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PREDGOVOR 


DOBOJ u prošlom, dvadesetom, stoljeću. Ili DOBOJ u prošlim stoljećima. 
Kako grad u kome smo rasli i odrasli zajedno sa njim, u njemu se rađali, umirali, 
školovali i bolovali smjestiti u jedno stoljeće ili vijek?... I ko to može?! 

U ime vijekova koji su prohujali iznad i pored Doboja, usudili smo se da ga 
prikažemo u prošlom stoljeću, koje nam je još u sjećanju, u pričama djedova, majki i 
očeva. I u nekim požutjelim spisima, napisima i dopisima. U to ime, i zbog toga, 
uzesmo sebi za pravo da prošlo dobojsko stoljeće pokušamo prikazati u obliku edicije 
koja je pred vama... 

Od prošlog stoljeća Doboja ne dijele nas velike daljine. I još ga pamtimo, ili 
čitamo o njemu. U njemu su se desila dva velika svjetska krvoprolića — Prvi i Drugi 
svjetski rat i na kraju stoljeća lokalni rat koji se ne može nazvati svjetskim, ali u njega 
su se upetljale i petljale sve svjetske sile... Svaki rat doveo je do promjene vlasti 1 ov- 
lasti, pa Doboj u prošlom stoljeću pamti i Austrougarsku i Kraljevinu SHS ili potonju 
Kraljevinu Jugoslaviju i Socijalističku Federativnu, iliti Titovu Jugoslaviju, Kada su u 
već rovitoj posljednjoj Jugoslaviji počeli da raspravljaju o jeziku i ravnopravnosti 
jezika, jedini naš nobelovac i Bosanac Ivo Andrić odbio je da bude i u tom loncu bi- 
ber, izjavivši: 

"Kada god se raspravlja o jeziku, u Bosni padaju glave..." 

Na pragu prošlog stoljeća iz naše zemljice Bosne i Hercegovine u nedogled od- 
lazi Otomanska imperija i dolazi druga, Austro-ugarska. Ona je trebala da nas uvede u 
Evropu. I u tom pokušaju nam je napravila škole, katastar, saobraćaj u vidu uskog 
kolosijeka zvanog "ćirin glajz", Bosance koji studiraju u Beču i Pešti. Lumperaje i 
kupleraje, i bosanske regimente koje su krvarile za novu carevinu na evropskim bojiš- 
tima. I o svemu tome puno pisanih tragova, koje smo i mi koristili u našim traganjima, 
Pa dok se mijenjaju države i državna uređenja, i naš DOBOJ pamti austro-ugarske 
pristave i finanse, starojugoslavenske načelnike i žandare, novojugoslavenske pred- 
sjednike sreskih i opštinskih odbora, tačkice, udarnike i trudbenike, crvene bezgranične 
pasoše i putovnice i, na kraju stoljeća, krizne štabove koji su nas dijelili i podijelili. 

Ali, pamćenje je krhko ako o tome ne ostane zapisano — crno na bijelom... Stoga, 
čitajući i listajući ovu knjigu shvatite je kao pokušaj zapisa o Doboju u prošlom sto- 
ljeću kroz koji nas je vodila dobra namjera i ljubav prema gradu ispod Gradine, na 
"sastavcima'"? Bosne, Spreče i Usore. Ljubav je lijepa, te stoga i slijepa — svjesni smo 
da i u knjizi ima puno ljubavnog sljepila... Sljepilo i zablude nastojali smo riješiti 
čitanjem i prenošenjem tekstova dobojskih ljubavnika koji su ljubavni grijeh i zanos 
činili prije nas, te smo, iako je to nepristojno, čitali i prepisivali iz njihovih pisama i 
spomenara... Ali, pristojno je da mrtvim dobojskim zaljubljenicima na stranicama ove 
knjige odamo poštovanje, rahmet veliki i pokoj vječni... A živima... Hvala što ih pre- 
pisasmo, a za to ne pitasmo... Ali ih navodimo kao autore napisa i zapisa o prohujalom 
dobojskom stoljeću. 

Pri pripremanju ove knjige koristili smo sve dostupne izvore: knjige, mono- 
grafije i novinske napise. Izvori su nam bili i dokumenti iz austro-ugarskog perioda 
koje pronađosmo u Državnom arhivu u Sarajevu. 


Puno Dobojlija, ljudi od pera i od sjećanja, bodrilo nas je u ovom pokušaju | 
dopustili su nam da u knjigu uvrstimo njihove priloge i sjećanja. Drugi su nam, pak. 
osvježili sjećanja i ustupili fotografije za ilustrovanje knjige. 

Pored godišta Glasa komuna iz perioda 1972-1993. godina i Naših ( Dobojskih) 
novina (1996-2004) koristili smo 1 ono što je o Doboju napisano (po redu nastajanja): 

Heinrich Reiner: Durch Bosnien und Herzegovina, Berlin, 1886. 

August Heimer: Genom Bosnien och Hercegovina, Jonkoping, 1904. 

Dr. Ćiro Tuhelka: Naši stari gradovi, Sarajevo, 1904. 

Vukašin Sirovina: Prošlost i naselja grada Doboja, Doboj, 1938. 

Ivan Orović: Željezničke pruge u BiH, Sarajevo, 1938. 

Mihajlo Miletić: Doboj i okolina, Doboj, 1961. 

Evans Dž. Artur: /lirska pisma, Sarajevo, 1967. 

Dobojska Gimnazija 1946-1975, Doboj, 1976. 

Doboj — društveo-privredna karta komune, Beograd, 1977. 

Trudbenik 1949-1979, Doboj, 1979. 

Od ustanka do pobjede - Zbornik I-III, Doboj, 1987. 

Kasim Deraković: Pisana riječ zavičaja, Tuzla, 1990. 

Esad Zgodić: Dobojski radovi, Tešanj, 2003. 

Vojislav Gnjato: Pet decenija opšte bolnice Sveti Apostol Luka — Doboj, 

Doboj, 2004. 


Veliki i bogati ljubavnici svoje ljubavi obasipaju poklonima, nakitom i raznim 


skupocijenostima. Ljubavnici koji su mali i siroti, kao mi, poklanjaju ono što mogu. A 
taj poklon nosi naslov Doboj u dvadesetom stoljeću... 


Uređivački odbor 


| 
BOSANSKA DRŽAVA I DOBOJ 


Iza sedam gora i sedam mora, iza osam, iza devet, ima jedna zemlja. Posna, 
rosna i prkosna, a zovu je BOSNA. Sa svojom državnošću, teritorijem, banovima, voj- 
vodama, hercezima, županima, kraljevskim dinastijama, trajanjem i istorijom. 

Na razmeđu između istoka i zapada, zemlja za koju se otimaju 1 istočnjaci i 
zapadnjaci. Oduvijek, pa i danas. Ali draga i mila njenim "dobrim Bošnjanima". Mila i 
ljudima i Bogu, pa su u njoj najduže obitavali bogumili. 

Svi, i dobronamjernici i ljutiti osvajači, u Bosnu su nadirali dolinom rijeke Bo- 
sne. Stoga je i nastala tvrđava DOBOJ i njeno malo predgrađe. Tu su osvajači nailazili 
na prvi otpor, dok skoroteče brzo jašu i telale ostalim utvrdama, tvrđavama i tvrđa- 
vicama da opet na Bosnu naleću vojske. U Sub castrum Dobuj je 1415. godine sa ugar- 
skom vojskom sljegao i Sigismund (Žigmund) te je to i prvi dokumentovani pomen 
našeg Doboja. 

Prolazili su vijekovi, carstva, vojske, a oko dobojskog castruma rastao je i raz- 
vijao se DOBOJ. O tome ćete naći više podataka na stranicama ove knjige. 

Grad koji smo voljeli, u njemu se rađali, rasli, odlazili i vraćali se. U našim 
srcima, na razglednicama 1 sjećanjima. Stoga nas neće ni uvrijediti ni povrijediti što u 
velikoj enciklopediji JLZ za DOBOJ postoje samo tri-četiri reda: 


DOBOJ, grad na ušću Spreče u Bosnu; 13.445 stanovnika (1961) prvi put se 
spominje 1415; od XVII do XIX st. vode se oko njega česte borbe između Austrije i 
Turaka. Željezničko raskršće; gimnazija; tvornica automobilskih dijelova, kompresora 
i pneumatičkih alata; tvornica za preradu voća i povrća. 


ME 


Ivan Petričević 


PRVI PISANI SPOMEN 


Kada se piše o istoriji Doboja, većina autora navodi da se on prvi puta spominje 
1415. godine povezujući taj datum sa glasovitom bitkom koja se odigrala kod Mak- 
ljenovca, uz ušće Usore u Bosnu, između Sigismundovih ugarskih četa, s jedne strane, 
i bosansko-turske koalicione vojske na čelu sa velikim vojvodom Hrvojem i Ishak- 
-begom, S druge strane. Bitka se odigrala krajem jula 1415. godine i Sigismundove 
čete bile su hametice poražene, tako da Sigismund, najmoćniji evropski vladar u to 
vrijeme, koji je čitavog života pokušavao da "smiri" Bosnu, od ovoga vremena nije 
više prešao Savu. 
lako ima više doktumenata iz toga vremena u kojima se spominje bitka i njen 
ishod, ni u jednom se izričito ne spominje Doboj. Mnogi od nas koje zanima prošlost 
Doboja pokušavali smo da pronađemo taj podatak iz do sada objavljenih izvora ili iz 
arhiva, ali nam nije uspijevalo. Pretpostavljali smo da podatak treba tražiti u budim- 
peštanskom, bečkom i u dubrovačkom arhivu koji obiluju listinama iz tog perioda. 
Trud je bio uzaludan dok pred dvije godine nisam, prelistavajući sistematski Tha- 
llochy-Gelchtich-ev Diplomatarium Ragusanum, izdan u Budimpešti 1887. godine, 
naišao na traženi podatak."2 
S A i GE EJ Naime, u Dip- 
| rama edievd Flhilih lomatariumu, kao i u 
"= Miu ; drugim izvorima, tražio 
sam samo ono što je pi- 
sano u 1415. godini, ili 
se odnosi na tu godinu. 
Bio sam neobično uz- 
buđen 1 radostan kada 
sam čitajući pismo dub- 
rovačke Republike caru 
i kralju Sigismundu, 
datirano 28. juna 1415. 
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S se Se Za RE 12LJEERJEE| godine, pronašao riječi 
j u subtus casrum Dobuj. 
Dobojska tvrđava u XVIII vijeku Moje uzbuđenje 


biće razumljivo svakom 
onom tko godinama traga za nekim podatkom ili potvrdom činjenice koja ga opsjeda, 
pa to konačno dokaže, iako će mnogima to biti beznačajno kao što je otkrivanje Ame- 
rike bilo tako jednostavno poslije Kolumba. Zanimljivo je da su veliki dijelovi toga 
pisma u radovima naših istoričara: Račkog, Klaića, Sišića, Cirkovića i drugih bili 
citirani, ali onaj pasus sa imenom Doboja je, u pravilu, izostavljan. Vjerojatno ga je 
izostavio onaj tko ga je prvi u svom djelu citirao, a onda su ga ostali jednostavno 
prepisivali, kako se to radi i danas, ni ne pogledavši u original izvora, IZuzev Fer- 


mendžina. 


Pronašavši objavljeni dokument i uz njega signirani podatak nije više bilo teška, 
ljubaznošću Tome Kapovića, direktora dubrovačkog Arhiva, dobiti fotokopiju origj- 
nalnog koncepta pisma. 

Samo pismo je veoma zanimljivo i tako bogato podacima 
da smatram da bi bilo idealan predložak za ozbiljnu disertaciju 
najvišeg naučnog stupnja. Pismo je na latinskom jeziku pisano 
dubrovačkim brzopisom 15-og stoljeća. Dovoljno je navesti da 
se u pismu spominju tadašnji najmoćniji evropski vladar i car, 
pa dva sultana poimenice, dva bosanska kralja, jedan vojvoda | 
jedan despot, dvojica vojskovođa, uz imena država, krajeva | 
gradova, pa da se vidi bogatstvo podataka koji mogu da osvi- 
jetle prilike ovog vremena. Zbog toga ćemo, prije nego izne- 
semo original i prevod pisma, morati ukratko, a radi boljeg 
razumijevanja, da se osvrnemo na političke prilike tog doba. 
Kako po struci nisam istoričar, to ću, osim poznatih činjenica, 

Sigismund uglavnom, citirati bogatu dokumentaciju tog vremena, prepuš- 
tajući čitaocima zaključke. Prvi kvartal 15-og stoljeća u Bosni 
karakteriziran je nadiranjem Turaka sa istoka, pokušajima cara Sigismunda da njome 
ovlada sa sjevera i unutrašnjom neslogom vlastele, koja je onemogućavala da se Bosna 
odupre vanjskim neprijateljima. Baš ta nesloga i podijeljenost su glavni uzrok slabosti. 
Još prije Kosovske bitke u kojoj su učestvovale čete pod vođstvom Vlatka Vukovića 
Turci su bili godinu dana ranije provalili u Bosnu. Tada je u Bosni zavladao veliki 
strah i svijet je počeo da bježi k moru 1 prema Stonu. Tursku vojsku je predvodio 
vojskovođa Šahin, ali ga je kod Bileće dočekao Tvrtkov vojvoda Vlatko Vuković. 
Bitka se odigrala 27.8.1388. i turska je vojska bila do nogu potučena, a sam Šahin 
jedva se spasio sa malim brojem ljudi. 4+29 





Nakon velike pobjede na Kosovu Turci su ponovo krajem 1391. provalili u 
Bosnu. No, kako su 1 tada prošli najbolje govori darovinica kralja Sjepana Dabiše, 
koju je izdao u Sutisci 15.4.1392. vojvodi Hrvoju Vukčiću za njegovo junaštvo. I evo 
šta kralj kaže: 

",.. I tagda pride na kraljevstvo minina moć vojske turačke i ulize naprasito u 
vladarije kraljevstva mi i tadahtaje pospišno skupih kraljevstva mi boljare, vojevode, 
banove, knezove, tepaćije, župane i ine velmožani, vlasteliže i vlastelčiće, i potegoh na 
rečenu turačku vojsku dnem i noću i božijim htinjem i tajnimi svojimi milostmi, im že 
me smilova, a naših virnih srčanim + rujenjem rečenu vojsku turačku pobismo i pod 
mač obratismo i ogledahoćmo našima očima, gdi naši virni polivahu svoje svitlo oružje 
krvlju turačkom od udorac mačnih kripkije ih desnice, ne štedeć se nam poslužiti, a 
svoje mišice nasladiti u progonskoj krvi. I v tom rečenom toju i rvanju posluži mi 
viteški, virno i srdačno kraljevstva mi vsesrdačni i vazmožni vitez i virni naš vojvoda 
Krvoje, sin vojevode Vukca i za tu njegovu službu virnu stvoru milost kraljevstvo mi 
i s bogoljubumom gospojom, s blagodarovanom mi kraljicom kir Jelenom rečenomu 
vojvodi Hrvoju damo mu naši dava seli gospodski... prvo selo u Trstivnici u ime 
Kakanj... selo u Luzijeh u ime Hrast... "0 

Vojvoda Hrvoje Vukčić, prema Ilarionu Ruvarcu"', potječe od stare vlaste- 

oske porodice Hrvatića, bijaše sin vojvode Vukca Hrvatinića, kojima su pripadali 
Donji Kraji, ali vjerovatno i zapadni dijelovi župe Usore, o čemu najbolje svjedoči 
nedavno pronađeni natpis u Osredku kod Doboja, nekadašnjoj srednjevjekovnoj Sridi, 
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a koji se čuva u magazinu Zavičajnog muzeja u Doboju. Natpis je urezan u odlom- 
ljenom kamenom stošcu od muljike. 


| 4 a koji je vjerojatno vršak rimskog miljokaza. 
Pisan je kancelarijskom, upravo kaligr 


je kan afskom bosančicom, u času kad je njegov tvorac, 
razmišljajući, vjerovatno, o prolaznosti, želio taj momenat oteti zaboravu dopustivši | 
grešku u pisanju: "A se piše dijak kneza Hrvatine". Pošto je knez Hrvatin 1299. go- 
dine već bio zreo muž, natpis spada neđu najstarije natpise u Bosni i Hercegovini. Ovaj 
Hrvatin bio je djed Hrvoja Vukčića, a Hrvojevo djelovanje je bilo stalno vezano za 
Usoru sve do odsudne bitke 1415. godine. 


Bosanska država dosegla je vrhunac svoje moći pod Tvrtkom, koji se u jednoj 
povelji iz 1378. nazva Stefan Tvrtko v Hrista boga kralj Srbijem i Bosne i Primorju. 
Njegovi nasljednici Stjepan Dabiša, pa Jelena Gruba, nisu mogli održavati njegove 
posjede. Velikaši bosanski, pristajući uz jednog ili drugog kralja, pomalo preuzimaju 
stvarnu vlast. 

Hrvoje je bio oženjen Jelenom, kćerkom Ivana Nelipića, kneza Cetinskog. Bio 
je čovjek odvažna 1 junačkog srca, a neki pisci tvrde da je bio velike glave, hrapava 
glasa i običaja priprostih. Ovaj odlučni i znameniti muž stupa na poprište još za 
Tvrtka I, te se isticaše vazda kao žestok protivnik kralja Sigismunda, a gorljiv pris- 
taša napuljskog kralja Ladislava. Zato ga kralj Ladislav i nadari potvrdivši listinom od 
17. srpnja 1391. njemu i bratu mu Vuku sve časti, imanja i bansko dostojanstvo u Hr- 
vatskoj i Dalmaciji, te naloži svim oblastima u tim zemljama da mu kao njegovom 
namjesniku u svemu budu podložne i pokorne. Moć se Hrvojeva usljed toga podigla 
ne samo u Bosni, nego i u Hrvatskoj i Dalmaciji. U Dalmaciji vladaše, kako veli Lucić, 
"ne kao kraljevski namjesnik, nego kao da bi bio sam kralj''. Vlast mu se sterala od 
Zvečaja 1 Jajca na Vrbasu, preko Livna do Jadranskog mora, gdje je po ženi imao važni 
grad Omiš, a napokon je postao i "herceg spalacki" (splitski) i gospodar otoka Brača, 
Hvara i Korčule. Osim Hrvoja kralja Stjepana Ostoju pomogli su i druga dvojica 
velmoža bosanskih — Sandalj Hranić i knez Pavao Radinović." 

Sigismund, koji se nije mogao odreći vlasti nad Bosnom, pogotovo nakon đa- 
kovačkog mira, kojim mu je Stjepan Dabiša zagarantirao njegovu vrhovnu vlast nad 
Bosnom, odluči da silom prisvoji tu vlast. Godine 1398. podiže vojsku i provali u Bo- 
snu do grada Vrbasa u Hrvojevu đedovinu. Kakav je rezultat boja bio ne znamo, ali 
svakako nije bio povoljan za Sigismunda, jer je morao uzmaknuti, a Hrvoje udari za 
njim na Dubičku županiju, te pridruži taj trokut između Save i Une bosanskoj državi. 
Istodobno su Sigismundove čete prodrle i u Usoru, ali su i ovdje bile loše sreće. Ostoji 
je i ovdje od najveće pomoći bio Hrvoje, jer mu zahvalni Ostoja podjeljuje "grad 
hlivanski i sa svom župom i dihodci i trgovinami'"'?. Ponosan na ovu pobjedu kralj 
Ostoja u povelji Dubrovčanima od 15.1.1399. završava riječima: "Pisano u Usori va 
slavnoj našoj vojsci u Lišnici".? Iako neki misle da se radi o Liješnici kod Maglaja, 
verojatniije je da se radi o Lišnju potoku koji protiče kroz Doboj, nedaleko od ušća 
Usore u Bosnu, gdje postoji poznati rimski logor, pa je vjerojatno da je i Ostojina 
vojska logorovala na istom mjestu, gdje su se taborile vojske prije njega i poslije njega, 
sve do dana današnjega, jer se bolja lokacija ne bi mogla naći. A u tom predjelu se 
odigrala i ona sudbonosna bitka 1415. godine, o kojoj ćemo kasnije govoriti. 

Turske provale u Bosnu su jenjavale, jer je Bajazit tada imao prečeg posla. U 
Maloj Aziji predstojala mu je bitka sa strašnim Timur Lenkom. Ostoja se stoga osje- 
ćao sigurnim nakon što je suzbio Sigismunda. Bio je kralj doduše po imenu, dočim je 
Hrvoje sve sam radio uz pripomoć ostalih velmoža, kako to navodi Klarić,6) 
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Nakon krunjenja Ladislava za ugarsko-hrvatskog kralja u Zadru 1403, godine 
čemu je najviše potpomogao Hrvoje, a sa ciljem da što više oslabi utjecaj kralja Si. 
gismunda u Bosni, kralj Ostoja je ocijenio da će Hrvoje dobiti još veću vlast, pa se 
ubrzo izmiri sa Sigismundom, priznavši ga za svog vrhovnog gospodara, a ugarske 
čete provale u Bosnu 1 uđu u Bobovac da bi štitile kralja Ostoju, koji se u njemu 
zatvorio, Jer je Hrvoje bio na nj bijesan što mu je pomutio njegove planove sa kraljem 
Ladislavom. Stoga Hrvoje i druge velmože u Visokom 1404. izaberu novog kralja 
Stjepana Tvrtka II, sina Tvrtka I. Ovaj izbor doveo je do još više nesloge među 
vlastelom, kako, to Dubrovčani pišu Sandalju 1404: '""kako Vi velmože bjeste bili na 
kupe 1 pake se razišli "","? 
: Sigismund, ljut što su bosan- 
ske velmože svrgle njegovog štićenika 
Ostoju, počne se spremati na novu 
vojnu, tako su mu Dubrovčani savje- 
tovali ''da je bolje s Bosnom živjeti u 
miru, nego s njom ratovati". Okoris- 
tivši se četama iz Poljske koje su se 
spremale za Krstašku Vojnu, Sigis- 
mund sa 60.000 momaka provali u 
Bosnu. Ljute borbe su se vodile kod 
Srebrenika i kod grada Borića u Usori, 
gdje Sigismund zarobi gotovo svu bo- 
sansku vlastelu, pa i samog kralja 
Tvrtka II. Željan osvete zbog dosa- 
dašnjih neuspjeha "opogani se okrut- 
nim činom" davši svoj zarobljenoj 
vlasteli osim kralja, bilo ih je 126, 
glave odrubiti, a trupla im pobacati sa 
Doborske gradine u rijeku Bosnu. I 
tako je Sigismund osim titule najmoć- 
nijeg vladara u Evropi stekao i titulu 
krvnika Bosne. "2-9 

Sve Sigismundove vojne ne 
pokoriše ipak Bosnu i ne odcijepiše 
od nje samo Usoru. Najglavniji bosan- 
ski velmože, herceg Hrvoje, Sandalj 
Hranić i Pavao Radinović, ostali su 
na slobodi. Ne zna se da li su oni sre- 
Stari grad Bobovac tno umakli sudbini drugih ili nisu uop- 

če učestvovali u bici. Sigismund je 
imao namjeru da slijedeće godine na proljeće ponovo dođe u Bosnu da pokori pre- 
živjelu vlastelu i da se on sam okruni za bosanskog kralja. Stoga nije ni postavljao 
nikoga na upražnjeni prijesto. 
Savladavši otpor bosanske vlastele i kralja Ostoje, Sigismund poče komadati 
Bosnu. Donje Krajeve ostavi Hrvoju, Usoru povjeri Ivanu Gorjanskom, a oblast Soli 
Ivanu Moroviću, banu mačvanskom, ali od njeg oduze važnu rudarsku varoš Sreb- 
renicu, te ju pokloni svome pomoćniku i savezniku Stefanu Lazareviću, čime baci 
kamen smutnje između Bosne i susjedne Srbije. Kralju Ostoji su preostali samo gornja 
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gosna i humska zemlja, ali io tu je veći pospodar bio Sandalj, koji je sada u bosanskoj 
državi vrijedio onoliko kao nekad Hrvoje. Zbop top upleda Sigismund je sve poduzeo 
ga pa pridobije. Ovim potezima Sigismund je smatrao da je konačno sredio bosansku 
stvar a da je konačno mirna Bosna, Iste podine, 21,7,1411, bude Sigismund izabran Za 
Njemačkog. kralja. Sretni Sigismund, nakon što je izravnao na miran način neke nesu- 
plasicče Sa poljskim kraljem Vladislavom Japelovićem, s kojim umalo da nije Zaratio, 
odluči da sazove u Budimu 22,5,1412, godine kongres vojvoda, grofova i drugih veli- 
kaša. Na kongresu su se održale i viteške ipre. Sabralo se 13 vojvoda, 21 grof, 26 dru- 
gih velikaša (osim ugarskih) 1.500 vitezova sa 3.000 momaka. Iz sačuvanog popisa 
gostiju znamo da su, osim kralja Sigismunda i Vladislava prisutni bili i Stjepan 0)S- 
toja, kralj bosanski, Stefan Lazarević, despot srpski, hrvatski knez Karlo Kurjaković 
iz Krbave, jedan turski vojvoda, herceg Hrvoje Vukčić, herceg Ernest | Albreht aus- 
trijski, vojvoda Sandalj Hranić, knez Pavao Radinović, dva kneza blagajska, biskup 
zagrebački, te poslanici engleski, francuski i drugih krajeva i slobodnih gradova."?? 

O bosanskoj gpospodi piše poljski ljetopisac Jan Dlugosa: "Sandalj vojvoda bo- 
sanski i kralj Hrvoja učiniše u nazočnasti svojih žena tu slavu osobito svečanom, Ter:se 
njihovi vitezovi, visoki i plemenita stasa, hrabro i junački na megdanu poniješe? 129 

Ali Hrvoju su, kojega poljski ljetopisac kraljem naziva, zavidjeli Sigismundovi 
skutonoše, Hrvojevi krvni dušmani s kojima je mnogo puta megdan dijelio. To su u 
prvom redu: Pavao Čupor od Moslavine, ban slavonski, Ivan Gorjanski, župan po- 
žeški | Ivan od Morovića, ban Mačvanski. Ljetopisac Thuroczy iznosi i pojedinosti 
ove lične mržnje bana Pavla Čupora, koji je na jednom banketu pred kraljem i drugim 
društvom pozdravio Hrvoja mukanjem poput vola oponašajući tobože hercegov dubok 
glas. Fomendžin, pak, donosi da je tom prilikom Čupor dobacio i Hrvoju: "To nem 
ember, pogacsa nem kenyer." ("Slaven nije čovjek, a pogača nije kruh.) Da mu ovu 
uvredu Hrvoje nije zaboravio, vidjet ćemo kasnije," 

Međutim, zavidni Hrvoju nisu bili samo ugarski velikaši, nego i bosanski, u 
prvom redu Sandalj Hranić, koji je vječno bio u sjeni Hrvojeve moći, On je sve više 
počeo dodvoravati Sigismundu i od tog doba je Sandalj sve više "vjerni naš ljub- 
ljeni"", a Hrvoje Vukčić malo po malo ="poglaviti naš dušmanin". 

Krajem 1412. godine provali u zemlju Stefana Lazarevića sultan Musa, brat 
Mehmeda I. Našavši se u nevolji, Stefan Lazarević zatraži Sigismundovu pomoć, a 
Sigismund odredi Sandalja Hranića da vodi bosanske i ugarske čete u pomoć Ste- 
fanu. Hrvoje, ljut što se njemu nije povjerilo vođstvo vojske, provali baš u to vrijeme 
u Sandaljevu zemlju i ljuto je opljačka, Taj Hrvojev nepromišljeni čin bio je povod da 
su sva vlastela ugarska i bosanska okrenula se protiv Hrvoja. Prvi ga napustiše Spli- 
ćani istjeravši njegovu posadu, a onda mu Ivan Gorjanski i ban Čupor počnu harati 
po njegovim slavonskim posjedima i otmu mu sve, pa i grad Požegu. Otoke Brač, Hvar 
i Korčulu zaposjednu mu Dubrovčani po naređenju Sigismundovom. Hrvoju ostadoše 
samo još donji Kraji i vjerni mu Omiš (po ženi). Videći Hrvoje da će loše proći, počne 
poduzimati korake da se opravda kod Sigismunda, ali mnogi njegovi poslanici ni nje- 
gova pisma nisu nikad stigli do Sigismunda, koji je u to vrijeme boravio u Švicarskoj. 
Poznato je i njegovo veliko pismo kraljici Barbari u kojoj je zaklinje kumstvom da se 
zauzme za nj kod kralja. Kad ništa nije pomoglo, obraća se Veneciji za pomoć, ali i 
ovdje ne naiđe na odziv. Šta je Hrvoje mogao da učini sada? — pita se Šišić. "Lišen 
imetka svoga, moći svoje, odista nije ni drugo mogao, nego se obratiti za pomoć ondje 
gdje je znao da će je naći, to jest u Turaka," Njemu nisu smetali ni vjerski ni državni 
obziri, on je učinio u malom sasvim isto, kako kaže Thalloczy, što je jedno stoljeće 
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kasnije u velikom stilu izveo francuski kralj Franjo I, kad se protiv Karla V udružio 
sa Sulejmanom Veličanstvenim.69 


H 


, r 
"s - 


. NG "SA ep = P 
Ku U xt si ' red: Mem ti 
rd kd = 9 MT sk . 
. 1 se . sma 
Markov | 
4- ; 


sd ! 





o grob 
TV OH a eg 3. 
+ u e . 4 = " LI 1. W%-r - sa U 
; sie. " Go } ; SZ) da "Pt eaT? , Y 
w MI mm S a Ea RROJE VE Kim. £ , me . E 
7 A ž t I A VAS "A 4 "= ".; '" s 41400 0 (TH 
Hr km) s( - (8 1 be 1 HV = 
pere KESE IM USAE, sn SG 
Š u , ; A) u 12 bs. Sim DB kr (RADU ? 41% ? 
Iveković: Mirna B 
Oton Iveković: Mirna Bosna 


U to vrijeme Sigismund je bio zabavljen crkvenim problemima na koncilu u 
Konstanzu na Bodenskom jezeru. Naime, u to vrijeme istodobno su postojale tri pape, 
svojatajući svaki za sebe najvišu crkvenu vlast. Sigismund je težio za sređivanjem tog 
stanja 1 reformacijom crkve, a u isto vrijeme se sudilo magistru Janu Husu zbog na- 
vodno njegovih shismatičkih nazora. S druge strane, u Turskoj Mehmed I, izvojevavši 
pobjedu i zadavivši svog brata Musu, započne nove pohode na Bosnu." Godine 1414. 
turske čete iz Skoplja provale preko Bosne, a da im se Sandalj nije usudio oprijeti, pa 
prešavši Savu dopru robeći do samog Zagreba. Sa Turcima iznenada osvanu u Bosni 
kralj Tvrtko II za koga se nije ništa čulo od 1408. godine, i on se prikloni Hrvoju. 
Tako je Bosna ponovo imala dva kralja. Izgleda da je Tvrtko II veoma brzo oko sebe 
skupio bosansku vlastelu, jer mu lukavi diplomati Dubrovčani pišu 23.2.1415: "Mnogo 
bismo veseli čuvši o vašem dubrom zdravlju i slavnom stanju. '"? Evo, to su prilike u 
Bosni neposredno pred slanje pisma Dubrovčana kralju Sigismundu u Konstanz. Poz- 


navanje ove situacije omogućiće nam i bolje raumijevanje pisma i obratno. Pismo je 
pisano latinskim jezikom. 


U mome prevodu pismo glasi: 


"Gospodinu caru. 


Uzoriti itd... primismo upravo sa uobičajenom odanošću i poštovanjem uzoritosti 
Vaše, a ujedno i obilja (dokaza) veličanstvenih djela Uzoritosti Vaše ponajviše nam 
dragih jer teže za reformacijom presvete majke Crkve i jer upućuju mnoštvo na snage 
duha Uzvišenosti Vaše za umnažanje kojih su uvijek budne (u molitvi) naše duše. 
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Pošto Vaša Uzoritost traži od nas kontinuiranost u doznavanju novosti koje SMO 


mu dijelom predhodno po našim drugima opisali, ovdje iznosimo istoj Uzvišenosti Va- 
šoj ono što ovih proteklih dana doznasmo preko naših (trgovaca IZ Pere, kako gospodar 
Turaka Kriščija (Mehmed I) u krajevima Bruse vodi rat sa Karmianom (Karamo- 
noglu), a također je novo da gospodar Muscat brat rečenog Kriščije Turčina u kraje- 
vima Trebisonde (Trapezunta) napreduje pomalo protiv Kriščije napred spomenutog 
ata. Uostalom dana XV ovoga pristala je neka Đenovaška lađa iz Konstan- 


svog br 
iznesene novosti uistinu do- 


tinopola u ove naše luke, koja je potvrdila da su se ove 
godile među Turcima. 

U isto vrijeme bio je u bosanskim krajevima jed 
Melek, koji je boravio u Bosni više od tri mjeseca robeći po Hrvatskoj i drugim mjes- 
tima, o čemu je Vaše Veličanstvo na drugi način obaviješteno. Naime, nikakva mu 
vojska nije pružila otpor. Taj je Turčin s vojskom otišao IZ bosanskih strana dana XVI 
ovoga mjeseca i govori se da je Kriščija poslao po njega da bi mu bio od pomoći, pa 
su zasad rijetki Turci ostali u Bosni sa kraljem Tvrtkom. 

Doznali smo takođe preko naših trgovaca iz Srbije da jedan poglaviti Turčin 
imenom Isak skuplja tursku vojsku u Skoplju, koja se ovih dana očekuje u Bosni da bi 
išao u pljačku prema zapadu izvan bosanskog kraljevstva, u kojem ništa ne robe, jer su 


ovi krajevi njima poslušni dajući danak turskome Gospodinu Caru, a da bi sebe očuva- 


li. Kralj pak Ostoja prebiva u svojim tvrđavama ne usuđujući se povjerovati Turcima 


na bilo koji način. 
Gospodin Vojvoda Sandalj se dobro vlada u pogledu vjernosti Vašoj prejas- 


nosti, otimajući se od Turaka sa ne malim darovima. Gospodin despot srpski (Stefan 
Lazarević) je u dobrom stanju i u miru je sa Turcima na svim svojim granicama. 

DANA PAK 24. STIGAO JE JEDAN TEKLIĆ IZ SREBRENICE OD NAŠIH 
TRGOVACA, IZ ČIJIH SMO PISAMA SAZNALI DA JE 16. OVOGA IVAN GOR- 
JANSKI SA MNOGIM ČETAMA UZORITOSTI VAŠE PRISTAO U USORI POD 
TVRĐAVOM DOBOJ. ON JE KAKO SE PRIČA KRENUO NA BOSNU. 

O svemu ovome mislimo da je Veličanstvo Vaše od drugdje bolje obaviješteno, 
da mu ovo moramo iznijeti, a takođe će brat Dominik, reda propovjed- 
ečenom i o drugim novostima ispričati Vrhuncu Vaše milosti, kojoj se 


an odličan Turčin imenom Zeh 


ipak smatramo 
nika o napred r 


ponizno preporučamo." 
U Dubrovniku XXVIII. juna 1415." 


Sigismund je pismo primio, vjerojatno, u vrijeme jednog Velikog događaja, spa- 
ljivanja Jana Husa, koje Je izvršeno 6. jula 1415. godine. Posljedice su toga bili krvavi 
i dugotrajni Husinski ratovi. Iz svega OVOgA je vidljivo da prvi pisani spomen Doboja 
pada u burno doba, ne samo bosanske, nego i evropske historije. Petnaestak godina 
poslije toga Djevica Orleanska će stogodišnju borbu između Engleza i Francuza pre- 
okrenuti u korist svojih zemljaka. Dvadesetpet godina nakon spomena Doboja Guten- 
berg će izumiti štampanje. Istočno Rimsko Carstvo se još drži, a u Rusiji Ivan III, 
Moskovski Knez, tek će 70 godina kasnije početi da ujedinjuje raskomadane ruske 
kneževine i da počinje stvaranje velike ruske države. 

mm Analizirajući ovo pismo bogato imenima i činjenicama, razjasnit ćemo neke či- 
njenice. Kriščija bio je nadimak sultana Mehmeda I, a znači hrvač. Muscat, njegov 
brat koji se spominje, nije, kako bi to u prvi mah izgledalo, Musa u nas poznat kao 
Kesedžija, jer je on u međusobnoj borbi braće bio pobijeđen i zadavljen nakon bitke 
na Čamurlu 5. jula 1413, dakle dvije godine ranije, pa se, prema tome, Muscat može 
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odnositi samo na Duzme Mustafu, nezakonitog sina Bajazitovog, koji Je pretendirao 
na prijestolje i vodio borbu sa Mehmedom I. Isto tako Muscat ne može biti Murat, 
jer je on bio sin Mehmeda I, a ne njegov brat. Karmian je, vjerojatno, Karamanoglu 
Mehmedaga." KARJONIA 

Većina naših starijih historičara govoreći o provalama Turaka navode neki Zek 
Melek", ne znajući o kakvoj se ličnosti radi. Zach Melech je, u stvari, Kor Šah Me- 
lek, vezir sultana Muse, koji je kasnije prebjegao Mehmedu I. Njegov sin Vejs spo- 
minje se u popisnom defteru Bosne 9.X.1477, kad mu se dodjeljuju dva sela — 
Ostrovica i Međurice u nahiji Višegrad.? 

Isak Turčin je, u stvari, Ishak-beg. Postoji vjerojatnost da je on iz bosanske 
kraljevske porodice i kao mladić bio zarobljen u bici kod Bileće, odveden u Tursku, 
preveden na Islam i tako izobražen. S njim je u Bosnu ponovo došao kralj Tvrtko II, 
pa postoji mogućnost da mu je Ishak-beg bio sin ili bratić. Slična je sudbina pedesetak 
godina kasnije zadesila Sigismunda, sina Stjepana Tomaševića, koji je 1463. prešao 
na Islam i postao Ishak-paša. Govoreći o tekliću iz Srebrenice, Gelčić i Thaloczy na- 
vode datum 29. ovoga mjeseca, što je očito pogrešno, ukoliko se zna da je pismo 
datirano sa nadnevkom 28. juna. Pažljivim čitanjem originalnog koncepta vidljivo je da 
piše 24, a to se lako može usporediti sa drugim pisanjem brojki u tekstu, pa taj datum 
treba ispraviti. Interesantno je da piše DOBUJ, a ne Doboj, pa i danas se kod starijih 
ljudi u Kotorsku i u Tešnju čuje Dobuj, a ne Doboj. Sam naziv svakako nije turskog 
porijekla, jer se, eto, spominje prije pada Bosne, pa korijen riječi treba tražiti ili u sla- 
venskim ili u keltskom jeziku. Ono što je veoma interesantno je navod da je Ivan 
Gorjanski pristao s velikom vojskom u Usori. Pošto se ista riječ "apulerat", a koja 
označava pristajanje broda, upotrebljava dva puta u tekstu, jedanput za pristajanje lađe 
iz Konstantinopola u dubrovačke luke, a drugi put za ovo pristajanje u Usori, proizlazi 
da je vojska i oprema dovežena rijekom na lađama ili dereglijama, pa, prema tome, da 
je rijeka Bosna bila plovna sve do Doboja. 

Da bi se dobila potpunija slika, treba reći nekoliko riječi i o sudbonosnim doga- 
đajima koji su se zbili neposredno poslije ovoga pisma. 

Videći, dakle, Hrvoje da se neće sam moći održati, jer je ugarska vojska bila 
brojna, dobro opremljena, a predvođena banovima Ivanom Gorjanskim, Ivanom od 
Morovića i Hrvojevim krvnim neprijateljem Pavlom Čuporom — banom slavonskim, 
odluči da pozove Turke u pomoć. ) 

Već ranije njegova dva poklisara Miho Kabužić i Marin Stjepanović, vlastela 
dubrovačka, otiđoše u Drinopolje sultanu da dovedu tursku vojsku, kojoj je na čelu bio 
Ishak-beg, namjesnik u Skoplju. Sultan je to jedva dočekao, jer će mu taj poziv omo- 
gućiti daljnje prodore preko Bosne u Hrvatsku i Ugarsku.%:$,9 

Međutim, u ovom času kad je Hrvojev položaj ojačao sva bosanska vlastela su 
se udružila sa Hrvojem, a protiv ugarskih zavojevača. Ban Ivan Morović 1. avgusta 
moli nekog splitskog trgovca koji se zatekao ''pod Zvečajem" (najvjerojatnije pod te- 
šanjskim) da pismeno javi Sigismundu i Dubrovčanima "kako je čitava Bosna jedno- 
dušna protiv Ugarske, jer se Sandalj izmirio s Hrvojem, a car turski potvrdio im za 
kralja Ostoju, pa se je bojati da će propasti za Ugarsku ne samo Bosna, nego i Srbija, 
tako despotova kao i ona Đurđa Brankovića". 

Borbe su se vodile u Usori, ''tom starom bojištu među Bosnom i Ugarskom". U 
glavnoj bici kod Makljenovca činilo se da će isprva da pobijedi ugarska vojska. Prema 
opisu ugarskog ljetopisca Thuroczy-a, bila Je to konjička bitka koja je počela bijesnim 
nasrtavanjem, a onda kaže: "A ko je mogao predvidjeti lukavost Bošnjaka? Ugarske su 
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čete Bile U probitku, a kad to opaziše bosanske straže po bregovima, zavikaše IZ SVEega 
orla: 'Ugri bježe!" Na (O se Ugri poplašiše i u divljem bijegu -astrkaše. "9! "Samo je "a 
u jedi Me S. Šišić, "da je ta lukavština naivno izmišljena isprika ugarskog 
peni vjerojatno da su Bosanci Ugre iznenada s boka zaskočili, pa ih tako 
natjerali u strah 1 pobili, ""? 

Sve vojskovođe dospješe u tursko sužanjstvo. Ivan Morović se je nakon čet- 
verogodišnjeg sužanjstva otkupio za 40.000 dukata. Ivan Gorjanski se, također, nakon 
dužeg vremena oslobodio, te onda poklonio češke verige svojoj crkvi u Battaszeku. Ali 
pana Pavla Čupora Hrvoje nije puštao iz svojih šaka. Sjećajući se kako mu se nekoć 
na budimškom dvoru narugao, dade ga ušiti u volovsku kožu i baciti u Bosnu. Thu- 
roczy piše da je Hrvoje pri tom rekao Čuporu: "Ti si jednom u ljudskom obličju u 
volovski oponašao, primi sada s glasom i volovski oblik." 


Ovom bitkom Bosna je definitivno za Sigismunda bila izgubljena i mora da se 
on često sjetio onog dubrovačkog savjeta: "Bolje ti je sa Bosnom biti u miru."" Od tog 
vremena njegova noga nije više prešla Savu. Propala je njegova želja da se okruni za 
kralja Bosne, iako je imao titulu i njemačkog kralja i rimskog cara. Bosna je konačno 
postala mirna, ali ne onako kako je Sigismund zamišljao. Ovu bitku kod Doboja 
prikazao je na jednoj kompoziciji slikar Oton Iveković, koji je poznatiji po drugim 
historijskim slikama, naročito po onoj koja prikazuje smrt Matije Gubca. Na slici ove 
bitke u pozadini se vidi dobojska tvrđava, a na samoj obali rijeke Bosne na konjima iza 
zarobljene ugarske vlastele pobjedonosni herceg Hrvoje i Ishak-beg promatraju kako 
se dva vojnika spremaju da ubace u vodu bana Čupora ušivena u volujsku kožu. Slika 
nosi simboličan naslov: Mirna Bosna. 

Prema predanju, pobjeda je proslavljena u Zvečaju, tešanjskoj tvrđavi. Hrvoje, 
koji je nacionalnu slobodu pretpostavio vjerskom uvjerenju, bio je u to vrijeme i kas- 
nije optuživan "jer mu pripada sumnjiva slava da je doveo Turke u Bosnu" 5 

Da je i Hrvoja mučila ta dilema vidi se iz ranijeg njegovog pisma kraljici Bar- 
bari kada od nje traži da odvrati Sigismunda od rata i da ne dozvoli da on, Hrvoje, 
pozivajući Turke u pomoć, umre u nevjerstvu. Danas nam ta dilema ne izgleda tako 
velika, ali u doba spaljivanja Jana Husa trebalo je zaista mnogo snage da se to pre- 
vlada. Tu unutrašnju ličnu borbu Hrvojevu, a i njega samog kao osamljenog tiranina, 
najbolje je ocrtao naš veliki pjesnik Vladimir Nazor u pjesmi koja nosi naziv Tešanj. 


Kako je ovo malo poznata pjesma, donosimo je u cijelosti: 


Uskočki grade, još Hrvatinića 
Hrvoja pamtiš. Pominješ se krvi 

Na rijeci kadno s njime Turčin smrvi 
Slavonca jakog, mrkog Ugričića. 


Ti njega primi ruku omašćenih 
Kršćanskom krvi. Kraj kapije stare 
Šake mu trla jaglukom svilenim 
Tešanjka mlada - al krv ne istare. 


Vojvoda splitski momu gurnu. Stope 
Crvene pod njim bjehu, kad se pope 
Na bedem - Tu je k'o kip grozan stao. 
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Mire ti sunce pri zapadu jače 
Obasja, vođa stršio je k'o 
Osuđen titan vrh velje lomače. 


Vladimir NAZOR 


Smatrao sam da je potrebno i korisno da uz prvi pisani dokumenat o Doboju 
iznesem i ovaj dio naše prošlosti čiji smo produkt mi sami. Ili još bolje, kako nedavno 
reče Azra Begić: "Prošlost je naš udes, čak kad se i veoma trudimo da je zatajimo | 
poreknemo." 

Bosna je kroz historiju uvijek bila zbijeg i posljednje utočište slobode naših na- 
roda, a historija i u ovom slučaju kao prava magistra vitae uči nas kako su tada i pos- 
lije prošli svi zavojevači koji su htjeli da ''smire" tu našu ponosnu, a još više prkosnu 
Bosnu. 


1. Benac A. i dr: Kulturna istorija BiH, Sarajevo, 1966. 

2. Ćirković Sima: Istorija srednjevjekovne bosanske države, Beograd, 1964. 

3. Fermendžin E: Acta Bosnae, Zagreb, 1892. 

4. Filipović N:; Princ Musa i šejh Bedredin, Sarajevo, 1917. 

5. Jireček K: Spomenici srpski, Beograd, 1892. 

6. Klaić V: Povijest Bosne, Zagreb, 1882. 

7. Pucić M: Spomenici srpski, Beograd, 1852. 

8. Ruvarac Ilarion: Glasnik srpskog učenog društva, knjiga XLIX 

9, Šišić F: Vojvoda Hrvoje Vukčić Hrvatinić, Zagreb, 1902. 

12. Thalloczy-Gelchich: Diplomatarium Ragusanum, Budapest, 1887, dokument 167, str, 249 


(Ovaj rad Dr. Ivana Petričevića objavljen je u nastavcima u Glasu komuna to- 
kom novembra-decembra 1975. godine, odakle ga prenosimo u cijelosti.) 
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KRIMIG NA Bornu 
DusrvnikU 28 jama |k1s 





SPOMEN LISTINA OPŠTINE DOBOJ prijepis je dokumenta kojim su 
Dubrovčani 1415. godine obavještavali kralja Sigismunda o prilikama u svom 
zaleđu, tj. u Bosni i u Turskoj. To je vrlo značajan dokument koji, u stvari, 
Evropi najavljuje nailazak turske sile, spominje mnoga značajna imena istorije 
toga vremena, a ujedno je najstariji dokument u kojem se spominje tvrđava 
Doboj, te ga možemo smatrati rodnim listom Doboja. 
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Zlatko Lukić 


KAKO SU ISLAMIZIRANI BOGUMILI 


Proces islamizacije Bošnjaka počeo se odvijati već u prvim godinama XV stoljeća, 
a ne tek dolaskom Bosne pod Turke, kako se najčešće misli. 


Pop Bugumil je mitska il; 
legendarna ličnost koja se javila u 
Bugarskoj 927. godine. Propovije- 
dao je svoje učenje u Bizantu, Grč- 
koj i Makedoniji, a umro je 969. To 
su podaci prezbitera iz Carigrada sa 
kojima upoznaje Vatikan 1 pape iz 
tog perioda (ukupno sedmoricu). 

Ističem ovo jer tada je Bizant 
još uvijek pod patronatom Svete 
Stolice. Leon VII, Stjepan VIII, 
Marin II, Agapit II, Ivan XII, Le- 
on VIII i Benedik V upozoravaju 
na pojavu hereze bizantske careve, 
ali oni u toj pojavi nisu Vidjeli 
opasnost, jer su zaokupljeni krva- 
vim dinastičkim borbama za Kon- 
stantinov prijesto. Naime, tada ra- 
tuju car Vasilije Makedonac i uzurpator Jovan I Cimiskija. 

Prvo spaljivanje bogumila izvršeno je u Dalmaciji po zapovijedi kralja Sicilije 
Roberta, 28.12.1022. godine. 1110. godina spaljeno je trideset i troje heretika iz Ma- 
kedonije i Bugarske po naredbi bizantskog cara Alekseja I Komnina, u Carigradu. 
Između 1172. i 1180. po odlukama sabora, koji je vodio veliki župan Stefan Nemanja, 
spaljeno je šezdeset i šest bogumila iz Makedonije, Raške i Zete. 1190. bogumili 
dolaze u Bosnu Kulina bana u osobama dva brata, zlatara: Matije i Aristodija iz 
Apulije. Mlađi brat postaje prvi djed (biskup) bogumilski i u listinama se zove Ras- 
tudije Bosanski. 1199. raški župan, brat Stefana Nemanje, Vukan tuži se papi Ino- 
čentu III da je Bosnu i banovu porodicu zahvatila heres. Zato 1203. godine, po naredbi 
istog pape, dolazi njegov legat Ivan de Kazemaris u Bosnu sa uputom da navede 
Kulina bana i Bošnjake da se odreknu bogumilstva. Taj čin avjuracije (odricanja od 
vjere) desio se na Bilinom polju (Zenica) 8.4.1203. godine. Legat je kao taoca odveo 
banovog sina u Vatikan, a ''preobraćni" heretici svi se vratiše ponovo svojoj vjeri — 
bogumilstvu, po onoj maksimi: nije grijeh utajiti svoju vjeru pred drugima da bi je 
sačuvao u srcu (slično je u islamu). Vidjevši da nisu imali uspjeha, sav katolički 1 
pravoslavni svijet okomio se na Bosnu. Mada se kršćanstvo rascijepilo u velikom ras- 
kolu 1054. godine, smetala im je Bosna kao leglo treće vjere (baš kao danas). Paraleno 
sa križarskim ratovima u Palestini vode se vojne i protiv Bosne. U Svetoj zemlji hoće 
da oslobode Isusov grob od ''nevjernika"', a u Bosni hoće da zatru "nevjernike" u za- 


četku. 





Nekropola stećaka - Radimlje kod Stoca 
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Prvi rat protiv bogumila 1234-1239, vode ugarski kralj Andrija I Arpadović 
koji sa sjevera šalje vojvodu Kolomana, a sa juga napada Johanes Vildhauzen, domi- 
nikanski biskup kog šalje papa Grgur IX. U to doba bogumili dobivaju sjedište u Moš- 
trama od bana Matije Ninoslava koji lažno, kao i Kulin ban, prelazi na katoličanstvo, 
da bi po odlasku inkvizitora Vildhauzena vratio se bogumilstvu. Iza ranjenog inkvi- 
zitora dolazi biskup Ponsa, ali ni on ništa ne postiže. Drugi rat 1244/47. vodi za ugar- 
skog kralja Beiu ILI senjski biskup, franjevac Filip, ali u tri bitke biva potučen od 
Stjepana (pradjeda Hrvoja Vukčica Hrvatinića) te postaje knez Dolnjih Kraja (Bo- 
sanska Krajina). Treći rat vođen je 1254. i ban Prijezda I prima katoličanstvo, a sina 
daje za taoca. Cetvrti rat traje cijelu 1283. i bribirski knezovi Pavle, Mladen i Juraj 
postaju vladari skoro pola Bosne od 1299. Peti sukob nije imao snagu rata, već velike 
istrage; 1326. franjevački inikvizitor Fabijan dolazi da prekrsti Bošnjake, ali bez us- 
pjeha, jer na prijestolju je prvi moćni vladar, bogumil Stjepan II Stipoš. Stoga 1340. 
po šesti put dolaze inkvizitori na čelu sa generalom franjevaca Gerardom, ali i on biva 
protjeran. Sedmi sukob je rat 1356/58. širokih razmjera pod patronatom Inočenta IV. 
Progone se bogumili u Bosni, Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji, ali Vukac Hrvatinić, 
veliki vojvoda bosanski, u nizu pobjeda uspješno završava rat. Dakle, od 1190. godine 
bogumilska vjera je prisutna u Bosni, a od 1353. dobiva snagu zvanične državne vjere. 
To je očito po nizu dokumenata (darovnice, oporuke, pisma i diplome) u kojima su pri- 
padnici bogumila izvršioci tih dokumenata, a dijaci (pisari) i logofeti (kancelari na 
dvorovima velikaša) autori svih tih tekstova. 

Kakva je to vjera kada se održala u sedam križarskih pohoda? Kako se održala 
kada su se skoro svi kraljevi bosanske vladarske dinastije Kotromanića deklarisali kao 
katolici? Prvo, Kotromanići nisu mogli protiv svog naroda, jer to je besmisleno. Dru- 
go, Bošnjane-bogumile štitili su velikaši koji su većinom i sami bili bogunuli. Bitan je 
podatak da su po smrti Tvrtka i dva velikaša (a kasnije njihovi nasljednici) Hrvoje 
Vukčić Hrvatinić i Sandalj Hranić Kosača postavljali i zbacivali po svojoj volji svih 
sedam preostalih kraljeva. Bili su toliko moćni da su sami kovali svoj novac i imali 
svoje carine ne tražeći ni fomalnu dozvolu bosanskih kraljeva za to. 

A vjera bogumilska sastojala se u ovome: svijet je djelo dva tvorca, duhovni je 
svijet stvorio Bog, a materijalni Đavo. Jer, po logici bogumila, nemoguće je da je ova- 
ko loš svijet mogao stvoriti dobri Bog. Zato za njih kršćanska crkva ni ne može da 
bude Božija crkva. Čovjek je spoj anđeoske duše od Boga i tijela od Đavola. Isus 
Krist je samo čovjek i nije uskrsnuo, jer tijelo je materijalno i poslije smrti se raspada, 
a duša ide na nebo. Odbacivali su krštenje djece vodom (jer i ona je materija), krstili su 
odrasle Duhom. Nisu imali crkve, obrede su vršili u kućama — hižama. Osuđuju crk- 
venu raskoš, odbacuju krst kao simbol i instrument Isusove muke, žive oskudno, ve- 
getarijanci su (jer zabranjuju prolijevanje krvi), bave se samo ratarstvom i zanatima, 
strogo zabranjuju alkohol, petak im je dan odmora, imaju veoma strog post (kao u 
islamu). Ženidba je građanska, a ne vjerska. Molitva im je samo jedna — Očenaš, a uz 
nju zazivaju Svetog Duha. Propovijedi su na narodnom bošnjačkom jeziku, a pismo im 
je bosančica. Zajednička im Je ispovijed pred cijelom hižom. Kod primanja novog 
člana u zajednicu inicijant se okrene na istok, na glavu mu stave Ivanovo Evanđelje, 
Svi su u krugu oko njega i polažu ruku na Evanđelje dok novi vjernik kleči u sredini. 
Odjeven je u crnu haljinu koja je za pojasom vezana crnom uzicom. Postavljaju mu pi- 
lanja iz doba profanog života (test), a inicijant odgovara. Pošto ustanove da je kandidat 
gem _ pri među njima, Noge 1 izgovaraju Očenaš, a inicijant ponavlja za 

je postao krstjanin. Krstjani su "čisti" i "mrsni". Čisti su oni koji se 
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strogo drže posta. a ostali su mrsni Niži krstjani su "strojnici"', a to su "gost" 1 "sta. 
rac". A vodeći čistu strojnik je "djed. 

Dugo se vremena postav- 
ljalo pitanje nestanka bogumila 
| islamizacije Bosne. Taj proces 
se počeo odvijati već u prvim 
godinama XV stoljeća, a ne tek 
dolaskom Bosne pod Turke, ka- 
ko se najčešće misli. Bosna je 
bila upravo idealna za islamiza- 
ciju: katoličanstvo je pustilo ko- 
rijenje samo u vladarskoj dinas- 
tiji Kotromanića, velikaši lavi- 
raju po potrebi unutarnje 1 vanj- 
ske politike između bogumil- 
stva i katoličanstva, a bošnjački 
puk je bogumilski, ali istovre- 
meno sve više osjeća da se mora 
nekome prikloniti kako bi saču- Natpis Kulina-bana 
vao svoju egzistenciju. Da priđu 
pravoslavlju ili katoličanstvu nije dolazilo u obzir, jer im se vjersko ubjeđenje nije ni u 
čemu poklapalo sa moralnim poretkom hrišćanstva. Čak i da su bili samo heretička 
sekta hrišćanstva, kako se pokušava objasniti bogumilstvo, bogumili mu ne bi prišli 
poslije sedam krvavih križarskih ratova. 

Osim toga, prvi upad Turaka u Bosnu datira u kolovozu 1388. godine, a prvi 
stalni garnizon turske vojske postoji u Hodidjedu (Sarajevo) od 1424. godine, četrdeset 
godina prije zvaničnog dolaska Bosne pod Osmanlije. Važan fakat je 1 to, a govori o 
svijesti bogumila koja se našla u krizi, da je predzadnji bosanski djed 1425. godine 
zvao Baraka (sina Ishak-bega, osnivača Sarajeva) da ih Turci zaštite od inkvizitora, 
franjevca Jakova de Markija. To nije ništa novo ako se zna da su i prije velike voj- 
vode Hrvoje i Sandalj (oni, njihovi preci, a i potomci, svi su po ubjeđenju veliki bo- 
gumili, ili barem zaštitnici i simpatizeri bogumila), pa i sami Kotromanići, u svoje 
doba zvali Turke za svoje saveznike u borbama protiv Venecije, Ugarske i Dubrovnika. 
Znači, Turci i islam imali su dovoljno vremena da dobro upoznaju političku 1 vjersku 
klimu u Bosni i Bošnjake-bogumile. Sa vjerskog aspekta i bogumilstvo 1 islam su vjera 
Knjige (Inđil — Evanđelje, Tevrat — Stari zavjet, Zebur i Sukuf). Obje vjere zabranjuju 
kipove, slike, relikvije, zvona i nemaju svetih tajni. Obje vjere imaju svoje proroke: 
(Ibrahim — Abraham, Nuh — Noa, Musa — Mojsije, Harun — Aron, Jakub — Jakov, 
Jusuf — Josip, Sulejman — Solomon), a islamski prorok Isa a.s. za bogumile je Isus, 
dakle i za bogumile i za islam je Muhamed a.s. onaj navješteni Paraklet, obećan od 
Isusa, a poslan od Boga. Bošnjaci su vidjeli da im islam ne dira u Boga, štaviše, da su 
veoma slični u dodirnim tačkama. Sa ekonomskog gledišta bogumili su bili slobodan 
živalj u Bosni. Plemići i kraljevi od njih nisu tražili namete, jer oni sami od seniora 
nisu dobivali zemlju (kao što je slučaj na zapadu da kralj opatijama i samostanima 
daruje imanja). To i jeste jedan od glavnih razloga što su se bogumili održali u Bosni 
kao zvanična religija više od dvjestopedeset godina. Od velikaša nisu tražili nikakva 
materijalna dobra, osim zaštite života. Ono malo okućnice bilo im je dovoljno, jer nisu 
podlijegali ni sedmini (mjesnom velikašu) ni desetini (kralju). Te namete su plaćali 
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samo kmetovi, a ne bogumili. Turci su to dobro znali. Tradicionalno orijentalna mud- 
rost 1 poreski sistem veoma razvijen još iz doba bagdadskog kalifata 1 u Bosni su im 
riješili dva bitna problema: vjerski i financijski. Uveli su porez — dimarinu — porez na 
ognjište 1 dimnjak po kući. Ta dimarina, ili džizja, bio je porez koji je trebao plaćati 
svaki domaćin koji nije nosio tursko ime. Bogatiji katolici i plemići su ga plaćali kako 
bi zadržali mogućnost ispovijedanja svoje vjere. A pošto Bošnjaci od ranije nisu navik- 
lj da daju ni kralju ni vjeri, pametno su izabrali praktično rješenje: odlučili su da svo- 
jevoljno uđu pod okrilje islama. Primanjem vjere, islam im je omogućavao da zadrže 
svoja imanja, status slobodnih ljudi, jednom riječju — da produže svoju egzistenciju. 
Time se u praksi pokazala ispravna maksima, onaj humani ajet 256. iz sure El-Bakara: 
"U vjeri nema prisiljavanja". Ovim vjersko-moralnim propisom izražava se puna slo- 
boda vjere. Znači, mogli su, da su htjeli, nesmetano da nastave ispovijedanje bogu- 
milstva. Normalno, bogumili nisu znali za 256. ajet, ali su mudrošću srca izabrali pravo 
rješenje. Vremenom, od Sarajeva i centralne Bosne, po zaseocima i selima, niz kanjone 
rijeka, preko vrletnih planina, do gradića 1 gradova, u koncentričnim krugovima ŠIirio se 
nezaustavljiv talas islamizacije. Hodže, uz pomoć "čistih" bogumila, išli su širom Bo- 
sne i objašnjavali Bošnjacima prednosti primanja islama. Nigdje u povijesnoj literaturi 
nije zabilježen podatak da je netko pod prinudom ili prijetnjom primio islam. 

U toku nekoliko godina, relativno brzo, Bošnjaci primiše islam, pa iz tog doba 
postoji narodna izreka: "Jučer Živko — danas Jahija, ručao Vuk — večerao Kurt, rodio 
se Gvozden — a oženio Demir.' Islamizacija je išla doista tako brzo da već 1463. (kada 
je Bosna došla pod osmansku vlast) rođeni brat hercega Stjepana Vukčića Kosače, 
Isak, tj. Isabeg Hranušić, dojučerašnji bogumil, postaje prvi sandžakbeg Bosne. (Poz- 
nato je da je sa tom praksom nastavljeno i u narednim stoljećima, jer ko će bolje poz- 
navati dušu svog naroda nego sunarodnjak, koji je i sim iznikao iz Bosne i u genima 
nosi mentalitet svojih Bošnjaka). Ne samo da bogumili nisu pružili otpor turcima pri 
osvajanju Bosne i islamizaciji, nego su zaista svjesno između omrznutog Vatikana i 
nove prestonice islama — Istanbula izabrali Istanbul, vidjevši u njemu i za sebe svjetliju 
budućnost. Mada su bogumili bili veliki protivnici prolijevanja krvi, u povijesti je 
ostao podatak da su oni u svojoj borbi za opstanak (islamski: džihad) između 1450. 1 
1463. godine zapalili četiri samostana: Fojnicu, Busovaču, Vitez i Kiseljak i pobili sko- 
ro sve fratre. Bez namjere da opravdavam bogumile, bila je to ogorčena borba za op- 
stanak, borba za golo preživljavanje na sopstvenoj zemlji (upravo kao danas). Uzrok 
tome su kraljevi Stjepan Tomaš (1443-1461) i njegov sin Stjepan Tomašević (1461- 
-1463) koji od bogumila postaju gorljivi katolici. Da bi pokazali svoju lojalnost Vati- 
kanu, a iz straha pred Turcima, oni protjeruju bogumile iz Bosne. Očekujući pomoć sa 
Zapada (koja je izostala) oni iseljavaju bogumile (to podsjeća na etničko čišćenje) i 
mnogi bogumili-Bošnjaci traže azil u Dubrovačkoj Republici, koja im izlazi u susret. 
Po primanju islama Bošnjaci su jedini imali privilegiju u Osmanskoj imperiji da su se 
mogli bez prethodne višemjesečne obuke u sultanovim aharima prijaviti u janjičare. 
Tako je brat po ocu zadnjeg bosanskog kralja Stjepana Tomaševića, sin Katarine 
Kosače, Zigmund u šesnaestoj godini primio islam i kasnije postao Ishak-oglu, san- 
džakbeg pokrajine Karasi u Maloj Aziji. A sin Stjepana Vukčića Kosače i stričević 
pomenutom Isabegu Hranušiću — sada već amidžić (jer tako je ispravnije), bivši 
Stjepan Hercegović, od 1470. je Hersek Ahmedpaša i veliki vezir od 1497. do 1515, 
te zet sultanu Bajazitu II. Mahmutpaša Horvat je praunuk Dragiše, rođenog brata 
Hrvoja Vukčića Hrvatinića. Po ovome se vidi da su i velikaši prelazili na islam, a ne 
samo bošnjački puk. Zato ne čudi da je u povijesti zapisano mnogo bogumilskih poro- 
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dica koje su kompletne prelazile na islam: Mihajlovići, Brankovići, Marići, Bogo- 
jevići, Martići, Borovinići, Crnetići, Bodirožići, Kaušići, Konjhodžići, Jablanići, 
Krajčinovići, Pavlovići, Nikolići, Rajkovići, Sokolovići, Kovačevići, Babići, Dra- 
gišići, Hercegovići, Samardžići, Šestokrilovići, Vraneševići i Stjepanovići. Neka od 
ovih prezimena su se izgubila, a neka su postala istovremeno i muslimanska 1 hrvatska 
i srpska. 

Ključni termin, kada je riječ o islamizaciji Bosne, je — poturica. Istoriografija, 
povjesničari i lingvisti dugo su lomili koplja oko tog pojma, oni koji su primili islam u 
XV stoljeću naravno da nisu odmah nazivani muslimanima. Taj termin je nastao kas- 
nije. Još je manje moguće da su se zvali Turci, Neki lingvisti su za Bošnjake koji su 
primili islam govorili: poturčili se. To je samo djelimično tačno, jer Turci su donijeli 
islam u Bosnu. Zbog nekritičkog rezonovanja došlo je do toga, sasvim neispravno, da 
je nastala od glagola glagolska imenica: poturčiti se = poturica. Drugi su tumačili da su 
se Bošnjaci "'poturili" ili preturili, znači — prevrnuli se iz jedne vjere u drugu. Najbliže 
logici jezika je slijedeće: Turčin u bošnjačkom izgovoru (koji skraćuje mnoge izraze) 
se kaže: Ture. Isto tako, riječ polovina u našem bošnjačkom jeziku je: po. Dakle, 
po-turica (poturica) je čovjek koji je samo napola Turčin, odnosno musliman (u vjer- 
skom, a ne nacionalnom smislu). Znači — pola je musliman, a pola je još uvijek nešto 
drugo: ili bogumil, ili katolik ili pravoslavac. (Kao, naprimjer, Njegoševe poturice IZ 
Gorskog vijenca). Dokaza za to ima i materijalnih, ali i psihološko-socijalnih, i dan- 
-danas: Prvo, jasno je da dojučerašnji bogumili nisu tek tako mogli iz svoje svijesti 
izbrisati vjeru svojih predaka. Zato se i jesu još dugo poslije priznanja islama zvali: 
Milomir Begović, Filip Pašić, ili: Adem Vuković, Enesbeg Marković, a ta imena 
stoje i danas uklesana u stećcima širom Bosne. Drugo, ti isti stećci su jedini preživjeli 
spomenici srednjevjekovne Bosne. Ni jedna crkva ih nije nadživjela. Od napuštenih 
crkava, od kamenja njihovog, građeni su saraji, kuće, hanovi. U stećke novi muslimani 
(ili poturice) nisu dirali, jer to su nekropole njihovih djedova i očeva. Oni, stećci, su im 
sjećanje šta su bili prije no što su primili islam. 

Muslimani su ljubomorno čuvali stećke od onih koji su sebi htjeli graditi kuće. 
Ta uspomena na svoje korijenje bila je jača od ranije vjere kojoj su pripadali i ravna 
novoj vjeri. Treće, bogumilska bosančica se kod poturica — muslimana koristila kao 
interno pismo, a od upada Austrougarske monarhije u Bosnu 1878. godine ona je kon- 
spirativno pismo Bošnjaka, muslimana. Austrijske vlasti znale su dešifrovati arabicu, 
ali im je bosančica, kao jedno arhaično pismo, zauvijek ostala neodgonetnuta. Poznat 
je kuriozitet "bogumilske dopisnice": student Musliman se 1953. godine iz Sarajeva sa 
studija javio svojoj majki u Visoko dopisnicom koju je napisao bosančicom. Tom pis- 
mu ga je naučila ta njegova ebejka, a ovu njena majka, i tako unazad do XVI stoljeća. 
Četvrto, od doba prvih muslimana datira bosanskom folkloru tradicija "šišano kum- 
stvo", Naime, katolici su dolazili svojim komšijama i prijateljjma muslimanima za 
Bajrame, a ovi njima na Božić, Uskrs, a i na krštenja djece i nadjevali im imena. Pošto 
u islamu nema krštenja, katolici su muslimanima bivali "šišani kumovi"': kada dođe 
vrijeme da se dijeca prvi put ošišaju, muslimani zovnu svoje '"kumove" katolike i oni 
im ošišaju dijete i time vrate čast katolicima koji su ih zvali na krštenje djeteta. 

Mada ih i danas, samo zato što se zovu Muslimani, žele istjerati iz napredne i 
"ujedinjene"! Evrope. Vatikan i Konstantinopolj su 12.12.1452. godine proglasili ujedi- 
njenje katoličke i pravoslavne crkve da bi se zaštitili od islama. To im nije uspjelo. 
Islam je došao, ostvario na Balkanu svoju civilizacijsku funkciju, socijalno atrofirao 
pred zapadnjačkom industrijalizacijom i vratio se u svoju maticu. Danas se slično de- 
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zava sa Evropom 1 SVijetonu što su "bliže" to su nejedinstveniji u zaustavljanju rata u 
Bosni. Povijest neumoljivo ide u krug: prvi put ona je epopeja nacije, drugi put je tra- 
gedija. A s) UC Od učiteljice živofa veoma SpOrO uči, 

Danas se za Bošnjake ne može reći da su se utopili u tuđoj vjeri kao nekada 
Hazari (koji su primili islam, judaizam i hrišćanstvo i izgubili svoj nacionalni iden- 
titet). Prije bi se moglo reći da su se pretopili u sebi veoma blizak islam. Vremenom su 
postali vjernici muslimani, a onda su stoljećima izgrađivali svoju naciju i postali - 
Muslimani. Bošnjaci nisu nestali nekada, a teško je da će nestati i danas. 


HERALDIKA NA DOBOJSKI NAČIN 


Heraldika izučava i čuva od zaborava grbove i znamenja. I Doboj ima takva 
znamenja i grbove. Bosanski vladari, kraljevi i velmože su svoju vladavinu bilježili 1 
obilježili grbovima. Grbove su aplicirali na svojim pečatima, na štitovima njihovih 
vjernih ratnika i sluga, na zastavama, posuđu i svagdje gdje se mogao postaviti takav 
grb. Što manja vlast i oblast — to veći grb. I sada nama ostaje da tragamo i tražimo po 
grbovnicima. 

= Najveću zbirku grbova bosanskih i her- 
cegovačkih zemalja sačuvaše franjevci u Ssvo- 
jim samostanima. Rijetki sretnici koji su mo- 
gli da pregledaju rukopis i slike te zbirke vid- 
ješe da su grbove uvijek činili okvir u obliku 
štita u kome su oslikani simboli. To su glave 
lava, kuna i hermelin, ruka sa mačem i veoma 
(često stilizovan ljiljan ili krin koji je bio glav- 
ni motiv i većih kraljevskih kuća od naših... 

Na zidinama stare jajačke tvrđave os- 
tade u kamenu uklesan grb Bosne za vladanja 
KOTROMANIĆA. Rodonačelnik dinastije 
je ban PRIJEZDA 
koji Bosnom bano- 
vaše od 1250. do 1287. godine. Preko njegovih sinova 
STJEPANA I i STJEPANA II dolazimo do TVRTKA I 
KOTROMANIĆA koji za svoga vladanja (1353-1391) do- 
vede Bosnu na vrhunac moći, te se 1373. godine okruni za 
kralja "Raške, Bosne, Dalmacije i Primorja". I za uspomenu 
i dugo sjećanje nam ostavi prikazani grb, 

Njegov sin TVRTKO II bijaše nesretan kralj. Bosan- 
ski velikaši su ga dva puta smjenjivali i na vlast dovodili no- 
ve kraljeve iz dinastije TOMAŠEVIĆA, te je tek 13 godina 
nakon babine smrti kraljevao Bosnom (1421-1443), a nasli- 
Jedio ga je STJEPAN TOMAŠEVIĆ, koga će Turci u Jajcu 
pogubiti kao posljednjeg bosanskog kralja. 





r 
. 
NG 
KG 
xx 
ME 





25 


Bosansko-hercegovački "zemaljski grb" je u naše IME izmislila Austro-ugarska 
carevina. Postavljala g3 je na SVE 1 %% aćta. pa su čak ! gusane peći LA zagrijavanje rnad- 
leštava, UČIONICA 1 čekaonica po ćirinim stanicama nosile ovaj grb. Grb KOJI VIdItE re- 
produkovali smo sa starog pećata ili muhura kojim su našim djedovima ovjeravali rod- 
ne i smrtne listove, svjedočanstva i gruMoOvnICE. 3osanski grb" je ušao j u literaturu. 
Kod Krleže. Andrića... često je simbolizovao i onu našu tvrdoglavu ''malo morgen' ili 
"evo u ga do lakta". 
ma Vjerovatno još nosite u sjećanju grb naše Socija- 

\ | lističke Republike Bosne Hercegovine u kome se ispred 

7) 2 kontura starog Jajca koćopere fabrički dimnjaci Koje ok- 
ružuju rukoveti naših šuma | naše pšenice. Sume su nam 
ostale dok ih ne posječemo i IZVEZEmO, 4 Za pare od $u- 
ma uvozićemo pšenicu. A dimnjaci nas podsjećaju na di- 
move željezara, cementara, natronki... koji jesu trovali 
čovjekovu okolinu, ali su ljudi od njih živjeli. 

I tako dolazimo do grbova našeg Doboja... Svak 
svoje zna... ili: "Prema svecu i tropar." 

Doboj je bio grad prepoznatljiv 1 po svome grbu 
koga je, po predlošku dobojskog vajara Drage Handa- 
Grb SR Bosne i pi = kona sa udb- 

ličio dobojski  aka- 


MEPREgOVINE demski slikar ILIJAS 
KRUŠKIĆ, još daleke 1963. godine. U njegovoj Vi- 
zuri se ocrtava srednjevjekovna Gradina, trobridni 
spomenik u gradskom parku (Srbi, Hrvati i Musli- 
mani), Bosna, Usora i Spreča, te putevi i kolosijeci 
koji iz Doboja vode na sve četiri strane svijeta... 

Kuriozitet vezan za ovaj grb je i nagrada ko- 
jom je nagrađen na jugoslavenskoj izložbi grbova 
1965. godine, u sarajevskoj Skenderiji... 

Statutom Srpske opštine Doboj 1994. godine 
oblikovan je 1 pro- 
pisan novi grb Do- 
boja koga zakono- 
davac ovako opisuje: 

"Amblem opštine je oblikovan na podlozi luč- 
kog trouglastog štita upotpunjenog sa četiri S, u formi 
lista. Centralni dio amblema je komponovan u četiri 
lučna kvadrata združena u lik krsta sa sfernim oreo- 
lom. U sredini krsta je srednjevjekovni simbol ljilja- 
na, Donji dio štita presjecaju sukobljene horizontalne 
linije sa asocijacijom na krila. Znak je dopunjen tro- 
bojnom lentom sa ćiriličnim natpisom DOBOJ. Pod- 
loga štita i ljiljan su oker žute boje, krug purpurno 
crvene, a krst, linije i natpis opštine plavo-ljubičaste 
boje..." 
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DOBOJ U FILATELIJI 


Ulazak Austro-ugarske u Bosnu i Hercegovinu stalno Smo nazivali okupacijom. 
To je bila okupacija koja nas je od tamnog vilajeta dovela pred vrata Evrope. Dobili 
smo školski sistem i osnovne škole, katastar, prve željeznice, sudove | suđenje po ev- 
ropskim normama, a u svakom većem mjestu reprezentativne zgrade koje i danas služe 
za namijenjene svrhe (opštinske zgrade, pošte, bolnice, škole, željezničke stanice). UZ 
to sue, naravno, morali doći 1 policijski sistem i velike kaznionice i zatvori za male 
Bosance (Zenica, banjalučka "Crna kuća", zatvori u Travniku, Mostaru, Tuzli, 

Poseban vid saobraćaja bio je uvođenje PTT — Pošte, Telegrafa i Telefona. U pr- 
vim godinama ovi su mediji bili pod austro-ugarskom vojnom upravom. A u svakom 
danu bilo je i određeno vrijeme kada su i civili mogli da jave da je "Spasenija rodila 
zdravo muško", da se "Manda udala za Juru" ili da je "dajdžinica Hanifa preselila na 
ahiret". Prva dobojska pošta imala je 4 službenika, a upravitelj je bio Framan Ko- 
pecky. 
Sa uvođenjem PTT saobraćaja u nepovrat su otišli tatari koji su u posebnim bisa- 
gama prenosili pisma i mijenjali smorene konje u tzv. 'mezulhanama". Dolaze poštan- 
ske kočije sa četveropregom, a uskoro i vojni poštanski automobili. 

Za slanje pisama, paketa, novina... potrebno je frankiranje koje se Vrši poštan- 
skim markama. Prva poštanska marka izmišljena je na britanskom posjedu Mauricijus. 
Nazvana "Crni peni'', danas njenom vlasniku donosi pravo bogatstvo. 

Prve poštanske marke korištene u Bosni i Hercegovini bile su redovne austro- 
-ugarske poštanske 1 porto marke. 

1. novembra 1906. godine u Državnoj štampariji u Beču se izdaje prva serija ma- 
raka (16 vrijednosti) sa natpisom BOSNIEN : HERZEGOWINA, što je snažna terito- 
rijalna oznaka države. Gravure za OVE marke je izradio F. Schirbock, a štampane su u 
dubokom tisku. Mada su štampane u višemilionskom tiražu, danas su izuzetna filate- 
listička vrijednost i teško je doći do serije ovih maraka i njenih varijacija. 

Vizuelna ljepota maraka iz ove serije, starih gotovo 100 godina (iz 1906), plijeni 
pažnju filatelista, bili oni početnici ili sladokusci. Ono što posebno plijeni našu pažnju 
je da ova serija počinje sa gravurom DOBOJA u finoj crno-sivoj boji i sa nominalom 
od 1 helera. Heler je bio stoti dio krune, mala vrijednost, ali je DOBOJ prvi u seriji 
ovih maraka. Serija se u filateliji označava kao "BH predjeli i poštanska sredstva" te 
prikazuje i Mostar, Jajce, Neretvu ! Prenj, tok Rame, tok Vrbasa, Stari most u Mostaru, 

; Begovu džamiju u Sarajevu, Plivsko jezero, 
toranj crkve u Jajcu, te poštanske kočije i au- 
tomobile. Naravno da serija završava likom 
cara Franje Josipa. 
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pito a TM 9 Povodom d0-tog rođendana cara Franje 
S za đaja ki KleeR = Josipa cijela serija je izdana i kao prigodno 
Ke pogo pom godina 1830-1910. 
Ne TASĆ ISTO "u Tako je DOBOJ ušao u zbirke i albume 
OT OLE JNA filatelista cijelog svijeta. 
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Prvo izdanje bh. poštanskih marki je Austro-ugar- 
skoj služilo i u propagandne svrhe, kao što su: 

- pokazati svijetu prirodne ljepote Svog novog po- 
sjeda 

- prikazati najveće i najznačajnije gradove u no- 
voj zemlji 

- da je njenim ulaskom u BiH ukinut prenos pošte 
konjima i da ona donosi poštanske kočije, pa 1 auto- 


mobile. 

- i na najvećoj vrijednosti od 5 kruna (kao 500 
dobojskih markica) pokazati da je stvarni vladar Bos- 
nom i Hercegovinom car Franjo Josip I. 


U junu 1912. izdana je dopunska serija od tri 
vrijednosti, a na markama su prikazani: 
- Jajce u ultramarin boji, 12 helera 
- Konjic, čelično-plave boje, 60 helera 
- Višegradski most, karmin-crveno,72 helera 


| 
KAZIVANJA 0 DOBOJU 


Usmena kazivanja s vremenom blijede, a tokom prepričavanja trpe i mnoge im- 
provizacije i dodavanja. 

Pisana kazivanja, crno na bijelom, ostaju za uspomenu i dugo sjećanje. Pa i kada 
sadrže lične stavove autora, u faktografiji moraju biti vjerodostojna, Jer svaki njihov 
čitalac može da utvrdi grešku i da upozori na to. 

KAZIVANJA O DOBOJU su cjeline ili izvodi iz pisanih kazivanja i napisa o Do- 
boju, iz pera časnih i ozbiljnih ljudi, kao što su putopisci koji su proputovali kroz naše 
krajeve i Doboj: 

Heinrich Reichner (1896) 

Šveđanin August Heimer (1903) 

Edmund von Horstenau (1906) 

i naši sugrađani i sudionici dobojskih zbivanja: 

Proto Ljubomir Dučić 

Profesor Vlado Babić 

Bibliotekar Adil Alić 

Gradonačelnik Marko Stokić 

Novinari Dušan Paravac i Savo Petrović 

Inženjer Rašid Muminagić 


DOBOJ — ETIMOLOGIJA 


Etimologija izučava porijeklo i značenje imena i naziva. Stoga, na početku 
napisa da obratimo malo pažnje etimologiji naziva grada u kome smo proveli najbolje 
godine života, pa i smrti. 

Kao raskršće puteva i rijeka: Bosne, Spreče i Usore, naš Doboj je oduvijek imao 
i strateški i geografski i svaki drugi značaj. Njegova stara tvrđava bila je bastion i bra- 
nik pred upadom neprijatelja u centralnu Bosnu. Stoga su se u dolini iznad stare gra- 
dine odigrali mnogi bojevi. U podgradinskoj ravnici — dolini - DOLINI BOJEVA. Ali 
stare Dobojlije nisu voljele dugačke nazive, pa su DOLINU BOJEVA skratili u DO- 
BOJ. 

Branko Belić, dugogodišnji kustos i direktor Muzeja u Doboju, u svojoj neve- 
likoj publikaciji START DOBOJ -— u riječi i slici (Doboj, 2003) nastoji i da na slijedeći 
način pretpostavi nastanak imena DOBOJ: 

"Ovde je sada mjesto da se u najkraćem prikažu pretpostavke koje postoje u 
istorijskoj literaturi o postanku imena Doboj. Uglavnom su dva polazišta u tumačenju 
značenja ovoga imena, najopštije govoreći. Prvo, do je prefiks imenici boj, koja znači 
bitku, lat. pugna. Po drugom tumačenju, dob je osnova i označava dobro mjesto, po- 
ložaj, što nije i rijedak slučaj u našoj toponimiji, kako kod naselja tako i tvrđava u 
srednjem vijeku. Npr. dob-ar, dob-run, dob-rota. 

Danas je, poslije nalaza tragova ranog srpskog utvrđenja tipa gradište na ovoj 
lokaciji, moguće razmišljati i o takvom tumačenju značenja imena Doboj koje je na- 
stalo od riječi na — boj, a koje očito označava gradnju od nabijene zemlje. Takvo zna- 
čenje je ostalo i do savremenog jezičkog osjećanja, npr. kuća na dva boja 1 sl." 

Prvi pisani trag sa po- 
menom imena DOBOJ je u beč- 
kom arhivu pronašao dobojski 
ljekar, primarijus, erudita i lati- 
nista Dr. Ivan Petričević. 

Ta "listina o Doboju" re- 
produkovana je i uz priznanje 
koje je u vidu plakete dobojska 
opština dodjeljivala pojedinci- 
ma, privrednim i društvenim or- 
ganizacijama, za doprinos u raZ- 
voju Doboja. U listini na kit- 
njastom latinskom pismu Dub- 
rovčani pišu kralju Sigismun- 
du pred njegov pohod na Bosnu 
I njenog kralja Ostoju u ljeto 
1415, 

"Dana pak 24. ovog (ju- 





na) je stigao jedan teklić iz Sre- . PRE s" 
brenice od naših trgovaca iz čijih Položaj grada Doboja 
Smo pisama saznali da je 16. ovo- (skica potpukovnika Mitesera) 
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ga Ivan Gorjanski sa velikom vojskom prejasnosti vaše pristao u Usori pod tvrđavom 
Doboj." 

Pismo ukazuje da će opet biti boja oko Doboja. 

Pismo ukazuje i na to da Je i prije ovog, prvog pisanog traga, i ranije postojala 
dobojska bosanska tvrđava (Castrum DOBOJ). 

Njen značaj je bio poznat i Turcima, pa kada su je bez borbe zauzeli (ljeta 1476. 
godine) rekonstruisali su Je, proširili i ojačali bedeme. a u podgrađu je formirana varoš 
(Caršija) sa trgom. U XVI vijeku je izgradena i džamija Selmanija. Tvrđava Je dobro 
održavana i povremeno popravljana dok je konačno 1851. ne napusti turska vojna po- 
sada, otkada polako propada. 

Gubitkom prekosavskih teritorija Turci se povlače u Bosnu i rijeka Sava pred- 
stavlja granicu Otomanske imperije. Tvrđave u Derventi, Doboru i Doboju imaju na- 
mjenu da zadrže neprijateljsko napredovanje dok se u centralnoj Bosni ne prikupi voj- 
ska za odbranu. Stoga su sve tri bile fortifikacijski utvrđene, ali sa slabom opremom, 
oružjem i brojem askera (vojnika.) Svi pomeni dobojskog grada i tvrđave govore o 
vojnoj posadi od 30 do 50 vojnika. 


UA TM ua sam A 
+ 5 7 - - , 

JNA NER an - 
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-—2 NU A Rm 11 gM2: "72 
(ILI ie zlCa 1 lit rad CER Jaa 





Logor austrijske vojske nakon prelaska Save 


U jesen 1796. godine Eugen Savojski kreće u kaznenu ekspediciju na Bosnu sa 
ciljem prodora do Sarajeva. Austrijska vojska je tako reći jednog dana osvanula nad 
tvrđavom — 16. oktobra se malobrojna posada predala na milost i nemilost, a ženama, 
djeci i starcima je dopušten odlazak u izbjeglištvo. Eugen pali i varoš i tvrđavu, kako 
je činio sve do Sarajeva, pa i u samom Sarajevu. Iza njega su ostajala zgarišta i bježa- 
nija starosjedilaca. Austrougarska vojska je ostala u Doboju do 3. augusta 1807. godine 
kada je odlukom Karlovačkog mira Doboj vraćen Turskoj. 

U jesen 1717. Austrijanci su ponovo u dolini bojeva pod samom tvrđavom, ali 
im nije uspjelo i da je zauzmu. 

Interesovanje Austrije za Bosnu staro je gotovo koliko i sama Austrija, I vojni i 
politički krugovi se ranije pripremaju za pohode i osvajanja, U liku trgovaca, svećenika 
ili njihovih slugu u Bosnu se upućuju generalštabni oficiri da vide i razvide, nacrtaju i 
izmjere rastojanja i stanja puteva. Među takvim uhodama je i potpukovnik Miteser. Ne 
varate se, to je onaj lik iz Travničke hronike Ive Andrića. Za konzula u Travniku je 
postavljen početkom 1807. godine. got. 

Putujući na mjesto svoga budućeg konzulovanja, to je činio veoma sporo, u če- 
mu je pomogla 1 nepismena turska administracija. Trebalo mu je vremena da u svakoj 
varoši i tvrđavi utvrdi stanje utvrda, broj topova i vojske, stanje puteva od Save do 
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Travnika. Pritom je dao opise i crteže starih gradova Doboja 1 Tešnja. Njegove crteže 
koji pokazuju položaj 1 izgled dobojske tvrđave ovdje objavljujemo. | 

To je dosad jedini poznati prikaz dobojske. IE ge 
tvrđave. Crteži su primjer solidnog rada koji poka- 
zuje cjelinu i mogućnosti prilaza tvrđavi. | 

U opisu uz crteže on daje ubikaciju grada. 
Navodeći da Doboj tada (1807) ima oko 70 kuća, 
navodi i da tvrđava '"'ima nešto malo artiljerije. Ne- 
daleko je rijeka Usora na kojoj nema mosta, već se 
može forsirati jahanjem ili gaženjem preko vode." 

Mnogo bojeva oko Doboja je bilo i prije 
okupacije Bosne 1 Hercegovine 1878. godine. U 
bitkama oko Doboja XX divizija generala Sapa- 
rija izgubila je 50 oficira i oko 1.500 vojnika. O 
tim gubicima svjedočio je spomenik sa Lorenskim 
krstom koji je stajao na ulazu u Doboj sa der- Eugen Savojski 
ventske strane, pored ćirine pruge, udaljen 250- 
-300 metara od pravoslavne crkve. 

Prethodnica austrougarske vojske ušla je u Doboj 1. augusta 1878. godine. 





DOBOJ I NJEGOVO STANOVNIŠTVO 


Uz svaku tvrđavu, pa i dobojsku, nicala je varoš — čaršija u kojoj su živjele po- 
rodice vojnika, te trgovci, zanatlije i drugi. Pri bojevima, kao i uvijek kad se bojuje, 
najteže prolaze civili. Tvrđava se zamandali, topovi nabiju prahom, a civili — kud koji, 
mili moji. 

Dobojska varoš nije bila velika. Turci se nisu voljeli baviti administracijom i po- 
pisima stanovništva. Oni su to brojali po broju kuća. Pobrojiš kuće, odrediš namet 1 go- 
tov popis. Tako Doboj 1717. ima 50 kuća, 1807. (podatak Mitesera) oko 70 kuća. 

Već naredne godine po ulasku u Bosnu i Hercegovinu Austrougarska počinje sa 
modernim i savremenim popisima stanovništva iz kojih vidimo da Doboj ima: 

1870. — 303 kuće i 1.351 stanovnika 

1910. — 669 kuća i 3.490 stanovnika. 

Stanovništvo se u ogromnoj većini bavilo zemljoradnjom, voćarstvom, naročito 
uzgojem šljiva, stočarstvom 1 trgovinom, a manji broj i zanatstvom. 

Prema prvim popisima u Kraljevini Jugoslaviji, Doboj ima: 1921. godine 3.846 
stanovnika, 1931. godine 4.881 stanovnika. 

Dobojska čaršija formirana oko tvrđave dugo je tu i ostala. 

Silasku u ravnicu ispriječila se i rijeka Bosna čije korito je teklo ispod same gra- 
dine, otprilike na potezu Dom armije — Medicinski centar — stara željeznička stanica. 
Tako ju je nacrtao i opisao i Miteser 1807. godine. Prilikom jedne od velikih poplava 
Bosna je sebi napravila novo — današnje korito, a staro je ostalo da njime dere potok 
Liješanj, Međutim, Bosna je bila jedna nostalgična rijeka, pa se često vraćala u svoje 
staro korito i plavila Doboj. 

Varoš Doboj i njegova čaršija su počeli silaziti u ravnicu dolaskom željezničkih 
pruga, kada se oko željezničke stanice grade prve savremene zgrade, hoteli, poštanski 
ured, nove trgovine. 
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12. februara 1879. ušao Je prvi "ćiro" kada je puštena u promet pruga Doboj — 
Brod, nakon dva mjeseca "ćiro" ulazi i u Žepče, napredujući ka Sarajevu. Puštanjem 
uskotračne pruge Doboj — Tuzla — Simin Han 1886. Doboj postaje željezničko čvorište 
i postaje sve više i grad željezničara. 

Dotadašnji trgovački i zanatski centar Čaršija 11. augusta 1907. godine je zahva- 
to veliki požar. Izgorjelo je oko 50 kuća, dućana i ćepenaka. Novopodignute zgrade ; 
trgovine bile su tvrde gradnje i modernog stila. Ovaj požar uništio je sve ostatke turske 
arhitekture, a neki vlasnici radnji i dućana odlučiše da i oni podignu nove gradnje, ali u 
novoformiranom centru Doboja — Donjem gradu. 

I tako, pokušavajući da opiše nastanak i značenje imena Doboj, čovjek se ras- 
pline na hiljadu strana dijeleći sudbinu mnogih svojih sugrađana. Dobojski sveštenik 
Vukašin Sirovina napisao je knjigu Prošlost i naselja grada Doboja koju je 1938. 
godine štampao u Doboju, u štampariji Morica Trinkija. Knjiga je veoma objektivna, 
sa činjenicama koje mogu izdržati i današnji istorijski sud. Na više primjera prikazan je 
suživot građana Doboja i okoline i primjeri pomoći i saradnje Muslimana, Srba i Hr- 
vata tokom nastanka i rasta Doboja. 

Interesantno je da je knjiga štampana kao naše stare čitanke: jedan članak ćĆiri- 
licom, a naredni latinicom. 

Interesantno je i kako je nastao naziv Doboj, po mišljenju gospodina Sirovine: 

"Doboj nije, kako mnogi misle, grad nekog legendarnog od Doboja Muje. Nije 
taj Mujo postojao niti je bio u Doboju, niti je Doboj bio njegov. To je šira legenda o 
borbi, kroz pet vekova, Turčina i Srbina. Mujo (Turčin) nasrće na Srbina, koji mu misli 
I odgovara — "Stani malo od boja Mujo, i mi konja za trku imamo!"' Ne, dakle, od Do- 
boja, nego od boja, od megdana. Naš narod ima običaj da olakšava sebi, na svoj način, 
izgovorom mnogih reči i rečenica tako da im oduzima ili dodaje pojedine samoglasnike 
1 suglasnike. Tako je i ovde sebi olakšao izgovor u rečima od boja dodavši onome od 
jedno o. Tako je nastalo doboja." 


R.M. 


DOBOJ I USORA 


Nakon ulaska Austro-Ug- 
arske u naše krajeve (1878. go- 
dine) u Bosnu su počeli da ulaze 
i dolaze i razni istraživači, puto- 
pisci, kultur-tregeri, ili = kako bi 
rekao rahmetli Zuko Džumhur 
— ''kurajberi"', da Evropi poka- 
žu, opišu i napišu kako je 'vamo 
u zemlji seljaka zvanoj "pusta 


da Y: RU) 
Turska". , ;kljedeje" s 
Namjera mi je da iz svih (NT. 
tih pisanija nađem one koje Do- 
boj ne opisuju isključivo kao 
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Gradinu ispod koje teče i romori Bosna, nego i kao život i bitisanje u podnožju i oko- 
lini te stare tvrđave — zvane DOBOJ. 

Jedna od takvih knjiga je DURCH BOSNIEN UND HERZEGOVINA — KREUZ 
UND OUER (Kroz Bosnu i Hercegovinu — uzduž if poprijeko) koju napisa Heinrich 
Renner i objavi 1896. godine u Berlinu. Na oko 600 strana sa 35 posebnih slika 1 253 
slike u tekstu gospodin H, Renner skita, slika i piše o BiH. Za naše priloge i sjećanje O 
Doboju ova knjiga je interesantna zbog toga što donosi podatke i 0 USORI — gradiću 
pored Doboja, Stoga, u nešto slobodnijem prevodu i uz izvjesna skraćivanja, nudim 
uspomene zabilježene u ovoj knjizi staroj više od 100 godina. 


Bosanskom željeznicom 


Preko velikog željeznog mosta na Savi voz Madžarskih državnih željeznica ulazi 
u stanicu Bosanski Brod, koji leži uz Savu i sa svojih 2.000 stanovnika putniku nije 
interesantan. Ali prvi minareti ispruženi kao prsti u nebo ukazuju da ulazimo u svijet 
Islama. Stanica je izvan grada i tu moramo presjesti u male vagone jer je 269 km duga 
pruga B. Brod — Sarajevo uskotračna (Schmalspur). Vagoni su znatno manji, udobni 
su, ali su neopisivo prljavi. Postoje vagoni I, II, III i TV klase. Stranci se voze prvom ili 
drugom klasom, a domaći trgovci, begovi (Die Begs) i stanovništvo koriste niže klase. 
Za svaku nižu klasu cijena prevoza je upola manja. 

U staničnoj restauraciji smo čekali oko jedan sat. U čekaonici se mogu vidjeti 
pojedini tipovi ovdašnjeg stanovništva: Muslimanski veleposjednik u vrećastim panta- 
lonama (čakširama), s turskim šarenim prslukom, širokim pojasom i fesom oko koga je 
smotan turban. Pored njega sjedi pravoslavni trgovac u poluevropejskom odijelu, jev- 
rejski preduzimači u odijelima tamnih boja, a raspoznaju se i službene uniforme voj- 
nika i civilnih službenika. Odvojeno sjede turske žene, zakrabuljene feredžama 1 jaš- 
macima ispod kojih viri pumpasta žuta obuća. 

Od Broda voz 2 km putuje visokim glinovitim nasipom obraslim travom ka 
stanici Sijekovac i Novo Selo. Iza toga se pojavljuje Derventa, grad sa 5.000 stanov- 
nika u dolini Ukrine. Derventa leži slikovito na dva brežuljka, a noviji dio grada je iz- 
građen u dolini rijeke Ukrine. Do 1886. godine ovdje je bila Vojna direkcija BiH 
željeznica, a zatim je premještena u Sarajevo. Od Dervente se pruga penje brojnim 
zavojima do Vrhova. Cijela trasa pruge Derventa — Vrhovi je u području klizišta, te su 
se morali načiniti mnogi usjeci. Od Vrhova pruga u vidu duple petlje prelazi vodo- 
djelnicu između Save i Bosne i ulazi u Ban Maricu (nazvan po hadžinici Marici — 
prim. prev). Odavde je prelijep pogled na dolinu Save, te bregove Motajice i Vučjaka. 
Od Ban Marice pruga se spušta preko Komarice u dolinu Bosne koju dalje neće na- 
puštati do Sarajeva. Najprije kroz muhamedancima nastanjen gradić Kotorsko, a zatim 
pored rijeke Bosne i ceste koja vodi za Sarajevo dok lijevom stranom Bosne ne uđe u 
stanicu Doboj. Malo prije ulaza, desno, na jednoj uzvisini stoji spomenik koji je po- 
digao general Grof Šapari svojim vojnicima koji 1878. godine padoše u borbi sa usta- 
nicima pod vođstvom pljevaljskog muftije (Mufti von Taslidža). Sam Doboj je sred- 
njevjekovna utvrda. Na strmoj glavici dižu se razvaline grada nekog usorskog bana. 
Det pjevao do kojih = " = muke može doći usponom sa čaršije svakako 
UT pa ajmo epik njeg 
ke Aj ume i krajolike sprečanske doline, južno se steru kolosijeci koji se u luku 

ju od pruge Tuzla — Simin Han, zapadno i jugozapadno uzdižu se jedan iznad 
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drugog lanci brda. Jedna kupa zadire u drugu, sve boje su tu, od svijetlo-plavog do 
tamno-zelenog, dok se panorama ne završi na snijegom pokrivenoj Vučjoj planini | 
travničkom Vlašiću. 

Nekada je ovaj stari grad bio brana za ulazak u dolinu Bosne 1 Spreče. 1679, 
godine je zauzet od Eugena Savojskog pri njegovom odvažnom prodoru ka Sarajevu, 
a 1717. ga je ponovo zauzeo general Petrač. Stari turski dio grada Doboja se nije puno 
promijenio sa svoje tri mošeje, ali u podnožju se podižu evropske zgrade, industrijska 
postrojenja, državni hotel sa restauracijom pored željezničke stanice i duž cijele pruge 
ka slijedećoj stanici USORA prolazi se kroz simpatično evropeizirano selo. 


Usora 


Stanica Usora je nekoliko kilometera nakon Doboja na ušću istoimene rijeke u 
Bosnu. Nekada su ovdje gdje kod mosta kojim prolazi glavna cesta Brod — Sarajevo 
bile samo dvije kuće na obronku koji je nedaleko od raskršća ceste za sreski grad Te- 
šanj. Danas je to sasvim drugačije. Usora je važno industrijsko središte. Podignuta je 
velika fabrika šećera, a pored Liježa i ovde je glavno predstavništvo "Bosnischen Hol- 
zexploitatioin'" (eksploatacije drveta) tršćanske firme "MorpurgoćrParente". Ona je sa 
državnom upravom 1886. godine sklopila dugogodišnji ugovor o eksploataciji kolo- 
salnih hrastovih šuma koje leže zapadno u predjelu između Bosne i Vrbasa (ova trš- 
ćanska firma je izgradila prvu šumsku željeznicu Usora — Pribinić dužine 41 km sa 
kolosijekom 0,76 m i parnom vučom koja je puštena u promet 1887. godine — prim. 


prev.). 





Zuckerfabrik Usora (Fabrika šećera Usora) 


Drvo se prerađuje u duge za bačve, koje se uglavnom izvoze u Francusku. Ra- 
nije su se duge izvozile iz slavonskih šuma, koje su već prorijeđene i ne mogu zado- 
voljiti potrebe. Procjenjuje se da je u prošloj (1895.) godini sa Usore otpremljeno oko 4 
miliona duga za bačve i 15.000 njemačkih bačava. (Sad nam je jasno odakle fran- 
cuskom konjaku onako fin miruh — pri. prev.). 
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Izvanredan značaj za bosansko gospodarstvo ima ovde podignuta fabrika šećera 
(Zucker-fabrik) i rafinerija. Šećerna repa bila je kultura za koju bosanski seljak nije 
znao, a već 1984. godine repa je sijana u 11 srezova i 6 ekspozitura na površini od pre- 
ko 2.000 hektara sa godišnjim prinosom od preko 300.000 kvintala. Sada sadnja repe 
nije nepoznata za domoroce koji su ranije sadili kukuruz i šljive. 

Sa šećeranom je povezano i veliko tovilište stoke (šećernim rezancima) koje 1S- 
poručuje tovljenu stoku za austrijsko-ugarsko tržište. Akcionarsko društvo za izgradnju 
šećerane je osnovano 1892. godine sa akcionarskim kapitalom od oko milion forinti. 
Sa uvođenjem kulture repe između Doboja i Zenice naseljeno je i 400-500 porodica 
useljenika među kojima je većina Čeha, koji se nadaju da će u Bosni naći bolju bu- 
dućnost. 

Izlet iz Doboja ili sa Usore je moguć kolima vojne pošte u obližnji Tešanj. Dob- 
rom cestom preko turskog Miljkovca i manjih muhamedanskih sela dolazi se u prilično 
izdužen grad koji je po popisu 1985. imao 6.736 stanovnika, većinom muhamedanaca. 
Ovdje su još uvijek dobro očuvane zidine tvrđave koju su Turci zaposjeli 1463. godine. 

Nakon Usore pruga prelazi Bosnu željeznim mostom i kroz divne šume i pre- 
djele prolazi kroz Kosovu, te kroz stanicu Trbuk. Ovde prugu nadvisuje 604 m visoko 
Trbačko brdo čije padine dolaze do same Bosne tako da trasa pruge i puta pravi brojne 
okuke. Stanica Trbuk je izgrađena u idiličnom švajcarskom stilu, a lijevo od nje je Ša- 
hin kamen... Ovdje se gnijezde sokolovi koje begovi još uvijek pripitomljavaju i ko- 
riste za lov. Uz sokolove u nepristupačnom grmlju borave i porodice orlova... 

Željeznim mostom pruga opet prelazi Bosnu, da bi voz zastao u Maglaju, gra- 
diću poznatom iz novije bosanske istorije... 


U Maglaju 


Slikovito položen grad s 3.000 većinom muhamedanskih stanovnika koji leži na 
desnoj obali Bosne. Još izdaleka se nazire velika, dobro očuvana tvrđava. Ispod nje, na 
samoj obali Bosne, je jedna od najljepših mošeja u ovoj zemlji oko koje su razbacane 
turske drvene kuće, a malo dalje su velike begovske kuće koje liče na vile... Ali se i 
Maglaj puno promijenio... Lijeva obala Bosne je evropeizirana. Tu je prvo vojni logor 
sa svojim barakama od kojih preko Bosne vodi jedan novi most. Na zaglavlju mosta 
stoji obelisk kao spomenik husarima koji ovdje upadoše 3. augusta 1878. godine. Ali, 
danas mi ne želimo buditi tužna sjećanja na juriše i napade, već preduzimati pokušaje 
ulaska u novo doba. 


TUZLA UND DOBOJ 


(IZ KNJIGE TUZLA UND DOBOJ KOJU JE 1909. GODINE 
OBJAVIO LAJTNANT EDMUND VON HORSTENAU) 


Na ulazu u Doboj sa brodsko-derventske strane, na mjestu gdje su se razdvajali 
put ka gradu i ćirina štreka, do tridesetih godina ovoga vijeka stajao je spomenik. Bio 
Je tako postavljen da nije mogao izbjeći pažnji putnika i prolaznika, jer je trebao da 
podsjeća na pale soldate. Palim soldatima oduvijek je namijenjeno samo (pod)sjećanje. 
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Na vrhu visokog stupa bio je krst, oblikovan prema 
sThereisen" koji je dijeljen austrougarskim vojnicima za 
"asvjedočenu hrabrost u boju". Na njegovom postamentu 
je ukrasnom goticom bilo ispisano: "Den 1878 Im Kam- 
pfe Gefallenen des k.k. 3 Armeekorps und der XX. Infan- 
terietruppendivision gewidmet von ihrem Fiihrer FML.L. 
Gf. Szapary". Što će reći: "Palim u boju, 1878, 3. k.k. Ar- 
mijskog korpusa i XX. pješadijske divizije posvećuje nji- 
hov vođa FML.L. Gf. Szapary." 

Spomenika sa krstom odavno nema, a natpis je uzet 
prema knjizi TUZLA UND DOBOJ koju je 1909. objavio 
učesnik ovih događaja lajtnant Edmund von Horstenau. 
Iz njegove knjige se vidi da ni tada Bosna nije lahko pala, 
iako je za nju marševala tada namodernija armada Ev- 
rope. Zato vrijedi upoznati nešto od sadržaja ove knjige. 

kk 

26. jula 1878. godine na Savi između Šamca i Ba- 
bine Grede ulogorila se XX. divizija. Prvi susjed bila joj je VI. divizija. Zadatak XX. 
divizije bio je da u saradnji sa drugim napadnim kolonama forsira Savu, te da preko 
Gračanice nadire ka Tuzli, zauzme Zvornik 1 preko Vlasenice krene na Sarajevo, koje 
bi do tada bilo posjednuto od austrougarskih trupa. Na čelu XX. divizije bio je feld- 
maršal (odatle na spomeniku FML) Ladislav grof Szapary. Rođen 1831. u Pešti, 
1870. je stekao crvene generalske lampase kao najmlađi general u cijeloj AU vojsci. 
Kod Tuzle 1 Doboja njemu je povjerena velika odgovornost. 

Divizije su čekale znak za forsiranje Save i upad u nepoznatu zemlju. Dokoni 
vojnici su pričali da će Bosna pasti za 14 dana. Drugi su pričali da stanovništvo Bosne, 
bez obzira da li su to Srbi, Hrvati ili Muslimani, željno očekuje dolazak novog režima i 
da neće pružiti ni najmanji ot- 
por. Sa podsmijehom se pri- 
čalo o opštem gnjevu Musli- 
mana, o njihovom fanatizmu, 
ustanku u Sarajevu 1 pobu- 
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njenim razbojnicima kakvi su 

Hadži Lojo, Mehmed-efen- 

di, Ismail-beg... 8 AOREI NE; EM 
Sa čime ćemo se sresti NEKI ra RE FBADOTAM RG = 


u Posavini i u njenom zaleđu, 
sjeveroistočnoj Bosni i tuzlan- 
skom kraju. Tu su brojni sljed- 
benici Islama, čvrst ratnički 
narod, koji se rađa i umire 
opasan handžarom. Gradovi 
na Savi i Drini su gotovo pot- 
puno nastanjeni muhamedan- 
cima. Mnogi od njih potiču iz 
Srbije, odakle su protjerani 
nakon ustanka protiv Turaka. 
Njima je smrt laka, o tome pjevaju u svojim pjesmama... 
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xx DI ; ; apadno od Drine nisu ništa manje vični i zaljubljeni u oružje od Mus- 
NWETTNI sd , y 49 Pae) six %51 s 48 pat . =" Ž == } 
imana, te JOŠ a d karador da žele da im braća sa one strane Drine priskoče u pomoć u 
borbi protiv polumjeseca... 

2S ula je 17 Beča st) vo): 7. dje XX = " - Za 

=. ula je iz Deca stigla zapovijed za marš. lako je primljena oko ponoći, SZa- 
pary je naredio: "Ujutro nastupamo!" 

NE. Bataljon V/ 0 je prešao prvi Savu i zaposjeo sve prilaze Turskom Samcu. 
Mala sea jedinica (oficir i 10 vojnika) se odmah predala. Hrišćansko stanovništvo je 
radosno dočekalo našu prethodnicu i čak joj pomoglo pri iskrcavanju. 

Mao SEE Sal Ga GEGRIENGA iEarciuiidn € Mie ZU ; j 
Do 30. jula je uspješno forsirala Savu cijela divizija. Odmah je ka Gradačcu 


vijest za nastupanje po kojoj je XX. divizija trebala da 6. augusta zauzme Tuzlu, a 9. 
augusta Zvornik. To je bilo oko 150 km marša, za što je trebalo 6-7 dana. Ali od 
zadnjeg dana jula otvorilo se nebo. Lilo je kao iz kabla i zapali smo u bosanski glib... 
Kola i oruđa su do osovina bila u blatu... Turske ceste su bile podesne samo za go0- 
njenje stoke. a mostovi nisu mogli podnijeti ništa teže od primitivne zaprege... 

Ipak su čete pod komandom Filipovića 1. augusta ušle u Gradačac. Zaptije (tur- 
ski žandari) smješteni u dvorcu su nas pozdravile počasnim strojem. 2. augusta smo 
krenuli u divljinu Majevice. Muke su bile još veće, svaka kola je trebalo da izvlači i 
prenosi po 30-40 ljudi. Da ubrza napredovanje, grof Szapary je po desnom boku upu- 
tio bataljon (4 čete) da se preko Džakula uspne na Sokol i što prije zauzme Gračanicu. 
Šumovit i suh teren je olakšao napredovanje i oko 8. augusta pred veče zauzeta je 
Gračanica. Nije bilo nikakvog otpora, a turski kajmekan je bez otpora isporučio meso, 
hijeb 1 drva. 

Horstenau opisuje tadašnju Gračanicu: "Gradić u reviru bogatom ugljem. Iako 
je značajno čvorište puteva, ipak je uvučena u južne obronke Majevice. Mjesto je 1Z- 
duženo. a odmah iza zadnjeg reda kuća dižu se bregovi. Ima oko 3.000 stanovnika od 
kojih su 2/3 pripadnici islama, a ostatak čine Srbi, Jevreji i Cigani." ... 

Do sada na nas nije ispaljen ni metak... Ali četu poslanu ka Doborovcima je kod 
hana Muhameda Sabine napala naoružana grupa muslimana. Bila je potrebna pomoć i 
konjičkog eskadrona da ih rastjeramo... Konzul iz Novog Brčkog javlja da tamo ozlo- 
glašeni Ismail-beg uz Drinu i Savu diže muslimane na oružje. Ustanak u Saraj Bosni 
ima velikog odjeka u Posavini. U Sarajevu su formirali revolucionarni savjet, a Hafiz 
Pašu, dotadašnjeg vojnog komandanta, su internirali u kasarnu. I iz Tuzle loše vijesti — 
smijenili su mutesarifa koji je bio protiv otpora. Ko neće da im se priključi milom, ko- 
riste silu. Neke su strijeljali, a nekima zapalili kuće... 

Duhovni vođa otpora je Mehmed Nuredin, pljevaljski muftija (Mufti von Tasil- 
dscha). Iz Posavine će nas napadati iz pozadine. Slijedi ga cijela Posavina. 

4. augusta do majora Seracina stiže zadihani srpski pop sa viješću da kod Gra- 
čanice (selo Dravnić) muslimani napadaju na našu komoru. Ubili su četiri vojnika, a 
jednog ranili... Ujutro je Seracin poveo dvije čete. Iz raštrkanih bosanskih kuća je pu- 
cano na sve što se kreće. Kuće su obložili drvenim balvanima, te im naša puščana 
paljba ne čini ništa. Naređeno je da se kuće zapale, ali su divljaci pobjegli u brda 
nastavljajući paljbu. Tek kada smo isturili Živi štit od zarobljenih njihovih saplemenika 
uspjelo je da im se približimo i rastjeramo koncentričnom paljbom. Iz mirnog pohoda 
ovde smo ušli u pravi rat... 

Komora je svojim kašnjenjem vezala XX. diviziju, Uz velike muke njenih 700 
kola je tek 2. augusta stiglo do Gradačca. Svaki pokret divizije je ovo kašnjenje pove- 
ćavao. Stoga je odlučeno da se ulogorimo kod Doborovaca i sačekamo komoru. 
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;gl; pred Donju Tuzlu. U dolini Jale je dat odmor, ali ga 
vlieni zu pumi kazani 1 pune pOTCIJE 1 ZauZeti Su po- 


pja pra stani i " bRJČKA. a mi smo imali jednog mrtvog 1 tri ranjena... Taktika 
gstanika je bila napadi po našim bokovima. Iza svake stijene se krio musliman, a po 
Klancima ih je bilo tuce. Uvijek su koristili prirodne zaklone. Sutradan smo prema Mo- 
tuham = T tr: Čete Čliteći bokove slabili smo glavni pravac napada. 

16 2 nemija smo bili na 600-20) metara do kapije tuzlanskog kaštela. Ali ne- 
prijateli se slančio po okolnim visovima. Golim okom smo vidjeli kako im pridolaze 
novi ustanici. Na naše artiljerijsko dejstvo se uopste nisu obazirali. U 10 sati je poćeo 


Prema nama su isturili 100)-150 ustanika. Nađe četiri ćete su uvukli u klopku 
i opet napali sa boka. Bilo ih je oko 600. Osokoljeni zaustavljanjem naših četa, stalno 
su čimli ispade, a svaki nas je koftao puno krvi. Uskoro je i na desnom boku, na pro- 
planku Ravna Trefnja ostalo prikovano za zemlju S naših ćeta. Uočljive su bile sve ve- 
će gomile muslimana koje su se svaki ćas, uz alakanje i divljačke povike, mogle sručiti 
na nalfu glavninu. Cesarević je sa svojim Rumunima krenuo u kontranapad, ali su ga 
lako odbili. Jako su nafe prethodnice bile na oko 100 metara pred kapijom Donje Tuz- 
le, Szapary je teSka srca morao narediti povlačenje prema hanu Pirkovac. 

Od otvaranja komunikacije Novo Brčko = Donja Tuzla neće biti ništa. Trupe su 
pokolebane, umorne, bez ishrane... Obuzeo nas je pesimizam. Pobočnica sa Moluha se 
tefko izvukla. Muslimani su prišli na oko 50 metara. Razvili su tri zelena bajraka. Na 
nate komande "Feuer" prvi redovi su padali, ali pridolazili su novi. Svejedno im je sto 
ginu. Povlačenjem smo prekrili ne samo cestu prema hanu Pirkovac, već i pravac pre- 
ma Gračanici, I cijelo vrijeme nas uznemiravaju sa okolnih brda. Tek sada saznajemo 
gubitke. Wahlstatt iz 31. izvještava da su pored vojnika izgubili i 4 oficira: oberlajtnant 
Pećka, hauptman Schaffer, oberlajtnant Kreuzinger, lajtnant MIlath, 

Shjedećeg dana jaki napadi kod Dubošnice i Graćanice. Szapary odlučuje: zl- 
rick nach Doboj... 


s 
nalt napad 


£ 


DOBOJ 


Doboj leži na lijevoj obali Bosne, u podnožju stare tvrđave na čijem se tornju u 
doba princa Kugena vila carska zastava, Bosna mu prilazi sa juga, gdje prima Spreču, 
te u vidu Juka obuhvata tvrđavu i mjesto, Bregovi na desnoj obali, nasuprot Doboja, su 
junačko bojište koje je 1878. godine zaposjela XX. divizija, To je vijenac bregova od 
Kostajnice do Spreće dužine oko 12,000 koraka, gradeći prirodni mostobran za most 
koga su podizali pioniri majora Jellasiga, Značaj ovih bregova je veliki, jer čine od- 
branu puta Brod — Doboj — Sarajevo, žilu kucavicu naćih trupa prema Sarajevu - 
cijelog 13. korpusa, Szapary je odmah uočio značaj Doboja i ovih brda. 15. augusta je 
poslao bataljone Wetzlara i Sokčevića da posjednu ovaj lanac, Pri tome nisu naišli na 
neprijatelja... 

Pljevaljski muftuja, glavni komandant ustanika, slijedio nas je još od Tuzle, pod- 
lo napadajući sa leđa i po bokovima. Kod Gračanice je skupio 4-5.000 pobunjeriika a 
Adema Aliju je poslao u prethodnicu da se popne na bregove koje smo mi već za- 
posjeli. Alija je ubrzo natjerao u bijeg 4, bataljon rezervne regimente. Poslane su u 
pomoć tri ćete i Alija je primoran na povlačenje. |! 

a 16. augusta pod zaštitom noći muftija je u Trebavu doveo oko 1.000 pobu- 
njenika i 2 brdska topa, te se privukao našim lini Jama na oko 1,800 koraka. Ujutro u 7 
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sati je počelo čarkanje. Ustanici — majstori u prikradanju su otkrili naša slaba mjesta. 
Prvo su nas napali po desnom krilu i potisnuli. Zbog kašnjenja u uvođenju rezerve 
održali su položaj. U logoru u Doboju je data uzbuna i krenulo je 6 četa, opet pod 
komandom Morocutija. Ali smo zakasnili. Ustanici, potpomognuti sa svoja dva topa, 
prodirali su još dublje. Mnogo mrtvih je prekrivalo teren, među njima | hauptman Loy 
iz 39. regimente. Mogli smo da očekujemo njihov napad na središnjoj liniji fronta. Tek 
sa padom mraka 1 pojavom mjeseca prestala je paljba. Ustanici su se povukli u pri- 
rodne zaklone, a naši u rovove koje nisu stigli ni iskopati po pravilima. Gubici su nam 
bili ogromni: mrtva 4 oficira i 30 vojnika, ranjenih 6 oficira i 216 ljudi. Gubitke usta- 
nika smo mogli samo procjenjivati. Oni svoje mrtve nisu ostavljali. 

15. i 16. nisu bili puni događaja ovde, daleko na jugu u Tribova (Trebava) pla- 
nini, već i u mnogim dijelovima naše otadžbine. 36. divizija je pozvana na mobili- 
zaciju. Pozivi su upućeni u Moravskoj, Galiciji, Madžarskoj. Ali za mobilizaciju je 
trebalo 10-14 dana i 6-8 dana za transport u Bosnu. 

U logoru u Doboju je bilo mirno kao pred oluju. 

17. augusta je bilo mirno. Na frontu je izmijenjeno samo nekoliko pucnjeva. 
Takođe i 18. augusta. Bio je rođendan našeg cara. Nismo mogli da slavimo, jer smo u 
Tribova planini čvrsto držali naše gevere okrenute prema neprijatelju. 

Ovo zatišje smo iskoristili za utvrđivanje rovova i prosijecanje puteva za izlazak 
artiljerije na položaj. Za izvlačenje svakog topa će nam trebati po 10 konja ili 5 pari 
volova, koje smo rekvirirali od stanovništva. Drveće koje nam je zaklanjalo vidik nis- 
mo mogli posjeći, jer bi se svakim zamahom sjekire otkrivali vatri ustanika. To smo 
radili noću testerama. Naš neprijatelj nije mirovao. Užurbano su pozivali svu okolinu 
pod svoj bajrak — od Kotorskog na sjeveru, preko Maglaja i Tešnja, pa do usorske do- 


line na jugu. 
Sanu i ' 19. augusta po- 
maj = MORDOST-BOSKIEM, | podne Mufti je izveo 


jak napad. Podišli su 
nam na oko 150 koraka 
a da ih nismo uočili, Ali 
sada su nam puno 
pomogla naša prva če- 
tiri poljska topa. UZ to 
je u dobojski logor sti- 
gao usiljenim maršem 
KA preko Kotorskog jedan 
22 eu | 1 po bataljon. 

su" Sada je Szapary 
imao na raspolaganju 
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13 i po bataljona — 8.000 ljudi. 

23. augusta su nas muftijevci opet napali bočno iz pravca Grapske: 4 mrtva i 15 
ranjenih. Njihovi su gubici dvostruko veći, ali nisu ostavili ni jedan leš, po cijenu da 
Pri tome i nepotrebno ginu. 

Tri dana kasnije, 26. augusta, opet napad. U četiri sata popodne su krenuli na naš 
Centar. Vratili smo ih nazad. Imali su velike gubitke. 

30. augusta tvrdoglavi muftija opet napada. Ovaj put po lijevom krilu, ali ne žus- 
ro kao priješnjih dana. Inače smo kod neprijatelja posljednjih dana primijetili pokrete. 

bici od 30. se vidjelo da im front u Tribavi ne znači puno... 
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31. augusta, iskoristivši jutarnju maglu, Muftija je lično odveo oko 1 000 SVojih 
razbojnika i dva topa u negostoljubiva brda Preslice. 2. septembra smo to i osjetili. Na 
putu Doboj — Maglaj kod Kosne (Kosova) su presreli i masakrirali našu konjičku pat- 
rolu, a zatim i posade zaprežnih kola. Obezglavljene leševe su bacili u ri jeku Bosnu. 

4. septembra u S ujutru je data uzbuna. Szapary lično izdaje zapovijed: 54. re. 
gimenta će na Lipač (Lipac) i očistiti teren. Istovremeno trupe na Tribavi treba da uniš- 
te preostale neprijatelje, te da spriječe bilo kakvo prebacivanje neprijatelja preko ri Jeke 
Spreče. Pustary će sa svojom jedinicom da poplijeni svo oružje po Tešnju 1 okolici 
kao i u sumnjivoj usorskoj dolini. 25. lovački bataljon će posjesti i držati most preko 
rijeke Usore. NILJI 

U 7 sati je počela paljba na Tribavi. Oberst David je uspio da zauzme čuvik na 
kome je bio njihov top i natjera muhamedance u bijeg. Razorio je rovove ustanika, koji 
su bili pravo umijeće inžinjerijske vještine. Zauzeo je i dva logora sa primitivnim ko- 
libama i zarobio mnogo oružja: handžara, kama, pištolja, pušaka sistema Henri-Martin, 
pa čak i nekoliko naših repetirki. Neprijatelj se povukao u obližnje klance 1 odatle pru- 
Žao otpor. 

Pustary je tokom dana bez otpora zaplijenio u tešanjskom kraju puno hladnog i 
vatrenog oružja i otpremio ga za Doboj. 25. lovački je bez borbe zaposjeo usorski 
most. 

54. regimenta je pregazila Bosnu uz velike muke. Pioniri su rastegli sajlu preko 
rijeke, ali niski vojnici su imali problema. Bosna je bila visoka. Razvili smo se u front 
za češljanje terena. 3 čete naprijed, a jedna u pozadini. Teško smo napredovali kroz 
šikare i vododerine. Ni šume im nisu kao u ostalom svijetu... Muftija nas je pustio da 
napredujemo povremeno otvarajući vatru i povlačeći se, da bi nas 
sa 3.000 svojih fanatika. Zalegli smo i otvorili vatru 
stajalo municije. Tražili smo pomoć i oko 12 3/4 
komandom Abela. Do mraka su se mučili 
kušali da prebace... 

Szapary je znao da Muftija želi da 


ga razbije kod Lipča i protjera sa Preslice. 
KIK 


oko podneva napao 
; zbog čega nam je uskoro pone- 
je iz Doboja krenula 8. regimenta pod 
gazeći Bosnu, a poljske topove nisu ni po- 


prekine put Kosna — Maglaj. I odlučio je da 


5. augusta ujutro je opet bila gusta magla. Tek oko 9 sati se razdanilo, te smo 
krenuli naprijed, isturivši u front pet četa. Pripucavali su na nas | glumili da bježe. 
Uzalud smo ispucali gotovo svu municiju. U 1/2 6 naveče uz urlike Allah il Allah" su 
Jurnuli na nas. U neredu smo se povukli... Ova dva dana su nas koštala 5 mrtvih oficira 
1 95 vojnika. 

Horstenau citira dijelove dnevnika Oberst! 
daljih događanja: 

+ 6. septembra na Lipač je o 
pora??? Pod okriljem noći Muftija 
Spreče. I u Tribavi su ostale samo 
mrtve koji već zaudaraju... 

9. septembar, misa rekvijem za 
parya bile su suze... 


ajtnanta Schwendta za prikazivanje 


pet krenula 8. regimenta. Ali nema nikakvog ot- 
Je napustio Preslicu i prebacio se na lijevu obalu 
male grupe... Vratili smo se u Doboj vozeći naše 


pale kamarade. Čak i u oštrom oku FML Sza- 


10. — pravi dan za odmor. Otvorena Je vojna kantina u Doboju... 
Približava se odlazak iz Doboja... Divizi 


| Ja je ušla u sastav 3, korpusa i opet 
ćemo na Tuzlu... 8. augusta je na Savu — nasuprot Brčkog stigao 4. korpus, koji ulazi u 
Bosnu... | 
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obeka navodnu pomoć iz Sandžaka i Albanije... Dio svojih "' junaka" je poslao na 
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JUKVICU, ISUĆE pjemenitost svojih vojnika, i milost Njegovog veličanstva. Neće razarati 


£. oKoĐar. U jednoj kolibi nadomak Rogatice naša patrola pronalazi ozloglaše- 
nog voću otpora Hadži Saliha Loju. Ranjenu nogu mu je zahvatila gangrena. Odbija 


FMI Ladislav Gf. Szapary je, u svojoj 52. godini, umro 28. septembra 1883. u 
svom domu u Pressburgu. 

spomenik koji je podigao svojim vojnicima je takođe pao. Srušen je. Po prići 
uzrijih Dobojlija, to je bilo 1925-1926. godine. Jako je na vrhu stuba nosio krst, srušen 
je... To sigurno nisu ućinili Bošnjaci. Jer je podsjećao 1 na njihovu hrabrost, kada su 
goloruki branili svoju Bosnu... 


Po Horstenau preveo i prepričao 
R. MUMINAGIC 


Stoljeće neobične knjige o Bosni 


OŽIVIO VEĆ UMRLO ŠTIVO 
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Piše: Ferid Čehić 


Zahvaljujući Dr, Jzetu Muratspahiću iz Upp- 
sale, knjiga Dr, Augusta HEIMERA Genom Bosnien 
och Hercegovina (Kroz Bosnu i Hercegovinu), ob- 
javljena u Svedskoj jos 1904, godine, ponovo je pro- 
nađena, otkrivena i prevedena na nas jezik, te nedavno 
i stampana, Dio knjige vrli Sveđanin posvetio je bo- 
ravku u Doboju i njegovoj okolini godine 1903, 
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Trebalo je da prođe punih stotinu godina pa da 
%e jedna, za nas u BiH izuzetno značajna, knjiga napi- 
sana na $vedskom jeziku od švedskog autora, ako mo- 


Zu tako reći = ponovo rodi i svima nama bude dos- 
lupna, 





Dr. August Heimer 
(1863-1930) 
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Da sve bude neobičnije 1, dakako, 
zanimljivije, za tu značajnu knjigu malo 
znaju i u samoj Švedskoj (danas postoji 
samo nekoliko primjeraka koji čame u 
prašnjavim ladicama biblioteka), a otkriše 
je i, sticajem raznih okolnosti, dušu joj 
dadoše naši ljudi što danas žive u ovoj 
skandinavskoj zemlji. 

Knjiga nosi pomalo stereotipan, 
možda ishaban i, na prvi pogled ne baš 
privlačan naslov — Kroz Bosnu i Herce- 
govinu. Međutim, sve što je između nje- 
nih korica prepuno je vrhunskog umijeća 
i, svakako, želje jednog neutralnog Šve- 
đanina da se viđeno u Bosni 1 Hercegovini 
daleke 1903. godine na majstorski, stru- 
čan, iskren i realan način čitaocu pred- 
stavi. Napisa je 1 1904. godine u gradu 
Jonkoping objavi Dr. August HEIMER, 
a na bosanski, stoljeće kasnije, prevede, 
nedavno 1 objavi i za sve nas vrhunski 
stručno, maštovito 1 literarno obojeno pri- 
redi doktor književnosti i jezika Izet Mu- 
PRO ERNEI i ratspahić, Goraždanin što od 1992. sa 
Naslovna strana knjige suprugom Nerminom i djecom Amelom i 
Ismetom živi u Uppsali. Tu, u ovom gra- 
du na obali Fyrisona, jednom od najstarijih univerzitetskih centara Evrope, raznoliko 
stvara i, radeći na ježičkoj školi i Institutu za slavistiku ovdašnjeg Univerziteta, eto, na 
poseban način brine o svojoj Bosni. 
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Dr. Heimer godine 1903. boravio je i u Doboju i njegovoj okolini i dio knjige 
upravo je posvetio gradu na tri rijeke. No, prije toga, Dr. Muratspahića smo u razgo- 
voru zamolili da kaže koju riječ o tome kako je originalni primjerak knjige pronađen i 
kako je dospio do njega, odnosno ko je, u stvari, doktor August Heimer? 

- Prvi put sam za švedskog geologa Dr. Heimera i njegovu knjigu Genom Bos- 
nien och Hercegovina čuo pri je dvije godine od našeg fotoreportera i alpiniste Gorana 
Mulahusića koji danas živi u švedskom gradu Motala. Želio sam, naravno, da taj uni- 
katni primjerak knjige i imam i pročitam. Dok sam još čitao prve požutjele stranice bio 
sam prijatno iznenađen ne samo zbog toga što je neko iz Švedske prije cijelog jednog 

vijeka proputovao našom zemljom i opisao to putovanje, nego zbog činjenice koliko je 
on to dobro, studiozno i zanimljivo uradio. O samom piscu nisam gotovo ništa znao. 
Teško sam pronašao i njegove osnovne biografske podatke jer on u knjizi nije ništa 
zapisao o sebi, a nije bio evidentiran ni u jednoj enciklopediji. Nisam bio obeshrabren. 
Nastavio sam traganje i uz pomoć ljubaznih bibliotekara diljem Švedske uspio da sku- 
pim najvažnije biografske podatke o čovjeku koji je, kako rekoh, prije stotinu godina 
napisao izvanredne redove o našoj domovini... 
Dr. Heimer je rođen 1863. u gradu Lund, takođe Jediičića od velikih univer- 
zitetskih centara Švedske. Tu je završio fakultet, magistrirao i potom doktorirao. Kas- 
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nije Je radio u više srednjih škola, a najviše u Eskilstuni, Halmstadu i JOnkopingu kao 
predavač historije i geologije. Volio je mnogo da putuje i da o svemu što vidi piše. 
Osim toga, kao geolog i geograf učestvovao je u više internacionalnih kongresa i eks- 
KUTZIJA, a jedna od njih upravo je bila kroz Bosnu | Hercegovinu, o čemu I govVOri 
njegova izvanredna knjiga. Naime, Dr. Heimer se od 20-27. augusta 1903. našao na 
Devetom internacionalnom kongresu geologa u Beču sa kojeg je Austro-Ugarska u sve 
dijelove svoje monarhije organizovala ekskurzije. Jedna od najvažnijih u kojoj je Dr. 
Heimer učestvovao bila je kroz bivšu tursku provinciju stavljenu pod austro-ugarsku 
upravu, Kroz BiH. Po povratku Dr. Heimer je, dakle, objavio svoja zapažanja koja je 
kombinirao sa geografskim, geološkim, etnografskim 1 historijskim faktima pribavlje- 
nim od mnogih poznatih naučnika, ali i iz drugih sarajevskih i bečkih izvora. 

Tako je, dakle, nastala ova zanimljiva knjiga. 

Ona je objavljena 1904. u Jonkopingu, dakle prije punih stotinu godina. Ovo je, 
eto, stogodišnjica njenog rađanja, ali na našem dragom jeziku. Imao sam velikih poteš- 
koća u prijevodu, s obzirom da je knjiga pisana na starijem švedskom jeziku. No, pos- 
lije dvogodišnjeg upornog rada, velikih odricanja i žrtvovanja moje cijele porodice, te 
korisnih 1 nesebičnih sugestija profesora slavistike Univerziteta Uppsala Adolfa Dah- 
la, radostan sam što je knjiga štampana, što sam već zaboravljeni tekst Dr. Heimera 
'otrgnuo od zaborava i približio našim ljudima, što ih upoznajem s Bosnom i Herce- 
govinom s početka 20. stoljeća... 


U knjizi je objavljeno mnoštvo veoma interesantnih podataka o našoj domovini 
iz augusta 1 septembra 1903. godine kada je, zajedno sa oko 70 učesnika ekskurzije — 
geologa, geografa, historičara, planinara 1 drugih lica zainteresovanih iz skoro svih 
onomadnih svjetskih kulturnih zemalja — njome proputovao 1 uvaženi Sveđanin Dr. 
August Heimer. Putovanje je počelo u Beču, nastavljeno preko Budimpešte, a u Bosni 
započeto u Brčkom, pa potom na relaciji Tuzla — Lukavac — Doboj — Zenica — Sarajevo 
— Travnik — Jajce — Donji Vakuf — Bugojno — Jablanica — Mostar — Popovo polje i Za- 
vršilo u Gravosi pored Jadranskog mora. 


Učesnici ekskurzije", zapisao je Dr. Heimer, ''mogli su konstatovati ogromne 
napretke koje je ova zemlja, skoro nepoznata u ostaloj Evropi, učinila pod austro-ugar- 
skom upravom. Viši i niži školski zavodi, realne škole, željezničke pruge, novoiz- 
građeni izvrsni regionalni putevi, procvjetala industrija raznih vrsta, dobro obrađene 
oranice, snažno, sretno stanovnišvo i sređeni pravni odnosi — svjedočanstvo su o tome. 
Ovo je prezentacija utisaka i zapažanja tokom putovanja, ali 1 opis veličanstvene pri- 
rode BiH s njenim mnogobrojnim ljepotama, romantičnih gradova s njihovom izra- 
zitom orijentalnom osobinom, interesantnih, osebujnih etnografskih i drugih odnosa 
jedinstvenog kulturnog razvoja... Sigurno je da nije bilo nikoga koji nije s radoznalošću 
i s čežnjom napustio tu lijepu, neobičnu zemlju i narod, i vjerovatno su mnogi čvrsto 
odlučili, kao i pisac ovih redova, da ju još jednom posjete", napisao je Dr. Heimer 
1904. godine na početku svoje predivne knjige. 

Kako navedoh, elementarni povod da razgovoramo sa Dr. Izetom Murat- 
spahićem i o knjizi Kroz Bosnu i Hercegovinu kažemo nešto više za Naše novine jeste 
dio koji govori o boravku Dr. Heimera i ostalih učesnika ekskurzije u Doboju i nje- 
govoj okolini daleke 1903. godine. Uz privolu Dr. Muratspahića taj dio objavljujemo 
U cijelosti. Napominjemo da su Dr. Heimer i ostali u Doboj stigli iz Lukavca, a put 
nastavili dolinom Bosne preko Maglaja, Zepča i Zenice, dalje prema Sarajevu. 
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DOBOJ — UREDIEN EVROPSKI 


",, Iz Lukavca je vožnja produžena do Doboja smještenog kraj utoka Spreče yu 
Bosnu, čuvenog u ratnoj historiji zemlje, a sada jednog važnog željezničkog čvora. 
Nakon višesatne vožnje u jednim kolima bez federa (amortizera, 0p. prev), pri Velikoj 
žepi, kupanje u čistoj, hladnoj vodi Bosne osjećalo se kao naročito osvježenje. 

Doboj ima oko 3.000 stanovnika, od kojih su 1.700 muslimani. Stari turski grad 
sa svoje tri džamije još uvijek se neznatno promijenio, ali niže od njega Svuda se 
podižu nove evropske građevine, industrijska postrojenja, a iza željezničke stanice ima 
prekrasan hotel sa restoranom. Dužinom cijelog puta do slijedeće stanice, Usore, čovy- 
jek povjeruje da se vozi kroz jedno uređeno evropsko mjesto. Bilo je nekad drukčije u 
Doboju. Kada je puštena željeznička pruga do Tuzle, čovjek nije znao gdje će konačiti 
i spustiti glavu. 

Inače, u svim većim mjestima u Bosni i Hercegovini sada ima dobrih gostionica 
koje stavljaju putnicima na raspolaganje sve što trebaju. Tamo gdje je nedostajala pri- 
vatna inicijativa, vlada je dozvolila da se podignu tzv. "lan-desšira - rische hotells", koji 
su kasnije iznajmljivani, ali su bili pod nadzorom specijalnog od vlade imenovanog 
inspektora koji je držao brižljivu kontrolu nad komplet čistoćom, komforom, sanitar- 
nim prilikama itd. U svim ovim hotelima posluga govori njemački. Kuhinja je dobra, a 
cijene smještaja i ishrane svuda su umjerene. 

U manjim mjestima čovjek je upućen na privatne gostionice, gdje se moraju 
reducirati zahtjevi za udobnost, ali i tu su, također, jelo i piće skoro uvijek dobri. U 
udaljenim područjima vlada je osnovala turističke sobe, ili naložila žandarmerijskoj 
straži da za neznatnu uplatu obezbijede putnicima smještaj i hranu. 


+. Na jednom uzviše- 
nju pored grada vidi se jedan 
veliki željezni krst koji je 
predvodnik trećeg austrijskog 
korpusa grof Szapary dao 
podignuti palim vojnicima u 
borbama protiv muftije Tas- 


AK RoPpoLA $£) lidža 1878. godine kod Do- 

GbOKSAT —% boja. Moćna i živopisna uz- 

" zu aa diže se na jednoj visokoj, str- 

(| EZ LE moj čuki stara oronula tvr- 

IZLAZ saa a | đava u kojoj su nekada bano- 
PM PA Ja SME m | FO MENJA aVIE ojoj su nekada bat 


vi od Usore rezidirali, Posjeta 
ruini, koja se iz čaršije bez 
teškoća može izvesti, vrlo je 
korisna. Prema istoku ide pogled preko rijeke Bosne do divnih šumovitih i brdovitih 
područja doline Spreče, prema jugu oko može pratiti jednu dugu dionicu pruge, dok se 
prema zapadu i jugozapadu gomilaju uvis jedan za drugim planinski vijenci. Jedna 
planinska kupola doslovno potiskuje drugu sve dok snijegom pokriveni vršci Vučije i 
Vlašić planine na najudaljenijem rubu horizonta ne omeđe tu veličanstvenu panoramu. 
Stara tvrđava, koja je potpuno zatvarala doline Bosne i Spreče, nekad je imala veliki 
značaj. Princ Eugen, "der edle Ritter", osvojio je na svom odvažnom maršu prema 
Sarajevu 1697. godine. 





Grad Doboj - tloris 
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no sjeme i raspodijelila premije Za one KOJI su upravljali svojim poljima s repom a 
jedan racionalan naćin, Pored toga, seljaci su Dili oslobođeni plaćanja deseune na repno 
polje (državni porez). 

Iz Doboja je putovanje nastavljeno Željezničkom prugom koja se cijelo vrijeme 
drži u blizini Bosne, jedne od glavnih rijeka države, Preko jednog željezničkog mosta 
iza Usore ide željeznička pruga preko rijeke Bosne 1 nakon toga kroz raskošni Klanac 
kod Kosne. Ovdje imarno na rijećnoj obali 604 metra visoko Trbaćko Brdo, ćiji se 0D- 
ronci spustaju tako blizu Bosne da je put morao biti probijen kroz litice. Lijevo od pri- 
rodno lijepo smjestenog sela 1 Stanice Trbuk pada pogled prema dnu doline sirmo spuš- 
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tenom Gahinom kamenu, sokolovoj stijeni, gdje su nekada u svijetu plemeniti sokolovi 
imali svoja gnijezda, Ove ptice, inaće, nisu još izumrle u Bosni. 

Muslimanski plemići u Maglaju, Tesnju 1 Žepću uzimaju sokolove iz bosanskih 
boćnih dolina, dresiraju ih 1 koriste u lovu kao njihovi preci u ranija vremena. Na "So- 
kolovoj stijeni?! sada grade veliki orlovi svoja nedostupna gnijezda i tamo iznad nje 
kruži ogromni strvinar, ta karakteristićna balkanska grabljivica, 

Poslije, Željeznička pruga ponovo skreće prema riječnoj obali, ulazi u jednu 
dosta lijepo obrađenu ravnicu, omeđenu planinskim grebenima. Voz staje u Maglaju 
jednom vrlo poznatom mjestu u novijoj bosanskoj historiji. Taj Živopisno smije 
grad sa 3,000 stanovnika, u najvećem broju muslimana, nalazi se na desnoj obali B "= 
ne, Šumom obrastao humusni ćunj diže se iznad grada, a na njegovom +" Mina 
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jedna velika, dobro očuvana tvrđava. Dolje kraj ruba rijeke diže se VISOKO cijenjena | 
često od Meka — hadžija posjećivana Kuršumli-džamija, graciozna kupolasta građe- 
vina. okružena melanholičnim mezarlucima. Male orijentalne drvene kuće gube se u 
zelenilu na planinskim obroncima. Lijeva obala Bosne je, međutim, sasvim evropska, 
Tamo se nalazi jedna velika vojna baraka, lager, od koje vodi novi most preko Bosne. 
Pored mostobrana stoji jedan obelisk kao spomenik na ovdje pale konjanike 3. avgusta 
1878. godine. 

Željeznička pruga produžava prema jugu između Sikola — Brodovog zelenog 
bila i pjenušavog kamenitog korita Bosne. Najvažnija rijeka šumovite zemlje Bosne 
jedva da ima šume u svojoj dolini; ona je iskorijenjena u toku dugih ratnih vremena. 
Ali gore, na srednje visokim planinama, koje vidimo na izvjesnoj udaljenosti, mijenja 
se izgled krajolika — šuma, i ponovo šuma, nepregledna, bezgranična... Ono što je dole, 
u dolini Bosne, izgledalo kao čista neistina, to jest da je Bosna sa 51 posto šumske 
površine, odmah poslije Finske, šumom najbogatije evropsko područje, dobija potvrdu 
tamo gore. Prvo bjelogorica — hrastovi, bukve, lipe, johe, orasi, poslije crni borovi. 
Prostor ispod šume sačinjava u najvećem dijelu paprat. 

Potpuno neočekivano otvara se poslije ravnica kod Žepča, kroz čije močvarne 
livade polako vijuga Bosna. To je najdraža kotlina u kojoj se nalazi ovaj mali grad, ok- 
ružen šumama šljiva. Za jedan beznačajan novčić čovjek kupi na željezničkoj stanici 
tog voća koje pod imenom turske šljive u sušenom stanju izlazi u svijet i donosi Bosni 
milione kruna. 

Od Žepča do Zenice vodi nas pruga čas kroz divlje romantična, čas kroz lijepa i 
ugodna područja. Na jednom mjestu sužava se dolina Bosne u usku klisuru. Signalna 
pištaljka lokomotive čuje se neprekidno, postaje mračno u kupeu i kada voz konačno 
stane, u jednoj smo tijesnoj kotlini čije dno je potpuno ispunjeno Bosnom i željez- 
ničkim nasipom. Tu se nalazi, čvrsto zalijepljena na planinskom obronku 1 okružena 
žutim zemunicama, stara tvrđava Vranduk, koja je kao ključ gornje Bosne uvijek igrala 
značajnu ulogu u ratnoj historiji. Nakon što se prođe klanac kraj Vranduka, iZlazi se na 
sunčanu ravnicu kod Zenice u kojoj se ovaj mali grad odmara kao "zjenica u oku", 


nešto što njeno ime želi nagovijestiti..." 


Adil Alić 
KAZIVANJA O DOBOJU 


Šta se sve zbivalo oko naseljenog mjesta pod imenom Doboj do 1415. godine, 
kada se ovo mjesto prvi puta spominje u pisanim dokumentima, može se naslućivati. U 
povijesti dobro poznata oblast Usora i Soli, koja se veoma rano spominje i to u periodu 
od 1153-1167. godine, kada je bosanski ban Borić imao posjede u ovim oblastima, 
zasigurno pokriva i prostore danas naseljenog mjesta Doboj. Kako to obično biva, u 
prvim pominjanjima bosanskih gradova neizostavna su i imena aktera pojedinih povi- 


jesnih događaja. 
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20 NK \ ladislay Dubrovćić. ;, ojskovođa bosanske vojske, prvo ime KOJE ze 


davne 1412. SOdine vezuje za grad Doboj. Pored toga što je imao vojsku pod Dobojem, 

nono Je i naziv USOTSA da. | druge usorske vojvode. kao na primjer Ivan Gor- 
janski. sa svojom vojskom 1415. godine nalazio se na ovim prostorima 

Sredinom mjeseca augusta 1415. godine desio se sukob bosanske i ugarske voj- 

- se sukob : g ) 


, 


ske pod zapovjedništvom Hrvoja Kotromanića pod Dobojem. Tada je austrougarska 


ska doživjela težak poraz. Mnogi zapovjednici te vojske su zarobljeni i dovedeni u 
-Zvećaj kod Irepća', to jest.. Tešanj. Pavle Čupor, jedan od zapovjednika austro- 
JZAISKE VOJSKE, Kao talac pod Dobojem bude zašiven u volujsku kožu i bačen u rijeku 
Bosnu. Razlog tome je što se Pavle Čupor rugao Hrvoju Vukčiću mukanjem u toku 
pitke pod Budimom. a ovaj je iskoristio priliku da mu se osveti zbog toga. Poslije ove 
pitke kada je razbijena ugarska vojska pod Dobojem ukinuta je usorska banovina kao 
značajna epoha u povijesti ovog kraja. I! 


Od 1521. godine do austrougarske okupacije 1878. godine naseljeno mjesto pod 
| naseljavao je muslimanski živalj. Skoro da u to vrijeme nema nikakvih 
razova o naseljavanju na ove prostore pravoslavnog i katoličkog življa. Odmah nakon 
I Ž e Doboj je ostao slobodan. Takvo stanje zadržalo se do 1521. 
sodine. Od tada počinje period turske vladavine, kada će se Doboj i dalje rijetko spo- 
zenjau. Ipak. Turci, koji se pojačano doseljavaju na ove prostore, žele gradu dati i 
očrećen strateški položaj. Posebno se utvrđuju bedemi i utvrde dobojske gradine, 


Pe RJEJE we 


:zerzdnjom novih zidova, posebno sa sjeverne strane, odakle se očekivao neprijatelj. 
Kako se muslimanski živalj naseljavao uvijek u gradskim zonama, u čijoj blizini su se 


e gradske utvrde, dobojska gradina poslužila mu je kao je kao sklonište od 
neorijatelja. 1 danas se dio dogradnje na Gradini Doboj veoma dobro raspoznaje. 

—— Kada su određeni poslovi obavljeni na Gradini Doboj, utvrđuje se i položaj diz- 
ara (zapovjednika) tvrđave. Jedan od prvih dizdara je Mustafa-aga. Radi obavljanja 


slerske službe 1512. godine biće sagrađena tvrđavska džamija Selimija. Od prvih dana 
turske vladavine Doboj je polagano dobijao konture gradske sredine. Oko tvrđave stva- 


ra se gradsko jezgro Čaršija, u kome će početi da se razvija zanatstvo i trgovina. Posli je 
ovoz uslijediće jedan duži period kada se Doboj skoro i neće spominjati. Aktivnije 
učette doživjeće tek 1697. godine, napadom princa Eugena Savojskog na ovaj grad. 


PRINC EUGEN SAVOJSKI POD DOBOJEM 


Tek će od 1697. godine, kada Princ Eugen Savojski vrši pohod na Sarajevo, 
Doboj ćešće bivati pominjan u historiji. Tačno 16. oktobra te godine stiže austrijska 
vojska pod Doboj, U strahu pred ovom vojskom, koja je brojala do 1.000 vojnika pje- 
fadije, konjice i artiljerije, narod i vojska u Doboju sklanjaju se u utvrde dobojske 
zredine, Austrijanci su postavili svoje topove prema gradini i pozvali Dobojlije na 
predaju. Branitelji su imali veoma male količine baruta i olova, što je uslovilo i njihovu 
predaju bez otpora, Savojski se poslije ovoga nije ni zadržavao na ovom prostoru i 
nastavio je put prema Sarajevu. Sa sobom je poveo pet dobojskih paša da budu vodiči 
austrijskoj vojsci. Austrijska vojska nije se dugo zadržala u Bosni, pa su se stoga | 
dobojske paše ponovo vratile na prostore Doboja. No I tada nemaju mira, turski sud ih 
Guđuje za izdajstvo. Sudi im se u Tešnju i svi bivaju pogubljeni. Sa ovim pašama po- 
zubljeno je | više aga iz Dobora, branilaca tvrđave Dobor u vrijeme navale Eugena 
Savojskog na grad Doboj, Tako je 12 poznatih paša i aga Dobora i Doboja zbog pro- 
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u. Sahranjeni su u jednu grobnicu 
ao im je spomenik. 
arske vojske pod zapg. 


vale Savojskog bilo osuđeno i pogubljeno u Tešnj 
Tešanjski Haki ef. Galijašević 1924. godine podig 

Ponovo će se 1716. godine Doboj naći na udaru austroug | 
vjedništvom Udarhelya koji prodire u Sjevernu Bosnu 1 sa SVOJOM dobro opremljenom 
vojskom ne uspijeva osvojiti dobojsku tvrđavu. Ovaj puta tvrđavu brani oko 1.000) 
dobro naoružanih i odvažnih branilaca. I naredne 1717. godine ni generalu Petrašu ne 
polazi za rukom osvojiti Doboj i imati ga u posjedu, pošto ga Osman-paša Defter drži; 
pod turskom upravom. Tako se već 1718. godine general Petraš i definitivno povlač; 


iz Bosne. 
TURSKE POSADE U DOBOJU 


Od 1476. do 1800. godine vojne snage u dobojskom gradu bile su određivane 
prema potrebama napada na tuđe snage, kao i za vlastitu odbranu. Tokom cijelog pe- 
rioda turske vladavine dobojskom tvrđavom je upravljao dizdar, a od 1718. ili 1730, 
godine smatra se da je tvrđavom upravljao kapetan. Broj aga i drugih vojnih zapov- 
jednika se mijenjao. Ovo je zavisilo od broja vojnika koji su služili kao stalna odbrana 
grada, te kao pokretna jedinica u osvajanju tuđih teritorija. Tačan broj vojnika koji je 
boravio u gradu nije uvijek bio poznat. U Austro-ugarskom ratu (1716-1718) dobojski 
grad je branilo oko 1.000 vojnika. Iz godine u godinu i dobojska tvrđava dobiva na 
značaju kao vojno uporište u odbrani Carstva. 

Poslije ovog Austro-ugarskog rata, a najkasnije 1730. godine, stvara se i doboj- 
ska kapetanija. Ona igra veliku ulogu u odbrani grada. Ova kapetanija spadala je u red 
manjih kapetanija u Bosni u to vrijeme. Kapetanija je brojala samo 171 vojnika. Tek 
1756. godine dobojska kapetanija značajno će povećati broj vojnika. Uzme li se da je 
samo unazad 20 godina ova kapetanija bila obavezna u bitku na Mohaču poslati znatan 
broj vojnika, onda se s pravom može pretpostavljati da je dosta veliki broj morao ostati 
1 u Doboju da čuva grad 1 stanovništvo. 

Od dobojskih dizdara u historijskim izvorima se prvi put spominje Mustafa-aga 
1503. godine. Drugi se spominje 1750. takođe Mustafa-aga, a zatim Halil i Omer-aga 
1832. godine. 

Prvi kapetan dobojske kapetanije, Džafer-aga, pominje se u izvorima 1756. go- 
dine, kojemu je bilo naređeno od strane bosanskog vezira da uz tešanjske borce u boj 
na Mohaču povede 1 vojnike dobojske tvrđave. Mnogi izvori navode poimenice učes- 
nike bitke na Mohaču sa područja Doboja, Tešnja i Maglaja. O tešanjskim borcima 
postoje dva zapisa. Jedan od zapisa odnosi se na Tešnjaka Avdagu Šehagića koji se, 
kada umire na bojnom polju, sjeća Tešnja i tešanjskih aga. I danas porodica Šehagića u 
Tešnju čuva jedan bajrak iz vremena bitke na Mohaču. 

Čuvari grada Doboja su do 1570. godine bili ulufedžije, da bi ubrzo tu ulogu 
imali timarlije. Sastav posada najčešće su činili konjanici, azapi, farisi i drugi. Kasnije 
se pominju ćehaje, kao zapovjednici čuvari dobojskog grada, Najpoznatiji ćehaja je iz 
vremena oko 1798. godine, a zvao se Mehmed. Za ćehaje prije Mehmeda nema poda- 
taka, ali se s pravom može konstatovati da je Doboj nadalje u vojnom pogledu išao 

linijom uspona. Ipak se mora priznati da je doveden veliki broj vlaha stočara u dolinu 
rijeke Bosne i da će se vremenom domaće hrišćansko stanovništvo "izgubiti", utopiti 
se sa ovom etničkom skupinom. Otuda je i porijeklo hrišćanskog stanovništva Doboja. 
Na ovom području bilo je migracija lokalnog karaktera, naprimjer maglajski vlasi se 
proširuju prema sjeveru. 
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Doboj krajem 19. stoljeća 


STANOVNIŠTVO 


O stanovništvu dobojskog kraja do dolaska Turaka malo se zna. Tek padom Do- 
boja pod tursku vlast 1476. godine, značaj Doboja kao mjesta, a i same tvrđave, po- 
činje postepeno rasti. 

Doboj, te okolna mjesta Maglaj i Tešanj, Turci počinju naseljavati skupinama 
vlaha stočara. Ovi vlasi imali su i zadatak da ubuduće čuvaju ove krajeve od neprija- 
teljskih napada. Uz dovedene vlahe i nešto domaćeg hrišćanskog stanovništva u do- 
bojskom kraju će zavladati opšte šarenilo u etničkom pogledu. 

Prvi muslimani u Doboju bili su turski vojnici. Islamizacija se pojačavala do 
sredine šesnaestog vijeka. Viđenije porodice muslimana se doseljavaju sa Istoka. Otu- 
da se može tvrditi da porodica npr. Dautbegovića u Doboju vodi porijeklo iz Indije, a 
potomci su Dautbega, koji Je 1480. godine osvajao austrijske 1 ugarske zemlje. Mnoge 
porodice u Doboju su azijskog porijekla. Takve su porodice Hadži — Numan — Bego- 
vići, koji su držali krnjinska sela Bukovicu i Grabovicu, kao i hodžinske porodice 
Hodžići, Bajrektarevići i Topčagići. Neke porodice, kao npr. Turkića i Hadžika- 
dunića, došle su iz Slavonske Požege, dok su Avdići iz Stanić Rijeke, a Škapuri su 
Tešnjaci, starinom Hercegovci, doselivši se iz Skadra. 

Spahići, Bahtići, Dizdarevići, Topčagići i Kapetanovići su potomci dobojskih 
spahija, dizdara, topčaga i kapetana. Ipak su Kapetanovići dosta mlađeg porijekla od 
ostalih. 

Značajnu promjenu u strukturi stanovništva dobojskog kraja učinile su migra- 
cije. Dosta turskog stanovništva naseljavalo je prostore tešanjske i maglajske općine, 
tako da je Doboj u tom pogledu slabio. 

Dobojska varoš naseljavana je muslimanima iz okolnih sela da bi se u istim 
selima broj hrišćanskog stanovništva udvostručio. Od 1570. do 1800. godine musli- 
manski svijet je naselio Doboj, a u kasnijem periodu slabo sa povećavao broj stanov- 
nika Muslimana. Ove činjenice nam ukazuju da je sa šesnaestim vijekom prestala isla- 
mizacija stanovništva na ovim prostorima. 
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Tokom sedamnaestog vijeka broj stanovnika 1 etnička struktura su uglavnom 
nepromijenjeni. Na samom početku osamnaestog vijeka u Doboj dolazi veći broj 
izbjeglica iz Mađarske 1 Slavonije, te Srema. Kada se ima u vidu da su to ranije bile 
turske zemlje, može se ipak konstatovati da tada dolazi do nešto uvećanog broja sta- 
novnika Muslimana na ovim područjima. 

U Doboju i okolici postoje porodice čiji su se preci doselili kao čifčije, To su 
uglavnom stanovnici Makljenovca, Miljkovca, Rudanke, Stanova, Bukovice | drugih 
mjesta. Njihove, porodice su porijeklom sa dinarskog krša, a njihovo doseljavanje u 
ove krajeve uslovljeno je ekonomskim razlozima. 


POČECI PRIVREDE I SAOBRAĆAJA 


Osvajanje Doboja od strane Turske 1476. godine nije ostavilo značajnijeg traga 
na privredne tokove u ovom kraju. Ovaj kraj Turci su postepeno zauzimali, otpor nije 
pružan, što je imalo i presudan značaj za održavanje normalnih privrednih tokova toga 
vremena. lako su prilike na izgled odgovarale za razvoj privredne djelatnosti, ona se 
nije dovoljno razvijala. Plodna ravnica Bosne, Spreče i Usore nije dovoljno obrađi- 
vana. Svakako da je na to uticala i slaba naseljenost ovog prostora u to vrijeme, a osim 
toga i česte poplave nisu davale povoda za veće angažovanje u poljoprivredi. Ono sta- 
novništvo koje se nalazilo na tim prostorima najčešće je uzgajalo pšenicu, ječam, raž, 
zob, te grašak, luk, kupus i neke druge vrste. Kukuruz je na ove prostore došao veoma 
kasno. Interesantno je da je za ovu poljoprivrednu kulturu postojala zabrana od strane 
turskih vlasti. 

U Tešanjskom sidžilu zabilježena su i neka sela dobojskog kraja, a ona su poz- 
nata po davanju dažbina — ušura. Ušur je davan od šire (vina), što je znak da je na 
ovom prostoru uzgajana vinova loza. Po količinama ušura može se zaključiti da je bila 
dobro rasprostranjena. Ono u čemu je ovaj kraj poznat od davnih vremena je bavljenje 
stanovništva pčelarstvom. Pitomi pašnjaci u dolini triju rijeka davali su obilje hrane za 
pčele. O tome u literaturi postoje brojni pokazatelji. Iz spiska zaduženja iz 1756. go- 
dine se vidi da je Tešanjski kadiluk bio zadužen za tri stotine oka meda. Ovakvi podaci 
ukazuju i da je već u to vrijeme na ovom prostoru bila razvijena poreska politika. Ovim 
vidom naknada država je podmirivala svoje potrebe. Uz obavezne naknade u robi — 
hrani postojala je i obaveza naknade u radnoj snazi, koja Je usmjeravana za gradnju i 
popravak objekata od značaja za državu. Na taj način vršene su česte popravke i dog- 
radnje na dobojskoj tvrđavi. Dobojska tvrđava do 1765. godine bila je u četiri navrata 
popravljana, Samo 1480. godine ovim vidom obaveze odrađeno je 75.000 dana. 

O trgovini i zanatstvu, osnovnim pretpostavkama za razvoj gradske privrede u to 
vrijeme, slabo se može govoriti, Nešto trgovaca i zanatlija je bilo, ali je Doboj kao 
trgovački centar novijeg datuma. 

Ono u čemu je Doboj prednjačio u odnosu na mnoge sredine toga vremena u 
Bosni jesu putne komunikacije. U njemu se spajaju putni pravci sa raznih strana svi- 
jeta. Doboj je dočekivao karavane iz Sarajeva i Travnika i upućivao ih u Brod na Savi i 
Dobor. Putevi su se granali na istok i zapad. Rijeka i Bosna bila je, takođe, u funkciji 
sabraćaja. = su plovile i veće lađe. Manjih lađa je bilo znatno više i one su plovile 
uzvodno do Zepča. Te manje lađe bile su proizvedene u Žepču 1785. godine. 

Svoj privredni uspon Doboj doživljava u novije vrijeme. Ipak se može kazati da 
je uznapredovao najviše u trgovačkom pogledu. Mnoge nesreće, te skoro minuli rat na 
ovim prostorima, usporili su razvoj ovog grada. 
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VELIKE BITKE 


Sve važne bitke za zemlju Bosnu skoro da su se dešavale na prostorima Doboja. 
Prva takva bitka, nazvana "Dobojska odlučna bitka" desila se u ljeto 1415. godine. To 
je Ugarsko-Turski boj na tlu Bosne. U ovoj borbi značajno mjesto imala je bosanska 
vojska, domaće stanovništvo koje je u principu i odlučilo ishod ove bitke. 

Doboj u historiji Bosne kao da je preodređen za velika dešavanja. Iako u ovom 
pregledu nećemo ulaziti u suštinu i uzroke bitaka, ipak ih moramo pomenuti iz više 
razloga. Godine 1415. pominje se prvi put ime Doboja, razlog — navedena događanja. 
Poslije ovog događaja Doboj i okolina dugo će da živi redovnim, svakodnevnim ŽIvo- 
tom. Ponovo će ovaj grad biti pominjan za vrijeme prodora princa Eugena Savojskog 
1697. godine. Od tada Doboj neće biti tako miran. Već 1716. godine Austrougarska 
vojska prodrla je u sjevernu Bosnu. Ta vojska dođe do Doboja, opkoli gradinu, ali 
njenih 1.000 branilaca nisu dozvolili da tvrđava padne u ruke Austrougarske vojske 
koja se povlači prema rijeci Savi. Napad će se ponoviti i iduće godine. Daboj će pri- 
vremeno pasti pod vlast tuđina, ali general Petraš moraće se povući iz ovog grada, kao 
| iz Bosne. Ovakvo stanje potrajaće kratko. Austrougarske snage ne miruju, poučene od 
ranije lošim ishodima na ovim prostorima, one će 11. jula 1737. godine ponovo nadi- 
rati prema ovim krajevima. Snage Doboja, potpomognute bosanskom vojskom iz dru- 
gih sredina, potisnuće austrougarske snage i krenuti za njima prema Banja Luci koja je 
bila pod opsadom. Austrougarske snage na rijeci Vrbas doživjeće potpuni krah i dugo 
se neće oporaviti, Ipak, Austrougarska od svojih namjera neće odustati, pa će drugim 
sredstvima pokušati da se domogne Bosne. Tako će 13. jula 1878. godine članice Ber- 
linskog kongresa, uz saglasnost Turske, dozvoliti Austrougarskoj okupaciju Bosne 1 
Hercegovine. Krajem istog mjeseca austrougarske trupe prelaze rijeku Savu i stupaju 
na bosansko tlo, Jako prividno okupiraju područje dolinom rijeke Bosne, Bosanci kon- 
soliduju svoje redove i ubrzo, već tokom mjeseca augusta, stupaju u kontraofanZivu. 
Mjesec august 1878. godine sav je u znaku masovnog otpora ovog kraja. Veoma zna- 
čajne bitke vode se na potezu Doboj — Tuzla, Doboj — Maglaj — Zepče, gdje austro- 
ugarske trupe u jednom danu gube i po 250 vojnika i oficira. 19. augusta 1878. godine 
vode se žestoke borbe za Doboj, kada neprijatelj ima 51 poginulog i ranjenog vojnika i 
oficira. Krajem mjeseca jedinice narodne vojske dobojskog kraja neprijatelju su izba- 
cile iz stroja 61 vojnika i oficira. Od početka augusta do kraja mjeseca septembra 1878. 
godine neprijatelj je imao gubitke od 600 mrtvih i ranjenih vojnika i oficira, 

Novija historija ovog područja, Drugi svjetski rat, a posebno rat za odbranu Re- 
publike Bosne i Hercegovine i bitka na Ušću (19-21. mart 1993. godine) daju poseban 
pećat u historiji ratovanja i historiji dobojskog kraja. 


ISJEČCI IZ HRONOLOGIJE DOGAĐAJA DOBOJA I USORE 


1153-1167. — Bosanski ban Borić imao je posjede u Usori. 

1180. — 24, septembra 1180, umro je bizantijski car Manojlo I Komnen. Pod 
njegovim okriljem bio je i bosanski ban Kulin, kojemu će ugarski kralj Bela II pot- 
Vrditi vlast nad usorskom oblasti, kada ova oblast dolazi pod vlast bosanske države. 

1225. — Ugarski kralj Bela TV poklonio je bosanskom biskupu Usoru i Soli. 

1236. — Usorska oblast spominje se pod imenom Wsora, Wassora, Wazora. 

; | Odlukom pape Grgura IX od 8. septembra 1236. godine, Sibislav, sin Ane i 
Stefana, knez Usore i unuk Kulina bana, dobio je Usoru, 
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1244. — Bela IV, kralj ugarski, 20. jula 1244. godine potvrdio je posjede Kalot. 
koj biskupiji u Usori. Ugarski kralj Bela IV određuje crkvenu desetinu u Usori | Solj, 

1263. — Ugarski kralj Bela IV, nakon smrti svoga zeta Ratislava Mihajlovića, 
mačvanskog bana, ujedinio Mačvu, banovinu Usoru i Srijem. 

— Ana — Agneza, žena Ratislava Mihajlovića, bila je knežica Bosne Ii Usore, 

1272. — Henerik Gisingovac spominje se kao ban Usore. 

1283. — Usora i Soli pod vlašću srijemskog kralja Dragutina. 

1322. — Usorska oblast ušla u sastav posjeda bosanskog bana Stjepana II Kot. 
romanića. 

1325. — Vitan Tihoradić bio je knez Usore. 

— Vlastelin Usore bio je Branoš Čeprnić. 

— Bosanski ban Stjepan II izdao je povelju u Milama (Mileševo), današnje selo 
Arnautovići kod Visokog, knezu Vukosavu Hrvatiniću od Usore. 
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1332. — Divoš Tihoradić bio je vlastelin u Usori. 

— Na povelji Sljepana II Kotromanića spominje se 1332. godine Branoš Cap- 
rinić od Usore, župan Budaš i čelnik Hlap iz Usore. 

1334. — Spominje se župa Glaž "in metis Usora''. Današnje selo Osredak kod 
Dragalovaca, opština Doboj. 

1357. — Miloš Divošević bio je knez Usore. 

1374. — Na putu za Ilince u Srijemu radi vjenčanja sa Dorotejom, kćerkom bu- 
garskog cara Stracimira, 8. januara 1374. godine u Usoru stigao ban Bosne Tvrtko 
Kotromanić. 

1382. — Na putu za Peštu sa pratnjom u Usori boravio kralj Bosne Tvrtko I Kot- 
romanić. 

1390. — Vojvoda Usore bio je Vlatko Tvrtković. 

1395. — Stjepan Ostojić bio je knez Usore. Stjepan Ostoja 1398. godine biće 
krunisan za kralja Bosne. 

1399. — Umro vojvoda usorski Vučina Vlatković. Njegovom smrću vojvodstvo 
Usore prešlo je na porodicu Zlatonosovića. 


— Kralj Bosne Stjepan Ostoja sa vojskom i pratnjom povukao se iz Usore u 
Sutjesku. 
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1400. - \ukmir Zlatnosović spominje se kao vojvoda Usore. 

1405. — Ugarska vojska pod zapovjedništvom Florentinca Filipa de Solarisa 
provalila u usorsku oblast, 

1408. — U septembru 1408. godine ugarski kralj Sigmund sa 60.000 vojnika 
prodro je u Usoru. " 

1411. — Ivan Gorjanski imenovan od Sigmunda, kralja ugarskog, vojvodom 
Usore i na toj dužnost ostao je do 1415. godine. 

1415. — Vladislav Dubrovčić, vojvoda bosanske vojske pod Dobojem, bio je 
vojvoda usorski. 

— Ivan Gorjanski, usorski vojvoda i požeški župan, stigao sa vojskom u Bosnu 
sredinom juna 1415. godine. U isto vrijeme u Usoru je stigla i ugarska vojska pod 
zapovjedništvom Ivana Morovickog, Pavla Čupora i drugih vojskovođa. Iz Doboja 
je upućen izvještaj da je vojska stigla pod Doboj. Ovdje se prvi puta spominje Doboj u 
pisanim dokumentima. 

— Provala Turaka pod zapovjedništvom Ishakbega Hranušića Kotromanića u 
dolinu rijeke Usore 1 Bosne. 

— Sredinom augusta 1415. godine sukob bosanske i ugarske vojske pod zapo- 
vjedništvom Hrvoja Vukčića Hrvatinića i turske vojske pod zapovjedništvom Ishak- 
bega Hranušića Kotromanića pod Dobojem. Ugri doživjeli tažak poraz. Mnogi za- 
povjednici, oficiri, vojnici ugarske vojske zarobljeni i dovedeni u "Zvečaj" u Tešnju. 
Pavle Čupor imao je sudbinu kao ni jedan ratnik — da bude zašiven u volujsku kožu i 
bačen u rijeku Bosnu. 

— Poslije razbijanja ugarske vojske pod Dobojem ukinuta usorska banovina. 

- Umro Vukmir Zlatonosović, vlastelin i vojvoda Usore. 

1426. — U pohodu na Hrvatsku i usorsku oblast prodrle turske jedinice jačine 
4.000 vojnika. U usorsku oblast ušle bez otpora. 

1463. — Osnovana Jajačka banovina u čiji sastav je ušla usorska oblast i gradovi 
u njoj. 

1466. — U Usori se spominju posjedi humskih knezova. 

1477. — Posadnik dobojske tvrđave bio je knez Jovašin. Iz deftera 1468/69. dati- 
ranog 1477. godine navodi se da je za nagradu dobio timar pošto je predao grad Doboj. 
Time je završeno ukidanje bosanskog kraljevstva. 

1483. — Muenster Sebastian falsifikovao je Grb Hrvoja Vukčiča Hrvatinića, 
proglasivši ga otpadnikom i izdajnikom hršanstva radi poziva i dovođenja Turaka u po- 
moć, kada je nanesen udar ugarskoj VOJSCI | veliki poraz pod Dobojem 1415. godine. 

1503. — Dizdar (komandant) grada Doboja bio je Mustafa-aga. 

1512. — Sagrađena tvrđavska džamija Selimija u tvrđavi Doboj. 

1620. — Sarhoš Ibrahim-paša Memibegović podnio izvještaj o stanju tvđava u 


Bosni. Među njima spominje se i tvrđava Doboj. 
1639. — U Doboju je postojala Muallimhana (učiteljska škola). Pod tim imenom 


se pojavljuje u Tešanjskom sidžilu. 
1716. — Austrougarska vojska prodrla u Bosnu, probila se do Doboja 1 grad op- 
kolila. Tvrđavu Doboj branilo je 1.000 branilaca i nije pala. Austrougarska vojska se 


povukla prema rijeci Savi. 
1730. — Džafer-aga. Prvi put se spominje oko 1730. godine. Prema naredbi bo- 


sanskog vezira od 13.1.1170. (8.10.1756.), naređeno mu je da sa 200 vojnika "te- 
šanjskog kadiluka pođe u boj na Mohaču". Sa sobom je poveo i 80 vojnika iz Doboja. 


Bio je i kapetan tvrđave Doboj. 
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1750. — Mustafa-aga. Bio je dizdar dobojske tvrđave 1750. godine. 

1798. — Halll, dizdar. Bio je na dužnosti dizdara dobojske tvrđave 1798. godine. 

1815. — Sinan-kapetan. Bio je na jednom značajnom položaju. Mjesto kapetana 
zauzimao je čak i prije 1815. godine. Ovo se može zaključiti iz jednog njegovog prijed- 
loga bosanskom divanu od 13.1.1815. godine kojim predlaže da se jedan posjed u oko. 
lici Doboja ustupi nekom Mehmedu iz njegove službe. Sinan je DIO vjeran drug 
Zmaja od Bosne i njegova pokreta. On je posljednji dobojski kapetan. Sinan-kapetan 
se kasnije odao pobožnosti stupivši u derviški red. Umro je u Doboju 1853. godine. 
Nad mezarom mu je bilo podignuto turbe koje je izgorjelo u velikom požaru koji je za- 
hvatio Doboj 1907. godine. | 

1832. — Omer-aga. Bio je dizdar dobojske tvrđave 1832. godine. Bio je veliki 
protivnik bosanskog pokreta protiv Turaka. 

1846. — Muhamed, imam dobojski, prepisao je 1263/1846. godine djelo Zbirka 
svetih hadisa na arapskom jeziku. Isti prepisivač prepisao je u Doboju djelo Propo- 
vijedi (vazovi), te Perzijsko-turski rječnik. Sva tri rukopisa nalaze se u Gazi Husrev- 
begovoj biblioteci u Sarajevu. 

1850. — Na području Tuzle izbio je ustanak koji se proširio na područje Doboja. 
Učesnici iz Doboja bili su kadija Mula Salih, Husein Catić, Husein Sarač. Iste go0- 
dine vojska Omer-paše Latasa ušla je u Doboj. 

1878. — Žestoke borbe na pravcu Doboj — Tuzla između narodne vojske i austro- 
ugarskih snaga. Ove borbe nastavljaju se i narednih dana, kada okupacione trupe do- 
življavaju poraz za porazom. 

1881. — Počela izgradnja pruge Slavonski Brod — Doboj — Teslić. 

1883. — Osnovana i otvorena medresa (srednja škola) u Doboju. 

1886. — Otkriven rimski castrum (tvrđava) kod Doboja. 

1890. — Eduard Porr sagradio vilu nad rijekom Usorom, na ušću u rijeku Bos- 
nu. Po njemu se kraj prozvao Porova vila. 

1892. — Nikola Buconjić Nina, književnik i pjesnik, bio je učitelj u Doboju. 

1893. — Otvorena tvornica šećera u Doboju (Usora). 

— U Doboju se pojavila opaka bolest kolera. 

1895. — Mašinista u željezničkoj stanici Doboj bio je Antun Gith. 

— U Doboju su postojale mahale: Bare, Brdo, Bunar, Ciganluk, Ćorić mahala, 
Kerketovac, Krčevine, Trnjak, Rajnovac, Šušnjar, Usora, Varoš, Zagrađe mahala. 

— Otvorena mekteb-i iptidaja u Doboju. 

— Osnovana katolička župa u Doboju. 

1897. — U Doboju otvoren hotel "Lazo Stojanović" sa dva ležaja. 

— Otvoren hotel "Petrović" sa dva ležaja. 

— Otvoren hotel "Bahn" sa deset ležaja. 

| 1898. = Sulejman Vasfi b. Husein b. Omer Dobojlevi sastavio je i napisao 

Takvim. Takvim je sastavio na zahtjev svojih studenata u Doboju, a bio je muderis 

(profesor) medrese u Doboju. 
1899. — Osnovano vatrogasno društvo u Doboju. 

1900. — Stanovnika u Doboju bilo je: muških 1.499, ženskih 1.269. 


— Stanovnika Doboja po vjerskom sastavu: Muslimana 1.681, Pravoslavnih 307 
Katolika 722, Jevreja 46 i drugih 12 stanovnika. 


1901. — Osnovana građanska čitaonica u Doboju. 
_ Gradonačelnik Doboja bio je hadži Bego Mujagić. 
— Mekteb i ibtidaiju u Doboju pohađalo je 140 učenika. 
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ann Streiz). 


— U Doboju postojao hotel "Bahnhof" (vlasnik Joh 
i na toj dužnosti ostao do 


— Gradski ljekar u Doboju bio je Dr. Samuel Levy 
1909. godine. 

— Veterinar u Doboju bio Josip Firthofer. 

— Apotekar u Doboju bio je Mr. Josef Matković. 

1902. — Doboj ima jednog veterinara, a zvao SE D 
poboju do 1906. godine. 

1903. — Babica u Doboju bila je Maria Irgang. Ostal 

— U hotelu "Europe" u Doboju održana dobrotvorna zabava. 

1904. — Ministar baron Burian posjetio Doboj i Teslić. 

— Osnovana Kiraethana (čitaonica) u Doboju. 

— Održana zabava islamske omladine u Doboju. 

1906. — Osnovana Islamska čitaonica u Doboju. 

— Osnovana Hrvatska čitaonica u Doboju. 

— Veliki štrajk radnika u Doboju. 

— Otvorena novosagrađena džamija Selimija u Doboju. 

1907. — Direktor tvornice šećera u Usori bio je Rihard Hartmann. 

— Katastrofalan požar uništio je dio Doboja. Izgorjelo je 50 kuća. 

1908. — Društvene organizacije u Doboju: 

— Doborovoljno vatrogasno društvo 

— Građanska čitonica 

— Islamska čitaonica 

— Srpska narodna čitaonica 


— Hrvatski sokol. 
— Osnovana organizacija naprednih Muslimana u Doboju. 


—_ Osnovana Hrvatska narodna zajednica u Doboju. 

1909. — Osnovana Meteorološka služba u Doboju. 

— Ljekar u tvornici šećera u Usori bio je Samuel Levy. 

1908. — Sagrađena katolička crkva u Doboju. 

1910. — Vladimir Nazor, hrvatski pjesnik, objavio je pjesmu Tešanj, a koja se 
odnosi na bitku kod Doboja iz 1415. godine. 

— Gradonačelnik Doboja bio je hadži Ago Smailbegović. 

1911. — Velika poplava u Doboju. 

1912. — Nedžib ef. Čardžić, učitelj osnovne škole u Doboju, napisao je dramu 
Alibaba i četrdeset hajduka koju je objavio u Biseru 1918. godine. Svoje priče objav- 


ljivao je u Beharu 1 Biseru. 
1914. — Zatvorena Pravoslavna škola u Doboju i Tešnju kao leglo srpskog nacio- 


nalizma. 

1915-1917. - U austro-ugarskom "Logoru smrti'" u Doboju u mukama je umrlo 
nekoliko hiljada deportiraca iz istočno-bosanskih krajeva (srezova) koji su graničili sa 
Srbijom. 

1919. — Otvorena II osnovna škola u Doboju. 
1921. — U Doboju osnovana Narodna garda. 
1927. — Ž | I č i 
bo. 7. — Otvorena Državna mješovita građanska škola trgovačkog smjera u Do- 
1929. — Prestala sa radom medresa u Doboju. 
1933. — Ahmed Aličić, rodom iz Matuzića, vršio sakupljani ih ni 
dobojskog i tešanjskog kraja. VOS Pi Pije geo A ERA 


avid Rosenbuch. Ostao Je u 


a u Doboju do 1918. 
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1937. — Petar Bogunović izdao publikaciju /z usorskog kraja i okoline. 

1938. — Pojavila se knjiga Prošlost i naselja grada Doboja. 

1941. — Minirana zgrada Tvornice šećera u Doboju. 

1942. — Reuf Đonlagić, visoki domobranski oficir, bio je komandant Doboja, 

1943. — Nijemci prodiru u selo Mrkotić (opština Tešanj) i iz sela odvode stanoy- 
ništvo u logor Doboj. U spašavanju nedužnih ljudi veliku ulogu odigrao je Reuf Đon- 
lagić, vojni komandant Doboja. Zarobljenici su nakon mjesec dana vraćeni u Mrkotić. 

1944. — U Doboju, od strane ustaša, ubijen župan župe Usora Avdibeg Feriz- 
begović. 

— 4. oktobra 1944. godine borci 14. i 8. srednjobosanske brigade razbili 1 porazili 
četnike Draže Mihajlovića u Ljeskovim vodama. 

1945. — U Petrinji od ruku ustaša ubijen publicista i sakupljač narodnih umotvo- 
rina na širim prostorima Bosne i posebno tešanjskog kraja Ahmed Aličić iz Matuzića. 

— Pokret njemačkih jedinica iz Doboja u pravcu Jelaha. 

1947. — Ukinut Okružni narodni odbor u Doboju. Područje pripojeno Okružnom 
narodnom odboru u Tuzli. 

1948. — Otkazan ugovor o izgradnji metalnog kombinata u Rudanci kod Doboja. 

1952. — Dovršena opravka mosta na rijeci Usori kod Doboja kojeg su partizani 
porušili 1944. godine. 

— Sklopljen ugovor sa Elektro-Tuzlom o izgradnji dalekovoda Doboj — Jelah — 
Tešanj. 

1955. — Počela priprema za formiranje Sreskog narodnog odbora u Doboju. 

— Iz sastava tešanjskog sreza izdvojena sela Matuzići, Mravići i Kosova i pripo- 
jena općini Doboj. Tada je ovoj općini pripojeno i selo Pridjel. 

1962. — Na odjelu porodilišta u Doboju Fatima Artuković iz Tešnja rodila čet- 
vorke. 

1968. — Prestala sa radom uskotračna pruga Usora (Doboj) — Teslić. 

1975. — Dr Ivan Petričević, rukovodilac grudnog odjeljenja bolnice u Doboju, u 
Dubrovniku je u jednoj biblioteci (Biblioteka Male Braće) otkrio dokumenat u kojem 
se prvi puta spominje Doboj 1415. godine. 


In memoriam 


ADILU ALIĆU 
1944-1999, 





i ' Adil Alić, čovjek, otac, suprug, prijatelj... sahranjen je na 
sograj Mjesnom groblju u rodnoj Gornjoj Raduši, selu iz kojeg je 
Adil Alić Samo; ti ; : EJ 
akratko odlazio u neku tamo Banjaluku, pa Lukavac, 
Sarajevo, i na koncu u Tešanj, da bi joj se, Gornjoj Raduši, 
konačno i zauvijek sav predao 26. februara 1999. 
Bibliotekar po zanimanju, znalac po vokaciji — bio je "Živa" enciklopedija. Brda 
prelistanih i pročitanih knjiga. Na hiljade stranica napisanog teksta. Pročitane sve dos- 
tupne knjige do kojih se dolazilo na razne načine. Brojni napisani seminarski i diplom- 
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ski radovi, uplavnom Za druge, Krasne i rijetke foto grafije. Laćna bibljoteka od desetar 
huljada naslova = svjedoci su jednog nemira, jedne potrebe da covjek čovje Ku ostav 
nećto što će u nadolažećem vremenu biti od koristi. 

Samo onaj ko ga je dobro poznavao | ko se sa njim za života intenzivno družio 
zna koliko je sati svakog dana bio vezan za knjigu. 

Nije život orlovskog vijeka pa da ćovjek sve planirano u životu za života može i 
da posvršava. Neki, ipak, 1 Za vrijeme svoga kratkog žiota intenzivnim življenjem, pre- 
danosću 1 izgaranjem na poslu uspiju da ućine onoliko koliko bi nekima bilo potrebno | 
da duplo požive. 

To, u stvari, 1 jeste bio Adil Alić. 


LOGOR SMRTI 


Čak i mnogim Dobojlijama osta- 
lo je nepoznato da je njihovo tle u jed- 
nom teškom vremenu, prije devet dece- 
nija, bilo najveća nekropola nevinih 
žrtava i da se u unutrašnjosti male hum- 
ke uz pravoslavnu crkvu nalaze posmrt- 
ni ostaci preko osam hiljada života koji 
se pogasiše mučenjem, glađu, pod vje- 
šalima i ostalim sredstvima uništenja, 
zasnovanimn na famoznom austro-ugar- 
skom načelu divide et impera (zavadi 
pa vladaj). 

U starom dijelu Doboja, na maloj 
humci koja dominira tim dijelom va- 
roši, visoko se uzdiže impozantan spo- 
menik-obelisk. 

Ispod njegovog masivnog i Širo- 
kog postolja na kome su uklesani sti- 
hovi Vojislava J. Ilića je velika grob- 
nica u čijoj vječitoj tami počivaju pos- 
mrtni ostaci nekoliko hiljada ljudi — ne- 
vinih žrtava austro-ugarske tiranije. To 
je materijalni spomenik jednoj ljudskoj 
tragediji, strašnoj fizičkoj i duševnoj 
torturi nad preko četrdeset i pet hiljada 
ljudi — staraca, žena i djece iz jugois- 
točnih dijelova Bosne i Hercegovine, 
koje austrijske okupatorske vlasti, 1915- 


-1917. godine, deportovaše u logor smr- 
ti u Doboj. 
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Obelisk goercendikoinnitijh žrtvama 
austro-ugarske internacije u Doboju 
podignut 1938. 


59 


Na početku velike svjetske vojne zvane Prvi svjetski rat (1914-1918) Srbija | 
austro-ugarskoj soldatesci. Iznenadni prodor srpske | 
! ; čajničkog, goraždanskog i roga- 
tičkog sreza — izazvao je buru oduševljenja u narodu. Misao O slobodi koju SU guslari u 
ovim kršnim krajevima vijekovima budili sada je bila tako blizu svojoj stvarnosti... 

} |; ega nekoliko nedjelja, i nova ratna taktika ok- 


Ali, ta radost ne potraja dugo, sv | 
renu oslobodioce nazad, prema Drini i Srbiji. Iznenađen, zahvaćen panikom 1 strahom 


od najezde okupatora iz pravca Sarajeva, dokle je bio potisnut, bosanski svijet je kupio 
najnužniju pokretnu imovinu i krenuo Za vojskom. Tako je splasnula nada izbjeglica u 
skori povratak na svoja ognjišta, u Bosnu, da bi se ubrzo i ugasila, jer je srpska vojska 
pod pritiskom Počorekove i Makenzenove ofanzive otpočela da odstupa u pravcu 
mora. Sa vojskom su krenule i desetine izbjeglica iz Bosne i Srbije. Beskrajna kolona 
izbjeglica svakodnevno se smanjivala. Pored puta ostajali su mrtvi i iznemogli starci i 
djeca. Taj strašni put je vodio do Jadranskog mora. 

Tek što su stigli na obalu Jadrana, u trenucima predaha i iščekivanja odluke o 
daljem pravcu kretanja, od austrijskih vlasti 1Z okupiranih krajeva stiže naređenje da se 
sve izbjeglice iz Bosne i Hercegovine imaju javiti okupatorskim vlastima radi "povrat- 
ka kućama". I dok se među izbjeglicama vršio popis za povratak, praćen koliko radoš- 
ću što će ponovo prekoračiti pragove svojih domova, makar i opustjelih, toliko 1 sum- 
njom u iskrenost okupatora, dotle su u sjevernom dijelu Bosne, u Doboju, stotine kilo- 
metara daleko od njihovih krajeva, izvlačeni iz baraka i bacani u rijeku Bosnu pos- 
ljednji vojnički konji, oboljeli i pokrepani od sakagije. Tu, u zagađenim drvenim bara- 
kama punim đubreta, za koji dan će biti otvorena vrata prvom transportu sirotinje, pre- 
varene i odvojene od svoje vojske na morskoj obali. 

Prvi transport od oko osam stotina interniraca stigao je u Doboj sedmog de- 
cembra 1915. godine. Gonjeni do Ustiprače pješice kao stoka, ljudi su usput padali 1 
tiho umirali, ili bi ih naoružani i okrutni gonitelji dotukli kundacima. Iz ružne 1 stravič- 
ne povorke, koja se sporo kretala blatnjavim putevima, daleko se čuo bolan vapaj maj- 
ki koje nisu imale čime da hrane djecu pa su ona umirala na njihove oči i ostajala pored 
puta u kanalima i šumarcima. Sa lelekom majki miješale su se psovke i udarci kundaka 
bahatih sprovodnika koji su imali naređenje da pobiju sve što ne može da se kreće. 

U Ustiprači su naprosto pobacani kao drva u otvorene vagone i bez hrane i zaš- 
tite od ljute decembarske hladnoće otpremljeni prema Doboju. Glad, snijeg i kiša, a uz 
to i batinjanje, bili su u svakom trenutku tokom višednevnog putovanja. 


Crna Gora su pružile žestok otpor 
:rmogorske vojske preko istočne Bosne — fočanskog, 


= 
CINO 


DOBOJSKI "PFERDEŠPITAL" 


U Doboju je te mučenike čekala još veća tortura, organizovana i sprovođena 
sistematski u smislu naređenja najviših vojnih vlasti. Strpani su u drvene zagađene 
štale, koje su zajedničkim imenom zvane "Pferdešpital" i služile kao bolnica za vojne 
konje. "Pferdešpital" je bio smješten na desnoj obali rijeke Bosne, na ušću Spreče u 
Bosnu, kilometar i po od grada, pored sadašnje željezničke stanice Doboj Novi. Život 
ljudi u štalama otpočeo je bez ikakvog reda. Nepisana pravila života stvarali su stra- 
žari, mahom invalidi i neborci, manijaci i primitivci već dotle ogrezli u krvi, muče- 
njima i pljački. 

Za prvim transportom stigao je odmah drugi, treći, četvrti. Devet dugačkih štala, 
paralelno postavljenih na riječnoj obali, progutalo je prve hiljade već dotle izmučenih 
ljudi. Hrana od prvog dana zatočeništva, od kraja 1915. do početka 1917. godine nije 
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eh konku). 1 ć, bez pse NOEM sa malim parčetom 
ramikijdod Ute potok ";" jede Piru Uje bje posevijen od mekinja I 
ES Č i arala samo glad, već i bolesti od kojih su svako- 

dnevno umirali djeca, žene i starci. 

| Komandno osoblje logora — oficiri obilazili su svaku novu ekipu interniraca, 
pozivajući DRAOKIJE ZENE, jednu po jednu, u svoje kancelarije da bi ih "saslušali kao 
sumnjive . Oduzimali su novac, ženama sa vrata kidali nakite. Od gladnih ljudi oduzi- 
mali su čak 1 parče nasušnog hljeba dijeljenog jednom u pet dana. Hljebom su hranili 
vlastite svinje. Bilo je zabranjeno svako podnošenje tužbi, a oni koji bi ipak to pokušali 
bili su strahovito mučeni: batinanjem, vezanjem u "špangle", vješanjem za noge. 

| Ljekari, koje je uprava logora pozivala iz usorske vojne bolnice da bi ustanovili 
koje sve zarazne bolesti vladaju u štalama kako bi se čuvari logora mogli zaštiti, upo- 
zoravali su na sve veće posljedice od epidemije tifusa, kolere i drugih bolesti. Poslije je 
doktor Skarić iz Splita pričao: "Oboljele nisu liječili, niti je ma šta preduzimano da se 
higijenske i prehrambene prilike poprave. Kada sam kao ljekar upozorio komandanta 
logora — nekog mađarskog majora, on je sarkastično odgovorio: "Da, pa šta ćemo. U 
istoriji se dešava da neke nacije nestaju, a druge se dižu." 

Milivoje Zivanović, prvak Jugoslavenskog dramskog pozorišta u Beogradu, | 
sam zatočenik ovog logora, prilikom gostovanja u Doboju u decembru 1964. godine u 
razgovoru za Glas komuna je kazao: 

"Odakle da počnem? Sve je to tako daleko, ali istovremeno toliko blizu da su mi 
mnogi detalji strave još u svježem sjećanju. Išli smo pješice. Tjerali su nas kao stoku. 
Usput su mnogi ostali — u kanalima pomrli od gladi, smrznuti u snijegu... Od Skadra, 
preko Herceg Novog, Mostara, Sarajeva... putovali smo prema Doboju. Ovde nas je 
pregledala nekakva komisija i odmah smo smješteni na đubrište u barakama. Sjećam 
se, tu pored mene umro je jedan znameniti čovjek, Andra Delini, upravnik pozorišta. 
Umrlo je još na stotine i hiljade takvih u ovom dobojskom logoru smrti. Mnogi su umr- 
li na moje oči i pokopani kao neljudi, po okolnim brdima, u plitke zajedničke grobnice 
iz kojih je poslije curila krv, a psi bi razgrebali grobnice, 1..." 


Nakon nekoliko mjeseci provedenih u logoru Milivoje Živanović se, koristeći 
neke sretne okolnosti, izvukao iz tog pakla i pješice, sa još nekoliko dječaka, krenuo 


bos prema Bosanskom Brodu. 


SAMI SEBI RAKE KOPAJU 


Umiranje od gladi i bolesti bila je svakodnevna, masovna pojava. U početku je 
umiralo do dvadeset lica dnevno, a kasnije, kada su u zagađenim barakama zavladale 
zarazne bolesti, i do stotine. Najveći mortalitet zabilježen je u aprilu 1916. godine, 
kada je umrlo šest stotina četrdeset i troje djece. Tih dana je jedna majka ostala bez 
sedmero sitne djece. Kada je umrlo sedmo dijete žena je iščupala kosu i zatim polud- 
jela. Svom snagom je udarila na neka vrata i nakon nekoliko trzaja i sama prestala da 
diše, 

Svakog dana u sumrak iz logora je kretala kolona muškaraca-interniraca prema 
dobojskom groblju da bi zajedno sa mještanima kopali nove rake za desetine novih 
žrtava koje će sutra osvanuti u štalama smrti. Trebalo je da vlastitim rukama kopaju 
raku za sebe. I to je bio jedan od oblika umorstva ljudi i mnogi bi, tek što bi se vratili i 
spustili na ležaj, istog časa umirali, bez roptanja, sasvim nečujno. 
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Kola za kolima, pretrpana mrtvacima, najprije u pojedinačnim sanducima, a pos- 
lije u velikim esopapskim sanducima, prolazila su dobojskim ulicama, a iza sebe ost 
ljala krvav trag koji je izazivao zgražanje. 

Dobojsko groblje u Barama pređe svoje granice. Počeše se kopati dugački Zzajed- 
nički grobovi. Iserpljeni internirci su mogli iskopati raku koja bi se mogla zasuti sa tek 
pola metra zemlje kako ih šumske zvijeri ne bi noću skrnavile. U rake su polagani mrt- 
vac do mrtvaca, a ispod njihovih nogu i lakata leševi nevine sitne djece. 

Jednoga dana, u podnožju groblja u Barama, pored ceste, počela je iz zeml je da 
izbija crvena voda. Bila je to ljudska krv... 

Zato su prestali sahranjivati internirce u to groblje. Otvoreno je novo, sa desne 
strane Bosne, tri kilometra od Doboja, ispod sela Pridjel. Plitke grobove su potočići } 
psi lako otkopavali i raznosili po šumi. U jesen 1968. godine, sticajem okolnosti, u Pri- 
djelu su otkriveni mnogi grobovi. O tome je dnevni list Oslobođenje u broju od 31. 
oktobra 1968. godine donio slijedeću informaciju od svog dopisnika iz Doboja: 


dv- 


"Radnici Željezničkog građevinskog preduzeća u Sarajevu — Dionica Doboj, koji 
rade na proširenju dobojskog željezničkog čvora, naišli su ovih dana na jeziv prizor: 
sasvim iznenada, pred njihovim očima pojavili su se otvoreni grobovi puni ljudskih 
kostiju. Grobovi su se nalazili plitko ispod površine zemlje i lako su ih razrovali bul- 
dožeri i ostale građevinske mašine. Po pričanju radnika, otkriveno je nekoliko stotina 
grobova 1 u gotovo svakom od njih su se nalazile kosti nekoliko ljudi. Među ovim 
posmrtnim ostacima bilo je lako uočiti kosti dječaka i djevojčica i male djece. Neke 
grobnice — Ističu radnici — bile su zajedničke za najmanje desetoro djece. Sve kosti su 
iskopane i ponovo pohranjene nedaleko odavde, u blizini kuće Marka Pejića, željez- 
ničkog penzionera u selu Pridjel." 


POSLJEDNJI DANI LOGORA 


Takav refren u dobojskom logoru trajao je do pred početak 1917. godine. U to 
vrijeme tlo pod nogama Austrougarske Morahije počinje naglo da se izmiče. Porazi na 
frontovima i povlačenje nagovještavali su skori krah ove nekada moćne imperije. To je 
bilo jasno i zapovjednicima koncentracionih logora, pa su apelovali na vrhovne vojne 
vlasti da logore rasformiraju "pošto je otežana ishrana i same vojske". Apel je pri- 
hvaćen i zapovjednicima logora upućeno je naređenje da se "'preživjeli ostaci vrate svo- 
jim domovima". 

U času kada je stiglo naređenje za likvidaciju logora, koncem 1916. godine, u 
dobojskim štalama nalazilo se oko 2.500 interniraca. Međutim, nekom slijepcu iz upra- 
ve logora sinula je ideja da "'sve zdrave i snažne muškarce pošalje na front". Kada su ih 
pred štalama postrojili, pred sobom su. imali stroj živih kostura. Oficiri su pljunuli i 
pokazali im vrata na štalama... Transport za transportom, krenuli su prema jugu. Ni 
ovog puta nije izostalo najgrublje ponašanje sprovodnika prema nemoćnim ljudima. 
Logor smrti ostao je pust, bez žrtava, četvrtog februara 1917. godine... 


SPOMEN-KOSTURNICA 


Posmrtni ostaci tih nedužnih ljudi nikada nisu stigli na ognjišta pored kojih su 
stasali ovi bosanskohercegovački gorštaci. Dvadeset godina zaborav je krio grobove 
nevinih žrtava. A onda, septembra 1938. godine, podignuta je granitna spomen-kostur- 
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nica, Kosti oko osam hiljada staraca, Žena 1 djećice pohranjeni su pažljivo 3 SVEĆanO u 
zajedničku probnicu. Mislilo se da su u velikoj nekropoli većina urnrlih. Slučajno ot- 
kriće masovnih probnica u Pridjelu, u jesen 1962, godine, potvrdilo je da je to, na- 
žalost, zabluda, Zla sudbina se zarekla da kosti ovih mućenika ne ostanu YJEĆNO U mr. 
Tr godine kasnije (1941) fafisućki okupator razrućio je spomen-kosturnicu, Po Jiva- 
dama oko spomenika ponovo su se Zabjelasale kosti, a granitni komadi ležali su okolo 
kao velika izlomljena stijena, Ćetiri godine je ta ružna slika bila svjedok novih užasa. 
novih patnji 1 smrti, 

Prošle su 1 te četiri godine, Spomenik je nakon oslobođenja obnovljen (1953. 
godine, prim. redakcije) u isto vrijeme kada je u drugom, novom dijelu grada, po- 
dignuta spomen-kosturnica poginulim borcima u narodnooslobodilaćkom ratu. Neko- 
liko godina kasnije spomen-kosturnica žrtvama Prvog svjetskog rata potpuno je i Ko- 
načno izgrađena prema prvobitnom obliku. Iznad granitnog obeliska uzdiže se figura 
logoraša, bronzana statua visoka četiri metra, čija pomalo stravićčna poza govori 0 
teškim narodnim patnjama. Logora$ gleda odozgo, sa obeliska, gleda oćima tvrdim | 
blagim na grad, grad koji narasta, iznad čijih krovova u visinama, druguje sa završnim 
simbolom obeliska u drugom dijelu grada. I kao da vječno međusobno nećujno šapuću 
o minulim vremenima u kojima je vladala nečovječnost. 


(Preuzeto iz knjige Logor smrti 
dobojskog novinara Dušana Paravca) 


P.S. Redakcije: 


Od septembra 1938. godine kada je podignuta i posvećena spomen-kosturnica 
vrh obeliska je krasio krst — simbol pod kojim su nedužne žrtve rođene, živjele i umrle. 
1941. godine, pri devastiranju kosturnice, krst je bio prva meta za rušenje. I dugo nije 
bilo nikakvog simbola na vrhu obeliska, da bi u septembru 1959. godine bila postav- 
ljena statua izmučenog logoraša. Na veli- 
kom narodnom zboru statuu je otkrio Vlado 
Šegrt, narodni heroj i proslavljeni partizan- 
ski komandant, i sam sin hercegovačkih pre- 
djela iz kojih je bila i većina nedužnih žr- 
tava. 
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7 Nakon posljednjeg rata 1992-1995, 
Republika Srpska je 6. novembra 1993. uči- 
nila i postavila na vrh obeliska novi krst, 
vraćajući mu izgled kao na priloženoj foto- 
grafiji i obnovivši spomen-ploču na podnož- 
ju obeliska koja sad nosi slijedeće sjećanje: 
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Ha UBETHAM NOJBHMA OTaOHHEe MoJe 
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BojHcragB J. Hah 
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KIK VJ NTV DDTDTDTTDTDTDD _ — 
u 


Oj 1914. 10 JBETA POCHNOJNBCD 1918. A ycrpo-4rapn yTHNHIHIC JIOTO) y J/lo 
Gojy sa 45.790 CpGa NaTepNNpANHX CA BJEKOBNHX CPUCKHX JEMAJDA, 
Nm Ipeko 6.000. MYHMCHHKA H3 JTOTOPA cBoje jiyne Bory HPpe/NAOMC a Nala- 
heHe KOCTH OCTABNIHNE CBJEJTOKOM SITO UMA, 


Y noMmen sama Onjaxy carpabene n 18. cerrreMOpa 1938. TojtHHe ocBeljerne 
CITOMEN UPKBa H CNOMEN KOCTYPHMIA Ca CITOMCHHKOM Y 3NAKY TACHOF KPOTA. 


Heru crroMeHHK yeranme nopyiumnine 1941. FojnHe 1 NOCIIHJEDATHA BJIACT y 
1953. ronmHn ra OGHOBN am ca jipyra 1NjuM ennTa(poM H 0€3 KDCHOT SHAMCHA. 


a : 
Penyojrmka Cpricka Ha 6. HOBEMOap JbeTA TOCNOJJBET 1993. VHHHH KPCT 
IIDBOOHTHOT N3TJIeJna A BPATH CTAXOBE NJECHHKA Ha IBETOBO NOCTOJDE. 


BO BJEKE BJEKOBA - AMHH 


POTRESNO SVJEDOČANSTVO 


(Dušan Paravac: Dobojski logor (1915-1917), 
Glas komuna, Doboj, 1990) 


Bilješka o piscu 


Dušan Paravac je rođen 1930. godine u Kostajnici 
kod Doboja. Najveći dio radnog vijeka proveo je kao no- 
vinar Oslobođenja. Pored novinarstva bavio se publicis- 
tikom. Pored Dobojskog logora koautor je i četiri knjige O 
XIV zimskim olimpijskim igrama u Sarajevu. Nakon sara- 
jevskih godina vratio se u Doboj da proživi preostale pen- 
zionerske dane. Preminuo je početkom marta 2004. godine 

Dušan Paravac i sahranjen u rodnoj Kostajnici. 

"Knjiga predstavlja potresno svjedočanstvo o tipič- 
nom primjeru genocida nad civilnim stanovništvom u Prvom svjetskom ratu. O tome 
Dušan Paravac je rekao: 

- I sam sam bio iznenađen obimom genocida koji je proveden u dobojskom 
logoru kada mi je krajem šezdesetih godina došla u ruke Spomenica 1915-1917 koju je 
pripremio dobojski advokat Jovo Drakulić Boban, a koju je 1938. godine izdala Srp- 
ska pravoslavna crkvena opština u Doboju, Na osnovu te spomenice uradio sam knjigu 
koju je 1970. godine objavio Glas komuna, Međutim, brojni čitaoci, istoričari i kolege 
novinari, naročito Ferid Čehić i Kasim Deraković, sugerisali su mi da istražujem 
dalje: da dam cjelovitiju sliku toga vremena i te smrti. Nakon dvije decenije, evo u 
povodu 75. godišnjice formiranja dobojskog logora, Glas komuna ponovo izdaje, ovo- 
ga puta cjelovitije i potpunije, knjigu za koju sam koristio građu koju sam pronašao u 
muzejima u Doboju, Sarajevu i Beogradu, te sjećanja očevidaca ovih zločina. 
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U Knjizi SAMI, koristeći istorijsku gradu, pokušao i da osvijetlim period okupacije 
Bosne | Hercegovine od strane Austrougarske 1876. godine 17 koga su proistekli SVI 
potonji događaji, uključujući i genocid. Poznato je, naime da je otpor okupticiji JOKkU- 
šalo da pruži muslimansko i pravoslavno stanovništvo, no bezuspješno ste 

Ono što, u ovim ludim vremenima, karakteriše duh Paravčeve knjige je upuće- 
nost svih naroda na ovom prostoru, bez obzira na nacionalnost i vjeroispovjest jednih 
na druge, te zajednički pokušaji da se žrtvama logora pomogne. se 
= Osnovni cIlJ knjige, 1 po riječima autora i po opštem dojmu koji se stekne nakon 
čitanja, Je objelodanjivanje istine, ma koliko bolna i teška bila, da se više nikada ne 
ponovi. Jer, ratni zločini nikada ne zastarjevaju. Genocid pogotovu. 


Časlav Vasiljević 
(Glas komuna, juni 1990) 


PROTO LJUBO O DOBOJU 


Plemeniti i širokog obrazovanja, 
PROTO LJUBO — Ljubomir Dučić 
(1885-1960.) je bio čovjek kome su Do- 
bojlije pri susretu sa njim skidali fes, še- 
šir, kačket, ili, ako su bili gologlavi, jav- 
ljali mu se uz blagi naklon. Za svoju 
svešteničku i ljudsku misiju zaslužio je 
priznanje pravoslavnih vjernika te je sa- 
hranjen u porti pravoslavne dobojske cr- 
kve. 

Stariji sugrađani Prote Ljube, E + 
neovisno koje su ime nosili, koje vjere BIH MIN ZMRETa i : 
ili nacije su bili, čuvaju uspomenu na KI) 
njega kao jednog od viđenih ljudi svoga 





vremena. A dobojski dječaci iz crkve- Tijelo i djelo Prote Ljube počiva u 
nog komšiluka pamte ga po dobroti, pa ! porti crkve kojoj je vjerno služio 


kada bi njihova 'krpenjača" oštetila po —. 
neki crkveni prozor nije ih kleo ni prijetio policijom, već bi ih okupio, blago prekorio i 
iz džepa mantije razdijelio bombone. | | 

Prisiljen na izgnanstvo, Proto Ljubo godine Drugog svjetskog rata provede u 
Beogradu gdje je za potrebe Patrijaršije Srpske pravoslavne crkve napisao (mart 1943.) 


kratku monografiju o Doboju. 

Monografije, memoari i sjećanja uvijek nose lične poglede autora na ljude i zbi- 
vanja oko njega. Stoga, na traci vremena trpe i kritike. Ali kritizeri smeću s uma da je 
bitno njihovo postojanje 1 trud njihovog autora. Tako će biti i sa ovim kratkim radom 
Prote Ljube. Interesantan je za upoznavanje i sagledavanje vjerskih i drugih prilika u 
Doboju u godinama od Austro-ugarske okupacije 1878. pa do 1941. godine, u kojoj 


Drugi svjetski rat dosegnu i do Doboja. 
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Ovaj rukopis objavljujemo u cijelosti, a čitaoci mogu razmisliti i zamisliti kako 
je to bilo u Protinom vremenu i životu. 


DOBOJ 


Varoš Doboj na levoj obali reke Bosne kod ušća Bosninih pritoka Usore | Spreče 
poznata je još iz srednjeg veka, iz doba usorskih banova. Na jednoj uzvišici USred 
današnje varoši podigli su usorski banovi, i u čemu se slaže većina istoričara, Ispitivača 
bosanske prošlosti — gradinu, tvđavu kao odbrambenu tačku na mestu gde se iz bosan- 
skih ravnica ulazi u brdovitu srednju Bosnu. Neki govore da je u to vreme reka Bosna 
tekla ispod same ove stene, u što je teško verovati, iako i danas reka svoje korito pomj- 
če na istočnu stranu udaljavajući se sve više od varoši. 

Stanovništvo varoši do okupacije Austro-ugarske bilo je skoro iskl jučivo musli- 
mansko. U svome članku u Politici od 02.08.1928. godine o 50-godišnjici okupacije iz 
Doboja spominje stari dobojski građanin Đorđe S. Dakić neke pravoslavne porodice, 
koje su tada živele u Doboju, a moglo ih je biti svega 10-15 porodica. Domaćih kato- 
lika gotovo nije bilo nikako u varoši. Pre 50 godina otkada ja pamtim, bile su samo dve 
kuće, Kokića — Karantana u dobojskim Šušnjarima, koji su živeli kao zemljoradnici — 
kmeti. Posle okupacije naseljavaju se stranci i to najpre Italijani iz Furlandije, kao 
zidari, zemljoradnici, vinogradari i pčelari, a posle kao železničari. Među njima i danas 
su se održale porodice: Berlandi, Baldi, Girardi, Glazeri, Đakomini, Skjemeni, Tesitori 
i drugi. Zatim dolaze Nemci, Česi, Mađari, Poljaci, Slovenci (Obućari, Zigmani, Juse- 
tići) i Hrvati (većinom iz Dalmacije). Razmnožavanjem porodica oni prelaze i u sela 
oko Doboja (Orašje, Čaire, Prisade). Do godine 1896. dobojski katolici pripadaju sus- 
jednoj župi u Sivši. Oko 1900-te godine oni podižu župni dvor, udešavaju od vojničkih 

= baraka provizornu crkvu blizu današnje crkve 
koja je izdašnom pomoći šećerne fabrike i nje- 
zinog činovništva podignuta i osvećena u avgu- 
stu 1910. godine. Dolaze pravoslavni iz susednog 
Tešnja, ali osobito Hercegovci i Ličani, kao | 
seljaci iz okolnih sela. Oni uzimaju u svoje ruke 
trgovinu, katolici zanate, muslimansko stanov- 
ništvo povlači se iz sredine varoši sa glavnog 
druma Tešanj — Derventa i grupiše se na brdu na 
zapadnom kraju varoši. Zemljište i zgrade duž 
celog ovog druma koji ide kroz varoš postepeno 
prelazi u ruke pravoslavnih Srba. U to vreme 
dobojski trgovac Simo Tanasić — Šerinović, koji 
je u Doboj došao iz Tešnja, smešta se u srce va- 
roši i tu kupuje zemljište na kojem je podignuta 
srpska škola (1883. godine) i crkva (1884. g0- 
dine). 
Proto Ljubo - U Doboj dolazi dana 20.08.1882. godine 
Ljubomir Dučić dabro-bosanski mitropolit Savo Kosanović, u nje- 
govoj prisutnosti organizuje se crkvena opština 
dobojska iz varoši Doboja i okolnih sela: Lipac, Pridjel, Pločnik, Velika i Mala Bu- 
kovica, Stanovi i Čivčije sa zadatkom da podignu školu i crkvu i obezbede njihovo 
održavanje. Na prvim sednicama crkveno-opštinske uprave vrši se razrez na Varoš | 
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sela radi pribavljanja sredstava za podizanje crkve i Skole i izdržavanje učitelja. Već 
iduće godine 1883. otvara se Skola i bogosluženje vrsi se u Skolskom dvorištu. Crkvena 
opstina dobojska pripada parohiji tešanjskoj, koju služi prota Teodor Ilić uz pomoć 
svoga sina Jove kao kapelana. Ali radi zime i nevremena potrebna je bila za bogomolju 
ma kakva zgrada, U šSkolskom dvorištu nalazi se napuštena muslimanska kuća u kojoj 
se rodio i do ovog rata živeo Omer Mujanović, Ta kuća je preuređena Za provizornu 
crkvu. Kao privremena i odveć skromna (u prvo vreme od drveta i blata, a docnije ne- 
to produžena I riglovana ciglom) ona nije nikada osvećena ni arhijerejskim ni jerej- 
skim činom osvećena, a antimina za vršenje svete liturgije u ovoj crkvi svetio Je 1 po- 
slao tadašnji mitropolit dabro-bosanski Đorđe Nikolajević, ali ta privremenost doboj- 
ske crkve trajala je više od pola veka (18R4-1936), najviše zbog nesaglasnosti varošana 
| seljaka o mestu gde bi se imala podići nova crkva, 

Kad su već imali i Skolu i crkvu dobojski opstinari hteli su da imaju i zasebnu 
parohiju i odmah u 1884. godini pozivaju tešanjskog paroha da pređe ili on ili njegov 
sin u Doboj na stalno stanovanje. lako se oni ovom pozivu ne odazivaju, Doboj postaje 
već početkom iduće 1886. godine samostalna parohija sa svim pomenutim selima. Za 
prvog dobojskog paroha dolazi Trebinjac Risto Jokanović", dotadašnji učitelj srpske 
škole u svešteničkom činu. Jokanović je dobojski sveštenik od 1886. do 1893. godine. 
Posle njega dolazi Jovan J. Vranešević (1893-1901), Mihajlo Vasić (19001-1913) 1 
Ljubomir Dučić (1913-1941), Pošto je razrez koji se kupio godišnje bio nesiguran | 
nezgodan izvor za izdržavanje škole, to se godine 1893. inicijativom mladog svešste- 
nika Jovana J. Vraneševića, $tedrom pomoći (od 4,000 forinti) mitropolita Đorđa 
Nikolajevića pokreće akcija za osnivanje stalnog fonda u obliku jedne stalne kuće 
čijom bi se kirijom izdržavala srpska Skola, Sto je ostvareno u idućoj 1894. godini. 
Zgrada je stajala oko 8,000 forinti, druga polovina namaknuta je razrezom među opšti- 
narima i gotovinom crkvenom. Zgradu je osvetio izaslanik mitopolitov vojni sveštenik 
Todor Jung iz Sarajeva i odmah je predaje svojoj svrsi, Njezinom kirijom izdržavala 
se srpska škola 20 godina, sve do Prvog svetskog rata, Pošto su aktom oslobođenja i 
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ujedinjenja srpske veroispovedne skole izgubile pravo opstanka, spomenuta zgrada 
zvana školski fond, kao i nova školska zgrada podignuta 1903. godine kao i stara crkva 
s portom predate su da bi se namakla sredstva za gradnju nove crkve. 

Gradnja nove crkve otpočela je 1931. godine, Osvećenje temelja izvršio je po 
blagoslovu administratora banjalučke eparhije episkopa Nektarija okružni prota Alek- 
sa Perković iz Dervente. Crkva je sagrađena u srpsko-vizantijskom stilu, u obliku kr- 
sta veličine 16,90 x 16,90 m, Prethodno su se na skupu crkvene opštine, u novembru 
1930, godine, velikom većinom složili i građani i seljaci da se za gradilište crkveno uz- 
me zemljićte bivših vojničkih baraka u kojima je austro-ugarska vlada od okupacije do 
1918, godine držala garnizon od jedne trećine bataljona pješadije. Ovo zemljište nalazi 
se gotovo izvan varoši, na raskršću cesta koje vode u donji i gornji (muslimanski) deo 
varoši, Gradnja crkve stajala je oko 700,000,00 dinara osim zemljišta koje je kupljeno 
za 140,000 dinara. Po ljepoti i solidarnosti gradnje bila je jedna od prvih pravoslavnih 
crkava u Bosni, Dovršena je izradom ikonostasa i proslužila je 05.01,1936. godine po 
novom kalendaru, Kasnije je prikupljeno i brdo iznad nove crkve na kojem je podinuta 
kosturnicu 1937, godine, u kojoj su sahranjene mučeničke kosti Srba, civilnih lica iz 
Srbije, Crne Gore 1 Sandžaka, a najviše iz pograničnih srezova Bosne i Hercegovine: 


" Risto Jovanović je saradnik sarajevske BOSANSKE VILE, Pod pseudonimom JOK 
1888, godine objavljuje napise o tadašnjem Doboju. U 
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trebinjskog, gatačkog, bilećkog, rogatičkog, čajničkog, fočanskog, višegradskog, sreh. 
reničkog, kladanjskog, sarajevskog i vlaseničkog, koji su pomrli u internaciji u Doboju 
u 1915. 1 1916. godini, po svoj prilici oko 5.000 duša. Iduće 1938. godine podignut je 
nad kosturnicom spomenik u vidu stuba sa krstom na vrhu od granitnog kamena. 
Kosturnica i spomenik podignuti su troškom uprave vrbaske banovine i stajali su oka 
200.000 dinara, a materijal — kamen granit poklonio je beogradski industrijalac Dušan 
Mihajlović iz svog kamenoloma u Jablanici kod Konjica. Osvećenje crkve i spome. 
nika i svečani prenos kostiju sa vojničkog groblja u obližnjem selu Pridjelu Izvršeno je 
dana 13. septembra 1938. godine uz učešće Nj. Pr. Partijarha srpskog G. Gavrila, 
mitropolita Josifa i Petra i nadležnog episkopa Nj. Pr. G. Nektarija zvorničko-tuz- 
lanskog u prisustvu oko 30.000 Srba, osobito iz onih krajeva odakle su pomrli inter- 
nirani, 1 predstavnika svih kulturnih i humanih ustanova. 

Veliki polet za razvoj Doboja dala je železnička pruga Brod — Sarajevo, a kas- 
nije i sporedna pruga Doboj — Tuzla — Doboj i šumska železnica Usora — Pribinić. Go- 
dine 1893. kapitalom Češke investicione banke podiže se šećerna fabrika u dobojskom 
predgrađu Usori, te godine 1912. Doboj dobija sreski sud, 1922. godine vodovod, po- 
četkom 1925. godine električno osvetljenje, 1927. godine otvara se u Doboju građan- 
ska škola trgovačkog smjera, najpre u opštinskoj zgradi, a zatim 1930. dobija svoju 
sasvim pristojnu zgradu. Broj učenika građanske škole raste i u 1940. i 1941. godini 
broj učenika prelazi 300. Godine 1933. Doboj postaje sresko mesto. Godine 1938. do- 
bija zdravstveni dom i u toj godini u projektu je da dobije i okružni sud, ali zbog 
nedostatka zgrade ovo im oduzima Derventa, koja u idućoj 1939. godini stvaranjem 
Hrvatske banovine ulazi u sastav banovine i gubi okružni sud. Neposredno pred ovaj 
Drugi svetski rat Doboj ima izgleda za dalji napredak trasiranjem normalne pruge 
Banja Luka — Čačak i dobijanjem okružnog suda. Doboj je ne samo železnički čvor, 
nego 1 raskrsnica suvoputnih drumova. Usred varoši odvaja se od glavnog druma Te- 
šanj — Derventa cesta koja vodi železničkoj stanici i produžava se prema reci Bosni gde 
stoje jedan prema drugom dva mosta, betonski za kola i pešake i železnički za put 
Doboj — Tuzla. Čim se pređe most na Bosni put se razdvaja: desni vodi za Maglaj i 
Sarajevo, a levi prema mostu na reci Spreči. Prešavši Spreču put se opet razdvaja: 
desni vodi za Gračanicu 1 Tuzlu, a levi za Modriču i Bosanski Samac. 
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Pogled na Doboj 


Zbog ovakvih saobraćajnih veza Doboj je bio živo i prometno mjesto. Osobito je 
važna trgovina sirovom i suvom šljivom. Doboj je bio druga šljivska pijaca (odmah iza 
Brčkog), a treća u Jugoslaviji (prvo Valjevo, a drugo Brčko). Zatim dolazi trgovina 
žitaricama 1 senom. Pred ovaj rat najveća trgovina bila je u rukama Jevreja, braće 
Pesah, koji su imali veliki izbor manufakturne, specerajske, kolonijalne robe i svoje 
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mušterije u prostoru SO km. Okolo Doboja na sve strane snabdevali, a radili su i ljud- 
skom i stočnom hranom. Posle njih bila je radnja konzorcija Ganibegović-Bešlagić, 
pidić, Salih Skapurinović, braća Avdić, Čedomir P. Jelić, Nikola Dučić, Dušan 
Lazarević, Kosta Marinković, Nikola Stojaković, Radivoje Lazarević, većinom 
mešovite manufakture i speceraj. Hranom su trgovali: Jovan S. Brujić, braća Kondić, 
Dojčin Petrović, Đoko Milošević, Lazar Šukuljević, Ibrahim Mujčić i Bećir Đon- 
lagić, rakiju su proizvodili na veliko: Jovan Žakula, braća Kondić i Lazar Šuku- 
njević. Od 1936. godine Doboj je imao i štampariju i knjižaru Moris Trinki. Iako 
najmalobrojniji, Srbi u Doboju bili su uvek nesložni. Njihov napredak bio bi svakako 
zavidniji da su uspeli da se pomognu kakvim akcionarskim društvom ili konzorcijem. 
Gde bi onda bio kraj. Od moga detinjstva (rođen sam u Doboju 31-18.10.1885.) Srbi su 
smatrali svojim glavnim dužnikom opštinskog delovođu (beležnika) i blagajnika Iliju 
Salopeka, ličkog Hrvata, koji je kao računarski podoficir (narednik-zupar) pokrao VOJ- 
ničku kasu, pobegao iz vojske i posle izvesnog vremena usrećio Doboj svojim dolas- 
kom. Među nepismenim Muslimanima, dobojskom većinom, a na svom položaju glav- 
nog opštinskog činovnika igrao je važnu ulogu, orjentišući ih prema Austro-ugarskoj 
politici i hrvatstvu i stvarajući neraspoloženje prema Srbima kod muslimana, katolika i 
vojnih vlasti. Osobito ga je dražio ekonomski napredak Srba, njihovo materijalno podi- 
zanje. Iako sa samo 40 forinti a. vr. mjesečne plate Ilija Salopek uspeva da kupuje 
najbolje placeve i građevine po Doboju. Ovo svoje neprijateljsko držanje prema Srbi- 
ma mogao je da pokaže izbijanjem rata 1914. godine i po njegovom predlogu zatvarani 
su i proganjani Srbi u Doboju i okolini. Njegovi pitomci bili su: pisar sreske ispostave 
Nikola Knežević i policijski narednik Marjanović, oba Salopekovi zemljaci — ličani 
Hrvati. Posle oslobođenja 1918. godine njih je ubrzo nestalo iz Doboja. Knežević ! 
Marjanović pobegli su iz Doboja, a Salopek je svisnuo od tuge za crno-žutom monar- 
hijom i njenom upravom 1919. godine. Ovde ne treba zaboraviti i taknuti bratsko 1 pat- 
riotsko držanje tadašnjeg dobojskog župnika Petra Ajvazovića, koji se za vreme ovog 
rata pokazao kao pravi prijatelj Srba, a takav je bio i kasnije. Njegovi prethodnici na 
dobojskoj župi bili su: Stjepan Tvrtković, Ivan Panić, a naslednik mu je zloglasni Dr. 
Dragutin Kamber. Ajvazović je prevremeno penzionisan (tek je bio navršio 50 go- 
dina života) u julu 1933. godine, posle kanoničke vizitacije vrhbosanskog nadbiskupa 
Dr. Ivana Šarića. Izgleda da se župnik Ajvazović svojim lojalnim držanjem prema 
Jugoslavenskim vlastima zamerio svojim pretpostavljenim crkvenim vlastima, a nepo- 
sredni povod za njegovo penzionisanje bila je i njegova krivica što je bez dostojnog 
revolta dopustio da policijska vlast skine S katoličke crkve papinsku zastavu istaknutu 
u čast nadbiskupovog dolaska. 

Od oslobođenja do 1927. godine odnosi između Srba, Muslimana i Hrvata u Do- 
boju, izuzev komunističkih pokušaja 1919. godine, bili su dobri 1 snošljivi. Spomenute 
godine dolazi u Doboj iz Maglaja Stjepan Vukojević, Hrvat iz Ljubuškog u Herce- 
govini, i ubrzanim tempom hoće da zauzme vodeći položaj u Doboju. Osniva u Doboju 
Hrvatsku seljačku i obrtničku zadrugu S.O.J., uzima u svoje ruke predsedništvo orga- 
nizacije Hrvatske seljačke stranke i Hrvatskog kulturnog društva Napredak, stvara 
rascep među Hrvatima. Napadajući bezobzirno tadašnju upravu gradske opštine, on 
uspeva da dođe na čelo te uprave i kandiduje se za narodnog poslanika. Organizujući 
protestni miting povodom generala Mihaila Movačevića u oktobru 1927. godine, 
Vukojević se deklariše kao veliki jugoslovenski patriota i kao takav traži da uđe u 
upravu Sokolskog društva. Posle 6. januara 1929. godine on se afirmiše kao vatreni 
pristalica novog kursa u državnoj politici i raskida sa politikom Seljačke stranke. Zbog 
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toga on dolazi u sukob sa novim župnikom Dr. Kamberom, koji svakom prilikom 
naglašava svoj antidržavni stav, svoje neprijateljstvo prema Srbima I netrpeljivost 
spram pravoslavnih sugrađana. Zupnik dobojski Dr. Kamber rođen je 1904. godine y 
Bugojnu. Bogoslovske nauke studirao je u Rimu i posle je mnogo PRE A Proputovao 
je, veli, Francusku i Englesku. Bio je kapelan i veroučitelj u Brčkom | sarajevu, gde je 
zbog antidržavne propagande odstranjen od škole. Došavši u Doboj odmah je počeg 
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Vjenčanje pred Pravoslavnom crkvom u Doboju, 1939. 


razdvajati rimokatoličku omladinu od pravoslavne i kad je u Doboju otpočela akcija za 
gradnju sokolskog doma on počinje izgradnju hrvatskog doma. Posle sporazuma Cvet- 
ković-Maček on staje u otvorenu opoziciju i da se poznati da prijanja uz Pavelićev 
program. Kada je došao slom Jugoslavije nije bilo sumnje da će on biti nosilac ustaške 
vlasti u Doboju. 

Preuzevši vlast u Doboju, Dr. Kamber uzima za svoje najbliže saradnike Ivana 
Duspera, činovnika Zemljoradničke zadruge, Omera Mutftića, advokata — desnu ruku 
Ademage Mešića i Hakije Hadžića u Doboju, Đuru Vojkovića, apotekara, Karla - 
Dragutina Mahnića, bivšeg činovnika sreske primoćne zaklade u Mostaru, činovnika 
Usorske šećerane i državne šumske železnice Usora-Pribinić, a u zadnje vreme poslo- 
vodu Hrvatske seljačke i obrtne zadruge i Milana Petakovića, berberina i magacio- 
nera šećerane. 

Ustaška vlast pretvara Sokolski dom u Dom Ante Pavelića gde nastaju tereven- 
ke, plaćene opljačkanim novcem od Srba. Srbi se zatvaraju kao taoci, u srpske se rad- 
nje postavljaju komesari — katolici i muslimani, koji uzimaju visoku dnevnicu od 100 
do 300) dinara i sobom odnose sav novac od dnevnog pazara, imućniji Srbi ucenjuju se 
visokim sumama od 100.000 dinara, Srbi se od 28.05.1941. godine gone na prinudni 
rad (prosecanje novog puta od poštanske zgrade prema kući Nikole Bjelobabe — ga- 
raža Jove Zakule, bez obzira na starost (i ljudi preko 60 godina i dečaci ispod 16 go- 
dina), kao nastojnici nad njima se postavljaju nezreli i nevaspitani mladići (Ogris i 
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petaković). Srbi se otpuštaju 1Z javnih službi (Prica i Ivanović iz opštine ili bar sa 
vodećih mesta upravitelji škola Ljubomir Novaković i Vojo Nikolić), smenjuju. 


Na prvi dan Uskrsa pravoslavnog 20.04.1941. godine u 9 sati pozivaju se pred 
ustašku vlast predstavnici svih srpskih i jugoslovenskih nacionalnih, kulturnih 1 hu- 
manih društava. Predstavnik ustaške vlasti Ivan Dusper s revolverom u ruci čita osvet- 
ničku lekciju prema Srbima, preti smrtnom kaznom ako se odmah ne preda sva druš- 
tvena arhiva do zadnjeg listića i sva imovina do zadnje pare. Konfiskuje se sva goto- 
vina i menice zadruge Srba privatnika u Doboju, pri čemu propada 42.000 dinara 
ušteđevine mesnog odbora Prosvete u Doboju. Zabranjuje se ćirilica i skidaju se firme 
s ćirilicom, a po naredbi banjalučkog stožernika Dr. Viktora Gutića pravoslavna vera 
ima se nazivati grčko-istočna. Najoštrije mere i najveće podozrenje primenjuje se pr- 
otiv svih Srba građana: Nikole R. Stojakovića, trgovca, Ignjata B. Mučibabića, 
gostioničara, predsednika J.N.S. stranke podstarešine Sokola, S.N.K. Željezničar i bla- 
gajnika crkvene opštine Strahinje Simića, gostioničara i četničkog blagajnika | Čedo- 
mira J. Jelića, trgovca, predsednika odbora Prosveta i Narodne odbrane. Maltretiranje 
Ignjata B. Mučibabića ide dotle da on podvikuje Dusperu, koji mlati revolverom: 
"Niste čovek ako me ne ubijete, ako ne govorim Istinu." 

Za Srbe se ne sme niko zauzimati, jer to je naročito zabranjeno, čak se zab- 
ranjuje nesrbima i druženje i razgovor sa Srbima. Barem neku simpatiju za Srbe poka- 
zuje advokat Dr. Oton Pravdić i sudija Momčinović, i jedan drugi mlađi, kojemu se 
ne sećam prezimena, kao prvi kotarski predstojnik Branko Vučić, koji radi svog 1Ss- 
pravnog držanja i neslaganja sa ustaškim stavom biva uskoro premešten iz Doboja. 
Među ustaškim prvacima nastaje otimanje o vlast. Protiv Dr. Kambera ustaje njegov 
stari lični protivnik dalmatinac Stipe Jukić, podrumar. Oni se smenjuju na vlasti, dok 
najzad pred naše progonstvo dolazi u Doboj kao predstavnik ustaške vlasti Pavao 
Kljosjo, student u časti ustaškog logornika. 

Najviše pogađa dobojske Srbe pismeni zahtjev ustaške vlasti od 28.04.1941. 
godine kojim ona traži da se poruši spomenik kod crkve i to u roku od 8 dana. Uprava 
crkvene opštine okleva sa izvršenjem, pri čemu joj dobro dolazi borba između Kam- 
bera i Jukića, a docnije i ta činjenica što nikakav građanin preduzimač neće da se 
prihvati ovog posla. Pošto ustaše čine pritisak na upravu i preduzimače, uprava crkvene 
opštine nalazi preduzimača Franju Štumfa, istog koji je i podizao kao polir dobojsku 
srpsku crkvu i pošto je dinamitom rastureno četvrtasto postolje stuba, stub je čekrkom 
prevaljen i kako je od granitnog kamena stub se je samo rastavio na svoje sastavne de- 
love, a oštećeno je samo postolje krsta, gde se dogodila eksplozija. Mermerna ploča sa 
natpisom skinuta je ranije neoštećena i prenesena je u kancelariju crkvene opštine, gde 
ju je klisarka nepažnjom oborila na sebe, te je ploča po sredini prepukla, a klisarka je 
pri tom po nogama teško ranjena. Ovo rušenje spomenika izvršeno je u četvrtak, 
26.06.1994. godine u 5 časova posle podne. 

Ustaška vlast najmarljivije je tražila: Nikolu Janjstovića — Bokelja, policijskog 
činovnika, koji je noću 14-15. aprila nestao iz Doboja, kao i Mitra Pajovića, pred- 
sednika četničkog udruženja, za kojeg se nije znalo kud se izgubio. Zbog toga je neko 
vreme držala u zatvoru njihove žene, ali ih je kasnije pustila. Do našeg progonstva pre- 
begli su u Srbiju Nikola Stojanković i Bogdan Ivanković. 

Progonstvo pravoslavnih sveštenika dobojskog sreza potajno je pripremljeno i 
došlo je iznenada, tako da ovi nisu mogli ništa sakriti svoga imanja, ni od zvaničnih 


prinadležnosti. 
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U zatvor su odvedeni (u kancelariju imama — matičara) najpre sveštenici OSje. 
čanski, kožuški, srpskograpski i najposle bukovački i dobojski. Ovo je bilo 0). jula 
1941. godine. U zatvoru su prenoćili, pa su idućeg dana sa svojim porodicama oka 6 
sati uveče natovareni u autobuse i tako prevezeni do stanice Rudanka, gde su ukrcani U 
voz pod pratnjom žandara i policijskog činovnika Mujičića prebačeni u isel jenički |. 
gor Caprag, gde su osvanuli na Petrov dan 12. jula 1941. godine. Pošto su do kože pre- 
treseni muški i ženske, ustaški poverenici oduzeli su im što su imali vrednije kod sebe 
ništa osim najnužnijeg odela i obuće. Za rad sposobni oterani su na prinudni rad čike 
logora — kopanje jama i postavljanje stubova za elektrifikaciju logora. Ovako su ovde 
proveli 21 dan, a zatim su u prvoj grupi (stariji sveštenici) prebačeni 01.08.1941, g0- 
dine preko Beograda u Aranđelovac, gde su se odmorili, primili neprimljene plate u 
Hrvatskoj, promenjen im je jugoslovenski novac u srpski, gde su po svom izboru ras- 
poređeni po eparhijama i parohijama. Druga partija sveštenika stigla je iz Capraga u 
Aranđelovac 06.08.1941. godine, a svi za službu sposobni sveštenici dignuti su iz 
Aranđelovca 13. avgusta, tamo su ostali samo najstariji sveštenici. Ja sam pošao radi 
lečenja, koje mi je preporučio lekar još 1935. godine, u Vrnjačku Banju. U Aran- 
đelovcu sam se sastao sa dobojskim veroučiteljem sveštenikom Teodorom (Tešićem) 
Đ. Tripunovićem, koji je služio dobojsku crkvu i parohiju od Petrova dne do Ilija dne 
1 koji je s dobojskim trgovcima (Boškom Kondićem, Dojčinom Petrovićem, Cedom 
Lj. Jelićem i drugim) prebačen preko iseljeničkog logora u Požegu. On mi reče da je 
ustašama predao crkvene matice, kao i bogoslužbene knjige i da je crkva zapečaćena i 
pred nju ukopane mine. Kasnije sam čuo da je crkva na zahtev nemačkih vojnika kas- 
nije otvorena, jer su oni hteli da je razgledaju iznutra, i da su parohijani nedeljom i 
praznikom u nju navraćali i palili sveće. U januaru ove godine čuo samo od sveštenika 
bosanskošamačkog Srećka Rokića, koji je do skoro bio ovde, da dobojska pravoslavna 
crkva služi kao vojnički magacin, što nije čudo jer se u neposrednoj blizini crkve nalazi 
građanska škola, gde se nalazi komanda još jugoslovenske pa posle nemačke i hrvatske 
vojske. 


Pred ovaj rat dobojski muslimani bili su podeljeni u tri grupe. Većina kao Spa- 
hinovci pripadala je J.R.Z. stranci i imali u svojim rukama gradsku opštinu i sa Spa- 
hinim naslednikom Dr. Džaverom Kulenovićem bili za autonomiju Bosne, druga gru- 
pa pod vodstvom advokata Omera Muftića bila je izrazito hrvatski orjentisana uz Ha- 
kiju Hadžića i Ademagu Mešića kojoj je pripadala neka muslimanska inteligencija, 
osobito saobraćajni kontrolor Seftić, a treća pod vodstvom Huse Avdića, uglednog tr- 
govca i bivšeg predsednika opštine, rodom iz jednog obližnjeg sela, pripadala je J.N.S. 
stranci. Ovoj stranci pripadao je i bogati trgovac Abdul-gani Ganibegović i njegov 
ortak Ibrahim Didić. Kada je došla ustaška vlast Huso Avdić nije krio svoje simpatije 
za Srbe, Ganibegović je od ranije teško bolestan, a Didić je prišao ustašama i postao 
narednik ustaške policije. Srbi građani progonjeni od ustaša najviše su se žalili na ad- 
vokata Muftića, kontrolora Sefića, a seljaci iz Stanić riječke opštine na svog pred- 
sednika Sinana Kapetanovića. Muftića i Sefića malo sam poznavao jer su na godinu 
ili dve pre ovog rata došli u Doboj. Sinana sam poznao od detinjstva jer smo bili 
komšije i skoro vršnjaci. On je izdanak nekog moćnog vojnog zapovednika u Doboju 
Kapetanovića, Sinan je bio naravi preke i osione, a njegovo poznije političko-pat- 
riotsko opredelenje nije mi poznato. Znam samo da je 1924/25. godine važio kao vat- 
reni radikal i bio desna ruka Dr. Petra Guteše i izazvao promenu opštinske uprave u 
Doboju. 
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prave Doboj je bio sedište ispostave (mudirluka) i najbliža sela s desne obale Bosne 


:ražila su još tada da pripadnu Doboju jer su im Gračanica i Gradačac bili mnogo uda- 
'eni. Ovu narodnu težnju ometali su begovi tešanjski. Ovo stanje nastavljeno Je pod 
austro-ugarskom upravom, pa i u narednoj državi jedva se uspelo da se OVOJ narodnoj 
volji udovolji. Godinama 1 godinama ljudi iz okoline dobojske dolazili su u Doboj da 
se ukrcaju u voz radi odlaska svome srezu u Gračanicu i Maglaj. Ulogu tešanjskih be- 
sova preuzeli su sada narodni poslanici Gračanice, Maglaja i Tešnja. Kada je ministar 
Dr. Mehmed Spaho 1931. godine prešao u opoziciju, njegovi tešnjaci kažnjeni su odu- 
zimanjem sreza. Tešanjski srez podeljen je na dobojski i teslički. Dobojskom srezu pri- 
pala su pored područja bivše sreske ispostave (varoš Doboj, sela: Alibegovci, Ularice, 
Sivša, turski i katolički Makljenovac, Orašje, Čaire, Prisade, Pločnik, Velika i Mala 
Bukovica, Stanovi, Ljeskove Vode i Čivčije) i još sva sela između Doboja i Tešnja. U 
svom sklopu pravoslavni su bili u manjini u dobojskom srezu (dve trećine bukovačke, 
jedna polovina dobojske i 80 kuća tešanjske parohije). Ulaskom Dr. Spahe u J.Z.R. 
stranku i vladu Dr. Milana Stojadinovića, Tešnju se vraća srez i ova sela bivšeg le- 
šanjskog sreza izvan područja bivše dobojske ispostave, a dobojskom srezu pripajaju 
se: Stanić Riječka opština sa selima Suvo Polje (srpsko i tursko), Lipac i Pridjel! (srpski 
j turski), koja su do 1933. godine pripadala maglajskom, a od tada gračaničkom srezu, 
dok su u vojno-sudskom i poreskom pogledu ostala i nadalje sve do 1938. godine pri 
Maglaju, zatim sela Stanić Rijeka, Bušletić, Kostajnica, Grapska (srpska i turska), a od 
gračaničkog sreza sva sa izmešanim stanovništvom i muslimanskim izuzev sela Lipca 
sa čistim pravoslavnim. Cela ova opština nije imala ni jednog katolika. — 2. Opština 
osječanska (sela: Gornji i Donji Osječani, Kožuhe, Civčije, Poturice i Sjenina). Sva se- 
la sa pravoslavnim stanovništvom izuzev Sjenine, koja je muslimansko selo. — 3. Op- 
ština Kotorsko sa pravoslavnim selima: Opsine, Prnjavor Mali, Kladari, Zarječa i veliki 
Prnjavor. Mali Prnjavor imao je 10-15 rimokatoličkih domova, a isto tako i Veliki Pr- 
njavor pravoslavnih. Prvi pretežno sa pravoslavnim, a drugi rimokatoličkim stanov- 
ništvom. Selo Johovac skoro je isključivo rimokatoličko sa 5-6 domova pravoslavnih i 
čisto rimokatoličko selo Foča kao i čisto muslimansko veliko selo Kotorsko. Ova 
opština pripadala je do tada derventskom srezu. 

Dobojska ispostava obuhvatala je tri opštine: 

1. (Dobojska) varoš Doboj i selo Orašje (sa 3.000 muslimana, 1.500 rimo- 
katolika i 800 pravoslavnih), 

2. (Bukovačka) sa selima: Velika Bukovica, Mala Bukovica, Pločnik, Stanovi, 
Ljeskove Vode, Tisovac i Čivčije (sa 3.700 pravoslavnih, 500 muslimana i 30 rimo- 
katolika) 

3. (Opština Vojvoda Putnik) ranije Franc Ferdinand sa selima: Alibegovci, 
Ularice, Karuše, Sivša, Vojvoda Putnik, turski Makljenovac i katolički Makljenovac, 
Caire i Prisade sa rimokatoličkim i muslimanskim stanovništvom i samo 4 pravoslavna 
doma na granici sela Pločnika. 

Pravoslavni su imali u Dobojskom srezu 6 parohija; | 

1. Dobojska (varoš Doboj i sela: Lipac, Pridjel i Pločnik), sa statističkim po- 
dacima koncem 1940. godine brojala je 2.430 duša, 

i 2. Bukovačka (sela: Velika i Mala Bukovica, Stanovi, Ljeskove Vode, Selo 
Tisovac pripadalo je pojezinskoj parohiji). Koncem 1940, godine brojala je 3,500 duša. 
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3, Kladarska (organizovana 01,04.1940., godine, sa selima: Kladari, Opgne 
Zarječa, Mali i Veliki Prnjavor, Johovac i Ćivćije). Brojala je oko 1,700 duša. | 

4. Srpska Grapska sa selima: Srpska Grapska, Busletić, Kostajnica | Stanić Ri. 
jeka. Brojala je oko 3,000 duša. Selo Suvo Polje (srpsko) pripadalo je boljanićkoj parg. 
hiji. 
| 5, Osječanska sa selima: Gornji i Donji Osjećani, Ćivćije, Poturice, brojala je 
oko 3.000 duša. 

6. Kožuška, koja je obuhvatala samo selo Kožuhe, brojala je oko 1.600 duć2, 

Prve tri pripadale su dobojskom namjesništvu i njihov broj duša taćno mi je 
poznat, a druge tri pripadale su gračaničkom namjesnistvu, pa njihovu veličinu pra. 
cenjujem od oka. 


Moj čin i zvanje, kako je tražio Sveti Sinod naš: 


Prot. Ljubomir Dučić 


Beograd, 
paroh dobojski 


30. marta 1943. godine 


Vladimir Babić 


POPLAVE DOBOJA 


Iz dokumentacije koja se čuva u Regionalnom 

Vodostaj na vodomjeru | arhivu Doboj saznajemo da su juna 1906. i aprila 1907. 

dubine Bosne kod Doboja | sodine Doboj zahvatile dvije velike poplave koje su 
Go- Makkgsi- prouzrokovale ogromne štete poljoprivrednim kultura- 
dina mum (m) ma, komunalnim, privrednim i drugim objektima, a na- 
1890, 250 ročito opasno ugrozile cjelokupni saobraćaj u gradu i 
1891. 2,30 okolini. 
1892, 2,40 Konfiguracija terena na kome se Doboj prostire, 
1893, 2,90) te uticaj triju rijeka i drugih vodotoka koji protiču kroz 
1894. 1,00 grad ili u njegovoj neposrednoj blizini, upućuje na zak- 
ok ie ljučak da je i u dalekoj prošlosti ovog mjesta bilo čestih 
vade "je visokih. vodostaja koje obično nazivamo poplavama ili 
1898. 2. 40 povodnjima, a o kojima, na žalost, sve do početka ovog 
1899. 270 stoljeća nemamo sačuvanih pisanih podataka. 
1900). 270 Istina, prema oskudnim tragovima i nepouzdanom 
1901. 2,05 sjećanju starijih stanovnika, sačuvao se spomen o veli- 
1902. 2,5() kim poplavama u 1871, 1886. i 1902. godini, dok je o 
1903. 3,80 poplavama iz 1906, 1913, 1915, i 1940. dnevna štampa 
1904. 2,70 toga vremena donosila veoma oskudne i šture podatke iz 
n_ 2,35 kojih se ne može saznati pravo stanje. 
1907. 430 _ O onoj koja se dogodila 17. juna 1906. pisao je 

A sasvim kratko Sarajevski list, isključivo u vezi sa pre- 
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dovanih nanosa i svakodnevno mjerenje temperature i hemijskih 5251 
nje postavljen je i tzv. limnigraf — aparat Za automatsko registrovanje vodostaj Koji 5 
| danas nalazi kod stare klaonice u Barama. 

Vodomjerna stanica u Doboju spada među najstarije u Jugoslaviji. Prvobitno se 
nalazila kod porufenog betonskog mosta, a 1922. godine premještena je oko tri kilo- 
metra nizvodno, do bivše gradske klaonice. 
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Budući da je u to vrijeme usla u registar stanica Dunavske konvencije, u njoj se 
dva puta dnevno očitava vodostaj koji Radio-Beograd u okviru hidrometeorološkKog 12- 
vjestaja svakodnevno objavljuje u 12,10 sati na našem, ruskom i francuskom jeziku. 


Partije neim Ottizjerspavijton, 


Hochyrasser in Doboj — Doboj-Poplava 
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Teška | nepovoljna stoljetna iskustva sa čestim poplavama nizinskih područja 
Doboja nagnala su njegove graditelje u proslosti da svoja naselja podižu na podbrđu 
grada, a nizinsko područje koriste samo Za obradu zemljišta i ispašu stoke. Tako je to 
stoljećima, sve dok se intenzivnije širenje grada na nizinskom području nije pojavilo 
kao posljedica izgradnje saobraćaja, naročito željezničkog, zatim izgradnjom privred- 
nih i stambeno-komunalnih objekata, Od tog trenutka problem zaštite od poplava grada 
postaje višestruko aktuelniji | zaoštreniji, O njemu u tim godinama često raspravljaju 
Vijećnici Općinskog zustupstvu poglavarstva Doboj tražeći dodatna sredstva i pomoć za 


(io 


otklanjanje posljedica poplave i opravku kanala, porušenih cesta, kaldrme i mostova, 
Tako u zapisniku tog Poglavarstva od 20.8.1907. doslovno piše: 


=U svrhu spašavanja ljudskih života i imetka odobrava se 230 kruna za nabavku 
čamca za odbranu od poplave Donjeg grada i Usora mahale kod Dunavskog parobrg- 
darskog društva u Budimpešti." 


Da pitanje čestih i katastrofalnih poplava Doboja nije bio samo problem ovog 
grada, nego 1 znatno širi, da se o njegovom rješenju raspravljalo sasvim konkretno, 
dokazuju neobjavljeni arhivski dokumenti koje upućuje Zajedničko ministarstvo finan- 
sija — Odjeljenje za BiH u Beču Zemaljskoj vladi BiH u Sarajevo: 


"Zajedničko ministarstvo finansija 
Odjeljenje za BiH 

Broj 10.562 

Veza Zem. vlada 131.941 

Visoki vodostaj Usora-Doboj. 


Nizvodna dolina na lijevoj strani obale Bosne, između Usore i Doboja, kao i oba 
navedena mjesta su u junu 1906. i aprilu 1907. godine bili zbog visokog vodostaja 
Bosne, Usore i Spreče tako poplavljeni da je ne samo cjelokupni saobraćaj u Usori i 
Doboju prekinut, nego je poplavljen i široki dio pruge b.h. željeznica i željeznice koja 
ide dolinom Usore. 

Šteta je bila ogromna. 

Zadnji veliki vodostaj u god. 1906. i 1907. dosezali su potpuno nenormalne vi- 
sine, naime 4,15 do 4,30 iznad nule, dok je od 1890. godine najveći vodostaj iznosio 
samo 2.90 (god. 1893). 

U posljednjim decenijama nastala su nova naselja i podignuta je fabrika šećera u 
Usori, što je suzilo ovo područje. To suženje je prouzrokovalo rasplinjavanje vode, ko- 
Ja je ugrozila b.h. željeznicu i željeznicu koja ide dolinom Usore. 

Da bi se sve ove godine pomenute gradnje zaštitile od budućeg velikog vodo- 
staja, trebalo bi izgraditi nasip koji bi se istovremeno mogao koristiti kao privredni put 
1 1Z tog razloga bi trebao gornji dio nasipa da bude 3 m širok. 

Dužina nasipa: 2.900 m. 

Troškovi gradnje prema priloženom približnom predračunu Zemaljske vlade 
iznosili bi 152.500 Kruna. 


Raspodjela troškova gradnje 


I Zemaljski erar 7.100 Kruna 
II b.h. željeznice 20.400 Kruna 
III želj. dolinom Usore . = 30.000 Kruna 
IV Fabr. šećera Usora 73.200 Kruna 
V Opština Doboj 21.800 Kruna 

152.500 Kruna 


Beč, septembar 1907." 
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"Zemaljskoj vladi 
Sarajevo 


Odobravam u principu predloženi 
projekt za izgradnju zaštitnog nasipa 
kraj Doboja protiv visokog vodostaja 
Bosne sa ukupnim troškovima gradnje 
od 152.500 Kruna, i odobravam da se, u 
cilju bližeg utvrđivanja predstojećih 
radova, izvrši komisijski obilazak i raz- 
gledanje pomenutog terena uz prisustvo 
svih zainteresiranih. 

Komisija će morati tom prilikom 
dati i svoje mišljenje o podjeli troškova. 

O rezultatu rada komisije treba 
najprije ovdje javiti i tek onda će se i 
donijeti ovdje definitivna odluka o po- 
menutom predmetu. 

Prilozi se vraćaju. 


Beč, septembar 1907. 
Z (potpis nečitljiv) 
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Poplava Doboja, 
13. maja 1965. 
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Nema sumnje da je tok kasnijih is- 
torijskih događaja koji su ubrzo poslije ovo- 
ga uslijedili (Aneksiona kriza 1910, dva sv- 
jetska rata sa svim njihovim posljedicama, 
zatim druge nepovoljne prilike, prije svega 
materijalne) bitno uticao na sudbinu ove 
ideje, odnosno realizaciju projekta izgradnje 
ovog odbrambenog nasipa, pa je trebalo da 
prođe 60 i više godina da se to ostvari. U 
stvari, katastrofalna poplava iz maja 1965. 
ubrzala je i intenzivirala izgradnju zaštitnog 
nasipa i pojedinih objekata koji su osigurali 
grad od razarajućih voda rijeke Bosne I nje- 
nih pritoka. 

Nedavni visoki vodostaj i Bosne i 
njenih pritoka od 7. maja 1987. godine do- 
kazali su opravdanost ulaganja u ove svrhe, 
jer je nasip izdržao prvu veću provjeru I po- 
ložio ispit te spasio stanovništvo Doboja ve- 
likih nevolja, a narednim generacijama Do- 
boja osigurao bezbrižniju budućnost. 





DAN KAD JE POMAHNITALA BOSNA 
(Iz arhive Marka Stokića) 


Rijeke su kao ljudi. Pitome, krotke, podatne. Ponekad plahovite. I, na kraju ovog 


20-tog vijeka — umiruće. Dubile su kanjone, probijale doline, ostajale u granicama 
Stijega obala ili se bunile. I Bosna, ova na dohvat ruke, imala je svoje ćudi. Nekada, za 
vremena Hrvoja Vukčića Hrvatinića, oblizivala je tek kamenu liticu na kojoj se 


zaredi dobojska tvrđava, pa se odmakne, pa se približi, pa osta ono što jeste — nemirna 
Osna. 
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Ergo, ovaj grad (ne samo ovaj, zahvaljujući novinama saznajemo da su bil 
Zavidovići, Žepče, Maglaj, Modriča, Samac) je prije četvrt vijeka pretrpio i podnio y, 
liku poplavu. Preživio je dan kad je Bosna pomahnitala. 

Novinski i publicistički zapisi kažu da je to bilo ovako: 

"Nagli izliv Bosne, odbrana grada i totalna poplava, naišli su vrlo DrZO. Ok 
21,30 sati (12. maja — prim. aut.) rijeka se i na desnoj obali izlila iZ korita | poplavil, 
13 porodica. Vatrogasna služba dala je dva duga znaka sirenom Za uzbunu, N, lice 
mjesta odmah su krenuli organi SUP-a, sa kojima je bio i Marko Stokić, predsjedni; 
opštinske Skupštine, zatim milicioneri i vatrogasci. Ugrožene porodice odmah ći 
iseljene..." 


(S. Zigić u Glasu komuna od 22.5.1965) 


A onda je voda krenula prema gradu. Bilo je, prema pisanju novina i sjećanjima 
očevidaca, jezivo. Grad, naselje, tvornice, sve je bilo pod vodom... 

— Dok smo se borili sa vodom i tako i tako — priča danas, 25 godina kasnije, 
Marko Stokić, tada predsjednik opštine i predsjednik Štaba za spašavanje, danas 
penzioner. — Jeza nas je uhvatila 14. i 15. maja, kada se voda povukla, i kada smo 
vidjeli šta je ostalo. Ostala je jeza. Ja ni danas, poslije toliko godina, nemam drugog 
izraza. Pa, ipak, ostali smo živi, to je bila posljednja godina sreza u Doboju i, koliko 
Znam, ni u jednoj opštini dobojskog sreza nije bilo ljudskih žrtava. 
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Poplava Doboja 13. maja 1965. godine (snimio Milenko Petrović) 


A po knjizi Marka Stokića, dijagram vodostaja kaže da su poplavi Doboja prel- 
hodila tri udarna talasa velike vode. Prvi je iznosio preko 250 cm i trajao je 24 sata, £ 
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kulminacija je bila 312 em, Drupi talas je bio skoro neprimijetan i uz trajanje od sest 
sati IZNOsSto je svega 244 cm, Talas koji izaziva poplavu počinje 12. maja, registrovana 
visina oko 300 cm, a apsolutna visina je 578 em. Zamisli, poštovani čitaoče, normalni 
dubinu Bosne od šest metara... 

Koliko je od te poplave stradao Doboj — nije teško zaključiti ako se Ima na umu 
samo podatak da je od ukupnih sredstava koja SU Za poplavljeno područje prikupljena 
Doboju pripalo preko 79 posto, ostalim opštinama oko 20) posto. 

Doboj je danas i ljepši | bolji, 1 primamljiviji i urbaniji nego prije poplave. 
Zahvaljujući 1 toj poplavi, izgradio je zaobilaznicu, zaštitni put... Da li se Zaštitio od 
nekog drugog mahnitanja Bosne? Poplave su njegova sudbina. I 1871, 1886, 1902, 
1906, pa onda 1913, 1915, 1921. i 1940. godine. Poslije 1965. katastrofalnih nije bilo. 

Panta rhet!' 


DOBOJ POSTADE JEZERO... 
(Savo Petrović u Glasu komuna, 
maja 1990. — 25 godina od velike poplave Doboja) 


Najteži dani Doboja — bio je to naslov vodećeg teksta u Glasu komuna od 22. 
maja 1965. godine u kome se govorilo o posljedicama katastrofalne poplave. Vodena 
stihija oštetila je industrijska preduzeća, komunalne objekte, zanatstvo, školske 1 druge 
zgrade i trgovinu. U vodi se našlo 1.480 stambenih i poslovnih objekata, a tri stotine 
stanova nije više bilo za upotrebu. 





"Čamcem plovim sam po Tisi"' (razlivenoj Bosni u maju 1963). 
Zgrada koju nećete prepoznati zbog mnogih pregradnji i razgradnji 
je "hotel'' pored Zeljezničke stanice Usora... 
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-— Bilo je jezivo posmatrati ogromnu vodenu masu koja se ustremila na grad |; 
pravca Usore — pisao je Senad Malohodžić. Građani, iako su bili svjesni neminovnog 
potopa, nisu ni slutili da će ogromna količina vode tolikom brzinom Zaposjesti sve 
dijelove njihovog grada. U tren oka grad se pretvorio u veliko nepregledno jezera. 
Iznenađeni i uplašeni građani nisu stigli ni da se domognu svojih stanova, niti drug. 
tvenih ili bilo kojih prostorija, jednostavno su ostali na ulici, u dubokoj vodi. Morali su 
da gaze i bore se sa sve većim i snažnijim talasima nenadno stvorene rijeke. 


RADNICI SPAŠA VAJU FABRIKU 


Radnici su spašavali svoje fabrike. Najkritičnije stanje u Trudbeniku bilo je 13, 
maja oko 24 sata. Pomamnost vodene stihije dostizala je kulminaciju; ljudi su bili iscr- 
pljeni, teško su stajali na nogama. Besprijekornim požrtvovanjem odolijevali su nale- 
tima vode, nisu se predavali. Franjo Mikolćić, Hazim Skrgo, Emil Malih, Franjo 
Krčmaček, David Dijamant, Stjepan Čizmar, inž. Nenad Koričić, Fahir Begić, 
Muriz Dautbegović, Franjo Dombaj, Sejfo Bešlagić i drugi preduzimali su nad- 
čovječanske napore da bi spasili kolektiv od vodene stihije. 

U Zemljoradničkoj zadruzi u Doboju svi su, takođe, bili na nogama. Kancelarije 
su bile prazne. Jedino su upravnik inž. Rasto Tešić i službenik Mustafa Mujjiić pravili 
izvještaj o štetama. 

— Spasili smo mašine, traktore i kombajne, stoku smo na vrijeme obezbijedili, ali 
nam je stradalo oko devet vagona đubriva. Voda je poplavila oko 160 hektara pšenice, 
djeteline, zobi, povrća... 


SOLIDARNOST TESLIĆANA 


Divan primjer solidarnosti i pomoći postradalom Doboju pokazali su i stanovnici 
Teslića. Već nekoliko dana oni ne upotrebljavaju svoju vodu za piće, već je upućuju 
građanima Doboja, koji su ostali bez vodovoda. Za to vrijeme Teslićani su orijentisani 
na korištenje kisele vode. 

O hronologiji poplave i radu Štaba za odbranu od vodene stihije pisao je stalni 
saradnik Glasa komuna i tada dopisnik Politike Savo Žigić. On je pisao kako su 
članovi Staba Marko Stokić, Hajrudin Đulbić, Borislav Krajina, Nijaz Vejzović, 
Zdravko Nešković i drugi danonoćno bdjeli i iznalazili rješenja kako da se pruži 
pomoć za oko 530 poplavljenih porodica sa 2.040 članova, od čega je 590 djece ispod 
deset godina, kao i kako da se pomogne dobojskim preduzećima da počnu normalan 
rad. 

= Oko 14 časova nestalo je struje, telefonska centrala sa mrežom je zatajila — 
pisao je Zigić. — Veza u poplavljenom gradu održavana je jedino pomoću ručnih radio- 
-stanica. Tako je protekao ovaj dramatičan dan... 
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MI 
IZ STAROG ALBUMA 


Naziv ALBUM potiče iz starog latinskog jezika (Album = bijelo) i označava 
knjigu sa bijelim listovima koje treba popuniti slikama, fotografijama, poštanskim mar- 
kama ili sličnim uspomenama. 

Listovi starih albuma su odavno izgubili bjelinu i od korice do korice su puni 
fotografija koje su, takođe, dobile patinu starosti. 


U DOBOJSKOM STAROM ALBUMU predstavljamo Vam samo fotografije 
za koje postoji neka legenda ili opis, jer fotografije za koje ništa ne piše bude zna- 
tiželju, ali nam preostaje da nagađamo šta je na fotografiji i kada je to snimljeno. 


TRAGOVlL... 


Brojni su tragovi življenja i bitisanja ljudi u dolini rijeka Bosne, Spreče i Usore 
; pa razmeđi puteva koji su vodili u srce Bosne. Tragovi o življenju u kamenom dobu 
nađeni su na ušću Usore i u krajevima oko Podnovlja, a tragovi gradinskih naselja u 


ševarlijama, Mravićima, Paležnici i Ritešiću govore o životu u metalnom dobu. 
Rimske legije i kohorte do- 


laze u naše krajeve u 2. vijeku p.n.e. 
Grade puteve i podižu vojna staništa 


KS = že — logore i utvrde. Jedno od takvih, 
i SErijie }| S strateški jako i bitno bio Je i rimski 
KESE Lu vojni logor i utvrda da na ušću Usore 

| —" Wa u Bosnu. AP ss Ni 
rod Hz: Arheološkim istraživanjima 

| NAREOJi nađeni su ostaci CASTRUMA - lo- 


gora koji je bio pravougaonog oblika 
soda |" približnih dimenzija 160 x 120 me- 
Rimski logor Pala pljek 
i tvrđava \! U njegovom centru bio je 
| | PRAETORIJ — uprava i štab logora. 
Na uzvisini, koju danas nazi- 
vamo Vila bila je tvrđava — REFU- 


GIJ. 


na ušću Usore 


Nakon dolaska Slovena to- 
kom 6. i 7. vijeka oni se nastanjuju 
na ostacima rimskog naselja. 

Tragovi slovenskog naselja 
potiču iz 10. vijeka, a nađeni su osta- 
ci groblja i srednjevjekovne crkve. I 
danas taj dio nosi naziv CRKVINA. 

Nekroplola slovenskih steća- 





ka otkrivena u obližnjim Ularicama datira iz 13. vijeka. 


DOBOJ U XVIII STOLJEĆU 


Mnogo putopisaca proputovalo je kroz Bosnu i Hercegovinu i ostavilo svoje 
Zapise i putopise. Počev od Evlije Čelebije koji je sve preuveličavao. Evropejci kao 
Sarl Irijart, ruski konzul Giljferding i drugi su putovali kasnije i bili vjerodostojniji. 
Austrijski putnici su većinom bili i putopisci i špijuni, sa zadatkom da omoguće 
Drang nach Osten" (Prodor na Istok). A među njma je bio i pukovnik austrijske 
vojske Jozef fon Miteser. Rođen u Zemunu, školovani austrijski oticir, znalac jezika 
naših krjeva kao i turskog jezika, probučen u trgovca, sveštenika ili njihovog sluge 
Putovao je i po Srbiji i po Bosni i Hercegovini, skicirao i crtao i puteve i tvrđave i sve 
lo dostavljao Generalštabu austrijske vojske. 
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Vješt kartograf je pored crteža derventske, travničke i vrandučke (vrdave na. 
crtao 1 dobojsku i tešansjku tvrđavu (1783. godine). U nečitljivom elipsastom pečati 
stoji K.K GENERAL M. M.STAB — Bosnien — Landesbeschreibamt = Carski ; će. 
sarski generelni vojni štab — Bosna — OLZINII KI U dodatnom izvještaju Fon 
SEZARINNEE Ž)j) KA E | oint it eto de Bi 

KRAJ MG ke 9 SREDI : SRŽI tung ist mit etwas Artille. 
rie versehen, unweijt da- 
von ist die Waser Usora 
genant auch welcker ke;. 
ne Brucke sidh befindet 
weder durchgewatet und 
durch geruttene werden." 
(Ova tvrđava ima nešto 
artiljerije, nedaleko je ri. 
jeke Usora na kojoj nema 
mosta te je treba pregaziti 
Ili prejahati.) 

NOGE? OLE HE Jozef fon Mite- 
ser 6 JE per WT—_— Zalediat | Klan u Andrićevoj Travičkoj hronici gdje je 
konzulovao, ali tada kao pukovnik, od 1807-1811. godine. Po povratku u Austriju car 
ga je za njegove špijunske i konzulske zasluge 1813. godine proglasio plemićem von 


Dervent (od Dervente). 





PROSI NXS9 


MC 
44, 


I ovu gravuru dobojske tvrđave ae u. Em. 7: 
je izradio Jozef v. Miteser (1785.) SNMe 
BOSNA protiče ispod samog NJIMA 
grada. Čudna i plahovita, nakon ); NU E : goći 


jedne od brojnih poplava sebi 
nađe novo korito. Njeno staro 
korito je naslijedio dobojski 
potok LIJEŠANJ koji je 
godinama njime i tekao. 





Engleski arheolog i putopisac 
ARTUR DŽ. EVANS je 1885. 
prepješačio Bosnu i 
Hercegovinu od Broda do 
Dubrovnika. U putopisu je 
zabilježio puno podataka i 0 
Doboju i njegovoj okolici, pa I 


- KOJE AI " RISAN SASERUP i a 
"Ave SE5 Zum 1 vn ije graviru dobojske tvrđave iz 


, 
paket 


1885. godine. 
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Puno ljubavi, istraživanja i 
želja za revilitazaciju tvrđave 
potiču od dobojskog arhitekte 
REMZIJE KORKUTA. 
Organizovao je i nadzirao i 
konzervatorske radove 
(1970-1976) koje su finansirali 
Republički zavod za zaštitu 
spomenika kulture i SIZ 
kulture opštine Doboj. 
Rezultat njegovih traganja su i 
elaborati iz kojih prikazujemo 
TLOCRT DOBOJSKE 
TVRĐAVE (kroz vijekove 

us srednjevjekovna tvrđava traj anj a). 


|—-1 nadogradnje iz turskog perioda 





LISTAK 


"Uz naše slike 


Od našeg saradnika iz Doboja dobili smo ovaj dopis, koji donosimo kao do- 
punu onome što je u prošlom broju našeg lista izašao: 

Doboj leži na lijevoj obali rijeke Bosne, blizu ušća Sprečina u Bosnu, pri jed- 
nom uzvišenom brežuljku zvanom Bešlagića brdo, pored koga se prostire dosta dugač- 
ko (1 sat) i vrlo plodno dobojsko polje. 

Okolni uzvišeni bregovi šumom su pokriveni, kao i dobojsko polje, kroz koje 
teče rijeka Bosna, daju ovome mjestu tako lijep i romantičan položaj, da se ni jedno 
mjesto na željezničkoj pruzi Brod — Sarajevo u tome pogledu s njime sravniti ne može. 
A i strategični položaj Doboja taki je, da se malo koje mjesto u Bosni i sa te strane s 
njime mjeriti može, jer osim toga što ovo mjesto leži na željezničkoj pruzi Brod — Sa- 
rajevo, i što odavdje počinje želj. pruga Tuzla — Simin han, u njega se još stiču i glavne 
ceste: Brod, Sarajevo, D. Tuzla i Banjaluka — kao što se govori — onda ni jedno mjesto 
u Bosni neće biti na takom udarcu kao Doboj, s čega šljeduje: da ovo mjesto ima vrlo 
lijepu budućnost svoju. 

Što se tiče prošlosti ove varošice, ista je dosta nejasna. Narodno predanje veli: 
da su bila dva brata, koji su vladali Dobojem i njegovom okolinom, no jednom se pri- 
likom oni zavade i podijele svoju državicu, te mlađi brat počne graditi sebi grad blizu 
ušća rijeke Usore, a stariji brat blizu ušća rijeke Spreče, đe se i danas nalazi. No stariji 
brat uviđajući da oba ne mogu gospodariti tako malenom državicom, kao što su oni 
imali, on naumi mlađega brata ubiti, te ga jednom prilikom pozove sebi na gozbu i tu 
ga ubije i u Bosnu baci (a Bosna je kažu tada ispod samog grada tekla, a danas teče {\ 
Pomet daleko od grada) te takim načinom ostade nedovršen grad mlađeg brata, 
a je počeo zidati. Razvaline toga grada | danas se mogu viđeti 12 sata južno od 

oja, blizu ušća Usore u Bosnu. Narod ga zove 'Gradina', 
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Da li je Doboj ikada bio veći nego danas ne zna se. Danas žive u njemu v.. 
ćinom muhamedovci, jer pravoslavnih nema više do 45 kuća i 250 duša, a prije 2() sog 
nije bilo ni jedne srpsko-pravoslavne duše ovde. Pravoslavni Srbi zanimaju se većinop, 
trgovinom, a naročito sa šljivama, koje ovdje vrlo dobro rode i od kojih narod ima ve. 
liku korist. 


Pogled na Doboj (1904). 
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Muhamedanci se bave takođe trgovinom, no većina ih obrađuje svoje zemlje. 
Zanatom se ne bavi skoro niko. Muhamedanci kako ovdje tako i u okolini većinom su 
gušavi. Neki kažu da to dolazi od vode, a ja bih rekao da ide po familiji, jer Srbina 
prav. je rijetko vidjeti gušava. Varoš se samo dijeli na dva dijela, na: Čaršiju, gdje žive 
muhamedanci i srpsku varoš — jedno 50 koraka od željezničke stanice — gdje pravo- 
slavni Srbi žive. Na sjevernoj strani — odma pri ulasku u Doboj vidi se na jednoj strani 
krst, to je spomenik podignut poginulim austrijskim vojnicima god. 1878. koji su ovdje 
pali u krvavoj borbi od Turaka. Drugih kakovih znamenitosti nema u Doboju osim to: 
da uvijek i u svaka doba godine možete poviše hiljada čavki vidjeti gdje tamo i amo 
poviše Doboja lijeću, te u okolici postoji i poslovica za to: što ste zagalamili ko čavke 


po Doboju. 
Jok..." 


;x U nacionalnoj biblioteci BIH u Sarajevu pronađosmo stari napis o Doboju 
objavljen u BOSANSKOJ VILI 1888. godine. Piše ga neki JOK... nezadovoljan što je U 
ae broju istog časopisa objavljena gravira Doboja bez ikakvog teksta. Taj 

reprintujemo" uz napomenu da se pod ij jski 
Hilsća Takanovič p pod pseudonimom JOK krije dobojski pop 
Gravira je, nažalost, za repri J ij i 
Ji JE, , printovanje neupotrebljiva. Stoga donosimo rep!lor 
dukciju fotografije nastale 1904. koju je u knjizi Slovenski fantje v Bosni 1878. štam- 


anoj u Celju objavi j i : i 
ćup ua sati. objavilo Jernej Andrejka a povodom 25 godina ulaska Austrougarskih 
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GRADSKO VIJEĆE DOBOJA IZ 1909, GODINE 





Nakon što je 1878. godine okupirala Bosnu 1 Hercegovinu, Austro-Ugarska Je 
7. oktobra 1908. godine izvršila i njenu aneksiju (prisajedinjenje), nakon čega se um- 
jesto upravljanja od strane austrougarskih pristava, komesara i generala uspostavlja tzv. 
BiH Sabor, a kotarima i gradovima ubuduće upravljaju "vijeća" imenovana po nacio- 


nalnoj strukturi i imovinskom stanju (cenzusu). 

U Šematizmu svijeh oblasti u Bosni i Hercegovini od 15.10.1908. godine na- 
lazimo i sastav GRADSKOG VIJEĆA DOBOJ. Na fotografiji stoje: Hasanbeg Daut- 
begović, Ilija Simić, Dr. Simon Levi, Ilija Salopek (bilježnik), Haso Hadžikadunić, 
Širbeg Porobić, Osmo Arifović, a sjede: ef. Hasib Džananović, Petar Burić, Begaga 
Hadžimujagić (gradonačelnik), Anton Kahner, Ahmed Mulalić, Filip Ignart. 

Prvi dobojski gradonačelnik Bego Begaga Hadžimujagić je za "prilježnu služ- 
bu" odlikovan ordenom Viteza Franje Josipa I, te je imenovan za gradonačelnika 1 u 


narednom mandatu 1911. godine. 


ODE MUJO NIZ ČARŠIJU... 


u 1907. godine gotovo do temelja izgorjela Gornja 


I Kada je u velikom požar 
čaršija, a već se oko "štacije" formirao novi trgovački centar, Muju od Doboja je često 


njegova žena Mujesira slala niz brdo, da kupi basme i beza, gaza za petrolejku, cica- 

lica i raznih sitnica. Pri tom je ona prijetila da ne ulazi u restorane, birtije 1 kafane oko 
štacije" i da ne gleda one Madžarice i Švabice što za pare svašta daju. 

U kasne sate Mujo bi se penjao uz čaršiju, puna srca i praznog "šlajbika" i de- 

Tao se na svoju vječnu družicu: "Mujesira... Mujesira... Evo sam di don'jo friškog sira... 


Nek ti gujica svira...!" 
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ISPRED "ŠTACIJE" 


12. februara 1879. godine uđe prvi voz u Doboj. Dočekan je pred STATION 
DOBOJ, ali su to Bosanci odmah prekrstili u "Štacija" i pred njom načinili mali trg i 
trgovke. 

Svaki voz, da bi išao skroz, morao je u Doboju stati 1 ostati najmanje dvade- 
setek minuta, da lokomotiva uzme ćumur i napoji se vodom iz vodotornja (sačuvan je 
do danas). 

Za to vrijeme putnici su mogli da protegnu noge i kupe trešanja, svježih gljiva 
ili sušenih šljiva, popiju frišku bozu 1 nastave vožnju u vozu. 





RAZGLEDNICE DOBOJA 
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Austrougarska razglednica iz 1913. godine... 
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1 40 godina kasnije. Izgled Doboja 1953. godine 
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MILITARLAGER — VOJNI LOGOR 


| I me J 
Gruss aus Doboj Mititlirlagor 
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Bolnice, zatvori i kasarne su uvijek građene na kraju grada. Da ne smetaju sta- 
novništvu i stanovništvo njima. Tako je sagrađen i Vojni logor austrougarske vojske 


prikazan na fotografiji iz 1915. godine. 


Nalazio se na izlazu iz Doboja, na prostoru današnje Pravoslavne crkve. 

U produžetku ovih baraka bila je velika drvena hala za egZercir konja i soldata. 
Postojala je sve do 1920. godine kada je nestala u jednom požaru. Vrijedna je pomena 
jer su u njoj održavane pozorišne, cirkuske i druge predstave, a zabilježeno je da je u 
njoj održana 1 prva kino-predstava u ondašnjem Doboju. 


DOBOJ NA "ANSICHTKARTEN" 


Reklama i propaganda u doba boravka Austro-Ugarske u našim krajevima se 
najčešće manifestovala izdavanjem razglednica ili tzv. "Ansichtkarten" na kojima su 
bile fotografije trgovačkih radnji, restorana, hotela i prenoćišta. U našim malim čaršija- 
ma. 
Sve takve razglednice Doboja do kojih smo uspjeli doći nose natpis GRUSS 
AUS DOBOJ, što će reći POZDRAV IZ DOBOJA. 

Većinu tih razglednica su u bečkim štamparijama naručivali dobojski trgovci, 
restorateri i vlasnici prvih dobojskih hotelčića. To je njima, u to vrijeme bio EPP= 
ekonomsko-propagandni program. 

Na poleđini tih razglednica bio je prostor za ispisivanje imena i prezimena 
primaoca i njegove pune adrese, a na lijevoj strani tekst za poruke, pozdrave i druge 
habere. Ako to ne bi moglo da se ispiše u tom prostoru, pisalo se i na prednjoj strani, 
tamo gdje je slika. 

U prilogu ovih stranica prikazujemo vam neke od tih razglednica, mutnih 1 
nerazgovjetnih. Molimo da uzmete vaše naočale, ili čak povećalo, da bi razaznali šta 
prikazuju nekadašnje dobojske "Ansichtkarten". 
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Čjnii. razglednica GORNJE ČARŠIJ E (Oberer Stadteil) sigurno potiče prije 1907. 
godine, jer je te godine Gornju Caršiju zahvatio veliki požar, nakon čega su se 


trgovine, ćepenci i mehane počele da se se sele i grade u dijelu grada uz 
željezničku stanicu. 
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Donji dio grada i džamija u mahali Trnjak. 

Naziru se friško zasađene lipe koje će nam rasti narednih niz godina. Pod njima 
ćemo opijeni mirisom šetati i sevdisati. Na te lipe smo rajsneglama pričvršćivali i 
smrtovnice i oglašavali sprovode i dženaze, igranke i književne večeri... Sve dok 
nisu došli divlji i posjekli i lipe i... uspomene... 
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BAHN HOTEL (Stanični ili kolodvorski) 


Cim je je u tebruaru 1879, godine željeznica kročila u Doboj, promućurp; 
č SIFESME' oa ' a . tv Risovni odiE o d I 
Svabo Johann Streiz osjetio je da će tu biti putnika koji žele jesti, piti, pa i prespavat; 
I podigao je pored stanice BAHN HOTEL, čak sa deset soba. Bečka kuhinja sa čni, 


—_ ae em | Šnic. 
lama, patišpanjama, milihbrotima i bijelom kafom. 
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Reklamirao se razglednicom koja je datirana 11/11 1898, koju ovdje (gore) pri- 
kazujemo — Centralni dio je panorama Doboja sa starom tvrđavom. U lijevom uglu je 
SZAPARY KREUZ — spomenik na ulazu u Doboj (sa zapadne strane) koji je Feld- 
maršal Ladislav pl. Szapary podigao u znak sjećanja na svoje pale soldate pri oku- 
paciji Bosne i borbama oko Doboja u jesen 1787. godine. 

Na ovoj razglednici su ukomponovani i željeznička stanica (Bahnhof) i pogled 
na Doboj sa zapadne strane (Doboj v. Westen). 
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Petar Đurić je bio jedan od poznatih i uspješnih dobojskih trgovaca. Izdao je 
više razglednica-dopisnica sa dobojskim motivima. O tome svjedoče 1 natpisi na ove 
dvije sačuvane do danas. 

—— Verlag (izdanje): Petar Đurić, Doboj 
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CAR FRANJO JOSIPI U DOBOJU... 


FRANJO JOSIP I (1830-1916), austrijski car, a zatim i ugarski kralj (K. u 
K), stupio je na prijesto 1848. godine i gotovo šest decenija svojom apsolutističkom ru- 
kom vladao sa gotovo pola Evrope — od Baltika do J adrana. NR 

Za vrijeme njegove vladavine za Bosnu i Hercegovinu su se desili veliki i sud- 
binski događaji, okupacija 1878. godine, aneksija 1908. i Sarajevski atentat 1914. go- 
" Nakon Aneksije, pošto je Austro-Ugarska već bila učvrstila SVOJ Vojni i činov- 
nički aparat i stvorila lojalnim veći dio stanovništva Bosne 1 Hercegovine, i Kajzer 
Franjo je pomalo popuštao dizgine, te je u februaru 1910. donešen tzv. Zemaljski us- 
tav i uspostavljen BiH Sabor koji je imao ograničena prava 1 nadležnosti. 

Povodom toga, a obilježavajući i SVOJ 80. rođendan (1830-1910), njegovo car- 
sko veličanstvo je blagoizvoljelo da posjeti svoju koloniju zvanu Bosnien und Herze- 
gowina. U BiH je ušao preko Slavonskog Broda, a na bosanskoj strani, u Bosanskom 
Brodu, ga je čekala svečano uređena i prilagođena kompozicija ćirinih vagona koju 
nazvaše "dvorski voz". 

I tako Kajzer Franz stiže u Doboj na dan 30. maja 1910. godine. O tome svje- 
doče dvi je sačuvane fotografije. Na prvoj piše: Kaiser-Emfang in Doboj 30. Mai 1910. 
Huldigung der Schulkinder, što će reći: Doček cara u Doboju 30. maja 1910. Naklon 
školske djece. 

Četiri godine kasnije Franz šalje u Bosnu i Hercegovinu svog nesuđenog nas- 
ljednika FRANJU FERDINANDA. To mu je bio sinovac — sin njegovog brata Lud- 
Viga Ferdinanda. 
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Xatser-Empfang_in Dobo) 
30. Mal 1919. 
?(uldigung_ der Sehulkinder. 
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Franjo je na put poveo i svoju suprugu Sofiju. Zvaničan cilj putovanja bio je 
mspekcij ja trupa i prisustvo vojnim manevrima u okolini in ed 
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Pri ranjo | Sofija su u Bosnu i Hercegovinu išli s sa juga. Vojšliki brodom do 
Metkovića, a odatle ćirinim "dvorskim vozom". Medutim, tu se umiješa Gavrilo Prin- 


cip i sa crnom zemljom sastavi Franju i Sofiju usred Sarajeva na Vidovdan 28.6.1914. 
godine. To je bio i početak kraja velike Austro-Ugarske monarhije... 


KOLODVORSKA ULICA (Bahnhofstrasse) 


Ispred željezničke stanice ili kolodvora (Bahnhof) nastao je mali trg sa prvim 
restoranima, prenoćištima i kafanama. Odatle je počela da se gradi 1 raste Kolodvorska 


ulica. Glavna ulica Doboja u kojoj su ćepenke počele da zamjenjuju prve trgovačke, 
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zanatske 1 ugostiteljske radnje. U nojoj su počele da rastu zgrade i radnje, prvo na 
desnoj strani (gledano sa Stanice), Lijevu stranu je još uvijek plavio čudovišni potok 
Liješanj. Nepredvidiv 1 neuhvatljiv. 
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Kolodvorska 1912. godine. Prve građevine. Na desnoj obali nema gradnje jer, 
iako je Liješanj podzidan, nikada se ne zna kada će se opet izliti. 


Sve fotografije iz austrougarskog perioda nose natpise DOBOJ — Totalansicht 
(što će reći opšti pogled = panorama). Ovdje Vam donosimo nekoliko takvih totalnih 


fotografija preslikanih sa starih razglednica (Ansichtkarten). 
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 REŽKITEE 
Kolodvorska 1915. Liješanj je već kanalisan i usmjeren da teče ispod mostova i 
mostića. Stoga se sada i na desnoj strani grade trgovine, kafane i zanatske radnje. 
Ovu razglednicu su (kao reklamnu) naručili u Beču dobojski trgovci — braća 


Ganibegovići. U prvom planu vidimo podrum gospodina Kraljevića. 
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! Uajpasse: Peeropanuja Iloćoj 1920 
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Kolodvorska 1920 (na rezglednici u gornjem uglu desno). Kolodvorska nije _ | 
samo ulica od kolodvora, već je rasla i dalje, u svom produžetku. O tome svjedo 
reklamna razglednica RESTORACIJA DOBOJ iz 1920. godine. 
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danje: 


Kolodvorska 1930. Pogled ka stanici. Na lijevoj strani je trgovina braće Pesah, 
hotel GRIZ (Maksa Griza) te zgrada KONZORCIJE, poznate dobojske trgovačke 
kuće, koja je i izdala ovu razglednicu. 
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Kolodvorska 1940. 
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Putnik koji bi ćirom stigao u Doboj ostao bi zapanjen veleljepnom Zgradom 
KONZORCIJE, koja je krasila stanični trg, KONZORCIJU (Udrugu) su osnovali | ;, 
gradili dobojski trgovci Ganibegović-Bešlagić-Didić. 

To je bila prava onovremena Robna kuća u kojoj se moglo kupiti svega i sva. 
čega, šnala i igala, beza, veza i cica, kao i dječija kolica, bombona i luft-balona, muše. 
ma za stola i pribora za kola, gvožđarije i drvenarije, peškira i suvenira... Kada je od 
1944. godine počelo sve češće bombardovanje stanice, saveznički piloti su pogriješili ; 
bombama potpuno uništili ovaj ukras Doboja, a staničnu zgradu samo manje oštetili, 
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Ulaz u Doboj sa sjeverne strane 
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DOBOJ je presijecala, kao i danas, dugačka ulica od sjevera ka jugu. Nosila je 
naziv PO Kralju Aleksandru, od 1945, bila je to ulica Ismeta Kapetanovića, a danas 
pet Kralja Aleksandra. 
UP . 


Pobo), Vsora-Strasse = 1919 
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Pred ESR ae 
Usorska ulica. Vodila je na Usoru koja je bila odvojeni gradić sa posebnom 
željezničkom stanicom. Ove dvije zgrade su tako čvrsto građene da i danas 
odolijevaju zubu vremena i izgledaju kao i kada ih je gradila austro-ugarska 
uprava. 


SJEDILA SAM ZA MAŠINOM, ŠILA SAM... 


Cure, pa i dobojske, najbolje su se mogle udati ako u brak stupaju što nevinije i 
što bogatije (sa mirazom). Dobro su se udavale i one koje u miraz donose SINGER ši- 
vaću mašinu. Dobiješ i kuharicu i krojačicu i krevetsku druženicu i majku buduće dje- 
vol 

Poznati dobojski krojač — gospodin Branko Seksan je stoga postao prvi zas- 
tupnik, prodavač i serviser SINGER šivaćih mašina. Na fotografiji koju donosimo vi- 
dimo ga u nekadašnjoj (i današnoj) Ulici Kralja Aleksandra sa SINGER automobilom. 

Prva patentovana šivaća mašima pojavila se 1755. godine. Gotovo 100 godina 
kasnije I.M.Singer je prijavio novi patent šivaće mašine (pravo-krivo, gore-dolje, klot- 
-ferkelt, sa rupicama i bez rupica). Od njega je krenula deviza "Radi ko singerica." 

Osnovao je fabriku mašina i uskoro njima preplavio cijeli svijet. Sa dolaskom 
austrougarske vlasti i kod nas su prodavane za buduće udavače, koje su obučavane na 

Singer" tačajevima. I tako one postadoše dobre ili loše šnajderice, a nama ostade za 
sjecanje ova stara fotografija. 
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Branko Seksan u 
nekadašnjoj (i 
današnoj) Ulici 
Kralja Aleksandra sa 
SINGER automobilom 





SOKOLSKI DOM U DOBOJU 


SOKO — Sveslavensko gimnastičko društvo osnovao je 1882. godine u Pragu 
Miroslav Tirš. Gimnastika mu je bilo povod za širenje nacionalnih ideja kod slaven- 
skih naroda. Široko prihvaćen u Češkoj, Slovačkoj, Poljskoj, i u našim krajevima do- 
vodi do osnivanja prvih sokolskih društava i njihovih saveza: 1893. u Ljubljani, 1894. 
u Zagrebu, 1902. u Beogradu. 

Na II Sveslavenskom sletu Sokola u Zagrebu 1912. godine učestovali su sokoli 
iz Bugarske, Češke, Poljske, te srpski, hrvatski i slovenački sokoli u svojim karakteris- 
tičnim koporanima (prslucima) i kapama koje je krasilo pero sokolovo... 

Nakon Prvog svjetskog rata (11914-1918) kada im je bio onemogućen rad, u 
Novom Sadu 1919. godine 256 sokolskih društava se ujedinilo u JUGOSLAVENSKI 
SOKO. Tada su i dobojski sokoli pokrenuli akciju za izgradnju SOKOLSKOG DO- 


MA U DOBOJU. 





| Na totografiji snimljenoj 1927. godine u Doboju vidimo polaganje kamena 
temeljca za budući SOKOLSKI DOM y Doboju. Proteklo vrijeme nam ne dopušta da 
navedemo sve aktere Ovog čina i njihovo prisustvo. Ali, u lijevom uglu je učitelj Vojo 
Nikolić, au sredini, u staroj bosanskoj nošnji, dobojski trgovac i dobrotvor Huso 
Avdić; prisutni su i predstavnici tadašnje vlasti i sokolskih četa dobojske opštine. 
Završen SOKOLSKI DOM vidimo na slijedećoj slici. Nosi naziv "Kralja Alek- 
sandra" jer se kralj pretrgao i dao ondašnjih 10.000 dinara kao svoj prilog. Prilog mali, 
ali je ovaj DOM bio veliki za tadašnji DOBOJ. U njemu se dešavalo sve: i tjelovježbe, 
sletovi 1 svetosavske i druge zabave, a često je gostovalo i pozorište Vrbaske banovine 
(Banja Luka). S vremenima je mijenjao i nazive, pa smo ga zvali "Fiskulturni dom", 
"Dom DTV Partizan", a dobra građa i temelji ovoga nama poznatog doma nadživ- 
ljavaju naša kratka trajanja... 





Završen Sokolski dom 


USLIKANO IZ JEROPLANA 


Jedna od prvih aero (ili jeroplanskih) fotografija Doboja načinjena je 13. sep- 
tembra 1938. godine kada je izvršeno osvećenje pravoslavne crkve i spomen-kostur- 
nice. U procesiji su bili gotovo svi pravoslavni mještani dobojske i okolnih opština da 
bi odali poštovanje i pomolili se za dušu posmrtnih ostataka mučenika palih u doboj- 
skom austrougarskom logoru tokom Prvog svjetskog rata. 

Time je osvećena i nova crkva i časnim krstom obilježeno stradanje nedužnih 
staraca, žena i djece iz pograničnih bosanskohercegovačkih opština, dotjeranih i umrlih 
u dobojskom Logoru smrti. 

Pravoslavna crkva počela je da se gradi 1931. godine na lokaciji nekadašnijh 
baraka austro-ugarskog Militar Lagera. 140.000 dinara za otkup zemljišta i više od 
700.000 dinara za izgradnju crkve skupili su darodavci i dobročinitelji i pripadnici svih 
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erkvenih opština dobojskog kraja i šire, tako da je crkva građena u vizantijskom Stil 
i . Lu - Ga . . ; R I . a | 
tlocrtne površine 16,90 x 16.90 metara proslužila 5. januara 1936. godine. 
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Doboj, snimak iz jeroplana 
Pošto je dokupljeno zemljište i za prenos i sahranu kostiju žrtava dobojskog lo- 
gora, na tom mjestu je podignuta spomen-kosturnica 1937. godine. Osvećenje crkve | 
spomen-kosturnice se desi 13. septembra 1938. godine, uz prisustvo najviših crkvenih i 
državnih zvaničnika, kada nastade i ova fotografija. 
Na lijevoj strani je zgrada Građanske škole izgrađena 1930. godine za prvu sre- 
dnju školu u Doboju koja je otvorena 1927. godine i do izgradnje ove zgrade radila u 


opštinskoj zgradi. 
VILA IZ BARA 


Kuće se pamte po ljudima koji traju treptaj vremena. Kuća u Barama kod Do- 
boja, neobičnog i za današnje prilike evropejanskog izgleda, ravnog krova, oštrih bri- 
dova, velikih prozora na čijim oknima se već 54 godine gasi bljesak posljednjeg zag'- 
ljaja Bosne i sunčevog horizonta, skoro je zaboravljena u šumi građevina što su U 
međuvremenu oko nje nikle. 

u Poštari i akviziteri pamte je po broju, Ulica Vladimira Veselića 185, ostali Je 
pominju s prizvukom otmenosti što se iz nekog drugog doba provukla u socijalizam: 
vila iz Bara. 

_\, | Dugo već traje, pa su joj zrele godine pogubile sjećanje na ljude u čijim se 
željama i glavama začela njena kontura posve nalik — da se klasno izjasnimo — bul- 
žoaskom dobu. 

Ako se kuće pamte po gazdama, ova će po drugom po redu: Vasilj Aladžić, sin 
Đorđa i majke Teodore, rođen 1910. u Prisadama, naočit, visok, duguljastog muževog 
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hica KOJE go krasili kicoški brčići, u svom kratkom burnom vijeku nosio je do kraja 
ragi i zzzanakinajin Bara. Tndesetih godina završio je studij u Francuskoj | sa di )- 
jomom agronoma vratio se u zavičaj oko 1935, godine. Mala Kensia mladiču = a | 
na životnom muki pratile mirišljava pisma puna toplih Premenskih en sterikih viječi | 
ženskih obećanja. SHE je pretijesan okvir mogućnosti i želja Tako da te I žealin "= 
jmenadna ovdašnja ljubav otkazala je slućena putovanja do Beča, Piičiza. Oženio se 
1938. goGIE Bebom Glazer, koja mu je u miraz iz prvog braka donijela vilu iz Bara. 

Nemirnog duha, mladalačku energiju trošio je Vasilj eksperimentima u uzgoju 
kunića, pilića, povrća, voća. : ) jeki | 

Kažu, imao je pet vrsta jagoda različitih boja, a nedavno su vikendaši praveći 
vikendice pu Prisadama uništili posljednje podivljale čokote njegovog vinograda. Ne 
zna se za njegova politička opredjeljenja, vrijeme će nedugo zatim ispisati njegovu 
člansku kartu. 


Dobojski pioniri 
na ljelovanju u 
vili na Barama 

1950. godine 





Ovako je to bilo. Kada su prvi njemački avioni u brišućem letu pikirali ka 
Doboju, grmljavina moćnih motora nije mogla zaglušiti pucnje s tarase pominjane ku- 
će. Pucao je Vasilj na avione. Istorija nije zablježila, možda je smatrala nevažnim, a 
narod u romantičarskom zanosu kaže — IZ mitraljeza. Trezveniji vele iz puške, treći iz 
pištolja. Vasilj je pucao na avione — to su fakta. 

Kada je njemačka pješadija stigla i okupatorski poredak pružio pipke vlasti 1. 
avgusta 1941. godine u četiri sata ujutro kroz prorez na zakatančenim vratima ge-kola 
slučajno zatečenom pokojnom Miki Mišuriću u stanici Rudanka doviknuo je riječi 


rastanka: "Neću se vratiti! Pozdravi mi majku!" 
Pričalo se kako je uspio iskočiti iz voza na mostu nad rijekom Savom, ali da su 


ga hici spriječili u na brzinu planiranom bjekstvu. 

Uspomene se još nisu stišale, a u vilu u Barama uselila se komanda njemačkog 
Gestapoa, zidovi zanijemili mrakom, tajnama, izdajama, smaknućima, mučenjima. 
Mnoga su pitanja predata zaboravu — da li je njegova žena Beba izdržala samoću, da li 
se plašila posljedica ljubavi (čemu sumnjati da je nije bilo), šta je radila, zašto je nesta- 
nak pokriven velom misterioznosti?... Gazdaricu kuće progutala je noć. 


103 


Vila u Barama je ostala. Kada su se zaboravile strašne noći uselila Se u nju dje. 
čija radost. Onda kada je more bilo jako, jako daleko, do kože ošišani školarci stizali s, 
ovdje da na posnom geršlu i puri zarade nove zakrpe što su ih obećavali nestašluc; 
ala djeca. Suze i smijeh, u toj kući već senilnog sjećanja, idu 
đunarodni glasovi. Danas u njoj 
amte po ljudima koji traju treptaj 


ferja. Ovdje su se odmar 
zajedno. Potom je stigla pošta, žicama zabrujali me 
spavaju poštanski službenici. Miran im san. Kuće se p 


vremena. 
Mirko Jeleč 


(Glas komuna, maj 1984.) 


KROZ GRAD MEĐU BOGOMOLJAMA 


Nakon velikog požara (1907) dobojska čaršija silazi u DONJI GRAD, gdje se 
oko željezničke stanice otvaraju nove trgovine, hoteli, kafane 1 zanatske radnje. 

Po završetku Prvog svjetskog rata (1918), nakon pušaka, bajoneta i straža oko 
nas, DOBOJ je konačno utemeljen kao grad među bogomoljama. Sa početkom kod 
katoličke crkve, na južnoj strani, i krajem na izlaznoj, zapadnoj strani, kod buduće pra- 
voslavne crkve (1937), a sa obronaka brda omeđen džamijama. 

GRAD MEĐU BOGOMOLJAMA. Te bogomolje bile su orijentiri za prepoz- 
navanje DOBOJA, ali nam nisu bile ni granice ni međe u kojima smo se zajedno rađali, 
rasli, živjeli i umirali. 

DOBOJ na rijekama je RIBA. Sa glavnom ulicom kao kosturom i bočnim uli- 
cama, sokacima i mahalama. Ovaj tekst i poneka slika ima namjeru podsjećanja na tu 
glavnu kost i koščice, na stope naših predaka i naše stope, kosti i koščice ugažene | 
rasijane po gradu koji se DOBOJ zove... 

Tek nakon 1945. godine Doboj je imao sreću u nesreći, ili nesreću u sreći, da 
se širi prema Usori, po haremima, livadama, 1 poljima. Pri tom nije morao da naruši 
ništa od starine, da ruši stari dio grada da bi gradio novi. I novonastali dio grada, kasni- 
je nazvan MZ Centar Ti II, povezan je sa starim... Spojeni u jedno - GRAD DOBOJ. 

Između dva rata — Prvog (1914-1918) i Dugog (1929-1945) svjetskog rata — 
dobronamjernik je ulazio i prolazio kroz DOBOJ omeđen rijekama i bogomoljama. 
Ako mu se nije žurilo i ako je imao vremena da kroz DOBOJ prođe ne hiteći, već šeta- 
jući, imao je šta i da vidi i da osjeti. Šmek jedne stare čaršije i njenih stanovnika... Ula- 
zeći u Doboj, sve uz Liješanj i njegove betonske mostiće sa rustičnim betonskim ogra- 
dama, put bi ga nanio pred katoličku crkvu. Iza leđa bi mu ostala vila doktora Dža- 
nanovića, gradska elektrana zvana "Šnefova", zgrada Hrvatskog doma i put prema 
Miljkovcu, a pred njim bi pucala Ulica Kralja Aleksandra, kasnije nazvana po mješta- 
ninu Ismetu Kapetanoviću koji je usput postao i narodni heroj, a mnogo kasnije opet 
po Kralju Aleksandru. Takođe počivšem. I tako zaslužni ljudi mirno počivaju, a mi 
po njima nazivamo ulice i naručujemo bijele natpise na plavoj porculanskoj podlozi. 
Svi smo —-- a ostaju ulice našeg grada po kojima trube trube..., a trubaduri pjevaju. 
ljudi u nijtna. "_ Kak je Ž. ie i trgovina, i pijaca, i hotela i svega. I 
Ka TE JOE one U utličd opić: "I kuća do samoga neba — i toplog hlje- 

, pustimo putnika da sve pogleda... 
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Mlađe, a i starije Dobojlije p 
jete s i bojskog pro Ve 
Me Pe nahije " podignute ove impozantne zgrade koje i danas tako 


; , ; : il: i BOJ sa svojim 

k - doksatima i balkonima bila OPŠ TINA DO! ! ; 

' Sepe. posiinijm nje OPŠTINSKI SUD, POLICIJA i u manjoj zgradi do nje, 

io s a "die GRADSKI ZATVOR... Istina, sve to ne vidi se na fotografijama, ali 
je više nema, kao sugrađani grada Doboja — nešto i zamislite... 
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Ide putnik, jadan, gladan — oblio ga Znoj... da prošeta kroz grad DOBOJ. Od 
mah tu, iza prve erkve, u kafani u donjem boju kuće Mulalića (koju smo kasnije Za) 
STARI GRAD) može popiti kahvu, klaher ili šabesu i krenuti dalje. U trgovini kod 
Huseinage Avdića, gdje je mogao kupiti i basme na metar i štofa Za pantalone ; kolo 
nijala. Sašiti pantalone, sa prslukom ili bez prsluka, mogao Je —- kod krojača Zlamana 
Ako mu je trebalo tišleraja: štokrla, šamlica, kredenac ili štok za vrata, morao je ke. 
nuti uzbrdo i kod poznatih tišlera Salihbašića naručiti sve to. Sa fotoaparatom MOgao 
se popeti i na stari grad i uslikati Doboj — za uspomenu i dugo sjećanje (pa i zapjevati. 
"Oj... Doboju moraću te slikat', ne mogu te zaboravit" nikad."). Niz Kupusiju se Opet 
mogao vratiti u centar, te u slastičarni Emina Rahmanovića pojesti šampitu... kadajf; 
naručiti da mu u pakpapir zamotaju pet-šest orašnica za ponijeti djeci. 


Doboj mit der Alten Dzamija / Doboj sa 
starom Džamijom 


STE. ka 








Gornja fotografija nastala je u austro-ugarskom periodu Doboja, a donja u jesen 


2002. Obje prikazu ju ulicu koja je putnika vodila kroz naš grad. Mijenjali smo joj 
nazive, ali je ulica ipak ostala. Pošto se njome može izaći i na brodsku stranu, 
predlažem da slijedeća promjena naziva bude — BROADWAY (tj. put prema 

Brodu), 
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Da nešto ne bi propustio, morao se vratiti stotinjak metara nazad | ispod drvo- 
reda tek zasađenih lipa sići na gradsku pijacu gdje je bilo: 


I luka i mladog sira 

da se napravi lukmira 
karamuta, zemljanih tuta, 
friških šljiva i suhih gljiva 
frula i pod zarom bula, 
oklagija, motika i mašica, 
bombona i hurmašica. 

A petkom, za pazarni dan, 
putnik bi bio obradovan... 
Bile su tu i ostale stvari... 
Sepeti, oklagije i samari. 
Za prženje kahve šiš 

i za djecu na feder miš. 
Ugojeni ovnovi, sikire, krampovi... 
Ali to ne bi bilo ništa 

da bez nasađenog Sikirišta 

i za nasađivačko djelo 
blizu nije kovač MUJO CELO. 
Pravio je i kovačke brave, 
zvona za junice i krave 

i srpove za košenje trave. 
Dobojska pijaca ko ZEMA - 
nema šta na njoj nema... 


Ako bi mu se od ovolikog hodanja rasklimali špic-plehovi ili istanjili đonovi, 

ik | titi kod dobojskih obućara — majstor-Blagije Vilima Zigmana, 
PUDAK JE MOgaD SVO - ručiti nove bakandže, salonke, papuče, ili 
čistiti 1 li popraviti kod Vilima Suhog ili, malo 


dalje, kod sajdžije Lovasa. 
Uslikati se mogao u 


ie bile li ij vjerne. I , Soodate 
Čm+ lak ee " bilo je nešto bučnije. Ali, putnika molimo da se ne ljuti jerbo 


je sa desne strane FISKULTURNI DOM, odakle dopire buka SOKOLA koji preskaču 
kozliće, premeću se na strunjačama i jačaju mišiće na razboju. A malo dalje, u VAT- 
ROGASNOM DOMU gospodin Đoka Damjanović opet uči svoje duvače da u trube 
pušu dok imaju dušu. Buku završava klopotanje tiglova i ostalih mašina iz prve doboj- 
ske štamparije gospodina Morica Trinkija. u | mu 

Pred apotekom, na raskršću, putnik je u nedoumici. Da u apoteci kupi pilule za 
smirenje i umirenje? Da li da krene lijevo ili pravo? += 

Ako krene lijevo, doći će do željezničke stanice gdje opet ćirine lokomotive 
stvaraju buku, zvižde, uzimaju ĆUMUT | vodu i stenju da se prema Sarajevu popenju. 

I putnik se opet vraća prema raskršću kod apoteke. Usput vidi trgovinu braće 
Pesah u kojoj nema šta nema... Ali već se istrošilo. Odmah do te otmene trgovine je i 
otmen hotel Maksa Griza. Ostalo je još za jednog ručka... A kod Griza sve "a la kart". 
Ajpren supa — bečka šnicla — bosanski lonac — musaka, palačinke ili štrudla sa ma- 
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fotografskoj radnji Pavela Žuravelja čije su im foto- 


kom... A ima i trizeraj — ako te ne ošiša gazda, ošišat će te mlada zagrebačk 
Zdenka koju je uspio da zavede i oženi dobojski majstor Branko Kač; 

Nakon svakog ručka obavezna pojava je žgaravica i želja da se malo prilegne. 
Od pomoći je popiti malo sode bikarbone, ili kiseljaka. I putniku se odmah tu, dvadeset 


koraka od hotela, nudi PODRUM KOD NIKOLE KRALJEVIĆA. "DOBRO DOŠLI — 
točimo dalmatinska vina, domaću šljivovicu i pivo na krigle." 


a frizerk, 
ivenda. 


Zum Bahnhof — 
Ka kolodvoru 








Dječija brojalica bila je: "Ide majka s kolodvora, dija, 
prikazuju ulicu kojom se stizalo NA KOLODVO 
strani sajdžija LOVAS 
gostiona na betonskim stu 


dija, de..." Ali fotografije 
R. Radnja do radnje. Na desnoj 
; pa optičar GENE, trgovina SALIHA ŠKAPURA, 


bovima kako bi se izbjegle poplave i mahnitanje potoka 
Liješnja. Desno su ostajale BATA, pa podrum NIKOLE KRALJEVIĆA, zatim 


hotel MAKSA GRIZA i odmah do njega trgovina trojice braće PESAH i pred 
samim staničnim trgom zgrada KONZORCIJE. 
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I putnik naručuje špricer. Pola-pola — bijelo sa sodom. Dobro podrignuvši ne- 
koliko puta i prdnuvši samo jednom, ali 'nako, potajno da niko ne čuje, UZ srdačan poZ- 
drav gazde putnik izlazi iz podruma... Kad, odmah tu, prodavnica BATA. Pun izlog 
šlapa, zepa, cipela 1 kaloša. I sve neke čudne cijene. Sve na 5,99, 18,99, 32,99, I sve na 
99, Putnik se čudi. Oj, putniče ludi... 


Mnogo kasnije, u znak njegovog čuđenja, u toj će radnji biti krčma PUTNIK... 
Za željezničare iz noćne službe. Za one koji počinju dan bez kapljice... I za noćobdije — 
pjesnike na čelu sa Kasimom Derakovićem £z Company... koje je u njihovom stiho- 
vanju često pomagao i maestro s violinom i poznatom uvodnom numerom: "Oj cUTICE, 


hopa-cupa, ovde svira STANKO RUPA." 


utnik kreće ka izlazu 


Punog stomaka i još punije glave od utisaka, dobrodošli p 
, I park pred 


:z Doboja... Na putu mu je opet drvored — ali ne lipa, već mladih platana.. 
tri dobojske škole. Djevojačka osnovna škola, malo iznad nje Dječačka osnovna škola, 
a tik uz raskršće kočoperi se nova zgrada Građanske škole. A đaci ko đaci. "Đaci đa- 
voli, učitelji još gori." Stalno, i na velikom 1 na malom odmoru, pretrčavaju ulicu i 
uleću u radnju kod pekara Ranka Tomanića, dok se njegovi maksumčići Špico, Lilo 1 
Spomenka igraju ćora-bake iza pekare... Miris svježih štruca, kifli i buhtli je za ovu 
pekaru bio najbolja reklama... Kakav internet! Nos te vodi za miruhom... Ništa slu- 
hom... Kad ti miris u nos skoči... izbeči oči. Da ne pričam o komšiluku koji je kod 
Ranka pekao i janjce i prasiće i zeljanicu i tagaricu... I kupovao i hljeb i kruh... 


ovisa putnik pomisli da je šivanje pantala mogao 
naručiti i ovdje. Možda je jeftinije jer Je ova radnja na periferiji... Nije jadan znao da 
kod Lovisa najveća dobojska gospoda šiju odijela... Dobra, ali i malo skuplja... Da je 
dalje išao, našao bi krojača Alju Hotića. Kod njega si se mogao lako pogoditi za sve 
osim kad će biti prva, druga i zadnja proba. Rahmetli Aljo bio je meraklija i nikad mu 
se nije naročito žurilo. A 1 mušterije mu nisu zakerale... Bez bihuzurluka. 


Kod krojačke radnje Franje L 


Na špicu i grananju ulica za staru i novu čaršiju putnik je naišao na gradilište. 
Kopali su se temelji 1 rezala građa za gradnju pravoslavne crkve i spomenika, koji će 
biti završeni krajem 1937. godine... Po brojnim majstorima i argatima putnik je zaklju- 
čio da će to biti poveliko zdanje 1 buduće obilježje GRADA MEĐU BOGOMOLJA- 


MA. 


ma, krenuo bi dalje... A dalje — Crven fenjer, nano 
— dobojski kupleraj... Za podmirivanje donjeg dijela tijela i onih stvari. Okrenuvši se da 
ga niko ne vidi, pobrojao je sve pare. I u buđelaru i u stražnjem džepu 1 odlučio da po- 
kuca i pita... kol'ko bi koštalo kod neke osrednje polovnjače? Može bit da bi toliko 
troška mogao podnijeti?! Botlja mu je ljubazno otvorila vrata i objasnila da je četvrtak, 
a četvrtkom dame idu na redovan pregled i dezinfekciju, da bi vikendom mogle ordi- 
nirati i primati dobojske ševce... 

mm Razočaran, krenuo je dalje i sjeo pored puta da malo predahne. Kao naravo- 
učenije mu je izletilo iz usta: "Ja lijepa i čestita grada, dobrih ljudi, trgovina i radnji, i 
Svega... A1', jebeš grad u kome se četvrtkom ne moreš omrsiti!" 

Sretan put ovom dobronamjerniku, i opraštamo mu što nas ' 
putnik je samo čovjek. A živ čovjek i u jajetu zna dlaku pronaći... Slomom Ti 
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Umoran, ali sa lijepim utisci 


BOGOMOLJE — DUŠA SVAKOG GRADA 


Dušu svakog grada čine njegove bogomolje. Zbog toga DOBOJ Vraćajući SVO. 
ju dušu obnavlja porušene bogomolje... I gradi nove. 

Srušene dobojske bogomolje su svjedoci divljaštva 1 razaranja. Rušenja, kako 
bi to rekao Frojd — "Nagona života i smrti". Bogomolje rušene u ratu nije štitila n; Nji- 
hova starost ni vrijednost. 

Zbog poremećenog sistema vrijednosti uništavane su sistematski... Građene ; 
održavane vijekovima, ruše se u trenu, za nekoliko minuta. Sa nekoliko kilograma eks- 
ploziva ili sa nekoliko topovskih granata... Rušitelji su programirani 1 prividno jaki. Ne 
znaju da je njihova moć samo privid... Iza njih će opet doći neimari, graditelji, dunđeri, 
kamenoresci... I opet će civilizacija pobijediti. Nove bogomolje će opet biti pobjeda 
života. Ali, nakon eksploziva i granata trebaće godine, milioni, tone materijala, gra- 
đevinskih dozvola, svekolike pameti i pobjede dobra nad zlom. 

Vraćanje zvuka zvona i glasa mujezina je vraćanje u dane kada nam to nije pa. 
ralo uši već je to bila i navada i adet, sazvučje tonova... Tako će opet zvona i Mujezini 
zamijeniti ratne pokliče, granate i kanonade. I stoga povratnici u Doboj, i sami u 
oskudici, prilažu sredstva da se izgrade sve dobojske bogomolje i da nam služe kao 
orijenitiri za susrete "kod crkve", "kod Donje džamije"... 

I dobronamjernik koji dolazi u Doboj najlakše će se snaći prema dobojskim 
bogomoljama, jer su izdaleka vidljive i markantne. Za orijentaciju će mu služiti. 

Na ulazu u Doboj sa sjeverne strane 1931. godine počela je gradnja Spomen 
hrama svetih apostola Petra i Pavla. Dobojlije su hram zvali skraćeno — Pravoslavna 
crkva. 
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Pravoslavna crkva u Doboju 


Crkva je izgrađena na zemljištu bivših austro-ugarskih vojničkih baraka. U 
srpsko-vizantijskom stilu sa tlocrtom u obliku krsta dimenzija 16,90 x 16,90 metara. 
Crkva je proslužila 5. januara 1936. godine, a osvećena je 13. septembra 1938. godine. 
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Zemljište iznad crkve otkupljeno je 1937. godine, gdje je podignuta spomen- 
-kosturnica U kojoj su sahranjeni do tada pronađeni posmrtni ostaci interniraca iz her- 
cegovačkih 1 drinskih opština, koji su umoreni u dobojskom austro-ugarskom kone- 
|ogoru tokom 1915. i 1916. godine. Iduće godine (1938) nad spomen-kosturnicom po- 
dignut Je stub sa granitnim krstom na vrhu. 
= U podgrađu dobojske tvrđave sul- 
tan SELIM (1520-1528) je podigao dža- 
miju za potrebe posade tvrđave koja Je 
tada imala oko 60 vojnika, a u podgrađu 
su živjele njihove porodice 1 razvijala se 
čaršija i malo trgovište. Po ovom sultanu 
džamiju prozvaše SELMIJA ili SELIMI- 
JA. Izdržala je vijekove, najezde Eugena 
Savojskog i česte požare. Svi ratni pohodi 
i osvajači su je rušili. U posljednjem ra-tu 
uništena je do "kote nula". I opet je doboj- 
ski neimari i čaršinlije dižu iz pepela. Pos- 
lije "minerskog voda" dolazi Građevinski 
odbor za gradnju Čaršijske džamije. 

Brojnim materijalnim { novčanim 
prilozima, zalaganjem i trudom čaršinlija 
SELIMIJA dobi svoj stari izgled, kako se 


Džamija Selimija 
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Džamija Trnjak 





vidi i na ovoj fotografiji. I dalje će raz- 
glednice Doboja sadržavati i konture mi- 
nareta ove džamije. beg 

Džamija TRNJAK ili, kako smo kog 
je zvali, DONJA DŽAMIJA, na obronku a 
iznad dobojske pijace, prvi put se pominje 
1756. godine. U predratnim godinama, po 
projektu arhitekte Asima Hotića započeta 
je njena rekonstrukcija i sreća joj je što Je 
ratne godine (1992-1995) zatekoše u grad- 
nji — poludovršenu i bez minareta, jer bi to 
bio veliki merak za minere. A i za miniranje 
je bila prilično nepodobna jer bi se uz pra- 
sak mina obrušio na pijacu i brijeg na kome 
je stajala nedovršena gradnja. Nakon više- 
godišnjeg izbivanja i potucanja po svijetu 
dobojski muslimani je predanim radom 1 } o Nedi ; 
prilozima izgradiše prema prvobitnom projektu sa dograđenom sahat-kulom. U sute- 
renu su i sadržaji potrebni za djelovanje jedne ovakve bogomolje. Džamija je svečano 
otvorena 1. augusta 2004. godine uz prisustvo velikog broja vjernika. 
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Katolička crkva SRCE ISU 
Katolička crkva SOVO podignuta je 1903. godine 
SRCE ISUSOVO d 4 na pola puta između tadašnjeg Do. 
boja i Usore. 

Na Usori su Živjeli brojni 3;. 
telji katoličke vjeroispovijesti, Člek; 
Slovaci, Madžari koji su radili u $e. 
ćerani i živjeli na Usori. I usorsk, 
Šećerana je bila donator za izgrad. 
nju crkve. U Doboju su živjeli Ug- 
ledni trgovci, zanatlije 1 državni či. 
novnici, takođe po vjeroispovijesti 
katolici... Tako je, na pola puta, iz- 
građena ova crkva, da bi svima nji. 
ma lakše i kraće bilo doći na misu, 
na krizmanje, na vjenčanje. 

Vjekovno okupljanje doboj- 
skih katolika prekinuto je u prošlom 
ratu, miniranjem crkve u dva navra- 
ta i poravnjavanjem njenih ostata- 
ka... Dragi Bog i predanost njemu je 
čovjeku dala i želju 1 snagu da po- 
novo podigne ovu crkvu. Na bivšem 
zgarištu — kao Feniks iz pepela - 
opet je sinula, u svoj svojoj ljepoti, 
crkva SRCE ISUSOVO. U crkvi koja 
je još bila u gradnji i okružena ske- 
lama u nedjelju, 17. marta 2002. godine, svečano je osvećeno novo Zvono. 

I opet će se u dobojska predvečerja razlijegati zvuci zvona i akšamskog okuji- 
sanja mujezina. VEČERNJI ZVON — kao sazvučje tonova i suživota. Ni prejako ni 
slabo. Onako potiho — na bosanski način. Prvo zvono za crkvu SRCE ISUSOVO teško 
660 kg bi nabavljeno još pri početku njene gradnje (1896. godine). Drugo zvono su 
austro-ugarske trupe odnijele jer im je nedostajalo metalnih sirovina. Tek 1926. godine 
uspjela je nabavka novog zvona. Treće, osvećeno 2002. godine, takođe je teško, kao i 
prvo, 660 kg, a odliveno je u zvonolivnici Insbruk (Austrija). 





GRADNJA NOVOG HRAMA 
ROĐENJA PRESVIJETLE BOGORODICE 


Na izlazu iz Doboja u oktobru 2001. godine počela je gradnja SPOMEN HRA- 
MA PRESVIJETLE BOGORODICE (Male Gospojine) koji će čuvati uspomene na sVĆ 
poginule u prošlom ratu. Njihova imena će biti ispisana na mermernim pločama. Me- 
đutim, namjere i želje su jedno, a mogućnosti drugo. Potrebna su velika sredstva. Tek 
2002. godine su kupljena četiri zvona, a 2003. godine počela gradnja zvonika. 

Na dan Male Gospojine (rođenja Presvijetle Bogorodice), 21. septembra 2004. 
godine, na velikom narodnom zboru završeno je fasadiranje zvonika | postavljanje KI- 
sta i zvona na Isti. 
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U prisustvu vladike tuzlansko-zvorničkog Vasilija Kačavende (21. septembra 
2004. godine) krstu je kumovao Obren Petrović, načelnik Opštine Doboj, a kumovi 
zvona su bili Mirko Okolić, Slavko Dragičević, Milan Kršić i Marija Topalović. 

Tako se, uz dvije džamije i katoličku crkvu, panorami Doboja uz Pravoslavnu 
crkvu (Spomen hram svetih apostola Petra i Pavla) treba da pridruži i Spomen hram 
Presvijetle Bogorodice. 


DOBOJSKE PRILIKE I LIČNOSTI 


GRADONAČELNICI... 


U turskom sistemu vlasti Doboj je bio mudirluk tešanjskog kajmakamata (ispo- 
stava sreza tešanjskog). Posljednji otomanski činovnik u Doboju — mudir Šemsi-efen- 
dija 1. augusta 1878. godine predaje vlast Liviusu Duboševiću, prvom austro-ugar- 
skom upravnom činovniku, te mu uz carske fermane 1 druge knjige predaje i praznu 
beledijsku — opštinsku kasu uz riječi: "Neka ti je hajirli, ako Bog da..." U nepovrat 
odlaze beledije i mudiri, a dolaze načelnici, pristavi, perovođe i austro-ugarski mundiri. 

Bosanska vila u broju 21 iz 1982. godine piše da je upravitelj opštinske 1Spo- 
stave u Doboju Omer Atif Bahtijarević, a zastupnik Eduard Por, a od 1903. grado- 
načelnik Doboja je Hamdibeg Hadžimujagić, jer je među osnivačima Dobrovoljnog 
vatrogasnog društva iz 1903. godine sa 33 člana zajedno sa njim. 

Austro-Ugarska je nakon 30 godina okupacije (1878-1908) izvršila aneksiju 
(pripojenje) Bosne i Hercegovine. Bilo je to na dan 7. oktobra 1908. godine. Koliko 
dugo i temeljno je pripremala taj čin govori i odmah izdan popis vlasti, lica i ličnosti 
koji su u državnoj službi — Šematizam svijeh oblasti u Bosni i Hercegovini. 

Iz tog šematizma vidimo da su u organizaciji austro-ugarske vlasti i uprave 
postojali okruzi: Banja Luka, Bihać, Mostar, Sarajevo, Travnik i Donja Tuzla, u okru- 
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zima kotari, a u kotarima općine. Općina Doboj spadala je u Kotar Tešanj, 
lučkom okrugu. 


u banja. 





Nakon što je austrijski car Franz Josef II odlikovao Begagu Hadžimujića 
ordenom Viteza za uspješno rukovođenje gradom Dobojem, napravljen je i 
zajednički snimak najviđenijih ljudi tadašnjeg Doboja (Begaga — označen 
kružnicom) 


U gradskim općinama biraju se gradonačelnici na tri godine, a njihov izbor 
mora potvrditi Zemaljska vlada. Zvanje je počasno i besplatno, a mandat traje tri g0- 
dine. Općinski vijećnici (zastupnici) biraju se na šest godina, a svake treće godine se 
žrijebom odlučuje koja polovina zastupnika mora odstupiti. Tako poglavarstvo općine 
Doboj (11908-1912) čine: 

Gradonačelnik Bego Hadžimujagić (1908), a gospodin Bego ponovo je grado- 
načelnik od 1911, samo sada ima i orden F. Josipa. 

Podnačelnici su Ilija Dimić i Rikard Hartmann (1908) i Ivan Streiz te Tošo 
Antonijević (1911). 

Zastupnici su Mehaga Hadžimujagić, Hasan-beg Dautović, Hasib ef. Dža- 
nanović, Ahmed Mulalić, Osmo Arifović, MahMut Turkić, Filip Irgang, Ante Go- 
th, Jure Jeličić, Georg Hofbauer, Stefan Schmidt, Đulo Arifović, Abdulah hafiz 
Rudanović... 

U dobojskoj ispostavi KOTARSKOG UREDA TEŠANJ 1908. godine su: 

Rudolf Komadina, policijski pristav I razreda, Method Račić, kancelista, a od 
1912. godine u istoj ispostavi su Slavko Đuroci, policijski pristav I razreda, Nikola 
Knežević, pisarnički oficijal. Josip Salz je svo ovo vri jeme kotarski veterinar. 

U Doboju je bio stacioniran 1. bataljon pješačke pukovnije, te žandarmerijska 
komanda. Kasarne kao privremene barake bile su na prostoru tzv. starog zatvora. 
jednoj od velikih baraka te "kasarne" su i nakon 1918. godine održavane priredbe, 
zborovi i predstave prvog kina u Doboju, te se u jednoj policijskoj tjeralici od 5. feb- 
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ruara 1918. godine istražuje neka krada koja se desila na kinopredstavi... Kasarna sa 
svim barakama Je 1919. godine nestala u požaru... Poštu | telegraf su podigle vojne 
vlasti, ali su služili i u civilne svrhe. Transport pošte pristigle željeznicom u okolna 
mjesta vršila je vojna poštanska kompanija, a kola vojne pošte su mogla da prime i 6-8 
putnika..., pa putopisac R, Maldini 1909. kolima vojne pošte čini "izlet" u Tešanj. 

Nakon Prvog svjetskog rata dolazi nova vlast tek formirane Kraljevine SHS 
(Srba, Hrvata i Slovenaca). Po pokrajinama se osnivaju tzv. Zemaljske vlade, pa i vla- 
da za BiH, au gradovima opštinska vijeća koja su trebala da se snađu u prilikama kada 
i ono malo industrije ne radi; zemlja je zapuštena, stočni fond uništen. Tako je Opštin- 
sko vijeće Doboj 1919-1920. godine moralo da donese zaključke i odluke ili da pro- 
nađe pare za: "Opravka i inventar Dječačke osnovne škole u Doboju (19.1 ,1919.). Re- 
gulisanje Liješnja i kanala (2.7.1919.). Izvještaj o slinavci i šapu u Doboju (2.8.1919.). 
Nabavka ćumura za siromašno stanovništvo (17.11.1919.). Dodjela pomoći kulturnim 
društvima (17.5.1920.). Konstituisanje udruženja zanatlija u Doboju i statut Udruženja 
(27.6.1920.). Pomoć selu Miljkovcu za izgradnju škole (9.9,1920.). Dodjela pomoći 
ruskim izbjeglicama (27.12.1920.). Postavljanje nove vodomjerne letve. Cijepljenje 
protiv ospica u Usori i Doboju za 1920. godinu. Izvještaj o trgovini šljivama u Doboju 
za 1920/21." itd, itd... 

Sud u Doboju je uspostavljen 1912. godine. Od 1918. godine djeluje kao Ko- 
tarski sud i u njemu su 1925. godine namješteni: Muhamed Smajić, sudski savjetnik, 
Mustafa Berbić, šerijatski sudija, Milan Kaurin, viši gruntovničar, Josif Pezelj, kan- 
celista. 

Prvi odvjetnik (advokat) u Doboju od 1913. godine je Ljubomir Simić, doktor 
prava, a zatim mu se pridružuju i Dr. Moric Rukenštajn i Branko Stakić... 

Između dva rata bilo je i načelnika i advokata, policajaca, žandara 1, naravno, 
cinkaroša. Jedan od opasnijih bio Je Eduard Deml, zapovjednik kolodvorske straže od 
1914. godine i daljih godina, koji je sumnjao u sve putnike koji su ulazili ili izlazili iz 
Doboja. Sušta suprotnost njemu je bio policijski činovnik Đorđe Dakić koji je znao 
došapnuti osumnjičenima da se malo pripaze ili privremeno nestanu. 

Nova Jugoslavija, nastala iz NOB po okončanju Drugog svjetskog rata, za 
predsjednike NNO i SNO (narodnih opštinskih i sreskih odbora) ne dovodi isključivo 
borce koji su ratovali i nosili puške, već i pozadinske radnike hrabrosti muške... Sve 
godine rata, čista obraza i dobrih djela, u Doboju je proveo Hilmija Šehić, te je 1 
izabran za prvog predsjednika NOO (Narodnog odbora opštine) Doboj, a prvi pred- 
sjednik NOS (Narodnog odbora sreza) Doboj je dobojski sudija Dobro Ivanišević, dok 


je potpredsjednik Nurija Smailbegović, zemljoposjednik iz Rudanke. 
UČITELJI, NASTAVNICI, PROFESORI... 


U spomenaru DOBOJA bio bi veliki grijeh ne pomenuti učiteljice i učitelje, 
nastavnike i profesore koji su se s nama mučili da bi nas pismenosti, računu i životu 
naučili i spremili "na visoke škole, gdje se uče barabe i lole". Sjećajući se đačkih dana 
ne smijemo zaboraviti dobrotu naših učiteljica i "strogost" učitelja koji su nas nekada 
znali i opaliti linijarom po ispruženoj ruci ili poslati da sjedimo u "magarećoj" klupi. 
Priznajem da ću kod ove gospode učiniti najveći propust. Nekih više i nema u požut- 
jelim dokumentima, ali ostaju u sjećanju generacija njihovih učenika. 

Austro-Ugarskoj je bilo lakše sazidati brojne osnovne škole nego pronaći broj- 
ne učitelje za te škole. Stoga Je na početku uvođenja osnovnog školstva u BiH za učite- 
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lje regrutovala pismenije oficire i podoficire slavenskog porijekla: Hrvate, Slove 
Dalmatince, Čehe. Jedan od prvih učitelja u maglajskoj osnovnoj školi bio je Čeh Pile 
ton Hangi. Svojim pristupom mještanima stekao je takvo povjerenje daje MOgAO Pr 
mnoge muslimanske kuće u Maglaju gdje se od njega nije krila ni Zenska čeljad. " 

Gostoprimstvo i saznanja iskoristio je za pisanje knjige Život ! običaji Musli 
mana koja je u novije vrijeme doživjela i reprint prvog izdanja. Gospodin Hangi Zabo. 
ravljen je u Maglaju, ali je svoju ulicu dobio u Sarajevu, na Koševskom brdu. 
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Zgrada Građanske škole — otvorena 1930. godine 


Prve generacije domaćih učitelja bili su "učiteljski namjesnici", što će reći ma- 
turanti prvih gimnazija, dok prve generacije nisu završile Učiteljsku školu u Sarajevu 
(kasnije premještenu u Derventu). U to doba učitelj 1 učiteljica mogle su biti osobe koje 
su osposobljene za učitelja 1 nisu mlađe od 19 godina ni starije od 40. Poseban način 
obezbjeđenja učiteljskog kadra po zakonu od 29.3.1913. bio je da se "Žena ne može 
namjestiti u državnu službu kao učiteljica, osim ako nije udata za učitelja". Po tome su 
mnoge učiteljice nalazile svog životnog sap(a)utnika u učitelju iz iste škole. Iako je ova 
odredba za vrijeme nove Kraljevine SHS (nakon 1918) prestala da važi, učitelji i učite- 
ljice su se i dalje rado "begenisali", te su u našim sjećanjima učiteljski parovi: Za- 
konovići — Rajko i Jelena, Banjanini — Boško i Nada, braća Nikolići — Veljko i Vojo 
i njihove supruge Lela i Vela. 

Prvi učitelji u Doboju i okolini su: u Doboju 1905. godine učitelj je Salih Mi- 
džić, a 1929. godine ga nalazimo na mjestu upravitelja XII Osnovne škole u Sarajevu. 

1908. godine u jedinoj dobojskoj osnovnoj školi su namješteni: upravitelj Stje- 
pan Blažeković (od 1913. Ljudevit Vrkljan), učitelj Muhamed Hodžić i namjesni 
učitelj Nedžib Čardžić, učiteljice Ljubica Blažeković, Zora Čolagović, Olga $a- 
mardžija. 

1912. godine je u Doboju uz Dječačku školu otvorena i Djevojačka škola u 
kojoj su namještene starješinka Marija Gosle i namjesna učiteljica Olga Novak. A 
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rada str KAO učitelji 1 učiteljice u seoskim osnovnim školama dobojskog kraja na- 
šteni: I I 
| FRANZ FERDINANDOV VIS (kasnije Vojvoda Putnik, odnosno PUTNI- 
KOVO BRDO), u osnovnoj školi za djecu njemačkih kolonista sa njemačkim nastav- 
n jezikom učitelj je Ljudevit Miler ( 1912): 
MAJEV AC — učitelj je Manojlo Ilić (1908), a od 1913. Stevan Biličar; 
PODNO V LJE — Jovo Jovanović (1908), a od 1913. godine Petar Divljan; 
S1 ANARI — Đorđe Lakić (1908) i Jovo Mijatović (od 1913); 
ŠIJE — 1913. učitelj je Mustafa Mulić; | 
KOTORSKO — četverorazredna osnovna škola je otvorena tek 1930. godine | 
prvi učitelj Je bio Kasim Hrnjičić, te zatim Mustafa Čizmić i Vera Tubić. Od 1945. 
godine broj učenika ove škole je porastao, pa u školi učiteljuju i bračni par Selima 1 
Sidik Burzić, te Borka Lalić (od 1949) i Vinko Kalih, koji je pokrenuo i rad Fud- 
balskog kluba BRANIK (kasnije FK BORAC Kotorsko). 
| 1923. godine u dobojskoj ZANATSKOJ (Šegrtskoj) školi nastavnici su Laura 
Ćejić, Savo Cupović i Marija Zamolo. 

Od 1924. godine i otvaranja GRAĐANSKE ŠKOLE nalazimo da su namješ- 
teni: upravitelj Aleksandar Cipruš; nastavnici Anto Albrecht, Ljubo Novaković 
(kasnije će biti i upravitelj škole), Ljubica Ljubičić; učiteljice Ana Bergant, Alek- 
sandra Vuković, Laura Kapetanović; učitelji Agan Bešlagić, Mustafa Dogladović i 
Vojislav Nikolić. 
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SEJO E 
LIČNOSTI IZ NAŠEG DJETINJSTVA 
Njihova lica pamtimo i kao ljutita i kao razdragana. Učiteljice i učitelji iz naše 
mladosti, Fotografija je nastala oko 1950. godine. Prije pola vijeka i kusur godina, 
a godine nose i zaborav... Pa ne prepoznasmo ih sve. Još uvijek, ipak, 
prepoznajemo likove Vojislava Nikolića i učiteljicu Vukicu, Jagodu Sirovinu, 
Ratka Pavičića, Avdu Dajdžića, Ljubicu Stanišić, Zoru Pećanac, Borku Lalić. 


Generacije učenika nekadašnje Građanske škole birale su riječi kada su govo- 
rili o ljepoti časova maternjeg jezika gospođe Ane Konstantinović, koja ih je potpuno 
osvojila, kao i profesorica Ljerka Sladović, ali su bez biranja riječi govorili o per- 
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fidnosti direktora škole i nastavnika geografije Ljube Novakovića i Vjeroučitelja fr; 
Kambera, koji su im često znali prirediti i policijska saslušanja. 

Generacijama polaznika prve dobojske gimnazije, koja 1949. godine izvede n, 
dalji put i prvu generaciju maturanata, u sjećanjima su ruski emi granti Klaudija Melj- 
nicki i njen muž Igor, koji su uz ruski jezik govorili 1 predavali | klasične jezike, 4 
svoje učenike upoznavali i sa ljepotama svijeta umjetnosti — od crtanja, pjevanja, pri. 
redbi, pa čak i pripremanja manjih opereta. JU 

Profesorica njemačkog jezika Milena Rap (supruga Dr. Josipa), Muhidin 
Ćatić, profesor geografije, Juraj Novosel, profesor latinskog jezika | direktor Gim- 
nazije, Danica Prodanović i Marijana Bojanovski, profesorice za maternje 1 strane 
jezike i životna iskustva, stroga profesorica najteže nauke na svijetu ! okolini — mate- 
matike gospođa Danica Puškarević, te "jezičar" Dušan Panković su, također, pred- 
met finih sjećanja. . 

Josip Joža Mikić je monotoniju sjedenja u školskim klupama presidao a 
tom, "tjelovježbama" i pravljenjem atletičara koji su dosezali 1 do Jugoslavenskog ni- 
voa, te začecima sportova koji su tada bili u povoju: rukometa, košarke, odbojke. | 

Naravno da klica najbolje uspijeva na tlu odakle je i potekla, pa i maturanti 
Gimnazije i Ekonomske škole se nakon okončanja studija vraćaju za aga u škole 
iz kojih su potekli. Almaz Dautbegović Mazo bio je profesor I ak" JEA pekeij 
nazije, Boško Jelić Bole — profesor, a u Ekonomskoj školi su kao pro esori - i Šej- 
fo Bešlagić, Đorđe Garić, Suada Muminagić, Osman Muradbašić, Mira Zadro i 


drugi. 
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Gradski park sa spomenikom u kome je mlado drveće. Spomenik u vidu obeliska 
visok 14,5 metara i sa tri brida asocira na tri naroda: Srbe, Muslimane i Hrvate. 
Za neobaviještene treba reći da su pri otkrivanju spomenika u jesen 1952. 
CRVENA ZVEZDA i DINAMO u Doboju odigrali svoj redovni prvenstveni susret. 
Naravno da su naredbu poslušali i na grbavom Sloginom stadionu Z VEZDA JE 
tuknula DINAMO sa 3:2. I to je bio jedan od načina da otkrivanju spomenika 
prisustvuje što više raje. 
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ŠKOLSTVO I OBRAZOVANJE 


Čika Zmaj — Jova Jovanović je želeći da roditeljima otvori oči i usmjeri ih da 
skoluju svoju djecu pjevao: 

Dižite škole 

djeca vas mole 

Jer nema većeg 

srama i stida 

već svome čedu 

ne dati vida... 


Safvet-beg Bašagić, osnivač Gajreta, u jednom od brojeva istoimenog lista (IZ 
1910. godine) je ispjevao: 

Dajte u škole 

svoje male lole. 

Dajte u škole 

djeca vas mole 

Djeca bez škola 

siročad gola... 


Njihovi vapaji nisu dosezali daleko u zemljama i pokrajinama u kojima je po- 
četkom prošlog vijeka svaki dvadeseti stanovnik bio pismen ili polupismen. 


Školstvo, pismenost i obrazovanje, Kao 1 sve kulturne djelatnosti čovjeka, uvi- 


jek su pratioci istorije, a istorija Je u našim krajevima uvijek bila (Histerija. Ko je za to 
kriv — u ovom napisu ne možemo utvrditi jer nam je namjera da prikažemo školstvo i 
obrazovanje u dobojskom kraju tokom prošlog vijeka kao prilog knjizi Vijek Doboja — 


1900-2000. 
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Moderno školovanje i obrazovanje kod nas počinje ulaskom Austro-Ugarske 
monarhije u ove krajeve. Prethodna Turska je uz džamije podizala i otvarala mektebe 
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(mejtefe — škole za obrazovanje sibjana — djece u vjerskoj pouci). UZ to, u većim Mjes- 
tima (Sarajevo, Mostar, Tuzla, Banja Luka) otvarane su i ruždije i medrese kao Škole 
višeg ranga od mejtefa za muslimansku konfesiju. Turska na izdisaju svog Vladanja 
dopuštala je da i ostale konfesije (pravoslavci, rimokatolici, pa i Jevreji) otvaraju SVOJe 
konfesionalne škole, većinom uz manastire, samostane 1 sinagoge. 

Mektebi kao vjerske škole otvarani su uz skoro svaku džamiju. Gosp. Ivan 
Petričević, istražujući prošlost Doboja, u jednom od turskih dokumenata pronašao je 
da se sredinom 17. vijeka na dobojskoj čaršiji spominje "el mualimm", ali nije siguran 
da li je to vjerska škola ili "soba za vjeroučitelja". 1907. godine pri radovima uz čar. 
šijsku Selimiju džamiju srušen je dotadašnji muški mekteb. Od drugih konfesionalnih 
škola prva koja se pominje je pravoslavna škola u Majevcu 1852. godine, zatim 1854, 
škola u Foči koju su, prema jednom zapisu, držali franjevci, a koji 1868. godine traže 
dozvolu za izgradnju školske zgrade. Zabilježeno je postojanje pravoslavne osnovne 
škole u Majevcu u godini 1862. U Podnovlju je uz staru crkvu 1870. godine postojala i 


povremeno radila škola sa oko 15 učenika. 
Kada je odlukom Berlin- 


skog kongresa (1878. godine) Au- 
stro-Ugarska ušla u Bosnu i Her- 
cegovinu kao aktivne je zatekla 
slijedeće škole: 499 mekteba, 18 
ruždija, 18 medresa, 110 konfesio- 
nalnih osnovnih škola, katoličke 
škole u Fojnici, Kraljevoj Sutjesci, 
Gučoj Gori i Širokom Brijegu, Sr- 
psku nižu realku u Sarajevu, pri- 
vatnu školu Stake Skenderove, 
Školu za ženski podmladak Mis 
Irbijeve, 11 jevrejskih osnovnih 
škola 1 Ješibot — jevrejsku osnovnu 
školu. 

Ove škole nisu naprečac 
ugašene. Austrija je dopustila da 1 
dalje rade, ali uz jasnu namjeru da 
ih ukine i uključi u njen sistem ob- 
razovanja. Nakon okupacije u Do- 
PE Sg bo 1 LSE boju je 1883. godine otvorena pra- 

PSARAJEVU 1905 svo 4" "| voslavna škola jer u sarajevskoj 
STRI natasikinu s MG Prosvjeti iz 1887. godine nalazimo 
oglas — stečaj: 

"Objavljuje se stečaj za 
upražnjeno mjesto učitelja na d0- 
bojskoj pravoslavnoj školi sa godišnjom platom 400 forinti, slobodnim stanom i 08g- 
revom. Pored dužnosti u školi učitelj je dužan da svake nedelje i praznika u crkvi 


poje." 


Naslovne stranice prvih udžbenika 





Osnovne, srednje i stručne škole koje je Austrija nakon okupacije i tokom 
njene vladavine u BiH otvarala sve su bile preslikane prema školama u Austriji u pog- 
ledu nastavnih planova, udžbenika i organizacije. Dok su u rasklimanoj Turskoj u pog- 
ledu izdržavanja i uprave uglavnom bile konfesionalne, dotle u Austro- Ugarskoj škole 
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osniva, podiže 1 otvara državna vlast koja ih izdržava i njima upravlja. Ona otvara 
državne ili narodne (komunalne) četverorazredne osnovne škole, nalazeći im priv- 
remeni smještaj 1 privremene učitelje. 

Među 104 otvorene osnovne škole koje navode izvori za ovaj prilog u školskoj 
1886/87. godini rade škole u Doboju, Derventi, Tešnju, Modriči i Maglaju. Dobojska 
osnovna škola je otvorena 1885. godine sa privremenim smještajem, a od 1890. radi u 
novoj zgradi (kasnije zgrada Neuropsihijatrije dobojske bolnice). Ženska osnovna ško- 
la u Doboju (kasnije zgrada ATD dobojske bolnice) otvorena je 1912. 

Na Stanarskom brdu 1896. godine otvorena je osnovna škola, 1898/99. u Ma- 
jevcu, 1903. godine u Foči i Plehanu, 1911. godine u Osredku, Grapskoj, Šijama i Ula- 
ricama. Škola u Ularicama radila je na njemačkom nastavnom jeziku, jer je tu bila 
kolonija naseljenih NjenTaca, vještih poljoprivredi. Školske 1912/13. otvorena je 0s- 
novna škola i u Srpskoj Grapskoj, a u godinama Prvog svjetskog rata (1914-1918) u 
Johovcu 1 Trbuku. 


SREDNJE ŠKOLE U OKUPIRANOJ BiH 


Svršeni osnovci, ako su im roditelji bili imućni, mogli su da nastave školovanje 
u gimnazijama i srednjim školama. Dobri a siromašni đaci su to mogli jedino uz pomoć 
konfesionalnih udruženja za pomaganje školovanja đaka: srpske Prosvjeti, hrvatskog 
Napretka i muslimanskog Gajreta. 

Austro-Ugarska je u Sarajevu, Mostaru, Tuzli, Bihaću i Tuzli otvorila tzv. Ve- 
like (klasične) gimnazije sa klasičnim obrazovanjem (latinski, grčki, njemački, arapski, 
humanističke nauke), a njihovim svršenim maturantima su bila otvorena vrata za upis 
na sve univerzitete u dvojnoj monarhiji: u Beču, Pešti, Krakovu, Zagrebu. Početkom 
prošloga vijeka (1901) Austro-Ugarska je donijela i odluku kojom su narednih 100 go- 
dina bosanskohercegovački studenti oslobođeni plaćanja školarine na svim univerzi- 
tetima u dvojnoj monarhiji. Zahvaljujući tome, u proteklom ratu i prinudnom izbjeg- 
lištvu je na univerzitetu u Grazu studiralo, ili i sada studira, oko 800 studenata iz BiH. 

Kasnije su otvarane 1 potpune ili nepotpune (sa 8 i 6 razreda) tzv. REALKE — 
realne gimnazije (Prijedor, Trebinje, Brčko, Livno, Bosanska Gradiška) sa manje hu- 
manističkog obrazovanja, a njihovi maturanti su mogli tražiti posao u državnoj upravi 
kao notaroši, bilježnici i tzv. kancelisti. 

Za stručno obrazovanje najneophodnije su bile učiteljske škole koje su otvo- 
rene da bi se nakon četverogodišnjeg školovanja obezbijedio kadar učitelja i učiteljica 
za sve više narodnih osnovnih škola. U Sarajevu je otvorena 1 srednja tehnička škola 
kao prva takva škola na Balkanu sa građevinskim i šumarskim odsjekom. Za obra- 
zovanje ženskog podmlatka otvorene su šestorazredne Više djevojačke škole u Banja 
Luci, Tuzli i Derventi. 


SREDNJE ŠKOLE U KRALJEVINI JUGOSLAVIJI 


_ Kraljevina Jugoslavija (potonja Kraljevina SHS) je nastavila školovanje po 
naslijeđenoj šemi, zgradama, programima i nastavnom osoblju iz prethodne Austrije 
pa Je osnovno školstvo nastavilo rad u mjestima gdje su već postojale osnovne Slinje: 
Gimnazije kao srednje škole opšteg tipa su nastavile da djeluju kao POTPUNE GIM- 
NAZIJE u Sarajevu (I i II muška, I i II ženska, Šerijatska gimnazija), te u Mostaru 
Banja Luci, Bihaću, Tuzli, Prijedoru i Trebinju. U još manjim mjestima osnivane Šu 
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NIŽE ili NEPOTPUNE GIMNAZIJE (sa 4 ili 6 razreda) — Bileća, Stolac, Brčko, | = 
no, Bijeljina, Foča, Gacko. 


GRAĐANSKE ŠKOLE 


Mali gradići, kakav je bio i DOBOJ sa svojih oko 4.500 stanovnika, osta|; SU 
prikraćeni za bilo kakvu školu iznad ranga osnovne škole. Stoga Ministarstvo ProsVvjete 
školske 1922/23. donosi odluku da se tu otvaraju DRZAVNE GRAĐANASKE ŠKO. 
LE. Takva škola je u DOBOJU otvorena školske 1927/1928. godine. Na početku smje- 
štena u zgradi dobojske Opštine, dok 1930. godine nije uselila u novootvorenu Zgradu, 
Na fotografiji koju donosimo je stara, prva srednja škola u Doboju, u kojoj je kasnije 
bila i Osnovna škola "Simo Lukić", a još kasnije Srednja medicinska škola. Državne 
građanske škole bile su u rangu niže gimnazije, imale su tri smjera: trgovački, poljo- 
privredni i zanatsko-industrijski. Dobojska je bila trgovačkog smjera — mješovita, za 
muške i ženske učenike. Nju su pohađali dobojski učenici, ali 1 učenici-VoZari iz Gra- 
čanice, Maglaja, Tešnja, Teslića i okolnih sela. Na kraju školovanja polagao se Završni 
ispit, svršeni učenici su razvrstavani u državne činovnike III kategorije, a mogli su i 
nastaviti školovanje u trgovačkim i pomorskim akademijama (Dubrovnik, Bakar, Ko- 
tor), srednjim poljoprivrednim i tehničkim školama gotovo svih smjerova. Ova škola je 
bila veoma dobro organizovana, sa kvalitetnim nastavničkim kadrom i programom, te 
plejadom naprednih đaka među kojima su kroz generacije ostale u sjećanju aktivnosti 
Koje Jotića, Kemala i Saliha Osmanbegovića, Gideona Ozme, Danice Radišić, 
Voje Ivića, Seada Suljića, Vukosave Pejić i drugih. Generacije te škole su iznjedrile i 
narodne heroje Simu Lukića, Ismeta Kapetanovića i Refika Bešlagića. 

Dostupni izvori za DRŽAVNU MJEŠOVITU ŠKOLU TRGOVAČKOG SM- 
JERA U DOBOJU navode slijedeće: 

"Otvorena je 1927/28. školske godine kao mješovita škola. Od 1936. godine 
nosi gornji naziv. Posjećivanje je bilo dobro. Isto je takav bio i broj nastavnika. 
(1929/30. god. bilo je 7 nastavnika i 123 učenika-ce; 1930/31. god. 10 nastavnika i 140 
učenika-ca; 1931/32. god. 10 nastavnika i 166 učenika-ca; 1932/33. god. 12 nastavnika 
i 184 đaka; 1933/34. god. 14 nastavnika i 177 đaka; 1934/35. god. 17 nastavnika i 184 
đaka; 1935/36. god. 14 nastavnika i 219 đaka; 1936/37. god. 13 nastavnika i 225 đaka; 
1937/38. god. 12 nastavnika i 223 đaka; 1938/39., god. 12 nastavnika i 245 đaka; 
1939/40. god. 14 nastavnika i 271 đak). Radila je do rata 1941. godine." 


ZANATSKE ŠKOLE I TEČAJEVI 


Kraljevina Jugoslavija je donijela (1922.) odluku i o otvaranju nižih stručnih 
škola kao što su zanatske škole i tečajevi, stručne ženske škole (domaćinske) i plo- 
dužne osnovne škole za poljoprivrednike. 

ZANATSKE ŠKOLE su poznatije kao "Šegrtske škole". Po zakonu o ovim 
školama iz 1922. godine nijedan šegrt nije mogao postati zanatski pomoćnik (kalfa) 
ako nije završio ovu školu. Nastava u ovim školama održavana je u večernjim satima 
ili nedjeljom i praznikom prije podne. Školovanje je trajalo 2-3 godine, u zavisnosti 0 
vrste zanata. Među naprednijim školama ovoga tipa pominju se škole u DOBOJU, 
Gračanici, Tesliću, Derventi. 

STRUČNE ŽENSKE ŠKOLE sa školovanjem od 1-2 godine i jednom godi- 
nom stručnog rada u radionici na izučavanju krojenja i šivenja, domaćinstva, higijene! 
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odgoja djece, bile su državne, banovinske ili privatne. Izvori navode djelovanje ovak- 
vjh škola u Doboju, Gračanici, Maglaju i još oko 35 bosanskih gradova. 

PRODUŽNE ŠKOLE ZA POLJOPRIVREDNIKE, sa nastavom za poljopriv- 
rednike koji su prethodno završili osnovnu školu, postojale su gotovo u svim SreZo- 
vima, pa i u srezu Doboj. Nastava je pretežno održavana zimi, a za praktičnu nastavu 
su korištena 1 državna poljoprivredna dobra, te državni voćni i lozni rasadnici, a među 
147 takvih očiglednih škola bila su poljoprivredna dobra i rasadnici u Doboju, Derventi, 
Tesliću, Tešnju, Modriči, Hrgama (kod Gradačca) i drugi, uz koja su stalno ili povre- 
meno djelovale 1 ove škole. 
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STIPENDIRANJE (PRIPOMOĆI) 


Austro-Ugarska je nakon otvaranja srednjih škola u BiH 1 izlaska prvih nji- 
hovih maturanata počela da daje 1 stipendije za školovanje na srednjim školama i fakul- 
tetima. Ali, to je bilo selektivno jer su stipendije dodjeljivane djeci lojalnih činovnika 1 
zvaničnika. u | | 

U nastojanju da steknu školsku i drugu autonomiju u srpskom i muslimanskom 
dijelu stanovništva, a nešto kasnije i kod Hrvata, počelo se sa osnivanjem društava za 
prosvjećivanje i pomaganje školovanja đaka na srednjim školama i fakultetima. To su 
bila srpska PROSVJETA, muslimanski GAJRET | hrvatski VAPREDAK. 

PROSVJETA — srpsko prosvjetno i kulturno društvo koje je izdavalo 1 istoi- 
meni list — obilježava preko 100 godina rada, iako je imalo prekide u radu (1914-1918, 
1941-1945) i zabranu rada 1949. godine. Imalo je podružnice, odbore i povjerenike u 
gotovo svim mjestima 1 čaršijama gdje su živjeli Srbi. Iz zapisnika skupštine PRO- 
SVJETE u Doboju od 12. juna 1934. čitamo da su Upravni odbor činili Jovan Đurić, 
šef želj. stanice, Čedo Jelić, trgovac, Ljubomir Dučić, sveštenik, Dušan Radić, vozo- 
vođa, Branko Seksan, krojač, kao sekretar dobojski učitelj Vojislav Nikolić i drugi. 
Sredstva za dodjelu stipendija prikupljana su od imućnijih trgovaca i državnih služ- 
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benika, zvanih DOBROTVORI PROSVJETE, kojih je u Doboju 1935. bilo £, pri) 
članova kojih je iste godine u Doboju bilo 146, te prihoda 1 priloga sa Svetonije 
drugih zabava. Ne 

Tako o Svetosavskoj zabavi u Doboju 1935. godine nalazimo da su, izmed 

gg pajenianoe ; y, IZmeđu 
ostalih, po 100 ondašnjih dinara priložili braća Pesah, trgovac Huso Avdić, a nešta 
manje priloge Emil Abelsberg, Salih Škapurević, Vojislav Nikolić, Moric Trinki 
Nikola Kraljević, Bećirbeg Đonlagić, Ćamil Salkić, Ismet Bešlagić, Dž. Dautbe. 
gović, Nura Omersoftić, Ružica Franjčević, Agan Bešlagić, Blagoje Damjanović 
Jakob Levi i mnogi drugi prisutni na ovoj zabavi. Preko 80% ovako prikupljenih pri 
hoda PROSVJETE služilo je za stipendije i pomoć studentima 1 učenicima srednjih 
škola, izdržavanje PROSVJETINIH ĐAČKIH DOMOVA u Sarajevu, Tuzli, Banja Lu- 
ci, Mostaru, Bihaću, Bos. Gradiški i Trebinju (zajednički dom sa muslimanskim GAJ-. 
RETOM) i Šegrtskog doma u Sarajevu. Poseban vid djelatnosti bile su PROSVJETINE 
BIBLIOTEKE (KNJIŽNICE) kojih je u BiH bilo 280: centralna u Sarajevu, te pok- 
retnih, kakva je bila i u Doboju, i stalnih čije je djelovanje zabilježeno u Stanovima, 
Stanarima i Srpskoj Grapskoj. 

Među Prosvjetinim stipendistima i pitomcima u njenim domovima zabilježeni 
su i naši sugrađani Čedomir Jaćimović iz Osječana kao učenik Gimnazije, Ante 
Olujić, Bogdan Krivić i Dušan Stanojević kao učenici Tehničke škole, Radoje To- 
manić stipendiran u dobojskoj Građanskoj školi 1 drugi. Cvijetin Mijatović Majo 
(Lopare) osmogodišnju tuzlansku gimnaziju je završio kao pitomac Prosvjetinog Đač- 
kog doma u Tuzli. 

GAJRET — društvo za školovanje đaka muslimana na srednjim i visokim ško- 
lama osnovano je na inicijativu Safvet-bega Bašagića u Sarajevu 1903. godine, a od- 
mah je počelo i sa izdavanjem istoimenog lista. Rad mu je zabranjen 1949, kao 1 0s- 
talim konfesionalim dobrotvornim društvima. 

Finansiranje GAJRETA i stipendiranje vršeno je prilozima dobrotvora (prilo- 
gom od 500 kruna), utemeljitelja (200 kruna) i članova (20 helera do 2 krune), te pri- 
hodom sa zabava, teferiča i sijela i tzv. Ligom hiljade u koju su upisivani darodavci od 
po 10 kruna. 

Po manjim mjestima GAJRET je imao povjerenike. U periodu 1905-1910. u 
Doboju je to bio učitelj Salih Midžić koji je istovremeno bio i u redu utemeljitelja, a 
uz njega je utemeljitelj bio i dobojski gospodin Smail Kekeš. U istom periodu se kao 
članovi Odbora u Doboju pominju i Ibrahimbeg Deftedarević, Mehmedaga Hadži- 
mujagić, Mehmed Didić, Rustemaga Mulalić i Hasib Džananović, a među člano- 
vima GAJRETA u Doboju su i nemuslimani Metod Račić, Mirko Vuletić, Ilija Sa- 
lopek, dok je među donatorima za "Ligu hiljade" i dobojski pop Risto Jokanović. 

Zahvaljujući svim tim ljudima i njihovim prilozima, GAJRET je u godinama 
1903-1906. uspio da prikupi sredstva za dodjelu 149 stipendija (6 za bečke, 5 za 
zagrebačke fakultete, a ostale za gimnazije, učiteljske i druge srednje škole u Bosni i 
Hercegovini). 

GAJRETOVI KONVIKTI (Internati) otvarani su u mjestima gdje su bile gim- 
nazije i ostale srednje škole (Sarajevo, Mostar, Tuzla, Banja Luka, Bihać, Trebinje — 
zajedno sa srpskom PROSVJETOM) da bi siromašni đaci iz manjih mjesta imali stan, 
hranu i ostalo što treba za školovanje. Moj otac Salih je govorio da mu je druga majka 
Gajret, jer je uz njegovu pomoć završio 6 razreda gimnazije u Mostaru i Bihaću, da bi 
nakon toga upisao Državnu saobraćajnu školu u Beogradu. GAJRETOVE SOFRE su 
postojale u mjestima gdje nije bilo tzv. konvikata, kao kuhinje za siromašnije učenike 
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odje su Prem bar jedanput dnevno jedu kašikom. GAJRET je imao i studentske 
domove. U \ ; ijeme mog studija u Beogradu hranio sam se u studentskom domu "Vera 
i X ; tn G = e " j . % a IM. . ) . , 
Blagojević koga smo svi zvali GAJRET jer je tu prethodno bio studenski dom za Gaj- 
retove stipendiste. 


U TOKU II SVJETSKOG RATA I ZATIM... 


Tokom Drugog svjetskog rata mnoge škole su pozatvarane, kao što je slučaj i 
sa dobojskom Građanskom školom koja je zatvorena 1941. godine. Većina osnovnih 
škola, pogotovo seoskih, ili je bila devastirana ratnim razaranjima ili ih je zauzela oku- 
patorska vojska koja je čak u njima držala i konjušnice. Nakon oslobođenja 1945. go- 
dine u TITOVOJ JUGOSLAVIJI, u jeku obnove i izgradnje, obnovljene su gotovo sve 
porušene škole 1 izgrađene nove. 

Drug Tito kao austro-ugarski đak i šegrt znao je da se ne smije i ne može od- 
mah i naglo prekinuti sa starim navadama. Stoga su, po oslobođenju 1945. godine, na- 
stavile sa radom stare osnovne i srednje škole, ukoliko nisu bile porušene. A porušene 
su imale prioritet pri obnovi i izgradnji. I programi i učitelji i nastavnici su, također, 
bili stari. Do 1948. godine u osnovnim školama je zadržana čak i vjerska nastava — 
vjeronauka... Za mene kao osnovca upisanog 1945. godine u prvi razred to je bio naj- 
bolji predmet, jer dok su mali Muslimani učili Božije zapovijedi i Božije meleke, mali 
Srbi i Hrvati su imali fiskulturu, i obratno. Tu se moglo puno švercovati, izbjegavati 
vjeronauku, miješati se sa inovjercima i stalno igrati lopte, jer ni hodža ni pop ni fratar 
nisu smjeli puno galamiti i davati neopravdane časove... I stoga sam ostao vjerski ne- 


obrazovan, a fudbal mi nije išao za nogom... I 
Stare građanske škole su pretvorene u NIZE REALNE GIMNAZIJE, što je od 


1945. postala i stara dobra Građanska škola u Doboju, ali se već oglasilo 1 prvo zvono 
u 5. razredu nove gimanzije koja je, rastući razred po razred, 1949. godine imala 8. 
razrede, dala i prve maturante DOBOJSKE GIMNAZIJE. 
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DOBOJSKE VERTIKALE 
Doboj silazi u nizinu i raste u visinu. Niču novogradnje na Starom stadionu, 
Lukama, Pijeskovima... 
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GRADINA i ČARŠIJA 
Kako ih vide posade SFOR-helikoptera. 
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IV 
IZ DOBOJSKOG SPOMENARA 


Kao i albumi, spomenari su lijepo ukoričene sveske u kojima se ispisuju uspo- 
mene, sjećanja i obećanja, lijepe slike i uvelo presovano cvijeće, te pišu stihovi: 


Kad se popneš na brdašce 
Metni ruku na srdašce 

I upitaj srce svoje 

Da li pamti ime moje? 


U DOBOJSKOM SPOMENARU su sjećanja iz srca na stare dobojske uspomene. 
Pisane su u blago humornom stilu, jer stare uspomene treba da izmame malo nostalgije 
i osmijeh na licu. Da bi ove uspomene bile što vjernije, trebalo je pronaći, prelistati i 


pročitati puno zapisa u knjigama, časopisima... 


OSVIJETLJENI PROZORI DOBOJA 


pim se još nije bio razišao ni slegla prašina od razorenih mostova i zgrada. 
puenji su se čuli, premda su se udaljavali prema Derventi i Brodu. Ruševine, zgarišta, 
ješevi... Neki naši raniji sagovornici bili su sačuvali sjećanje na partizansku kolonu 
red kojom je stupao Cigo svirajući na violini. Neki su upamtili plač, neki su tvrdili da 
je dan bio sunčan, pravi proljetni, neki ga pamte po mitingu na aršiJI | ćilimima 


spuštenim sa prozora niz zidove kuća. 
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um u svom životu, tako postoje i 
ma gradova. Doboj bi da 17. april 


Jer, kao što čovjek pamti poneki važan dati 
važni datumi u životu naroda, u nepreglednim ŽIVoti 


1945. sačuva u pamćenju kao svoj sretan dan. 
Hotel "Griz" nije više postojao, ni KonZo 


rcija, velika zgrada željezničke stanice 
bila je oštećena, Šećerana je bila ruševina IZ koje su strčali nakrivljeni ostaci tvorničkih 
dimnjaka. Koliko li je tek bilo zauvijek nestalih ljudi l ruševina u preživjelima? F 
Oko grada su porušeni mostovi, pruge, uništeno svako sjećanje na sve što nije mi 
i smrt: šta je sve zauvijek prošlo? 1 da li ono što jednom bude ikada zauvijek prođe? 
Kako ćemo bez onoga što je uništeno? Hoćemo li znati postupati sa slobodom kako bi 


nam duže potrajala? 
Sedamnaesti april 1945. Po 
prozoru, gdje god bi se pojavio. Cetrdesetpet go 
pasti bombarderi, mitraljezi, haubice... 
"Hoće li sloboda umeti da peva?" F 
Od tada svake godine u dobojskim noćima zasvijetle stotine novih prozora, iza 


kojih grad sniva svoju budućnost i čuva sjećanje na svoj sretni dan. 


5, Posljednji put se pucalo u čovjeka na ulici, na njivi, na 
dina (najmanje toliko!) Doboj neće na- 


Glas komuna, utorak, 17. april 1990. 
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Nakon dolaska "ĆIRE" 1879. godine DOBOJ je sa stare čaršije nastale oko Gra- 
dine sišao na Stanični trg, gdje je nastao novi centar grada sa KOLODVORSKOM kao 
glavnom ulicom. Grad se protezao između dvije crkve: pravoslavne na sjeveru 1 kato- 
ličke na južnoj strani grada. Kolike su to bile razdaljine neka vam kažu čak tri ćirine 
željezničke stanice: RUDANKA, DOBOJ i USORA. 


ki. " 
98% we P F = 
P, a U "my +. U () _ ma 

2" y ge" Od desi MK tv abrseojor Ro VII 
382 


s.r 
m + . 


Kojeg am mama SC U BC TITU TJ TAG TAM boje 


MG 


I'm6=- 4 , , ; ,/ 
mada ng mar nattat PN NE Aga (eta batik njedra jen 


12, ,. 
pe 


SEZE" mom pom) pom pa osmoaomn promtomto ru rog 


+ k 
S 


' NT T 
; " 

RA 

Uho Se Ero 

uHOEI KA, 


Ubio I. 


Pa | 
s)? 


pp 
10%) 


a. j 22%) te Je ŽA 
O A sj Sam ne , + u 
; er 





U NG " 7 MR uvyx;, ć 
" Slad Za) SCG ; ') " 

," ) " je 52 ee 4 va 
ph} J ) I " o. ) 7 A U . 

NA SE S AJ MI 2 ; Niki eže 
- PET eT 'w- vido v - die a 





Nakon Drugog svjetskog rata i 17. aprila 1945. godine DOBOJ počinje da se širi 
ka Usori, po poljima, livadama i starim grobljima. Na prostoru nekadašnjeg harema 
gradi se velika zgrada SNO (Sreskog narodnog odbora) koju prikazuje ova fotografija. 
Nema zgrade Radničkog univerziteta, Komiteta (kasnije Glasa komuna i Radio-Do- 
boja), ni obeliska u gradskom parku. Iza sreza (Opštine) su prve stambene zgrade u 
Nušićevoj (danas Hilandarskoj) ulici. 


STARA "BOSNA? 


Stare Dobojlije, starije i od starog hotela "BOSNA", pričali su kako je u okviru 
Prvog petogodišnjeg plana (ili ruskomu: "Pervaje pjatiljetke'") u Doboju trebao da se 
podigne MK (Metaljurgičejskij kombinat ili, kako mi to kažemo, Željezara) uz bratsku 
pomoć SSSR. Pa su za dolazak ruskih stručnjaka podizane zgrade u tzv. +Trudbenič- 
kom naselju" (nekadašnja VI Proleterska, a danas Braće Jugovića) i prvi veliki hotel. 
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Doboj: Hotel Bosna, 1952. 


Bosna", hotel na meraji, hodnici i red soba, a na kraju 


Ali nama ostade stara 
", Za zaljubljivanje, švalerisanje i 


kupatilo i WC. Takav je bio naš stari Hotel "Bosna 
pjevanje. 

Tu je svojevremeno pjevao i Džimi Stanić (poznat po kobili Suzi). U bašti su 
bile dvije žalosne vrbe pod kojima su ćejfili dobojski boemi, mladi i star! novinari i Že- 
ljezničari koji su se vraćali %jz treće smjene". A pred hotelom je ordinirao prvi doboj- 


ski čistač obuće — poznati Bajro. 
BOSNA" DANAS 


Danas (juli 2005) 
"BOSNA" izgleda kako iZ- 
gleda. Kao da su je djeca 
pravila za ručni rad. Od ku- 
tija šibica. 

Ali svi današnji 
hoteli su takvi, i u Lakta- 
šima, i u Gračanici, | na Pa- 
lama i tamo negdje. 

Nestale su stare | 
Čari, i stari konobari (Niko- (| 
la, Ljubo, Čedo). Život je 
takav... 
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KORZO NAŠE MLADOSTI 


Na fotografiji je korzo od Hotela "Bosna" pa do Glasa komuna. Dobojski kor. 
zaši ili "korzikanci"' su nekoliko puta selili svoje korzo, ali nisu mijenjali navike da s 
večera malo prošetaju pod devizom "špaciren Zi, luftiren Zi, lendohana". 

Tako su generacije dobojskih lijepih cura, mladića i fićfirića korzirali ispred 
stare željezničke stanice i Bagrema, zatim sa njihovim rastom i rastom njihovog grada 
ulicom Maršala Tita od Hotela "Bosne" do zatvora, a kada su postali smetnja gradskom 
saobraćaju korzo je preseljeno u dio grada na fotografiji. Korzu i našim navikama je 
dohakala moćna TV sa svojim dnevnicima, ogledalima Građana Pokornog, Mijom i 
Čkaljom i sportskim prenosima... 
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Dobojski korzo naše mladosti 


DOBOJ IZ PERSPEKTIVE MAHALE ZV. KUPUSIJA 


Dok lagan vjetrić gorom vije 
Mujo se vraća iz KUPUSIJE 


U KUPUSIJI, nekadašnjoj Zagradskoj (danas A. Vidakovića) je raslo i odraslo 
nekoliko uspješnih Dobojlija: novinara, književnika, fotografa i zanatlija. Bio bi grijeh, 
da ih nabrajamo, ako bismo nekoga preskočili, da ne kažemo zaboravili. 

Rasli su u strmoj mahali, u malim kućama malih zanatlija i željezničara. Ljudi sa 
tankim novčanicima, ali velikim srcima. Zlobnici su pričali da im se mahala zove po 
njihovom glavnom prehrambenom artiklu: kupusu. Kupus sa krompirom, kupus na ka- 
lju, a ponekad je bio 1 u vidu sarme... I na primjeru njihovog življenja i odrastanja bo- 
gatstvo kupusa u smislu vitamina i kalorija. 

Iz Kupusije je polazila i uličica nazvana po Čedi Jaćimoviću (danas Pop Sa- 
vina). Čedo je bio mladi dobojski komunista i među organizatorima ustanka u d0- 
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pojskom kraju 1 Usorske diverzije. Na prevaru uhvaćen od ustaša, presudom Prijekog 
suda osuđen na smrt kao jedan od 111 ustanika osuđenih na smrt i strijeljanih u Doboju 
1941. godine. 
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Dobojska Kupusija 
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ALEJA TOPOLA 
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Na početku Aleje topola 


Jedan slovenski fant je u Doboju 1959/1960. godine služio vojni rok. Očaran 
gradom i njegovim lijepim curama, a inače muzički obrazovan, komponovao je šlager 


Topola bezbroj tu priču priča. U starom Domu JNA vojni muzičari su je na svakoj 
igranci izvodili po nekoliko puta. 
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Gradnja nove pošte 
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Doboj je rastao, a topole su bile zasađene u prvobitnoj ulici koja se zvala Bu- 
|evar JNA. Ulica Je bila kratka, od katoličke crkve do dobojskog zatvora pa nije bio 
red da je zovemo Ulica Maršala Tita. Ali, ubrzo je toliko narasla i prodilžila se da je 
preimenovana u Titovu (danas Svetog Save). Topole su se toliko razgranale | ukori- 
jenile da su postale opasnost i za kanalizaciju i za telefoniju i za asfalt, te su, negdje 
oko 1990, morale biti iskorijenjene. 

Na početku Aleje topola, pored vile doktora Džananovića izgrađena je nova po- 
Sta (PEL). 


PLEJADA DOBOJSKIH UČITELJICA 
NA STARIM FOTOGRAFIJAMA 


"Covjek što više stari sve se više vraća u djetinjstvo", zapisa dobojski novinar i 
književnik, pisac, a po obrazovanju takođe učitelj Kasim Deraković... Povratak u dje- 
tinjstvo su i fotografije naših učiteljica... Drugarica učiteljica, dama i gospođa iz starog 
albuma... 
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Učiteljice II osnovne škole u Doboju (O.Š. "Sutjeska"') fotografisane u jesen 1955. 
godine u Parku Narodnih heroja, koji tek stasa. Gore: Zora Pećanac, Nada Kiš- 
Žilić, Zlata Dautbegović, Ivanka Kamenar; dolje: Dušanka Dutina, Jelena 
Zakonović, Fahra Mehmedagić, Kata Avdalović, Vukica Nikolić 


I fotografija iz ljeta 1958. godine na kojoj su učiteljice I osnovne škole (O.Š. 
Simo Lukić") snimljena je pred stepeništem njihove škole, odnosno stare Građanske 


škole. 
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Gornji red: Zora Pećanac, Zlata Dautbegović, Dragica Seksan, 
Vasvija Lokmić, Nada Sofrenić, Angelina Splička, Selveta Hadžika- 
dunić, Jelena Zakonović. Donji red: Sabira Šeremet-Bjegović, Almasa 
Kamarić, Olga Livanjski, Danica Đukić, Nada Kiš-Žilić, Slavica Šmider, 
Nevenka Vujasinović-Kreso 
zemni 
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Nastavnici i učitelji I osnovne škole "Simo Lukić" 1955, godine. S lijeva na desno ! 
odozgo prema dolje: Ratko Pavičić, Vojislav Nikolić, Vlado Babić, Nada Sofrenić, 
Selveta Hadžikadunić, Olga Livanjski, Almasa Kamarić, Angelina Splička, 
Nevenka-Seka Vujasinović, Đurđica Rap, Ferhat Kotorić, Danica Đukić, Asim 
Halilović, Slavica Šmider, Rajko Zakonović, Ilijas Kruškić, Vasvija Lokmić, Sabi- 
ra Šeremet, Zora Pećanac, Muhamed Salkičević, Zlata Dautbegović i Nada Kiš. 
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IZ LJETOPISA DOBOJSKE GIMNAZIJE 


Pišu: Smail Terzić i Rašid Muminagić 
Fotografije iz albuma Mileta Pećanca 


Po sjećanjima i iščitavajući opsežnu monografiju GIMNAZIJA U DOBOJU 
1945-1975. koju su uredili Mirko Skakić, Ibrahim Dervić i Sakib Šahović uz 
saradnju Bogdana Cakarevića, Milice Bjelobabe, Pavla Stanišića, Predraga 

Rajića, Fuada Sinanovića i drugih... 


Dobojska Gimnazija je produžetak Građanske škole koja je počela rad s jeseni 
1927. godine. Kako ta škola nije imala svoju zgradu, tadašnji gradonačelnik Ibrahim 
Mujičić pristao je da škola počne sa radom u prizemlju zgrade Opštine. Kasnije se Op- 
ština preselila u njegovu privatnu zgradu, a zatim u zgradu Ispostave sreza tešanjskog u 
Doboju, da bi čitavu zgradu Opštine ""zauzela" Građanska škola. 

Pet godina kasnije finansijskim sredstvima Banske uprave Banja Luka podignuta 
je u neposrednoj blizini osnovne škole posebna, tada moderna, zgrada za Građansku 
školu... Prvi direktor škole bio je Aleksandar Cipruš koji je tu i ostao sve do 1939. 
godine. 

Prva matura u Građanskoj školi je održana školske 1930/31, a prvi maturanti bili 
su Adil Bešlagić, Simo Lukić, Kosta Jotić, Ismet Kapetanović, Refik Bešlagić, Gi- 
deon Ozmo, Salih Osmanbegović, Nadežda Benjamin, Derviš Kapetanović, Dani- 
ca Radišić, Sead Suljić, Radoslav Radović, Boro Radojčić, Milenko Ružojčić... 

U toku rata 1941-1945. je radila neredovno... Nakon oslobođenja uz velike 
napore stvoreni su bar neophodni uslovi da otpočne rad škole i to se desilo tek u junu 
1945. godine. Predsjedništvo DPJ (Demokratske Federativne Jugoslavije) u oktobru 
1945. je donijelo rješenje o ukidanju Građanskih škola i njihovom pretvaranju u Dr- 
žavne realne gimnazije, te je dobojski telal svakodnevno obavještavao da se vrši upis u 
Gimnaziju... Upisano je 399 učenika i to: Muslimana 173, Srba 140, Hrvata 82 1 4 
Čeha... 20 od njih je, pošto su prethodno završili Građansku školu, upisano u V razred 
Gimnazije... tako da su četiri godine kasnije (1949) "izašli" prvi maturanti DRŽAVNE 
REALNE GIMNAZIJE U DOBOJU: I A 

Vlado Babić, Vladislav Bokšić, Ilija Cosić, Rasema Cinara, Almaz Dautbe- 
gović, Marjana Doutlik, Branislav Dražić, Anto Duspara, Veselin Đaković, Meh- 
medalija Đonlagić, Bakir Gradaščević, Ivan Hunček, Nada Janković, Ivanka Je- 
ličanin, Fatima Karabegović, Abdulah Karabegović, Aleksandar Karabin, Stan- 
ko Kralj, Josip Kvesić, Cvjetko Lazić, Anđelka Lukić, Emina Mehinagić, Silves- 
tra Momčinović, Hakija Mulabegović, Berislav Novotni, Mato Pinušić, Mirko 
Podnar, Milorad Rajković, Hajrudin Sahanić, Fuad Sinanović, Sonja Sivjakov, 
Vladimir Sivjakov, Anka Sušac, Sakib Šahović, Mustafa Šaškinović, Vlado Šo- 
mek, Mara Vidojević i Karlo Zemba... Najbolji su bili oslobođeni polaganja velike 
mature: Mehmedalija Đonlagić, Fuad Sinanović, Sonja Sivjakov, Sakib Šahović i 
Mustafa Šaškinović. 

Prva školska godina je počela sa zakašnjenjem, tek sredinom decembra 1945. 
= Ane u ww? aug i _—_——_ Jedu, septembra 1946. godine. 

; je... I njih je oko 40%, a vozni red "ćire'"" nezgodan. Da bi 
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se pomoglo školovanju siromašne djece sa sela bilo je potrebno otvoriti Internar 

nazije i kuhinju u školi. Đački dom je otvoren u januaru 1946. godine, a njegov "| 
upravnik je bio učitelj Vojislav Nikolić, Dom je bio improvizovan i u fazi gradnje 
zgradi oskudan: geršla, repa i Trumanova jaja. Domci i danas pamte s kim sy dijeli 
krevet jer ih je bilo duplo više od kreveta... Školske 1948/49. kroz vrata Gimnazije 
šest dana u nedjelji, u dvije smjene prolazilo je 909 učenika zajedno sa njima rj 
stavnika i profesora: Razija Berberović, Šefik Bešlagić, Silvija Čekada, Koviljka 
Jajićijević, Miliva Jungić, Fadila Kulenović, Teufik Limić, Saljo Ljamović, Igor 
Meljnicki, Klaudija Meljnicki, Vanda Murko, Milkica Nikolić, Vojislav Nikolić 
Oto Rajs, Mira Sandri, Ana Somer, Anika Tanacković, Bosiljka Toić... | 

U Gimnaziji je djelovala omladinska organizacija USAOBiH kojom je ruko. 
vodio Predrag Rajić, član SKOJ-a, u Gimnaziju stigao u vojničkom šinjelu u kome je 
i demobilisan iz partizana... Literarna sekcija je djelovala pod imenom "Aco Rajić", 
njegovog brata koga su ustaše marta 1945. uhvatile na Usori 1 odvele u bestrag. A imao 

je svega 16 godina i bio učenik IV razreda Građanske škole. Zatim je osnovano (1949) 
gimnazijsko KUD "Hasan Kikić" koje je vodila profesorica našeg nezaborava - 
gospoda Klaudija Meljnicki, koje je imalo hor, recitatore, folklornu i literarnu sekciju, 
te skromna biblioteka (svega 400 knjiga) koju je vodio maturant Sakib Šahović. Bri- 
gada dobojske Gimnazije je među prvima otišla na prugu Brčko-Banovići na kojoj je 
argatovala puna dva mjeseca... A učestvovali su 1 u pošumljavanju, uređenju škole i 
grada, sakupljanju industrijskog otpada... 

Prosvjećivanju i opismenjavanju nepismenog i neukog stanovništva znatan udio 
su dali učenici završnih razreda koji su prije toga obrazovani na kraćim kursevima... 

U sklopu dobojske Gimnazije bilo je i nekoliko privremenih tečajeva 1 večernjih 
škola od kojih su u ljetopisu zabilježeni: Tečaj za oficire JA, za opšte obrazovanje služ- 
benika unutrašnjih poslova (čitaj OZNe), Večernja radnička Gimnazija i Pripremni 
učiteljski tečaj na kome su se na brzinu obrazovali učenici završnih razreda 1 upućivani 
u bosanske zabiti da opismenjuju narod. Siromašnije učenice su rado prihvatale takav 
način obrazovanja jer su dolazile i do posla i do hljeba... I sve su to izdržali direktori, 
profesori i nastavnici ove škole... često 1 prenoćivši na školskim klupama... 

Iz zgrade Građanske škole preseliše se u novoizgrađenu zgradu (kasnije O. 
"Sutjeska"') dok se gradila zgrada nove Gimnazije i konačno otvorena 15. septembra 
1955. godine. Međutim, i ona je uskoro postala pretijesna za invaziju upisa u Gim- 
naziju, a uskoro je u njoj počela da radi i novootvorena Srednja ekonomska škola. | 
opet se nastava odvijala u više smjena. Dogradnja škole i podizanje drugog sprata je 
počelo u junu 1964. godine da bi nakon mnogo peripetija, kišnog ljeta, nakon godinu 
dana zgrada dobila izgled kakav je na današnjoj fotografiji. 

Starim — dobrim realnim Gimnazijama prijetile su stalne reforme školstva. Gim- 
nazija je smatrana elitističkom školom u kojoj se obrazuju "gradska" djeca i koja, 80- 
tovo redovno, nastavljaju školovanje na fakultetima. Ispravan potez u reformi školstva 
bilo je ukidanje četverorazrednih osnovnih škola i uvođenje obaveznog sedmogodiš- 
njeg školovanja (sedmoljetke) te zatim osmogodišnjeg. Ukidaju se niže gimnazije ! {ZV. 

"mala matura". 

Od školske 1955/56. gimnazije su, pa i naša, postale više — četverorazredne Sa 
polaganjem velike mature. Gimnazija u Doboju je 1. septembra 1955. godine razdvoje- 
na na dvije osnovne škole ("Simo Lukić" i "Sutjeska") i Gimnaziju. Za direktora Gim- 
nazije je postavljen Muhidin Catić, I osnovne škole Rajko Zakonović, a za direktora 
II osnovne škole Vojislav Nikolić. 
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Nakon maturskog ispita dobojski gimnazijalci sa svojim profesorima u novom 
dobojskom parku u junu 1954. godine. 


U prvom redu: Vujadin Mandić, Zumreta Porobić, Smail Ibrahimpašić (profesor), 
Barbara Negrojević (profesor), Ahmet Grebo (inspektor, predsjednik ispitnog 
odbora), Klaudija Meljnicki (profesor), Sulejman Kulenović (direktor), Marijana 
Bojanovski (profesor), Boško Jelić, Hasan Muratović, Aleksandar Đaković. 


U srednjem redu: Ferid Smailbegović, Milivoje Pećanac, Slobodan Prijaković, 
Rade Dakić, Taib Pašić (profesor), Ljeposava Stevanović, Đurđica Rap, Avgustin 
Šimić (profesor), Vladimir Sivjakov (profesor), Pavle Stanišić. 

U trećem redu: Muhamed Karamehmedović, Nusret Šahović, Vladimir Biljenkij, 
Mirko Krolo, Boško Trifković, Mira Arthofer, Irina Ljahov, Bisera Hadžimujagić, 
Mahmut Hadžirašidagić, Pavo Džeba, Salko Aličehajić (podvornik). 


Kasnije su se dešavale reforme, usmjereno obrazovanje (čuvene "Šuvarice") i 
razne reorganizacije | pretumbacije... Međutim, sada već ostarjeli maturanti Gimnazije 
su nastojali da obilježavaju i godine mature i godine kada su oni išli u Gimnaziju. Dvi- 
je generacije maturanata iz 1953. i 1954. godine su, zanemarivši što su reformama 
školstva i vještačkim barijerama razdvojeni, uvijek godišnjice matura obilježavali za- 
jedno. Na fotografiji koju donosimo su slavljenici 20 godina mature proslavljene u lje- 
to 1974. godine. 


I gotovo 30 godina kasnije, u septembru 2003. godine, ista generacija obilježi i 
50 godina od polaganja ispita zrelosti. Zreli i prezreli, uspješe da skupe samo onoliko 
saputnika koliko ih je na fotografiji. 
| Neki od njih nisu više među živima. Drugi su bolesni i teže se pokreću, a najviše 
ih ima tako male penzije da ne mogu kupiti ni tramvajsku kartu, te i ne pomišljaju na 
troškove putovanja u Doboj — i nazad. 
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Slavljenici 20 godina mature na fotografiji koju ljeta 1974. snimi Kike — Osman 
Kikić na kojoj, s lijeva na desno, stoje Ivan Kukič, Vlado Radojčić, Branko 
Urošević, Azemina Mehmedagić, Jelena Kresoja, Vel jko Nikolić, Josip Mikić Fis, 
Hasan Muratović, Đurđica Rap, Azra Limić, Barbara Sumanjski, Aco Đaković, 
Rudolf Rajnpreht, Ljerka Stevanović, Ljubo Nikolić, Milan Pajić, Draško Jelić, 
Radovan Vukotić; čuče Nusret Šahović, Mahmut Hadžirašidagić, Ranko 
Ružojčić, Boško Jelić, Nađa Karabin, Bato Stanišić, Ferko Smailbegović, Mile 
Pećanac i Đoko Burić. 
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I gotovo 30 godina kasnije, 13.9.2003, s lijeva na desno: Boško J elić, Bato Pavle 

Stanišić, Mira Arthofer, Jelena Kresoja, Jozefina J iral-Prajzler, Ferid Smailbe- 

gović, Ljubomir Nikolić, Hasan Muratović Tuta, Barbara Šumanjski, Brane Uro- 
šević i Mile Pećanac. Nakon fotografisanja stigoše Ivan Boras i Ranko Ružojčić. 
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SVAKA PTICA SVOME JATU LETI... 


Generacije maturanata dobojske Gimnazije dadoše generacije visokoobrazova- 
nih stručnjaka: ljekara, profesora, inženjera, novinara i društveno-političkih radnika. 
Većina od njih se vračala svome gradu, a među njima posebno profesori koji su se 
odmah po diplomiranju, ili nešto kasnije, vraćali u svoju Gimnaziju, kao i ptice koje 
znaju kojem jatu pripadaju. Tu su predanim radom obrazovali i učili ljudskosti nove 
generacije maturanata 1 na taj način oduživali se svojoj ''staroj'"? školi i Doboju — gradu 
u kome je ona djelovala. I 

Tu, u prvom redu, pripada trojka iz prve generacije (1949) dobojskih matura- 
nata. Vladimir Babić, profesor istorije i Almaz Dautbegović, profesor latinskog Je- 
zika, već 1955. godine stupaju za katedre, te Fuad Sinanović, profesor matematike, 
kaji nakon rada i upravljanja gradačačkom Gimnazijom 1966. godine dolazi u doboj- 
sku Gimnaziju. Boško Jelić, maturant iz 1954. godine, od 1960. godine predaje istori- 
ju, da bi se kasnije odmetnuo u novinarstvo... 

Njihove primjere slijede (po redu dolaska u rodnu Gimnaziju) Vladimir Sivja- 
kov kao profesor matematike i fizike, Nadžija Smailbegović, profesor francuskog 1 
latinskog jezika, Ibrahim Dervić, profesor filozofije, Nadežda Karabin, nastavnik 
matematike, Dušan Drobac, profesor istorije, Dževad Turalić, profesor fizičkog vas- 
pitanja, Enver Sarajlić, profesor hemije, Cvijetin Panić, profesor hemije, Zvonko 
Girardi, profesor istorije, Zerina Trampić, profesor fizike, Nijaz Bečić, profesor 
geografije... I mnogi drugi koji dođoše u svoju Gimnaziju nakon objavljivanja mono- 
grafije Gimnazije u periodu 1945-1975. Buduća monografija će objaviti i njihova ime- 
na. 


Generacije dobojskih maturanata su obrazovali i maturante Ekonomske i Medi- 
cinske škole u Doboju. Među utemeljivačima i prvim profesorima SES — Srednje eko- 
nomske škole u Doboju (1960) su Ljubomir Nikolić i Sejfudin Sofić iz prvih genera- 


cija maturanata dobojske Gimnazije... 


antima koji se otisnuše u novinarstvo 1 potonju televiziju bi 
e. Ovom prilikom da se sjetimo bar nekih od njih koji 
su osnove pismenosti 1 pisanja pekli 1 ispekli u dobojskoj Gimnaziji 1 listu Koraci, te 
pri nastajanju i rastu Glasa komuna... I opet se nekih nećemo sjetiti, ali 1 vi se sjećate 
Milana Andrića, Ferida Čehića, Feliksa Pašića, Pavla Stanišića, Boška Jelića, Slo- 
bodana Vasilića, Zlatka Miškovića, Slobodana Zakonovića, Mirka Jeleča, Fahru- 


dina Kapetanovića, poznatijeg kao Klempo... 


O dobojskim matur 
se mogle ispisati stranice 1 stranic 


POVRATAK GIMNAZIJE 


U Doboju je na zgradu Građevinske škole ponovo vraćen naziv GIMNAZIJA. 
Od uvođenja srednjeg usmjerenog obrazovanja nestalo je gimnazije iz koje smo se 
opredjeljivali za dalje obrazovanje, stekavši sveobuhvatno znanje. U okviru Gra- 
đevinske škole bile su sjedinjene prosvjetna i kulturološko-prevodilačka, građevinska i 
matematičko-fizičko-računarska struka. Baš taj naziv Građevinska škola stvarao je 
probleme srednjoškolcima prilikom upisa na daljnje školovanje, jer upisujući se, na 
primjer, na književnost iz građevinske škole, bilo je problematično bez obzira na je- 
zičku struku. 
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I skinula i postavila ploču. _ ==T Emina Kočo ponovo PARNI natpis 
SGIMNAZIJA"', koji je svojevremeno bio skinut 


Kako nam je rekla Mira Tešić, direktor škole, kolektiv je još u proljeće prošle 
godine inicirao da se školi vrati naziv "Gimnazija". Usmjereno obrazovanje nije doni- 
jelo očekivane rezultate, pa su se zaposleni već tada željeli opredijeliti za novi način 
obrazovanja. U toku je izrada novog nastavnog plana i programa i sistema srednjeg 
školovanja, pa se, prema nagovještajima, sadašnja Građevinska škola uklapa u budući 
program. Najzad je grad i republika, društvo u cjelini shvatilo da je ukidanje gimnazije 
bio promašaj, pa je ponovno zaživjelo opredjeljenje ka takvom obrazovanju mladih. 
Upravo zbog toga vraćen je naziv "gimnazija". Kuriozitet je što je vraćena tabla koja je 
stajala na zgradi škole još u vrijeme prijašnje Gimnazije. Tablu je postavila profesorica 
Emina Kočo koja je svojevremeno i skinula ovaj natpis. Tako će u Doboju mladi 
ponovo imati priliku da znanje stiču u Gimnaziji, istina od školske 1991. godine — ali 
bolje ikada nego nikada. 


A.H. 
Glas komuna, januar 1990. 


SREDNJE ŠKOLE U DOBOJU 


Nakon Gimnazije kao rodonačelnice svih dobojskih srednjih škola u Doboju su 
otvarane i ostale srednje škole: 

- Industrijska škola (Škola učenika u privredi) 1951. godine 

- Učiteljska stručna domaćička škola 1952. godine, koja je nakon dvije godine 
preseljena u Tuzlu 

- SEŠ — Srednja ekonomska škola 1955. godine 

- Trgovačka škola 1956. godine 

- Majstorska škola (pri preduzeću "Trudbenik"') 1953. godine 
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-Majstorska stolarska škola (na Usori) 1956. godine 

- Ugostiteljska škola 1961. godine. 

- STŠ — Srednja tehnička škola (mašinski i hemijski smjer) 1965. godine 

- Srednja medicinska škola, izrasla iz dvogodišnjeg tečaja za bolničare | babice. 


Obrazovanje, a naročito srednje, pratile su mnoge reforme | reorganizacije u CI- 
lju nalaženja načina što efikasnijem i savremenom obrazovanju. 
' Integracije su dovele do Udružene osnovne škole, a integrisanje u srednjem ob- 
razovanju je školske 1972/73. godine dovelo do toga da: 

- Gimnazija i Medicinska škola djeluju samostalno 

- U SŠC "23. august" udružene su Tehnička, Industrijska i Škola učenika u priv- 
redi 

- U SŠC "25. maj" udružene su Ekonomska, Trgovačka i Ugostiteljska škola. 

Stihovi Čika-Jove Zmaja Dižite škole, djeca vas mole očigledno su u Doboju 
pročitani veoma dobro, jer nakon osnivanja Gimnazije u jesen 1945, u periodu 1945- 
-1965. godina otvorene su i ovdje nabrojane srednje škole. 


DOBOJSKI MATURANTI 





Ljeta 1984, nakon 30 godina sastade se generacija gimnazijalaca iz 1953/54. 
godine. Domaćin im je bila tadašnja direktorica Gimnazije i profesorica 
matematike Danica Puškarević (stoji u prvom redu). 


MATURANT je učenik u najvišem razredu srednje škole koji će polagati MA- 
TURU (latinski maturus = zreo) i po položenom ispitu zrelosti dobiti svjedočanstvo 
kojim stiče pravo upisa na fakultet. Maturant se nakon polaganja ispita zrelosti naivno 
zaklinju da će se viđati i sastajati bar svake pete, desete, itd. godine. Zreli, ali naivni, ne 
znaju da će život pred njih postaviti bezbroj prepreka pa će rijetko viđati i svoje naj- 
rođenije, osim pri sahranama... 

Dobojski maturanti su, ipak, uspijevali da se povremeno sastanu i druže pod ges- 
lom Od rođenja pa do groba, najljepše je dačko doba. 
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MATURANTI GIMNAZIJE IZ 
SKOLSKE 1962/63. GODINE 


Ljeta 1988. godine skupiše se maturanti ove generacije da obilježe 25 godina og 
polaganja ispita zrelosti. Nisu mogli svi doći, jer su neki bili jako daleko, drugi sy 
imali razne poteškoće da dođu u Doboj i slikaju se pred svojom školom. Na fotografiji 
su oni koji stigoše na ovaj ''srebrni" jubilej. 
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Jedna od brojnih generacija maturanata koji su stigli da obilježe 25 godina 
mature u njihovoj staroj Gimnaziji (s lijeva na desno — odozgo prema dolje): 
Cvijetin Panić, Pejo Krnjić, Avdo Novalić, Began Brkić, Zvonko Girardi, Adem 
Hadžić, Dževad Turalić, Stanoje Bjelić, Ivan Peško, Mesud Škornja, Azra Bijedić, 
Muhamed Brka, Rešad Omeragić, David Hartman, Muhamed Muminagić, 
Nezareta Aganović, Fatima Kočo, Maida Hadžimujagić, profesorica Emina Kočo, 
Esad Čerimagić, Sadifa Devadžić, Mira Ladof i Pero Babić... 





GIMNAZIJA SRCA MOGA 


Gurni me ispod stola, moja generacijo iz 1966... 


Na petnaestogodišnjicu obilježavanja sticanja/stjecanja (čitaj kako hoćeš...) Zre- 
losti okupi se jedna od generacija DOBOJSKOG KEMBRIDŽA da zajednički vrate 
sjećanja na dane 1962-1966. kada su u učionicama naukom punili glave, a po gimna- 
zijskim hodnicima trošili mladost. 
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Rasuli su se posvuda, pa se nisu mogli okupiti po redu i abecedi, ali je, ipak, 
a njih ostala ovdje, ovamo daleko... 
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Nevenka Batas, Irina Lapšinski, prof. Mirko Skakić, Zekija 
Refika Omeragić, Vesna Krajter; (drugi red): Fahrudin 
Kapetanović, Radenka Tešić, Zoran Radošević, Dubravka Zovko, Stojanka 
Paravac, Milka Mrđanić, Nada Živančević, Branko Anić; (treći red): Kata Agatić, 
Mirjana Vasiljević, Enisa Hurtić, Gordana Paravac, Mara Pranjić, Zoran 
Zelenović; (gornji red): Krešimir Zubak, Danica Drobac, Muris Imširpašić, 
Branislava Kuzmanović, prof. Josip Joža Mikić, Marko Ključević, Rusmir 
Halilović, Radovan Šljivić, Ibrahim Huskić, prof. Zdravko Tomac, Antonija 
Martinović, Midhat Mulić, prof. Aco... 


MATURANTI SEŠ - SREDNJE EKONOMSKE ŠKOLE 
(II generacija, 1956 1960.) 


Maturanti koji najduže njeguju druženje pripadaju II genereciji dobojske SEŠ. 
Za druženje najviše duguju Radetu Gavriću i njegovim saradnicima, koji gotovo sva- 
ke godine, uz pisma, telefone, e-mailove uspijevaju da okupe generaciju. 

Tako su se i 4. juna 2005. godine sastali da obilježe 45 godina od mature (škol- 
Ska 1959/60), posjede u "Omorici"', sjete se školskih dana i dogodovština 1 odaju sje- 
ćanje i priznanje na one koji više nisu među živima. 

Stigoše iz Beča, Zagreba, Beograda, Novog Sada, susjedne Gračanice 1, naravno, 
Doboja. Fotografiju za sjećanje | spominjanje učiniše (po običaju) na stepeništu stare 
škole. Na fotografiji su još uvijek lijepi i pomalo sijedi. Dame i gospoda iz vremena 
kada su bili drugovi i drugarice. A danas i dede, bake, nane i nene. 
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Generacija iz koje je većina nastavila školovanje na ekonomskim fakultetima 
Sarajeva, Beograda, Zagreba, Subotice. Zatim su godinama radili kao ckonomisti, priy. 
redni rukovodioci i istaknuti društveno-politički radnici. Magistrirali su 1 doktorirali, 
ali su uvijek predano radili, gradili sebe i svoje porodice, nastojeći da i njihova djeca 
završe škole i postanu ljudi... 

Tako se 4. juna 2005. godine iz tri razreda (a, b i c) okupi onoliko njih koliko ih 
je na ovoj fotografiji. Većinu poznajem, sa njima sam Se družio, Išao na igranke i na 
radne akcije. Nekim damama sa ove fotografije se moram izviniti što ih pamtim i na- 
vodim po nekadašnjim djevojačkim prezimenima. 
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Na fotografiji su, s lijeva na desno, gornji red: Besim Hadžimujagić, Jovanka 
Lukić, profesor Đuro Bjegojević, profesor Jovo Mišković, Đorđo Garić Đoša, 
Refik Hadžikadunić, Rade Božanović i Rade Gavrić. Srednji red: Anton 
Čizmar, profesor Izet Šahović, Danica Plivčević, profesor Ljubo Nikolić, 
Dragica Lazić, Mileva Milovanović, Dragica Todić, Erceg Milorad Mićo. 
Prednji red: Boro Todić, profesor Josip Mikić Fis, Elizabeta Bem, Dragica 
Šaporac, Esma Džinić-Durkalić, Dobrila-Seka Nedić, Suada Muminagić. 
Ispred: Rifat Begović i Ljiljana Kajzer. 


MATURANTI DOBOJSKE STŠ 


STŠ — Srednja tehnička škola je otvorena 1965. godine sa dva smjera: hemijski ! 
mašinski. | 
20 godina kasnije, u ljeto 1985, obilježiše 20 godina mature, kako prikazuje ! 
ova fotografija. 
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S lijeva na desno su profesori i nastavnici STŠ i njihovi učenici. 

Stoje: Vasko Đurović, Drago Blagojević, Ilija Bošnjak, Slobodan Vlahušić, 
Ljubo Tomić, Muhamed Salkičević, Petar Mandir, Kemal Bukvić, Senija Zonić, 
Vedad Ćatović, Sallh Brka, Adil Bešlagić, Zoran Lukić, Dubravka Mataja, Emina 
Havurdić, Enisa Filipović, Miodrag Batanjski, Adem Galijašević, Nevenka 
Ignjatović, Enver Balalić, Olivera Radaković, Muhamed Didić, Nikola Hadžić. 
Čuče: Milan Žigić, Omer Mahmutović, Gojko Džemić, Anto Faćko i Dževad 
Preldžić. 


R.M. 


ZDRAVSTVO U DOBOJU 


U vrijeme srednjevjekovne Bosne i turske vladavine u ovim krajevima nije bilo 
organizovane zdravstvene zaštite, a stanovništvo su liječili travari, ranari, svećenici — 
posebno franjevci koji su znali za razne "likarije" i o tome imali knjige. Liječilo se i 
magijom, bajanjem, salijevanjem strave, namještanjem "'strune"', zapisima hodži i po- 
pova... Pomen o tome imamo u pisanoj Tešanjskoj ljekaruši iz 1835. godine. 
| Tek pred kraj vladavine Turska otvara prvu bolnicu (Hastahanu) u Sarajevu koja 
Je, uglavnom, bila namijenjena za liječenje njenih vojnika. Evropski obrazovani ljeka. 
fi su veoma rijetki, a i kada, po pozivu, dolaze iz Dubrovnika, hiječe turske selikaje 
Omer-paša Latas u svojoj sviti ima i doktora Kečeta — poturčenog Madžara. St | 
epidemije kuge (crne smrti), kolere, tifusa, prorjeđuju bespomoćno stanovništvo. = 
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EPIDEMIJE KOLERE U DOBOJ U 


j koja je svojim epidemijama desetkova|, 


stanovništvo i Evropu je oko 1830. godine stigla 1 do tada nepozneta kolera. O tome je 
u ljetopisu Franjevačkog samostana Kraljeva Sutjeska zapisano: "Godine 1831. bijaše 
se raspalila jedna strašna bolest i činjaše pomor veliki, u našem vilajetu nečuvena pod 
imenom KOLERA". Ludvik Kuba, češki melograf koji Je skupljao narodne pjesme 24 
Zemaljski muzej u Sarajevu, opisuje kako su se vlasti borile protiv epidemije kolere 
koja se pojavila u Bosni, pa i Doboju, 1893. godine. Raskuživanje i karantin putnika 
koji su vozom dolazili i ulazili Doboj bilo je takvo da je gospodin Kuba presjeo u na- 


redni voz i vratio se u Sarajevo... 
Ulazak Austro-ugarske u Bosnu ; Hercegovinu (1878) donosi i prve korake na 
organizovanoj zdravstvenoj zašiti. U većim gradovima (Sarajevo, Mostar, Banja Lukai 
vropskim uzorima, a u malim gradi- 


Tuzla) otvaraju se prve bolnice organizovane po € 
ćima, kakav je tada bio i Doboj, otvaraju se bar sambulatoriji '{ sa po jednim ljekarom. 


Uz kugu koju su zvali i "crna smrt" 


PRVI LJEKARI U DOBOJU 


Tako i u Doboj 1900. godine dolazi IZ Graza prvi ljekar, doktor Simon Levi, i 
otvara se "Gradski ambulatorij'"' u zgradi tadašnje dobojske opštine. Nešto kasnije u 
Doboj stiže i doktor Krutina koji 1919. godine umire od tifusa, tako da je sve do 1923. 


godine doktor Levi jedini ljekar u Doboju. Naslijedio ga je doktor Petar Guteša koji je 
uskoro premješten u Zavidoviće, a zatim doktor Pero 


Martinić koji je u Doboju i umro od tifusa 1929. godine i 
sahranjen u dobojskom groblju Bare. U Barama je, takođe, 
1933. godine sahranjen i doktor Richard Skutecky, zajed- 
no sa suprugom Ilonom. Na dobro očuvanom spomeniku u 
jevrejskom dijelu groblja Bare piše da je on bio ssreski 
nadljekar". 

Krajem 1929. godine iz Maglaja, gdje Je do tada 
službovao, u Doboj dolazi doktor Izudin Džananović koji 
je postavljen za sreskog ljekara. 

Rođeni Dobojlija koji je godinama bio jedini mm u 
Doboju. Uz njega su kao prvi bolničari radili Agan okić i 
Ahmet Čehić. 

Porodica Džananović je dala dva dokt 





ora medicine. 


S JE Pored Izudina medicinu na Bečkom univerzitetu je završio! 
ml di b t H i " u. a + 1" ; = a 
(1883—1968) u - | rat Hajrudin, koji je cijeli radni vijek proveo U 
DOM NARODNOG ZDRAVLJA U DOBOJU 
đenju 


Otvaranje Doma narodnog zdravlja u Doboju je bio veliki korak u unapre 
dobojskog zdravstva. U okviru Higijenskog zavoda Vrbaske banovine iz Banje = 
još 1931. godine počela je izgradnja ovog Doma, uz pomoć Rokfelerove fondacije. 
Dom je otvoren 1. novembra 1937. godine i svojim djelovanjem trebao je da PO 
srezove Derventa, Doboj, Gračanica, Gradačac, Maglaj, Tešanj i Teslić. 
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Zgrada prvog Doma narodnog zdravlja koja još od 1937. godine 
odolijeva vremenu, organizaciji zdravstva, pa i promjenama naziva, 
te ga pamtimo i kao Regionalni zavod za zdravstvenu zaštitu. 


Ekonomske prilike, opšta kultura, nepismenost i neprosvijećenost stanovništva 
bile su pogodno tlo za bolesti i epidemije. Stoga je osnovni zadatak ovog Doma bila 
borba protiv zaraznih bolesti. Pored osnovne ustanove u Doboju, Dom je imao 1 zdrav- 
stvene stanice u Maglaju, Odžaku i Tešnju, te školske poliklinike u Brodu, Derventi 


Tesliću. Ali, taj obim poslova pokrivalo je svega 14 
zdravstvenih radnika sa svega dva ljekara, oba u 
Doboju. Uz Dr. Džananovića drugi ljekar je bio 
Tadija Pšorn koji je postavljen za prvog upravnika 
Doma narodnog zdravlja 1 ostao u Doboju i na toj 
dužnosti sve do smrti. Dom je uskoro otvorio prvo 
javno kupatilo u Doboju, kupatilo u Osnovnoj školi 
Ševarlije, sanirao bunareve i kaptirao vrela u Osje- 
čanima i Potočanima, a u Trbuku je napravljen 1 
prvi seoski vodovod. 

Pored Opšte ambulante u kojoj se siromašno 
stanovništvo besplatno pregledalo i Skolske polikli- 
nike Dom je imao antirabičnu stanicu (lječenje bjes- 
nila prenešenog od životinja), stanicu Za suzbijanje 
veneričnih bolesti i endemskog (urođenog) sifilisa, 
veoma rasprostranjenog, a time se bavio doktor Ev- 
genije OŠomanjski. Zatim se otvara Savjetovalište 
za majke i trudnice i Bakteriološko odjeljenje. 

U jednom od detaljnih izvještaja O životnim i 





Dr. Tadija Pšorn 
(1896-1955) 


higijenskim prilikama koji je doktor Pšorn uputio Higijenskom zavodu u Banja Luci 
zorno prikazuje kuće izgrađene od glinenih ćerpića sa zemljanim podom, bunarevima 
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koji su neposredno uz nužnike, zdjelama iz kojih svi kusaju Ili se služe rukama jer 
domaćinstva nemaju čak ni dovoljno kašika, vaškama, svrabu i neuhranjenoj djeci koja 
ne znaju ni Za gaće... 

I u takvim prilikama on je bio "narodni doktor" i stizao svakom bolesniku, pješ. 
ke, a u rijetkim prilikama našli bi mu i konja. 


RODOLJUBLJE I HUMANIZAM 


U Drugom svjetskom ratu (1939-1941) u Doboju je krajem 1941. godine otva- 
rena Domobranska bolnica (zgrada današnje Psihijatrije) u kojoj je morao da radi | 
doktor Pšorn. Zora Ostojić iz Kostajnice je svojevemeno za Glas komuna iznijela 
svoja sjećanja kako je doktor Pšorn ilegalno liječio ranjene partizane pod lažnim 
domobranskim imenima i ispravama. 1944. godine on je prelazio preko rijeke Bosne | 
liječio ranjene partizane, isposlovao im lažne četničke legitimacije 1 prebacivao u Do- 
boj 1 bolnicu. 

Na sahrani Dr. Pšorna 1955. godine u Tuzli pojavio se i jedan visoki oficir JNA 
odajući dužno poštovanje doktoru za spašeni Život. 

I tadašnji ljekari u ovoj kvislinškoj bolnici, u strogoj konspirativnosti, su poma- 
gali ljudima pa bili oni partizani, ustaše, četnici, domobrani. To su bili Dr. Anton Ga- 
ra, Jevrej po porijeklu i zagrebački hirurg koji je uspio da se nekako dokopa Doboja, 
doktor Ešref Čizmić, doktor Branko Poljugan, medicinski tehničar Franjo Ljupša, 
asistent Dr. Pšorna, bolničar Feriz Ajanović. 


NAKON APRILA 1945. GODINE... 


Ratovi relativno kratko traju, a njihove posljedice — ruševine, bijeda i neimaština 
strašno dugo. Poslije ratova dolaze epidemije i ljudi i dalje pate. Tako je bilo i u Dobo- 
ju nakon završetka Drugog svjetskog rata i oslobođenja. 

Stoga je kao prva zdravstvena ustanova formirana Sanitarno-epidemiološka sta- 
nica, a zatim Sreska i Gradska ambulanta... I sve to, uz danonoćan rad, trebali su da 
ostvare, i ostvarili su, svega 13 zdravstvenih radnika: dva doktora Džananović i Pšorn, 
jedan zubar, jedan apotekar, tri medicinska tehničara i 6 bolničara. Ovoj malobrojnoj 
ekipi se 1947. godine pridružuje i doktor Josip Rap. Četa mala, ali odabrana. 


OSNIVANJE OPŠTE BOLNICE U DOBOJU 


Uz postojanje Sanitarno-epidemiološke stanice, te Sreske i opštinske ambulante, 
početkom 1950. godine osnovan je ATD — Antituberkulozni dispanzer koji je 1956. 
prerastao u Sreski ATD. Tuberkuloza je tada bila veoma prisutna. 

Briga za zdravstveno stanje na dobojskoj opštini je manifestovana odlukom 
GNO (Gradskog narodnog odbora) iz marta 1952. godine o otvaranju Opšte (državne) 
bolnice Doboj. Do osnivanja ove bolnice u BiH je bilo samo 19 bolnica. Mogućnost je 
tražena u korištenju dotadašnjih objekata Omladinske bolnice, improvizovano podig- 
nute za liječenje brigadira tadašnjih radnih akcija na izgradnji pruga. I objekti ove 
bolnice su predani tadašnjem GNO. U tome je podršku pružio i Todor Vujasinović, 
tada ministar saobraćaja u Vladi FNRJ. I 9. marta 1952. godine otvorena je Opšta 
bolnica Doboj sa 90 bolesničkih kreveta. Kao pomoć Hirurška klinika iz Sarajeva je 
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uputila hirurga doktora Midhata Preića koji je već 12. marta izvršio i prvu hiruršku 
operaciju U tek otvorenoj bolnici. Na kraću obuku u bolnice Sarajeva | Banja Luke 
upućeno je nekoliko bolničara, a primljeni su i radnici sa prethodno stečenim iskus- 
tvom u prethodnoj Omladinskoj bolnici. 
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Opšta bolnica u Doboju je počela rad sa 20 zdravstvenih radnika, od 
kojih je na ovoj fotografiji iz 1952. godine njih 17. U gornjem redu s 
lijeva je Dr. Midhat Prcić. 


Za prvog upravnika Bolnice imenovan je Dr. J ozef Elzenhajmer koji je istovre- 


meno bio i šef Hirurškog odjeljenja. | | o 
Građani Doboja i dobojske opštine su sa oduševljenjem dočekali formiranje ove 
bolnice. Ona je postala i "regionalna" jer su u njoj liječeni 1 bolesnici iz okolnih 


srezova. Na 90 bolesničkih njenih postelja često su ležala i po dva bolesnika... 
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Porođajno. U lijevoj zgradi je bilo Zarazno odjeljenje, a u 
suterenu Služba transfuzije... 
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U junu 1953. godine NOS (Narodni odbor sreza Doboj) je bolnicu proglasio 
svojom ustanovom i uz pomoć Republike i iz sopstvenih sredstava u novembru, povo- 
dom 29. novembra — Dana Republike, otvoren je novi paviljon sa 105 kreveta i otvo-. 
reno novo Porođajno odjeljenje, a Interno je prošireno za 55 kreveta... U stalnom rastu 
i prema potrebama stanovništva u barakama izgrađenim za liječenje brigadira na iz- 
gradnji pruge Doboj — Banja Luka u toku 1955. uz adaptacije otvoreno je Dječije 


odjeljenje sa 35 kreveta i Grudno sa 30 kreveta. 


AMBULANTE... 


Uporedo sa razvojem bolnice razvijano jel ambulantno-polikliničko zdravstvo. 


Za radnike željeznice i članove njihovih porodica 1953. godine je osnovan Dom zdrav- 
lja željezničara sa sjedištem u Doboju i ambulantnim kapacitetima u prizemlju stare 
željezničke stanice. Dom je imao i zdravstvene stanice u Zavidovićima, Kreki i Brč- 
kom, mjestima gdje je živio i službovao veći broj željezničkih radnika 1 službenika, 
Prvi "željeznički" ljekari u Doboju bili su doktor Jusuf Kočo, doktor Hasan Luka- 
čević, a zatim doktor Ahmet Čemerlić. U zubnoj ambulanti radili su dentisti Ismet 
Šahović i Zineta Rajić. Rudnik krečnjaka u Grapskoj je 1956. godine osnovao pred. 
uzetnu ambulantu, a "Trudbenik" je osnovao svoju ambulantu 1957. godine. U ovoj 
ambulanti je ordinirao doktor Željko Štenger, asistirala mu je supruga Zdenka, a kas- 
nije i poznati fudbaler Sloge, medicinski brat Arif Selić. U zubnoj ambulanti je radio 
dentista Eugen Šeta. Zdravstvena stanica u Stanarima za mještane i rudare stanarskog 


rudnika je osnovana 1958. godine. 
DALJI RAST I RAZVOJ OPŠTE BOLNICE 


U stalnom rastu već 1958. godine Bolnica ima 5 odjeljenja: Hirurško, Interno, 
Ginekološko, Zarazno i Dječije. Zgrade, uređaji, aparati i kreveti su beskorisni bez 
ljekara i medicinskih radnika. Stoga se u Bolnici vodi kadrovska politika po kojoj je 
sve više ljekara opšte prakse, specijalista i srednjeg medicinskog kadra, tako da Bol- 
nica sredinom 1969. godine ima 21 ljekara, a 238 bolesničkih postelja je omogućilo 
proširenje Internog odjeljenja, osnivanje posebnog Grudnog odjeljenja, te osnivanje 
Kabineta za transfuziju, Laboratorija i Apoteke. 

U Bolnicu na rad je 1960. godine došao i bio dobro dočekan dotadašnji upravnik 
ATD prim. Dr. Ivan Petričević, čime je počeo razvoj Grudnog odjeljenja. 

Urologija je pokrenuta još 1963. godine, na početku u sklopu Hirurgije, a prvi 
specijalista je bio Dr. Željko Formanek — urolog, koji je došao iz Tuzle. 

Dolaskom Dr. Petra Šarinića (1970) osnovano je posebno Urološko odjeljenje 
sa 42 kreveta i operativnim traktom. Zatim su pristizali i mladi specijalizanti: Gojko 
Šešlak i Zlatko Avdić. 

Očno odjelenje je vodila Dr. Ljiljana Micić-Vajdić, inače stalno zaposlena u 
tadašnjem Domu zdravlja. Dolaskom Prim. Dr. Pere Sredanovića (1964) počinje 
razvoj 1 ovog odjeljenja, koje je krenulo sa 20 kreveta. 

Teška riječ Otorinolaringologija, koja inače znači liječenje gornjih naših strojeva 
— uha grla i nosa, u dobojskoj Bolnici je počela dolaskom prim. Dr. Velizara Cinotija 
iz Tuzle (1970). Na specijalizaciju sa stipendijom upućen je Živko Krunić Žiža, 4 
zatim su došli i novi specijalizanti; Dr. Obrad Filipović, Asim Halilović, Goran To- 
vilović, Muharem Dželilović i Maja Mišura. 
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Hirurško odjeljenje na fotografiji iz 1956. godine. U gornjem redu, s lijeva 
na desno, su Slavko Pejić i Meho Šarić, bolničari, Dr. Željko Štenger, Prof. 
Dr. Aleksandar Doder, Dr. Adam Šips i medicinska sestra Zdenka 
Erdeljac (kasnije Štenger). Nažalost, ne saznasmo ko su još preostale tri 
dame u bijelim mantilima. 


Dolaskom, 1967. godine Dr. Muhameda Šarkića otvara se Neuropsihijatrija u 
adaptiranoj zgradi nekadašnje osnovne škole. Dr. Šarkiću se 1972. godine pridružuje i 
Prim. dr. Milivoje Kurepin, takođe specijalista neuropsihijatrije. 

Ovakav rast i osnivanje novih odjeljenja zahtijeva sve više prostora za smještaj 
bolesnika, za ambulante i operacione sale, kao i za pomoćne službe. Stoga se u Bolnici 
stalno nešto gradi, adaptira i proširuje. Tako je 1963. otvorena nova zgrada za Zarazno 
odjeljenje sa 37 kreveta, a otvoren je i drugi bolnički paviljon u koji su smješteni 
Grudno, Interno, Stanica ta transfuziju, Laboratorij i Rentgen. Sada broj kreveta iznosi 
350. Već 1971. godine otvara se i novi paviljon koji pruža mogućnosti za bolji smještaj 
Ginekološkog, Očnog odjeljenja i Odjeljenja za uho, grlo i nos. 

Sa izgradnjom paviljona i ostalih objekata osavremenjivana je i oprema, uvo- 
đene nove metode liječenja, broj zaposlenih takođe raste. Tako 1975. godine u Bolnici 
radi 960 radnika, od toga 98 liječnika, osam stomatologa, dvanaest farmaceuta, te 430 
srednjeg medicinskog kadra. 


DOM ZDRAVLJA 


Dom zdravlja u kome je stanovništvu pružana osnovna zdravstvena zaštita, te 
usluge i liječenje bolesti zuba je otvoren 1953. godine. Privremeni smještaj je nađen u 
barakama pored stare željezničke stanice, koje su tu ostale nakon izgradnje omla- 
dinskih pruga. Takvo privremeno i neuslovno rješenje potrajalo je sve do maja 1967. 
kada je (u nekadašnjoj Ulici Moše Pijade) otvoren novi Dom zdravlja sa blizu 4.000 m? 
korisne površine. I ovaj prostor uskoro postaje pretijesan, te 1975. godine počinje grad- 
nja stambeno-poslovnog objekta uz postojeći Dom zdravlja. Objekat je omogućio 
proširenje službi, smještaj Službe socijalnog osiguranja, a sadržavao je i 14 komfornih 
stanova. 
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Po određenom rasporedu u Domu su radili i speci jalisti IZ dobojske Bolnice, taka 
da se, pored pregleda kod ljekara opšte prakse, bolesnik i građanin na istom mjestu 
mogao obratiti i određenom specijalisti... 


INTEGRACIJE... 


Procesi integracija i povezivanja u veće cjeline pratili su i dobojsko Zdravstvo, 


Tim prije što je bilo rascjepkano na više zdravstvenih ustanova: pored Opšte bolnice 
djelovao je i Dom zdravlja, Regionalni Zavod za zdravstvenu zaštitu 1 Apoteka "1, 
maj". Integracijom, 1967. godine je osnovan Medicinski centar "23. august". Medicin- 


ski centar je počeo rad sa 344 bolesničke postelje, sa oko 270 zaposlenih, novom Zgra- 


dom Doma zdravlja i deset zdravstvenih stanica i ambulanti na teritoriji opštine Doboj, 
rast i rezultate dobojskog zdravstva. 


Dobri i stručni kadrovi bili su garancija i za dalj i ki 
Prvi direktor Centra bio je Prim. Dr. Tomislav Veljanović. 





Bolnički paviljoni danas 


SOUR "REGIONALNI MEDICINSKI CENTAR DOBOJ" 


Nakon izjašnjavanja zdravstvenih radnika, zdravstvenih uastanova 1 skupština 
opština dobojske regije stekli su se uslovi za verifikaciju Regionalnog medicinskog 
centra Doboj, te i Skupština SR BiH donosi odluku o Regionalnom medicinskom 
centru koga sačinjavaju opštine Bosanski Brod, Derventa, Doboj, Maglaj, Modriča, 
Odžak, Teslić i Tešanj. Tako je 1972. godine počeo sa radom RMC sa 12 OOUR-a 
među kojima je bila i Specijalna bolnica za liječenje kardiovaskularnih oboljenja U 
Tesliću, Zavod u Jakešu, te medicinske organizacije i ustanove pomenutih osam 
opština. Za prvog direktora izabran je Prim. Dr. Rajko Jaramaz. 


KADROVI... 


Zgrade, kreveti i aparati su mrtve stvari sve dok njima ne počnu da upravljaju i 
rukuju ljudi. Naravno da ti ljudi, pogotovo u zdravstvu, trebaju da budu što bolje obra- 
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zovani i što vještije 1 lakše "ruke", kako se u narodu kaže. Stoga je od početaka rada 
opšte bolnice u Doboju počelo ulaganje i u kadrove. Od 1955. godine počelo je stipen- 
diranje za redovno školovanje, kao 1 za dopunsko obrazovanje u vidu specijalizacija. 
prvi stipendisti na Medicinskom fakultetu u Sarajevu bili su Tomislav Veljanović, 
Rudi Njegovetić i Ahmet Čemerlić, koji su kao mladi ljekari 1957. godine stupili na 
rad u Bolnicu. Nedostatak srednjeg medicinskog kadra — medicinskih tehničara takođe 
je rješavan stipendiranjem, a 1961. godine osnovana je Srednja medicinska škola. U 
prvoj generaciji doškolovani su dotadašnji bolničari, njegovateljice, babice, higijeni- 
čari... Škola je smještena, i danas tu djeluje, u zgradi nekadašnje Građanske škole, u 
neposrednoj blizini bolničkih zdanja. 

Kadrovi bolnice su dali i znatan doprinos razvoju ljekarske misli i prakse, pa jeu 
pedeset godina postojanja i rada (1952—2002) stečeno preko 60 zvanja primarijusa, 
odbranjeno 11 magisterija i 9 doktorata. Dobojski ljekari su stigli i do katedri na Medi- 
cinskim fakultetima... 


U POSLJEDNJEM RATU... 


Ratovi mijenjaju slike svijeta. Ovaj posljednji (1992—1995) je potpuno izmijenio 
dotadašnju sliku dobojskog zdravstva. Dobojski zdravstveni radnici, koji nikada nisu 
dijelili ljude drugačije osim na bolesne i zdrave, odjednom su, dobrovoljno ili iz ubje- 
đenja, podijelili i dojučerašnje svoje saradnike, radne kolege po nacionalnostima. 
Ljekari i specijalisti koji nisu bili Srbi ili su otpušteni ili se nisu ni javili na posao 
početkom rata. Rijetki koji su ostali nisu mogli dugo izdržati, te su raznim načinima 
napuštali Doboj. 

Bolnica i dobojsko zdravstvo uglavnom su bili u ulozi ratne bolnice. U julu 
1994. Vlada Republike Srpske je osnovala bolnicu pod nazivom "Sveti Apostol Luka" 
i donijela odluku da njena osnovna i obrtna sredstva čine sredstva bivšeg Regionalnog 


medicinskog centra. 


Na a KESE EEZ OG JE ZVEE TNT TE PTC TE ZVAN 
Zahvaljujemo hroničaru dobojskog zdravstva gospodinu Vojislavu Gnjati za dopuštenje 
korištenja faktografija iz njegovih feljtona objavljenih u štampi i u knjizi O 
pedesetogodišnjem jubileju dobojske Opšte bolnice. 


OD DOBOJSKE GIMNAZIJE DO 
UGLEDNIH LJEKARA 


Iz generacija maturanata dobojske Gimnazije veliki broj ih je studirao medicinu i 
farmaciju. Listajući spomen-knjigu Gimnazije (1945-1975), pred nama su imena i pre- 
zimena danas vrsnih i poznatih ljekara, farmaceuta, primarijusa, specijalista i univerzi- 
tetskih profesora. Ovdje ih navodimo po redoslijedu maturiranja: 


Behija Avdić (generacija 1950) Ibrahim Mrehić (1957) 
Muhidin Alićehajić (1951) Danijel Šimunović (1957) 
Reuf Huskić (1956) Muhamed Turalić (1957) 
Fadil Mandžukić (1956) Branka Vukotić (1957) 
Reuf Mulabećirović (1956) Drago Jurkas (1958) 
Sakib Škapur (1956) Gojko Šešlak (1958) 
Branislava Janković (1957) Obrad Filipović (1959) 
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Smiljan Puljić (1959) 
Amira Kasumagić (1960) 
Smail Bešlagić (1961) 


Bahrija Golubović (1964) 
Svetozar Jovanović (1964) 
Jozo Karamatić (1964) 


Zijad Bešlagić (1961) Mensur Mulalić (1964) 
Ajša Bijedić (1961) Ibrahim Pujagić (1964) 
Enes Golubović (1961) Ibrahim Huskić (1966) 
Asim Halilović (1961) Zekija Isić (1966) 

Azra Hotić (1961) Galib Festa (1967) 
Hajrija Mrehić (1961) Kemal Lukačević (1967) 
Borivoje Pavlović (1961) Mladen Zadro (1968) 
Zehra Rasovac (1961) Franjo Basta (1969) 
Vlatko Čilić (1962) Muvedeta Makarević (1970) 
Fikret Huskić (1962) Hava Bašić (1973) 
Fatima Kočo (1963) Zora Drobac (1973) 
Muharem Dželilović (1964) Amra Eminagić (1974) 


Neki od gore pomenutih, nažalost, nisu više među živima i ostaće u sjećanju 
svojih najbližih i njihovih pacijenata. 

Ovaj pregled se završava sa 1975. godinom. 

2005. godine dobojska Gimnazija će obilježiti 60 godina rada i trajanja. Iz even- 
tualne nove monografije mogli bi pregled proširiti novim ljekarima, farmaceutima, sto- 
matolozima... 


Kasim Deraković 


ISTORIJA DOBOJSKOG VATROGASTVA 


Doboj, varoš smještena između tri rijeke, uglavnom je bila locirana u blizini 
tvrđave, a najviše na Čaršiji — žili kucavici tadašnjeg života. Tu su bile trgovine, zanat- 
ske radnje, kuće za stanovanje, okružene tarabama, sa obaveznim baštama i avlijama, a 
plodna ravnica Pobosnavlja i Pousorja, velika za to vrijeme, manje naseljenosti, ostav- 
ljala se za obradu. Kuće su građene na brežuljcima i uzvisinama grada, tek nakon 
okupacije od strane austrougarske monarhije — ispod tvrđave, na prostoru gdje je bila 
izgrađena željeznička stanica uzanog kolosijeka, poneka zgrada, a život se i dalje 
odvijao na Čaršiji. 

Iz godine 1903. potiče i prva fotografija s imenima, nepotpunim, i prezimenima 
vatrogasaca, a takođe 1z te godine postoji i spisak vatrogasaca, predsjednik, komandir 
jedinice. Međutim, podaci koji se nalaze u arhivi DVD Doboj i koji su navedeni u 
monografiji Sto godina vatrogastva BiH (Sarajevo, 1979) su, bar što se tiče pred- 
sjednika društva, kao i komandira, netačni. U monografiji na strani 224. navodi se daje 
prvi predsjednik društva bio Muhamed Hadžimujagić, a komandir Elias Salopek, 
opštinski liječnik. Prema ovim podacima, Muhamed Hadžimujagić je bio gradona- 
čelnik, što Je sasvim netačno. U 1903. godini, prema izvještajima Bosanskog glasnika 
iz 1903. i 1904. godine, gradonačelnik je bio Mujagić Hadži Bego, a opštinski biljež- 
nik Elias Salopek. U razgovoru sa Hasanom Salihbašićem, jedeim od najstarijih 
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yatrogasaca U Doboju, saznao sam da je predsjednik društva iz 1928. bio Mehmed 
padžimujagić, gradonačelnik. 

Vjerovatno je usljed nedostatka izvora došlo do ove zabune, što nije rijedak 
slučaj U pisanju ovakvih ili sličnih monografija, gdje se istorijske činjenice bilježe na 
osnovu sjećanja. 

prvi komandir Dobrovoljnog vatrogasnog društva iz 1903. godine bio je Omer 


palivatra. 
VELIKI POŽAR 


Od svog osnivanja 1898. godine, za vrijeme austrougarske okupacije, Društvo je 
radilo do 1916. godine kada je, prema pisanju Bosanskog glasnika, prestalo da djeluje, 
jer su vatrogasci, vjerovatno, otišli u rat. U tom periodu imalo je manjih ili većih po- 
žara, na kućama, u dućanima, u poljima na ljetini. U istim novinama Za 1902. štam- 
panim 1903. s podacima iz prethodne godine navodi se da se voda za piće za donji dio 
grada ispod tvrđave crpila iz bunara državne željeznice i dovodila se u domaći bunar. 
Bunar je takođe bio u privatnom vlasništvu, kako u donjem dijelu grada, tako još više 
na Čaršiji, koja je bila i naseljenija. 

Najveći požar desio se 11. augusta 1907. godine, u kome je izgorjelo oko pede- 
set kuća, dućana i drugih zgrada, a takođe i džamija Selimija, sagrađena za vrijeme 
Selima Prvog (1512-1520). 

U Bosanskom glasniku iz godine 1908, strana 230, pije; 

"Doboj je 11. avgusta 1907. bio ugrožen velikim požarom. Vatra je na neob- 
jašnjjv način izbila u jednom dućanu. Uprkos tome što je u gašenju požara učestvovao 
narod, Gradsko i željezničko vatrogasno društvo, zbog velikih suša i oskudica vode 
izgorjelo je oko pedeset kuća." 

Čaršija je pružala stravičnu sliku: kuće, mahom građene od drveta, u vrelom 
augustovskom danu plamen je gutao sve pred sobom, ponegdje su ognjenu stihiju 
prekidali vatrogasci sa štrcaljkama, narod kofama vode, ali požar je uzeo svoj danak. 
Ipak, da nije bilo ove intervencije, katastrofa bi bila daleko veća. 

Izvadak iz zapisnika sjednice općinskoga zastupstva održane dne 9. septembra 
1907: 

"Gradski načelnik (Bego H. Mujagić) saopćuje da je ovoj općini usljed požara 
koji se je dne 11. avgusta 1907. u Čaršiji desio, mnogo štete nanešeno, pa usljed toga 
morala je ova općina za vatrogasne svrhe, tj. popravak štrcaljki, nabavu novih cijevi, 
popravak ostalog vatrogasnog oruđa, kao i za hranu vatrogasne momčadi, koja su pri 
gašenju požara kroz više dana službovali, i ostalih potrošaka isplatiti jednu svotu od 
872 K, 29. h. 

Pošto je ova stavka naslov IV. stavka 2. općinskog proračuna, uzdržavanje vat- 
rogasnih sprava 300 kruna prije požara potrošena, treba općinsko vijeće ovu svotu 
Votirati i za odobrenje zamoliti. 

Općinski vijećnici saslušavši saopćenje gradonačelnika koje je potpuno oprav- 
dano i vjerojatno zaključilo jednoglasno da bi se izdata svota novca u iznosu od 872 K. 
29 h. od suvišaka prijašnjih godina podmirila. 

- Općinski vijećnici mole visoku Zemaljsku vladu za milostivo odobrenje voti- 


ranog izdatka. 
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— 


- Slijede potpisi gradonačelnika Bege H. Mujagića, v.r. Mija Dimić, općinsk; 
vijećnik, v.r. Johan Streite, općinski vijećnik, v.r. Mija Salopek, općinski bilježnik 
Ne 

Ispod teksta je broj (prvi puta otkucan pisačom mašinom) Nro. 207.883. "Ex 
1907. 

l.- E. — Odobrava se. 

U Sarajevu dne 3. januara 1908. Za poglavara zemaljske vlade (paraf nečitak),? 


NEPOZNATI RAZLOZI 


Požar, prema prvim procjenama, kao i pisanju Bosanskog glasnika, u Zapisniku 
opštinske uprave nije objašnjen. Navodi se "da je na neobjašnjiv način izbio u jednom 
dućanu", što je, kasnijim i vjerovatno već tada poznatim stvarnim činjenicama koje su 
se prikrivale, požar namjerno podmetnut. Požar je podmetnuo Kosta Jeftanović, trgo- 
vac, član Dobrovoljnog vatrogasnog društva Doboj 1 u 1907. godini zastupnik u 
opštini. Dakle, sa svih strana bio je zaštićen: bogat trgovac, ugledan građanin, Zastup- 
nik naroda u opštini, pa zbog toga nije bilo razloga da se njegovo zlodjelo objelodani 
odmah. 

Kosta Jeftanović je zbog bezuspješnih manipulacija i špekulacija počeo da siro- 
maši, pa Je odlučio da podmetne požar u magazi svog dućana, naplati od osiguranja 
veliku svotu novca, tako bi na taj način riješio svoje finansijsko stanje. Pojave kao što 
je ova nisu tada, a ni ranije, bile rijetke, neke su otkrivene, neke nisu. Vjerovatno je 
pretpostaviti da je Kosta Jeftanović imao namjeru da zapali samo svoj dućan, ali u 
svojoj pohlepi 1 lakomislenosti nije računao da je vatra nepredvidiva, da se neće, u tom 
vrelom danu avgusta, dugom sušnom ljetu, raširiti na susjednu zgradu, a ubrzo i na 
ostale zgrade. 

U magazi trgovine bilo je masla, petroleja, tekstila, štavljenih koža, jestivog ulja 
i drugih zapaljivih predmeta, mala vatra prerastala je u veću, jer vatra ne bira vrijeme u 
kome će se rasplamsati, zahvatila je magazu, dućan iznad magaze, ubrzo i okolne kuće. 
Da bi sebi osigurao alibi, Kosta Jeftanović otišao je u kafanu, mirno čekavši da neko 
poviče: "Gori Jeftin dućan!"? Ali, eto, nije izgorio prema zamisli trgovca samo dućan, 
već 1 drugi 1 kuće nedužnih građana. Kao bogati trgovac, uvažen građanin Doboja na- 
kon podmetnute paljevine nije osuđen, niti je otišao u zatvor, već je prošao sa blagom 
kaznom. 

Tako je pohlepa trgovca i vatrogasca-piromana Koste Jeftanovića izazvala naj- 
veći požar u ovom vijeku, do sada u Doboju. 

U dosadašnjem pisanju o počecima vatrogastva u Doboju navodili su se podaci 
da je osnovano 1903. — u zvaničnim publikacijama, a taj podatak prihvaćen je i od 
DVD Doboj. U monografiji Sto godina vatrogastva Bosne i Hercegovine (1879-1979, 
Sarajevo, 1979) kao zvaničan podatak o osnivanju društva navodi se na strani 29. daje 
vatrogasna organizacija u Doboju formirana 1903, a taj se podatak ponavlja 1 na strani 
215. pomenute monografije. U nedostatku drugih valjanijih dokaza i dokumenta došlo 
se do ovog podatka, ali daljim istraživanjem došlo se do novih — da je vatrogasno 
društvo u Doboju osnovano 1899. godine. U Bosnische Bote (Bosanski glasnik) iz 
1900. godine navodi se da je u Doboju postojala Freiwillige Feuerwehr (dobrovoljna 
vatrogasna četa), a podaci su iz avgusta 1899. godine. Ti isti podaci nalaze S€ U 
Bosanskom glasniku iz 1901. i 1902, a odnose se na podatke prikupljene godinu dana 
ranije, 1900. i 1901. godine. U Bosanskom glasniku, koji je izlazio na njemačkom 
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jeziku, piše: "Doboj leži na rijeci Bosni usred bašta i važna je strategijska pozicija, Jer 
se prema njemu sliva južna Bosna iz sprečanske doline, politička ekspozitura, želje- 
znička stanica, raskrsnica pruga Doboj — Dol — Tuzla — Simin Han. Hotel preko puta 
željezničke stanice (hotelijer Johan Straje), žandarmerijska postaja, Osnovna škola, 
Srpska pravoslavna škola, narodna škola, Medresa, Dobrovoljna vatrogasna četa | 
trgovina šljivom i žitom. U ranijim vremenima je rukovodilac ekspoziture pol. na- 
mjesnik Martin Đurđević poznat kao uvoznik svilenih buba. Doboj nadvisuje impo- 
zantna tvrđava i igrala je u istoriji ratova važnu ulogu." 

U tom broju Bosanskog glasnika navodi se da su opštinski savjetnici bili: 
načelnik Mujagić Hadži Bego: pod načelnici: — Stanojević Jovo, Kechner Anton: 
zastupnici: — Mulalić Rustemaga, Đenanović Hasib, efendija, Hrnjadović Mehmed, 
Hadžimujić Hadži Huso, Porobić Širbeg, Zigman Josip, Đurić Petar, Šiupek Karl, 
Tanasić Simo te bilježnik Salopek Elias. 


— 


PASVANDŽIJE 


Za vrijeme turske vladavine zaštita od požara bila je povjerena pasvandžijama — 
(čuvarima — stražarima) koje su plaćali begovi, age i trgovci, a njihov posao se sastojao 
u tome da noću obilaze dućane, magaze, kuće i ulice, da provjeravaju da li su dućani i 
magaze zaključani, da paze da negdje ne izbije požar, a poslije toga bi stanovništvo, 
ako se požar desio, učestvovalo u njegovom gašenju. Zvali su ih noćobdije, obavješ- 
tavali su koliko je sati, palili fenjere u ulicama. Tako su pasvandžije postojale i u 
Doboju, koje su noću bdjele na Čaršiji. Ostali su i za vrijeme austrougarske okupacije, 
bilo ih je dvojica. 

Mjesečnu naknadu davali su im begovi, age i trgovci, a za vrijeme austrougarske 
trgovci Čaršije. Iz zapisnika Kotarske ispostave u Doboju od 21. decembra 1906. go- 
dine može se vidjeti da pasvandžije nisu bile zadovoljne, jer duže vremena nisu primali 
nadoknadu, pa se zbog toga žale ovoj ispostavi. U pomenutom zapisniku se navodi: 
"Gradski načelnik (Bego Hadži Mujagić) saopćuje da, kako je općinskim vjećnicima 
poznato, postoji već odviše godina u gradu Doboju (Čaršiji) običaj da trgovci u Čaršiji 
namješćaju radi pažnje na njihove dućane noćne stražare, takozvane pasvandžije, 1 da 
su trgovci među sobom oporezovali neku svotu novca, U svrhu plaćanja rečenih pas- 
vandžija. 

- Za obdržavanje noćne str 


svaki uz mjesečnu plaću od 12 k. tnin 
- Ove godine nijesu trgovci redovito uplaćivali operezovanog novca za gornju 


svrhu, pa se je više slučajeva trefilo da pasvandŽi je nijesu noćne straže držali, pošto im 
se nije redovito njihova zasluga plaćala, radi čega su se i kod ovomjestne kotarske 


ispostave prituživali. 
Na temelju ovih pritu 


aže bila su dva noćna stražara (pasvandžije) u Čaršiji, 
(kruna). I namjestnine. 


žba jest ovomjestna kotarska ispostava sa svojim cijenje- 
nim otpisom od 17. decembra 1906. broj 5148 odredila, da općinsko vijeće ima ustano- 
viti da li su pasvandžije uopće potrebite i na koji način će se njihova zaslužba plaćati. 
Općinski vjećnik Ilija Dimić saopćuje, da je od potrebe, da se pasvandžije kao i 
do sada namjeste u Čaršiji kao noćni stražari kojima je dužnost paziti na trgovske du- 
ćane i buknuća vatre, pa predlaže, da pošto trgovci i onako plaćaju općini uvozninu i 
kantariju i ostale općinske dohodke da bi se za ove pasvandžije imalo platiti. 
_ Prisutni općinski vijećnici saslušavši saopćenje gradonačelnika i općinskog 
vijećnika Ilije Dimića, pa pošto oni uviđaju, da je od potrebe noćne stražare (pasvan- 
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džije) u Čaršiji postaviti, zaključuju na temelju toga jednoglasno, da se dvije O0sob 
kao pasvandžije postave i da gradska općina Doboj ima IZ svojih dohodaka godišer. 
300 (tri stotine) kruna, iz predviđenih suvišaka za ove pasvandžije plaćati. u 

Ujedno mole općinski vijećnici prisutnog gospodina upravitelja kotarske iSpo- 
stave, da bi ovaj zaključak obzirom već na predloženi općinski proračun za godinu 
1907. za naknadno odobrenje sa preporukom visokoj zemaljskoj vladi predložiti ;7. 
volio." 

Pasvandžije su ostale, primali su platu, bili su na platnom spisku opštine i trajal; 
u vremenu dok se nisu izgubili ostavivši svoj trag kao prvi vatrogasci ovog grada. 


VATROGASCI TRAŽE ODIJELA 


Pasvandžije su bili prvi profesionalni vatrogasci, čuvari 1 najavljivači požara, ali 
u Doboju je, kako smo već naveli, prema pisanju Bosanskog glasnika 1 drugih izvora, 
postojala vatrogasna jedinica zasnovana na dobrovoljnoj osnovi. Njen rad su pomagali 
bogatiji građani, ali isto tako i gradska uprava, što je dokaz da se ovoj službi pridavala 
izuzetna važnost. 

Godinu osnivanja, koja je do sada bila sporna, otkrivamo iz zapisnika Kotarske 
ispostave Doboj sa sjednice održane 10. juna 1907. godine, na kojoj se raspravljalo o 
vatrogascima koji su tražili nova odijela, jer su im tadašnja bila potpuno dotrajala. Neki 
iz toga, a i formulacije u zapisniku, dolaze do zaključka da je vatrogasno društvo mog- 
lo postojati i ranije, ako se uzme u obzir da po propisima vatrogasna uniforma traje de- 
set godina, a u pomenutom zapisniku navodi se da odijela nisu primili od 1898. godine. 
Dvije godine ranije učestvovali su u gašenju požara u Tešnju, imali su dobru opremu, 
odjeću posve dotrajalu. Nagađanja ćemo, ipak, ostaviti i držati se na za sada poznatim 
činjenicama, jer svako nagađanje — ostaje samo nagađanje, a stvarne činjenice su ono 
što je dokaz postojanja nečega, a za nas postoje činjenice kojih ćemo se i držati. 

Iz pomenutog zapisnika, sa sjednice od 10. juna 1907, kojoj je predsjedavao 
gradonačelnik Bego H.Mujagić, donosimo izvode: 


Gradski načelnik saopćuje, da je ovomjestno Dobrovoljno vatrogasno društvo 
molbu (koja se čita) kod općinskog poglavarstva podneslo, glasom koje moli da bi naša 
općina 24 para ljetnih platnenih odijela za izvršnjuće članova ovog društva po pred- 
loženom uzorku platna kupilo i kod ovomjestnog krojača Filipa Irganga za svotu od 
360 kruna naplatiti dalo. 

Sadašnja ljetnja odijela, koja su po ovom gradskom poglavarstvu još godine 
1898. nabavljena jesu sasvim slaba i poderana tako, da ih momčad više nositi nemogu. 

Na temelju predstojećeg gradonačelnik predlaže da bi općinski vijećnici gore 
rečenoj molbi udovoljili zatraženu svotu novca od 360 kruna votirati izvolili." 

Na drugoj strani zapisnika, u rubrici — zaključak općinskog zastupstva — stoji: 
Prisutni općinski vijećnici saslušavši saopćenje gradonačelnika pa zaključuju jedno- 
glasno, da bi naša općina zatražena ljetnja odijela nabavila i da se svota od 360 kruna 
iz ovogodišnjih općinskih suvišaka isplatiti ima. 

Ujedno moli općinsko zastupstvo visoku zemaljsku vladu, za milostivo odobre- 
nje rečene svote novca." 


Zapisnik se vodi pod brojem 119364, odobrava se: Sarajevo dne 27. jula 1907, 
slijedi potpis nečitak, za poglavara zemaljske vlade, savjetnik. 
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Molba za upis u registar društava upućena je od strane Gradske dobrovoljne 
vatrogasne jedinice Doboj (Stadtsicher Freiwilligger Feuerwehrverein Doboj), pod 
projem (117) 16.4.1897. 18/17=35 592 K, a vodi se u fondu Zemaljske vlade za BiH 
sarajevo u pregledu Društva (Ubersicht der Kreisbeherde Banja Luka za 1905. god.) 


NABAVKA OPREME 


Vatrogasci su, prema izvodima iz zapisnika sjednice općinskog zastupstva, odra- 
ženo dne 2. decembra 1907. utrošili više novaca nego što je predviđeno. Navodimo 
izvadke iz zapisnika: "Gradski načelnik (Bego H. Mujagić), kao predsjedatelj, da je u 
općinskom proračunu pod naslovom IV stavka 2 '"'uzdržavanje vatrogasnih sprava" 
odobreno 300 kruna, a potrošeno 341 kruna. 

U proračunu odobrenu svotu isplatila je ova općina za konačnu uplatu novo na- 
bavljene vatrogasne štrcaljke nama početkom proračunske godine. 

Ove godine promijenila su se sva momčad Dobrovoljnog vatrogasnog društva, 
koja su više puta na vježbalište vatrogasne sprave za pouku voziti morala. 

U svrhu prevoza vatrogasnih sprava potrošena je prekoračena svota koja se ima 
votirati i za naknadno odobrenje zamoliti." 

Na drugoj strani zapisnika zastupstva navodi se: "Nakon saslušanja izvještaja 
gradonačelnika odobravaju općinski vijećnici prekoračenu svotu od 41 krunu | ujedno 
mole nadležnu oblast za naknadno odobrenje označene svote novca." 

Zapisnik se vodi pod brojem 208572-07, ispod piše: Odobrava se. 

- Sarajevo, dne 3. januara 1908. Za poglavara zemaljske vlade: vladin savjetnik. 


(Potpis nečitak). 
(Iz monografije Vatrogastvo dobojske opštine) 


Za oživljavanje društva najzaslužniji su članovi inicijativnog odbora: David 
Pesah, Kosta Jeftanović, Mujagić Hadži Bego, Omer Palivatra i Ahmet Despoto- 
vić, koji su nakon toga osnovali Vatrogasni odbor i bili njegovi članovi. Pored njih u 
odbor su ušli još i Numan Hadžimulabegović, Elija Zubaria i Džemal Turkić. Sud 
časti sačinjavali su: Sinan Kapetanović, Adem Spahić i S. Prajzler. Društvo je imalo 
32 člana, a među njima je bio i gradonačelnik Mehmedaga Hadžimujagić. 

Vatrogasno društvo je pomagala opštinska uprava, ali novčanih sredstava za 
njegov rad nije bilo dovoljno, pa se izdržavalo i od dosta velikog dobrovoljnog priloga 
trgovaca, zanatlija, zemljoposjednika i drugih građana, jer su znali da na taj način štite 
svoj grad i sebe od mogućih požara. 

Vatrogasci su bili dobrovoljci, ali je rad bio obavezan, veoma disciplinovan, u 
svakodnevnim vježbama, a naročito prilikom gašenja manjih i većih požara. No, nije se 
samo radilo, vježbalo, već su često priređivani teferiči, izleti u prirodu pripremane su 
priredbe i posijela za vatrogasce i članove njihovih porodica. Pri Društvu je bila i 
glazba, koja je veoma dobro radila, doprinosila materijalno njegovom radu, jer su 
svirali ne samo na zabavama, priredbama, defilelma vatrogasaca, već veoma često u 
hotelima, kafanama i dobijeni novac odlazio je u kasu. 

(Po feljtonu iz Glasa komuna) 


Dobojsko vatrogastvo, kako smo rekli, formirano je daleke 1903. godine i tih 
proteklih decenija razvijalo se kroz formu usavršavanja sistema zaštite od požara i, što 
Je jako važno, kroz omasovljenje... ' 
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.. Pored Dobrovoljnog vatrogasnog društva u Doboju, odmah nakon Drugog 
svjetskog rata, osnivana su i u drugim mjestima vatrogasna društva. Tako bilježimo da 
je 1951. godine osnovano vatrogasno društvo u Kotorskom | Industrijsko vatrogasno 
društvo u Tvornici "Trudbenik'". Kamenolom u Grapskoj formirao je društvo 1956. 
godine, Rudnik lignita u Stanarima osnovao je vatrogasno društvo 1958. godine, Tvor. 
nica dalekovodnih stubova u Rudanci 1973. godine, a DIP "Krivaja — OOUR Razvyi. 
tak" Doboj 1975. godine... 

Sva navedena društva, a posebice Dobrovoljno vatrogasno društvo u Doboju, 
kroz svoje uspješne aktivnosti bilježila su napredak. Tragajući za starim fotografijama, 
u našoj arhivi našli smo jednu vrijednu fotografiju koju smo uspjeli spasiti da ne završi 
u smetljištu tokom posljednjeg rata. Radi se o obilježavanju 80 godina vatrogastva u 
Doboju. Nakon svečane sjednice i podjele priznanja dobojski vatrogasci napravili su 
zajednički snimak. 





Daleke 1984. godine, za jubilej — 80 godina dobojskog vatrogastva Zlatko 
Mišković (pokojni), poznati bosanskohercegovački fotoreporter i novinar, 
zabilježio je svojom kamerom dobojske vatrogasce nakon uručivanja republičkih 
i općinskih priznanja. Na ovom snimku su Hasib Salihbašić, Mustafa 
Hadžikadunić, Mujo Makarević, Gordana Ristić (sekretar), Milorad Cocić 
(predsjednik društva), Muradif Bajraktarević, Sejad Turkić, Ismet Hadžić, Asim 
Omerčić, Ferid Buljubašić, Pero Mitrović, Enes Bešlagić, Asim Mahmutović 
Gere, Džemal Turkić (rahmetli), Mijo Budulica, Asim Mujaković (rahmetli) i 
Enes Didić. (Arhiv Naših novina) 


U "TRUDBENIKU" U DOBOJU 


% 


Da u dobojskom "Trudbeniku" posebnu pažnju poklanjaju provođenju mjera 
zaštite dokaz je i uspješan tridesetogodišnji rad Industrijskog dobrovoljnog vatro- 
gasnog društva. Ovdje je 1951. godine osnovano Dobrovoljno vatrogasno društvo koje 
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;e do sada u svom radu postiglo izvanredne rezultate. Do sada su četiri puta interve- 
nisali u krugu " Frudbenika", učestvovali u gašenju brojnih požara u Doboju i njegovoj 
okolini. Osim gašenj a požara "Trudbenikovi" vatrogasci pokazali su svoju obučenost 1 
spremnost I u nekoliko akcija spašavanja od elementarnih nepogoda. 

Danas Dobrovoljno vatrogasno društvo u "Trudbeniku" broji 33 člana, od kojih 
je 26 aktivnih vatrogasaca, a sedmorica su počasni članovi Društva. Članovi Društva 
su skromnom svečanošću obilježili tridesetogodišnjicu postojanja. 

Na svečanosti su najzaslužnijim članovima Društva uručena priznanja. Tako su 
Zlatnu medalju za požrtvovan rad dobili Meho Zečević, Ramiz Avdić i Milan Pre- 
pelac. Srebrenu medalju dobili su Bego Skula i Sejdo Dubravac, a bronzane Bajro 
Delić, Stevan Cenić, Refik Devedžić, Ljubo Sarčević i Sejdo Malagić. Vatrogasnu 
spomenicu za dvadeset godina rada dobio je Sejdo Dubravac, a Husein Avdić postao 
je dobitnik Vatrogasne zvijezde II reda. 





IDVD "Trudbenik" 


U martu 1981. obilježeno je trideset godina postojanja i rada IDVD "Trudbenik". 
Na ovoj kopiji stare fotografije, pored pomenutih dobitnika priznanja, pokušajte 
prepoznati i (gornji red): Bego, Sabrija, Numan Terzić, Hajrudin Bešlagić, 
direktor tvornice Ferid Smailbegović, Hamza Tezić, David Dijamant; u donjem 
redu: komandir jedinice Hasib Subašić Sukarno, Marko Varenica, Franjo Dombaj, 
Fazlija, Mustafa, Makare, Ramiz Avdić, Muhamed Ulemić, Franjo Jašek. 


(24. mart 1982. — Glas komuna) 


ASIM MUJAKOVIĆ I DŽEMAL TURKIĆ 
DOBOJSKI VATROGASNI VETERANI 


Upitate li slučajno u dobojskom Dobrovoljnom vatrogasnom društvu bilo koga 


za Asima Mujakovića i Džemala Turkića, lako ćete do njih doći. Vatrogasni su to 
veterani Društva, a Asim i Džemal su u ovoj izuzetnoj družini među najstarijim čla- 
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novima. Asim, telefonista i portir u Zajednici penziono-invalidskog osiguranja, 32 
godine radnog 'staža, a čak 34 dobrovoljnog vatrogasnog, Džemal poslovođa u doboj- 
skoj prodavnici visočkog Kožarsko-tekstilnog kombinata, 37 godina staža 1 28 među 
vatrogascima. Asimu su 53, a Džemalu 57 godina, od kojih su najveći i naljepši dio 
proveli bdijući nad sigurnošću ljudskih života i društvenih dobara. 






Džemal Turkić i Asim Mujaković 
Među vatrogasce dobrovoljce stupili su kao mladi momci, Asima su učlanili 
još kao šegrta u krojačkoj zadruzi stariji radnici Sakib Halilbegović i Ahmet Kečalo- 
vić, na sličan način postao je članom i Džemo. 

U vječnom sjećanju ostaće im poplava u Doboju 1965. godine, pa požar u Os- 
novnoj školi "Sutjeska" izbio krajem oktobra 1968, pa banjalučki zemljotres, požar u 
Rafineriji nafte u Bosanskom Brodu, zapaljena željeznička kompozicija u Grapskoj, 
intervencije u Derventi, Gračanici, Modriči, Bosanskom Šamcu, Tešnju, i ko bi nab- 
rojao sve. 

Koliko su se žrtvovali govore i brojna priznanja. Obojica su stekli zvanje vatro- 
gasnih podoficira prve klase, na Asimovim grudima sijaju Medalja zasluga za narod, 
Vatrogasna zvijezda drugog reda, zlatna i bronzana medalja Vatrogasnog saveza Bosne 
i Hercegovine, Džemo će opet sa jednakim ponosom pokazati Orden za hrabrost, Vat- 
rogasnu zvijezdu drugog reda i druga priznanja Vatrogasnog saveza Bosne i Herce- 
govine, ali su obojica vrlo ponosni i zbog sinova koji su nastavili očevim stopama, još 
kao pioniri. Reći će vam Džemo, ako ga upitate, da je vatrogasac ponos biti, danas je to 
čak i lakše nego ranije, preventiva je znatno bolja pa je i manje požara, a o tehnici i 
uslovima da se i ne govori. 

Asim i Džemo su nekada ručno zajedno sa drugovima vukli i kola i tehniku i 
opet stizali, uz pomoć društvene zajednice i ličnim odricanjima kasnije je izgrađen 
novi vatrogasni dom, stigli su mlađi, tehnika je toliko uznapredovala da je sada milina 
raditi. 

Asim je stigao još i 26 puta dati krv, zajedno sa Džemom i danas radi sa jed- 
nakim elanom kao 1 prvih dana, a ogromno iskustvo prenose na mlađe. Dočekali su da 
im i sinovi postanu vatrogasci, da se formira 1 profesionalna vatrogasna jedinica, pro- 
živjeli su i lijepih i teških dana, ali najteži će tek doći. Iako su obojica bezbroj nedjelja 
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roveli dežurajući, umjesto sa porodicom i prijateljima, sretni što su mogli pomoći 
bpdijući nad imovinom i životima svojih sugrađana, danas su pomalo i sjetni, jer godine 
neumitno gaZe, 1! uskoro će se morati rastati. Biće to najteži dan u životu za obojicu, Za 
ove hrabre 1 čestite ljude što su često bili "navalni jedan'' u mnogim intervencijama, a 
to su vam oni što prvi u vatru ulijeću, i posljednji izlaze. 


(Izvod iz Glasa komuna, 29. novembar 1983) 


MUZIKA JE SVIRALA, U SRCE ME DIRALA 


Narodna poslovica kaže; "Ko svira, zlo ne misli", a oni koji ne misle zlo i o Zlu, 
kad se umore od svirke, imaju i onu: "Zasvirati i za pas zadjenuti"'. Ovu su izmislili 
muzikanti — stari zafrkanti — što sviraju po stoti put. I njima je trebala pauza — da malo 
sjednu, zameze i popiju neku... 

E, dok muzikanti sjede 1 ćejfe, treba da ih se sjetimo i prisjetimo. .. 

Nema tragova kada je ''tamburalo momče uz tamburu", i kada je "Mujo iš'o niz 
čaršiju, dok se vjetrovi gorom viju", ali ima tragova o muzikantima i muzičarima u na- 
šem gradu... 

Tragovi kažu da čim postoje vatrogasci uz njih su i duvači... Muzikanti. Jedni 
nastoje da vatru smire, a drugi pušu da joj povrate dušu. Stoga, u svim bosanskim 
čaršijama u kojima austro-ugarski predstojnici, nastojnici i pristavi pokreću rad vatro- 
gasaca osnivaju i "Blech Musik Verein" — limenu muziku. Obavezno uz vatrogasce. 
Stoga, takođe, nismo govorili da nam za prvomajski uranak, za sahranu nama dragih, 
"Titovu štafetu" i praznike svira Gradska limena glazba ili Duvački orkestar, već ""Vat- 
rogasci'', u Doboju od 1903. godine, kada je osnovano Vatrogasno društvo sa 33 člana 
koje su činili činovnici, zanatlije, trgovci, pa i tadašnji gradonačelnik Doboja Hamdi- 
beg Hadžimujagić. 

Duvače i "blech muziku" utemeljili su češki 1 austrougarski majstori pridošli na 
rad u dobojsku Šećeranu. Oni su domorocima pokazali da pored frule i šargije postoje i 
trube, klarineti, činele i "lovački rogovi". 

Već pomalo osposobljene ''duvače" je 1920. godine okupilo društvo "SOKO" i 
pod vođstvom prvog dirigenta Antonija Tonija Skutarija osnovana je prva "Blech 
banda" u našem gradu. Prilježan učenik gospodina Skutarija bio je Đoka Damjanović 
koji je od njega naučio i partiture i note, da se topiš od milote, te je kasnije, pa sve do 
smrti, bio i učitelj i kapelnik i vaspitač 1 drug generacija dobojskih "'duvača". 
dani SG je i u Doboju osnovano Sokolsko društvo i Sokolska četa (1919. godine), 

prelaze u ovo društvo koje je imalo podršku režima i više para za instrumente, a 
naročito atraktivne uniforme kako prikazuje i fotografija iz 1930. godine. 
je Klan ge ae up - zu. ir pin _ U drugom, šesti sa lijeva, 
Bijvić. A dolje. um Huan) 3 čitele, 128 Blaglja Todorivić i njezav ie de 
gOspodi Đoki z "= ROJINK i svim dru oku rinmjevim - Koje" sea Slao O 
stara fotografi ja koj M svjedoči da su se mijenjale drž _- ze KORI am 
Su stalno Kliheli davali ; držali i održali igetrumerik dira 2" paket O OVO To a 

, e 1 tradiciju... 
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Dobojska pleh-glazba 1955. godine. 

Gornji red (s lijeva na desno): I. Bampa, V. Kordić, B. Čakara, B. Damjanović, N. 
Krističević, Š. Mulalić, M. Mehičić, Dž. Preldžić. Srednji red (s lijeva na desno): 
T. Blagija, N. Preldžić, S. Hrnjadović Džimi, S. Topić, A. Fedetov, L. Jusičić. 
Donji red (s lijeva na desno): Valent, Kalih, Đoka Damjanović, Valenta, K. 
Prajzler, A. Didić. (Fototeka Naših NOVINA) 
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| četrdeset, 1 pedeset godina kasnije duvački orkestar je ostao u vatrogasnom 
zastavu. Vatrogasci imaju svoje prostorije, pa, kada ništa ne gori, u njima mogu probati 
muzikanti. Vatrogasci imaju 1 svečane uniforme, pa se u njih mogu lako (prejobući 1 
muzikanti. I svi pokušaji da u Doboju djeluje Gradski duvački orkestar nisu mogli naći 
(oliko para koliko treba duvačima. Instrumenti su im predpredratni, cipele izlizane, a 
nemaju ni nota. U nekadašnjim SIZ-ovima kulture ni Nikola Bjelobaba ni Reuf Meh- 
medagić, pa ni Hrvoje Girardi, kao sekretari ovog SIZ, nisu mogli vatrogasne muži- 
kante prevesti u ""gradske", jer kum mora odriješiti kesu, a kesa je uvijek bila polu- 
AC i fotografijama koje su snimljene u razmaku od 25 godina (1930. i 1955.) oba- 
vezno su prisutni rodonačelnici dobojske limene glazbe, željeznički službenik Đorđe 
Damjanović Đoka, majstor za cipele i ostalu obuću Blagoje Todorović Blagija ! 
-Trudbenikov" majstor za obradu metala Emil Kalih. | 

I kad god vam do ruke dođe neka fotografija naših duvača, na njoj su obavezno 
njih trojica, uz ostale svoje suduvače. Ali, na jednoj od rijetkih je Đoka sa njegovom 
trubom, jer on nije radio ništa sam nego sa svojim orkestrom... 

Od muziciranja i druženja jedino ih je ras= Jesse SC 

tavljala smrt. A pri posljednjim ispraćajima tuž- | (WEST 
nim i svečanim zvucima opraštali su se od svojih 
drugara. 





Đorđe Damjanović Đoka 


Ali ratovi onemogućavaju 
čovjekovo normalno ponašanje. 
Sve normalno postaje nenormal- 
no i apstraktno. Stoga trube nisu 
mogle na vječni počinak isprati- 
ti Đoku (1995) i Blagiju (1996), 
sahranjene na dobojskom groblju 
SELA. I Bare... 

RG SAP Jet Njihovi nasljednici, ponovo 

će 1 okupljeni 1999. godine u Gradski 
I duvački orkestar, i ovaj put ničiji, 
ni dobojski ni vatrogasni, već registrovani kao udruženje građana, čim prikupiše ne- 
koliko rashodovanih instrumenata, bez donatora, okupiše mlade ljude da ih na bezbroj 


Že 
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proba nauče da sviraju približno ili bar slično zvucima orkestra IZ doba njihovog kapej. 
nika Đoke... U oktobru 2003. godine konačno se usudiše da izađu na groblje Bare i 
odsviraju Pomen na Đoku i Blagiju. 

Novu generaciju okupiše i obučiše "mlađi veterani" Vlado Kopić, Nirman Sa. 
rajlić, Stjepan Stiblik i Aco Jović. Uz njih su i mladi dobojski učenici i studenti 
Smail Didić, Srđan Grbavac, Goran Knežević, Dalibor Lazić, Boris Milanović, 
Goran Mitrović, Davor Stević, Daniel Stiblik, Zeljko Udovčić, Goran Zigić i još 
puno mladih u podmlatku... 


VOJNI MUZIKANTI" 


1957-1958. godine u tadašnji dobojski Garnizon iZ Srednje vojne muzičke škole 
koja je djelovala u Vukovaru dolaze mladi i lijepi muzičari. Sa 17-18 godina. A znaju 
svirati. Razne instrumente, kao Vule harmoniku, Eso i Joža trube, Andra trombon, 
Maks klarinet, Mirkec saksafon, Tatović bubnjeve, nešto stariji Milisav kontrabas, a 
još stariji Salko maestro za klarinet... Izvinjavam se onima koje ne pomenuh... Stari se 
i zaboravlja... I 

I počinje čarolija igranki u starom Domu JNA, gdje načelnik Cućuz nije puštao 
bez kravate, ni govora u bakandžama koje deru ulašteni parket, a posebno nije dao da 
se igra tvist 1 "izvodi". 

Ovi "vojni"! muzičari će u dobojskoj tradiciji sviranja, plesanja 1 druženja osta- 
viti veliki trag. Uskoro neće biti ni "vojni" jer će postati dobojski zetovi i poženiti sve 
ljepše cure koje su padale na svirku i uniformu, iako nisu bile muzički obrazovane... 


Na slici nastaloj u 

Teatru u magazi"' aprila 1991. 
godine maestru Esi Kresi pridruži 
se i Rašid Muminagić — metuzalem 
dobojskog glumišta. Nije ih 
povezivalo samo to što su obojica 
rođeni istog dana (9. februara 1938.), 
već godine ljudovanja i saradnje. 

Na ovoj slici Rašo pokušava da nešto 
otpjeva na uho Esi, međutim 

Eso vidi da je to "labuđi pjev"... 
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Za sjeme 1 klicu od cijele ove generacije će u Doboju ostati jedino maestro Eso 
Kreso, koji se odoboji svojom Sekom i Garom, završi i muzičku akademiju u Beo- 
gradu, te ostade da nam komponuje, stvara i rastvara horove, i sa nama lumpuje. 

Pokojni Esad Kreso potekao 1 ostao iz generacije "vojnih muzičara" ostavio je 
veliki trag u muzičkoj tradiciji Doboja kao profesor muzike u dobojskoj Gimnaziji, 
dirigent horova 1 Iznad svega kompozitor čije su kompozicije na repertoaru imali brojni 
jugoslavenski i inostrani horovi... 


TAMBURAŠKA TRADICIJA 


Tradicija nije bila samo limena. Bilo je i žica — žičanih instrumenata — tamburi- 
ca, gitara, primova i kontrabasova zvanih ''berde" koji su bili lakši za sviranje, ali ka- 
basti za nošenje. 

Sigurno je da su prvi tamburaši bili češki i talijanski doseljenici naseljeni zbog 
rada prve bh. tvornice šećera na Usori i velike tvornice bačava i duga za bačve u vlas- 
ništvu talijanske firme "MalpurgođzParente". 

Dobojski mladići i šegrti su se čudom čudili kako fino tamburaju dok se plešu 
polke i valceri... Na Usori. 

Ubrzo su i oni počeli stidljivo da tamburaju i osnivaju tamburaške sastave. Među 
prvima bio je tamburaški zbor "Gajreta". Pokojni čika Sveto Svetislav Dakić sa sjetom 
je pričao da su uvijek na svetosavskim zabavama i praznicima srpska društva pozivala 


"Gajretove'' tamburaše da prate predstave i zabave. 


-— eg 
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Tamburaši — Ova fotografija pokazuje i prikazuje neki tamburaški sastav sa 
Usore. Nažalost, nedostaju legenda i imena. Ali ima, možda, još neki stari 
Dobojlija ili njegov potomak koji će ponekog među njima prepoznati. 

Od tamburaških ili žičanih instrumenata "najtijebolja" gitara. Vješti prsti i dobar 

sluh su dobro došli i u žensko i u muško društvo, a posebno u male dobojske birtije... 
 Aliima i onih koji dobro savladavaju gitaru, a još brže je izgustiraju, te u ruke 
uzimaju i druge žičane instrumente: prim, bisernicu i berde-bas. Više takvih vještaka 
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formiraju tamburaški orkestar... Prolazeći u predvečerja pored zgrade KUD "Ismet 
Kapetanović" polaznik je mogao čuti njihovo uvježbavanje i muziciranje... Gotovo 
svakodnevno iz ove zgrade (stari Dom JNA) čula se meraklijska pjesma... Od zaborava 
su otrzane stare gradske pjesme ili se uvježbavala pratnja za poznati folklorni ansamb| 
ovog društva... Nakon niza godina sviranja u KUD prešli su u Amatersko pozorište 
"17. april" gdje su djelovali kao Tamburaški orkestar "Bisernica"... i dali muzičku pod- 
logu i pratnju za bezbroj muzičkih predstava ovog pozorišta... 

Sačuvana je jedna od fotografija "Bisernice"', ali na istoj nisu svi njeni članovi... 


. 


NJUJI Sa. 
P:UP Aei 





Tiho tambura svira — tamburaši, april 1987: Boro Stevanović, Sulejman 
Begić Suljaš, E. Karalić, Emil Faćko, Fahir Cokić Džo, Jovica 
Simeunović i Vitomir Rimac Vito. 


IGRANKE... 


Dosta tuge, bježanija, dženaza i sahrana, te je bolje pisati kako nam je bilo lijepo 
dok su muzičari i lokalne pjevačice svirali i pjevali, a mi se držali za oznojene ruke, 
grleći se oko ramena i oko pasa, misleći na one stvari ispod pasa i pojasa. Sjećajući se 
toga, ne krivite muziku i sentiš melodiju... Krivo je vaše srce koje vas je zavelo u brač- 
ne (ponekog i u mračne) vode, pravilo djecu iz čista mira i kuće na kredit. I prve "fiće". 
I sve uz muziku i pjesmu... Kad nas nešto tresnu... 

I naš Doboj, gradić na tri rijeke, morao je da prođe socijalistički i samoupravni 
razvoj muzičkog života. Prvo smo igrali ruske kazačoke i pjevali Kaćušu... Raz, dva, 
tri... Na omladinskim prugama o nekoj Lipoji: "Hej Lipoja, požuri gospoja... Ja tačke 
vozim da te ne zgazim..."" Mineri u tunelu Vranduk su pjevali: "U tunelu usred mraka 
sija zvijezda petokraka. Tunel buše, pale mine... za obnovu domovine", dok su reak- 
cionari potajno pjevušili: "U tunelu, sred Vranduka, sjeo Brka pa ga... 

Kad se omladina naigrala, izgradila pruge, tunele i mostove, potpala je pod 
zapadnjačke uticaje te je počela da pjeva i pleše uz MUĆO, MALA MUĆO (u menzi 
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sam ruč'o) i valcera MAMA HUANITA iz filma Jedan dan života. Preko meksikanskih 
melodija su se infiltrirale kaubojske pjesme iz njihovog američkog komšiluka: KAU- 
gOJ DŽIMI {i IMAM KONJA ZVANOG SMOKIJA (njega jašem s Indijancima). 

Da se omladina i radni ljudi ne bi skroz-naskroz zapustili 1... otvaraju se i gra- 
nice. Najprije prema Trstu (Zivot damo, TRST ne damo!), PONTE ROSO. Uz šuš- 
kavce, perlon-košulje, zavjese i one lutke što sklapaju oči kad ih povališ, švercujemo I 
prve gramofonske ploče. Sa festivala San Remo... TRI PARE U FONTANI... VO- 
LARE.. DOBRO JUTRO TUGO i Domeniko Mudonja... 


Sve ovo utiče i na muzike našeg malog grada... Slofoksi, stepovanje.-. bugi-vu- 
oi... Ovaj posljednji su plesali samo nenarodni elementi pjevajući: "Volim plesat bugi- 
-vugi, nego krampati na prugl..." 

U tzv. Zeljezničkoj sali, pored stare stanice, sve pršt, dok na maloj pozornici 
sviraju Mile Pećanac, Sulejman Begić Suljaš, Fahir Čokić zvani Džo i drugi njihovi 
pajdaši... Na Usori urnebese prave braća Faćko, dok Pehar dere bubnjeve. 

U istoj sali često nastupaju i muzičari Trudbenika pod vođstvom Paula Rose- 
nowa, kome pomaže mladi saksafonista Brane Adamović; Rudi Valenta je trubač, a 
Rudo rasteže harmoniku... 

Zilha Bajraktarević (poznatija kao Zilha Garanova) je već tada izgustirala sve 
dobojske igranke i podijume na kojima je maestralno otpjevala sve meksikanske me- 
lodije i rodni Doboj zamijenila za Beograd, usput zamijenivši i ime u Silvana, a uda- 
jom i prezime u Armenulić. Pošlepala je i mlađu sestru koja je na jugoestradi nas- 
tupala kao Mirjana Bajraktarević. 


OKUDIK 


U KUD "Ismet Kapetanović" stalno su muzicirali dobojski amaterski zaljublje- 
nici muzike, ritmova i nota: Fadil Bajraktarević, Jovica Simeunović, Vito Rimac, 
Željo Pintar, Nazif Aličić Nadže, Fahir Čokić Džo, Dejan Lalić i puno drugih. Oni 
su bili kao neka filharmonija. 

Svirali su i pri nastupima folklornog ansambla u Doboju i okolini, pa i na gosto- 
vanjima u Francuskoj, i za drugarsko veče, a i na igrankama u organizaciji ovog KUD. 
Nakon što je i kino Partizan odselilo u Dom kulture, KUD-u je na korištenje data stara 
zgrada nekadašnjeg Hrvatskog doma, a kasnijeg i današnjeg Zavičajnog muzeja u Do- 
boju. Tu je orkestar OKUDIK (Orkestar KUD IK) upriličavao nezaboravne štimunge, 
ili nam se tako činilo. Bili smo mladi i zaljubljeni do ušiju. 


BARBOZA 


Kada je 1960. godine konačno izgrađen (i nikad završen) Dom kulture u Doboju 
u njemu je kao animator i organizator radio Hajrudin, poznatiji kao Barboza. On je u 
Doboj doveo i Marijanu Deržaj i Gabi Novak i Senku Vučković sa Mojom malom 
djevojčicom koja je puna velikih želja da joj tata kupi auto, biciklo i romobil. Duška 
Jakšića i mnoge druge, pa i sestre Piters iz Amerike i veliki ruski hor Sjedo 
Podmodskovskim večerima. COM 8 

Poseban gost bio je Džimi Stanić sa svojom Kobilom Suzi. jer i | i 
krenuo na estradu svirajući u starom dobojskom hotelu Bosna" preko, Ed. USE. 
negdje oko 1953-54. godine. MSN 
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STUDENTSKA LJETA 


Da tokom ljeta i ferija, kada dođu u zavičaj koji se Doboj zove, studenti ne bh; 
stalno naprđivali i svoj Doboj upoređivali sa Sarajevom, Beogradom i Zagrebom, gdje 
su većinom studirali, izmišljen je SSJ (Savez studenata Jugoslavije) koji je dalje osnj- 
vao ZKS (Zavičajni klub studenata). Uz organizovanje raznih sportskih susreta, ključna 
manifestacija ZKS Doboj bio je "Maskenbal" i priredba zvana "Izbor prvog glasa Doa- 
boja". Uz već afirmisanog Miralema Kruškića koji je imao i prvu izdanu ploču, pob- 
jeđivali su i Stevo Fraj, Marinka Novak, Ankica Hmura... 

U narodnom melosu neprikosnoveni su bili Edib Grbešić, Zehra, a već se stid- 
ljivo probijao i sevdalija Ismet Srkalović Srkalo. 


SOLISTI 


Muzičari većinom nastupaju grupno, odnosno čoporativno. Međutim, ima i vu- 
kova samotnjaka — solista. Naše sjećanje seže do samotnjaka Stanka Rupe koji je sa 
svojom violinom obilazio dobojske i okolne bircuze i kafanice i za čokanjčić brlje svi- 
rao na uho, za dušu... 

I dva druga samotnjaka, sami sa sobom i harmonikom na leđima, godinama su 
nam svirali, svirali i uspomene dirall... 

Sejfo Šarić, solista u maloj i mračnoj kafani Stari grad, gdje bi za malo pivo i 
još manje ćevape znao odsvirati sav svoj repertoar. Ako bi gosti bili ''stipse"', on bi se 
primakao uz roštilj da poznatom majstoru Burgiji otpjeva: 

U starome gradu 
svi Burgiju znadu 
jer dok Bosna teče 
ćevapčiće peče... 

A Burgija je bio galantan... jedna pjesma — jedna porcija... 

Safet Hasičić, zvani Sikira, samotnjak za sve seoske igranke, sahrane i teferiče, 
od Orašja, Čaira, Miljkovca, Planja, preko plotova, potoka i kroz avlije sa ljutim kero- 
vima, stizao je da odsvira Safete... dilbere po svom ćejfu, a i — po narudžbi — ''tango 
argentino" i valcer... 


UMRLA JE JEDNA VIOLINA 


_ Prima violina našeg malog grada bio je Stanko Rupa, poznat po njegovoj kom- 
poziciji Oj curice, hopa-cupa, ovde svira Stanko Rupa... 


_ U tijesnoj, sivoj sobici, u jednoj baraci u Doboju Novom, na zemljanom podu, u 
susjedstvu sa gomilom krpa, stoji jedna požutjela violina sa samo jednom olabavlje- 
nom žicom... Violina uspomena. 

| Prije pet decenija imala je sve žice. Bez straha je, prije pola vijeka, ušla u ot- 
mjenu beogradsku kavanu, umilnim i raznovrsnim akordima prekinula je ćaskanje za 
stolovima... Violina uspomena. 
Hrabro i pompezno ušla je u ugledni peštanski bar. Dugo je bila zarobljenik sto- 
lova za kojima su sjedili peštanski ljubitelji lijepog zvuka. Jednog dana obrela se i U 
opjevanom gradu na lijepom plavom Dunavu. 
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Godinama Je violina uspomena šetala evropskim metropolama. Njeni prijatni 
akordi, puni vedrine, melanholije i tuge, ispunjavali su duše sanjara, pjesnika | radnika, 
učenika i studenata, seljaka i šofera. U 
naše stanove je unosila radost, život i po- 
let. 

I sada je violina mrtva. Umrla je 
jednog od prvih dana protekle sedmice... 

Stanko Stanković, posljednji do- 
bojski boem kome dokoni građanoži Ov- 
oga grada podariše nadimak Rupa, po- 
dario je danak bezbrojnim noćenjima 
pod vedrim nebom, tumaranjima po bije- 
lom svijetu, prekomjernom uživanju al- 
kohola, i danak životu od koga se nije 
znao otrgnuti... 

Doboj je ostao bez svoga Paga- 
ninija, uvijek spremnog za šalu i pjesmu. 
Zauvijek je utihnula njegova dragana 
violina, sa kojom je dijelio dobro i zlo, 
od koje se nikada nije odvajao. Umrla je. 
U hladnoj sobici, u Doboju Novom. A 
kilometar više od nje svoje umorno tijelo 
spustio je i njen vlasnik Stanko Stan- 
ković, zvani Rupa. Na oproštaju nije bi- 
lo ni cvijeća ni pozdravnih govora, ni 
plača, ni skidanja kapa. Tog hladnog feb- 
ruarskog poslijepodneva, o trošku Sa- 
veza boračkih organizacija Doboja (Sta- 
nko je bio član Saveza boraca) sahranjen 
je posljednji dobojski boem. 





(Iz Glasa komuna) 


Stanko Stanković Rupa, čuveni 
dobojski violinista 


LIMENA GLAZBA — BLECH MUSIK — ILI DOBOJSKI DUVAČI 


Tradicije duvanja u limene instrumente sežu u daleke godine kada su na Usoru 
naseljavani radnici Šećerane i "ajznbaneri" koji donesoše prve note i limene instru- 
mente. 
Bosančerosi koji su do tada znali samo za frule, zurle, šargije i talambase su po- 
lako krali od njih znanje. Najveći kradljivac bio je Đoka Damjanović i kao rezultat 
krađe je postao rodonačelnik, kapelnik i učitelj generacija dobojskih duvača... 

Oduvijek su bili svačiji i ničiji, pa su ih pod okrilje primali i Vatrogasci. 

 Bivalisui Gradski duvački orkestar i pod okriljem SIZ-a kulture. Ali su ostali i 
SVOJI... i duvali u svim vremenima i režimima... I na fešti, i na mitingu... a i tužno pri 
ispraćajima na Humku... Bare... I U sjećanje. 
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DUVAČKI ORKESTAR DVD DOBOJ - Fotografija iz 1975. godine, gore: Emil Kalih 
Stjepan Stiblik, Tomislav Skutari, Zoran Žigić, Nermin Sarajlić, Goran Žigić, Mile 
Potočnjak, Vlado Kopić, Maestro ĐOKA, Željko Majetić; dolje: Aleksandar Banjac, 
Spomenko Mišurić, Dragoslav Tomanić, Nirman Sarajlić i Mirsad Preldžić. 
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Ei a 
Dobojska Blech banda se znala lako presvući i u druge kostime... Ovdje su kao orkesta 


neke K und K austro-ugarske regimente pri snimanju PROVINCIJA U POZADINI," 
susjednom Tešnju 
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DOBOJSKI GORANI 


Dobojski GORANI su oni dječaci i djevojčice, 
mladići I curice, pa čak i penzioneri, koji izabraše da, 
umjesto da se znoje i izležavaju po nekim morskim pla- 
žama, "znoj lica svog" poklanjaju šumama i pošum- 
ljavanju. Kada su u Bosni i Hercegovini osnovani na- 
zvaše se POKRET GORANA BiH koji 1974. godine 
preraste u SAVEZ GORANA BiH. 

Covjek diše plućima, a okolne šume proizvode 
potrebni kisik, pa čak i ozon, da bi cijela planeta mogla 
da diše i uzdiše. Zbog toga su gorani vrijedno radili, šu- 
me sadili i pjevali: 

Kopaj, radi i sadi 
Da se šuma podmladi 





Učešće Gorana Doboja u djelovanju Saveza gorana BiH je ispisano velikim slo- 
vima, jer je još 1963. godine osnovan Opštinski odbor na inicijativu čika-Vese Vese- 
lina Radojčića i Svetozara Brace Nikolića, dipl. inžinjera šumarstva iz dobojske 
"Šumarije". 

Goranske brigade se osnivaju u Gimnaziji, Industrijskoj školi i po osnovnim 
školama. 

Prve aktivnosti bile su uređivanje i čišćenje parkova i školskih dvorišta, da bi, 
zatim, Gorani krenuli na obronke i goleti Preslice, Putnikovog brda, Ozrena, Krnjina. 

Iz pedantno vođenih i sačuvanih dokumenata saznajemo da je: 

- 1969. godine zasađena 61.000 sadnica 

- 1972. godine (za Dan mladosti) otvoreno GORANSKO JEZERO izgrađeno 
vrijednim rukama dobojskih Gorana i vojnika kasarne %4. juli" 

- 1973. djeluje 35 goranskih brigada koje zasadiše 400.000 sadnica 

- 1980. godine na 2.762 hektara goleti zasađeno je oko 670.000 sadnica. 


1984. godine dobojski Gorani proglašeni su za najbolje u cijeloj BIH jer su u 
periodu 1963-1984. zasadili preko 10 miliona sadnica (10.856.312). Čika-Vesi je dodi- 
jeljena "Pančićeva omorika"''! kao najveće savezno (SFRJ) priznaje, a goranska priz- 
nanja su dobili i Zlatko Novaković, Zlatko Mišković, Osman Kikić, Luka Pejić, 

edad Grbešić, Hasan Jupić, Hajrudin Huskić, Nikola Milanović, Zorislav Pavlo- 
vić, Toni Brković, Samir ĆCusković, Mladen Šumanjski i Sabahudin Bejtović. 

U toj godini predsjednik Republičke konferencije Saveza gorana BiH je dobojski 
inženjer šumarstva Fahrudin Mulaomerović, a u slijedećem mandatu, takođe Do- 
bojka, Suada Muminagić, član Izvršnog vijeća BiH. 


U Gorane su se mogli učlaniti svi građani, bez obzira na godine. Tako je počet- 
kom 1977. godine osnovana i BRIGADA ZENA GORANA "DONJI GRAD", 

Duša ove brigade bila je Zaga F ilipović, a pridružile su joj se i Safa Avdić, M- 
ira Ličenik, Milijana Rađa, Zilha Caušević i druge. Zene su opet pretekle muškar- 
dineste zatim i dobojski penzioneri osnivaju Goransku brigadu. 
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Jasna Zelenović, posljednja pred- 
sjednica Opštinskog pokreta Gorana, u janu- 
aru 1991. za Glas komuna istakla je: 

"Samo u 1990. godini je pošumljeno 
novih 152 hektara goleti sa 380.000 raznih 
četinarskih sadnica. Isto tako, očišćeno je | 
450 hektara četinarskih kultura, dok je popu- 
njeno 35 hektara reducirane površine sa još 
10.000 četinarskih sadnica. Tako su dobojski 
gorani od formiranja 1963. godine do kraja 
prošle godine zasadili 14.471.850 raznih četi- 
narskih sadnica. 

Na svim ovim aktivnostima posebno su 
se istakle organizacije gorana žena i pen- 
zionera iz Doboja. Žene-goranke imale su tri 
posjete štićenicima u Garevcu kod Modriče, 
gdje su im darovali odjeću, obuću i kolače. 

Gorani-penzioneri izveli su više akcija 

Jasna Zelenović na čišćenju i uređenju Goranskog jezera na 

Preslici, gdje su čistili obalu i dno jezera i be- 

tonirali branu. Time su na najbolji način pokazali i dokazali kako se treba brinuti za 

očuvanje i zaštitu životne sredine. Zato im je pripao laskavi epitet najboljih ekologa u 

Doboju, prema novogodišnjoj rang-listi Ekološkog poketa "Zeleni" u Doboju. Istakli 

su se i mladi gorani iz svih dobojskih osnovnih škola jer su tokom prošle godine u više 
navrata izvodili akcije na uređenju svojih školskih dvorišta." 

Hiljade dobojskih gorana su kao plod svoga rada i druženja vidjeli podmlađene 
šume i ozelenjele goleti, borove i jele, jablane i breze, a predvodili su ih dugogodišnji 
animatori i aktivisti Veselin Radojčić, Svetozar Nikolić, Zdravko Bošković, Fahru- 
din Mulaomerović, Drago Lukić, Vojo Stjepanović, Ivan Dominović, Momir Va- 
sić, Sabiha Bjelošević, Ljiljana Stojšić, Miholjka Tešić, Zaga Filipović, Savo Jović, 
Zijad Bečić, Luka Pejić, Predrag Danilović, F. adil Devedžić, Miloš Popović, Ahmo 
Sejdinović, Kata Radojčić, Osman Bešlagić, Žarko Narančić, Đorđo Petrović, $a- 
fija Avdić, Nikola Malinović, Vukašin Mišković, Čedo Nikolić, Jasna Zelenović, 
Zlatomir Novaković, Mirko Subotić, Teodor Bajić, Franjo Bukovac, Hasan Jupić, 
Ramiz Kavazović, Milovan Drakulić i hiljade mladih gorana. 

Danas Gorani BiH djeluju kao EKOLOŠKI POKRET GORANA BiH i na tra- 
dicijama i iskustvu iz proteklih 42 godine rade na plemenitoj misiji pošumljavanja I 
zaštite životne sredine. 





FERIJALCI 


Januara 1920. godine u ondašnjoj Kraljevini SHS (Srba, Hrvata i Slovenaca) 
osnovan je Ferijalni savez kao organizacija za putovanje, smještaj đaka i studenata 24 
vrijeme ferija u ljetovališta i zimovnike. Od početka bio je organizacija omladine 1Z 
siromašnih — proleterskih porodica. Sinovi i kćerke trgovaca, režimskih činovnika ! 
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drugih bogatuna nisu imali potrebe da kisnu pod šatorima, spavaju na majčici zemlji 1! 
"jedu sa kazana". Stoga je u FS bio jak uticaj sindikata, a kasnije KPJ i SKOJ-a. Zbog 
toga je od 1933. godine stavljen pod nadzor Ministarstva prosvjete Kraljevine Jugosla- 
vije. U Doboju nije zabilježeno djelovanje FS, jer je postojala samo četverorazredna 
Građanaska škola. 


1952. godine, nakon ukidanja tačkica | ograniče- 
nog snabdijevanja obnovljen je rad Ferijalnog saveza, a 
njegova djelatnost je i proširena. Sada nosi naziv FSJ — 
FERIJALNI SAVEZ JUGOSLAVIJE sa amblemom koji 
simboliše i Triglav i plave talase Jadrana, a geslo mu je 
UPOZNAJ DOMOVINU DA BI JE VIŠE VOLIO... 

Osnovni oblik organizovanja je Ferijalna družina 
(u školi, preduzeću, ustanovi), a članovi mogu biti SVI 
omladinci do navršenih 25 godina starosti. Družine se 
uvezuju u opštinske, sreske i republičke odbore FSJ. 

Pogodnosti za putovanja uz 75% popusta za A 
više članova FSJ (po tzv. objavi) omogućuju mnogim 
ferijalcima da po prvi put vide more i uvjere se da je 
stvarno slano i ljetuju pod šatorima u ljetovalištima koja 
su otvarana od Ulcinja do Kopra, na periferijama i kame- 
njarima malih dalmatinskih gradića i sela kao što su Bar, Sutomore, Bečići, H. Novi, 
Trpanj i Viganj na Pelješcu, Tučepi i svih sedam Kaštela, Vodice, Filip Jakov, Zadar, 
Omiš i bezbroj drugih. Iz lista Ferijalac i Adresara mogli su saznati gdje će toga ljeta 
biti ljetovalište i kakvi su uslovi da se u njemu provede 10-15 dana. 

Tako smo uživali u blagodetima sunca i mora ili, kako to opjeva Arsen Dedić, 
mora, i okusom soli, mjereći curice u kostimčićima koji su bili ručni rad njihovih ma- 
ma i tetaka. Nije nam više ništa trebalo. Malo hljeba, i poneki paradajz. I hljebu smo 
tepali, nazivajući ga panja. Paradajz-turizam nisu izmislili Česi, Madžari i Poljaci. Fe- 
rijalci su bili prije njih. Bilo je 1 Žufog sintetskog sira koga nam je slala američka 
humanitarna organizacija CARE (mi smo to izgovarali KER) i nekog putera u bačvama 
od po 200 kila. Vraćajući se kući pjevali smo opštepoznatu FSJ himnu: 





Sa mora se vraćamo 
Crni i veseli 

Ali nismo ništa 
Deset dana jeli... 


Tamo oko Maglaja ili Snjegotine, zavisno odakle se vraćamo, počinjali bi lo- 
kalnu pjesmu posvećenu nastavniku Fahiru Cokiću zvanom Džo koji je bio zajedno sa 


nama i izviđač i ferijalac 1 muzikant: 


Znaš li, Džo, šta je to 
Suha panja 

To je hrana 

Ferijalca s ljetovanja... 


_ Krajem 1952. u BiH je već bilo 153 FS-družina sa oko 10.500 članova. U Do- 
boju, gdje svaki, ili svaki drugi mladi čovjek ima režisku kartu i sa njom može da 
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putuje besplatno, SJ nije imao duboke korijene sve dok Josip Mikić is nije pok. 
renuo osnivanje družina u Gimnaziji, tek otvorenoj Ekonomskoj Školi, skoli učenika u 
privredi. U Trudbeniku su Vojin Braco Petković, Nijaz Vejzagić, Y ead Grbešić, Vla- 
do Blagojević, Rašid Muminagić i oružar (čuvar šatora, kreveta, fenjera I Serpi) Ma. 
kare Mustafa Makarević razvili aktivnost koja je dovela do osnivanja OO FSJ DO- 
BOJ i Prvog sleta ferijalaca opštine Doboj na Ozrenu 1958. godine. 

Međutim, nije bilo onemogućeno da mladi Doboja istovremeno budu članovi } 
FS i Izviđača, već naprotiv. To je pružalo mogućnosti da koristiš pogodnosti i logoro- 
vanja u planini 1 ljetovanja na moru. 





Ferijalci družine Trudbenik na IV sletu FSJ Hrvatske, Plitvice, 4. juli 1961. 


Između 1965. i 1970. godine u Dalmaciji sve više ferijalcima poručuju: "Adio!" 
Pošto su otkrili mala mjesta i uvale, dolaze neki drugi furešti sa lovom. 

Ferijalna ljetovališta se gase. Ferijalcima ostaje '"Žal za mladost" i nekoliko stal- 
nih objekata kao što su ferijalni domovi i hoteli: "Mladost"? u Beogradu, u zagrebačkoj 
Petrinjskoj ulici, "Sutjeska" u Sarajevu, Dom na Crepoljskom i nekoliko drugih. List 
Ferijalac postaje kolorisani FER, 

Ferijalci 1 njihovo druženje mora preći na dohodovne principe, te se osnivaju 
omladinske turističke agencije, a među njima i OTAS (Omladinska turistička agencija 
Sarajevo) sa filijalama od kojih je jedna bila i u Doboju. I Ferijalci i Gorani i Izviđači 
su strpani u baraku na periferiji (nekadašnja ulica Vladimira Nazora). 

Branko Prnjatović, poznatiji kao Fea, trudi se da mast ne ode u propast, te 
organizuje popularna putovanja i ekskurzije od Tjentišta, Dubrovnika do Opatije. Kada 
je 1 to postalo preskupo, zajedno sa Bosnaprevozom organizuje putovanja na skijanje u 
Zakopanima, šopinge u Budimpešti i Harkanju, dočeke novih godina u Krakovu, 
Karlovim Varima. 

nj. 

Ferida otkazuje poslušnost i ocu i materi i neće da petnaesti put ljetuje u Malom 
Drveniku: "Dosta mi je Drevnika i Malog i Velikog. Šta ste tu našli? Prvi disko je U 
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Makarskoj. Ali vi odlučujete, 
Kao što ste mi odlučili 1 o ime- 
au; Ferida. U familiji mi se ni- 
:e tako zvala ni jedna nena, ni 
jedna tetka, ni jedna dajdžini- 
ca." 

A Majka će njoj: "Bona 
Feka, znaš da se Zločinci UVI- 
jek vraćaju na mjesto zločina... 
I tata i ja smo bili veliki {fe- 
rijalci. 1 sagrješili, u malom ša- 
toru, i u Malom Drveniku. Bi- 
lo je tijesno te smo spavali je- 
dno na drugom... I tu smo te 
začeli, da ne kažem napravili, 
ferijalno, i zakleli se da ćemo, 
ako bude žensko, nositi ime 
Ferida, a za muško je bilo re- 


zervisano Ferid. 


Ferkice, poslušaj ma- ; RE X: 
lo i nas... Nas Drvenik vraća ferijalci na_—{ KOSA a U  IMI 
Ozrenu or = 22036 PAU sat) X de? ke = k;. NA ETA zi 


u ferijalne dane, koji su bili 
bez mane." 


Goran Rubil 


DOBOJSKI IZVIĐAČI 


Na inicijativu Todora Vujasinovića, predratnog skauta 1 jednog od prvih pred- 
sjednika Saveza izviđača Bosne i Hercegovine, u 1953. godini formira se Odred izvi- 
đača "Miloš Kupres" u Doboju. Taj zadatak je Dedo Trampić povjerio Josipu Mikiću 
koji je okupio grupu učenika i održao osnivačku skupštinu. Po osnivanju Odreda duž- 
nost starješine preuzeo je Fahir Čokić, koji je mnogo učinio na popularizaciji izvi- 
đačke organizacije. 

_ Prvo logorovanje organizovano je u ljeto 1954. godine u Blatnici, pored rijeke 
Krivaje, mjestu koje je svojim položajem, pristupom šumskom prugom i živopisnom 
prirodom omogućilo Dobojlijama sticanje prvih izviđačkih znanja. Naredne dvije go- 
dine izviđači su logorovali u Maoči, a onda su se otisnuli dalje: Plitvička jezera i 
Boračko jezero (najveća ljubav bosanskohercegovačkih izviđača) a jedne od izviđač 
kih godina stigli su i do Ohridskog jezera. OC 

Tih godina izviđačka organizacija je privukla i u njoj su znanja sticali i li 
prenosili na mlađe članove Zijad Bešlagić, Ferhad Kotorić, Korduna Jale. SI 
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Uvera. Mevla Kušmić, Azra Hotić, Marija Zavoda, Branka Janković, Amila 
Limić, Jela Petrović, Amira Kasumagić, Đorđo Lalić, Mirjana Girardi, Katica 
Hmura, Šefkija Topić, Aco Vasiljević, Lejla Gluhbegović, Miralem Kruškić, Mah-. 
mut Mulalić, Sulejman Bešlagić, Husein Halilović, Fehim Hodžić, Mesib Lokmić, 
Fadil Aličić, Muradif Šehović, Sead Didić, Edin Hadžikadunić, Brato Junuzović, 
Edin Kasumagić, Vasva Bešlagić, Božana Ržehak, Midhat Demirović, Davor Rže-. 
hak, Mustafa Makarević, Miro Vujanić, Radmilo Nedić, Ibrahim Deraković, Al. 
mas Dautbegović, Fikret Junuzović, Ale Muminagić, Ibrahim Mrehić, Veselin 
Janković, Vlado Krajter. 

Kasnije su stasali Slobodan Dujković Papa, Zoran Stokić, Hajrudin Atić, 
Slobodan Zakonović, Edin Hadžikadunić, Milenko Ivančević, Hajrudin Džana- 
nović, Emir Mulalić, Miralem Bukvić, Relica Planinić, Zlata Lazić, Zlata Dizdare- 
vić, Delveta Silajdžić, Sead Nurkanović, Gordana Simić, Sead Poturović, Hidajeta 
Preldžić, Emira Hodžić, Ljilja Gabrilo, Sulejman Mehmedagić, braća Plićanić, Sa- 
bit Dizdarević, Enes Silajdžić. 

lako su bile gladne godine, izviđači su tih godina logorovali i na Bledu, kod 
Martin Broda, Fužinama, Plitvicama — tada nevjerovatno dalekim mjestima. Svih go- 
dina specifično je bilo okupljanje mladih u izviđačkoj organizaciji. Sva djeca IZ odre- 
đenog kvarta bili su izviđači, nekada je to bila Ulica Vladimira Veselića ili VI pro- 
leterske, kasnije Ulica Josipa Jovanovića, pa Refika Bešlagića. 


gp 






Na Plitvicama 1958. godine: Zijad Bešlagić, Silvia Uvera, Ferhat 
Kotorić, Gordana Jelić, Mevla Kušmić i Davor Ržehak 
U 1959. godini jedna grupa izviđača se odvaja i formira Samostalnu Četu izvi- 
dača porječana "Josip Jovanović". Formiranje nove izviđačke jedinice bilo je odraz 
želje da se izviđački program proširi, privuče što veći broj djece i omladine i bude što 
interesantniji. Izviđači-porječani su se okupljali u sadašnjim prostorijama. Kajak-kluba 
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yal u Doboju, a imali su nekoliko vlastitih kajaka na kojima su se obučavali u vješti- 
nama plovidbe 1 veslanja. ) i 

To je bilo vrijeme kada niti se imalo niti tražilo mnogo, ali se bilo zadovoljno, 
jer svaki NOVI dan donosio je novu radost. Živjelo se skromno, zahtjevi nisu bili veliki, 
a izviđačka organizacija pružala je mogućnost korisnog organizovanja slobodnog vre- 
mena, putovanja 1 velikih takmičenja — ali i predivnih druženja pored logorskih vatri. 
Izviđači su bili zajedno 1 kad nisu na akcijama. I kada su prestali biti izviđači ostali su 
u srcu vezani za najljepše dane djetinjstva provedenog u izviđačima. 

U skromnim uslovima izviđači su svake godine organizovali ljetna logorova- 

nja. Kada se na logorovanja putovalo vozom, nerijetko na dobojskoj željezničkoj sta- 
nici jedan vagon bio je spreman za prevoz izviđača. To je bio poklon željezničara čija 
su djeca bila u izviđačima. Sa izviđačima su često logorovali i radio-amateri koji su 
održavali radio-vezu sa Dobojem i obučavali izviđače. 
I Krajem šezdesetih godina rad Odreda "Miloš Kupres" polako se gasi, ali rad 
Čete porječana postaje sve intenzivniji. Na V smotri Saveza izviđača Jugoslavije, koja 
je održana u julu 1970. godine na Bledu, učestvovali su članovi obje izviđačke jedinice 
u posebnim logorima, i to je bila posljednja veća akcija na kojoj se pojavio i Odred 
izviđača "Miloš Kupres". 





Počitelj, 1972. godine 
Četa porječana tih godina prerasta u Odred izviđača, prostor za rad dobija u 
popularnoj kućici u parku kod tadašnje Prve osmogodišnje škole (sada Medicinske ško- 
le) koja će sve do 1992. godine biti mjesto okupljanja dobojskih izviđača, bez obzira 
što se rad prenio u nove prostorije u naselju Stadion, a izviđački ekonomat preselio u 
baraku u Ulici Vladimira Veselića (u kojoj su bili smješteni i ferijalci, planinari, or- 
ganizacije invalidnih lica i košarkaši). Izviđačku kućicu je 1971. godine oslikao Jad- 
ranko Durmić Rob. Stalnim radom u osnovnim školama broj izviđača se izuzetno 
povećao, tako da dobojski izviđači učestvuju u svim akcijama u Bosni i Hercegovini i 
tadašnjoj Jugoslaviji. 
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Najveća želja svakog izviđača bilo je učestvovanje na Školi za načelnike od. 
reda, koju je organizovao Savez izviđača Bosne i Hercegovine. Samo je nekolicini 
uspjelo u tome, a posebna kravata, kao znak da je Skola završena, bila je stvar prestiž, 
u izviđačkoj organizaciji. 

Izviđačka organizacija od početka sedamdesetih godina je u stalnom usponu, 
Redovno se organizuju ljetovanja i učestvuje na smotrama. Sve veći broj izviđačkih 
takmičenja privlači mlade da učestvuju na njima, putuju i raduju se svakom uspjehu. 
Redovno se organizuju aktivnosti i sa drugim omladinskim organizacijama, tako da ne 
izostaju ni priznanja. Prva Plaketa mladosti Opštinske konferencije SSO Doboj dodije- 
ljena je Odredu izviđača "Josip Jovanović". Još i danas čujem pljesak kojim je pro- 
praćena odluka donesena 25. maja 1975. godine. Dvije godine kasnije izviđači dobijaju 
i Plaketu Opštine Doboj, a Odred i njegovi izviđači godinama dobijaju i najvrednija 
priznanja u Izviđačkoj organizaciji "Partizanski Odred" i zvanje "Izviđača partizana", 
Formiraju se izviđačke čete pri seoskim osnovnim školama 1 u seoskim mjesnim zZajed- 
nicama. Posebno se ističu čete u Lipcu, Makljenovcu, Matuzićima, Kostajnici, Kotor- 
skom, Sjenina Rijeci, Stanić Rijeci i Klokotnici. 

Tih godina svojim angažovanjem u Izviđačkoj organizaciji posebno se ističu 
braća Hasić (Ibrahim, Hajrudin i Mustafa), Ibrahim Džafić, Ibrahim Muharemo- 
vić, braća Bašić (Mustafa i Igbal), braća Rubil (Zoran i Goran), Džemil Vejzović, 
Faruk Ajanović, Željko Grbavac, Zvonko Bekić, sestre Pršić (Šefika i Ševala), Mi- 
lenko Pivaš, braća Mujkić (Zijad i Sead), Zlatan Grbić, sestre Juškić (Jela i Jo- 
vanka), sestre Starčević (Slavica i Svjetlana) i brat Svetislav, Boško Nikolić, Irfan 
Mujkić, Sulejman Kurbašić. U radu Izviđačke organizacije angažuju se Rizah Biser 
(Faruk, Nedžad i Sanela već su bili izviđači), Bogdan Stojanović (Gordana i Groz- 
dana su već bili izviđači), Sead Zupčević (čitava porodica su bili izviđači), ponovno 
se aktivira poznati derventski izviđač — tada nastavnik u Makljenovcu — Milan Migić, 
Alija i sin mu Haris Korajlić, Muhamed Avdić sa svojim sinovima, Anadi Begić, 
Tadija Matić (Zvonko i Boris već su bili izviđači). Zahvaljujući Damiru i Nineli, 
ponovo se vraćaju u izviđačku organizaciju Ibro i Nada Mulaomerović. Nakon jed- 
nog logorovanja sa izviđačima Vesna Seljubac i Jasna Ivić se uključuju u rad izviđa- 
ča u Srednjoškolskom centru. Po pravilu, cijele porodice su pripadale izviđačkom 
pokretu. Pored njih su rasli i kasnije preuzeli rad u Izviđačima braća Terzić (Uzeir | 
Enes), braća Lukić (Ivica i Vinko), Dževad Šarić, sestre Arnautović (Nadira, Sabi- 
ra i Samira), braća Mustafičić (Edvad i Edin), Mersed Mehić, Jasmin Širbegović, 
Siniša Lopandić, Siniša Gostić, Siniša Bjelogrlić, sestre Kuzmić (Snježana | Svjet- 
lana), Vesna Boros, brat i sestra Nikica i Katica Cvitkušić, Haris Ahmetović, Nus- 
ret Mulalić, braća Preldžići, Mevludin Skula, Sanja Musić, Amer Mutić, Andrija 
Belić, Husein Mehinović, Ninela Elezović, Tanja Tešić, Jasna Dobrić, Senada ! 
Mirsada Deraković, sestre Kapetanović (Emira i Nidžara), Snježana i Biljana sta- 
nojlović, Mario Šuman — koji od sredine osamdesetih pa do velike nesreće u BiH 
vode izviđačku organizaciju. Nemoguće je nabrojati sva imena... 

U to vrijeme, kada je neko od izviđača bio na dužnosti predsjednika Opštinske 
konferencije Saveza socijalističke omladine, i sastanci su se često držali u tim prosto 
rijama. Veliki i iskreni prijatelj izviđača bila je Sehija Uzelac, koja je uvijek izvida- 
čima pomagala. Dugo vremena starješina Odreda bio je i Milorad Ivošević, a kasnije 
su i Boris i Miranda postali poletarci. Nekoliko godina uoči rata pokojni Ilija Tipura 
je aktivno pomagao izviđače, a na posljednjem logorovanju u Igalu bio je nekoliko 
dana sa izviđačima. Sa izviđačima su često bili i Alija Begić, Ivica Kovač 1 Mustafa 
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Aličić — U "a Por kada su bili i kasnije kada više nisu bili predsjednici omladine. 
održavana Je dobra saradnja sa garnizonom JNA u Doboju, a tadašnji oficiri Ivan Sta- 
nimirović i Stojan Veletić bili su starješine odreda. 

Već narastao Odred sa petnacat četa, u 1978. godini formira se Opštinski savez 
izviđača sa četiri odreda: Josip Jovanović", "Julske vatre", "Heroji Preslice" i "Mla- 
dost". lako nedovoljno materi Jjalno snažni, formiranjem novih odreda povećava se broj 
članova 1 akcija koje organizuju ili na kojima učestvuju dobojski izviđači. Pored ori- 
jentacionOg takmičenja "Preslica" koje se tradicionalno organizuje svakog avgusta, Oor- 
ganizuju se 1 takmičenja "Martovski susreti planinki" i "Aprilski susreti poletaraca", a 
nije bilo rijetko da na nekim takmičenjima u drugim gradovima učestvuje i po tridese- 
tak dobojskih izviđača. Nakon što se na Goranskom jezeru 1984. godine nesretno uto- 
pio izviđač Nermin Mehić, dobojski izviđači organizuju memorijal poletaraca s nje- 
govim imenom. 

Sve više dobojski izviđači orjentišu se na organizovanje ljetovanja na moru. 
Krenulo se sa Lastovom (1979. godine), Korčulom (1982. godine), Klekom (1984. go- 
dine), Prvićem kod Šibenika (1985. godine), Čiovom kod Trogira (1986, 1987. i 1988. 
godine), Baošićem (1989. godine), a zastalo sa Igalom (1990. godine). Ljetovanja se 
organizuju u više smjena po petnaest dana, pruža se mogućnost da po povoljnim us- 
lovima učestvuje veći broj djece i omladine iz Doboja, a dio prikupljenih sredstava 
ostaje za nabavku nove opreme. U to vrijeme izviđači su raspolagali opremom da u 
jednoj smjeni mogu organizovati logorovanje za stotinu učesnika. 

Izviđači su se najviše radovali svojim smotrama, velikim šatorskim naseljima sa 
jedinicama iz gotovo svih gradova tadašnje Jugoslavije. Ko može da zaboravi IV smo- 
tru izviđača Jugoslavije na Fruškoj Gori 1966. godine ili narednu, četiri godine kasnije, 
na Bledu. A tek kiše koje su padale na Petrovoj Gori i Tjentištu, vrevu Ade Ciganlije i 
posjete svih prijatelja koji su služili vojsku u Beogradu tog ljeta. Nezaboravna su sje- 
ćanja na I smotru Saveza izviđača BiH na Boračkom jezeru 1959. godine i vožnju 
"ćirom" od Sarajeva do Konjica, osvojeno prvo mjesto u nogometu na V smotri Saveza 
izviđača BiH u Dretelju 1972. godine, ili prvu izviđačku fotografiju snimljenu u boji 
koju su snimili i poslali turisti iz Kalifornije upoznajući izviđače u Počitelju. I Mač- 
kovac pored Banovića u julu 1975. godine ugostio je izviđače... Poslije su ponovno bili 
Dretelj i Boračko jezero... 

Posebno su dobojske planinke bile uspješne na takmičenjima. U 1963. godini 
ekipa planinki Samostalne čete porječana je osvojila prvo mjesto na Sreskom orijen- 
tacionom takmičenju u Tešnju i uspješno učestvovala na Republičkom takmičenju na 
Tjentištu. Nezaboravne su i planinke istog odreda koje su 1986. godine osvojile prvo 
mjesto na Republičkom izviđačkom partizanskom višeboju i predstavljale BiH na 
Saveznom višeboju. Koliko su bile izviđački spremne 1 uspješne, toliko su bile i lijepe. 
Ako ne vjerujete, pronađite tekst i fotografiju u Glasu komuna u jesen 1986. godine. 
Nisu zaostajale ni ekipe (kasnije patrole) izviđača. Jedno od prvih osvojenih mjesta 
bilo je na susretu izviđača 1964. godine u Ljubljani pod nazivom "Ljubljana ob žici". 
Kasnije je to bilo i na drugim takmičenjima. 

Najveće logorovanje organizovano je 1979. godine na Lastovu, u lučici S. Miho- 
vil, a Rašid Muminagić, koji je od 1984. na Lastovo vodio i kolektivno i pojedinačno 
dobojske pozorištarce, mi je pričao da se vlasnik terena na kojem se ljetovalo još uvi- 
jek sjeća dobojskih izviđača. Naš boravak dao mu je ideju da na tom mjestu otvori 
kamp, a još uvijek postoji natpis "Odred izviđača porječana Josip Jovanović' Doboj". 
Vjerovatno da su najuspješnija logorovanja bila na otoku Ciovo kod Trogira 1986, 
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1987. i 1988. godine. Tada se logorovalo u tri smjene po petnaest dana, a u jednoj 
smjeni bilo je oko 100 izviđača. Igalo, u ljeto 1990, broj učesnika bio je velik — preko 
350. U četvrtoj smjeni bilo je nezaboravno druženje sa poljskim harcerima. Djevojke 
su bile sve ljepša od ljepše, pa su dobojski momci imali pune ruke posla, ali ni pol jski 
momci nisu zaostajali. Tada su se dobojski izviđači snabdjeli sa desetak novih Šatora, 
ni jedan nije nikada upotrijebljen. Došao je rat. U zimu 1991. godine oko 70 dobojskih 
izviđača boravilo je na zimovanju u Wadovicama, u Poljskoj. Boravci su bili po sedam 
dana u dvije smjene, u prostoru đačkog doma. Pored neizbježnog šopinga, obišli su 
Aušvic 1 vidjeli Muzej soli u Vjeličkoj (ko bi rekao da će narednih godina sol u Doboj 
dolaziti iz tog grada jer je tada Tuzla bila daleko"). 

Za ljetovanje 1991. godine bio je obezbijeđen prekrasan teren u Bijeloj kod Her- 
ceg Novog. Već je dogovoren sa poljskim harcerima način razmjene IZViđača, a sa 
zvorničkim izviđačima zajedničko korištenje terena. Događaji u junu u Sloveniji i 
opšta nesigurnost uzrokovali su da je ljetovanje otkazano. Umjesto toga, pojedini izvi- 
đači su se snalazili, pa je jedna grupa otišla u Trpanj (Pelješac) i bila u kući vlasnika iz 
Kotorskog. Pored Aladina Mujkanovića i porodice Ratka Karabatkovića koji su, ta- 
kođer, ljetovali u istom mjestu — bili su to jedini turisti. 


Dugo se prepričavaju doživljaji sa logorovanja. Ko se plašio noćnih požarčenja 
ili kako je Ale Muminagić Gugija plašio rakovima. Ili, kako su Dobojlije koje su bile 
u blizini obilazili izviđače i donosili poklone (staklorezac Petar Kapuran i Hajrudin 
Atić na Boračkom jezeru 1973. godine), ili Boro Hejni (Čiovo, 1986. godine). Ili, ka- 
ko je Papa vratio Vesu Jankovića sa Fruške Gore u Doboj zato što je zakasnio na pos- 
trojavanje. Na Bledu 1970. godine dobojski izviđači zamalo da se potuku sa Marja- 
nom Benešom, koji je logorovao sa banjalučkim izviđačima i tek počinjao boksersku 
karijeru, a zagledao se u jednu dobojsku planinku... 

Nisu samo izviđači logorovali, uvijek je bilo prijatelja organizacije koji su bili 
zajedno. Bila je praksa da ne-izviđači plate simbolično veću cijenu, ali je zato bio 
poseban popust ako braća i sestre ljetuju. Konačari su plaćali samo pola cijene, ali su 
zato bili obavezni da podignu logor i vode računa o opremi, članovi štaba su plaćali 
kao i ostali učesnici, a koliko je posla bilo organizovati kamp posebna je priča. 

Svih ovih godina izviđačka organizacija bila je i ostala mjesto okupljanja djece i 
omladine koji kroz druženje i igru žele da nauče nešto novo. To je bila i organizacija 
koja mladom čovjeku povjerava da naučeno prenese na mlađe, razvija odgovornost kod 
svojih članova i stvara radne navike. Organizacija je pratila razvoj cijelog društva. Sti- 
zalo se na mjesta koja su, za tadašnje vrijeme, bila daleko. Na istom mjestu okupljalo 
se hiljade mladih i višednevna druženja bila su prilika sticanja novih prijatelja i prvih 
zaljubljivanja. Nikada dobojski IZViđači, i kao organizacija i kao članovi, nisu imali 
veliki novac, ali nije im bio ni potreban. Šator, izvidačka košulja i marama, dobri pri- 
Jatelji — bili su dovoljni za ljetovanja od Ohrida do Bleda. 

Opijeni Plitvicama i Boračkim jezerom, Neretvom i Sutjeskom, i kada su prestali 
biti izviđači — nekadašnji članovi su pomagali svom Odredu. Nikada izviđačima nije 
odbijen ni jedan zahtjev za pomoć, pa ma kako ta pomoć bila skromna. To su nekadaš- 
nji članovi omogućavali nekim novim klincima da nastave njihovim putem u organi- 
zaciji svoje mladosti. 

Nekadašnji izviđači, sada stanovnici nekih drugih prostora, otrgnuti od svog 
grada, ali svjesni neumitnosti življenja, rado se sjećaju svoje izvidačke mladosti. Zanće- 
seni nekim drugim mislima ili brigama, raduju se kada boraveći u svom Doboju vide 
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a neki klinci žure na izviđački s ne = j = 
A ponovi ;{_- KONoA Žume na izviđački sastanak u uniformi. Tada znaju da su radili 
ravu stvar, bili sa pravim ljudima i da su bili na čistoj strani života. 
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GORANU... SRDAČAN IZVIDAČKI POZDRAV! 


Goran Rubil je po imenu trebao 
biti dobojski goran. Nije mrzio Gorane, 
ali su mu srcu bili bliži Izviđači. |! od ma- 
lih nogu je prošao sve stupnjeve i zvanja 
u izviđačkoj organizaciji: poletarci i pče- 
lice, gorani i goranke, brđani i planinke. I 
prošao sve obuke, kurseve j škole. Dobio 
savezna (SFRJ) i republička (BiH) priz- 
nanja, što u Doboju nije puno primjećiva- 
no. Ali, on i danas tvrdi da ništa ne žali 
jer je to bilo "vrijeme bezbrižnog druže- 
nja u izviđačkoj unifomi". 

Kako je bio i član i načelnik u SV- 
im odredima dobojskih izviđača, nastojao 
je i uspio da se poslije rata obnovi rad 1 
osnuje odred izviđača Tavor'? u Doboju 
(25. maja 1996. godine) koji nastavlja 12- 
viđačke tradicije i druženja. 

Ali, ni to mu nije bilo dosta, već 
uspomene, sjećanja, logorovanja 1 ljeto- 
vanja opisa u monografiji SPOMENAR 
DOBOJSKIH IZVIĐAČA koja doživi pro- 
SREIKj( X mociju u Centru za kulturu u Doboju 22. 

U ZBAOO juna 2005. godine. 
Na staroj izviđačkoj fotografiji je eis lit knjignraćo JE POUWE aga 
. 1 napiše prilog o dobojskim izviđačima, te 
mladi Goran Rubi mu isto tako rado poklanjamo ove redove. 
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DOBOJSKE ULICE 


Dok lutam i skitam, nazive ulica čitam. Uglavnom su dobijale nazive po kralje- 


vima, carevima, vojvodama, maršalima, generalima, herojima... 
I najmanja mjestašca sa samo jednom ulicom i nešto okolnih sokaka za nazive 
ulica su uzimali imena i titule onih koji su bili trenutno na vlasti i na cijeni. 
Književnicima, akademicima, ljekarima dodjeljivani su bočni sokačići i maha- 
lice. 
Bog da bio i posljednji, promijeni sve, pa i nazive ulica. No- 
; izabraše nazive, kao zrele kruške. U svakom gradu 1 gra- 
prema svecu i tropar". Svejedno što će sve naše tapije, 


_ Tovaj zadnji rat, da 
Vi lideri legoše potrbuške, 
diću, i oba entiteta, po principu 
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kućne i beskućne liste, rodni i smrtni listovi. prijave i odjave glasiti na prošle nazive | 
prošla vremena. 
Iv % " gaje SPPA gU A Ž - i IP ; 
Pregled naziva dobojskih ulica sasvim sigurno spada u ovo poglavlje (72 doboj- 
skog spomenara), pa ga tu i objavljujemo. 


NAZIVI DOBOJSKIH ULICA 


Stari, od nekada 


MOJ GEEGE) 





ADILA BEŠLAGIĆA 
BEŠLAGIĆA BRDO 
BEŠLAGIĆA PROLAZ 


BANOVIĆ STRAHINJE 
MARKA KRALJEVIĆA 
TREBAVSKE SRPSKE BRIGADE 


BRAĆE KAPETANOVIĆ STARINE NOVAKA 
BRANISLAVA NUŠIĆA NJEGOŠEVA 

BOLNIČKI PROLAZ VUČJAČKA 

CELJSKA STEFANA PRVOVENČANOG 
CUPRIJSKA ĐENERALA DRAŽE 
ČEDE JAĆIMOVIĆA POP SAVINA 

14. SREDNJEBOSANSKE BRIGADE VUČJAČKE SRPSKE BRIGADE 
4. JULA KRALJA TVRTKA 
DONJI ŠUŠNJARI KAPETANA LUKIĆA 

29, NOVEMBRA KNEZA LAZARA 
DŽEMALA BIJEDIĆA KNEZA MILOŠA 
GORNJI ŠUŠNJARI KNINSKA - 
HASANA BRKIĆA FILIPA VIŠNJIĆA_ i 
HASANOVAC SVETOG NIKOLE 
HUSINSKIH RUDARA KOLUBARSKA 
IGNJATA RADOJČIĆA SRPSKIH SOKOLOVA 
ISMETA KAPETANOVIĆA KRALJA ALEKSANDRA 
IVE LOLE RIBARA KRALJA DRAGUTINA 
JOSIPA JOVANOVIĆA VOJVODE MIŠIĆA 

JNA CARA DUŠANA 

JULIJA VARESKA TREBAVSKE BUNE 
MARŠALA TITA SVETOG SAVE 
MAZURKIJEVIĆA BRANKA KOVAČEVIĆA 
MILOŠA KUPRESA VOJVODE SINĐELIĆA 
MLADENA STOJANOVIĆA VOJVODE STEPE 

MOŠE PIJADE NEMANJINA 
OMLADINSKA SVETE TROJICE 
ORAŠJE RAŠKA 

O. R. BRIGADA KAJMAČALANSKA 
OSMANA DŽIKIĆA KAPETAN RAŠINA 
OSLOBODILAČKA OSLOBODILAČKA 

8. MARTA CVIJETINA TODIĆA 
OZRENSKA OZRENSKA 

53. DIVIZIJE KRAJIŠKIH BRIGADA 
PETKA ĐURICA MILOŠA OBILIĆA 
PETRA KOCĆCICA HILANDARSKA 
PIONIRSKA KRNJINSKA 

1. MAJA KRALJA PETRA PRVOG 
RADNIČKA DOBOJSKE BRIGADE 
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REFIKA BEŠLAGIĆA 





MEŠE SELIMOVIĆA 
(prethodno POP LJUBINA) 
NIKOLE TESLE 

JUG BOGDANOVA 

VASILIJA OSTROŠKOG 

BRAĆE JUGOVIĆA 

HAJDUK VELJKOVA 
TREBAVSKA 

KARAĐORĐEVA 

TRG PETROVDANSKIH ŽRTAVA 
CUPRIJSKA 

USORSKA 

OZRENSKIH SRPSKIH BRIGADA 
VIDOVDANSKA 

VOJVODE BOJOVIĆA 
SOLUNSKIH DOBROVOLJACA 
ALEKSE VIDAKOVIĆA 






SARAJEVSKA 
SIME LUKICA 

STARI PROLAZ 

VI PROLETERSKE 
TRBAK MAHALA 
TREBAVSKA 

TODORA VUJASINOVIĆA 
TRG 17. APRIL 
TVRDĐDAVSKI PROLAZ 
USORSKA 

USTANIČKA 

VLADIMIRA NAZORA 
VODOVODSKA 

VUKA KARADŽIĆA 
ZAGRADSKA 


























Pri prermenovanju naziva ulica OZRENSKA, TREBAVSKA, USORSKA i OS- 
LOBODILAČKA zadržaše svoje stare nazive. Vjerovatno su bili neutralni, kao što su i 
nazivi poznatih ulica u evropskim gradovima. "Unten den Linden" (Pod Lipama) u 
Berlinu nije smio mijenjati ni Hitler, kao ni Napoleon "Jelisejska polja", i drugi dikta- 
tori Vinogradsku (Zagreb) ili njenu imenakinju Vinogradsku u Pragu. I Staljin ne pro- 
mijeni naziv ulice "Arbat". , 

U preimenovanju ulica Doboja nestadoše ulice VUKA KARADŽIĆA, BRANIS- 
LAVA NUŠIĆA, PETRA KOČIĆA... I druge... 

Stanovnici tih ulica će se morati navići na nove nazive. A najteže će biti pošta- 
rima koji raznose penzije, preporučena pisma, telegrame i poneku novčanu uputnicu. 
Neka im je dragi Bog na pomoći. 


NOVO NASELJE 


U 1946. godini je trasirana ulica koja je nosila naziv SIME LUKIĆA (danas 
JUG BOGDANOVA) i nastala je gotovo na krajnjoj periferiji grada. Istovremeno su 
počete da se grade ''stambene" u koje su uskoro uselile porodice opštinskih, poštanskih 
činovnika i prosvjetnih radnika. Danas izgledaju kao naselje za izbjeglice, a u doba 
izgradnje Dobojlije su zavidjele onima koji dobiše "'rješenja"'. To su zgrade koje su 
imale čak i ''mokri čvor". Da su solidno građene pokazuje današnja fotografija. Bila je 
to povelika naseobina, a danas je ovih prizemnica sve manje jer ih zamjenjuju novo- 
gradnje. 

Inače, kako je građeno i raslo naselje "Stadion", ulica se sve više dužila dok se 
nije produžila čak do raskrsnice Sarajevske i Miloša Kupresa, iliti Nikole Tesle i Voj- 
vode Sinđelića, i spojila sa njima... 

U ulici su stanovali mnogi dobojski đaci i gimnazijalci. Tu je odrastao i Bato 
Pavle Stanišić, djeca poštara Omeragića čija su imena počinjala sa R (Ramiz, Rem- 
za, Reuf, Rešad, Refika), Porobići — Zumreta i Hakija... | mnogi drugi. Iz malih 
Zgradica oni su otišli i na velike škole i stekli razna fakultetska obrazovanja. 

Ulica sa zgradama koje odolijevaju vremenu, ali su na atraktivnim "placevima". 
Zbog toga je i načinjena ova fotografija. Za spomenar... 
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Novo naselje 


TITOVA 


Obično glavne gradske ulice povezuju mjesta glavnih događanja — centar grada 
1 željezičku stanicu. Tako je projektovano i u Doboju. Ali, na početku nastajanja ove 
ulice bilo je samo nekoliko zgrada: Pošta, Hotel, Gradski park u nastajanju i Zatvor. 





Sa druge, pak, strane tekao je potok Liješanj, njegove naplavine, njiva zvana Ha- 
džijine jabuke i nasadi kukuruza. Nije bilo prilično da se to nazove "Titova"'. Stoga S€ 
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na početku rasta nazivala Bulevar JNA", Kada su u toj ulici podignute željezničke 
stambene zgrade, Robna kuća "Izbor", otvorena nova Apoteka, Knjižara "Svjetlost", 
negdje oko 1960. godine dobila je naziv Ulica Maršala Tita, ili, kako smo je jiili, 
Titova (danas Svetog Save). 





U ulici su ubrzo izrasle topole — drveće koje brzo raste — zasađene u želji da uli- 
ca što prije postane aleja. 

U Titovoj je niz godina bio gradski korzo po kome su šetali korzikanci 1 gdje se 
namigivalo, flertovalo | tugovalo. Kada je korzo postao smetnja za gradski saobraćaj, 
preseljen je u Ulicu 29. novembra (Kneza Lazara) gdje se špaciralo od Hotela do zgra- 
de Komiteta (Radio-Doboj) |! nazad. U bezbroj krugova, dok se nešto ne safata, ili ode 


na spavanje sa puno utisaka, ali praznih ruku i umornih nogu. 


U ULICI MOŠE PIJADE (NEMANJINOJ) 


Kao i "Titovoj", i ovoj ulici je trebalo dugo vrijeme da se trasira i izgradi. Do 
današnjeg malog parka, kod Pijace, na trasi buduće ulice nije bilo ništa, osim jedne ba- 
ruštine iz koje se razlijegao kreket žaba, te, na nasipu, pješačka staza koja se mogla 
koristiti samo ako ne padaju kiše, a potok Li ješanj miruje. 

Prve dvije zgradice su bile na kraju današnje, 1 ondašnje, pijace. To su bile ko- 
vačka radnja Muje Ćele i jedini gradski WC u kome je stanovao i posluživao poznati 
boem i violinista Stanko Rupa. Od njega je ostala izreka: "Dobojlije puno pričaju, a 
malo seru. Promet mi je nikakav." 

Početkom šezdesetih godina JNA rukama njenih vojnika uspijeva da reguliše 
Liješanj i njegov tok skrene kanalom. I bilo je moguće trasirati i graditi i ovu ulicu. 

Ulica je sporo rasla, ali današnje fotografije pokazuju da je izrasla u ljepoticu u 
kojoj su i PBS, Medicinski centar, RK "Izbor"', salon "Sipada"', trgovine, kafane i kafa- 
nice, slastičarne, Privredna komora... 
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Ulica Moše Pijade (danas Nemanjina) 
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ULICE KARAĐORĐEVIĆA 


Najduža dobojska ulica, ko- 
ja počinje od Katoličke crkve a Za- 
vršava kod Pravoslavne, dobi naziv 
kralja Aleksandra (Karađorđevića). 

I u Kraljevini SHS i potonjoj 
Kraljevini Jugoslaviji nosila je takav 
naziv, sve do aprila 1941. godine 1 
kapitulacije tadašnje Jugoslavije. 

U periodu 1945-1992. nosila 
je naziv po narodnom heroju Ismetu 
Kapeatanoviću, a mnoge rođene Do- 
bojlije je 1 dalje tako nazivaju. 

I Aleksandrov otac kralj Petar 
Prvi (Karađorđević) dobi ulicu naz- 
vanu po njemu. Počinje od gradske 
pijace (prethodno Ulica 1. maja). 

Kralj Petar Prvi bio je malog 
rasta, ali junačkog srca (poznat 1 kao 
Petar Mrkonjić). Rast nije razlog da 
se po njemu nazove prilično mala 
ulica. 
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Ulica Ive Lole Ribara danas nosi naziv Kralja Dragutina, a završava na raskrs- 
nici kod Gradske apoteke. U produžetku je Ulica Cara Dušana. Nosila je naziv JNA, a 
u njoj je bio i Dom JNA, gdje smo dočekivali nezaboravne nove godine i išli na roštilj 
Kod Ane i Ace... 
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Gradska pijaca se i danas tako naziva, 


ali je uokvirena ekspresnim novogradnjama 
i ispunjena brojnim tezgama. 


192 


F Me 
U PG TI 


kolo 


FI 
u 
| 
bi 


s SA 
sb an je 
Koža. ZE aa 


KSETETIE TI ALIJE 
Su TITIT 





Sa Gradine pogledat je lijepo... 
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V 
IZ ĆIRINOG VAKTA 


Pred zgradom nekadašnjeg ŽZTP — DOBOJ, a danas Želi 
Srpske, stoji i o ćirinom vaktu svjedoči jedna stara lokomotiva. 


jeznica Republike 


tanh A ia a gr BAJA VIMČKINK = 2 pat ad db SVM ANOM MMI Et Širi KUL BE ZENA A bori ie ARE GA GA Džek KEAZ Depo ErerEG)\ 





Na postamentu ispred nje je uklesano: 


_ USKOTRAČNOM PRUGOM POPULARNI 
ĆIRO PROLAZIO JE KROZ DOBOJ OD 12. 
FEBRUARA 1879, DO 31. MARTA 1968. 
GODINE, KAO SPOMEN NA TAJ VOZ. 
ŽELJEZNIČARI DOBOJA POSTAVIŠE OVU 


-LOKOMOTIVU NA 65. GODIŠNJICU 
GENERALNOG ŠTRAJKA ŽELJEZNIČKIH 
| _ RADNIKA JUGOSLAVIJE 


W15T APRIL 1985. GODINE 





PUTNIKU... (O HANOVIMA) 


Dolaskom vozića zvanog ćiro putovanje je postalo udobnije. Znalo se gdje voz 
staje i koliko stoji. Gdje su veće stanice i gdje ima prenoćiti, jesti, piti, i dušu raz- 
veseliti. 

Prije ćirinog vakta putovalo se danima i noćima, na konju, tvrdom samaru, dok 
ne dođeš do prvog hana. Han je bio nešto kao današnji motel. Moreš odmoriti i napojiti 
konja, a i sebi naći neku poparu, cicvaru ili kajganu. 

Putujući po Bosni (i Hercegovini), u kasne sate i umoran, putnik traži gdje će 
leći 1 prileći... I dolazi do prvog hana. Obavezno na razmeđi puteva i pored nekog 
vodotoka. Prizemni han, dvije sobe za ljude i štala za njihove umorne konje. Ima vatre 
za grijanje, tople vode za brijanje, i puno miševa i stjenica. Han FLJ kategorije. Pri- 
zemni neki han... 

Ispred većih mjesta 1 trgovišta ima hanova "na boj". Prizemlje za konje, a na 
spratu hodnik i iz njega red soba i sobičaka. Sa sećijama i postekijama. Za spavanje. 
Kao motel malo bolje kategorije. Ozidan kamenom, gornji boj u bondruku, kosi krov 
sa šindrom. Središnji ulaz je tamam toliki da može proći natovaren konj. Tipičan han 
"na boj" pokazuje skica. 
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Izgled tipičnog bosanskog hana "'na boj" 





Hanovi su sa vremenom počeli da pružaju i kafanske i birtijske usluge (janje- 
tina sa ražnja, glavuša, satrica 1 rakija služena u fildžanima — da se Vlasi ne sjete kako 
mi kahvenišemo). 

Tu su izlazili i mještani. Da saznaju najnovije vijesti od putujućeg svijeta (to bi 
bilo nešto kao današnji dnevnik). Ko će doći na vlast, ko će sjahati, i ko će ponovo uz- 
Jahati. U većim su hanovima postojali i "kahveodžaci", prostorije gdje se pekla kahva, 
kahvenisalo, bistrila politika i mogla popiti boza. 

Prema Hamdiji Kreševljakoviću, koji je istražio našu prošlost uzduž i popri- 
jeko, u njegovom radu Hanovi i karavan-saraji u Bosni i Hercegovini, u Doboju i 
okolini postojali su i zabil ježeni slijedeći hanovi: 
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"Doboj je kao trgovačko mjesto novijeg datuma. Počeo se razvijati osobito 
nakon izgradnje druma Sarajevo — Brod 1864, i pruge u istom pravcu od 1879, Prije 
godine 1878. i kasnije bilo je ovdje pet hanova: 

1. Pred Dobojem putem iz Usore stajao Je Delića han, a sastojao se od dviju 
kuća spojenih kuburom (natkrivenim hodnikom) koja je spajala prostorije na spratu. U 
prizemlju su bili podrumi za konje i kola. Han je sagrađen za turske uprave. Za konak 
se plaćalo 100 para, a putnici su mogli dobiti i hranu Za se 1 Za konje. 

2. Han Avde Čauševića u samom Doboju. 

3. Biogradlin han stajao je na mjestu današnje zgrade Komiteta. Najstariji su 
mu poznati vlasnici bili Čamdžići, od kojih ga je kupio ili naslijedio Biogradlija. 
Otkupio ga je Hasanbeg Eminagić iz Tešnja i porušio 1920. g. Han je bio građen na 
sprat; u prizemlju je bio podrum, a kasnije i kafana. Na spratu su bile tri sobe za 


putnike. Za konak se do 1878. plaćalo 100 para, kasnije 20-25 krajcara. 
4. Hadži Fehimbegov han 


kod tvrđave naspram džamije "Seli- 
mije". Vlasnik mu je bio hadži Fe- 
himbeg Đonlagić iz Tešnja. Han je 
sagrađen za turske uprave, a propao 
je u velikom požaru što je zadesio 
Doboj 1907. g. Zadnji je handžija 
ondje bio Hasan Prozorac. Hanska 
se zgrada sastojala od kafane, četiri 
sobe za putnike, podruma i do ulice 
4-5 bakalskih dućana. Za konak se 
plaćalo kao 1 u gornjem hanu. 

5. Angelusov han kod že- 
ljezničke stanice sagrađen je 1881- 
-82, a gradio ga je neki Angelus. 
To je da-našnja kafana "Zora". U 
prizemlju hana bila je kafana i bir- 
tija, a na spratu 6-7 soba za putnike. 
Izvan zgrade bila je staja. Handžije 
su bile Huseinbeg Bešlagić iz Do- 
boja i njegovi sinovi Hasan i Hu- 
sein, zatim Ivo Pajković iz Banje 
Luke, pa Mustafa Husedžinović i 
Šerif Berberović, oba iz Dervente. 
Danas je vlasnik zgrade Alija Sali- 
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hović iz Tešnja. 

6. Mešin han stajao je uz desnu obalu Bosne na putu Doboj — Grapska. Oko 
1931. g. otkupio ga je Sinan Kapetanović iz Doboja i nešto ga modernizovao. Od toga 
vremena Dobojani su izlazili do ovoga hana na izlet. Danas je u prostorijama Mešina 
hana seoska zadruga. I ova je zgrada, po svoj prilici, sagrađena još za turskog vremena. 

7. Han Marica dobio je svoje ime po handžinici Marici. Han je bio starijeg 
datuma, a propao je prije kojih 50 godina. Stajao je u selu Gornja Lupijanica, a PO 
njemu se i željeznička stanica na pruzi Brod — Doboj zvaše jedno vrijeme Han Marica. 
Pod tilm imenom nalazimo ovu stanicu i na nekim kartama bosanskih željeznica sve do 
iza 1907. godine." 
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PUTOVANJA... PUTOVANJA 


Putovanja su ljudima uvijek značila radost i uz sve poteškoće i muke na putu. 
Radosti Kolumba, Ameriga Vespučija, Amundzena... I radosti nas malih istraživača. 
Radost bračnog putovanja gdje ćemo se u nekom malom primorskom mjestu i još ma- 
njoj sobici nauživati sa izabranicom našeg srca... i budućeg (su)života. Tužno je samo 
posljednje putovanje gdje je krajnji cilj da te spuste u mokru i vlažnu ilovaču... U Ba- 
rama, na Humci i u Rajčinovcu... Radost prvog puta na more, prvog puta sa ocem na 
jutrenje, tugu 1 strah putešestvija iz našeg Doboja sa jednom torbicom i dvije plastične 
kese. 

U zemljici koja se Bosna, a ponekad i Hercegovina Zove, putovalo se pjehe, sa 
torbicom na ramenu... pjevajući kako "Put putuje Latifaga..." I uz stihove Petra Pre- 
radovića: 

Bože mili kud sam zašo. 

Noć me stigla u tuđini... 

Ne znam puta, ne znam staze, 

Svuda goli kamen gaze 

Trudne noge po pustinji... 
Age, begovi i ostala trula buržoazija su putovali na konju uz pjesme: 

Spremio sam svog dorata za daleka puta... 
Umornom konju su pjevali: 

Ah, moj doro... 

dobri doro... 

Šta je tebi dodijalo... 

Kasnije, u šlagerima, opjevano je kako su Putevi moji trnjem posuti... 1 u novo- 

komponovanim: a 
Sa izvora dva putića 
vode na tri strane. 
Ne znam kojim 
ja bih pošla 
do tebe, jarane... 

Stoga i imam namjeru da vas u ovom dijelu spomenara podsjetim kako se ne- 
kad dolazilo i odlazilo iz Doboja... U Doboj se dolazilo i odlazilo stazama i bogazama, 
i prečicama — jer nije bilo nikakvog puta. Razdaljina se mjerila "cigarom duhana". Dok 
popušiš — stićeš dotle i dotle. Tek 1865. godine Turska je nekako izgradila "džadu" od 
Broda do Saraj'va kojom se do Doboja putovalo cijeli bogovetni dan, a do Sarajeva i 
do tri i po dana. Još lošije ceste su Gradiška — Banja Luka, Zvornik — Sarajevo, Sa- 
rajevo — Mostar — Metković. Putnici su morali negdje odmoriti podbijene noge, konje i 
zaprege. Zbog toga su nastali brojni hanovi gdje se noćivalo, trgovalo i gdje su se 
potkivali konji. U hanu se moglo dobiti sijena i vode za bosanske đogate i dorate; pure, 
sira, kajmaka i pilava za praznu utrobu njihovih vlasnika i, naravno, vaški i ostale 
gamadi... Doboj je oduvijek bio prva tura putovanja i raskrižje puteva. 

Stoga su i ispred Doboja i iza, ka sarajevskoj strani, bili brojni hanovi. U 
izvorima ih nalazimo sedam. Na komaričkom prijevoju bio je HAN MARICA, nazvan 
po handžijki Marici. U Kotorskom su bila tri hana: SMAJLOVIĆA, HANDŽIĆA i SEL- 
IMOV kao najpoznatiji. U Kostajnici je bio poznati MAŠIN HAN. U Kostajnici je trgo- 
vinu i han držao i Sinan Kapetanović (otac narodnog heroja Ismeta i Derviša). Han 
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iste porodice je sve do 1920. postojao u Doboju (na mjestu bivšeg Komiteta i potonjeg 
"Glasa komuna"), 

Iz lokacije hanova izvedeni su i mnogi toponimi (nazivi mjesta). Najljepšim 
zvuči HAN POGLED za visoravan iznad Vareša, a meni je posebno drag BEGOY 
HAN, između Žepča i Zenice, gdje su se moji roditelji u njegovoj maloj željezničkoj 
stanici trudili da me donesu na svijet. I u tome uspjeli daleke 1938. godine... Hanovi su 
preteče hotela, motela, bordela i bh. turizma... 

Kada je moćna Austro-ugarska monarhija sa svojom soldateskom ulazila u 
BiH, njihova komora sa krupnim štajerskim konjima i zapregama se zaglavljivala na 
uskoj "turskoj džadi" i njenom blatu... U Beč su caru i dženeralštabu KuK javljali da su 
stali i zastali, konji lipsavaju, a kola staju... Šta će biti na kraju... I čim su, uz velike 
muke, ipak, pokorili naše staze i bogaze, planiraju da nam izgrade "ćirin glajz" kojim 
će lakše u Bosnu dovoziti beamtere, kulturtregere i klavirštimere, a izvoziti bukve, 
balvane, suhe šljive, hercegovačku škiju i rujno vino, te nam otvoriti put u Evropu... 
Uzanom štrekom... i trećom klasom, te nam je i dan-danas put u Evropu uzak i gurav... 

Turska je, takođe, htjela da proviri u Evropu, pa je počela da gradi tzv. Bal)- 
kansku prugu ka Solunu. I izgradila kolosijek od Dobrlina (Bosanski Novi) do Banja- 
luke, pušten u saobraćaj 1872. godine, a "umiren" 1875. godine jer je bio "slijep" i 
nepovezan sa Siskom. A u Krajini je buknuo i ustanak. 

Austrougarska monarhija željela je vezu i transport sa BiH preko njene mreže 
željeznica. Stoga prvu direkciju željeznica BiH postavlja u Bosanskom Brodu i počinje 
da brzo gradi željeznice u BiH sa širinom kolosijeka od 0,76 m i pretovarom u Sla- 
vonskom Brodu na "normalne" željeznice. A sve što se radi brzo je improvizacija. 
Tako su i BiH željeznice improvizovane. Skupljeni građevinski kolosijeci, male loko- 
motive 1 još manji vagoni sa gradilišta u poljskoj Galiciji i Rumuniji prebačeni su u 
naše krajeve. I tako je naše putovanje u Evropu počelo sa "Schmalspurenbahn" ili 
uzanom štrekom 1 uz stenjanje i pištanje popularnog "ćire". Odmah nakon okupacije 
1787. godine počela je gradnja "štreke" prilagođene terenu, bez ublažavanja krivina i 
uspona. Krivudajući kroz stanice i ukrsnice BOSANSKI BROD, Sijekovac, Novo 
Selo, Lužani, DERVENTA, Donja Bišnja, Vrhovi, Kamen, Lupijanica, Gradina, Joho- 
vac, Kotorsko, Rudanka... prva ćirina kompozicija stiže u DOBOJ 12. februara 1879. 
godine. I nikad nije razjašnjeno što se sve do 1935. godine stanica u KOTORSKOM 
zvala JOHOVAC, i obratno. Možda je pogriješio neki austrougarski firmopisac, ali je 
trebalo godina da se greška ispravi. 

Sa ulaskom prvog voza u Doboj počinje "ćirin vakat" o kome smo pisali u vi- 
še brojeva (Dobojskih) Naših novina. Ali, takođe počinje i razgranavanje pruga i pu- 
tovanja kroz Bosnu i Hercegovinu. Mrežu bh. željeznica iz austro-ugarskog perioda 
prikazuje skica, te je red da o svakoj masnoj crti sa ove skice kažemo dvije-tri riječi: 


Bos. Brod — Sarajevo, dugačka 265 km, završena 5. okobra 1882. godine; 

Metković — Sarajevo sa početkom građenja iz Metkovića, u etapama, da bi 
prvi voz došao u Mostar 14. juna 1885. godine, dalje su se ispriječile razne teškoće, a 
najveća je bila Ivan planina. Nakon šest godina i Ivan je savladan zupčastom vučom. 
Ova pruga dužine 177 km konačno je završena i prvi ćiro konačno stiže i sa južne stra- 
ne u Sarajevo 1. augusta 1891. godine. 

Metković postade glavna bh. luka u koju su stizali i brodovi sa gazom do 4 
metra. Tek 1939. godine će u Kraljevini Jugoslaviji Metković izgubiti taj primat kada 
je izgrađena luka u Pločama i uzani kolosijek do te luke. 
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Doboj — Tuzla — 
Simin Han: 1884. godine 
otvorena je velika solana 
u Siminom Hanu. Da bi 
se so i drugi proizvodi 
dtitrovica | razvozili po BiH 1 mo- 


Sunja: s Vin/rorvoz 


NAITINADI 


Bolyjalukah Sik o s 
aa oegr soj ou GM narhiji, u aprilu 1886. go- 
a. S Rdnele / dine puštena je u promet 
- S) d an 9, SG v' HM F 
šf _ fsimaoiiov | u dužini od 67 km. Imala 
\\ po PO TIMU. je i odvojak Karanovac — 
|: KL Vared 1 ON Mariji NG M 
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; SVurndište 


"=== | kom Donji Vakuf — Bu- 
odao. | gojno, dužine oko 11 km, 
puštena u saobraćaj 1884. 
godine. 

Pruga za izlaz na 
more: Gabela — Uskoplje 
— Zelenika — Dubrovnik 
(Gruž): 

Strateški, Vojni i 

Bos.herc Eisenbahnen — Bosanskohercegovačke eoonajekU Bao = 
željeznice pristupi izgradnji pruge 

ka lukama u Boki Kotor- 

skoj. Trasa te pruge odvajala se u Gabeli i išla 93 km kroz kraški predjel Popova Polja, 
do Uskoplja. Odatle se odvajao 16,5 km krak do dubrovačke luke Gruž, te krak dužine 
64,5 km do bokokotorske luke u Zelenici | odvojak Hum — Trebinje dugačak oko 17 
km. U julu 1901. godine puštena je u saobraćaj cijela ova pruga sa pomenutim odvoj- 


cima. 





"u. 


LI 





Doboj _ u 
prvom planu 
nekadašnja 
narodna 
gostiona (Hotel 
International) 
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DRANG NACH OSTEN - PRODOR NA ISTOK 


I prije nego što je Gavrilo Princip upucao Ferdinanda A-U je nastojala da se 
primakne Drini i granici Sandžaka kao slijedeće interesne sfere. I u augustu 1902. go- 
dine počela da gradi prugu koja je bila težak građevinski poduhvat. U stjenovitim } 
uskim kanjonima Miljacke, Prače i Drine moralo se izgraditi 98 tunela 1 23 galerije 
ukupne dužine 14 km. Pruga Sarajevo — Uvac dužine 137 km, ogranci Međeđa — Dob- 
run dužine 24 km i Dobrun — Vardište (7,3 km) su pušteni u saobraćaj 1. augusta 19096, 


godine. 
ŠUMSKE I INDUSTRIJSKO-RUDARSKE PRUGE 


Pored uzanih pruga koje je gradila država, privatnici koji su dobili prava na 
dugogodišnju eksploataciju šuma i rudnika svojim kapitalom su gradili šumske i rud- 
ničke pruge. Najveće gazde bili su Gotlieb, Štajnbajs — kasniji "Šipad", Regenštrajf, 
Ajzler. Mada improvizovane, sa velikim usponima i malim radijusima krivima, pred- 
nost im je bila da su, takođe, bile širine 0,76 m čime su mogle preuzimati 1 predavati 
bruto BiH željeznicama, a kasnije, kada su prešle pod upravu državnih željeznica, 
prevoziti i putnike. Ko nije putovao "šumskim ćirom" od Prijedora preko Drvara — 
Srnetice i sišao do Knina nije ni vidio ljepote šuma i zora Bosne, Krajine 1 svanuća dal- 
matinske Zagore... 

Tako je tokom A-U uprave u našim krajevima izgrađeno i oko 1.220 km ovak- 
vih pruga, od kojih su oko 900 km bile sa lokomotivskom vučom, a ostale razne kotu- 
rače, spuštalice i sa zaprežnom vučom. Među ovima značajne su bile: Prijedor — 
Srnetica — Drvar — Knin dužine 232 km, Usora — Teslić — Pribinić dužine 40 km, Zavi- 
dovići — Olovo dužine 120 km, Podlugovi — Vareš (25 km), Semizovac — Čevljanovići 


(22 km). 
TRGOVINE I UGOSTITELJSTVO 


Ćirini zvižduci u željezničkoj stanici u Doboju privlače trgovce i ugostitelje, te 
se uskoro formira novi centar grada. Ne samo u gradu, već i okolini. Hanove je "štre- 
ka" ostavila po strani, i odlaze u tavorenje i uspomene. Braća Pujagić otvaraju gostio- 
nicu kod željezničke stanice u Kotorskom, a malo dalje bila je krčma KOD PERSE. Još 
malo dalje otvorena je poznata trgovina braće Šešlija koja je otkupljivala drvo i poljo- 
privredne proizvode, te proizvode kućne radinosti (vez i tkanje). Imali su i sopstvenu 
pecaru dobre rakije. Austro-ugarska vlada u većim mjestima uskoro gradi tzv "Z€- 
maljske gostione", u koje bi mogli da svraćaju njeni činovnici, finansi i vojna lica, te 
pristojno prenoće i pojedu nešto iz "bečke kuhinje". Takva gostiona je — pored Jajca, 
Mostara i Vareša — 1886. godine podignuta i u DOBOJU. Najvjerovatnije da je to stari 
"hotel" BAGREM, čije je ruševine pokrila trava zaborava. U starom bečkom "Hotel- 
-Adressenbuch" iz 1908. godine piše da DOBOJ ima 3.000 stanovnika i hotele Bahn- 
-Hotel sa 10 soba čiji je vlasnik Streiz Johann i Europu u vlasništvu Bartl Huge, sa 7 
soba. Naziv ovoga hotela nalazimo i u januaru 1907. godine jer je zabilježeno da su 
dobojski diletanti u njegovoj sali odigrali pozorišni komad Varalica Hamza. 

| RESTA URACIJA ŽELJEZNIČKE STANICE bio je evropski uređen restoran u 
kome je većinom lumpovala gospoda, dok su fukare sjedile u čekaonici trećeg razreda. 
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Takođe je zabilježeno da je jedno od srbijanskih putujućih pozorišta u jesen 1886. 
godine u ovoj restauraciji zaredom 6 dana igralo predstave. To su i prvi zabilježeni 
tragovi pozorišta u Doboju. Kasnije fizionomiju staničnog trga uljepšavaju zgrada 
KONZORCIJE, hotel MAKSA GRIZA, trgovina BRAĆE PESAH, te zanatske radnje | 
manje trgovine. KAFANA ZORA, "pored kolodvora" u jednom oglasu iz 1912. godine 
se toplo preporučuje "braći muslimanima" jer ne drži alkoholna pića. Dobra pića, a 
naročito vina, mogla su se naći u PODRUMU kod gospodina Nikole Kraljevića. 

Na Usori, pored željezničke stanice, bila je RESTAURACIJA KOLODVOK. U 
njoj su bile i prostorije usorskog nogometnog kluba UNION, a održavane su i igranke. 
Za one koji nisu znali plesati u blizini je bila gostiona KOD JOHANONA sa dobrim 
pivom. 


ADIO... 


I svaki evropski putnik koji je dolazio u naše balkanske gudure to je činio 
ćirom, a ćiro je morao najprije u Doboj doći, malo stati i zastati. Da lokomotiva uzme 
vode iz onog vodotornja što i._ (SW Gate ZD ME ES EJEEAA KG. IZ! 
danas odolijeva zubu vreme- Welsh USER re REN 
na, a tender se napuni ćumu- 
rom. Za to vrijeme putnik je 
mogao u staničnoj restauraciji 
da se restaurira, popije bosan- 
sku kahvu iz džezve, klaher 
ili šabesu... I tako vijek i ku- 
sur godina... 

Nakon 117 godina 1 
ulaska u Doboj uz veselu 
pisku i puštanje pare, marta mm 
1968. godine, oronuo i niko- joga 
me potreban, Doboj napušta = | 
ćiro. U januaru te godine pos- 
OI put sam mogao da fofoer 

. Adio... 





afišem stanicu Usora odakle je ćiro i otišao u nepo- 


Drago mi je što 
I tvoju posljednju us- 
pomenu pred zgradom 
ŽTP u Doboju niko nije 
digao u zrak... Tako je- 
dna od tvojih lokomo- 
tiva ostade da svjedoči 
o minulom vaktu i go- 
tovo svakog starog Do- 
bojliju podsjeća čime i 
kako je odhranjen... 


Adio. Usora... 


Adio... Dok bi- 
jaše... dobar nam bija- 
SG: 





ĆIRAGA... Tebi dohakaše "normalni vakti"... 

Normalne pruge za putovanja po Bosni i Hercegovini... 

BRČKO — BANOVIĆI, izgrađena uz trud Titove i ostale omladine 1946. go- 

dine. 
ŠAMAC = SARAJEVO (to je naša meta), duga 250 km, čija je izgradnja po- 
čela 1. aprila 1947. godine, po kojoj je 15. jula 1947. u Doboj ušao tvoj "normalni" 
nasljednik, a 29, novembra iste godine ušao i u Sarajevo gdje je čekao i dočekao druga 
Tita. 

Još 1936. godine tebi su pokušali doći glave jer su u Doboju locirali "Sekciju 
za trasiranje normalne pruge" DOBOJ — BANJALUKA u kojoj su radili i Josip Jova- 
nović, Esad Uzunović, Čedo Jaćimović, Šefket Smailbegović, Vlado Kalezić, Josip 
Elazar, Pero Eraković i drugi koje možemo naći 1 u monografijama i među herojima 
NOB. Po njihovim predračunima tek je 1. marta 1951. godine počela gradnja omla- 
dinske pruge DOBOJ — BANJALUKA kojom se, | pored problema sa tunelom Ljes- 
kove vode, uskoro iz Doboja moglo normalno putovati i za Krajinu i za Zagreb i za 
Evropu. | —. 

Prije toga, 1950. godine, po trasi tvoje uske štreke rekonstruisana je 1 norma- 


lizovana pruga DOBOJ — TUZLA. 
I tako po tvojim tragovima počinju nove pruge i nova ... PUTOVANJA. 


R.M. 


MIRIS ĆIRINOG VAKTA 


Sa prvom ćirinom parnjačom 1879. godine u Bosnu je stiglo novo doba, a sa 
njegovim odlaskom 1968. godine završila se jedna velika istorija. 
Ćirin mašinovođa Mujo Mujaković sa sjetom priča o željezničarskim danima. 
Posljednja sedmi- 
ca marta 1968. godine za 
Dobojlije zasigurno je 0s- 
tala upamćena po tome Kka- 
da je iz ovog bosanskog 
najvećeg  željezničarskog 
grada posljednji puta otkle- 
petao u prošlost i historiju, 
ali ne i u zaborav, jedan 
obični, čađavi, umusani, 
mali i totalno spori voz, 1S- 
praćen sa željezničke Sla- 
nice Usora od nekoliko 
" stotina ljudi. Toga dana taj 
Iz ćirinog vakta: Zeljeznička stanica u Doboju mali čađavko je krenuo 


prema sjeveru odakle je 
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došao prije 117 godina, gledajući sa današnje distance. 

O ovom događaju pisao je 14. aprila 1968. godine Tihomir Lešić u PRIČI O 
ĆIRI i njegovoj posljednjoj liniji do Slavonskog Broda. Priča nosi naslov AMIN ZA 
JEDNU BOSNU. I još pominje mašinovodu Iliju Brnadića koji je u znak pozdrava ili 
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rastanka istisnuo paru i pustio dugi zvižduk, ni sam ne shvatajući važnost tog trenutka, 
kada je baš on, Mija Brnadić, zatvorio jednu veoma značajnu stranicu historije koja je 
dobrim dijelom sa sjevera došla na ove prostore 24. marta 1879. godine, upravo ovim 
vozom. 

O dobojskom garavom ljepotanu ćiri i njegovoj neumomoj duši koja je dahtala 
Bosnom skoro jedan vijek moglo bi se puno i pisati i pričati. Sva je sreća da i danas 
žive ljudi, stvaraoci jednog vremena, ćirini šefovi, mašinovođe, ložači i kočničari, 
njegovi suvremenici. Jedno je sigurno, taj i takav ćiro donio je Bosni puno toga 
novoga. Donio je nove ljude, novi način razmišljanja, nove poglede i shvatanja, donio 
je novi život, ali je iz Bosne mnogo toga i odnio. Odnio je sve ono zašto je ovdašnji 
Bošnjo bio vezan, ali se on o tome nije pitao, niti je mogao pitati. Da bi se dodvorili 
novim gazdama, neki kojima je do toga stalo, smatrali su da bi se moglo dati i halaliti 
sve čega je bilo viška (šumA, rudA, sirovine...), a da nisu bili svjesni šta će se sa Bos- 
nom događati. Derali su je i siromašili i iz vana i iznutra. 


Sa sjetom o željezničarskim danima, a bilo ih je 12.775 (to mu dođe 35 godina 
staža), govorio nam je Mujo Mujaković iz Matuzića, čovjek koji danas debelo gazi 
sedmu deceniju života, a kome je ćiro značio bukvalno sve. Kaže, još mu odnekuda iz 
podsvijesti nadire miris željeznice. Noću sanja lokomotivu, sanja kolege: neko veče 
usnio Šahdu Rahića, mašinovođu iz Mrkotića, sjetio se Adema Mujkana, Adila 
Rizvanovića, Franje Babića iz Doboja, Stojana Stanića iz Teslića i, bezbeli, Ilije 
Brnadića, koga smo u Lešićevoj priči pomenuli. 

- Bila je to ekipa čestitih ljudi koji su znali činiti čuda samo da se kompozicija 
dopremi na odredište. Ćiro je, inače, vozio lagano, sporo, maksimalno 25 kilometara na 
sahat, ali se stizalo. Mještani uz prugu su navijali svoje satove po njemu. Nije bilo 
puno kašnjenja, mada se za kvarove ne bi moglo nešto tako reći. Pruga je bila izuzetno 
stara, slabo se održavala, bilo je čestih iskakanja vagona. Mujo se sjeća da je jedne 
prilike pod Matuzićima iskočilo 19 vagona, ali se manje od 24 sata ostalo na ponov- 
nom osposobljavanju šina. I ugalj je često bio lošeg kvaliteta, ponekad i veći nanosi 
snijega su bili prepreka da se na vrijeme dođe. Morali smo — kaže Mujo — otkopčavati 
mašinu od vagona, sa njom prokrčiti nanose 1 ponovo se vratiti po kompoziciju, ali nije 
bilo teško. 

Sa ukidanjem pruge Teslić — 
država napraviti normalni kolosijek, što se, naža 


Doboj bio sam razočaran. Vjerovao sam da će 
lost, do danas nije dogodilo. 


Mujo je svo vrijeme sa svojim mještanima Matuzića. Nikada, pa čak ni onda 
kada je bilo rizično zbog velikih granatiranja, nije pomišljao napustiti Matuziće. Šta- 
više, od početka agresije stavio se na raspolaganje za odbranu. Sa svojom lovačkom 
puškom držao je straže, dugo i dugo. Sin mu jedinac Mehmed — Meša, također vrstan 
borac. U bijelom mantilu u Ratnoj bolnici Tešanj od maja 1992. godine obavlja pos- 
love anestetičara. Mujina hanuma je od jakih detonacija ogluhla. 

- Neka su mi zdravi i živi — ističe Mujo, mada najviše žali rahmetli brata 
Muracara, žali snahu Selvu i njihovog zeta "Zlatnog ljiljana" Rasima, koji su za od- 
branu dali ono što je čovjek mogao maksimalno dati — dali su svoje živote. 

Svojim željezničarima poručuje da se strpe, jer bez pruge nema ni života, dakle 


biće posla — i to je sasvim tačno. 
Miralem Begić 
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SJEĆANJE NA ĆIRIN VAKAT 


Ne tako davno kroz ovaj grad tutnjao je mali i ušušni ćiro, a kraj njega i velik; 
brat s parnjačama i dizelkama — amerikankama. Minula su ćirina vremena, ali, silom 
prilika, 1 onaj voz što ga nazvasmo širokokotačni — sve je rjeđi... 

Sve je manje vozova i putnika namjernika. 

Sablasni grad kao da se urotio, i nikako da se kutariše onih što iz naših duša že- 
le da izbrišu sjećanja na željezničare, na ljude u plavim uniformama. Žele da nam otmu 
sjećanja na željezničku stanicu, kolosijeke, na signale i predsignale, na ljudovanja i 
putovanja. Oni "anam-tamo" u mom, silom otetom, gradu žele da mi izbrišu sjećanja 
kada sam ocu, prije no što će ukinuti ćiru, po vozovođi Ahmetu Ibrahimoviću slao 
kanticu čorbe i uštipaka u Johovac, jer je tamo bio na zamjeni. E, neće! 


Putnički za 
Bosanski Brod — 
posljednje 
provjere 


KA JE NT age e 14 xk. 
+ ). 6 DZ KI JO MM " ZPy 
; ADE ITE = ZPEREK 
LED TEJA i GINE NJ NO 





E, neće mi to nikada izbrisati, ni 
meni ni stotinama sličnih koje je garavi ći- 
ro, a kasnije i onaj širokokotračni, moder- 
niji 1 mnogo brži, odhranio i školovao. 

U znak sjećanja na brojne 2e- 
ljezničare što pronesoše slavu svog zanata 1 
grada podno stare tvrđave prenosimo repor- 
tažu jednog od najvećih novinarskih pera 
bivše Juge — Tihomira Lešića koji je naj- 
više od svega volio Derventu, Doboj i Lu- 
kavac, gdje je dočekao posljednje dane svog 
burnog novinarskog života. 

Neka mu je vječna slava i veliko 
hvala na njegovim reportažama, i neka Je 
veliki raamet svim umrlim dobojskim Že- 


ljezničarima koji su časno obavljali svoj Por 
Sao. 


Stanica Doboj, 1965. 
(okretaljka) 





F.K. 
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Tihomir Lešić 


AMIN ZA JEDNU BOSNU 


Poslednjeg dana mjeseca marta, a godine ove (pre nedelju dana, dakle), jedan 
VOZ, jedan običan, umusan mali i totalno spor voz, ispraćen od nekoliko stotina ljudi, 
krenuo Je sa male stanica Usora, pored Doboja, na svoju poslednju vožnju prema 
severu. Digle su se i kape i poneki halbcilinder, mlad svet se tiskao i vikao; živeo! — a 
onda je taj "ćira" dahtavo, sipljivo i kostobolno zaškripao točkovima; mašinovođa Ilija 
Brnardić pustio je dug zvižduk, i tako je, ni sam ne shvatajući važnost tog trenutka, 
zatvorio jednu veliku stranu istorije. Istorije koja je došla iz suprotnog pravca: sa se- 
vera. Sa velikog i moćnog severa. Zabeležimo 1 čas: dvadeset-nula-nula časova je bilo. 


Amin. 
Trenutak je, iako se, naoko, radi o profanim stvarima, da spomenem filosofe 1 


pesnike. Kroz vaskoliku istoriju pametni filosofi i osećajni pesnici se nisu mogli da 
pogode: da li ovim svetom vlada maksima da ljudi vladaju stvarima ili obratno — da 
stvari vladaju ljudima. Nije im se to desilo kroz sve hiljade godina, te pogodbe, a 
pametni kažu da im se neće desiti ni za još toliko leta. 

Bilo kako, voz je krenuo na svoje poslednje putešestvije; tamo odakle je nekad 
silan i moćan krenuo na jug; taj voz, ta stvar, a — ljudi su digli kape! Ja ne umem da 
kažem koja je maksima poslednjeg dana meseca marta, a ove godine, bila tačna, opet 
su, kao i uvek dosad, i jedni i drugi imali pravo. 

Došao je ovde takođe jednog marta, dvadeset četvrtoga, leta 1879-og sa 
velikim namerama i na dugo življenje. Dočekan je psovkama, proklinjanjima, fan- 
farama, cvećem i činima; za jedne je došao kao Mesija i pobednik, drugima je značio 
odlazak jednog vremena i poraz dotad nepobedivih gazija. 


ŽELJEZNIČKA STANICA USORA 


neko dobio, kao što se desilo i ovog marta, toliko vre- 
Mnogo je vozova u ovoj zemlji poslednji put zazviž- 
aročito nije desilo pre neki dan. U ime jedne 
ksiome koju su hladnokrvni Englezi lapidarno 
sročili, u ime devize da je vreme novac, i ovaj voz je otišao na svoje poslednje puto- 
vanje. U ime progresa 1 ritma kojim se danas svet kreće i okreće, njegov odlazak na 
sever treba pozdraviti, i — neka bude pozdravljen. 

Ali, ovo nije jedan od takvih vozova čije odlaženje hroničari beleže po sili 
dužnosti, a novine ih štampaju na dnu poslednjih strana. Ovo je jedan drugi voz i jedno 


drugačije odlaženje. 
Ne, ja neću da pričam o tom 


I tada je neko izgubio a 
mena nakon njegovog dolaska. 
dalo i, s te strane gledano, ništa se n 
surove, racionalne i totalno proverene a 


e kako se sad neki železničari brinu, a na staru 


ljudsku temu: šta će i kako će; uopšte neću da spominjem toliko tačnu istinu da je 
"ćira", i ovaj, kao 1 sve "ćire" na svetu, izgubio bitku zbog one engleske devize, namer- 
no neću da kazujem ovovremenske profane i važne stvari; stojeći na peronu male stani- 
ce ja sam osetio jednu evokaciju i jednu Bosnu, koja je — takođe — definitivno otišla. 
Zna se zašto je došao "vatreni konj" među ova brda. Zna se zašto je dovezao 


svoje prve, druge, treće 1 četvrte klase, svoja ge-kola i salone, koji su, tada, vozeći kroz 
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jednu mračnu zemlju, jedini sevali plavičastom metanskom svetlošću : tako Dudili 
nade, mržnje, sevanja u oku i pobeđivali hitre grivaste dorate na žalost svih pesnika, 
znamo. 
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Stanica Usora 


S njima su, u tu 1 takvu zemlju, došli: prelati i nadbiskupi, geometri, finansijske 
i kasefrajle, cugfireri i mašinfireri, kuplermajstori i generali, obersti, lajtnanti i gefraj- 
teri; došli su Pište, Adolfi i Vaclavi; doneli su sa sobom svoje tokajce, vineršnicle i 
knedličke; svoj veltšmerc i svoj veltan — od toga da je vreme ipak odista novac, minis- 
tri su na njemu, na tom "ćiri", pravili karijere, protekcije, "Spahine motorne vozove", 
dijurne, vlade i špekulacije. 

Tek u ovo vreme, čijeg se početka i mladi sećaju (eto i vreme ima međaše), već 
pomalo izanđali 1 sipljivi "ćira" činio je usluge zbog kojih su se i desile ove evokacije. 
U svojim ge-kolima vozio je brigade i krampove, rešen da poslednjim snagama okruži 
ovaj fatalni krug posle kojeg više nema povratka. Samac — Sarajevo ga je dokusurilo. 
Bez gledanja unazad, bez brige o istoriji, koja ovde nikad nije bila podatna i lepa, bez 
sentimentalnog lamentiranja zbog jednog nestajanja, naočigled. Komad po komad, od 
Sarajeva do Zenice, od Zenice do Doboja, evo (sad) od Doboja do Dervente, a za neko- 
liko meseci i do Save — nestajalo je malog "Ćire", uporno i sigurno, kao što je ovde, za 
to vreme upravo, nestala i jedna istorija, a oni su, "ćira" i ona, oduvek išli pod ruku. 


Mnogi hroničari su rekli da je ulaskom "ćire" u Bosnu — Bosna ušla u svet i 
svet u nju! U ovom lepom, prijatnom i svakako smirenom trenutku, uz najdublje pošto- 
vanje za sve što je on dobra i zla učinio ovoj zemlji, neka mi bude dozvoljeno jedno 
oprečno mišljenje, jedno drugo zaključivanje i sećanje. Meni se čini da je Bosna ušla U 
svet upravo onda kada je "ćira" definitivno krenuo na sever, a to znači skoro, uz sve što 
se najdivnije na svetu nalazi upravo u ovoj zemlji, uz sve to što bi ovaj svet svakako 


bio bedno siromašan da nema i zemlju koja se zove Bosna; ona, ova zemlja, i nema 
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istoriju. Nema lepu istoriju, to hoću da kažem. Neka nikog ne varaju pusti sevdasi od 
kojih srce ume da zamre, neka nikog ne prevare legende i veziri, sokolari i odaliske; 
isuviše je ovde bilo bede da bi se istorija mogla voleti. Nam 

"Cira" je na svoj način bio svedok, činilac i opservator takve istorije. Te— 
je zajedno s njim otišla. Pre neko veče, tačno: u dvadeset-nula-nula, sa malog perona 
stanice Usora. o 

Digoše se neke kape, neki halbcilinderi, neko, mlađi svet, svakako ja povika u, 
živeo! — a ja, te poslednje večeri marta, a godine ove, dobih neke evokacije i prise- 
ćanja; preskočih naglo nekoliko carevina, ratova i kraljevina, pa mu, voleći 1 dalje te 
musave i male vagone, odsvirah tih rekvijem. Ovako. 

Unutra i ovde, tu gde je najtoplije. Njemu, a zna se zapravo kome. 

Amin! 
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Izgradnju uskotračne BiH pruge je pratio fotograf A. Vidilz. I na kraju je izdao 
album fotografija pod nazivom AUCHSICHTEN VON DER K.u.K BOSNABAHN 
(Pogled na Carsko-ćesarske bosanske željeznice). Mah Jeffe je svjetlopisom 
(Lichtdruck) njegove fotografije izdao kao album (Beč — Wien 1985). Tu se nalaze i 
stanice Lašva, Zenica, Janjići, Kotorsko, ali stanica DOBOJ je najšire zastupljena 
Jer je bila i tadašnje i buduće čvorište i raskršće pruga i puteva, o čemu svjedoči i 

ova fotografija. 
Prilikom izgradnje carskih i bosanskih željeznica koja je počela 1895. od Broda do 
Sarajeva angažovan je dvorski fotograf Mah Jeffe iz Beča, od njega su nam ostale 
uspomene i sjećanja na dobojsku stanicu i ložionicu. 
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Ferid Cehić 
Zeljeznico, ime ti je nada 


ULIŠTE BEZ AJZIBANERA 


Davno je rečeno, i napisano, da je željeznica kičmeni stub privrede. Bez njega 
ona, gotovo, i ne može. Jest da postoji i drum i nebo, hoću reći | cestovni | nebeski 
(avionski) saobraćaj. Ali, i jednom 1 drugom treba nafta: prvom benzin (uglavnom), 
drugom kerozin. Kad njih nema, uzalud i kamioni i avioni. 

Ima još jedan — vodeni (pomorski) saobraćaj. On može i na paru 1 dizel, i struju 
i... havu. Njemu je, naime, ponekad dovoljan i prigodan vjetar. Ali, daleko mu i more i 
hava. Zato, po onoj "gledaj od čega živiš", okrenimo se željeznici. Ona može na sve, 
samo ako ima tračnica. Pa i na ćumur. Zar, onda, recite pravo, nije, baš, istinska kičma. 
A ko, je 1', ima kičmu, on i živi. Ne valja kad je suprotno, kad nema kičme. Onda se ili 
umire, ili na jedvite jade živi. Neki kičmu i savijaju da bi se dodvorili, da bi neke svoje 
bolesne prohtjeve ostvarili, da bi na račun drugog štogod ušićarili... No, ne bih, baš, 
rekao da su bosanskohercegovački željezničari, a to znači i dobojski, kroz svoje, više 
od 130 godina dugo, postojanje to činili. Umjesto toga, bilo je suprotno. Ajzibaneri su, 
iako izlomljene kičme, kao što je slučaj danas, ostajali uspravni u želji da dostojanstve- 
no prežive i pomognu. A kome bi drugom nego svom sibijanu, svojoj BeHa. Nevolja je 
što srce, centralno čvorište, ne funkcioniše kako treba, ne otpuljava dovoljno krvi, jer 
ga pogodi neshvatljiva grozomorna "angina nacionale", pa arterije, a s njima i vene, na 
očigled cijelog dunjaluka jednostavno kopne. Pčelari bi rekli: "Ostalo ulište bez pčela." 
Poneka i uleti u košnicu, ali ne može ništa kad je u centrali previše trutova. Matica 
nema ni za lijeka. Štošta zazuji, ulije nadu da će biti meda, pa nanovo utihne. 

I tako već podugo. Trutovi kolo vode, matica nema za kvalitetnu oplodnju, a 
pčele koje-kuda. Prevedeno sa simbolike na teren očevida, nema se šta drugo reći nego 
da dobojski željeznički čvor umire stojeći, da dosadašnji pokušaj ubrizgavanja nove, 
svježije krvi nije dovoljan, pa kičmeni stub, stvarno kazano, čvorište, kroz koje je ne- 
kad, s istoka i zapada, s juga 1 sjevera, prolazilo na stotine vozova s hiljadama putnika 1 
mnogo više tona roba, ne može da podmiruje ostale dijelove raspolućenog organizma. 

Zeljezničari bi, oni istinski, vrijedni i neobojeni, štošta htjeli, ali rastjerani na 
sve četiri strane, umjesto konkretnih pokušaja, gomilaju godine, pomalo tuguju i... je- 
dan za drugim umiru, Oni su svjesni svog položaja, ali, eto, i stanja u kome se doboj- 
sko čvorište nalazi. 

Možda je priča koju čuh 1 zabilježih u gradu Marsti kraj Stockholma prava 
priča o dobojskim željezničarima. Cuh je od Jasmina Seljubca. I ostah duboko potre- 
sen. 

Sve je u životu ovog Dobojlije, faktički, vezano za željeznicu. Ajzibaner od 
glave do pete, što bi rekli Nijemci. Pa i više od toga. Jasmin je željo i iznutra. Jasmin- 
ovo kazivanje i njegove supruge Biljane, takođe željezničarke, u njihovom stanu U 
Marsti, to obilato potvrđuje, a posebno raznoliki željeznički simboli što mi ih poka- 
zaše. Iznesoše pred mene 1 pozamašnu škrinju prepunu značaka sa simbolima bivšeg 
JeZea, koje Jasmin sačuva 1 donese do Švedske. Sve mi bi jasno s kim imam posla. 
Shvatih da u Jasminu, umjesto crvena krvna zrnca, arteri jama kolaju teretni, denčani, 
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putnički, brzi 1 kojekakvi drugi vozovi. Kao da se u njegovu utrobu preselio cijeli do- 
bojski željeznički čvor. 

Shvatih da sam pogodio u sridu, ali ne i da neko, evo deset godina, Živi u 
Švedskoj, a ne može bez željeznice. Jasmin priča kao u transu. | 

- Najgore je bilo u početku. Nisam mogao da spavam, stalno su me budili Zvuci 
lokomotiva iz dobojskog čvora. I kad bih zaspao, ništa drugo nisam sanjao osim VOZO- 
va i lokomotiva. U slobodno vrijeme počesto odem do Stockholma da tamo, u tom 
velikom zeljezničkom čvorištu, konglomeratu kolosijeka, vozova, putnika i lokomo- 
tiva, nađem nadomjestak za dobojsku željezničku stanicu i njenu vrevu, da me želja 
mine. Ali, to nije to. Najviše me zaboli kad me tamošnji željezničari upitaju "otkud se 
to ja razumijem u željeznicu", Oni ne znaju da je i moj otac Sadik bio željezničar, da 
sam, čak, 1 rođen u željezničkoj stanici u Sanskom Mostu, da sam u dobojskom željez- 
ničkom čvoru prošao sve faze rada, a najviše bio na mjestu direktora Vuče vozova. Oni 
ne znaju da postoje izvrsne veze između dobojskih i švedskih željezničara. Poznato Je, 
naime, da u dobojskom čvoru postoji dispečerski centar iz kojeg se elektronskim putem 
upravljalo gotovo cjelokupnim željezničkim saobraćajem u BiH, a koji su opremili, 
uigrali i kadrove osposobili, baš, Šveđani. 
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Nije, možda, ovom prigodom suvišno podsjetiti da je prije nešto više od go- 
dinu dana u Kumli umro Zerin Mehmedagić, inženjer elektronike, upravo onaj mladi 
stručnjak koji je, između ostalih, sa švedskim kolegama radio na modernizaciji doboj- 
skog željezničkog čvora. Bračni par Seljubac teško je pogodila njegova smrt, ali i smrt 
mnogih drugih bosanskih željezničara koji su dali ogroman doprinos razvoju željez- 
nice. Tu, prije svega, mislim na Zerinovog oca Mesuda Mehmedagića, nezaboravnog 
želju 1 prvog predsjednika Upravnog odbora bivših Jugoslovenskih željeznica, na Ve- 
hida Smailovića, direktora BeHa željeznica i doktora Simu Mihića, stručnjaka i VIZIO- 
nara, nesumnjivo najzaslužnijeg za modernizaciju ne samo dobojskog željezničkog 
čvora i formiranje Zavoda za kibernetiku, jedinog na Balkanu, nego i komplet bosan- 
skohercegovačkih željeznica. Teško Jasmin i njegova Biljana podnose stanje u Bosni 
I Doboju, ali ne misle da izlaza za željeznicu nema. 

Podsjećam ih da je mnogo šta već urađeno, da je, na primjer, odavno prošao 
Voz do Ploča, da je u novembru 1996, poslije 1.600 dana zastoja, iz Zenice u Doboj 
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stigao prvi voz, da su popravljeni mnogi željeznički mostovi, da je nedavno krenula 
prva putnička kompozicija od Tuzle do Brčkog, da se popravlja i dobojski čvor, a od 
18. juna prošle godine uveden je i brzi voz na relaciji Banjaluka — Doboj — Bosanski 
Šamac — Beograd... 
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Slušao me je Jasmin i gotovo nije disao. Ali, na njegovom licu čitao sam 
veliko nespokojstvo zbog svega što se zbilo i što se i danas zbiva. A, onda, iz njega je 
provalila bujica riječi kao nekada hiljade putnika iz vozova što se sjate u dobojski čvor: 

- Sve to, dakako, raduje, ali sve je to još daleko od željenog, daleko od željez- 
ničara, od njihove želje da željeznica bude ono što je bila, čvrsta i stabilna, sigurna l 
trajna. Mnogo je onih koji o željeznici odlučuju mimo Željezničara, koji je lome na 
mnogo dijelova. U to sam se i sam uvjerio. Bio sam nekoliko puta u Bosni i Doboju. 
Sa strahom sam odlazio do željezničkog čvora, a još tužniji vraćao u Švedsku, kad sam 
vidio kako ta velika raskrsnica kroz koju je dnevno prolazilo i po 200 vozova, u kojoj 
je postojalo oko 60 kolosijeka i prava šuma električnih vodova, umire na nogama. 
Jedne noći sam iz centra Doboja dovezao suprugu i kćerku na upravo uvedeni brzi voz 
za Beograd. Umalo nisam svisnuo od tuge. U željezničkom čvoru nije bilo svjetla, a 
čuvena pasarela zjapila je kao avet. Umjesto putnika, vreve ljudi i zvukova lokomotiva 
dočekale su me grupe pasa-lutalica... To je, nažalost, dobojska, ali i bosanskohercego- 
vačka željeznička stvarnost... 

Nije Jasmin tako veliki pesimista kako može da se učini. On samo ne može da 
smiri svoje unutarnje lomove, pa i žal što je sve, baš, ispalo tako. 

- Svjestan sam da ovakve kakve jesu, bosanskohercegovačke željeznice, T45- 
parčane, razorene 1 umrtvljene, a to znači ni dobojski čvor, ne mogu valjano opslužiti 
ni privredu, ni narod. Ali, sve može biti bolje u rukama istinskih željezničara kojih je! 
danas još podosta u našoj Bosni, ali i drugdje. To su oni ljudi-radiše koji su, i njihovi 
nasljednici, više od 130 godina izuzetno dobro obavljali prevoz putnika i roba na sve 
četiri strane svijeta, pa 1 kroz naš Doboj... 

Mogao sam ovakvu, ili njoj sličnu priču, čuti i od drugih dobojskih željezničara 
— Šveđana, na primjer, od bivšeg mašinovođe Sulejmana Hadžalića Šuce i bračnog 
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para Hadžić — Hasana i Nefe iz Kumle, Reufa Korkića (Borlinge), ing. Zahida 
Nalića (Almhult), od možda najstarijeg dobojskog željezničara, dispečera Fadila 
Hanumića (Umel), ili Nedžada Katadžića Saveznog (Njujork), ili ing. Gorana Man- 
dića koji u Oslu radi kao šef tehničkog sektora norveških željeznica... 

Mogao sam to čuti i od mnoge djece dobojskih željezničara, uglednih Bosa- 
naca koji se ne daju u ovom pomamnom svijetu, između ostalih od Suade 1 Rašida 
Muminagića i Omera Omice Omića, iz Sarajeva, od Mirka Jeleča (Kanada), Saliha 
Begovića (Italija), Džemila Vejzovića (Holandija), Nikole Rašića (Australija), Alije 
Muminagića, Aleta i Seje Prohića (Danska), i Šveđana — Mensura Zahirovića, dr. 
Seje Hanumića, Seje Katadžića... 

Mogli su tu priču ispripovijedati i dvojica jarana — kolega: glavni urednik 
Naših novina Fahrudin Kapetanović i autor ovog priloga F erid Čehić, jer su i Oni 
djeca koju je odhranio i na noge podigao kruh dobojskih željezničara. 

Mogao sam. 

Ali, svejedno je, priča je ista. Samo bi nijanse bile drugačije. Zar ne, gospodine 
Balaševiću?! 


NORMALNI ĆIRO... 


Nakon što je Stephenson konstruisao prvu lokomotivu u Engleskoj je 1825. 
godine puštena u upotrebu i prva željeznička pruga na relaciji Stockton — Darlimgton. 
Cijela Evropa pokazala je svoje poznato ljubomorno lice i počela da kopira željeznice: 
"Kad mogu Englezi, možemo i mi." I počeše da, kao gljive poslije kiše, niču željez- 
ničke pruge. I Turska je tada bila u Evropi, držala je vilajet zvani Bosna-Herceg. Zna- 
mo da su za sve naše nedaće bili krivci Turci. I oni su to znali, pa su željeli da izvade 
grešku i sagrade prugu od Bosanskog Novog pa sve do Soluna. Balkanska štreka. Kre- 
nuli su od Dobrljina (Bos. Novi), dogurali do Banjaluke, i tu stali... Pusto tursko. Ali, 
to je bila prva željeznička pruga na teritoriji naše Bosne i Hercegovine. Francuski Zu- 
ko Džumhur se zvao Šarl Irijatr i ostavio nam je putopis pruge kojim je putovao da- 


leke 1875. godine: 


"Mašinista je Litvanac i zna nekoliko francuskih riječi. Kondukter i željezničko 
osoblje su sa dugim handžarima za pasom, zaptija iliti žandar koji zvoni za polazak sa 
čitavim arsenalom na stomaku, više liči na nekoga ko će napasti voz nego ga braniti; 
ali sve se odvija dobroćudno, niko se baš ne brine za vrijeme 1 tačnost... 

Na većoj stanici, u Prijedoru, prilazi staničnoj zgradi su puni svijeta, a begove 
dočekuje gomila bosanskih kicoša... Šef stanice, tako je Austrijanac, nosi fes, širok 
crveni pojas i revolver... Svijet tumara preko kolosijeka, vojnici silaze i traže vode za 
svoje obredno pranje (abdest), popadija 1 njene služavke se provlače kroz gomilu... 
Vozimo se tako četiri sata preko ravnice kroz koju protiču divne vode, bogat ali slabo 
obrađen kraj... Sva je ljetina još u klasu, a predio izgleda pust. Srbin se, kao što je 
poznato, grozi naselja, pa su kuće raštrkane tu 1 tamo, veoma udaljene jedna od druge... 
Putnika iznenađuje zapuštenost, skoro sva zemlja je na ugaru; oko nekoliko kuća 
okupljenih oko neugledne džamije pružaju se kukuruzna i sijerkova polja na kojima se 
non biljke suše: zrele tikve i bundeve prekrivaju tlo žutim i jarko crvenim tač- 


213 


v 


Tako je Šarl Irijat opisao svoje putovanje prvom bh. željeznicom u Svom 
djelu Bosna i Hercegovina — Putopis iz vremena ustanka 1875-1876. godine. 

Austro-Ugarska je odavno imala merak na Bosnu i Hercegovinu. "Sto da je 
handre i iskorištavaju Turci. Mi bi to radili sto puta bolje. Ništa konji, samari, kara- 
vani... aršini i oke. Mi bi to pomoću štreke, i to na tone." Mirom u San Stefanu (februar 
1978) Porta morade priznati autonomiju BiH, a naknadni Kongres velikih sila (kao da 
postoje i male sile) priznade pravo Austro-Ugarskoj da zaposjedne i upravlja Bosnom | 
Hercegovinom. Nagari po dagari... Pucaj, pali... Bošnjaci sami i mali. Otpor kod D- 
boja, kod Tuzle, bitke kod Maglaja... povlači se u Saraj'vo... Ali, pade i Saraj'vo... Pre- 
gazi sve Švabo, i to pješke... Tabanovića fijakerom... Zaboljele ga noge, pa odluči da 
išparta Bosnu štrekema. 





Željeznička stanica Doboj Novi uoči posljednjeg rata 


Sva Evropa normalna i ima mrežu normalnih štreka (1.435 mm). Samo za gu- 
dure Južne Amerike, crnačku Afriku, goroviti Portugal štreka je uzana (760 mm), nije 
kao normalna. Znali su to austrijanci... "Šta će bošnjacima — tako nas nazvaše — nor- 
malni kolosijek, kada im ništa nije normalno." Njima ćemo sagraditi usko — za ćire — 
pa neka se mire." ... I bi kako Švabo reče... 

Prva direkcija BiH željeznica u Bosanskom Brodu. Giometri, inđiliri i argati. 
Kopiraj, krampaj, uzbrdo-nizbrdo, ali samo naprijed. Vorwarts — na jug. Preko gora - 
do mora... Malo stani i zastani, prekrsti se i ukrsti, da bi 12. februara 1879. ćiro stigao ! 
u stanicu DOBOJ. 

Krajem 1879. godine ćiro dostojanstveno pušta paru i zvižduk i u šeher SARA- 
JEVU. Treba dalje, a treba pustiti i bočne štreke. Ali se prema moru narogušio Ivan, 4 
prema Jajcu Komar. Austrijanac proba milom, a ako ne ide onda silom. Baš kao i gOs- 
podin Petrič. Kakav Ivan, kakav Komar... mi ćemo to zubima... odnosno zupčastom 


željeznicom. 
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Lokomotiva sa srednjim zubatim točkom, a štreka sa srednjom zubatom ŠI- 
nom... Zubi škrguću, varnice sijevaju, a ćiro se i penje i silazi i po Ivanu i po Komaru... 

Naš Doboj je i stanica i raskrsnica i ukrsnica. Od 1886. se moglo ćirom 1 U 
Tuzlu (Simin Han), u Brod, i u Sarajevo, a malo zatim i u Teslić. Iz Lašve se od 1895. 
moglo prvom, drugom ili trećom klasom i u Jajce. Od 1901. ćiro se preko Zelenike 
spušta 1 u Dubrovnik. Duže je trajalo pružanje ćirinog pupka do granice Bosne — 
Rudog — Ustiprače — Međeđe — Priboja na Limu. Ali, i tu ćiro stiže 1912. godine. Na 
granicu — na Drinu... 

Tako je nastajao ćirin vakat... Za nasg NORMALNI ĆIRIN VAKAT... 

Bio je još jedan ćiro. "Od ćire... ćiro" — Šumske željeznice... Još uzanije (600 
mm). Za sasvim uzane bosance, što rastu po šumama 1 gorama... Ćirinog ćire samo nije 
bilo po Hercegovini... Još jedan dokaz više da su Hercegovci uzani, ali ne baš skroz... 
te je 1 za njih ćiro bio NORMALNI VOZ... Šta će im šumskih 600 mm kad su svoju 
šumu sami posjekli i prodali Bosancima... Drva za potpalu } loženje im nisu trebala jer 
je u Hercegovini uvijek vruće... i prevruće... Vrelo... 
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Lokomotiva 73-004. Izgrađena u fabrici lokomotiva KRAUSS/LINZ u 
Austriji. Bila je jedna od najbržih "ćirinih" lokomotiva. Sa maksimalnom 
brzinom od 50 km/h vozila je brze i putničke vozove. 


Sa širenjem i rastom ćire (to se danas zove diseminacija) rasli su i ćirići... Po- 
sebna sorta normalnih ljudi... Sa fenjerom u jednoj ruci, a u drugoj su TASOVI. Odu- 


. To su vam tri šerpice spojene ručkom sa strane, a uz ručku je bila i ka- 


mrla riječ.. 
mrad 


šika... Za svakim normalnim ćirinim službenikom, iliti podvornikom, širio se S 
petroleja iz fenjera i miris sadržaja tasova. U tasovima se nosio pravi topli obrok. 
Čorba, grah na gusto, tri zvrka pokajmačene tikvenjače. Najfiniji miris se širio iza 
konduktera. Oni su baratali sa parama, puštali da platiš vožnju do Nemile, a izađeš u 
Visokom... i tasovi su im sadržavali dolmu, bamiju, i druga jela za poguzije... Ti svi 
normalni ljudi su za praznike, za Božić, Bajram, Uskrs, tasove punili patišpanjama, 
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burecima, pečenicom, baklavama, hurmašicama... a šišu su baška nosili. Neka se kg. 
lege sa ćire malo podmire... 

Službenici što su služili normalnog ćiru su se, naravno, ženili, pravili djecu | od 
djece ljude, normalno ih školovali da budu što dalje od ćire, njegovog dima i stalnog 
gara u očima što svrbi. Djecu su školovali ćirinim dinarom, režijskom kartom i dje. 
čijim dodatkom. Doboj bio pun doktora, profesorica, bravara, limara, inženjera... sve 
od ćire i očeve namire. Ko nije imao režijsku kartu, garant nije bio iz Doboja... NOR- 
MALNO! 

Indijanci su voz nazvali "gvozdeni konj". Znamo da svaki konj mora malo da 
odmara, piša, napije se vode i uzme porciju zobi. Mi smo pojate za ćirine konje (vidi ih 
na slikama) zvali LOŽIONICA, a posve male pojatice LOŽIONIČKA ISPOSTAVA. 
Pored nostalgije, razlog za ovaj prilog je sjećanje na 15. april - DAN ŽELJEZ. 
NIČARA. 

15. aprila 1921. godine na Zaloškoj cesti u Ljubljani policija je pucala u kolonu 
željezničkih štrajkača. Tih godina je donešena Obznana (1920) i Zakon o zaštiti države 
(1921). Radnici su štrajkovali, a radnici su bili i željezničari. I normalni i uzani. 

U Titovoj Jugoslaviji taj dan se slavio kao Dan željezničara. Titu ni to nije 
bilo dovoljno već je odlučio da i BiH pređe na normalni život i NORMALNI KOLO- 
SIJEK. Da proširi bh. poglede i vidike. Titovi omladinci pod geslom "Mi gradimo pru- 
gu, pruga gradi nas" napraviše normalne pruge: BRČKO — BANOVIĆI (1946), ŠA- 
MAC — SARAJEVO (1947), DOBOJ — TUZLA (1949), DOBOJ — BANJA LUKA 
(1953) i druge. 

Jedino su SARAJEVO — PLOČE gradili ŽGP i drugi OUR, te je stoga građena 
punih 8 godina. 

Ove NORMALNE PRUGE DOHAKAŠE ĆiIRL... Ćaj ćiro... sjedi s mirom ... 
Možda je i za smrt ćire kriv Tito. Ili treba da im obojici, za rahmet duše, zapjevamo: 

Druže Tito, vrati našeg ćiru 
Uz njega smo živjeli u miru... 


R. Muminagić 


MANEVRISTI I TELEGRAFISTI, 
KOČNIČARI ... SKRETNIČARI, 
PROMETNICI I ŠEFOVI POSTAJA 
IZ DOBA ĆIRINOG SAOBRAĆAJA 


"Gvozdeni konj" — kako Indijanci nazvaše željeznicu, u BiH i u Doboj je došao 
kao konjče ili brdski bosanski parip. Na povodcu ga je dovela Austro-ugarska mo- 
narhija, ali ga nije pustila da se slobodno džilita i trčkara kako mu drago jer bi ga začas 
poderali i požderali domaći vuci i hajduci, džambasi i ostali nazadni elementi. Stoga J€ 
AU odredila staze i bogaze po kojima će trčati konjče koga, od milošte, nazvasmo 
ĆIRO... 

Određeni su mu i hambari i staze (ložionice i kolske radionice) gdje će ga 
sedlati 1 potkivati, a i mjesta gdje će pozastajati i stati (postaje, iliti stanice). Tako su od 
većih ložionica bile one u Bosanskom Brodu i Doboju, kolska radionica u Usori, 4 
postaje gdje je ĆIRO zastajao i vode pio na putu ka Sarajevu od B.Broda do Doboja 
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bile su: Bos. Brod, Sijekovac, Novo Selo, Lužani, Derventa, Donja Bišnja, Vrhovi, 
Kamen, Lupijanica, Gradina, Velika, Johovac, Kotorsko, Rudanka i Doboj... 

AU je za ćiru uzdurisala i poseban sibjan koji će ga timariti i havizati. Naravno 
da to nisu mogli biti g/upi Bosanci i tvrdoglavi Hercegovci, već stranci — beamteri IZ 
Austrije, Mađarske, Češke i Bohemije (Pemci), ponekad i neki Talijan, od kojih nam 
na dobojskom groblju Bare ostadoše grobovi i epitaf!... 

Lotar Weisel je načelnik željezničke postaje u Doboju, a u 
Hermanek, zatim je u Doboju Karlo Hargesheimer, a načelnik loži 
Brukner. Njima podređeni, u zvanju peronvođa i pristava, su Hugo Friedman, Jaro- 
slav Hradil, Ivan Stalzer, Rafael Lustig, Franz Reiss, a u dobojskoj ložionici Kugen 
Hasil i Alfred Giachich... 

Sa fotografije nas strogo posmatra dobojski 
oberkondukter Josef Zeisberg, rođen u Puli 1857. go- 
dine te došao u Doboj da muči i uči podkonduktere 
kako se "cvikaju" karte prve, druge i treće klase. Gos- 
podin Josef je blagoizvolio da u Doboju bude penzio- 
nisan i da ga sahrane u groblju Bare, što i danas mo- 
žete vidjeti... 

Tek od 1914. godine u službi BiH željeznica 
se pojavljuju i domoroci. Ne zbog toga što su ispekli 
željeznički zanat i stekli povjerenje nego što je rat i 
AU mobiliše sve, pa i željezničke činovnike. Stoga je 
šef stanice Usora krajem 1914. godine Mirko Vuletić, 
a asistent mu je Jovan Đurić, koji je 1935. godine 
uznapredovao do šefa stanice u Doboju, a istovremeno 
je i predsjednik, donator 1 animator srpskog društva Tosef Zenabešii 


PROSVJETA u Doboju... 
Na kraju Prvog svjetskog rata i nastankom Kraljevine SHS gotovo svi viši či- 


novnici, pa i oni sa željeznice, napuštaju BiH i vraćaju se u zavičaj. 

Proleteri — vozovođe i kondukteri ostaju pošto je njima zavičaj tamo gdje imaju 
i posao. Koliko naših sugrađana, Jarana i komšija odhranjenih na ćirinom kruhu nose 
prezimena koja su čudna samo onom ko po porijeklu ili življenju nije Dobojlija. To su 
zenbanera dovedenih u Doboj iz zemalja nekadašnjeg Aus- 


Usori Engelbert 
onice je Emil 





unuci i praunuci prvih ei 


tro-ugarskog carstva... 
Dakle, intenzivniji prijem u ćirine noćne i dnevne "šihte" naših djedova 1 očeva 


počinje tek od kraja 1918. godine... Uz to, preostali iz prethodnog ćirinog perioda obu- 
čavaju novopridošle. U ložionici Doboj i kolskoj radionici u Usori obučavaju se prve 
zanatlije: limari, stolari, kotlari, bravari i tokari... U Beogradu se otvara Viša saobraćaj- 
na škola koju završava i znatan broj polaznika iz BiH... i postaju prvi domaći školovani 
telegrafisti, otpravnici vozova, a zatim i šefovi po bh. željezničkim stanicama... 

| U kalendaru Narodno jedinstvo za 1929. godinu kao službujuće na željeznici 
nalazimo: u stanici USORA šef je Ibrahim Baljić, otpravnik je Eduard Safner 
magacioner je Pero Bevanda; u stanici DOBOJ šef je Dragutin Gavrić otpravnici 
Zdenko Stepanek, Hivzo Gološević, stanični blagajnik je Asim Ruđanović. a među 
tim nalazimo Nuriju Bešlagića, Andriju Balića, Ivana Majetića i druge sa 
ZIKI pao ) pa - istom kalendaru stoji da u dobojskoj pošti rade kao upra- 

"" ste" ii ' 

dlik jetelatontetetuj - - nad a rare Omer Buturović i Hamdija Dautbegović, 


ZO 


Nanu Istovremeno, šef dobojske ložionice je ing. Zadik Danon, nadzornici mašina 
Franjo Vidaković, Milan Banjac, Ivan Stačević, dok je domaćim ljudima najteže 
bilo stići do majstora-mašinovođe jer su tada među imenima mašinovođa Jakob Mal- 
tri, Julije Schwab, Suljo Nuhanović, Anton Majnatić, Franjo Poth, Mitar Šare- 
nac, Adolf Osterman, Luka Stanišić i Dante Schmieder. 

U knjizi Sematizam direkcije željeznica Sarajevo, pod koju su spadale sve uza- 
ne pruge počev od Čukarice, užičke pruge i svih ćirinih stanica i ložionica u BiH, izda- 
toj u Sarajevu 1937. godine, u Usori i Doboju su: 

U stanici Doboj je 145 službujućih, među kojima su šef stanice Jovan Đurić; 
prometnici i saobraćajni činovnici Svetislav Dakić, Mato Arapović, Josip Zamolo, 
Milutin Stojanović; telegrafisti Ahmed Kulenović | Ćamil Mulalić; čin. pripravnik 
Džemaludin Demirović; dnevničar Hamza Eminagić; manipulant je Stjepan Ber- 
landa; popisivači kola Đorđe Damjanović i Adil Hadžimujagić; kondukteri Đorde 
Simić, Ejub Spahić, Spasoje Radić; blokar je Ferdo Hošćek, a skretničari Mijat 
Ključević, Hamza Silajdžić, Milan Đuričić, Mehmed Hrnjadović, Alija Skopljak... 
Manevristi i kočničari su Milan Paravac, Albert Bampa, Blagoje Damjanović, Mu- 
jo Pašić, Mile Medić, Pero Šuak, Nazif Šahović, Jovo Panić... Vratari su Daut 
Tvrkić i Jovo Simeunović. I drugi... Ćirini službenici... 





Vozovođe sa Čaršije, 
kada nisu u službi: 
Šaćir Bijedić, 
Muharem Zonić i 
Esad Nalić 


U isto vrijeme dobojska Ložionica ima 93 zaposlena, među kojima su i šef ing. 
Samil Čokić; činovnici i činovnički pripravnici Ivan Čule, Ahmo Delić, Žarko Jan- 
ković, Fehim Kavazović, Vojislav Rađa, Emin Sulejmanpašić; mašinovođe Hinko 
Cerny, Ivan Girardi, Radomir Popović, Karlo Pulfrer, Vlado Stuhly, Fehim La- 
gumdžija, Luka Stanišić, Rupert Vindiš; ložači su Mehmed Bešlagić, Martin Či- 
žek, Stevo Gavrić, Osman Halilović, Smajo Huskić, Dedo Okić, Petar Todorović, 
Mehmed Turkić i još puno drugih... 

Stanica USORA se plavila od željezničara i njihovih uniformi, ali ih je većina 
radila U RADIONICI ZA POPRAVKU KOLA I LOKOMOTIVA, dok je "saobra- 
ćajaca" u samoj stanici bilo svega 17 pod vodstvom šefa Adema Bise | otpravnika 
JOSIPA Bampe, Milana Petkovića i LJUBOMIRA Gavrana. Bili su tu i blokar 
Petar Kisin, skretničari Mustafa Hadžić, Franjo Jeleč, Luka Krajina, Savo Mišić, 
te Ibrahim Okanović u ulozi avizera i Hasiba Mulaomerović kao popisivač kola... 
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Pred sami rat 1941. i u ratnim godinama u stanici DOBOJ se ponovo sretoše 
dva drugara Salih Salko Muminagić (1908-1965) u ulozi šela stanice t Svetislav 
Sveto Dakić (1907-1976) kao otpravnik vozova. Njihovo prlij ateljstvo počelo je u Dr- 
žavnoj saobraćajnoj školi u Beogradu, koju obojica završiše kao bolji pitomci V kola 
ove škole, daleke 1928. godine. Od tada su ih nakon zajednički odslužene vojske u 
rangu kaplara-đaka premještaji u male i velike stanice, što je bilo uobičajeno kod 
željezničara, često rastavljali i sastavljali, a u Doboju su zajedno službovali čak četiri 
puta. I dočekali penzionisanje. Njihovo prijateljstvo ostalo Je do smrti koja ih stiže u 
Doboju, aedje počivaju na Humci 1 u Barama... 


Iako gotovo čitav 
život zajedno, 

2S — Salko i Sveto 
nemaju puno 
zajedničkih slika. 
Jedna od rijetkih je 
sa dvomjesečne 
vojne vježbe u 
Kotoru 1932. godine. 
Prvi lijevo je Salko, 
a prvi desno Sveto... 
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Salko je bio nemirnijeg duha, pa je, j po kazni i kao nagradu, za 35 godina slu- 
žbe promijenio čak 25 stanica, počev kao mlad telegrafista i završivši kao šef trans- 
porta u ondašnjem ŽTP Doboj... U sjećanju starijih Dobojlija i u ponekom zapisu 
sjećaju ga se zbog ljudskog i junačkog držanja kada su ustaše nakon diverzije na Usori 
(23. augusta 1941.) pohapsile sve Srbe koji su službovali u željezničkoj stanici Doboj. 
Salko je, stavljajući glavu u torbu, uspio da ih izvadi iz zatvora i, uz prijetnje prijekim 
sudom, sakrije u stanu i na tavanu 1 utrpa u odlazeće vozove... Uskoro je 1 sam sa poro- 
dicom morao da noćnim vozom pobjegne iz Doboja, da bi nakon stanica Sarajevo, 
Lašva, Donji Vakut, Travnik, Gračanica, Bosanski Samac, i nakon 28 godina sa svo- 
jom porodicom, po četvrti put dočepao se Doboja, 1959. godine. 

Sveto, ili kasnije čika Sveto, izdanak stare dobojske trgovačke porodice Daki- 
ća, bio je mirnijeg duha, poznat kao pedantni dobojski željezničar i na kraju radnog 
vijeka kao saobraćajni kontrolor u ŽTP Doboj, a još poznatiji kao dobojski kulturni 
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poslenik, akter, režiser i hroničar gotovo svih amaterskih dramskih družina. U pozo- 
rišnom amaterizmu trajao je gotovo pola vijeka ili pedeset godina i nema pozorišne 
predstave, KUD-a ili šaljive večeri u koj čika Sveto nije bio "biber po pilavu". Njegov 
šeretski duh se često spominje u vezi ujdurme kada je za predstavu Nušićevog Sum- 
njivog lica na plakatama najavio da će predstavi prisustvovati autor. Autor na proputo- 
vanju kroz Doboj, vidjevši Svetinu plakatu na željezničkoj stanici, siđe sa ćirinog "br- 
ZOg" voza za Sarajevo i stvarno dođe na predstavu, što ostade zabilježeno 1 u novinama 
i u knjigama pod naslovima: "Nušić u Doboju"... "Autor na dobojskoj diletantskoj 


predstavi"... 


R.M. 


GENERALNI ŠTRAJK ŽELJEZNIČARA 
1920. GODINE 


Do štrajka željezničara došlo je zbog toga što je Ministarstvo saobraćaja stavilo 
van snage Protokol sporazuma iz oktobra 1919. godine, a donijelo Privremeni pravilnik 
kojim su se radnicima uskraćivala mnoga dotadašnja prava, pa su radnici-Željezničari 
na protestnim skupštinama, gotovo u svim mjestima gdje je bilo željezničara, pa tako i 
u Doboju, 12. aprila 1920. odlučili da se Privremeni pravilnik kao jednostrano donesen 
akt ne prihvati. Kada i unatoč brojnih protestnih zborova radništvo nije uspjelo da 
otkloni stupanje na snagu Privremenog pravilnika, Savez saobraćajnih i transportnih 
radnika i službenika Jugoslavije odlučio se na krajnju raspoloživu mjeru — generalni 
štrajk svih svojih članova. Tačno ujutro u 5 sati 16. aprila 1920. godine stao je cjelo- 
kupni željeznički i riječni saobraćaj u cijeloj Jugoslaviji. Pisak lokomotiva 1 sirena 
označio je prekid rada i početak veličanstvene radničke akcije. 

Režim se već od ranije pripremao za obračun s klasnim radničkim pokretom, 
pa je i za ovakvu priliku imao, izgleda, pripremljeno rješenje. Izdata je naredba o 
mobilizaciji željezničara kojom se oni pozivaju na dvomjesečnu vježbu u vojsku. Svi 
željezničari od 21-45 godina podlijegali su obavezi mobilizacije, a onaj ko se ne bude 
javio podlijegao je suđenju po vojnim zakonima. Ova naredba iznenadila je i zbunila 
mnoge željezničare. Neki od njih našli su rješenje u bježanju u šume i skrivanju od 
vlasti kako bi produžili svoju akciju, ali su ih vlasti, uz pomoć policije, žandarmerije ! 
vojske hvatali, zatvarali ili odvodili na radna mjesta. 

Nekoliko sačuvanih telegrama upravitelja Kotarske ispostave Doboj, upućenih 
višim instancama u Banja Luku i Sarajevo, samo djelimično prikazuje kako je to izgle- 


dalo u Doboju: 


20. april 1920. 

"Dne 14. aprila stigla je šifrirana depeša Zemaljske vlade, u kojoj se javljalo 0 
namjeravanom štrajku željezničara i naredilo: da se preduzmu mjere za održavanje I€- 
da i mira. Istoga dana govorio sam telefonski sa Kotarskim predsjednikom u Tešnju dr. 
Molnarom, koji me je uputio, da moram poduzeti mjere, da ne bude sabotaže. 

Dne 15. aprila pozvao sam zapovjednika policije i žandarmerije, te im dao sho- 
dan nalog i uputu. Iste večeri sam pošao na Zeljezničku stanicu, gdje sam u stvari 
govorio sa predstojnikom stanice i izviđao da li će biti štrajk one noći. U ponoći sam 
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pošao kući. Dne 16. aprila ustao sam u 5 sati i pošao na Željezničku stanicu da stvar 
dalje izvidim. 

Pošto sam saznao, da je do štrajka došlo, izaprečim kojekakve izgrede, izdao 
sam već u 7 sati ujutro nalog, da se birtije imadu zatvoriti i točenje zabranjuje. 

Moram da spomenem, da sam već 15. aprila u noći saznao Za sadržaj nare- 
đenja... prema kojem su Željezničari... potpadali vojnoj disciplini 1 sudbenosti." 


15. aprila 1920. godine na Zaloškoj cesti u Ljubljani štrajkujuća kolona željez- 
ničara krenula je ka centru grada. Policija, u nemogućnosti da spriječi njihov marš l 
spajanje sa ostalim nezadovoljnim ljubljanskim radnicima, pucala je u masu. Cetiri 
željezničara su poginula, a više ih je ranjeno. U spomen na žrtve 15. APRIL je u SFRJ 
obilježavan kao DAN ŽELJEZNIČARA. 


Neuspjehu štrajka neobično je pogodovao sukob unutar rukovodstva organi- 
zacija radničkog pokreta koji se ogledao u različitim stavovima prema revoluciji 1 
taktici borbe radničke klase. Nejedinstvo u stavovima i mišljenjima rukovodstva 
radničkog pokreta BiH izazvalo je rascjep u njegovim redovima, što je imalo za 
posljedicu pojavu različitih stanja u njemu. Za revolucionarnu ljevicu, na čijem su čelu 
stajali Đuro Đaković i Mitar Trifunović, najveću opasnost predstavljala je krajnja 
desnica, poznata pod nazivom "Zvonaši", a "Centrumaši" su bili ona struja u rad- 
ničkom pokretu koja je pobijeđena na Vukovarskom kongresu od Komunističke struje i 
koncem 1920. isključena iz redova KPJ. Krajem 1921. došlo je do ujedinjenja između 
"Zvonaša" i "Centrumaša" koji su zajedno ušli u novoosnovanu Socijalističku partiju 
Jugoslavije. 

Ni radničke organizacije u Doboju nisu bile imune od ove nesloge, što se vidi 
iz dokumenta od 4. januara 1920. godine, gdje stoji: 


"U Doboju je održana Osnivačka skupština Mjesne organizacije jugoslavenske 
SDS za BiH ("Zvono") kojoj su prisustvovali predsjednik 1 potpredsjednik JSDS 
("Zvono") za BiH Jovo Šmitran i Alojz Beranek. Na skupštini su u Mjesni odbor 
izabrani: Nikola Dučić (predsjednik) i članovi: Svetozar Nikolić, Simo Simić, Ilija 
Krivić, Đorđe Mesečkov, Ignjat Mučibabić, Petar Nikolić, Jovo Vojnović i Stevo 
Nikolić". 

Ipak, zamah radničkog pokreta nije time zaustavljen. Revolucionarna ljevica, 
naročito nakon Vukovarskog kongresa partije održanog u junu 1920. godine, pokrenula 
je radnike na nove akcije, naročito u predizbornoj kampanji za Ustavotvornu skupštinu, 
tzv. Konstituantu. 

O aktivnostima dobojske organizacije iz tog perioda bilježimo nekoliko saču- 
vanih podataka: 

"Maj 1920: U Doboju organizovana prvomajska povorka u kojoj je učes- 
tvovalo 100 lica. U kotaru vlada mir, a narod komentariše neuspjeh prestalog štrajka; 

20. do 24. juni 1920. u Vukovaru na II kongresu KPJ kao delegat Doboja učes- 
tvovao Franjo Kopić; 

| 24. juli 1920: Član CPV KPJ Mitar Trifunović je članovima Mjesne organi- 
zacije KPJ u Doboju održao predavanje o radu i odlukama Vukovarskog kongresa; 

27. juli 1920: U Doboju je održana godišnja skupština Podružnice Saveza 
saobraćajnih i transportnih radnika i službenika, na kojoj je pred oko 120 prisutnih 
govorio Bogoljub Ćurić, sekretar Saveza željezničara u Sarajevu. 
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U telegramu Kotarske ispostave Doboj koji je upućen Okružnom načelstvu Ba- 
nja Luke stoji: 

"9, oktobar 1920. jedna grupa nekvalifikovanih radnika šećerane Usora' sa ala- 
tom provalila u Šećeranu i silom rastjerala kvalifikovane radnike koji dobrovoljno rade 
preko 8 sati. Upravitelj Kotarske ispostave poslije uvida otpustio je 12 radnika; jedan 
je pritvoren." 

A u telegramu od 11. oktobra 1920. se kaže: 

"Danas izvršeni izvidi i još 6 radnika otpušteno — trojica kvalifikovani i trojica 
nekvalifikovani. Izgrednici su pristalice komunista; 

18. oktobar 1920. održana je skupština težaka u Doboju kojoj je prisustvovalo 
400 lica. Komunističkom agitatoru zabranjena agitacija; 

16. novembar 1920. Radnička stranka u selu Bukovici održala zbor." 


Rezultatima izbora jugoslavenska buržoazija bila je šokirana. Ona nije mogla 
da shvati da i pored najvećih smetnji koje su Partiji činjene u izbornoj borbi, a koje su 
se ogledale u progonima komunista, hapšenju komunističkih agitatora, strogoj cenzuri 
nad svim partijskim publikacijama, izostavljanjem iz biračkih spiskova radnika nesla- 
venskog porijekla, pozivanjem komunista i radnika na vojnu vježbu itd. — da Komu- 
nistička partija može dobiti čak 58 mandata u Skupštini. Zato je neposredno iza izbora 
vlada odlučila da definitno zabrani rad KPJ i organizacijama pod njenim uticajem. 
Neposredni povod za ovu akciju buržoazije bili su štrajkovi rudara, a posebno štrajk 


rudara Kreke koji je doveo i do oružanog sukoba poznatog pod imenom Husinska 
buna. 
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Krunu oštrih mjera predstavljala je vladina posebna naredba, mnogo poznatija 
pod imenom Obznana, od 30.12.1920. godine kojom je zabranjen rad KPJ, revolu- 


cionarnim sindikatima 1 SKOJ-u. Njihove prostorije se zatvaraju, zabranjuje štampa i 
propaganda, konfiskuje imovina i arhiva itd. 
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—— Partijska organizacij a Doboja brojala je tada 600-700 članova, jer su njeni po- 
vjerenici djelovali u Maglaju, Gračanici i na nekim obližnjim željezničkim stanicama. 
To je vrijeme kada Partija djeluje legalno. Partijski sastanci i radničke manifestacije 
održavani su, uglavnom, u Radničkom domu, bivšem hotelu "Evropa". Upravo kada su 
se radnici pripremali da izvedu svoju priredbu na dan 31.12.1920. godine policija je 
raspršila skup, zatvorila Radnički dom, zaplijenila partijsku arhivu i imovinu, a slije- 
dećeg dana pohapsila najistaknutije komuniste Doboja. 

Dok se vođstva naprednih radničkih organizacija nisu još ni snašla, već se ve- 
liki broj partijskih i sindikalnih funkcionera našao u zatvorima. 

20. januara 1921. završena je istraga protiv 29 komunista u Doboju, od kojih su 
14 osuđeni na izgon zato što su bili osumnjičeni kao "komunisti". Na taj način revolu- 
cionarne radničke organizacije Doboja pretrpile su ozbiljan udarac. Dio članstva je 
osuđen, neki su otpušteni s posla i protjerani iz Doboja, a jedan dio se pasivizirao pred 
represalijama režima. 

Velika ekonomska kriza (1929-1933) koja je zahvatila sve kapitalističke zem- 
lje, pa i Jugoslaviju, imala je svoj značajan odraz i u Doboju. Tada je prestala sa radom 
Šećerana na Usori, što se na stanovništvo Doboja i okoline višestruko negativno od- 
razilo. Veliki broj radnika ostao je bez posla, a to je povuklo smanjenje broja zapo- 
slenih i u drugim djelatnostima. Nešto radništva napustilo je Doboj, a dobar dio vratio 
se na selo. Međutim, potražnja za poljoprivrednim proizvodima opadala je iz dana u 
dan, a s tim u vezi je i pad cijena poljoprivrednim proizvodima. U takvoj situaciji raslo 
je nezadovoljstvo ogromne većine stanovništva Doboja i okoline. 


S poštovanjem posvećeno 30-oj godišnjici (1947-1987) izgradnje 
Omladinske pruge ŠAMAC - SARAJEVO 


HEJ, LIPOJA... 


(Eine bekannte Volkslied aus Bosnien) 


Djecu željezničara ne bi nikada trebalo pitati za mjesto rođenja i zavičajnost. 
Najčesće odgovor ne znaju jer su, seleći se za očevim službama, promijenila bezbroj 
stanica i bezbroj škola. 

Od svih stanica u kojima sam provodio komadiće djetinjstva najviše pamtim 
stanicu Lašva, jer u njoj sam doživio izgradnju Omladinske pruge Samac — Sarajevo. 

Stanica Lašva je do tada bila velika raskrsnica "ćirinih" kompozicija na prav- 
cima za Sarajevo, Bosanski Brod, T ravnik, Jajce, Bugojno i dalje, čak za Srneticu i 
Ličku Kaldrmu. Bezbroj kolosijeka, VOZOVva, okretaljki za lokomotive, pa čak i plinara 
— plinska stanica za rasvjetni plin. Za dječije igre 1 poglede puno interesantnog. Stalno 
kloparanje manevre, vreva putnika i nadvikivanje konduktera: "Prelaz za Travnik... 
Sarajevo... Jajce". I puno željezničara, a još više djece. Mislili smo da više ljudi u stal- 
nom pokretu ne može biti na jednom mjestu. 

Odjednom dolaze omladinske brigade. Pravo iz teretnih vagona se postrojavaju 
1 uz složno "Ura... ura... ura" bacaju se na željezničku stanicu i ruše njene isturene dije- 
love praveći mjesto za polaganje tzv. "prvog" staničnog kolosijeka. Bilo je zapanjujuće 
kako to bi gotovo za samo jedan dan, pa nismo ni obraćali pažnju na gnjev roditelja 
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zbog naglog smanjenja stana — spavaća soba se nalazila u srušenom dijelu stanice. To 
je bio početak, a onda dolaze nove kompozicije iz kojih iskaču momci i djevojke, 
postrojavaju se i na povike "Za koga" gromovito odvikuju "Za narod", "Za Tita", "Za 
Partiju". 

Početak radova na usjeku Lašva. Jedno veliko brdo čini kotlinu u kojoj je sta- 
nica Lašva. "Ćiro" u velikom luku obilazi ovo brdo. Za novu prugu nema zaobilaznih 
puteva, nema devijacija, nova pruga treba da ide pravo. Omladinske brigade će da 
sruše to brdo. Brigade raspoređene po brdu, ljudski mravinjak. Provizornim putem 
ispod staničnih prozora smjenjuju se brigade u odlasku i dolasku sa radilišta usjeka 
Lašva. Kasnije smo čitali, a i danas se treba prisjetiti, da su tu izvedeni radovi od preko 
100.000 m" u najljućem kamenu, bez mehanizacije, brigadirskim rukama i uz stalnu 
pjesmu: 

Ašov, lopata, pijuk i kolica 

to je oružje svakog omladinca 
Jedan-dva, jedan-dva, omladina Titova 
Ide na rad jer je obnova. 


Na usjeku se radilo 1 danju i 
noću. Radilište su osvjetljavali ne- 
kim velikim limenim kantama za 
koje se šaputalo da su "protivavi- 
onski reflektori" 1 kojima mi djeca 
nismo mogli nikako prići. Pored 
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NOMOBVHM Magna obijene emajlirane bokale sa vodom 
|_mapitns Taru. PUORANNNNNIJUA nisu uspjeli. Bilo je zabranjeno. Ali 
So gsranncE ueaeruki | BRIGOM smo mogli ispred stanice postaviti 
Kate: rejaatiju NMNGOTEOSIH sto, kante sa vodom i lončiće te nu- 
diti brigadire vodom. I mnogi su Za- 
stajali da poplaknu lončić, a zatim 
zagrabe iz "čiste" kante i popiju 
gutljaj-dva, te žurno otrče za SVO- 
jom brigadom. 

Već izdaleka mogli smo po 
glasu onoga koji vodi pjesmu po- 
goditi koja brigada nailazi... Samo 
ni danas mi nije jasno kako su ti 
ljudi mogli stalno da krampaju | 
stalno da pjevaju. A sve pjesme su 
bile na četiri takta. Grleno balkan- 
ske... Lake za pamćenje i pjevanje. 
Kasnije su ih obradili muzikolozi, 
uglancali i horski uvježbali... I nika- 
da ne zvuče kao tada — u Lašvi. 
Najčešće se orila: 





Šamac-Sarajevo 
To je naša meta 
Izgraditi prugu 
Još ovoga ljeta. 

Sve je u tim pjesmama bilo jasno. I meta i rok. I to rok koji je javno dat 1 javno 
održan. Ali, bila je jedna pjesma iz koje do danas nisam potpuno uspio da otkrijem šta 
je autor htio da kaže, Bila je to: 

Hej, Lipoja, 
požuri, gospoja, 
Ja tačke vozim 
da te ne zgazim. 

Nije nam bila jasna, nismo smjeli nikog da pitamo. Neki od klinaca su govorili 
da je upala neka buržujka koja je odbila da ide na omladinsku prugu, i da će zbog toga 
biti pregažena tačkama. Drugi su mislili da je to ljepotica (lipa) koja se pravi važna, 
sabotira rad, pa je svaki put na gradilište moraju voziti tačkama. Po tome kako su se svi 
kad pjevaju ovu pjesmu nekako šeretski smiješili, ja sam zaključio da je to neka ta- 
janstvena ženska zbog koje se muški pjevači tako smiješe. 

Godine 1972. sa grupom radnika iz Tvornice kreča u Ševarlijama bio sam na 
obuci u jednoj njemačkoj tvornici kreča. Dietz amlahn — njemačko seoce sa jednom 
ulicom na čijem je kraju velika tvornica kreča i kamenolom. Nakon dva-tri dana smo 
se ubijali od dosade. Švabe pravo iz krečane ili se se zatvore u kuću ili nekud odmagle 
kolima. Na ulici samo praktikanti. 

Ubrzo smo u jednom malom sokačetu otkrili pristojnu pivnicu i u njoj grupu 
naših gastajbartera iz Imotske krajine vičnih radu u kamenolomima. Ni tu Nijemci nisu 
zalazili. 


Ali, prve subote smo morali stajati. Tim danom i Nijemci izađu u kafanu. Sta- 
jali smo uz dugački šank i ispijali pivo. Jednog trenutka nam je prišao jedan dež- 
mekasti prosijedi Nijemac. Predstavio se kao Herr Hubert, Elbert, Šubert ili nekako 
tako. Želio je da nas počasti pivom. Ispili smo, pa smo i mi viknuli njemu. No on je 
opet ponovio turu. Nije nam bilo jasno šta je čovjeku, nije jugović, a već viče drugu 
turu. Gospodin nam je rekao da je bio u Jugoslaviji. Raspitivali smo se u kojem gradu, 
kakvo je bilo more, hrana, naša gostoljubivost. Ne, gospodin nije nikada bio na našem 
moru. Ali pamti Nemila, Franduk, Zepce... Na našem lošem njemačkom, a i njegov 
nije bio bolji, jer smo već popili po četiri piva, ustanovili smo da je gospodin kao ratni 
zarobljenik, inače po struci miner, bio "dobrovoljno" na tunelu Vranduk. Kako je pivo 
sve više djelovalo, počeo je da broji do deset na navodnom našem jeziku, da pozdravlja 
und zo vajter. Ljubazno je molio da mu otpjevamo "Eine bekannte Volkslied aubs Bos- 
nien" (poznatu bosansku pjesmu). I da nas čovjek nije molio, mi bi zapjevali. I počeli 
smo: "Bosno moja..." Ali nije ta. "Mujo kujeee..." Nije ni ta. "Sarajevo, divno mje- 
sto..." Nije ni ta... Pa koju gospodin hoće? Znamo sve bosanske. Da li zna melodiju, ili 
bar riječi? Švabo se izvinjava melodiju je zaboravio, a ne zna ni riječi, ali sjeća se da je 
pjesma bila sehr gut, a da je govorila o nekoj gospođi koja se voza u kolicima... Stani, 
gospodine... Da nije... Hej nnna na, na na na na... Gospodin skače... Das ist das"... 
Bravo! Pa to je "Lipoja", to je "Frau Lipoja"! On je očaran... Pjevamo zajedno: "Hej, 
Lipoja, požuri, gospoja..." Herr Hubert je sav blažen. Priča da nikada nije vidio, a neće, 
bogami, ni vidjeti, toliko ljudi koji tako pjevaju... i samo arbeiten, arbeiten... Nekoliko 
puta moli da ponovimo: "Noch einmal bitte"... I dok mu mi ponovo pjevamo, po- 


225 


mišljam kako bi bilo da se skupe nekadašnji lašvanski dječaci i da saznaju kako je 
"Hej, Lipoja" — pjesma sa omladinske pruge Šamac — Sarajevo stekla međunarodnu 
popularnost i doprla čak i do najmanjeg njemačkog sela. 


Rašid Muminagić 
LJUDI, VOZOVI I SJEĆANJA 


Stanice željezničke nikada nemaju sna. Tako to tamo daleke 1975. godine za- 
pisa rahmetli Kasim Deraković, poznato dobojsko pero. Da, da željezničke stanice ni- 
kada nemaju sna. One su budne, ako su kao ova u Doboju svakog sata u danu, svakog 
trena u noći, a sa njima su budni, čak i kada nesanica grize oči, svi koji vozovima daju 
život, koji vozove pokreću u sve strane ovog svijeta. 

I onda kada se čini da je sve mirno, da vozovi nigdje ne idu, oni se spremaju za 
put, čitava rijeka ljudi radi svoj posao, brine se o novim kompozicijama, njeguje va- 
gone, čiste se kolosijeci, život teče i traje. Smjene željezničara dolaze i odlaze. Dolaze i 
odlaze, najviše, vozovima. Lokalnim i putničkim. Između posla 1 kuće voz im je usput- 
na kuća. Za malo predaha, za malo odmora. 


Željezničari su 
uvijek bili ponos grada. 
Jer uvijek su bili vrijedni 
I odgovorni u poslu koji 
obavljaju. I mašinovođe i 
vozovođe, pregledači ko- 
la i manevristi, kočničari 
i majstori u ložionicama, 
otpravnici vozova i šefovi 
stanica... Svi su oni bili 
ponos Doboja. Bili su 
graditelji, pečat i ton raz- 
voju socijalističke zajed- 
nice. Učestvovali su u 
modernizaciji željeznica 
Ćirin vakat (Foto: Ajdin Fevzija Braco) Dugo godina je 


od Sarajeva, preko Dobo- 
Ja, do Bosanskog tutnjao ćiro, a odmah nakon rata u prvom petogodišnjem planu 


planirana je izgradnja pruge normalnog kolosijeka Šamac — Sarajevo, zamjena za us- 
kotračnu prugu Bos. Brod — Sarajevo. Bili su to udarnički dani. Pruga je završena u 
rekordnom vremenu. Gradnja pruge počela je 2. aprila, a završena 15. novembra 1947. 
godine. Zajedno sa prugom rastao je i Doboj. Već 1955. završena je nova željeznička 
stanica. Početkom šezdesetih godina odlaze parnjače, a stižu dizelke i električne loko- 
motive. 

U međuvremenu, 1967. godine, ispraćen je u penziju i posljednji ćiro. 

Tačno u nula-nula sati iz stanice Usora krenuo je na posljednji put ka Bosan- 
skom Brodu, ispraćen s tugom, ali i saznanjem da željeznica korača u budućnost. 
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Ciro je polako odlazio u zaborav, a u Doboju se grade novi kolosijeci i ranžirna 
stanica. Izgradnjom ranžirne stanice u Doboju znatno je povećana propusna i prevozna 
moć i sigurnost saobraćaja. 

Godine 1986. otvorena je nova savremena Telekomanda sa kojom se upravlja- 
lo saobraćejem od Vrpolja do Rajlovca u dužini od 280 kilometara. Hroničari kažu da 
je tada u svijetu bilo svega pet takvih centara Telekomande sistema £Erikson. 

Tako je u Doboj stizao socijalizam i smoupravljanje. Na željezničkom čvoru Je 
na najbolji način sprovođen Zakon o udruženom radu. Željezničari su bili 1 društveno- 
-politički radnici 1 kulturni 1 sportski djelatnici. 

Priča o prugama, lokomotivama, vagonima, signalima i ljudima u plavim uni- 
formama ne može bez sjete, bez istorije. Priča o malom ćiri i normalnom kosijeku ne 
može nikako bez konstatacije da je Doboj na zemljopisnoj karti bio kasabica sa neko- 
liko hiljada stanovnika, kako to novinari kažu — usputna stanica. Ali, ta kasaba nakon 
dvije godine poslije oslobođenja postaje jedan od centara omladinskih radnih brigada. 

Nakon izgradnje pruge Šamac — Sarajevo mala kasaba postaje željeznička met- 
ropola kroz koju prolaze stotine vozova. 

Za kraj ovog poglavlja knjige ostavili smo jedan broj fotografija i zapisa naših 
novinara o ljudima koji su gradili budućnost svog grada. 


LOŽIONA USORA 


KOPIRA 


my PI U 





Na fotografiji su Dejan Beštić, Esad Džananović, Milan Andrić, Voclav Moc, 
Lovislav Arthofer, Petra Komljenović, Ivan Erjavec, Anto Dodig, Olga 
Vindiš, Nasiha Biser, Paša Filipović, Jelena Mosol, Miodrag Kisin, Ervin 
Novotni, Zajim Mrehić, Mira Černi, Stjepan Džeba, Ivan Erjavec, Salih 
Didić, Ivan Grgić, Ivan Kordić, Marko Penava, Mehmed Šišić i Pero 
Stanojević. (USORA, 30. april 1949. godine) 


Sa 


U sklopu Ložione Usora djelovala je tehničko-kolska radiona u Kojoj su radil; 
brojne Dobojlije. U našem arhivu pronašli smo fotografiju snimljenu u aprilu 1949, 
godine. Snimatelj je nepoznat, ali su poznata imena željezničkih djelatnika. Veoma 
malo ih je živih sa ove fotografije, ali moramo biti ponosni na ove trudbenike i heroje 
rada u onim poslijeratnim godinama. Ponosni su njihova djeca, unuci 1 praunuci. Uz 
poštovanje za doprinos poslijeratnoj izgradnji donosimo i imena željezničara koji su 
našli u kadru nepoznatog snimatelja. 


USPOMENA NA PRVU SJEDNICU 
RADNICKOG SAVJETA 1961. GODINE 


Pored obavljanja redovnih poslova dobojski željezničari bili su uključeni u sin- 
dikat i radničke savjete. Bili su aktivni graditelji socijalizma i samoupravljanja. 
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Održana je i Prva sjednica Radničkog savjeta Saobraćajne sekcije Doboj. Na 
fotografiji su Fadil Hanumić, Drago Kuzmanović, Ljubica Cekić, Ibrahim ISsić, 
Burhanudin Kapetanović, Ismet Bradarić, Aleksandar Šakota i drugi. 


(Doboj, 24. mart 1961. godine) 


NOVEMBARSKA PRIZNANJA 


Pregalaštvo, a i rezultati koje su postizali dobojski željezničari u izgradnji do- 
movine na adekvatan način su i vrednovani. Naš kolega novinar i fotoreporter Zlatko 
Mišković svojim fotoaparatom zabilježio je dodjelu opštinskih priznanja povodom 29. 
novembra — Dana Republike. 
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Priznanja su između ostalih dobili (s lijeva na desno): Ferhat Šaran, Boro 
Božanović, Marijan Pranjić, Nenad Čelić, Rade Blagoičević, Jozo Ravlić, 
Anto Arambašić, Aleksandar Šakota, Jozo Rašić... 

(Salon Hotela "Bosna", 27. novembra 1985. godine) 


SUSRETI ŽELJEZNIČARA 


Na slici su Damjan Perović, Aleksandar Šakota, Jozo Jurić, Tomo 
Šimić, Risto Milojević, Džemal Hadžić, Fadil Hanumić, Halid 
Zaimović i Hajrudin Mujkanović. (VINKOVCI, 10. maja 1986. godine) 
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Zeljezničari tri najveća željeznička čvora; Vinkovci, Doboj i Novi Sad godi- 
nama su održavali tradicionalna sportska druženja, što je bio dokaz suživota | uva. 
žavnja. Naš novinar Ismet Grahić je u maju — kada su se, inače, održavali ovi SUSreti - 
zabilježio dio ekipe željezničkog čvora Doboj. 


Abdulganija Brković i Branko Simić, mašinovođe 


PROĐOŠE VOZOVI NAŠE MLADOSTI 


Više od tri decenije drugovali su Ganija Brković i Branko Simić sa lokomo- 
tirvama, mnogo lijepih dana zajedno su doživjeli, a, eto, i tome dođe kraj, ako se tako 
može reći, jer Branko će uskoro u penziju, a Ganija će još samo jednu godinu krstariti 
prugom svoje mladosti, pa će i on u zasluženu mirovinu. Biće to nadasve tužan ras- 
tanak dvojice drugara i zaljubljenika u svoj posao, u lokomotive s kojima su počeli 
drugovati još kao golobradi dječaci. 

- Željeznička služba je nama obojici nešto kao porodično naslijeđe — reče nam 
Ganija. — Eto, ja sam lokomotive zavolio kao dječak, donoseći ocu ručak, jer je i on 
bio mašinovođa, a i Brankov otac je takođe bio željeznički radnik. Izgleda da će ta 
tradicija Još dugo potrajati jer, eto, i moj se Mevludin opredijelio za ovaj posao, pa će 
uskoro završiti školu za mašinovođe i zamijeniti mene i Branka. 
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itav radni vijek proveli smo zajedno: Ganija Brković i Branko Simić 


Prođoše godine, a kao da su juče počeli. U sjećanju Ganije i Branka još ŽIVI 
Usora gdje su pekli bravarski zanat u radionici za popravku lokomotiva, prešli su 1951. 
u Ložionicu u Doboj Novi, nekako zajedno nakon pet godina počeli su kao ložači na 
a , v , . A 4-7 v' F g v . u rnja- 
parnim lokomotivama sa željom da i oni postanu mašinovođe parne vuče, jer "pa 
če" su tada bile željezničke kraljice. Ganija se i sada sjeća početka: 
- Učio sam, ili, bolje rečeno, bio sam ložač kod Vlade Radetića i Avde Đul- 
bića, pa kod Uroša Grubora, on je tada bio mnogima uzor zbog svog poznavanja 


230 


"parnjača" 1 strogosti. Proveo sam četiri godine na "parnjačama", a kasnije sam se, 
zajedno s Brankom, prekvalifikovao na "dizelke". Bile su to prve serije iz Amerike, 
pravo čudo tehnike. Ah, kako smo bili ponosni. Bili smo među prvima koji su ih dobili. 

Polako teče priča dva drugara, povremeno stidljivo i skromno, jer Branko i 
Ganija drukčije ne umiju. Ne dolaze novinari baš svake godine, pa nisu navikli. Ne- 
kako skromno 1 tiho, gotovo neprimjetno, jedan uz drugog izašli su i na svečanosti po- 
vodom Dana željezničara po 15-toaprilske nagrade — jedno od najviših željezničkih 
priznanja. 

Bila je to prava nagrada za dugogodišnji trud i rad dvojice mašinovođa, učes- 
nika 1 svjedoka stasanja željeznice, dobojskog željezničkog čvora posebno, jer tu su 
počeli 1 nikada ni pomislili nisu otići. 

Mnogo je uspomena na protekle dane ostalo, drugovali su Ganija i Branko i u 
slobodnom vremenu, iako ga i nije bilo baš mnogo, jer znalo se, kako Branko reče, 
dešavati da se ranije i po tri dana ostane na vozu: 

- Spremala mi moja Ružica tašnu i čekala, iako je često večera znala i osva- 
nuti. Jer se teško moglo unaprijed znati kad će se kući stići. 

Ne žale se Ganija i Branko, iako su nekako i djeca brzo porasla, nisu se s nji- 
ma skoro ni stigli poigrati, obojica ističu da su Ružica i Bahra — njihove supruge — 
iznijele golem teret na leđima. 

Bilo je 1 situacija kad je "glava bila u torbi", ističu obojica. "Sastavni je to dio 
posla", reći će, jer čovjek može nastradati i na svakom drugom poslu. Željeznica je 
ipak specifična, sa šina se ne može pobjeći, ali, eto, kako rekoše, imali su sreće, iako 
prije 30 godina nije bilo lako kompoziciju voziti. 


Sjeća se Ganija i teške zime 1963. godine kada ja od Zagreba do Doboja "di- 
zelka" progutala više od 3.200 litara goriva, bilo je minus 30 stepeni, a smetovi og- 
romni. Jedan detalj, ipak, nikada neće zaboraviti, jer kako su god zajedno život živjeli, 
umalo da zajedno i "na onaj svijet odu". O tome Branko i sada sa uzbuđenjem priča, 
iako se, srećom, sve dobro završilo. 

- Bilo je to prošle godine, osmog februara u 13 sati i 25 minuta. Krenuo sam iz 
Doboja u Banjaluku, a Ganija u obrnutom pravcu. Greškom smo, eto, umalo glavu 
izgubili, jer je iz Banjaluke Ganija dobio izlaz, a ja slobodan ulaz, ali smo se na svu 
sreću na vrijeme spazili i prikočili, pa su vozovi zaustavljeni na rastojanju od jedva 
petnaestak metara. Nisam do zaustavljanja ni znao da mi Ganija ide u susret, a kad 
sam ga spazio, nekako smo obojica istovremeno prozborili "otkud ti?", ali je šok brzo 
prošao, pa se i danas nasmijemo, a, eto, umalo da nas smrt rastavi. 

Teče tako razgovor, sjećanja se smjenjuju, o poslu, željezničarima, porodici i 
praznicima... Nekada su željezničari sa porodicama išli vozom za 1. maj u Pribinić i 
zajedno proslavljali, žale što i danas nije tako, ali život teče. Kako li samo brzo prođoše 
godine, nestade uzane pruge i "parnjača", loženja uglja i zastoja; sad je mreža elek- 
trificirana, nekada beskrajno daleki krajevi sada se savlađuju za svega nekoliko sati, 
porastoše djeca, dođe vrijeme za penziju i rastanak. Neće biti Branku ; Ganiji sve- 
jedno. 

| - Eto, ja sam svoj posljednji voz odvezao — reče Branko uz uzdah. — Nudili su 
mi da ga ne vozim, dešavalo se da ljudi nastradaju na kraju, zamisle se. Nisam htio 
OG rt. Za Čagpovee ie dugo ću pamtiti voz Droj 72.160 za Vinkovce, jed- 
ke node KI -203 kojom sam odvezao prvi putnički voz s ložačem Hu- 
. Sad, da će mi biti baš lako, a neće, sigurno. Kuća mi je blizu pruge, 
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to je ovdje, u Ustaničkoj 106 A, vozovi prolaze svaki dan. Ali, naviknuću se. Ima jod 
posla, sin mi studira mašinski fakultet, valja to izgurati, a bilo bi fino da se 1 on zaposli 
na željeznici. 

Slično nam reče i Ganija, njemu je preostala još jedna godina pa će i on u 
mirovinu. Djeca su porasla, jedan sin u vojsci, Mevludin uči za mašinovođu, a tu je i 
Nermin — prvačić. Ostalo je još dosta posla, jer sa 50 godina, koliko Ganija i Branko 
imaju, mnogo se može u životu ostVariti. 

Obojicu će još dugo zvižduk lokomotive buditi; ja znam da će Ganija pored 
Brankove kuće sirenu na pozdrav stisnuti, a onda će jednog dana doći mlađi da 
Ganiji požele sretne penzionerske dane i da nastave prugrama mladosti Branka, Ga- 
nije i mnogih drugih zaljubljenika u vozove, svitanja i nove susrete. 


Nikola Rašić 
(Glas komuna, 24. april 1984.) 


Zaimu Ahmiću, mašinovođi iz Doboja, dodijeljena 15-aprilska 
nagrada Zajednice jugoslovenskih željeznica 


U ŠINE SMO ŽIVOTE UTKALI 


Među željezničkim radnicima nema baš mnogo onih koji dočekaju "punu" 
penziju, ili kakvo značajnije društveno priznanje. Onih što u društvenim stanovima sta- 
nuju još je manje. Njihov život kao da je osuđen na vječno putovanje, na stalno učenje 
i odricanje u mnogobrojnim društvenim bitkama koje izgleda nikada gubili nisu. Nije 
ih gubio ni Zaim Ahmić, mašinovođa iz dobojskog OOUR-a za vuču vozova, sa 45 
godina života nakupio je nepune 32 godine radnog staža, istina beneficiranog, ali i 
bogato radno iskustvo s puno uspomena na početke, odricanja i radovanja na putu do 


najvišeg željezničkog priznanja — "15-aprilske nagrade" Zajednice jugoslovenskih 
željeznica koje mu je svečano uručeno na svečanosti u Beogradu povodom Dana že- 
ljezničara. 


Razumljivo je što se Zaim obradovao, a tko ne bi, ovogodišnja priznanja do- 
bilo je tek dvadesetak izabranih među nekoliko desetina hiljada željezničkih radnika 
naše zemlje, a uz sve to bio je jedini mašinovođa među onima što su najdraža radna 
priznanja primili. Čak se u ime nagrađenih i zahvalio, pa kući požurio da s porodicom | 
kolegama radost podijeli, jer njima, kako sam reče, duguje sve. Sav svoj radni vijek 
proveo je na kolosijecima, poznaje prugu kao "svoj džep", što bi se reklo, lokomo- 
tivama je u dušu pronikao, a kolegama za srce prirastao, jer svoj je posao uvijek čestito 
obavljao, ali ni od druženja nije bježao... 

Ipak, prerano je osijedio, a i prve duboke bore na licu umjesto njega najbolje 
govore da željeznički kruh podosta liči onom mornarskom, sa sedam kora... Zaim, 
ipak, za drugi ne zna, na željeznicu je došao 1960. godine. Počeo je kao mehaničar U 
službi za popravku "šinobusa", a kad su kasnije stigle prve dizelke ("Kenedijevke", 
kako nam reče) i za njih se brzo specijalizovao. Bio je vrijedan radnik, to nije ostalo 
nezapaženo, pa je upućen u školu za mašinovođe. Već od 1964. godine, uz svog prvog 
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majstora Ganu Brkovića počeo je peći zanat mašinovođe. Eto, od tada teče to dugo 
putovanje šinama što život Znače... 


fr. 

. kik PUZ Y 
U Ž de 

C) K 


AJ NIN 





- Jest, uz Ganu sam počeo i od njega mnogo naučio. Pripadao sam prvoj gene- 
raciji koja se obučavala za rukovanje "dizelkama" koje su potisnule "parnjače". Od ta- 
da se, vala, stalno i školujemo mi mašinovođe, jer na željeznici tehnika 1 tehnologija 
napreduju takvim tempom da smo stalno morali iznova učiti. Koliko smo ispita do sada 
ispolagali mogli smo svi makar inženjeri postati — u šali nam govori o svom poslu u 
kojem nema mjesta neozbiljnom radu, kašnjenjima i ličnim pogreškama, jer svaka mo- 
že biti i posljednja. 

- Nisu mašinovođe slučajno dobili beneficirani staž, kao ni drugi željeznički 
radnici — ističe Zaim i dodaje da su samo za posljednjih dvadesetak godina tolike 
promjene na željeznici nastale da ih je teško 1 nabrojati. "Ciro" jest sa svojom brzinom 
od tridesetak kilometara na sat odavno zaboravljen, bosanskohercegovački željezničari 
među prvim u Jugoslaviji uveli su "dizelke", njihova je 1 prva telekomanda, električne 
lokomotive, a odnedavno i prvi kompjuterski centar za automatsku regulaciju željez- 
ničkog saobraćaja, koji je postavljen baš u Doboju. Danas prugom lokomotive kao od 
šale jure i većom brzinom od 100 km na čas, znatno je povećan obim usluga, ali i 
umanjen broj izvršilaca na vozovima. Reći će Zaim da su sve te radne pobjede pos- 
tignute zajednički, ali i uz znatna odricanja željezničara, dakako i dobojskih. 

- Jest, tehnološki napredak je željeznički saobraćaj znatno modernizovao, ali je 
i odgovornost naglasio. Nema, brate, mašinovođe da se makar jednom nije izložio Ži- 
votnoj opasnosti, strašno smo opterećeni svakodnevnim radom i brojnim neriješenim 
životnim problemima koji se ponekad i na izvršavanje posla odraze. Eto, mnoge moje 
kolege na posao putuju po tridesetak kilometara, podosta ih je koji žive kao podstanari 
sa porodicama, a ni plate nisu baš po mjeri naše odgovornosti. Ja sam imao sreće, na 
vrijeme sam dobio društveni stan, sačuvao sam tako i zdravlje, ali znam dobro šta znači 
porodicu podizati u tuđim podrumima, uz posao koji traži ustajanje u svako doba dana 
1 NnočI, duga odsustvovanja od kuće i rijetke trenutke kad se i mi možemo opustiti i pro- 
veseliti. Nije zato ni čudo što samo O željeznici pričamo, i u kući i kad se međusobno 
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družimo, mnogo je znoja svaki "željo" prolio za napredak naše zemlje. Ne žalim se ja, 
srećan sam zbog priznanja, ali znam da su mnogi čestiti radnici 1 u penziju otišli a da ih 
se niko nije sjetio, da im zahvali, priznanje dodijeli, da im bar unucima ostane. Pos- 
ljednjih godina ipak se i o tome vodi računa, željeznički sindikat sada češće organizuje 
1 susrete sa penzionisanim radnicima, a i nagrađuje dobre radnike. Neka, treba to i 
unapređivati i njegovati, mnogi od njih su nas mnogo zadužili, a 1 mi mlađi smo od 
njih učili. Ja sam učio od mog majstora Gane, ali su mnogi učili i od majstora Joze 
Jozića, Mate Zubka, Muharema Memiševića, Nikole Azinovića i mnogih drugih 
koje i danas, iako su u penziji, s poštovanjem pominjemo. Od njih smo naučili da se na 
posao ne smije kasniti, da se pruga i mašina u dušu moraju poznavati, da se stalno 
znanje mora usavršavati i društvena imovina kao svoja paziti. 

Kažu, Zaim je u tome uvijek uspijevao. Zbog toga su ga za najdraže priznanje 
1 predložili. Priznanje je to koje, kako reče Zaim, pripada i njima, u Doboju je preko 
300 mašinovođa. Ipak će dodati: 

- Svako željezničko priznanje pripada i našim porodicama, suprugama pose- 
bno. Ja sam sretan što su mi djeca bili dobri đaci, Amir je već stigao do četvrte godine 
Pravnog fakulteta, a Amira je maturant medicinske škole, pa mogu s pravom reći da 
sam uz njih i suprugu Muneveru svoje želje ispunio. Oni i moje kolege su moj naj- 
draži voz. 


N. Rašić 
(Glas komuna, 29. april 1986.) 
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VI 
DOBOJ U NOB 


Iz pera Šekspira, i starih vremena, ostade nam pozorišno djelo AS YOU LIKE 
IT, što mi prevodimo i igramo kao KAKO VAM DRAGO... Bilo nam drago ili nedrago, 
ne možemo gumicom izbrisati sjećanja i zanemariti i epopeju i period NARODNO- 
OSLOBODILAČKE BORBE... Istina je da je u knjigama, memoarima, pjesmama i 
filmovima ova epopeja koja je trajala četiri godine (1941-1945) opisivana narednih 55 


godina... 
Pobjednici na svojim zastavama, oslobodivši zemlju od mrskih okupatora i 


njegovih sluga, donose svoje svjetonazore, vlast i poredak... Bilo AS YOU LIKE IT ili 
ne bilo, time smo svi obilježeni, u tome rasli i odrasli i sa tim često duhovno srasli... i 


živjeli živote dostojne čovjeka... 
U ovoj knjizi podsjećamo na period DOBOJ U NOB, doživljen učešćem u 


NOB naših sugrađana... 





Iz kazivanja Dede Trampića, člana Savjeta Republike BiH i prvoborca 
dobojskog kraja, na času istorije u Parku narodnih heroja 


NEZABORAVNI DANI NAŠE SVIJETLE PROŠLOSTI 


lako je i ranije bilo pokušaja, ipak se može reći da tek 1939. godine predstavlja 
početak organizovanijeg djelovanja Komunističke partije Jugoslavije na dobojskoj i 
nekim susjednim opštinama. U periodu koji je tome prethodio na području Doboja 
djeluje izvjestan broj naprednih mladih seoskih učitelja, među kojima se po svom ko- 
munističkom ubjeđenju i političkom aktivnošću ističe ličnost Huse Avdičevića. U 
Sekciji za trasiranje pruge Doboj — Banja Luka nalazi se veći broj politički lijevo 
orijentisanih radnika, među kojima se po svom komunističkom opredjeljenju ističu 
Josip Jovanović i Šefket Smailbegović. Svojom aktivnošću na širenju komunističkih 
ideja među omladinom značajnu ulogu ima mladi geometar Ljubo Marković. Već 
dugi niz godina u Doboju djeluju, po svom komunističkom ubjeđenju i revolucio- 
narnom buntu protiv vladajuće buržoazije poznati, revolucionari Vladimir Veselić | 
Štefko Mazurkijević. U selima oko Doboja u političkom životu stalno su prisutni 
Simo Lukić i Petko Đurić, ljudi koji su već od ranije bili hapšeni i proganjani zbog 
izražavanja svojih političkih ubjeđenja. U Doboju povremeno boravi i politički djeluje 
jedan broj studenata i učenika srednjih škola iz Beograda, Sarajeva, Tuzle i Banja 
Luke. Među njima se nalaze Ismet Kapetanović i Duško Zarić. Pa, ipak, pored sve te 
aktivnosti, trebalo je da prođe prilično vremena da bi se pristupilo stvaranju nekih 
organizovanih oblika djelovanja Komunističke partije Jugoslavije. 

U toku 1940. i početkom 1941. godine kao ilegalni partijsko-politički radnici u 
Doboju povremeno borave istaknuti revolucionari Cvijetin Mijatović, član Oblasnog 
komiteta Partije i Enver Šiljak, sekretar Oblasnog komiteta SKOJ-a. Za ime ovih 
revolucionara vezano je stvaranje | djelovanje partijske 1 SKOJ-evske organizacije u 
Doboju i u susjednim opštinama. 

Nakon izvršenih političkih priprema i provedene zakonske procedure koja je 
trajala punih šest mjeseci, polovinom juna 1940. godine, uz prisustvo i aktivno učešće 
Josipa Jovanovića, održana je Osnivačka skupština sindikata SIZR-a na kojoj je 
donesena Odluka o formiranju podružnice, izabran Upravni i Nadzorni odbor. Za 
relativno kratak period svog postojanja ova organizacija je postigla zapažene rezultate. 
Akcije ove organizacije za poboljšanje uslova rada i materijalnog položaja radnika pri- 
vukle su pažnju i mnogih radnika koji su pod uticajem svojih poslodavaca do tada bili 
u režimskoj organizaciji JUGORAS. Zbog sve većeg uticaja komunista na rad 
sindikalnih organizacija — vlada Cvetković-Maček krajem decembra 1940. donosi Od- 
luku o raspuštanju URS-a i zapljeni njegove cjelokupne imovine. Ta odluka od strane 
policije provedena je i u Doboju prvih dana januara 1941. godine. Iako je sindikalna 
podružnica formalno raspuštena, njen rad u izmijenjenim uslovima nije prestajao. 
Nešto ranije, u toku 1939. godine, u Doboju je formiran i aktiv naprednih žena koji je 
po širini svog djelovanja prevazilazio usko područje grada i vršio politički uticaj na 
žene u selima. 

Uz neposredno angažovanje i učešće Josipa Jovanovića i sekretara Oblasnog 
Komiteta SKOJ-a Envera Šiljka, polovinom oktobra 1940. u Doboju je održana om- 
ladinska konferencija. Konferencija je održana u centru grada i usred bijela dana, uz 
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prisustvo tridesetak omladinaca i omladinki, a da za to policija nije saznala. Na kon- 
ferenciji je data procjena unutrašnje i spoljnopolitičke situacije, podneseni izvještaji O 
uslovima života i rada radničke 1 školske omladine i utvrđeni zadaci omladine u 
narednom periodu. Tog istog dana formiran je 1 aktiv SKOJ-a od pet članova. Za 
veoma kratko vrijeme formiran je veći broj vaspitno-prosvjetnih čitalačkih grupa u 
kojima se, za one prilike, nalazio veliki broj od 78 omladinaca i omladinki. Omladina u 
Građanskoj školi, koju je vodio Gideon Ozmo, djelovala je, pored ostalog, i kroz 
literarnu družinu. Zidne novine, kroz koje su mladi iznosili svoje probleme, bile su više 
puta od školske uprave zabranjivane. U radu sa omladinom aktivnog učešća uzeli su } 
neki profosori i nastavnici. Sve je češće dolazilo do otvorenije konfrontacije političkih 
stavova među omladinom, pa i među nastavnicima. Zbog javnog iznošenja svojih 
političkih ubjeđenja i svoje aktivnosti iz škole je isključena jedna drugarica, član 
SKOJ-evske organizacije. 

U gradu je SKOJ-evska organizacija formirala i veći broj fudbalskih ekipa, 
organizovala njihove redovne susrete uz obavezno prethodno držanje političkih časova. 
U saradnji sa organizacijom SKOJ-a susjednih opština organizovani su zajednički izleti 
i susreti omladine u prirodi. Organizacija SKOJ-a je ostvarila svoj puni uticaj na rad 
omladinske sekcije Kulturno-prosvjetnog društva "Gajret". Na njenim igrankama su 
otvoreno pjevane radničke borbene pjesme. Komunisti i omladina Doboja borili su se 
za osvajanje političkih pozicija u drugim kulturno-prosvjetnim i sportskim društvima. 

Uticaj organizacije SKOJ-a preko mladih radnika zaposlenih u Doboju počeo 
se širiti i na selo. Zahvaljujući nesebičnom angažovanju, istina malobrojnih, komunis- 
ta, uticaj Komunističke partije Jugoslavije je sve više prodirao na selo. On je u dobroj 
mjeri bio prisutan u Suhom Polju i Lipcu, u Kostajnici i Miljkovcu, a posebno veliki 
uticaj ostvarivan je u Osječanima i Kožuhama. 25. marta 1941, nakon prilično dugih 
priprema, drug Cvijetin Mijatović je saopštio prijem u Komunističku partiju jednoj 
grupi do tada veoma politički aktivnih drugova i drugarica. Istog dana formirana je i 
partijska ćelija, čiji je sekretar bio Muhamed Vejzović. To je bilo onog dana kada je 
nenarodna vlada Cvetković-Maček preko svojih predstavnika potpisala sramni akt 
izdaje i pristupa Trojnom paktu. To je bila prilika da komunisti još otvorenije istupe 
protiv profašističke politike i izdajničke uloge vlade Cvetković-Maček 1 da traže njeno 
smjenjivanje. Pod izuzetno velikim moralno-političkim pritiskom koga je vršila Komu- 
nistička partija Jugoslavije, za kojim su krenuli svi radni ljudi i rodoljubivi građani, 
došlo je do onih svima nama poznatih događanja od 27. marta. 

Komunistička partija Jugoslavije je već od ranije zauzela Jasan kurs o potrebi 
organizovanja oružane borbe protiv okupatora. O tome je drug Tito 14. aprila 1941. 
obavijestio i Kominternu. Povodom Prvomajskih praznika Centralni komitet Komu- 
nističke partije Jugoslavije izdaje proglas u kome ističe da će Komunistička partija 
Jugoslavije još upornije organizovati i voditi borbu naroda protiv okupatora i njegovih 
slugu, protiv raspirivanja nacionalne mržnje, za bratstvo naroda Jugoslavije i svih na- 
roda Balkana. Već 7. maja 1941. u Zagrebu je održano savjetovanje Komunističke 
partije Jugoslavije. Na osnovu referata druga Tita i diskusije konstatovano je da se 
Komunistička partija Jugoslavije nalazi pred izvršenjem istorijske misije, organi- 
zovanja i vođenja borbe za nacionalno i socijalno oslobođenje. Tih dana u Doboju 
borave Cvijetin Mijatović i Enver Siljak. Oni obavještavaju komuniste o novonasta- 
loj političkoj situaciji, o zadacima i načinu djelovanja u uslovima okupacije. Dogo- 
voreno je da se čim prije i što bolje o političkoj situaciji obavijeste svi članovi SKOJ-a, 
radnici, žene, seljaci i omladinci koji su do tada bili obuhvaćeni nekom od formi 
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partijskog djelovanja. U toku maja i početkom juna 1941. održano je više skupova na 
kojima je podnesena informacija o političkom stanju | narednim zadacima. Na ovim 
skupovima je, pored ostalog, isticana mogućnost većih represalija od strane ustaških 
vlasti prema srpskom stanovništvu. Ukazano je na mogućnost sukoba između Nje- 
mačke Sovjetskog Saveza i potrebu ubrzanih priprema za oružanu borbu. Iako su ovi 
skupovi održani u strogoj tajnosti, ipak je jedan od njih, održan u Kožuhama, bio evi- 
dentiran kod policije. Ustaške vlasti nisu preduzimale nikakve mjere koje bi za 
komuniste bile uznemiravajuće. Istina, bilo je pojedinačnih hapšenja, ali su svi nakon 
kraćeg i površnog saslušavanja puštani na slobodu. Sve to imalo je uticaja na slabljenje 
budnosti kod naših ljudi i stvorilo mogućnost za hapšenje velikog broja komunista i 
simpatizera poslije napada Njemačke na Sovjetski Savez. 

Dvadesetdrugog juna 1941. bila je nedjelja. U Maglaju se održava susret fud- 
balskih ekipa dobojskog "Željezničara" i maglajskog Omladinskog sportskog kluba. 
Veliki broj Dobojlija došao je u Maglaj da pomogne svom klubu. Maglajski drugovi 
nas obavijestiše da je fašistička Njemačka izvršila napad na Sovjetski Savez. Samo dva 
dana kasnije, 24. juna, u prostorijama današnjeg restorana "Bagrem" održan je sas- 
tanak dobojskih komunista. Sastanku je u ime Oblasnog komiteta Partije prisustvovao 
tadašnji sekretar Mjesnog komiteta u Tuzli. Nakon izvršenog upoznavanja sa naj- 
novijom situacijom i zadacima komunista, među nama je vladalo izuzetno veliko op- 
timističko raspoloženje. Bili smo uvjereni u brzu pobjedu nad fašističkom Njemačkom. 
Vjerovali smo u snagu | jedinstvo međunarodnog radničkog pokreta. Vjerovali smo u 
veliku solidarnost svih radnih ljudi, pa i onih u Njemačkoj, sa oslobodilačkom borbom 
naroda Sovjetskog Saveza. Cjelokupna aktivnost komunista u narednom periodu bila je 
usmjerena na pripreme opštenarodnog ustanka. U tom kratkom periodu koji nas je dije- 
lio od 23. avgusta partijska organizacija je doživjela dva ozbiljna udarca. Noću između 
26. i 27. juna 1941. izvršeno je hapšenje skoro svih drugova koji su početkom juna 
prisustvovali političkom skupu u Kožuhama. Među njima bio je i Čedo Jaćimović. 
Josip Jovanović je morao da napusti Doboj i da se povuče u ilegalnost. On je svoju 
političku aktivnost na pripremama ustanka nastavio u ozrenskim selima. Josipov odla- 
zak iz Doboja otvorio je niz problema, jer je cjelokupna aktivnost do tada bila vezana 
za njegovu ličnost. Koncem jula izvršeno je hapšenje velikog broja građana. Među 
uhapšenim i otpremljenim negdje u koncentracione logore bila su i dvojica istaknutih 
komunista i uticajnih političkih radnika — Štefko Mazurkijević i Ljubo Marković. Ta 
hapšenja unijela su prilično nervoze i nesigurnosti u naše redove. Jedan od zadataka 
partijske organizacije u to vrijeme bio je — učiniti sve da se Čedo Jaćimović i drugovi 
oslobode iz zatvora. Na ovom zadatku bili su angažovani Enver Ruždija i Hasan 
Čolić. Uhapšeni drugovi bili su blagovremeno snabdjeveni pištoljima, ručnim bomba- 
ma i alatom za obijanje zatvora. Pošto se iz pouzdanih izvora saznalo da postoji nalog 
da se cijela grupa 6. avgusta jutarnjim vozom prebaci u tuzlanski zatvor, odlučeno je da 
se njihovo bjekstvo izvrši 5. avgusta poslje 22 sata. Izlazak iz zatvora i njihovo izvla- 
čenje iz grada išlo je po utvrđenom planu. Prebacivanje ove grupe na područje Trebave 
omogućilo je intenzivnije pripreme ustanka na ovom području. 

Negdje pod kraj jula 1941. u Doboju boravi Mahmut Bušatlija. On pobliže 
upoznaje komuniste sa njihovim zadacima. Uspostavlja najnužnije veze između komu- 
nista susjednih srezova koje su bile pokidane nakon izvršenih hapšenja. Na području 
Ozrena već se nalazi drug Tošo Vujasinović koji je po zadatku Oblasnog partijskog 
rukovodstva određen do rukovodi pripremama i organizacijom ustanka na području 
Doboja, Maglaja i Gračanice. Nakon razgovora koji je Mahmut Bušatlija vodio u Do- 
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boju prve poslove vezane za dalje pripreme ustanka na ovom području preuzeo je 
Ismet Kapetanović. On se sastaje sa pojedinim drugovima IZ Doboja, Rudanke, Buš- 
letića, Osječana i drugih mjesta u cilju prikupljanja informacija o toku priprema za 
ustanak. Preko Radoja Tomanića, aktivnog podoficira stare jugoslovenske vojske, 
prebacuje izvjesne količine oružja i eksploziva sa Trebave u Rudanku. Omladinska 
organizacija u gradu angažuje se na prikupljanju podataka o brojnom stanju, sastavu | 
rasporedu neprijateljskih snaga i drugih podataka od interesa za ustanak. Prema tada 
prikupljenim informacijama, u Doboju su se nalazili samo manji dijelovi lociranih jedi- 
nica. Glavnina njemačkih i domobranskih snaga bila je prebačena na područje Ma- 
jevice, gdje se već bio razbuktao narodni ustanak. U skladištima Tvornice šećera na 
Usori bilo je 117, a u vojnim skladištima u Barama oko 40 vagona municije. Osim to- 
ga, u skladištu šećerane bile su izvjesne količine hrane koje su tu smještene još prije 6. 
aprila 1941. godu 


SR 





Željeznička stanica poslije 
bombardovanja 1944. godine 
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Noću između 22. 1 23. avgusta 1941. narod sela s područja Ozrena, Trebave, 
Krnjina i Vučijaka počeo se okupljati na unaprijed određenim zbornim mjestima. To je 
bila masa od više hiljada seljaka i radnika naoružanih vojničkim i lovačkim puškama, 
pištoljima i ručnim bombama, ponekim puškomitraljezom, vilama, sjekirama, kram- 
povima i svim drugim do čega se došlo. Na čelo odreda, kako su se nazivale pojedine 
grupacije ustanika, došli su ljudi koji su u toku priprema ustanka bili nešto više anga- 
žovani, koji su bili bar malo upućeni u vojne vještine, a uz to bili poznati kao dobri i 
pošteni djudi. Već ranije određeni su i vodiči odreda, dobri poznavaoci prilika u gradu, 
čiji Je zadatak bio da na najpogodniji način privedu ustanike objektima njihovog napa- 
da. Taj odgovorni zadatak vodiča većeg broja odreda dobili su u ustanku i braća Adil i 
Refik Bešlagić. 

Negdje oko 2 sata ujutro 23. avgusta čuli su se do Doboja potmuli pucnji s 
područja Osječana. Bilo je jasno da je već otpočeo napad ustanika na žandarmerijsku 
stanicu. Nešto prije pola noći, iako postoji naredba obaveznog zamračenja, pale se ulič- 
na osvjetljenja u gradu, a vojni kamioni su počeli sa prevozom municije na određene 
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isturene tačke u odbrani grada. U toku noći izvršena je i podjela oružja građanima koji 
su izrazili spremnost da ga prihvate. Iz toga se moglo zaključiti da je neprijatelj bio 
obaviješten o mogućem napadu ustanika na Doboj. Vodeći borbe na žandarmerijskoj 
kasarni, Osječanci su stigli sa izvjesnim zakašnjenjem, a Kostajničani su prešli rijeku 
Bosnu na mjestu koje je daleko udaljeno od željezničke i žandarmerijske stanice tako 
da su na ulazu u grad nastupali zajednički i u većim grupama. Kada su bili na prilazu 
žandarmerijskoj kasarni već je, i pored jutarnje magle, bilo prilično vidno. To je izaz- 
valo povećane žrtve. Velike gubitke ustanici su imali posebno u borbi za žandarme- 
rijsku kasarnu i za likvidaciju ustaškog uporišta kod katoličke crkve. U brzom naletu 
ustanika slomljen je otpor neprijatelja. Likvidirana su neprijateljska uporišta na Usori | 
Donjim barama, kod katoličke crkve i na željezničkoj stanici. Ubrzo zatim u ruke 
ustanika pala je i žandarmerijska kasarna i sve druge od neprijatelja branjene Javne 
ustanove. Izuzev stare tvrđave, na kojoj je u znak oslobođenja trebalo da se razvije 
crvena zastava, i austrijskog bunkera na mostu preko rijeke Bosne, do 12 sati u rukama 
ustanika bio je čitav grad. 

Zauzimanjem objekta Tvornice šećera na Usori i vojnih skladišta u Barama, po 
nalogu rukovodstva ustanika otpočelo je organizovano izvlačenje bombi, puščane mu- 
nicije i hrane na desnu obalu rijeke Bosne. Ustanici su veliki dio hrane podijelili i 
građanima s područja Usore. U toku 24. avgusta izvršene su pripreme za miniranje 
magacina suvih rezanaca u kome su bile smještene najvećim dijelom topovske granate 
i avionske bombe. Jedna grupa ustanika prethodno je obavijestila stanovništvo da 
napusti domove kako prilikom eksplozije ne bi došlo do ljudskih žrtava. Miniranje je 
izvršeno istog dana oko 12 časova. Eksplozija je bila tako silovita da su stakla na 
prozorima pucala i na udaljenosti do 700 metara. Od 15 vagona natovarenih bombama 
koji su se nalazili u krugu šećerane nije ostalo ni traga. Kompletne vagonske osovine 
nošene su i do 100 metara udaljenosti. Eksplozije su trajale do kasno u noć 24. avgusta. 
U Barama je došlo do eksplozije istog dana oko 18 časova poslije podne. lako je bilo 6 
magacina, eksplozija je zbog nestručnosti izvršilaca posla stvarno zahvatila samo jedan 
magacin. Prema efektima koje je izazvala — to je bilo jedna od najvećih diverzija koja 
je u toku 1941. izvršena u porobljenoj Evropi. Po komentarima građana moglo se zak- 
ljučiti da je vladalo uvjerenje da su ustanici iz Doboja izvukli daleko više oružja i 
municije. Ponašanje ustanika u gradu, njihov odnos prema građanima i njihovoj 
imovini, a posebno pokazana briga za živote građana u toku priprema za miniranje, 
stvorilo je utisak da se radi o dobro organizovanoj i disciplinovanoj vojsci. Nepri- 
jateljska propaganda da se narodni ustanak predstavi kao četnički i sa ciljem da se 
hrvatske i muslimanske narodne mase pokrenu u bratoubilačku borbu bila je praktično 
onemogućena. 

Ustanak je izazvao veliki strah i nesigurnost kod svih funkcionera ustaške 
vlasti. O tome govori podatak da su njemačke i ustaške vojne jedinice ušle u Doboj 25. 
avgusta poslije podne, a da su ustaški funkcioneri napustili staru tvrđavu tek 27. 
avgusta. Kod njih je stalno bio prisutan strah od mogućnosti ponovnog napada usta- 
nika, iako su u Doboju već tada bile stacionirane brojne njemačke i ustaške jedinice. 


NAJVEĆA DIVERZIJA U POROBLJENOJ EVROPI 


_ | Dizanjem u zrak Šećerane 24. augusta 1941. izvršena je najveća diverzija u to 
vrijeme u porobljenoj Evropi. Ustanici su minirali poznatu dobojsku Tvornicu šećera u 
kojoj je bilo uskladišteno 100 vagona municije stare jugoslovenske vojske. Za odmaz- 
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du ustaški okupatori osudili su na smrt strijeljanjem 101 ustanika. Kasnije je taj istorij 

ski 23. avgust slavljen kao Dan ustanka naroda i narodnosti dobojskog kraja. 
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Nakon ulaska njemačkih i ustaških jedinica u Doboj otpočeo je veliki ustaški 
teror. Mnogi građani Doboja koji nisu imali nikakve veze sa ustankom ubijani su kod 


kuća bez ikakvog saslušanja. Veliki broj željezničara ubijen Je na svom radnom mjestu. 


Jedan broj seljaka-ustanika na prevaru je uhapšen, do iznemoglosti mučen, a nakon 


nekoliko dana izveden na ustaški prijeki pokretni sud. Ovaj sud je osudio na smrt blizu 
150 ustanika, od kojih je 111 strijeljano. Među strijeljanim ustanicima bili su Ivan Bo- 
janović iz Jusina, Radoje Tomanjić, Blagoje Simić, Obrad Božić, Marko Korčić, 
Čedo Jaćimović, Milan Seksan, Boško Mišurić i niz drugih poznatih ustanika. Ve- 
ćina njih nije htjela da umre vezanih očiju. Oni su otvorenih očiju, a vezanih ruku, 
dočekali puščane hice ustaških krvoloka. Posljednje riječi koje su izgovorili bile su: 
"Živjela Komunistička partija J ugoslavije!" Bile su poziv na osvetu. Junačko držanje 
ovih mladića na stratištu izazivalo je strah kod ustaških dželata, a kod svih poštenih 
građana saučestvovanje u boli njihovih roditelja. 

Neposredno poslije ustanka formiran je Ozrenski part " 
sastavu su se našli i borci velikog dijela dobojske opštine. Najveći dio borbenih akcija 
koje je Odred izvodio odvijao se na dobojskoj opštini. Najžešće borbe vođene su UPr 
ravo tu na prilazu gradu — ce. Svojom izuzetno 
velikom aktivnošću borci Ozrenskog odreda stalno su ugro dvije 
značajne željezničke pruge — od Doboja prema Tuzli i prema 
Doboju bile stacionirane brojne neprijateljske jedinice, skoro cije 


divizija, jedan bataljon Njemaca, veći broj ustaških jedinica. Ubrzo iza tog 
kcije, ugrožavale 


izanski odred u čijem 


su i partizanske jedinice na području Krnjina koje su izvodeći svoje akcije "_ 
željezničku prugu Doboj — Derventa i putnu saobraćajnicu Jelah — Prnjavor. NE 
kasnije formirane su partizanske jedinice na području Trebave i Vučijaka. 

bar 1986. 


Glas komuna, 24. novem 
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Tvornica 
šećera poslije 
diverzije 
ustanika, 
avgusta 

1941. godine 


OTKRIVANJE SPOMEN OBILJEŽJA U OSJEČANIMA 


Istorija naroda i narodnosti ovog kraja je izuzetno bogata mnogim značajnim 
dokumentima, a 23. avgust zauzima jedno od najistaknutijih mjesta u našoj novijoj 
prošlosti. 

Po direktivi Oblasnog vojnog štaba za tuzlansku oblast polovinom avgusta 
1941. godine formirano je rukovodstvo ustanka za sektor Ozren na čelu sa Todorom 
Vujasinovićem. U pripremama ustanka glavni zadatak ustanika na području tadašnjeg 
dobojskog, maglajskog i gračaničkog sreza bio je zauzimanje Doboja i Usore, ne samo 
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zbog skladišta municije, ratne opreme i hrane na USOTI I u Barama, negH I Z0g veom. 
važnih saobraćajnica i dobojskog željezničkog čvora, koji su za okupatora i domaće 
izdajnike imali veliki strateški značaj. | 

— Rad komunista na terenu imao je organizovan karakter. U selima su formirane 
borbene grupe i određeni ljudi koji će ih predvoditi. 

Rukovodstvo ustanka izradilo je plan napada. u 

Noću između 22. i 23. avgusta 1941. godine narod sela s područja Ozrena. Tre- 
bave, Vučijaka i Krnjina okupio se za ustanak na unaprijed određenim zbornim mjes- 
tima. | 00. 

To je bila masa od više hiljada seljaka i radnika, naoružanih vojničkim I lovač- 
kim puškama, pištoljima, ručnim bombama i ponekim puškomitraljezom, a jedan broj | 
vilama, sjekirama, krampovima i drugim čime su ustanici raspolagali. 

Oko dva sata ujutro 23. avgusta 1941. godine odjeknuli su, upravo na ovom 
mjestu, prvi slobodarski pucnji na žandarmerijsku stanicu u Osječanima, koji su ozna- 
čili početak ustanka naroda ovog kraja. Nešto poslije četiri sata ustanici su napali Do- 
boj. Žestokom puščanom vatrom svoj ulazak u Doboj prvi su oglasili ustanici sa pod- 
ručja Lipca i Pridjela napadajući iz pravca Usore. 

Zbog nešto dužih borbi kod žandarmerijske stanice u Osječanima ustanici sa 
područja Trebave su stigli sa izvjesnim zakašnjenjem. Oni su zajedno sa ustanicima 
sela Kostajnice prešli na lijevu stranu rijeke Bosne ispred sela Pločnika i tu se spojili sa 
ustanicima iz jednog broja sela dobojskog Krnjina, zajednički likvidirali stražu kod 
magacina u Barama, odakle je jedan dio prodro preko gornjeg dijela grada pod same 
zidine tvrđave. Veći dio ustanika krenuo je od vojnih magacina u Barama prema centru 
grada. Na tom pravcu likvidirali su komandu domobranske satnije u Gavrića vili, stra- 


žu skladišta benzina kod Građanske škole, likvidirali žandarmerijsku stanicu, zauzeli 


željezničku stanicu, Hotel "Griz" i zajedno sa ozrenskom grupom likvidirali njemačku 
jedinicu koja se tu bila utvrdila. 


Najveći gubici ustanika bili su kod zauzimanja žandarmerijske stanice i kod 
katoličke crkve, zbog toga što su se borbe odvijale poslije svanuća. Do 12 sati zauzeta 


su sva uporišta u gradu, osim stare tvrđave i bunkera kod most 
cu Tuzle. 


Poslije likvidacije neprijateljskih uporišta, po nalogu rukovodstva ustanka, ve- 
lika količina zaplijenjenog ratnog materijala prebačena je na desnu stranu rijeke Bosne 


i dalje u Centar ustaničke teritorije, a dio hrane podijeljen je stanovništvu. Istovremeno 


se otpočelo sa pripremama za uništavanje avionskih bombi, topovskih granata i drugog 


teškog naoružanja koje je sutradan, 24. avgusta, miniranjem uništeno. To je bila jedna 
od najvećih minerskih akcija izvršenih u to doba protiv fašističkog okupatora, naj- 
primitivnijim sredstvima i na najprimitivniji način, sa slamom i barutom. 

Potpun uspjeh ustanika na glavnom pravcu — zauzimanje Doboja i Usore, iz- 
vlačenje municije, vojne opreme i hrane iz magacina na Usori i u Barama, kao i mini- 
ranje preko 100 vagona na Usori i šest magacina u Barama — omogućen je uspješnom 
akcijom ustanika na pravcima prema Sarajevu, Tuzli i Derventi. Zauzimanje Gra- 
čanice, Karanovca i Petrova Sela onemogućena je inervencija neprijatelja iz pravca 
Tuzle; zauzimanjem Maglaja i stanica između Doboja i Maglaja zatvoren je pravac 
prema Sarajevu, a likvidacijom uporišta u Rudanci, Johovcu, Kotorsku, Podnovlju, 
Botajici i Osječanima iz pravca Dervente i Modriče. 

Nakon povlačenja ustanika i ulaska njemačkih i ustaško-domobranskih jedinica 
u Doboj otpočeli su teror i zvjerstva okupatora i domaćih izdajnika. Bez ikakvog saslu- 


a na rijeci Bosni u prav- 


244 


i nedužni građani. Njemci, ustaše | domobrani koji su se 
avca Dervente i Modriče pohvatali su na prevaru oko 90 
ustanika i nedužnih građana, staraca 1 Žena na bukovičkom području i strijeljali ih u 
Malom Prnjavoru, Kladarima, Čivčijama Bukovičkim i Pločniku. Na prevaru su vra- 
ćeni svojim kućama i ustanici s područja Vučijaka. Ustaše su na ovom području otpo- 
čele teror i zvjerstva nad stanovništvom. Na najsvirepiji način ubijeno je osamdeset | 
jedno lice u Podnovlju, Majevcu, Ritešiću, Trnjanima, Božincima i Glogovici. 

Jedan veliki broj ustanika je izdajom i potkazivanjem pohvatan tako da ih se po 
zatvorima našlo nekoliko stotina. Može se slobodno reći da su tu bili logori ustanika u 
"Štopori" — Derventa, na "Pustari" — Modriča, u Gradačcu, Tuzli, Doboju. Gračanici | 
Maglaju. U Doboju, pored prethodnog strijeljanja i ubijanja, izvedeno je na ustaški 
pokretni prijeki sud preko 150 ustanika, 111 ih je osuđeno na smrt strijeljanjem, a 
ostali na vremenske kazne. To su bili teški gubici u samom početku ustanka. 


savanja ubijani su ustanici 
kretali prema Doboju iz pr 


Na početku sela Osječani Gornji 
podignut je u naturbetonu krajputaš, 
oblikovan kao obelisk sa stilizovanom 
reljefnom zvijezdom. Ispod zvijezde 
petokrake smještena je ploča od 
jablaničkog sivog granita na kojoj je 
napisano: 
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Iz dana u dan broj boraca je povećavan u sastavu Ozrenskog i Krajiškog od- 
reda. Neprijatelju su nanošeni svakodnevni gubici. Pred kraj 1941. godine skoro polo- 
vina teritorije opštine bila je pod kontrolom boraca Ozrenskog i I. Krajiškog odreda. 

Neposredno pred četnički puč u aprilu 1942. godine sa puškom u ruci borilo se 
protiv okupatora i domaćih izdajnika preko 1.000 boraca sa područja naše opštine. 
Kontrarevolucionarni četnički puč u dosluhu sa okupatorom sa svim zločinima nad pri- 
padnicima narodnooslobodilačkog pokreta | narodom nije uspio da onemogući oslobo- 
dilačke akcije i da neutrališe borbeno antifašističko raspoloženje naroda. Uticaj Partije 
bio je i dalje prisutan. Već polovinom 1943. godine kriza je bila prevladana. Obnovljen 
je Ozrenski partizanski odred, formirani su Trebavski partizanski odred, Dobojsko-der- 
ventski partizanski odred. Dolazi do formiranja skojevskih aktiva na području Vučijaka 
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tkom 1944. godine i partijskih organizacija u Bres- 


i Krnijina. a koncem 1943. 1 poče u BGEENE NRK 
' seoski i opštinski narodno- 


tovu. Stanarima, Podnovlju i Majevcu. Formiraju se NOVI: 
oslobodilački odbori. odbori Fronta žena i omladinski aktivi. o u 

Uticaj partijske organizacije Doboja u 1941. godini na području Osječana, 
Kostajnice, Kožuha, Bušletića i Grapske bio je prisutan tokom čitavog rata. Veliki 
odziv boraca na ustanak, odlazak na Ozren, uključivanje 1943. godine u 6. proletersku 
i 15. majevičku, a Trebavski partizanski odred razvijao se pod uticajem Patrije. Pat- 
riotsko raspoloženje ljudi nije se moglo ugušiti nikakvim rapresalijama četnika. Sa 
područja dobojske Trebave poginula su 143 borca, kao žrtve fašističkog terora 87 lica, 
a 663 borca su učestvovala u jedinicama narodnooslobodilačke vojske. 

Sve žrtve i patnje svjesno smo i stoički podnosili, Jer smo znali zašto se bori- 


mo. Slobodu nam niko nije poklonio, mi smo je sami, ne žaleći žrtve, sebi donijeli. 


Glas komuna, august 1981. 


SOKA I DEDO 
DOBOJSKI SKOJEVCI I PRVOBORCI 


Skojevski, partizanski ratni 1 
poslijeratni dani Soke 1 Dede su pre- 
pleteni, a počeli su da se prepliću u 
kući i radnji Vladimira Veselića, So- 
kinog oca i majstora kod koga je De- 
do kao golobradi momčić 1937. stu- 
pio na izučavanje obućarskog zanata. 
Vladimir Veselić, rođen 1887. u selu 
Veselići kod Karlovca, je, putujući 
trbuhom za kruhom, poslije Prvog sv- 
jetskog rata našao stanište u Doboju, 
gdje je otvorio obućarsku radnju. 

Njegova radnja i kuća bile su 
stjecište u kome se skupljala "Narod- 
na pomoć", krila i dijelila ilegalna 
štampa i skupljali dobojski komu- 
nisti, sindikalni predstavnici 1 ljudi 
koji su nastojali da i radnik živi život | 
dostojan čovjeka. Uz njegove kćer- po 
ke Sofiju — Soku, Katarinu — Bebu Soka:1 Dedo 


J šegrta Dedu Trampića, tu su se potajno okupljali dobojski skojevci i "komunjare" 
Stefko Mazurkijević, Miralem Ljubović, Ljubo Marković, Josip Jovanović, Esad 
Bogunić, Cedo Jaćimović, Huso Abdičević, Pero Eraković, Šefket Smailbegović, 


Vlado Kalezić, Mehmed Vejzović, Petko Đurić, Simo Lukić i drugi... 


Među predratnim članovima dobojske ćelije SKOJ (Savez komunističke omla- 
dine Jugoslavije) bili su sestre Veselić — Soka i Beba, Dedo Trampić i drugi. Od ovog 
jezgra, krajem oktobra 1940. godine, u prisustvu Envera Šiljka, sekretara Oblasnog 
komiteta SKOJ, formirana je dobojska organizacija SKOJ u koju su tom prilikom u 
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članstvo primljeni Hasan Čelić, Danica Radišić, Mustafa Mulić... Skojevska orga- 
nizacija bila je baza za prijem u članstvo KPJ. 

Nakon usorske diverzije i augustovskog ustanka 1941. godine kuća Vladimira 
Veselića i skojevska organizacija Doboja postaju obavještajni punkt za Ozrenski par- 
tizanski odred. Vladimir, njegove kćerke, Dedo i ostali dobojski skojevci nastavljaju 
ilegalni rad u Doboju, uz rizik da mogu biti otkriveni i uhapšeni svakog časa, pogotovo 
što već krajem jula 1941. ustaše hapse veliki broj građana Doboja, a među njima Štef- 
ka Mazurkijevića i Ljubu Markovića, od kada im se gubi svaki trag. Dobojski 
ilegalci i dalje djeluju sve do hapšenja Vlade Šuputa i Ivice Fafleta, kurira derventske 
partijske organizacije, 30. januara 1942. godine, nakon čega su u Doboju, Derventi | 
Bosanskom Brodu ustaške vlasti počele da hapse sve simpatizere i saradnike NOB. 
Beba i Soka uspijevaju izbjeći hapšenje, preći rijeku Bosnu i skloniti se u Ozrenski 
partizanski odred. Majstor Veselin i njegov kalfa Dedo ostaju u Doboju, ali među 33 
uhapšena su i njih dvojica. Nakon istraga u Doboju i Derventi prebačeni su u Okružni 
sud u Zagrebu koji je na smrt osudio Vladu Šuputa, Ivicu Fafleta i Vladimira Vese- 
lića koji je strijeljan 11. maja 1942. u Rakovom Potoku. Na njega nas je podsjećala 
ulica u Barama koja je nosila njegovo ime (danas Krnjinske srpske brigade). 

Dedo Trampić (1942) je osuđen na dužu vremensku kaznu i vraćen u dobojski 
zatvor iz koga je uz pomoć dobojskih ilegalaca uspio pobjeći jednog petka — pazarnog 
dana u Doboju u junu 1942, zajedno sa Dervišom Kapetanovićem i Teodorom Jef- 
tićem, i prebjeći preko Bosne, u Kostajnicu. Iako Musliman i poznati skojevac, i dalje 
je ilegalno djelovao, susretao se i sarađivao sa svojom drugaricom Sokom, koja se, 
takođe, tu kretala, nabavljao šapirografe, mastilo 1 hartiju za Sokinu "partizansku 
štampariju", noćivao po srpskim kućama čiji ga domaćini, i pored četničkog puča na 
Ozrenu, nikad nisu izdali ili prokazali. Kada su sredinom 1943. godine proleterske je- 
dinice NOVJ stigle na Ozren Dedo se rastao sa dobojskim krajem i priključio 4. pro- 
leterskoj crnogorskoj brigadi u kojoj je ubrzo postao pomoćnik političkog komesara i 
sa tom slavnom brigadom prošao sve partizanske Scile i Haribde da bi doživio da 
učestvuje i na smotri njegove brigade pred Titom 16. januara 1945. godine u Beo- 
gradu, prije upućivanja brigade na Sremski front. 

U oslobođenom Bosanskom Samcu 11. aprila 1945. Dedu su pozvali u Ko- 
mandu i naredili mu da se kao "stari Dobojlija", kako zna i kako može, javi Pokra- 
jinskom komitetu KPJ BiH u Sarajevu radi rasporeda na novu dužnost. Odatle je 
upućen u njegov rodni Doboj u kome je 17. april 1945. kao konačno oslobođenje Do- 
boja dočekao na dužnosti političkog komesara u komandi mjesta, a malo kasnije kao 
sekretar Sreskog komiteta KPJ u Doboju. Kao što je prihvatao i izvršavao sve skojev- 
ske i partijske zadatke kao član KPJ sa nepunih 18 godina Dedo je odgovorno radio i 
za Doboj i za BiH, u kojoj je bio i član Savjeta Republike, nosilac partizanske spome- 
nice i drugih odlikovanja, i poslanik, i direktor fabrike "Natronka" u Maglaju od njene 
gradnje i puštanja u redovnu proizvodnju, dobar drug, suprug, otac i djed i naš rado 
viđeni sugrađanin koji i protekli rat provede u Doboju, u kome i danas Živi... 


SOFIJA-SOKA VESELIĆ-DUJKOVIĆ (1915-1999) 


Sestrama Veselić — Soki i Katarini — Bebi nakon sve učestalijih hapšenja u 
Doboiu jedino je teritorija preko Bosne — u ozrenskim i trebavskim selima mogućnost 
da se i dalje bore za ideale kojima ih je nadahnuo njihov otac Vladimir. U februaru 
1942. godine uspjele su doći na poluoslobođenu teritoriju — u Kostajnicu, gdje ih je 
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uputio komandant Ozrenskog partizanskog odreda Todor Vujasinović, da bi ih kasnije 
porebacio na Ozren. Zvale su oca Vladimira, ali on je odbio da napusti Doboj jer bi 
bez njega bile pokidane sve partijske i ilegalne veze u Doboju. Nažalost, to ga je koš- 
talo života u njegovoj 52. godini. 


Do izlaska iz Doboja Soka je, po zadatku, radila kao bolničarka u dobojskoj 
bolnici, što joj je bila maska za prikupljanje sanitetskog materijala i prikupljanje oba- 
vještajnih podataka od ranjenih domobrana i ustaša. Njeno bolničarsko iskustvo je do- 
bro došlo u partizanskoj bolnici u Brezicima — na Ozrenu... 

Nakon izdaje četnika na Ozrenu Soka je ponovo "prekomandovana" u Kostaj- 
nicu, gdje je, mijenjajući skrovišta i prenočišta, uz sakriveni radio-aparat slušala emi- 
sije "Slobodne Jugoslavije", radija London i Moskva, šapirografisala vijesti i dostav- 
ljala ih borcima na Ozrenu, preko organizovanih veza distribuirala po Doboju i Gra- 
čanici. Nakon dolaska Dražinih jedinica u trebavska sela Soka je morala da prekine 
obavještavanje te se u oktobru 1943. prebacuje u Rudanku i stupa u redove 12. krajiške 
NOU brigade... 

Kao 1 u ratu, i u poslijeratnom periodu Soka je prihvatala i predano obavljala 
sve zadatke i poslove koje su pred nju postavljali partija 1 narod... 


KATARINA-BEBA VESELIĆ (1914-1942) 


Dobojska učiteljica, skojevka i član KPJ. 

Po izlasku iz Doboja stupila je u Ozrenski partizanski odred, gdje su joj kao 
obrazovanoj dodijelili dužnost političkog radnika. Na toj dužnosti je 1 poginula kao pri- 
padnik 6. proleterske brigade maja 1942. godine u Mitrovićima kod Zavidovića. 

Kao sjećanje na Bebinu mladost ugrađenu u tekovine NOB dječije obdanište u 
Doboju, kao odgajalište mladih generacija, nosilo je ime "Katarina — Beba Veselić". 


VESELIN RADOJČIĆ VESO (1912-1989) 


Metalski radnik koji je pristupom radničkim 
sindikatima prihvatio i ideje ostvarivanja radničkih pra- 
va i sloboda te postao i simpatizer predratne KPJ. Na- 
kon rasula vojske stare Jugoslavije i brze kapitulacije 
došao je na rodni Ozren i ustanku pristupio od prvih 
njegovih dana 1941. i bio desetar Jošaničkog voda u 
Lipačkoj četi kojom je komandovao Petko Đurić. Kao 
majstor koji je u rukama imao više zanata organizovao 
je diverzije na pruzi prema Tuzli, miniranja neprija- 
teljskih transporta, kidanje telefonskih veza, a zatim 
lažno javljanje u Doboj nakon čega su redovno dizane 
uzbune i stavljane u pripravnost neprijateljske posade u 
Doboju. 

Četnički puč na Ozrenu, povlačenje Odreda i 
ponovni povratak na Ozren sa Udarnim bataljonom 2. 
proleterske Vesu je odveo u proletere sa kojima je pre- 
grmio sve ofanzive i golgotu Sutjeske u 5. neprija- 
teljskoj ofanzivi. Njegovu hrabrost i snalažljivost borci su cijenili te su mu povjeravane 
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komandne i rukovodne dužnosti. U razgovoru za Glas komuna vođenom 1973. godine 
povodom Dana borca Veso je evocirao susrete sa drugom Titom. 

- U ratu sam tri puta susreo svoga komandanta. Bilo je to za vrijeme 5. ofan- 
zive na Sutjesci. Prvi put Tito je bio izašao iz šatora Štaba. Nosio je pelerinu i /{ifovku. 

"Eno, to je Tito!", upozorio Vesu njegov ratni drug, ali je taj susret bio kratak 
— iako munjevito i vječno urezan u sjećanje. Ubrzo se ponovo našao pred Titom, na 
Zelengori. Vladala je glad. Borci su bili iznureni, moral iscrpljen. Neki su pekli opanke 
i remenje i jeli... Vesini su borci zaklali jedinoga konja i — iako je to bilo najstrože za- 
branjeno — zapalili vatru da ga peku. Kad li iz šume izroni Tito s pratnjom i ravno k 
njima. "Ja zamro!", priča drug Veso. "Znam da je prekršena zapovijest. Vojnici odmah 
nogama gase vatru, sabili se u mišju rupu... čekaju... Šutimo. I dođe Tito, ali baš kao 
otac djeci: "Drugovi, vatra će nas odati avijaciji. Potući će bombama ljude, bolnicu: 
gasite!" Tako je on to rekao: bez krutosti ili srdžbe, baš kao otac djeci, i to se meni 
zauvijek urezalo u dušu! Jer, tada se ginulo: dim vatre značio je bombe, smrt, stradanje 
— a on nam je ipak prišao ljudski, razumijevši glad, no vatru smo odmah ugasili. I zato 
je Tito velik" — kaže Veso Radojčić. 

Zatim se u poslijeratnoj izgradnji nekoliko puta susreo s Titom... Svaki susret 
trajno se urezuje u čovjeka, a prisjećanje na taj događaj uvijek iznova budi novu Život- 
nu energiju, inspiriše za rad i napore. 

Godine 1940, kao jedan od organizatora izložbe rudarstva i metalurgije, drug 
Veso dočekuje i pozdravlja voljenog Predsjednika. Od 1953. do 1957, za mandata na- 
rodnog poslanika, mnogo puta viđa ga na sjednicama Skupštine Jugoslavije. A kao 
direktor Rafinerije u Bosanskom Brodu 1953. godine dočekuje Tita silno željan da mu 
bude što bolji drug — domaćin. 

"Bilo je strašno toplo. Sunce upeklo, a Tito u uniformi i mi svi u odijelima s 
kravatom, po protokolu. Nakon obilaska sjedosmo u salu Radničkog savjeta. Tito se 
raskopčao i pita kakvih problema imamo (trebali smo tada uvoznu naftu za proizvodnju 
derivata), a u njegovoj pratnji drugovi Danilović, Bakarić, Zeželj, Krleža... Tada me 
ponovo iznenadilo koliko Tito ima povjerenja u nas. Počeo je govoriti o mogućim 
opasnostima koje za našu granicu prijete sa zapada i s istoka, o stvarima koje su imale 
obilježje državne tajne. To savršeno pokazuje koliko je Tito bio s narodom i narod s 
njim. To me zaista, uvijek kad se prisjetim, iznova inspiriše ljudskošću." 

Na pitanje "kakav je bio Tito?" Veso Radojčić odgovara: 

"Od Zelengore, kad nas je zbog vatre blago prekorio, ali strogo i istinito (a mo- 
gao nas je kao komandant izvesti pred vojni sud...), on je za mene ostao velik čovjek. 
Bio je human, duboko razborit i uman čovjek. Bio je oštar, a pravedan i elastičan. Silno 
je volio ljude i gledao je da uvijek postanu još bolji, još privrženiji napretku. Ja sam 
lično u druženju s njim stekao veliku životnu školu, posebno u pristupu čovjeku. 
Naprosto, Tito me nadahnjivao životnom energijom." 

Sa odlaskom u penziju Veso je imao još dovoljno životne energije da ponovo 
formira čete i brigade... Ali ovoga puta Mladih gorana. Oni su ga i nazvali čika Veso | 
slijedili ga i pri izgradnji Goranskog jezera i pri brojnim akcijama pošumljavanja. 

Izabrali su ga za počasnog i doživotnog predsjednika Mladih gorana, što gaje i 
veselilo i podmlađivalo. 1973. godine mu je dodijeljeno i priznanje "Pančićeva omo- 
rika" koje se dodjeljuje najzaslužnijim aktivistima iz svake republike. Priznanje za BiH 
je te godine pripalo našem čika Vesi, i bilo mu je drago isto kao i njegova "Partizanska 


spomenica 1941." i druga ratna i poslijeratna priznanja i odlikovanja. 
R.M. 
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Todor Vujasinović 


SJEĆANJE NA DANE RAĐANJA REPUBLIKE 


Ima sećanja koja se tako duboko i 
resko useku u vijuge čovekova mozga da 
ih posle ni vreme niti ništa drugo nisu u 
stanju da izbrišu ili potisnu u zaborav. 
Upravo na takav način urezalo se u mo- 
je pamćenje sećanje na Drugo zasedanje 
AVNOJ-a. Možda je uzrok tome | to što 
je moje učešće na tom zasedanju bilo 
nešto drukčije nego većine ostalih učes- 
nika, što je počelo nešto ranije, već s nje- 
govim pripremama, i što sam u tim pri- 
premama — u njihovom tehničkom delu — 
neposredno učestvovao. To je moglo uti- 
cati da zapamtim i neke detalje. Ali, glav- 
no je ipak u nečem drugom. To mislim 
zbog toga što znam da su Zasedanje slič- 
no doživeli i mnogi drugi, pa čak i oni 
koji su mu samo kao gosti delimično pri- 
sustvovali. To je bio događaj nesvakidaš- 
nji, čak i za ratne prilike pune značajnih 
zbivanja. To je bio događaj koji je do sa- 
mog početka nosio u sebi nešto veliko, 
sudbonosno i istorijsko, što su potvrdili 
već prvi dani koji su mu sledeli. 

Kada sam na poziv Vrhovnog 
štaba krenuo u Jajce, nisam znao o čemu 
je reč. Depeša me je pronašla u oslobo- 
đenoj Tuzli, na dužnosti u Štabu korpusa. 
Bilo je to u drugoj polovini oktobra 1943. 
godine. U vojnički kratkom tekstu depeše 
stajalo je da odmah krenem u Jajce i da se javim Vrhovnom štabu. 

Spremio sam se brzo. Sa mnom su pošli drugarica Lepa Pijade, koja je nešto 
pre toga bila prebačena iz Beograda preko Srema u Istočnu Bosnu, i nekoliko drugova 
koji su odlazili na nove dužnosti. Put nas je vodio preko Modriče, slobodnom teri- 
torijom, a dalje pošto su nas prihvatili Mećava i Đurin i prebacili ispod Kotorskog 
preko pruge Doboj — Brod, opet slobodnom teritorijom reko Čečave. Maslovara Prnja- 
vora, Korićana do Jajca, 

U Čečavi nam se pridružio Ivica Mažar Šoša, komandant XI divizije. I on je 
bio pozvan u Vrhovni štab. Šošu sam već od ranije znao i neobično volio. Uz njega je 
put bio i prijatniji i lakši. 

Ne sećam se tačno datuma, ali znam da smo u Jajce stigli krajem oktobra. I dok 
smo u grad prispjeli pred mrak, ipak sam osetio da je u njemu vrlo neobičan život, 





Pri obnavljanju devastiranih bista 

dobojskih heroja u Parku heroja 

SUBNOR Doboja postavi i bistu 
komandanta Toše 
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drukčiji nego ma u kome od oslobođenih gradova u koje sam do tada ulazio. U to 
vreme u gradu je bio centar ustanka, naš Vrhovni štab i drug Tito, oko kojih je uvek 
bilo življe nego ma na kom drugom mestu naše oslobođene teritorije. To sam još mno- 
go bolje osetio već prvih dana mog boravka u njemu. 

U Komandi mesta, u koju sam prvo navratio, saznadoh da me već očekuju. 
Komandant mesta Mišo Jokanović reče mi da su mu naredili da se, čim stignem, ja- 
vim drugu Titu. Ovo su mi saopštili i neki oficiri pratećeg bataljona Vrhovnog štaba, 
koje zatekoh u Komandi mesta. Sam Štab bio je smešten ispod bedema srednjovekovne 
tvrđave, u zaleđu Medved-kule, koja je nekada služila kao bastion. Na malom platou, 
između Burića kuće i ulaza u katakombe — ukopane i uzidane tu još u rimska vremena 
— naši su sagradili dve drvene barake. U manjoj je živio i radio drug Tito. Druga, veća, 
bila je podeljena na dve prostorije: u manjoj su danonoćno sedeli dežurni oficiri 1 ku- 
riri, a veća, u kojoj su se u toku dana okupljali drugovi iz Vrhovnog štaba, služila je 1 
kao trpezarija. Katakombe su bile idealno sklonište u slučaju vazdušnog napada. 


Tek drugog dana po dolasku u Burića kući saznadoh radi čega sam pozvan. 
Rečeno je da se sazove II zasedanje AVNOJ-a. Pripreme su već u toku. U njima treba 
da uzmem učešča i ja kao dotadašnji člana AVNOJ-a, a istovremeno da pomognem i u 
pripremama i njihovoj organizaciji kao predsednik odbora koji je imao da obavi sve 
tehničke i materijalne poslove. 

Kad sam se sastao sa drugovima iz pripremnog odbora, saznao sam da su ra- 
dovi već dobrim delom u toku. Najviše truda zahtevala je opravka velike zgrade bivšeg 
Sokolskog doma u čijoj sali je trebalo da se održi samo zasedanje. Ta zgrada je pri- 
likom prvog oslobođenja Jajca bila u velikoj meri oštećena požarom. Sad su na njoj 
ubrzano dovršavani poslednji radovi. Pa ipak, ostalo je da se uradi još veoma mnogo. 
Na prvom mestu trebalo je pratiti dolazak pozvanih delegata ili, kako smo ih mi u to 
vreme zvali, zastupnika i njihovih grupa i organizovati njihov smeštaj što dalje izvan 
Jajca. Da se ne bi pre vremena otkrio cilj priprema, rešeno je bilo da sve te grupe naj- 
pre primaknemo i smestimo u okolna mesta: Vakuf, Bugojno, Mrkonjić Grad i da ih 
tek na dan uoči zasedanja prebacimo u Jajce. 

Očekivali smo dolazak oko 300 delegala i gostiju. Potrebno je bilo osigurati Za 
njih u gradu pristojan smeštaj i ishranu. Trebalo je pripremiti i nešto odeće i obuće s 
obzirom na to da su delegati dolazili iz raznih krajeva i još raznolikijih okolnosti. 

Trebalo je izvršiti unutarnje pripreme i dekoraciju sale za zasedanje. Zeleli smo 
da sve to bude izvršeno sa što više ukusa i mere. Zato smo deo tog posla poverili našim 
umetnicima Đorđu Kunu, Jozi Jandi i još nekima. Da bismo što više iskoristili drago- 
ceno vreme samog zasedanja | izbegli gužvu, moralo se obezbediti dovoljno sedišta, 
trebalo je da ih numerišemo i predvidimo broj sedišta za svakog delegata. 

Gore, pod bedemima starog grada, u dve kuće nedaleko od Vrhovnog štaba 
odvijao se drugi, mnogo važniji deo posla. Tu su tekle sve one idejne pripreme Zase- 
danja. Pripremali su se nacrti odluka i rezolucija. Raščišćavani su izvesni pojmovi. Taj 
posao tekao je danonoćno i veoma intenzivno i kad bi ko, u ma koje doba noći, došao u 
neku sobu tih dveju kuća, zatekao bi svetlo i drugove Kardelja, Mošu Pijade i još 
neke kako rade. 

Sve su delegacije već pre 27. novembra bile stigle na predviđena mesta u oko- 
lini Jajca. Njima u susret bile su poslate patrole koje su ih dočekivale na nekoliko ko- 
naka ispred Jajca donoseći im naročite direktive. Nisu stigli samo delegati iz Makedo- 
nije i Sandžaka i o uzrocima njihovog nedolaska bili smo na vreme obavešteni. Make- 
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donci nisu bili u stanju da dođu zbog udaljenosti | okupacione podeljenosti teritorija, 
drugovi iz Sandžaka jer ih je pred sami dolazak omela neprijateljska ofanziva. 

Delegacije su po nacionalnim grupama bile prebačene u Jajce u toku 28. NOo- 
vembra; istog dana drug Tito je primio, pojedinačno, sve predstavnike nacionalnih 
delegacija. Drug Tito je želeo da upozna predstavnike grupa s nacrtima odluka I drugih 
dokumenata koje je trebalo doneti na zasedanju i istovremeno da sasluša njihova miš- 
ljenja i želje. 

Tog dana sreo sam mnogo starih i dobrih prijatelja i drugova, među njima | 
neke meni neobično drage koje već dugo nisam video. I danas se sećam koliko me je 
obradovao susret sa dr. Pajom Gregorićem. Slične susrete video sam da su doživeli | 
drugi. 

Ne znam kako su se tog dana osećali ostali članovi pripremnog odbora, ali sam 
Ja pred zasedanje bio na kraju snaga. U toku tih poslednjih sati trebalo je još jedanput 
proveriti da li su svi delegati stigli, kako su smešteni i obezbeđeni, da li su na vreme 
primili potrebne instrukcije i materijale. Trebalo je razaslati poziv u gradu članovima 
vojnih misija, prestavnicima mesnih vlasti, pa čak i predstavnicima sveštenstva, to jest 
svim koje smo predvideli da pozovemo. Početak zasedanja bio je zakazan u 19 časova. 

Trebalo je da delegati u malim gupicama ili pojedinačno stignu nešto pre po- 
četka. Stizali su kroz tamu zamračenih ulica praćeni sitnom jesenjom kišom. Umereno 
zagrejana, lepo osvetljena i jednostavno, ali ukusno dekorisana sala, stvarala je već od 
početka ugodno raspoloženje. Sretali su se, upoznavali i uz drugarski žagor tražili svoja 
numerisana mesta. Svi su bili na mestu desetak minuta pre početka. Drug Tito stigao je 
tačno na vreme. Njegov ulazak u salu prekratio je žagor delegata. Ćuteći digli su se, 
propinjali na prste da ga vide. Većina njih videla ga je tog dana prvi put. A onda se sve 
prelomilo od oduševljenih pozdrava. 

Zasedanje je počelo sa nekoliko minuta zakašnjenja. Započelo je himnom i ko- 
memoracijom većnicima palim između I i II zasedanja. Himnu je sa galerije zapevao 
hor koji je pripremio Oskar Danon, a pevali su i ostali. Dr. Ribar je čitao spisak palih. 
Pominjao je imena Vese Masleše, dr. Sime Miloševića, Nurije Pozderca, Zarka Zre- 
njanina, Boriše Kovačevića. Sve sam ih manje-više poznavao. Vesu još iz detinjstva i 
valjda zato njega mi je najviše bilo žao. 

Referat koji je podneo zasedanju drug Tito trajao je nešto više od jednog sata. 
Mislim da je malokad neko izlaganje saslušano sa toliko pažnje. U sali je zavladala 
grobna tišina, tako da si pored glasa Tita mogao da čuješ disanje suseda koji je sedeo 
pored tebe. Drug Tito je čitao svoj referat mirno i odmereno, tek povremeno pojača- 
vajući glas na mestima koja je hteo naročito da naglasi ili kada je govorio o narodnim 
izdajnicima. Sastav odbornika u sali bio je veoma različit. Većinu su činili seljaci i 
radnici, a bio je među njima i priličan broj intelektualaca. Veći deo njih je bio u uni- 
formama i delimično naoružan, uglavnom pištoljima. Deo njih došao je sa fronta 
direktno na zasedanje. Tito je govorio jednostavnim rečnikom o krupnim problemima i 
istorijski odsudnim stvarima, pa ipak, mislim, bez obzira na raznolikost sastava onih 
koji su ga slušali, nije u sali bilo čoveka koji ga do kraja nije razumeo i shvatio. I sve 
ono što je sledilo u toku daljeg rada zasedanja samo je logično proizlazilo iz ovog 
istorijskog referata, iz njega su proizlazile i sve dalje istorijske krupne posledice toliko 
važne za razvoj borbe za slobodu naših naroda, za dalji istorijski i životni put naše 
zemlje i naših naroda. 

Bilo je vreme kad je 1928. godine, na VIII partijskoj konferenciji u Zagrebu, 
nastupio odlučno drug Tito. Tada je njegovu vrednost kao komuniste osetio deo ko- 
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munista u zemlji. I sad tu u Jajcu, u noći 29. novembra 1943. godine, Tito se otkrio 
pred celim svetom kao veliki državnik s kojim će dalja budućnost čovečanstva morati, 
htela — ne htela, da računa. To smo osetili prvo svi mi koji smo se zatekli te noći u sali 
istorijskog zasedanja, da bi to već dan-dva iza toga osetio ceo svet. 

Trebalo je da prođe svega nekoliko dana pa da se vidi koliko su ocene druga 
Tita i odluke II zasedanja AVNOJ-a bile pravovremene i odsudne. 

Velike sile su ubrzo, jedna za drugom, priznale najpre Narodooslobodilačku 
vojsku Jugoslavije kao jedinu savezničku vojsku koja se bori u zemlji i, gotovo isto- 
vremeno, i AVNOJ kao izbornu skupštinu. Iako one zvanično nisu priznale novo- 
izabrani Nacionalni komitet oslobođenja Jugoslavije, ipak je, po logici stvari, on počeo 
i za inostranstvo da važi kao nosilac političke i pravne vlasti u zemlji. Za svetsku 
javnost, moglo bi se reći, izbeglička vlada bila je svrgnuta. U svakom slučaju, ona se 
našla u veoma nezgodnom i nezavidnom položaju. Uskoro Purićeva izbeglička vlada u 
Kairu morala je da podnese ostavku. 

Drugo zasedanje AVNOJ-a i njegove odluke okupile su u jedinstvenu celinu 
konačno i za uvek sve naše narode. Promena klasnog karaktera vlasti, kraj nacionalnog 
ugnjetavanja i neravnopravnosti, od koje su vekovima trpeli naši narodi, bili su ko- 
načno skinuti s dnevnog reda. Odjek II zasedanja AVNOJ-a delovao je mobilizatorski, 
što se ubrzo odrazilo na sve većem rastu vojnih jedinica i narodne armije u celini. 

Bilo je to zaista istorijsko zasedanje, i ne samo istorijsko nego i jedinstveno, 
pogotovo ako uzmemo u obzir uslove u kojima je održano. U porobljenoj 1 okupiranoj 
Evropi, u času dok su se Hitlerove armije nalazile još duboko u Sovjetskom Savezu | 
na Atlantiku, u dubokoj pozadini Hitlerovog "carstva" zasedao je jedan slobodni par- 
lament slobodno izabranih ljudi donoseći dalekosežne odluke koje su zahvatile stvar- 
nost i dosezale daleko u budućnost. Na njegovom zasedanju izmenilo se oko 40 govor- 
nika čija su odmerena i odlučna izlaganja govorila o kvalitetno novoj svesti 1 čvrstoj 
volji da se učini sve za pobedu, za novi život u novoj slobodnoj otadžbini. To nije bila 
ustavotvorna skupština, ali je svojim odlukama duboko i široko utrla nit budućoj us- 
tavnosti u zemlji. To je bila jedina slobodna skupština u Evropi toga vremena, ako 
jedino izuzmemo neutralne Švajcarsku, Švedsku, Purtugal i Englesku. U veličanstve- 
noj epopeji borbe naših naroda II zasedanje će ostati zlatnim slovima ispisana stranica. 


BIOGRAFIJA TOŠE VUJASINOVIĆA 


Tošo Vujasinović spada u plejadu jugoslovenskih revolucionara koji su borbu 
za socijalno i nacionalno oslobođenje započeli u predratnom periodu i nastavili kroz 
narodnooslobodilačku borbu i poslijeratnu socijalističku izgradnju. Rođen je 1. oktobra 
1904. godine u Tešnju. 

Naprednom revolucionarnom pokretu pristupa za vrijeme studija filozofije u 
Parizu, gdje je primljen u članstvo Komunističke partije Francuske. Po povratku u 
zemlju 1930. godine uključuje se u revolucionarni rad. Iste godine je primljen u Ko- 
munističku partiju Jugoslavije. Aktivno učestvuje, zajedno s Blagojem Parovićem, na 
povezivanju i jačanju partijskih organizacija u Srbiji, gdje je obavljao dužnost člana 
Pokrajinskog komiteta KPJ. Zbog svoje revolucionarne djelatnosti više puta je hapšen i 
proganjan. Bio je na robiji u Sremskoj Mitrovici i Bileći. Od 1937. godine je na 
Partijskom radu u Bosni i Hercegovini, kao član Pokrajinskog komiteta KPJ za Bosnu i 
Hercegovinu. Jedan je od najistaknutijih organizatora ustanka u istočnoj Bosni, ko- 
mandant Ozrenskog partizanskog odreda, član Operativnog štaba za istočnu Bosnu. 
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zamjenik komandanta Bosanskog korpusa, vijećnik AVNOJ-a i ZAVNOBIH-a i pov- 
jerenik Nacionalnog komiteta oslobođenja Jugoslavije za obnovu zemlje. 


Živjeli su, borili se i 
radili za dobrobit 
čovjeka: 

Soka Dujković 
(1915-1999), 
Veselin Radojčić 
(1912-1989), 

Todor Vujasinović 
(1904-1990) 





Nakon rata nalazio se na najodgovornijim funkcijama u BiH 1 Federaciji, od 
člana Vlade NR BiH i ministra vlade FNRJ, do člana CK SKBiH i CK SKJ. Bio je član 
Savezne konferencije SSRN i predsjednik Mješovitog komiteta za privredu i tehničku 
saradnju Jugoslavije i Francuske. Za narodnog poslanika biran je od 1945. do 1969. 


godine. 
Bavio se publicističkim i književnim radom s tematikom iz revolucije i NOB-e. 


Iza sebe je ostavio brojne knjige i članke. 
Nosilac je Partizanske spomenice, Ordena narodnog oslobođenja i mnogih dru- 


gih jugoslavenskih i inostranih odlikovanja. 
Komandant Tošo preminuo je u Beogradu marta 1990. godine. 


U PARKU NARODNIH HEROJA 


Sa rastom Doboja i njegovim širenjem sa stare čaršije i prostora oko uzane 
stanice u ravnici ka Usori, odmah po oslobođenju, počeo je da se nazire i konfiguriše 
Gradski park, kasnije nazvan Park narodnih heroja. 

Na tom prostoru bilo je napušteno muslimansko groblje u kojem su odavno 
prestale dženaze i sahrane, sa ponekim zaostalim nišanom i stalno plavljeno od mah- 
nitog potoka Lješnja, čije poplave nije moglo spriječiti ni kanalisanje od strane austro- 
ugarskih vlasti ni izgradnja betonskih mostova, od kojih još postoje ostaci preko puta 
stare "Azemove slastičarne"... 

15. novembra 1953. godine je u centralnom dijelu parka otvoren plato sa spo= 
men kosturnicom i obeliskom visokim oko 15 metara. Njegova tri brida su trebala da 
podsjećaju na bratstvo-jedinstvo i zajedničku borbu i Srba i Hrvata i Muslimana. Od 
tada Gradski park nosi naziv Park narodnih heroja, čije su kosti, zajedno sa kostima 
oko 200 poginulih partizana iz dobojskog kraja, uz dužno poštovanje i počasti sahra- 
njene u spomen kosturnicu u Parku narodnih heroja. 
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Dan prije, 14. novembra 1953, posmrtni ostaci su bili smješteni i izloženi u 
čitaonici SSRN Bare gdje je hiljade Dobojlija došlo da se pokloni njihovim sjenima. 
Istog dana oko 10 sati od njih se oprostio Marko Stokić, predsjednik NOO Doboj, te 
je povorka krenula prema centru grada. Na čelu su bili oficiri JNA koji su nosili ordene 
narodnih heroja. Uz bezbrojne vijence..., iza lafeta, bio je ešalon JNA, te vojna muzika, 
majke i najbliži narodnih heroja i palih partizana. 

Pred Domom fiskulture povorka je zastala da bi se u ime SKJ oprostio i Dedo 
Trampić, Sekretar SK SKJ. 

Kod spomen kosturnice povorka je stigla oko 13 sati gdje je govorio koman- 
dant Tošo Todor Vujasinović — njihov saborac i komandant Ozrenskog partizanskog 
odreda, o bratstvu-jedinstvu, o izgradnji socijalizma i o lažima i klevetama Inform- 
biroa... Pokojni Tošo tada nije znao da će ćemo izmisliti i geslo MVIV/ — Ništa Nas Ne 
smije Iznenaditi (osim što ćemo međusobo iznenaditi sami sebe). 

Uz vojne i državne počasti, suze majki i najbližih, posmrtni ostaci palih parti- 
zana sahranjeni su u zajedničku grobnicu, ne dijeleći ih, jer su se zajedno borili 1 za- 
jedno pali za ono što smo mi zvali "svijetla budućnost". 


Spomen 
kosturnica 
u Parku 
narodnih 
heroja 

u Doboju 





Park u kome se desio ovaj događaj od tada se naziva Park narodnih heroja i 
oaza je drveća i cvijeća, klupa za zaljubljene, stjecište dobojskih đaka i prolaznika. U 
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ovom parku treba da se sjetite i onih koji su sa dvadeset i samo malo više godina pali } 
život dali. Za vas koji dolazite. U živote i u parkove... 

Simbol apsolutnog mira je grob koji je predstavljen zelenom travnatom po- 
vršinom na svečanom prostoru spomenika. Ova travnata površina Je najdraži komad 
zemlje grada. Pokraj groba situiran je statički monolit od 17 tona u obliku stećka kao 
arhajski oblik spomena i unutrašnje snage naših naroda od davnina. Monolit stećka 
obrađen je plitkim reljefom koji slikovito prikazuje četiri faze narodnooslobodilačke 
borbe. Čeona strana stećka prikazuje ustanak i hrabrost naših prvoboraca, bočna strana 
predstavlja zločinstva i masovna strijeljanja od strane okupatora i njegovih sluga, treća 
ploha govori o saradnji naroda i boraca narodnooslobodilačkog rata, a četvrta, bočna, 
strana stećka predstavlja pobjedu nad fašizmom i veselje naroda. 

Kosturnica u kojoj su sahranjene kosti narodnih heroja Ismeta Kapetanovića, 
Josipa Jovanovića, Refika Bešlagića, Miloša Kupresa i Sime Lukića i još 184 usta- 
nika, boraca narodnooslobodilačkog rata i žrtava fašističkog terora, smještena je ispod 
same travnate površine, koja na simboličan način predstavlja zajedničku grobnicu... 


"Vama, koji na poziv Komunističke partije Jugoslavije, pođoste u nepo- 
štedni boj protiv okupatora i domaćih izdajnika i dadoste svoje živote za slobodu 
naših naroda, podiže ovaj spomenik narod Doboja" 

Ovo je tekst sa obeliska, dominantnog objekta u gradu, spomen kosturnice ko- 
ja je locirana u centru grada, u Parku narodnih heroja. Osnovni idejni izraz ovog monu- 
menta je život, slava, mir. 

Simbol života je prostor u kome je situiran spomenik. Prostrani trg pred spo- 
menikom na kome se održavaju razne manifestacije. 

Taj trg predstavlja Život. 

I spomen kosturnica je tako stajala i postojala godinama i decenijama. Tu smo 
se slikali sa našom djecom i sa rođacima, prijateljima i drugovima koji nam dođoše u 
posjetu. Slike za uspomenu i dugo sjećanje. 

I tako bi, sve do ovog zadnjeg rata, kada fašisti i nihilisti jednog dana siđoše sa 
grana i oskrnaviše i ovu dobojsku svetinju, Nisu znali da svako zlo ima i svoje dobro. 
Opet naši sugrađani skupiše razbacane kosti i vratiše teški kameni blok da bi im kosti 
počivale u miru. 

SUBNOR i narod opštine Doboj 23. augusta 2002. godine podižu još jednu 
spomen kosturnicu na istom platou u kome sahrani i kosti dobojskih ustanika. 

O tome svjedoči i natpis na novom kubusu dobojske spomen kosturnice koji 
slasi: 

- IIPECYJJOM YCTAJUKOD CYJIA yY JJOBOJY JE CTPUJEJbBAHO 
111 YCTAHHKA IIPOTHUB OKYIIATOPA. 
y 3HAK CJEHRABBA HA IBUXOBO CIPAJIAIBE CYBHOP H HAPOJI 
OTIUTHHE JIOBOJ INOJIHUXY OBO CIIOMEH OBHJbEXJE. 


JIOBOJ, 23. ABDTYCT 2002. TOJUHE 
SPOMEN OBELISK NA PRESLICI 
Na Preslici pod Ozrenom, istočno od Doboja, mjestu odakle su narodi i narod- 
nosti opština Doboj, Maglaj i Gračanica 23. avgusta 1941. godine krenuli u borbu za 


slobodu, izgrađen je od domaćeg kamena krečnjaka monumentalan spomenik. Lociran 
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na zaravni čiju okolinu pokrivaju borovi i drugo drveće, dominira čitavom okolinom. 
Na široj strani potporja lijevanim slovima izveden je tekst posvećen narodu sela pod 
Ozrenom koji su na poziv Komunističke partije i druga Tita 23. avgusta 1941. godine 
krenuli u borbu za slobodu. 

Posebnu vrijednost spomenika čini masivna bronzana ploča s kompozicijom na 
temu narodnooslobodilačkog rata — koja predstavlja grupu ustanika, ljudi 1 Žena s oru- 
đem i oružjem. 


ISMET KAPETANOVIĆ 


Rođen je 1921. godine u Doboju. Osnovnu | građansku školu završio je u Do- 
boju, a trgovačku akademiju u Banjoj Luci. Još kao đak prišao je naprednoj omladini. 
Kao osamnaestogodišnji mladić primljen je u Savez komunističke omladine Jugosla- 
vije, a zatim u redove KPJ. Poslije okupacije zemlje Ismet radi na pripremanju i orga- 
nizovanju ustanka u okolini Doboja. 

U periodu juni-juli 1941. godine partijska organizacija Doboja je, hapšenjem 
nekih komunista, doživjela udarac. Tada je Ismet, neposredno pred pokretanje ustanka, 
dobio partijski zadatak da angažuje nove ljude, da radi na povezivanju onih članova 
KPJ koji su poslije hapšenja prešli u ilegalu kako bi se nastavile pripreme za ustanak. 

a Poslije prvih uspješnih ustanič- 
NF kih borbi i napada na Doboj, kada je 
NU pod pritiskom jakih njemačkih i ustaš- 
kih snaga došlo do pojava kolebanja u 
ustaničkirn redovima, naročito u Tre- 
bavi — Ismet je uspio da održi na oku- 
pu grupu boraca s kojom se probio kroz 
neprijateljske redove do Ozrena i tu 
se priključio Ozrenskom partizanskom 
odredu. Tada je imenovan za političkog 
komesara Lipačke čete u ovom odredu. 
Na toj dužnosti bio je stalno aktivan. 
Kada se nisu vodile vojničke akcije 
radio je politički u četi ili u narodu. 
Na okupiranoj teritoriji organizovao je 
obavještajnu službu. 

Za vrijeme jednog većeg napa- 
da na Doboj uspjelo mu je da se uključi 
; ; NAKODNI HEROJ KO u neprijateljsku artiljerijsku akciju sa 
US ISMET ME partizanskih na njihove vlastite položa- 

{ KAPETANOVIĆ MH MM je. Kada je u avgustu 1942. godine for- 
MASENI NE NE SA MoaaGed  mirana 6. istočnobosanska brigada 1s- 
Ma STC, DRRGRONKNO PM met je ušao u njen sastav kao politički 
MAMA komesar čete u 2. bataljonu, učestvo- 

se hrabrošću i smjelim akcijama. Velika 





vao je sa četom u mnogim borbama ističući 
pobjeda 6. brigade i sremskih bataljona nad glavninom četničkih snaga sa Majevice, 


Trebave i Ozrena 28. novembra 1942. godine bila je posljednja borba Ismeta Kape- 
tanovića. Smrtno je ranjen u posljednjem jurišu na neprijateljske rovove. 
Za narodnog heroja proglašen je 20. decembra 1951. godine. 


231 


SIMO LUKIĆ 


olju kod Doboja — u zem ljoradničkoj porodi- 
mnaziju u Tuzli. 

pisanja i rasturanja letaka 1 osuđen na 
h škola Kraljevine Jugoslavije. Po 
lja sa političkim radom među 


Rođen je 1916. godine u Suhom P 
ci. Poslije završene osnovne škole pohađao je g) 
Januara 1933. godina uhapšen je zbog \ 
šest mjeseci zatvora. Istovremeno je isključen IZ SVI 
izlasku iz zatvora vraća se u svoje rodno selo, gdje nastav 
narodom i seoskom omladinom. U . 
Godine 1940. postaje član Komunističke partije Jugoslavije. 
Svojim radom stekao je veliki ugled i autoritet među narodom ozrenskog kraja. 
Odmah po okupaciji zemlje najaktivnije učestvuje u pripremama 1 OrganiZaciji 
ustanka na Ozrenu. Po formiranju Ozrenskog partizanskog odreda bio je politički ko- 
mesar jednog bataljona. | 
' mn se hrabrošću u napadu na Doboj i Usoru 23. avgusta 1941. kada je os- 
vojen i dignut u vazduh magacin oružja i municije. | mm 

Njegov bataljon se posebno Isti- 
če u akcijama rušenja pruge Doboj — 
Tuzla i okršajima protiv Njemaca, us- 
taša i domobrana. Aprila 1942. godine, 
kada su se partizanske jedinice zbog 
četničke izdaje povukle sa Ozrena, Si- 
mo ostaje po partijskom zadatku u sv- 
om rodnom kraju i u teškim uslovima 
četničkog terora i ilegalnosti nastavlja 
borbu. 

Organizovao je napad na čet- 
nički štab na Ozrenu. Politički djeluje 
među narodom, povezuje se sa partij- 
skom organizacijom u Doboju, organi- 
zuje rasturanje letaka na Ozrenu, u ko- 
jima je pozivao narod u borbu protiv 
četnika. Poslije V neprijateljske ofanzi- 
ve, jula 1943. godine, kad su jedinice 
NOV izbile na Ozren, ponovo se for- 
mira Ozrenski partizanski odred, za či- 
jeg političkog komesara je postavljen 
Simo Lukić. 

Sa odredom učestvuje u mno- 
gim borbenim akcijama. Naročito se is- 
takao u borbama sa njemačkom kolo- 
nom, septembra 1943. godine, koja je 


od Doboja nadirala prema oslobođenoj 
Tuzli. Tada Je njegova jedinica onemogućavala prolaz Njemaca. U drugom napadu 
neprijatelja na Tuzlu, januara 1944. godine, Njemci su opkolili jedan dio partizanskih 
snaga sa bolnicom u dolini Spreče. Simo Lukić je sa svojim odredom pokušao da za- 
uzimanjem druge obale rijeke Spreče omogući izvlačenje bolnice. Tom prilikom je u 
Jednom jurišu poginuo. 


Za narodnog heroja proglašen je 20. decembra 1951. godine. 
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JOSIP JOVANOVIĆ 


Rođen je 13. novembra 1917. u Zenici, u službeničkoj porodici. Još kao učenik 
u srednjoj školi u Sarajevu upoznao je ideje naprednog pokret 
vršio školu i kada je zajedno sa radnicima radio na građevini — i sam J 


razliku između kapitalista i radnika. 


Bio je smion čovjek i zato se nije niko iznenadio što je odbio da stupi u ustaške 
šao ilegalnom pokre- 


a. Kasnije — kada je Zza- 
e osjetio duboku 


jedinice koje su harale po Bosni. Naprotiv, Josip Jovanović je pri 
tu koji je vršio pripreme Za oružani ustanak. 

Po zadatku bio je upućen na te- 
ren sjeverno od Doboja, oko Trebave. 
Član KPJ postao je 1941. godine. Kada 
je avgusta 1941. godine formiran OZz- 
renski partizanski odred, Josip je u nje- 
mu jedan od istaknutih političkih rad- 
nika. U aprilu 1942. godine, kada je od 
boraca Ozrenskog i Zeničkog NOP od- 
reda u selu Kamenici kod Zenice formi- 
ran 3. istočnobosanski udarni bataljon, 
Josip je politički komesar čete u tom 
bataljonu. U avgustu 1942. godine poli- 
tički je komesar 8. čete u 2. bataljonu 6. 
istočnobosanske proleterske brigade. 

Iz bataljona u kome je bio Jova- 
nović, proglašeno je dvanaest narodnih 
heroja. U borbi protiv četnika na Ozre- 
nu Josip je pored političkih i vojničkih 
sposobnosti pokazao izvanrednu ličnu 
hrabrost. 

Jovanović je u borbama bio a; 
hladnokrvan, pronicljiv i veoma hrabar. | 8 IOVANOV.I 
Poginuo je 15. avgusta 1942. godine na gasa oder 
Miljkovcu kod Kladnja prilikom preba- 
civanja 6. istočnobosanske brigade na 
Majevicu. Kladanjske ustaše su tada iz- 


nenada napale brigadu. Drugi bataljon vrlo brzo se sredio i izvršio protivnapad nat- 


jeravši ustaše na povlačenje uz znatne gubitke. U toj borbi pao je, pored nekoliko bora- 
ca, i Josip Jovanović. 
Za narodnog heroja proglašen je 27. novembra 1953. godine. 





REFIK BEŠLAGIĆ 


Rođen je 21. decembra 1919. godine u Doboju, u učiteljskoj porodici. 
| Osnovnu školu i dva razreda građanske završio je u Doboju, a u Tuzli, 1938. 
godine Državnu mušku zanatsku školu. Do 1940. godine radio je kao mašinbravar u 
Zavidovićima i u Sarajevu, a tada je otišao na odsluženje vojnog kadrovskog roka u 
Beograd. Rat ga je zatekao u činu đaka narednika. 


239 


Po okupaciji Jugoslavije prebacio se u Sarajevo, a zatim u Doboj, gdje se od- 
mah uključuje u rad na realizaciji zadataka KPJ oko priprema za ustanak. Tih dana 
primljen je u KPJ. 

U noći između 23. i 24. avgusta 1941. godine učestvuje u napadu na Doboj. 
Tom prilikom Refik je zajedno sa bratom Adilom stupio u Ozrenski partizanski odred. 
Učestvuje u mnogim borbama protiv Njemaca, ustaša | domobrana, kao i u diverzant- 
skim akcijama oko Doboja i na željezničkoj pruzi Doboj — Tuzla; ističe se hrabrošću i 
junaštvom. Posebno se istakao u borbi sa ustaškom "Crnom legijom" u selu Pridjelu 
kod Doboja, zatim decembra 1941. godine protiv ustaša {i domobrana u Gavrano- 
vićima, na Ozrenu, januara 1942. godine u borbi sa njemačkim skijašima u Brijesnici i 
u mnogim drugim borbama. 


Kao veoma pouzdan 1 hrabar 
borac prebačen je na teren Trebave, 
gdje je zajedno sa narodnim herojem 
Ismetom Kapetanovićem radio na 
okupljanju boraca. Po povlačenju je- 
dinica sa Ozrena stupio je, aprila 1942. 
godine, u 6. istočnobosansku proleter- 
sku brigadu, u kojoj je postao koman- 
dir 5. čete 2. bataljona. 
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Početkom februara 1943. godi- 
ne 2. bataljon je dobio zadatak da one- 
mogući saobraćaj na željezničkoj pruzi 
Han-Pijesak — Olovo — Zavidovići. 

Kod stanice Nevačka 8. febru- 
ara napadnut je voz koji je transporto- 
vao ustaše iz Han-Pijeska u Olovo. 

Ustaše su pružile ogorčen ot- 
por tek kada je bataljon izvršio juriš 1 
ubacio bombe u vagon. Da bi ohrabrio 
svoje borce, izašao je iz zaklona 1 sto- 
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rodice u narodnooslobodilačkom ratu 
poginula su, kao partizani, dva brata. 

Za narodnog heroja proglašen 
je 21. jula 1953. godine. 
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MILOŠ KUPRES 


Rođen je 1920. godine u selu Kožuhama kod Doboja. | 
Potiče iz siromašne seljačke porodice koja nije imala materijalnih mogućnosti 
da mu obezbijedi školovanje. Miloš se još od rane mladosti bavio zemljoradnjom. 
Okupacija ga je zatekla u njegovom rodnom mjestu. Odmah se povezuje sa grupom 
simpatizera i radi na pripremi oružanog ustanka. U julu je uhapšen sa tom grupom 
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simpatizera pod sumnjom da su članovi KPJ. Grupa je bila zatvorena u Doboju, ali im 
je partijska organizacija uspjela da obezbijedi bjekstvo iz zatvora. Nakon bjekstva 
cijela grupa prebacila se preko rijeke Bosne i nastavila rad na organizovanju ustanka. U 
to vrijeme Kupres je primljen u KPJ. 

| U ustanku Kupres organizuje svoje Osječance, predvodi ih u prvoj akciji na 
osječansku žandarmerijsku stanici i odmah se ističe velikom hrabrošću i vještinom ru- 
kovođenja. Kada je ustanak u Trebavi pod uticajem četničkih elemenata doživio oseku, 
Miloš se sa grupom boraca prebacuje na Ozren. Krajem septembra 1941. od sakup- 
ljenih boraca iz trebavskih sela formira se četa, čiji komandir postaje Kupres; četa 
kasnije ulazi u Udarni bataljon Ozrenskog NOP odreda. 

Bio je majstor za "ekskurzije" = 
izvan odredske teritorije, pa je češće 
prelazio na Trebavu radi izvođenja di- 
verzantskih akcija. U decembru 1941, 
kada su za vrijeme neprijateljske ofan- 
zive na Ozrenski odred partizani ostali 
bez municije, Miloš se samoinicijativ- 
no sa 12 boraca provukao kroz položa- 
je ustaške legije, upao noću 6. decem- 
bra u Banoviće, zarobio 23 domobrana 
sa punom ratnom opremom, zaplije- 
nio nekoliko sanduka municije i ručnih 
bombi, oštetio rudnička postrojenja— a 
pri tome je imao samo jednog smrtno 
ranjenag borca. 

Miloš se vratio u sastav odreda 
i omogućio da se ublaži kriza zbog ne- 
dostatka municije. 

U prvoj polovini januara 1942. 
sa četnicima je bio organizovan zajed- 
nički napad na neprijateljske položaje 
na Turiji. Međutim, pred sam početak 
napada četnici otkazuju učešće u toj 
akiji tako da kuriri nisu uspjeli da 
obaijeste Kupresovu četu o odlaganju 
napada. 

Pošto je izvukao glavninu čete 
iz borbe, bio je obaviješten da je jedan 
vod njegove čete odsječen i opkoljen. 
Stoga se odmah vratio da mu pomogne. 

Ali, po brisanom prostoru i dubokom snijegu, kad je već počelo da sviće, vod 
se nije mogao izvući, niti mu je ko mogao pomoći. Ginuli su jedan za drugim. Uprkos 
svemu, Kupres nije htio da dozvoli da njegovi borci bespomoćno ginu. Čim je ušao u 
borbu, Miloš je bio ranjen, ali se i dalje borio, a kada bi neko od njegovih boraca po- 
ginuo on je uzimao njegovu pušku, da ne bi pala neprijatelju u ruke. U času pogibije 
imao je na sebi pet pušaka. Iz napada na Turiju 12/13. januara 1942. nije se vratilo 17 
boraca, niti se vratio njihov komandir Miloš Kupres. 

Za narodnog heroja proglašen je 24. jula 1953. godine. 


% 
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Slobodan Gajin 


DOBOJ JE BIO U TEŠKIM RANAMA 


Poslije oslobođenja Sarajeva neprijatelj se bezglavo povlači dolinom rijeke Bo- 
sne. Očekuje se skoro oslobođenje Zavidovića, Maglaja, Doboja i protjerivanje nepri- 
jatelja. 

U to vrijeme nalazio sam se u oslobođenoj Tuzli. 

Poslije jedne sjednice Okružnog komiteta SKOJ-a, koja je održana oko 10. ap- 
rila 1945. godine, drug Sreten Lopandić pozvao me je na razgovor i saopštio mi: 

- Gajine, pripremi se za put. Određen si za sekretara Sreskog komiteta SKOJ-a 
i člana Biroa Sreskog komiteta Partije za srez Doboj. Na put ćeš poći sa drugaricom 
Mevlom Jakupović. 

Dijelovi 53. divizije jutros su rano ušli u Doboj. U Gračanici nam rekoše da su 
tu pored drugih jedinica i 14. srednjobosanska. Na ovom sektoru nalazi se i 19. birčan- 
ska i još neke brigade. 

U Gračanici smo saznali da su Njemci pri povlačenju minirali betonski most 
preko rijeke Bosne, pa je prelaz moguć jedino čamcem. Oštetili su i električnu centralu, 
željezničku ložionicu, uništili veliki broj lokomotiva i vagona. To je praksa njemačkih 
okupatora. 


kk 


Na obali Bosne gužva. Veliki broj naših vojnika, partizana, vojne opreme, zap- 
režnih kola i civila. Gumenim čamcima pješaci prelaze rijeku. Na svakom koraku osje- 
ća se zadnji trzaj neprijatelja, njegova rušilačka rabota. 

Iz srušenog mosta na čeličnoj armaturi vise veliki komadi betona. Taj lijepi 
most sada je samo jedan od hiljadu spomenika varvarske prakse fašističkih okupatora. 
Preko Bosne na sve strane vide se ruševine. Oštećena je željeznička ložionica i ostala 
postrojenja. Prosto je nevjerovatno na kakvu je udaljenost eksplozija odbacila točkove 
vagona i lokomotiva. Iskrivljene su osovine vagona i željezničke šine. Krš i pustoš. 
Miris i trag rata na svakom koraku. Tek sad vidim da je moja predstava o Doboju bila 
vrlo blijeda. 

Približavamo se centru grada. Porušene i oštećene kuće, krovovi prorešetani, 
bez crijepa ili sa polomljenim crijepom i letvama. U glavnoj ulici većina zgrada je 
oštećena. Na mnogima se primjećuju tragovi puščanih i mitraljeskih metaka ili rupe od 
gelera avionskih bombi. 

Rat, ovaj koji se privodi kraju, bio je "kraj svih zločina". To se osjeća i vidi i 
na ulicama Doboja. Bunkeri kod željezničke stanice, duž pruge i u glavnoj ulici zjape 
prazni. Crni otvori ovih betonskih grdosija podsjećaju na stravičnu prošlost. Još juče su 
bili zaposjednuti Njemcima i ustašama. Izlozi trgovina i zanatskih radnji većinom su 
oštećeni i improvizovano osigurani, radnje zatvorene. Partizanske patrole kontrolišu 
ulaze kako bi spriječili eventualnu pljačku neodgovornih pojedinaca. 

Gradski park, u blizini bivše njemačke komande, jedina kultivisana zelena po- 
vršina, pun je skoro svježih, još travom nezaraslih, humki sa drvenim krstovima. To su 
grobovi njemačkih vojnika. Došli su u našu zemlju donoseći na bajonetima i ten- 
kovima "novi poredak Evrope". Ostavili su kosti kao i njihovi preci kada su vršili 
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okupaciju Bosne. Tu kod Doboja, na Preslici i Šajin-kamenu, djedovi ovih vojnika os- 
tavili su kosti. 

Tog dana Sreski komitet KPJ, iako nekompletan (jer neki članovi još nisu do- 
putovali), u kući Huse Avdića održava svoju prvu sjednicu. Sjednici predsjedava Mev- 
la Jakupović, a, koliko se sjećam, prisutni su Kosta Jotić, Ignjat Radojčić, Slobodan 
Gajin, Dedo Trampić i Osman Maglajlić. Na sastanku se razmatraju neposredni za- 
daci, a pored ostalih i održavanje prvog političkog zbora građana Doboja. To je prvi 
zbor povodom oslobođenja. Treba izvršiti pripreme. Mali je broj aktivista koji rade na 


pape tnani. zato veliku pomoć pružaju pripadnici partizanskih jedinica, posebno om- 
adinci. 





Most na rijeci Bosni prije rušenja 


Zbor je održan sutradan, 18. aprila, u poslijepodnevnim satima na brdu u cen- 
tru stare Čaršije, pored džamije. Dosta naroda, a posebno se ističu omladina i željez- 
ničari sa transparentima i zastavama. Vri kao u košnici. Pjesma, parole Titu, Partiji, 
NOVJ-u, saveznicima, bratstvu i jedinstvu naših naroda, oslobodiocima grada. 

Prvi govornik na zboru bio je drug Džemal Bijedić, tada sekretar Okružnog 
komiteta KPJ i član Oblasnog komiteta KPJ za tuzlansku oblast. On je govorio u ime 
Komunističke partije. U ime AFŽ-a govorila je drugarica Mevla Jakupović, a u ime 
omladine Slobodan Gajin. 

Učesnici zbora saslušali su govornike. Koliko se sjećam, na zboru su u ime 
građana Doboja govorili Huso Avdić, Dušan Dadasović i David Vrdoljak. Svi go- 
vornici često su prekidani parolama i poklicima. 

Pozvali su građane Doboja da u slozi, bratstvu i jedinstvu rade na obnovi svoga 
grada, a istovremeno da budu nemilosrdni prema svim pokušajima neprijatelja da 
razbije tekovine NOB-a. 
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Srušena Kolodvorska ulica 


ZASUČIMO RUKAVE! 


Kapetan Petko Đurić, prije rata napredan radnik, stari član KPJ, postavljen je 
za komandanta Komande mjesta, a dobro poznaje područje sreza i veliki broj ljudi. 

Dedo Trampić, predratni član KPJ, crnomanjast, živahnih pokreta, ali isto- 
vremeno staložen omladinac bogatog iskustva iz rada na terenu i u jedinicama, pos- 
tavljen je za političkog komesara Komande mjesta. Prije rata učio je obućarski zanat 
kod Vladimira Veselića, revolucionara i člana KPJ. 


Daut Filipović postavljen je za zamjenika komandanta Komande mjesta i ru- 
kovodioca mobilizacijskih poslova, a Ismet Pirić za intendanta. 

Među prispjelim kadrovima je, pored Koste Jotića i Ignjata Radojčića, i So- 
ka Veselić. Oni kao članovi Sreskog komiteta imaju zadatak da organizuju funkcioni- 
sanje narodne vlasti. U prvom redu Sreskog narodnooslobodilačkog odbora, za čijeg je 
predsjednika postavljen Ignjat, a za sekretara Kosta. U ovom odboru Franjo Puška- 
rić je bio povjerenik za privredne poslove i trgovinu, a Soka Veselić za prosvjetu i 
školstvo. 

Pri razmatranju pogodnih ličnosti za predsjednika NOO-a Doboja izbor je pao 
na Hilmiju Sehića. On nije član KPJ, ali je za vrijeme rata bio saradnik NOP-a i član 
prvog ilegalnog Narodnooslobodilačkog odbora u Doboju. 

Pored rada na formiranju organa vlasti, istovremeno je formiran privremeni 
Sreski odbor narodnooslobodilačkog fronta čiji je sekretar bio Savo Živković i Sreski 
odbor AFZ-a na čelu sa Sokom Veselić. 


Odmah su poduzete i mjere za formiranje sindikalnih organizacija. Na ovim 
poslovima aktivno su radili Soka Veselić kao čl 


pi an Komiteta, zatim Lukijana Radoj- 
čić, Milan Kajganić, Mustafa Čaušević | drugi. 
Zivot se polako normalizuje. 
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VII 
STVARALAŠTVO U KULTURI 


Po latinskom, CULTURA je gajenje, njegovanje i održavanje ukupnih mate- 
rijalnih i duhovnih vrijednosti stvorenih čovjekom u njegovom životu savladavanjem 
prirode, njenih sila. 


Materijalna kultura podrazumijeva materijalne tvorevine čovjekovog rada (U 
divljaka luk i strela, željeznica; selo i grad, to su naših ruku djela, da nam živi... živi 
rad!). 


Duhovna kultura podrazumijeva skup morala i običaja, nauke i umjetnosti kroz 
koje čovjek kao misaono i stvaralačko biće izgrađuje svoj svijet, a svaka ljudska gene- 
racija počinje prihvatanjem dotadašnjih kulturnih vrijednosti (tradicija) i dalje ih nje- 
guje. 

Da bi za buduće generacije sačuvale svoje trajanje 1 najstarije civilizacije su 
osmislile pismo i pismenost, jer ono što nije napisano i zapisano kao da nije nikada ni 
bilo... "Krhko je ljudsko znanje." 


O dobojskom kulturnom stvaralaštvu pišemo na osnovu tragova koji su pisani i 
nama dostupni, da ne uvrijedimo naše pretke koji su bili slabo opismenjeni i nisu nam 
ostavili puno napisanog, osim u predanjima, običajima, suživotima i vjekovima... 


P.S. 

Kulturu poznaju i biljni i životinjski svijet. Kultura bakterija pomaže čovjeku 
da pronađe lijeka svojim bolestima, kultura pšenice, kukuruza i repe nas je kulturnim 
selekcionisanjem i gajenjem do danas održala, a i životinje smo kultivilisali i naučili da 
nam daju što više mesa, mlijeka, vune... vještački (ne)kulturno oplodili i na kraju... klo- 
nirali u vidu one ovce. Klon po klon i od ovce nastane slon... 


RAZVOJ KULTURE 


Istorija Doboja, pa i ona kulturna, zapisuje se od njegovog prvog pomena, 28. 
juna 1415. godine. Veliki dio okoline, pogotovo veća sela, pripadao je tešanjskoj ili 
usorskoj nahiji. I sim grad je administrativno mijenjao položaj i pripadao nekoj od 
ovih nahija, a kasnije i kadiluka, jer je dobojska nahija osnovana tek 1560. godine. 
Njegovo gradsko područje ima sasvim drugačiji tretman tek od 1851. godine, kada je 
postalo kapetanija. 

Sve ovo je uticalo i na stvaranje kulturne klime u Doboju, pa i na širem pro- 
storu. Prve kulturne institucije će se pojaviti kao vjerske, te će to biti džamije, mektebi, 
ćelije manastira na Ozrenu i seoske crkvice. 

lako nije izgrađen veći broj džamija, Doboj ipak dobiva izgled islamsko-ori- 
jentalnog grada. Tu je i period izgradnje dobojske Čaršije, naselja uz džamiju "Seli- 
miju" izgrađenu u vrijeme vladavine sultana Selima (1512-1520). 

U takvim prilikama ovaj kraj nije dao značajne ličnosti u oblasti kulture. No- 
sioci pismenosti, sve do kraja XVIII vijeka, bili su mahom vjerski službenici. Značajni 
pomaci su tek na kraju ovoga vijeka, kada počinje svjetovno-obrazovni proces. 


Prošlost Doboja i njegove okoline, posebno turski period, privlačila je pažnju 
mnogih istraživača: Adema Handžića, Hamdije Kreševljakovića, Pavla Zivkovića, 
Ivana Petričevića, Ćire Truhelke, Brane Belića, Remzije Korkuta i mnogih drugih. 


KULTURA I SLOBODA 


Univerzalna deklaracija o pravima čovjeka (Universal Declaration of Human 
Rights) koju je donijela Generalna skupština UN na svom zasjedanju u Parizu 10.12. 
1948. godine počiva na tome da se sva ljudska bića rađaju slobodna i jednaka u dosto- 
janstvu i zabranjuje svaku diskriminaciju, bilo na osnovi rase, boje kože, spola, religije, 
političkog uvjerenja, nacionalnog 1 socijalnog porijekla ili imovinskog stanja. Progla- 
šena je nepovredivost ljudske ličnosti, slobode mišljenja i savjesti, govora i štampe. 


SLOBODA čovjeku daje mogućnost da bez prisile i nužde svojim stvara- 
laštvom u toku zbivanja ostvaruje svoju ljudskost. Slobodan čovjek živi, radi i gradi, 
pa izraze svoga življenja traži 1 u umjetnosti i vlastitom kulturnom stvaralaštvu, u 
dijelovima života koji su iznad briga o ruhu i kruhu. 

Ali, postoji jedna zemlja (Meni najdraža) na brdovitom Balkanu u kojoj o dek- 
laracijama pjevaju: Ja sam svoju malu deklariso, digo noge pa joj zamariso! Zemlja 
u kojoj su Buhenvaldi, Jasenovci, Banjice, Dretelji i Keratermi spriječili čovjeka da 
pjeva. 

U njemu pukne svaka žila, svaka žica, pjesma, paleta i knjiga. I on žudi da opet 


bude slobodan. Da preživi i živi... i ponovo postane čovjekom... 
I čovjek pjeva o slobodi kao što je pjevao Ivan Gundulić (1589-1638) u epu 


Dubravka u slobodnom rodnom Dubrovniku: 


O lijepa, o draga, o slatka SLOBODO 
dar u kome sva blaga višni Bog nam je do 
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U nerodnom dalekom sjeveru Ferid Čehić (Doboj, 1935) u zbirci pjesama Cyr- 
ni kabare svojoj prividnoj slobodi pjeva: 


SLOBODA 


Na svaki 
trepet 

u prsima 
klepet 
popušta duše 
sepet 


SAMOOPLEMENJIVANJE ŽIVOTA! 


Za rast i bogaćenje života grada koji se razvija brzo i burno, i koji se ponekad 
burno i sa otporima oslobađa tradicionalnog mentaliteta i svog unutarnjeg provinci- 
jalizma vredniji je pokret vlastitog stvaranja i ispoljavanja života u djelima njegovih 
ljudi od isključivog svođenja kulturnog bića jednog podneblja na često menadžerski 
organizovana "gostovanja" i "donešenu kulturu"... Naravno, to ne znači da je moguće 
duhovno trajati samo kroz sopstvena djela i pri tom ostati isključen od opšteg kul- 
turnog uticaja... 

Kao jedan od onih mladih gradova, mladih s obzirom na svoj kvalitativno novi 
poslijeratni polet i uzrast, DOBOJ, što zbog svoje mladosti, što zbog vrijednosne ori- 
jentacije svojih ljudi, nema bogatiju i dugovječniju baštinu. Jer, u burnom poslijerat- 
nom razvoju grada i njegovih ljudi nije se moglo stizati do svih sfera života i oblika 
samosaopštavanja... 

Duševnost nekog malog grada ne čini broj naručenih i izvedenih priredbi u 
nekoj godini. A još manje se ona može pročitati sa njegove razglednice koja bilježi 
bezlično arhitektonsko pripadništvo takve urbane cjeline onome što doživljavamo kao 
osjećaj osavremjenjosti. Najmanje je slučaj to da legitimaciju njegove duševnosti sači- 
njava dobijena "centralnost" u saobraćajnom, trgovinskom, geografskom, regionalnom 
ili nekom drugom smislu... 

Duševnost malog grada živi među onim njegovim ljudima koji su se odlučili 
da ne budu više ni "gledaoci" ni "slušaoci". Ona pripada onim ljudima malog grada što 
su se odvažili da sami kroz svoja djela (bez obzira na to koliko su ona amaterska, na- 
ivna ili diletantska) govore i odgovaraju Vremenu. Za rast i bogaćenje duševnosti ma- 
log grada vredniji je pokret vlastitog stvaranja i iskušavanja života u djelima njegovih 
ljudi od prakse koja svodi biće tog podneblja na kulturu donešenu "iz velikih kulturnih 
centara"... 

Ovdje je riječ o manifestacijama, ljudima, ustanovama i djelima o kojima sam 
pisao u mojim dobojskim godinama (1973-1984).? 


! Za napis su uzeti fragmenti iz knjige profesora Esada Zgodića Dobojski radovi (Iz arheologije 
nestalog svijeta), Centar za kulturu i obrazovanje Tešanj, 2003. 


2 O događanjima u dobojskoj kulturi, ustanovama, manifestacijama i ličnostima E. Zgodić je 
pisao u Glasu komuna, Oslobođenju, Komunistu, mostarskom časopisu Most, dobojskim Značenjima | 
drugoj periodici i časopisima. 
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I pri tom moram gOVOTItI O nepravednosti... 
Nažalost, nisam nikada posebno pisao o književnom djelu Kasima Derako- 


vića koje, nesumnjivo, zauzima središnje mjesto u novijoj kulturi Doboja. Možda će 


doći vrijeme za monografsku prezentaciju njegovog umjetničkog creda. 
Ni o svom mlađem, preminulom kolegi Dobrivoju Šešliji nisam pisao, mada 


sam pratio njegov rad, posebno u sferi satire. Možda će se naći jednom neko ko će sa- 


kupiti i objaviti njegove rukopise... 
I mnoge druge ličnosti i institucije zaslužuju istraživački, pa | memorijalni 
respekt: arhivski rad Vlade Babića, rad muzejskih pregalaca, istraživački rad Ali Fa- 
ruka Bisera, prvog dobojskog stručno obrazovanog bibliotekara, književni rad Joze- 
fine Krainović i niza ljudi oko književnog kluba "Ivo Andrić", muzičko stvaralaštvo l 
kulturni angažman Esada Krese, neizbrisivi pečat dobojskog pozorišta s Rašidom 
Muminagićem, književnost za djecu i satirični rukopisi Muharema Omerovića, do- 
bojska umjetnička galerija, kulturno-informativna misija ljudi oko Glasa komuna... 
Doći će, vjerujem, doba kada će autentične dobojlije smoći snage da se upuste 
u poduhvate rekonstrukcije kulturnih pregnuća i dostignuća svoga nekada permanentno 


otvorenog grada... 


Ali Faruk Biser 


LISTOVI U DOBOJU I OKOLINI 
(OD 1864. DO 1940. GODINE) 


Namjera nam je da u ovom osvrtu iznesemo rezultate do kojih smo došli jed- 
nim kraćim istraživanjem, odnosno damo deskripciju listova (svojevremeno zajednički 
naziv za novine i časopise) u našem kraju do pred Drugi svjetski rat. 

Dakle, pokušaćemo da prezentiramo ono do čega smo došli: saznanja o listo- 
vima i o tome gdje se mogu naći informacije o njima. Prema tome, ne pretendujemo da 
tvrdimo da su to konačni 1 potpuni podaci, jer za tako nešto treba obaviti detaljnije 
istraživanje. Ovo je, u stvari, pionirski pokušaj da se odgovori na pitanje od kada datira 
izlaženje pojedinih listova u Doboju i okolnim mjestima. Saznanja koja ćemo iznijeti, 
ma koliko bila nedovoljna i štura, ponukaće mnoge da dalje tragaju, jer prošlost nas uči 
i tome kako da bolje saznamo sadašnjost. 

Govoreći jezikom ljudi toga vremena, listovi pričaju o njihovom životu i radu, 
međusobnim odnosima, pogledu na život i svijet pokoljenja koja koja su živjela prije 


nas... Oni su svjedočanstvo naše prošlosti i svojim sadržajima nam dočaravaju to vri- 


jeme: 
to nam je ljetina vrlo dobra, 0so0- 


"Ovdje kod nas, Bogu hvala, velika radost, š 
polja, te se imamo blagodeti Bož- 


bito kukuruzi. Česte i tople kišice ukrepljavaše svoja 


je radovati. 
- I naša je omladina položila 17. O.M. svoj velikogodišnji ispit u prisustvu 
gospode obštinara. U toj prilici lično se uvjerila ista gospoda o lijepome uspjehu svoje 


omladine u naukama. Ispit je bio u višem razredu iz obšte istorije, fizike, sastavljanje 


pisama, praktičnog trgovačkog računa i serbskog i talijanskog jezika." 
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Bez obzira kako nam se činile ove vijesti (simpatične, smiješne), one, ipak, 
nose pečat toga vremena i ocrtavaju način pisanja, jezik, ljude, odnose u sredini i odnos 
ljudi prema određenoj pojavi. Međutim, ni jednu sredinu ne možemo posmatrati odvo- 
Jjeno, nego u sklopu šire društvene zajednice, a i pojavu u određenoj sredini ne možemo 
posmatrati samu za sebe, jer ona je nastala kao posljedica određenih društvenih odnosa 
u toj sredini. Stoga ćemo, govoreći o listovima, prikazati ih kroz društvene sisteme koji 
se javljaju u našim krajevima navodeći i druge elemente koji su uticali na njihovu 
pojavu i razvoj. 

Pojavom listova naši krajevi, a i Bosna i Hercegovina, stupaju u novu fazu kul- 
turnog razvoja ostavljajući duboke tragove na cjelokupan kulturni progres. 


LISTOVI ZA VRIJEME TURSKE OKUPACIJE 


Listovi u Evropi i šire javljaju se u XVII i XVIII vijeku. Bosna i Hercegovina, 
s tim i naši krajevi, nalaze se pod turskom vlašću, što sputava slobodan nacionalni, 
ekonomski i kulturni razvitak. (Prvi časopis koji se javlja u Jugoslaviji je Sl/laveno- 
-serbski magazin štampan 1768. godine u Veneciji, a prve novine Serbskija novine su 

1791. štampane u Beču. Prvi časopis u Bosni Je Bosanski prijatelj štampan 1850. u 
Zagrebu. (Bosna dobiva štampariju tek 1866. godine.) 

U našim krajevima prvi list je Bismillah koji izlazi na Ponijevu kod Novog 
Šehera 1864. godine. Ovo je rukopisni list, a prvi štampani list je Novi prijatelj Bosne, 
štampan u Senju 1888, a izlazi na Plehanu kod Dervente. 

Uzroke ovako kasne pojave listova u Bosni i Hercegovini možemo Vidjeti u 
slijedećem: 

a) narod pod tuđinskom vlašću 

b) pismenost na jako niskom stupnju 

c) slaba materijalna osnova. 

Neposredan uticaj na listove činilo je štamparstvo. U svijetu su se štamparije 
pojavile polovinom petnaestoga vijeka, a u jugoslavenskim krajevima prva štamparija 
proradila je 1493. godine na Cetinju. Na teritoriji Bosne i Hecegovine prva štamparija 
proradila je u Goraždu 1529, ali je ona ubrzo zatvorena, te tek 1866. godine u Sarajevu 
otvara štampariju zemunski štampar Ivan Sopran. 

U islamskom svijetu štampa se javlja početkom XVIII vijeka (1725). Jedan od 
bitnih razloga je što "... prema starom muslimanskom shvatanju, nauka, pa i papir na 
kome se ona piše, je svetinja". Proturanje papira, pisma i knjiga (kitaba) kroz štam- 
parske strojeve, smatrali su, nije u skladu s dužnim pietetom prema toj svetinji, naroči- 
to kada se radi o knjigama vjerskog sadržaja. S druge strane, opet, govorili su da je rad 
sa strojevima nesiguran, pa će mnoge štamparske greške dovesti do nesigurnosti i is- 
krivljavanja u naukama i u knjigama. To se, pak, rekli su, "ni pod koju cijenu ne smije 
dozvoliti, jer to bi bio grijeh". 

Bosna je bila pogranična oblast, te se u njoj nije osjećao jak uticaj centralne 
turske vlasti (vladajući sloj gledao je samo svoje interese, a i česte promjene na vlasti 
dovodile su do toga da je prioritetno bilo iskoristiti sva raspoloživa sredstva da se obo- 
gate), te, osim ovakvog shvatanja štampe, vladajućem sloju nije bilo u interesu opis- 
menjavanje, informisanje, a ni kulturno uzdizanje širih narodnih masa. 

Kulturni život vladajućeg sloja odvijao se po kućama, a širokih narodnih masa 
po džamijama, samostanima franjevaca i pravoslavnim manastirima, jer su uživali iz- 
vjesne povlastice. Crkva, oko koje se širila srednjovjekovna kultura (do pada Bosne 
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pod Turke kultura se širila i po dvorovima feudalaca), očuvala je stečene kulturne tra- 
dicije, kojima je onda održavala i čuvala nacionalnu svijest bosanskog stanovništva 
koju je ono snažnim uticajem crkve poistovjećivalo sa vjerom. 

Našu pažnju posebno privlači da je početkom XVII stoljeća u ovom kraju Po- 
savine, koji prije toga nije imao ni neku dalju islamsku kulturnu tradiciju, bio razvijen 
bujan kulturni život. Doduše, iz spjeva Aga-Dedeta ništa se ne saznaje o životu širokih 
slojeva naroda. Međutim, vladajući sloj, strogo orijentiran i prožet tekovinama islam- 
ske civilizacije, iživljavao se u posjedovanju i čitanju knjiga, protežiranju učenih ljudi i 
derviša, pa, štaviše, i u pisanju na orijentalnim jezicima... Čak je u to doba bilo u ovim 
posavskim mjestima i više pisaca: pored Aga-Dedeta, izričito se potvrđuje za defteri- 
-emina Kasim efendiju i to da je pisac, a na stranu to što je, kako veli Aga-Dede, vo- 
lio učenjake 1 bio načitan... 

Značajan uticaj na kulturnu fizionomiju ovih krajeva vršio je i geografski po- 
ložaj. Smješteni između kulturnih sfera Istoka i Zapada, poprimali su osobenosti i jed- 
nih 1 drugih, te stvarali vlastitu kulturnu tradiciju. 

Ideje sa Zapada i iz susjednih krajeva prodirale su putem knjiga i listova koji 
su unošeni u ove krajeve. Pod uticajem ilirskog preporoda (bosanski franjevci Ivan 
Frano Jukić, Grga Martić i Martin Nedić postaju misionari i propagatori Gajevih 
ideja) i djelovanja Vuka Stefanovića Karadžića nastaje novo poglavlje u istoriji štam- 
pe i pisane riječi u Bosni i Hercegovini. 

Za stvaranje čitalačke publike neophodna je bila pismenost, a pored toga neop- 
hodan je sloj obrazovanih ljudi koji će da pokreću listove. U ovim krajevima pismenost 
je bila prvo samoučka, a zatim vezana za vjerske centre. U manastiru Ozren u 16.117. 
vijeku je postojao prepisivački centar. Samoučka pismenost zadržavala se dugo. 

Za sebe Aga-Dede kaže da je rođen u Doboju i tu odrastao. Naobražavao se 
koliko su prilike u Doboju dopuštale ("nama je suđeno da se sami naobražavamo" — pa 
npr. i za svog oca navodi da ga je njegov otac naučio čitanju 1 pisanju). 

"Prosvjetiteljski pokret oko osnivanja škola osjetio se polovinom 19. vijeka u 
Bosni, pa postoje zapisi I O nekoliko seoskih škola oko Doboja. Kulturni život širih na- 
rodnih masa, kao što smo rekli, odvijao se po samostanima franjevaca i pravoslavnim 
manastirima, na koji su uticale susjedne zemlje zainteresovane za ove krajeve... Zna- 
menitu uslugu kršćanskom školstvu u Bosni učinila je, na zamolbu franjevaca, Aus- 
odlučili na prošnju milorda za crkve i samostane i za škole. 1852. 
pođu u Beč izaslanici Franjevačke provincije Bosne Srebrene i mole u to ime pomoć... 

Uspjeh ove molbe bio je taj da je Austrija koncem 1852. odobrila da se kroz 3 
godine bosanskim franjevcima daje svota od 1.500 forinti za podizanje i uzdržavanje 
osnovnih škola. F 

Tako su bile škole u Sarajevu, Žepču... Brestovskom... Derventi..." 
ći ovakvo stanje u oblasti pismenosti i kulture, boreći se za 
prosvjećivanje naroda fra Ivan Frano Jukić pokreće novi bosanskohercegovački list 
Bosanski prijatelj koji izlazi 1850. u Varcaru (Mrkonjić Gradu), a štampan je u 
Zagrebu "troškom dra Ljudevita Gaja" i "brzotiskom narodne tiskarnice dra Ljudevita 
Gaja". (Prvi list štampan u Bosni je Bosanski vjesnik koji izlazi 1866. kada je otvorena 
štamparija u Sarajevu.) 

Ideja o pokretanju listova mogla se javiti samo kod ljudi pobornika narodnog 
prosvjećivanja do kojih su ideje francuskih enciklopedista o prosvjećivanju širih narod- 
nih masa stizale na taj način što su se školovali u "inostranstvu" (Jukić je iz fojničkog 
samostana poslan u više gimnazijske razrede u Zagrebu 1835, iste one godine kada je 
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trija. Ovi se, naime, 


Sagledavaju 


—_— 


Ljudevit Gaj proklamovao osnovna načela preporodnog ilirskog pokreta) i putem 
literature koja je unošena u zemlju. 

Listovi za svoje izlaženje traže i izvjesne troškove, a pojedinaca sa jačom eko- 
nomskom moći zainteresovanih za njihovo izlaženje nije bilo u Bosni do valije Osman 
Paše Topala (1861-1869) koji ustaje na razne načine protiv srpske propagande u Bosni 
odakle su stizale knjige, te će po proglašenju fermana o Ustavnom zakonu za vilajet 
bosanski 1865. dovesti zemunskog štampara Soprana koji će, uz izvjesnu državnu 
subvenciju, s proljeća 1866. g. otvoriti štampariju. Međutim, interesantan je podatak 
koji fra Grga Martić u djelu Zapamćenja (| 85829-1878) daje o Jukićevu radu, a vezan 
je za Jukićeve finansijske probleme: 

"Osim toga još je nešto bilo protiv Jukića. On je kod osmanlijske vlade zazoran 
postao poglavito zbog jedne molbice, koju je poslao na vladu sultanovu u Carigrad 
glede književne prosvjete naroda. Propanirao on tu četrdeset punata među njima, na- 
primjer, da se uvede štamparija, da se školske knjige štampaju, da se novine na našem 
jeziku izdaju i da vlada na to potpore daje..." (Iz Sarajeva je Jukić odveden u zatvor u 
Carigrad, odakle ga izbavljuje austrijski poslanik Osten, "već za petnaest dana ga iz- 
bavi iz tamnice s dekretom turske vlade, da se ne more nikada povratiti u Bosnu." 
Odatle Jukić odlazi u Rim, pa u Split, zatim u Đakovo, te u Beč, gdje umire)." 

Pored toga Jukić je nastojao da osnuje književno društvo, ali taj pokušaj, dug 
skoro deceniju, ostao je uzaludan. 

Pod uticajem Jukićevih ideja izlaziće na Plehanu 1888. godine Božićev Novi 
prijatelj Bosne, a opsjednut idejom o listovima i shvatajući njihov značaj, 1864. go- 
dine, na Ponijevi kod Novog Šehera izdavaće fra Frano Momčilović satirično-pole- 
mični list Bismilah. To je ujedno i prvi list koji izlazi u našim krajevima. 

Izgled lista bio je slijedeći: (naslov) List BISMILAH na ogled: (podnaslov) 
Tečaj 1. Rovinje nad Novim Šeherom u subotu 3 rujna 1864; (na posljednoj stranici u 
podnožju) Tiskač Zaip Zabunović, Odg. ured. Pirtukolo Elbetenović, Priknadatelj Nad- 
ko Prijanović. 

Fra Frano Momčilović je bio kapelan na Ponijevu, a tu je došao na službu 
radi promjene klime, zbog bolesti. Bolovao je sušicu. Iz istih razloga premješten je u 
Đakovo, gdje umire 10.9.1867. Inače je pisao poeziju, a i prozne radove, u kojima je 
posebnu pažnju posvećivao satiri. 

Izlaskom listova u Sarajevu (Bosanski vjesnik i Bosna 1866. g. 1 drugih) u 
Doboju i okolini se stvara čitalačka publika, a isto tako Javljaju se i prvi novinski po- 
kušaji. Iz takvog jednog članka (u naslovu stoji: Tešanj 20. julija) koji je objavljen u 
Bosanskom vjesniku se govori o stizanju pisama i novina: 

"I mi se moramo na neurednost pošte potužiti, koja neurednost jako smeta trgo- 
vini, Umjesto da pošta, pisma i novine daju u Doboju, kud prolaziti mora, ona ih od- 


nese u Brod, otkud čak poslije nekog vremena ovamo dolazi. Ovo je sasvim nepraktič- 
no, i moglo bi se bez ikakvog troška uskloniti..," 


LISTOVI U VRIJEME AUSTRO-UGARSKE 


Dolaskom Austro-Ugarske, za koju je Bosna bila kolonija, u političkom i up- 
ravnom smislu tretirana kao zasebna zemlja, nepripojena ni Austriji ni Ugarskoj, a 
pitanje okupacije Bosne bilo je pitanje unutrašnje politike austrougarske monarhije, 
podizanje kulturne i obrazovne razine stanovništva bilo je podvrgnuto tim interesima. 
Okupacione vlasti su znale da je olovo u knjizi i novinama ubojitije od olova u pušci. 
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Stoga su se austrijske vlasti naročito plašile štampane riječi, znajući kakvo je ona sred- 
stvo za uticanje na šire mase, za njihovo kulturno, socijalno i političko uzdizanje. U 
samoj Austriji bila je stroga cenzura štampe. 


"U Austriji nema slobodnih, nezavisnih novina. Ako se koji slobodan list i po- 
javi, imaju na ruci stotinu načina da ga, kad god hoće, uguše. I da ne gledamo one 
grdne taksarine kojima su ove novine opterećene, sami uslovi pod kojima jedan list 
može postojati tako su skučeni da se slobodno može kazati: svo bečko novinarstvo je u 
rukama policije. Ja sam naprijed pomenuo da u bečkoj direkciji ima jedan odsek za 
novine. Što šef ovoga odeljka dozvoli, to na javnost iziđe. U ovom policijskom pres- 
birou rade dvanajest činovnika. 

Sve one lokalne novosti, lične vesti, kretanja društvena, i tome slične beleške — 
sve se to izrađuje u policiji. Otuda će, valjda, pasti svakome u oči da su ovakvi izveš- 
taji u svim novinama jedni i isti, jer, naravno, dolaze sa jednog istog mesta. Ravno 
sedam štamparskih formula treba novinaru popuniti dokle prijavu dade i dozvolu do- 
bije. Pored kaucije u 8.000 forinata, ako list izlazi svaki dan, ili 4.000 forinata, ako se 
javlja nedeljno — urednik je još morao policiji pokazati i program lista, štampara, izda- 
vača, sve svoje odnose itd. Štampar opet mora biti školovan, punoljetan, dobra vlada- 
nja, i da je najmanje tri godine bio slagač. Što god može više sprečava se otvaranje 
štampara. Štampa je za apsolutne države opasna. Sa toga se na nj tako 1 strogo pazi — 
čim list izađe po jedan se primerak daje policiji i državnom tužiocu. List se uzapćava 
ako nanese: uvredu vladaocu ili njegovoj porodici; uvredu kako državnim tako i 
opštinskim vlastima; ako iznosi i draži jednu narodnost protiv druge; ako poziva na 
bunu; ako napada na religiju i moral... Uzapćeni listovi odmah se spaljuju. Protivu 
rešenja o uzapćenju lista žalba se daje sudu u roku od tri dana i ako sud poništi rešenje, 
onda se uredniku plaća odšteta za uzapćeni mu list. Ali, razume se, to retko, vrlo retko, 


biva..." 


Ovakvu proceduru oko izlaženja listova Austrija je uredila i u Bosni. Za izla- 
ženje lista "molilac je morao da u predstavci Zemaljskoj vladi navede: ime časopisa, da 
li će biti štampan ćirilicom ili latinicom, gdje će se štampati, dati detaljno izložen pro- 
gram časopisa i ime urednika. Vlada se prethodno informisala o političkom držanju 
pokretača i prema tendenciji samog časopisa određivala svoj stav i onda stavljala pozi- 
tivan ili negativan predlog Zajedničkom ministarstvu finansija u Beču kao odgovor- 
nom za poslove Bosne i Hercegovovine." Ako bi bila data koncesija, onda se vlasnik 
lista morao obavezati da kroz list neće "proturati političke ni konfesionalne tendencije, 
da prima uslove preventivne cenzure i da pristaje da mu Zemaljska vlada bez navo- 
đenja razloga može obustaviti izlaženje lista." Iz tih razloga svaka dozvola se zavr- 
šavala riječima: "Najposlije Zemaljska vlada može ovu dozvolu (koncesiju) u svako 
doba oduzeti bez navoda uzroka" ili, pak: "Ova dozvola može, prema potrebi, dogodno 


opozvana biti." 


I pored ovakve cenzure, u našim krajevima bez dozvole izlaze pojedini listovi 
kao npr. Burgija (1914. izašao jedan broj), zatim u Tešnju na šapirografu se izvlači 
Tešanjski dnevnik i sl. 

Okupaciona politika Austrije se vidjela i na polju pismenosti. Iako je otvarala 
škole, Austrija je svjesno usporavala razvoj školstva. To se vidi i u "Izvještaju o upravi 
Bosne i Hercegovine 1906." prema kome na 4.455 stanovnika u Bosni i Hercegovini 
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dolazi jedna škola, dok u Austriji na 1.300, u Ugarskoj 1.010, Srbiji na 2.264 slanov- 
nika dolazi jedna škola. "Vlada vrlo dobro znade | uvida, da gornji odnošaji nikako ne 
zadovoljavaju", = konstatovaće Stj. Janković 1913. u članku Nepismenost u Bosni | 
Hercegovini. Usljed ovakvog odnosa po popisu iz 1910, u Bosni i Hercegovini od 100 
stanovnika 12 zna čitati i pisati, a 88 je nepismenih ili, izraženo u brojkama, "od | 
milijun 898 hiljada stanovnika što ih je Bosna i Hercegovina brojila godine 1910, bilo 
ih je pismenih samo 180.000, a nepismenih 1 milijun 302.000 ne računajući ovamo 
416.000 djece ispod 7 godina." 

. U drugim zemljama idu ženska djeca jednako u školu kao i muška. U nas 
nije tako. Broj pismenih muškaraca daleko je veći od broja pismenih ženskih. Prvih 
ima najviše u mostarskom okružju (25%), derventskom 2,6%... Pismenih ženskih bilo 
Je najviše u kotarima: žepačkom (12%), zeničkom (11%), gradačačkom (9%), travnič- 
kom. prnjavorskom i derventskom (po 8%). 

Ovakvo stanje u velikoj mjeri je uticalo na listove koji i za austrijskog perioda 
u našim krajevima nastaju aktivnošću pojedinaca. S pojavom društava u Bosni i Her- 
cegovini nastaju povoljniji uslovi za bosanskohercegovačku publicistiku. 

Za vrijeme austrougarske okupacije u dobojskoj regiji izlaze slijedeći listovi: 
NOVI PRIJATELJ BOSNE, 1888; BOCKALO, 1903; TESANJSKI DNEVNIK, 1905; 
SILLAH, 1907; DERVENTSKI KOTARSKI LIST, 1913; i BURGIJA, 1914. Od šest 
navedenih listova tri su bila šaljiva (Bockalo, Sillah i Burgija). 


NOVI PRIJATELJ BOSNE (1888) 


List za zabavu i pouku 


Vlasnik i urednik: fra Josip Dobrosav Botić, Potočanin (poznat i pod imenom 
fra Bono Božić), župnik na Plehanu kod Dervente. 

List je pisan latinicom, a izašle su 4 sveske: I — 1888, štampana u Tiskarskom 
zavodu H. Lutera u Senju; II — 1890. štampana u Tiskari Šolca | Kralja; III — 1894. i IV 
— 1896, štampane u Tiskarskom zavodu Ive pl. Hreljanovića u Senju. 


Todo Kruševac u djelu Bosanskohercegovački listovi u XIX veku navodi kako 
je list primljen: 

"U jednoj dužoj belešci, nepotpisanoj, Glasnik jugoslovenskih franjevaca 
(urednik o. Jeronim Vladić) tvrdi da s pojavom novog lista, pored tolikog oglašavanja i 
galame, nije ništa ozbiljno dobijeno. U oštroj kritici naglašeno je da nešto bolje od o. 
Božića niko nije mogao ni očekivati ko poznaje njegove dotadašnje radove. 'On i onaki 
ljudi, misle' — kaže se dalje — 'što_znadu nekoliko slovničkih oblika, da znadu hrvatski 
jezik, da su književnici i spisatelji. Nije pisac i spisatelj koji zna pisati, ono je pisar, 
košto nije ni pjesnik koji zna samo srokove pravit i stihove sklapat, ono se zove pjes- 
mar. A nije ni povjesničar koji zna zapisati koji povjesnički događaj i začiniti ga SVO- 
Jom samovoljnom maštom — pisati da se piše.' Kaže se zatim da dosad verovatno ni- 
jedna knjiga na hrvatskom jeziku nije pisana s onoliko slovničkih, sintaktičkih i tis- 
karskih pogrešaka kao ova. Pisac beleške smatra da Božić nije dorastao za urednički 
posao, što potkrepljuje tim da su unete mnoge stvari koje nisu udešene za štampu". 


Pomalo je neobična i ličnost Božića. Službovao je u Derventi, odakle zbog 
memoranduma koji šalje po seljacima caru Franji Josifu o teškom stanju seljaka biva 
premješten u Kraljevu Sutjesku, a odatle u samostan na Plehanu. Javno je priznavao 
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oslobodilačku misiju okupacione vlasti, a potajno je radio protiv nje, a iz reda kome je 
pripadao poslije Je istupio, Inače je posljednje dvije sveske Novog prijatelja Bosne iz- 
dao dok se nalazio među iseljenicima u Sjedinjenim Američkim Državama. 


1905. — TEŠANJSKI DNEVNIK 


Izašlo je pet brojeva ovog lista 1905. godine. List je pisan ćirilicom i arebicom, 


umnožavan na šapirografu, a izdavao ga i bio vlasnik Eminbeg Kapetanović, činovnik 
poreznog ureda. 


1907. —- SILLAH 


_Đorde Pejanović uzima podatke od Hamida Dizdara i navodi da je list izla- 
zio u Zepču 1907. godine. U Analima Leksikografskog zavoda FNRJ, sv. II, Zagreb 
1955, piše: "Sillah, Zepče, 1900." (Podatak iz Pr.B.B-H š.) 

Seid M. Traljić navodi da je izlazio između 1900. i 1910. godine. 


1913. - DERVENTSKI KOTARSKI LIST 


Kotarski ured u Derventi je izdavao ovaj list. Ispod naslova stajalo je: "Izlazi 
svakog četvrtka — Uredništvo i uprava nalazi se u zgradi kotarskog ureda. Jedan broj 8 
helera. — Preplata na četvrt godine 1 kruna. 

Rubrike u listu su slijedeće: Nedjeljni kalendar, Oglasi, Javne ovršne dražbe, 
Događaji, Narodno gospodarstvo i Razno. List je pisan pola strane latinicom, a pola 
ćirilicom. 

Npr, u br. 17 od 1914. godine iznad naslova stoji: Bpoj 17, pa Broj, TeTBpTaK 
24. anipujr — 1914, četvrtak 11. aprila, God. II, pa ćir. 103. 

Zatim naslov lista na lijevoj strani DERVENTSKI KOTARSKI LIST, a na des- 
noj NEPBEHTCKH KOTAPCKH JIHCT. 

Tako su štampani i članci. Na lijevoj polovini strane latinicom, a na desnoj 
ćirilicom, odnosno, naizmjenično. 

Slijedeći broj 18 je štampan obratno. Lijeva strana ćirilicom, a desna latinicom. 
List je izlazio od 1913. do 1918. Izlazio je neredovno, a od rata 1914. je štampan samo 
latinicom. 


1914. — BURGIJA 


Izašao je samo jedan broj. Odgovorni urednik: Vlajko Jelić. Ima podataka da 
ga je izdavala grupa mladića okupljenih oko sina tadašnjeg bankara Jelića. List je da- 
tiran sa: "Derventa, proljeće 1914." Štampan je na 4 strane u Narodnoj štampariji u 
Derventi. Prilozi su štampani naizmjenično latinicom i ćirilicom. U podnaslovu je 
stajalo: "Vanstranački, najopozicionalniji — lokognjavatorski — Informativni list za sve 
partije". Ispod toga: "In omnibus aligid toto nihil" ("vrijedi za cijeli siže ovog lista"). 

Cijenjena gospoda saradnici biti će za svaki pojedini produkt svoje gluposti ili 
plagijata koncem svake godine nagrađeni naslovom lista, te zaslužnim ordenom 606. 
reda uz oprost propisane pristojbe. Na lijevoj strani piše: Br. 1,00000000, Pretplata: 
Godišnje K-20, Polugodišnje K-20, Pojedini broj K-20, Doživotno K-20, Popust 50% 
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imađu samo slijepci. Izlazi kad može i kad nije konficiran. Na desnoj strani od naslova 
piše: Godina 999999, Oglasi se ne primaju. Pojedini brojevi ništa ne valjaju. — Ruko- 
pisi — se vraćaju. — Uredništvo, redakcija i administracija nalaze se u novosagrađenom 
domu "Zlikovačkoga kluba", III kat, desno, vrata br. 00. 


LISTOVI U KRALJEVINI SHS 


Aktom o ujedinjenju, 1. decembra 1918. godine proglašena je Kraljevina SHS. 
Zemlja je iz rata izašla opustošena, grcala u dugovima, koji su pali na teret širokih 
narodnih masa. Prvi svjetski rat, pored toga i Oktobarska revolucija, doprinijeli su 
podizanju političke svijesti i revolucionarisanju najširih narodnih masa i izvršili snažan 
uticaj na novinare, književnike i druge koji su život proveli po logorima ili bili mo- 
bilisani u austrougarsku vojsku. Oni su rat preživjeli kao patnju i stradanja, ali i kao 
nadu u ljepše, nadu u slobodu. Borba nije bila završena. O tome svjedoči 1 brošura 
Pisma dobrovoljcima pronađena u arhivu NOS-a u Derventi koju su napisala dva razo- 
čarana dobrovoljeca iz Prvog svjetskog rata, od kojih je jedan odlikovan i "Kara- 
dorđevom zvijezdom" — najvišim ratnim odlikovanjem u to vrijeme. Jedno pismo se 
završava riječima: "Borimo se da ovu otadžbinu, koju smo stvorili, a koju su nam oteli 
bogataši, osvojimo za sebe, za seljake i radnike, koji su 95 od sto našeg naroda, Nasta- 
vimo borbu za našu radničku i težačku Otadžbinu! Živjela Socijalistička radnička 
partija (Komunista)!" 

Po ujedinjenju na snazi je bio Zakon o štampi Kraljevine Srbije iz 1904. go- 
dine, koji je isključivao cenzuru i štampu proglasio slobodnom. To je omogućilo da 
pored većeg broja starih listova, koji su nastavili svoje izlaženje, dođe do prave provale 
novih listova. Pokreću ih političke stranke, razne društvene i profesionalne organiza- 
cije, kapitalističke grupe, pojedinci i druge ustanove. U prvim poslijeratnim godinama 
se osobito razvila dnevna štampa. Međutim, pretežno su se ovi listovi gasili već poslije 
prvih brojeva ne uspjevši da izdrže konkurenciju sa listovima koji su imali kapital i 
iskusan novinarski kadar. Ovakvim zakonom o slobodi štampe omogućeno je i Partiji 
SK da pokreće svoje listove. Tako u Derventi izlaze dva lista: Crveni smijeh i Buduć- 
nost. 

Vlada nastoji da pogazi slobodu štampe održavajući na snazi Uredbu o vojnoj 
cenzuri iz 1914. Kako je revolucionarna situacija u zemlji bila sve oštrija, pokušava se 
uvesti 1 politička cenzura. Rješenjem ministarskog savjeta, nazvanim Obznana, stav- 
ljena je van zakona ne samo Komunistička partija Jugoslavije nego i propisi o štampi. 
Rješenje koje je donijela vlada Milenka Vesnića bez znanja Ustavotvorne skupštine 
sadržavalo je u sebi odredbe kojima se naređuje da se do donošenja ustava zabrani ko- 
munistička i druga propaganda, zabrane njihove novine... a isto tako se zabranjuju sve 
štampane stvari kojima se umanjuje značaj mjera navedenih u rješenju. 

Vidovdanski ustav, donesen 28. juna 1921, garantovao je članom 13. slobodu 
štampe, ali je članom 138. prelaznih naređenja tu slobodu ograničio zabranom "rastu- 
ranja i prodavanja novina i štampanih spisa koji sadrže: uvredu vladaoca i članova 
kraljevskog doma, stranih državnih poglavara, Narodne skupštine, neposredno pozi- 
vanje građana da silom mijenjaju ustav i zemaljske zakone..." Da se ne unesu ove pre- 
lazne odredbe nije prihvaćen ni apel upućen sa kongresa novinara, održan u martu 
1921. godine u Sarajevu. 
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Zakonom o štampi od 1929. godine ukinuta je sloboda štampe 1 zavedena 
otvorena preventivna policijska cenzura, koja se, u stvari, primjenjivala i do 1929, 

Zbog ovakvog odnosa prema listovima u Doboju i okolini izlazi 9 listova do 
1940. godine. To su slijedeći listovi: 


1920. —- CRVENI SMIJEH 


Crveni smijeh — humoristički list od 6. juna 1920. godine. Na njegovoj naslov- 
noj strani naslikan je radnik koji je jednom rukom podigao sićušnog čifuta sa okruglim 
trbušićem 1 smješeći se na nj. s ironijom uzvikuje: "Gle štetočine!" 


BUDUĆNOST 


Budućnost — zabavno-poučni list djece organizovanih radnika (Br. od 1.X 
1920) čije je geslo: "Djeco radnika sviju zemalja — zagrlite se!" Pod tekstom pojedinih 
stranica stoje parole: 7 mi djeca radnika tražimo pravo na Život — Zatvorite radionice 
nejakoj djeci! Sunca smo željni a vi nam vlagu dajete! Hoćemo sunca! Dajte i nama, 
djeci proletera, mogućnost razvijanja i školovanja! Igre smo željni, a vi nas bacate u 
zagušljive i nezdrave radionice! — itd. itd. 


1921. — FINANSIJSKA KONTROLA 


Ovo je prvi list koji izlazi u Doboju. Naime, prvi broj ovoga lista izašao je u 
Sarajevu 11. jula 1921, a drugi broj od 1. augusta 1921. izlazi u Doboju. Na prvoj stra- 
nici toga broja dobivamo obavještenje o tome: 

"Odbor za izdavanje časopisa Finansijske kontrole u Sarajevu zaključio je 
23.VII.1921. da se promijeni oblik časopisa 1 prenese izdavanje u Doboj (Bosna), da se 
načini nov proračun i uredništvo sa administracijom povjeri predbježno sekretaru Sa- 
veza g. Jos. Končnyu u Doboju. Potonji je ovu funkciju (besplatno) preuzeo, ali molio 
da se sva novčana manipulacija ovog preduzeća preda blagajniku Saveza u Ljubljani..." 

Koliko je Josip Končny značio za ovaj časopis i njegovo izlaženje u Doboju 
najbolje govori podatak da je njegovim premještanjem iz Doboja u Gjurgjevac (Hrvat- 
ska) premješteno i mjesto izlaženja časopisa. Posljednji broj koji izlazi u Doboju je 
broj 19 do I. oktobra 1922, god. izlaženja Il. 

Zatim časopis izlazi u Đurđevcu do broja 14 do 4. oktobra 1923, god. izlaženja 
III, kada "Prema rešenju Kongresa Saveza finansijske kontrole, koji je održan 8. jula 
ove godine u Beogradu, list Finansijska kontrola prenesen je u Beograd." 

Za vrijeme izlaženja lista u Doboju na posljednjoj stranici u dnu stajalo je: "U 
ime Saveza: Vlasnik i odgovorni urednik Jos. Konečny u Doboju (Bosna)." 

Značaj ovog časopisa je ogroman, a treba ga posmatrati kao glasilo čitavog 
Saveza FK Stare Jugoslavije. U njemu su članci pisani naizmjenično ćirilicom i latini- 
com, ekavski i ijekavski, te na slovenačkom, a tako mu je štampan i naslov. Sadržaj 
lista bio je slijedeći: "Publikacija će se dijeliti u dva dijela. Novine Finansijska kon- 
trola donosiće članke i novosti od opšteg staleškog značaja. Tu će biti otvoreno polje 
za tretiranje svih dnevnih pitanja, šta se tiču potreba činovnika i podčinovnika, kojima 
se daje prilika, da probaju svoja pera. To će da bude prvi ili opšti dio." 

Drugi dio Finansijske kontrole imade nešto važnji i teži zadatak, a taj je da 
stručnim člancima iz područja nauke i zakonodavstva o državnoj finansiji, o porezima, 
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uzmognu odgovarati svojoj odgovorenoj dužnosti finansijskih službenika... 


1922. — SLETSKI VESNIK 


Izašao je jedan broj ovoga lista za vrijeme Trećeg sleta sokolske župe Tuz- 
lanske u Doboju 8. i 9. jula 1922. List je izdalo Sokolsko društvo u Doboju 15. jula 
1922. Urednik je bio Bogan Đ. Dakić. List je štampan ćirilicom i latinicom. 


1925. - BOSANAC 
RADIKALNI LIST 


Prvi broj ovog lista izašao je 20. marta 1925, U tom broju pod naslovom Na 
mesto predgovora iznosi se program lista: 

"Mislimo da nije potrebno izlagati program našeg lista. Program Narodne Ra- 
dikalne Stranke biće i program BOSANCA... Bosanac, kao glasilo radikala, držaće se 
čvrsto programa radikalne stranke, i prema tome, neustrašivo će se boriti za izvršenje 
njenog programa." 

Izašla su 22 broja ovoga lista, posljednji 30.IX, a izlazio je 1, 10. i 20. u mje- 
secu. Vlasnik lista bio je izdavački odbor, odgovorni urednik S. Opujić (za koga sam 
dobio podatke u razgovoru s ljudima da je samo formalno naimenovan), a štampan jeu 
štampariji "Tucović" u Beogradu. Naslov je štampan paralelno ćirilicom i latinicom, a 
članci su, takođe, pisani ćirilicom i latinicom naizmjenično. 


1931. — NAŠA SMOTRA 


Informativno-privredni i kulturno-zabavni tjednik. List je pokrenuo i izdavao 
Abudlah S. Alijagić. Stampan je u štampariji Josipa Laya, u Derventi. Lay je štam- 
pao list, a naknadu za štampanje lista, po riječima A. S. Alijagića, dobivao poslije pro- 
daje lista. List je imao namjeru da postane glasilo sredine u kojoj izlazi, ali su izašla 
samo tri broja. Prvi broj je izašao 12. juna, a treći 1. jula 1931. Štampan je latinicom. 


1935. — POSAVINA 


Nedjeljni list za politiku, privredu, obrt i trgovinu 

Vlasnik i odgovorni urednik lista je bio Abdulah Š. Alijagić. Inače, po sadr- 
žaju, list se može smatrati nastavkom ideje lista Maša smotra. Međutim, ni ovaj list nije 
dugo izlazio. Izašla su 4 broja, Prvi broj je izašao 11. aprila, a četvrti 2. maja 1935. 


VJESNIK DEKANIJE USORSKE 


List je izdavao Zupski ured u Bežlju kod Teslića. Odgovorni urednik bio je 
Ambrozije Benković. List je izlazio povremeno. Godina I, 1935/36, God II, 1937/40 
U broju 5 od 24. studenog 1935. nalazimo natpis u kome se SOVOH kakvo je 
bilo stanje što se tiče čitanja štampe. Zatim u broju 3 od ožujka 1937. godine nalazi se 
vijest o osnivanju Hrvatskog pjevačkog društva "Zvonimir" u Doboju i druge vijesti 
vezane Za ovu regiju. 
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LISTOVI U DOBOJU TI OKOLINI 


Na početku rada je navedeno da nam je namjera da iznesemo rezultate do kojih 
smo došli jednim kraćim istraživanjem. Isto tako nismo pretendovali da tvrdimo da su 
ovo konačni 1 potpuni podaci, što se pokazalo i u toku izlaženja ovog rada. Naime, 
podatke o listu Književni pupoljci koji je izlazio u Derventi 1919. godine, te fotokopiju 
lista dao nam je prof. Milorad Jovanović. Izgled lista jesl(jedeći: 










Književni pupoljci 

List SREMAC 
Prosvjetnog društva učiteljskih pripravnika 
Mona U:Derventij GOdsl5x i Sa 
u Deryenti 15. svibnja 1919, br. 1. — 


Vjerovatno je izašao samo ovaj broj lista, a izlaženje je prestalo zbog rada Rad- 
nikov sin učenika Mije Dugonjića koji je objavljen u ovom broju. Mimo toga što je u 
aprilu 1919. godine u Derventi osnovano Prosvjetno društvo učiteljskih pripravnika, 
koje je zaslužno za izlaženje ovoga lista, može se dovesti u vezu i rad Mirka Jurkića, 
kon se nalazio u uredništvu lista. Naime, u almanahu Književni pupoljci učiteljskih 
pripravnika u Sarajevu 1887-1912, koji je izašao u Sarajevu 1912. godine, Mirko je 
bio suradnik, a radio je kao učitelj vježbaonice u Sarajevu. 

Pojedini od ovih listova nalaze se u Zagrebu ("Sveučilišna knjižnica" — Finan- 
sijska kontrola), Kreševu (Bismilah), Beogradu i drugim mjestima. U toku rada foto- 
kopirao sam pojedine primjerke ovih listova i nalaze se u Zavičanoj zbirci Narodne 
biblioteke u Doboju. 


Dušan Paravac 


DOBOJSKI LIST 


Ubrzo nakon što je "krenuo" list Radnik, 1952. godine, uključio sam se u malo- 
brojan tim njegovih saradnika. Tada sam već bio dopisnik Oslobođenja, pa me je ured- 
nik Radnika Predrag Rajić pozvao na saradnju. Bili su to moji prvi koraci na dugom 
ne baš lakom novinarskom putu. Kao i svako na svom poslu, trudio sam se da napišem 
što bolji i što atraktivniji tekst da bih bio zapažen kod čitalaca jer ispod članka je— a to 
je velika stvar za volontera-novinara — bio moj potpis. 

Odgovorni urednici Radnika bili su Radmilo Nedić i Slobodan Gajin, politič- 
ki funkcioneri u srezu i gradu Doboju, ali je sav posao, ipak, obavljao Rajić — planira- 
nje broja, pisanje, redaktura, lektura, korektura, itd. Gajin i Nedić su vodili računa da 
ne bi promaklo šta idejno nepodobno, mada je i sam Rajić bio dovoljno Zreo i za ocje- 
nu idejno-političke valjanosti napisa. 

Iako saradnja nije honorisana, Radnik je okupio dosta saradnika (Ivan Girardi, 
Adil Galijašević, nekoliko učenika Gimnazije i dr.) i znatan broj čitalaca. Bio je to pr- 
vi lokalni list u početnoj eri radničkog samoupravljanja, kada se počinje pisati slobod- 
nije i oštrije, kada su se već mogli kritikovati i direktori preduzeća i upravne službe u 
Srezu i Opštini i pojedine birokrate u njima. 
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Posebnu teškoću u izdavanju 
lista predstavljala je štamparija, Jer su 
njene mogućnosti bile vrlo skromne. 
Štamparija je nekako skrpljena, a iz 
Dervente je došao Josip Laj, stari 
predratni štampar koji je imao I svoju 
štampariju. Radilo se isključivo ru- 
kom, na primitivan način... Poslije ve- 
likog truda Dobojski list napokon je 
izašao 25. septembra 1946. Štampan 
je u oko pet hiljada primjeraka, ćirili- 
com i latinicom, i rasturen je po svim 
mjestima dobojskog okruga. 

"Mi smo praktično sedam da- 
na i noći bili neprekidno u štampariji 
prilikom rada na štampanju prvog bro- 
ja Dobojskog lista", sjeća se Branko 
Todorović, doajen dobojskih grafiča- 
ra, koji danas u Doboju provodi mirne 
penzionerske dane... Zajedno sa Br- 
ankom Todorovićem na prvim bro- 
jevima Dobojskog lista radili su i gra- 
fičari Slavko Simeunović, Jakov Ja- 
kša Krajter, a kasnije i braća Gaj- 
geri, Dragan Pupić i drugi. 

- Zajedno sa nama u štampa- 
riji su bili i urednici — prisjećao se tih 
dana 1971. godine Augustin Jelović 
Gusta, prvo knjigovezac, a zatim ruč- 


ni slagar. 





Sjećam se da sam satima stajao pored regala smetajući grafičarima da bih do 
kraja dopratio svoj i druge tekstove. A taj kraj je — novine na kiosku. 

Ponekad je bilo i primjedbi, a posebno na humoristički prilog Salkanov tefter 
koga je vrlo šaljivo pisao Vojo Vuković. 

Ipak je Rajko Skvarica, dobri kolega iz Dervente, najduže bio prvi čovjek do- 
bojskog novinarstva. Okupio je jak tim novinara (T. Lešić, Z. Bostandžić, F. Čehić, S. 
Malohodžić, K. Deraković, A. Galijašević, B. Jelić, S. Petrović, Z. Mišković, Ko- 
pić, Paravac, Radomirović, Bikić i drugi) i uveo svojevrsne reforme — uvodnike, 
rubrike... 

lako sam šezdesetih bio stalni dopisnik Oslobođenja, čitaoci su mislili da ra- 
dim u Glasu komuna stoga što sam i za ovaj list pisao i bio, kao šipka uz bubanj, stalno 
sa kolegama iz te redakcije... Zajedno sa njima branio sam se od birokrata i nado- 
budnih moćnika, dok smo istovremeno imali podršku dobronamjernih (Dedo Trampić, 
Marko Stokić, Vojo Ivić, Nedo Krekić, Adem Hercegovac, Drago Begić, Zdravko 
Nešković, Hajrudin Đulbić, Jovo Mišković). 

Glas komuna je bila škola koja je iznjedrila danas priznate i poznate novinare... 

Trend dobrog žurnalizna je nastavljen i pod urednikovanjen Ferida Cehića 
(Skvarica je otišao na fakultet), uz saradnju sa direktorom Zdravkom Neškovićem. 
Čehić je sa iskustvom iz Borbe dobro poznavao tehniku stvaranja novina te, ubuduće, 
ni vizuelni efekti nisu bili strani Glasu komuna. 


DOBOJSKO NOVINARSTVO I NOVINARI 


Septembra 1946. godine izašao je prvi broj lokalnog lista — Dobojski list, organ 
Okružnog odbora Narodnog fronta u kome je na prvoj stranici objavljen izborni pro- 
glas izvršnog odbora Narodnog fronta Bosne i Hercegovine pod naslovom Narodima 
Bosne i Hercegovine, a na narednim stranicama objavljene su kratke biografije kandi- 
data za narodne poslanike Ustavotvorne skupštine Bosne i Hercegovine, zatim tekstovi 
o borbi protiv pjegavca, o izborima za omladinska rukovodstva u dobojskom okrugu, o 
osnovnim pitanjima državnog budžeta za 1947. godinu i prve sportske vijesti u kojima 
saznajemo da je domaća Sloga pobijedila sarajevskog Udarnika sa rezultatom 6:2. 

Dobojski list je izlazio do 23. novembra 1946. godine. Izašlo je svega šest bro- 
jeva. Štampao se ćirilicom i latinicom, a odgovorni urednik je bio Miralem Ljubović. 
To je i prvo lokalno sredstvo javnog informisanja u ovom kraju. List je, na žalost, pre- 
stao da izlazi 29. novembra 1952. godine, i tada se pojavio prvi broj Radnika — novina 
organa Sreskog sindikalnog vijeća. Radnik je izlazio do 1. juna 1953. godine. Objav- 
ljeno je sedam brojeva, a 27. jula 1953. godine, kao osmi broj, pojavljuje se ponovo 
Dobojski list — list za društvena i politička pitanja dobojskog sreza. Posljednji broj 
Dobojskog lista izašao je 1. augusta 1955. godine, a 23. septembra ove godine pojavio 
se Naš život — organ Socijalističkog saveza radnog naroda sreza Doboj. Naš život je 
izlazio do polovine 1956. godine, kada je ponovo nastao prekid, da bi se 1. juna 1958. 
godine pojavio Glas komuna — novine organa Socijalističkog saveza radnog naroda 
sreza Doboj. 

| GLAS KOMUNA je sa uspjehom punih 35 godina (1958. — april 1992.), bez 
obzira na materijalne i druge teškoće stvarao tradiciju dobojskog novinarstva i ispu- 
njavao ulogu lokalnog lista i glasa kako mu je to stajalo i u nazivu... 
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Ukazom predsjednika Republike Josipa Broza 
Tita list G/as komuna je u septembru 1971. godine 
odlikovan Ordenom zasluga za narod sa 
srebrnom zvijezdom povodom 25. godišnjice 
štampe u Doboju. 





| Svečani, hiljaditi broj Glasa komuna se pojavio pred svojim čitaocima 13. ap- 
rila 1997, u predvečerje 17. aprila — Dana oslobođenja Doboja. To je bila ti svečanost za 
obillježavanje 10 godina rada Radio-Doboja koji je pustio glas u eter. 





Pred njihovom drugom kućom — redakcijom Glasa komuna. 
Gornji red: Slobodan Vasilić, Boško Jelić, Adil Galijašević, Savo 
Petrović i Senad Malohodžić; prvi red: Dušan Paravac, Ferid Čehić, 
Zdravko Nešković i Esad Hadžikadunić 


Iz pera Rajka Skvarice 
DOĐOH, VIDJEH... I OSTADOH 


Kada je odlučeno da se u Doboju pokrenu novine kao organ SSRN — Socijalis- 
tičkog Saveza radnog naroda sreza Doboj iz Dervente je "prekomandovan" Rajko 
Skvarica. Imenovan je za prvog urednika tih novina, a kumovao im je davši im ime 
Glas komuna. 
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Zatekavši novinare iz prethodnog perioda dobojskog novinarstva Adila Galija- 
ševića, Ivana Girardija, Predraga Rajića, mlade gimnazijalce u likovima Feliksa 
Pašića, Dušana Paravca, Kasima Derakovića, Ferida Čehića, Smaila Terzića | 
druge upustio se u avanturu daljeg uređivanja i izdavanja stalnih novina u Doboju. Us- 
koro je iz Dervente na rad i saradnju privukao i svoje pajdaše Zulfu Bostandžića | 
Tihomira Lešića koji će uskoro postati poznata novinarska imena ondašnje Jugosla- 
vije..- U svim svojim sjećanjima, knjigama i napisima rado se sjećao svoga dobojskog 
perioda i nije propuštao priliku da o tome, sa sjetom i poštovanjem piše. Iz njegove 
knjige Ma traci vremena u fragmentima prenosimo ta i takva njegova sjećanja... 


MOJE NAJLJEPŠE GODINE... 


Dođoh, vidjeh... ostadoh. Četrnaest mojih najljepših godina u Doboju. Na čelu 
sam prvog regionalnog lista Glas komuna (kumovao sam ovom imenu), koji djeluje od 
Krivaje do Save. Prva veća redakcija u ovom dijelu Bosne. U njoj su saradnici repub- 
ličkih i jugoslovenskih listova. Razvijena je i ustaljena dopisnička mreža za priloge iz 
svih opština. 

Desilo se da sam postao posmatrač i hroničar razvoja novog dijela grada, po- 
niklog na ledini između rijeka Bosne, Usore i Spreče... Kad dođoh 1958. godine, zate- 
koh samo dugu aleju sa mladim topolama i malo poprečnih ulica. 

Sa kolegama Milanom Andrićem i Boškom Jelićem penjao sam se na tvr- 
đavu da bi Boško snimio panoramu grada za svečane brojeve... Kasnije je to redovno 
činio naš foto-reporter Osman Kikić Kike. 

Na dobojskoj ulici 1958. susret sa Kasimom. Kasim Deraković, moj stari 
znanac iz Dervente. Tu je donedavno pohađao učiteljsku školu, a ja mu u Derventskom 
listu objavljivao prve pjesme. Preda mnom onaj skoro isti dječak poletarac, a bio je 
uča. Pričali smo, i samo od sebe uslijedilo je saglasje da pređe u tek pokrenuti G/as 
komuna. Postao je novinar, uskoro i član Udruženja književnika. 

Nešto malo kasnije stiže i Milan Andrić. U redakciju ga doveo pokojni Zulfo 
Bostandžić. S osmijehom mangupa sjeo na stolicu i s nekim nemarom čekao odluku o 
svom inaugurisanju u profesiju u kojoj će steći ime i reputaciju. Smijali smo se nje- 
govom prvom naslovu Erozija je opasna stvar, a on ubrzo svoje učitelje nadmašio na- 
građenim reportažama u Oslobođenju i originalnim emisijama na televiziji. 

Pojavio se zatim štrkljasti i pomalo nezgrapan mladić poput nekog junaka 
Maksima Gorkog. Predstavio se kao Muhamed Kopić, tesar, učesnik omladinskih 

ladinske štampe. Pokazao nam objavljene 


radnih akcija i na trasi vaskrsli reporter om 
je bilo dovoljno. Odmah je upućen na teren i već prvi 


reportaže i za njegov prijem to J 
napisi odisali mu svježinom rodnih Barića kod Teslića. 

U to vrijeme list je u slavonsko-brodskoj štampariji pripremao pokojni Ti- 
homir Lešić, tada dopisnik Borbe, a prije toga tehnički urednik Derventskog lista. 
Sarađivao je i kao reporter u listu 1 često nam dolazio da se vidimo i popričamo. 
Uskoro ga je put odveo u NIN gdje se talentom probio do vrha jugoslovenskog no- 
vinarstva. Bavio se i kinematografijom, pišući scenarije. Umro je prerano, 1976. go- 
dine. 
Nekako istovremeno u listu je startovala grupa mladih pisaca: Ferid Čehić, 
Senad Malohodžić, Feliks Pašić i Nikola Davidović. Posljednja dvojica kraće vri- 
Feliks Pašić počeo je s prvom nagradom lista Mladost na konkursu 


jeme i amaterski. 
o đak najavio svoj životni poziv. Napisao je više 


za sastave srednjoškolaca. Već ka 
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reportaža za list, a onda ga put odveo do samog centra. Danas je jedan od urednika 
RTV Beograd, autor zapažene emisije Međutim. 


Rajko 
Skvarica 

i prof. Dušan 
Panković, 
lektor Glasa 
komuna 





Dotadašnji novinar Slobodne Dalmacije Senad Malohodžić bio je privučen 
starim društvom i novim listom u gradu djetinjstva. Ovaj agro-misionar ostao je u G/a- 
su komuna nekoliko godina. U njemu popularisao hibride i borce za visoke prinose, pi- 
sao o vrsnim stručnjacima Poljoprivredne stranice, a obrađivao i teme iz drugih oblasti. 
U Doboj je došao sa svojom prvom knjigom Stazama Hajduka. Postao je zatim urednik 
Zadrugara, a danas je jedan od urednika RTV Sarajevo. 

Ferid Čehić je u svoj Doboj stigao sa studija i kao poklonik pera, sasvim pri- 
rodno, obreo se u ovom listu. Nedugo zatim postao je njegov drugi po redu odgovorni 
urednik i u njemu zaorao novu značajnu brazdu razvoja. On je listu dao savremeniji i 
praktičniji izgled. Bilo je to još vrijeme velikih teškoća zbog neriješenog statusa i ne- 
dostatka sredstava. Emocionalan i jesenjinski sjetan, nastavio je da druguje sa literatu- 
rom 1 da piše za svoju dušu. 

Duže vrijeme u redakciju je svake sedmice navraćao jedan vedar dječak ru- 
menih obraza, uvijek s nepunom karticom tečno pisanog teksta, obično iz oblasti kul- 
ture. Bio je to Savo Petrović, knjižarski radnik, koji je, ne samo po dužnosti, drugovao 
s knjigama. 

I kad nam je zatrebao novi novinar rekli smo: Savo. To je bio najljepši primjer 
obučavanja u praksi. Savo je brzo svladao sve faze i postao treći odgovorni urednik 
lista. Uporedo učio, pa stekao zvanje nastavnika književnosti. Objavio zbirku pjesama. 
Danas je novinar Zadrugara, saradnik Politike. 

Njemu sličan je Smail Terzić, s pedigreom duge tešanjske tradicije kulturnih 
poslenika. Uvijek vedar i otvorena srca, entuzijast na mnogim poljima društvenog dje- 
lovanja. Sa saradnjom u listu startovao kao učenik, da bi svoju aktivnost brzo proširio i 
na druge medije. Pokrenuo i uređivao humoristički list Bockalo. Usput sakupio zamaš- 

nu zbirku šala o bezazlenom Muji. Bivao i glumac, bibliotekar, političar, pedagog... 

Ovom krugu novinara literata pripada par ekselans i Pavle Stanišić Bato. Sa 
diplomama nastavnika i politikologa, i on je izvjesno vrijeme jeo novinarski hljeb. Bio 
Je odgovorni urednik Radio Doboja, pa novinar Radio Sarajeva. 
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_Tveć poznato književno pero Muhamed Kondžić bio je saradnik G/asa komu- 
na prvih godina. Njegova priča Posljednja noć, kao i raniji napisi u Derventskom listu, 
najavljivali su budućeg pisca. I, zaista, slijedile su nagrade na konkursima, a zatim i 
njegovi romani Noć nema svjedoka, Silicijum front i Žive zamke. Jedan po jedan do- 
bijao sam od njega s posvetom. U pripremi su mu i nova djela, a roman Silicijum front 
već mu je uvršten u antologiju savremene bosanskohercegovačke književnosti. 





Poznati komentator Radio Beograda Radivoj Marković (s naočarima) u 
posjeti Glasu komuna; s lijeva na desno: Senad Malohodžić, Rajko Skvarica, 
gost Radivoje Marković, poznati radio-reporter, Boško Jelić, Dušan Paravac 

i Slobodan Zakonović 


Imali smo i profesora književnosti u ličnosti lektora Dušana Pankovića. Sa 
svojom taškom dolazio nam i između časova, uvijek tačan i pedantan. Bio profa od 
glave do pete, neki od novinara su njegovi đaci, a svi smo ga cijenili i kao stručnjaka i 
kao čovjeka. Napisao je libreto i režirao operetu Raspjevana mladost, koju su izveli 
njegovi učenici, a dirigovao je Esad Kreso. To je bila prva opereta stvorena domaćim 
snagama, a izvedena je u Doboju i Derventi. 


v 


A bio je jedan čovjek sa velikim C, koji bijaše poeta svojom životnom prak- 
som. Riječ je o pokojnom Asimu Lošiću, predratnom skojevcu, logorašu, prvoborcu, 
aktivisti i vjernom saradniku lista iz Maglaja. Duhom mlad i u poznim godinama, imao 
je sluha i za lijepu riječ. Bilo je ljudske topline i u njegovim člancima i u druženju s 
njim. 
|! Svojim literarnim prilozima s Glasom komuna drugovali su kao spoljni sarad- 
nici i Božo Subotić, pokojni Sreten Kovačević, Pero Roganović, Branko Jovanović, 
Stevo Novaković, Ranko Pavlović, Vlastimir Jović i drugi brucoši, a od starijih 
Dušan Paravac, Brana Belić, Savo Žigić, Vojo Vuković... Neki to čine i danas. 


Ali, ovaj put je riječ posebno o onima kojima je list bio jedna od životnih sta- 
nica i raskrsnica, koji su u njemu startovali. Danas su to već zreli i formirani ljudi, a 
gledao sam ih kad su počinjali. I kad god nekog od njih vidim danas na televiziji, 
čujem na radiju, ili čitam u novinama, uvijek je to drag susret s mladošću. 

Ovo je u određenoj mjeri i vremeplov G/asa komuna do njegove sadašnje ge- 
neracije novinara. Njegove nastavke objavljivaće novim prigodama novi hroničari. 
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Caslav Vasiljević Nikola Rašić Pavle Stanišić 





Slobodan Babić 


U TRAJANJU DOBOJSKOG NOVINARSTVA BILI SU 


UREDNICI (glavni i odgovorni): 


Dobojski list: Miralem Ljubović, 1946. 
Radnik: Predrag Rajić i Slobodan Gajin (1952, 1953) 
Dobojski list: Radmilo Nedić i Kojo Jotić (1953, 1955) 


Naš život: Salem Bravo 


GLAS KOMUNA (od pokretanja 1958. do aprila 1992.): 
Rajko Skvarica, Ferid Čehić, Savo Petrović, 

Esad Hadžikadunić, Slobodan Babić, Časlav Vasiljević, 
Nikola Rašić, Pavle Stanišić, Savo Petrović (ponovo) 


NOVINARI: 


Adil Galijašević, Ivan Girardi, Feliks Pašić, Ferid Čehić, Kasim Deraković, 
Dušan Paravac, Milan Andrić, Zulfo Bostandžić, Boško Jelić, Pavle Stanišić, 
Senad Malohodžić, Zlatko Mišković, Muhamed Kopić, Nikola Davidović, Savo 
Petrović, Esad Hadžikadunić, Slobodan Vasilić, Slobodan Zakonović, 
Dimitrije Kresoja, Mehmed Imširović, Dobrivoje Šešlija, Salih Begović, 
Mirko Jeleč, Zoran Grgurević, Ivica Trtanj, Jasna Dulaš, Stipo Klajić, 

Sena Spahić, Ratko Karabatković, Amra Hasibović i drugi. 
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I VRIJEDNI SPOLJNI SARADNICI: 


Dušan Panković (kao lektor), Tihomir Lešić, Smail Terzić, Alija Galijašević, 
Muhamed Kondžić, Asim Lošić, Sreten Kovačević, Muharem Omerović, 
Pero Roganović, Branko Jovanović, Savo Žigić, Vojo Vuković, 

Ibro Mulaomerović, Brano Belić, Miralem Begić, Jugoslav Denkovski, 
Fahir Zečević, Mato Mandić, Vaso Antić, Slobodan Puhalo, Ismet Grahić, 
Ahmet Arifović, Ranko Pavlović, Mirudin Aldobašić, Dragan Stanojević, 
Nusret Hadžikadunić, Hasan Brkić, Ramiz Brkić, Pero Sović, 

Marko Sović, Vildan Jahiefendić, Zulejha Terzić i drugi. 


Neki od njih su prošli i u veće novine ili televizijske kuće. Ali, "ima neka tajna 
veza" između njih, Doboja i novina u kojima su zagrizli u koru novinarskog kruha, |! 
pečenu 1 prepečenu, a ponekad i gorku. 


NA VIJEST O DODJELI SREBRNE PLAKETE NOVINARSTVA 
FERIDU CEHICU (decembar 1986) 


PRIZNAJEM SAMO RUKOPIS... 


Tek kada na svečanoj sjednici Udruženja novinara Bosne i Hercegovine, koja 
se redovno održava potkraj svake godine, budu dodijeljene srebrne plakete novinarima 
koji su u novinarstvu proveli više od četvrt vijeka, svakom pripadniku ove uklete, ali 
najdraže, profesije promakne uzdah: zar godine tako brzo prolaze!'? Upravo ove pro- 
hujale godine Srebrnu plaketu Saveza novinara Jugoslavije dobio je Ferid Cehić, 
dopisnik-urednik sarajevskog Oslobođenja, višegodišnji novinar i odgovorni urednik 
Glasa komuna, novinar Borbe, dopisnik Večernjih novosti. 


Ferid Čehić, 
glavni i 
odgovorni 
urednik Glasa 


komuna 
(1970. godine): 


Zivot posvećen 
novinarstvu 
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a bude ponešto i od skromnog 
a da se bavi svojim najdražim 
a zauvijek ostanu kao što 


U onom sjetnom uzdahu novinarskih poslenik 
ljudskog zadovoljstva: čovjek je živ i ima još vremen 
poslom. Kakav je to magnet što istinske novinare privlači d 
jesu? | 

- Sigurno je da ima novinara koji pišu zanimljivije 1 suptilnije, ali nema novi- 
nara koji više vole novinarstvo od mene! 

U ovim riječima Ferida Čehića kao da se krije 
noj nadasve odgovornoj profesiji. U toj misli Ferid C ; SV 
%ivotni stav: novinarstvo iznad svega! To je čovjek koji voli svoj poziv svojim velikim 
srcem. Kad se već govori o tome, onda je neminovno pomenuti da je Ferid Čehić dao 
neuporedivo više novinarstvu negoli ono njemu. Kao | većina jugoslavenskih novinara, 
uostalom. 

Pisati za novine svaki dan i to jasno 1 prosto, dokumentovano i stručno, ali 
zanimljivo i ne previše mudro, vraški je teško. Jer, kao što reče najstariji novinar u 
Jugoslaviji Predrag Milojević, slavno ime Politike, koji 65 godina piše za novine: 

- Novinar mora da piše zanimljivo, jer samo veliki pisci imaju pravo da pišu 
dosadno. U novinarstvu napreduje samo onaj koji može da piše sve. Ili da bude "uni- 
verzalna neznalica", kako je to govorio Moša Pijade. Bernar Šo je to ovako rekao: 
"Novinar zna sve manje o sve više stvari". 

Ferid Čehić više od četvrt vijeka piše bukvalno — sve... Koliko je u karijeri 
napredovao ne može se procijeniti, ali u novinarstvu jeste. I to mnogo. Naš bivši 
kolega dopisnik, sada urednik Televizije Sarajevo, Dragoljub Maslić prije šest godina 
reče mi u Sarajevu: 

- Pozdravi mi Ferida Čehića i čestitaj mu u moje ime što još piše puno i fino 
kao novinar u najboljim danima! 

To je bila zaista istinita konstatacija. Ferid Čehić istrajno — a marljivo, jasno — 
a zanimljivo puni stranice Oslobođenja gotovo puno desetljeće istim onim žarom kao 
što je i uređivao Glas komuna više od jedne decenije. Kao njegov kolega i saradnik, 
uvijek ću pamtiti rečenicu koju je znao tako često da kaže: 

- Priznajem samo rukopis! 

To je gotovo redovno izgovarao u trenucima dok su pred njim defilovali mladi, 
nadobudni novinari sa zahtjevima da odmah pišu reportaže, komentare 1 teme, a da 
prije toga čitaoci novina nisu pročitali ni njihove inicijale ispod vijesti ili informacije, a 
kamoli puno ime i prezime. 

- Priznajem samo rukopis! 

Koliko je tu jednostavne životne filozofije i priznanja radu. I čitav ovaj tekst 
govori o radu | čovjeku, jer govori o — novinaru. O karijeri ne govori. Jer, njemački 
vladar Bizmark davno je rekao da su novinari ljudi koji su promašili karijeru. To je još 
jedna istinita konstatacija o novinarima. Ljudi od karijere imaju bogatstva, položaj, 
ugled I poslije smrti ostavljaju mnogo toga na knjižicama ili u materijalnim dobrima. 
Novinar je zadovoljan kad može svom drugu platiti piće, a od imanja, poslije smrti, 
ostaje mu djelić prostora, po koje dnevne novine, koje čitalac plaća jeftinije od rolne 
toalet-papira, sa naslovom da je "umro novinar taj i taj". 

| Ne, neću da kukam jer bio bih dosadan u ovoj opštoj eri kukumavčenja, 
svejedno što za ovakve ili slične tekstove moj prijatelj Ferid Čehić, ja i većina jugo- 
slovenskih novinara dobiju gotovo manje nego što se plati daktilografkinjama za pre- 
kucavanje napisanog teksta. 

Kako reče Predrag Milojević: 


i tajna te ljubavi 1 odanosti jed- 
ehić sasvim jasno iZnosi i SVOJ 
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- Novinar mora da piše zanimljivo, jer samo veliki pisci imaju pravo da pišu 
dosadno. 
Sve se, ipak, svodi na onu misao Ferida Cehića, novinara koji se četvrt vijeka 
nje dosljedno i pridržava: 
- Priznajem samo rukopis! 


Dobojski trio prijatelja, 
novinara, publicista, pisaca: 
Feliks Pašić (Beograd), 
Nikola Davidović (Pariz) i 
Ferid Čehić (Uppsala) na 
početku karijere. 

Snimak za istoriju napravio 
je s kraja pedestih "Foto 
Dobrilović" koji, također, 
zaslužuje pamćenje 
Dobojlija. 
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Snimio: O. KIKIĆ 


O FOTOREPORTERU Glasa komuna 
I COVJEKU KOJI ZA SVE MISLI 


Nije potrebno isključivo biti novinar- 
-pisac da bi se afirmisao i postao rado viđeno 
ime na stranicama nekog lista. Nije. U Glasu 
komuna recimo, imamo Osmana Kikića Ki- 
keta čije će ime po dobru upamtiti više čita- 
laca nego imena nekih novinara koji su "pro- 
šli" kroz stranice ovog regionalnog glasila. 

Takav je i naš Kike, fotoreporter 
Glasa komuna. 

Mislim da ga je prije dvadesetak go- 
dina otkrio Ferid Čehić, ocijenio da je in- 
ventivan, snalažljiv i brz, što je osnovna ka- 
rakteristika svakog dobrog reportera — i zadr- 
žao ga u listu. Nije pogriješio. 

Oko Kiketove kamere stvaralo je to- 
kom ove dvije decenije najočigledniju foto- 
grafiju rasta i razvoja Doboja, cijele njegove 
komune, zapravo cijelog regiona. 

GE oo ARENA) Vjerovatno da nema objekta, fabrike 
KAREN RM ili bilo kojeg drugog detalja koji u ovom kra- 


Osman Kikić Kike IH ju nešto znači čije stasanje nije ovjekovječe- 
ZEZA =NO kamerom Osmana Kikića. 


% 
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Kada danas razgledamo foto-dokumentaciju, na primjer sarajevskog Oslobg- 
đenja, susrest ćemo se sa nama toliko poznatim detaljima iz Doboja i okoline sa pot- 
pisom — Snimio; O. Kikić. | svaki taj fotos je dragocjen dokument, čist i jasan, prav- 
ljen iz pravog ugla. Kike je svoje radove ustupao i kolegama iz drugih listova, ne 
uslovljavajući to bilo kakvom novčanom naknadom. 

Kada je Kike sa nama onda smo na zadatku kompletni. 

Osman Kikić je snimao i snima upravo u onom periodu kada se Doboj (kao i 
sva druga mjesta) brzo širio i rastao. I kada bi se nekim čudom tehnike hronološk; 
poredale njegove fotografije i zatim animirale bio bi to najdragocjeniji dokumentarni 
film. 

Ali, i ovako, sa povremenim izložbama, ovaj vrsni fotoreporter bi u slici i riječi 
ponudio naraštajima istine o jednoj stvaralačkoj generaciji i njenim djelima. 

U svim kulturnim zemljama fotodokumentacija se smatra najobjektivnijom 
istorijskom činjenicom, a njeni autori izuzetnim ličnostima. I u našoj zemlji postoji 
zakon o obaveznom fotografisanju objekata koji imaju širi društveni značaj... 

Tako mi treba da cijenimo i našeg Kiketa. Znam koliko ga cijene njegove ko- 
lege u Glasu komuna. 

U Glasu komuna su objavljivane i njegove fotografije iz zadimljenih dvorana, 
gdje se satima sjedilo i dogovaralo o samodoprinosima, o kulturnoj baštini, o jačanju 
bratstva i jedinstva. Sjedili su tu novinari, i fotoreporter KIKE, pa i onda kada se 
raspravljalo o onome što nije za novine. 

Kiketov blic je osvjetljavao i tužne istine i sumorne sudnice, kada i novinaru i 
fotoreporteru nije prijatno što je na "licu mjesta". Ali i to spada u profesiju i pro- 
fesilonalnu obavezu koja se mora odraditi zbog ljudske i društvene etike. Traume i 
odioznost onoga o čemu se piše i fotografiše se, u ime profesionalnog izvještavanja, 


moraju ostaviti po strani... Jer novine, nažalost, objavljuju i "Crnu hroniku" i foto- 
grafije jeze i užasa... 


D. Paravac 


BOGDAN, ILONKA, SAMILA 


Govoriti o jubileju dobojskih sredstava informisanja, konkretnije o Glasu ko- 
muna i Radio Doboju, a pored novinara ne pomenuti i ljude u tzv. pratećim službama, 
bilo bi i jednostrano i nepravedno. A najduže je te značajne poslove obavljao trio Bog- 
dan, Ilonka i Samila. 

Bogdan Marković je i svojevrsni rekorder. On je jedini član kolektiva koji je u 
njemu neprekidno od njegovog osnivanja, pa do svog penzionisanja. To je skoro tri 
decenije rada. U redakciju Glasa komuna doveo ga je daleke 1958. godine Marko 
Stokić, tadašnji predsjednik Sreskog odbora SSRN. Učinio je to riječima: "Rajko, tebi 
treba službenik, pa evo ti Bogdana." Do tada je Bogdan radio u Mjesnom odboru Buš- 
letić. Od tada, pa dugi niz godina, Bogdan je iz dana u dan, i ljeti i zimi, vozario na 
relaciji Bušletić — Doboj. Vodio je u početku i administraciju i blagajnu, da bi potom 
preuzeo poslove sekretara. Bio neko vrijeme i vršilac dužnosti direktora. 

Za njegovog "vakta" izmijenjala su se četiri odgovorna i čak osam, ili devet, 
glavnih urednika. Prošao je sve faze razvoja i jačanja radne organizacije koja je startala 
sa troje-četvero zaposlenih, a danas ih je blizu trideset. Tako je Bogdan bio i u ulozi 
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domaćina | stalno prisutan u novinskoj i radiodifuznoj kući, dok su mnogi dolazili i 
odlazili, što je jedan od specifikuma novinarske profesije. Kroz svo to vrijeme okružuje 
ga mladost, koja i njega održava vedrim i krepkim, a samo bijele vlasi svjedoče o re- 
danju godina. 





Nezaboravni uposlenici Glasa komuna i Radio Doboja, 
s lijeva na desno: Bogdan, Subha, Samila, Ilonka i Daniš 


Drugog člana tria o kome je riječ, nažalost, nema više među nama. Po godina- 
ma najstariji član kolektiva, Ilonka Dizdarević umrla je već nakon malo godina pen- 
zije. A sve kao da je juče bilo. 

Na konkurs za blagajnika javila se jedna mlada žena, da ne kažem "seks bom- 
ba", i žena u godinama — Ilonka Dizdarević. Mlada žena bila mi je dobra poznanica, 
ali glasao sam za tada nepoznatu Ilonku. Imao sam dva osnovna razloga za to: bojazan 
da bi zbog mlade žene među novinarima mogao da trpi posao i jedan svoj lični senti- 
ment kojim sam dao prednost Ilonki. Naime, iz priloženih dokumenata vidio sam da je 
Ilonka Jevrejka, a Jevreji — znamo šta su prošli. Kasnije mi je sama pričala kako su 
njeni svi likvidirani kao žrtve fašizma. Ona je jedina preživjela, jer se zatekla u mješo- 
vitom braku sa Sabitom Dizdarevićem. 

Danas Ilonku najviše pamtim po majčinskoj raznježenosti kojom je zračila kad 
god nam je govorila o sinu Zlatanu i kćerki Seki. Znali smo uvijek kad bi Zlatan 
položio neki novi predmet na studijama u Beogradu i kad bi iz Herceg Novog stiglo 
novo pismo njene tamo udate Seke. Njena dobra djeca bila su joj i radost 1 utjeha 
nakon svega što je prošla i izgubila. Vrijeme je, međutim, jurilo i Ilonkina osmrtnica u 
ovom našem listu prije nekoliko godina me je iznenadila i iskreno rastužila. 

Samila Pličanić je najmlađi, da ne kažem najljepši, član našeg zaslužnog tria. 
Počela nam je dolaziti na praksu kao učenica, a zatim postala i naš prvi stalni knji- 
govođa. Istovremeno se pripremala za delikatnu i nezahvalnu dužnost šefa računo- 
vodstva. Učitelji joj bili naši spoljni saradnici Nada Planinić i pokojni Anđelko 
Damjanović. Zanat je dobro ispekla } danas je Samila već "stari" iskusni rukovodilac 
finansijsko-knjigovodstvene službe radne organizacije. Jedan od stubova Glasa komu- 


na i Radio Doboja. 
Rajko Skvarica 
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Boško Jelić 


ISTJERANI I NEPODOBNI NOVINARI 


Većina predratnih novinara ili su istjerani ili su nepodobni... 


Narod je davno rekao da pijetao koji najranije, u rano jutro, propjeva obavezno 
prvi završi u loncu. Mnogi koji tu staru izreku nisu dovoljno ozbiljno i na vrijeme 
shvatili opredijelili su se da im životno zanimanje bude novinarstvo. Kao što je poz- 
nato, novinari se prvi oglašavaju i u radosti i veselju, ali i u nesreći i nepogodama. Kad 
dođe do krize u društvu, novinarima se uzima za veliko zlo što su o dobru ili zlu prvi 
progovorili, javno, a niko, u pravilu, ne nađe objašnjenje da je to njihova osnovna, 
poslovna dužnost. Jednostavno, novinarima se zbog toga mnogo šta zamjera, kao da su 
oni izazvali to što se dogodilo, odnosno ono o čemu su oni prvi javili. 

Upravo ta zlokobna sudbina snašla je, bez malo, sve novinare iz predratne 
dobojske regije. Veoma je malo onih novinara koji su, kao ljudi drugih zanimanja, 1 u 
ratnom periodu i poslije rata nastavili da rade svoj posao. Najveći broj predratnih 
novinara ovog kraja ili je protjeran iz svojih gradova, ili, ako su ostali tamo gdje su 
živjeli i radili prije rata, jednostavno odbačeni, pa i javno proskribovani, mal te ne kao 
izdajice svoga roda. Prije priče o toj tužnoj strani dobojskog (predratnog) novinarstva 
pomenućemo bar neke podatke o novinarstvu dobojske regije do 1992. godine. 


UKORAK S VREMENOM 


Razvoj informativne djelatnosti, ili je jednostavnije reći novinarstva, u doboj- 
skoj regiji ima dugu tradiciju. Prve novine u ovom kraju javljaju se početkom prošlog 
vijeka, još prije Prvog svjetskog rata. Bili su to, uglavnom, privatni ili stranački listovi 
koji nisu uspijevali da se dugo održe. 

Poslije Drugog svjetskog rata, premda su opšte, posebno materijalne prilike 
bile nepovoljne, dolazi do ubrzanog razvoja informativne djelatnosti. Poslije tako- 
zvanih zidnih novina i biltena ubrzo je došlo i do izdavanja prvih listova, od kojih su 
bili najzapaženiji Derventski list i Dobojski list, da bi od 1958. godine u Doboju počeo 
da izlazi Glas komuna, kao list opština ondašnjeg sreza Doboj (11 opština). Nepunih 
deset godina kasnije (17. aprila 1967. godine) oglasio se i Radio Doboj, a onda i više 
drugih radio-stanica i listova opština i većih preduzeća. To je bio razlog da je u tom 
vremenu u ovoj regiji bio relativno velik broj novinara. 

Prema podacima nekadašnjeg Regionalnog aktiva Udruženja novinara BiH 
Doboj, ovdje je bilo 120 novinara, članova Udruženja. Doajen novinarstva dobojske 
regije Rajko Skvarica, prvi urednik Derventskog lista (1952), a kasnije dugogodišnji 
glavni i odgovorni urednik G/asa komuna u Doboju, koji je prošle godine doživio 
osamdesetu godinu života, još uvijek se bavi novinarstvom i publicistikom, a, držeći se 
one stare izreke da je najbolja jesenska ruža, Rajko u jesen sopstvenog života objav- 
ljuje i pjesme. 

U dobojskoj regiji u drugoj polovini prošlog vijeka bilo je doista dobrih, čak i 
vanserijskih novinara. Pominjemo prvo one koji, na našu veliku žalost, nisu više među 
živima. Vjerovatno najveće novinarsko ime iz ovog kraja jeste Tihomir Tiho Lešić 
koji je novinarsku karijeru započeo u Derventi, zatim nastavio u Doboju i Tuzli, da bi 
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izrastao u jednog od najboljih reportera predratne Jugoslavije, objavljujući nekoliko 
godina nezaboravne reportaže u onda najpopularnijem jugoslovenskom nedeljniku — 
beogradskom VZV-u. Među zapažene novinare OVOg kraja svakako se svrstao i pokojni 
Zulfo Bostandžić, nekadašnji dopisnik sarajevskog Zadrugara iz Dervente i Doboja 
da bi kasnije dugo godina bio dopisnik beogradske Politike iz Sarajeva. U red zasluž- 
nih novinara dobojske regije svojim dugogodišnjim novinarskim radom svrstali su se i 
Adil Galijašević, dopisnik Radio Sarajeva, Asim Lošić iz Maglaja, Smail Terzić — 
dugogodišnji sinonim Tešnja. Tu su i Zvonko Cvenček iz Bosanskog Broda, Zoran 
Ilkić iz Maglaja, pa dobojski novinari Dimitrije Mito Kresoja, Slobodan Vasilić, 
Slobodan Zakonović, Lazo Petrović, Dobrivoje Šešlija i Ivica Trtanj iz Odžaka. 
Značajna su imena dobojskih novinara Kasima Derakovića, koji je bio i književnik, 
Branke Aličehajić, koja je bila poznata kao najbolji spiker Radio Doboja i proslav- 
ljena glumica-amater, i Esad Eso Kreso, muzički urednik i potvrđeni kompozitor. 





Aktiv novinara dobojskog regiona u posjeti rafineriji u Modriči 


Među veoma uspješnim novinarima dobojske regije prije rata, pa i u ovom 
vremenu, svakako su Dušan Paravac (Oslobođenje), Milan Andrić (Glas komuna, 
Oslobođenje i TVSA), Senad Malohodžić (Zadrugar i TVSA), Pavle Bato Stanišić 
(Radio Doboj, Radio Sarajevo i časopis Značenja). U red uspješnih i poznatih novinara 
dobojske regije treba svrstati i Ferida Cehića, Matu Bikića i Slobodana Puhala 
(Oslobođenje), zatim Savu Petrovića (Glas komuna i Politika), Mirka Jeleča (Radio 
Doboj i Radio Sarajevo), Muju Delibegovića (Radio Maglaj, Radio Sarajevo, TV 
Sarajevo i OBN), Muhameda Kopića (Radio Teslić i Radio Sarajevo), Nikolu Rašića 
i Ratka Karabatkovića, Jasnu Dulaš, Časlava Vasiljevića, Amru Hasibović i poz- 
natog fotoreportera Osmana Kiketa Kikića iz dobojskog Glasa komuna. Tu su se svr- 
stali i maglajski novinari: Ignjat Dokić, urednik lista Vatron, Svjetlana Lošić-Pajkić, 
Faruk Zupčević i fotoreporter Esad Mahmić, tešanjski novinari Ramiz i Hasan 
Brkić, derventski novinari Nikola Jelisić, Draško Odić, Fadil Pelesić, Ljerka Bod- 
ružić, fotoreporter M. Đalić, pa dobojski novinari Salih Begović, Mirudin Aldobašić, 


w 


Šamčanin Vaso Antić, Mehmed Imširović iz Gračanice, Teslićani Goran Spirić, 
Dušan Kuzmanović i Munevera Marković. 
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Veliki doprinos unapređenju informisa- 
nja, odnosno razvoju G/asa komuna i Radio 
Doboja dao je nekadašnji direktor ove ustanove 
pokojni Zdravko Nešković. Ugledu, dobroj 
čujnosti 1 slušanosti Radio Doboja mnogo su 
doprinijeli Esad Hadžikadunić, Aleksa Bla- 
gojević, Slavko Rebić, Fahrudin Kapeta- 
nović, Salko Šahović, Mario Nikić i Željko 
Krajina. Zapaženi su bili gračanički novinar 
Mehmed Imširović i bosanskobrodski Živko 
Savković. Više od dvije decenije reporteri Tele- 
vizije Sarajevo iz dobojske regije bili su Rade 
Vidović, Goran Turkić i pisac ovih redova. 

Svjestan sam da nisam pomenuo imena 
svih predratnih novinara naše regije. Neka mi 
ne zamjere prosto zbog toga što i sada, kada 
tako ne moram da radim, ja sam i dalje novinar 
dnevnih glasila, što će reći da pišem danas ono 
što će se objaviti istog dana poslije podne ili 





uveče. Nije nikakvo iznenađenje da se napravi i Stari prijatelji: Smail Terzić 
neki previd. Vjerujem da će to biti tako i shva- Penjak i Boško Jelić 
ćeno. 


ZAROBILO IH NOVINARSTVO 


Svi ovi ljudi su, sticajem životnih okolnosti i ličnih sklonosti, došli u situaciju 
da ih je, kao što je prije stotinu godina rekao poznati američki novinar Stefan Krejn, 
novinarstvo zarobilo. Da, zaljubljeni u taj nezahvalni i teški posao, oni su mu se pre- 
dali, neovisno od toga što taj posao nije nikada, baš kao i posao prosvjetnih radnika, ni 
u jednom vremenu bio adekvatno nagrađivan. Tako je, nažalost, i danas, premda mnogi 
znaju da nije ni malo jednostavno javljati o bilo kom događaju direktno, sa lica mjesta, 
prije bilo kakvih zvaničnih ocjena. Čitaoci, slušaoci ili gledaoci s velikom pažnjom sve 
to primaju, procjenjuju i ocjenjuju. Još pomnije društveni moćnici. Javno izgovorena 
riječ je oduvijek bila veoma teška, nameće veliku odgovornost i, često, nepovoljne 
konsekvence. 

Čudno je da i pohvalne riječi o nekom događaju ili ličnosti onome ko je to iz- 
govorio ili napisao — često donose velike neprijatnosti. 

Mnogi pominjani novinari iz predratnog vremena iz našeg kraja osjetili su to 
na sopstvenoj koži, često bez stvarne krivice. 


ISTJERANI ILI ODBAČENI 


Odavno su novinari postali garda istine. Nesreća je u tome što u burnim vre- 
menima, pogotovo u ratu, među prvima stradaju istina i pripadnici garde istine — novi- 
nari. U ratu koji je BiH zahvatio u proljeće 1992. godine među prvim nepoželjnim 
našli su se upravo novinari. Mnogi od novinara iz opština dobojske regije bili su pri- 
nuđeni da se isele iz svog kraja, ili su bili istjerani. U dugom spisku Iseljenih i istje- 
ranih novinara nalaze se i imena slijedećih novinara: Rajko Skvarica (Srbija), Mirko 
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Jeleč (Njemačka i Kanada), Slavko Rebić (Kanada), Salih Begović (Italija), Savo 
Petrović (Njemačka, SAD), Muhamed Kopić (Njemačka, SAD), Aleksa Blagojević 
(Izrael), Fadil Pelesić (SAD), Ferid Čehić (Švedska), Nikola Rašić (Australija), 
Ratko Karabatković (Njemačka), Boro Jorganović (Norveška), Nikola Jelisić (Sr- 
bija i Norveška) i još nekoliko ovdašnjih novinara čije mi prebivalište (sklonište) nije 


poznato. 











Novinari iz Doboja, Gračanice, Tešnja, Teslića, Maglaja, Modriče, Broda, 
Dervente, gosti dobojskog Bosnaprevoza, Preslica, juni 1984. 


o žalopojke zbog toga šta se sve desilo sa dragim mi kolegama citiram 
ka Milorada Pavića, koji je rekao: "Pisano slovo to je 
seme... koje se ne seje da nasiti, nego da ukrasi i zadovolji. Naprotiv, glasna reč, to je 
seme za živu zemlju, Za uši čovekove i dušu, ona hrani i leči i treba joj da se rodi pod 
srcem koliko ženi i njivi da donesu plod, to jest tri četvrti godine." 

A stari kineski intelektualac je, kao da je govorio u ime novinara, rekao: 

"Ništa nisam ja domislio ili izmislio, već sam samo bilježio, slušao ono što na- 


Umjest 
divne riječi uvaženog književni 


rod govori." 

Na našu žalost, mnogi na to nisu ni pomislili, već su — oni, moćnici — požurili 
da izbijanjem rata istjeraju ili ućute ljude kojima je javna riječ bila zanimanje. Ovom 
itih riječi Zaka Prevera koji je napisao da je rat uistinu 


prilikom prisjećam se tako istini 
teška gluparija. Kolegama koji su Još uvijek, ne svojom voljom, tamo daleko, u raznim 


zemljama, pominjem, kao pozdrav, riječi pjesnika A. Ivanovića: 


Vama sam čežnje dao 

i dio srca dao..., 

o daljine, 

al' zavičaj je daljina najbolnija. 
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ODBAČENI I OSTALI 


Veća grupa predratnih novinara-profesionalaca koji su ostali u našem kraju to- 
kom rata doživjela je, također, puno neprijatnosti, a uskraćeno im je i pravo na rad, 
premda ništa nisu skrivili. Oni su jednostavno odbačeni, samo zbog toga što su bili 
novinari u vremenu prije rata, iako su mnogi od onih koji su tako odlučili u tom istom, 
predratnom, vremenu bili u boljoj poziciji od novinara čiji je hljeb i onda imao mnogo 
tvrdih kora. Za njih nije bilo posla u ovdašnjim glasilima i uskraćena im Je mogučnost, 
čak i poslije rata, da završe normalno svoj radni vijek. | 

Umjesto bilo kakvog komentara povodom toga, pominjem riječi velikog ma- 
đarskog pjesnika Šandora Petefija: Eh da mi je da mogu da viknem: smirite se! Skin'te 
mi se s vrata! U poslu sam, žuriti se moram. Biram zrake vrelog sunca — pletem bič — 
da išibam ovaj svijet. Smijaću se kad ga stane jauk, k'o što se on smij'o kad sam plak'o 
ja. Ha, ha, ha! Jauk i smijanje — to je ovaj svijet, dok god smrt ne dođe i vikne: mir!" 


Kraj sve gorčine koja obu- 
zima nas koji smo bez krivice 
načinjeni krivim, s ushićenjem, na 
kraju, pominjem riječi velikog V. 
ae segni Šekspira: "Nijedno vrijeme nije ta- 

NG | ko rđavo da čovjek u njemu ne mo- 
že biti pošten." 

U svoj nesreći koja nas sna- 
đe raduje me saznanje da je ogrom- 
na većina predratnih novinara do- 
bojske regije bila, i pored svega, 
ipak takva. 





PETRE 


Ljetni dan do podne u Azuru kod majstora Zadre, juni 1990: Jadranko Durmić 
(slikar), Časlav Vasiljević, Nikola Rašić i Mirko Jeleč 


ČAROBNA STAZA TRNOVITOG PISANJA 


Priču o Savi Petroviću, novinaru i pjesniku, dobrom ljudini po čojstvu, poeti 
po vokaciji, a žurnalisti po zanimanju, moramo početi od činjenice da je dao veliki 
doprinos rozvoju dobojske novinarsko-spisateljske djelatnosti, posebno informativno- 
-izdavačkog punkta G/as komuna u kome je proživio najveći dio svog radnog vijeka. 

Knjiga i novina bili su mu — i ostali — ljubav 1 usmjerenje, svjetionik i opre- 
djeljenje, bez kojih jednostavno nije mogao. On ih je čitao, ali i stvarao. 

Tako je i danas. 

U jednom pismu iz tuđine svom prijatelju, takođe u tuđini, Petrović ne može a 
da kolegi ne napiše i nešto, baš, na tu životnu temu: 

"Cudna je i magična moć štampe, naravno i knjige. Gutenberg je, na primjer, 
proglašen za ličnost epohe, a u konkurenciji da to i sim bude bio je i Nikola Tesla. 
Dakle, ono što je čovjek stvorio svojim radom i umom, a ne dobio kao poklon prirode, 
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uvijek su velika djela, a knjiga i njeno štampanje, svakako, najveća su među tim dje- 
lima. Naravno, 1 štampa, i novine. Imali smo, eto, i imamo, tu sreću da smo baš to ra- 
dili, u tome učestvovali... To je, nesumnjivo jedna od potvrda da svoj život nismo 
uzalud trošili. Ni potrošili... Moj stan u Saint Petersburgu u Floridi, gdje danas živim, 
pun je knjiga. Sest velikih stalaža su knjige moje kćerke Maje, koja će na prestižnom 
američkom Univerzitetu Prinston uskoro biti doktor nauka i profesor, a još toliko stoji 
u kutijama i čeka bolje dane. Na počasnom mjestu su knjige mojih prijatelja, prvih 
glavnih 1 odgovornih urednika G/asa komuna — Rajka Skvarice i Ferida Čehića. Kad 
sam bježao iz Doboja jedino sam uspio ponijeti Antologiju BH poezije. Čuvao sam je i 
sačuvao. I donio, prvo u njemački grad Bremen, potom u Atlantu i, evo, na F loridu... 
Godinama sam u Doboju stvarao vlastitu biblioteku, imao u stanu hiljade knjiga, časo- 
pisa i publikacija, ali sve je poslije mog bijega, nažalost, potpuno uništeno i završilo u 
kontejnerima. Zalosno, zar ne?" 


Tuguje Savo Petrović u tuđini, daleko od rodnog kraja, tuguje zbog svega što 
se dogodilo i za danima kad je čovjek bio čovjek, tuguje "za onom čudesno lijepom 
zemljom koja sada postoji samo u bajci i mojim sjećanjima" u kojoj je kao novinar- 
-početnik, dopisnik raznih listova i časopisa, kao urednik i glavni i odgovorni urednik 
Glasa komuna, objavio oko 10.000 različitih tekstova. Prepun sjete i nostalgičnih na- 
boja dodaje: 

"Što sam vremenski dalje od svog Doboja, prijatelja i kolega sa kojima sam 
radio i drugovao", nastavlja Petrović, "čini mi se da sam im sve bliže. Daleko od 
zavičaja, svi mi koji smo izbjeglice, osjetili smo šta znači — bez zavičajnosti, šta znači 
kada mračni duhovi uništavaju prošlost stvarajući neizvjesnu budućnost, kao što se to 
dogodilo meni, mojim prijateljima i mojoj zemlji Jugoslaviji koja je bila stvorena kao 
iz bajke i koja se preselila u bajku. I ostala u našim srcima, nas koji smo u Doboju 
radili i pisali, bezgranično voljeli novinarstvo, lijepu pisanu riječ, čovjeka 1 život bez 


rata." 


Tako govori i piše čovjek koji je na poseban način obilježio dobojsko no- 
vinarstvo, koji je u dva navrata bio glavni i odgovorni urednik Glasa komuna, zatim 
jedan od utemeljivača izdavačke Biblioteke Paralele, jedan od pokretača osnivanja 
časopisa Značenja, učesnik Prvog festivala poezije mladih pjesnika BiH, organizator 
Mitinga poezije u Doboju, dobitnik nagrada za poeziju, godišnje nagrade Udruženja 
novinara BiH i Osnovne organizacije novinara Doboj, koji je pjesme objavljivao u 
raznim časopisima i listovima Zagreba, Sarajeva, Beograda i Banjaluke, uredio i recen- 
zirao mnoge knjige, ali, nažalost, objavio samo jednu vlastitu zbirku poezije Balada o 


dječaku. 


Trpeljiv i narativan, uviđavan i skroman, prijanjao je za dušu svakome ko se s 
njim susretao, družio, ili provodio godine zajedničkog rada kao, eto, autor ovog teksta. 
Vidim ga u Redakciji Glasa komuna prije blizu 45 godina kao skromnog, ljepuškastog 
mladog čovjeka dok svom budućem novinarskom učitelju Rajku Skvarici donosi 
rukopis, vidim ga i prvog radnog dana "našeg budućeg novinarskog vojevanja" u Glasu 
komuna. Došao je iz čuvene Šehine knjižare gdje ga je na prvi posao primio upravnik 
Hasan Šehić Šeho koji ga je u Glas komuna otpratio riječima: "Samo ti idi, znam da to 
želiš, a znam i da će ti tamo biti bolje." Slično mu je poručio i Hasanov zamjenik 
Martin Nađ. 
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No. Savu Petrovića vidim i kao bosonogog dječačića u njegovim rodnim 
Osječanima. Već sam bio čuo za "čudnog dječaka" koji je ćirilično i latinično pismo 
naučio i prije polaska u školu. I podobro čitao, ali ne samo IZ bukvara. 

"Kad mi je učitelj jednom prilikom donio neke latinične novine", pričao je 
Petrović mnogo godina kasnije, "pročitao sam u njima priču Branka Copića bez 
greške. I učitelj se čudio. Dok me je tapšao, ja sam razmišljao kako bi bilo lijepo da ija 
jednom pišem u novinama. U meni je, naime, stalno gorjela neka pritajena želja da 
pišem, da, eto, budem novinar. A kad sam nekoliko godina kasnije, dok sam pohađao 
gimnaziju u Visokom, dobio prvu nagradu za poeziju i uz to malo parica, umjesto 
visočku peku ili ćevapčiće, šampitu ili tulumbu, kupio sam nalivpero, samo da bih 
mogao pisati. I moj se san, faktički, počeo pretvarati u javu." 





Sa svečanosti povodom uručivanja novinarskih nagrada u Doboju (1986), s 
lijeva na desno: Fahrudin Kapetanović, Savo Petrović (stoji), Kasim Deraković, 
Rajko Skvarica, Brana Belić i Savo Zigić 


... Kad sam se zaposlio u Glasu komuna imao sam veliku sreću da su u to 
vrijeme u listu radili, ili bili spoljni saradnici, Rajko Skvarica, Ferid Čehić, Senad 
Malohodžić, Kasim Deraković, Dušan Paravac, Milan Andrić, Boško Jelić, Pavle 
Stanišić, Feliks Pašić, Muhamed Kondžić, Nikola Davidović, Muhamed Kopić... 
Bili su to veoma načitani, senzibilni i izvanredni intelektualci, ali 1 ljudi. Svi su bili 
naklonjeni lijepoj pisanoj riječi i svi su pisali pjesme, reportaže, zapise, priče. Svi su, 
takođe, objavili po jednu i više knjiga... Davali su mi časove iz novinarstva, umjetnosti, 
etike, ljubavi i poštenja. Istina je da smo malo pisali o sebi, a više o vremenu u kome 
smo živjeli. A živjeli smo dobro i lijepo. I, što je najvažnije, u miru i bez rata. 


... Posebno mjesto imao je u mom životu Rajko Skvarica. Učio me je da je 
pisanje kao i život: traganje, putovanje, saznanje, otkriće, ljepota... On sam pisao je 
lako, a mislio oštro i duboko. Nesebično je, kako meni, tako i drugima davao dragulj 
svoje duše i svog neizmjernog talenta..." 


Ferid Čehić 
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SENAD MALOHODŽIĆ 
SAMO NADE NIKAD NE UMIRU 


Jedan bivši Dobojlija koji je u mnogo čemu, posebno u novinarstvu, ostavio 
svijetao trag u gradu s tri rijeke, da bi se u Sarajevu uzdigao do nebeskih novinarsko- 
-spisateljsko-stvaralačkih visina, i danas, na startu osme decenije života, prosto — Žari | 
pali. Nije ustuknuo u svom naumu ni onda kad mu je svakog sekunda Život visio o 
koncu, a pogibija bila fatalna jaranica. On je i tada, hrabro i bez dvoumljenja, kročio 
kroz pakao zvani "sarajevska kataklizma" do ostvarenja svog konačnog cilja. A cilj je 
bio kazati istinu i tako, koliko je to novinarskim angažmanom moguće, pomoći ugro- 
ženim ljudima, svojim sugrađanima — Sarajlijama. 

Radio je to Senad Malohodžić junački, uz neshvatljivo odricanje i Života i SVe- 
opšteg postojanja, ali i vješto i svrsishodno. Ostavio je, kao nebeska krilatica, kristalnu 
stazu koja se nikad i ničim neće moći izbrisati. Ostavio je mnoštvo radio poruka, TV i 
drugih zapisa i emisija, filmova, mnoštvo pisanih tekstova u raznim listovima, časo- 
pisima i publikacijama, ali i čitavu gomilu napisanih knjiga. I ne samo iz perioda sara- 
jevske opsade, nego i mnogo ranije. 

Malohodžić je, u stvari, karijeru pro- 
fesionalnog novinara počeo u splitskoj S/o- 
bodnoj Dalmaciji, nastavio u Glasu komuna 
Doboj, potom u sarajevskom Zadrugaru |, eto, 
u TVBiH. Pisao je i za mnoge druge listove, 
časopise i publikacije, te objavio oko 10.000 
raznih tekstova. Uz sve to štampano mu je 16 
knjiga. Počeo je još u Splitu knjigama Pola 
stoljeća Hajduka i Stazama Hajduka, a na- 
stavio u Sarajevu, između ostalih, publikacija- 
ma Putevi do rekorda, Fabrike na njivama, 
Televizija i selo, Hrana sa Nila, Džafer iz Sre- 
brenika, Samo nade nisu umirale, Ljudi, kra- 
jevi, sudbine, Kako preživjeti, Pravilna ishra- 





na sportista... um 
Mada sam sa Malohodžićem, koji je 
ove godine navršio i 55 godina novinarsko-pub- oOZEM:ANNM 
licističkog rada, proživio velik dio zajedničkog Senad AAIAJN=7—, i = 
života, ipak sam više nego fasciniran njegovom Kepa "= mr Faev ve 
spisateljskom plodnošću koja u bh. okvirima, oj, novinarskoj i spisateljskoj 
misiji 


pa i šire, teško da ima primjera. No, više od 
svega što je stvorio, dojmila me se njegova 
knjiga Samo nade nisu umirale, taj svojevrsni bokor priča o ljudima i situacijama u 
opkoljenom Sarajevu, koji je napisan srcem, gotovo krvlju, što je tekla svuda okolo 
dok je on obavljao svoj novinarski posao. Jedini sudrug u toj opakoj nevolji bila mu je 
supruga Nerica. Završavajući ovu knjigu upozoravajućih jauka u martu 1994. godine, 
Malohodžić, između ostalog, zapisa: 

"Nade nam nikada nisu umirale u ovoj golgoti, a nadam se da neće ni sada. 
Ipak, valja napraviti i nekakav rezime svega šta se desilo u dosadašnjih oko 700 dana 
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opsade, završni račun ličnih tegoba. Izračunavam, tako, da sam redovno odlazeći na 
posao, prepješačio, čak, oko 4.000 kilometara. Bio Je to istinski hod po trnju, ruski 
rulet, jer pogibeljnih situacija bilo je bezbroj. Nagledao sam se krvi i ognja, patnji | 
stradanja, smrti i rađanja. No, nade nikad nisu umirale. One su nas održavale |... 


održale..." 


SLOBODAN BATO PUHALO 
POSLJEDNJI MOHIKANAC IZ NEPONOVLJIVE 


DOBOJSKE ŠKOLE NOVINARSTVA 


Već skoro četiri deceni- 
je traje novinarski put Slobo- 
dana Puhala. Za pisaću mašinu 
sjeo je s početka sedamdesetih 
godina i evo, na radost, još tra- 
je. U radničkoj knjižici piše da 
je gotovo svo vrijeme radio u 
sarajevskom Oslobođenju, u do- 
pisništvu u Doboju. Najprije sa 
Dušanom Paravcem, nakon to- 
ga Matom Bikićem i Feridom 
Cehićem. Prije nesretnog rata 
bio je i stalni dopisnik TAN- 
JUG-a. 

Sve se to desilo u dva- 
desetom stoljeću. Sada u novom Slobodan Bato Puhalo 
milenijumu radi za Glas Srpske. 

Godinama je stasavao uz dobojsku školu novinarstva i izrastao u novinara 
velikih dometa. Kao 1 većina dobojskih novinara, ostao je vjeran svom shvatanju novi- 
narstva i nije podlegao malograđanskoj shemi šarene demokratije. Zato je njegov gard 
bio Jako prepoznatljiv, što je rezultiralo da je za vrijeme rada u novinarstvu dobijao 
brojna priznanja i jedini je novinar koji je ispratio sve dobojske međunarodne ruko- 
metne turnire. 

Slobodan Puhalo, posljednji mohikanac iz stare garde dobojskog novinarstva, 
Je i drug i čovjek koga je drago sresti i družiti se s njim. U njemu se nikada nije osjetila 
zavist, zloba i ljubomora što je, inače, u novinarskoj profesiji često prisutno. 





NOVINE I NOVINARI — JUČER, DANAS I SUTRA 


Stari novinarski lisci i poneka lisica su uvijek bili na izvoru informacija i blizu 
sofre. { pri otvaranju fabrika, na banketima i na svečanim akademijama i u komitetima 
na brifingu, na političkim skupovima... Sve su saznavali prije nas, a nama su pisali ka- 
ko je to bilo dirigovano. 
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I prije rata su znali za stihove Majakovskog: "Predajte jelo i piće, jer rata 
biće", ali o tome nisu pisali... I kada je počelo raslojavanje i iskopavanje ratnih sjekira 
i dalje su pisali o izboru ljepotica, rukometnim turnirima i prinosu kukuruza na našim 
plodnim njivama... I jedan od njih u liku Mirudina Aldobašića se usudi da pokrene | 
izdaje prve privatne novine u Bosni i Hercegovini. Novine sa nešto drugačijim pog- 
ledima i pisanjem. SLOBODNI REPORTER čiji prvi broj izađe u Doboju 1. no- 
vembra 1990. godine. Ove novine su izlazile petnaestodnevno, a u redakciji i kao sa- 
radnici uzeše učešća i Pavle Bato Stanišić, Boško Jelić, Ferid Cehić, Dobrivoje 
Šešlija, Smail Terzić, Amir Brka... U prvom broju su pisali i Krešimir Zubak, Mile 
Ivošević i drugi... Redakcija je često zasjedala u radnji pokojnog majstora Mišure (ali- 
as Bogdana Mišurića). Nažalost, nakon pola godine trajanja i objavljenih 9 brojeva 
ove novine prestadoše sa izlaženjem. 


GLAS KOMUNA kroz napis Časlava Vasiljevića prvi broj pozdravlja sa "Do- 
bro došla, konkurencijo"... 

Ostavši i bez komuna i bez sponzora (OK SSRN), i Glas komuna okreće ćurak 
kada se uređivačke politike i koncepcije tiče, vapeći glasom izgubljenog u pustinji. Sve 
su izraženija nastojanja da se naruše skladni međunacionalni odnosi... U pojedinim 
dijelovima Republike nacionalistički ekscesi dobivaju zabrinjavajuće razmjere, što je, 
svakako, imalo uticaja 1 na ovaj list... 


NOVI GLAS (1993-1994) nasljeđuje prethodne novine i traje do 15. aprila 
1994. kada se pojavljuje pod nazivom SVITANJA. Svitanja su najavila namjeru da 
baštine tradiciju Glasa komuna te im je i numeracija brojeva nastavak njegove nume- 
racije, a impresija navodi sve novine koje su dovele do pojave Glasa komuna (Do- 


bojski list, Naš život, Radnik). 


NOVA SVITANJA izlaze petnaestodnevno u izdanju DOO Svitanje u Doboju. 
Direktor je Željka Stojčinović, a uređuje ih redakcijski kolegij. 


ALTERNATIVA i NOVA ALTERNATIVA... Uoči Dejtonskog sporazuma i 
dirigovanog prestanka rata i budućeg uređenja naše zemljice Bosne i Hercegovine 
alternativni način razmišljanja i domišljanja nudi grupica dobojskih intelektualaca, a 
usput i provjerenih novinara, Bato Pavle Stanišić, Boško Jelić, Aleksandar Šakota i 
fotoreporter i urednik fotografije Osman Kikić Kike, te pokreću alternativne novine 
pod nazivom ALTERNATIVA (1996)... Pošto su dobro dočekane, ali na nož i pasja 
preskakala, nakon nekoliko brojeva prestaju sa izlaženjem... Njihove pokretače ni ta- 
kav pristup nije omeo da, nakon malog predaha, pokrenu i izdaju NOVU ALTER- 
NATIVU (1997)... Doživjela je sudbinu svoje prethodnice, jer se kod nas zna da ne 
treba kukurikati prije nego što zora svane... 


VIDICI... 


Po osnovu rješenja Ministarstva informacija Republike Srpske VIDICI su upi- 
sani u registar javnih glasila RS 6.7.2000. godine, od kada i izlaze petnaestodnevno. 
Osnivač i izdavač je agencija Štampa Doboj, a uređuje ih redakcijski kolegij: Zdravko 
Todorović, Srećko Stojaković, Vasilije Šainović, Snježana Bodiroža, Marija Si- 
mić, Jugoslav Denkovski, Savko Pecić i Dragan Jović. 
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GLAS KOMUNA 


Od juna 2002. dobojskom čitateljstvu je na raspolaganju 1 najnoviji GLAS 
KOMUNA čiji je osnivač i izdavač Agencija BMS u Doboju. Direktor, glavni i odgo- 
vorni urednik je Simeun Miličić. 

List izlazi sedmično, i to svakog utorka, kako je izlazio 1 stari, dobri, GLAS 
KOMUNA. Mada sa skromnom dopisničkom mrežom, ove novine će dobronamjernog 
čitaoca vratiti u prošlost, te će pored napisa o Doboju i okolini naći 1 napise (1 dopise) | 
iz Maglaja, Tešnja, Teslića, Broda, Gračanice, Dervente... Kao nekada... 


VALJA NAMA PREKO RIJEKE... 


Mak Dizdar je naslutio da valja nama preko rijeke. Duboka je, široka je... Kao 
Rubikon. (Rubikon je, navodno, rijeka koju je pregazio Cezar 49. godine p.n.e. i počeo 
novi rat). Naš Rubikon nije bio golem kao Cezarov. Male rječice: Spreča i Usora. Ali, 
od aprilskih i majskih kiša nadošle, pa došle goleme, do vrata. A i torbice koje nosiš sa 
uspomenama vuku dolje. I tako smo pregazili Rubikon... 

I došli na tešanjske strane, neko kod roda i prijatelja, a neko i u sabirni centar... 
Kasnije će te nedođije dobiti dobojske prefikse, kao južni i istočni Doboj. Došao Doboj 
golem kao Njujork! Od Maglaja do Gračanice, a ima ga i u Švedskoj, Kanadi, Aus- 
traliji, pa i na Aljasci. 

Šta da se radi, kad više nismo mladi... I novinari se opet najbolje snalaze... 

Ratne dobojske opštine imaju press službe i centre za informisanje. I Reufa 
Mehmedagića (Vasvinog) kao ratnog predsjednika opštine Doboj na jugu. 


I Mirudin Aldobašić pokreće BOSANSKI REPORTER u decembru 1994. 
godine čiji je izdavač Informativa služba opštine DOBOJ. Tehnički urednik je Ahmed 
Kavazović. Stampan je u Zenici (Dom štampe) te je od decembra 1994. do maja 1996. 


izašlo 14 brojeva... 
DOBOJSKE (NAŠE) NOVINE 


Nakon četverogodišnje golgote u Doboju u Tešanj je izišao i Fahro Kapeta- 
nović sa najkom Nasihom. Reuf Mehmedagić je putem Press službe opštine DOBOJ 
JUG povjerio Fafi da pokrene izdavanje novina. 

I 1. januara 1996. na svjetlo dana izišao je prvi primjerak DOBOJSKIH NO- 
VINA. Nosile su naziv novine, a, u stvari, bile su mjesečno glasilo za sve (a posebno 
za raseljene) građane Doboja. Od tada do danas (dvanaest godina) te novine traju i 
trajaće dok Fafo bude zdrav i živ. Njegov zamjenik je pri prvim koracima ovih novina 
bio rahmetli Ahmet Arifović, a fotoreporter 1 urednik fotografije Hajrudin Didić 
Trapo... Kada su DOBOJSKE NOVINE izgubile 1 osnivača i sponzora nastavile su da i 
dalje traju, ali od 44. broja nose naziv NAŠE NOVINE i novu numeraciju brojeva, u 
želji da privuku širi krug čitalaca i postanu glasilo i opština bivšeg dobojskog regiona 
(Tešanj, Maglaj, Gračanica)... U podnaslovu je naznaka "Nezavisne narodne novine". 
Nezavisne od svega, osim eventualnih donatora i naručilaca reklama... Pored Fafe kao 
teglećeg konja, pridružili su mu se kao zamjenici urednika Muhamed Čabrić i Rašid 
Muminagić, te dopisnici iz dijaspore, među kojima su najaktivniji Ferid Čehić (Šved- 
ska) i Mirko Jeleč (Kanada). 
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Savez novinara Bosne i Hercegovine je trud i nastojanje ovih novina ZapaZio | 
dodijelio im Specijalno priznanje za štampane medije u 1999. godini pod nazivom 
Novinar godine '99, paralelno sa Avazom iz Sarajeva, Nezavisnim novinama iz Banje 
Luke i revijom Pef plus iz Sarajeva. 
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I NOVINARI... 


I gledajući "sa prozora kad će granut rujna zora" novinari su se raslojili na više 
frakcija. 

Prva frakcija je bila najpametnija i najobavještenija i odmah spakovala dva ko- 
fera, poprtili supruge i jedno-dvoje djece i spičili u inostranstvo... Danas su svi uspjeli 
da se situiraju, da djecu upišu u prestižne škole i koledže... Ali ih nešto kopka... Nostal- 
gija u mojoj duši spava... Ali, ne može i jare i pare... Sto nam niste rekli pa da tamo 
ostarimo zajedno... I vapimo za našim lijepim gradom. 
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bili su bili MATVC/I... Oni što su vjerovali da je to njihova 
raja... Nikog nisam uvrijedio, nikom nisam rekao ni "Potamo se". ! neće me niko ni 
pipnut'... Ali je došla neka druga raja... Poslije prvih uvreda, batina i privođenja bili su 
radi da izbjegnu i sastanu se s jaranima iz prve frakcije. Ali, malo morgen. Trebalo je 
otrpiti, odprditi i dobro najebati da se dočepaš sjevernih svjetala daleke Švedske, tame 
podhodnika njemačkih Bahnhofa ili svjetlosti Rima 1 Venecije... 

Treća frakcija bili su DOMOROCI. Djeca dobojskih sokaka, korza, Gimnazije, 
ali su, na njihovu sreću, imali drugačija imena. Oni sa svjetskim nazorima i komu- 
njarskom prošlošću su zatvoreni u osamu njihovih stanova. Drugi su prihvatili da služe 
novim novinama i nazorima (za platu čovjek može svašta da uradi). Od njih su nap- 
ravljeni poslušnici koji su morali i trebali da veličaju novi režim i poredak. To su radili, 
i to uspješno, a ipak su u sumrak donosili poruke, koverte sa Dojč markama i riječi 
ohrabrenja svojim dojučerašnjim školskim | mahalskim drugovima. Oni će se pre- 
poznati, da im ne nabrajamo imena i generalije, a ostaće i u pamćenju... 

Zoran Grgurević, srećom, ne pripada ni u jednu od ovih frakcija. Doboj mu je 
sve dao: i zakašnjeli završetak fakulteta, i suprugu, i rođenje sinova i stanove koje je 
mijenjao kao zrele kruške, članstvo u komitetima, lovove sa političarima na Meri kod 
Odžaka, mjesta glavnih urednika i u novinama i na radiju, i teatar i KUD... Izliti toliko 
žuči i zlobe i pljunuti u sva prijateljstva i novinarsku etiku je rezultiralo onom na- 
rodnom "Đavo uvijek dolazi po svoje"... Kao nagradu su ga njegovi poslodavci i men- 
tori, kada su ga izraubovali, protjerali u crnogorske rodne krajeve... 


Druga frakcija, ili, 


RADIO DOBOJ 


Godinama su znanja iz radio tehnike elektroinženjeri Jusuf Biser, Nikola Ni- 
kolić i Ninko Đurđević prenosili članovima Dobojskog RADIO-KLUBA, da bi po- 
četkom 1966. godine u ovom klubu bio projektovan i izrađen radio-predajnik pogodan 
za lokalnu radio-stanicu. 

Prvu emisiju ovog predajnika građani Doboja mogli su da čuju u nedjelju, 30. 
juna 1966. godine, kada je prva spikerica Ankica Hmura najavila: 

"Radio-Doboj na talasnoj dužini 188,2 metra. Počinjemo eksperimentalni pro- 
gram." 
Jednosatni eksperimentalni program počinjao je u 17 sati, te su iz dana u dan 
emitovane lokalne vijesti, muzičke numere, pa i čitave emisije. Improvizovani studio 
bio je smješten u zgradi Radničkog univerziteta. Prvi "tonac" bio je Ivica Kabelka, a 
Ankici se kao spiker pridružio i Ismet Srkalović. I Ankici i Ismetu druženje sa mik- 
rofonom nije bilo strano, jer su bili poznati izvođači zabavnih i narodnih melodija i na 
igrankama i na koncertima KUD "Ismet Kapetanović" kao i na takmičenjima za "Prvi 
glas Doboja", koji su često i osvajali. | 

U eksperimentalnom programu nisu pjevali, jer je za muzičke numere bio nad- 
ležan gramofon marke RIZ (vidimo ga i na fotografiji) i dosta sing! i long plej gra- 


mofonskih ploča. 
Početkom 1967. godine na jednom sazivu SO Doboj odbornici su odlučili da 


redovno emitovanje Radio-Doboja ubuduće bude u sastavu Glasa komuna, i takva 
odluka je naišla na opštu podršku. Glas komuna je imao afirmisane novinare, razvijenu 
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dopisničku mrežu, te je to bila baza za priloge, reportaže i vijesti. Postojali su i rela- 
tivno dobri uslovi za izgradnju i opremanje e studija. 
Idejni pokretači 
Radio-Doboja, s desna 
na lijevo: 
Branko Gojković, 
Mira Tomanić, Ivica 
Kabelka, Ševka 
Poturović, Jusuf Biser 
(stoji), Ismet Srkalović, 
Nikola Nikolić, Ninko 
Đurović, Enver 
Kurtagić, Mate 
Gradoc i Branko 
Todorović 





Za dan oslobođenja Doboja — 17. aprila 1967. počeo je sa radom Radio-Doboj, 
a Glas komuna je preimenovan u NIRU (Novinska i radiodifuzna ustanova). Prvi spi- 
keri su bili Branka Aličehajić i Mihajlo Marsov, a tehniku je vodio Salko Šahović. 






Ivica Kabelka, prvi tonac u 
Radio-Doboju, i Ankica 
Hmura-Todić, prva 
spikerka, u studiju Radio 
Doboja 1966. godine 


U studiju prvi spikeri 
Ankica Hmura i Ismet 
Srkalović pripremaju se da 
pročitaju vijesti 
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Krenuvši sa dvosatnim programom u kome su preovladavale lokalne vijesti, 
počeo je put RADIO-DOBOJA. U godini pokretanja lokalnog radija za prvog direktora 
NIRU Gas komuna je došao pokojni Zdravko Nešković i njegova nastojanja su bila 
da RADIO-DOBOJ djeluje kao regionalna radio stanica, što mu je uskoro i uspjelo, pa 
je to postala vodeća radio stanica na dobojskoj regiji. Kasnije su, vidjevši da je to naj- 
efikasniji način informisanja najvećeg broja građana, počele da niču | djeluju radio sta- 
nice u komšijskim gradovima i gradićima. 

Vispreni Nešković je, podržan od svojih saradnika, pokrenuo i muzičku pro- 
dukciju izdavanja prvih gramofonskih ploča sa izvornim melosom od Ozrena do Ga- 
bele. Vedete tog melosa su bili braća Begići — Ilija i Marko, i doživjeli su pravu i pu- 
nu afirmaciju. Naravno, da su, prisvojivši ideju Radio Doboja, počele, kao što gljive 
rastu poslije kiše, da izvorni melos eksploatišu i druge radio stanice. U to vrijeme tako- 
đe su počele pripreme i početkom 1973. godine proradio je srednjetalasni predajnik sa 
50-metarskim antenskim stubom na Miljkovcu. 

U aprilu 1992. Radio-Doboj je trebao da obilježi 25 godina rada, ali to nije bilo 
moguće jer je bilo sve više incidenata, straha i kioska koji su letjeli u zrak. 

Kroz dvije i po decenije rada spikerski, voditeljski, reporterski i svaki drugi za 
radio potreban zanat su u Radio-Doboju pekli i ispekli brojni, a neki danas već i širom 
svijeta poznati, novinari i saradnici, imena i pera koja su pronijela slavu ove svojevrsne 
dobojske škole novinarstva. 














Posljednji dogovor pred 
početak rada na 
realizaciji 
novogodišnjeg 
programa: 

Mario Nikić (tonac), 
Esad Kreso, Branka 
Alićehajić, Mihajlo 
Marsov i Pavle Stanišić 


Salih Šahović (tehnički 
urednik), Slavko Rebić 
(novinar) i Lidija Zarić 
(saradnica) na montaži 
emisije u studiju 
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Željko Krajina (tonac) 
u programu uživo 


Radio prijenos sa 
utakmice Zeljeničar — 
Velež, sa Željine 
Grbavice, oktobar 
1985. godine: u kadru 
Mario Nikić (tonac) i 
Fahrudin Kapetanović 
(reporter) 


Zdravko Nešković pokre- 
nuo je i nuzičku produk- 
ciju izvornog melosa. 
Zlatna koka nosilja bili su 
braća Ilija i Marko Begić. 
Sa jedne zakuske povodom 
dobre prodaje gramofon- 
skih ploča sa izvornim 
melosom: Zdravko 
Nešković (sjedi), Boško 
Jelić (urednik Radija), 
Samila Pličanić, jedan od 
braće Begić i Iso 
Kriještarac. 





Većina od njih je zbog ubjeđenja ili nacionalne pripadnosti postala nepoželjna, 
otpuštena ili prisiljena da napusti i Radio i Doboj. 

Radio-Doboj nije prekidao rad, radio je i u ratu 1992-1995, a radi i danas. Na 
radio-talasima rat se vodi bez granata i rafala, propagandom i ispiranjem mozgova. Ni 
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ratno djelovanje Radio Doboja nije bilo izuzetak. Ga-bu, ga-bu, talambasi, kako je ty 
dobro rekla baba Sovija u jednoj od priča iz Copićeve Bašte sljezove boje: 

"Eto ti, toliki talambasi, ga-bu, ga-bu, pa opet zadžabe: gdje si bio, nigdje, šta 
si radio, ništa. Tako je to sa svakim muškim poslom — karte, pijančenje, rat, politika — 
kad se najzad istrijezne, i čude se i stide..." 

Zbog stida posljedice rata sve više postaju ružna prošlost. Mnogi žele da sve 
zaborave, dok drugi ne mogu zaboraviti. 

Današnji Radio Doboj sve više nudi zaborav i vraća se svojoj prijeratnoj tra- 


diciji... 


Počelo je 17. aprila 1967. godine 
SREBRNI JUBILEJ RADIO-DOBOJA 


Program svakog radnog dana od devet do 18, a subotom i nedjeljom od devet do 
14 sati. — Zoran Grgurević, direktor Radio-Doboja: "Uprkos velikim teškoćama, 
bez dinara dotacija, nastojimo da ulaganjem u opremu uhvatimo tržišni korak." 


Dioničarsko društvo za radio-difuznu, izdavačku i prometnu djelatnost "Radio- 
-Doboj" Doboj radno je obilježilo 17. aprila 1992. godine jubilarnu dvadesetpetogodiš- 
njicu postojanja. Cijeneći da nije vrijeme proslava, radni ljudi ovog preduzeća, njih 13 
zaposlenih, podarili su svojim vjernim slušaocima još jedan programski dan, koji je 
ispunjen uobičajenim cjelovitim programom. 

Radio-Doboj tako sada emitira program svakim radnim danom od 9 do 18, a 
subotom i nedjeljom od 9 do 14 sati, putem jednokilovatnog srednjetalasnog predajni- 
ka na frekvencijama 1345 KHz i 250-vatnog UKT predajnika u stereo-tehnici na frek- 
venciji 96,3 MHz iz savremeno opremljenog studija i režije sa profesionalnom opre- 
mom. 


NA ZAMISAO RADIO-KLUBA... 


Prije 25 godina, kako nam je izjavio Salih Šahović, prvi profesionalni radnik 
Radio-Doboja i čovjek koji je od prvog dana do danas neprekidno radio u ovoj usta- 
novi, sve je počelo na zamisao članova dobojskog Radio-kluba, inž. Jusufa Bisera, 
Nikole Nikolića, Ninka Đurđevića i drugih, koji su pokrenuli inicijativu za osnivanje 
radio-stanice. Pod okriljem lista Glas komuna 17. aprila 1967. godine svečano je u rad 
Radio-Doboj pustio Boško Jelić, tada predsjednik SSRN-a, da bi nedugo zatim postao 
i prvi urednik. Tih prvih dana su se radu radio-stanice kao spikeri i saradnici pridružili 
Mihajlo Marsov, Josip Kabelka, Ankica Hmura, Ismet Srkalović, Mira Tomanić, 
Himzo Dizdarević, Jasna Lovis, Refika Jaramaz i drugi. Najduži period radio-prog- 
ram je uređivao Esad Hadžikadunić, a i ovom prilikom s pijetetom se zaposleni sje- 
ćaju radnika-kolega koji su preminuli: Slobodana Vasilića, Zdravka Neškovića, Ka- 
sima Derakovića, Branke Aličehajić, Ilonke Dizdarević i Sene Spahić. 

Zoran Grgurević, direktor i glavni i odgovorni urednik Radio-Doboja, osvr- 
ćući se na ovaj značajan jubilej je kazao: 

- Teško je u par rečenica obuhvatiti čitav život jednog medija koji je svako- 
dnevno u svim porama života, prevashodno dobojske opštine. Tu su preko četrdeset 
hiljada sati programa, u kome su utkane najraznovrsnije emisije od osnovnih infor- 
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mativnih, preko muzičko-revijalnih, do kulturno-obrazovnih, specijalizovanih te javnih 
prenosa i javnih snimanja, koje je opsluživalo, uz oko tridesetak profesionalno zapo- 
slenih u ovom periodu, na stotine spoljnih saradnika, od kojih su neki sada umješni 
profesionalci ovog zanata širom zemlje. Radijski posao je kolektivni čin, pa bi svako 
izdvajanje bila nepravda prema segmentu radijskog stvaralaštva. Mi smo naš jubilej 
uslovno vezali za dan otvaranja, jer smo odlučili da nam čitava godina protekne u 
aktivnostima kojima ćemo nastojati da slušaocima, kao osnovi našeg rada, pružimo što 
kvalitetniji, moderniji i prijemčiviji program, a time i na najbolji način ispunimo funk- 
ciju svog postojanja. 


IZMJEŠTANJE PREDAJNIKA 


- Uprkos izuzetno velikim teškoćama sa kojima se susrećemo poslujući tržišno, 
bez dinara dotacija, mi nastojimo da ulaganjem u opremu, opremanjem radio-stanice, 
uhvatimo tržišni korak, pa u tom pravcu usmjeravamo i programsku politiku, ka savre- 
menom, modernom i mobilnom radiju. 

Za jubilej smo uz pomoć brojnih građana Doboja i šire uspjeli da izdamo notne 
rukopise Esada Krese, kompozitora i našeg muzičkog urednika, i to u obliku knjige 
koja je objedinila 1 1 kratak pregled razvoja naše kuće. Ovaj izdavački poduhvat već sada 
izaziva pažnju javnosti. U knjizi su minijature za klavir: Letargija, Svitanje | i Želja, 
pored toga što su namijenjeni učenicima muzičkih škola, pobuđuju 1 pažnju svih lju- 
bitelja muzičke umjetnosti. U ovoj godini u planu su nam još neke aktivnosti, a prije 
svih, ako bude mira, izmještanje UKV predajnika na novu lokaciju i osposobljavanje 
drugog studija i režije, čime bi stvorili uslove za duže emitovanje programa. 


NA TALASIMA RADIO-DOBOJA... 


Na talasima Radio-Doboja (1345 KHz i UKT 96,3 MHz) slušali smo muziku i 
vijesti koje su nam saopštavali (u stvari — čitali) njegovi spikeri... 

Nismo ni pomišljali da iza toga stoji čitava mala četa i drugih ljudi: urednika, 
dopisnika, reportera, tehničara, saradnika i neizbježne administracije. 

Među njima su godinama bili prvi zaljubljenici: Josip Kabelka, Ismet Srka- 
lović, Ankica Hmura i Mira Tomanić, a Zatim u zvaničnom programu Boško Jelić 
kao prvi urednik, spikeri Mihajlo Marsov, Branka Alićehajić i, kasnije, Aleksa Bla- 
gojević, prvi stalni šef tehnike Salih Šahović, Esad Kreso (urednik muzičkog prog- 
rama), Esad Hadžikadunić, urednik sa najdužim trajanjem na toj funkciji... 


BILI SU UREDNICI I NOVINARI RADIO-DOBOJA 
OD 1967. DO 1992. GODINE 


Boško Jelić (prvi urednik), Kasim Deraković, Pavle Stanišić, Esad Hadži- 
kadunić, Slobodan Vasilić, Dimitrije Kresoja, Zoran Grgurević, Dobrivoje Šešlija, 
Esad Kreso (muzički urednik), Salih Šahović (tehnički urednik i šef tehnike), Mirko 
Jeleč (urednik programa za mlade), spikeri Ankica Hmura, Mira Tomanić, Branka 
Aličehajić, Mihajlo Marsov, Stipo Kljaić, Aleksa Blagojević, Slađana Kojadinović, 
spikeri-saradnici Fausta Šahović i Vesna Božić, te Refika Jaramaz, Himzo Dizda- 


rević i Jasna Lovis. 
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Pored Saliha Šahovića, šefa tehnike koji je radio od prvog dana, zaduženi sy 
bili Mario Nikić, ton-majstor koji i danas radi, a kasnije mu se pridružio i ton-majstor 
Željko Krajina. Stalno su bili zaposleni novinari Fahrudin Kapetanović, Slavko Re- 
bić, Jasna Dulaš, Radmila Slavuljica... 

Kroz dobojski radio prodefilovalo je mnogo ljudi koji su sarađivali. Svakako 
jedan od angažovanijih bio je Dragan Stanojević koji je pripremao i uređivao emisiju 
Panorama naših sela. Rizah Biser, Smajil Devedžić i Jugoslav Denkovski bili sy 
općinski izvještači. Veliki broj novinara sarađivao je od 1967. godine na talasima 
Radio-Doboja, među njima i Adil Galijašević, Ivan Girardi, Dušan Paravac, Ferid 
Čehić, Savo Petrović, Salih Begović, Zlatko Mišković, Slobodan Puhalo, Jovo 
Popović, Ahmet Arifović, Miralem Begić, Slobodan Zakonović, Lazo Petrović, 
Nikola Rašić, Nusret Hadžikadunić, Vildan Jahjefendić, Darko Ribin, Fahir 
Zečević, Mirudin Aldobašić, Ismet Grahić, Boris (T) Matić, Lidija Žarić, Tarik 
Kotorić, Vesna Matić. 


NIRU GLAS KOMUNA — DOBOJ 


Od prihvatanja Radio-Doboja u svoje okrilje GLAS KOMUNA je NIRU (No- 
vinska i radiodifuzna ustanova). To je bilo u aprilu 1967. godine. Tada je direktor bio 
vispreni Zdravko Nešković. ! njegova nastojanja su bila da Radio-Doboj djeluje kao 
regionalna radio stanica, što mu jer uskoro i uspjelo jer je ovaj radio bio vodeća radio- 
-stanica na dobojskoj regiji. 
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Na slici, za upomenu i dugo sjećanje, je kolektiv NIRU Glas komuna iz 1973: 
Esad Kreso, Samila Pličanić, Bogdan Marković, Branka Aličehajić, Dimitrije 
Kresoja, Zdravko Nešković, Osman Kikić, Slobodan Vasilić, Rade Vidović, 
Esad Hadžikadunić, Dragan Stanojević, i u donjem redu: Boško Jelić, Ferid 
Čehić, Savo Petrović, Borka Miljković i Daniš Zahirović. 
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KNJIŽEVNOST I IZDAVAŠTVO 


BIBLIOTEKA PARALELE 


U PeMiju Je daleke 1955. godine osnovan KLUB MLADIH PISACA koji je 
okupljao više mladih ljudi koji su se bavili pisanjem: Feliksa Pašića, Ferida Čehića, 
Pavla Batu Stanišića, Nikolu Davidovića, Senada Malohodžića, Kasima Derako- 
vića, a kasnije 1 druge... 


Doboj, april 1958, pred odlazak na 
književno veče u Gračanicu: 
Kasim Deraković, Branko 
Jovanović (u uniformi), Sakib 
Mehanović, Feliks Pašić, Pavle 
Bato Stanišić i Ljubiša Ivošević 





Potetkom 1961. godine pokrenuta je izdavačka biblioteka PARALELZE. To je 
bio, kako će vrijeme pokazati, jedan značajan domet u kulturnom stvaralaštvu Doboja. 
Tokom svoga trajanja, do 1972. godine, ova biblioteka je objavila preko 50 zbirki pje- 
sama. A zatim je njen rad zamro — a bila je biblioteka jedne mladosti... 

Njen idejni i književni otac bio je tada već afirmisani pjesnik Kasim Dera- 
ković, koji je bio posebno zapažen po svojoj prvoj zbirci pjesama Trave na asfaltu 
(Banjaluka, 1958). Kao utemeljivači pridružili su mu se Branko Jovanović 1 Savo 
Petrović, pjesnički poletarci Doboja, a kasnije će se njih trojica smjenjivati i kao ured- 


nici ove biblioteke... mu | NR U 

Odmah po pokretanju biblioteke, proljeća 1961. godine pojavljuje se prva knji- 
ga (sveska 1) — zbirka pjesama Gdje su moje zlatne jeseni Branka Jovanovića. Zatim 
se pojavljuju i druge zbirke: u 1961. godini Kamen poslije mene Pere Roganovića, 


Crvene noći Bože Subotića. S u 
U 1962. godini sudu kritike | čitalaca nude se nova izdanja: Balada o dječaku 


Save Petrovića, Jeseni cerovčanske Sretena Kovačevića, Nemir cvjetanja Marije 
3 


Peakić, Gavraški motivi Avde Mujkića, te zbirka stihova pod nazivom Buket stihova 
u kojoj su zastupljeni Vida Bubić, Branko Jovanović, Sreten Kovačević, Slavko 
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Luković, Avdo Mujkić, Marija Peakić, Savo Petrović, Tihomir Savičić i Staniša 
Tutnjević... 
1963. godine izlaze nove sveske: Valovi na Uni Kemala Coce, /rave uvijek 
rastu dr. Mirka Skakića, Svjetkovina sunca Slavka Lukovića i reprint prve sveske 
biblioteke Gdje su moje zlatne jeseni Branka Jovanovića. Te godine je izašla i prva 
zbirka pjesama za djecu Pioniri u raketi Anđelka Radića. Kasnije je Muharem Ome- 
rović Dado nastavio sa zbirkama pjesama za djecu... 

U trajanju ove biblioteke kasnije su objavili zbirke pjesama i mladi pjesnici 
Srećko Raponja, Hinko Zlomislić, Ivica Barišić | drugi. 

Od 1972. godine izdavačka djelatnost biblioteke Paralele je zamrla zbog nes- 
porazuma i književničke sujete, a ponajviše zbog nedostatka prokletih tzv. finansijskih 


sredstava. 
PARALELE I KNJIŽEVNI KLUB "IVO ANDRIĆ = 


Na inicijativu ljudi koji su na bilo koji način bave pisanjem, na osnovu tradicije 
prethodnih PARALELA koja je u novim prostorima nudila i prostore za druženje, za 
književne i poetske večeri, u maju 1975. godine osnovan je KNJIZEVNI KLUB "IVO 
ANDRIĆ" u kome su zamišljene Sekcija pisaca, ljubitelja knjige, te članova literarnih 
sekcija srednjih škola. Usvojen je je Statut, izabran Savjet kluba, Izdavački savjet, za 
prvog predsjednika je izabrana Milica Bjelobaba, a kasnije će je naslijediti Pavle Bato 
Stanišić... 

Prirodno i ljudski je bilo da se sačuva tradicija PARALELA, te nakon prvih 
organizacionih poslova i dobijanja skromnih sredstava od tadašnjeg SIZ-za za kulturu 
biblioteka PARALELE je opet na krilima Pegaza. Uz oprobane i provjerene pjesničke 
veličine javlja se i niz mladih pjesnika.... Na mladima svijet ostaje. PARALELE pono- 
vo uređuje Kasim Deraković, uz njega su urednici i Bato i Savo Petrović... U novom 
trajanju prva objavljena zbirka je San vodoskoka (1977) — pjesme za djecu Kasima 
Derakovića, Suze na dlanovima (1978) Zvjezdane Pavlović, Da zvone brda (1978) — 
pjesme za djecu Muharema Omerovića, Bašta mašina (1979) Bože Subotića, Če- 
merika (1979) Jozefine Krajnović, Lirski govori o TITU (1982) Kasima Derakovića, 
Dijalektika gravitacije (1982) Esada Zgodića, Odlomci iz mladosti (1983) Branka 
Jovanovića, Zora put nastavlja (1983) Atifa Kujundžića... | 

U nastavku izdavaštva ove biblioteke izašle su i zbirke pjesama dr. Željka 
Štengera, Davorke Milutinović, Jasmina Omeragića i drugih... 1980. godine prvu 
knjigu proze Pahuljice i luđaci u ovoj biblioteci objavi Pavle Bato Stanišić. I IZDA- 
VAŠTVO Književnog kluba "Ivo Andrić" nije bilo samoniklo, već nastavak tradicije 
koja traje godinama. 

Treba primijetiti da članovima KK "Ivo Andrić" nije bilo teško, nego naprotiv, 
da odu i do sela i škola na dobojskoj opštini te upriliče susrete, čitaju i govore svoje 
stihove i druže se sa učenicima i mještanima. Bili su i u Brđanima, i u Osredku, i U 
Grapskoj i u Bušletiću, Sjenini i najudaljenijim selima... 


ZNAČENJA — DOBOJSKI ČASOPIS 


Izdavaštvo i štampa, lokalne (Dobojski list, 1946) i regionalne novine (Glas 
komuna, od polovine 1958. godine) su bogata tradicija koja traje do danas. Informa- 
tivna i kulturna djelatnost Radio-Doboja traje od 17. aprila 1967 godine. 
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O književnom izdavaštvu u okviru biblioteke PARALELE činjenice su date na 
prethodnim stranicama. 


v 


Rast 1 razvoj STO GRAFIČAR je rezultirao mogućnošću pružanja svih gra- 
fričkih usluga, uključujući i štampanje knjiga i časopisa. Kuriozitet je da Je ova štam- 
parija počela rad sa starim ručnim slogom iz predratne privatne štamparije Morica 
Trinkija. Takođe, i prvi grafički majstori su prošli šegrtovanje i učenje zanata u ovoj 
štampariji. Dugo se zadržao i komplet slova za koja nije postojao grafički naziv, pa su 
im tepali "Mudonja", a i u radnim nalozima je pisalo "složiti Mudonjom". 

Sve ovo je išlo u prilog izdavanju prvog dobojskog časopi 
našeg grada uz rame sa Sarajevom, Mostarom, Banjalukom, Tuzlom... Časopis je dugo 
zagovaran, uz Otpore, brojna pitanja, a i uz podršku. Ovakva kolebanja su čak bila 
doprinos pojavi časopisa Jer su prije starta riješeni brojni problemi. Na isti način se 
prišlo i izboru redakcije, koja je, zatim, svojim radom i entuzijazmom opravdala pov- 
jerenje. Izdavač ZNAČENJA su bili Centar za marksističko obrazovanje i istraživanje i 
Samoupravna zajednica kulture opštine Doboj, a sjedište i adresa redakcije "Narodna 
biblioteka Doboj (za Značenja), Vladimira Nazora 1" 

Prvi broj je izišao u augustu (NIE 
1982. godine povodom 23. augusta Gi 
— Dana ustanka naroda dobojskog 
kraja. I najavljeno je dalje šestomje- 
sečno izlaženje kao ZNAČENJA — 
časopis za društvena pitanja i kul- 
turu. Prvi broj je donio dosta 0z- 
biljnih priloga, kulturni prilozi su 
bili brojniji od "društvenih pitanja", 
a bio je i tehnički i likovno bes- 
prijekoran. Tako donosi priloge 
Hamdije Pozderca, Ferhata Koto- 
rića, Dede Trampića... Literarne 
priloge objavljuju Feliks Pašić, Mi- 
rko Marjanović, Risto T rifković 1 
Božo Subotić, a poeziju Savo Pet- 
rović, Atif Kujundžić i Branko 
Jovanović. Grafičke priloge i ilus- 
tracije su pridonijeli Ilijas Kruškić 
i Drago Handanović. "Zabilješke" 
donose prikaze novih knjiga, teor ij- 
ske priloge iz književnosti i infor- 
mativne bilješke. Prvi broj pažlji- 
vom čitaocu ukazuje na namjeru da 
će "dobojska" ZNAČENJA biti ot- 
vorena za širok broj saradnika i pri- SAM 
loga. U. Stanca. Moći Bossojevići, 9 ZABILJEG: = 


sa i svrstavanju 





Drugi broj je izašao u aprilu 
1983, obilježavajući aprilske praznike Doboja. Rub- 
rike su kao cjeline. U uvodniku čitamo dio govora F. Engelsa prilikom smrti K. Mar- 
ksa (prije 100 godina). U rubrici "Teme" pišu dr. Muhamed Kešetović, dr. Stojan 
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Tomić i Esad Zgodić. U rubrici "Tokovi" su radovi dr. Ivana Petričevića, dr. Đure 
Baslera i Vladimira Babića. 

"Rukopisi" — rubrika za književnost donosi prozne priloge Muhameda Kon. 
džića, Ranka Pavlovića, Ferida Čehića, a poeziju objavljuju dr. Zeljko Štenger, Sa. 
ida Malkoč. Božidar Kaćunko i Jovan Ivanović. Esejistika je zastupljena radovima 
dr. Mirka Skakića i Branka Stojanovića. Likovni prilozi su povjereni članovima Fa- 
to-kluba BOSNA, te umjetničke fotografije kroz objektive kamera Mijata Mandića 
Šemse Bedakovića i Toni Mataje. 

Tako je počelo izdavanje ZNAČENJA i trajaće do druge polovine 1991. 

Dvadeseti, oproštajni broj datiran je sa "jesen 1991". Vjetrovi rata duvaju, a 
dojučerašnji saradnici glave čuvaju. 

Stoga je kao izdavač ovog broja navedena Narodna biblioteka Doboj. Za izda- 
vača se potpisuje Ismet Konjić, a časopis uređuje redakcija: Jozefina Dautbegović, 
Biljana Gajin, Zoran Đukić, Ilijas Kruškić, Atif Kujundžić, Kemal Mahmutefen- 


dić, Ibro Mulaomerović i Pavle Stanišić. 
U proljeće 1996. Narodna biblioteka Doboj 


(Matična biblioteka) ponovo pokreće ZNAČENJA, 
koja baštine i numeraciju 1 godine izdavanja svog 
prethodnika. Izlaze tromjesečno uz mogućnost objav- 
ljivanja dvobrojeva. 

Uz to je, kao sretna okolnost, bio prisutan i 
Stipo Kljajić, saradnik i lektor i u prethodnom ča- 
sopisu. 
Na naslovnoj korici stoji da je to ČASOPIS 
IZ OBLASTI NAUKE, KULTURE I DRUŠTVENOG 


ŽIVOTA. 
Tako posljednji broj 50 iz 2004. nosi XX kao 


godinu izdanja, a potpisuje ga Nikola Ninković kao 
glavni urednik, te Uređivački odbor: Aleksa Aladžić, 
Vlado Blagojević, Nikola Gavrić, Milenko Đuka- 
nović, Vera Jovanović, Stipo Kljajić, Mladen Kr- 
šić, Dragan Mikerević, Dragan Micić, Mirko Oko- 
lić, Dušan Paravac, Savo Petković, Milijana Rađa, Branko Sofrenić i Milka Sto- 





janović. 
BIBLIOTEKE 


Do kraja rata 1945. godine Doboj nije imao biblioteku kao gradsku ustanovu. 
U predratnoj Građanskoj školi djelovala je đačka čitaonica sa skromnim fondom 
knjiga, uglavnom iz školske lektire. Školovaniji građani Doboja su u svojim domovima 
imali manje privatne biblioteke. Dr. Izudin Džananović posjedovao je stručnu biblio- 
teku u kojoj je bilo i vrednije beletristike. Zabilježena je i privatna biblioteka prvog 
dobojskog štampara Morica Trinkija (1937. godine u Doboju je otvorio prvu štam- 
pariju). Inicijativom Narodnog odbora opštine i Narodnog fronta, još dok je Doboj bio 
u ruševinama u drugoj polovini 1945. godine, osnovana je GRADSKA BIBLIOTEKA 
u Doboju. Građani su pozvani da poklone knjige te na taj način i uz poklon u knjigama 
od Narodne biblioteke BiH u Sarajevu skupljeno je 600 knjiga. Tada je Doboj imao 
oko 4.000 stanovnika, i za to vrijeme je biblioteka bila bogata. U poratnim prilikama 
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mnoge stvari su bile improvizovane, pa i smještaj biblioteke, a u nedostatku polica 
knjige su izlagane na raznoraznim stolovima. Ali, stalnim radom povećavan je fond 
knjiga, broj čitalaca i broj pročitanih knjiga. Dvadeset godina nakon osnivanja, krajem 
1965. godine, biblioteka ima 18.000 knjiga, 3.000 čitalaca, 32.000 pročitanih knjiga 1 
isturena odjeljenja u Osječanima, Bušletiću i Podnovlju. 

1963. godine Biblioteka dobija status Opštinske matične biblioteke. Od tada 
djeluje pod nazivom NARODNA BIBLIOTEKA DOBOJ. Smještaj je nađen u tri pro- 
storije na spratu Radničkog univerziteta, poslove obavljaju četiri stalno zaposlena lica, 
osniva se pionirsko odjeljenje sa posebnim knjižnim fondom, stvaraju se uslovi za bo- 
lje korištenje knjige na selu. Time je dobila novu dimenziju, djelokrug rada se proširio 
na cijelo područje opštine Doboj, što je uticalo na razvoj opšte kulture, posebno čita- 
lačke. 

Ako je istina da ljudi predanim radom sami sebi stvaraju spomenike, onda se to 
sa punom istinom mora reći za drugaricu i gospođu Milicu Bjelobaba. Dugogodišnji 
direktor dobojske Biblioteke prošla je sve muke i poslove njenog rasta i stvaranja. U 
akciji koja je vođena u BiH pod nazivom KNJIGA PO GLAVI STANOVNIKA nema 
zbora građana, preduzeća ili konferencije na kojoj nije učestvovala i prosila sredstva za 
nove knjige. Usput je isticala i neuslovan smještaj, jer su tri sobe u Radničkom uni- 
verzitetu bile nedovoljne za sve više knjiga i čitalaca. Njene napore su pratili | njeni 
saradnici. To su niz godina, sve do penzionisanja, bile, između ostalih, Nada Trtić, 
Milijana Rađa i Zaga Mihajlović. 

T Se ge - = = 7 PRIZEJE 








Biblioteka 

Takvim trajanjem i radom krajem 1972. godine NARODNA BIBLIOTEKA 
DOBOJ ima 43.000 knjiga, od toga 12.000 u seoskim bibliotekama, što je potvrda sta- 
tusa opštinske biblioteke, njenog razvoja i bitke za čitaoce kojih sada ima 7.394. Tada 


biblioteka ima odjeljenje za odrasle i dječije u gradu, zatim devet u selima Stanari, 
Kotorsko, Podnovlje, Osječani, Kožuhe, Sjenina, Brijesnica, Kostajnica i Mravići. Uz 
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to djeluje i šest pokretnih biblioteka u Dragalovcima, Brestovu, Majevcu, Prisadama, 
Grapskoj i u Zavodu za socijalnu zaštitu u Doboju. 

Krajem te iste godine već se nazire rješenje za "novu" i savremenu biblioteku, 
Bivša zgrada Privredne banke, i pored raznih apetita, ipak je nakon adaptacije dodije- 
ljena dobojskoj biblioteci. 

Skupština opštine, radne i društvene organizacije su za otkup i adaptaciju obez- 
bijedile iznos od tadašnjih stotinu miliona dinara. I ovdje je Milica Bjelobaba poderala 
i cipele i glas, ali je uspjela da svi veći privredni kolektivi Doboja budu donatori za 
biblioteku u koju će dolaziti njihovi radnici i djeca njihovih radnika. 

Konačno je 2. aprila 1973. svečano otvorena NOVA BIBLIOTEKA. To je bio 
udarni događaj pri otvaranju Aprilskog kulturnog mozaika 1973. April i Mozaik nisu 
mogli bolje početi. 

U novim prostorijama otvorena su odjeljenja za djecu, za odrasle, studijsko, 
čitaonica... Dodajmo da je interijer biblioteke projektovao i nadzirao radove dobojski 
arhitekta Remzija Korkut. 

Dobojska biblioteka je uvijek bila dostupna i pristupačna 1 za razne sadržaje: 
književne večeri, tematske večeri i izložbe posvećene knjizi, rad književnog kluba "Ivo 
Andrić", redakciju časopisa "Značenja", izložbe dobojskih stvaralaca. 

Tako na fotografiji vidimo javnu probu hora "Ismet Kapetanović" i dirigenta 
Esu Kresu u svom elementu. 


Maestro Esad 
Kreso, kompozitor 
i dirigent (na slici 
sa dobojskim 
horom na 
promociji knjige 
Stvaralaštvo u 
Doboju u 
Biblioteci Doboj) — 
zbog rata u BiH 
nastavio je u 
Holandiji i tamo je 
ostavio tragove 
svog stvaralaštva. 





SPOMEN-BIBLIOTEKA U KOTORSKOM 


Miralem Ljubović (1913-1976), društveno-politički radnik i publicista, pok- 
retač i urednik prvih dobojskih novina (Dobojski list, 1946), a potom urednik u 0Oslo- 
bođenju i direktor lista Zadrugar, po rodbinskim vezama bio je vezan za Kotorsko gdje 
je često boravio kao student i povezao se sa istomišljenicima. Po njegovoj oporuci, 
urna sa pepelom mu bi sahranjena u Kotorskom februara 1976. godine. 

Poklon dijela knjiga iz njegove bogate biblioteke i njegovog legata je rezultirao 
otvaranjem Spomen-biblioteke "Miralem Ljubović" u Kotorskom za koju su MZ Ko- 
torsko i mještani obezbijedili smještaj i rad. I SIZ kulture opštine Doboj je povremeno ! 
prema mogućnostima pomogao da se ova spomen-biblioteka odgovarajuće opremi ! 
svoj fond učini dostupnim mještanima Kotorskog. 
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PRIRUČNE BIBLIOTEKE... 


Veće radne i drustveno-političke organizacije posjedovale su i koristile priruč- 
ne biblioteke koje su, uglavnom, sadržavale knjige, priručnike i literaturu iz oblasti 
njihove djelatnosti. Tvornica kompresora i pneumatskog alata "Trudbenik" je stalno 
njegovala i bogatila svoju stručnu biblioteku, koja je bila tolikog obima da je imala i 
stalno zaposlenog stručnog bibliotekara. Dobojski srednjoškolci i studenti ovdje su mo- 
gli naći potrebne izvore i podatke za svoje diplomske i seminarske radove. 

Osnovne i srednje škole, istina ne sve, imale su "školske" biblioteke čiji fond 
je, uglavnom, sadržavao osnovnu školsku lektiru, a koje su bile i sjedišta za rad literar- 
nih sekcija. 


REGIONALNI (ISTORIJSKI) ARHIV 


Vrlo je stara praksa čuvanja pisanih dokumenata koji su imali ma kakvu zna- 
čajnu i praktičnu važnost, bilo za pojedince, bilo za pojedine zajednice ili državu. 
Može se reći da ova praksa počinje zajedno sa počecima pismenosti i civilizovanog 
života pojedinih naroda. I što je život u društvu postajao složeniji, što se više raz- 
granavala civilizacija, to se i pisani materijal sve više množio, stvarajući potrebu da se 
sređivanje i čuvanje pisanih dokumenata sprovede što cjelishodnije. Iz tih potreba i 
nastojanja nastajali su i prvobitni arhivi koji, vrlo rano, pored praktičnog i neposred- 
nog, dobivaju i istoriografski, a po tome, u relativnom smislu, i naučni značaj. 

Različiti uslovi narodnog života u prošlosti ostavili su u pojedinim našim zem- 
ljama i nejednako sačuvane tragove prošlosti. Bosna i Hercegovina, na Žalost, nije 
imala sreću da u kontinuitetu sačuva dokumente svoje prošlosti, pošto to i nije bilo u 
interesu tuđinskim vlastima koje su njome stoljećima vladale. 

Odlučan zaokret u stavu i odnosu prema svim za budućnost relevantnim pita- 
njima nacionalnog života, pa tako i prema vlastitoj arhivskoj građi kao svjedočanstvu 
prošlosti, učinjen je još u našoj narodnoj revoluciji. Odluka Nacionalnog komiteta 
oslobođenja Jugoslavije od 20. februara 1945. godine stavila je pod zaštitu države sve 
spomenike kulture, a među njima i arhivsku građu. 

Već u prvim godinama obnove i izgradnje slijedile su savezne i republičke 
zakonske odredbe o registrovanju, čuvanju i sređivanju arhivske građe i organizaciji 
arhivske službe. Tako je 1947. godine osnovan Državni arhiv NRBiH u Sarajevu, a 
zatim je nekoliko godina kasnije osnovano i šest gradskih i regionalnih arhiva u mjes- 
tima gdje su za to postojale potrebe i uslovi. 

Arhiv u Doboju osnovan je februara 1954. godine sa djelokrugnom rada za 
područje bivšeg Okružnog narodnog odbora Doboj, s ciljem da arhivističkim poslovi- 
ma opslužuje spomenutu teritoriju i osnovnim zadatkom da radi na zaštiti, prikupljanju, 
sređivanju i obradi arhivske građe na tom području. Sve do ukidanja srezova u SRBIH 
— do 1966. godine osnivačka prava prema Arhivu vršio je NOS-a Doboj, a od tada ona 
su prešla na Republiku. Odlukom o reorganizaciji arhivske mreže u BIH iz 1968. 
godine područje Arhiva Doboj pripalo je Istorijskom arhivu Tuzla, a Arhiv Doboj je 
prestao sa radom kao samostalna organizacija | bio uključen kao istureno odjeljenje 
Arhiva u Tuzli. 

Veoma brzo se pokazalo do ovakvo konstituisanje nije doprinijelo ništa pozi- 
tivno u smislu osnovnog zadatka poboljšanja službe na ovom regionu, pa je 1. oktobra 
1973. godine, uz prethodno dobivenu podršku stručnih organa i organizacija u Repub- 
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lici i podršku SO-e ovog regiona, ponovno osnovan Arhiv u Doboju kao samostalna 
organizacija udruženog rada za područje deset opština ovog regiona. 


U svom radu Arhiv u Doboju preuzeo je na čuvanje, sređivanje i obradu arhiv. 
sku građu i fondove. Najveći dio građe je iz novijeg perioda. Od starijih Značajnih 


spisa vrijedno je spomenuti zbirke dokumenata pisanih na arapskom, turskom, |atin- 


skom i njemačkom jeziku. To Je veoma dragocjen materijal koji govori o društveng. 


-političkim, privrednim, kulturnim i drugim vidovima života ljudi ovog kraja. Svojom 
tzv. vanjskom službom Arhiv vrši nadzor nad radom oko 350 različitih tvoraca regigs- 
traturske, tj. potencijalne arhivske građe na terenu ovog područja. 


Arhiv pomaže brojnim privatno-pravnim i javno-pravnim strankama u ostva. 


rivanju njihovih prava, izdajući im na osnovu sačuvane dokumentacije koja se sređuje 


u Arhivu različita uvjerenja i potvrde. Raspoloživom dokumentacijom i stručnom 
bibliotekom, koja broji ok 


o 2.500 naslova (uglavnom knjiga i časopisa iz nacionalne 
istorije) omogućava se rad naučnim istraživačima, studentima i đacima da pišu svoje 


naučne, stručne i diplomske radove. Time Arhiv izvršava | svoju funkciju kao kulturna 





ZAVIČAJNI MUZEJ U DOBOJU 


Muzeji nisu samo zgrade pune starina koje veoma rijetko posjećujemo. Brinući 


se o tragovima prošlosti, muzeji čuvaju ono što jesmo. Takav je bio i dobojski ZAVI- 
ČAJNI MUZEJ. 
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Osnovan 1956. godine od strane tadašnjeg sreza Doboj kao muzej opšteg tipa 
za tadašnju regiju Doboj, u muzejskoj mreži Bosne i Hercegovine trebao je da vrši mu- 
zejsku službu za područja opština Bosanski Brod, Derventa, Odžak, Bosanski Šamac, 
Modriča, Gradačac, Doboj, Teslić, Tešanj, Maglaj, Zavidovići i Žepče. 

Ukidanjem srezova kao teritorijalnih jedinica finansiranje dobojskog muzeja 
preuzela je Republika BiH. 

Pri osnivanju povjeren mu je zadatak da sakuplja, čuva, štiti i javnosti pre- 
zentira kulturno-istorijsko naslijeđe i dokumente iz prošlosti regije sjeverne Bosne. 
Osnivač 1 pokretač našeg muzeja bila je etnolog Olivera Popović-Ćulibrk. Od osni- 
vanja muzej je pretrpio organizacione promjene, načine finansiranja, nedostatak sred- 
stava i, što je bilo najteže, nedostatak radnih prostorija i uslova za obradu, čuvanje i 
izlaganja zbirki koje su iz dana u dan bile sve bogatije. 

DOM KULTURE, poz- MOEPRNO 
natiji kao RADNIČKI UNIVER- 
ZITET, je otvoren 10. jula 1958. 
godine. Uskoro je 1 kino "PAR- 
TIZAN" iselilo iz stare zgrade ne- 
kadašnjeg Hrvatskog doma, koju 
je kraće vrijeme koristio KUD 
"Ismet Kapetanović", a onda je 
zaključeno da bi tu staru zgradu 
bilo najbolje adaptirati za muzej. 

Uz sredstva SIZ kulture | SVI KG 
pomoć skupštine opštine Doboj ME a PE de SAID 
nakon dužih radova ZAVIČAJNI |žša mane AR JR S ZA GEJLIM 
MUZEJ je dobio zgradu sa dvije Ulm mr 
izložbene dvorane, kancelarijama, sanitarijama, pa i malom preparatorskom radioni- 
com. Tako je konačno muzej riješio jedan od najvećih problema za djelatnost. 

I površan obilazak Muzeja pokazuje da se u njemu njeguje i čuva vrijedno 
blago. 1986. godine, kada je Muzej obilježio 30 godina neprekidnog rada, u njegovim 
fondovima i zbirkama se nalazilo oko 16.000 inventarisanih i obrađenih predmeta, 
5.000 jedinica terenske i dokumentacione građe, te su registrovali oko 800 arheoloških 
lokaliteta, ali su zbog oskudnih sredstava na samo 65 lokaliteta mogli da obave obim- 
nija arheološka istraživanja. Rađena su | etnološka istraživanja na području Očauša, 
Krnjina i Trebave. Prikupljena je brojna građa o radničkom pokretu i ustaničkim da- 
nima i danima NOB na području regije. Fototeka za ovaj period je posjedovala oko 
3.000 jedinica. 

Bogata zbirka gradskih nošnji iz 18. i 19. vijeka je vapila za ambijentom u 
kome bi mogla biti stalno prezentirana javnosti. I "nova" zgrada je već bila tijesna i 
neuslovna za svu prikupljenu građu i fondove. Radnici muzeja su maštali i predlagali 
da se za muzej otkupi kuća Mulalića (u ranijoj Ulici Ismeta Kapetanovića) kao ambi- 
jentalna kuća i svjedok življenja. No, osim prihvatanja ovakve ideje, ali uz "vidjeće- 
mo", nikada se nije pokrenuo ovakav jedan projekat. 

Muzej je posjetilo na hiljade posjetilaca, namjernika i turista. U ovome su 
veliku saradnju pružale dobojske osnovne i srednje škole dovodeći čitave razrede u 
muzej. Muzej je uvijek stajao na raspolaganju radnim i društvenim organizacijama 
izlažući u njihovim prostorima tematske izložbe i na taj način približavajući njegovo 
blago javnosti. 






SEK GA 
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Muzej je njegovao ; 
održavao mrežu muzejskih 
saradnika, najčešće prosvjet. 
ne radnike koji su Živjeli | 
radili u seoskim sredinama | 
skromne žitelje dobojskih se- 
la. Među njima Muzej su na- 
ročito zadužili Cvjetko Ste- 
Vanović iz Paležnice, Salih 
Turkić iz Mravića, porodica 
Jelić iz Jezera, porodica Ive 
Kužića iz Kužnjače, opština 
KOM = SEEM Mak REMI Modriča. Todor Vujasinović 
Mulalića kuća i Marko Stokić su Muzeju 

poklonili znatan broj dokume- 
nata 1 fotosa, čime je obogaćena NOB-građa i fond dokumenata. 





Uz osnivača Muzeja etnologa Oliveru Popović-Ćulibrk, ovakvom rastu i po- 
stojanju dobojskog muzeja su doprinijeli i saradnici Marija Škundrić, dokumentarista 
u NOB zbirci, Ljubica Božović — istoričar, Vinko Katić — biolog, Predrag Vučković 
— arheolog, da bi im se kasnije pridružili i profesor Brana Belić i; Dobrila Bjelić — 
etnolog. Dugogodišnje "pomoćno" osoblje su bili Azem Karać kao domar, ČĆerima 


Karać, pomoćna radnica i kao administrativni radnici Dragica Gojković, Mesud 
Topčagić, Nazif Aličić i drugi. 


RADNIČKI UNIVERZITET 


Krivac za mnogo događanja u kulturnom životu našeg grada je Radnički uni- 
verzitet u Doboju. U jeku obnove i izgradnje osnivani su tzv. narodni univerziteti, 
radnički univerziteti, domovi kulture i narodna sveučilišta. Tako Je 1949. osnovan i do- 
bojski RADNIČKI UNIVERZITET. | 

Iako starolatinski pojam Universitas označava zajednicu najviših naučnih i na- 
stavnih ustanova, u Titovo i naše vrijeme mi smo univerzitete prilagodili našim pot- 
rebama kao ustanove za opismenjavanje nepismenih (analfabetski tečajevi), kurseve za 
knjigovođe, trgovce, daktilografe, prikazivanje ruskih i naših filmova (Živjeće ovaj na- 
rod, Slavica, Barba Žvane...) i priredbe. 

Rastao postepeno, uz male mo 


H 


predstavlja jedini prostor za kulturne prilike i neprilike. j 


stočarske proizvodnje, školovanje daktilografa, učenje stranih 
zovni proces bilo je uključeno i preko 200 vanjskih saradnika. 
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Kasnije su otvoreni i Centri za vanredni studij Pedagoške akademije iz Tuzle, 
Više mašinske škole Iz Novog Sada, Turističko-ugostiteljske škole Beograd, Upravne 
škole za odrasle 1 drugih. 


Današnji izgled 
zgrade u kojoj 
smo odgledali 
puno dobrih i 
loših predsta- 

va, filmova, 
izložbi, pa i 
plesali na nje- 
govoj terasi ili 
silazili u 
podzemlje na 
predstave 
"Teatra u 
magazi" 





Radnički univerzitet bio je dobar 
i gostoljubiv domaćin. Odmah po uselje- 
nju u DOM KULTURE u njega je prim- 
ljeno i Kino "Partizan", Narodna biblio- 
teka je "privremeno" smještena u tri pro- 
storije i tu ostala daljih niz godina. Tu su 
djelovali i likovni stvaraoci. Amatersko 
pozorište" (kasniji "Teatar u magazi") je 
od 1970. godine uživalo gostoprimstvo 
Radničkog univerziteta i njegovih uposle- 
nika. U njemu se našlo mjesta i za tribinu 
"Teatar" i za književni klub. 


Ne znamo ko su bili prvi 
kino-aparateri u prvom dobojskom 
kinu "Kod Kraljevića"', ali znamo da 
su to u kinu "Partizan" bili Ilija 
Kopčić i Asim Kožo, što svjedoči i 
ova stara fotografija 





Oblici kulturnih zbivanja bili su ; 
veoma široki, naročito u godinama poslije Dra 6, ff € jesam 
otvaranja "Doma kulture". Nije bilo sedmice bez pozorišne ili estradne predstave. Na 


dobojskim daskama (u stvari — parketu) svoje umijeće su pokazali glumci Beograda, 
Zagreba, Sarajeva, a o komšijskim pozorištima Tuzle i Banjaluke da i ne govorimo. 
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U zgradi Radničkog univerziteta, uz asistenciju saradnika u njegovom Centry 
za kulturu, izvršena su 1 dva porođaja. Tu su rođeni, odgajani i rasli APRILSKI KUL. 
TURNI MOZAIK i UMJETNIČKA GALERIJA. Bila su to posve napredna djeca i brza 


su napredovala... 


APRILSKI KULTURNI MOZAIK 
(1972-1991) 


... Dok muzika plovi poput vremeplova, dok poezija otvara naša srca jedno prema 
drugom, dok hici kuršuma razljevaju drevnu patnju na naša platna, mi u Doboju 
smo jedna zvijezda, jedna generacija, jedno kucanje srca. Jedan veliki nezaboravni 
doživljaj jednog predvečerja u prekrasnoj atmosferi 
DOBOJSKOG KULTURNOG MOZAIKA... 


(V. Čubelić: Oslobođenje, april 1974.) 


U namjeri da pišem o AKM, raznježen gornjim citatom iz Oslobođenja, sve mi 
na um pada stih iz jedne junačke narodne: "Hrani sina pa šalji na vojsku". 

"Hrani sina pa šalji na vojsku"... Jer, rodi se, raste i odraste kršna momčina. 
Znam ga dobro jer sam mu bio i u babinama, znam i kada je prohodao, i kada je počeo 
ganjati cure, i kada morade otići u vojsku... zvalo ga. Potom su zamrli glasi o njemu... 
Ali ostaje sjećanje na tog dvadesetogodišnjeg deliju. A možda se jednog dana, ipak, on 
javi i pojavi... 

Tata mu se zvao Bato, koji je tada radio na radnom mjestu sa dugačkim ime- 
nom i kratkom platom, a koje se zvalo rukovodilac Centra za kulturu Radničkog uni- 
verziteta Doboj. Taj Bato, alias Pavle, bi sevep da se rodi ovo čedo. Nije ga napravio 
pa ostavio na cesti ko kopilana. Dvadeset godina se brinuo o njemu, prosio pare, doče- 
kivao i gostio goste i pohode, noćivao po vozovima i donosio slike, kipove i razne 
igrarije svome sinu... znajući za onu narodnu: "Kakvo drvo — takav klin, kakav otac — 
takav sin"... Ovo je moje zakašnjelo priznanje njegovom tati Bati, sa namjerom da vam 
izmami osmijeh, jer je Bato sve poslove uvijek radio sa osmijehom... 

AKM je smišljen i osmišljen kao aprilska svetkovina i zbir kulturnih mani- 
festacija sa programima iz kojih će svaki stanovnik Doboja moći odabrati, vidjeti 1 
doživjeti ono za šta ima naklonosti, potrebe i želje. Pokrenut kao kulturna manifestacija 
koja nudi bogatstvo sadržaja i kvaliteta, te se na taj način suprotstavlja lažnoj um- 
jetnosti, kiču i šundu koji su sve više pratili veliki broj kulturno-umjetničkih mani- 
festacija. Od početka pa tokom daljih dvadeset mozaika pozornica i kasnija galerija 
Doboja širom su otvorili gostoljubivost i srca za sve istinske umjetnike, bili oni iZ 
Mostara, Celja, Cuprije, Beograda, Zagreba, Sarajeva, Titograda, Španije, Francuske. 
Obim i prostor za ovaj napis ne mogu obuhvatiti sve stvaraoce, sve goste i sve pro- 
grame. Za to bi trebala obimna knjiga u vidu monografije sa eventualnim nazivom "2 
dobojskih AKM". Opterećen pozorištem, moram se sjećati i "Teatra u pokretu" Relje 
Bašića i "Teatra na točkovima" sa starim Milanom Ajvazom i "Kamernog tetra 55" sa 
Rejhanom, Kaćom, Zrnčićem, i NP Zrenjanin, "Zarje" iz Celja, Dramskog teatra iz 
Titovog Velesa, NP Tuzla... i svih drugih. Rahmetli Eso Kreso bi sigurno nabrojao | 
Darinku Matović i Hor dječaka iz Francuske i sve horove i simfonijske orkestre koje 
je vidio tokom 20 godina, a za sjećanja Ilijasa Kruškića i Drage Handanovića bi tre- 
bala podebela knjiga. 
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Izraubovanost dvorane iliti sale Radničkog univerziteta, koju je istovremeno 
koristilo i kino "Partizan", sprječavala je i bolje doživljaje. Čovjek može sjediti i na 
iglama sat-dva ako mu je pri tom lijepo, ali mala i neopremljena pozornica (u tlocrtu 10 
x 6,5 metara) bez bočnih pristupa onemogućavala je pozivanje većih predstava, oper- 
skih i baletskih ansambala... " 

Za organizatore AKM sa aprilom nije prestajao posao. Trebalo je osmisliti na- 
redni AKM, planirati i iznaći sredstva i početi dogovaranja i ugovaranja gostovanja u 
narednom proljetnjem aprilu. U organizacione odbore AKM birani su i pozivani druš- 
tveno-politički, kulturni i javni radnici Doboja, tako da su programi sačinjavani veoma 
ozbiljno i sadržajno, kao sklop zahtjeva i mogućnosti. 

"Dani dobojske kulture" u toku svih mozaika bili su podstrek domaćim stva- 
raocima, a posebno kulturno-umjetničkom amaterizmu koji je morao podići 1 poboljšati 
j kvalitet i masovnost svojih nastupa da bi mogao nastupiti u manifestaciji kakva je 
AKM. 

U prvom AKM 1972. godine dramski blok bio je poklonjen VII Festivalu ama- 
terske drame BiH u kome su, pored Dobojlija kao domaćina, nastupili i dramski ama- 
teri Tuzle, Živinica, Mostara ("Abrašević" i "Vladimir Nazor") i Jajca. Prvi AKM bio 
je i rođendan Amaterskog pozorišta "17. april" Doboj, jer su na tom festivalu i osvojili 
status amaterskog pozorišta. Pored kvaliteta izvedbe žiri je bio zatečen i bogatstvom 
sadržaja i atmosfere prvog AKM, a prije svega prisustvom i dostojanstvom publike. 
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vodom Dana oslobođenja Doboja - 17. 
plaketa odavao priznanja pojedincima i 
organizacijama iz oblasti kulture. Tako je bilo i u aprilu 1986. godine, gdje 
vidimo dobitnike plaketa na prijemu kod predsjednika SO Doboj Ante 
Bevande: Reuf Mehmedagić (SIZ za kulturu), Anto Bevanda, Nermil 
Bešlagić i Rašid Muminagić (pozorište), Zaga Mihajlović (Biblioteka), Zijad 
Omerović i Eso Kreso, dok su u prednjem redu Đorđe Damjanović Đoka, 
doajen dobojske pleh-glazbe, Janja Matijević (Radnički univerzitet), Soka 
Dujković, Pavle Stanišić, Ilijas Kruškić i Kasim Deraković 


Književnici i književne večeri u okviru svakog od AKM bili su i podstrek i 
mogućnost Književnom klubu "Ivo Andrić", koji je i osnovan nakon prvog AKM. Fo- 
to-klub "Bosna" imao je priliku da u okviru mozaika organizuje republičke, savezne, 


U manifestacijama mozaika, po 
aprila SIZ za kulturu je dodjelom 
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pa 1 međunarodne izložbe fotogr afije. Hor "Ismet Kapetanović" imao je priliku da or- 
ganizuje smotre horova dobojske regije i poredi svoj rad sa horovima iz susjednih gra- 
dova (Bos. Brod, Derventa, Teslić, Tuzla, Maglaj). 

lako je "Sedamnaestoaprilski salon" kao salon slika, grafika i skulpture krenuo 
1971, godinu prije prvog AKM, naredni saloni ukomponovani u programe AKM su 
omogućili da nadraste lokalne okvire i poziva na svaki naredni salon likovne stvaraoce 
Iz cijele Jugoslavije. Zabilježeno je da su na prvom salonu sa svojim djelima nastupili 
Dobojlije Mijas Kruškić i Drago Handanović. Na salonu iz 1972. uz domaće autore 
našla su se i djela Ive Vojvodića, Rizaha Štetića, Ahmeda Karića, Mevludina Ek- 
mečića, Ibrahima Bilajca i Riste Trifkovića. Na narednom salonu (1973) učestvuje 
čak 12 izlagača. Organizacioni odbor AKM i SIZ kulture od tada, pa dalje, iznalazi 
sredstva za otkup djela, a ponešto poklanjaju i sami izlagači, tako da su nakon V 
Sedamnaestoaprilskog salona ispunjene i pretpostavke za osnivanje UMJETNIČKE 
GALERIJE DOBOJ. Osnovana je 1975. u sklopu AKM svečanosti i od tada djelovala 
u adaptiranom holu Radničkog univerziteta. Za kustosa je postavljen dobojski slikar 
Ilijas Kruškić. 

Pomenuto svjedoči da su uticaji 1 impresije svakog od AKM u našem gradu 
ostavljali duboke tragove i poticaje. Brojni napisi, TV emisije i utisci koje su umjetnici 
nosili iz Doboja mogli su biti, a ponekad su i bili, predmet zavisti. "Šta više hoće te 


Dobojlije?!"... A tata Bata se i dalje osmjehivao... 
R.M. 


BATO I BOLE 


Umjesto naslova najjednostav- 
niji je rebus čije je rješenje BUDVA. 
Međutim, 2B uopšte nije rebus nego Si- 
nonim za dvojicu naših sugrađana — Ba- 
tu i Boleta, iliti Pavla Stanišića i Boš- 
ka Jelića. 

Oni su dvojac još od dana ško- 
lovanja u dobojskoj Gimnaziji, od kada 
se njihovi životi, stvaralaštvo, a posebno 
u kulturnom bitku Doboja, stalno pre- 
pliću 1 dopunjavaju. 

Decenijama su za Doboj vezani 
pupčanom vrpcom, mada im je neka do- 
bra babica pupkove dobro podvezala iz- 
van Doboja. To se Bati desilo u Krivo- 
šijama (sa najviše padavina u neka- 
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Batu i Boleta vidite u dobro držećim dašnjoj Jugoslaviji), rođenom u porodici 

godinama na fotografiji snimljenoj u poštanskog činovnika i učiteljice. Bole 

septembru 2003. godine pred je ugledao svijet u staroj derventskoj 

Gimnazijom pri obilježavanju 50 porodici koja je davala sveštenike i lju- 
godina velike mature. de od pera. 
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Njihovo stvaralaštvo i tragov 


i u kulturnom životu Doboja i danas traju, tako da 
će 1 ovo bilježenje biti samo pokuš 


aj i djelomično uspješno. Kajak u kome je ovaj 
dvojac veslao po vodama Usore, Spreče i Bosne učestvovao je u brojnim trkama. I po 
suhom 1 po vodama, i uvijek su stizali do cilja, a medalje im nisu dodjeljivane. A nisu 
ni veslali zbog medalja, već da ostanu tragovi, uspomene i sjećanja. 

Kada se dva veslača, malo jača, godinama druže i razumijevaju kaže se da su 
vezani "kao šipka i bubanj". Uloge su često i mijenjali, ali iza takvog zvuka je najčešće 
bio poziv na druženje oko događanja za dušu i uživanje. 


TEHNIČKA KULTURA I UMJETNOST FOTOGRAFIJE 
FOTO-KLUB "BOSNA" 


Nakon onog tamo, Drugog svjetskog rata (1939-1945) dolaze promjene, novi 
poredak i novi pristup svemu, pa i kulturi. Socijalistički poredak u novoj Jugoslaviji 
otvara oči i polupismenim Jugoslavenima. U okviru tehničke kulture i tehničkog pro- 
svjećivanja pokret TEHNIKA NARODU osniva savezna, republička, sreska i opštin- 
ska vijeća NT (narodne tehnike) i pokreće aero i modelarske klubove, klubove radio- 
amatera, foto-kino, auto-moto i druge klubove koji imaju zadatak i cilj da prosvjećuju 
široke narodne mase u tehničkom obrazovanju i tehničkoj kulturi. 

U našem Doboju, koji je tada bio sresko mjesto, trebalo je da prođe nešto duže 
vrijeme da saživi tehnička kultura i tehničko prosvjećivanje. U tom toku najduže je 
trajao organizovan rad foto-amatera. Počeci datiraju iz 1951. godine. Nakon izgradnje 
omladinske pruge Banja Luka — Doboj, Štab ove omladinske radne akcije ostavlja neku 
foto-opremu koja je služila za obuku brigadira. Kako tada u Doboju nije postojao od- 
bor Narodne tehnike (ni sreski, pa ni opštinski), oprema je povjerena AMD Doboj. 
Zatim je ova oprema povjerena nekolicini đaka iz Gimnazije i Industrijske škole. Bilo 
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1965. godina — Skupština SVNT (Sreskog vijeća Narodne tehnike) 
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Godina 1965. Osnovano je SVNT (Sresko vijeće Narodne tehnike), iako up- 
ravo tada prestaju postojati srezovi kao administrativno-političke zajednice. Ali, Komi. 
sija za fotografiju SVNT daje inicijativu i obezbjeđuje osnovne uslove Za osnivanje } 
rad foto-kluba u Doboju. U maju 1965. godine održana je osnivačka skupština Foto- 
-kluba "Bosna" u Doboju. I od tada klub počinje da traje i istrajava. I 

U limenoj baraci, ostaloj kao poslijeratna pomoć UNNRA, smještenoj uz Ško- 
lu učenika u privredi, počeo je da radi i razvija se ovaj klub, kao što je razvijao i svoje 
prve filmove. 


Na Gradini 
1965. godine: 
osnivači 
Foto-kluba 
"Bosna" 


Snimio: 
M. Petković 





Bilo je 1 prije, 1 biće, u Doboju fotografa kojima je fotografija bila izvor pri- 
hoda (sjetimo se Foto "Gene", "Dobrilovića", Foto Cede, Foto Rize i drugih). Oni su 
nas slikali onako kako smo izgledali, za lične karte, pasoše, dženaze i sprovode... 
svadbe... 


Ali, bila je i četa mala, ali odabrana, članova Foto-kluba "Bosna". Oni su 
drugačije koristili i objektive i okulare svojih foto-aparata i slikali ljude kada izgledaju 
nešto drugačije. Na njihovim fotografijama i pejsaž, i razrušena vodenica, i skitnica 
Combe i vozovi na dobojskoj željezničkoj stanici izgledaju neuobičajeno. A prepo- 
znatljivo. 

U dobojskoj sredini prihvaćen je i ovakav vid ljudskog samoizražavanja, te 
pored kurseva fotografije po osnovnim i srednjim školama počinje da se njeguje | 
izlaganje radova članova kluba: fotografija i diapozitiva. Organizuju se klupske i samo- 
stalne izložbe, kao i učešće na republičkim, međurepubličkim i izložbama u inos- 
transtvu. U periodu 1965-1985. na izložbe u zemlji primljeno je 2.811 radova, na 
izložbama u inostranstvu 107 radova. Foto-klub "Bosna" i njegovi članovi su 1982, 
1983. 1 1984. godine zaredom osvajali prvo mjesto po izlagačkoj djelatnosti u BiH. U 
trajanju dobojske kulturne manifestacije Aprilski kulturni mozaik Foto-klub "Bosna" je 
imao priliku da organizuje fotoizložbe, i samo su tri puta propustili da to ne učine. 

U monografiji izdatoj povodom 20 godina rada (1965-1985) pedantni klupski 
statističar zabilježio je da je Klub imao 407 povremenih ili stalnih članova, te 264 
omladinca i omladinke, da je organizovano 20 kurseva sa 257 polaznika, te da je orga- 
nizovano 37 izložbi fotografija različitog ranga. 
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Maj 1970. 
Polaznici "kursa 
za početnike" u 
Gradskom parku 
sa neizbježnim 
Milenkom 
Petkovićem 
Mikom. 





Spiritus movens — pokretačka snaga, i jedan od osnivača Foto-kluba "Bosna" 
bio je Mika Milenko Petković koji je prebrodio sve plime i osjeke u radu FK "Bosna". 
Naravno, da jedan čovjek ne može sve sam, te ga je na tom putu pratilo više zaljub- 
ljenika sličnih njemu. Tako su klub vodili i brinuli se o njemu, uz Miku, ! Šemsudin 
Bedaković, Samil Hasanbašić, Marsel Ilić, Milorad Ivošević, Stanko Klopić, Alija 
Krdžalić, Radoje Kuzmanović, Mijat Mandić, Novak Maksimović, Anton Mataja, 
Stojka Mičić, Novica Miladinović, Zijad Omerović, Gosto Poljašević, Zoran Ste- 


fanović, Vahudin Vejzović, Danko Vidoni... 





Milenko 
Petković, 
Doboj: 


Poslije 
poplave 


Izlažući na klupskim i drugim izložbama odnjegovana je vrsna klasa izlagača 
koji su idući tim putem sticali zvanja FA — fotoamatera I, II i ILI klase, KMF — 


kadidadata za majstora fotografije i najviše priznanjee MF — majstor fotografije. Mi- 
lenko Petković i Stojka Mičić su 1974. godine stekli status KMF — kandidata za maj- 


Stora fotografije. 
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Imajući njih dvoje kao uzor, gotovo stalni izlagači na foto-izložbama u Zemlji | 
inostranstvu bili su i Šemsudin Bedaković, Nino Brkić, Karmen ČCerny, Zoran Đu- 
kić, Emina Grbešić, Fikret Halilović, Anton Hošček, Zoran Ilić, Skender Iljazović, 
Stanko Klopić, Aleksandar Konstantinov, Đuro Kovačević, Alija Krdžalić, Mijat 
Mandić, Goran i Novak Maksimović, Ljiljana Marković, Slavko Martinović, 
Anton Mataja, Novica i Zurijeta Miladinović, Miroslav Nešić, Zijad Omerović, 
Dušan i Jovo Ostojić, Mladen Ristić, Josip Ružela, Zlatan Silajdžić, Zoran Ste- 
fanović, Vahudin Vejzović, Danko Vidoni, Mladen Vrdoljak, Slobodan Vukosav- 


ljević i drugi... 


Novica 
Miladinović, 
Doboj: 
Jubileji 77/1 





Sjećanja osvježio Mika Milenko Petković 


UMJETNIČKA GALERIJA I 
DOBOJSKI LIKOVNI KRUG 


(Uzdiše i piše R. Muminagić) 


Sa rastom i obogaćivanjem Aprilskog kulturnog mozaika rastao je i SEDAM- 
NAESTOAPRILSKI LIKOVNI SALON, tako da je iz njegovog rasta u aprilu 1975. 
godine nastala UMJETNICKA GALERIJA DOBOJ. Izrasla iz prethodnih pet salona. 
Na prvom, 1971. godine, stidljivo se krenulo sa dobojskim stvaraocima: Iijasom 
Kruškićem i Dragom Handanovićem. Od svakog naredng Salona bilo je sve više 
prostora i za članove ULU BiH (Udruženja likovnih umjetnika BiH) i za srodna UKU 
ondašnje Jugoslavije. 

Za svaki naredni Aprilski kulturni mozaik SIZ za kulturu i Radnički univerzitet 
iznalazili su sredstva za otkup djela, te su se u prvoj postavci Galerije našla djela (slike, 
grafike i skulpture) Feđe Avdića, Mersada Berbera, Ibrahima Bilajca, Mensura 
Derviševića, Mevludina Ekmečića, Drage Handanovića, Dževada Hoze, Ismeta 
Hrvanovića, Luke Ilića, Pere Hrvanovića, Dubravke Klartić, Ilijasa Kruškića, 
Franje Likara, Miloša Lysoneka, Ismara Mujezinovića, Ede Murtića, Mustafe Pa- 
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šića, Hasana Sućeske, Halila Tikveše. Begana Turbića, Šuhrete Vajdić-Smailbego- 
vić, Micea Vasileva, Vladimira Vojnovića i Mehmeda Zaimovića. 

Za Galeriju je adaptiran hol ispred sale (nekadašnji Klub) i načinjen simpatičan 
izložbeni prostor koji je pored postavki Galerije korišten i za druge izložbe (knjiga, 
fotografija i slično). F F 

Iz godine u godinu, sa svakim Mozaikom | Galerija je bila sve bogatija. Pred 
sam rat, 1991. godine, fundus Galerije iznosio je oko 400 likovnih ostvarenja. To je 
bila zbirka značajne umjetničke vrijednosti, koju je građanstvo moglo da vidi ne samo 
u aprilskim danima, već 1 tokom godine, jer je Galerija stalno širila likovnu kulturu 
izlaganjem svojih postavki, grupnih i tematskih izložbi, a često je postavljala izložbe | 
u dobojskim radnim organizacijama, kad god je bilo za to mogućnosti i interesa. 
Djelatnost Galerije bila je i saradnja sa drugim galerijama BiH i SFRJ i udruženjima 
likovnih umjetnika. 

Likovni umjetnici Doboja, bilo akademski obrazovani, bilo likovni pedagozi, 
pa 1 izrasliji amateri, sa Galerijom su dobili mogućnost da u svom gradu vide i dožive 
djela svih umjetničkih pravaca i trendova i svih umjetnika tadašnje Jugoslavije. S dru- 
ge strane, 1 njima se pružila prilika da u Galeriji izlažu grupno ili samostalno, da nji- 
hova djela budu izlagana, pa i otkupljivana. 

Postojanje 1 djelovanje Galerije je svakako bio poticaj i za mlade dobojske 
talente da upisuju 1 završavaju likovne akademije i vraćaju se svome gradu ili ostvaruju 
značajan ugled 1 egzistenciju u drugim kulturnim centrima i gradovima. 

Tako je nastajao DOBOJSKI LIKOVNI KRUG koji je iz godine u godinu pos- 
tajao sve širi i bogatiji novim stvaraocima i novim ostvarenjima. 


ILIJAS KRUŠKIĆ 


Doajen Dobojskog likovnog kruga. Trebinjac po rođenju, a Dobojlija po životu 
i stvaranju. Godinama je poklanjao dušu i tijelo Doboju i njegovim stanovnicima. Dušu 
je poklanjao svojim slikama i izložbama, a tijelo kao vrstan golman dobojske S/oge. 
Kao likovni pedagog u dobojskim školama predavao je crtanje i likovnu umjetnost i 
zarazio neke mlade da se opredijele za školovanje na pedagoškim 1 likovnim akade- 
mijama. 

Ilijas je rođen u Trebinju 
1934. godine i kao dječak doselio 
u Doboj. Srednju školu za primi- 
jenjene umjetnosti završio Je u 
Sarajevu, a Akademiju primije- 
njenih umjetnosti — slikarski od- 
sjek u Beogradu 1965. godine. 
Nakon završene akademije vratio 
se kod svoje porodice u Doboj, 
gdje je radio kao profesor likovne 
umjetnosti u Gimnaziji i stručni 
saradnik Centra za kulturu Rad- 
ničkog univerziteta. 

Rezultati njegovog likov- ILIJAS KRUŠKIĆ, profesor, akademski 


nog stv i Orga- . gi 
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nizacione sposobnosti se ogledaju 
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u osnivanju Sedamnaestoaprilskog salona, zatim Umjetničke galerije | Likovne ko- 
lonije u Doboju. Njegovo stvaralaštvo prekinuto je 1992. godine, ratom, te Je sa poro- 
dicom izbjegao u Norvešku, gdje i sada živi. Za vrlo kratko vrijeme u ovoj zemlji 
razvio je plodnu umjetničku aktivnost i stvaranje. Od 1994. godine je član Udruženja 
likovnih umjetnika Norveške, te je izlagao na kolektivnim izložbama u Oslu, Skienu, 
Porsgrunnu 1 Tromsu... 

..1 samostalno u Lillehameru, Tromsu, Harstabu, Solvaru, Trodheimu... 

Prvu samostalnu izložbu je imao u Zadru 1956. godine, kao pitomac SRO. U 
Doboju je izlagao dvadeset četiri puta (1956-1988), zatim u Beogradu, rodnom Tre- 
binju, Zagrebu, Istambulu (1971), Cirihu (1975), Torontu (1988). 

Prvi boravak u Bosni mu je pružio priliku da u septembru 2000. godine priredi 
izložbu u Tešnju — u organizaciji Centra za kulturu, te zatim u Sarajevu — u Galeriji 
Roman Petrović... 

Na njegovim slikama je prisutan zov za promjenu našeg odnosa prema prirodi. 
Stoga je pejsaž njegova stalna preokupacija. Stilizovan, u smeđoj boji, u obilatim va- 
lerima. Time on rehabilitira pejsaž kao likovnu temu koja je stalno čovjekovo okru- 
ženje. Zamagljenost pejsaža asocira na našu indolentnost i nebrigu prema prirodi. 

Iskidanost pejsaža i fragmenti su protest odnosa savremenih tehnologija 1 kom- 
pjuterizacije prema ljudskom iskonu (njive, šume, šipražja...). 

Da iver ne pada daleko od klade dokazuje i njegov sin Senad. 


SENAD KRUŠKIĆ 


Rođen 1958. godine u Doboju. Još kao gimna- 
zijalac počinje se interesovati za crtež, te sve više vre- 
mena provodi u ateljeu svoga oca, gdje i stiče prva sli- 
karska iskustva. 

Po završenoj Gimnaziji upisuje Akademiju li- 
kovnih umjetnosti u Sarajevu u klasi profesora Milo- 
rada Corovića. Grafiku uči i radi kod profesora Salima 
Obralića. 

Kao student više je puta izlagao grupno i samo- 
stalno u Sarajevu, a poslije studija na Aprilskim salo- 
nima u Doboju od 1982. godine. 


Radio kao profesor likovne umjetnosti u Do- 
boju. 


Senad Kruškić 





\ 


DRAGO HANDANOVIĆ, VAJAR 


Stalni učesnik i kreator likovnih zbivanja u Doboju. Saučesnik u pokretanju i 
trajanju Aprilskog kulturnog mozaika, Sedamnaestoaprilskog salona i potonje Um- 
jetničke galerije. 

Rođen u porodici željezničkog službenika 1939. godine u Ostrošcu kod Ko- 
njica. Biti dijete željezničara značilo je stalne selidbe iz mjesta u mjesto, po stanicama i 
trasama ondašnjeg "ćire". Stoga je Drago osnovnu školu i prve razrede Gimnazije učio 
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j naučio u Derventi da bi svjedočanstvo o tzv. velikoj maturi stekao u Slavonskom 
Brodu. 


Pedagošku akademiju (grupa likovu (SIT 0 = 
nih umjetnosti) završio 1961. godine u Sara- KUM 9'6 (GB ) 


(leno 


I I MES Sa CAM EN | 9 Tu S. 
jevu, u klasi profesora Predraga Furtule. (35% KrtkageiRea o ZURI ke 
KA Mene de ar veza. ! 

Set s1' 


Kao stipendista opštine Doboj 1961. godine 
dolazi i ostaje u Doboju, od kada počinje 
njegov život nastavnika likovnog obrazova- 
nja u dobojskim osnovnim školama i likov- 
nog stvaraoca u ostatku života. 

Kako je na njega poseban dojam os- 
tavio profesor Milan Vukelić iz derventske 
gimnazije, tako je i Drago predavao "likov- 
no", a one koji su pokazivali više interesa ili 
malo talenta 1 poslije obaveznih časova do- 
vodio u skučeni tadašnji atelje u potkrovlju 
Radničkog univerziteta i otvarao im šire po- |x 546 
glede i zanatske cake iz vajarstva. Name. Uzdan 

Za decenije rada i ostvarenja Doboj je Dragi dodijelio "pravi atelje" jer je to 
zaslužio realizujući biste narodnih heroja u Gradskom parku, 28 javnih spomenika i 15 
skulptura u slobodnom prostoru. Jedinstvena je njegova stalna postavka skulptura u 
Sočkovcu i Našicama rađena od perforirane građevinske cigle. 

Drago je izlagao na preko 25 samostalnih izložbi ili zajedno sa kolegama va- 
jarima-keramičarima. Trijenale skulpture u Zagrebu, Subotici, talijanskoj Faenzi... 
Nagrade Collegium Artisticum-a za 1983, 1984, 1989. Predavanja na Keramičarskom 
odsjeku Škole za primijenjene umjetnosti u Sarajevu (1989-1992). Članstvo u među- 
narodnoj akademiji za keramiku IACA, članstvo u ULUP BiH i danas u Udruženju 
likovnih i primijenjenih umjetnika Republike Srpske. 

Oblikujući glinu, praiskonsku materiju naših Živo- 
ta, a za Handanovića jedan likovni kritičar reče da mu je 
glina u krvi. On glinu radi tokarenjem, a ne glađenjem. 
Stoga su grnčarsko kolo i peć za keramiku osnovne napra- 
ve u njegovom ateljeu. Za najčešće motive svojih djela — 
disk i ribu Drago zna i tvrdi da su nastali od savršenih 
oblika (kugle), a riba ima najsavršeniju građu među živim 
bićima. Dragina posvećenost vrtnji grnčarskog kola uvi- 
jek me vraćala u pradjedovske ambijente okružene testija- 
ma, bardacima, glinenim ćupovima 1 bokalima, lončićima 
na bosanskoj furuni, čankovima i čunkovima kućnih i ma- 
halskih vodovoda. 

Njegovi prvi kritičari i očevici stvaranja bili su 
supruga Finka koja je, nažalost, prerano preminula i kćer- 





ge ć, Sa 2 ? ć J s", " |. 
KROV MC; 
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ke Danijela i Željka. 
Djeliće priznanja i zahvalnosti Handanoviću du- Drago Handanović, 
guju brojne društvene i dobrotvorne organizacije, kultur- vajar 


no-umjetnička društva, a posebno Amatersko pozorište, 
kojima je nesebično, bez ikakve naknade, oblikovao i poklanjao spomen-diplome, pla- 


kete, panoe, zastave, suvenire — 1 puno srca. 
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BRANISLAV VIŠT BANE 


| Rođen 1952. godine u Somboru, ali po roditeljima i školovanju maturant do- 
bojske Gimnazije. Učenik Drage Handanovića, sa kojim je imao i prvu izložbu 1970, 
godine u okviru Aprilskog salona. U periodu između srednje škole i akademije učes- 
tvovao je na izložbama u Doboju, Tesliću, Vranju. 1977. godine završio je Akademiju 
likovnih umjetnosti u Sarajevu u klasi Ljubomira Perčinlića. U Sarajevu je 1976. 
godine imao i prvu samostalnu izložbu. Od 1972. godine imao je samostalne izložbe u 
Doboju, Gračanici, Vranju, Derventi, rodnom Somboru, Beogradu, Poreču, Laškom, 
Dubrovniku, Budvi i oko 50 puta izlagao je na grupnim izložbama. 


Branislav 
Višt 
Bane 





Nemirnog tijela i duha, studijski je obišao galerije u Belgiji, Francuskoj, Ho- 
landiji, Italiji, Njemačkoj, Poljskoj, Čehoslovačkoj, Engleskoj. 

Likovna kolonija u obližnjem Tesliću bila je stalno mjesto u kome se Bane 
pojavljivao sa svojim djelima, te je stalno pozivan kao gotovo stalni gost ove kolonije. 

Bane Dobojski je bio dugogodišnji član Amaterskog pozorišta 17. april, učes- 
nik u gradnji i osmišljavanju Teatra u magazi, autor scenografija, likovnog oblikovanja 
afiša, plakata i programa predstava. 

Svaki susret sa dramskim amaterima Celja, Kikinde, Vranja, Prizrena, Trav- 
nika značio je da za goste, kao poklon, imamo Banetovu sliku, besplatno — poklonje- 
nu, te pokazati da i mi imamo donatora i da možemo uzvratiti vrijednim poklonom. 


MUNIR VEJZOVIĆ 


Rođen u Doboju početkom 1945. od oca Ibrahima i majke Emine sa 14 go- 
dina odlazi u Sarajevo u Školu za primijenjenu umjetnost. 1965. godine otiskuje se u 
Zagreb gdje nastavlja studij slikarstva na Zagrebačkoj akademiji likovnih umjetnosti 
kod profesora Krste Hegedušića, V. Paraća, Lj. Ivančića, Antuna Mezđica. 

Na trećoj godini studija odlazi u Pariz, gonjen unutrašnjim nemirima, da u Lu- 
vru i drugim muzejima i galerijama uči na djelima Delakroa, Degea, Lotreka, Pikasa. 
Sređujući dojmove i saznanja vraća se u Zagreb, gdje nastavlja studije i diplomira u 
klasi A. Mezđica. Sa nagradom Akademije dolazi u rodni Doboj, noseći mape crteža, 
slika i grafika. 
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Nepotreban njegovom gradu, radi u osnovnim školama u Medakovu i Tešnju, 
da bi se 1977. godine vratio u Zagreb gdje radi kao pedagog na Školi za primijenjene 
umjetnosti, da bi odlučio da nastavi kao profesionalni slikar u zagrebačkom likovnom 
miljeu gdje je već 1974. godine imao prvu samostalnu izložbu. 

Njegov kreativni duh prošao je i godine neimaštine i potucanja po zagrebačkim 
predgrađima i podstanarskim sobicama da bi stigao do samostalnih izložbi u galerijama 
Zagreba, Beograda, Beča, Njujorka, Pariza, Monte Karla, Dortmunda... U Zagrebu je 
dobio i stan i atelje. 

U Doboju ne bi nikad izlagao da ga 
vlasnici galerije Tiziano Ibro i Nada Mula- 
omerović ne pozvaše da se sa svojim djelima 
po prvi put predstavi i u Doboju. 

Tom prilikom je rekao da je već 45 
godina prije svega Dobojija i Bosanac, a onda 
sve ostalo, i da mu ništa nije palo s neba. Iza 
svakog uspjeha postoji Kalvarija. 

I svako od nas nosi svoj križ. Noseći 
taj križ, dobrovoljno izabran, Munir (među 
dobojskom rajom poznatiji kao Munje) se 
iskazuje kroz gotovo sve slikarske tehnike: 
grafike, ulja na platnu, serigrafije, crteže... 
Sve osim kiparstva jer, ipak, u njegovom Za- 
grebačkom ateljeu nema prostora za takvu vr- 
stu izražavanja... 


Munir Vejzović 





JADRANKO DURMIĆ ROB 


Akademski slikar i grafičar Jadranko Durmić 
je rođen 1950. godine u Poljanicama. Školovao se u Do- 
boju, zatim je završio školu za primijenjene umjetnosti u 
Sarajevu. Akademiju likovnih umjetnosti studirao u Sa- 
rajevu, Zagrebu i na Kraljevskoj akademiji u Briselu. 

Slikarstvo i grafiku diplomirao u klasi profesora 
Frane Para u Zagrebu. 

Prva saznaja o umjetnosti stekao je od Svog uči- 
telja, vajara Drage Handanovića. 

Nemiran po umjetničkoj tragalačkoj vatri u sebi, 
nije mogao ostati miran i statičan u životu, pa je, idući za 
svojom vizijom slikarstva, išao i za životom koji ga vodi 
u predjele na moru, u razne gradove, i tako počinje nje- 
gov slikarski hod od Doboja, Sarajeva, Brača, Zemuna 
Baških Voda, Brisla, Stokholma, pa opet Brisla, gdje da. 
nas ŽIVI i stvara. 


Jadranko Durmić Rob 
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Jean Jour, belgijski likovni kritičar, za 
Robove grafike kaže: U mm 

"Jadranko Durmić, koji se potpisuje 
barokna, čarobna, IZa- 
Metal-Kričavog 


NE. 
IZMEH 


GA SVIH) ML ZSVEIE Rob, ima čudna djela, 
i zovna i nezamisliva u vrijeme 
i drugih Hara-Kirija. NG. u 

Ovaj bosanski umjetnik miješa različite 
tehnike koje otkrivaju više osobnosti. 

To je eksplozivna spona koja označava 
jetka i opora djela. Stvarajući crnim i bijelim 
kao bojom, Rob treba da pokaže djelo čije je- 
dinstvo postaje neobično. 

Ostaje talenat van zajednice kako bi ci- 
jeli Lijež mogao pronalaziti način za njegovo 
otkrivanje." 

Izlagao je više od 80 puta u Evropi i 
Americi. Njegove slike nalaze se u glasovitim 
evropskim galerijama i u Metropoliten muzeju 


u Njujorku. 





BAHRIJA MUJAKIĆ, KARIKATURISTA 


Bahrija je bašte i skrivališta rodne Bosanske ulice u Doboju odavno zamijenio 
sličnom ulicom u Kopenhagenu. Povremeno navrati i sjećamo se staza i bogaza i ku- 
panja na Bosni, a pri tom održi kratku jednodnevnu ili dvodnevnu izložbu svojih kari- 


katura — u Klokotnici — u ambijentu Leptira kod Harija, ili u prostorijama Osnovne 


škole u Matuzićima. 
Karikaturom su se bavili i akademski slikari, a među njima veoma uspješno | 


Pjer Križanić, Zuko Džumhur, Hasan Fazlić. Bahrija nije "samouki naivac" jer je 
učio kod Drage Handanovića, na redovnim časovima, a i u Draginom ateljeu, poslije 
časova. Svakodnevno druženje sa Jadrankom Durmićem Robom takođe mu je dalo 
puno. Oni su mu pomogli na početku da oslobodi i potez ruke i maštu. 

Cico Arnautović, bh. i trebinjski novinar koji sa Bahrijom dijeli izbjegličke 
dane u skandinavskim zemljama, je rekao: 

"Karikaturista je komediograf ljudske duše." 

u Za Bahriju je to skroz-naskroz primjenjivo, jer se on ne ruga čovjeku, već ga 
vidi nešto u ljudskom i najčešće usamljenom liku, samog sa sobom, u stilu koji je po 
Bahriji prepoznatljiv. 

H a = koje je objavio u brojnim zabavnim i popularnim listovima Za 
vrijeme dobojskih godina, sada objavljuje u najtiražnijim danski i J- 
TIKEN, EXTRA BLADET, DANSK MOZAIK. i j AD siKRItiMIA GA 

Dobitnik je nagrade MELA — američko-danskog č i javljuj 
najveći svjetski karikaturisti, ikog Konojgtiki u Kate GUJVOJH 
Danska mu je pružila maksimalne uslove i 
|; za rad u koje spada i atelje u KOo- 
POEETa. ae gral ENA ja na temu "borba protiv ata" Bori je 
( | e nagrade, a danski Crveni krst objavio je set pošt i je- 
govim karikaturama. Ovdje reprodukujemo karikaturu Metiiaino. KOT) 
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MOSTAR: 
Bahrija 
Mujakić 





Bahrija je po zanatskom obrazovanju keramičar (za podne, fasadne i pločice u 
kupatilu). Poznavajući osnovna svojstva keramike i zanatske tajne, u svom danskom 
ateljeu je počeo i drugi ciklus svoga stvaranja — stvaranje i kreiranje dekorativne kera- 
mike. Za svoju dušu i za suvenire koje najčešće velikodušno poklanja prijateljima i 
zemljacima. 

Minijaturni stećci, bosanske sehare, privjesci sa likovima "Dobrog Bošnjanina" 
iz stihova Maka Dizdara, pa i originalna "bosanska furuna", krase mnoge danske do- 
move, a posebno naših ljudi koji su stanište našli u, za njih, prijateljskoj Danskoj. To 
nije samo dekor, već dio Bosne u pamćenju. 

Bahrijinim karikaturima i dekorativnom plastikom počašćeni su i njegovi 
ljubitelji i posjetioci iziožbi u Danskoj, Italiji, Svajcarskoj... 


IKONE I DOBOJSKI MOTIVI 
ALEKSANDRA ACE VASILJEVICA 


Novembra 2004. godine sugrađanin, geodeta i slikar-amater u dobojskoj Um- 
jetničkoj galeriji priredi prvu samostalnu izložbu ikona i slika sa dobojskim motivima. 

Aleksandar Vasiljević Aco (Doboj, 1940) umjetničke porive pokazuje još od 
njegovih gimnazijskih dana u kojima je i recitovao i glumio u gimnazijskoj dramskoj 
sekciji pod vođstvom gospođe Meljnicki. 

Kasnije je bio među pokretačima pozorišta 17. april u Doboju, režiser brojnih 
predstava i dobitnik nagrada na festivalima. 

Sada nam se predstavio sa ikonama i slikama kojima se posvetio od 1985. go- 
dine. 

Pored ikona uradio je i više ikonostasa u duhu crkvenih kanona, koje su prih- 
vaćene i od sveštenika i od crkava kojima ih je namijenio. 

U dobojskim motivima vjerno oslikava ambijente Doboja, i naše i njegove. 
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DOBOJSKI LIKOVNI SALON 
(NASTAVAK TRADICIJE UMJETNIČKE GALERIJE) 


Već odavna Smo upućeni na put vječnosti kojoj nećemo 
sagledati kraj jer on ne postoji, postoje ljudi koji se na tom putu 


svojim djelima produžavaju. 
Jovanka Stojčinović-Nikolić 


direktor Centra za kulturu i obrazovanje 


7 22% 


Nedavni rat na naše prostore donio je sva zla ovoga 
svijeta i mnoge od nas ostavio u traganju za milim i dragim, 
za razrušenim domovima, životima, uspomenama. 
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Ali ostadoše sjećanja na sretne i lijepe da- 
ne i oživljavanje tradicionalnih vrijednosti. Vraća- 
nje u bogatstva preživljenog čini i oživljavanje dje- 
lovanja Centra za kulturu i obrazovanje smještenog 
u nekadašnjoj zgradi Radničkog univerziteta Do- 
boj. 

Tako je 1999. godine oživljena i djelatnost 
nekadašnje Umjetničke galerije sa centralnom ma- 
nifestacijom koja se zove DOBOJSKI LIKOVNI 
SALON. 

I već je upriličeno sedam likovnih salona, a 
sedmi je održan od 24. marta do 11. aprila 2005. 
godine. Ovo je bio jubilarni salon, jer kada se sve 
sabere, uz razumljive prekide, ovo je bio 30 salon — 
nastavak trajanja dugog trideset godina ili tri de- 
cenije. 

U svečanoj atmosferi, uz brojno prisustvo 
građana Doboja 1 uzvanika iz političkog i druš- 
tvenog života, salon je promovisao VOJO VUJA- 


NOVIĆ, likovni kritičar iz Sarajeva. Govoreći da u d O E e) i Ć K N 

je uvijek bio začuđen likovnim životom Doboja i | MI UNKOBHMN 
brojnim stvaraocima, DOBOJSKI KRUG KRE- || {E A Ja O ao 

DOM je parafrazirao po poznatoj drami Bertolda o em Slim ; o6puzonarco 
Brechta Kavkaski krug kredom. Govorio je o do- Wii "Aošvi. ; 
bojskom fenomenu u kome su se, i u nedostatku (84 om 24 24. 3 Bo 11 JA 2005: 





stanova, u Doboju gradili ateljei za likovne stva- 
raoce. 

Drago Handanović je imao priliku da, kao učesnik svih 30 salona, uz puno 
emocija evocira uspomene na nastajanje Umjetničke galerije, sve Scile i Haribde po 
kojima se kretao galerijski brodić, a zatim i brod. Uvijek gospodin, i u srcu i u duši, 
nije propustio da pomene sve ljude koji su pomagali rastu i afirmaciji Umjetničke 
galerije i potonijih Dobojskih likovnih salona. 

Na ovom jubilarnom 7. salonu 
(a, u stvari, tridesetom) svoje radove su 
izlagali: 

Drago Handanović, metuzalem 
dobojskog likovnog kruga i izlagač u 
cjelokupnom trajanju svih likovnih sa- 
lona. 

Branislav Bane Višt, takođe 
prekaljeni izlagač na dobojskim saloni- 
ma. 

Pavle Rističević, akademski va- 
jar od koga su ratni vjetrovi načinili sta- 
novnika Doboja. 

Savo Petković, dizajner i kre- 


ator brojnih likovnih rješenja u predrat- 
hom maglajskom Natronu, a danas dizajner u Grafičaru. 


337 





Branislav Bane Višt: Dijagonalna 
kompozicija, ulje na platnu 


Njihovom iskustvu se, rame uz 
rame, pridruži i plejada mladih likov- 
njaka, vezanih za Doboj, bilo rođenjem, 
bilo življenjem. 

Amar Porobić (Doboj, 1978), 
diplomirao ALU u Sarajevu 2002. Ma- 
gični realizam je njegovo umjetničko i 
slikarsko opredjeljenje. 

Bojana Stokić (Doboj, 1979), 
slikarstvo diplomirala na ALU u Tre- 
IH binju. Pored slikarstva bavi se 1 dizaj- 
u nom. 

Mladen Miljanović (Zenica, 
1981), student ALU u Banja Luci. Na 
Dobojskom likovnom salonu izlaže po 
drugi put. 


kkk 


Tako su tradicionalni dobojski 
saloni slijed neskrivenih likovnih važ- 
nosti koje grad Doboj, Umjetnička gale- 
rija, Centar za obrazovanje i kulturu ne- 
prestano podižu u svijetlost koja sama 
traži put u visine. A svjetlost putuje du- 
_ AG val A go, mi je čekamo još duže u stalnom 

svet SEM n= ml strahu i odgovornosti koliko umijemo 
Amar Porobić: Objed, da s njom putujemo i da je vodimo. 
akril, 71 x 91 cm 





KULTURNO-UMJETNIČKA DRUŠTVA I 
AMATERIZAM 


AMATERI su oni ljudi koji neku od djelatnosti ljudskih života i trajanja rade 
iz ljubavi (francuski: Amateur = Ljubitelj) i sklonosti, a ne zbog zarade. To su i spor- 
tisti, i pjesnici, i plesači, slikari i kolekcionari, i drugi. Ljudi ne znaju koliko griješe 
kada, u želji da podcijene profesionalca u nekom poslu, kažu: "Pravi si amater", jer su 
amateri u mnogim poslovima i stvaralaštvu daleko bolji od osrednjih profesionalaca. 

Prvi amater bio je onaj naš daleki predak koji je na zidovima pećina ostavljao 
slike životinja i prizora iz lova. Taj predak spoznao je da se lakše živi u udruženju — 
porodici, plemenu, zajednici. Te spoznaje uvijek su se držali amateri, udruživanjem i 
radom u udruženjima, društvima, zborovima, klubovima. A u naše vrijeme to se nazva 
opštepoznatim KUD — Kulturno-umjetničko društvo. 


PERIOD 1900-1945. 


Sigurno je i u Doboju bilo svirača, pjevača i šaldžija koji su grupno zabavljali 
narod na sijelima i prelima. Ali, prvi pisani tragovi o tome potiču s početka prošlog, 
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TEEN SAVOM ON 


pra pa; soje Oktobra 1908. godine, desetak dana pošto je izvršila aneksiju Bo- 
sne i SrCogoJ ime, austrougarska uprava objavljuje opširan šematizam, te za Doboj, u 
poglavlju Zskaz postojećih društava navodi: 


Dobrovoljno vatrogasno društvo (osnovano 1903) 
Građanska čitaonica 


Srpska narodna čitaonica 


Islamska kiraethana (čitaonica) 
Hrvatski Sokol. 


Tadašnja, austrougarska vlast odob 
konfesionalnoj osnovi i nose atribute: s 
njenim lakše je vladati i upravljati. Tak 
njima dozvoljava rad ' 
ture". 


rava rad društava koja su organizovana na 
rpska, hrvatska, muslimanska. Tako razjedi- 
: o se u dozvolama za rad pjevačkih društava 
'Za pjevanje u crkvi i na pogrebima i njegovanje muzičke kul- 


U borbi za vjersko-školsku autonomiju Srbi i Muslimani su uspjeli da tek 
1902. godine dobiju dozvole za osnivanje i rad PROSVJETE i GAJRETA, tako da na- 
kon aneksije i u Doboju počinju da djeluju njihovi povjerenici, a zatim i ogranci tih 
društava. 

PROSVJETA = Srpsko prosvjetno i kulturno društvo osnovano je u Sarajevu 
1902. godine, poslije dugog čekanja na odobrenje rada od strane vlade. PROSVJETA je 
oko 80% prikupljenih sredstava i donacija trošila za stipendiranje i školovanje đaka i 
studenata, osnivanje i izdržavanje đačkih domova, izdavanje lista i otvaranje biblioteka 
i čitaonica. 1902. godine u Doboju je uhapšen Lazar Brkić zbog agitovanja za osni- 
vanje ogranka u Doboju. Prvi trag o djelovanju PROSVJETE u Doboju potiče iz 1909. 
godine kada je zabilježeno da je na Svetosavskoj zabavi izveden pozorišni komad Pod 
maglom koga napisa Aleksa Šantić. 

GAJRET — Muslimansko kulturno-prosvjetno društvo je osnovano 1903. godi- 
ne, a djelovalo je putem povjerenika i pododbora. I njegova osnovna djelatnost bila je 
pomoć u školovanju đaka i studenata, osnivanje i izdržavanje internata (konvikta), 
izdavanje lista, organizovanje sijela i teferiča sa zabavnim i kulturnim programima. 
Prvi povjerenik Gajreta od 1903. godine u Doboju je bio učitelj Salih Midžić, ali 
djelatnost se u Doboju razvija tek nakon osnivanja pododbora 1919. godine. 

FLUGRAD (Verband der Bund-Eisenbahner) — Društvo željezničkih radnika i 
namještenika ima svoju podružnicu u Doboju od 1910. godine. Iako polusindikalna 
organizacija, i ovo društvo je razvijalo kulturno-prosvjetnu djelatnost. | 

Brojna kolonija mještana Usore češkog porijekla, uposlenika Šećerane, okup- 
ljala se oko društva ČEŠKA BESEDA. Njegovali su tamburaški i pleh-orkestar, a od 
njih će muziciranje naučiti i naslijediti i prve Dobojlije. NR | 

Početkom Prvog svjetskog rata prestaje želja za igranjem i pjevanjem. Mnogi 
mladići su mobilisani u carske soldate, a sve što je imalo atribut srpski je nakon sara- 
jevskog atentata zatvoreno, arhive oduzete i zabranjen dalji rad, a prva na udaru bila je 
Prosvjeta sa svojim ograncima. . mm 

Nakon završetka rata i nastanka Kraljevine SHS (potonje Kraljevine Jugosla- 
vije) polagane su velike nade, pa i u amaterskim djelatnostima. Nam | 

Međutim, nastavljena je politika konfesionalnog osnivanja i djelovanja amatera 
u kulturi. Tako između dva rata (1918-1941) od 1919. godine ponovo djeluju PRO- 
SVJETA i GAJRET, osniva se JUGOSLAVENSKI SOKO — gimnastičko društvo koje 
njeguje i kulturne sadržaje, tu u njegovom okviru se osniva i DUVAČKI ORKESTAR 
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(Pleh glazba). Tako sarajevski Pregled navodi da u dobojskoj opštini 1930. godine dje- 
luju: 

Srpska društva: PROSVJETA, dva društva Pobrafimstva, dva društva Sokola, 
Kolo srpskih sestara, Pjevačko društvo JAVOR; 

Muslimanska: GAJRET i UZDANICA; J 

Hrvatska: SOKO, Pjevačko društvo ZVONIMIR i HRVA TSKA ZENA. 

Zasluge za osnivanje ovih društava i njihovo djelovanje imaju dobojski učitelji 
| sveštenici. naročito na selima. Oni su bili i agitatori i horovode i režiseri, 1 Katice za 


sve, 





učiteljski par Boško i Jelena Banjanin 


I u periodu legalnog djelovanja KPJ i radničkih sindikata u Doboju su spre- 
čavani pokušaji okupljanja malobrojnog radništva i zanatlija u kulturna društva, bez 
obzira na nacionalnost i vjeru. Organizovani program dobojskih radnika za doček Nove 
1921. godine Sreski načelnik nije odobrio, žandari su okupljene radnike i njihove poro- 
dice rastjerali, a organizatore uhapsili. 

Kotarski sud istražuje koje osobe su na zabavi u Usorskoj šećereni, održanoj 7. 
januara 1922. godine, svirali i pjevali Radnički pozdrav i druge zabranjene pjesme. 

Ogranak ZENSKI POKRET stalno je morao da traži odobrenja za zabave i sije- 
la, i bio budno nadžiran. 


PROGRAMI I ZAJEDNIŠTVO 


Programi su priređivani i izvođeni najčešće povodom državnih i vjerskih praz- 
nika, ali im sadržaji nisu bili isključivo vjerski. Pored deklamacija, horskih tačaka, g0- 
tovo obavezno su završavani kraćim pozorišnim komadima i prikupljanjem priloga. 

Za ondašnji, mali, Doboj broj društava je bio veliki, ali sa malim brojem čla- 
nova. Stoga se njegovalo zajedništvo pri pripremanju i održavanju ovakvih zabava, Jer 
se i živjelo u zajedništvu. Horovi Javor i Zvonimir pjevali su na zabavama Gajreta, a 
dirigent hora Gajret je Predrag Jovanović. 
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Tamburaši Uzdanice bili su brojni i vrsni, te su redovno učestvovali na zaba- 
vama srpskih 1 hrvatskih društava. Srpkinje i Hrvatice su igrale ženske likove pri baj- 
ramskim zabavama, jer su Muslimanke tada bile prekrivene zarom. Po visini priloga 
među utemeljiteljjma GAJRETA su dobojski trgovci Dojčin Petrović i Petar Ajva- 
zović, a među donatorima na Svetosavskim zabavama čitamo i prezimena Avdića, 
Kraljevića, Džananovića, braće Pesah, Dautbegovića, Bešlagića, Škapurevića, Tri- 
nki, Salkića, Cipruša, Abelsberga, Džonlagića i drugih stanovnika tadašnjeg Doboja. 

Kad topovi gruhaju — muze ćute. Tokom rata 1941-1945. prestao je rad ama- 
tera, a srpska društva bila su zabranjenja. Oduzeta im je sva imovina te, nažalost, i 
bogate arhive. Clanovi Duvačkog orkestra ipak su uspjeli da sakriju dio instrumenata i 
notnog materijala. 


NAKON APRILA 1945. 


Da bijemo fašiste 
da ih protjeramo 

a kad bude gotovo 
nazad se vraćamo... 

Za ratnike koji oslobodiše zemlju i čovjeka u njoj nazad je značilo NAPRIJED. 
U obnovu zemlje, liječenje ratnih rana i ruševina, pa, naravno, i u kulturno-umjetnič- 
kom amaterizmu. Opštinski i drugi komiteti USAOJ-a (Ujedinjeni Savez Anrtifašis- 
tičke Omladine Jugoslavije) osnivaju kulturne i druge ekipe, organizuju analfabetske 
tečajeve, pripremaju priredbe i priređuju ih gdje god je to moguće, uz svjetlost kara- 
bituša i petrolejki. 

Osnivaju se KPD (kulturno-prosvjetna društva) i KUD (kulturno-umjetnička 
društva). Tako je u Doboju 1946. godine osnovano KUD "Josip Jovanović", a zatim 
1947. godine željezničko ZKUD "Todor Tošo Vujasinović". Ovo društvo je imalo 
prednost u korištenju tzv. željezničke sale i besplatan prevoz željeznicom, te su se 
uskoro oba društva ujedinila. Kasnije je došla preporuka, a u to doba preporuka je bila 
direktiva, po kojoj nije preporučljivo da se KUD-ovi imenuju po živim revolucio- 
narima. Stoga je osnovano novo KUD — KUD "Ismet Kapetanović". 

Osnovano 1951. godine, te je 1991. godine obilježilo 40 godina rada. Taj rad 
bio je praćen i uspjesima i padovima. Stalan problem bio je gdje održavati probe sek- 
cija i organizovati nastupe i druženja. Sa otvaranjem Doma kulture Guli 1958) u njega 
Je preseljen i jedini dobojski bioskop, a dotadašnja zgrada (današnji Zavičajni muzej) 
data je na korištenje KUD "Ismet Kapetanović", a nešto kasnije preseljavaju preko 
puta, u zgradu Starog Doma JNA, u kojoj je nekada bila dobojska elektrana, Ovo je u 
znatnoj mjeri poboljšalo i podstreklo djelatnost društva. | nm 

Težište djelovanja bilo je okrenuto folkloru, jer je to najradije i upražnjavala 
dobojska mladost. Uz folklor je uvijek trebala i muzička pratnja, pa je u MUZIČKOJ 
SEKCIJI uvijek bilo vrsnih harmonikaša, tamburaša i njihovog podmlatka. 

Iz dramske sekcije, koja je životarila, 1966. godine izdvajaju se dramski ama- 
teri i osnivaju APS (Amatersku pozorišnu scenu), iz koje će se roditi Amatersko pozo- 
rište "17 .APRIL". | u 

HOR je imao česte prekide u radu, veliku Huktuaciju članova, rijetke koncerte 
koji su, uglavnom, priređivani uz recitale i obilježavanje praznika. To je bilo prilično 
rijetko i neatraktivno za mlade glasove. Oni koju su, od ranije, bili poklonici horskog 
pjevanja i druženja, bili su nešto stariji, i nije ih bilo dovoljno za puniji i glasovno 
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izdašniji hor. Ali se horsko pjevanje ! druženje stalno dizalo kao ona mitološka ptica 


Feniks koja se rađa iz vlastitog pepela. 
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Atraktivnost folklora i druženja s njim su povećala gostovanja u Francuskoj 
gdje su ubirane lovorike za nastupe, uz pohvalne napise i vijesti u francuskim medi- 
jima. Naravno da je to privlačilo članove, pa je folklor u pojedinim godinama brojao | 
450-500 članova u više ansambala, pa i u pionirskom. ' 


Milan i folklorni ansambl 
u Francuskoj viđeni 
fotoaparatom studija 
SCHLADEN. Danas nam 
ostaje da prepoznajemo 
neke od učesnika ove 
turneje: Milana u lijevom 
uglu dolje, Spreču, Džoa, 
Fadila, Fikreta, Srkalo- 
vića, Vitu i Jovicu, te 
profesora francuskog 
jezika Sakiba Šahovića (u 
desnom uglu). I mnoge 
druge... 


a NTV MAN OSLGPOEITT 
be ŽELE zao" 








Zajednički nastup 
hora i folklora KUD 
"Ismet Kapetanović" 


MLADOST — KUD DOBOJSKE GIMNAZIJE 


Mladost koja je pohađala Dobojsku gimnaziju nije samo učila latinske glagole, 
sinusne teoreme i književnost, već je davala i znatan doprinos u sportskom i kulturnom 
životu Doboja. Gospođe Danica Puškarević (direktorka i stroga matematičarka), Kla- 
udija Meljnicki (profesorica ljepote), Dušan Panković, kasnije i Esad Kreso i Ilijas 
Kruškić usmjeravali su ih zaražavali klicom stvaranja u sekcijama KUD MLADOST. 
Nije bilo svečanosti i datuma u gradu, školi, opštini, na kojoj nisu nastupali dobojski 
gimnazijalci. I kao hor, i kao izvodači opereta Raspjevana mladost, i Šeherzada, pre- 
mijera Brechtovog djela Puške gospođe Karar, N ušićevog Sumnjivog lica, Bez krivice 
krivi Ostrovskog. I sve su to bili seriozno pripremljeni i izvedeni koncerti i scenske 
izvedbe dobojske mladosti. Generacije su odlazile na studije i u život, a pristizale su 


nove generacije... 
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RKUD TRUDBENIK 


U Trudbeniku nisu samo nastajali kompresori i pneumatski alati, već su nje- 
govi trudbenici njegovali i sportove i kulturno stvaralaštvo. Krajem 1957. godine je os- 
novano RKUD, i to je bilo prvo KUD u Doboju sa atributom radničko. 

Uz izdašnu pomoć sindikalne organizacije uskoro su počele da rade sekcije: 
FOLKLORNA koju je vodio Zijo Rizvić, DRAMSKA koji je vodio Muttija Hivzić, 
naročito plodno su radili muzičari u DŽEZ ORKESTU koga je vodio Paul Rosenow, u 
kome su većinu članstva činili mladići sa Usore, gdje se uvijek njegovalo muziciranje. 


KAI DVIJE PE 
Xu 






RKUD Trudbenik — Dramska sekcija i Nušićevo Sumnjivo lice — 
oktobar 1960. S lijeva na desno: Pavo Bilić, Boro Fačko, Džemal 
H.Kadunić, Stojan Čikojević, Safida Delić, Lazo Uzelac, Vlado 
Blagojević, Rašid Muminagić, Andelka Marić, Ahmed Malićbegović, 

Pavo Šumanjski i Samil Dobrić 


Prostor za probe, predstave i igranke bio je DOM NA USORI, koji je bio pod 
patronatom Tvornice. Ipak, udarne aktivnosti bili su dočeci Nove godine u halama 
Tvornice, na koje je hrlio cijeli Doboj. 

1961. godine donešena je nerazumna odluka — da se RKUD fuzioniše sa grad- 
skim KUD "Ismet Kapetanović", a fudbalski klub Trudbenik sa Slogom. Bogat fond 
narodnih nošnji i instrumenata džez i tamburaškog orkestra predan je gradskom KUD, 
od toga su neki instrumenti uskoro nestali bez traga. 

Među članovima RKUD, a 1 među fudbalerima, prestala je čar pripadnosti 
Tvornici i izvan radnog vremena, i veoma malo članova nastavilo je rad u novom, fuzi- 
onisanom društvu. Zlobnici su tvrdili da je to izvedeno zbog toga što su amateri i 
fudbaleri Trudbenika trebali da krenu na gostovanje u Englesku po pozivu firme KLG, 
po čijoj licenci su tada proizvođene auto-svjećice Bosna. Od gostovanja ne bi ništa, a 
RKUD i FK TRUDBENIK prestadoše sa postojanjem i radom. Branko Puškarević, 
tadašnji direktor, bunio se i opirao tome, ali uzaludno. 


DIDO I MANDOLINE... 


U staroj, monumentalnoj, i još uvijek dobro očuvanoj zgradi između dobojske 
Bolnice i Pravoslavne crkve, od njenog nastanka pa dalje bile su škole za školovanje 
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dobojskih naraštaja. Građanska, pa Gimnazija u osnivanju, a zatim Prva osnovna škola 
koja je neko vrijeme nosila ime narodnog heroja Sime Lukića koji je u toj zgradi po- 
nadao Građansku školu. 

| " "4207 att ki te 





Didini svirači i pjevači na gostovanju u Zagrebu, oktobra 1956. godine: 
Agan Klobodanović, Jasna Lovis, Nada Souček, Mira Ladof, Vera Kukić, 
Ljiljana i Đorđe Lalić, Mersa Imširpašić, Azra Hotić, Emilija Bampa, 
Tanja i Bato Skočajić, Marinka Novak, Haj rudin Džananović, Hasan 
Makarević, Ismet Šahović, Ljiljana i Zoran Gemajner, Zlatan Dizdarević, 
Miro Palijan, Hakija Porobić 


U tu, osnovnu školu, davno je iz Livna došao Marko Pavičić, zvani Dido. Pre- 
davao je muzičko obrazovanje i volio muziku. Svoju ljubav on je dobojskim osnov- 
cima pretočio u vještinu sviranja na mandolinama. Uvježbao i dirigovao ORKES- 
TROM MANDOLINA, koji je uskoro postao i ostao u dobojskim uspomenama. 

Dok je dječake više interesovao fudbal, u Didinom orkestru vježbale su, svi- 
rale i nastupale na školskim 1 drugim svečanostima većinom djevojčice. Djevojčice, 
koje su danas i ljekarke, i profesorice, | ekonomistkinje... I domaćice. Sa sjetom se sje- 
ćaju mladosti, mandolina i čika-Dide, koji je plemenitu dušu ispustio u Doboju, gdje je 
i sahranjen. 

Uz mandolinski orkestar, u nekadašnjoj I. osnovnoj školi Dido Marko Pavičić 
je osnovao i vodio i školski hor. Pri tome je veliko razumijevanje imao od direktora 


škole Rajka Zakonovića (obojica Livnjaci u Doboju). 
Hor i mandolinski orkestar brojao je čak 128 učenika, koji su nastupali za- 


jedno. 
Poznati u cijeloj Jugoslaviji 1 pozivani na gostovanja. U Đakovo, na Radio Sa- 
rajevo. U Beogradu su pod pokroviteljstvom Borbe i Politike gostovali šest dana. 

U Zagrebu su četiri dana svirali i pjevali po osnovnim školama. 

1954. godine za Dan mladosti 28 svirača i pjevača su bili u Beogradu na ro- 


đendanu druga Tita... 

Didin sin Ratko, dobojski učitelj, a kasnije nastavnik matematike i muzike, 
nastojao je da se ne ugasi tradicija njegovog oca Marka. Ali, nastala su druga vre- 
mena. Izgrađena je nova školska zgrada (poznata kao O.S. "Narodni heroji") i njegova 
škola je staru zgradu ustupila Medicinskoj školi, gdje ista djeluje i danas. Prodor tele- 
vizije i drugih medija zaokupio je pažnju svih, pa i mladih osnovaca. Stoga je Ratko 
na časovima znao zasvirati za protekla vremena i oca Didu... 
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VEZAK VEZEM, PJESMU PJEVAM 


U Kožuhama je 1952. godine osnovano KUD koje dobi naziv "Miloš Kupres", 
po narodnom heroju koji je rođen u Kožuhama 1907. godine. Osnivači i pokretači rada 
bili su učitelji i nastavnici kožuške osnovne škole, a prednjačio je upravitelj škole | 
predsjednik KUD — nastavnik Bogdan Nikolić. Osim obaveznog folklora, igranja i 
pjevanja, društvo je imalo uspješnu i dramsku, literarnu i muzičku sekciju. Pored re- 
žiranja Bogdan je i igrao naslovne uloge u dramskim predstavama. Za kontinuiran | 
plodan dvadesetogodišnji rad društvu je 1973. godine dodijeljena SPOMEN-PLAKE- 
TA opštine Doboj. 

KUD "Miloš Kupres" 1966. godine pokrenu manifestaciju Vezak vezem, pjes- 
mu pjevam koja postade tradicionalna i potraja sve do devedesetih godina prošlog vi- 
jeka. Na početku to je bila manifestacija na kojoj su nastupala društva sa teritorije 
opštine Doboj koja njeguju narodne igre i pjesme. Uskoro se to proširilo i na re- 
publički, pa i međurepublički nivo, te dobilo podršku SAKUDIO BiH, SIZ za kulturu 
opštine Doboj i lista Zadrugar. 

Iz revijalnih i zabavnih sadržaja ova manifestacija je vremenom osmišljena i 
prerasla u smotru društava iz Jugoslavije koja njeguju narodno stvaralaštvo, igre 1 obi- 
čaje, te smotru narodnih nošnji. Brojna su društva koja su u Kožuhama našla prijem, 
smještaj i gošćenje kod mještana Kožuha, zbližavanje, pjesmu i podsjećanja na izvorne 
oblike narodnog kazivanja. 


U KOTORSKOM 


U Kotorskom, koje je po mnogo čemu bilo baška, 1950. godine osnovano je 
KUD "Mladost". U njemu su djelovale muzička, folklorna, literarna i dramska sekcija. 
Dramska sekcija bila je i dobitnik visokih republičkih priznanja sa predstavama koje je 
režirao mjesni pekar i aščija Đulaga Kotorić. 

Društvo je u ovom velikom naselju priređivalo masovne, ali i organizovane za- 
bave. Sa kvalitetnim programom svako je dobro došao, dobro dočekan i nagrađen ap- 
lauzima brojne publike. Od maja 1981. godine KUD "Mladost" pokreće manifestaciju 
Majski dani kulture i sporta, koja je imala i revijalni i takmičarski karakter. Ali su 
odlučili da Kotorani nastupaju van konkurencije, da izbjegnu pristranost i navijanje, te 
da mogu što bolje ugostiti svoje goste. 

U kulturno-umjetničkom stvaralaštu Kotorskog učestvovali su gotovo svi mje- 
štani, ali su najveći doprinos tome dali Rasim Huskić, Nevzeta Bečić, Osman Kre- 
mić, Ramza Mejrušić, Halil Hajrić, Rasema Mešić, Mustafa Hasičić... Nabrajanje 
svih njih bi bilo jako dugo. 


KUD "BRAĆA DANILOVIĆ" U PODNOVLJU 


Početkom pedesetih godina prošlog stoljeća u Podnovlju je osnovano KUD 
"Braća Danilović". Kao i većina KUD njegovali su izvorni i koreografisani folklor, 
igranke i zabavljanje. Međutim, trudom prosvjetnih radnika — nastavnika Sime 
Ožegovića i Zike Dakića djelovala je i dramska sekcija. Nisu pripremali skečeve i 
jednočinke, već cjelovečernje predstave sa svim elementima pozorišta, scenografijom, 
kostimima i dikcijom... Kada su ova dva pregaoca premješteni u Doboj, odmah su se 
uključili u rad Amaterskog pozorišta, u kome su odigrali više malih i velikih uloga. 
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DOBRA (KUDRET) VODA U BRIJESNICI 


Mjesto okupljanja mještana i Male i Velike Brijesnice bio je izvor zvani Do- 
bra voda, sa malim platoom ispred izvora na kome su se oduvijek njegovali narodni 
običaji, igrala kola, sviralo i pjevalo. Stariji mještani su ovaj izvor zvali Kudret (Božija 
moć ili čudo). Na takvim tradicijama nastalo je i djelovalo mjesno KUD. Njima nisu 
trebali koreografi, ili svirači, jer su sve to baštinili od svojih starijih. 

| Stoga su sa Izvornim i nepatvorenim narodnim igrama, autentičnim nošnjama 
iz nanine sehare, postizali zavidne nastupe i na Festivalu izvornog folkora u Zagrebu, 
Saboru narodnog stvaralaštva u Tesliću, Sijelu na vratima Bosne u Bosanskom Brodu 


i tradicionalnoj smotri izvornog stvaralaštva dobojskog kraja, nazvanoj Vezak vezem — 
pjesmu pjevam. 


KUD "SIMO LUKIĆ" BUKOVAC 


U Bukovcu, malom, ali zdušnom seocetu, 1975. godine je osnovano KUD "Si- 
mo Lukić". U njemu su se okupili i mladi i stariji mještani da njeguju i otrgnu od 
zaborava sve ono što su nosili u srcu i sjećanju i očuvaju autentične nošnje hrvatskog 
življa na dobojskoj opštini. 

Nakon prvih nastupa i učešća na folklornim smotrama mještani Bukovca pu- 
tem samodoprinosa skupiše i pare i snagu da izgrade Dom kulture, koji je otvoren u 
julu 1980. godine. To je bio novi podstrek i za dalja druženja, njegovanje izvornih iga- 
ra i pjesama. Podsticaj i motiv njihovih programa i nastupa bilo je sve ono što su još 
uvijek mogli da vide u rodnoj kući i avliji i ono što su im prenijeli djedovi i bake. 


KUD "ŠEVARLIJE" 


KUD u Ševarlijama je spadao u relativno mlada kulturno-umjetnička društva. 
Po datumu osnivanja, ali ne i po aktivnosti. Pokretač rada ovog KUD Sabrija Mujkić 
je, inače, radio u Trudbeniku kao vrstan metalac, a slobodno vrijeme je poklonio mla- 
dima iz Ševarlija. Veoma dobro su pripremali i izvodili koreografisane igre naroda 
Jugoslavije. Za takve izvedbe obezbijedili su i bogat fundus nošnji, uglavnom vlastitim 


sredstvima. "= MT" 
Nakon Dejtona i povratka mještana u rodne Ševarlije opet je oživljen KUD. I 


opet je tu neumorni Sabrija... 


SAVEZ KUDIO 


Savez kulturno-umjetničkih društava i organizacija Bosne i Hercegovine je 
osnovan u Sarajevu 1948. godine. Njegovi članovi su bili sva aktivna kulturno-um- 
jetnička društva i organizacije BiH. U svom radu pružao Je pomoć svojim članovima, 
organizovao seminare, kurseve, radionice. I organizovao republičke festivale horova, 
pozorišta i duvačkih orkestara koji su bili mjesta druženja i razmjene programa i 1s- 
kustava. Sve je to praćeno u listu Odjek koga je pokrenuo SAKUDIO. Naslijedio ga je 
Bilten u kome su pored vijesti iz društava objavljivani i dramski tekstovi, horski tek- 
stovi i upute za režisere i koreografe. NANU 

Savez je posebno brinuo o priznanjima pojedincima i društvima povodom 10, 
20 i više godina trajanja u amaterizmu. To su bile medalje koje su amateri posebno 
cijenili. 
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I SAKUD opštine DOBOJ konačno je osnovan 1988. godine. Ciljevi 1 pro- 
grami rada su mu bili identični sa radom Republičkog SAKUDIO. Krenulo se od utvr- 
đivanja stvarnog stanja, te je na papiru pronađeno čak 17 KUD na teritoriji opštine. 
Međutim, stvarno ih je djelovalo četiri, te dva školska hora i Amatersko pozorište. Prvi 
predsjednik bio je Jadranko Bačinić Pape. Djelovalo se na stimulisanju aktivnosti, 
podizanju i broja i kvaliteta perograma i nastupa, u stalnoj saradnji sa tadašnjim SIZ za 
kulturu. 


KUD "DOBOJ" 


Poslije Dejtona i utihnuća ratnih truba osnovano je KUD "Doboj". Na tra- 
dicijama prethodnog KUD "Ismet Kapetabović", u istoj zgradi koja i danas (2005) nije 
dovršena, sa nešto sačuvanih nošnji i instrumenata. Ali, stariji dobojski amateri su 
imali dosta volje da ponovo okupe mlade. To je, prije svega, Rosa Jović, koja je | 
pokretač rada i prvi predsjednik ovog KUD-a. Pridružili su joj se i predratni iskusni 
koreografi: Sejo Muratović, Milan Panić i vođa muzičke sekcije Sejfadin Imeri. 


HOROVI 


Samo oni koji su pjevali u amaterskim horovima ili pratili njihov rad znaju da 
je pjevanje u horovima ili zborovima muka živa. Treba skupiti i mlade i stare, altove, 
soprane, baritone 1 basove. I danima se upjevavati. Na bezbroj proba. Da bi tzv. Mje- 
šoviti hor punije zvonio, treba bar pedesetak članova i njihovih glasova. Neko ide u 
školu, neko radi u drugoj smjeni, neko ima bolesno dijete ili druge porodične obaveze. 
I kako da se skupe na probu?! Ali, ipak ih je na svakoj probi većina. 

Danima se upjevavaju, a Zovu ih samo da pjevaju na svečanostima: Dan željez- 
ničara, Dan borca, Dan republike i drugi svečani dani... I moraju posebno njegovati 
svečarski repertoar. Takva je sudbina svih horova kojima diriguju dirigenti, a diri- 
gentima diriguju političari. Pjevaju po pozivu opštinskih otaca i komiteta. Dalje od 
opštine ih ne zovu. Autobus je skup, a njih puno. Ali se oni, ipak, nekako naguraju, 
jedno drugom sjede i u krilu. Ako je to neki mladi soprančić, hajde de. Ali ako ti se u 
krilo uvali neki bas od stotinjak kila... 

Ovo vam pričamo najkraće, ali da ne mislite kao se u horu samo ašikovalo i 
zavodilo. Mada je i toga bilo. 

Odmah po pokretanju rada KUD "Ismet Kapetnović" u istom je osnovan i Mje- 
šoviti hor KUD "Ismet Kapetanović". Televizija u povoju, u kinu sve neki bajati fil- 
movi, pa je hor okupio dosta grla. Pod dirigovanjem Anđelka Damjanovića spremili 
su bogat repertoar 1 1953. godine nastupili u Livnu na Prvom festivalu horova Bosne i 
Hercegovine. 1965. godine nastupili su na Republičkom festivalu na Ilidži pod vođ- 
stvom Milisava Jankovića, vojnog službenika muzičke službe. Na oba ova nastupa 0s- 
tavili su primijetan utisak i napise u tadašnjim pisanim medijima. 

Uskoro je interes opao, nije bilo prostora za probe, probe često otkazivane, te 
je došlo do stagnacije u radu hora. 

Kada je otvoren novi Dom JNA u Doboju, njegovu prethodnu zgradu (mnogo 
prije izgrađenu za gradsku elektranu) opštinske vlasti su dodijelile na korištenje KUD 
"Ismet Kapetanović". To je bio veliki podstrek i folklornoj i dramskoj i svim ostalim 
sekcijama, a posebno horu, U to doba predsjednik KUD bio je gospodin Mato Vla- 
hušić. Dubrovčanin po rođenju, a Dobojlija po življenju, poseban gušt je imao za oživ- 
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ljavanje rada hora, pa Je u njemu pjevao zajedno sa suprugom Ankicom. Gospodim 
Mato, inače dobojski sudija, znao je "ko to tamo pjeva". I ponovo je okupio dame 1 
gospodu koji su se tada zvali drugarice i drugovi. I uskoro su ponovo propjevali. Hor je 
pripremao i vodio Esad Kreso. Ali, sav u vojnim obavezama, jer je bio vojni muzičar, 
dirigovanje 1 gostovanja je prepustio starom horskom bardu Anđelku Damjanoviću. 
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Hor KUD "Ismet Kapetanović" na Ilidži 1965. godine: 

Željko Lojina, Almasa Nezirović, Sadika Muratović-Butković, Zdenka 
Kačavenda, Nada Žilić, Nikica Čakarević, Seka Krističević, Marica Janković, 
Makarević, Ankica Čičak, Ankica Vlahušić i drugi; u prednjem redu: Mato 
Vlahušić, Rajko Skvarica, Milisav Janković (horovođa), Štefko Lukačević i 

Vitomir Rimac 


Ka ŽAETN 


Tako se u Doboju 1961. godine upriliči i održavanje Drugog festivala amate- 
rskih horova BiH na kome je učestovalo 16 horova. Dobojlije su bili dobri domaćini. 
UZ pjevanje i ispijanje po neke čašice u pivnici starog Hotela Bosna sklopljena su 
mnoga prijateljstva, dok su jablanovi pjevali neke posebne pjesme. Bilo je i zavodnika, 
zavodnica i udvaranja. Tako su sklopljena nova prijateljstva i pozivi dobojskom horu 
na brojna gostovanja. 

I, kako reče stari dubrovački pjesnik, na ovome svijetu samo stalna mijena jest, 
tako se sve mijenja. Neki od članova hora odlaze na studije, porodični i drugi prob- 
lemi, a i gospođa Smrt uzima po nekog od starijih članova. Istovremeno u KUD vlada 
euforija gostovanja folkloraša u Francuskoj, pa su i hor i dramska sekcija u drugom 
planu. 

Stagnacija u radu hora traje sve dok maestro Eso (1982) nije okončao studij na 
muzičkoj akademiji u Beogradu (bez stipendije, sve izvanredno, o svom ruhu i kruhu). 
Sada on ima više vremena, a volju je uvijek imao. I ponovo okuplja raju za druženje sa 
notama. Neke zna od prije, neke iz hora Gimnazije gdje je predavao muzičko obra- 
Zovanje i vodio hor, ili kao Dobojlije kojima je u krvi pjevanje. Eso je u horu i ho- 
rovođa i sekretarica i ekonom koji se brine da su haljine i odijela čisti i opeglani, da su 
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muškardini obrijani i da ne piju prije proba... Poslije može, zajedno sa Esom, obično yu 


Rogu. 
Nakon prvih koncerata, bogatstva repertoara | milozvučja hor sve više pozivaju 


na gostovanja i prigodne svečanosti. Naročito plodna saradnja odvija se sa kasarnama | 


garnizonima JNA, NIN u 
I 1986. godine dobojski hor odlazi na prvo gostovanje u inostranstvo. O tome 


Glas komuna 4. novembra 1986. godine kroz pero Slavka Rebića piše: 
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Kao trud svih generacija dobojskih pjevača i pjevačica, u Bugojnu dobojski hor 
Selektori su za završni nastup 


| Nisu se ni smirile zavjese spuštene na FED 

BiH) u Bugojnu, a u istom gradu njegov KSC prihv 

BiH pod nazivom Horske svečanosti — Bugojno 1991. 
Kroz prethodnu selekciju vizu za nastup | | 

\ U p je dobilo 14 horova i j - 

nice, Banja Luke, Prijedora, Banovića, Kaknja, te horovi "Drago her 

skog Broda. "Proleter" iz Teslića i "Ismet Kepetanović" iz Doboja. U repertoaru fes- 


tivala sastavljenom po programu uokvirenom uobičajenim propozicijama najzastup- 


ljenije su bile kompozicije Stevana Mokranjca, a po brojnosti su slijedile kompozicije 


RA (Festival dramskih amatera 
ati 1 ovogodišnji festival horova 
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dohbojskog maestra Esada Krese. Kuriozitet je da je za svoj. festivalski nastup hor KUD 
n"pitva" iz Banovića odabrao isključivo Kresine kompozicije (Čežnja, Zvuci narodne 
lire { Bolen mi leži). 





Bugojno 1991. — Horske svečanosti BiH 
Dobitnik Grand Prix sa dirigentom Sajidom Jusićem 


Nakon dvodnevnog natpjevavanja stručni žiri je odlučio da se prva nagrada 
GRAND PRIX dodijeli dobojskim pjevačima za kompletan nastup. Dobojlije su nas- 
tupile i nastavile sa pjevanjem koje su dugo njegovali pod rukom Esada Krese koji je 
uvijek znao da uskladi svoje želje i mogućnosti hora. Takvu žicu je naslijedio mladi 
profesor muzike Sajid Jusić. Pred sam odlazak u Bugojno Jusić je morao da strahuje 

1 jer sticajem okolnosti u Bugojno nije 
mogao da putuje veći dio muških "grla" 
koja su, inače, malobrojnija u mješo- 

ispjeha estivalu vitom horu. Međutim to nije dalo zbu- 
A (Bugi Ja iskreno " _ niti dame i damice (učenice) koje čine 
Ga {| alte i soprane. Festivalski program bio 
je tako sastavljen da može da pokaže i 
U imo daš u dokaže kulturu i pravila pjevanja (Čež- 
A pi peri) di i. IG Zamatukj nja E. Krese), mogućnosti glasovnog i- 
_orijentisane entuzijaste i isve Koji želi i. da zraza (spon. a. WIIL be done). i prepoz= 
Som učestvuju i u njegova P vju SMIJE ; natljivost tradicija (S. Mokranjac: \I 
G | rukovet. / iskusniji horovi bi podlegli 
veličini prostora i akustike festivalske 
dvorane i opasnosti nadoknađivanja 
nedostatka baritona i basova idući u 
| "punije" pjevanje. Ni dirigent ni hor 
nisu uletjeli u takvu zamku koja bi im uništila trud uložen tokom bezbroj proba. I 
rezultat nije izostao. 
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Od svih učesnika festivala ovaj hor ima najnepovoljnije uslove rada. Dok 
"Dom mladih" čeka neka bolja vremena hor se seljaka po dobojskim učionicama, Ne 
samo hor, već i ostali amateri, u ovoj godini nisu dobili ni dinara. Našli su se u Situ- 
aciji da put u Bugujno bude "grlom u jagode" jer je trabalo iznaći sredstva za aulobuy 
i jedno noćenje za 48 učesnika. Vispreni amaterski duh je došao na ideju da pozove y 
pomoć Mali hor O.Š. "Sutjeska" kojim, takođe, diriguje Jusić i Gradski duvački orkes- 
tar. 28. maja su upriličili koncert. Prihod od ulaznica kao i prihod od preko 60 Spon- 
zora Je omogućio put u Bugojno. Od sponzora su tražili po skromnih 200 (ili Više) di- 
nara. Niko ih nije odbio, pomogli su ih i zanatlije, i advokati i ugostitelji. Mala 
privreda ima veliku dušu. Stoga ih je i morao zaboljeti "sponzorluk" ovdašnjeg kina. 
Dom kulture, sloveći kao oficijelni gazda i vlasnik jedine dvorane u gradu, istu ustupa 
besplatno. Ali kino pravi kino i dva dana prije koncerta zahtijeva 2.000 dinara. I uz to 
peti primjerak uplatnice. Nije vrijedilo pokušati da se u ovom našem lijepom gradu i 
vremenu dogovore dva direktora koji su u istoj zgradi, na istom spratu i svaki dan se 
moraju vidjeti po nekoliko puta. 


Amateri podnose i gore stvari, a narodna kaže: "Ko pjeva, zlo ne misli", A 
lakše se diše ako uz to dođe i GRAND PRIX. 


Zabilježio: R. Muminagić 


j (Glas komuna, 5. juni 1991) 
SKOLSKI HOROVI... 


U osnovnim i srednjim školama jedan od predmeta bilo je i takozvano muzičko 
obrazovanje, pri kome su se učitelji, nastavnici, a malo kasnije i profesori trudili da 
malim bosancima (kojima je većinom slon prdnuo u uho) usade i malo muzike. Oni 
talentovaniji su birani u ŠKOLSKI HOR. 

Koliko je muke i truda trebalo gospodinu Voji Nikoliću, Didi i Ratku Pa- 
vičiću, Nadi Kiš, Jeleni Babić i mnogim drugim da osnuju i uvježbaju školski hor. I 
nastupaju na školskim i drugim svečanostima. Al; su, ipak, uspjeli da usade klicu hor- 
skog pjevanja i neprekidno osnivali školske horove, dirigovali, tjerali djecu da pjevaju. 


HOR DOBOJSKE GIMNAZIJE 


Ovaj hor je trajao zajedno sa Gimnazij 


. ; | 
mnogo drugog lijepog) prvi su dirigenti hora u Gimnaziji. 

Kasnije. z i muzičari, većinom Vojni muzičari i vodili 
hor. Tu je bio i Vukašin Vučetić, poznatiji kao Vule, i drugi, ali najduže je trajao 
Es i imao normu" časova, predavao je predvojničku obuku. Malo 
Juriša u napadu i odbrani, i malo Betovena. A za svoju dušu je niz godina vodio i hor 


Gimnazije, u kome su već provjereni glasovi odlazili na visoke škole, a nadolazili novi 
poletarci — momci i djevojke... 


HOROVI U OSNOVNIM ŠKOLAMA 


Esini učenici i sljedbenici su se nakon završetaka muz 
goškh škola vraćali u Doboj, radili kao nastavnici m 
lama i osnivali i uvježbavali školske horove. 


ičkih akademija i peda- 
uzike u dobojskim osnovnim ško- 
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U Osnovnoj školi "Sutjeska" hor je osnovao i vodio Sajid Jusić, u O.Š. "Josip 
Jovanović Behija Avdić, u O.Š. "Narodni heroji" Radomir Ristić i Slavko Turudić. 

I dobojski osnovci su pjevali dok su iznad njih lepršale ruke njihovih diri- 
genata, nastavnika i drugova. Glasovi su slijedili lepršanje poznatih ruku. 

A jednog je dana ubijena i pjesma i radost, i lepršanje. Ali, i danas ih, sigurno, 


nešto vrati u te dane... Sve pjesme koje su pjevali, i Esina Doboj, grade koju je uvjež- 
bavao i pjevao svaki školski horić. 


APRILSKA JUTRA I SLAVKO TURUDIĆ 


Slavko Turudić, nastavnik muzičkog obrazovnja u O.Š. "Narodni heroji", je 
1985. godine osnovao ansambl Aprilska jutra u kome je okupio mlade glasove iz nje- 
gove škole. 

Znao je da se talenti gube u osrednjosti jer nema ko da sa njima radi. 

Njegov entuzijazam, volja i želje mladog ansambla uskoro su rezultirali prvom 
muzičkom kasetom, učešćem na Malom šlageru u Sarajevu, Majskom cvijetu u Tuzli, 
uz zadovoljstvo publike i muzičkih pedagoga iz cijele Jugoslavije. 


Povodom 100-godišnjice osnovnog školstva u 
Doboju pripremili su snimanje samostalne ploče u Ju- 
gotonu. 

Sve je to radio Slavko i njegovih oko osam- 
deset aprilskih jutara, uz neznatnu pomoć tadašnjeg 
SIZ kulture, roditelja i ponekog slučajnog, ali dobro- 
namjernog donatora. 

Pokrovitelj je bila O.Š. "Narodni heroji", iako 
u Aprilskim jutrima nisu bili isključivo njeni učenici. 














Slavko Turudić 


GENERAL SVIH PJEVAČA 


Oskar Danon, diplomac praškog Muzičkog konzervatorija i poznati sarajevski 
se 1941. godine pridružio Romanijskom partizanskom 


laviša Vajner Čiča. U predahu bitaka on je romanijske 
ihove gorštačke glasove konponovao: 


stvaralac, ne samo u muzici, 
odredu kojim je komandovao S 
gorštake tjerao da pjevaju i Za nj 


Romanijo visokoga visa 
Gdje no Čiča vojnike popisa. 


Puno, puno godina kasnije, Oskar je pozvan i stigao na proslavu Romanijskog 
partizanskog odreda. Njega su u partizanima zvali Jovo Cigo. Jedan od bivših boraca 
će ga upitati: "Cigo, šta si ti sada u Beogradu?" A Oskar će mu, ne znajući kako da mu 
objasni da je dirigent Beogradske filharmonije, reći: "Ja sam general svih pjevača u 


Beogradu." 
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I u Doboju je bio jedan takav general svih pjevača, a zvao se Eso Kreso... 

Međutim, nije puno volio vojničku disciplinu, te je nakon 12 godina obavez- 
nog služenja u JNA skinuo uniformu vojnog muzičara i posvetio se Doboju | ljudima 
sa kojima je već izgradio čvrste veze i prijateljstva. U tome su mu čvrst oslonac bili } 
supruga Nevenka-Seka (rođena Vujasinović) i sin Sergej — Garo. 

Komandovao je generacijama dobojskih pjevača. | 

A bio je i dobar strateg, samo se u muzici strategija naziva komponovanje. 
Komponovao je za svoje i druge horove. Zaljubljen u svog zemljaka, mostarca Aleksu 
Šantića, na njegove stihove je komponovao Veče na školju, Čežnja, Mi znamo sudbu. 


Sudba je bila kompozicija kojom je tradicionalno otvaran svaki Aprilski kul- 
turni mozaik. Na stihove Vojislava Ilića komponovao je Laku noć, koja je dobila 
Jugoslavensku nagradu. A beogradski hor Kolegium muzikum ju je imao na repertoaru, 
pa se prilikom gostovanja u Doboju dirigentica Darinka Matović nakon izvedbe bira- 
nim riječima zahvalila Esi. 

Na konkursu Jevrejske zajednice Jugoslavije 1989. Esina kompozicija je do- 
bila prvu nagradu. 

Narodni melos je, takođe, pretakao u kompozicije za hor. 

Opus Zvuci narodne lire, Bolen mi leži i druge kompozicije bile su na reper- 
toaru horova iz Skoplja, Čakovca, Banje Luke, Tuzle, rodnog mu Mostara, Banovića i 
drugih... 

Generalsko u njemu bilo je što je i na poslu (muzički urednik Radio-Doboja) i 
na ulici i u kafani uvijek bio sređen, lijepo obučen i uvijek obrijan. I spreman na raz- 
govor, uz obaveznu cigaretu koju je isključivo motao od hercegovačke "Skije". 


TRAGOVIMA BOŠNJAČKOG POZORIŠTA 


Pozorišno stvaralaštvo Bošnjaka malo je poznato današnjim gledaocima i čita- 
ocima, iako je od pojave prvih pozorišnih djela prošlo više od sto godina. Stoga treba 
poći tragovima tog stvaralaštva i predstava nastalih po njemu. Tim prije što je odmah 
nakon objavljivanja većina djela i igrana na amaterskim pozornicama Doboja i Tešnja. 


Ulaskom Austro-ugarske uprave u naše krajeve 1878. godine odškrinut je pro- 
zor 1 za poglede na evropsko pozorište. Napredniji učenici nakon ruždija i medresa Za- 
vršavaju gimnazije, učiteljske i druge srednje škole. 

Neki od njih stižu i na visoke škole Beča, Praga i Pešte. Lektira, literatura i 
prve viđene pozorišne predstave ukazuju im da Je pozorište pratilac istorije i efikasan 
način za podučavanje naroda o njegovoj istoriji, trajanju i sudbini. To im je poticaj za 
pisanje pozorišnih djela u koja smještaju bošnjačku prošlost i legende. 

Ali, središnja tema većine djela je život u muslimanskoj porodici, jer se u: po- 
rodici vaspitava i uči o dinu, obrazu i tradiciji. Ako u tome zakaže porodica, sve se ru- 
ši. Stoga se sudbina junaka bošnjačke dramske književnosti odvija u porodici. 

Edukacija gledalaca i čitalaca postiže se crno-bijelim kontrastima. Dobro uvi- 
jek pobjeđuje zlo. U laži su kratke noge. Razvrat i blud ne vode dobru. Da bi to sve 
bilo pitko i gledljivo, često su ukomponovane sevdalijska ljubav, igre i pjesme. 
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ALI PASA, prvo objavljeno djelo (zagrebački Vijenac, 1894. godine) za siže 
ima prošlost i junaštvo. Napisao ga je Safvet-beg Bašagić (1870-1943). Nema poda- 
taka o izvođenju ovog djela. Slijedeći "dramski spjevovi" ABDULAH PAŠA (1900) i 
BOJ POD OZIJOM (Krvava nagrada — 1905) su igrani u Sarajevu i Mostaru. Male 
"bine" bosanskih čaršija nisu mogle predstavljati ova djela sa brojnim ansamblom, te 
opremom i kostimima. Nakon Bašagića, plodnog pisca, naučnog radnika i organizatora 
društvenog života Bošnjaka (među osnivačima je "Gajreta" 1903. godine), srešćemo se 
sa Maglajlijom Edhemom Mulabdićem (1862-1954). Njegova MIRASKA (bogata 
baštinica), objavljena 1898. godine, igrana je širom Bosne i Hercegovine. U Tešnju čak 
u dva navrata: 1904. godine su je izveli članovi "Gajreta", a 1907. godine Muslimanska 
čtaonica. 3. januara 1904. godine je izvede članstvo Muslimanske čitaonice u Doboju. 

List za književnost Behar tokom 1904-1905. godine u nastavcima objavljuje 
djelo ISMET 1 ALMASA Ademage Mešića (1869-1953). To je najigranije djelo na boš- 
njačkim pozornicama. Premijerno ga izvede "Gajret" u Tešnju 1905. godine. Do počet- 
ka Prvog svjetskog rata 1914. godine igrano je u Sarajevu, Mostaru, Bileći, Gacku, 
Stocu, Travniku, Foči, Kiseljaku, Ključu, Trebinju, Bosanskoj Dubici, Bos. Gradišci, 
Zenici i Bihaću. 

Ekrem Šahinović Hamid u periodu 1901-1907. godine objavljuje više pozo- 
rišnih djela. Jednočinka ORDEN je 11.12.1904. godine izvedena u Muslimanskoj 
čitaonici u Doboju, te 1906. u Tešnju. Šalu ĐAVO POD CERGOM izvedoše amateri 
"Gajreta" u Tešnju početkom 1907. godine. DVA NAČELNIKA, komedija u tri čina, 
objavljena u Sarajevu 1907. godine, naišla je na veliku popularnost. Igrana je tokom 
godina u 15 bošnjačkih gradova; 26. februara 1908. godine je izvedena u Musliman- 
skoj čitaonici u Doboju, te iste godine i u Tešnju. Iz zaborava je otrgnuta zahvaljujući 
Bosanskom pozorištu Zenica gdje je igrana tokom pozorišne sezone 1995/96. Ša- 
hinović je autor i "dramskih spjevova" FATA SA KRAJINE i ZMAJ OD BOSNE, 
HIZ VIBEG, dramatski spjev u 5 činova, koje je 1910. izveo "Gajret" u Tešnju. 
| Fehim Spaho je autor komedije VARALICA HAMZA, za koju sam kaže da ju 
Je pobosančio "prema turskom". Radi se o Molijerovom djelu POKLENOVE SPLET- 

kojeg je prethodno neko "poturčio", a Spaho prihvatio kao turski original. Pored 

OVoga za nas je interesantno i zbog napisa objavljenog u "Beharu" koji nas obavještava 
0 izvedbi ovoga djela 7. januara 1905. godine u Muslimanskoj čitaonici u Doboju: 

"Malo je naše mjesto Doboj, ali je hrabra i čila naša muslimanska omladina 

Oja prošle godine osnova sebi središte svoga društvenog života, pa sada na svome Og- 
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njištu može dalje da radi. Na godišnjoj zabavi su bili i gosti iz Maglaja, Tešnja } 
Dervente, Sve tri sale Hotela Evrope su bile dupkom pune. Diletanti odigraše poznati 
komad VARALICA HAMZA što ga je po turskom priredio F, Spaho, upravo majstorski, 
Osobito se odlikovaše Hamza (Latifaga H. Mujagić), čerkeska robinja (iz naklonost; 
gospojica Augustina Hotbauer) i Halima, Zibina pomajka (iz naklonosti Elizabeta 
Prajzler). Iskazaše se i gospoda: S. Dautbegović, I. Hadžimujagić, H. Hadžimu- 
jagić, S. Mehmedagić, M. Dautbegović i H. Numanbegović." | 

Rizabeg Kapetanović Ljubušak je 1896. godine objavio ZULUMCAREV 
SAN, a nešto kasnije tragediju u 5 činova HADŽUN (ili Hadžibeg Rizvanbegović). Ovo 
djelo su igrali članovi "Gajreta" Tešanj tokom 1910. godine. 

Prihvatanje prvih djela kod bošnjačke publike rađa i nove autore. Iako njihova 
djela nisu igrana na binama Tešnja i Doboja, ili to niko nije zabilježio, bilo je i drugih 
kasaba, gradića i gradova za predstavljanje bošnjačkih dramskih pisaca kao što su Bje- 
lovac Hafiz Abdurezak i njegov LUKAVI OPANČAR (1912), Advija Jusufa Cengić 
(1905), Husein Đogo Dubravić 1909. objavljuje POKRADENO GROZĐE, a Osman 
Đikić ZLATIJU (1906) i MUHADŽIRI (1907). Hilmi Hodžić piše komediju MUDRAC 
(1904), Salih Kazazović OBA GLUHA (1911) i ČORAV RAČUN (1912), Fadil Kur- 
tagić HIZMEĆARKU (1913), Hamdija Mulić DVA MUBAREĆA (1909) i BRAĆA | 
SESTRE (1910). Jusuf Pita — učitelj prvi je pisac komada za djecu koje od 1906. pa 
dalje objavljuje u Školskom vijesniku. 

U tragovima bošnjačkog pozorišta duboko je utkano i stvaralaštvo dvojice mo- 
staraca. Njihov tolerantni duh shvatio je postojanost bošnjačkog naroda. Time se može 
i objasniti rado igranje, pa i gledanje djela HASANAGINICA (1911) Alekse Šantića, te 
djela Svetozara Ćorovića ADEMBEG (1906), AJIŠA (1907), ĐERZELEZ ALIJA 
(1909). 

Nakon Prvog svjetskog rata 
pisci bošnjačke drame su pozorišno 
obrazovani, a mnogi od njih su i pro- 
fesionalno angažovani u pozorištima. 
Poruke 1 sižei djela su i dalje okrenuti 
muslimanskoj porodici, koja se zbog 
prodora novih adeta i principa sve 
više raslojava. Literarno oblikovanje 
tih, novih, bošnjačkih drama se ne 
razlikuje od principa evropske drama- 
turgije. Stoga takva djela traže više od 
amaterskih pristupa. Pisana su za pro- 
festonalna pozorišta koja ih i igraju. 

U tom periodu za pozorište 
piše Rasim Filipović: EGZEKUCIJA, 





PAUK, SPAS U NEVOLJI, PROPA- Varalica Hamza, među prvim 
DANJE, ZELENI DEMON, MOŠĆE- diletantskim predstavama u Doboju 
NICO VODO PLEMENITA; Derviš (Muslimanska čitaonica Doboj, 
Imamović: DEKRET, HALDA; Ah- 7. januar 1905) 


med Muradbegović: POMRČINA | 

KRVI, NA BOZJEM PUTU (Lejla), BIJESNO PSETO, MAJKA, NEVIDLJIVI ŽRVANJ, 
HUSEINBEG GRADAŠČEVIĆ; Abdurahman Nametak: LEGENDA O JEDNOJ LJU- 
BAVI... 
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U bivšoj pluskvamperfektnoj Jugoslaviji u BiH je pored 11 profesionalnih po- 
zorišta djelovalo 1 25 amaterskih pozorišta. Tešanjsko ("Stevo Petranović") i dobojsko 
("21. april", poznatije kao "Teatar u magazi") su po predstavama i priznanjima bila u 
samom vrhu bh. amaterizma. Ali, sva pozorišta, i amaterska i profesionalna, su bila 
"gperisana" od obraćanja svojim korijenima. Dokaz tome je da je na proteklih 30 fes- 
tivala amaterskih pozorišta među 395 izvedenih djela samo 7 pripadalo bošnjačkoj 

ozorišnoj baštini. Među tih 7 izvedbi tešanjski amateri su izveli čak tri; MOŠĆENICO 
VoDO PLEMENITA R. Filipovića i na dva festivala LEGENDU O JEDNOJ LJUBAVI 
A. Nametka. 

Narod kome se ni najsurovijim metodama ne može ubiti duh u duhu nosi i 
pozorišne tradicije... I kada opet budemo gradili i pozorište, sigurno imamo zdrave te- 
melje... 


DOBOJSKA POZORIŠNA TRADICIJA 
SJECANJA NA TEATAR U MAGAZI 


Piše: Rašid Muminagić 


17. aprila 1992. godine obilježavali smo 25 go- 
dina neprekidnog rada Amaterskog pozorišta "17. april" 
u Doboju (1967-1992). Sjedeljka i sjećanje su bili u 
"Teatru u magazi", jer je taj prostor nastao iz rada po- 
menutog pozorišta. Na okupu su bili gospođa Zdenka 
Kačavenda, Fikret Zahirović, Ahmed Saračević iz 
generacije dobojskih pozorišnih metuzalema, Rašid Mu- 
minagić, Adem Mulić i Mihajlo Ećo Vodnik iz reda 
osnivača ovog Pozorišta, pa srednja generacija koju su 
predstavljali Mićo Lazić, Mirsad Kotorić, Jelena Kre- 
soja i Azra Čokić, pa do poleteraca u liku Dejana Mi- 
ljanovića, Amira Kapetanovića, Bojane i Zorane Jan- 
ković i svih onih koje neću pomenuti, jer zajednička fotografija nije sačuvana, a 
pjesnik je davno rekao: "Krhko je znanje"... 

Ne mogu se sada sjetiti svih. Neću im se izvinjavati, jer im ne mogu oduzeti 
sve godine koje smo proveli zajedno u rupi što se zvala "Teatar u magazi", ili, kako 
smo mu tepali, TUM... 

Moram reći da je bio | gospodin Eso Kreso. Dontio je flašu za 25. rođendan i 
nije pao u iskušenje da je u putu otvori... Gospodin i drug Fikret Zahirović je sutradan 
umro 1 u pravo vrijeme napustio ovaj svijet... koji je postajao sve krvaviji. Sahranjen je 
17. aprila 1992. godine na Humci. 

Toga dana nismo ni znali ni sanjali da posljednji put sjedimo u podzemlju... i 
da nam ostaju samo sjećanja. Stoga i želim da sačuvam od zaborava tragove te 
dobojske pozorišne tradicije. Drago mi je da sam bio njen aktivni sudionik i saputnik, a 
češće sapatnik. Papir trpi da ga svako mrči, pa ću to i koristiti, a nadam se da neću 
poštovane čitaoce udaviti. Želim da od zaborava ostane otrgnuto sjećanje, i nastojaću 
da mene bude onoliko koliko me je i stvarno bilo u TUM. Blizu 450 članova pozorišta 
šazilo je po daskama što, ko fol, "Život znače" i životom zrače. Mirisalo je na probe 
ustajalu pozorišnu šminku i znoj. ' 
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Uvijek smo bili svjesni da pozorište i njegova tradicija u Doboju ne počinju od 
nas. O tome smo govorili i toga aprila. U "Teatru u magazi"... ! prije nas je bio neko | 
negdje... koji je u nekoj dobojskoj čitaonici, čekaonici stare ćirine stanice, u sali Še. 
ćerane na Usori igrao nekog drugog, izlazio iz sebe, učio | zaboravljao tekst nekog 
autora ili običnog piskarala i želio da mu plješću. Na tim tragovima je počivao TUM, | 


mi u njemu... 
. Dok je renesansa harala Evropom na ovim 


Navodno su za sve krivi Turci.. S Nk 
prostorima čovjek nije smio izigravati čovjeka... Čovjek je Božiji stvor... Nemoj ga 
i tuđe, griješne riječi... Možda 


glumiti, nemoj ga crtati, nemoj ga slikati i u usta mu turali 1... M 
su oni pismeniji što se drugačije mole Bogu i htjeli i mogli da budu glumci. Ali nisu 
mogli od Turaka... I tradicije bosanskohercegovačkog glumišta počinju od stare Aus- 
tro-Ugarske... koju David Štrbac nije mogao izgovoriti (već je zavijao AV-AU-Auuu — 
ja teške riječi, krst joj ljubim). I treba dobro izlistati sva godišta Bosanske vile, Behara, 
Nade, Prosvete... i žuditi da se u nekoj crtici O pozorištu krije Doboj i vijest o nekoj 
diletantskoj predstavi u njemu... Da su tokovi istorije na našem tlu bivali drugačiji i 
pozorišni tragovi bi bili i bolji 1 drugačiji, jer pozorište je pratilac tokova histoć(e)rije. 
Ali, šta je — tu je... taki nam je grah pao... 
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Doboj 1936. godine... Gradnja Doma koji će nas nadživjeti... Mogli smo 
samo da mu mijenjamo gazde i naziv, te ga zovemo Sokolski, Hrvatski, ili 
Dom DTV Partizan. Od njegove izgradnje, pa sve do 1956. godine i 
izgradnje novog Doma Radničkog univerziteta (ili "novog kina"'), to je 
bila prva i jedina dvorana sa pozornicom na kojoj su se mogle igrati i 
pozorišne predstave. 


Tek od sredine XIX stoljeća, u vrijeme buđenja nacionalne svijesti, vrijeme 
Dositeja, Vuka, Gaja, oživljava i pozorišni život. Zbog toga i konzervativna turska 
uprava mora da popušta svoje krute dizgine. Učitelji koje angažuju konfesionalne škole 
dolaze iz Srbije, Vojvodine, Hrvatske. Pored prosvjetiteljskog rada oni sa svojim uče- 
nicima spremaju i pozorišne predstave. Takav trag je ostavio i učitelj srpske pravor 
slavne škole u susjednom Tešnju Stevo Petranović. On je sa svojim učenicima 23. 
maja 1865. godine izveo Hebelovu Juditu. To je prva predstava izvedena od strane 
domaćih amatera u Bosni i Hercegovini. 
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Pozorišni život potkraj turske vladavine i gotovo cijelo vrijeme austro-ugarske 
okupacije vezan je za predstave putujućih pozorišta iz Srbije i Hrvatske. Zbog uticaja 
ozorišta na nacionalnu svijest, na politička i kulturna osjećanja, turske vlasti su veoma 
teško davale dozvole za izvođenje predstava putujućih pozorišta po Bosni i Herce- 
govini. Njen nasljednik, Austro-Ugarska, nije bila ništa manje stroga. Dovijajući se na 
razne načine, putujući pozorišni misionari su uporno krstarili po našim krajevima, ne 
samo zbog zabavljanja neuke publike, već, kako to konstatuje vrijedni istraživač tra- 
dicija pozorišta u našim krajevima Josip Lešić, radi "širenja pozorišne umjetnosti, pot- 
pomaganja razvitka pozorišnog amaterizma, propagiranja prosvjete i kulture". — 

Među brojnim putujućim pozorištima "Srpsko narodno pozorište Fotija £. Ili- 
čića" je dolazilo najčešće tokom punih četrdeset godina (1868-1909), i u vrijeme tur- 
ske, i u vrijeme austrougarske uprave. Sa koliko nedaća se susretao "stari Foča" krsta- 
reći Bosnom i Hercegovinom i ostavljajući u gotovo svakoj bosanskoj kasabi trag, a 
često i pozorišnu klicu koju će dalje njegovati domaći amateri. Gotovo sva svoja puto- 
vanja počinjao je ulazeći u Bosnu u Gradiški, te je zatim slijedila Derventa, Doboj, 
Donja Tuzla, pa dalje... 

U novembru 1887. godine Fotije Iličić i njegovi sapatnici su u Doboju. Bosan- 
ska vila u broju od 1. decembra te, preko sto godina daleke godine, objavljuje: 

"Pozorišno društvo pod upravom F.Ž. Iličića došlo je ovde iz Dervente još 5. 
novembra i bavilo se kod nas punih četrnaest dana. U toku novembra davali su sedam 
predstava i to: 1. Po engleskom, 2. Ciganin, 3. Doktor Robin i lijek protiv punica, 4, 
Graničari, 5. Pola vina, pola vode, 6. Boj na Kosovu i 7. Niz bisera. Društvo je davalo 
predstave u prostorijama ovdašnje 'Reštauracije' gdje ima dosta prostora, pa ipak je za 
posjetioce malo mjesta bilo. A lijepa hvala i braći muhamedovcima pošto je i njih lijep 
broj prisutan bio. Pa zato braćo potpomažimo ovo naše društvo koje lijepo sjeme među 
nas sije (a biće bez sumnje i ploda) i ukoliko dopušta materijalno stanje, jer kada mo- 
žemo grdne novce trošiti na one nekakve 'tingl-tangl' i ono što nije naše, onda možemo 
i ovu našu družinu potpomoći. 

G. Iličić namjerava iz Tešnja za Sarajevo, sveg srca želimo sretan put." 

O veličini i izgledu tadašnjeg Doboja piše Bosanska vila u više brojeva slije- 
deće 1888. godine, te uz objavljenu graviru Doboja, sažetak prikaza našeg grada bi bio: 

"Ovo je varošica kraj rijeke Bosne. U samoj varošici ima 1.500 stanovnika... 
Strategični položaj Doboja je taki da se malo koje mjesto u Bosni sa te strane s njime 
mjeriti može, jer osim što ovo mjesto leži na željezničkoj pruzi Brod — Sarajevo i što 
odavde počinje željeznička pruga Tuzla — Simin Han, u njeg se stiču i glavne ceste: 
Brod, Sarajevo, Donja Tuzla i Banja Luka. Još ako se napravi željeznica odavde do 
Banja Luke (prim. Urednika: napravljena je 1952. godine — Omladinska pruga: Doboj 
— Banja Luka) — kao što se govori — onda ni jedno mjesto neće biti na takom udarcu 
kao Doboj. Danas u njemu većinom Žive muhamedov-ci, jer pravoslavnih nema više od 
45 kuća i 250 duša. Pravoslavci se većinom bave trgovinom, a naročito šljivama. 
Muhamedovci takođe se bave trgovinom... Zanatom se ne bavi skoro niko. Varoš se 
tako dijeli na: Čaršiju, gdje žive muhamedovci i srpsku varoš — jedno 50 koraka od 
željezničke stanice." 

Kakva magija su bile te pozorišne predstave i kakva želja mještana za vidjeti 
nepoznato ako je u kasabi sa oko 1.500 stanovnika moglo da se igra, zaredom, sedam 
predstava u 14 dana? 

Koliko je mještana zamaštalo da bi i oni mogli, bar na trenutak, biti neko drugi 
— kao i ti ljudi na pozornici, od iste krvi i mesa što na maternjem jeziku, iz večeri u 
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veče, glume junake i kukavice, prevarante i prevarene, sretno I nesretno zaljubljene 
ljude, smiješne i tužne likove? Ovo su prve pozorišne predstave u Doboju o kojima 
osta pisan trag... Klica je posijana, a mašta probuđena... — 

Čarolija igre na daskama, prikazivanje, igranje i izigravanje likova na sceni 
potakla je i domaće diletante ili "glumce" da i oni budu, bar na tren, neko drugi, bolji, 
ljepši ili lošiji od njih samih. Novodošavša austro-ugarska vlast nije bila protiv osni- 
vanja društava i izdavanja dozvole za njihov rad. Ali više je voljela da to budu društva 
ograničena na konfesionalna okupljanja, na konfesionalne programe. Jedinstvena dru- 
štva sa opštebosanskim duhom koja bi okupljala sve ljude i sve konfesije nisu bila po 
volji vlasti i nisu dobijala dozvole za rad. 

Ima više pisanih tragova o djelovanju, zabavama i izvedbama predstava do- 
bojskih prosvjetnih društava, kao što su "Flugrad" koje je okupljalo činovnike, srpska 
"Prosvjeta", muslimanski "Gajret" i hrvatski "Napredak". "Flugrad" je u Doboju osno- 
van 1908, Muslimanska čitaonica djeluje od 1904. godine, a podatak iz 1910. godine 
navodi postojanje "Prosvjete" u Doboju, dva srpska društva "Pobratimstvo" 1 jedne 
čitaonice u okolnim selima sa srpskim stanovništvom. 

Čarolija igre probudila je još jedan vid ljudskog stvaralaštva. Pojavljuju se prvi 
dramski tekstovi stvoreni iz glave i ispisani rukom domaćih stvaralaca. Ivan Lepušić 
je objavio prvu bh. dramu 1885. godine i štampao je o svom trošku u Banjaluci. Zvala 
se MAJČIN AMANET. 

Pisani trag navodi da je Niko Fufič iz Travnika napisao i objavio dramu SAV 1 
PLEČKA, kao i podatak da je ista izvedena u Doboju 27.1.1901. godine, bez podatka 
ko su bili izvođači, ali izvođače treba tražiti oko vjerskog praznika koji se obilježava 
na taj dan ili u dane oko njega. 

Iz tragova o pozorišnoj baštini crpimo podatak o izvedbi šale u jednom činu 
Edhema Šahinovića u Doboju 11.12.1904. u prostorijama Muslimanske čitaonice. 

Behar, sarajevski list za književnost, objavljuje da je na kraju prve godine rada 
Muslimanske čitaonice (kiraethane) održana godišnja zabava 7. januara 1905. godine, 
na kojoj je odigrana komedija Fehima Spahe VARALICA HAMZA, a da je isti komad 
repriziran 12. januara. Iz pomenutog Behara možemo pročitati i prvu kritiku (ili poh- 
valu) o predstavi igranoj u Doboju: 

"Malo je naše mjesto Doboj, ali je hrabra i čila naša omladina koja prošle go- 
dine osnova sebi središte svoga društvenog života pa sad na svome ognjištu može dalje 
da radi. Na godišnjoj zabavi su bili i gosti iz Maglaja, Tešnja i Dervente. Sve tri sale 
hotel Evrope su bile dupkom pune. Diletanti odigraše poznati komad Varalica Hamza 
što ga je po turskom priredio F. Spaho." 

Amateri iz ove čitaonice su se još jednom vratili Edhemu Šahinoviću i 
26.2.1908. izveli njegovu komediju u tri čina DVA NAČELNIKA. 1996. godine ovo 

ja je izvučeno iz zaborava i igrano u izvedbi i na daskama Bosanskog pozorišta u 
enici. 

Iz bibliografije djela Alekse Šantića vidimo da "sliku iz gornje Hercegovine" 
POD MAGLOM, objavljenu u Beogradu 1907. godine, izvode amateri dobojske "Pro- 
svjete". Bilo je to u januaru 1909, vjerovatno povodom nekog vjerskog praznika. 

Dramska djela Edhema Mulabdića, učitelja i senatora, igrana su veoma rado, 
pa je ostao i trag o izvedbi njegove MIRASKE (iliti Bogate baštinice) u Doboju 3. janu- 
ara 1914. godine. 

U godinama koje pominjemo na Usori je djelovalo društvo koje je okupljalo 
njemačke, madžarske i češke činovnike. Imalo je brojnu "blech" glazbu. Rijetki su do- 
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maći ljudi koji su uspijevali da uđu u ovo društvo i savladaju tajne muziciranja. Ali, 
ipak, tradiciju limene glazbe u Doboju treba tražiti u ovome društvu, te ga zato 1 po- 
minjemo. = | 

Za vrijeme godina Prvog svjetskog rata nije bilo nikakvih djelatnosti dileta- 
nata, a grad je bio utuđen prizorima patnji i stradanja srpskog stanovništva iz istočne 


Hercegovine satjeranog u žice koncentracionog logora formiranog u konjušnicama aus- 
trougarske soldateske. 


IZMEĐU DVA RATA 


Velike nade u nastalu Kraljevinu Jugoslaviju su se ubrzo rasplinule. I nakon 
deset godina od njenog osnivanja, 1931. godine procenat nepismenog stanovništva u 
pojedinim srezovima BiH je bio 73-85 posto. Kultura u prvom redu pretpostavlja kon- 
zumenta koji je bar pismen, ako ne i načitan. 

Kulturne institucije bile su rijetke i formirane pod kontrolom vladajućeg sloja. 
1920. godine, u aprilu, konačno je osnovano Sarajevsko pozorište (Prva premijera u 
Tuzli, Hasanaginica, novembra 1920. godine). Na osnivanje slijedećeg će se čekati 
punih deset godina. Tek 1930. formirano je Pozorište Vrbaske banovine u Banja Luci. 
Amaterizam je kanalisan u nacionalne okvire, a glavne manifestacije i rad vezivani su 
za nacionalne i vjerske praznike. U Doboju je izgrađen Sokolski dom, zgrada koja je 
sve do 1960. godine bila jedina prostranija dvorana sa pozornicom. Dobojski fratar 
Kamber pokreće akciju za izgradnju Hrvatskog doma (današnja zgrada Zavičajnog 
muzeja). Ovaj dom je izgrađen u kratkom periodu, ne zbog potrebe grada sa oko 3.500 
stanovnika za dva "doma", već kao suprotnost "sokolskom" domu. 

Oba ova "doma" su sa gledišta amaterskog djelovanja značajna što su pružila 
za to vrijeme solidne uslove za okupljanje, pripremanje programa i prikazivanje gra- 
đanstvu. 

Postojanje takva dva doma ukazuje da se kulturni amaterizam u Doboju izme- 
đu dva rata odvijao u okvirima nacionalnih društava, što je odgovaralo vladajućim kru- 
govima i što su isti i podržavali. 

Sudionici pričaju da su, i pored okupljanja na nacionalnom repertoaru, poma- 
gali jedni drugima i sarađivali. Tako je spremanje velikog zalogaja Đide Veselinović- 
-Brzaka — komada sa igranjem i pjevanjem ujedinilo napore srpskog društva "Pro- 
svjeta", odnosno njegovih glumaca, i tamburaša muslimanske "Uzdanice". Dugogo- 
dišnji horovođa "Gajreta" je Predrag Jovanović. Pjevačka društva "Javor" i "Zvo- 
nimir" se ispomažu i pozajmljuju jedni drugima "glasove". Ceste su i zabave čiji pri- 
hod ide u dobrotvorne svrhe. 

Između dva rata su u Doboju djelovala nacionalno usmjerena kulturno-zabavna 
društva, srpska: "Prosvjeta", "Kolo srpskih sestara" i pjevačko društvo "Javor"; hrvat- 
sko pjevačko društvo "Zvonimir" i karitativno društvo "Hrvatska žena" (od 1930. go- 
dine), muslimanski "Gajret" i od 1930. godine "Uzdanica". 

Kulturno-zabavni rad je njegovan i u organizaciji žena (ogranak "Ženskog pok- 
reta") željezničara, te u "jugoslavenski" orijentisanoj organizaciji "Soko", Svako od tih 
društava i organizacija imali su određene termine u godini kada je obavezno prire- 
đivana "zabava". Pored deklamacija, horskih tačaka, obavezno su ovakve zabave zavr- 
šavane nastupom dramskih diletanata. Na taj način je građanstvo Doboja imalo priliku 
da godišnje vidi i po desetak izvedbi dramskih djela, ne samo jednočinki, nego često i 
cjelovečernjih djela iz nacionalnog repertoara. 
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Bile su uobičajene i razmjene gostovanja i predstava srodnih društava i; SUS- 
jednih mjesta. 

Kada je 1930. godine otvoreno Narodno pozorište Vrbaske banovine u Banja 
Luci, ono je već pri samom formiranju bilo usmjereno na što češća gostovanja po mjes- 
tima Vrbaske banovine, u koju je administrativno spadao i Doboj. Banja Luka Je tada 
imala oko 20.000 stanovnika od kojih je više od 1/3 bilo nepismeno. Stoga je ovo 
pozorište u neku ruku bilo i "dobojsko". U prvoj sezoni 1930/1931. gostovalo je u Do- 
boju četiri puta, 1931/1932. sedam puta, 1932/33. pet puta, 1933/34. čak 14 puta, itd. 
Najčešće su igrana (a vjerovatno i prihvaćena od publike) djela nacionalnog repertoara: 
Zulumćar, Đido, Zona Zamfirova, Hasanaginica, Svet, Tamo daleko, Šokica, Koštana, 
Čvor, Smrt majke Jugovića i druga. 


POKONDIRENA 
TIKVA, J.S.Popović, u 
izvedbi Amaterske 
pozorištne scene - 
Doboj 1967. godine: 
R. Muminagić, Aco 
Vasiljević, Adem 
Mulić, D. Kresoja i u 
prvom redu tadašnje 
""primadone"': Suada 
Muminagić, Zdenka 
Kačavenda i Ljiljana 
Batas (Čilić) 





I repertoar domaćih amatera koji je ostao u prisjećanju tadašnjih izvođača 
predstava bio je pretežno nacionalno-romantičarskog karaktera: Šantićeva i Ćorović- 
eva Hasanaginica, Sremčev Pop Cira i pop Spira, Kušanova Zaplakala majka Dža- 
Jferbegova. Nušić je bio naročito omiljen i igrala su ga sva društva. 

Prostori u kojima su igrali su sale sa pozornicom "Hrvatskog" i "Sokolskog" 
doma, Muslimanska čitaonica na Čaršiji, podrum "Kod Kraljevića", jedno vrijeme — do 
rušenja i velika baraka na prostoru kod pravoslavne crkve, zaostala od Austro-ugarske 
vojske. Šećerana na Usori imala je dvoranu sa pozornicom koje zadovoljavaju i strožije 
zahtjeve. U tim prostorima se organizuju i bioskopske predstave (kino). Interesantno je 
da se u jednom sudskom spisu povodom neke krađe navodi da se krađa desila na kino- 
-predstavi održanoj u Doboju 5. februara 1918. 

Podaci o programima i repertoaru su oskudni, postojeći izvori su tokom Dru- 
gog svjetskog rata uništeni. Tragovi koji postoje ovdje se i navode, a često su i prisje- 
ćanja pokojeg živog sudionika. 

1935/36. se igraju i literarno vrijedna djela, sa većim glumačkim kao i zahtje- 
vima u opremanju predstave. Takve su izvedbe Strindbergovog Oca i Nušićevog Po- 
kojnika. 

Današnji problem — publika nije postojao. Jedina razonoda | okupljanje bile su 
tadašnje "zabave". Često su predstave bile i reprizirane, a gostovalo se i po selima. 

Sudionici pominju i ljude koji su zajedno s njima djelovali u tim društvima: 
Svetislav Dakić, Anđelko Damjanović, Veljko i Vojo Nikolić, Ismet Bešlagić, 
Hilmo Mulalić, Jelena Pulfer, Adil, Avdo i Rifat Hadžimujagić, Nikola Kraljević, 
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stevo Prica, Arif Kapidžić, Gizela Hofbauer, Danica i Radmila Radišić, Almasa 
gešlagić, Adil Galijašević, Jelena Vurglić, Ahmet | Hamza Saračević, Keka Ba- 
njac, Nada Radovanović, Sabina Bogunić, Esma Lelić, Mustafa Novalić, Fahir 
Čokić, Nada Kovačević, Halid Džaferović i drugi. 


Gogoljeva 
ŽENIDBA u 
izvođenju APS 
Doma JNA 
Doboj — Doboj 
1968. godina. S 
lijeva na desno: 
R. Muminagić, 
M. Marsov, 
M. Janković i 
A. Vasiljević 





Svetislav Dakić bio je željeznički činovnik kojega će moje generacije više 
pamtiti kao oca Radeta Dakića, veoma nadarenog i talentiranog momka. Imao sam 
sreću da je čika Sveto bio čest i rad gost u domu moga oca Saliha. Moj otac i čika 
Sveto su zajedno završili V. kolo Državne saobraćajne škole u Beogradu, 1928. go- 
dine. Od tada su se njihove sudbine i stanice u kojima su služili stalno sretale i prep- 
litale. Koristio sam kućna sijela da potaknem čika Svetu da priča dogodovštine iz svog 
bogatog življenja na pozornicama. Između dva rata nije bilo dramske predstave u kojoj 
nije igrao. Poslije 1945. godine bio je pokretač ŽKUD "Todor Vujasinović" i njegove 
dramske sekcije. 

Zatim je igrao i režirao u dramskoj sekciji KUD "Ismet Kapetanović", a stigao 
je da Lažu i paralažu J.S. Popovića režira i sa ansamblom Amaterskog pozorišta "17. 
april" (juni 1970. godine). 

Moj otac Salih je neke priče čuo i više puta i upozoravao Svetu da je opet ma- 
lo dodao u odnosu na prošlu priču. Sveto bi se ponovo zaklinjao da je sve bilo tako, i 
pozivao se na svjedoke, među kojima je uvijek bio pomenut pokojni Đoka iz "pleh" 
muzike. 

Dvije najupečatljivije priče prenosim onako kako sam ih čuo. Ne mogu se poz- 
vati na svjedoke jer su pokojni, i Sveto, i Salko, i Đoka, i mnogi drugi. Bog im opro- 
stio i Bog ih čuvao. 


GDJE SI VILO...? 


Hajde... godina nije važna. Recimo 1930, povodom srpske nove godine prip- 
remljena je izvedba scenske slike Smrt majke Jugovića. Doći će sav Doboj... i sa Čar- 
šije... i Staničari... pa i Usorani, a biće i tombola, rulet ples i šaljiva pošta. Sveto je u 
željezničkoj ložionici naručio da naprave poseban čekrk koji publika neće vidjeti. Na 
čekrku će visiti klupica, a na klupici posestrima vila. Sva u bijelom. Pa kad je zazove 
majka Jugovića, vila će se spustiti iz oblaka. 


363 


Diže se zastor, Na pozornici leže devet Jugovića i deseti stari Jug Bogdane. 
Majka prevrće svoje mrtve sinove i starog Jug Bogdana: 
Boga moli majka Jugovića 
da Joj dade oči sokolove 
i bijela krila labudova... 

I majka poziva u pomoć posestrimu vilu. Majstori sa strane pozornice polako 
otpuštaju konopce... ali... spao konopac sa čekrka i sve se zaglavilo. Hoda majka... "Po- 
mozi mi posestrima vilo"... sa strane joj išarete da se radi na otklanjanju greške... Hoda 
majka... i ponavlja tekst. "Gdje si moja posestrimo vilo?" Vila visi kako visi, a majka 
gubi živce i tekst: "Gdje si vilo... gdje si vilo"... Kad joj je dozlogrdilo, klekne i, pog- 
leda uprtog u nebo, zaječi: "Gdje si vilo, nigdje te ne bilo?" U tom konopac puca i vila 
trupačke pada među Jugoviće. 

Zavjesa pada... a vilu, trećeg i petog Jugovića na koje je pala vila... polivaju 
hladnom vodom. Daju im kocke šećera... | pozivaju oba doktora koji su u publici da 
dođu na pozornicu. 


NUŠIĆ U DOBOJU 


Oko perioda života našeg velikog komediografa Branislava Nušića u Sarajevu 
(januar 1925 — april 1928), kada je bio direktor Narodnog pozorišta u Sarajevu, sudio- 
nici međuratnog dobojskog amaterizma pričaju dogodovštinu po kojoj su htjeli da pod- 
vale publici, a time su doveli sebe u komičnu situaciju koju je "začinio" sam Branislav 
Nušić. 

Po sočnoj priči pokojnog čika Svete Svetislava Dakića, koji je četiri decenije 
bio aktivni sudionik nastajanja dobojske pozorišne tradicije, događaj se ovako zbio: 

Sredinom 1925. godine pripremljeno je Sumnjivo lice. Rukom ispisanim pla- 
katama dobro je oblijepljen grad, a udarne plakate su oko Željezničke stanice, pa i na 
samom peronu iste. Cika Sveto, u to vrijeme prometnik (otpravnik) vozova, u dokolici 
zađe od plakata do plakata i na svakom dopiše: "Predstavi će lično prisustvovati i autor 
— gosp. Nušić." 

Gosp. Nušić često putuje od Beograda — gdje mu je porodica, u Sarajevo — gdje 
Je pozorište i pri tom koristi jedini mogući način putovanja: normalnom željeznicom do 
Slavonskog Broda, a zatim presjedanje u spavaća ili salonska kola "ćire" i klackanje od 
oko 12 sati do Sarajeva. 

Svi vozovi, bez obzira na rang, u Doboju stoje najmanje pola sata. Ćirina loko- 
motiva treba da uzme zalihe uglja i vode za dalje klackanje dolinom Bosne ka Sara- 
jevu. 

Dok se jedan takav vozić snabdijeva, gospodin Nušić 
utrnule noge... I spazi plakatu. Odmah prihvata igru, uzima svoje koferče i ostaje u 
Doboju. Pojavljuje se na večernjoj predstavi... Diletanti, koji po običaju vire kroz za- 
vjesu, među prvim gledaocima vide čovjeka sličnog Nušiću, ali prihvataju igru — neko 
od mjesnih šereta "glumi" Nušića. Ulazeća publika bulji u "Nušića", pa čak i za 
vrijeme predstave mnogi više gledaju u pravcu njega, nego u radnju na pozornici. Na 
kraju balade Nušić je na pozornici. Zapanjenim akterima objašnjava da nije red obma- 
nuti publiku, došao je na predstavu kako je najavljeno. 

Završetak priče se dešava u Restauraciji željezničke stanice, tamo gdje jel F.Ž. 
Iličić počeo pozorišnu priču, ćaskanje i salve smijeha sa Nušićem koji čeka slijedeći 
"brzi" za Sarajevo. Nije utvrđeno ko je platio popijeno piće... 
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izlazi da malo protegne 


PRVE PORATNE GODINE 


Odmah po oslobođenju zemlje, u periodu obnove i izgradnje, u svim krajevima 
zemlje dolazi do osnivanja mnogobrojnih radničko-kulturnih umjetničkih društava čija 
je uloga u novim uslovima života i rada višestruko značajna. Snažno se razvija amate- 
rizam u gradovima 1 selima, po preduzećima, na radilištima. U improvizovanim uslo- 
vima, na bilo čemu što može bili pozornica, amaterska djelatnost daje svoj prilog sa- 
vladavanju pustoši koja je ostala iza rata... 

Tako je i u Doboju 1945. godine formirana Kulturno-zabavna ekipa Opštin- 
skog komiteta USAOJ čiji je rukovodilac bio Dževdet Dautbegović. Prva predstava 
koja je izvedena u Doboju bila je Hasanaginica, krajem 1945. godine. 





Nušić — ožatovćena a razradio. Presiijera, 19. april 1969. Režija: 
Aleksandar Vasiljević. S lijeva na desno — gornji red: Mladen Ikić, 
Aco Vasiljević, Rašid Muminagić, Duško Kresoja, Vukašin Antić, 
Dušan Krivokapić; donji red: Eva Jakubovska, Suada Muminagić, 

Mulaema Hasanović, Nadža Karabin, Verica Stanojević, Spasa Puzić 
i Ljiljana Batas 


Početkom 1946. godine na inicijativu Opštinskog odbora narodnog fronta je 
formirano Radničko kulturno-umjetničko društvo "Josip Jovanović". Društvo je počelo 
sa radom u čitaonici u koju je pretvorena kafana "Kraljevića". Prvi članovi dramske 
sekcije ovog društva su Raza Dujković, Svetislav Dakić, Gojko Sorajić, Rafo Ge- 
majner, Veljko Nikolić, Dobro Ivanišević i drugi. Oko ove grupe iskusnijih okupljaju 
se mladi i već sredinom 1946. godine igraju Đidu Veselinovića — Brzaka. I odmah 
kreću po selima. Bilo je slučajeva da su u toku istog dana igrali i u tri sela. Odbor 
narodnog fronta im je stavio na raspolaganje kamion u čijoj kabini su pored vozača 
sjedila i dva vojnika sa "šmajserima" jer su zemljom još vršljale zaostale bande. Nastu- 
palo se i na otvorenim prostorima, a za večernje nastupe nošene su velike karabitnjače. 

U Doboju su predslave igrane u Željezničkoj sali (stara željeznička stanica). 
Početkom 1948. godine formirano je ŽKUD "Tošo Vujasinović", drušvo koje je uglav- 
nom okupljalo željezničare. 
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Kako su u istom društvu mogli da djeluju i drugi građani, zbog raznih po- 
godnosti, a posebno besplatnog prevoza željeznicom pri gostovanjima, I većina članova 
RKUD "Josip Jovanović" je prešla na rad u novo društvo. 


POZORIŠTE RADETA MARIĆA 


U želji da se rad dramskih amatera osmisli u stručnom pogledu, Opštinsko sin- 
dikalno vijeće traži mogućnost da tokom 1953. godine angažuje stalnog režisera koji bi 
radio sa amaterima. Istovremeno se omogućuje glumcima da za probe koriste prostorije 
OSV (u zgradi stare apoteke), a Željeznička sala se predaje na korištenje i upravljanje 
KUD "Tošo Vujasinović", U julu 1953. kao režiser je angažovan Rade Marić, ruti- 
nirani putujući glumac. Rade Marić je svoju glumačku karijeru počeo 1917. u Bizerti 
(S. Afrika), u vojničkom logorskom pozorištu "Lazuaz". 

Poslije Prvog svjetskog rata kao putujući glumac prokrstario je Jugoslaviju, 
nastupajući kao glumac i režiser. Stalnije je bio u narodnim pozorištima: Banja Luka, 
Šibenik, Varaždin, Zadar, Požarevac, Tuzla 1 Pljevlje. Marić je angažovan kao služ- 
benik Opštinskog sindikalnog vijeća, obezbijeđeni su prostorni i drugi uslovi Za rad, te 
je na okupu i grupa iskusnih amatera: Svetislav Dakić, Ismet Šehović, Ervin Novotni, 
Mato Gabrilo, Predrag Rajić, Ivan Martić, Tadija Lupić, Zdenka Štraus, Cica 
Nikolić, Dušan Kresoja, Ljubica Jurišić, Olga Nikolić, Kanita Zahirović, Franjo 
Puškarić, Esad Prcić. 


Počinje rad koji će dobojske amatere dići iznad nivoa dramske sekcije, te će ih 
po glumi, opremanju predstava, a pogotovu tempu izbacivanja premijera i broju rep- 
riznih predstava, načiniti pozorištem. 

Premijera Cikine kuće Mjasničkog je bila u julu 1953. godine. 

Maća Pecije Petrovića je izvedena 8. augusta. 

Nušićev Običan čovek je premijerno izveden 18. oktobra, a 12. decembra se 
pojavljuje i "Dječije pozorište" sa premijerom Dugonja, Trbonja i Vidonja. Poslije 
ovakvog rada Prosvjetno odjeljenje NO Doboj preuzima Marića kao svog službenika, 
a krajem te iste godine i KUD "Tošo Vujasinović" mijenja svoj naziv u KUD "Ismet 
Kapetanović". Gotovo istim tempom se izbacuju premijere: 14. februara 1954. Đura- 
kovićeva Dva narednika, u aprilu Dosadna komedija Fadila Hadžića, ali u režiji Ju- 
raja Jurkovskog, zatim u istom mjesecu Corovićev Adembeg i Šantićev Pod maglom, 

jednočinke spojene u cjelovečernji program, pa Ja vas ljubim Nimirovića. Članovi 
"Dječijeg pozorišta": Ahmet Hasanović, Davor Ržehak, Adaleta Hasanbegović, 
Ranko Ristović, Seda Kulenović i Muhamed Zahirović premijerno izvode Čarobnu 
frulicu od Sirole. 

Ansambl odraslih priprema Dobričaninov Zajednički stan (11.12.1954.) i pa- 
ralelno Nušićev Mister Dolar. 

No, početkom 1955. godine Marić napušta Doboj. Vjerovatno ga hvata nje- 
gov lutajući poziv za promjenom mjesta boravka, a ni materijalna strana boravka u 
Doboju nije ružičasta jer je prisiljen da sam sebi organizuje proslavu 35 godina ne- 
prekidnog glumačkog rada, za koju štampa pozivnice sa napomenom da se "pokloni 
slavljeniku uručuju u prostorijama KUD", 

Zahuktala amaterska mašina je stala i teško se pokreće. Cijela 1955. godina je 
bez rada, do kraja 1958. godine izvedene su samo premijere Manzania Mrtvi ne pla- 
ćaju porez i Rođak iz Amerike. 
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KUD "MLADOST" (GIMNAZIJA) 


U neko ranije vrijeme, kada smo svega imali manje, a kada su takođe 1 pro- 
fesorske plate bile male, generacije učenika dobojske Gimnazije su okupljene u KUD 
"Mladost" gdje su sistematski zaražavani klicom ljubavi za amatersko stvaralaštvo. 
Glavni nosioci zaraze su bili profesori, pa je pored bavljenja literaturom i objavljivanja 
u gimnazijskom listu priličan broj učenika bio u horu, mandolinskom orkestru i dram- 
skoj sekciji. Tako nije bilo svečanosti u gradu i školi na kojoj nisu nastupali učenici 
Gimnazije. 

Na polju dramskog stvaralaštva u najdužem sjećanju moraju ostati seriozno 
urađene predstave operete Seherzada u režiji i koreografiji omiljene profesorice Kla- 
udije Meljnicki, ili Brechta Puške gospođe Karar, Ostrovskog Bez krivice krivi ili 
izvedbe operete Raspjevana mladost povodom Dana mladosti 1960. godine. Libreto | 
muziku su napravili i izvedbu uvježbali profesori Dušan Panković i Esad Kreso, a u 
izvedbi se, po pisanju Glasa komuna, istakoše, između ostalih, Ibro Mulaomerović, 
Zdenka Balić, Ifeta Deljkić, Jasminka Smailbegović... 


RKUD "TRUDBENIK" 


Radnici Tvornice kompresora, pneumatskog alata i autosvjećica "Trudbenik" u 
Doboju 1958. godine formiraju Radničko kulturno-umjetničko društvo koje nosi ime 
tvornice. Kako više od 50 posto zaposlenih čini omladina, odvajaju se značajna sred- 
stva i nabavlja oprema za folklornu sekciju te instrumenti za plesni i tamburaški orkes- 
tar. Takođe se osniva 1 dramska sekcija. Sve sekcije počinju sa radom, a dramska 
sekcija u 1959. 1 1960. godini zaredom pravi premijerne predstave Nušićevog Sum- 
njivog lica, Hadžićeve Neobične komedije, te Nušićevog Narodnog poslanika. Dato je 
oko 40 repriznih pedstava, a posjećivani su 1 radni kolektivi koji su sarađivali sa 
tvornicom "Trudbenik". U to vrijeme na raspolaganju amaterima je stajao i tvornički 
autobus, te se lako moglo organizovati gostovanje. 


B. Ćopić: Doživljaji 
Nikoletine Bursaća. 
Premijera 8. maja 
1971. godine. 

Režija: Abdurahman 
Damadžić Maks. 

Sa Maksom uoči 
generalne probe. 





| U to vrijeme je KUD "Ismet Kapetanović" u krizi, gdje se pokreće nerazuman 
prijedlog da se izvrši spajanje ova dva društva. Spojena je imovina društava, a kako je 
neznatan broj članova tvorničkog društva nastavio rad u novom društvu, na taj način je 
Iščezlo | posljednje društvo koje je u svom nazivu nosilo oznaku RKUD. 
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U dramskoj sekciji ovoga društva su među najaktivnijim članovima bili Vlado 
Blagojević, Rašid Muminagić, Lazar Uzelac, Ahmet Malićbegović, Anđelka Ma- 
rić, Erika Balić, Džemal Hadžikadunić, Safida Delić, Stojan Cikojević, Boro Fač- 
ko i drugi. Režirao je Hifzija Muftić. 

Kada se govori o radu amatera u svojim radnim kolektivima treba pomenuti | 
jednu od predstava koju je spremio mali kolektiv željezničke stanice Grapska. Povo- 
dom 15. aprila — Dana željezničara izveli su Hasanaginicu u režiji Burhana Kape- 
tanovića. 


ZASTOJ 


Krajem pedesetih godina prošlog vijeka donešena je odluka da se gradovi, 
KUD-ovi, mostovi, tvornice i drugi uspjesi naše privrede ne mogu više nazivati po 
imenima živih revolucionara... I tako nasta Kraljevo, umjesto Rankovićeva, Ploče 
umjesto Kardeljeva, u Doboju KUD "Ismet Kapetanović" umjesto ZKUD "Todor Vu- 
jasinović", a u Majevcu KUD "Vladimir Nazor", koji je formiran uz veliku muku i 
nazor... 

Uz novo ime dobojskog KUD potpuno zamire veoma uspješan rad dramske 
sekcije. KUD je iseljen iz Željezničke sale na uzanoj stanici te nema ni pozornice ni 
prostorija za čitajuće probe. Sve nade su okrenute budućem Domu kulture koji se up- 
ravo gradi. Kasnije je to tzv. Radnički univerzitet u kome neće biti puno mjesta za 
amatere. Nakon četverogodišnje izgradnje konačno je otvoren 19.7.1958. godine. Fa- 
sada je dotjerivana još narednih godina, a pozornica nikad nije ni završena po projektu. 
Velike nade su splasnule jer KUD nije dobio niti jednu prostoriju, a dvoranu su mogli 
da koriste jedan dan u nedjelji (petkom), a kasnije su i to izbrisali četkom. 

Međutim, taj novi prostor je puno značio za organizovanje kulturnog života u 
Doboju. U periodu od otvaranja pa do preseljenja kina u ovom domu dva puta sed- 
mično su gostovali ansambli i vrhunski umjetnici iz cijele Jugoslavije. Red za ulaznice 
se protezao do pola parka, a sve je to radio i organizovao famozni Barboza kome l 
dan-danas ne znam pravo ime i prezime. Ali znam da sam svake hefte mogao ili gledati 
dobru pozorišnu predstavu ili slušati Duška Jakšića, Marijanu Deržaj, Anicu Zu- 
bović, Đoku Marjanovića, Ninu Spirovu (Eden baknež.. ni da makneš) i druge 
glumce i pjevače iz naših bratskih republika i pokrajina. 

Uskoro se i "staro kino" preseljava iz nekadašnjeg "Hrvatskog doma" (iliti Za- 
vičajnog muzeja) u novi Dom. Mi smo od svega u Doboju pravili kino, pa smo pre- 
seljenjem kina ukinuli sve predstave i sve amatere. I onaj jedan dan kojim su ras- 
polagali otišao je u nedođiju jer je Kino radilo na dohodovnim odnosima i morali su 
zaraditi platu i Nućo i Rahima i čistačice... 

Amaterima, koji su uvijek bili mladi, za okupljanje su ostale samo igranke. Pri- 
je svega u "starom Domu JNA", koji je stvarno bio star, nastao prepravkom električne 
centrale u kojoj bi majstor Jašek u predratnim godinama naveče palio lokomotivu koja 
je proizvodila struju za dobojske noćne sate. Tada je u Doboju bio JNA puk, koji je 
kasnije negdje preseljen, ali gdje — to je bila vojna tajna. Jebeš puk koji nema svoju 
muziku... Broj puka i vojnu poštu i sve ostalo smo davno zaboravili, ili, kako kažu 
Rusi, "pozabili", ali nismo zaboravili mlade golobrade vojne muzičare, u rangu vojnog 
službenika XII klase: Esada Kresu, Vukašina Vučetića Vuleta, Milana Tatoviča 
Maksa, Mirkeca, Milisava, Andru, Salku. Oni su skidali sve mrtvo i živo (posebno 
dobojske srednjoškolke) i nakon dva-tri dana svirali sve sa festivala "San Remo" i 
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muziku iz najnovijih filmova (Gud baj Džejn, gud baj Džo, Tri pare u fontani, Most na 
rijeci Kvaj). Jedino što nije štimalo bio je načelnik Doma JNA, neki kapetan Ćućuz. 
On nije dao ulaziti na igranje u svakakvim cipelama (ode parket!) i bez kravate (po PS 
JNA). Ferid Cehić Ceha bi od pertle za cipele pravio leptir mašnu i prelazio Čuću- 
zenka... Posebno je Cućuz pazio da neko ne "šizi" i izvodi razne kerefeke i nepristojne 
pokrete tokom plesa. 

Kad ne bi bilo igranke u Domu JNA bila je prekoputa u prostorijama starog ki- 
na, koje je dobio KUD. Svirao je orkestar koji se zvao OKUDIK (Orkestar KUD 
"Ismet Kapetanović") u kome su svirali Fadil Bajraktarević, njegov grafički jaran Jo- 
vica Simeumović, Fahir Cokić Džo, Nađe Aličić i Dejan Lalić. Specijalitet igranki 
ili plesnih večeri u KUD bio je izbor "prvog glasa večeri". Kažu da je pjevajući mek- 
sikanske pjesme tako krenula i Zilha Garanova na putu ka Silvani Armenulić. 

Najviše prvih glasova je osvojio Miralem Kruškić, a kada je on bio u Saraje- 
vu to je uspijevao Stevo Fraj. Moja komšinica Marijana Novak ličila je na Gabi No- 
vak, ali samo dok ne zapjeva. 

U tom se pojavi i prokleta TV. Svi smo /etili komšijama ili u ŠUP (školu) da 
gledamo Ogledalo građana Pokornog. Kome je tada bilo do drame i igre na pozornici.. 


ZKS — ZAVIČAJNI KLUB STUDENATA DOBOJ 


Ovaj period zastoja uspijevao je da popuni ZKS Doboj. U periodu 1960-1965. 
njihova djelatnost imala je veze sa dramom jer su pravili dramu od ispita i često pred 
profesorima glumili znanje. Ali tokom ljeta bili su animatori i kulturnog 1 sportskog 
života Doboja i u razmjeni susreta sa kolegama iz Dervente, Teslića, Gradačca... 

Animatori i organizatori djelovanja ZKS bili su Mile Ivošević, Sule Murato- 
vić, Salko Šahović, Simo Mihić, Osman Muradbašić, Aleksandar Vasiljević, Be- 
sim Hadžimujić, Olivera Baštovanović, Zdenka Balić, Rašid Muminagić i drugi... 

Svako "Studentsko ljeto" je počinjalo KARNEVALOM koji, nažalost, nije pre- 
šao u dobojsku tradiciju... I to je bila predstava jer su karnevalske maske glumile nekog 
drugog, kao što se vidi sa sačuvanih fotografija iz 1961. godine. 


Grkljani, Rimljani i 
Šekspirovi likovi su, 

s lijeva na desno, a igraju 
ih: Miralem Kruškić, Nada 
Ibrina, Šefika Sofić, 

Ibro, tzv. Truhlo, Amila 
Catović i Vasvin Reuf. 





I ove fotografije svjedoče da su dobojski studenti, od kojih su postali dobri 
doktori, profesori, inžinjeri, maske stavljali samo tokom Karnevala. Oni koji nisu učes- 
tvovali u javnim karnevalima mnogo = su pokazali prava lica — ispod maske — i 
zaigrali karnevalsku igru koju bi gospodin Sekspir nazvao Biti ili ne biti... 
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Sulejman Muratović Sule, 

vrstan folklorista (čuli ste za "Linđu" 
Dubrovnik, koji Sule vodi godinama), 
ali veoma slab glumac. 

Ali jedini on je imao kobilu koja se 
zvala Beba, i stoga je uvijek dobijao 
ulogu ceremonijal-majstora. 

Beba je bila veoma muzikalna, 

pa joj je Sule spjevao i kantri bluz: 


O Bebi, Bebi, ko te Bebi ne bi 
srijedom i petkom očistio četkom. 





Cica Baštovanović i Mornar Popaj — 
Muhamed Zahirović. 

Iza njih je Aco Vasiljević 

kao jedan od musketara, 

a lijevo je poznati "Hangar" u svom 
ličnom kostimu. 





Prva nagrada — Maharadža — Azra 
Hotić-Hadžikadunić i maharana 
Ljilja Popović-Zlopaša. 
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I Šeik Džugum el Ibrik i 
Seikovica (R. Muminagić 
i Nidžara Gluhbegović) 





KRENULO JE... 


Nakon zatišja u amaterskom pozorišnom stvaralaštvu opet su se "glumci" oku- 
pili u KUD "Ismet Kapetanović" sa željom da ožive rad dramske sekcije. Ali, nikako 
nije išlo. Uprava KUD je bila zaokupljena radom folklorne sekcije koja je tada bila 
veoma uspješna. Ne samo u Doboju i okolici, nego su učestala i gostovanja u Fran- 
cuskoj. Zgrada starog Doma JNA je bila pretijesna da primi i dramce i folkloraše. 

Ipak se, uz velike probleme, uspjelo pripremiti Ko puca otvoriće mu se Vaska 
Ivanovića u režiji Juraja Jurkovskog. Premijera je održana u oktobru 1965. — i nijed- 
na repriza: 4-5 mjeseci rada za samo jedan nastup. 

U kafani novog Doma JNA često su sjedili Adem Mulić, Aleksandar Vasi- 
ljević, autor ovih napisa i maštali kako da pokrenu rad Drame. Cesto bi im se pridružio 
i Milisav Janković, vojni službenik — muzičar iz generacije Ese Krese i drugih. On je 
na ramenima imao dvije hrizanteme, što će reći da je bio vojni službenik u činu poruč- 
nika. Nekim slučajem je ostavljen u Doboju i radio je u Domu JNA. Zajedno smo došli 
na ideju da formiramo ne dramsku sekciju nego APS — Amatersku pozorišnu scenu — 
kao udruženje građana. Dok smo ganjali odobrenja, biračka prava i registraciju, Mili- 
sav je skuhao majora Boška Marića — krajišku dušu na mjestu načelnika Doma JNA i 
on nam je dao prostorije za čitajuće probe, pozornicu za mizanscen i salu za nastupe, a 
UZ to i po dvije-tri predstave za vojnike dobojskog garnizona. 

To smo obećali davati besplatno umjesto kirije. 


IDEMO U APS... 


| Tako smo zezali odlazeći na probe. APS nam je postao druga kuća. Bilo je 
Čisto, toplo, a moglo se i zasjesti poslije probe... Aca i Ana koji su tada radili u resto- 
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a snalae Aa 1 ni - Fakat s 
ranu Doma JNA su nas srdačno služili, a ponekad su znali doći i na probu, Počeli sma 


sa pripremama komedije Ženidba Nikolaja Vasiljeviča Gogolja. 
Režija je povjerena Mihajlu Marsovu, Rašid je zaplovio u scenografske Vode 
radeći prvu scenografiju, a kapo od svega bila je stara dobojska profesorica I dama 
Klaudija Meljnicki. Ona nas je uputila u ruski duh tog vremena, objasnila odnose u 
plemstvu i vojsci, iz kog miljea su bili likovi Ženidbe i uradila sve kostime, rekvizite, 
brkove, bakenbarde (zulufe), brade, perike. I 
Akteri prve APS-premijere (N.V. Gogolj: ZENIDBA 
mo smatrati osnivačima scene, kasnijeg pozorišta, bili su: 
Režija: Mihajlo Marsov 
Scenograf: Rašid Muminagić 


Kostimograf: Klaudija Meljnicki 
Uloge: Blaženka Marsov, Marija Janković, Zdenka Kačavenda, 


Aleksandar Vasiljević, Mihajlo Marsov, Rašid Muminagić, Milisav 
Janković, Mihael Vodnik, Dušan Kresoja, Adem Mujić i 
Ajša Hadžimujić. 
Premijera: 17. april 1967. Predstava: 3. Gledalaca: 635 
Kasnije im se pridru- 
žuju i Suada Muminagić i Na- 
dežda Karabin, koje su ojačale 
ženski dio ansambla 1 još mogle 
privući u članstvo 1 učenike jer 
su tada obje bile profesorice u 
dobojskim srednjim školama. 
Kada bi se desilo da u 
vojne inspekcije dolaze pukov- 
nici ili čak generali, major Ma- 
rić bi nam rekao da dva-tri dana 
ne dolazimo i ne ločemo u res- 
toranu. Tada bi išli u dom Mi- 


— komedija), koje može- 





N.V. Gogolj — Ženidba: Adem, Ajša, Ećo, 
Zdenka; 2c0, Blaženka, Mišo, Mara, Rašid, 
Milisav i Duško 





lisava Jankovića. Njegova Mara je bila sa Vi- 
sa, gdje ju je Milisav ko mlad muzičar zbario. 
Uvik je za goste jemala viškog vina i usoljenih 
srdela. Ećo bi donio gitaru, a jednom, kad mu 
supruga Nata sakrila gitaru, došao je solo i cijelu 
noć "svirao" na Marinoj metli — Zuta podmor- 
nica iliti Yelow Submarine. 


U januaru 1992. godine povodom 25 godina 
rada priredili smo sijelo. Za sjećanje i za 
dušu. Ali, iz Zenidbe dođoše samo 

Adem Mulić, Zdenka Kačavenda, Mihael 
Vodnik Ećo i Rašid Muminagić 
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Nakon 40 proba, od kojih ni na jednu niko nije ni zakasnio, održana je prva 
premijera: LA. april 1967. godine. Gledalaca 226. Prihod 83.200 starih dinara. Kreće se 
| na prvo gostovanje, 1 to, ništa manje, u Tešanj. U Tešnju su duge pozorišne tradicije, 
a publika i voli 1 razumije pozorište. Rezultat je bio iznad očekivanja. Izvedena je još 
jedna repriza u Doboju. Polusezona 66/67. je, dakle, pored osnivačkih poslova donijela 
| prvu premijeru, prvo gostovanje i potvrdu da se može raditi bez uprave i upravnih 
odbora, jer smo od tada uveli princip kolektivnog dogovaranja i odlučivanja. SVI mo- 
raju znati sve i raditi sve što treba za pripremanje i život predstave. 

U sezoni 67/68. u režiji Aleksandra Vasiljevića priprema se Sterijina Pokon- 
direna tikva. Ali, peh za pehom. Lomovi ruku. Jedan odlazi u bolnicu, drugi takođe, ali 
kada onaj prvi ozdravi. I tako, sedam mjeseci, do konačne premijere 11. juna 1968. 
godine. Izvedene su još dvije reprize, u gradu, i prvi put smo gostovali na selu. Bili su 
to Osječani, gdje smo izvanredno primljeni. 

J.P. Sterija: POKONDIRENA TIKVA, komedija 

Režija: Aleksandar Vasiljević 

Scenograf: Rašid Muminagić 

Kostimograf: Klaudija Meljnicki 

Uloge: Zdenka Kačavenda, Suada Muminagić, Ljilja Batas, 
Olga Prlja, Rašid Muminagić, Aleksandar Vasiljević, 
Adem Mujić i Dušan Kresoja 

Muzičke numere: Fahir Čokić, Vitomir Rimac i Jovo Simeunović 
Premijera: 11. juni 1968. 

Predstava: 6 

Gledalaca: 949 

U sezoni 68/69. počinje paralelan rad na dva djela: Ožalošćena porodica | 
Sartr — Bludnica dostojna poštovanja. Ova je sezona, međutim, baksuznija od prošle. 
Nakon jedne probe došlo je do požara na pozornici Doma JNA i oštećenja iste. Sa voj- 
skom nema šale. Prekida se dalje moguće korištenje prostorija Doma JNA. Vještače- 
njem i sudskim preganjanjem smo ispali nevini, kriva je bila loša električna instalacija, 


ali smo ostali bez prostorija. 


PRELAZAK U RU 


Zbog peha sa požarom na pozornici Doma JNA u Doboju nastalog poslije 
jedne od naših proba morali smo tražiti novog stanodavca i prostor za rad. Direktor 
tadašnjeg Radničkog univerziteta u Doboju bio je gospodin u pravom smislu te riječi 
Mazo — Almaz Dautbegović. Iako je j u RU bilo tijesno i bila su dvojica gazda — 
Radnički univerzitet i Kino Partizan, omogućio je da nas Savjet RU prihvati, dodijeli 
nam jednu sobicu u potkrovlju i poželio nam sretan rad. Nastavili smo rad na prip- 
remanju Nušićeve OŽALOŠĆENE PORODICE i izveli je kao prvu premijeru na po- 
zornici Radničkog univerziteta, odnosno u Kinu. 

B. Nušić: OŽALOŠĆENA PORODICA, komedija 

Režija: Aleksandar Vasiljević 

Scenografi: Rašid Muminagić, Savo Krivokapić 
Kostimograf: Rašid Muminagić 

Uloge: Rašid Muminagić, Dušan Kresoja, Vukašin Antić, 
Aleksandar Vasiljević, Dušan Krivokapić, Mladen Ikić, 
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Nadežda Karabin, Vera Stanojević, Spasa Puzić, Ljilja Batas, 
Suada Muminagić, Eva Jakubovska, Mulaema Hasanović 
Premijera: 17. april 1969. — Nu 
Sve naše premijere će dalje, od 1969. do 1991. godine, biti pripremljene I IZVEe- 
dene u toj zgradi. Tu ćemo od podruma napraviti TEATAR U MAGAZI. lu Cemo ima- 
ti našu drugu kuću, voljeti se i svađati sa zborom radnika, kinom i Nućom, ali moramo 
biti zahvalni Mazi i potonjim direktorima u liku Predraga Rajića, Nikole Bjelobabe, 
Reufa Mehmedagića i njihovih radnika Azima, Janje, blagajnica, čistačica i ekonoma 
Marka. Iskreno im hvala. 
Ki ; | Pošto smo se prere- 
ZE gistrovali, otvorili novi račun 
U i žig, počeli smo da razmiš- 
) ljamo o prerastanju u pozo- 
rište. U okolnim komšijskim 
mjestima, Tešnju i Derventi, 
postojala su amaterska pozo- 
rišta... Iz razgovora i konta- 
kata sa njima nikako nismo 
mogli dokučiti kako se pos- 
. ) taje pozorište... Kao, zar nam 
AG = " "= f nije dosta što imamo i Voz i 
"PE: = OSCE PORODICA +. | željezničku stanicu, te što je 
Vukašin Antić Vule kao Proka, Spasa Puzić kao SLOGA bolja i od TOŠK-a | 
Simka i Rašid Muminagić kao Agaton od TEKSTILCA kada se sas- 
tave zajedno... I odlučili smo 











da to saznamo direktno u SAKUDIO BiH — Sarajevo. 

Lijepo nas je primio sekretar Sreten Ninković. I pokoj mu i rahmet napaćenoj 
duši koju ubiše u Sarajevu, i hvala mu za tadašnje savjete i sve naredne koje nam je 
nesebično dijelio slijedećih 20 i kusur godina. 

Reče nam Sreten da je pozorište k'o i fudbal. Moraš pobijediti u podsaveznoj 
ligi (opštinska smotra drame), pa ući u Republičku ligu (Festival amaterske drame 
BiH), pa kad budeš prvi — ako budeš — ući u Prvu ligu (Amaterska pozorišta BiH). 

Hoćemo u pozorište, a nemamo ni podsavezne lige. Ali, po sreći ili nesreći, 
tadašnja KPZ — Kulturno-prosvjetna zajednica opštine Doboj sa Nikolom Bjelobabom 
na čelu odluči da organizuje IV smotru opštinske drame. Mi se prijavimo, ali Nikola 
nije nešto raspoložen... To su seoska društva, a vi ste gradska raja... vi ćete garant biti 
najbolji... "To, Nidžo! To nam upravo i treba... Da uđemo u viši rang!" 

I u januaru 1970. u Bušletiću smo bili najbolji sa veselom igrom LJUBOV- 
NAJA ZAVIST ČEREZ JEDNE CIPELE. Već tada je gospodin Esad Kreso počeo da 
radi muziku za naše predstave... da pored komponovanja povede i Džoa | Vitu Hobija 
i Dejana... i da nam sviraju i na predstavi i poslije predstave... Jedina mana im je bila 
što mogu sami popiti koliko popije cijela glumačka ekipa. 

J. Vujić: LJUBOVNAJA ZAVIST ČEREZ JEDNE CIPELE, 
vesela igra 

Režija: Aleksandar Vasiljević 

Scena-kostimograf: Rašid Muminagić 

Uloge: Mulaema Hasanović, Spasa Puzić, Dušan Kresoja, 

Aleksandar Vasiljević, Nadežda Karabin, Mladen Ikić i 
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Rašid Muminagić 
u ac i Dejan Lalić 
Premijera: 11. januar 1970. 

Dobili smo 100.000 ondašnj 
- Nadža Karabin prvu glum 
a od naših smo kupili svašt 
time, 2 reflektora sa Ćirine | 
ničku sekciju. 

Sada se trebalo pripremiti za slijedeći 
— VI Festival amaterske drame BiH. Odlučili 
smo da pozovemo i stare glumce koji su glu- 
mili kada mi nismo ni pomišljali na pozorište. 
Pozvali smo i odazvali su nam se: Zdenka | 
Ismet Sehović, Vojo Nikolić, Ahmed Sara- 
čević, Svetislav Dakić, Fikret Zahirović, bio 
je prisutan i Mazo, Nidžo sa suprugom Mili- 
com. One koje nisam spomenuo molim da op- 
roste... Dnevnik rada pozorišta je ostao u Do- 
boju... Cujem da je u gradskoj biblioteci... 
Ako je istina... Znam da neće propasti... 

Naši "glumački" sugrađani nam obe- 
čaše podršku... ali više moralnu. Oni su davno 
to prošli — kada su uslovi bili 1 gori... Znaju da 
je to pišanje u vjeter. 

I pozorišni metuzalem, čika Svetislav 
Dakić, sa mlađim dijelom ansambla uskoro 
izgura premijeru Sterijinog djela LAZA 1 PA- 
RALAŽA — premijera 28. juna 1970. godine. u RRJ 
Nakon ferija grčevito smo počeli tragati za djelom kojim bi se u punom svjetlu mogli 
predstaviti na narednom Republičkom festivalu amaterske drame. 

Nadža je insistirala da to bude djelo LISICA I GROZD brazilskog dramatičara 
Giljerme Fegejreda, psihološka drama po Ezopovoj basni. Samo šest lica — ali kos- 
timi i scena moraju biti iz antičke grčke, ili bar nalik. 

Nadži uvalismo režiju, Rašidu da se pati sa grčkim peplosima, hlamidama, 
mačevima i vrčevima. 

U Zavidovićima, decembra 1970, nastupili smo prvi put na festivalu repub- 
ličkog ranga. Učesnici su bili ansambli iz većih čaršija od naše: "Vladimir Nazor" MO- 
STAR, "Ivo Lola Ribar" SARAJEVO, "Abrašević" MOSTAR, "Konjuh" ZIVINICE. 
Njihove predstave su pripremili i opremili iskusni pozorišni vukovi iz reda profesio- 
nalaca: Avdo Džinović, Rejhan Demirdžić, Ico Voljevica, Miroslav Bilač, Brano 
Dmitruk i drugi. Prepali smo se i od samih njihovih imena. Ali, na kraju smo osvojili 
drugo mjesto, a Rašid Muminagić prvu nagradu za scenografiju... 

Prvo učešće na republičkom festivalu i igranje na pravoj pozornici, kakva je 
bila u Domu kulture u Zavidovićima, nam je ukazalo da se, ipak, u drugoj ligi mora 
provesti više od jedne sezone, a da trener (čitaj: režiser) mora biti profesionalac. 

Ali, nažalost, Festival amaterske drame je bijenalan — održava se svake druge 
godine. Slijedeći će biti tek 1972. godine. 


; ih dinara koji su nam dobro došli, a naša Nadežda 
ačku nagradu od 30.000 dinara. Nadžine pare smo popili, 
a: šminke u Zeničkom pozorištu za 7.000, platna za kos- 
okomotive u ložionici na Usori, letava, daske i alat za teh- 
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MAKS 


Nakon izlaska na prvi republički festival na kome su bile pozorišne družine 
predvođene poznatim bh, glumcima i režiserima zaključili smo da naše režiserske sna- 
ge nisu njima dorasle... Svaka čast i Aci Vasiljeviću i Rašidu Muminagiću i Nadeždi 
Karabin..., ali je njihova ljubav jača od njihovog znanja. Treba naći pravog čovjeka iz 
pozorišta, kome je to i zanat i krv i kruh. 

I kada je jednom od češćih prilika Tuzlansko pozorište igralo predstavu na 
pozornici RU, nakon predstave smo ih pozvali u našu malu sobicu. Na čašicu pića i 
razgovor. Abdurahman Maks Damadžić pokazao je da zna za naš rad. Ponudili smo 
mu da dalje radimo zajedno. Prihvatio je. Tek kasnije saznali smo da je i sim potekao 
iz reda amatera, da je bio među osnivačima Tuzlanskog pozorišta... 1 da ne traži pre- 
više... nekoliko para, da pokrije troškove dolazaka i odlazaka u Doboj 1 iz Doboja. Ta- 
da smo udružili njegovo iskustvo i našu ljubav. Tokom narednih šest sezona i režije 12 
predstava. To je krenulo septembra 1971. godine. 

Maks je želio da najprije uradimo masovnu predstavu u kojoj ćemo se upoz- 
nati. Predložio je da to bude Doživljaji Nikoletine Bursaća Branka Copića u drama- 
tizaciji Minje Dedića, jer izvorni Doživljaji nisu pisani kao dramski tekst. Za tako 
masovnu predstavu trebalo je puno domobrana, partizana, četnika i ustaša. Trebali su i 
glavni likovi: Nikoletina kojega je igrao Adem Mulić, majka u tumačenju Suade 
Muminagić, Jovica Jež u liku Mihajla Eće Vodnika, Curetak — Asima Zaimović i 
mala Jevrejka Erna koju je igrala devetogodišnja Maja Mišković, kćerkica Vojne i 
Jove Miškovića. Za razne okupatorske i naše — partizanske vojnike tada su u pozorište 
privučeni Dragan Grgić (Tadijin), Mirsad Kotorić, Suad Mujkanović, Ivica Šego, 
Mićo Lazić, Fuad Camdžić i drugi. To je generacija budućih dobojskih zanatlija — 
bravara, frezača, radio-mehaničara — koja će godinama ostati u drami kao glumci i u 
tehnici stvarajući čudesne scenografije koje je zamišljao Rašid, a oni pretvarali iz 
crteža u djelo. Sa Maksovim i našim Nikoletinom stigli smo i do Prnjavora, Slavonske 
Požege, Srbca 1 više repriza u Doboju. Rahmetli Maks nam je po popularnim cijenama 
nabavio iz Tuzle prve prave reflektore, pravu šminku i pravu vjeru da smo iznad nivoa 
dramske sekcije. Kobajagi, mi smo "pravi glumci". U to nas je uvjerilo i gledanje pred- 
stava na XII 1 XIII festivalu "pravih" amaterskih pozorišta u Derventi i Tešnju. 

Zeljeli smo da slijedeći VII Festival drame BiH bude u Doboju i, naravno, da 
mi prodremo na daske na kojima igraju amaterska pozorišta. Išli smo u SAKUD u 
Sarajevo, gdje nam je pokojni Sreten Ninković, susretljiv tada kao i svih narednih 
godina, objasnio da nije bitno pobijediti i biti prvi, nego dokazati da u gradu u kome 
djelujemo postoji klima i želja da taj grad ima i amatersko pozorište. 

| Najavili smo se tadašnjem prvom građaninu naše opštine gospodinu i drugu 
Jovi Miškoviću. Bez velike diskusije odlučio je da nam za dalji rast dodjeljuje pred- 
sjednike opštinskih vijeća Bogdana Nikolića i Suadu Muminagić (inače, našu glu- 
micu) te da će se k tome priključiti Almaz Dautbegović, direktor tadašnjeg Radničkog 


univerziteta i Predrag Rajić, stari dramski amater — pokretač prvih dobojskih novina i 
naš prijatelj i gledalac. 


FESTIVAL DRAME U DOBOJU 


Od Saveza AKUDIO BiH dobili smo povjerenje za organizovanje VII Festi- 
vala amaterske drame u Doboju, a isti Savez je bio suorganizator. Već smo imali i 
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Organizacioni odbor, a pokrovitelj Festivala bio je Jovo Mišković, tadašnji predsjed- 
nik Skupštine opštine Doboj. I sum 

Trebalo je obaviti puno poslova, a uz to je trebalo pripremiti i izvesti "komad" 
koji bi nas mogao predstaviti u punom svjetlu. 

u sa smio uklopili u Aprilski kulturni mozaik, tako da su predstave Festivala 
činile pozorišni blok tog mozaika. Termin je tempiran tako da obilježimo i 15. april — 
pan željezničara 1 17. april — Dan oslobođenja Doboja. 

Kao domaćin, mi smo svojom predstavom otvorili Festival, te na taj način ras- 
terećeni za naredne dane kada je trebalo dočekivati goste, pomoći im na pozornici, 
smjestiti u hotel i družiti se nakon predstava. Sve je to Hlimaale ali smo svaki dan mogli 
pogledati i konkurentske predstave — sve su bile dobre. 

Liri, koga su sačinjavali Helena Volfart, kostimograf, Mićo Bušić, pozorišni 
redatelj, i stari amaterski vuk iz Konjica Ibrahim Ćatić, mogao je odlučivati 1 po 
nijansama. Oslobođenje je predstavljao rahmetli Smail Terzić i svakodnevnim prika- 
zima pošteno pisao o vrlinama i manama svih predstava. On je imao pristup i na 
sjednice Zirija, odakle nam je sašaptavao mišljenja i moguće odluke. Kulturna re- 
dakcija RTV Sarajevo bila je zastupljena ekipom na čelu sa Perom Radovićem, | 
Doboj je svake večeri predstavljan zahvaljujući svojim dramskim amaterima. 


DUBOKO JE KORIJENJE 


Maks je, tragajući po svom sjećanju i arhivama, pronašao psihološku dramu u 
tri čina dvojice američkih autora (GoBIso) koja govori da su duboki korijeni rasnih 
predrasuda. Američki oficir, koji je crnac, mogao je da postane nacionalni junak, ali po 
povratku sa ratišta u kuću senatora u kojoj je odrastao kao sin crnkinje — služavke Bele 
opet nema nikakva prava... Ovaj komad je puno igran na pozornicama 11949-1950. go- 
dine, a interesantno je da je Zeničko pozorište i otvoreno premijerom istog komada. 
Maks je malo pomakao stvari, pa u našoj izvedbi to sve odnosi se na rat u Vijetnamu. 
Održali smo preko 60 proba, a mizanscenske probe smo morali održavati poslije kino- 
-predstava, jer je jedino tada pozornica bila slobodna. Bili smo hronično umorni i ne- 
ispavani, jer je trebalo ići i na posao i u školu... Ipak, ponekad smo znali napraviti i 
"drugarac", zapjevati 1 zatamburati. Tako smo otkrili da Maks fino i pjeva i vadi fine 


pjesme "iz naftalina". 


Sa vremenske distance pitam se da li je to trebalo starijoj gospodi kao što su 


Fikret Zahirović, Ahmed Saračević, Zdenka Kačavenda i svima drugima čija imena 
možete pročitati sa požutjelog prospekta predstave Duboko je korijenje... 

Dijeleći njihovo mišljenje, smijem reći da je to sve trebalo, jer bez toga ne bi 
mogao pisati o svim tim ljudima i ljudinama u bezbroj nastavaka, nastojeći da budem 
što manje ličan, a roveći po sjećanjima sigurno ću nekoga i preskočiti... i povrijediti... 

Očekivali smo 17. april te 1972. godine sa tremom. Na taj dan je trebalo da se 
predstavom, nakon koje se očekivala odluka žirija o nag- 
redstava najbolja i kojom se stiče status amaterskog pozo- 
liko nam je duboko korijenje. Iz korijenja sve raste... 


Festival završi posljednjom 
radama, a posebno koja je p 
rišta, ili, drugim riječima, ko 


17. APRIL 


I konačno, 17. aprila daleke 1972. godine u Doboju je završen VII Festival 
amaterske drame BiH. Žiri je imao veliku muku jer se nije mogao odlučiti kome da do- 
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J., Gou— Arno D'Iso 


DUBOKO JE KORIJENJE 


drama u tri čina 


Režija: Abdurahman Damadžić Maks 


Sceno-kostimograf: Rašid 


DOE Raa ; 


Honey Turner, crnkinja, sobarica? 
_ ASIMA ZAIMOVIĆ 


Bella ČHAHCE KAI. ezana 


 ukiući Kepa majka Berta 


ZDENKA KAČAVENDA. 


_ Kisworth TU. Seko 
FIKRET ( ZAIMOVIĆ 


Alice Langdon, njegova Stažije. kći. 
| _ SUADA MUMINAGIĆ. : 


Genevre re Lanedon, 1 TJEZAVA lađa kći. 


 DARINKA PAVLOVIĆ | 


ma 


fflovad Merick pisac. 


_ RAŠID MUMINACIĆ i 


Re Roy) Meseelir | 
rođak lana do dok pravnik 


_ AHMET SARAČEVIĆ, 


Bret 1 Charles, oficir- "povralnik. me | 
SMO mrata Beli si 
DUŠAN JE 


Ž Bobls Te o 
GALI KOTORIĆ 








posvećeni aprilu. 


dijeli naziv najboljeg jer su podjednako bili dobri 
i amateri-glumci iz mostarskog "Abraševića" | 
Dobojlije. Uz konsultaciju sa Savezom KUD iz 
Sarajeva Žiri je odlučio da Mostarci i Dobolije 
ravnopravno podijele prvo mjesto. To je bilo prvi 
put u 14 godina takmičenja za status pozorišta | 
na taj način je porodica amaterskih pozorišta BiH 
stekla dva nova člana: iz Mostara i iz Doboja. Uz 
status pozorišta nagradom za glumačko ostvarenje 
nagrađeni su Fikret Zahirović, Darinka Pavlo- 
vić i Dušan Kresoja, a Rašid Muminagić bio je 
najbolji scenograf sa scenografskim rješenjem i 
izvedbom scene za Duboko je korijenje. 

I tako su dobojski "glumci" nakon 5 sezo- 
na — 7 premijera sa 50 repriza, vođeni rahmetli 
Maksom Damadžićem, stekli status i pravo da 
dalje djeluju kao pozorište uz uslov da dalje i u 
svakoj pozorišnoj sezoni izvedu najmanje 3 pre- 
mijerne predstave i najmanje 10 repriza. Takav je 
bio tadašnji uslov. Povremeni rad i povremene 
predstave značilo je vratiti se na naziv i rad dram- 
ske sekcije. 

Nismo imali puno vremena za slavlje jer 
nas je očekivao — po prvi put — nastup na Repub- 
ličkom festivalu amaterskih pozorišta koji se te 
godine održavao u Konjicu, tokom maja i juna 
1972. 

UZ to je trebalo izvršiti i preregistraciju i 
dotadašnju APS — Amatersku pozorišnu scenu 
preimenovati u naziv pozorište. Odlučili smo da 
nosimo naziv AMATERSKO POZORIŠTE 
"17. APRIL" — uzeli smo datum slobode našeg 
grada koji je ujedno bio i datum naše prve pre- 
mijere (1967) i datum kada smo zvanično prog- 
lašeni za amatersko pozorište. I od tada smo svaki 
naredni 17. april dočekivali sa tremom jer ni je- 
dan od njih nije prošao bez premijerne predstave, 
bez scenskog recitala i učešća u tradicionalnim 
Aprilskim kulturnim mozaicima koji su, također, 


Do odlaska u Konjic nismo stigli provesti sve birokratske i druge procedure te 
smo se i u Konjicu pojavili pod imenom APS — Doboj. 


OJ MOSTARU, MOJ BEHARU 


Pred odlazak u Konjic obradovao nas je i poziv iz Mostara. Drugovi iz "Abra- 


ševića" su nas pozvali da prije Konjica — o jednom angažovanju autobusa — dođemo u 
Mostar, odigramo predstavu u mostarskom pozorištu, te da se družimo i da nam na taj 
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način uzvrate gostoprimstvo jer im je naš Doboj ostao u srcu i sjećanju kao grad u 
kome su nakon više pokušaja postali amatersko pozorište. 

Večernja predstava u mostarskom pozorištu ponovo okupi sve te ljude i druge 
Mostarce. Pozornica prava, sala puna, a mi zakazasmo, slaba igra sa puno kikseva, a 
prekosutra nas je očekivao Konjic. Ako izdržimo sutra... Sutra je bilo sijelo na Buni. Sa 
janjetinom, hladnim pivom i trešnjama. Za trešnje je trebalo malo prohodati jer su naši 
domaćini platili jednom mještaninu da mu Dobojlije oberu trešnju — na licu mjesta. 


I. Samo- 
kovlija: 
Hanka 


Režija: 
Zoran Ristović 


Premijera 
24.1.1978. 





Nakon poslijepodnevnog drijemeža na hercegovačkom suncu morali smo opra- 
ti masne ruke, svezati kravate (ko je imao) i otići u "Labirint bar" u Kujundžiluku, gdje 
nas je primio predsjednik opštine i njegova klapa. 

Vratili smo se u Doboj, čitali novine i kritike o predstavama nakon naše, jer je 
na festivalu nastupalo tadašnjih 14 pozorišta, računajući i dva najnovija. 

Rahmetli Fikret Zahirović, pokojna Zdenka, Ahmed Saračević imaju re- 
žiske karte pa navalili da se ide na završnu predstavu u Konjic. Tada se festival zavr- 
šava, proglašavaju rezultati, pa da ima ko da primi nagrade za nas. Ostali se smiju — 
kakve nagrade — usrali smo motku. 

Ali ne možeš im oduzeti režiske karte. I njih troje odoše vozom za Ploče — po- 
podne, a vratiće se k'o sutra ujutro. Hajdemo ih dočekati nako neispavane i zajebavat 
hin. Izišli pred voz Mićo, Mirso, Rašid, Canak i zamolili Đoku koji se vraćao iz služ- 
be da i on prisustvuje. Nema pleh-muzike — ali ima dirigent. Pokojni Đoka — spadalo — 
odmah prihvati, i on je bio jedini uniformisani član odbora za doček — u željezničkoj 
uniformi. 

Dođe i voz. Izlazi Zdenka — nosi neku veliku sabljetinu — Fikret neku konjič- 
ku drvorezbariju, a Ahmed nešto upakovano. Zdenka veze ko singerica: "Ovo nam je 
za osvojeno treće mjesto, a ovo su nam glumačke nagrade za Fikreta i Duška." 


U BH. AMATERSKIM POZORIŠTIMA 
_ U Konjicu, juna 1972. godine, uplovili smo u vode bh. pozorišnog amaterizma. 
U tim vodama zatekli smo buduće suparnike, drugove, prijatelje i sapatnike iz 11 bh 


pozorišta: "Neretva" iz Konjica, "Slaviša Vajner Ciča" iz Vitkovića, "Vaso Pelagić" iz 
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Brčkog, jarane iz Tešnja koji se tad još nisu zvali AP "Stevo Petranović", "Scena" iz 
Bijeljine, "Rudar" iz Banovića, "Ivo Lola Ribar" i "Slobodan Princip Seljo" iz Sara- 
jeva, AP Visoko, "Radnik" iz Dervente i AP Travnik. | 

Sa dva novopridošla, "Abraševićem" iz Mostara i nama iz Doboja, u tim voda- 
ma nas je bilo 13. Baksuzan broj, ali nama je u daljem pozorišnom hodu bio veoma 
sretan. 

Odmah smo skužili da u tim pozorišnim vodama neki plivaju, neki se samo 
brčkaju, a bilo ih je koji što samo nisu potonuli. Rahmetli Maks, koji je posebno bio 
zadovoljan sa našim prvim nastupom, predložio nam je da za relaksaciju odigramo JE 
LI MOGUĆE DRUGOVI DA SMO SVI MI VOLOVI? Novinar tadašnje Borbe Jovan 
Kesar je u nastavcima pisao o javašluku i lopovluku u nekom autoprevozničkom pre- 
duzeću. A sve su to zakuhavali rukovodstvo tog preduzeća i rukovodstvo partijske or- 
ganizacije. I to je Kesar sve opisao... Kesar je samo malo intervenisao po tim svojim 
tekstovima, raspisao ih po likovima i slikama. Maks je nekako došao do tog teksta i mi 
smo prilegli i ušli u likove (premijera decembra 1972). Nije trebao dekor. Gdje god 
dođeš možeš naći ambijent za partijski sastanak... ali na plakatima na kojima je bio 
veliki upitnik i pitanje "Da li je moguće drugovi da smo svi mi volovi?" dobojski man- 
gupi su nam dopisivali: "Jašta radi", "Nije moguće, već je sigurno"..., "Međutim, pos- 
toje i krave"... 


BRANKA... BRANKA... BRANKA... 


Na posljednjoj volovskoj predstavi (Galerija RU) među publikom je sjedjela i 
gospođa Branka Alićehajić. Njezin muž gosp. Muhidin Aličehajić je prešao na rad u 
dobojsku Bolnicu, pa sa njim iz Tešnja preseliše i supruga Branka i sinovi. Branku 
smo do tada viđali samo na pozornici, u predstavama tešanjskih amatera, a sada nam je 
bila sugrađanka. Bato Pavle Stanišić je tada vodio SSRN, ali ne onaj iz politike već 
"Satiričnu scenu radnog naroda"... Sa svojim saradnicima Acom, Mišom, Nađom pra- 
vio je masovne zezancije... Eso ih je ponekad pratio na klaviru... Uskoro je sa njima 
počela nastupati i Branka. Glas smo joj već imali priliku slušati preko emisija Radio 
Doboja, na kome je počela da spikeriše. 

Maks, kad je vidio i čuo Branku, načisto se obradovao | rekao: "Dovedite je u 
pozorište da napravimo komad za bogove." Teško žabu natjerati u vodu... Napravimo 
drugarsko veče. Branka dođe. Malo mi, malo Maks... i žena pristade... Vaša sam... ra- 
dite od mene šta hoćete... Rahmet joj i pokoj joj duši, i neizmjerno hvala!... Bila je ve- 
liki čovjek, drug i najveća glumica bh. amaterskog glumišta. Ne mogu pobrojati koliko 
je glumačkih nagrada poosvajala. Gotovo se znalo, ako naše pozorište n 
festivalima nastupa sa Brankom, njoj pripada prva nagrada za ulogu.. 
dona, i jedina primadona kojoj niko nije trebao opeglati kostim, pripre 
nositi njen koferčić... Vjerovatno su takve sve primadone 
samo jednu — Branku. 

I kaže nama Maks: "Igramo Krležu, U AGONIJI" Nažalost, ima samo šest 
lica. Igraće Branka, Aco Vasiljević, Duško Kresoja, Nadežda Karabin i još dva sta- 
tista (gluhonijemi prosjak i sobarica su Azra i Fikret)... 

Šta ćemo sa ostalima, a bilo nas je tada oko dvadesetak — što u tehnici, što u 
drami... I opet kaže Maks: "Da se ne ljute široke amaterske mase, uporedo ćemo prip- 
remiti i Nušićevu šalu u četiri čina OBIČAN COVJEK, a igraće Fikret Zahirović, 
Zdenka Kačavenda, Dragan Grgić, Rašid Muminagić, Žaneta Vujinović, Blanka 
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a narednim 
. Bila je prima- 
miti rekvizite ili 
, ne znam. Ja sam poznavao 


Atijas, Mihael Vodnik, Dušan Kr esoja, Bogoljub Staniš 
sad Kotorić... 
Bog 7 PARNI . ko pravo pozorište. Uporedo rade dva komada, dvije sceno- 
grafije, 1 to obje veoma složene... kostimi... muzički efekti i sve drugo puta dva. 


Iz predstave 
U agoniji 
M. Krleže: 


ć, Nadežda Karabin, Mir- 


C, 





Režija: A.M. Damadžić 
Sceno-kostimograf: 
R. Muminagić 


A. Vasiljević (Lenbach) 


D. Kresoja 
(Dr. Križovec) 


Branka Alićehajić 
(Laura Lenbach) 


Premijera OBIČNOG ČOVJEKA 
se desila 20. aprila 1973, a pet dana kas- 
nije i premijera U AGONIJI (25. aprila 
1973). Obje premijere i naredne reprize u 
okviru AKM — Aprilskog kulturnog moza- 
ika. Naravno da ćemo na narednom XV 
festivalu amaterskih pozorišta koji će se 
održati u Travniku izvesti V AGONIJI... 


PR POPITI PEPI FK UTU I SUJE 
OR EZ RT TE TEZE ZE RE REJA IMO SE 


15. Festival 
TORU UN OVZJGE 
Bosne i Hercegovine 

Travnik 
25. maja — 6. juna 1973. 


U AGONIJI... 


Na 15. FAP (Festival amaterskih 
pozorišta BiH) koji je za naše pozorište 
značio drugo učestvovanje krenuli smo sa 
Krležom i njegovim dramama U agoniji. 

To će biti prvo izvođenje Krleže 
na amaterskim bh. daskama. 

U toku 30 godina trajanja festi- 
vala samo su još dva bh. amaterska po- 
zorišta imala hrabrosti da se sretnu sa Kr- 
ležom (AP Konjic — Adam i Eva i AP 
Jajce = Na rubu pameti). Uz našu izvedbu 
U AGONIJI potrefilo se i obilježavanje 
80. godine života gospodina Krleže, a u 
Travniku je 15. FAP obilježavao i sjeća- 
nje na prvi FAP koji je održan u Travniku 
I kojim se, eto, stiglo do petnaestogodiš- 
njeg trajanja. Puno više razloga za tre- 
Mu... 





KRLE(ŽA) 


Abdurahman Damadžić Maks, koji nas je doveo U AGONIJU, tražio je da 
pročitamo sve od Krleže i o Krleži. Tepao mu je Krle... Kako čitati kad ga nismo mo- 
gli čitati ni kao obaveznu lektiru. Ali, Branka je to učinila i na svakoj probi otkrivala 
nove činjenice i novog Krležu. Sve je pročitala — a donekle ju je pratio i Aleksandar 
Aco Vasiljević. Krležu moraš čitati sa dva rječnika. Malo-malo pa čitavi pasusi na 
njemačkom ili madžarskom... Nije on kriv što su i svi njegovi likovi... Glembajevi... 
Laure, Lede raspadnuti ljudi iz raspadnute Austro-Ugarske monarhije, pa im takav kuć- 
ni jezik. 

Na bezbroj proba počinješ da iskreno žališ Lauru (Branka) koja se batrga 
između propalog baruna — muža koji uzima sve pare što ih ona zaradi u krojačkom 
salonu i gubi ih na kartama dok kažeš keks, Križoveca koji i jest i nije švaler... odnosno 
Jest dok Lauri ne zatreba da joj pomogne, na što će je on kao plemeniti doktor prava 
ostaviti samu. A i barun Lenbach će se ukokati kad mu ne mogne dati pare da plati 
posljednji dug. 

Krle ih je sve pročitao... Kao i sve drugo, i kapitaliste i komuniste... Sve nas u 
balkanskoj krčmi i vjetrometini... Mnogo je znao, i mnogo pamtio... Stoga nije bio 

Pavelić ga nije smio ukokati, a ni Đilas ocrniti... sve je to droba, i socijalistički reali- 
zam u književnosti... i Titove smjernice... i Maspok..., da bi poslije Tita svom intimusu 
i biografu Enesu Čengiću rekao: "Ćuj, Beže... Bute vi Titeka svijećom tražili... Bute, 
bute."... Kako je sve znao predvidjeti, osim da će neki Jambrek (Tuđman) upravljati 
Hrvatima — nakratko... I mi se usudili da ga igramo... i to u Travniku, gradu vezira i 
vezirski odnjegovane publike... 


PRIJE... 


Po dolasku u Travnik vidjesmo da pozornica Doma JNA nije veća od doboj- 
ske, te istrenirasmo promjenu dekora između činova, a zatim kompletnu probu. Acu 
smo poslali da okolo izviđa, uspostavi kontakte sa žirijem, pa ako treba i popije koju, a 
ostali će čoporativno prošetati i zezati se, da bi razbili tremu... Bili smo na Baš-bunaru, 
na travničkoj tvrđavi i spustili se niže, na Plavu vodu, na pivo i ćevape. A na Plavoj 
vodi sjedi kompletna dobojska opštinska garnitura... i Kasim i Bogdan i Đoko Sta- 
rović, 1 još, ali sam sada zaboravio ko je sve bio... Čude se oni otkud mi. Eto, sutra 
naveče predstavljamo dobojsku agoniju... A izgleda i oni... Došli da "Modex" udaju za 
travnički "Borac"... Ali, izgleda da nije išlo!... Pitaju da im nabavimo karte za sutra — 
da navijaju za nas. Njihov domaćin će: "Šta nabaviti?!... Prva dva reda su rezervisana... 
Bujrum." A nama malo lakše... Biće publike bar u prvom redu... 


POSLIJE... 


I mi, skupljeni ko polić sira, u postojbini travničkog sira... odigrasmo svoju 
AGONIJU... Koju odgledaše i naši opštinski oci... Skidosmo šminku, obrisasmo znoj... 
i sada idemo na razgovore o predstavi... "Okrugli sto" (Bolje bi bilo da je bio šved- 
ski)... 

Jokanović: "Drago mi je što sam rođen u gradu u kome žive i rade ovakvi 
glumci (Nadža šapće: 'Ja pederčine!')... Sinoć sam možda povrijedio moje drage Do- 
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bojlije.-- Nisam vjerovao... Nisam znao da se može iskočiti iz kože i doći do ovakvog 
Krleže... Ali, eto, to mogu moje (ćuj: moje!?) Dobojlije." 

Jančić: "Sigurno je lijepo biti amater u gradu iz kojeg cijela opštinska garni- 
tura maksuz dođe na predstavu... Da bodri svoje glumce... ni jednog trenutka ti njihovi 
opštinski oci nisu pokušali da utiču na žiri... da nas časte, ili navijaju za Doboj... Hvala 
vam za noćašnji ugođaj... i događaj"... (Mi se malo gurkamo i štipkamo.) 

Zatim su govorili 1 prisutni amateri iz raznih pozorišta... Čude se i oni, a ču- 
dimo se 1 Ml1. I 

A Bera, treći član Zirija — i jedini amater u njemu, ne zna zamotavati kao pro- 
fesionalci: tvrdi da za tri decenije pozorišnog rada nije imao priliku da gleda čudo od 
predstave, i ovakvu glumicu (Branku)... Mi svršavamo... U AGONIJI. 

Kasnije nam Bera ne dade platiti šta je bilo za našim stolovima... 


POST FESTUM... 


I na dan završetka Festivala (6.6.1973.) uzesmo po dan od godišnjeg odmora i 
odosmo u Travnik. Koliko nas je moglo stati u jednu Škodu i u jednog Fiću. To smo 
tada imali. Završna noć... i proglašenja nagrada. Muvali smo se po Travniku... i tražili 
Beru. Kad smo ga našli... šapnuo nam je da smo mi prvi u BiH. Garant. 

Međutim... Ziri proglašava prvom predstavom Plavo jutro (dramatizacija Bašte 
sljezove boje Branka Copića) u izvođenju AP Prijedor... Puno kasnije smo saznali da 
nas je naš Krle duboko zeznuo. Žiri je bio u trilemi (bilo ih je trojica)... Kao, Krle se 
nešto petlja oko "Deklaracije o ravnopravnosti jezika"... i opet kontrira. Šta će nam on, 
kada je Čopić naš... Prijedorčanima svaka čast, i do tada su bili 6 puta prvi u BiH. 
Naravno da je Branka prva ženska, a Aco prva muška uloga. I tako učestvujući na, za 
nas drugom FAP, saznamo da se i u amaterizmu muti i mućka. Kao utjehu smo dobili i 
nagradu za dikciju (čistoću scenskog govora) i pravo da predstavljamo BiH na Fes- 
tivalu "VEČERI BRATSTVA " u Prizrenu za tu godinu. U Prizrenu smo doživjeli tako 
lijepe trenutke, gostoprimstvo i trenutke bratstva i jedinstva da smo prežalili što su nas 


zeznuli, zajedno sa našim Krletom. 


OPŠTINSKI OCI... PONOVO 


Pošto su vidjeli da i u Doboju ima dobro amatersko pozorište, pa da o njemu u 
Travniku čuše sve najbolje, jer su bili nazočni, opštinski oci prirediše nam prijem u 
salonu Hotela "Bosna". Nude nam pomoć. Mi zatražismo samo da one pomoćne pro- 
storije oko pozornice Radničkog univerziteta (iliti Kina) malo opremimo, okrečimo i 
da tu dalje radimo. Obećaše i održaše. Tzv. "glumačka" soba, dvije male sobice u ko- 
jima je držan vim, mast za parket i slično mi dobismo na korištenje. Plus WC uz po- 
zornicu. Tako da smo sad mogli i serbez kakiti. Adaptaciju je vršio i nadzirao rahmetli 
Remzija Korkut. Nije htio početi radove dok se sa njim ne sklopi ugovor. Sa SIZ kul- 
ture ugovorio je tadašnjih 600.000 onih para... Kada je nakon dva-tri mjeseca sve za- 
vršeno, odrekao se honorara u našu korist. Kupili smo prvi magnetofon (za muzičke 
efekte). Falilo je još 3.000 za dvije trake. To je Remzija namirio iz svog džepa. 

I taman kad smo proslavili useljenje... dođe nam prva tužba. Tužilo nas Kino 
"Partizan" (Nučo, Milivoje i ostale čistačice) da im namirimo zbog gubitka. Izgubili na 
predstavama zbog prošlogodišnjeg festivala drame (Doboj — aprila lanjske godine — 
1972.) na kome smo mi stekli status amaterskog pozorišta. 


383 


... NA TAVRIDI 


Nakon uspjeha sa Krležinim djelom U AGONIJI dobojski pozorišni amateri 
uvidjeli su da klasična pozorišna literatura pruža mogućnosti za istraživanje | dokazi- 
vanje. Puno lakše bilo je baviti se narodnim repertoarom — komadima sa igranjem, pje- 
vanjem i pucanjem. Ali, to nije dopuštao rahmetli Abdurahman Damadžić Maks. 
Osim povremeno. Nanu | 

Znajući da nas je u UAGONIJI i glumački materijalno iscrpila, odabrao je da, 
u međuvremenu, spremimo djelo J.P. Sterije ZLA ZENA — kako se može smiriti zla 
žena — oštrokondža. Majstor Sreta — šuster to malo radi kamdžijom po guzici, malo u 
krevetu, i bogami Pela postade pitoma. Publika se cepa sve do izlaska iz sale, gdje za- 
boravlja i glumce i njihov šmirantski trud da publiku nasmiju. Ali, ostaje u sjećanju da 
je u tom "komadu" glumački debi imao i Mirko Jeleč. 


Nakon relaksacije i igrancije sa ZLOM ŽENOM Maks je najavio da je na re- 
pertoaru Gete... Johan Wolfgang (nije ništa gospodinu Petriču... a ni Petrič njemu)... 
Gete (1749-1832), slavni njemački književnik i naučnik, osim romana pisao je i drame. 
Slavni su mu romani Werther i Wilchelm Meister. Najznačajnije drame Faust, Egmont, 
Ifigenija na Tavridi i Ifigenija na Aulidi. Tavrida i Aulida su poznata mjesta događanja 
u grčkoj mitologiji. Maks je odabrao IFIGENIJA NA TAVRIDI... Echte Klasik. Likovi 
su Ifigenija, Toant, Orest, Pilad i Arkad. Samo pet lica od kojih garant imamo samo 
Ifigeniju. Naravno da je to Branka Alićehajić. Muškaraca kamara, ali nekako ne 
izgledaju kao stari Grci. Ili imaju veći trbuh, ili im noge nisu mišićave, ili ružno ho- 
daju. Najteže je naći Pilada. To treba biti komadina od čovjeka, sa habitusom... mar- 
kantnu facu, grivu kose... muskulaturu, jer se sve igra negdje na jugu... u gaćicama, 
pelerinicama (hlamidama) i prilično golišavo. Uz to, dotični treba da zna da glumi — 
govori grčki lomljeni stih... i da ukopča ko je kome rod jerbo kod starih Grka imaš 
potomke ljude i potomke bogova... i kamaru kopiladi pošto su se grčke muze puno 
kurvale i spavale i sa ljudima i sa bogovima... Gluho bilo, ko da su Rumunke ili Uk- 
rajinke. 

Baš u to vrijeme u komšijskom tešanjskom pozorištu se desi neki kurcšlus. 
Stara glumčina i amaterčina Fehim Adžamić Adeš zaobiđen je na nekoj svečanosti, 
naljutio se do balčaka 1 rekao da više nikada neće izaći na daske što životom zrače. 
Slučajno smo ga sreli, popričali, vidjeli da je tvrdoglaviji od mazge... i pozvali ga da 
kod nas igra k.g. (to u pozorištima i na plakatima znači kao gost). Kako mu je pozorište 
bilo u venama, a zaželio se da igra, mi smo pronašli Pilada. E sad vidi naše muke... U 
komadu koji Dobojlije spremaju za naredni festival glavne (i velike) uloge igraju 
Branka i Adeš, glumački odnjegovani, rasli i narasli na tešanjskim pozorišnim das- 
kama... Ali, iako pozorište nije fudbal, i u njemu ima prelazni rok... A dobro smo im i 
platili što su promijenili tim... 

U ovako velikom projektu, sa kojim se teško nose i profesionalna pozorišta, 
trebalo je imati i dara i para... Dara i ljubavi smo imali previše, a para posve malo... 
Ali, nije sve ni u parama... Rašid i tehnika obećaše da će proučiti sve grčke stilove: i 
dorski i jonski i korintski, a da će napraviti pravu grčku scenu... Ali, scena je poza- 
dina... Glumci je koriste. Njihov kostim mora biti što vjerniji... Ko će kostime osmisliti 
i napraviti... I sjetismo se pokojne Klaudije Meljnicki — stare dobojske profesorice 
lijepih umjetnosti i ljepote života. Naravno da je odmah pristala na saradnju, tako daje 
predstava bila uokvirena. 
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STAO ' sam Izrada je zahtijevala veći prostor za izradu, bojenje, cr- 
tanje. |! itali smo direktora RU gosp. Almaza Mazu Dautbegovića da to radimo u pod- 
rumu — ispod POSTE. Dozvolio nam Je, uz napomenu da ne pomiješamo njihov ću- 
mur LOSE kina "Partizan", Stalno su se svađali oko toga ko troši Čiji ćumur. Tada 
smo sišli u podrum, razdvojili i ogradili oba ćumura i počeli maštati o tome kako bi u 
tom podrumu moglo biti i nešto drugo osim ćumura, bačenih "Kraljica peći", sanduka i 
ostalog šuta... I 
—. Nakon četiri mjeseca pripreme stigosmo na XVI FAP (nije kamion nego skra- 
ćenica za Festival amaterskih pozorišta) BiH održan te, 1974. godine, u Brčkom. Sa 
IFIGENIJOM NA TA VRIDI smo bili prvi i najbolji u BiH. Branka i Fehim su dobili 
nagrade za najbolju žensku i mušku ulogu, gospođa Klaudija prvu nagradu za kosti- 
mografiju. Predstava u cjelini osvojila je prvu nagradu za dikciju (scenski govor) | 
pravo predstavljanja BiH na Festivalu dramskih amatera Jugoslavije u Trebinju. Kao 
šlag na tortu došla je nagrada Udruženja profesionalnih pozorišta BiH da naše pozo- 
rište, kao gost, zatvori IV Pozorišne igre u Jajcu. 

N Tako smo u samo tri godine predstavljanja nas i našeg Doboja stigli u vrh 
pozorišnog amaterizma BiH. Iz trnja do zvijezda... Znali smo da dalje od zvijezda ne 
možemo... Dalje je sunce... Daleko je sunce, a njegova vrelina prži i pali. Sjaj udara u 
oči... I prvom nebeskom letaču, Ikaru, otopilo je vosak sa krila... Pade Ikar u sinje 
more... Trebali smo se čuvati pada. 

Sjećam se kako mi je doajen tešanjskog pozorišta — rahmetli Penjak iskreno 
čestitao /ef do zvijezda. I meni i svim mojim sapatnicima. 





J.W. Gothe 
IFIGENIJA NA 
TAVRIDI 


Branka (Ifigenija) i 
Adeš (Pilad) na Tavridi 







Režija: 
Abdurahman Damadžić Maks 
Scenograf: 
Rašid Muminagić 
Kostimograf: 
Klaudija Meljnicki 










Ifigenija 
Branka Alićehajić 
Toant 
Aleksandar Vasiljević 
Orest 
Dušan Kresoja 
Pilad 
Fehim Adžamić 
Arkad 
Fikret Zahirović 














Majstori scene: 
Mirsad Kotorić 
Suad Mujkanović 
Mićo Lazić 
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Ali nije mogao da ne doda kako je lako "sa tešanjskim glumcima (Branka, 


v 0 , HM . = U 
Adeš) praviti maestralne predstave". Da mi ga ne bi skroz vikrr'o, 1 ja sam njemu cu- 


rikn'o: "Gospodin Gete je uz Ifigenija na Tavridi napisao i Ifigenija na Aulidi... Buj- 
Ni" 
Nakon što su dobojski pozorišni amateri ušli u krug takozvanih amaterskih po- 
zorišta i uvrstili se u sam njegov centar, osvojivši zaredom vrhunska mjesta (treće, 
drugo i prvo) te pravo predstavljanja bh. amaterskog glumišta na saveznim 1 drugim 
pozorišnim festivalima i takmičenjima, trebalo je predahnuti. Tada je u BiH bilo 16 
amaterskih pozorišta, pa ni Doboj nije mogao stalno biti u vrhu. To nam je veoma 
dobro objasnio naš režiser Maks Damadžić, doajen tuzlanskog glumišta, 1 predložio 
nam da se malo odmorimo na lovorikama slave i pokušamo omasoviti i ojačati pozo- 
rište... Govorio je da je Branka vrhunska glumica, nudio joj odmah angažman u Tuz- 
lanskom pozorištu, ali ona ne može sama. Treba da je, bar jedan korak iza, prate 1 ostali 
članovi ansambla. Stoga je Maks u slijedećem repertoarskom opredjeljenju sa nama 
radio KO BI SE JEDIO NA MUŠKE po Kosti Trifkoviću, u kome su debitovali Sr- 
đan Slavujica, Gordana Đorđić, Danica Milivojević i Ali-Faruk Biser (premijera 
14.11.1974.), te DAN ODMORA Katajeva, u kome su debitovali Dimitrije Todoro- 
vić, zvani Muti, mlada Danijela Lekić i malo stariji glumci u liku Đorđa Popovića i 
Sime Ožegovića (premijera 10. maj 1975), pa zatim Feldlmanovu dramu /Z MRAKA 
sa debitantom Velimirom Šormazom i Zorom Bajraktarević (premijera 25.10. 
1975). 


RASTANAK SA MAKSOM 


Vodeći nas na putu postepenog učenja pozorišnih vještina, između Scila i 
Haribda, Maks je uvijek imao na umu i svoj put... Od istaknutog tuzlanskog amatera 
do vrhunskog glumca u ansamblu Tuzlanskog pozorišta, osnovanog 1949. godine, me- 
đu njegovim osnivačima bio je i on. 

Nažalost, 25. decembra 1975. godine tragično je preminuo naš drug i režiser 
Abdurahman Damadžić Maks. Ostalo nam je sjećanje na Maksa i sve predstave koje 
smo uradili sa njim. |; 

Kroz pet pozorišnih sezona, radeći po dvije premijerne predstave, Maks nas je 
proveo kroz plitke komedije 1 vrhunska djela pozorišne klasike. Za tih pet sezona od 
njega smo naučili osnove pozorišne pismenosti i terminologije. Sa njim je radilo oko 
80 dobojskih glumaca. Bili smo se srodili i u mnogim stvarima slično snivali i mislili. 

Nakon rastanka sa Maksom i dalje ćemo raditi sa profesionalcima iz bh. pozo- 
rišta, imajući na umu da je uz našu ljubav potrebno i njihovo iskustvo. To će po redo- 
slijedu biti: Boško Vlajić (NP Tuzla), Radojko Malbaša (NP Tuzla), Zoran Ristović 
(NP Zenica), Cedomir Ninković (NP Banja Luka), Ratko Orozović (TV Sarajevo), 
Kaća Dorić (NP Sarajevo), Zarko Mijatović (NP Zenica). Sa njima ćemo pripremiti 
odlične predstave i ostvariti nove domete, nagrade i priznanja, ali ćemo uvijek imati u 
sjećanju Maksa. To vam je kao što ne možete zaboraviti riječi, pouke i pogled vaše 
učiteljice iz prvog razreda osnovne škole... 


IDEMO DALJE 


1. decembra 1975. godine tragično je preminuo Abdurahman Damadžić 
Maks. Tuzlansko pozorište je izgubilo jednog od svojih velikana i utemeljitelja ovog 
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pozorišta, a dobojski pozorišni amateri velikog jarana i dugogodišnjeg "kućnog" reži- 
sera. Sa današnje distance stvarno se pitam šta ga je tjeralo da za pišljivu dnevnicu i 
voznu kartu dolazi dva puta sedmično u Doboj i vraća se tuzlanskim lokalom sa po- 
laskom u ponoć. 


K. Trifković: KO BI SE 
JEDIO NA MUŠKE; 
premijera 

9, novembra 1974. 

S. Ožegović 
(Pisarević — Jovan), 
G. Đorđić (Evica), 

S. Slavujica (Milan), 
A. Hadžimujić 
(Marija), 

B.D. Kresoja 
(Popović — Vidić), 

N. Karabin (Sofija), 
A. Vasiljević (Dražić) 





Novu režisersku žrtvu smo, također, našli u Tuzli, u liku pokojnog Boška Vla- 
jića — metuzalema Narodnog pozorišta Tuzla. Čika Bole je već od svog druga Maksa 
znao da nemamo para, ali je ipak prihvatio da dalje zajedno radimo. Ali, da bi se upoz- 
nali, postavio je uslov da na početku radimo komad u kome bi imao priliku da upozna 
"zvijezde" dobojskog teatra. 

U tu svrhu je predložio da spremimo Čvor — komediju Petra Petrovića Pecije. 
Iz života na ličkom selu. Ljubavna priča — iz malih komadića. I krenuli smo u podjeli: 
Ranka — Branka Alićehajić, Bojka — Zora Bajraktarević, Mitar — Đorđo Popović, 
Marta — Zdenka Kačavenda i Stevan — Z. Grgurević. Scenografija 1 kostimi su, po 
običaju, pripali R. Muminagiću i članovima tehničke sekcije Krešimiru Vrebcu, Mi- 
ći Laziću i drugim... Scenografiju smo već pomalo radili u podrumu ispod pozornice, 
gdje ćemo kasnije otvoriti Teatar u magazi. Jako smo smetali domaru Marku — stalno 
nas je prijavljivao Dragi Rajiću — tadašnjem direktoru Radničkog univerziteta i sve 
nas nazivao "oni Rašidovci". 


ŠARENA LOPTA 

Igora Torkara: 

GAŠA -— Daniela Lekić 

i RENC — Velimir Šormaz 
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Ali, kako je u pozorištu bilo i mlade raje, bili su prinuđeni na čekanje dok 
"starci" ne raspetljaju čvorove. Da ne bi sjedili, našli smo i drugu režisersku žrtvu... 
Opet je bio iz NP Tuzla — Radojko Malbaša — tadašnji nosilac repertoara u Tuzli. 
Složili smo se da sa mlađim dijelom ansambla pripremi Sarenu loptu slovenskog 
dramatičara Igora Torkara. To je priča o neostvarenoj ljubavi i snu koju Je omeo rat | 
odvođenje dragih i milih u logore. Mlađi članovi su na taj način imali priliku da drugi 
ili prvi put nastupaju na daskama što život znače i životom zrače. Među njima su bili: 
Gaša — Daniela Lekić, Renc — Velimir Šormaz, San — Nermil Bešlagić (to je bio 
Bešlin debi), Isljednik — Miroslav Lazić, Stražar — Said Demirović. Cvor je premi- 
jerno izveden 7. februara 1976. godine uz još devet repriza, a premijera Šarene lopte se 
desi 20. marta iste godine, sa još pet repriza. Sa izvedbom Cvora smo nastupili i na 
XVIII Festivalu amaterskih pozorišta (Srbac, maja 1976), bez većeg uspjeha, osim što 
je, naravno, Branka opet bila najbolja glumica festivala. 


DESET GODINA 


U narednoj sezoni (77/78) padalo je 10 godina neprekidnog rada dobojskog 
pozorišta (april 1967. — april 1977.). Naivni i neukusni, kakvi smo bili, obratili smo se i 
sa tim upoznali sve strukture: SIZ kulture, SSRNJ, komitete i podkomitete... Mislili 
smo da naš jubilej zaslužuje bar nešto manji rukometni turnir. 

Najviše nas je zaboljelo što je bez habera ostao i naš Glas komuna. A nudili 
smo im da objave sjećanja, kao ova koja čitate. Ali bilo bi kraće jer deset godina ne 
stvara ni tradicije ni navike... 


Retrospektivna 
izvedba Gogoljeve 
ŽENIDBE: 
Aleksandar 
Vasiljević, Ivica 
Sego i Branka 
Aličehajić 





Ostali smo sami. U pozorišnoj tami... Sve češće smo silazili u tamu podruma 
ispod pozornice. Iako je bilo i tamno i memljivo, mogla se održati poneka proba. Bolje 
i to nego čekati dok bude slobodna pozornica nakon završetka predstava jedinog doboj- 
skog kina. To je bivalo oko 22, pa smo znali probati i do ranih sati... 

Kao što u braku muž i žena obilježavaju godišnjice odlaskom na ista mjesta 
svog medenog perioda, jedući ista jela i sjećajući se da je moglo biti i bolje, i mi smo 
željeli da se sjetimo (što zovu retrospektiva) naše prve premijerne predstave iz januara 
1967. godine. To je bila Gogoljeva Ženidba, i stoga i poredimo naš jubilej sa bračnim 
jubilejom. 
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Čika Boško nije želio da nam kvari raspoloženje i pristao je da odrežira ret- 
ropspektivnu Zemidbu. Ali nam je rekao da se pri sličnim proslavama, koje treba da liče 
na prvomajske parade, pokazuje sve što pozorište ima... Pa u sklopu proslave da spre- 
mimo komad u kome će igrati sve naše kadrovske, tehničke i druge mogućnosti. On je 
mislio da je takva predstava Gospođa ministarka Branislava Nušića. Naravno da je 
nišanio na Branku u liku ministarke. Ali trebalo je imati još 20 glumaca za 20 likova I 
dobru tehničku potporu. 


B. Nušić — 
GOSPOĐA 
MINISTARKA: 


(Nikaragva — 
Rašid Muminagić, 
zet Čeda — 

Dušan Kresoja) 
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U jubilarnu 1977. godinu ušli smo sa premijerom Ministarke (15. januar 1977). 
Uz oprobane i sigurne glumce (Branka Alićehajić, Ivica Sego, Dušan Kresoja, Ner- 
mil Bešlagić, Zdenka Kačavenda, Nadežda Karabin, Azra Cokić, Fikret Zahiro- 
vić, Mićo Lazić i Rašid Muminagić) prvi put u našem pozorištu su nastupili i Mu- 
stafa Klokić, Gordana Novaković, Zdeno Sego, Jozefina Krajinović, Nebojša Ja- 
ramaz, Živorad Dakić, Izeta Bajraktarević... 

Ministarku smo rado igrali i gostovali gdje god se moglo... Među ovolikim 
brojem izvođača uvijek su se znale ispriječiti porodične i druge obaveze, bolesti. Sna- 
lazili smo se "uskakanjem". Krešimir Vrebac je sa mjesta rasvjetljivača ulazio u od- 
sutne muške likove. Rašid je igrao i druge, dok bi njegovu ulogu prihvatao Krešo, i 
obratno, 

U okviru Aprilskog kulturnog mozaika premijerno smo izveli i Ženidbu (29. 
april 1977) i pripremili izložbu u galeriji Radničkog univerziteta na kojoj smo izložili 
sva sjećanja u vidu plakata, prospekata predstava, fotografija i drugog. 

Ženidba je bila predstava u kojoj su iz izvedbe od prije 10 godina igrali Alek- 
sandar Vasiljević, Zdenka Kačavenda, Rašid Muminagić i Dušan Kresoja. Narav- 
no, druge uloge, jer u međuvremenu nisu bili više ni mladi, ni vitki, ni britki. 

Ostale aktere koji su se umorili, odselili iz Doboja, ili nisu željeli da i dalje 
budalesaju, igrali su novi pozorišni /udaci — Branka, Krešo, Ivica, Džana Bešlagić i 
drugi. 

Pokojna Zdenka, sada bogatija za još dvoje-troje unučadi, parafrazirala je 
stalno pjevala novokomponovanu: "Ženiću se ja... scena mi treba... Scenu ćemo dobro 
radit, a poslije vinom sladit... U tom Dobojuuuuu..." 
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BUJRUM... 


Obilježivši 1977. godine 10 godina neprekidnog rada AP "17. april" je zako-. 
račilo u narednih 10 godina rada, ili, kako to kažu, u drugu deceniju djelovanja. Naža- 
lost, preminuo je i Boško Vlajić, naš novi režiser — veteran NP Tuzla, koji je bio na- 
stavio da u našem pozorištu teše ono što je već istesao njegov prethodnik i ispisanik 
Maks Damadžić. 

Mi smo ulazili u drugu deceniju neprekidnog rada, a Festival amaterskih po- 
zorišta BiH ili, kako smo ga mi zvali, FAP je trebao da se održi kao jubilarni — 20. po 
redu, a mi smo ga očekivali uz osipanje članova — dotacije su nam bile smanjene, a 
ostali smo i bez režisera. U toj trilemi R. Muminagić je morao da napiše SVOJ prvi 
komad koji se zvao Bujrum sa napomenom da je to "smiješni gemišt" nastao sa na- 
mjerom da se ne ugasi rad, da odigramo prigodan (i plitak) tekst i ostanemo na okupu. 
Premijerna i jedina predstava je izvedena 5. novembra 1977. godine. Tužno-smiješne 
stvari naše čaršije su ispričali oni koji su još uvijek ostali u pozorištu, a opjevali oni 
koji su znali pjevati, u prvom redu Zora Bajraktarević i Branka Alićehajić. Muzičku 
podlogu i pratnju su izvodili Fahir Džo, Vito Hobi, Đorđo Popović i Enes Karalić 
(njegov debi u našem pozorištu). Uz Zoru i Branku su igrali, pjevali i plesali na 
pozornici Radničkog univerziteta i Zdenka Kačavenda, Jelena Kresoja, Nadežda 
Karabin, Gordana Novaković, Jozefina Krajnović, Nermil Bešlagić, Ivica Sego, 
Krešimir Vrebac, Dušan Kresoja i Zdenko Šego. 

Odmah zatim smo uspjeli da 
uhvatimo i ubijedimo Zorana Risto- 
vića, dramaturga NP Zenica, da zajed- 
no radimo. Sa malo para i više ljubavi, 
mada u jednom od pozorišnih komada 
stoji: "Ljubav... ljubav, to su trice... Pa- 
re... pare... gospođice." 

Kada je Zoran upoznao ansam- 
bl, a naročito Jozefinu, pala mu je krv 
na izbor — na dramu Hanka počivšeg 
Isaka Samokovlije. Prošle i ove sezone 
u NP Sarajevo se igra Hanka u režiji 
našeg velikog prijatelja Sulejmana Ku- 
pusovića, koja našoj Hanki nije ni do 
koljena. Kod nas je sve bilo cigansko- 
-sirotinjski i isprošeno u nekom cigan- 
skom naselju pored Drine, a kod Suleta 
mi sve liči na Španiju i Karmen... 

U našoj i Zoranovoj Hanki ig- 
rali su Jozefina Krajnović, Nadežda 
Karabin, Zdenka Kačavenda, Ivica 
Šego, Zlatko Povšić (debi), Mirela 





Isak Samokovlija — Hanka: Koričić (također debi), Zdenko Šego, 
Jovica Simeunović, Zdenka Rašid Muminagić i Dušan Kresoja. 
Kačavenda, Enes Karalić Muzičke numere izvodili su Enes Ka- 


ralić i Jovica Simeunović. 
Hanka je doživjela 10 repriza, a gledalo ju je oko 2.500 gledalaca. 
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PLAMEN... 


Dok se igralo i gostovalo sa Hankom sv 
mama je smetala vlaga, a bilo je {i miševa. 
može napraviti pozorište Krešo. Bešlo, Mi 
krečili... 

| Gospodin Zoran Ristović bio je jako zauzet, te nam je preporučio da rad na- 
stavimo sa Slobodanom Stojanovićem iz njegovog pozorišta... Ali, nismo našli za- 
jednički jezik. Režiju slijedećeg komada povjerili smo našoj Nadži — Nadeždi Kara- 
bin. Ona je predložila da to bude Svefi plamen — drama Somerseta Moma. Srce- 
parateljna drama koju bi možda mogli iznijeti veći glumci nego što smo mi tada bili. A 
bilo nas Je sve manje... Na jubilarnom XX Festivalu amaterskih pozorišta BiH (Bano- 
vići, maja 1978), na kome je uz nas nastupilo još 14 bh. amaterskih pozorišta, izveli 
smo Sveti plamen. Naravno da je Branka opet bila najbolja ženska uloga, a Rašid naj- 
bolji kostimograf. 

Žar neuspjelog plamena 
nas je držao cijelu godinu te smo 
navalili da završimo pozorište u 
podrumu 1 konačno 10. januara 
1979. godine uselili u TEATAR U 
MAGAZI... 

Graditelji ove rupe bili su 
već umorni, a ostali, koji su manje 
vjerovali u mogućnosti podrum- 
skog dramskog rada, su se, prije 
useljenja, slomili držeći sastanke 
oko davanja imena pozorištu... 

Bilo je raznih prijedloga: 
SUP — Scena u podrumu (ali niko 


e češće smo probali u podrumu... Da- 
. Ali su čvrsto vjerovali da se od podruma 
ćo 1 Rašid i iz dana u dan čistili, betonirali i 


| 


dadSdU! 





nije smio da predloži naglas), SK Somerset Mom — Sveti plamen: 
(Scena Kabur — ali ni ovo nije bi- R. Muminagić, Zora Bajraktarević, 
lo naglas), RUPA (Rašidovo pod- Jozefina Krajinović 


rumsko udruženje amatera — da- 

nas je taj prijedlog na snazi — kafanu u TUM-u sadašnje novokomponovane Dobojlije 
tako i zovu). Na kraju smo došli do naziva TUM — TEATAR U MAGAZI (rahmetli Rej- 
han Demirdžić nam je kasnije rekao da nam je samo U domaće, dok je teatar lati- 


nizam, magaza — turcizam). 
ČESTITAMO 


Sada je trebalo imati i prigodan komad za otvaranje pozorišta. Da ne traži 
veliki prostor, da nema puno dekora i da uloge imaju svi tadašnji glumci... A da bude i, 
ko bajagi, nekakva čestitka. I opet Rašid uzme jedan stari Koste Trifkovića, malo ga 
preokrene, nešto prepiše, nešto dopiše, turi svoje ime kao da je on autor, potpiše se i 
kao režiser i 10. januara 1979. se desi otvorenje sa tim pozorišnim događajem u kojem 
nastupiše Zora Bajraktarević, Azra Cokić, Krešo Vrebac, Dušan Kresoja, Zdeno 
Sego, Jozefina Krajnović, Nermil zvani Bešlo, Ivica Šego, Zlatko Povšić, Sonja 
Zivković (debi) i, naravno, R. Muminagić. 
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Poslije je bila velika pijanka. Gosti su bili i novinari i arhitekti i društveno-po- 
litički radnici. Svi su se čudili i pitali: "Što onaj zid niste bolje zagladili?", "Sto vam je 
sve obojeno u blijedo-žuto?" (Odgovorali smo da žuti žutuju dok drugi putuju, i da žuta 
boja čini lažni dojam većeg prostora) itd... Neki drugovi iz SIZ-a kulture Su se čudili 
kako od njih nismo tražili pomoć i suradnju... A mi smo pili, pili... i pjevali. 






Na pozornici TUM — 17. april 1992, U zadnjem redu su "aktivni" 
TUMovci, u sredini "penzionisani", a sasvim naprijed curice i momčići 
iz "pionirske scene" 


Otvaranjem i useljenjem u TUM nestalo je potrebe da nas poslije svih kino- 
-predstava uz veliko moljakanje "upuste" na pozornicu radi probe. 

Nakon 12 godina (od januara 1967.) prvi put smo imali ključ od vlastitog pro- 
stora u kome ćemo raditi sve do aprila proklete 1992. godine, pripremati i igrati pred- 
stave, imati i radionicu za tehničku sekciju i izradu scenografije, prostor za drugarske 
večeri, za doček gostiju, pa smo napravili i 2-3 svadbe za naše članove, od kojih se 
jedna danas može nazvati čak i međunarodnom (Darja iz Celja i Krešo iz Doboja). 

TUM nam je omogućio da pokrenemo rad i "pionirske scene". 

Kroz TUM su prošle generacije dobojskih "glumaca" od kojih su samo neki na 
posljednjoj fotografiji snimljenoj u TUM — 16. aprila 1991, godine, na drugarskoj ve- 
čeri povodom dana AP "17. april". I bez navođenja prezimena i imena prepoznaćete 
svoje sugrađane među kojima su "penzionisani" iz reda osnivača AP "17. april" i TUM 
i srednje ili "aktivne" generacije i proletarci iz "pionirske scene". 

Svojim minijaturnim dimenzijama, malom pozornicom, visokom samo pola 
metra, u koju su gledaoci mogli "turiti nos", i gledalištem od maksimalno 150 gledala- 
ca uz uslov da skinu kapute, TUM je tražio i drugačije predstave, sa manjim ansam- 
blom, sa malo promjena i dekora, i bez suflera jer za njega nije bilo mjesta. 

Posprdan odnos nekih sugrađana prema pozorištu u kome nema ni WC ni bifea 
i malo tukne na memlu ubrzo su razbili "pravi" glumci. Na daskama TUM, koje su, u 
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stvari, bile cement, gostovali su i Zike Sokolović i Jelisaveta Sabljić, Fabijan Šo- 
vagović, Rade Marković | Milena Dravić, a najčešće Pišća, alijas T omislav Gelić. 

Pored mog "komada" Cestitamo, kojeg sam napisao za moju raju | otvorenje 
TUM, uskoro smo sklopili i predstavu Pokidane strune, koja je premijerno izvedena 
22, marta 1979. To je bio izbor ljubavne poezije iz pera Šantića, Muse Ćatića, Kranj- 
čevića, V. Ilića, Dučića... govorene uz svjetlost svijeće i zvuk tamburica u rukama 
Džoa, Vite Rimca, Enesa Karalića, Đorđa Popovića i, naravno, Jove Simeunovića. 

Kao biber po pilavu iz grla Branke Alićehajić i Zore Bajraktarević razlije- 
gale su pjesme o crvenim šalovima, srcu u koje je neko dirn'o, i druge starogradske iz 
sjećanja 1 naftalina. Pokidane strune su reprizirane 11 puta i TUM je uvijek bio pun, do 
stepenica, pa čak 1 po stepenicama. 


LAŽNA IVANA 


Nekim slučajem, na jednoj od repriza Struna našao se i Čedomir Ninković — 
gospodin Čedo. Gospodin koji je režiju diplomirao na ljubljanskoj Pozorišnoj akade- 
miji, radio petnaestak godina u NP Zenica, te prešao na poslove dramaturgije u NP 
Banje Luke. 

Čisto amaterski, s neba pa u rebra, nakon kratkog upoznavanja ponudismo mu 
da dalje radi s nama, a i Banja Luka nije daleko. I gospodin pristade — za male pare, jer 


velike nismo nikad ni imali. 
Dogovorismo se da uzmemo u rad dramu Lažna Ivana, parafrazu mita o Jo- 


vanki Orleanskoj, koju je napisao slovenački dramatičar Andrej Hieng. 





Celje, januar 1980. 
Ansambl Lažne 
Ivane sa autorom 

(u sredini) 
Andrejom Hiengom. 
Gospodin u crnom 
odijelu sa radosnim 
osmijehom na licu je 
_ režiser predstave 
Cedomir Ninković. 


martovskog rada u okviru Aprilskog kulturnog mozaika, 18. 
aprila 1979. godine, desi se premijera Lažne Ivane. Bila je to čudesna predstava uči- 
njena našom vjerom i iskustvom gospodina Čede. Čudesnost predstave je potvrđena i 
njenom izvedbom na XXI Festivalu AP BiH (Gračanica — juni 1979) gdje je u kon- 
kurenciji 16 amaterskih pozorišta BiH osvojila II mjesto, a glumačke nagrade su pripa- 
le Branki Alićehajić, Zori Baj raktarević, Jozefini Krajinović i Zlatku Povšiću. 

Nagrada za najbolju scenografiju pripala je Rašidu, a specijalnom nagradom 
nagrađen je scenski govor ili dikcija predstave u cjelini. 

Tako se prvi susret Čede i nas iz TUM-a okončao više nego uspješno, što je 
dovelo do saradnje i u naredne tri pozorišne sezone i radom na predstavama Klupko 


Za mjesec dana 
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Pere Budaka, Buđenje vampira Borislava Pekića, Daća Ferenca Deoke | Molije- 
rovom Uobraženom bolesniku. 

U okviru saradnje sa našim prijateljima i pobratimima iz KU D 'ZARJA" Celje 
u januaru 1980. godine gostovali smo u Celju izvevši Lažnu /vanu na pozornici "Mest- 
nog gledališča Celje". Kuriozum ove predstave i prijatno iznenađenje je to što je na 
predstavu mahsuz iz Ljubljane stigao i autor gospodin Hieng. Ustanovili smo da Je to 
"maslo" naših celjskih domaćina, tim prije što je gosp. Hieng niz godina živio i djelo- 
vao u Celju. 

To smo tada shvatili kao gest kurtoazije, pa i pohvalne riječi Hienga da niko 
do tada nije tako donio mistiku mita o Jovanki Orleanskoj, a pogotovo to nije očekivao 
od ansambla iz Bosne kome su strane takve inkvizicije i duh katoličanstva. 

Ako smo to tada shvatili kao pažnju, kasnije prepiske sa gosp. Hiengom, raz- 
mjena novogodišnjih i drugih čestitki nas je uvjerila da smo ostali u sjećanju. 


ZOORIŠTE 


Malo vremena nakon otvaranja TUM tražili smo predložak koji bi pasovao u 
podzemni pozorišni prostor. Do ruku nam je došao Vrt. Po satiričnim tekstovima Miše 
Radivojevića i Aleka Marjana — alias Aleksija Marjanovića, objavljivanim u neka- 
dašnjem Ježu, studenti Pozorišne akademije u Beogradu načinili su predložak za glu- 
mačke vježbe. Miša i Alek su stare basne pretvarali u satiru. Došavši do takvog teksta 
u kome je bilo i satire i zezancija i stihovanih naravoučenija iz Ezopovih i Kri- 
lovljevih basana, krenuli smo u ovu životinjsku avanturu. Za radni naslov uzeli smo 
jedan od stihova koji je glasio: 

U SVAKOM ČOVJEKU TINJA 
NEKOLIKO ŽIVOTINJA... 

Udružili smo sve pozorišne i prijateljske snage tako da se režije prihvatio Z. 
Grgurević, Eso Kreso je napisao muziku na predložene stihove i pronašao Krstu 
Petijevića sa završenim konzervatorijem za muziku, a tada vojnika u Doboju, da bude 
korepetitor i izvodi dionice na pijaninu, dok su tamburali Enes Karalić, Nedžad Delić 
i Vito Rimac. Naš veliki prijatelj Džo (Fahir Čokić) nije prihvatio tamburanje jer se 
radilo o raspisanoj muzici po notama, a Džo nije fermao note nego je mogao da odsvira 
sve što čuje. Bane Višt je prihvatio da grafičkim prilozima osmisli predstavu. 

Kada smo predstavu završili morali smo pronaći i naziv koji bi plijenio pažnju 
i animirao gledaoce. Na jednoj od pijanki dobro smo se isvađal! 
đali, ali smo došli do naslova: ZOORIŠTE — kombinacija zoološ 
priloženog požutjelog prospekta predstave vidi 
lavovi, zmije 1 akrapi, pjevajući: 

Možda je svako od nas 
malo čovjek, a više pas 
i svako živi u nadi 

da će mu pripasti bolji komadi... 

ZOORIŠTE je doživjelo bezbroj izvedbi. Igrali smo ga i na XXII FAP-u (još 
jednom: nije kamion nego Festival amaterskih pozorišta BiH) u Bugojnu, 30. maja 
1980. Ziri Festivala nije znao o čemu se radi, da li smo ljudi ili životinje. I dodijelio 
nam je nagradu za kolektivnu igru. Vesna Ljubić je pratila festival u ime TV BiH. 

Odmah nas je angažovala da za Radio-Sarajevo snimimo cijelu predstavu, što 
je i učinjeno. Predstava je nekoliko puta puštena u kasne sate, tako da smo dobili | više 
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1, isprepirali i izvrije- 
kog vrta i pozorišta. Iz 
se ko su bili životinje, kurjaci, lisice, 


pisama pelje U su u tadašnjoj BiH slušali radio baš u to vrijeme... Radio-Doboj je 
preuzeo taj snimak... 1 nismo mogli živjeti od Fafe (koji sada uređuje Dobojske — Naše 


{Ne J IME I Č ! ! I I li 
novine ), od 1280. godine nas je puštao na Radio-Doboju i hvalio se kako smo se probili 
preko njega... Al', u panjevima! 


7 ove 
44 


PONUE 7 





Nakon jedne od izvedbi ZOORIŠTA kojoj su prisustvovali i naši prijatelji iz AP 
Travnik na fotografiji su u gornjem redu: Esad, Farid, Sonja, Marko i Bane 
Dobojski, u srednjem redu: Eso, Zdenka, Mićo, Ivica, Jozefina, Nedžad, Dule, 
Branka, foto-Mišo, te Dragan Suvak i Ahmed Kulenović iz travničkog pozorišta, 
a u donjem redu: vojnik Krsto Petijević, k.g. Krešo, Zora, Nadežda, Rašid, 
Bešlo, Vito Hobi i Rusmir — Rus iz Travnika. 


Pomenuta gospođica Vesna je svoju imenjakinju Vesnu Lonej, tadašnju ured- 
nicu kulturno-zabavnog programa RTV Sarajevo, uspjela nagovoriti da ZOORIŠTE 
snimi za RTV Sarajevo. 

Ubrzo smo sklopili ugovor sa tom RTV da za ondašnjih 5.000.000 dinara sni- 
mimo predstavu za TV i time prepustimo sva prava emitiranja i repriziranja. Te pare su 
bile veće od naše godišnje dotacije i naravno da smo objeručke pristali... 

I u jesen te (1980) godine pred TUM stigoše, pojaviše se reportažna kola RTV 
Sarajevo praćena sa više kombija iz kojih izađe kamara televiždžija... Bilo ih je više od 
nas, kamermani, tonci, mikseri, sekretarice režije i ostale kurvice... Zadatak da prere- 
žira predstavu i prilagodi je tv izvođenju dobio je Mladen Sihrovski. Mi smo uzeli po 
pet dana godišnjeg odmora i raznih dopusta da bi snimili ovu predstavu, dok su se za to 
vrijeme Dobojlije ibretom ibretile: "Jebeš ih blesave... odoše na TV... kao da su ruko- 
metni Turnir šampiona"... Tada smo saznali da je na TV najčešće zanimanje "GUR- 
MAN". To je čovjek koji nešto nosa, gura i prenosi, a može pojesti za trojicu... 
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Amatersko pozorište 217, azrile — Doboj 


ZOOR!ŠTE 


po tekstu M. Radivolevića i A. Marjanovića 


Dresura: Zoran Grgurević 
Smještaj: Rašid Muminagić 


Songove komponovao: Esad Kreso 


LICA: 


GuvitH=s s o . +. +. | Branko. Ellčahajić 
Zlatko Povšić 
Zora Barjaktarević 
Farid Bašić 
Nermil Bešlagić 
Jasna Delić 

Nađa Karabin 
Alda Lalić 

Gena Mustajbašić 
Marko Petrović 
Ivica Šego 
Krešimir Vrebac 
Sonja Žživković-Višt 


Zivotinje ,. 


Ilustracije: Branislav Višt-Bane 

Planino: Krsto Petijević (Esad Kreso) — 

Tambure: Enes Karalić, Vito Rimac | Nedžad Delić 
Svjetlosni efekti: Mićo Lazić | Zdenko Šego. ko ram 


Naime, mi smo svak; dan 
po završenom snimanju  prayvil; 
tzv. drugarsko veće na koje SMmC 
od kuća donosili ranije priprem. 
ljene tagarice, pite, torte, a poseh. 
no je Zdenka Kačavenda, rahmet 
joj duši, donosila svoje poznate 
slane kiflice, pune miješanog me-. 
sa, poznate pod imenom "Zden- 
kini kurčići". Gurmani su sve to 
pojeli, navodno su sve snimili: 
"Klapa — ide... Kadar — ide"... Po- 
novo... Još jednom... Ovde umik- 
saj Branku, u gro planu... | tre- 
balo je čekati emitovanje... 

Prođe jedna godina... dvi- 
Je godine... a treće godine uputis- 
mo pismo: "Šta je sa snimkom na- 
še predstave ZOORIŠTE?" 

Odgovor je bio: "Mane 
štani... Traka se negdje izgubi- 
la"... "Jami ba, Vesna!", rekosmo 
mi i zaključismo da su krivi autori 
teksta — Miša i Aleks koji su tada 
bili u nemilosti jer su se bavili li- 
teraturom i filmovima iz tzv. "cr- 
nog talasa"... Opet se potvrdilo da 
kada u Beogradu neko ukenja — 


zasmrdi u Sarajevu... ili što bi na pitanje "Šta mai u Rajvosa?" Duško Trifunović od- 


govorio: "Mane štani, rista moj." 
PIONIRI MALENI 


Konačno, nešto i o radu najmlađih u 
AP "17. april" u Doboju. Rad Pionirske scene 
je, takođe, mogao da se pokrene nakon ulaska 
u podrum Radničkog univerziteta. Djeca su 
mogla dolaziti na probe, druženja i igrati pred- 
stave tek nakon školskih obaveza, u popod- 
nevnim satima, a to je bilo, takođe, moguće u 
"Teatru u magazi"... 


Sa jednog od susreta sa Deda 
Mrazom: Deda Mraz (Krešo 

Vrebac), njegova asistentica i 
mladi "glumci" 
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U okviru novogodišnjih praznika uz tradicionalno "Cinci linci.., ćao klinci" 1 
susret sa Deda Mrazom uz paketiće, balončiće, slatkiše i ostale šarene laže za stoma- 
čiće trebalo je nešto i za glavicu, za sjećanje. To su bile predstave Pionirske scene na 
koje je Deda Mraz pozivao "dok je u snazi", u Teatar u magazi — jer on ne oklijeva, ne 
drijema, već poklone sprema", dok su mali "glumčići" spremali svoje prve predstave | 
proživljavali prve treme na pozorišnim daskama, odnosno linoleumu. Ove aktivnosti 
je, U stvari, spremalo cijelo pozorište, ali su roditelji i djeca mogli da vide samo ono što 
je na scent... 

U decembru 1981. godine je spremljena i igrana predstava SA BAJKOM DO 
DEDA MRAZA po tekstu Franje Ledića u režiji Z. Grgurevića. One koji su probili 
led i igrali u ovoj predstavi zatim je preuzela Branka Alićehajić i oktobra 1982. 
godine spremila poznatu predstavu PLAVA BOJA SNIJEGA iz pera Grigora Viteza. 
Predstava u kojoj su bili kraljevi, princeze, nesretno zaljubljeni pastiri i glupi general! 
Razbinos je stigla i na Prvi festival dječije drame, gdje je bila veoma zapažena... 


TOMO I JASNA 


U to doba u pozorištu je igrao jedan Tomo — Tomislav Mandić, naročito sklon 
da radi sa djecom, pa smo mu uz predstave koje je igrao povjerili i rad sa najmlađima. | 
to je bio pun pogodak, jer je okupio djecu, sa njima radio i razvijao druženje i ljubav 
prema pozorištu. Prva predstava koju je postavio na scenu bila je KAPETAN DŽON 
PIPLFOKS, po antologijskom tekstu Dušana Radovića (premijera 12.10.1983. godi- 
ne). Pored premijere predstava je doživjela i 11 repriznih izvođenja. Već u decembru 
iste godine igrana je i njegova predstava 7. RI SNJEŠKA. 





DJEČAK SA 
KLJUČEM OKO 
VRATA, 
premijera 

27. marta 1985. 
i sedam 
repriznih izvedbi 


U slijedećoj Tominoj predstavi DJEČAK SA KLJUČEM OKO VRATA autorice 
Ljubice Ostojić (mart 1985) pojavila se i Jasna Alić. Po uzrastu malo starija pionirka, 
ali sa velikim glumačkim iskustvom. Do dolaska njenih roditelja u Doboj živjela je u 
Zagrebu i bila član dječije radio-grupe. Igrala je i u više filmova, a u jednom od njih i 
zapaženu ulogu uz Ljubišu Samardžića. Djeca kao i odrasli, ljubomorni. I željeli su 
da dostignu Jasnu, što je Tomi znatno pomagalo u radu... Jasnu smo ubrzo prekoman- 
dovali u ansambl odraslih sa kojima je već na prvom nastupu na republičkom festivalu 
počela da osvaja nagrade za glumačka ostvarenja. 
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Tomo je dalje uradio predstave DOBRI 1 ZLI DJED Samuela Maršaka 
(1985), SNJEŠKO BJELIĆ V, Lisjaka (1986), te odlučio da amatersku ljubav zamijeni 
profesijom i postao član profesionalnog ansambla Gradskog pozorišta u Pirotu. 

Kako Tomica odseli u Pirot, a i pokojna Branka nije bila sa nama, rad sa naj- 
mlađima, uz ostale obaveze, dopade autora ovih redova. Pioniri su već bili narasli. Ma- 
le klinke počele su da troše razne šminke, dok se momčići smiju i krišom brčiće briju. 
Osnovali smo OMLADINSKU SCENU, te uradili predstave BASNISTE (novembar 
1987) po Ezopu i predstavu po tekstu DADO 1 MAJA SE VOLE, koju su mladi smiš- 
ljali, a Rašid zapisivao i oblikovao. | 

Iz Omladinske scene se prelazilo među prave glumce 1 uskoro sam igrao u 
predstavama sa svojim dojučerašnjim "pionirčićima". Moram navesti, po sjećanju, ime- 
na bar onih koji su prošli put od Deda Mraza do igranja Sekspira, Molijera, Copića, 
Hadžića... To ću učiniti po abecedi, jer smo takav običaj gajili u pozorištu. Da se niko 
ne ljuti. Ujedno i pozdravljam sve te mlade ljude kojih ima sada po svim kontinentima: 
Alić Jasna, Avdić Sedad Dado (u Maleziji), Begić Nadina (Australija), Begović 
Zvjezdana (?), Berlanda Anita, Cocić Lara, Hadžiavdić Kenan, Janković Bojana | 
Zorana (obje u Finskoj), Kapetanović Adi, Kurtić Amir, Micić Aleksandar Sale, 
Mihaljević Snježa, Miljanović Dejan, Mulić Edina i Edin (?), Nalić Nidžara (Šved- 
ska), Njemčević Damir, Poturović Sakib, Povšić Sanja, Puzić Irena, Radonjić 
Tanja, Stojčić Daliborka i Danijel, Šerić Nina (USA), Vasiljević Lara, Tipura 
Željko (USA), Turalić Amila i mnogi drugi, koje molim da se ne ljute. Pozorišna 
arhiva ostade i propade u Doboju, a moja sjećanja su prema godinama, vehta i senilna. 


SLAĐINA ŠKOLICA 


Slađa — Slađana Bukejlović je krenula u glumu također iz Magaze. Samo je 
ona to dalje radila na Akademiji scenskih umjetnosti u Sarajevu, i kao friško dip- 
lomirana glumica počela je sve češće da navraća u Doboj. I svaki put da svrati 1 na- 
vrati... da vidi kako se Rašid pati... Ubrzo je pristala da dva puta sedmično vodi malu 
školu glume — za članove Omladinske scene. Učila ih je gotovo svake srijede i petka da 
se maknu od početka... Dikcija, scenski pokret i lijepo druženje. Čim bi nešto naučili, 


priređivali su JAVNI ČAS. To su, u stvari, bile predstave za roditelje, drugove iz škole, 
""'stare" članove pozorišta... 


Sa jednog od 
"Javnih 
časova" 
Slađine školice 
na kome se, 
decembra 
1990, 
predstavljaju 
Selma, Anita, 
Bojana, 
Zvjezdana, 
Adi, Tanja, 
Dejan... 





Ti najmlađi su bili naš podmladak iz koga smo crpili nove glumce i glumičice, 
koji su, takođe, dio rasta i padova u rupi koju smo zvali "Teatar u magazi". 

Nakon novog iskoraka sa predstavom ZOORIŠTE koja je bila isprobavanje 
nečega što objedinjuje i igru i pjevanje i scenski pokret i približavanju nekoj vrsti ope- 
rete, u kojoj je sve bilo dobojsko (i songovi Ese Krese, i muzička pratnja naših tam- 
buraša i scenska igra cijelog ansambla...), opet smo se obratili gospodinu Čedi Nin- 
koviću, dramaturgu banjalučkog pozorišta, koji sa nama odradi vampirsku predstavu 
koja se zvala BUĐENJE VAMPIRA iz pera Borislava Pekića sa premijerom 3. marta 
1980. godine i još pet repriznih predstava. Gospodin Čeda je u narednoj sezoni režirao 
predstavu DACA Ferenca Deaka. Nije bila o vampirima nego o parastosu (iliti hatmi) 
napuštenog profesora na čijoj sahrani sinovi, kćerke i unuci umjesto tuge dijele pre- 
ostalu imovinu i životne greške oca koji ih je napravio, ali su ispali škart potomci (pre- 
mijera 8. maja 1981). 

Završavajući petogodišnju saradnju sa nama (1978-1982) za oproštaj Čeda je 
predložio da odradimo nešto "pravo klasično" i složili smo se da to bude Molijerov 
UOBRAŽENI BOLESNIK. 

Trebalo je iščitati i prostudirati Molijera kao najplodnijeg klasika, 1 sve to 
odigrati. To se premijerno desilo 9. maja 1982. godine. Uspjeh ulijetanja u klasični 
repertoar, na kome su propadali i mnogi profesionalci, krunisan Je učešćem na XXIV 
Festivalu amaterskih pozorišta BiH na kome su glumačke nagrade osvojili Branka 
Alićehajić, Zora Bajraktarević i Dušan Kresoja, a žutokljuna Nataša Ivančević 
nagradu za najbolju epizodnu ulogu. Možda je upravo to gurnulo malu Natašu na Po- 
zorišnu akademiju u Sarajevu, a nakon njenog završetka bila je angažovana u 
"Kamernom teatru" i snimila više filmova i TV drama, da bi je ratna i poratna zbivanja 


odnijela na neke druge pozornice | druga pozorišta. 





Za oproštaj 
sa Cedom 
Ninkovićem, 
Molijer — 
UOBRAZENI 
BOLESNIK: 


Farid Bašić, Branka 
Alićehajić, Dušan 
Kresoja i Lejla Pašić. 


Sceno-kostimograf: 
R. Muminagić 


Znajući da ponovo trebamo tražiti režisera i saradnika koji će zamijeniti Čedu, 
nastaje i izvjesno zatišje u tom traženju. Stoga autor ovih napisa R. Muminagić piše 
svoj prvi veći pozorišni "igrokaz" HOBISTI. O ljudima koji ne sjede samo kod kuće, 
nego ganjaju i neki hobi. Neko skuplja šibice, neko se bavi pećinarstvom te kao spe- 
leolog silazi u zemljino podzemlje, neko budalesa, a neko šizi. Ali, svi su oni HO- 
BISTI. Komad napisan za domaće snage, od kućnog autora, tako da svako dobije po 
neku ulogu. Pored premijere (21. oktobra 1982) izvedeno je i osam repriza. 
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Tražeći i režisera i novi tekst pogodan za kamernu pozornicu TUM, odlučismo 
da pišemo gospodinu Fadilu Hadžiću. 

"Poštovani... Znamo za Vas kao najvećeg jugoslavenskog komediografa, a V; 
za nas nikada niste čuli. Ipak smo slobodni zamoliti neke od Vaših tekstova, pošto ne 
znamo gdje su objavljeni." 

I gospodin Hadžić nam pošalje nekoliko brojeva zagrebačkog FORUMA, u 
kojima smo mogli naći tekstove njegovih komedija. | 

Svidio nam se DRŽAVNI LOPOV... Hem je smiješno... hem samo jedna sceno- 
grafija (zatvorska ćelija)... i samo tri lica... Marko Komadina kao državni lopov, Jozo 
Škobalj... zatvorski milicioner i Kiki, ženidbeni varalica... 

Premijera je bila 7. januara 1983. godine. Pitka komedija koja treba biti zabi- 
lježena i kao predstava koja se najduže održala na repertoaru. Čak tri sezone i sa oko 
30 izvođenja. 

Samo je Jozu odigrao u svim predstavama Nermil Bešlagić, a kao Komadina 
mijenjali su se i "uskakali u lik" Duško Kresoja, Rašid, Ivica Sego, a u liku ženid- 
benog varalice Kikija Farid Bašić, Rista Gostimirović i Ivica Šego. 


Fotografije koje 
objavljujemo su većinom 
amaterski loše. Evo prilike 
za objavljivanje profe- 
sionalne fotografije našeg 
prijatelja, pokojnog 
Zlatka Miškovića. 
HOBISTI — s lijeva na 
desno: Bešlo, Nadža, 
Branka, Farid, Kreši i, 

s leđa — Rašid 





Kao kuriozitet zabilježeno je da je predstava pet puta igrana i na otoku Las- 


tovo. Nakon više boravaka na Lastovu ugovorio sam ljetovanje i gostovanje sa ta- 


dašnjim načelnikom Doma JNA u Ublima (Lastovo), oficirom Hilmijom Suljićem. 





LASTOVO 1984, TUMovci u 
lučici Sveti Mihovil; gore: 
Saša Zubak, Aida Čapljinka, 
Slađana, Lejla (viri), druga 
Aida, Sanja, Vlado k.g. Dunis, 
Zivka, Rašid 

Sjede: Nada, Buda sa svojom 
kćerkom Irenom, Hari Leptir 
(naš donator) i Bešlo sa 
svojom bratičnom Jasminom 
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Kasnije je Hilmija otišao u rodnu Krajinu i borio se u redovima Armije BiH. 
Ali tada nam je dao velike mogućnosti, sobe, krevete, kuhinju i na Lastovu smo bili, 
kupali se i vino pili 20 dana, i usput igrali male predstave među kojima je najbolje od 
vojnika, mornara i mještana bio primljen DRŽAVNI LOPOV. 


BRECHT PO RATKU 


Tragajući za režiserom sa kojim bi dalje radili nabasasmo (bolje rečeno — on je 
nabasao na nas) na sarajevskog režisera, pisca i pjesnika Ratka Orozovića. Ratko je 
organizovao snimanje svoga filma Pobježe Ostoja. Za teren snimanja odabrao je ob- 
ližnje Podnovlje, a glavnu ulogu je igrao pokojni Pavle Vujisić. Kako je Ratku trebalo 
i tumača manjih uloga, to je dolazio da vidi koga to ima u TUM-u. Uskoro je cijelo 
pozorište statiralo i smrzavalo se u januaru 1983. godine, a više su se smrzli Krešo, 
Branka, Zora, Nadža i Duško koji su igrali malo "veće epizode", a Ratko je štedeći 
traku vraćao kadrove i po nekoliko puta. U Podnovlje se odlazilo nekim rasklimanim 
kombijem, pa prilikom natrpavanja u njega zezali smo se sa onim: "Klapa — ide"... 
"Kadar— ide"... 

Sa Ratkom smo se dogovorili da spremimo poznatu baladu-operu OPERA ZA 
TRI POLICA Bertolda Brechta. I tada je bila velika inflacija, pa je Ratko odabrao 
naziv OPERA ZA TRI POLIĆA. Ali su tri polića bila velika. Igrao je cijeli ansambl 
pozorišta, svih 24. Radomir Ristić, zvani Buda, je prvi put uplovio u komponovanje 
muzike za songove, koju je cijelo vrijeme proba morao da nam i odsvirava na pijaninu 
i glumce uči da budu malo i pjevači. Pored kostimskog zahtjeva tehnika je napravila i 
rotirajuću pozornicu, tj. okretnu scenu koja se rotira na samoj pozornici. TRI POLIĆA 
smo odigrali 1 na jubilarnom 25. Festivalu amaterskih pozorišta BiH i to u dva festi- 
valska grada — Mrkonjić Gradu i Vlasenici. To je bila prilika da raskošni talenat poka- 
žu i Dobojke Nataša Ivančević i Snježana Bukejlović. Da talenta imaju pokazalo se i 
njihovim kasnijim upisom i završetkom Akademije scenskih umjetnosti u Sarajevu. 

Međutim, kontakt sa žirijem tog festivala (Milka Figurić, Sead Fetahagić i 
Sulejman Kupusović) pokaza nam da Ratko nije puno omiljen žiriju, a uz to im nije 
dao ni da mu srozaju trud. I dok su se oni zafrkavali, mi nadrljasmo... Kao, što uzesmo 
Ratka da režira u pozorištu, a on je filmadžija. Ali, nama je opet bilo lijepo. Znali smo 
da smo prvo i jedino amatersko pozorište u BiH koje se usudilo da se igra sa Brech- 
tom. Umalo da zaboravim da napišem da je premijera OPERE ZA TRI POLIĆA bila u 


Doboju — 18. aprila 1983. godine — naravno, pri otvaranju Aprilskog kulturnog mo- 
zaika. 


KATARINA-KAĆA DORIĆ 


, | Gotovo sva pozorišta koja su gostovala na pozornici RU i u Janjinoj orga- 
nizaciji pozivali smo da poslije predstave malo siđu i ispod pozornice, u našu rupu 
T UM. Da ljudi ne odu iz Doboja brže nego što su došli — da popiju kaficu i poneku 
čašicu. Kada je prvi put u TUM sišla Kaća Dorić, pošla je da okolo po zidovima raz- 
gleda plakate naših predstava. U ćaskanju smo vidjeli da je Kaća prava dama, a znali 
smo da je dama i među glumicama. I bez pardona joj ponudismo da sa nama dalje radi 
Pristala Je — jedina koja nije pitala koliko ćemo to platiti. "Nemam puno vremena ali 
može jednu sezonu." A to je trajalo naredne tri sezone, i dalje poznanstvo i prija- 


teljstvo. "Vi se poznajete, predložite neki tek šalii : 
H MC : 
govoriti." PRAJKAP pošaljite da pročitam, pa ćemo se do- 
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E sada su nastali problemi. Nema teksta koji bi nas sve uključio u igru, a po. 
javilo se nekoliko mladih srednjoškolaca koje je interesovalo pozorište. 

I nekom srećom dođosmo do GLUMIJADE... GLUM 1 JAD... Tekst trojice za- 
grebačkih autora. Tri čovjeka se ne mogu baš lako dogovoriti. Pluralizam mišljenja! A 
kako tri čovjeka mogu napisati i potpisati djelo za pozorište, i to dobro... O sudbin; 
glumca koji traje kroz vijekove. Prolaze vremena, okupatori i ratovi — a glumac samo 
svoje tjera. Kao, narodu treba kulture i pozorišta. A nema ni domova kulture ni po- 
zornica. A glumac sve potrpa na kola i igra po svim dvorcima, vukojebinama i po te- 
feričima. 


Nakon probe 
GLUMIJADE: 
Rašid, Kaća, 
Sanja, Tipura, 
Rista, Džemal, 
Buda 





— Tahir Mujčić 
"Nino Skraba 
Boris Senker;; 


GLUMIJADA 


-Jajima trulim od Gruža. do Pila. 
Gcnil_nes puk što odveć. nas. gleda 


; Al glumec Je žilav; sve sama koe 
1: 1 L_bo8 om može, I još se ne. dat. 


š - Otrovnim poromn, pljtpak od. stila. Pri a al 


'Pismen nas goni i zamjerke rada. 
Al glumac Ja žilav, sve sama žila 
1 Još on moža, | Još. se ne ća! 


Helebarđom. mačem, NE sila 
ok Zekon nas bije: i straga. I sprijeda. 
{Al glumac Je žilav, sve sama žila; 
I Još. on može, | loš se na da! 


Kletvom od nedraga, pa: sve dn. nemila 
Sami Gospod Nas. goni, pun zavisti, Jeda 
A glumac |e. lav, sva sama' "Zula i 
Gkk )š on može; | (još. 89. ne dal. i 


Seli) 





Tekst nas je zaplijenio, a uskoro je i 
Kaća najavila da pristaje. Autori GLUMIJADE 
Tahir Mujičić, Nino Škrabe i Boris Senker su 
u podnaslovu i u zagradi napisali da je to Dnev- 
nik družine Besciljnijeh, vjerovatno misleći da i 
njihovo djelo neće ostvariti neki cilj. U želji do- 
kazivanja da jedan od ciljeva može biti i pos- 
tavljanje njihovog djela na scenu amaterskog 
pozorišta, opet smo se svi udružili. Sa Kaćom 
na čelu. Cijeli ansambl, a sreću da prvi put 
osjete čaroliju najveće laži što je glumom i te- 
atrom zovu imali su debitanti Pero Davidović, 
Zvonimir Perković, mala Sanja — Sanja Milo- 
savljević, Džemal Ašani, Daniel Sarajlić l 
Željko Tipura. 

Kaći su trebali da budu desna ruka (a 
ponekad i lijeva) Rašid (kostimograf i sceno- 
graf), Jelena Kresoja kao glavni majstor za iZ- 
radu kostima i Radomir Ristić Buda kao kom- 
pozitor songova. U muziciranju su mu pomagali 
Rista Gostimirović Rile i Milenko Pavlić. 
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| T uz glavu, desnu i lijevu ruku, i cjelokupni trud cijele bande GLUMIJADU 
koja se zbiva u nekom primorskom gradu i negdje na planini u vrijeme nekih okupa- 
cija" premijerno smo izveli u Doboju 23. aprila 1984. (naravno, opet u Aprilskom mo- 
zaiku). Nakon 'Uga kreće pobjedonosni put ove čudesne predstave. Prvo mjesto na 26. 
Festivalu 40" BiH I glumačke nagrade Nermilu Bešlagiću, Snježi Bukejlović i Sanji 
Milosavljević, a zatim predstavljanje BiH na 28. Festivalu DAJ (Festival dramskih 
amatera Jugoslavije) u Trebinju, gdje smo pokupili sve što se moglo pokupiti: ZLA- 
TNU MASKU za predstavu u cjelini, Kaći Dorić za režiju, Rašidu Muminagiću za 
scenografiju, anszamblu U CJELINI ZA KOLEKTIVNU IGRU, a kao kruna svega — 
Nermilu Bešlagiću pripala je nagrada za najboljeg glumca. 
| GLUMIJADA nam je bila kao neki pelcer "radne pobjede", tako da nam je | 
predsjednik SO Doboj morao napraviti prijem i ponuditi nam pomoć u daljem radu, za 
koju smo znali da je samo fraza, jer tadašnji predsjednik SO Doboj (nećemo reći ko je 
to bio, jer je bio dobar čovjek) trajao je samo do septembra — odnosno, bio je listopad- 
ni, a mi smo 1 dalje trajali. 

Naša i Kaćina GLUMIJADA trajala je još dvije sezone, tako da smo stigli daje 
igramo i provjetravamo kostime i na pozornicama Trebinja, Tešnja, Celja, Bugojna, 
Sarajeva, Travnika, Tuzle, Vranja, Husina, Maglaja, Gračanice, Vlasenice 1, naravno, 
više repriza u Doboju. 

Prva saradnja sa Kaćom je urodila (i prerodila). Jedina šteta bila je što je Ner- 
mil Bešlagić sa diplomom najboljeg amaterskog glumca za tu godinu digao nos 1 gu- 
zicu da se seli iz Doboja i TUM (u kome je unio i izmiješao bezbroj vreća cementa) | 
postane profesionalac u nekom od profesionalnih pozorišta. To mu je uskoro postalo 
ostvarivo odlaskom u profesionalni ansambl NP u Zrenjaninu. 


ŠEKSPIR U DOBOJU... 


Sa početkom saradnje sa Kaćom Dorić i najvećeg uspjeha u toku trajanja 
našeg pozorišta, sa predstavom GLUMIJADA digao nam se rep i ona stvar. Zapucali 
smo na Šekspira. Kaća se ibretom ibretila, ali smo je ubjeđivali da jednom i gospodin 
Viljem treba da dođe u Doboj. Dolazili su i gori i bolji, i odlazili, pa im niko nije rekao 


ni "potamo se". 


Šekspir: 
KAKO VAM 
DRAGO, 
1985. 


Režija: 
Kaća Dorić 


Nermil i Rašo 
(dvorske lude i 


papani) 





I Kaća pristade da za narednu 84/85. sezonu spremimo KAKO VAM DRAGO 
(As You like it). Ali je postavila uslov da kostimograf mora biti profesionalac, jer Seks- 
pir ne podnosi da mu likove oblače amaterski tipovi kao što sam Ja. Da se puno ne /a- 
torim pustila mi je budem scenograf. Kostimografa smo pronašli u liku lijepe dame —- 
Vesne Radović iz Savremenog pozorišta na Terazijama. 

I počeo je naš hod po mukama. Songove je ubrzo iskomponovao naš Buda 
Radomir Ristić, ali to je trebalo i upjevati | otpjevati. Pa kamara kostima, sablji, bo- 
deža, kapa i šlapa... Trebalo je to sve naučiti nosati, a uz to i glumiti vojvode, princeze, 
pastire. Scenografija je bila u nekoj šumi gdje pred očima gledaoca drveće raste, cvjeta, 
vene 1 pada. 

I nakon šestomjesečnih priprema KAKO VAM DRAGO premijerno je izvedeno 
19. aprila 1985. godine (naravno, pri otvaranju Aprilskog kulturnog mozaika), a 28. 
maja iste godine na pozornici KSC Bugojno u okviru XXVII Festivala amaterskih 
pozorišta BiH. Da je Kaća najviše pažnje posvetila mlađem dijelu ansambla govore 
nagrade za glumu koje su dobile dvije Sanje (Musićka i Milosavljevićka) 1 Jasna 
Alić. Tada su sve tri zajedno imale svega 40 godina. 

Nažalost, ovaj veliki pozorišni zalogaj je zahtijevao velike pozornice 1 velike 
troškove transporta, te 25 glumaca, tako da smo ga izveli još samo tri puta, reprizno, u 
Doboju. 

Predstava malo igrana, ali je dobro zabilježena u sarajevskoj 1 drugoj štampi. 
Jedan mladi novinar se slomio da mu Kaća kaže koliko love nam je digla. Nije znao da 
to dama ne bi nikada rekla, a da je nas pitao — saznao bi da su to bila 3 stara miliona, 
malo manje od moje plate u tadašnjem "Trudbeniku"... 


MEĐEDI U DOBOJU 


Pošto smo doveli Šekspira u Doboj a da to niko nije primijetio, a pogotovo 
"Glas komuna", odlučismo da dovedemo i međede. Dugo nas je privlačio tekst ODU- 
MIRANJE MEĐEDA Branka Copića. U toj Brankovoj komediji u četiri čina za sve 
slabosti našeg samoupravnog socijalističkog društva bili su krivi međedi, i njih je tre- 
balo eliminisati, odnosno trebali su da odumru. 


PP PE ar re NELLIE 
{1 SEIZH m GE f y27 " 


STREET ZLATNA 
KA NK 


mm ij "NM, 47 

SE BROAMSGCGETFO 

PAK 10 Ć MISLI , 
WE 45) 


konj B. Ćopić: 
Odumiranje međeda 


S lijeva na desno: 
Cepo, Saša, Rašid, 
Tarik, Ivica, Duško, 
Gordana, Krešo, 
Milena, Mirso, Sakib, 
Zvonko, Ksenija, Jasna, 
Sanja, Tomo, Goca 





Komedija je dočekana na nož, jer su se prepoznali mnogi međedi. Stoga, ko- 
liko znam, igrana je samo na dvije profesionalne pozornice (u Leskovcu i Tuzli). Kako 
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nam je Kaća najav ila da će imati vremena i živaca za samo po jednu režiju u sezoni, 
uzeli smo u rad '% opića, da popunimo pauzu i da malo oćejfimo. Cejfj je režirao Rašid. 
125. decembra 1985. godine izveli smo premijeru Međeda. Doveli ih u Doboj, što nije 
bilo prvi put. CĆejfili smo na 14 repriznih izvedbi u Doboju i okolini, Derventi, Tuzli, 
Husinu... 

Pitki Ćopićev humor pružao nam je mogućnosti da igramo, improvizujemo i 
zafrkavamo se, kako se vidi i sa fotografije koju, takođe, snimi pokojni Zlatko Miško- 
vić nakon jedne od repriznih predstava na pozornici Teatra u magazi. 

Ovdje smo napisali kako smo sa Kaćom Dorić spremili Šekspirovo djelo 
KAKO VAM DRAGO. Zajedno sa Kaćom u sezoni 85/86. spremili smo KAZALIŠNI 
ŽIVOT Pavla Pavličića. Ofucani, ali ipak sačuvani, prospekt ove predstave svjedoči da 
je premijera bila 20. aprila 1986. godine, a da su je izveli Tomislav Mandić, Krešimir 
Vrebac, Rašid Muminagić, Mirsad Kotorić, JTvica Šego, Jasminka Alić, Milena 
Đurđević, Željko Čepo Krajina, Hajrudin Čamdžić, Dušan Kresoja, Gordana 
Sredojević, Sakib Poturović, Aleksandar Micić, Tarik Kotorić, Mevludin Ome- 
rašević, Amira Pličanić i Dženana Muminagić. 

Možda se dio atmosfere može vidjeti i sa sačuvane fotografije koju je, također, 
snimio naš prijatelj, pokojni Zlatko Mišković. 


P. Pavličić: 
KAZALIŠNI 
ŽIVOT - 
premijera 
20. april 
1986. 


Režija: 
Kaća Dorić 





Kazališni život je bio i kraj saradnje sa Kaćom. Imala je velike obaveze i pri- 
Jateljski smo se rastali. 

Radeći sa više profesionalnih režisera 1 istaknutih bh. glumaca u sjećanju će 
nam ostati Abdurahman Maks Damadžić (NP Tuzla), Božidar Vlajić (NP Tuzla), 
Zoran Ristović (NP Zenica), Radojko_ Malbaša (NP Tuzla), Čedo Ninković (NP Ba- 
njaluka), Ratko Orozović (Sarajevo), Žarko Mijatović (NP Zenica), ali je Kaćin rad 
ostavio najviše traga. Posebnu je pažnju poklanjala mlađem dijelu ansambla i kumo- 
vala da mlade Dobojke Sena Mustajbašić, Nataša Ivančević i Slađana Bukejlović 
upišu studij glume na ASU Sarajevo i uspješno ga završe. 

U narednoj 86/87. sezoni padala je i 20-ta godišnjica trajanja i rada našeg 
pozorišta (1967-1987). Šta i kako? Su kim ili su čim? Ansambl se osuo. Mladi su otišli 
na visoke škole (da izuče za barabe i lole), a stariji žive na lovorikama bivše slave. 


Kaća nam više ne može pomoći U tom cajtnotu opet je dobar i domaći, te spremismo 
SVADBENI MARŠ Petra Božovića. 
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To ljeto 1986. godine po osmi put sam otišao na rajsko ostrvo što ga Lastovo 
zovu. Sjedeći u hladu, gledao sam golu raju mladu i dumao šta da radimo u jubilarnoj 
sezoni. I počeo sam da pišem FRAU FON AGA HASAN, ili, kako bi naši gastarbajteri 
u nekoj njemačkoj vukojebini mogli da odigraju, Hasanaginicu. Za njemačku selendru 
sam skovao naziv Grossmuttertraversendorf, što bi se na našem moglo zvati Babina 
Greda. Loza dobra, ribe ko šodera, a ja pišem prema licima koja imam u pozorištu. 
Glavni mi je lik predsjednik kluba jugovića u toj njemačkoj Babinoj Gredi. Zena mu 
švabica Herta. Naravno da će on biti Hasanaga, a Herta Hasanaginica, mada ne Zna ni 
šta je snijeg ni šta su labudovi, a ni šta su bijela muda od labuda. Naravno da su Janez, 
Mijat, Milojka i drugi jugovići protiv takvog komada, ali nemaju drugih prijedloga jer- 
bo ne znaju ni jedan komad iz njihovog naslijeđa. 


R. Muminagić: 
FRAU VON 
AGA HASAN 


Režija: 

Mirko Adžaip, 
premijera 2. 
april 1987, 

20 godina rada 
AP "17. april" 
(1967-1987) 





Ali, u Babinoj Gredi, selendri pored Vrpolja, saznaju da u Njemačkoj ima selo 
koje je imenjak sa njihovim selom. I odluče da se pobratime. U Njemačku krene dele- 
gacija od njih tridesetak. Ponijeli su i pletenke vina i kulena i kobasica. I bratimljenje 
je uspjelo... Ispeklo se i dva-tri janjca, pjevale pjesme Od Vardara pa do Triglava i 
Kunemo se našem drugu Titi. Na trajektu koji od Lastova do Splita gusla oko 7 sati iz- 
vršio sam zadnju korektutu i septembra '86. dao komad na čitanje. Ali nisam rekao da 
sam ja pisac. Svima se svidio. 

Ostalo je samo da nađemo režisera koji bi bio blesav kao i mi. Starom trav- 
ničkom metuzalemu i pozorišnom zaljubljeniku Mirku Adžaipu ponudismo režiju. 
Kada je on pristao, i ja sam otkrio da je komad iz moje glave i moga srca. Dvadeset 
godina rada smo obilježili potpuno amaterski. Amater je i autor i režiser | glumci i teh- 
nika. 

Obilježavanju našeg jubileja su se pridružila i prijateljska amaterska pozorišta, 
te tokom aprila 1987. naši gosti su bili: 

AP Kikinda sa predstavom Mir Jam — RANJENI ORA 9 

Dramski teatar Titov Veles sa predstavom KRALJ IBI Alfreda Žarija; 

KUD Zeljezničar Cuprija: D. Kovačević — SVETI ĐORĐE UBIVA AŽDA HU; 

ZARJA Trnovlje — Celje: N. Erdman — SAMOMORILEC 

Sve je to trebalo izdržati. Dočekati goste, domaćinski ugostiti, ljubiti se, grliti, 
pjevati i sve odmahmurati. Iscijeđeni, sami sebi dovoljni, predeverasmo i tih 20 godi- 
na. Bez čestitke ni od SIZ kulture, bez riječi ni u komšijskom "Glasu komuna". 
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PE JE at aa! Jedino je Kulturno-prosvjetna zajedni- 


ultumo-prosvjetga zajednica ca BiH znala da u Doboju postoji i radi grupa 
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je ZLATNO KOLO za tu godinu dodijelila Ra- 
šidu Muminagiću. Kolo nije bilo golo. UZ nje- 
ga je išlo i onih 5.000.000 dinara (k'o dvije pla- 
te). Iza toga smo stajali svi mi i stoga smo ih 
zajedno i potrošili. Ostalo mi je da kupim jedne 


CIpele.: 


, +"9 





pm Od kulture zaradio cipele, ali su bile ja- 

+ IG SZ | Sud ko nekulturne, jer su me bile naredna dva-tri 
de 7, Rv ME mjeseca. 

A iŽA A 59 Sve ima svoj početak i svoj kraj, pa 
; 2a/-"\| tako i ovaj feljton o tradiciji pozorišnog ama- 


ASTM | terizma u Doboju. To nije počelo sa pozo- 
= unapređenju kulturno-prosvjetnog {| rišnim amaterima iz moje generacije. Tragovi 
NA rate A (up rat? Bos SLI o SG ZB aa naga 
Z, života u Socijalističkoj Republici | su i širi i stariji. Prva zabilježena predstava 
-  % Bosnii Hercegovini = i , : : 
. NN PA €; | amatera u Doboju se desila 1907. godine. To je 
Fkl Nika bio komad Varalica Hamza u izvedbi amatera 
Bi setova J 
Predsjedništva Gajreta. 





PLIME I OSEKE 


Kada smo sve naše uspjehe i padove 
skupili u jednu veliku teku koju nam je na- 
pravio Jovo u "Grafičaru", vidjeli smo da 
imamo i plime i oseke. Ali, taj ciklus je kod 
nas bio ravnih pet godina. Popnemo se na 
vrh talasa, zatim padnemo, 1 opet nam treba 
pet godina da nas talas digne na vrh. Nakon 
dvadeset godina rada sa vrha smo opet pa- 
dali. 

U tom padu je trebalo naći nove sna- 
ge, nove glumce i savremena djela i penjati 
se ka vrhu. A slijedeći vrh koji nas je čekao 


URADI SAM: 
FSJ — Furaju Slaveni Južno 
Tekst, režija i noseća uloga: 
R. Muminagić 





bila je 1992. godina, u kojoj su prestala sva pravila, a pogotovo pravilo plime i oseke, 
za koje smo mislili da je već neko ustaljeno kretanje po prirodi i ljudskim navikama. 

_ U narednih pet godina sve je nešto mirisalo na "trulež u državi Danskoj". 
Stariji glumci su se umorili. Novi su bili suviše mladi da bi mogli nositi cjelokupan 
teret. I počelo je traganje. Pioniri maleni... i komadi Dado i Maja se vole, Hibernatori 
Luda noć i, početkom 1992, Slaveni furaju južno. 
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Kao, bajagi, ferijalci — FSJ na nekom izletu igraju stare Slavene koji dolaze na 
Balkan. Ali, i u dolasku su razjedinjeni i posvađani. Bosanci su na Balkan krenuli bosi 
(ili u nanulama), pa su po tom i dobili ime. Srbe boli ona stvar i ne s'rbi ih ništa za 0p- 
šte dobro, pa su nazvani Srbi. Kroati i u pohodu nose kravate, pa se po tom 1 Zovu. 
Crnogorci ne smiju sjeći drva u Crnoj gori punoj akrapa i zmija, i tako dalje, i tako 
dalje... To je bila posljednja premijera u Teatru u magazi. 


A BILO NAM JE LIJEPO... 


Imena luda nalaze se svuda... Mi smo naša imena i prezimena stavljali na pla- 
kate koje smo u sitotisku često sami i štampali i lijepili po Doboju i okolini. I nismo se 
čudili što u Doboju postoje i esperantisti i planinari, i kajakaši i enigmati 1 ljubitelji 
sitnih životinja. Živ čovjek svašta smisli i izmisli. Bilo nam je lijepo jer smo upoznali i 
Šekspira i Molijera i Branislava Nušića i Getea i Jovana Popovića, zvanog Sterija. 
Bili su pokojnici, ali su njihovi komadi bili povod za naše okupljanje i IZaZOV. Zive 
autore nećemo spominjati, jer ćemo nekoga preskočiti, pa ga možemo povrijediti. 


Z. Dukić: 
HIBERNATORI, 
april 1984. 





Stigli smo da igramo i u Celju, i u Prizrenu, i u Vranju, Sarajevu, Slavonskoj 
Požegi, na Lastovu i u Trebinju. Takmičeći se i nadmećući, u Travniku smo upoznali 
Milenu, Rusa, Adžaipa, Torlu i Gelu, u Visokom sve Muzaferije: i Zaima i njegovu 
djecu — Gordanu, Jasenka i Amiru, Isnama Taljića u Vlasenici, sve Keroševiće na 
čelu sa Vladom na Husinu, Senadina u Konjicu, Sulu, Maksimilijana, Nurđu i Du- 
nju u Mostaru, ponajbolje Štefana, Živka, Cvijetu i Srećka u bratskom Celju. I mno- 
ge druge prijatelje i suparnike. 

Režirali su nam, i s njima smo prijateljevali, i Maks, čika Boško i Malbaša iz 
Tuzle, Kaća i Orozović iz Sarajeva, Cedo Ninković iz Banje Luke, Zoran i Žarko iz 
Zenice. 

U žirijima smo upoznali i Kupusovića i Seada F etahagića i Voju Vujanovi- 
ća. U Teatru u magazi su bili i s nama pili i Relja Bašić, Šovagović, Ljilja Molnar, 
Milena Dravić, Rejhan Demirdžić, pokojni Milan Ajvaz i mnogi drugi kojima smo 
nudili čašu pića i kap razgovora. 

Sve bude i prođe, ali iz sjećanja ne mogu nestati dame kakve su bile Branka 
Alićehajić, Zora Bajraktarević, Zdenka Kačaveda i Nadežda Karabin, čika Sveti- 
slav Dakić, Đorđo Popović, Vito Rimac, Fahir Cokić i maestro Eso Kreso. 
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Gosti u Magazi, 
u Doboju: 

Neda Arnerić, 
Mića Tomić, 
Rade Marković, 
Rašo i Zora 
Bajraktarević 





S njima i uz njih, 450 ljudi, žena, djece, dama i gospode, koji su činili i gradili 
pozorišnu tradiciju dugu 25 godina. 

Sve nagrade, plakete i figurice kojima su nas nagrađivali, sve lijepe kritike i 
pokude su bile samo šarena laža za sve ono što nam je bilo lijepo i u šta smo vjerovali 
slijepo. 

Da je danas živ, dobojski boem Stanko Rupa vjerovatno bi nam odsvirao I ot- 
pjevao: 

OJ CURICE, HOPA, CUPA, 
U TEATRU SAD JE RUPA... 


OTVORENA VRATA SNOVA 


SENA, NATAŠA I SLAĐA 


Ovaj tekst bi mogao nositi naslov i Iz MAGAZE na glumačke staze jer su 
djeliće snova o želji da jednog dana postanu glumice Sena Mustajbašić, Nataša 
Ivančević i Slađana Bukejlović sanjale igrajući i u predstavama Amaterskog pozo- 


rišta u Doboju, poznatijeg kao Teatar u magazl... I snovi su dosanjani jer su sve tri 
diplomirale na ASU (Akademiji scenskih umjetnosti) u Sarajevu kao prve Dobojke — 


diplomirane glumice. 


SENA MUSTAJBAŠIĆ 


Svoju velku ali tihu ljubav koju je godinama skrivala i od najbližih pretočila je 
u žvotni poziv. O tome je telegrafski pričala prilikom jedne posjete rodnom gradu: 

"lako će ličiti na frazu, moram reći da sam O glumačkoj karijeri maštala od 
predškolskog uzrasta. Samo, nisam bila od onih što ljude oko sebe "obaraju s nogu". 
lako sam maštala o glumačkoj karijeri, nisam imala hrabrosti konkurisati za upis na 
Akademiju. Po završetku Srednje ekonomske škole upisala sam književnost 1981. go- 
dine. Otac Ismet i majka Ismeta i jesu i nisu me poslali da postanem glumica. Ja sam 
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bila sva nikakva, baš kao neki kontrast mojoj umišljenoj predstavi o glumicama, po 
; ati kao boginje, nositi skupu garderobu 1 svirati klavir. 

Što se tiče ostvarenja mojih želja, kod 
mene je to sve teklo nekako mukotrpno i zao- 
bilaznim putem. Nakon okončane druge godi- 
ne na književnosti prijavila sam se za prijemni 
ispit na Akademiji scenskih umjetnosti i silno 
sam željela da uspijem. Među trideset kandi- 
data koji su na kraju ispita plakali ja sam bila 
među osam primljenih koji su plakali od sreće 
— bila sam primljena. 

Učeći i radeći u klasi profesora Bore 
Stjepanovića stekla sam dragocijeno iskustvo 
i stekla pouzdanje. Kao student sam igrala ulo- 
gu Štefice u Štefica Cvek u raljama života zag- 
rebačke spisateljke Dubravke Ugrešić. I zatim 
u autorskom projektu BIČĆE-BIĆE, koji sam po 
nagovoru profesora Stjepanovića sama sebi 
napisala 1 igrala glavnu ulogu, te time i dip- 
lomirala na ASU u Sarajevu (1988)." 

Pričala nam je Sena i o drugovanju sa 
Sena Mustajbašić Natašom Ivančević i Slađanom Bukejlović, 


njenim sugrađankama koje će, uskoro, takođe 
zakoračiti stazama mladih diplomiranih glumica. Pričala nam je i o životu bez adrese, 


životu između putovanja i spremanja predstava. O želji da sačuva svoju privatnost i 
porodično vaspitanje, te da će uskoro diplomirati i književnost. Pri kratkim posjetama 
Doboju, obaveznom svraćanju u Magazu, vidjeli smo da je Sena ostala čvrsto na zem- 
lji, teatarska raja u kojoj nema ničega od napuhane glumice. 
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Sena je napisala i novi tekst za predstavu MRAKUŠA u kojoj je igrala i druga 
diplomirana glumica iz Doboja — Nataša Ivančević. 

Senin autorski prvijenac BICE-BIĆE godinama je igran na otvorenoj sceni 
Obala sa Senom u glavnoj ulozi, Nadom Đurevskom, doajenkom sarajevskog glu- 
mišta, u ulozi njene majke, te Senadom Bašićem i Izudinom Bajrovićem. Djelo koje 
je nastalo 1988. i danas (2004) se igra u preradi | režiji Sulejmana Kupusovića i 


podsjeća nas na Senine dane. Sena je nakon igranja na pozornicama Sarajeva i stalnog 


angažmana u Narodnom pozorištu Mostar nekako uspjela da izbjegne iz razorenog 
Mostara 1 otisne se u Kanadu. "Biće... Biće", 


NATAŠA IVANČEVIĆ 


Sa dvanaest godina deformacija kičme i operacija koja je nakon toga uslijedila, 
zaprijetili su da život djevojčice Nataše Ivančević bude vezan za postelju, sa čeličnom 
šinom ugrađenom uz dio kičme. 

Ali Nataša je čvrsto odlučila da bude čvrsta kao i taj čelik i povela je bitku sa 
sobom, bolešću i prirodom... Odličan uspjeh u školi, dječije igre i pročitane knjige bile 
su malo u odnosu na širom otvorene Natašine oči i prirodu koja je radoznalo vukla 
naprijed, prkoseći podsvijesti u koju su ljekari naselili oprez. 
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Takva Nataša je zakoračila je sa 16 godina u Amatersko pozorište, tačnije u 
Teatar u magazi. U kolektivu Pozorišta koji je čaroliju ljubavi za pozorišnu umjetnost 
godinama prenosio na mlađe Nataša je našla 
sebe. Već prva uloga izvajana nakon teških i 
mukotrpnih proba, iz nesklada ruku i tijela po- 
četnika na sceni, donijela je Nataši 1982. go- 
dine, na festivalu bh. amaterskih pozorišta u 
Vlasenici i Tešnju nagradu za ulogu Luize u 
Molijerovom Uobraženom bolesniku u režiji 
Čedomira Ninkovića (NP Banjaluka). Naredna 
predstava donijela joj je glavnu ulogu u kojoj je 
uspješno inspirisala cijeli ansambl i ponovo na- 
građena nagradom za najbolju ulogu, za ulogu 
Poli u Operi za tri groša Bertolda Brechta, u 
režiji Ratka Orozovića (Sarajevo). To je bila 
prekretnica na kojoj se sedamnaestogodišnja 
članica dobojskog ansambla odvažila da ljubav 
pretvori u životni poziv. 
1985. godine Nataša je zakucala na vra- 
ta Akademije za scenske umjetnosti u Sarajevu. | 45038 
Uz 130 prijavljenih kandidata Nataša je kao u mn = 
, I I daje ; Nataša Ivančevic 
najmlađi kandidat morala prvo položiti razliku 


ispita do mature i potom se okušati na prijem- F 
nom ispitu. Po svom izboru odlučila se za monolog iz Čehovljevog Ujka Vanje i 


pjesmu Desanke Maksimović Tražim pomilovanje. Savladavši tremu i sve prepreke, 
pa i zadani monolog iz Hamleta, Nataša se našla među samo deset odabranih za studij 


na Akademiji. 





Nataša ističe da su joj dani provedeni u dobojskom pozorištu bili putokaz i 
potpora u borbi sa bolešću koju je snagom volje pobijedila, kao i da su na putu do 
uspjeha nesebično pomogli već iskusni glumci, a naročito Branka Alićehajić, koja joj 
je bila i uzor na prvoj godini studija. Među osam studenata u klasi profesora Bore 
Stjepanovića našla se zajedno sa Senom. Nataša je diplomirala nešto kasnije od Sene 
i našla prvi angažman u Kamernom teatru 55, gdje je igrala u predstavama još kao 


student. 
Glumački putevi su Natašu odveli do beogradskih pozornica i dasaka koje 


život znače. Igrala je i u više filmova uloge koje ne želi da naročito ističe jer smatra da 
je ona od onih glumica koje su školovane za pozorište. Danas je Nataša u angažmanu 


u banjalučkom pozorištu... 


SLAĐANA BUKEJLOVIĆ 


Jedne srijede u martu,1991. godine na pozornici Radničkog univerziteta u 
Doboju treća dobojska mlada glumica nam je poklonila preddiplomsku izvedbu pred- 
stave Ukokaj moga muža Alda Nikolaja, koju je kao diplomski ispit pripremila u 
Narodnom pozorištu iz Zrenjanina u režiji Ljiljane Arsenov. 

. U toj predstavi je nastupio još jedan glumac iz Magaze — Nermil Bešlagić, koji 
je dobio profesionalni angažman u zrenjaninskom pozorištu. 
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Slađina predstava u rodnom gradu bila je brojno posjećena. Sirok krug pri- 
Jatelja i prijateljica, poznanika, a iznad svega raja iz Magaze, koja je upravo ispod 
pozornice na kojoj je Slađa imala "generalnu probu" i razbijanje treme pred diplomsko 
izvođenje predstave u Sarajevu. 

Htjeli smo da joj ulijemo što više sa- 
mopuzdanja, pa možda i pretjerano pljes- 
kali, ali od srca i, naravno, napravili "kritič- 
ki osvrt" uz iće i piće u Magazi. Inače, Sla- 
đa je tog dana bila rasprodana. Gostovanje 
na Radio-Doboju u emisiji posvećenoj njoj i 
predstavi, slikanje i razgovor za Glas ko- 
muna za koji je izjavila da je poslije us- 
pješno položenog ispita, studirajući, takođe 
u klasi Bore Stjepanovića, ali, nešto ka- 
snije, kao mlađa od svojih dobojskih pret- 
hodnica morala uložiti mnogo napora, jer 
pored stručnih predmeta, govora, scenskog 
pokreta, tehnike disanja i glasa za zvanje 
glumice se moraju savladati i scenske igre, 
mačevanje, akrobatika i bezbroj stvari koje 
glumca čine glumcem. Tokom studija učes- 
tvovala je u nekoliko pozorišnih i jednom 
filmskom projektu, a najljepši dani su joj 
bili dani provedeni u budvanskom "Grad 
Teatru" gdje je imala priliku da se druži, radi 
i uči sa glumcima iz cijelog svijeta. Želja joj je da nakon diplomiranja nastavi usa- 
vršavanje na nekoj od pozorišnih akademija u Francuskoj. 

I danas voli doći u Doboj, da se malo okrijepi na maminoj kuhinji, obiđe sve 
kafiće i kada se Dobojlije okreću za njom govoreći "Eno Slađe, glumice" to ne smatra 
nečim posprdnim jer su Dobojlije sigurno ponosne što je i njihova sredina dala takve 
mlade glumačke snage. Slađa je diplomirala u predvečerje rata, te želje za studijskim 
putovanjima je zatomila angažmanom u zrenjaninskom pozorištu u kome je i spremala 
diplomsku predstavu. Zatim je tražila i našla angažman u somborskom pozorištu i dio 
sna o usavršavanju ostvarila dužim boravkom u Americi, gdje se okušala i na pozor- 
nicama San Franciska i drugih američkih gradova. Nakon toga se smirila u Banja- 


lučkom pozorištu, ali niko ne zna koliko će to trajati, pošto Slađa spada u glumice koje 
ne vole da se učahure ... 


P.S. 

I muškarčići i muškarčine iz Teatra u magazi su pokušavali da se upišu na 
studije glume. Neki po dva i više puta. Ali, nisu uspijevali. Ali rad sa profesionalnim 
režiserima, od kojih su najveći uticaj na učenje glumačkih vještina ostvarili Čedomir 
NINKOVIĆ — dramaturg NP Banjaluka i Kaća DORIĆ — prvakinja NP Sarajevo (u 
Doboju su režirali 11 predstava), omogućio je da sa stečenim znanjem i vještinama 
angažmane u profesionalnim pozorištima nađu Nermil BESLAGIĆ (NP Zrenjanin), 
Zlatko POVŠIĆ u Prištini, Farid BAŠIĆ i pokojni Tomislav MANDIĆ u NP Pirot. 


MA 
- 





ode" SAME U i "ZUMRLP" 


Slađana Bukejlov 
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Prema napisima Nikole Rašića i 
Časlava Vasiljevića (Glas komuna) pripremio R. Muminagić 
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ESTRADA 


Dosta je nerazumijevanja kada je riječ o estradi. Ja 
tvrdim da je to značaj segment kulture. Naravno, kada 
ima osmišljene programe. 


Vukić Raspopović, frontmen grupe 
Rezervni točak 


Termin estrada potiče iz francuskog jezika (estrade) što znači podijum, binu, 
povišeno mjesto za nastupanje pjevača, horova, orkestara i izvođača popularnih pro- 
grama. 

Dobojski izvođači estradnih programa nastupali su u staroj sali pored željez- 
ničke stanice i prvog dobojskog korza, u Domu na Usori, u Hotelu Bosna, na školskim 
igrankama, a vrhunac je bio da zapjevaju u starom Domu JNA. Orkestri, pjevači i pje- 
vačice... Na dobojskoj estradi se oduvijek sviralo i pjevalo. A ispred bina se plesalo, 
udvaralo 1 zavodilo. I željno očekivala slijedeća igranka. 





U Hotelu Bosna, 
jul 1954. godine. 
Bend u sastavu: 
Fahir Čokić 
(harmonika), 
Midho Topić 
(saksofon), Nijaz 
Topić (klavir), 
Sulejman Suljaš 
Begić (gitara), 
Dževad Preldžić 
(bubnjevi) i Ferid 
Čehić (vokal) 


JUGOSLAVENSKI ROKO GRANATA 
MIRALEM KRUSKIC 


Dobojski gimnazijalac Miralem Kruškić je bio prvo grlo naših igranki. Od- 
rastao je na Čaršiji, gdje su mu stanovali roditelji. Preko puta Čitaonice koja je svima 
bila poznata po igrankama i zabavama. Tu je i prvi put zapjevao u duetu sa Zilhom 
Bajraktarević — Silvanom. Noću je slušao radio 1 "skidao" narodne pjesme i zabavne 
melodije, da bi ih u Hotelu Bosna otpjevao na narednoj igranci. 1958 godine odlazi na 
studij u Sarajevo i na prvoj brucošijadi Ekonomskog fakulteta, održanoj u poznatom 
FIS-u, morao je četiri puta na bis otpjevati jednu istu kompoziciju. Bila je to Elvira. 
Već sutradan su ga pozvali u studij Radio-Sarajeva gdje je napravio prvi studijski sni- 
mak — Manuela. 

Uskoro ga je Kornelije Kovač natjerao da u RTB snime prvu ploču. To je bilo 
krajem 1958. godine, a udarna kompozicija je bila Kovačeva Nisam ti značio ništa. 
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Prateća grupa su bili Zndeksi. Bio je prvi Dobojlija koji Je snimio ploču. To je 
bila tzv. singlica, ali i početak Miralemove karijere kome dodijeliše nadimak Jugosla- 
venski Roko Granata. Miralem je nepoderiv tako da i danas pjeva u sarajevskom 
oktetu PRIJATELJI, 


v 
\ 
U 


:% Pe 





Jugoslavenski Roko Granata 
Miralem Kruškić 





NOVAK TEŠIĆ — BEOGRADSKI STUDENT 


U Doboju je šezdesetih godina bilo dosta pjevača koji su ostavili traga u mu- 


zičkom miljeu. Tada su na sceni bili Stevo Fraj, Ankica Hmura, Novak Tešić, a kas- 
nije i Zoran Jašek. 


Profesor književnosti Novak Tešić s 
kraja šezdesetih i početkom sedamdesetih, dok 
se nije vratio u svoj grad, Žario je i palio na 
beogradskim igrankama. Čitavu sezonu 1965. ; 
1966. godine je pjevao na Zvezdinom košar- 
kaškom stadionu koji je u to vrijeme bilo naj- 
popularnje okupljalište mladih. 

Nakon te dvije godine dokazivanja pri- 
mljen je za stalnog pjevača. Imao je veliki ho- 
norar. Poslije toga svirao je i pjevao na beo- 
gradskom MAŠINCU. Gospodin Tešić je bio 
odličan student, iako je dosta vremena provodio 
uz svoju gitaru. 

Njegova pjesma Pismo iz Vijetnama bi- 
la je puna dva mjeseca prva na top-listi pjesama 
Radio-Beograda. 

- Tamo daleke 1968. godine za 25. maj 
pobijedio sam na takmičenju pjevača iz cijele 
Jugoslavije — priča Novak Tešić. 
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Nakon prve ploče dolazi i 
druga koju je snimio za Jugoton. 
To su pjesme Vera i Idi zauvek. 

Nakon toga diplomirao je 
i vratio se u Doboj. Pomalo je svi- 
rao, otkrivao talente i posvetio se 
svom profesionalnom pozivu. 

Čovjek traje koliko i sje- 
ćanje na minula vremena. 

I profesor Novak Tešić 
dugo će ostati u sjećanjima jer po- 
red Miralema Kruškića, Zorana 
Jašeka i on je među prvima u 
našem okruženju snimao nosače 
zvuka. 

Ovaj trio dobojskih za- 
bavnjaka zaslužio je vječna sje- 
ćanja. 





JADRANKA STOJAKOVIĆ I 
MERSA BAJRAKTAREVIĆ 


Pored sestara Silvane i Mirjane koje su ostavile iza sebe dosta lijepih pjesama, 
zatim Jadranke Stojaković, veoma cijenjene kantautorke koja je najveći dio života 
provela u Sarajevu i snimila veliki broj ploča, među dobojskim interpretatorima zabav- 
ne i narodne muzike je i Mersa Bajraktarević, koja je svojim toplim glasom i izvr- 
snom interpretacijom bila rado viđen gost na brojnim zabavama i priredbama. 





Mersa Bajraktarević, izvrstan muzički talenat, 
na jednom od svojih nastupa 


1.1.2000. godine — Novogodišnja noć u Hotelu 
"Tuzla": Nesko, Dragan, Grof, Amir i Mersa 
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Počela je pobjedom na Prvom glasu Doboja, nakon toga godinama je bila } 
članica KUD "Ismet Kapetanović". Mersa je bila i pobjednik maglajskog btudentskog 
ljeta. Nastavila je tamo gdje je njen otac Fadil Bajraktarević, poznati dobojski mu- 
zičar, stao. 


Nakon Miralema Kruškića, Novaka Tešića i Zorana Jašeka pojavili su se | 
drugi umjetnici sa dobojske estrade koji su snimali ploče i izdavali druge nosače zvu- 
ka. Ali, bez sumnje, najviše ploča, albuma i kaseta smimile su sestre Bajraktarević — 
Silvana i Mirjana. 


SILVANA I MIRJANA 


U porodici dobojskog poslastičara Mehmeda Bajraktarevića 1 supruge mu 
Hajrije rođeno je jedanaestero djece. I kada nije bilo dovoljno ni hljeba ni mlijeka, iz 
njihove kuće se razlijegala pjesma. Uz pjesmu su rasle i odrasle i Zilha i Mirsada. 

Ljepuškasta Zilha, koja je već postala zvijezda dobojske estrade, od raje je do- 
bila ime Silvana, po tadašnoj atraktivnoj, lijepoj italijanskoj glumici Silvani Man- 
gano. Zilha se nije puno ni bunila, i ovo ime ju je pratilo u njenom daljem privatnom i 
estradnom životu. 

Mirsada je svojevremeno kazala da su joj ime nadjenuli po nekadašnjoj lju- 
bavi njenog kuma Sabita Dipa, direktora Rudnika Kreka. 

U kući Bajraktarevića lijepo su pjevale i starije sestre Šemsa i Abida. Abida 
je jednog dana prijavila svoju Zilhu na audiciju za Radio-Sarajevo. I prve korake Sil- 
vana je napravila uz pomoć Ismeta Alajbegovića Šerbe. 

Pjevala je i nastupala često, tako da uskoro odlazi u Skadarliju, poznati beo- 
gradski restoran i mjesto gdje nastupaju najveće pjevačke zvijezde. Kao pjevačica 
osvojila je srce Beograđana, a i srce tadašnjeg saveznog kapitena jugoslavenske teniske 
reprezentacije Radmila Armenulića i uskoro je postala gospođa Armenulić. 

Uskoro su je primijetili i muzički stručnjaci i Silvana je počela da snima ploče. 

Diskografske kuće prosto su se takmičile u trci koja će prije snimiti ploču ili 
kasetu sa njenim pjesmama. Jugoton iz Zagreba i PGP — Produkcija gramofonskih plo- 


ča iz Beograda štampale su njene pjesme u desetinama hiljada primjeraka i sve su bile 
na trištu razgrabljene. 


ŠTA ĆE MI ŽIVOT... 


Silvana je imala puno pjesama koje su primljene sa simpatijama, a najpozna- 
tije su svakako bile ŠTA ĆE MI ŽIVOT, Golube poleti, Zaplakaće stara majka, A šta 
ćemo ljubav kriti, Sama sam, Rane moje... 

Neke pjesme je napisala i komponovala sa njenim jaranom Tomom Zdravko- 
vićem: Dušo moja i Srce gori jer te voli... 

Neke prohladne leskovačke noći spazila je u parku na klupi promrzlog mla- 
dića. Silvana je bila veliko srce, govorili su kasnije mnogi o njoj. Prizor ju je dirnuo. 
Sažalila se, prišla klupi i zapodjenula razgovor. 

"Odakle si, šta tu radiš?", upitala je. 

Mršavko joj se povjerio. Bio je iz nekog sela iz okoline Leskovca. U grad je 
došao tragajući za poslom, ali nije uspio da se zaposli. Silvana je željela da mu po- 
mogne. Zajedno sa članovima orkestra zamolila je upravnika hotela da mladiću da bilo 
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kakav posao. Mršavko se tih dana nije odvajao od svoje dobrotvorke. Uveče je sjedio s 
muzičarima, pa Je čak pomalo i pjevušio. Silvani se učinilo da umije da pjeva. Nat- 
jerala ga je da stane pred mikrofon. I, gle čuda, svi su bili zadivljeni. Mladić je oči- 
gledno imao talenta. Ime mu je bilo Toma Zdravković. 
KO PE sk 1 SRM 19 Silvana i Toma Zdravković su se spri- 

jateljili. Nekoliko godina kasnije Toma je napi- 

sao nekoliko hit-pjesama za Silvanu. 

| Sigurno je da je Silvanin hit života ŠTA 
ĆE MI ŽIVOT BEZ TEBE DRAGI. Toma Zdrav- 
ković joj se odlužio za prijateljstvo ovom i sa Još 
dosta pjesama. 

Vrhunac Silvanine karijere bio je 1970. 
kad je TV Beograd počela da emituje seriju Lju- 
bav na seoski način u kojoj je Silvana Arme- 
nulić imala dvostruki zadatak — kao glumica i 
kao pjevačica. Filmski dio obavila je odlično, 
muzički savršeno. Pjesme Tome Zdravkovića 
Noćas mi srce pati, Ja nemam prava nikoga da 
volim, Kišo, tiho padaj, Šta će mi život bez te- 
be dragi, u obliku albuma, dostigle su tiraž od 
300.000 primjeraka. 

Njena popularnost je iz godine u godinu 
rasla. Filmovi, gostovanja, ploče. Svi su je Vo- 
+ - Ag ljeli, čitava Juga. 
= N Kraj Silvane Armenulić, najpopularnije 








|-Đobojke sa Stare Čaršije kad je u pitanju narodna 


— 


Silvana Armenulić 


i novokomponovana muzika, bio je is- 
to onako brz i silovit kao i njena Kka- 
rijera. U svojoj dosljednosti, kako je u 
knjizi Bolja prošlost zabilježio pozna- 
ti jugoslavenski novinar 1 publicista 
Petar Luković, sudbina ništa nije pre- 
puštala slučaju. Tako Je svojim pjes- 
mama ušla u legendu, a pjesma STA 
ĆE MI ŽIVOT postala je himna onih 
kojima srce pati i koje duša boli. 


MIRSADA 
BAJRAKTAREVIĆ 


NESTKEKU: 
Deveto dijete u kući Bajrak- SNA 
tarevića, a kasnije će ući u jugosla- KR 
vensku estradu pod imenom Mirjana = 


i postati slavna, počela je da pjeva na 
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Mirjana Bajraktarević 
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koncertima dobojskog KUD "Ismet Kapetanović". Sa sjetom se sječćala kasnih Večeri 
kada bi je uveče, sa društvom koje bi hanulo u kuću, njen otac uzimao u krilo 1 molio 
da pjeva. Pjevala je od kada se rodila. A uzor joj je bila Silvana, u koju je, kako sama 
kaže, gledala kao u Boga. Sa šesnaest godina Mirjana je počela da pjeva po kafa- 
nama Zenice i rodnog Doboja, dok nije dobila poziv za snimanje prve ploče u Beo- 
gradu. Uskoro su joj svoje tekstove ponudili Miodrag Krnjevac, Dragan Tozovac, 
Radoslav Grajić, Boris Buzetić i drugi. Afirmišući njihove kompozicije Mirjana je 
afirmisala i sebe i vinula se u prve redove jugoslavenske estrade, kao zrela i oformljena 
pjevačica izuzetnog senzibiliteta. Mada je u Beogradu živjela kod tetke Hanife na 
Banovom Brdu, često je boravila u kući Armenulića, igrala se sa sestričnom Gor- 
danom i, naravno, nastupala sa starijom sestrom Silvanom na brojnim koncertima u 
Jugoslaviji i inostranstvu. 

Pored Zilhe-Silvane i Mirsade-Mirjane u porodici Bajraktarević iz Doboja 
estradom su se bavile i najmlađe sestre. 


TRAGIČAN POVRATAK IZ BUGARSKE 


Vijest je bila surova. U ned- SVOJE. Ni KORE NJE će 


jelju, 10. oktobra 1976, u teškoj sao- 
braćajnoj nesreći koja se oko 21,15 
časova dogodila na 60. kilometru B%x5} xx Z6"AOE Else 
magistralnog puta Beograd — Niš, KOLO por ZSRNJ/2): Gi 
izgubili su živote popularni estradni | Wi} {4 
umjetnici Miodrag Rade Jašarević KS mm 
(60), Silvana Armenulić (37) i nje- PaOEE RoM. ) AM 
na sestra Mirjana Bajraktarević | (AS so sk; BG Ja) kose" 
(25), Nesreća se dogodila u trenutku. (SSSR MG Jet a ZAR 
kad je putnički automobil Ford Gra- NESČZSN ao NGC 

nada BG 329-782, za čijim uprav- 
ljačem je sjedio Miodrag Jašerević, 
iz sasvim nepoznatih razloga — ka- 
ko se navodi u zvaničnom izvještaju 


SME. 


' 
. 





— "skrenuo u lijevu traku puta i br- LN ONE. NE SEM. 
zinom od 130 kilometara na čas Silvana i Mirjana sa Perom Zlatarom, 
udario FAP NS 913-23, vlasništvo urednikom Revije Studio 


Bečejtransa iz Bečeja. U trenutku 

sudara putnički automobil bio je potpuno na lijevoj strani puta: prednja desna strana 
automobila udarila je u prednji desni dio kamiona. Silina udara odvalila je desni pre- 
dnji točak teškog kamiona — čitava prednja polovina putničkog automobila zabila se 
pod teretno vozilo, Putnici Forda Granada na mjestu su izgubili živote." 


Kraj Silvane Armenulić i njene sestre Mirsade Bajraktarević bio je isto ona- 
ko brz 1 silovit kao i njihova karijera. 


SEVDAH — DUŠA BOSNE 


Kad je u pitanju narodna muzika, tačnije sevdalinke, ne smijemo zaboraviti na 
Zumru Mulalić sa dobojske Čaršije koja je odmah poslije onog rata snimala za R 
-Sarajevo i bila njegov solist. 


adio- 
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Ona je prva Dobojka koja je s početka pedesetih snimala sevdalinke za Radio- 
-Sarajevo. 
I Iz srednje generacije Dobojlija sevdalinke je pjevala i Zehra Avdić, rođena 
Čabrić, koja je nastupala za KUD "Ismet Kapetanović" i napravila nekoliko snimaka 
za Radio. 

U to vrijeme, s početka šezdesetih godina, u dobojskom KUD-u za mikro- 
fonom su se oprobali i bili uspješni Ismet Srkalović i Edib Grbešić. 

Naravno, tu je i nezaboravni Muhamed Hasičić Sajo IZ Miljkovca. Iako je bio 
slabovidno lice, bio je dobar svirač i pjevač. Sve je to naučio od rahmetli harmonikaša 
Sejfe Šarića koji je dugo godina svirao u Starom gradu. Nažalost, | posljednji bosan- 
skohercegovački rrubadur koji je punih pedeset godina zabavljao i uveseljavao Doboj- 
lije nije među živima. 

Popularni su bili i Muhamed Muća Mujanović, Sejo Halilović... 

Traga su ostavili u prošlom stoljeću i Momir Suvajac Sova i Sretan Dakić. 


RASPJEVANA PORODICA IMERI 


U muzičku i estradnu dobojsku historiju upisana su i imena raspjevane po- 
rodice Imeri. Braća Refik i Sefadin Imeri kao ; sestra Hanifa ostavili su svijetao 
muzički trag na dobojskoj estradi. Obojica su bili aktivni u Kulturno-umjetničkom 
društvu "Ismet Kapetanović". Refik je bio harmonikaš i jedno vrijeme šef narodnog 
orkestra, a Sefadin je snimao ploče. I njihova sestra Hanifa Imeri bila je dobar pjevač. 


Momakih | 
rasnjevane porodice 


u bendu "Imeri" koji je formiran 
Imeri u KUD-u ,{smet Kapetano- 


80-tih godina. U mnogočlanoj po- 
da je Sefadin i € 
Ke j Doboju prvi puta zapjevao dvojbe nije bilo 























rodici pjevao je i brat Safet. 
bjeručke. Tako je počelo rozbi-. 


Inače, u porodici Imeri 
svih devetero djece su pjevali i SvI- 
— primljen Je O \ =. 
imti ieni zi ednog od trenutno per- | 
ljnije bavljenje muzikom | g h pjesama; čija 


rali. Brat Ismet je svirao gitaru, a 
Ramiz bio bubnjar i pjevač. Na 

spektivnijih pjevača novokomponovani estradi su bile aktivne sestre Zuh- 

je treća singi-ploča nedavno ugledala 

u izdanju beogradskog r"Jugo-diska= 


ra, Hasiba i najmlađa Zehra. 
— Nastavlo sam Sa probama U društvu, a na tak- 


Prvi glas Doboja više puta sam pobije- ; 
Se glomiu km | orkestar YRaspjevaena porotino 
Imerle koji zabavlja goste U dobojskom Motelu "US= 
u, ; a , 
G Na prvoj ploči pjevao je pjesmu Ljube Kešelja = 
ko da te sutra zovem=, slijedio je drugi singl i hit 2441 S. 
žena koja me osvaja, 2 izašla je i treća mala ploče, 
ovoga puila u saradnji sa N. Negovanovićem nKaži, 
| kriti. 
= Sunja prave mogućnosti još nisam pokozso. 
Pjesme su bile prilično jednostavne, da bi što lak 6. 
ušle u uhos, s moj prav! kvalitet dolazi do izražaja 
kada pjevam stare, bosanske sevdalinke, a" 

U rJugo-diskue Kažu da je mladi Dobojlija njihov 
najperspektivniji vadute među pjevačima narodne mu- 
zike. Zaio sada pripremaju ! njegovu prvu LP ploču. 
E. ŠADINLIJA 


O Sefadinu — momku iz 
ras-pjevane porodice Imeri dosta 
je pisano. U starim požutjelim no- 
vinama — u nekada popularnom 
VEN-u pronašli smo tekst pod nas- 
lovom Momak iz raspjevane poro- 
dice koji potpisuje poznati voditelj 
| novinar Enver Šadinlija. 







Tekst Envera Šadinlije 0 
Sefadinu objavljen u VENM-u 
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Orkestar Imeri: 
Sefadin, Hanifa, 
zet Sakib i 
najstariji Imeri -- 
Refik 
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MUHAMED HASIČIĆ SAJO 
Sevdalinko, pjesmo moja... 


Muhamed Hasičić Sajo pjeva i svira više od četiri decenije. Znaju ga ljudi sa 
sijela i prela, svadbi, kahvana i sjedaljki kod Farke u Nektaru i kod butika Sendy u 
Doboju. Rat koji je Sajo preturio preko glave proveo je s našim borcima, hrabrio ih | 
veselio. S kraja maja 1994. godine, kada se vraćao s jednog bajramskog sijela, ranjen 
je, pa se skoro dva mjeseca liječio u Ratnoj bolnici Tešanj. Nakon izlaska iz bolnice 
opet se prihvatio svoje "Rojalke" koju je dobio kao hediju od velikog bošnjačkog kom- 
pozitora i muzičara Omera Pobrića. 

- Moje radosti su harmonika, prija- 
telji i moja Biha — kaže Sajo. — Ja sam 
četiri decenije uz harmoniku. I opet kad 
bih se rodio dane bih uz harmoniku pro- 
vodio. Sviram, pjevam o ljubavi, o životu, 
o teferičima, o koni kraj bunara... Sve u 
čemu insan uživa je sevdah. Sevdah je i 
moja Biha. Ona me uvijek čeka. Jest' da 
me ponekad stid jorgana... To je ono naše, 
narodski, kad spavaš više nego što bi tre- 
bao. Onda odspavaš malo duže, pa te stid 
Jorgana kad se probudiš. 

Dugo sam bio član sarajevske es- 
trade i Udruženja muzičara u Doboju. Kad 
se baviš muzikom moraš biti član udru- 
ženja. To ti je k'o kad igraš nogomet pa 
imaš sportsku ekipu, zapravo organizaciju. 
Muhamed Hasičić Sajo Želja mi je da se vratim svojoj Kući u Milj- 

kovac I svoj Doboj, a da prije toga skupim 
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para da kupim sebi novu harmoniku, bolju nego onu što mi osta u Doboju na početku 
rata, kada sam jedva izvukao živu glavu bježeći od pomami. 

| sa o je preminuo 1 nije dočekao izlazak ove knjige o Doboju. No, 1 prije smrti 
dobio je svoje mjesto u KnJizi. 


MOMIR SUVAJAC SOVA 
MAJSTOR STIMUNGA 


Tokom osamdesetih i devedesetih godina proteklog stoljeća na dobojskoj es- 
tradi bilo je dosta kvalitetnih instrumentalista, ali i pjevača. Jedan od veoma cijenjenih 
zabavljača bio je Momir Suvajac Sova. Pored toga što je bio dobar instrumentalista, 
bio je 1 dobar pjevač. Cesto je svirao na Ušću, u Hotelu Bosna i u Restoranu Vidikovac. 
Na njegovom reportoaru bile su novokomponovane pjesme, straogradski biseri, ali je 
znao ponekad zapjevati i zabavnjake. U našem arhivu smo pronašli nekoliko fotogra- 
fija. 


Izdvojili smo nastupe 
u Hotelu Bosna, gdje je na- 
stupao sa Nađetom Aličićem, 
Zlatkom Plavšićem, Šekib- 
om Mujanovićem Šekijem i 
Mirsadom Nezirovićem Pit- 
ljom. Ovaj kvartet dugo je 
svirao u Hotelu. 

Izdvojili smo i fotos 
sa nastupa u Omladinskom 
naselju u Doboju. Grupa je 
nastupala u sastavu: Damir 
Aličehajić (harmonika), Re- 
džep Osmani Kliker (bub- 
njevi), Amir Aličehajić Buco 
(bas gitara), Momir Suvajac 
Sova (ritam gitara), a vokalni solista bio je Sejo Halilović. 

Majstor štimunga Momir Suvajac Sova često je svirao i s majstorom gitare 


Stevom Stevicom Stevanovićem. 





Sa fešte u 
Omladinskom 
naselju u Doboju 
1982. godine 





La ZgzLJU A Sliog 


= 
RAT EL 


Majstori gitare 
Stevica i Momir 
sa jednog od 
nastupa 

1998. godine 





PRVI GLAS DOBOJA 


Da Doboj ne bi bio "naše malo 
misto, u kojem je uvijek isto", letargija, 
fjaka i sve polako, brinuli su se mnogi 
muzičari, pjevači i pjevaljke. Zbog toga su 
ustanovili priredbu i feštu koja se zvala 
PRVI GLAS DOBOJA. Talenti, pa i antita- 
lenti, su se takmičili ko će biti najbolje grlo 
(1 prvo) u kategoriji narodne i zabavne 
muzike. To im je bila prilika za dalje us- 
pjehe na estradi. A to je bila prilika i za 
dobojske VIS (vokalno-instrumentalne sas- 
tave) da skoče i poskoče. 

Prva priredba ovakve vrste održana 
je u starom Hotelu Bosna 1958. godine. 

Pobjednik je bio Miralem Kruškić 
sa izvedbom narodne pjesme Oj Coko, Co- 
ko, crno oko. Kao pobjednik dobio je dva 
metra štofa od koga je sašio elegantne pan- 
talone... 

PRVI GLAS je, zatim, trajao godi- = Ii U RR 144 
nama. Tu su afirmisani mnogi pjevači,  Ankica Hmura, pobjednica pjevača 
pjevačice i muzičke grupe, koje smo tada amatera 1963. godine, Vukašin 
zvali VIS (vokalno-instrumentalni sastavi). Vule Vučetić i Fadil Bajraktarević 

Tako je Ankica Hmura 2. novem- 


bra 1963. godine na takmičenju pjevača amatera pobijedila pjesmom Kralj pajaca. 
Orkestrom festivala rukovodio je Vukašin Vule Vučetić. 





VIS 


Na igrankama kojih se i danas sjećamo sa nostalgijom, a održavane su u staroj 
Željezničkoj sali na uzanoj stanici, u Domu na Usori i, nešto kasnije, u starom kinu 
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(Zavičajni muzej) koje je preselilo u novi Dom kulture svirali su nam Mile Pećanac | 
Brano Adamović, saksafonisti koji su karijeru za vrijeme studija nastavili u Beogra- 
du. Fahir Cokić Džo i Fadil Bajraktarević, Jovica Simeunović, Vitomir Rimac, 
Nazif Aličić Nadže. Nenad Zarić, Dejan Lalić, Željko Pinter... Na Usori su svirali 
Paul Rosenow, braća Fačko — Boro i Emil i mnogi drugi... Kada se pojavio Elvis 
Prisli 1 Rock end roll pojavile su se i električne gitare, kasnije 1 klavijature, a _jOš 
kasnije sintesajzeri. Na binama i pozornicama je bilo sve više elektronike, pojačala, 
zvučnika i drugog. Stari muzičari su polako odlazili u zaborav i poneko sjećanje. 

I kao gljive poslije kiše rađaju se i sviraju raznorazni VIS (vokalno-istru- 
mentalni sastavi). Pojavljuju se i sviraju sastavi ORFEJI, HELIONI, SANALLI, KRIS- 
TALI, MODUSI, DOŠBEND, DOBINSI, TOK ŽIVOTA, REZERVNI TOČAK... 

Oni se nadmeću 1 takmiče na tzv. gitarijadama. 


GRUPE 


HELIONI (SUNČEV SJAJ) 


I Doboj je u dvadesetom stoljeću imao svoje muzičare, kompozitore, pjevače 
šlageraše, estradne menadžere, ali i ljute rokere. Svi su oni ostavili traga u našim du- 
šama. Zbog njih smo često uzdisali i plakali. Oni su bili melem za naše duše. 

Nakon Bily Holideja i Elvisa Prislija s početka šezdesetih pojaviše se Biflsi. 
Čuveni engleski čupavci ili, kako su ih od milja zvali, Liverpulske bube donijeli su 
pravu revoluciju u našim životima. Svijet se promijenio. Mladi su počeli da ih kopiraju 
u oblačenju i u samom izgledu. Njihova muzika osvajala je mlade. Počele da se rađaju 
i prve grupe nalik na Birlse. 


VIS 

HELIONI, 

s lijeva na desno: 
Nađe, Premil, 
Stevan, 

Branko Beba, 
Zlatko 

i Fahrudin 


ka gov 
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U Doboju gimnazijalci Nedim Tatlić, Stevan Jurišić, Milan Milutinović i 
Fahrudin Kapetanović oformili su VIS Orfeji, koji je svirao igranke u Holu Gim- 
nazije i u Čitaonici na Čaršiji. Gitare, pojačala i bubnjeve koristili su iz Muzičke 
sekcije Gimnazije. Nakon svega dvije godine grupa se raspala, a Fahrudin Kapetano- 
vić formirao je grupu Helioni koja je u ono vrijeme bila popularna među mladima 
Doboja. U grupi su svirali dvojica golobradih momaka — Branko Beba Kovačić i 
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Zlatko Plavšić, Premil Jović, Stevan Jurišić, Nađe Aličić i Fahrudin Kapetanović 
Igranke su svirali u KUD-u "Ismet Kapetanović". ) | u NM 

I S njima je često nastupao i dobojski roker Reško Kantazija. U Lo Vrijeme 
Helioni su imali veliki broj fanova koji su ih podržavali. Održana Je 1 prva gitarijada u 
Doboju, a pobijedili su Plameni dječaci iz Travnika sa solistom Vajtom. Nakon toga 
Helioni su nastupali i u Beogradu na GONG-ovoj gitarijadi, gdje je nastupilo tredese- 
tak bendova 1z cijele Jugoslavije. Uz pomoć svojih fanova osvojili su zlatnu sredinu. 
Prvo mjesto te daleke 1968. godine na gitarijadi u Beogradu, na Sajmištu, osvojili su 
beogradski Crni biseri. Dobojlije su imale tu čast da nastupe pred desetak hiljada mla- 
dih. 


VIS SANALLI 


Sredinom šezdesetih godina u Doboju je formirana i grupa SANALLI koja je 
svirala u postavi: Svetozar Milojević (klavijature), Saša Domuz (vokal i ritam gitara), 
Gavrilo Gunjak (bas gitara), Amir Sijerčić (bubnjevi) i Zadro Mladen (truba). Ovi 
gimnazijalci imali su za muzičkog mentora Vukašina Vučetića Vuleta, jednog izvr- 
snog muzičara koji je svirao u Vojnom orekstru Doma JNA. Vule je mnoge Dobojlije 
zadužio jer su kod njega mnogi naučili svirati. 

O tome nam je ne tako davno pričao | 
Saša Domuz, jedan od, u ono vrijeme, najboljih 
mladih zabavnjaka. 

- Kad je u pitanju muzika zahvalan sam 
Novaku Tešiću. Bio sam učenik osmog razreda 
kada mi je Novak rekao da treba da radim. da 
vježbam, jer imam lijep glas. Tad sam počeo učiti 
i gitaru. Uslov je bio da završim prvi Gimnazije. 
Tad mi je otac za nagradu kupio gitaru i pojačalo. 
Tako je počelo. Vježbali smo, a subotom } nedje- 
ljom svirali igranke. Mnogi dobojski muzičari za- 
hvalni smo i našem nezaboravnom profesoru 
Esadu Kresi koji je bio veliki muzički pedagog. 
jin njega su mnogi Gimnazijalci zavoljeli mu- 
Ziku. 



















Saša Domuz, Teslić, 
1976. 





Grupa Sanalli svira- 
la je tri ljeta 1 onda smo kre- 
nuli na fakultete. Ljeti smo  |njx%g ga Mi gorja NEK 
se okupljali i zabavljali naše ie JE TR 





sugrađane. U to vrijeme Do- Veokjh AGE ge 
boj je imao još nekoliko EZ : POR Ce. ASK će. 
grupa SANALLI — Ohrid, april 1968. 
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GRUPA DOBINSI 


Sredinom šezdesetih godina pored Heliona i Sanalla kratko vrijeme su svirali 
pod imenom DOBINSI Zlatko Miličević Šoki, Vedo Makarević (bas gitara), Novak 
Tešić (vokal 1 gitara), Sveto Milojević (klavir) i Mladen Zadro (bubnjevi). 


VIS KRISTALI 


U Kristalima su svirali Izo Hajrulahović, Nijaz Hifziefendić, Miro Semren I 
Vlado Vukojević Baja. 


) 


Ova fotografija 
VIS KRISTALI 
potiče iz 1969. godine 
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GRUPA MODUSI (1973) 


U ovoj grupi do- 
bojskih muzičara koji su ; i 
imali puno ruke posla, jer PRVI (GLAS! DOBOJA 17283 
pored igranki na dobojskim om Na GE ca Let) 
festivalima mladih pjevača- savi 
amatera bili su prateći bend. 
Osim toga, pratili su | broj- 
ne poznate pjevače na nji- 
hovim gostovanjima u Do- 
boju i okolini. U grupi su 
svirali braća Enes i Enver 
Sprečo, Fikret Trampić 
(orgulje i harmonika) i Sejo 
Hadžikadunić (bubnjar). 


, LU 


eg 


SAMA 





Modusi u jednom od svojih nastupa 


DUŠKO POPOVIĆ - MOMAK SA USORE 


Zvali smo ga momak sa Usore. Profinjeni šlageraš i rado slušan na dobojskim 
igrankama i zabavama u Domu JNA. Pjevao je samo domaće lake note. Sličio je Ivici 
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Serfeziju i Mikiju Jevremoviću. Bio je dobar 1 u interpretaciji starogradskih bisera. 
S . + "vo . ao . s Sa 2, "mm" J . = . { ; 

Mnogi dobojski muzičari bili su u njegovoj instrumentalnoj pratnji. Voljeli smo nje- 

gove pjesme i nastupe 1 Zato je vrijedan pomena u knjizi Doboj u dvadesetom stoljeću. 
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Duško Popović 
s orkestrom 





GRUPA DOŠBEND (LJETO 1976) 


Dobojski studenti preko ljeta okupljali su se i svirali u svom gradu. Bilo je to 
vrijeme sretnih vremena i romantike. Grupa DOŠBEND 1976. svirala je u Domu JNA. 


Došbend, 
nastup u 
Domu JNA 
Doboj, 26. jula 
1976. godine 
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U grupi su svirali Ljubomir Tomić (vokal i bas gitara), Vule Vukić Ras- 
popović (bubnjevi), Saša Domuz (ritam gitara i vokal), klavijaturista je bio maestralni 
Milenko Ugrica, koji je uz Svetu Milojevića bio najbolji klavijaturista svih vremena. 


GRUPA DO (1982. GODINE) 


Dobojski muzičari Ljubomir Tomić Lika, Saša Domuz, Armin Hadžikadu- 
nić Puba i Darko Ostroški s početka osamdesetih godina preko ljeta su imali angaž- 
man na plavom Jadranu. No u vrijeme zimskih raspusta svirali su u Doboju. 
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Saša 
Domuz 
(drugi s 
lijeva) — 
Grupa 
DO, 
1982. 
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Sajid Jusić — 

vodeći vokal, klavijature, 
Adnan Hadžikadunić 
Hadžija — bas, vokal, 
Armin Hadžikadunić 
Puba — bubnjevi, 
Antonio Kuffner 

Toni — gitara 


MENADŽERI NA ESTRADI 


Zašto svirati i po binama se patiti, kada se sve to može skratiti. 

I tako su nastali menadžeri. Ugovoriti svirku, dovesti poznata imena i pokupiti 
lovu. U tome je naročito bio uspješan "Studentski servis" u Doboju. Njegov rukovo- 
dilac Hajrudin Didić, poznatiji kao Trapo (volio je da ga zovu direktor Servisa) bio je 
u menadžerskim vodama prava riba i mogao je upriličiti koncert sa zvijezdama 1 zvjez- 
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, ik = 4 mu STAST +; " MG Ko 'z , 
dicama jugo estrade. Gosti su mu bili i Zdravko Čolić, Bisera Valentalić, Kemal 
Monteno 1 drugi. O tome svjedoče 1 brojne fotogralije. 


Hajrudin 

Didić Trapo 

sa Kemom Montenom 
kome je upriličio koncert 
u Doboju 


? 1 " 
Pag LSE deda 





TOK ŽIVOTA 


Mladići koji su otprilike iste godine rođeni i isto rasli išli su u razne dobojske 
osnovne škole, družili se i voljeli. A ponekad se dobro i potukli. 

Ali ono što ih je uvijek mirilo i pomirilo bila je muzika. Neko je učio i naučio 
da svira gitaru, neko udarao bubnjeve tako da nisu mogli spavati ni roditelji, ni kom- 
šije. 


TOK ŽIVOTA 
1979. godine 
Slavko Rebić — 
bas, Asim 
Kapetanović — 
vokal, Vukić 
Raspopović Vule — 
bubnjevi, Dragan 
Panić — 
klavijature, 
Vladimir 
Vukojević Baja — 
gitara i 
komponovanje 





Vlado Vukojević zvani Baja ih je skupio i odveo na Usoru. 
se moglo muzicirati do mile volje. Nije smetalo ni mami ni tati. 

I tako je 1975. godine počeo da svira i muzicira TOK ŽIVOTA.. 
je upravo odslužio svoj rok u JNA 1 pozvao Ćanu — Starov 
krenuo u avanturu života 1 TOKA ZIVOTA. 


U njegovoj kući 


|, . Vlado — Baja 
ica, Redžepa Osmanija i 
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Uskoro mu se pridružiše 1 drugi es- 
tradni muizičari;: Slavko Rebić, Davor Ja- 
šek, Dragan Panić, Milenko Ugrica, Zlat- 
ko Plavšić. 

Ali i život ima svoj tok, pa se u 
bendu TOK ŽIVOTA dešavaju stalne prom- 
jene. Neki moraju u vojsku, neki na studije 
(Tata je zaprijetio: "Ne možeš stalno svirat', 
moraš nešto i studirat'!"). Neki se čak i 
žene, znate kakve su žene ("Ti više voliš 
muziku od mene..."). 

I tako u bendu TOK ŽIVOTA jedni 
odlaze, a drugi dolaze. A život teče dalje i 
sa njim i ovaj bend koji 1981. godine izdaje 
svoj prvi long plej album... 


Bend u toku 1981. godine: Darko 
Vukojević — bubnjevi i vokal, Dragan 
Panić, klavijature, a dole su Amer 
Golubović, bas i Vlado Vukojević Baja — 
gitara, vokal, kompozitor i aranžer. 1982. 
bendu pristupa i Zoran Nađ — bas. 





U nekadašnjoj Ulici 
Miloša Kupresa, sa lijeve st- 
rane, između Meteorološke 
stanice i Vodovoda je kuća 
porodice Vukojević, Iz nje 
se uvijek mogla čuti svirka i 
pjesma. Otac i glava poro- 
dice Bogoljub, oficir JNA, 
Slavonac po rođenju, volio 
je da uzme tamburu 1 Za- 
Svira, Supruga je njegovo 
sviranje pratila pjesmom. 








u 
Ka | 


Igor s ocem Vladom ; MR 
u Doboju Leven 





U toj porodici su odrasli sinovi Darko i Vladimir — Baja. 

Nisu išli u muzičke škole, a u Doboju ih nije ni bilo, već su, pokušavajući da 
prate oca | majku gitarom, glasom,.. i oni jednog dana prosvirali i propjevali. 
Vladimir — Vlado, zv. Baja, je pregrmio sve dobojske školske orkestre, instrumental- 
ne sastave 1 bendove, 

I još uvijek grmi, Bio im je i frontmen i kompozitor i aranžer. 

| iznad svega animator i organizator muziciranja i okupljanja. 
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IGOR 


Treće koljeno Vukojevića, možda najuspješnije. Rođen 1976. godine, muzi- 
kom se počeo baviti u porodičnom okruženju. 

Kao dječak od šest godina, od 1982. godine nastupa u tatinom bendu TOK 
ŽIVOTA kao bubnjar, a kasnije kao gitarista. | 

Tokom školovanja u dobojskim školama bio je omiljen na svim akcij ma, dru- 
ženjima i školskim proslavama. Kao mladić koji je uvijek spreman da svojom gitarom 
ne samo prati pjesmu, nego i da sam zapjeva. 

U današnje doba Igor je kantautor, kompozitor, aranžer i učesnik finalnih iz- 
bora za BiH PJESMU EVROVIZIJE. Na više međunarodnih festivala je bio predstavnik 
BiH. 


REZERVNI TOČAK 


Mada su u bendu TOK ŽIVOTA sticali prvu afirmaciju na estradi, nastaje 1 neka 
vrsta presićenosti, te se traže novi iskoraci. 

Kao rezultat takvih traga- 
nja 1982. godine nastaje bend RE- 
ZERVNI TOČAK, koga su sačinja- 
vali Asim Kapetanović — vokal, 
Slavko Rebić — bas, Antonio To- 
ni Kufner — bas i kompozitor te 
Vukić Raspopović — bubnjevi. 

Menadžer grupe bio je 
Vule, koji je po poslovnim obave- 
zama putovao širom Jugoslavije te 
koristio priliku da ugovara i kon- 
certe benda, tako je da je uskoro 





















REZERVNI TOČAK 
punom brzinom". 

Ploča Miris žene i 
benzina rasprodana je ši- 
rom Jugoslavije, a zatim i 
tri albuma od kojih je jedan 
izdao Diskoton. 

Kufner je za bend 
pisao tekstove znatne lite- 
rarne vrijednosti, a tekstove 
im je pisao i Duško Tri- 
funović. Ipak su sa bendom 
najviše sarađivali Dobojlije 
Davor Jašek i Dobrivoje 
Šešlija, čije tekstove i kom- 


"VOZIO 


, {8 


Slavko Rebić, Asim Kapeta-Nović, Antonio pozicije su, inače, izvodili i 
Toni Kufner, Vukić Raspopović i Samir Šestan, vrhunski estradni umjetnici 
zvani Droga tadašnje Jugoslavije. 
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sa hard-rok koncertima REZERVNI TOČAK je nastupao širom Jugoslavije, u 
Sarajevu, Titogradu, Beogradu, Zaječaru, Novom Sadu, Gorici, a rijetko u Doboju, 
gradu nastanka benda 1 rodnom gradu njegovih članova. Još jedna potvrda one na- 
rodne, po kojoj je "najteže biti pop u svom selu". 


IZ MUZIČKE RADIONICE BRAĆE JAŠEK 


Franju Jašeka smo znali i poznavali kao dugogodišnjeg šefa održavanja u 
"Trudbeniku". Kada su mu sinovi Davor i Zoran poodrasli, imali smo priliku da i njih 
UPOZNA, Ali u jednoj drugoj sferi ljudskog djelovanja. U muzici: komponovanju i 
pjevanju. 

Davoru, referentu u dobojskom "Bosnaprevozu", muzika je bila samo hobi, 
nije bio muzički profesionalac, a ni muzičar akademskog obrazovanja. Sve je radio sa 
puno prilježnosti 1 ljubavi, pa nije čudo što je svojim kompozicijama zauzeo sami vrh 
jugoslavenske estrade. Na tom putu vjerno i drugarski ga je pratio Dobrivoje Šešlija, 
poetska duša 1 pisac vrsnih tekstova za koje bi, zatim, Davor pisao muziku. 

2D — Davor 1 Dobrivoje su na elitnim festivalima zabavne muzike: zagrebač- 
kom, splitskom, krapinskom, armijskom u Beogradu, pa i na Festivalu dječijih šlagera 
Majski cvijet u Tuzli osvojili mnoge nagrade. 

Na Zagreb-festu dobojski dvojac je zaredom, 1983. i 1984. godine, po glasanju 
publike i stručnog žirija, osvojio pobjednički trofej. Na jubilarnom, trideset i petom, 
istom festivalu, njihova kompozicija Budi jača osvojila je nagradu publike, a na tuz- 
lanskom festivalu dječijih šlagera bili su drugoplasirani. I tako su bili gotovo pretpla- 
ćeni na nagrade, što potvrđuju njihov bogat stvaralački opus i svestranost. 


Željka i Sanja 
na repeticijama 
sa Davorom 
Jašekom 
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Davor je počeo da svira u dobojskom ansamblu TOK ŽI VOTA u kome je dje- 
lovao tri godine, a zatim nastavio samostalno djelovanje kao kompozitor. 

Njegovih više od 50 kompozicija se našlo na velikim pločama, a vrsno su ih 
interpretirali Tereza Kesovija, Kićo Slabinac, Neda Ukraden, Ksenija Erker, Đur- 
dđica Barlović i drugi pjevači iz vrha jugoslavenske estrade. | 

Kompozicija Kako naći pravi put na tekst Sešlije, u izvedbi Kiće Slabinca bila 
je, takođe, prva i Davoru je dodijeljena ZLATNA NOTA Saveza muzičko-estradnih 
radnika Hrvatske. A tada je na festival stiglo više od 120) kompozicija. 


Zoran, drugi od dobojske braće Jašek, bio je muzički urednik u zagrebačkom 
Kazalištu mladih. Aranžer, kompozitor i izvođač. 

Bio je zagrebačka baza u kojoj su dočekivani brat Davor i zajednički jaran 
Dobrivoje. 

Zoran je, takođe na Sešlijin tekst, komponovao Ortkuda ti, koju je svojevre- 
meno izvanredno pjevao Kemal Monteno. I kompozicija Listajući album je imala 
zapažen uspjeh i bila plod rada sve trojice: tekst — Šešlija, muzika — Davor, aranžman i 
vokalna izvedba — Zoran. 

Ova tri asa iz Doboja nisu, kao u pokeru, izvučena iz rukava, već su godinama 
ugrađivali trud, umijeće i strpljenje. A o njima se u Doboju tako malo znalo. Bili su 
nam svakodnevni. Neprimijećeni. 

Zoran je većinu svog stvaranja učinio u nekoj maloj dobojskoj sobi, koja je 
bila 1 kuhinja i dnevni boravak i spavaonica... muzička radionica "Made in Jašek". 


SAJID JUSIĆ 


Sajid Jusić, dobojski profesor muzike, najbolje godine svoga stvaralaštva i 
djelovanja poklonio je rodnom Doboju. 

Rođen i odrastao na Čaršiji, u staroj dobojskoj porodici Jusića, koje je odli- 
kovala čvrstina i osebujna ljepota muških, a naročito ženskih. N 
grozote su Sajida sa porodicom istjerale, najprije u Tešanj, 
danas Živi i stvara. 


ažalost, rat i njegove 
a potom u Zenicu, gdje i 


Ostalo je nezaboravno njegovo "sviranje sa pjevanjem" i u KUD " 
tanović" i na sjedeljkama u Teatru u magazi. 
Svirao je i gitaru, harmoniku, klavijature. 


Ismet Kape- 
Nijedan instrument mu nije bio stran. 


Kao profesor muzike i kao pedagog-nastavnik živio je od skromne prosvjetar- 
ske plate... UZ to je komponovao, aranžirao, Osnovao i vodio hor u O.Š. "Sutjeska", a u 
horu KUD "Ismet Kapetanović" i pjevao i dirigovao. Vjeran saradnik Ese Krese, često 
mu je bio i zamjena pri nastupima hora. 

Kao mlad muzičar i profesor imao je mogućnost za 
Dubrovniku. Ali, njemu je u srcu bio Doboj i dobojska raja. 

Uz prosvjetarska primanja morao je da muzicira i u kaf 
i na svadbama. To je uvijek bio šou, odnosno One man show. 
hronizovao muziku više instrumenata, Sajid bi, 
to 1 pjevao. 

U ratnim godinama i u ratnim uslovima komponovao 
koje su budile nostalgiju za gradom iz koga je prognan. Sni 
zičkom studiju "Jekauc" u Zenici, i danas dobro zvuče. 


poslenja 1 u Sarajevu i u 
anama 1 na sjedeljkama 
Pošto bi nasnimio i sin- 


SVirajući klavijature i/ili gitaru, uz sve 


Je i snimio više pjesama 
mljene u skromnom mu- 
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A Sajid je ! danas ponosan na svoje tadašnje stvaralaštvo, mada je kasnije na- 
pisao, komponovao i izvodio i neke bolje pjesme. 


= n 


SA DOBOJSKE STARE KULE 


Sa Kobojskosi stare Kale. _ 
pa sve dokle pogled s seže | 
ULUVINI sevdalinka 
a meni se srce SKLET 
Sad DAMIŽIMI u rat (moje) 
_ sa pobjedom ja ću doći 
U Doboju rodnom gradu 
da provodim divne noći 


za 


Doboj-grade, moj Kao 
eh, da ti je samo znati, 
kako bolno. u daljini — 
za tobom mi srce pati 


+ 
KRETE JEO 


Volim. voje. sve mahale) 

niz koje se sevdah širi; 

volim pjesmu s \jaranima = = 
ona moju dušu smiri. ZH 

Volim pjesmu sevdalinku, AA 
ona Emojić. dušu smiri... 46z 


-_ - 





Sajid Jusić 


Tako su nastale Sa dobojske stare kule; Moj Mojeje na tri rijeke spavaš; Zlat- 
ni ljiljani; Voljeni grad; Zoro, ne svani; Bosna teče našim venama; Ostaće ljudi i slo- 
boda; Bosno moja, moja jedina, a zatim i druge. 


BORIS T. MATIĆ, PRODUCENT 
DEČKO IZ DOBOJA 


Po završetku srednje škole u Doboju upisao je studij psihologije u Beogradu. 
Početkom rata u Hrvatskoj vraća se u rodni grad, gdje je radio kao urednik, voditelj i 
producent na lokalnom radiju. Iste te poslove obavljao je i na zagrebačkoj radio-postaji 
101 od 1993. do 1997. Zajedno sa režiserom Rajkom Grlićem 1999. pokrenuo je Mo- 
tovun Film Festival, a prije dvije godine samostalno i Zagreb Film Festival. 

Vlasnik je zagrebačke filmske kuće Propeler film. 

Producirao je dugometražne igrane filmove Mondo Bobo, Onaj koji će ostati 
neprimijećen, Od groba do groba i Karaula, dokumentarne filmove Bosnavision, i No- 
vo, novo vrijeme, a režirao je kratkometražni igrani film u sklopu omnibusa Sex, piće i 
krvoproliće čiji je i producent. Trenutno producira film Sve džaba, prvijenac sarajev- 
skog režisera sa adresom boravka u Zagrebu Antonija Nuića. 
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Prije dvadesetak godina nije po- 
ložio prijemni ispit na Odsjeku za pro- 
dukciju na beogradskoj FDU uz otprem- 
nicu na kojoj je pisalo: "Nikad se nećeš 
upisati na FDU." 

Danas je jedan od najperspektiv- 
nijih producenata u Evropi. To je dečko 
iz Doboja. 













+ YI MARINO 
S e-MEC 
KAMEN 


Boris T. Matić 





Za Pu 


SAMIR ŠESTAN, MUNCHEN — NJEMAČKA: 
BACHOFANATIK IZ MUNCHENA 


Evo nakon dvije godine u meni se opet probudila nekakva praiskonska živo- 
tinja nalik na vuka i čak bez punog mjeseca opet bdijem do neka doba. 

Dugo nisam Zavirivao u internet jer podosta sam radio ove tri godine kako ne 
cugam na nekakvoj samorehabilitaciji, iluminaciji, kako fizičkoj tako i metafizičkoj, i 
mislim da sam podosta napredovao u tome, završivši, između ostalog, pod "srednje" 
dane između ostalih proznih poslova i dvije god jazz Schulle u Minchenu, i vrativši se 
koliko-toliko u "normalu". 

Uglavnom, veoma me obradovao spektar tvojih tekstova sa osvrtom na 
Dobojlije koje su pod plaštom egzila morali migrirati pod parolom ponekad i "kud koji 
mili moji. 

Tvoja inicijativa da bilježiš je ipak neka zadužbina koja struji i ima smisla. 

Nemam puno u tom nekakvom zanatsko-komercijalnom "bereichu. ali zato 
djeca (dva sina— 11 i 6 godina), eto, imaju za čokolade i tako to... 

Definitivno sam se posvetio jazz i klasičnoj muzici, naravno u sve 
svoje slobodno vrijeme kojega sve češće imam, a i filmskoj muzici upoznavši jednog 
veoma plodnog režisera kratkometražnog filma. Prošle godine sam radio muziku za 
njegov film Ouerkus. Sebastian Sestan — to mi je kao pseudonim, inače taj režiser je 
veoma uspješan u svijetu kratkometražnog filma, dobivao je mnoge nagrade na 
svjetskim festivalima, ja sam ga slučajno upoznao jer živi povremeno u Minhenu, a i u 
Berlinu. 

Uskoro, tj. početkom slijedeće godine pripremam jedan neobičan nastup, tj. 

koncert uživo sa svojim jazz piano klavirskim triom (piano, drumskcontrabass) i taj 
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koncert koji će se održati u jednom jazz klubu u Minhenu ću uživo snimiti i smixati 
studijski i taj cd bi se trebao naći u prodaji. Inače, pripremam i jedan studijski album, 
samo klavir, U. Solo piano — kako bi u žargonu rekli, isto sa svjetskim standardima de- 
setak numera, 1 to je za proljeće, ali slijedeće godine. 


- ir " ae + 
SAT ; RIO VEN 25742 vu 
ee. th 'w- 
Sr aa £ I 


. da "TA £ u 
PRO NRI:GLI 


Jazz-varijacije 
u Klubu Foggler 
u Minhenu 


Ka dovodi "= xY ME Ve 
pr ie a ' " : 
X a . RNA 
a MI " 
,? h "m" rx MI 


SMRTI 
pa G O 





Radim i na još tri cd, naravno relativno nekomercijalna; radi se, naime, da je 
prvi obrada etno numera sa Balkana sa primjesama jazz i avangard klasičnih elemena- 
ta, a pjesme su npr. Zajdi zajdi... itd, znači Balkan etnomuzikologija sa modernim in- 
fluencijama, i jedan cd Johan Sebastian Bach, relativno lakše štivo za klavir, ali, eto, 
tu će se naći i tokatta i fuga d mol koja je kao u nekoj klavirskoj obradi i tako. 

Inače, kupio sam kolekciju svih Bachovih djela, tj. cjelokupan njegov opus na 
172 (stotinu sedamdest i dva!!!) CD, pomalo nevjerovatno, ali ja sam kao, eto, Bacho- 
fanatik i mislim da sam jedan od rijetkih koji ima takvu kolekciju. Ukazala mi se 
prilika da uzmem na otplatu povodom 250. godišnjice Bachove smrti. I tako to, uglav- 


nom... 


Samir Šestan, 
bh. muzički 
producent 
godine 


, 
I 
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Doboj je pretrpio velike migracije u odnosu na druge gradove, ali, šta Je — tu je, 
u životu nema čovjek vremena za generalne probe i slično, sve nekako brzo teče... 


Poštovani Mirko, izvini na malo opširnijem javljanju, ali, eto, da se "prijavim" 
da k'o nešto "rujem" po ovoj fascinaciji što neko nekad životom nazva... 


Puno pozdrava i javiću se opet.... 


Samir Sestan Droga 
www.drogamusic.com 


(Pisno Mirku Jeleču, preneseno sa interneta) 


(R2GCTIONF 


CANTATA SACRAC 
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Notni zapis maestra Esada Krese 
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VIII 
FIZIČKA KULTURA I SPORT 


Mens sana in corpore sano 


Oduvijek je u našim krajevima kulturan čovjek bio neki ž/ipo, pametan I nači- 
tan, ali suh k'o listovi knjiga koje je bistrio. Zato što se nije bavio i fizičkom kulturom: 
bacanjem kamena s ramena, preskakanjem taraba, klisa-pale i drugim tjelovježbama. 
Poslovica kaže da Um caruje, a snaga klade valja... 

Dobojlije su poštovale um, ali je trebalo i k/ade valjati. 


Stoga je u stoljeću o kome pišemo pored pameti i sport bio na meti, a meta je 
za početak bilo sveslavensko sportsko društvo SOKO (osnovano u Pragu 1862. godi- 
ne), njegovano i u Srbiji, Hrvatskoj, Sloveniji, pa 1 kod nas. 

Tako je u Doboju 1908. godine osnovan HRVATSKI SOKO sa 44 člana. Zatim 
je 1919. osnovan JUGOSLAVENSKI SOKO sa oko 150 članova u Doboju 1 brojnim 
sokolskim četama u Kostajnici, Lipcu, Osječanima i Bušletiću, zahvaljujući inicijato- 
rima — učiteljima škola u tim selima. Od 1920. godine u ovom društvu djeluje i duvački 
orkestar. 


1919. godine je osnovan FK GRAĐANSKI, a nekoliko godina kasnije na Usori 
FK UNION, koji je uživao podršku Šećerane na Usori, i bio ljuti protivnik dobojskim 
fudbalerima. UNION je čak jedne godine postao i prvak BiH, GRAĐANSKI se 1933. 
godine fuzionisao sa novim klubom FK OZREN u FK ŽELJEZNIČAR i postao uspje- 
šan rival FK. UNION. 

Od 1945. godine, nakon Drugog svjetskog rata, u novom društvenom uređenju, 
novi je pristup fizičkoj kulturi i sportu. Postaju dostupni pionirima, omladincima i rad- 
nom narodu. Ljudima, a, što je najbitnije, ženama. 


U DTV PARTIZAN (Društvo za tjelesno vaspitanje) članstvo je mnogobrojno, 
a opštinski, sreski republički i savezni sletovi mjesta za dokazivanje i takmičenje. Atle- 
tika, borilačke vještine, sportovi na vodi, a fudbal naročito, se njeguju i razvijaju u cije- 
loj zemlji, pa, naravno, i u Doboju... 


O tome možete čitati i osvježiti sjećanja na stranicama ovog poglavlja. 


NOGOMETNI KLUB "SLOGA" DOBOJ 
U VREMENU OD 1945. DO 1992. 


Nogomet je godinama u gradu na tri rijeke bio najljepša sporedna stvar na 
svijetu. Hroničari kažu da je prvu nogometnu loptu donio jedan student iz Beča. Prvo 
igralište za nogomet nalazilo se u Barama, pored rijeke Bosne, kasnije je igralište sa 
tribinama locirano u centru grada. Sada je na ovom nekada istorijskom hramu sporta i 
nogometa izgrađen moderni poslovni centar načičkan kafićima, restoranima, prodav- 
nicama i.diskontima. Nakon dislociranja stadiona iz centra grada nogomet se igrao na 
modernom stadionu sa tribinama i pomoćnim terenom. Na stadionu "Luke", kraj ma- 
gistralnog puta Sarajevo — Doboj — Slavonski Brod, nogometaši "Sloge" su postigli 
svoj najveći uspjeh. Naime, nakon strpljivog čekanja i četiri neuspješne kvalifikacije 
"Sloga" je uspjela postati drugoligaš. 

U knjizi Nogometni klub "Sloga" Doboj od 1945. do 1992. godine pokušali 
smo osvijetliti nogometne puteve kluba blistave tradicije u kome su prodefilovale ge- 
neracije mladih Dobojlija, ali i drugih, kako to naš narod kaže, dođaša kojima je Doboj 
bio prva stanica, bio grad kojeg su voljeli i čije su klupske boje uspješno branili noseći 
crveni "Slogin" dres. 

Sve što je zapisano u knjizi bilježili su dobojski novinari koji su osim nogo- 
meta pisali i o rukometu, košarci, odbojci, atletici, kajakaštvu, kuglanju... Izvještaje sa 
sportskih terena slali su i Ferid Čehić, Feliks Pašić, Senad Malohodžić, Adil Galija- 
šević, Dimitrije Kresoja... No, najviše su sportu i fizičkoj kulturi, posebice nogometu, 
posvetili pokojni Zlatko Mišković, novinar i fotoreporter, Slobodan Zakonović, 
dugogodišnji sportista i izvrsni novinar Glasa komuna i beogradskog Sporta, zatim 
Nezir Šehić, dugogodišnji dopisnik Sportskih novosti, Slobodan Puhalo, dugogodišnji 
novinar sarajevskog Oslobođenja, Jovan Popović, dopisnik beogradskog Sporta, Ni- 
kola Rašić, novinar i urednik G/asa komuna, Osman Kikić, poznati bosanskoher- 
cegovački fotoreporter — urednik fotografije u Glasu komuna, Mirudin Aldobašić, 
novinar i Fahrudin Kapetanović, novinar. 

Svi oni su ostavili dosta pisanih tragova o dobojskom sportu, posebice nogo- 
metu, čiji je sinonim bila "Sloga". 

Poplave 1965. uništile su obilnu dokumentaciju iz dobojskog nogometa. 

No, nije sve propalo. Ostali su novinski zapisi po arhivama i bibliotekama, 0s- 
tala su sjećanja i ljudi. Nažalost, i ljudi koji su stvarali "Slogu" 1945. godine, ali i onih 
koji su pisali i slali novinske izvještaje, sve je manje. 

Evo šta je u uvodu priče Pet decenija nogometa zabilježio gospodin Jovan Po- 
pović, dugogodišnji sportski radnik i novinar. Dio tog teksta prenosimo iz edicije Pres- 
-klipinga o Doboju. 

Prve organizovane sportske aktivnosti javljaju se 1908. godine, kada je u Do- 
boju formiran Hrvatski soko koji je imao 44 aktivna člana, od čega su sedam bile žene. 
U proljeće 1919. godine dolazi do osnivanja Sokolskog društva, u čijem sastavu je 
djelovalo 150 mladića i djevojaka, zaposlenih na željeznici i u Fabrici šećera na Usori, 
a članovi najmlađih kategorija bili su učenici tada jedine osnovne škole u Doboju. To 
su bili prvi koraci organizovanijeg rada u oblasti fizičke kulture. Pored gimnastike, 
članovi Sokolskog društva upražnjavali su i ostale sportske grane, a aktivnost se od- 
vijala kroz šest muških i ženskih kategorija. Iste godine u Doboju je formiran Fud- 


439 


balski klub "Građanski". čiji su članovi bili većinom iz redova napredne radničke 
omladine. Početkom 1921. godine osnovano je sportsko društvo "Borac" koje se već 
naredne godine rasformiralo zbog generalnog štrajka željezničara u kome SU Učes- 
tvovali gotovo svi članovi ovog društva. Odmah po prestanku rada "Borca" formiran je 
Fudbalski klub "Ozren" i počela je sa radom kuglana u krugu Fabrike šećera, a inte- 
resovanje omladine za uključivanje u rad društva i klubova bivalo je sve veće. 

Članovi dobojskog Sokolskog društva ubrzo su postali među najboljim u 
tadašnjoj tuzlanskoj župi, izgradili su svoj dom, učestvovali na svim župskim takmi- 
čenjima, na Pokrajinskom sletu u Sarajevu i na svesokolskim sletovima u Pragu | 
Beogradu. Na inicijativu Društva formirane su sokolske čete u Kostajnici, Koprivni, 


Osječanima, Bušletiću, Lipcu i ostalim mjestima u kojima je članstvo sačinjavala nap- 
redna seoska i radnička omladina. 
Prvu fudbalsku loptu u Doboj donio 


postigao je Fudbalski klub "Union" 
n 


Je jedan student iz Beča, a najveći uspjeh 
, koji je formiran 1929. godine i već u prvim godi- 
ama rada osvojio titulu prvaka Bosne i Hercegovine, pošto je kao prvak Bosne u dva 
uzvratna susreta imao bolji bilans od prvaka Hercegovine — mostarskog "Veleža". U 
proljeće 1933. godine došlo je do integracije između "Ozrena" i "Građanskog" i for- 
miran je Fudbalski klub "Željezničar", koji je 1935. godine osvojio prvo mjesto u tuz- 
lansko-dobojskoj oblasti, ali je u borbi za titulu prvaka Bosne bio poražen od "Jad- 
rana" iz Visokog. Inače, "Union" i "Željezničar" su bili veliki rivali i gotovo sve do 
rata vodili su bitku za prestiž, a istovremeno veoma dobro su radili Sokolsko društvo, 


Kuglaški klub, sokolske čete u selima i druge sportske organizacije. 





SLOGA 1946. godine u dresovima FK "UNION". S| 


oga (s lijeva na desno): Jozo 
Lenert, Vlado Stanković (sudija), Slobodan Gajin (civil), Vaso Živković, N. N. 
vojnik, Ismet Pirić, Samil Arifović, Johan Oliva, Karlo Biloš, Muhamed Salihović, 


Vaso (iz Sarajeva), Kosta Jotić Kojo i N. N. vojnik; čuče: Franjo Ljupša, Rudo Jiral 
(golman) i kapiten ekipe Mijo Miličević. 
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Međutim, napad fašističke Njemačke na Jugoslaviju i teška iskušenja u kojima 
su se našli naši narodi prekinuli su razvoj sporta i sportskih aktivnosti, koje su potpuno 
prestale sve do završetka četverogodišnjeg rata i pobjede nad fašizmom. 

Kako je sve počelo kada je u pitanju dobojska "Sloga", o tome je za života za- 
bilježio Slobodan Zakonović, dugogodišnji urednik sporta u Glasu komuna, sigurno 
jedan od najboljih poznavalaca Sloginog puta. 


OSNIVANJE SPORTSKOG DRUŠTVA 


U zemlji koja je još mirisala na barut, kada je omladina krenula u obnovu i 
izgradnju domovine, u vrele julske dane 1945. godine potekla je inicijativa o osnivanju 
sportskog društva. O tome pričaju učesnici ovog, za dobojski sport istorijskog, skupa 
koji je održan 19. jula 1945. godine. Zanimljiva su, istina, doista izblijedjela sjećanja 
Idriza Kalabića, Mije Miličevića, Ante Kaliha, Hasana Šehića, Mehmedalije Mah- 


mutovića i Muhameda Kikića na prve poslijeratne dane i prve fudbalske utakmice u 
oslobođenoj zemlji. 


- Stotinu i više mladića i dje- 
vojaka okupilo se 19. jula u velikoj sali 
Fiskulturnog doma (sada DTV Parti- 
zan) Ostale su u sjećanju diskusije i 
dileme oko imena sportskog društva — 
kaže Hasan Šehić. - U jednom trenut- 
ku, obzirom da je bilo više prijedloga, 
Slobodan Gajin, tada sekretar Sreskog 
komiteta SKOJ-a je predložio: "Kada 
smo se ovako složno i u velikom broju 
sakupili, neka se klub zove SLOGA." 

Oduševljeno je pozdravljen 
ovaj prijedlog i tako je "Sloga" dobila 
ime. Kasnije je sa radom nastavio no- 
voizabrani Akcioni odbor, a za prvog 
predsjednika Radničkog sportskog dru- 
štva "Sloga" izabran je Franjo Puška- 
rić. Dužnost sekretara povjerena je mOee 
Franji Ljupši, a blagajnika Hasanu — Trojica poznatih S/oginih vodećih ljudi 


KLARA 





Šahiću i Hajrudinu Mulaliću. Za no- s početka pedesetih: Hasan Šehić, 
voosnovane sekcije u društvu bili su rukovodilac, Mijo Miličević, trener i 
zaduženi: za fudbal — Mijo Miličević, Mustafa Jusičić, sekretar "Sloge". 


šah — Franjo Ljupša, atletiku — Smail Njihov život i predan rad vezan je za 
Buljubašić, gimnastiku — Anton Kalih, sve uspjehe S/oge od početka osnivanja 
odbojku — Muhamed Salihović, stoni pa do kraja šezdesetih. 

tenis — Emil Petaković. 

Prvu zvaničnu utakmicu fudbaleri "Sloge" odigrali su avgusta 1945. godine u 
Doboju sa teslićkim "Proleterom". Susret je završen pobjedom "Sloge" od 2:1, a dvo- 
struki strijelac za domaće bio je Muhamed Salihović. Strijelac za "Proleter" bio je 
Muhamed Kikić, kasnije dugogodišnji fudbaler "Sloge". 

Prema sjećanju Idriza Kalabića i ostalih sagovornika, tim "Sloge" u 1945. go- 
dini najčešće je igrao u ovom sastavu: Rudo Jiral, Rizo Salihović, Mijo Miličević, 
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Ivan Girardi. Johan Oliva, Franjo Ljupša, Slobodan Gajin, Samil Arifović, Jozo 


Lenert, Nedeljko Mikić, Željko Krešić. u | 
Nešto sportske opreme je sačuvano, ali je dosta toga pravljeno od padobran 


skog platna zarobljenog od neprijatelja. Listajući požutjele stranice gem = pe - 
1946. godine, nailazimo na niz interesantnih detalja. Zabilježen je prija _". SUsre 
između "Sloge" i "Udarnika" iz Sarajeva koji je završen rezultatom 6:2 za domaće. 
Strijelci za "Slogu" su bili Muhamed Salihović 3, Lenert 43 Bampa. 

U Dobojskom listu od 23. 9.1946. rezultati i tabela Okružnog nagometnog 
prvenstva: "Sloga" je Bosanskom Brodu savladala domaćeg "Zeljezijićara = 1:0, stri- 
jelac je ponovo Muhamed Salihović. Nakon 7 kola na tabeli vodi Sloga sa 13 — 
dova, a slijede "Polet" iz Broda sa 12, "Crvena zvijezda" iz Maglaja sa š Borac" 
(Derventa) 8; "Krivaja" (Zavidovići) 8, "Bratstvo" (Gračanica), "Jedinstvo (Odžak) i 
"Sloga" (Modriča) po 7; "Hajduk" (Sijekovac) i "Zeljezničar" (Brod) po 6; "Udarnik" 
(Tešanj) 2; i "Orlovik" (Zepče) bez bodova. 


PRVI TRENER JOHAN OLIVA 


Igrala je "Sloga" u prvim poslijeratnim godinama zapaženu ulogu i bila jedan 
od najboljih sastava na području ovog dijela Bosne. Prvi trener dobojskih fudbalera bio 
je Johan Oliva, a kasnije je "Slogu" vodio Mijo Miličević. 


Idriz Kalabić, jedan od osnivača Nogo- 
metnog kluba "Sloga", na slici sa sinom Enisom 
Kalabićem Sekijem, s kraja pedesetih. 


Od 1945. godine pa do smrti Idriz je bio 
vezan uz nogomet u različitim ulogama i oblicima 
djelovanja. Pored toga što je bio uz "Slogu" kad je 
bio najpotrebniji, gospodin Kalabić je dugo, čak i u 
penzionerskim danima, radio u Nogometnom pod- 
savezu Doboj. 


SO NER Idriz Kalabić, poznati dobojski sportski 
Saab 460)| = radnik, i njegov sin = i 
Ka ae 1 njeg Enis — Šeki 
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KAD SMO SLOŽNI — NEKA SE 
KLUB ZOVE ""SLOGA" 


Doboj, grad na tri rijeke, grad radničke klase i željezničara, grad mladosti. to- 
kom 20. vijeka imao je izuzetnu sportsku istoriju. Generacije mladih radnika, srednjo- 
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školaca i napredne omladine prošlo je kroz "Građanski" (1919), "Borac" (1921), "Oz- 
ren" (1922), "Union" (1929), "Željezničar" (1933, nastao fuzijom "Ozrena" i "Građan- 
skog")... Osnivanjem "Sloge" u julu 1945. godine nogomet u Doboju dobija sve Više 
pristalica. Rekli smo da je "Sloga" formirana na osnivačkoj skupštini koja je održana 
19. jula 1945. godine u Velikoj sali Fiskulturnog doma (DTV "Partizan"). 

lako je sve manje ljudi koji su radili na formiranju "Sloge", pronašli smo tada 
naprednog omladinca i radnika Samila Arifovića, čovjeka koji je učestvovao u rađanju 
"Sloge" te daleke 1945. godine. 

Tragajući za novim detaljima o Nogometnom klubu "Sloga", ali i istinom koja 
je vezana za naziv "Sloga", razgovarali smo sa gospodinom Samilom Arifovićem. 
Ovaj nekada vrsni nogometaš priča: 

- Neposredno pred osnivačku skupštinu, dok se još raja okupljala kako bi pri- 
sustvovala sjednici, sjedeći pred Fiskulturnim domom sa velikim čovjekom i prijate- 
ljem, inače prvoborcem, Slobodanom Gajinom, podsjetio sam ga da sam ja za vrijeme 
rata igrao u "Slogi" iz Vinkovaca i da bi to bilo najbolje ime za naš budući nogometni 
klub. Rekao sam da u imenu "Sloga" ima puno simbolike. Moj veliki prijatelj i zaljub- 
ljenik u nogomet mi je rekao: "Odlično, Samile. To je ono pravo." Ušli smo u dvoranu 
koja je bila dupke puna. Sjednicom je predsjedavao Kosta Jotić Koja, prvoborac 
dobojskog kraja i poslije rata dugogodišnji visoki društveno-politički radnik i ruko- 
vodilac. Kada je došao trenutak da se predloži ime, Gajin i ja smo digli ruke i prijavili 
se za prijedlog. Slobodan Gajin je dobio prvi riječ i rekao: "Kad smo se ovako lijepo 
okupili i složili, neka se zove 'Sloga'". Prijedlog je prihvaćen uz gromki aplauz. 


Met SEE LI ee? NERVNI a diennoć a, = 
a Sa XI KOSE Pe Sobi UG ig 
a: 








Braća Salihović, 
najsportskija 
porodica u 
Doboju, s lijeva 
na desno: Rizo, 
Ferid (Ferko), 
Muhamed i 
Hamzalija. 
Snimak nastao 
augusta 1948. 
godine. 


(Fototeka Naših 
novina) 


Ovo je prava istina kad je u pitanju izbor naziva našeg kluba. Prihvaćen je moj 
prijedlog, a koji je predočio Gajin. Ovo je prava istina. Nažalost, ova istina skrivana je 
nekoliko decenija zbog toga što sam u to vrijeme bio na političkoj margini. Ali, eto, 
nikad nije kasno da se istina sazna. I još nešto, drago mi je što pripremate knjigu u 
kojoj pišete i o našoj "Slogi". Ona je građena mladošću i ljubavlju, dobrim igrama i 
rezultatima i, što je najvažnije, kroz sve te godine puno je mladosti prodefilovalo kroz 
ovaj nogometni klub. Mislim da će svaki Dobojlija, bez obzira na ime i prezime, u 
svojoj vitrini imati po jedan primjerak ove knjige. Jer "Sloga" je istorija jednog sport- 
skog grada, jednog prohujalog vremena za koje nas vežu lijepe uspomene. 

Što se tiče mojih uspomena na ovaj klub, ispričaću vam što je zanimljivo, po- 
što je dokumentacija, uglavnom, uništena tokom rata. Recimo, "Sloga" je, negdje s 


443 


jeseni 1947. godine, odigrala dvije utakmice sa svojim imenjakom iz Vinkovaca. Prva 
prijateljska utakmica između "Sloge" iz Doboja i "Sloge" iz Vinkovaca odigrana jeu 
Doboju. Pobijedili su Vinkovčani rezultatom 3:1, a nedugo poslije toga, nakon sedam 
dana, mi smo gostovali u Vinkovcima i pobijedili rezultatom 3:0. Sjećam se da je vođa 
puta u Vinkovce bio Dedo Trampić, a vozač Mehmed Bešlagić Bešlo. 


- Kažu da ste bili veoma pravičan čovjek, ali "jak i slobodan na jeziku". Na 
jednoj od sjednica Nogometnog saveza BiH vi ste kao delegat ispred kluba "Sloga", u 
kome ste bili igrač i potpredsjednik, održali pravu lekciju iz morala... 

- Eh, sjećam se i tog momenta. Naime. u to vrijeme, odmah poslije rata, na 
sjednici sam podvrgao oštroj kritici kidnapovanje igrača. Naime, dođe džip iz vele- 
grada u provinciju i odvede igrača. 

To se desilo našem Feridu Salihoviću Ferki, jednom od četverice braće iz 
najsportskije porodice u našem gradu. Došli iz Sarajeva rukovodioci | lijepo Ferku u 
džip i pravac Sarajevo. Bez pitanja. Isto su uradili i sa mojim dobrim prijateljem 


Milikom Novakovićem iz banjalučkog "Borca". 


Ustanem i održim predavanje — da su ovo vremena stv 
renja i da bi se klubovi morali dogov 
vanjem. 


aranja države i povje- 
oriti oko prelazaka, a ne da to rade kidnapo- 






 SAMIL ARIFOVIĆ 


KLUB "SLOGA" ZOVE SE PO NJEGOVOJ IDEJI 






Samil Arifović jedan je od učesnika osnivačke 
skupštine na kojoj je "Sloga" dobila ime. Tek nedavno 
smo uspjeli otkriti pravu istinu — da Je, zapravo, ideja 
da se klub zove "Sloga" njegova. Nažalost, zbog toga 
što je bio na političkoj margini, ova se istina skrivala. 
Inače, Samil Arifović, dugogodišnji penzioner, rano je 
počeo da se bavi nogometom. Zavolio ga je gledajući 
majstorije nekadašnjih prijeratnih asova Rifata Hadži- 
mujagića, Muhameda Salihovića, Johana Girardija 
Gece, Mije Miličevića, Refika Hadžizulfića... | 

Jednog dana pozvao ga je predsjednik "Željez- 
ničara" (nastao fuzijom "Ozrena" | Građanskog") gos- 
podm Sveto Dakić, u to vrijeme poznati željeznički ru- 

















kovodilac. 
Klubana je bila kod Mužika (u blizini sadašnje zgrade O 
Tako je Samil Arifović počeo da igra nogomet. Debi u dresu "Želje 
protiv ekipe "SOLVAJ" iz Lukavca, i to samo jedno 
vinkovačkoj "Slogi", a onda se vratio na željeznicu 
od 1945. do 1949. godine. | | 
Poslije kratke 1 relativno uspješne karijere Samil Arifov 

"Slogi" i Doboju. S efjeka 
Poželimo mu još puno godina dobrog zdravlja i rahatluka. 






pštine Doboj). 
Zničara" bio je 
poluvrijeme. Poslije je igrao i u 
u Doboj i nastupao za "Slogu" 










ić ostao je vjeran. 
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"SLOGA" JE DECENIJAMA BILA SINONIM SPORTA, 
LJUBAVI I SUZIVOTA NA REGIONU 


Nogometni klub "Sloga" u svojoj bogatoj pedesetogodišnjoj istoriji magično je 
privlačio mlade ljude da se oprobaju na zelenoj travnatoj plohi. Mnogi od njih koji su 
prošli kroz pogone mladih sekcija stigli su u prvi tim, a poslije, prelaskom u druge 
ekipe, dostojno branili boje svog grada. Htjeli to priznati ili ne, Doboj je oduvijek bio 
grad nogometa. "Sloga" je bila među najboljim na regionu. Godinama je visoko koti- 
rala i zbog toga je, gdje god da je igrala — bilo u Derventi, Gračanici, Tešnju, Maglaju, 
Modriči, dočekivana s puno respekta. 

Pobijediti "Slogu" značilo je kod navijača u tim gradovima oprost svih grijeha 
kad su u pitanju slabi rezultati. Naravno, nogometašima "Sloge" nije ni malo bilo lako 
igrati protiv tih ekipa, posebice u derbijima. Bili su to lokalni derbiji koje su pratile sil- 
ne grupe navijača naoružane svim navijačkim rekvizitima. Na utakmice se putovalo | 
vozovima 1 autobusima, ali 1 gumenim konjskim zapregama. 

Ta prava nogometna euforija koja je počela još pedesetih nije splasnula ni kroz 
čitavo vrijeme postojanja "Sloge". 





Lau 
- A 





Sa utakmice u Brčkom odigrane 5. oktobra 1952. godine. 
Rezultat: Jedinstvo — Doboj 4:0 


Dobojlije su tokom posljednjih pedeset godina tri puta učestvovali u kvali- 
fikacijama za Drugu ligu: 1959, 1961. i 1968. godine. "Slogi" se 1973. godine pružila 
prilika da, nakon što je osvojila titulu amaterskog prvaka Bosne i Hercegovine, učes- 
tvuje u naknadnim kvalifikacijama za Drugu ligu sa "Jedinstvom" iz Brčkog i "Ko- 
zarom" iz Bosanske Gradiške, koji su izgubili status drugoligaša. 

Takmičarska komisija je odlučila da "Kozara" čeka pobjednika iz susreta "Je- 
dinstvo" — "Sloga". Bila je to velika sportska nepravda, jer "Sloga" je po svim pra- 
vilima — pošto je bila amaterski prvak BiH — trebala postati drugoligaš. 

"Sloga" nakon dvije utakmice u Brčkom i Doboju nije uspjela. Ipak, 'ostaće 
nezaboravna 1983. godina. Doboj je dobio drugoligaša. 
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Istorijski 12. juni 1983. godine biće upisan zlatnim slovima. Sto nije uspjelo 
trenerima Miti Tadiću, Ivi Radovnikoviću, Stevanu Pozdercu 1 Radoslavu Zuba- 
noviću uspjelo je Sulejmanu Spahiću Haleru. 


PA 
SARE 





). % " 
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"SLOGA" pred utakmicu u Doboju sa BSK (Beogradski sportski klub). Pobijedio 





Skoro pet decenija "Sloga" koja je bila sinonim sporta, ljubavi, prijateljstva i 
suživota na prostorima sjeveroistočne Bosne. Sve što prezentujemo prikupio je naj- 
većim dijelom Slobodan Zakonović koji, nažalost, više nije među živima. Njegove 
zabilješke i brojni tekstovi koji su objavljeni u Glasu komuna i beogradskom Sportu od 
velikog su značaja za istorijat "Sloge", jer tokom rata brojna arhiva je uništena. Na svu 
radost, uspjeli smo sačuvati u arhivi naše redakcije i preko hiljadu brojeva Glasa ko- 
muna. 

Uspomene na 1948. godinu započinjemo sjećanjima velikog sportskog radnika 
Mehmedalije Mahmutovića. Te daleke 1948. godine "Sloga" je igrala u šesnaestini 
finala Kupa Jugoslavije sa garnizonom iz Radovljice. 

- Tim "Radovljice" — kazuje Mahmutović — predvodio je Hočevar, kasnije 
poznati fudbaler beogradskog "Partizana". Gosti su poveli sa 1:0, a izjednačio je Mu- 
hamed Salihović. Nije bilo tada produžetaka ni penala, nego se dalji učesnik u Kupu 
dobio izvlačenjem. Kapiten "Sloge" Salihović nije imao sreće prilikom izvlačenja, pa 
je tako garnizon iz Radovljice postao naprijatnije iznenađenje Kupa. Boje "Sloge" tada 
su branili Refik Hadžizulfić, Mijo Miličević, Muhamed Kikić, Muhamed Saliho- 
vić, Rizo Salihović, Jozo Lenert, Boro Kresoja, Dževdet Dautbegović, Rudo Bam- 
pa, Hamdija Alagić i Franjo Ljupša. 

U narednim godinama "Sloga" je igrala sa promjenjivom srećom. Došlo je do 
smjene generacija. Stasali su mlađi, puni želje za dokazivanjem. Prva međunarodna 
utakmica odigrana je u Doboju 1954. godine sa ekipom Austrije iz Graca. Susret je 
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završio bez odluke — 3:3. Gostovali su tada i poznati prvoligaši — BSK iz Beograda, te 
zagrebački Dinamo. Za zagrebačke "Plave" branio je čuveni Kralj, a sa brojem 5 igrao 
je reprezentativac Ivica Horvat. Na kraju bilo je 4:4, a piscu ovih redova ostala je u 
sjećanju izvanredna igra Bože Jovanovića koji je dobio brojne duele u vazduhu sa 
Horvatom. 

mm Baš te 1954. godine "Sloga" je promijenila ime u Sportsko društvo Doboj. Na 
kraju jeseni u Podsaveznoj ligi Tuzla Doboj je treći sa 12 bodova, a dobojski fudbaleri 
najčešće su igrali u sastavu: Kruškić, Jusić, Đuka, Stanišić, Stanković, Bampa, Aco 
Stanišić, Kereš, Đerić, Radivoje Popović, Komljenović i Mišković. 

U proljeće 1955. godine tuzlanska "Sloboda" osvojila je prvo mjesto i plasirala 
se u novoformiranu Zonu A koja je nastala ukidanjem Druge savezne i republičkih liga. 
Drugo mjesto osvojio je Doboj i stekao pravo da u kvalifikacijama sa drugoplasiranim 
iz ostalih podsaveza — "Iskrom" iz Bugojna, "Metalcem" iz Konjica i "Borcem" iz Bo- 
sanske Dubice izbori mjesto u Zoni. U prvom susretu Doboj je na svom terenu 
savladao "Borca" sa 5:1, a već na slijedećem gostovanju u Konjicu dobojski fudbaleri 
ponovo nastupaju pod imenom "Sloga". Susret je završen bez odluke 1:1. Na kraju 
kvalifikacija "Sloga" je bila prva i zajedno sa bugojanskom "Iskrom" stigla u viši rang. 

U prvom susretu krajem augusta 1955. tim "Sloge", kao novi član Druge "A" 
zone, savladao je u Doboju sarajevsku "Bosnu" sa 4:0. Strijelci su bili Dujaković i 
Komljenović po 2. Susret je pratilo više od 3.000 gledalaca, a sudio je Vidaković iz 
Banjaluke. "Sloga" je igrala u sastavu: Vlajković, Marić, Stanišić, Stanković, Bam- 
pa, Jusić, Selić, Ramić, Đerić, Komljenović i Mišković. 


U JESEN 1955. GODINE "SLOGA" U VIŠEM 
RANGU — DRUGOJ "A" ZONI 


U jesen 1955. godine "Sloga" je u višem rangu — Drugoj "A" zoni i igra zapa- 
ženu ulogu u izuzetno jakoj konkurenciji. Ostala je u sjećanju utakmica iz te poluse- 
zone kada je "Sloga" na svom terenu rezultatski deklasirala bugojansku "Iskru" sa 5:1. 
Dobojski fudbaleri nastupili su u ovom susretu sa slijedećom jedanaestoricom: Vlaj- 
ković, Stanišić, Bampa, Ramić, Džananović, Jusić, Dujaković, Komljenović, Ma- 
rić, Đerić i Mišković. Strijelci su bili Komljenović iz jedanaesterca, Dujaković 2, 
Đerić i Mišković. 


"Slogini"' asovi 

s kraja pedesetih: 
Fahro Džananović, 
Rizo Softić i 

Dušan Stanojević Šule 
(stoje) i Vlado 
Komljenović (čuči) 





U proljeće 1956. godine iz redova prvoligaša "Rijeke" vratio se u Doboj Ferid 
Salihović, sigurno jedan od najboljih fudbalera koji je branio boje Sloge . Trener do- 
bojskih fudbalera u to vrijeme bio je Mijo Miličević, a sa juniorima Je radio legenda 
dobojskog fudbala Boro Kresoja. Već tada se u taboru "Sloge" razmišljalo o plasmanu 
u Drugu saveznu ligu, ali će proći još pune dvije godine u kojima Je Sloga" postizala 
prosječne rezultate. u u 

Kada je za trenera "Sloge" 1957. godine angažovan Mito Tadić, ranije fudba- 
ler beogradske "Crvene zvezde", porasle su drugoligaške ambicije. Iz Beograda je u 
redove "Sloge" došao Dušan Stanojević Šule, te golman Ahmetkadić i Niko Koto- 
ranin iz Teslića, ali je, ipak, na kraju proljeća 1958. godine tim "Sloge" zauzeo pret- 
posljednje mjesto i tek nakon kvalifikacija sačuvao mjesto u Zoni. 


FRANJO LJUPŠA 


Sjećanja na sekretara Kluba Franju Ljupšu ne blijede. Nema sumnje da je to 
čovjek koji je svojim predanim radom doprinio popularizaciji dobojskog sporta, poseb- 
no nogometa. 

Istaknuti sportski radnik u Doboju — prvi sekretar FK "Sloga" preminuo je 
1957. godine. 

U svom aktivnom radu od prvih dana osnivanja RSD "Sloga" u Doboju on je 
dao svoj veliki doprinos, ne samo na učvršćivanju ove sportske organizacije, nego 1 na 
razvijanju ostalih sportskih sekcija u društvu. 


Franjo Ljupša 
(drugi s lijeva) 

uoči utakmice u 
dogovoru sa braćom 
Mazanek, 
Petakovićem i 
Miličevićem 





Posebno treba pomenuti njegove vrline dobrog i plemenitog čovjeka, naročito 
u međudrugarskim, prijateljskim odnosima, jer je uvijek bio rado viđen i poželjan u 
svim akcijama na unapređenju fudbalskog sporta. 

Svoju ljubav za fudbalski sport i svoje dugogodišnje igračko iskustvo on je 
prenosio i na mlade generacije fudbalera. Bio je dobro poznat i cijenjen ne samo među 
dobojskim sportskim entuzijastima nego i među ostalim sportskim radnicima priznatim 
i poznatim širom Bosne i Hercegovine. 
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Njegov svijetli lik kao sportskog radnika i entuzijaste ostaće u trajnom sjećanju 
x! sa = . . . ME 2 Pu ee = % = H A Ž 
u širokim redovima ljubitelja fudbala. Svojim idejama i neumornim radom stalno je 
doprinosio afirmaciji FK "Sloga", te širenju drugarstva među članovima kluba, a naro- 
čito razvijanju pravog lika sportista. 


SJEĆANJA ZIRE ŠEHIĆA, AUTORA PRVE "SLOGINE" ZNAČKE 


POKOJNI FRANJO LJUPŠA BIO JE 
PROMOTOR PRVE "SLOGINE" ZNAČKE 


Bilo je to 1952. godine. Crtao 
sam značke nekih poznatih fudbalskih 
klubova i to je primijetio Franjo Lju- 
pša. Rekao mi je doslovno: 

- Kako bi bilo da pokušaš ura- 
diti idejno rješenje za naš klub? 

Rekao sam da ću pokušati, ali 
da ne garantujem uspjeh, a pogotovo 
kada nešto želim dobro uraditi, da se 
jednostavno bojim odgovornosti da li ću uspjeti. Uradio sam 
nekoliko rješenja koja su mu se svidjela, ali... Rekao je: 

Ziro Šehić - Sve je ovo dobro, sviđaju mi se ova dva-tri rje- 

šenja. Ipak, ne moraš o tome govoriti nikome, ja sam dugo- 

godišnji navijač beogradskog BSK-a. Sviđa mi se oblik njihove značke i želio bih da 

takva bude i od naše "Sloge". Naravno, umjesto plavo-bijelih linija uradi nešto drugo, 
samo da oblik ostane BSK-ov. 

FK "Sloga" je često mijenjala boju dresova. Nekada su bili sniježno-bijeli, 
nekada modri, najčešće plavi (nebesko-plave boje). Odlučio sam se za plavu boju — 
uradio sam rješenje, ispisao slova i pokazao Franji. Bio je zadovoljan urađenim i re- 
kao da će vidjeti u Celju kada će moći da istu urade. 

Nakon mjesec ili dva donio mi je na poklon prvu urađenu značku FK "Sloga". 
U međuvremenu su mu sugerirali u Aero Celju da bi crvena boja bila upečatljivija, pa 
je tako i urađena. 

Eto, tako, otrgnuvši od zaborava, po mom idejnom rješenju, a uz sugestiju Fra- 
nje Ljupše da oblik bude od BSK-ove značke, FK "Sloga" je dobila zvanično prvu 


svoju značku. 





PRVE KVALIFIKACIJE ZA 
DRUGU LIGU — 1959. GODINA 


Godina relativno dobrih rezultata bila je 1958. Te godine tim "Sloge" krenuo je 
sa puno ambicija u takmičarsku 1958/59. Na startu, nakon neočekivanog poraza u 
Prijedoru od 4:1, već u narednom kolu savladan je "Napredak" u Modriči rezultatom 
3:1. Do kraja jeseni dobojski nogometaši igrali su izvanredno i prezimili na drugom 
mjestu sa 16 bodova dok je jesenji prvak šamački "Borac" imao samo bod više. Evo šta 
je našem novinaru ispričao o takmičarskoj 1958/59. Mehmedalija Mahmutović, u to 


vrijeme tehnički rukovodilac Kluba. 
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- U 1958. godini, nakon dosta blijedih proljetnih igara, čvrsto smo riješili da u 
narednoj sezoni jurišamo na vrh tabele. Najbolji strijelac "Sloge" u 1958. godini bio je 
Ferid Salihović sa 29 postignutih golova, a zatim Mito Tadić sa 24 i Stanko Miško- 
vić sa 11 datih golova. 


PT pera Momir JOJ 
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Tim "'Sloge" 1958. godine, stoje s lijeva na desno: Muhamed Salihović 
(tehniko), Stanko Mišković, Dule Marković, Momo Vlajković, Arif Selić, 
Rizo Softić, Milan Marić; čuče: Niko Kotoranin, Salko Ramić, Ferid 
Salihović, Mito Tadić i Dušan Stanojević 


Trener Mito Tadić, koji je pored toga i uspješno igrao u napadu "Sloge", za 
proljeće 1959. godine imao je na raspolaganju slijedeće fudbalere: Vlajkovića, Ah- 
metkadića, Marića, Selića, Softića, Kotoranina, Jovanovića, Stanojevića, Mučića, 
Skopljaka, Salihovića, Miškovića, Komljenovića i Pikla. Dosta povoljan raspored 
(sedam utakmica u Doboju i pet u gostima) i derbi proljeća u Bosanskom Šamcu gdje 
je "Sloga" golom Tadića slavila pobjedu od 1:0 osigurao je "Slogi" prvo mjesto sa 32 
osvojena boda. 

Početkom juna sportski Doboj je bio na nogama. Na redu su bile kvalifikacije 
za plasman u Drugu saveznu ligu. Stigla su i nova pojačanja — Zlopaša, Glazer i Ro- 
ra. "Sloga" je imala izvanredan tim i sa puno optimizma ušlo se u kvalifikacione sus- 
rete sa "Leotarom" iz Trebinja, "Špartom" iz Bijelog Manastira, "Igmanom" iz Ilidže i 
"Jadranom" iz Kaštel Šućurca. Igralo se po duplom bod-sistemu gotovo čitavo ljeto — 
do polovine augusta. 


"SLOGA" PROTIV REPREZENTACIJE JUGOSLAVIJE 


U ljeto 1957. godine dobojska "Sloga" sparingovala je reprezentaciji Jugoslavi- 
je u kojoj su igrali sve sami asovi: Beara, SŠekularac, Milutinović, Zebec, Boškov... 
Ususret međudržavnim takmičenjima, u ljeto 1957. godine reprezentacija Jugoslavije 
pripremala se u Tuzli i tamo je sa ekipom "Sloge" odigrala i jednu prijateljsku utak- 
micu. 

"Sloga" je nastupala u sastavu: Vlajković (Pedo), bekovski par Selić i Softić, 
half-linija Kotoranin — Marić — Stanojević, u napadu: J. Mišković (Skopljak), Sali- 
hović, M. Tadić, Majetić, St. Mišković. Trener je bio Muhamed Salihović. 
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Zajednički 
snimak ekipa 
"Sloge" i 
reperezen- 
tacije 
Jugoslavije 
pred utakmicu 
u Tuzli 





Reprezentacija Jugoslavije nastupala je u sastavu: Beara, Boškov, Popović, 
Zebec, Krstić, Petaković, Rajkov, Sekularac, M. Milutinović, Veselinović, Pašić. 
Trener je bio Tirke Tirnanić. 


Kapiteni 
Salihović 

g" Sloga") 

i Zebec 
(reprezen- 
tacija 
Jugoslavije) 
izvode ekipe 
na teren 
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U PRVIM KVALIFIKACIJAMA 1959. GODINE, 
UMJESTO "SLOGE'"', UZ PUNO SPORTSKE SREĆE, 
"IGMAN" STIGAO DO DRUGE LIGE 


Juni 1959. godine ostaće u sjećanjima brojnih Dobojlija. Nakon što je osvojila 
prvo mjesto u Zonskoj ligi, ekipa "Sloge" je vizirala put u kvalifikacije za plasman u 
Drugu saveznu ligu. Pojačanja koja su stigla (Zlopaša, Glazer i Rora) ulijevala su 
nadu da bi "Sloga" mogla proći kvalifikacije. No, nije imala sportske sreće. 

Evo kako je to zapisao Slobodan Zakonović, dugogodišnji sportski novinar 
iza kojega je ostalo dosta pisanog materijala iz vremena kada je "Sloga" bila veliki 
klub i imala ugled u bh. sportskoj javnosti. 
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DOBRI REZULTATI U PRVOM DIJELU KVALIFIKACIJA 


U prvom susretu u Doboju golovima Ferida Salihovića "Sloga" je savladala 
"Leotar" sa 2:0, Nedjelju dana kasnije, u Bijelom Manastiru, "Sparta" — "Sloga" {:1, 
Dobro je krenulo, a onda u Splitu neočekivan poraz u susretu sa "Jadranom" od 2:1|. 
Zatim je na redu susret u Doboju sa favorizovanim timom "Igmana" iz Ilidže. U prvom 
poluvremenu "Sloga" je u egzibicionoj igri golovima Salihovića povela sa 2:0. Već yu 
47. minutu izvanredan pogodak Arifa Selića i gosti su bili na pragu prave katastrofe. 


Pa i pored toga, smogli su snage i na kraju rezultat je bio 3:2. U Doboju je savladana | 
"Sparta", a onda dolaze mečevi odluke. 


U SARAJEVU SA OSAM IGRAČA 


U naredna dva gostovanja nova iskušenja za tim "Sloge", ali i dosta igre van 
terena. Prvo je u Trebinju "Sloga" vodila u susretu sa "Leotarom", koji više nije imao 
šansi za Drugu ligu. Kod stanja 2:1 za "Slogu" sudija Slavko Telebak iz Sarajeva 
isključio je dva fudbalera "Sloge", čak i golmana Ahmetkadića, pa je, obzirom da tada 
nije bilo zamjene igrača, na gol stao navalni igrač Zvonko Majetić. Na kraju, priznao 
je Telebak pogodak za domaće, iako, po opštem mišljenju, lopta nije ni prešla gol-li- 
niju. I tako je u Trebinju susret završen bez odluke — 2-2. 

Na odlučujući susret u Sarajevo sa "Igmanom" iz Doboja je krenuo karavan 
navijača. Očekivala se velika igra "Sloge" i polovičan uspjeh koji je širom otvarao 
vrata drugoligaškog društva. Domaći su poveli sa 1:0, a onda je uslijedio pogodak Slo- 
bodana Zlopaše i izjednačenje na 1:1. Na scenu tada stupa sudija Božo Stanišić koji 


Je pokazao put u svlačionicu čak trojici fudbalera "Sloge" — Glazeru, Zlopaši i Dža- 


nanoviću. Sa osam igrača dugo je "Sloga" držala povoljan rezultat, ali je na kraju bilo 
5:2 za "Igman". 


"Slogini" 
prvotimci s kraja 
pedesetih: 

Dušan Stanojević 
Sule, Vlado 
Komljenović, 
Niko Kotoranin i 
golman Pedo 
Ahmetkadić 





Posljednje nedjelje kvalifikacija bilo je potajnih nad 


do Druge lige. "Igman" je gostovao u Trebinju, a "Sloga" 
"Jadrana". Priželjkivao se poraz "Igmana" 


a da će "Sloga", ipak, stići 
! u Doboju dočekivala tim 
, a Visoka pobjeda u Doboju donijela bi "Slo- 
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gi" prvo mjesto. U Doboju je bilo 8:2 za "Slogu", ali šta vrijedi kada je "Igman" u 
Trebinju slavio pobjedu od 1:0. Tako je "Igman" izborio plasman u Drugu ligu sa 12 
bodova iz osam susreta, dok je "Sloga" bila druga sa 10 bodova. 

Sa malo više sportske sreće, discipline u igri i objektivnijim suđenjem, "Sloga" 
je mogla stići do toliko željene Druge lige. 

"Sloga" nije uspjela u prvom pokušaju, ali je vrijedno zabilježiti rekordne pos- 
jete na starom stadionu (sada stambeno naselje Stadion) kada se na utakmicama okup- 
ljalo više od 5.000 gledalaca. Koliko je interesovanje vladalo za "Slogina" gostovanja 
dovoljno je reći da su se u tadašnjim uslovima direktno prenosile utakmice iz Bijelog 
Manastira 1 Splita. 

Na kraju da pomenemo i imena fudbalera koji su branili boje "Sloge" u kvalifi- 
kacijama: Vlajković, Ahmetkadić, Komljenović, Selić, Kotoranin, Marić, Stano- 
jević, Zlopaša, Salihović, Tadić, Glazer, Ramić, Skopljak, Mučić, Džananović, 
Majetić 1 Rora. 


"SLOGA" PO DRUGI PUT U 
KVALIFIKACIJAMA ZA DRUGU LIGU 


Prvi mačići se bacaju u vodu — kaže narodna poslovica — i, tek što je euforija 
splasnula nakon mukotrpnih kvalifikacija u kojima je "Sloga" pokazala kvalitetan no- 
gomet, njene redove su napustili Glazer i Rora, ali je zato stigao telantovani Adem 
Hadžić. Inače, u dobojskoj "Slogi", nakon analize učinka u kvalifikacijama, započele 
su pripreme za takmičarsku 1959/60. godinu. "Sloga" je opet u A grupi gdje su igrale 
gotovo najbolje ekipe sjeveroistočne Bosne. 

Ponovo na startu u A grupi Prve zone "Sloga" je u Doboju golovima Zlopaše i 
Marića savladala tim teslićkog "Proletera" sa 2:0 i najavila juriš na prvo mjesto. 
Međutim, na kraju jeseni brčansko "Jedinstvo" bilo je na čelnoj poziciji sa 19 bodova, 
a "Sloga" je bila treća sa šest bodova manje. U 
posljednjem susretu prvog dijela "Sloga" je u Do- 
boju visoko porazila tim "Zvijezde" iz Gradačca 
sa 8:2, a strijelci su bili Hadžić 3, Salihović 2, 
Stanojević, Mišković i Skopljak. 

U proljeće 1960. godine već na startu 
visoka pobjeda "Sloge" u Doboju u susretu sa 
šamačkim "Borcem" od 5:0. Pred 2.000 gledalaca 
sudio je Kordić iz Tuzle, a strijeci su bili Mar- 
tinović 2, Kelečević, Salihović i Pištoljević 
(autogol). 

"Sloga" je igrala u dosta izmijenjenom 
sastavu: Vlajković, Softić, Marić, Džananović, 














Vinko Šuvak, jedan od najboljih nogome- 
taša svih vremena, punih 15 godina je 
nosio "Slogin" dres i jedini je nogometaš 
koji je učestvovao u kvalifikacijama za 
Drugu ligu 1959, 1961. i 1968. godine. 
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Komljenović, Stanojević, Kelečević, Martinović, Salihović, Suvak, Surković (Miš- 
Nike Brčaci su bili nedostižni i plasirali se u Drugu ligu, a "Sloga" Je na kraju 
sezone bila treća. U toku ljeta ponovo su porasle ambicije I snovi o drugoligaškom 
društvu. . . . 

Za trenera je angažovan Ivo Radovniković, bivši reprezentativac I fudbaler 
splitskog "Hajduka". Prvi susret u novoj sezoni između "Sloge" I brčanske Loko- 
motive" završen je pobjedom "Sloge" sa 4:2. Strijelci su bili Marić 2, Salihović I 
Martinović, a "Sloga" je nastupila u ovom sastavu: Dubravac, Marić, Selić, Softić, 
Komljenović, Džananović, Kelečević, Cerimagić, Salihović, Martinović, Miško- 
vić. 

U finišu jesenjeg prvenstva pored novih članova "Sloge" — Kelečevića i Mar- 
tinovića i poletaraca iz juniorskog sastava Čerimagića i Dubravca stigla su i poja- 
čanja — Soldo, Imamović, Menalo, Aćimović, Popov. U Modriči susret "Napredak" — 
"Sloga" završen je pobjedom gostiju od 3:1. Pred 3.000 Modričana po kišovitom vre- 
menu sudio je Porobić iz Tuzle, a strijelci su bili Soldo, Kelečević i Inamović za 
"Slogu", a Maček za "Napredak". 
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U proljeće 1960. 
godine "Sloga" je u 
Doboju na samom 
startu nakantala 
starog rivala — 
šamački "Borac" 
rezultatom 5:0 


Nogometaši i 
rukovodstvo 
"Sloge" uoči 
revanša sa 
"Borcem" u 
Drvaru posjetili 
su i Titovu pećinu 
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Modričani su imali odličan tim; Sedlak, Herdić, Hadžihusić, Žilić, Tursić, 
Milaš, Karabegović II, Karabegović I, Maček, Marjanović, Čakar. Za "Slogu" su 
igrali: Vlajković, Marić, Selić, Kotoranin, Komljenović, Šuvak, Imamović, Stano- 
jević, Soldo, Popov i Kelečević. 

U proljeće je "Sloga" igrala u šampionskoj formi i na kraju bila prva sa 34 
boda. Da bi izborio vizu za kvalifikacije, tim "Sloge" je prvo morao da igra sa prvakom 
banjalučke Zone — ekipom "Borca" iz Drvara. Prvi susret u Doboju odigran je pred 
3.500 gledalaca, a sudio je Jure Kordić iz Tuzle. Gosti su preko Zorića poveli sa 1:0, 
izjednačio je Soldo iz penala u 80. minutu, a Boro Popov je u 89. minutu postigao 
pobjedonosni gol. U revanšu u Drvaru bilo je 2:2, a dvostruki strijelac za "Slogu" bio 
je Pero Martinović. 

Na redu su bile kvalifikacije. Prvi protivnik "GOŠK" iz Dubronika. Nepoznata 
ekipa, a tim "Sloge" u izvanrednoj formi. Iz Drvara i Dubrovnika bio je obezbijeđen 
telefonski prenos za ljubitelje fudbala u bašti Hotela "Balkan" (sada Restoran "Bag- 
rem"). Na stadionu Lapad okupilo se 4.000 gledalaca, a sudio je izvanredno Zečević iz 
Beograda. Susret je završen pobjedom "GOŠK "-a sa 3:2 ,a strijelci za "Slogu" su bili 
Soldo i Aćimović. Tim "Sloge" je igrao u ovom sastavu: Gunjak 4, Selić 7, Šuvak 7, 
Imamović 5, Komljenović 6, Menalo 7, Soldo 7, Višnjevac 6, Stanojević 7, Aćimo- 
vić 7, Popov 6. 


UTAKMICU ODLUKE "SLOGA" —- "BOROVO" 
U DOBOJU PRATILO PREKO SEDAM HILJADA GLEDALACA 


Nakon što je "Sloga" u dvije utakmice protiv "Borca" iz Drvara, prvaka banja- 
lučke zone, izborila vizu za kvalifikacije u Klubu su se usredsredili na kvalifikacione 
utakmice koje su pobudile veliko interesovanje. Tim "Sloge" bio je u izvanrednoj for- 
mi. Uostalom, to su potvrdile i utakmice protiv "Borca" u Doboju i Drvaru, Iz Dubrov- 
nika je obezbijeđen i telefonski prijenos, a zvučnici su bili instalirani u bašti Hotela 
"Balkan" (sada Restoran "Bagrem"). 

Iz Dubrovnika, sa stadiona "GOŠK "-a na Lapadu, izvještavao je poznati bo- 
sanskohercegovački novinar. "Sloga" je u Dubrovniku izborila minimalni poraz od 2:3, 
što je Dobojlijama davalo šansu da prođu u drugi krug. 

Međutim, povoljan rezultat iz Dubrovnika kao da je donio opuštanje u redo- 
vima "Sloge". Za razliku od prethodnih kvalifikacija, sada se nije igralo po bod-sis- 
temu. U revanš-susretu u Doboju više od 4.000 gledalaca. Sudio je Ivić iz Zagreba. 
Prepuno gledalište je zanijemilo u 2. minutu kada su gosti poveli sa 1:0. Tek u 47. mi- 
nuti Soldo je izjednačio na 1:1, a do kraja susreta gledalište je bilo na nogama. Dub- 
rovčani su bili na pragu velikog trijumfa, ali je minut prije kraja Popov postigao toliko 
priželjkivan pogodak. Minimalna pobjeda nije bila dovoljna, pa su se igrali produžeci 
dva puta po 15 minuta. Soldo dva puta, u 92. i 102, i Aćimović u 109. minuti zatresli 
su mrežu "GOŠK "-a, pa je na kraju bilo 5:1. "Sloga" ide dalje. 

Naredni protivnik bio je "Metalac" iz Zadra. Prvi susret u Doboju donio je 
pravu dramu. Nakon prvih 45 minuta "Sloga" je golovima Stanojevića vodila sa 3:0, 
ali na kraju minimalna prednost — 3:2. U Zadar se putovalo sa dosta opreza. Krenuli su 
i navijači iz Doboja i dali puni doprinos trijumfu "Sloge" koja je golovima Imamo- 
vića i Stanojevića izborila pobjedu od 2:1. S obzirom da je "Borovo" eleminisalo "Ru- 
dara" iz Kaknja, ostalo je da "Sloga" i "Borovo" u duelu odluče o novom drugoligašu. 
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KVALIFIKACIONU UTAKMICU "SLOGA" — "BOROVO" 
PRATILO PREKO 7.000 GLEDALACA 


Dugo će se pamtiti taj augustovski dan 1961. godine. Više od 7.000 gledalaca 
bodrilo je tim "Sloge" koji se namjerio na boljeg od sebe. "Borovo" je slavilo pobjedu 
od 5:2 usred Doboja. Neočekivan debakl dobojskih fudbalera koji su po drugi put 
poklekli pred ciljem. Susret "Sloga" — "Borovo" sudio je Zečević iz Beograda. Strijelci 
za "Slogu" su bili Imamović u 44. i Višnjevac u 71, a za goste Gordoš u 12. i 87, 
Pakter u 25. i 89. i Gotal u 61. minutu. Za "Slogu" su igrali: Vlajković (Gunjak), 


Marić, Selić, Suvak, Komljenović, Kotoranin, Višnjevac, Imamović, Soldo, Stano- 
jević, Aćimović (Kelečević). 


Stari stadion "Sloge", iako je ostao još samo na 


slikama, vraća sjećanja na lijepa i sretna 
vremena iz ne tako daleke prošlosti 





Revanš u Borovu bio je formalnost. I pored toga što je "Sloga" igrala daleko 
bolje, "Borovo" je pobijedilo sa 3:1 i plasiralo se Drugu saveznu ligu. 
Trener Radovniković i brojni fudbaleri koji su došli u 


"Slogu" kao pojačanja 
pakovali su kofere. Nisu imali snage da preskoče i posljednj 


u prepreku. Šteta, jer 
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"Sloga" je u ovim kvalifikacijama imala izuzetno kvalitetan tim. Sve su to bili pravi 
majstori fudbala. Šteta što jednu blistavu sezonu nisu krunisali plasmanom u ligaško 
društvo. Nakon dva pokušaja da "Sloga" izbori mjesto u Drugoj ligi i odlaska gotovo 
čitavog tima dobojski fudbal ponovo se okrenuo domaćim snagama. Mjesto u najbo- 
ljem timu dobili su talentovani mladići koji su strpljivo čekali priliku da zaigraju u 
crveno-bijelom dresu "Sloge". 


ČEDO SOLDO (SPLIT): 
RADOVNIKOVIĆ ME DOVEO U DOBOJ 


Kada se sitin kada je to bilo i kako — ni danas ne žalin, ne kajem se da san 
krenia put Doboja. Pozva' me Ivo Radovniković govoreći: "Triban nogometaša baš ka' 
što si ti, a virujen da se nećeš pokajati. Split je lip, ali ne može zaminiti sve. Ako voliš 
balun, utakmice, doživljavanje radosti postizanjem zgoditaka i dokazivanjem — dođi." 

Upravo tako! Tko ima interesa više će postići od onoga tko ima mogućnosti — 
pomislia san u sebi. U mom "Hajduku" san igra sa braćom Bego, Garovom, Kucijem i 
ostalin poznatin asovima, ali u Splitu. Ćin bi tribalo gostovati — treneri bi mi govorili: 
"Mali, doći će tvoje vrime. Rasti! I ja san se koleba' oko odlaska iz Splita. Neki su mi 
govorili da nikada neću uspiti vanka, a skeptici da ću siditi na klupi za rezervne igrače. 
Prirodno da san se pribojava' neizvisnosti. Privagnuo je Ivin poziv. Razlog više bio je 
da dokažen svojin prijateljima, a i samom sebi, da ću uspiti. U lipon gradu zelenila sa 
obala triju rijeka, mistu gostoljubivih ljudi i brojnih historijskih znamenitosti — brzo je 
protekla aklimatizacija. Uvjerio san se vrlo brzo u riči Radovnikovića da je Doboj 
poznat po svon klubu "Sloga" za koga su mnogi živili, a ta ista "Sloga" je predstavljala 
zaštitni znak Doboja. Ljubaznost ljudi ogledala se na svakon koraku i nisan se ni jed- 
nog trenutka osićao usamljenim. 

Težio san da se na terenu predstavin na najbolji način i dokažen da san koris- 
tan igrač, da me ne prate samo po nekom detalju ili zgoditku, nego da me zapamte po 
mistu koje taj detalj ima u cilini igre momčadi. Priznan — bila mi je čast nositi dres 
"Sloge" u vrime igranja Stanojevića — Šuleta, Komljenovića, Selića, Šuvaka, Kotora- 
nina. Zašto? Imali su ti nogometaši znanja dovoljno i srce veliko za velike rezultate ma 
s kim se susreli u Doboju ili vanka. U trenucima inspiracije, nadahnuća, mislin da smo 
bili nepobjedivi u to vrime. 

Bilo je to lipo vrime i najlipši trenuci moje mladosti. Za mene je najdra- 
matičniji susret bio sa "GOŠK"-om, pun obrata, neizvjesnosti — utakmica za infarkt. 
Nezaboravni su mi ti zgodici — mislin tri, jedan u regularnom toku i dva u produže- 
cima. 

Čega se još sićan interesantnog? I sa ekipon "Zadra" bilo je uzbuđenja, li 
nepotribnog. Bili smo apsolutni favoriti, ali smo podčinili suparnika na terenu. A kvali- 
fikacijski susret "Sloga" — "Borovo" uvjeren sam da je lažiran, ričju — prodata utak- 
mica u Doboju. To ja osobno mislin. Takav se sticao utisak i među publikon. I još 
jedan događaj mi se ureza' u pamćenje. U Drvaru smo igrali utakmicu. Istrčavajući na 
teren, domaći nogometaši su nam dobacivali: "Ni švabe nas nisu pobidili, a nećete 
vala ni vi". Želja im se nije ispunila — pobidili smo tri razlike. Rekoh, bilo je dosta 
dobrih nogometaša, ali me uvik čudilo tko dovede Višnjevca? Zašto? Čua san da su ga 
dobro plaćali, a ništa nije pokaza za ono vrime koje san proveo u Doboju. Iz požutile 
kuverte — evo fotografije kada san nastupa s' poznatin i priznatin nogometašima "Haj- 
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duka" i krenuo put Doboja. Ne kajen se — bilo je lipo igrati za uvik složnu "ologu" iz 
Doboja. A sada uspomene kao lagani film podsićaju na mladost i radost provedenu u 
toj sredini. Želja mi je, a to nije neostvarivo, da se nađu na okupu živi igrači iz tog 
lipog i nezaboravnog vrimena, da se vidimo, razgovaramo, evociramo uspomene na 
tadašnji Klub "Sloga" koji je bio i ostao vječna ljubav dobojskih ljubitelja nogometa. 
Da je tako — najbolje potvrđuje priprema za štampu knjige o Doboju i NK "Sloga" koja 
je vridna pažnje u svakom pogledu. 
Zahvaljujen se što me niste zaboravili. 


Pripremio: Nezir Šehić 


FUZIJA NOGOMETNIH KLUBOVA "SLOGA", 
"ŽELJEZNIČAR" I "TRUDBENIK" 1962. GODINE 


I nakon drugih kvalifikacija "Sloga" je ostala bez višeg ranga tako dugo sa- 
njane Druge savezne lige. Trener Ivo Radovniković, nekada velika igračina splitskog 
"Hajduka" i Jugoslavije, zajedno sa pojačanjima spakovao je kofere. Neuspjeh u dru- 
gim kvalifikacija ostavio je dubokog traga u Nogometnom klubu "Sloga", pa je nared- 
nih sezona tavorila na dnu tabele Međuzonske lige. 

Tužna je bila jesen 1961. godine. Gotovo kompletan tim napustio je Doboj i 
kriza rezultata donijela je u to vrijeme neočekivan potez. Sredinom februara 1962. go- 
dine došlo je do fuzije tri dobojska tima — "Sloge", "Željezničara" i "Trudbenika". Po 
drugi put "Sloga" je promijenila ime. U gradu je ostalo samo Sportsko društvo "Željez- 


ničar" koje je pored fudbalera okupljalo rukometaše i stonotenisere. Pred nast 
venstva u proljeće 1962. godine 
bodova. 


I avak pr- 
"Zeljezničar" je bio na dvanaestom mjestu sa samo || 
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NK "SLOGA" Doboj 1965. godine, 
Miličević, Suvak (kapiten), Dubravac (golman), Sučić, Mulalić, 
Šafarik, Jazbec, Jusić i Hadžikadunić; u donjem redu: Dujković, 


Kovačević, Muharemović, Lukić, Topić i Đulbić (golman). 
(Arhiv Naših novina) 
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U Međuzonskoj ligi pod novim imenom doživljen je i prvi debakl na domaćem 
terenu. "Jedinstvo" iz Bihaća usred Doboja slavilo je pobjedu od 4:0. Naredne nedjelje 
u Hrasnici ponovo poraz od 2:0. Na ovoj utakmici "Željezničar" je igrao u sastavu: 
Dugalić, Softić, Mučić, Mulalić, Šuvak, Kotoranin, Bjelogrlić, Ćerimagić, Inamo- 
vić, Olujić, Bećarević. Na kraju sezone jedva je sačuvan status u Međuzonskoj ligi. 
Osvojeno je Jedanaesto mjesto, a za naredno prvenstvo ponovo je za trenera angažovan 
iskusni Mijo Miličević. Na spisku kandidata za najbolji sastav bili su: Bećarević, Pan- 
tić, Softić, Marić, Skopljak, Cerimagić, Emir i Fuki Mulalić, Kovačević, Terzić, 
Skornja, Selić, Suvak, Komljenović, Handžić, Mučić I i II, Sučić, Kopić, Gavrano- 
vić, Hadžić, Džananović I, Jusić, Mišković, Đulbić i Kelečević. 

Ni u 1963. godini nije bilo očekivanih rezultata. Zahvaljujući osvojenom bodu 
u Zenici u susretu sa "ZSK"-om (rezultat 1:1), u flnišu su dobojski fudbaleri izbjegli 
ispadanje iz lige. Na ovoj utakmci strijelac je bio Sejo Prohić, a tim je igrao u sastavu: 
Bećarević, Softić, Gavrić, Kovačević, Komljenović, Mulalić II, Skopljak, Mulalić 
I, Krnjić, Popov i Prohić. Osvojeno je dvanaesto mjesto sa 22 boda, a status u Me- 
đuzonskoj ligi zadržan je zahvaljujući uspjehu banjalučkog "Borca" koji se plasirao u 


Drugu saveznu ligu. 
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Ekipa "Sloge" u sezoni 1966/67. S lijeva na desno: Glazer (trener), Tono Oliva 
(predsjednik Kluba), Šuvak, F. Mulalić, Kovačević, Hadžikadunić, Prohić — 
Koto, Muharemović, Sučić, Marić (tehniko), Krunić (doktor ekipe); Donji 
red: E. Mulalić, Dujković, Ikić, Đulbić, Lukić, Harar, Cerimagić. 

(Arhiv Naših novina) 


U sezoni 1964/65. godina dobojski fudbaleri ponovo su krenuli u borbu za 
bodove pod imenom "Sloga". Putovalo se na pripreme u Kaštel Lukšić, a treneri su bili 
Ferko Salihović i Boro Vidoni. Jesen, ipak, nije donijela očekivane rezultate. Malo je 
bilo radosti na stadionu u Doboju. Kraj polusezone "Sloga" je dočekala na pretposljed- 
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ku prvenstva igralo se nešto bolje. U 


njem mjestu sa 11 osvojenih bodova. U nastav A M ciji 
: " ! "Slogu" su bili Fuad 


Doboju je tim bugojanske "Iskre" savladan sa 7:2, a strijelci za 


Mulalić 4, Dujković 2 i Valenta. u o Milano č 
Evo i sastava iz tog susreta: Đulbić, Selić, Muharemović, Emir !Vlulalić, Šu- 


vak, Mučić, Valenta, Dujković, Fuad Mulalić, Cerimagić, Komljenović. 


I TREĆE KVALIFIKACIJE ZA ULAZAK U DRUGU SAVEZNU 
NOGOMETNU LIGU ZAVRŠILE KAO I DVIJE PRETHODNE 


FRANJO GLAZER, PROSLAVLJENI REPREZENTATIVAC, 
I STEVAN POZDER OBILJEŽILI ŠEZDESETE GODINE 


Dolazak trenera Franje Glazera, proslavljenog reprezentativnog golmana, u 
augustu 1966. godine, kao da je ponovo probudio drugoligaške ambicije. Ali, već na 
startu u novoj sezoni, razočarenje. Susret u Doboju između "Sloge" i "TOSK"-a zavr- 
šen je bez golova 0:0. Za "Slogu" su igrali: Đulbić, Muharemović, Kovačević, Nalić, 
Šuvak, Sučić, Kikić, Lazić, Mulalić, (Hadžikadunić), Džakić i Prohić. Interesantno 
je pomenuti 1 sastav "TOŠK "-a: Zejnilović, Šeremet, Gverić, Jahić, Šećirbegović, 
Sarić, Muratović, Bukvić, Smailbegović, Dautefendić. 

Na kraju sezone 1966/61. godine "Sloga" je osvojila treće mjesto sa 33 boda, 
dok je prvi bio "Slaven" iz Živinica sa četiri boda više. Po općim ocjenama, najbolji 
fudbaleri u toj sezoni bili su golman Đulbić, zatim Fadil Kovačević, Muhamed Če- 
rimagić i veteran Vinko Šuvak. 


s rt 





Ekipa "SLOGE" iz 1968. godine, s lijeva na desno; Vinko Šuvak 
(kapiten), Ismet Đulbić, Zvonko Fedetov, Fadil Kovačević, Jefto 
Popadić, Ibrahim Ibrahimefendić, Izudin Dubravac, Ivica Sučić; 
čuče: Pero Vasiljević, Risto Dujković, Emir Mulalić, Milorad 
Lukić i Fadil Alić. 

U jesen 1961. godine tim "Sloge" zaigrao je u punoj formi. Na startu pobjeda u 
Tešnju od 1:0. Strijelac je bio Alić, a već naredne nedjelje, ponovo u gostima, pun 
pogodak. Savladan je "Slaven" u Zivinicama sa 4:2. Strijelci su bili Zejnilagić 2, Sučić 
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i Krajina. Na kraju polusezone prvo je bilo brčansko "Jedinstvo" sa 24 boda, a "Sloga" 
je prezimila na trećem mjestu sa 22, Neočekivano, iz Doboja je otišao trener Glazer, 
ali to nije poremetilo ambicije da se izbori visok plasman. U proljeće je nastavljena us- 
pješna serija, ali su Brčaci bili nedostižni. Osvojili su šampionsku titulu sa 38 bodova, 
a "Sloga" je bila druga sa tri boda manje. 


"SLOGAŠI" PO TREĆI PUT U KVALIFIKACIJAMA 
ZA DRUGU SAVEZNU NOGOMETNU LIGU 


Nakon odluke Fudbalskog saveza Jugoslavije o formiranju četiri grupe Druge 
savezne lige, "Slogi" se, neočekivano, ukazala prilika da ponovo igra u kvalifikacijama 
u augustu 1968. Bilo je dosta sreće prilikom izvlačenja parova. Dobojski fudbaleri 
čekali su pobjednika susreta "Metalac" (Valjevo) — "Dinamo" (Pančevo). Tim "Dina- 
ma" bio je bolji i tako je za mjesto u Drugoj ligi odlučivao pobjednik u duelu "Dina- 
mo" — "Sloga". Prvi susret u Pančevu završen je bez odluke 1:1. Bio je to veliki uspjeh, 
istina i neočekivan. Trener Stevan Pozder i svi ostali u taboru "Sloge" bili su uvjereni 
da su dobojski fudbaleri jednom nogom u Drugoj ligi. Strijelac za "Slogu" u Pančevu 
bio je Vasiljević, a tim je igrao u sastavu: Đulbić 9, Đuković 6, Kovačević 7, Mulalić 
8, Šuvak 8, Sučić 7, Alić 6, Popadić 7, Vasiljević 8, Fedetov 8, Kikić 6. 

Dugo će ljubitelji fudbala u Doboju pamtiti 18. august 1968. godine. Pobjeda u 
revanšu vodila je "Slogu" u drugoligaško društvo. Kiša koja je tog poslijepodneva pa- 
dala kao iz kabla nije omela rekordnu posjetu. Više od 6.000 gledalaca na kraju je 
razočarano napustilo stadion "Sloge". Gosti iz Pančeva, sasvim zasluženo, slavili su 
pobjedu od 2:1. Strijelci su bili Bogdanović u 11. i Milenković u 25. minutu za "Di- 
namo", a Vasiljević u 89. za "Slogu". Sudio je Trpkovski iz Skoplja. Tako je i treći 
pokušaj fudbalera "Sloge" da se domognu drugoligaškog društva završio neuspješno, 
ali moramo ponoviti riječi trenera Stevana Pozdera koji je nakon ovih događaja, to- 
kom boravka u Doboju, gotovo u jednom dahu rekao: 

- Ta generacija fudbalera dala je maksimum. Više nije ni mogla. Objektivno, 


Pančevci su bili daleko bolji. 


SJEĆANJA HAMZALIJE SALIHOVIĆA NA 
NOGOMETNE DANE U "SLOGI" DOBOJ U 
VREMENU OD 1945. DO 1953. GODINE 


Oduvijek su memoari, dnevnici ili bilo koji drugi vid svjedočenja o događajima 
i određenom vremenu bili pod hipotekom subjektivnog, sopstvenog i ličnog viđenja. 
To je neizbježno. Emocije su proradile. Ali, mnogo važnije od toga je njihovo samo 
postojanje. Upravo tako treba gledati i na sjećanja nekadašnjih nogometaša iz "Sloge" 
Doboj koji su prodefilovali kroz klub, jer NK "Sloga" nam je svima bila druga kuća. Ja 
potičem iz sportske porodice iz koje smo nas četiri brata bili aktivni nogometaši, i to 
Rizo, Ferid, Muhamed i ja. Raduje me da će i ta sjećanja biti zabilježena u knjizi koja 
je posvećena i našem klubu, a vrijeme vraćeno iz zaborava. 

Kada poslije jedne generacije nogometaša naiđu druge, nove uzdanice kluba, 
novi, mlađi naraštaj, u njima se preobražavaju stare i rađaju nove forme. Kada se jedan 
ciklus završi, ponavljati njegove najveće trenutke znači poći u dekadenciju, jer sami ti 
veliki trenuci nisu bili ponavljanje prethodnih velikih trenutaka. Znamo da današnja 
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generacija nogometaša ne igra na isti način kao moja u vrijeme Bampe | IJI, Ra- 
dojčića, Ibrahimovića, Karabegovića, Miškovića, Marića, Kresoje ili Turkića, jer 
tako više nije moguće: vremena koja su njihove nogometne izraze na terenu uslovila, 
prilike koje su ih inspirisale i omogućile da postanu poznati i priznati — davno su pro- 
šla. I kada se od njih ponešto preuzme, to sada ulazi u sasvim nove, neprepoznatljive 
cjeline. 

I samo pomišljanje da je takav nogomet mogao ostati stalan, dopadljiv, tečan | 
nepromijenjen, a da su promjenljivi samo nogometaši kroz generacije koje dolaze i 
zamjenjuju "odslužene" i da se sve ispunjava samo novim "sadržajem" u igri — čist je 
idealizam; ono ne priznaje međusobnu uslovljenost sadržine, s jedne, i uslovljenost nji- 
hovog jedinstvenog totaliteta i vremena, sredine, s druge strane. 

Moja braća i ja bili smo u zenitu svoga doba; rekli smo na terenu i Za nas 
kasnije neponovljivo, mogli smo to pokazati tada kada smo igrali za našu "Slogu", ni 
kasnije ni ranije, a što, ipak, u vremenu ima trajnu vrijednost. Kao ni bilo koji sportista, 
tako ni nogometaši mog vremena, nismo mogli birati vrijeme u kojem smo živjeli i 
bavili se nogometom. Uostalom, raduje me da su mnogi iz moje generacije ostali u 
sjećanju ljubitelja nogometa iz Doboja i šire. Razvijajući se, nogometna igra se po 
metodu vremenom mijenja, kao i život, vrijeme, zajedno sa novim 1 talentovanim 
generacijama. Normalno. Čim se pojavi sumnja u kvalitet prethodnika, čim postane 
jasno da su lepršave igre u suprotnosti sa određenim novim trenutkom života 1 iskus- 
tva, iskrsava potreba rješavanja novih pogleda na nogomet, počinje traženje novog 
puta. Neprolazna vrijednost i održava se razvijanjem, mijenjanjem. 

U vremenu od 1945. do 1953. godine bio sam u Doboju, a zatim preselio u Lu- 
kavac, gdje i danas živim. Za "Slogu" sam u to vrijeme odigrao više od 250 utakmica i 
postigao oko 200 golova, a što nije zanemarljivo. Istini za volju, tu brojim i bezbroj 
prijateljskih utakmica. Ne bih izdvajao niti jed- 
nu posebno, sve su mi u dresu "Sloge" drage, ali 
jedan momenat iz moje karijere ostaje kao tragi- 
komičan. Naime, na golu smo imali jedno iz- 
vjesno vrijeme izvanrednog i do jedne nesretne 
utakmice pouzdanog golmana Refika Zulfića. 

U jednoj prijateljskoj utakmici vodili 
smo sa 1:0 prvo poluvrijeme. Od početka dru- 
gog — koja god bi niska lopta išla prema našem 
golu, a bilo ih je sedam, završila je u našoj mre- 
ži. Izgubili smo 1:7. 

I ne samo to — izgubili smo i golmana. 
Izgubio je samopouzdanje, nije više želio bra- 
niti, a stao je među stative samo kada ne bi ima- 
li koga pozvati da nam bude čuvar mreže. 

Nadam se da će knjiga o "Slogi" ug- 
ledati svjetlo dana, što zavređuje pažnju zbog 
brojnih generacija nogometaša koji su prode- 


filovali kroz klub svijetlih tradicija i zapaženih SI | ; 
rezultata na terenima BiH. Hamzalija Salihović, brzonogi 


centarfor "Sloge" (1945-1953) i 
Hasan Šehić, član Uprave 





Pripremio: Nezir Šehić 
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OTRGNUTO OD ZABORAVA 


Velike prostore između najplodnijih razdoblja NK "Sloga", najvećih uspjeha, 
ispunjava izvjestan cikličan ritam uzleta i padova. Ali ta vrhunska, neprolazna vri- 
jednost jednog kluba i odražava se razvijanjem, mijenjanjem. To njegovo mijenjanje 
zavisi, prirodno, od spoljnjih okolnosti, od vremena u kojem traje, njegovih slutnji i 
snova. 

Pitanje je da li će generacije koje dolaze biti kao nekadašnji entuzijasti Kluba. 
Ako budu živjele u bezbrižnom dobu i ne budu rješavale pitanje rada ili nezaposlenosti, 
života i zadovoljstva koje nogometna buba-mara pruža, nije isključeno da neki golo- 
bradi mladić zasjeni igre nekadašnjih klupskih perjanica i postane aktuelniji od nekada 
slavnog Ferida Salihovića, vizijom jednog mladog sna o nogometnoj sreći baci u 
zaborav Lenerta, Komljenovića, Karabegovića, Radojčića, Marića, Ramića, Se- 
lića, Šuvaka, Kotoranina, Kresoju, Čerimagića, čulnoj 1 duhovnoj inspiraciji od 
novih nogometaša čije vrijeme dolazi 1 čiji je zenit još daleko. 





Snimak iz 1949. godine: Franjo Ljupša (u sudijskoj opremi pred prijateljsku 
utakmicu), Muhamed Avdić, Rizo Salihović Brico, Vlado Radojčić, Hamzalija 
Salihović, Šefik Ibrahimović Škodra, Ibrahim Karabegović, Slavko Bampa 
Gota, Milan Marić, Stanko Mišković, Dedić, Oliva (trener), Muhamed 
Salihović (povremeno igrao na zalasku karijere) 


To sagledavanje cjelokupnog istorijskog vremena u jednom određenom tre- 
nutku, i obrnuto — to naročito podvlačenje i izdvajanje jednog trenutka u vječitom toku 
vremena obilježava knjiga o NK "Sloga" od 1945. do 1991. godine, a sjećanje prof. dr. 
Ibrahima Karabegovića samo je mali dio vremena iz bogate prošlosti ovog kluba. 
Ostaće, svakako, Karabeg zapisan u analima kluba kao jedan od najperspektivnijih i 
najtalentovanijih nogometaša poniklih u podmlatku. Njegov raskošni talenat nije ostao 
neprimijećen, te je brzo prekomandovan u prvi sastav među afirmisane nogometaše 
gdje se ustalio kao standardni prvotimac. Čulnim, instinktivnim osjećajem za nogomet- 
ni prostor (teren), izražen riimom i kombinatorikom, maštom, kretanjem, unosio je 
Karabeg svu svoju ljubav i energiju, emocionalnu ili intelektualnu, kao sudionik jedne 
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savršene klupske cjeline. Njegov učinak nije mogao ostati nezapažen, kao čovjek | hu- 
man nogometaš, unio je u NK "Sloga" svoje djelo trajne vrijednosti. Ta njegova ener- 
gija, živa iz utakmice u utakmicu, iz gledaoca u gledaoca, pretvarala se uvijek u neku 
novu poruku, aromu, zvuk buba-mare. 





Snimak iz 1951. godine, stoje: Mišković, Marić, Popović, 
Komljenović, Bampa, Ibrahimović, Dautbegović i Stanišić; čuče: 
Karabegović, Kruškić i Ramić 


U bogatoj istoriji NK "Sloga" među nogometašima čija će imena biti ispisana 
zlatnim slovima nalaziće se i ime Ibrahima Karabegovića Karabega. I kada uživamo 
slatki plod, valja se sjetiti i onoga ko je zasadio voćnjak. U istoriju NK "Sloga" mnoge 
generacije nogometaša ostavile su najveće dragocijenosti: svoju mladost, svoje snove, 
ideale, nemire. Svoju slavu i svoju veličinu. Jer, to je njihova druga ljubav, najviše 
povezana s imenom "Sloga". I Karabeg je ugradio dio sebe prijateljujući sa saigračima 
u vrijeme uspona i padova kluba, družeći se sa svima u klubu i oko njega. Počesto je na 
ulicama Sarajeva, izađe da se susretne s prijateljima, bivšim nogometašima, da izmijeni 
po koju ljudsku riječ, da se prisjeti dana kada je prvi puta zakoračio u nogometne vode. 
Zabilježili smo u jednom od nezaboravnih susreta njegovo kazivanje koje ostaje trajno 
i otrgnuto od zaborava. 


Nezir Šehić Ziro 


Prof. dr. Ibrahim Karabegović 


SJEĆANJE NA FUDBALSKE DANE 
U "SLOGI" DOBOJ 


Rođen sam u Modriči 1931. godine. U jesen 1947, godine prešao sam iz Der- 
vente, gdje sam završio malu maturu, u Doboj i upisao se u peti razred gimnazije. Još 
dok sam bio u Derventi počeo sam se baviti fudbalom i postao član podmlatka der- 
ventskog "Borca" (kasnije "Tekstilac"), igrao sam na mjestu lijevog beka. To je bila 
generacija čuvenog derventskog talenta Faruka Tarabara. U Doboju sam bio smješ- 
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ten u internatu koji se nalazio u nekoliko zgrada u pravcu Miljkovca, odmah kada se 
prođe katolička crkva. Tu se nalazio i omanji teren gdje smo često igrali lopte (mala 
teniska lopta). Među onima koji su tu šutirali, pored ostalih, bili su i kasnije poznati 
fudbaleri Slavko Kotoranin i Lipić iz Teslića. Mene je ubrzo zapazio Hasan Šehić, 
član uprave i blagajnik "Sloge", i privolio da se registrujem u "Sloginom" podmlatku. 
Na sličan način Hasan će, nešto kasnije, privoliti da se posveti fudbalu i Vladu Ra- 
dojčića, koji je najčešće igrao na meraji kod pravoslavne crkve i više su ga interesovali 
stoni tenis 1 košarka. Prema tome, u podmlatku dobojske "Sloge" igrao sam u periodu 
od jeseni 1947. do jeseni 1949, godine. Koliko se sjećam, u sastavu podmlatka igrali su 
Dragoljub Marković (kasnije profesor matematike u Tuzli) — golman, Ibrahim Kara- 
begović Karabeg — desni bek, Boro Krajina — lijevi bek, Muhamed Avdić Pisija — 
desni half, Vlado Babić — lijevi half, Milan Marić — centarhalf, Vlado Komljenović, 
Vlado Radojčić, Stanko Mišković, Stojaković (Kokan) u navali, neki Mašnić, i ig- 
rao je neki Krajina iz Usore (riđe kose) i drugi kojih se ne sjećam. 

Najveći uspjeh ovog podmlatka je osvajanje jednog od vodećih mjesta u Tuz- 
lanskoj oblasti i plasiranje u finale prvenstva Bosne i Hercegovine, koje je održano u 
Zenici, vjerovatno 1949. godine. Na ovom finalu učestvovale su još ekipe iz Zenice 
("Čelik"), "Velež" iz Mostara, "Bosna" iz Sarajeva, "Borac" iz Banjaluke 1 "Sloboda" 
iz Tuzle. Prvo mjesto osvojio je podmladak "Čelika", koji je onda učestvovao na final- 
nom takmičenju za prvaka Jugoslavije u Skoplju. Naš trener bio je Ferid Ferko Sali- 
hović, poznati igrač (bek) sarajevskog "Željezničara". 

Nakon jedne prijateljske utakmice "Sloge" protiv mjesnog rivala — dobojskog 
"Željezničara", negdje u jesen 1949. godine, bio sam zapažen i odmah uvršten u prvi 
tim. Pored mene prvotimci su postali i M. Marić, V. Radojčić, Avdić, Mišković | 
Komljenović. Od tada pa do 22. juna 1954. godine, kada sam u Prijedoru odigrao za 
"Slogu" posljednju utakmicu koju smo izgubili sa 0:2, stalno sam igrao za prvi tim, 
najčešće na mjestu desnog beka, kasnije na mjestu desne polutke. Igrao sam sve utak- 
mice, osim u slučaju bolesti. Nikad nisam bio rezerva. 1953. nakratko sam napustio 
"Slogu" i registrovao se za sarajevski "Željezničar", odnosno sarajevsku "Bosnu". Na- 
kon ponovnog plasiranja "Sloge" u Republičku ligu 1953/54. vratio sam se u Doboj. 
Najduže sam igrao na mjestu desnog beka i sa Milanom Marićem, koji je dugo igrao 
na mjestu lijevog beka (kasnije prešao na mesto centarhalfa), bili smo najbolji bekov- 
ski par u tadašnjoj Tuzlanskoj oblasti. 

U sezoni 1949/50. godine osvojili smo prvo mjesto u Tuzlanskoj oblasti, sa 
prednošću od 12 bodova, bez izgubljene utakmice, i tako se plasirali u Republičku ligu. 
U toj ligi su igrali "Tekstilac" — Derventa, "Borac" — Bosanski Šamac, "Jedinstvo" — 
Brčko, "Radnik" — Bijeljina, "Bosna" — Sarajevo, "Leotar" — Trebinje, "Borac" — Ba- 
njaluka, "Mostar" — Mostar, "Milicionar" — Sarajevo i dr.). Ispali smo iz Republičke 
lige, a ja sam se školske 1951/52. godine upisao u Sarajevu na Filozofski fakultet — 
Odsjek za historiju. Na studijama u Sarajevu bio je Š. Ibrahimović Škodra, a u Zag- 
rebu je studirao Almaz Dautbegović. Mi smo kao studenti dolazili i igrali za "Slogu". 
Ja i Šefik smo bili u Studentskom domu na Mejtašu (danas Katolički školski centar), 
gdje je bilo veliko dvorište — teren na kojem se igrao mali fudbal. Tu smo trenirali ujut- 
ro u S sati trčeći runde, a kuharice i časne sestre iz Klostera su u sebi sigurno govorile: 
"Kakve su ovo budale?!" Mi smo imali sa sobom opremu i loptu. Neko vrijeme je 
postojao sporazum između "Sloge" i sarajevske "Bosne" (studentski tim) na osnovu 
kojeg smo mogli zajedno sa njima trenirati na Skenderiji, a trener "Bosne" bio J Je poz- 
nati sarajevski igrač Vlatko Konjevod. U studentskom domu, u dvorištu, u to vrijeme, 
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pored ostalih, igrali su mali fudbal Gordan Irović iz Mostara, golman "Bosne", a 
kasnije golman "Dinama" iz Zagreba, neki Dervišević, kasnije igrač "Zeljezničara", 
novinari Pavle Lukač, Džavid Husić i drugi. 
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Snimak iz 1949, godine (" Sloga" — "Drina" 4:1), stoje: Stanko Mišković 

Hamzalija Salihović, Salko Ramić, Ibrahim Karabegović, Šefik 
Ibrahimović, Milan Marić; čuče: Almaz Dautbegović, Ilijas Kruškić 
Muhamed Avdić, Boro Kresoja i Arif Selić ' 


da prave, bio je veliki navijač. na je ne;l; 
tovanja "Sloge" mene snabdijevao hranom (sudžuka, re age prilikom svakog gos- 


gazina. Centar navijača nalazio se u krojačkoj radionici, blizu st 
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Veliki talenat u Doboju u početku 50-ih godina 
gradski "Partizan", bio je Jozo Lenert, koji je obolio od 
miru kod Sarajeva. Osim trenera koje sam pomen 
Oliva, Ferid Salihović, "Slogu" su u moje vrijeme trenirali Popov 
Kvaternik iz Zagreba. Kod M. Miličevića i Olive trening se sastojao od trčani | 
sprinteva 1 igranja sa loptom, a tek sa Popovićem i Kvaternikom Pi por 
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Snimak iz 1953: Dario Miličević (sin Mije), Mijo Miličević, Ramić, 
Mišković, Karabegović, Popović (služio vojsku u Doboju i ostao u "Slogi", 
a kasnije u osječkom "Proleteru"'), Komljenović, Vlajković, Ibrahimović — 
Škodra, Bampa — Gota, Stanišić, Avdić — Pisija, Kresoja, Stanković — Bato, 

nepoznati navijač 


U to vrijeme se igrao tzv. volej-fudbal, fudbal sa dugim pasovima prema cen- 
tarforu Hamzi Salihoviću koji je bio veoma robusan Ii brz. 

U timu je vladalo veliko drugarstvo, sastav tima bio je multinacionalan, mi nis- 
mo znali za nacionalne razlike. Bilo je, naravno, i raznih zgoda i nezgoda. Tako se sje- 
ćam gostovanja 1949. u Zvorniku. Putovali smo cio dan u običnom kamionu prekri- 
venom ceradom, sjedeći na drvenim klupama. U to vrijeme trenirao nas je Oliva koji 
je, inače, bio mesar po zanimanju. On je kod svoje kuće, u svojoj režiji i o svom troš- 
ku, napravio punu kartonsku kutiju pohovanih telećih šnicli. U Zvorniku smo spavali u 
hotelu "Drina", tu smo prenoćili, ali nismo ni večerali, niti ručali. Svakom od igrača 
trener Oliva je u spavaću sobu donio šnicli i hljeba. Sutradan smo pobijedili sa 2:1, a 
poslije utakmice je kružila priča kako su pobijedili igrači koji ništa nisu jeli — koji su 
bili gladni. Rudo Bamba, Kikić i Dedić imali su tu "privilegiju" da im trener Oliva 
uoči početka utakmice da po čokanj ljute rakije kako bi ih ohrabrio. Oni su, i inače, 
voljeli popiti. 

Prilikom gostovanja u Prnjavoru, mislim da je to bilo 1950. godine, odigrali 
smo prijateljsku utakmicu i pobijedili sa 11:1. Prije utakmice pojeli smo, umjesto ruč- 
ka, sepet krušaka. 

Posebna priča je jedna ličnost na čijim plećima je godinama počivao klub "Slo- 
ga". To je rahmetli Hasan Šehić, poznati knjižar u Doboj u. Onje godinama bio blagaj- 
nik kluba, ali ne samo blagajnik, već i ekonom. Više je čuvao ono što je klupsko nego 
ni lično. Mene je više puta vodio kući na spavanje da ne bi klub plaćao hotelsku 
sobu. 

Igranje u "Slogi" spada u najbolje i najdraže godine mog života. Volio bih da 
se sastanu preživjeli igrači i da evociraju uspomene na to vrijeme, ne može se sve reći 
na papiru. U Sarajevu, pored mene, žive A. Datutbegović, Salko Ramić, Boro Kra- 
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jina, Hamza Salihović (Lukavac), živi su i Milan Marić i Rizah Softić, M. Avdić, 
Šefik Ibrahimović (u SAD), Vlado Radojčić i možda još neko. u | 

U moje vrijeme pola tima bilo je iz Gimnazije: Ja, A. Dautbegović, H. Sali- 
hović, M. Avdić, V. Babić, V. Radojčić, Marković (golman), S. Ibrahimović. Svi 
pomenuti su završili studije. Ja sam već 13 godina direktor Instituta za istoriju, doktor 
sam nauka i redovni profesor na Filozofskom fakultetu, A. Datutbegović je bio po- 
moćnik ministra za obrazovanje i direktor Zemaljskog muzeja u Sarajevu (penzioner), 
Vlado Radojčić bio je jedan od finansijskih direktora u Direkciji ZTP u Sarajevu, 
Boro Krajina bio je predsjednik Vrhovnog suda BiH i savezni funkcioner, Marković 
poznati matematičar, Milan Marić bio funkcioner u FS Jugoslavije itd. 

Imalo bi se još dosta o "Slogi" govoriti, ali za ovu priliku toliko... 

Zaboravio sam reći da je, mislim 1953. godine, došlo do fuzionisanja "Sloge" i 
dobojskog "Željezničara" koje je trajalo jednu godinu, a tim se zvao "Doboj". 

U moje vrijeme ja sam bio u Doboju jedini "strani" igrač (iz Modriče), tek 
kasnije će "Sloga", kao i drugi timovi, nabavljati i plaćati igrače sa strane. 

U periodu od 1949, do polovine 1954. godine za "Slogu" su igrali slijedeći 
igrači: Refik Hadžizulfić, zatim Dedić, Dragoljub Marković, Momčilo Vlajković 
Momo, Ilijas Kruškić — sve golmani, a zatim ostali — Milan Marić, Ibrahim Kara- 
begović Karabeg, Muhamed Avdić Pisija, Vlado Babić, Muhamed Kikić Kike, 
Arif Selić Vihor, Bato Stanišić, Boro Kresoja, Vlado Komljenović, Mašnić, Sefik 
Ibrahimović Škodra, Hampzalija i Ferid Salihović, Almaz Dautbegović, Vlado Ra- 
dojčić Cigo, Boro Krajina, Rizo i Muhamed Salihović, Šefik Turkić Tica, Bato 
Stanković, Popović — Pop (služio vojni rok u Doboju i ostao u "Slogi"), Mito Đerić 


(došao iz Prnjavora), Rizo Softić, Jozo Lenert, Salko Ramić, Slavko Bampa Gota, 
Rudo Bampa. 


(Fotosi: Arhiv Naših novina) 


GRADNJA 
STADIONA 
BARE: 
Hamzalija 
Salihović sa 
simpatizerima 
kluba prilikom 
gradnje 
stadiona 
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UOČI 
UTAKMICE 
DOBOJ — 
TRAVNIK: 
zajednički 
snimak 
nogometaša iz 
Doboja i 
Travnika. 
Sloga — Bratstvo 
ZU 
(snimljeno 
1948. godine) 





NA PUTU 
ZA 
ZVORNIK 
1949. 
GODINE: 


Iz kamiona 
na teren i - 
pobjeda! 
NK Drina 
(Zvornik) — 
NK Sloga 
(Doboj) 1:2. 
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SNIMAK IZ 1948. 
GODINE: trener 
Oliva, Boro Kre- 
soja, Rizo Saliho- 
vić, Hamzalija 
Salihović, Muha- 
med Kikić, Rudo 
Bampa, Šefik 
Ibrahimović, 
Slavko Bampa, 
Ibrahim Karabe- 
gović, Stanko 
Mišković, Milan 
Marić i Refik 
Zulfić 
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SLAVEN (ŽIVINICE) — SLOGA (DOBOJ) 1:1 (snimak iz 1949. godine), 
stoje: nepoznati navijač, Muhamed Salihović (nekadašnji centarfor, u ulozi vođe 
puta), Slavko Bampa Gota, Šefik Ibrahimović Škodra, Rudo Bampa Šofer, 
Ibrahim Karabegović Karabeg, Milan Marić Mara, Hamzalija Salihović Brzac, 
Vladimir Radojčić Cigo (igrao još za sarajevski Želje 


I i zničar i zagrebački Dinamo) i 
trener Oliva; čuče: Sefik Turkić Čikica, Muhamed Kikić Kiko, Dedo Dedić Dido, 


Boro Kresoja Sipa i navijač Sejfudin Sofić. 


U ŠETNJI 
GRADOM, 
DAN UOČI 
UTAKMICE: 
Popović — 
Pipera, trener 
(igrao u 
sarajevskom 
Zeljezničaru i 
osječkom 
Proleteru), 
Slavko Bampa 
Gota, Stanko 
Mišković, Ilijas 
Kruškić i 
Ibrahim 
Karabegović 
Karabeg 
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NAKON NEUSPJEHA U TREĆIM KVALIFIKACIJAMA ZA 
PLASMAN U DRUGU LIGU U AVGUSTU 1969. GODINE 
"SLOGU" PREUZEO VOJO DESPOTOVIC 


Nakon trećeg neuspjelog pokušaja u kvalifikacijama za plasman u Drugu ligu u 
jesen 1968. godine "Sloga" je završila prvi dio prvenstva na drugom mjestu. Izgledalo 
je da će ponovo jurišati na vrh. Međutim, u proljeće, nakon pobjede u susretu sa mag- 
lajskim "Natronom", sve je krenulo neželjenim tokom. Susret "Sloga" — "Natron" Za- 
vršen je rezultatom 2:1, a strijelci su bili Šuvak i Galijašević iz jedanaesterca za 
"Slogu", a Ridžalović za "Natron". Tim "Sloge" igrao je u znatno izmijenjenom sas- 
tavu: Đulbić, Kovačević, Ibrahimefendić, Spahić, Šuvak, R. Vasiljević, P. Vasilje- 
vić, Priganica, Paravac, Kuvelja i Sučić. Na kraju sezone prvi je bio šamački "Bo- 
rac" sa 43 boda, a "Sloga" je završila na devetom mjestu sa 29 bodova. Od dobojskih 
fudbalera bolje su bili plasirani "Modriča", "Jedinstvo", "Natron", "TOŠK", "Zvijez- 
17: am 

U avgustu 1969. godine za trenera je angažovan Vojo Despotović. Obavljene 
su solidne pripreme i na startu visoka pobjeda u susretu sa bijeljinskim "Radnikom" od 
6:0. Strijelci su bili Muharemović, Kravić 2 i Zejnilagić. Prezimila je "Sloga" na dru- 
gom mjestu, ali u nastavku sigurnim igrama odžačko "Jedinstvo" je zadržalo prvu pozi- 
ciju. Doboj je napustio trener Despotović, pa je ekipu ponovo preuzeo Franjo Glazer. 
Na pripreme koje su obavljane u Biogradu na moru putovali su slijedeći fudbaleri: 
Đulbić, Kurtagić, Mujakić, Milanović, Šuvak, Muharemović, Šljivić, Hasanbe- 
gović, Zejnilagić, Kravić, Rade Vasiljević, Radić, Bećarević, Softić, Milivojević, 
Spahić, Kuvelja i Pero Vasiljević. 

Bila je ovo izuzetno interesantna sezona. Vodila se od prvog kola 1970/71. 
godine žestoka borba između "Jedinstva" i "Sloge" za čelnu poziciju. Dva kola prije 
kraja prvenstva "Sloga" je izbila na prvo mjesto sa 49 bodova, koliko su imali i Odža- 
čani. Nakon neočekivanog poraza u Orašju tim "Sloge" je završio sezonu na drugom 
mjestu sa 51 bodom, dok je "Jedinstvo" osvojilo bod više i igralo u kvalifikacijama za 


Drugu ligu. 


SEDAMDESETE GODINE OBILJEŽILE SMJENE TRENERA 
I DOLAZAK NOVE GENERACIJE IGRACA 


Nakon neuspjeha u trećim kvalifikacijama za plasman u Drugu saveznu ligu 
došlo je opet do smjene trenera u taboru crvenih. Nakon Voje Despotovića i Franje 
Glazera ekipu "Sloge" preuzeo je Ivica Mioč, nekada čuveni nogometaš "Sarajeva", 
dok je veći broj nogometaša napustio Doboj. Ostali su samo Đulbić, Fadil Kovačević, 
Šljivić, Zejnilagić, Popadić, Pero Vasiljević, Bećarević. U tom vremenu pristigli su 
talentovani juniori Aga Isić, Zec, Matajčić, Turkić, Duško Mišić, J. Šošić i drugi. 

Sa dosta ambicija krenuo je trener Mioč u novu sezonu. Interesantno da je { 
dobojski "Željezničar" igrao te godine u Tuzlanskoj zoni. Susret "Sloga" — "Željezni- 
čar" završen je bez odluke 2:2, a strijelci su bili Kovačević i Hadžikadunić za "Že- 
ljezničar", a Halilović i Geca za "Slogu". Za "Željezničar" su igrali: Mujakić, Pari- 
pović, Zečević, Radić, Lukić, (Bajraktarević), Vasiljević, Kovačević, Huskić, Bje- 
lić, (Alić), Hadžikadunić, Hasukić. Tim "Sloge" nastupio je u sastavu: Hodžić, Isić, 
Turkić, Mišić, Popadić, Zejnilagić, Zec, (Bešlagić), Miklaušević, Geca, Matajčić, 
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Halilović. Kraj prvenstva "Sloga" je dočekala na četvrtom mjestu, a "Zeljezničar Je 


selio u niži rang. 
















SA KVALIFIKACIJA ZA 


APSOLUTNOG PRVAKA BOSNE I 
HERCEGOVINE U SARAJEVU 
"BOSNA" — "SLOGA" 0:1 


Nakon pogotka Mršića kojeg je 
zamijenio Abdulah Aga Isić klupa 
"Sloge" bila je zadovoljna. S lijeva na 
desno: Lazić (predsjednik Kluba), 
Jeremić (klupski ljekar), Đulbić 
(pomoćni trener), Zubanović (šef 
Stručnog štaba). Gornji red: Isić, 
Radić i Bećarević. 


Konačni rezultat 
"Bosna" (Sarajevo) — 
"Sloga" 0:1. 

Igrači umorni, ali 
zadovoljni, napuštaju 
koševski stadion. Na 
snimku u prvom 
planu "Slogini" 
prvotimci Esad 
Đulbić i Aga Isić, s 

. njima u društvu je i 
maskota "Sloge" 
Mimo. 


Tamo za 3 


Ni naredna sezona nije donijela očekivane rezultate. Ponovo je protekla u 
znaku odžačkog "Jedinstva" koje je završilo prvenstvo u šampionskom stilu sa devet 
bodova više od tima "Sloge". Derbi proljeća u Doboju između "Sloge" i "Jedinstva" 
završen je pobjedom gostiju od 1:0, a strijelac jedinog pogotka bio je Hadžiefendić. 

"Sloga" je igrala u sastavu: Hodžić, SŠošić, Turkić, Milanović, Bećarević, Mi- 
šić, Mičić, (Muharemović), Ramaš, Geca, Čerimagić, (Isić), Filipović a za "Jedin- 
stvo" su nastupili: Salkanović, Karalić, Podgorić, Hamzić I, Hamzić II Bogdan 
Halilović II, Cipurković, Budimir, Huremović i Hadžiefendić. Mai 

U sezoni 1972/73. za trenera je došao Radoslav Zubanović. Igrala je "Sloga" 
u šampionskom stilu. Gledaoci su se ponovo vratili na stadion i ponovo su neie 
drugoligaške ambicije. j 

U polusezoni pored Abdulovića u redove "Sloge" stigao je iskusni Omer Ju- 
sić. Tri kola prije kraja "Sloga" je osigurala prvo mjesto. Osvojili su dobojski fudbaleri 
na kraju čak 51 bod, četiri više od drugoplasiranog "Jedinstva". Na redu su bile kva- 
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lifikacije za apsolutnog prvaka Bosne i Hercegovine, a pored "Sloge" igrali su prvaci 
zona — "Elektrobosna" iz Jajca, sarajevska "Bosna" i "Mladost" iz Lištice. 
) Prvi susret u Doboju između "Sloge" i 
"Elektrobosne" završen je minimalnom pob- 
jedom od 2:1. Strijelci su bili Zoran Kova- 
čević i Jusić. Na revanš u Jajce krenuo je 
karavan navijača. Bila je to dragocjena pomoć. 
Poveli su domaći golom Marjanovića, a onda 
u 80. minutu pravi projektil Muhameda Ceri- 
mp) det ČNRDNNM = magića i izjednačenje — 1:1. 
| zh ! Slijedeći protivnik je sarajevska "Bos- 
na" koja je eliminisala Lištičane. Golom Mrši- 
ća u Sarajevu "Sloga" je slavila pobjedu. 
















Abdulah Aga Isić bio je velika nada 
dobojskog nogometa s kraja šezdesetih i 
početkom sedamdesetih. Bio je ljubimac 
dobojskih tifoza. Igrao je kratko vrijeme 
i ostao u sjećanju dobojske publike koja 
ga je voljela. Snimak načinjen u martu 
1972. godine, uoči utakmice "Sloga" — 
"Mramor" 3:0. 


PENALI ODLUČIVALI DRUGOLIGAŠKU SUDBINU 


Nakon pobjede u Sarajevu nad ekipom "Bosne" od 1:0, zlatnim golom Mršića 
Dobojlije je očekivao revanš. Doboj je bio u euforiji pred revanš-utakmicu. 1 došao je 
taj dan. Na revanšu u Doboju pred 6.000 gledalaca golovima Z. Kovačevića i Jusića 
trijumf "Sloge" od 2:1. Osvojena je titula amaterskog prvaka Bosne i Hercegovine. 
Veliki trijumf i slavlje pomutila je odluka o naknadnim kvalifikacijama za Drugu ligu 
sa brčanskim "Jedinstvom" i "Kozarom", koji su već bili izgubili drugoligački status. 
Odlučeno je da "Kozara" čeka pobjednika iz susreta "Jedinstvo" — "Sloga". 

Ponovo je krenuo karavan navijača za Brčko. I pored odlične igre "Sloga" je 
doživjela poraz od 1:0. U Doboju pred prepunim gledalištem u regularnom toku golom 
Jusića "Sloga" je ostvarila identičan rezultat, pa su jedanaesterci odlučivali o ekipi 
koja ide dalje. Brčaci su iskoristili svih pet udaraca sa bijele tačke, a posljednji izvođač 
penala u timu "Sloge" Fuad Bećarević poslao je Beatovića u jednu stranu, ali je lopta, 
nažalost, pogodila stativu. To je kraj svih nada. Sportska sreća bila je na strani Brčaka. 
Ostala je tužna uspomena na tu utakmicu. Srušile su se montažne tribine. Bilo je dosta 
povrijeđenih gledalaca, a smrtno je stradao 11-godišnji dječak Mirsad Omerčić. 

Na kraju da pomenemo da su strijelci iz jedanaesterca za "Slogu" bili Radić, 
Đulbić, Kovačević i Abdulović, a tim je igrao u sastavu: Hodžić, Đulbić, Popadić, 
Milanović, Čerimagić, Abdulović, Mršić, (Grbić), (Radić), Bećarević, Jusić, Z. 
Kovačević i Kalabić. 
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Ekipa "Sloge" koja 
nije uspjela doći do 
začarane Druge lige 
(snimak iz 1973), 
Stoje: Dr. M. Jeremić, 
E. Đulbić, O. Jusić, M. 
Hodžić, S. Milanović, 
Abdulović, V. 
Hudolin, Z. Mršić. 
Donji red: F. 
Bećarević, F. Mučić, 
M. Hodžić, J. Popadić, 
M. Čerimagić. 


Teško je ljubiteljima fudbala pao četvrti neuspjeli pokušaj da "Sloga" izbori 
drugoligaški status. Brčansko "Jedinstvo" Je imalo više sportske sreće i eliminisalo 
"Slogu", ali je ostalo u sjećanju sportsko i korektno ponašanje prepunog gledališta koje 
je fudbalere "Sloge" i trenera Zubanovića ispratilo aplauzima. 

U jesen 1973. godine trener Radoslav Zubanović sa velikim ambicijama kre- 
nuo je u novu sezonu. Došlo je do reorganizacije takmičenja — formirana je Republička 
fudbalska liga sa 20 ekipa. Od toga više od polovine bili su bivši drugoligaši. Stigla su 
i pojačanja — Mujić, Repčić, Voćkić, Rauković, Zarko Vasiljević, Nalbantić, Peleš... 
Preselila se "Sloga" na novoizgrađeni stadion Luke, a na mjestu gdje su dobojski 
fudbaleri godinama oduševljavali brojne navijače počela je izgradnja novog stambenog 
naselja. 

U izuzetno jakoj konkurenciji ponovo je "Sloga" zaigrala u pravoj formi. Ostao 
je u sjećanju susret "Sloga" — "Radnik" (Bijeljina) koji je završen minimalnom pobje- 
dom od 1:0, a strijelac jedinog pogotka bio je Slavko Milanović. Dobojski fudbaleri 
igrali su u sastavu: Nalbantić, Đulbić, Popadić, Milanović, Čerimagić, Abdulović, 
Kalabić, (Grbić), Bećarević, Mujić, Kovačević, Voćkić, (Rauković). Na kraju polu- 
sezone "Sloga" je bila druga sa 26 bodova. U nastavku prvenstva tim je bio još jači. 
Vratio se Hudolin, stigao je i Rade Vasiljević. Međutim, bihaćko "Jedinstvo" je na 
kraju bilo prvo sa 53 boda, dok je "Sloga" kao vicešampion osvojila 50 bodova. 

I u narednoj sezoni "Sloga" je igrala zapaženu ulogu u prvenstvu. Osvojeno je 
četvrto mjesto, a nakon tri godine uspješnog rada iz Doboja je otišao trener Zubano- 
vić. U jesen 1975. godine za šefa Stručnog štaba angažovan je Munib Saračević, a već 
na startu savladan je u gostima tim "Igmana" sa 2:0. Strijelci su bili Z. Kovačević i 
Dijamant. Tim je igrao u sastavu: Nalbantić, Đulbić, Rauković, Z. Vasiljević, R. 
Vasiljević, Milanović, Čerimagić, (Sarić), Dijamant, Mučić, Mujić, Kovačević, 
(Valjevac). Na kraju polusezone prvi je bio ljubijski "Rudar" sa 26 bodova, druga 
"Sloga" sa 25. U proljeće je ekipu pojačao Šljoka, a IZ JNA su stigli Kalabić ij Voćkić. 
Ponovo je "Sloga" na kraju osvojila vicešampionsku titulu. 

Za narednu sezonu 1976/77. godine opet je došlo do promjene trenera. Otišao 
je Saračević, a priliku da vodi prvu ekipu dobio je mladi trener Sulejman Spahić. 
Redove "Sloge" napustilo je dosta kvalitetnih fudbalera. Stigli su mlađi neafirmisani — 
Mujkanović, Halilbašić, Husić, M ujanović, Saračević, Jakovac, Kalfić... Iz juniora 
u prvu ekipu uvršteni su talentovani Đeko | Ćorluka. Na startu u novoj sezoni na 
stadionu Luke savladana je ekipa "Igmana" iz Konjica sa 4:0. Strijelci su bili Sarače- 
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vić 2, Grebešić 1 Đulbić. "Sloga" je igrala u sastavu: Hadžiselimović, Đulbić, Šarić, 
Vasiljević. R. Vasiljević, Milanović, Halilbašić (Mučić), Voćkić, Saračević, Mujka- 
nović (Grbešić), Kalabić. 


Šest 
"Sloginih" 
vitezova: (rodi = MN 
E. Đulbić, | SC 

S. Milanović, (24%; 0 
M. Hodžić, 
J. Popadić, 
M. Čerimagić, 
V. Hudolin 
(Fototeka Naših 
novina) 





gg SZ ET 


Polusezonu je "Sloga" završila na 10. mjestu sa 18 bodova. U proljeće se igralo 
nešto bolje, a na oproštaju u posljednjem kolu savladan je tim "Kozare" sa 3:0. Strijelci 
su bili Mujić, Saračević i Kalabić. Osvojeno je osmo mjesto, ali je opet došlo do 
promjene trenera. Stigao je u Doboj Nedeljko Gojković, a sezona 1977/ 78. dugo će se 
pamtiti. Kraj jeseni "Sloga" je dočekala na 10. mjestu. Obzirom da je iz Republičke 
lige čak šest ekipa trebalo da seli u niži rang, sa velikim nespokojem čekalo se na nas- 
tavak prvenstva. Nakon 20. kola "Sloga" je na 14. poziciji. Već tada zvonilo je zvono 
na uzbunu. Otišao je i trener Gojković, a status je sačuvan u posljednji čas. Osvojeno 
Je deveto mjesto, ali će ostati u sjećanju sezona kada je "Sloga" bilježila najslabije 
rezultate od kada se takmiči u Republičkoj ligi. 


TRI DECENIJE BLISTAVIH REZULTATA 


Na svečanoj sjednici odata su priznanja najzaslužnijim fubalerima i aktivis- 
tima. Proslavu jubileja uveličali su fudbaleri beogradskog "Partizana", a prisustvovali 
su joj ugledni gosti, predstavnici društveno-političkih i sportskih organizacija. 

Fudbalski klub "Sloga" proslavio je tri decenije života i rada u slobodi. U 
sklopu svečanosti posvećenih pvom jubileju, u Velikoj sali Doma JNA u Doboju odr- 
žana Je svečana sjednica kluba kojoj je prisustvovalo oko 500 bivših i sadašnjih igrača 
I funkcionera i velik broj gostiju među kojima Draško Popović, sekretar u Izvršnom 
komitetu Predsjedništva Centralnog komiteta SK BiH i predsjednik Fudbalskog saveza 
BiH, Jovo Mišković, republički sekretar za narodnu odbranu, Suada Muminagić, član 
Izvršnog vijeća SR BiH, Kasim Omićević, predsjednik Skupštine opštine Doboj, Đor- 
đe Starović, sekretar Opštinskog komiteta SK, Đuro Polak, general-pukovnik i pot- 
predsjednik Fudbalskog kluba "Partizan" iz Beograda, Boba Mihajlović, proslavljeni 
reprezentativac i tehnički direktor lidera jugoslovenskog šampionata u fudbalu i pred- 
stavnici društveno-političkih i sportskih organizacija Doboja. 
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Svečanu sjednicu kluba otvorio je predsjednik Odbora za proslavu Milan Ma- 
rić koji je pozdravio goste i učesnike sjednice i pozvao da se minutom ćutanja oda 
počast svim umrlim i poginulim članovima i simpatizerima kluba. 

O tridesetogodišnjem životu i radu govorio je predsjednik Fudbalskog kluba 
"Sloga" Milorad Ivošević. o. 

- Ponosni smo što smo vršnjaci slobode kojoj poklanjamo ovaj jubilej uz naše 
zajedničke želje da ovih jubileja bude što više u našoj slobodnoj nezavisnoj i samo- 
upravnoj socijalističkoj Jugoslaviji. Fudbalski klub "Sloga" formiran je u prvim dani- 
ma slobode 1945. godine, kada je grupa entuzijasta, mladih skojevaca i komunista od- 
lučila da u svom gradu osnuje organizaciju koja će okupljati mlade — Radničko sport- 
sko društvo "Sloga". Od toga ljetnjeg dana — 19. jula počeo je da egzistira najomiljeniji 
i najpopularniji sportski kolektiv u Doboju i njegovoj okolini. U proteklom trideseto- 
godišnjem periodu fudbal je u Doboju postao sport oko kojeg su se okupljali napredni 
omladinci, bilo da se radi o radničkoj, seoskoj ili školskoj omladini. Desetine i stotine 
mladića u crvenim dresovima pisali su blistavu istoriju kluba koji je dao ogroman dop- 
rinos razvoju i popularizaciji fudbala, ne samo u Doboju i okolini, nego 1 u čitavoj Bo- 
sni i Hercegovini. Današnja "Sloga" je samoupravno konstituisan fudbalski kolektiv sa 
programiranom organizovanom aktivnošću u svim domenima njenog rada. Osnovno 
obilježje našeg programa je saradnja sa svim fudbalskim kolektivima, posebno odr- 
žavanje odnosa sa malim klubovima našeg područja i učvršćenje veza i kontakata sa 
ostalim sportskim organizacijama u gradu, jer jaka "Sloga" može biti samo produkt 
razvijenosti fudbala i ostalih sportskih aktivnosti na našem području. 








Za ono što je učinjeno u proteklih 30 godina dugujemo zahvalnost svima oni- 
ma koji su svojim doprinosom pomogli razvoj našeg kluba, a onima koji će nastaviti 
svijetlu tradiciju prenosimo poruke ranijih generacija uz obavezu da Fudbalski klub 
"Sloga" bude uzoran sportski kolektiv koji će pravilno vaspitavati mlade generacije | 
služiti interesima našeg društva. 

Na svečanoj sjednici odata su priznanja svim fudbalerima i aktivistima koji su 
dali izuzetan doprinos razvoju i popularizaciji Fudbalskog kluba "Sloga". Povelje klu- 
ba dobila su 24 zaslužna fudbalera i člana uprave i 26 sportskih organizacija, radnih 
kolektiva, štampe, radija i televizije. 

Za izuzetne zasluge u protekle tri decenije posebna priznanja i nagrade dobilo 
je 12 bivših i sadašnjih pregalaca u fudbalskom klubu. 

Slavlje "Sloge" i njenih navijača uveličao je lider jugoslovenskog šampionata, 
proslavljeni tim beogradskog "Partizana", koji je u prisustvu 7.000 vatrenih poklonika 
ovog sporta odigrao prijateljsku utakmicu sa slavljenikom. U prazničnoj atmosferi fud- 
baleri oba tima prikazali su igru koja je oduševila ovoga puta prepun stadion Luke. 
Uprkos teškom i raskvašenom terenu igrao se dopadljiv i lepršav fudbal koji je razgalio 
fudbalska srca. Slavljenik je ovoga puta nadvisio sebe i bio dostojan partner velikom 


protivniku. 
(Decembar 1978. godine) 


ČERIMAGIĆ SMIJENIO NEDELJKA GOJKOVIĆA 


Nakon što je u takmičarskoj 1977/78. trener "Sloge" Nedeljko Gojković zabi- 
lježio slabe rezultate (hroničari kažu da "Sloga" nikada u historiji dobojskog nogometa 
nije slabije igrala — nakon 20. kola bila je na 14. mjestu), ekipa se na jedvite jade spa- 
sila od ispadanja iz Republičke lige. Klub se odlučio da za trenera postavi Muhameda 
Čerimagića, nekada vrsnog dobojskog nogometaša koji je odmah na startu napravio 
radikalne promjene. Dosta je izmijenjen i sastav tima, pa je tako na startu, u susretu sa 
brčanskom "Lokomotivom" ostvaren polovičan uspjeh — 2:2. Strijelci su bili Krajina i 
Spahić, a ekipa je igrala u sastavu: Šerifović, Miladinović, Đulbić, Đuranović, Koš- 
ćuk, R. Turkić, (R. Vasiljević), Omerašević, Mučić, (Đeko), Krajina, Kalabić, 
Spahić. Prezimila je "Sloga" na solidnom petom mjestu i Jovo Plavšić, tada pred- 
sjednik Kluba, u razgovoru sa novinarima potvrdio je opredjeljenje dobojskog ligaša 
da se oslanja na vlastite snage. 

U pauzi prvenstva za šefa Stručnog štaba imenovan je Fuad Bećarević, nekada 
iskusan ligaški fudbaler, pa je tako u tandemu sa Cerimagićem uspješno nastavljen 
stručni rad u Klubu. 

Vratili su se u "Slogu" Dijamant i Mujkanović. Kraj sezone "Sloga" je zavr- 
šila na petom mjestu. I u narednoj sezoni tim "Sloge" igrao je zapaženu ulogu u Re- 
publičkoj ligi. Ponovo je osvojeno peto mjesto, ali su već tada u Klubu odlučili da 
Sulejmana Spahića, koji je bio i jedini profesionalni trener i vodio brigu o juniorima, 
postave za trenera najbolje selekcije. U ekipu su se vratili B. Turkić, Bešić, Mujka- 
nović, Krajina, a iz Tuzle je stigao Crnkić. 

Spahić je imao puno strpljenja, ali i veliku podršku Predsjedništva. Prvo mje- 
sto nije bilo imperativ, pa je tako na kraju proljeća 1981. godine tim "Sloge" osvojio 
solidno četvrto mjesto. 

U narednom prvenstvu došlo je do male krize rezultata. "Sloga" je prezimila na 
desetom mjestu, ali je zato u nastavku bila najuspješniji tim Republičke lige. Dobojski 
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a da nije bilo na derbiju proljeća u Dobo- 
a tuzlanskog djelioca pravde 
avila prvorazredno izne- 


fudbaleri osvojili su vicešampionsku titulu, : 

ju sa bijeljinskim "Radnikom" tendendencioznog sudenj 
. . yt š v ME 

Kravića, kada je izrežirao rezultat 1:1, možda bi "Sloga napr 


nađenje. 





Trener 
Muhamed 
Čerimagić i 
Fuad 
Bećarević, šef 
Stručnog 
štaba, vodili 
su "Slogu" 
1979. godine 


Sa puno ambicija krenuo je tim "Sloge" u prvenstvenu sezonu 1982/83. godine. 
Od prvog kola i pobjede u Velikoj Kladuši pa do kraja polusezone stalno su dobojski 
fudbaleri bili pri vrhu tabele. Prezimila je "Sloga" na drugom mjestu, a na proljeće nas- 
tavljena je uspješna serija. Konačno, u pretposljednjem kolu, nakon trijumfa u Doboju 
u susretu sa kakanjskim "Rudarom" ostvarena je dugogodišnja želja — "Sloga" je osvo- 
jila šampionsku titulu i postala član Druge savezne fudbalske lige. 

Da još jednom podsjetimo da je najveći uspjeh dobojskog fudbala ostvaren 12. 
juna 1983. godine, a ekipa "Sloge" igrala je u sastavu: Šerifović, Đulbić, Fehrić, Pra- 
njić, Saračević, Hadžić, Dijamant, Ključević, Krajina, Kalabić i Mujkanović. 


DRUGOLIGAŠKO SLAVLJE 


U historiji dobojskog nogometa zlatnim slovima bit će ispisan u 1983. godini i 
"Slogin" plasman u Drugu saveznu nogometnu ligu. Da podsjetimo, "Sloga" je četiri 
puta bila na pragu Druge lige. Učestvovala je u kvalifikacijama 1959, 1961, 1968. i 
1973. godine, ali je uvijek poklekla. Nedostajao je samo mali korak do cilja. "Sloga" je 
1973. godine bila amaterski prvak BiH. Najveći uspjeh ostvarili su nogometaši u crve- 
nin dresovima 1981. godine u najmasovnijem takmičenju. Dobojlije su stigle do osmi- 
ne finala Nogometnog kupa Jugoslavije. 

Slavlje u Doboju nakon pobjede nad "Rudarom" iz Kaknja i plasmana u Drugu 
saveznu ligu trajalo je skoro dvije sedmice. Grad je gotovo sedam dana bio na nogama. 
Samo se pričalo o plasmanu u viši rang. Na adresu kluba stiglo je preko 500 telegrama 
— čestitiki iz svih krajeva Jugoslavije. 

Nakon utakmice u Doboju u posljednjem kolu u Republičkoj ligi "Sloga" je 
odigrala utakmicu u Goraždu gdje je dočekana kao šampion i pozdravljena od tamoš- 
njih ljubitelja nogometa velikim aplauzom. Ova utkamica ništa nije značila "Slogi", jer 

je kolo ranije obezbijedila prvo mjesto, završena je rezultatom 3:3. Odmah nakon ove 
utakmice uslijedio je kratki predah za nogometaše. Pauza je trajala svega šest dana, a 
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onda su se "Slogaši" okupili na Lukama kako bi se pripremali za učešće u polufinalu 
amaterskih prvaka republika i pokrajina u Titovom Vrbasu, 3. i 4. jula. 





dy" 


Šampionska ekipa "SLOGE " iz juna 1983. godine: Asim Saračević, Mursel 
Šerifović, Esad Đulbić, Josip Pranjić, Slobodan Dijamant, Sakib Hadžić, Boro 
Krajina, Zlatko Ključević, Ibrahim Fehrić, Enes Kalabić, Mehmed Mujkanović. 


Radost velike pobjede: 
trenera Spahića na rukama 
igrači donijeli do svlačionice 


Među sretnima nakon pobjede 
nad "Rudarom" iz Kaknja i 
plasmanom u Drugu ligu bio je 
i Dimitrije Kresoja — alfa i 
omega dobojskog fudbala 





Obraćajaući se tih dana novinarima, trener Sulejman Spahić Haler podsjetio 
je da je turnir u Vrbasu prilika za provjeru prave vrijednosti uoči takmičenja u Drugoj 
ligi u kojoj će "Sloga" nastupati u jakoj konkurenciji. Kako je rekao Spahić, ovaj turnir 
se trebao održati u Doboju, ali na molbu iz Fudbalskog saveza Jugoslavije I prvaka 
Vojvodine — ekipe iz Vrbasa, da grad koji je nedavno dobio TITOVO ime želi da obi- 
lježi ovaj značajan događaj, na sjednici Predsjedništva "Sloge" udovoljeno je zahtjevu 
sportskog Titovog Vrbasa. Inače, na polufinalnom turniru u Titovom Vrbasu za ama- 
terskog prvaka Jugoslavije "Sloga" je poražena od ekipe "Šibenika" minimalnim rezul- 
tatom 1:0. Poslije toga nastala je kratka pauza od dva-tri dana i onda je Sulejman 
Spahić Haler, trener "Sloge", izvršio prozivku i počeo pripreme za takmičenje u Dru- 
goj saveznoj ligi — Grupa Zapad. 


DOBAR START U DRUGOJ SAVEZNOJ LIGI — ZAPAD 


U Drugoj saveznoj ligi — Grupa Zapad igrale su iskusne drugoligaške ekipe 
"Leotar", "Varteks", "Spartak" (Subotica), "Jedinstvo" (Brčko), "Borac" (Banjaluka), 
"Vrbas", "Radnik" (Bijeljina), "Kikinda", "Gošk Jug" (Dubrovnik), "Jedinstvo" (Bi- 
hać), "Šibenik", "Proleter" (Zrenjanin) i "AIK" (Bačka Topola). 

Bila je jaka konkurencija i u prvom kolu "Sloga" je pred 7.000 gledalaca na 
stadionu Luke pobijedila ekipu "GOŠK JUGA " rezultatom 1:0. 


" PO 7-4 






Detalj sa utakmice 
Prvog kola u Doboju. 
Miki Savčić (tamni 
dres) pokušava da 
pretekne Kurtelu, 
centarhalfa "Gošk 
Juga" iz Dubrovnika, i | ee Mk 
ugrozi gol gostiju. |ISPSMeSMene A 


Nakon toga dolazi utakmica u Bijeljini gdje je 
4:2. U utakmici trećeg kola "Sloga" je u Doboju savlada 
sedam dana kasnije i ekipu "Borca" iz Banjaluke rezultatom 2:0. Potom je "Sloga" 
igrala u Zagrebu protiv tamošnjeg bivšeg prvoligaša i donijela dva boda. 

Poslije utakmice u Zagrebu "Sloga" je doni 


; : jela bod iz Varaždina zahvaljujući 
bravuroznim odbranama Berina Turkića. U 8. kolu "Sloga" se sastala sa "Jedinstvom" 


iz Brčkog, starim poznanikom iz takmičenja u Republičkoj ligi. Rezultat "Sloga" — 
"Jedinstvo" 1:1. U devetom kolu "Sloga" je gostovala u Trebinju i od tamošnjeg "Leo- 
tara" izgubila utakmicu pred sami kraj. "Leotar" je dao gol tri minute prije kraja. Re- 
zultat 1:0 za "Leotar". 

U Doboju je u 10. kolu gostovala ekipa "Spartaka". Derbi nije ispunio oče- 
kivanja Dobojlija i utakmica je završena rezultatom 0:0. Nakon toga "Sloga" je gosto- 


"Sloga" poražena rezultatom 
la ekipu "Novog Sada" 2:1, a 
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vala u Bačkoj Topoli i doživjela svoj treći poraz u prvom dijelu prvenstva. Rezultat 
SATE" "Sloga" 2:U. 


Uspjehu "Sloge" 
pomogli su i novinari- 
izvještači sa utakmica, s 
desna na lijevo: Nikola 
Rašić, Nezir Šehić, 
Darko Tubin, Slobodan | M_ PA. 
Puhalo i drugi. Na klupi i ; SIJA NG 
za novinare često su || aaa CE. 
sjedili i Dimitrije 
Kresoja, generalni sek- 
retar i legendarni "Slo- 
gin'' vratar iz stare 
garde Suljo Bećarević. 


war 





U 12. kolu "Sloga" je u Doboju pobijedila ekipu "Šibenika" rezultatom 2:1. 
Nakon pobjede nad ekipom "Šibenika" na gostovanju (13. kolo) u Bihaću "Sloga" je 
izgubila od ekipe "Jedinstva" rezultatom 3:1. 

Prava poslastica za ljubitelje nogometa u Doboju bio je susret između "Sloge" l 
"Proletera". "Sloga" je iščupala bod zahvaljujući golmanu Šerifoviću u 58. minutu, kad 
je odbranio jedanaesterac. Susret u Kikindi u 15. kolu "Sloga" je izgubila rezultatom 
1:0. U 16. kolu "Sloga" je igrala protiv "Iskre" iz Bugojna i izgubila utakmicu. To je 
bio i jedini poraz "Sloge" u prvom dijelu prvenstva na Lukama. U posljednjem meču 
prvog dijela prvenstva "Sloga" je igrala neodlučno u Vrbasu. Rezultat 1:1. 

"Sloga" je prvi dio prevenstva završila na devetom mjestu sa 17 osvojenih bo- 
dova. U klubu su bili zadovoljni učinkom, jer kada se uzmu uslovi, a u prvom redu ma- 
terijalna situacija, zatim česte povrede igrača i kartoni, onda je plasman na 9. mjesto 


uspjeh. 


ODE SANAK PUSTI 


Radost nastupanja u Drugoj saveznoj ligi — Zapad kratko je trajala. "Sloga" je 
prvi dio prvenstva u takmičarskoj 1983/84. završila na devetom mjestu sa 17 osvojenih 
bodova. Pošto je liga bila sastavljena od ekipa koje su imale i prvoligaško iskustvo, 
nogometaši su pripreme za proljetni dio prvenstva počeli 8. juna. Prvi dio održan je u 
Doboju, a nakon toga desetak dana i na Hajdučkim vodama kod Teslića. Najteži dio, 
tehničko-taktički, i uigravanje tima održan je u Umagu. Na ove pripreme Sulejman 
Spahić Haler, šef Stručnog štaba, poveo je čak 25 nogometaša. Na pripremama su bile 
i prinove — golman Dautefendić, te Zubac, Sijaković i Anto Ivić. 

U drugom dijelu nogometaši "Sloge" startali su u prvom kolu protiv "Gošk- 
-Juga" u Dubrovniku. Rezultat "Gošk-Jug" — "Sloga" 3:1. Nakon toga stiže u Doboj 
"Radnik". "Sloga" je ovu utakmicu dobila rezultatom 1:0. U Novom Sadu "Sloga" je 
izgubila od "Novog Sada" 2:1, a nakon toga remizirala sa "Borcem" u Banjaluci. Re- 
zultat 0:0. Poslije toga u Doboj stiže bivši prvoligaš iz Kranjčevićeve — "Zagreb". 
Rezultat "Sloga" — "Zagreb" 2:1. Evo 1 ostalih rezultata: "Slovan" — "Sloga" 0:I, "Slo- 
ga" — "Varteks" 0:0, "Jedinstvo" (Brčko) — "Sloga" 2:0, "Sloga" — "AIK" 1:0, "Šibenik" 
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— "Sloga" 4:0, "Sloga" — "Jedinstvo" (Bihać) 1:0, "Proleter" — "Sloga" 2:1, "Sloga" — 
"Kikinda" 3:0, "Iskra" — "Sloga" 3:1, "Sloga" — "Vrbas" 0:1. 

I tako, nakon samo jedne takmičarske godine, —— 
"Sloga" se vratila u niži rang. Na kraju prvenstva Za- su OMERA 
vršila je na 15. mjestu, pa je uz ekipe "AIK"-a (Bačka PAO TOG. 
Topola), "Zegreba" i "Slovana" (Ljubljana) morala NG (raka aa im 
opet snivati snove o drugoligaškom jatu. ms GE 

lako je završnica prvenstva u Drugoj saveznoj 
nogometnoj ligi — Zapad obilovala u najmanju ruku 
čudnim rezultatima, u upravi dobojskog drugoligaša 
nisu tako mislili. Atmosfera je mirna, iako je ekipa 
preselila u niži rang. Ljudi koji su vodili "Slogu" kroz 
Drugu ligu sjeli su i pravili plan kako se vratiti u staro 
društvo. Održana je i sjednica na kojoj je sve do tan- 
čina analizirano. 

- Bilo je i propusta, ali i čudnih rezultata zbog 
kojih je "Sloga" ispala iz Druge lige — rekao je novi- 
narima Dimitrije Kresoja, generalni tajnik "Sloge". 
— Za narednu takmičarsku 1984/85. mora se puno toga 





uraditi na stabilizaciji ekipe. Sadašnji kostur ekipe os- Sulejman Spahić Haler 
vježiti sa mladim i neafirmisanim igračima željnih do- 
kazivanja. 


Osvježeni su i redovi u 
klubu. Izabrani su novi članovi 
Predsjedništva, u koje su ušli Mi- 
lan Marić, Mustafa Aličić, Radi- 
slav Blagojević i Krešimir Zu- 
bak. Na sjednici za predsjednika 
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34 14 7 13 aaa 33| Kluba izabran je Krešimir Zubak. 
34. 14 7 13 4338 35 Pripreme za takmičarsku 
34 144 13. 41:42. 35.| 1984/85. zakazane su za 10. juli 
3414 7 13:+29:344 36 1984. godine. Nakon kratk ; 
34 15. 5 14 3946. 35 . godine. Nakon kratke pauze 
Ja 12 1012. 3930. 34 | trener Sulejman Spahić Haler iz- 
294 15. 4. 15: 48:43 341 vršio je " !; 
3412 10. 12. 4844. 34 i = prvu prozivku. Javili su se 
34 12. 10 12 4040 34| SV! Kandidati za prvi tim. Oprav- 
34 12 8 14. 3237 32| dano su izostali Saračević, Đul- 
34. 12, 6" 15" 39:46" 32 
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Mujaković iz Bosanskog Petrovog Sela i Kadić iz Pr; 
nice dobili Dautefendić, Pantić, Husanović, Spahić, Mujkanović, Kalabić Krajina 
Savčić i Bajić. Neposredno pred početak takmičenja u Republičkoj ligi dakle nePO- 
sredno pred prvu utakmicu, Sulejman Spahić, trener "Sloge", izjavio je novdtaitija 

- Zelimo da igrom i rezultatima dokažemo da smo nezasluženo izgubili drugo- 
ligaški status. Borbu za naslov prvaka najavljujemo od prvog kola. Boje u prvom dijelu 
prvenstva braniće golmani Šerifović, Turkić, Berin Junior Kontić. Pored njih tu su 
Đulbić, Pinušić, Krekić, Pranjić, Saračević, Hadžić, Dijamant, Ključević, Ilić, Zu- 
bac, Mahmutović, Buljubašić, Đurđević, Kadić i junior Slobodan Pranjić. Njima će 


482 


se pridružiti povratnici sa odsluženja vojnog roka — "Slogine" nade — Topalović, Žigić 
i Abrić. 


MURSEL ŠERIFOVIĆ — GRAČANIČKI LAV JAŠIN 


"Sloga" je u posljednjih 
pedesetak godina imala kvali- 
tetne vratare. Sjetimo se Rude 
Jirala, Mome Vlajkovića, Re- 
fika Zulfića, Dede Dedića Di- 
de, Peđe Ahmetkadića, Gunj- 
ka, Kruškića, Feriza Mujagi- 
ća, Dugalića, Seje Kurtagića, 
Mirze Hadžića, Ismeta Đul- 
bića Sirće, Rastislava Krstića, 
Mustafe Hodžića, Nihada Nal- 
bantića, Mursela Šerifovića, 
Izudina Dubravca, Enesa Da- 
utefendića, Vahida Mujkića, 
Berina Turkića, Omića, Hal- 
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Mursel Serifović 


vadžije, Fahrudina Omerovića i drugih. 
Mursel Šerifović pružio je bezbroj odličnih partija u dresu "Sloge" i pripada 
njenoj šampionskoj ekipi iz juna 1983. godine. 


TRENER SPAHIĆ PREPUSTIO KORMILO ' 
EMIRU MULALIĆU I MEHMEDU MUJKANOVIĆU 


Tužna je je bila, da ne može biti tužnija, jesen takmičarske 1984/85. Od gro- 
moglasno najavljenog prvog mjesta i povratka u Drugu ligu nije ostalo ništa. "Sloga" je 
prezimila na 10. mjestu sa samo bodom više od posljednjeplasiranog, zvorničke "Dri- 
ne". Nade u povratak raspršile su se odmah nakon prvih pet kola. Da podsjetimo, na 
startu protiv "Rudara" iz Kaknja "Sloga" je igrala neodlučno 2:2, isti rezultat je 
ostvarila u Čapljini protiv tamošnjeg "Borca". U trećem kolu na Lukama pred doma- 
ćim navijačima izgubili su rezultatom 1:0 od "Bosne" iz Visokog. Nakon toga opet 
porazi "Sloge". U Mostaru protiv "Lokomotive" gubi 1:0. I tako je krenulo. Obećanja 
data pred start u Republičkoj ligi ostala su mrtvo slovo na papiru. 

Dosta se u prvom dijelu takmičarske 1984/85. govorilo o rezultatskom debaklu 
"Sloge". 

Potražili smo i mišljenje Sulejmana Spahića, koji je na početku obećavao re- 
zultate. 

- Vjerovali smo u osvježen tim, ali je vrijeme pokazalo da smo bili u zabludi —- 
rekao je Spahić našem novinaru. — Naše procjene na osnovu samo jednog mjerila, da 
uz određeno iskustvo imamo i kvalitetan sastav, nisu se pokazale kao realne. Bilo je i 
objektivnih poteškoća od samog starta. Ne želim da pravdam neuspjeh ekipe i da 
tražim razloge izvan naše sredine, ali moram istaći da su nas tokom jeseni pratili maleri 
i nedaće. Za duže vrijeme iz ekipe je odsustvovao Salkić, bilo je dosta kazni i kartona, 
zbog povreda i bolesti izostajali su Saračević, Pranjić, Ključević. Najavljivana poja- 
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čanja, posebice Mahmutović i Đurđević, nisu pružili ni blizu od planiranog učinka, 
Na kraju smo ostali bez Zubca (otišao u JNA). U toku sezone tražili smo izlaze, ali 
bezuspješno. Došli su na vidjelo samozadovoljstvo fudbalera, kalkulaci je, nedisciplina, 
neodgovornost u igri. Bilo je slabog i pristranog suđenja, ali to nije bitno uticalo na na 
slab plasman ekipe. Svjesni smo situacije i u nastavku moramo pojačati konkurenci Ju 
rekao je Spahić. SRPaJ 

Nakon tužne "Slogine" jeseni nogometaši su počeli pripreme za proljetni dio. 
Pripreme su počele početkom februara. Rukovodstvo "Sloge" odlučilo je da za prvog 
trenera postavi Emira Mulalića, nekada veliku uzdanicu "Sloge". 

Ovo je novinarima saopćio predsjednik kluba Krešimir Zubak. Trener Spa- 
hić, šef Stručnog štaba, sporazumno je prekinuo ugovor i potpisao za "Krivaju" iz 
Zavidovića. Za pomoćnike Emiru Mulaliću određeni su Ismet Hadžiđulbić i Meh- 
med Mujkanović, proslavljeni asovi "Sloge". 





"Sloga" je otputovala na prip- 
reme u Umag, u Istru. Pored četverice 
golmana — Šerifović. Turkića, Zai- 
movića i Kontića — otputovali su: Đul- 
bić, Pinjušić, Salkić, Saračević, Josip i 
Slobodan Pranjić, Krekić, Topalović, 
Hadžić, Dijamant, Abrić, Žigić, Ka- 
dić, Grbešić, Ključević, Sejdić, Dervi- 
šević, Đurđević, Bećarević, Hajrula- 
hović i Hadžikadunić. 

Proljetni dio prvenstva "Sloga" 
je počela pobjedom nad "Borcem" iz 
Čapljne, onda je u Visokom osvojila 
Uspješan tandem: Emir Mulalić, prvi bod, a kod kuće na Lukama na jedvite 

trener "Sloge", i njegov pomoćnik Jade dobila mostarsku "Lokomotivu". 

Mehmed Mujkanović Poslije toga je "Drina" pobijedila "Slo- 
gu" u Zvorniku rezultatom 21. 


onima nije 


Ekipa "Sloge" 
1985. godine 





U vrijeme ove borbe za opstanak teže se povrijedio Josip Pranjić koji je otišao 
na operaciju meniskusa. Tako je njegova pomoć sve do kraja prvenstva bila neizvjesna. 
U nastavku, u 22. kolu, "Sloga" je izborila bod u Vitezu, da bi sedam dana kasnije 
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pobijedila "Famos" rezultatom 2:1. 


U Banovićima "Budućnost" je bila REPUBLIČKA LIGA 
bolja. Rezultat 2:0 za domaće, a na- TABELA  1984/85. 


kon toga "Sloga" dočekuje "Kriva- 
ju" i pobjeđuje golovima Đulbića i 
Dijamanta. 

U naredna dva gostovanja 
"Sloga" je najprije izgubila u Ca- 
zinu sa 2:0, a nakon toga i u Bo- 
sanskoj Gradiški sa 3:0. 

Do kraja prvenstva pobije- 
dila je "Lokomotivu" na Lukama i | doph 
"Krajišnik", a u Gračanici rezulta- | 12 KRAJIŠNIK 30, 1 UjEReKita MELZOIA 
tom 2:0. Komšijski derbi protekao |; a RO KO MOTIVA toka di CG ke SLAP 
je u čestim prekidima. 15 LOKOMOTIVA(M)— 30 10 713 4343 

Odlučujući meč "Sloga" je | 16. Ga) PGA LAGIT 2648. 
odigrala pritiv "Krajišnika" i pobije- 
dila rezultatom 4:3, te uhvatila posljednji voz. Tako je debi trenera Emira Mulalića na 
čelu "Sloge" bio uspješan. 

I pored dosta nepovoljnog rasporeda (osam utakmica u gostima), ekipa "Sloge" 
je uz sedam pobjeda na Lukama donijela i po bod sa gostovanja iz Visokog i Viteza. 
Na kraju je osvojeno deseto mjesto sa 29 bodova. Ipak, mora se reći da "Sloga" nije 
nikad zabilježila ovakav plasman u društvu republičkih ligaša. No, najvažnije je da je 
sačuvala ligaški status. 
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REPUBLIČKA LIGA 
(TAKMIČARSKA 1985/86. GODINA) 


Debi Emira Mulalića i njegovog pomoćnika Muhameda Mujkanovića u se- 
zoni 1984/85. bio je uspješan i pored nepovoljnog rasporeda. U proljetnom dijelu pr- 
venstva (osam utakmica u gostima) "Sloga" je takmičarsku 1985. godinu završila na 
devetom mjestu. Tako su Mulalić i Mujkanović dobili šansu da vode "Slogu" i u 
takmičarskoj 1985/86. godini. Nakon pauze došao je junski prelazni rok, a 13. jula 
1985. godine počele su pripreme za narednu sezonu. Te godine "Sloga" je igrala u 
Republičkoj ligi u kojoj se igrale nama poznate ekipe iz ranijih prvenstvenih okršaja: 
"Rudar" (Kakanj), "Radnik" (Bijeljina), "Borac" (Travnik), "Bratstvo" (Gračanica), 
"Budućnost" (Banovići), "Krajina" (Cazin), "Krajišnik" (Velika Kladuša), "Bosna" 
(Visoko), "Borac" (Čapljina), "Radnički" (Goražde), "Drina" (Zvornik), "Kozara" (Bo- 
sanska Gradiška), "Elektrobosna" (Jajce), "Lokomotiva" (Brčko), "Vitez" (Vitez) i 
"Sloga" (Doboj). 

"Sloga" je, prvi (jesenski) dio prvenstva 1985/86. završila na prvom mjestu sa 
21 bodom. Naravno, to je podgrijavalo nadu za brz povratak u drugoligaško društvo. 
Zadovoljna uprava kluba, zadovoljni navijači. Prosjek gledalaca po utakmici 1.200 do 
1.500. 

I pored niza neplaniranih poteškoća, trener Mulalić je izbjegavao da mijenja 
najbolji sastav. Bez obzira na to, jedino su tri nogometaša odigrala svih 15 utakmica — 
Šerifović, Salkić i Buljubašić, dok su Dijamant, Đulbić i Pinušić igrali 14 puta, 
Hadžić 13, Slobodan Pranjić, Ključević i Josip Pranjić 12. 
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PROLJEĆE 1986. GODINE —- DRUGOLIGAŠKO SLAVLJE 


Sportski Doboj slavi povratak fudbalera "Sloge" u društvo drugoligaša. To je 
novi trijumf generacije koja je prije tri godine ostvarila najveći uspjeh u istoriji doboj. 
skog fudbala. Istina, među drugoligašima "Sloga" je igrala samo jednu sezonu, a onda 
sa gotovo pedeset odsto osvojenih bodova (32), sticajem niza neplaniranih i čudnih 
rezultata u finišu, ponovo selila u niži rang. Prošlogodišnju sezonu "Sloga" je odigrala 
u velikom grču. Osvetila joj se samouvjerenost fudbalera, koji su vjerovali u brz povra- 
tak na drugoligašku scenu. Kraj minulog prvenstva trener Mulalić i fudbaleri dočekali 
su sa olakšanjem. Sačuvan je status republičkog ligaša u posljednjem času. 

Ovogodišnju sezonu tim "Sloge" počeo je tri- 
Jumfalno i s neskrivenim ambicijama u borbi za vrh ta- 
bele. Nakon prvog uspjeha na gostovanju u Čapljini (6:3 
za "Slogu"), do kraja polusezone "Sloga" je čak 14 kola 
bila na čelu prvenstvene trke i završila jesen sa 21 bod- 
om. Prva, na sreću i kratkotrajna, razočarenja došla su u 
nastavku drugog dijela prvenstva. U prva četiri kola os- 
vojen je samo jedan bod. Nije to pokolebalo iskusni sas- 
tav, koji je zaigrao u punoj formi baš onda kada je bilo i 
najpotrebnije. Nakon trijumfa u Kaknju, u 26. kolu i naj- 
vrednije pobjede, drugoligaška vrata bila su širom otvo- 
rena za dobojske fudbalere. 

Susret se "Radničkim" iz Goražda odlučivao je 
direktno o šampionskoj tituli. U izvanrednom ambijentu | ili. 
rw gledalaca "Sloga Je trijumfovala rezultatom Sakib Hadžić, strijelac 

:2. Istorijske golove su postigli Hadžić u 8. i 33, Slo- ' 
bodan Pranjić u 11. i Ključević u 15. minuti. No. nil dva gola protiv 
'znjelatvijat- = Ju ; Sato Goraždana 
sve bilo riješeno. Čekao se i rezultat utakmice u Kaknju 
između "Rudara" i "Drine" iz Zvornika. 

Kraj utakmice u Doboju na Lukama i veliko slavlje. Čekali su na terenu akteri 
meča vijesti iz Kaknja. "Rudar" je remizirao sa "Drinom" |:1. Kada je spiker objavio 
rezultat u Kaknju prava eksplozija oduševljenja. Kolo prije kraja prevenstvene trke 
"Sloga" je stekla nedostižnu prednost. Titula prvaka je stigla u Doboj i od jeseni će na 
Lukama ponovo gostovati drugoligaši. Neopisiva je bila radost trenera Mulalića i nje- 
govog pomoćnika Mujkanovića, predsjednika kluba Krešimira Zubaka, hiljada navi- 
Jača, a slavlje se prenijelo na ulice grada i trajalo sve do zore. 

Na putu do Druge lige u takmičarskoj 1985/86. godini boje "Sloge" su branili: 
Šerifović, Turkić, Đulbić, Pinušić, Salkić, Saračević, Hadžić, Josip Pranjić, Kadić, 
Mujagić, Sijaković, Suvak, Bešić, Dijamant, Buljubašić, Đurđević, Slobodan Pra- 
njić, Zubac, Ključević i Dragić. Od kandidata za najbolji sastav priliku da zaigraju 
nisu dobili jedino mladi golman Halvadžija i talentovani Bešlagić. 





UTAKMICA PRETPOSLJEDNJEG KOLA REPUBLIČKE LIGE 
SLOGA — RADNIČKI 4:2 (4:0) 


Stadion Luke u Doboju. Vrijeme i teren pogodni za igru. Gledalaca oko 4.000. 
Sudija Rašid Softić iz Tuzle 8. Strijelci: Hadžić u 8. i 33, Slobodan Pranjić u 11. i 


486 


Ključević u 15. minutu za "Slogu"; Begović u 59. i V. Stojanović u 83, minutu za 
"Radnički", Zuti karton Dijamant ("Sloga"). 


TABELA REPUBLIČKE LIGE 1985/86. ISEOGA" Turkić 4, Pin UŠić 






SLOGA JIMI FA SOEKI SANE Mr Mr 
2 Rudar 2 20 7 am ga| /, Salkić 7, J. Pranjić 7, Saračević 8, 
; SRETD a 4; s H Ta 31 | Hadžić 8, Dijamant 7, Buljubašić 7, 
; Pana 29 DATINE RIO 301 ja SI. Pranjić 7, (Zubac 7), Bešić 7, 
udućnos 29% 1240,500 122 37:29: 129 iavić 7). Ključević 9. 
7 Krajina 29 11 7 11 = 44:38_— 29 UWujagić 1), 
8 Krajišnik 29 12 4 13 38:39. 28 j s 
(U Ea tiO) A Sani "RADNIČKI": Čuljak 8, ZŽi- 
u Nade 1220 \U{1 5513 134; vojević 8, Omerbegović 6, Hadžović 
otiva 29:710:2,7 ; pa = _ 
13. Elektrobosna 2 81 6, SI. Stojanović /, Ahmetović 6, Sa 
14 ; 1 rajlić 6, Petrović 6, (Krunić 6), Be- 
TE Nerdto gović 7, V. Stojanović 7, Hrelja 7. 





DRUGA SAVEZNA LIGA 
TAKMICARSKA 1986/87. 


Desetog avgusta 1986. godine (nedjelja) započelo je prvenstvo u okviru Druge 
savezne lige u kojoj su, pored "Sloge", nastupale ekipe: "Jedinstvo" (Brčko), "Iskra" 
(Bugojno), "Borac" (Banjaluka), "Vrbas" (Vrbas), "Vojvodina" (Novi Sad ), "Famos" 
(Hrasnica), "GOŠK JUG" (Dubrovnik), "Leotar" (Trebinje), "Mladost" (Petrinja), 
"Šibenik", "Split", "Novi Sad", "Proleter" (Zrenjanin), "Kikinda", "Maribor", "Rudar" 
(Ljubija) i "Dinamo" (Pančevo). 

Takmičarska 1986/87. ostala je u sjećanjima ljubitelja nogometa u Doboju po 
kvalitetu ekipa-učesnica, jer su donedavno neke od njih imale prvoligaško iskustvo 
("Vojvodina", "Proleter", "Borac"...) 

Trener Emir Mulalić i njegov pomoćnik Mehmed Mujkanović obavili su 
važne pripreme, a uoči prvenstva ekipa "Sloge" je odigrala i šest prijateljskih utakmica. 
Odigrana su i dva meča u okviru polufinala za amaterskog prvaka države. 

Na ovim utakmicama su nastupali svi kandidati za najbolji sastav. Ipak, najveći 
teret u prvenstvu ponijeli su nogometaši koji su igrali u minuloj sezoni. Nažalost, na 
startu drugoligaškog prvenstva dobojski drugoligaš počeo je bez Slobodana Dijaman- 
ta, koji je u pripremnom periodu povredio meniskus. Povrijeđen je i golman Berin 
Turkić. Zbog drugog žutog kartona zarađenog na utakmicama za amaterskog prvaka 
države u prvom kolu izostali su kapiten Saračević, te Ključević i Zubac. 

Kad je u pitanju prvenstvo, za "Slogu" su nastupali: Šerifović, Salkić, S. 
Pranjić, Kadić, Radovanović, Hadžić, Lihić, Dragić, Mujagić, Šuvak, Pinušić, Be- 
šić, Đurđević, Buljubašić, Nikolić, dok su rezervni golmani bili Berin Turkić i Va- 
hid Mujkić. 

Iako su ljubitelji nogometa u gradu na tri rijeke očekivali da će njihovi ljubimci 
uspješno parirati u prvenstvenoj trci, to euforično i slavljeničko raspoloženje zbog br- 
zog povratka u društvo saveznih ligaša je ubrzo splasnulo. 

U prvih osam kola "Sloga" je osvojila samo tri boda. Protiv "Vojvodine" bod i 
protiv "Jedinstva" u Brčkom dva. Ostale susrete — protiv "Famosa", "Dinama" (Pan- 
čevo), "Proletera", "Gošk Juga" i "Iskre" — izgubila je. Do kraja prvog dijela u nikada 
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do sada kvalitetnijoj ligi "Sloga" je uknjižila 7 bodova. Po jedan protiv "Vrbasa", "Ng- 
vog Sada" i "Kikinde" i četiri protiv "Maribora" i "Sibenika". 

I tako, nakon 17 jesenjih kola, "Sloga" je ostala prikovana za dno sa osvojenih 
deset bodova. F 

Nikada kao u tom dijelu prvenstva "Sloga" nije bila nemoćnija. Prava raspro- 
daja bodova na zelenom tepihu stadiona Luke na kome se, i pored slabih rezultata, 
okupljao veliki broj gledalaca. Kriza rezultata ozbiljno je uzdrmala "Slogin" tabor. 


PROLJEĆE 1987. 


Nakon jednomjesečne pauze "Slogaši" su se spremali da u drugom dijelu pr- 
venstva urade ono nemoguće, da isplivaju sa dna i sačuvaju status drugoligaša. Svi su 
bili optimistično raspoloženi, posebice trener Sulejman Spahić Haler koji je na kor- 
milo došao umjesto Emira Mulalića. U tim se vratio i Dijamant nakon saniranja pov- 
rede meniskusa. Tinjao je optimizam da će "Sloga" pobjeći sa dna, iako je imala čak 
devet gostovanja u proljetnom dijelu. 

Drugi dio prvenstva počeo je pobjedama nad "Dinamom" i "Jedinstvom" kod 
kuće i bodom u Hrasnici. Onda dolaze porazi protiv "Vojvodine" u Novom Sadu (čak 
6:0), zatim "Proletera" u Zrenjaninu i "Gošk Juga" u Dubrovniku. 


Evo rezultata proljetnog dijela u takmičarskoj 1986/87: 

"Famos" — "Sloga" 0:0, "Sloga" — "Dinamo" 1:0, "Vojvodina" — "Sloga" 6:0, 
"Sloga" — "Jedinstvo" 1:0, "Proleter" — "Sloga" 2:0, "Gošk Jug" — "Sloga" 1:0, "Sloga" 
— "Mladost" 0:2, "Iskra" — "Sloga" 1:0, "Sloga" — "Borac" 0:1, "Vrbas" — "Sloga" 3:0, 
"Sloga" — "Split" 2:0, "Novi Sad" — "Sloga" 5:0, "Sloga" — "Rudar" 0:0, "Maribor" —- 
"Sloga" 3:1, "Sloga" — "Kikinda" 0:1, "Šibenik" — "Sloga" 3:0 i "Sloga" — "Leotar" 2:1. 

Tako je "Sloga" u Drugoj saveznoj ligi — grupa Zapad u takmičarskoj 1986/87. 
godini završila na posljednjem mjestu sa 20 osvojenih bodova. 


Evo što je nakon fijaska "Sloge" u Glasu komuna zapisao Nikola Rašić. 

I po drugi put "Slogin" brod se nasukao na drugoligaške hridine, ali osim kape- 
tana drugih žrtava nije bilo, pa ni većeg žala neće biti jer ovoj ekipi očito predstoji 
period oporavljanja i krpanja uočenih "rupa" zbog kojih se i nije moglo računati na du- 
žu plovidbu u društvu znatno kvalitetnijih, bogatijih i organizovanijih klubova. Naime, 
nakon dvije promjene trenera (Mulalić — Spahić) na redu je nova, jer vođenje prve 
ekipe preuzeće Mujo Mujkić, bivši trener zeničkog "Čelika", travničkog "Borca" i 
maglajskog "Natrona". I to je za sada jedina izvjesna promjena u klubu u kojem je 
protekle sezone bilo podosta potresa i stresova, povrijeđenih i uvrijeđenih, pa i onih 
koji su najavljivali odlazak iz kluba, Bila je to logična posljedica nemoći da se u 34 
susreta ostvari nešto više od mršavog bilansa od samo sedam pobjeda, šest remija i čak 
21 poraza uz 15 postignutih i 53 primljena gola. No, završetak prvenstva donio je i 
trezvenija razmišljanja u kojima, ipak, preovladava realnost potrebe temeljene reor- 
ganizacije rada u klubu i stvaranja nove generacije koja će biti sposobna ostvarivati 
dobre takmičarske rezultate u dužem periodu. 

Ukazuje na to, uostalom, i Krešimir Zubak, predsjednik Predsjedništva "Slo- 
ge" koji, između ostalog, ističe: | 

- Tačno je da smo doživjeli drugoligaški brodolom, ali ipak nema razloga da 
očekujemo rasulo u klubu. Svjesni smo da se objektivno nismo mogli ravnopravno 
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takmičiti sa znatno organizovanijim i bogatijim klubovima, ali nas tješi činjenica da 
nismo koristili nikakva nedozvoljena sredstva u borbi za opstanak poput nekih klu- 
bova koji su, ipak, zajedno s nama preselili u niži rang. 

Učinićemo sve da zadržimo postojeći igrački kadar i obezbijedimo popunu ig- 


račkog potencijala mladim pers- 
TABELA DRUGE SAVEZNE LIGE 1986/87. 





pektivnim fudbalerima iz niže- 
razrednih klubova sa dobojske 









1 VOJVODINA Na ZA 20 958 60:26 = 49; 

2 NOVI SAD 134 16 10 8 4442 42 | regije. Na redu je i temeljna re- 
| j SJEE3 | organizacija rada u klubu, jer 
SI U. očito je da moramo krenuti na 
6 stvaranje novog tima na duže 
a ; staze koji će biti sposoban 1Z- 
9. boriti plasman u viši rang, ali i 





zadržati taj status makar neko- 
liko sezona. Mnogi stariji fud- 
baleri nalaze se pri završetku 
karijere, ali u našim redovima 
već je stasalo nekoliko talento- 
vanih juniora koji će dobiti šan- 
su za potvrdu talenta i kvaliteta. 


WE NVii gC) PLMA 
Te s S VEZE KG Tr SE 


REPUBLIČKA LIGA 
TAKMIČARSKA 1987/88. 


Iako je doživjela drugoligaški brodolom "Sloga" se nije odrekla ambicija da u 
najskorije vrijeme vrati u viši rang. Nakon ispadanja iz Druge savezne lige — grupa 
Zapad zaigrala je u Republičkoj nogometnoj ligi. Te godine republičku ligu su sači- 
njavali "Jedinstvo" (Bihać), "Krajina" (Cazin), "Radnički" (Goražde), "Vitez", OFK 
"Prijedor", "Borac" (Čapljina), "Rudar" (Kakanj), "Budućnost" (Banovići), "Krajišnik" 
(Velika Kladuša), "Kozara" (Bosanska Gradiška), "Drina" (Zvornik), "Bosna" (Viso- 
ko), "Lokomotiva" (Brčko), "Bratstvo" (Bosanska Krupa), "Bratstvo" (Gračanica), 
"Radnik" (Bijeljina), "Igman" (Konjic) i "Sloga" (Doboj). 

Nakon priprema koje su obavljene solidno "Sloga" je u prelaznom roku ostala 
bez svog glavnog golgetera Slobodana Dijamanta koji je prešao u nižerazredni klub 
"Krečnjak" iz Ševarlija koji se takmičio u Zonskoj ligi. Tako je počela takmičenje u 
Republičkoj ligi sa starim provjerenim sastavom u kojem su boje "Sloge" branili Seri- 
fović, Bešić, Nikolić, Pinušić, Hadžić, Saračević, Josip Pranjić, Bećarević, Bulju- 
bašić, Ačkar, Hrnjić, Ključević, Lihić, Salkić, Suvak, Halilović, Mujagić, Omerčić, 
Stanić i Slobodan Pranjić. Crveni "Slogin" dres oblačili su i golmani Omić, Halva- 
džija i Mujkić, te nogometaši Aličić, Antić, Hajrulahović i Smajić. 

Jesenji dio prvenstva "Sloga" je završila na 12. mjestu sa 16 osvojenih bodova. 
Takva je bila realnost i trener Mujo Mujkić, koji je nekad vodio zenički "Čelik", 
nakon analize spremao je zajedno sa svojim najbližim saradnicima strategiju kako pri- 
premiti ekipu za proljetni dio i ukloniti sve slabosti. Proljeće je bilo šansa da se poprati 
stanje na tabeli pošto je prvoplasirano "Jedinstvo" bježalo četiri, a drugoplasirani "Bo- 
rac" iz Čapljine samo tri boda. Proljeće je bilo šansa za plasman u novoformiranu 
Međurepubličku ligu. 
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KONFERENCIJA KLUBA — NADA ZA SPAS 


Neposredno pred početak priprema za proljetni dio prvenstva održana je konfe- 
rencija kluba na kojoj je sumiran jednogodišnji rad dobojske "Sloge". Zakl jučeno Je da 
su protekli rezultati: ispadanje iz Druge lige i osvojeno 12. mjesto u jesenjem dijelu 
1987. godine je logična posljedica ukupnog stanja u klubu kojeg karakterišu prazna 
kasa, oslabljen igrački i stručni kadar, nedostatak podrške i pasivan odnos pojedinih 
članova u organima kluba. u 

Ambicije, ipak, nisu presahle, ali bez veće podrške biće teško ostvariti plasman 
u Međurepubličko-pokrajinsku ligu koja starta od jeseni 1988. godine zbog reorgani- 
zacije sistema takmičenja. 

Za bolje rezultate u proljetnom dijelu prvenstva trebaće i značajna podrška svih 
društveno-sportskih struktura grada, ali i dodatno angažovanje svih aktivista. 

Na pomenutoj konferenciji kluba dugogodišnji predsjednik kluba Krešimir 
Zubak zbog odlaska na novu dužnost ustupio je svoje mjesto Radislavu Blagojeviću, 
istaknutom privredniku i društvevo-političkom radniku, koji je Zubaku u ime Pred- 
sjedništva odao zahvalnost za njegov trud i angažovanost u proteklom periodu. 


PROLJEĆE 1988. GODINE 


Nakon što je u jesenjem dijelu takmičarske 1987/88. u Republičkoj fudbalskoj 
ligi završila na 12. mjestu sa šesnaest bodova, "Sloga" se u drugom, proljetnom dijelu 
prvenstva silovitim finišem ipak domogla plasmana u Međurepubličku ligu. 

Po treći put za proteklih pet sezona vinula se u visoko društvo. Naime, nakon 
dva bezuspješna izleta među drugoligaše, dobojski fudableri su u minulom prvenstvu 
izborili plasman među članove novoformirane Međurepubličke lige — Sjever, što, sva- 
kako, predstavlja izuzetan uspjeh za dobojske fudbalere koji će se, praktično, ponovo 
naći u društvu sa starim znancima iz drugoligaških dana. Iako bi takav podvig u gotovo 
svakoj sportskoj sredini bio dostojno i proslavljen, u taboru "Sloginih" privrženika 
umjesto radosti vlada, međutim, bojažljivo zatišje i tjeskoba?! Poluprazna klupska kasa 
i znatno uvećane obaveze u novom rangu takmičenja, izuzetno teški rivali i niz neri- 
ješenih kadrovskih problema u ekipi i Klubu kao cjelini, uz neizvjesnost oko trenera 
prvog tima sami za sebe govore o razlozima zabrinutosti, čemu svakako treba pridodati 


i nekoliko neslavnih rekorda "Slogine" ekipe iz netom završenog prvenstva, koji više 
opominju nego što ohrabruju. 


NESLAVNI REKORD — SJENA NA USPJEH 


"Sloga" je, naime, u konačom poretku osvojila sedmo mjesto sa 34 boda uz 12 
pobjeda, deset remija i 12 poraza, uz impozantnu gol-razliku od 50:32, prema kojoj 
zauzima treće mjesto po efikasnosti, ali isto tako i po čvrstini odbrane. No, kada se 
pogleda i "cijena" tog bilansa, a ona govori da su u 34 kola (utakmice) nastupila čak 32 
fudbalera, koji su u žaru prvenstvenih borbi zaradili čak pet isključenja i rekordnih 67 
žutih kartona, zbog čega su (pojedinačno) 23 fudbalera pauzirala na 37 susreta, onda je 
očito da takvo ponašanje nije baš čvrsta garancija skore konsolidacije ekipe i formi- 
ranja dugoročnije standardne postave. Podsjećanja radi, "Sloga" je zbog slabih takmi- 
čarskih rezultata u 19. kolu prvenstva promijenila trenera prve ekipe, pa je umjesto 
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smijenjenog Muje Mujkića "Slogin" brod do luke uspjeha doveo trenerski tandem 
Milanović — Spahić. Zbog svega pobrojanog pomenuti bilans i izgleda kao logična 
posljedica borbe za bodove, ali i mjesto među prvotimcima, što, ipak, ne može biti i 
opravdanje za doista neslavan rekord kakvog nije zabilježila ni jedna "Slogina" gene- 
racija fudbalera. 


OPTIMIZMU TREBA TEMELJ 


- Nakon svega, mišljenja sam da smo se ponovo relativno jeftino domogli vi- 
šeg ranga, kao i prilikom prethodna dva plasmana u Drugu ligu. Do naredne takmi- 
čarske sezone, u znatno snažnijoj konkurenciji od one na koju smo navikli, preostalo je 
vrlo malo vremena, a svi "Slogini" materijalni igrački, trenerski, statusni i drugi pro- 
blemi ostali su nadalje otvoreni, odnosno neriješeni. Ako se najveći dio njih, a posebno 
odnos sportskih, privrednih i ostalih subjekata u gradu ne promijeni u korist povolj- 
nijeg tretmana Kluba, onda nema zaista ni minimuma garancija da će "Sloga" u Među- 
republičkoj ligi moći opstati. Mi, ipak, činimo određene napore, jer prelazni rok je na 
pragu, ali se već sada može bez rezerve reći da od kvalitetnijih pojačanja neće biti 
ništa. Mi smo zainteresovani za jedan broj kvalitetnih igrača iz klubova sa šireg pod- 
ručja dobojske regije, kao što su Mandić ("Tekstilac", "Derventa") i Marić (Modriča), 
D. Kovačević ("Mineral", Slovan), Krajina, ("Željezničar", Doboj), Husarkić ("Brat- 
stvo", Gračanica), Martinović i Softić ("Sloboda", Tuzla), kao i za jačanje saradnje sa 
tuzlanskom "Slobodom", zeničkim "Čelikom", ali i gradskim rivalom, "Željezniča- 
rom". Bojim se da zbog ukupne situacije u Klubu ipak nećemo moći učiniti nešto više 
u ovom prelaznom roku, a imamo i dodatnih poteškoća jer su zbog svojih igračkih 
kvaliteta Ključević, Hrnjić, Pinušić i još neki mlađi prvotimci dospjeli na metu prvo- 
ligaških emisara — ističe trener Sulejman Spahić. 

Očito, pouke iz ranijih "izleta" u viši rang takmičenja u "Slogi" nisu ozbiljno 
shvaćene. Istina, podosta problema valja rješavati i izvan okvira Kluba, ali vremena je 
sve manje, pa bi, srazmjerno tome, i ambicije trabalo prilagođavati realnim uslovima. 


Nikola Rašić 


1987/88. GODINA 
"RADNIKU" POBJEDA I TITULA 


" G x KNNEDU 





REZULTATI 34. (POSLJEDNJEG) 
KOLA: 


DOBOJ: "Sloga" — "Drina" 0:0, 
VISOKO: "Bosna" — "Jedinstvo" 2:1, 
GRAČANICA: "Bratstvo" — "Radnik" 
0:1, GORAŽDE: "Radnički" — "Rudar" 
3:0, VITEZ: "Vitez" — "OFK. Prijedor" 
3:1, CAZIN: "Krajina" — "Kozara" 0:0, 
BANOVIĆI: "Budućnost" — "Igman" 4:0, 
VELIKA KLADUŠA: "Krajišnik" — "Lo- 
komotiva" 2:2, ČAPLJINA: "Borac" — |46 KRAJIŠNIK! Ja ne 
"Bratstvo" (BK) 3:0. KR A 6 

(14. juni 1988.) "Ulmo 
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PRIJATELJSKI SUSRET U ŠAMPIONSKOM STILU 
"SLOGA" — "CRVENA ZVEZDA" 0:$ 
(Subota, 30. juli 1988.) 


Zajednički snimak 
igrača i sudija 
pred susret 
"Sloge" i 
beogradske 
"Crvene zvezde" 





Stadion Luke u Doboju. Vrijeme i teren idealni za igru. Gledalaca oko 6.000. 
Sudija: Hadžikadunić (Doboj). 

Strijelci: Prosinečki (11), Bursać (31, 79. i 81), Šabanadžović (70), B. Đu- 
rovski (74) 1 Stošić (82. i 88.). 

I "SLOGA": Mujkić, Pinušić (Salkić), Bešić (Bratić), J. Pranjić, Saračević, 
Suvak, Aličić (Mujagić), Ključević, SI. Pranjić (Hadžić), Nikolić, Hrnjić. 

"CRVENA ZVEZDA": Davidović (Stojanović), Jurić, Marović (Vasiljević), 
Najdoski, Radovanović, Šabanadžović (Komadina), Musemić (Stošić), Prosinečki, 
Bursać, B. Đurovski, Bešić (Ivanović). 

Veliki broj ljubitelja fudbala došao je vidjeti na djelu višestrukog šampiona 
Jugoslavije i na kraju nisu ostali razočarani. Osam golova u mreži domaćina ipak ne 
trebaju predstavljati Stručnom štabu "Sloge" posebne glavobolje. Bila je to jedna odlič- 
na igra "Slogaša" kojima se mora odati priznanje za angažovanje i požrtvovanje tokom 
cijelog susreta. Istina, i "Zvezda" je uvijek zvijezda, pa se sa znatno pojačanim redo- 
vima crveno-bijelih mora biti više nego zadovoljan pruženom igrom domaćih. 

Početak je mogao donijeti i iznenađenje, mada je u pitanju prijateljski meč, no 
u 5. minuti Davidović je imao posla oko šuta Nikolića. A već u 10. minuti, mora se 
reći — na iznenađenje, "Zvezda" preko Prosinečkog sa bijele tačke vodi sa 1:0. Penalu 
Je kumovao i sudija Hadžikadunić, prestrogo dosudivši kazneni udar 
jer je lopta nekog od odbrambenih "Sloginih" igrača pogodila u ruku 
njić je mogao da izjednači, ali lopta pogađa stativu. 

Nakon toga dolazi period od dvadesetak minuta izjednačene igre, a potom 
Bursać na jedan centaršut beka Jurića šalje loptu u praznu mrežu. S tim rezultatom se 
otišlo na odmor. U nastavku čitavih dvadeset pet minuta "Sloga" je odolijevala "Zvez- 
dinim" napadima, doduše bez nekih izrazitih prilika. Nije, međutim, bilo više snage za 
koliko-toliko umjeren poraz. Pad snage odrazio se na igračima "Slogaša", pa je u 
periodu od 70. do 82. minute "Sloga" (za 12 minuta) primila čak pet golova. Osmi gol 
Stošić je postigao dva minuta prije kraja. 


ac za Beograđane 
. Nakon toga Hr- 
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No, 1 pored visokog poraza vrijedi pohvaliti momke Sulejmana Spahića, ig- 
rali su protiv jednog velikog tima, velikog fudbalskog imena koje se ogleda u beograd- 
skim crveno-bijelima. 

Sjajno su igrali do posljednjih dvadesetak minuta. No, kad ponestane snage, 
gube se 1 konci u igri, redovi su rastrzani, mirnoća i rutiniranost napušta naboje u no- 
gama. 

Današnja igra svakako ulijeva samopouzdanje u "Sloginom" taboru pred po- 
četak prvenstva u Međurepubličkoj ligi — Sjever, jer "Slogu" očekuju teške utakmice za 
očuvanje ligaškog statusa, a "Zvezdu" tek šesnaestina finala fudbalskog kupa. Ovo je 
bila 1 zadnja provjera pred utakmicu sa "Mladosti" i put u Petrinju. 


Darko Ribin 
Snimio; O. Kikić 


MEĐUREPUBLIČKA FUDBALSKA LIGA — SJEVER 
TAKMIČARSKA 19887/89. 


Kratku ljetnju pauzu između dva prvenstva fudbaleri i rukovodstvo dobojske 
"Sloge" prebrodili su bez većih potresa. Nakon ostvarenja priželjkivanog cilja: plas- 
mana u Međurepubličku ligu — Sjever, sve ambicije klupskog rukovodstva i Stručnog 
štaba bile su praktično podređene očuvanju igračkog kadra i efikasnom organizovanju 
priprema ekipe za nova, znatno teža iskušenja koja joj predstoje u izuzetno kvalitetnoj 
konkurenciji. Uprkos gorkim iskustvima iz prethodna dva izleta u drugoligaško druš- 
tvo, polupraznoj klupskoj kasi i manjkavostima u ukupnoj organizovanosti Kluba, te 
djelimično oslabljenim igračkim redovima (otišli su talentovani Bećarević i Halilo- 
vić), "Slogine" redove pred prvo gostovanje u Novom Sadu i utakmicu sa "Kabelom" 
ipak nije napustio optimizam. Sulejman Spahić, šef Stručnog štaba, ističe: 

- Svjesni smo visokog kvaliteta naših rivala u predstojećem prvenstvu, o čemu 
svjedoči i podatak da ćemo se nadmetati sa čak 11 bivših drugoligaša i ekipa bogate 
tradicije i ugleda. Realno, naše mogućnosti su mnogo skromnije u kadrovskom, a i 
materijalnom pogledu, ali to ne znači da smo se unaprijed predali. Naprotiv! Istakao 
bih da smo u pripremnom periodu vrlo dobro radili, uz maksimalno angažovanje svih 
22 kandidata za najbolji sastav, a uz to smo odigrali i nekoliko pripremnih utakmica 
kroz koje je ekipa već dostigla solidnu formu. Porazi protiv državnog prvaka "Crvene 
zvezde" i prvoligaša "Osijeka" me, ipak, ne zabrinjavaju, jer smo u cjelini pružili dobru 


SGC tt ae 0 
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periodu najozbiljniju kandidaturu za sastav najbolje ekipe nametnuli su golmani Muj- 
kić i Omić. u odbrani Pinušić, Salkić, Begić, Saračević, Josip Pranjić, te vezni i 
špic-igrači Šuvak, Hadžić, Ključević, Nikolić, Bratić, Slobodan Pranjić, Hrnjić, 
Aličić, Mujagić, Antić i Korajlić. Stručni štab, naravno, najozbiljnije računa i na is- 
kusnog golmana Mursela Šerifovića koji je proljetos pauzirao zbog teške povrede, a 
tokom priprema ga je zadesio i novi maler jer se razbolio, no njegovi su kvaliteti dobro 
poznati i, čim se oporavi, biće ponovo među kandidatima za najbolji sastav — ističe 
Sulejman Spahić. 

N. Rašić 


JESEN 1988. 


Bez obzira na izuzetno kvalitetnu konkurenciju, jesenji bilans "Sloge" u Među- 
republičkoj fudbalskoj ligi — Sjever bio je zaista očajan i daleko od optimističkih prog- 
noza. Naime, među 18 ligaša "Sloga" je osvojila tek 16. mjesto sa svega devet bodova, 
uz četiri pobjede iz igre i jednu na penale, te negativnu gol-razliku od 18:31. Tome 
treba dodati da je u 17 utakmica nastupilo čak 26 igrača o čijem učinku i odnosu pored 
bodova govori i bilans od 22 opomenuta i jednog isključenog igrača, pri čemu su samo 
Hadžić i Ključević odigrali svih 17 utakmica. 

U radu Kluba bilo je zaista mnogo poteškoća. Počev od povreda, pa do bolesti i 
nediscipline igrača, ali i hronične besparice | pasivnog odnosa većeg broja članova 
klupskog rukovodstva. To su, zapravo, bili ključni elementi za raspravu na godišnjoj 
Konferenciji Kluba koja je održana protekle sedmice u atmosferi tihe nade da je opsta- 
nak ipak moguć, što se više može smatrati željom nego realnošću, jer praktično u radu 
Kluba, barem za sada, nije došlo ni do kakvih korjenitih zaokreta. 

— Uz uvodna izlaganja Radislava Blagojevića, 
predsjednika Konferencije Kluba u proteklom jedno- 
godišnjem periodu, i Sulejmana Spahića, šefa Struč- 
nog štaba, o dugogodišnjim teškoćama ovog sport- 
skog kolektiva i pravcima izlaska iz krize govorili su 
mnogi. 

Većina učesnika Konferencije se, ipak, složila 
u ocjeni da je "Slogin" tretman u gradu, pa i njegovoj 
brojnoj sportskoj porodici, daleko ispod nivoa njiho- 
vih suparnika, pa i višegodišnjih rezultata koje Klub 
ostvaruje. Ukupna sredstva od desetak starih milijardi 
u 1988. godini za aktivnosti čak četiri takmičarske se- 
lekcije jedva su pokrila osnovne materijalne rashode, 
a cifra od svega 450 starih miliona na ime dodatnog 
prihoda (vlastitog) od reklama i propagande, kako je 
to ironično prokomentarisano, najbolje govori o od- 
Melen'NiošE) jirabjrom a nosu grada, privrede i članova Predsjedništva prema 

predsjednika Kluba KOVIN Kljilm. j 
Da se u takvim okolnostima od fudbalera i ni- 
Je moglo više očekivati ukazao Je i najstariji "Slogin" 
prvotimac Josip Pranjić koji je istakao da su stimulacije igrača gotovo uvredljive, a 
pri tom se, zbog nedostatka sredstava, na gotovo 90 odsto utakmica putovalo na dan 
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njihovog odigravanja i na noge protivnicima izlazilo bukvalno iz autobusa, u posljednji 
čas. 

Da ipak sve poteškoće nisu vezane za objektivne faktore ukazao je I podatak da 
je "Sloga" u prvih osam kola osvojila sedam bodova, a u preostalih devet — samo dva 
(!), što nedvosmisleno govori i o odnosu fudbalera prema klupskim obavezama, jer uz 
povrede 1 kartone bilo je uvrijeđenih, a posebno među mlađim provotimcima poput 
Hrnjića koji se nije pojavio na dvije utakmice, a golman Mujkić, te Aličić i Bratić 
praktično su okrenuli leđa Klubu i samovoljno prestali trenirati u odsudnom trenutku. 

O poteškoćama Stručnog štaba ilustrativno govore i drugi podaci: Saračević je 
tako pauzirao četiri susreta zbog crvenog kartona, a čak osam radi povrede, uzorni ve- 
teran Josip Pranjić, stub odbrane, pauzirao je čak devet susreta zbog ozljede, a mladi 
centarfor Slobodan Pranjić je iz istih razloga odigrao svega tri utakmice, čemu treba 
dodati i iskusnog golmana Šerifovića koji je, takođe zbog povrede i bolesti, odsustvo- 
vao gotovo cijelu proteklu godinu. 

Uprkos svim poteškoćama, raduje optimizam učesnika godišnje Konferencije 
Kluba da nade u opstanak, ipak, nisu izgubljene. Naime, izlaze iz krize valja tražiti u 
kvalitetnijem radu svih organa Kluba, ali i u okviru društvenih i sportskih institucija 
opštine od kojih se mora izboriti veća podrška Klubu, pri čemu se mnogo veća pažnja 


U okviru Konferencije izabrani su i novi članovi u Predsjedništvo, a za pred- 
sjednika Konferencije Kluba izabran je Milan Marić, renomirani sportski radnik za 
kojeg mnogi vjeruju da, zapravo, predstavlja i najveće "Slogino" pojačanje pred nasta- 
vak prvenstva jer je riječ o čovjeku bogatog sportskog iskustva i visokog ugleda među 
fudbalskim poslenicima. 

Nikola Rašić 


PROLJEĆE 1989. GODINE: 
NIJE PODVIG, VEĆ KVALITET! 


Po igrama i objektivnom kvalitetu "Slogi" i jeste mjesto u vrhu lige, ističu tre- 
ner Spahić i većina fudbalera. U proljećnom dijelu prvenstva "Sloga" uz šampiona 
"Zemun" bila je najuspješnija jer je osvojila čak 23 boda. Podvigu i visokom plasmanu 
izuzetno mnogo doprinijelo je klupsko rukovodstvo na čelu sa Milanom Marićem. 
Fudbaleri i Stručni štab biće skromno nagrađeni za izvanredan uspjeh koji je premašio 
očekivanja i najvećih optimista. 


Devet bodova jesenas, 16. mjesto na tabeli minus od 13 golova, a na kraju 32 
boda, sedmo mjesto i pozitivna gol-razlika od osam golova, bilans su dobojske "Sloge" 
za Riplija, sa istim igračkim i trenerakim kadrom u oba dijela. Istina, sa djelimičnim 
promjenama i novim klupskim rukovodstvom. Nakon svega bilo je logično upitati se: 
koje je "Slogino" lice pravo: ono jesenje, ili ovo proljećno, blistavo, raspjevano, razara- 
Juće, efikasno?! Nije li u pitanju samo veliki podvig na putu do novog ponora? 

- Ni slučajno! Sedmo mjesto može djelovati kao podvig samo zbog izuzetno 
mršave jeseni, ali mi znamo da je to objektivna "Slogina" vrijednost koja je, napokon, 
morala doći do izražaja — reći će presrećni predsjednik Kluba Milan Marić koji, izme- 
đu ostalog, ističe: 
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ni trener Sulejman Spahić, popularni Haler. za ćiji trenerski rad 
Su vezani najveći klupski uspjesi, nakom svega staloženo analizira: 

- Ma kako neskromno zvučalo, nije ovo sedmo mjesto nikakav podvio jer sa- 
mo mi znamo koliko smo krvavo radili do besvijesti, odričući se čak porodičnih ra- 
dosti, jer se praktično na stadionu radilo cjelodnevno, a na utakmicama izgaralo do 
posljednjeg atoma snage. Mi praktično čitavo proljeće nismo imali pravo ni na jednu 
grešku, jer svaki bi neplanirani poraz vodio u ambis. Nakon svega moram reći da su 
igraći, po mom mišljenju, odradili jednu od najuspješnijih sezona u mojoj trenerskoj 
karijeri, što može služiti na ćast svima nama, ali i sportskom Doboju. Nema smisla 
kukati, ali ja moram reći da je okosnicu ekipe praktično ćinilo tek osam igraća: samo 
su Šerifović i Pinušić odigrali svih 17 proljećnih mečeva, Šuvak. Bešić, Ključević. 
Mujagić, Aličić 1 Nikolić po 16, ali ne treba zaboravili ni doprinos Bečarevića (9 
utakmica), Pranjića i Hrnjića koji su odigrali po osam, ili mladog Ačkara koji je 
odmah po odsluženju vojnog roka uskoćio u eki 
završnici, Ili učinak svih ostalih koji su nosili 
uspjeh odradili čak 93 treninga i PE 
odigrali 33 utakmice, a na najveći (0 
broj gostovanja putovali smo na (USE SEIT7 SE 
dan odigravanja utakmica, izuzey | 3 2203 34 x( 
na putovanjima u Pančevo i Beo- 
grad. Za svoje igre i ponašanje 
dobili smo brojne kKomplimente 
eminentnih fudbalskih stručnjaka, 
ni u jednom proljećnom susretu 
nismo bili nadigrani jer smo naj- 
teži poraz doživjeli u Kostolcu, 
2:1 za "Rudar", 1 to nakon našeg 
vodstva od 1:0, što najbolje go- 
vori o našim kvalitetima i zalaga- 
nju. Dakle, o "Sloginom" podvigu 
može se govoriti samo uslovno, 
mjereći jesenji nesrećni bilans, jer 
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u nastavku šampionata ekipa i Stručni štab su po prvi put imali uz sebe klupsko ruko- 
vodstvo u punoj mjeri, ali i brojne druge privrženike. Ja bih ovom prilikom htio po- 
sevno zahvaliti ljekarskoj ekipi i fizioterapeutima, jer da nije bilo dr. Ednana Drlje- 
vića. dr. Seje Hanumića, pa fizioterapeuta Nebojše Drakule i Mire Jaušoveca iz 
teskčkog "Kardiala", tko zna kako bismo skupili naše redove zbog silnih povreda | 
nedaća. Zahvaljujući i njima, ali i velikoj disciplini igrača, "Sloga" je proljeće odigrala 
u najboljem sastavu. Tome treba dodati i izuzetno sportsko držanje fudbalera na svim 
utakmicama: mi nismo imali ni jednog isključenog fudbalera, a zaradili smo samo 14 
žutih kartona, i to u borbi za opstanak, što predstavlja jugoslovenski raritet, jer mnogi 
na našem mjestu ne bi birali sredstva do ostvarenja cilja — ističe s ponosom ovaj mladi 
tudbalski pedagog. 


Nikola Rašić 


"SLOGA" SEDMA, 
ČETIRI SELE... 


REZULTATI 34. (POSLJEDNJEG) KOLA 


ZVORNIK: "Drina" — "Sparta" 5:0, GRAČANICA: "Bratstvo" — "Obilić" 1:5, 
VUKOVAR: "Sloga" — "BSK" 1:1 (1:3), PANČEVO: "Dinamo" — "Novi Sad" 2:0, 
NOVI SAD: "Kabel" — "Budućnost" 0:0 (2:4), BELIŠĆE: "Belišće" — "Sloga" (D) 1:2, 
BIJELJINA: "Radnik" — "Vrbas" 1:0, BAČKA TOPOLA: "AIK" — "Kolubara" 1:1 
(2:4), ZEMUN: "Zemun" — "Rudar" 4:0. 


MEĐUREPUBLIČKA LIGA 
TAKMIČARSKA 1989/1990. GODINA 


I ovogodišnja prvenstvena pauza zajedno s prelaznim rokom prošla je bez bure 
u redovima dobojske "Sloge". Istina, samo se strahovalo, zbog najavljenog odlaska nje- 
nog ponajboljeg fudbalera Zlatka Ključevića, no na radost dobojskih ljubitelja fudbala 
Ključević je, izgleda, definitivno odlučio ostati vjeran matičnom klubu do isteka kari- 
jere. 

Na drugoj strani, otišli su golgeteri Asim Hrnjić ("Zadar") i malerozni Slo- 
bodan Pranjić kojeg su povrede spriječile da se iskaže u punom sjaju, a saznali smo 
da će ovaj mladi i daroviti fudbaler karijeru nastaviti u jednom od nižerazrednih ligaša 
u Švajcarskoj. Bile su to, zapravo, jedine promjene starog "Sloginog" sastava u pauzi 
prvenstva, kojima treba pridodati svakako i "Slogine" prinove: Husarkića iz gračanič- 
kog "Bratstva", Brakovića iz "TOŠK "-a, Jevtića i Kureševića iz "Borca" (Bosanski 
Šamac), Gavranovića iz komšijskog "Želje" i Kovačevića iz "Bratstva" (Čivčije). Uz 
njih su kandidatima za najbolji sastav pridodati i dojučerašnji juniori; Handžić, Ha- 
džić, Lušić, Jović, Božičković, Mujaković i Begić, čime je "Slogin" pogon, računaju- 
ći i prvotimce koji su proljetos donijeli podvig u prvom šampionatu novoformirane 
lige, zaokružen. 

O pripremama za naredni šampionat koji počinje već iduće subote i ambicija- 
ma dobojskih fudbalera trener Sulejman Spahić je izrekao umjereno-optimističku oc- 
jenu: 

- Vrijedno smo radili u pripremnom periodu koji je započeo još 10. jula. Zbog 
hronične besparice radili smo, uglavnom, na Lukama u Doboju, a samo smo osam dana 
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proveli u Banji Koviljači u kojoj smo. zahvaljujući osoblju hotela "Gučevo" i člano- 
vima istoimenog fudbalskog kluba, imali zaista idealne uslove za pripreme. I I 

Odigrali smo i nekolicinu trening-utakmica | savladali drugoligaša Mačvu" yu 
Šapcu 2:1, "Podrinje" iz Loznice sa 3:2, "Gučevo" sa 2:0 1 "Jedinstvo iz Malog Zvor- 
nika sa 2:1. Formom ekipe i njenih standardnih članova nisam baš u cijelosti zado- 
voljan, ali i ne strahujem jer smo radili zaista naporno, pa Većini nedostaje :svježiie, 
No, već sada je izvjesno da će teret 1 u novom šampionatu iznijeti provjerene Slogine" 
uzdanice, a od prinova mogu reći da su najbliži prvoj postav! Husarkić, Jevtić i 
Braković, dok će mladi Kovačević iz Čivčija konkurisati za jedno od tri mjesta u ekipi 
za igrače do 21 godine starosti. O prognozama za naredno prvenstvo Je zaista nezah- 
valno govoriti, jer Liga će biti makar za 30-40 posto jača s obzirom da su njeni novi 
članovi postali "Olimpija" (Osijek), "Jedinstvo" (Brčko), "Bačka", "Bečej" i "Radnič- 
ki" iz Beograda. Sve su to i poznati i renomirani klubovi koji će sigurno dati još veći 
kvalitet konkurenciji, a naše su ambicije da u što većem broju mečeva ponovimo pro- 
ljećnu formu i eventualno potvrdimo visok plasman iz minulog šampionata — ističe 
popularni Haler. 


USPJEŠNA JESEN "SLOGINIH" FUDBALERA U 1989. GODINI 
DOBRE IGRE — BROJNI REKORDI 


Sakupila je "Sloga" minule jeseni solidnu zimnicu od 18 bodova u jakoj konku- 
renciji klubova Međurepubličke lige. Osvojeno je šesto mjesto, na Lukama je ostvaren 
impozantan bilans od osam pobjeda u devet susreta, a jedini bod odnio je lider jeseni 
"Radnički" (Beograd) boljim izvođenjem jedanaesteraca. UZ sve to, "Sloga" je u Do- 
boju primila samu jedan gol ("Drina"), a u devet mečeva na svom stadionu mreže su- 
parnika pogodila je čak 18 puta, Statistiku neobičnih rekorda dopunjava i podatak da je 
na osam gostovanja "Sloga" postigla samo jedan gol, ali je i taj jedini u Vrbasu bio zla- 
ta vrijedan jer je donio oba boda! Šerifović, Pinušić, Salkić, Suvak, Bešić i Husarkić 
s pravom nose epitet gvozdene zavjese jer to je odbrana koja je kapitulirala samo 10 
puta u 17 mečeva i, da ne bješe posljednjeg istupa u Brčkom, bila bi najčvršća u Jugo- 
slaviji jer je u prethodnim mečevima primila samo sedam golova, a u posljednjem 
nastupu čak tri, što je ovaj izuzetni rekord dijelom patiniralo. Na listi najefikasnijih 
ekipa "Sloga" je, međutim, mnogo slabije plasirana jer dijeli tek 13. mjesto (među 18 
ekipa) sa 19 postignutih golova. Njihova draž je ipak u tome što je gotovo svaki vrije- 
dio u prosjeku jednog boda (19 golova — 18 bodova!). 

Ogroman je dio zasluga u plasman i "Sloginu" kvalitetnu igru svakako ugradio 
i trener Sulejman Spahić, koji ističe: 

- Imah smo izuzetno napornu godinu, jer smo praktično od januara do zavr- 
šetka prvenstva imali pauzu od samo dvadesetak dana. Proljetos smo bili najuspješnija 
ekipa Međurepubličke lige, a kontinuitet dobrih igara smo, uprkos osipanju igračkog 
kadra, nastavili i u minuloj polusezoni. Mislim da Je šesto mjesto na tabeli adekvatno 
"Sloginim" kvalitetima, a takav plasman smo objektivno i očekivali. 

Nadajmo se da će proljeće biti još uspješnije, ali imati u sijaši 
Milana Marića, predsjednika Klimta isti na umu izsiječi 

- Zaslužuju naši fudbaleri na čelu sa Stručnim štabom | trenerom Spahićem 
sve pohvale, jer njihov uspjeh višestruko premašuje objektivne uslove u kojima radi- 
mo. Zbog hronične besparice na najveći broj gostovanja putovali smo na sam dan odig- 
ravanja mečeva, mjesečne hranarine sa premijama iznosile su tek oko 200 starih mili- 
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ona za krajnje profesionalan odnos prema obavezama, a utrošak od svega stotinjak sta- 
rih milijardi dinara za sve klupske selekcije u minuloj takmičarskoj godini (proljeće- 
-jesen) dovoljno govori da "Sloga" objektivno, izuzev igračkih kvaliteta, nema potreb- 
nih uslova za veće ambicije. Zato smo prezadovoljni plasmanom, ali i ponašanjem 
navijača, jer ničim nisu ukaljali ime Kluba i naše tradicionalno sportsko gostoprimstvo, 
bez obzira na talas ružnih događanja i nacionalizma sa sportskih tribina čak i najpoz- 
natijih klubova. U takvoj atmosferi mi pripremamo i izbornu Konferenciju Kluba sa 
željom da novoizabrani članovi organa Kluba budu na nivou dostignutih rezultata i 
nesumnjivog renomea kojeg "Sloga" uživa među članovima Međurepubličke lige — 
istakao je ovaj ugledni sportski radnik. 

Zaslužila je "Sloga" čestitke za plodnu jesen. Nadajmo se da će i proljeće biti 
jednako berićetno. 


REZULTATI JESENJEG DIJELA PRVENSTVA 


"SLOGA" — "RADNIČKI" (BG) 5:6, "RUDAR" (Kostolac) — "SLOGA" 1:0, 
"SLOGA" — BAČKA 2:0, "BSK" (SI. Brod) — "SLOGA" 2:0, "SLOGA" — "AIK" 2:0, 
"BEČEJ" — "SLOGA" 0:0, "SLOGA" — "BELIŠĆE" 2:0, "OLIMPIJA" (OSIJEK) — 
"SLOGA" 1:0, "SLOGA" — "OBILIĆ" (Beograd) 2:0, "KOLUBARA" (Lazarevac) — 
"SLOGA" 1:0, "SLOGA" — "NOVI SAD" 2:0, "SLOGA" — "BUDUĆNOST" (Va- 
ljevo) 5:0, "VRBAS" — "SLOGA" 0:1, "SLOGA" — "KABEL" (N. Sad) 1:0, "DINA- 
MO" (Pančevo) — "SLOGA" 1:0, "SLOGA" — "DRINA" (Zvornik) 2:1, "JEDINSTVO" 


(Brčko) — "SLOGA" 3:0. 
Nikola Rašić 


PROLJEĆE 1990. GODINE 
BEZ TRENERA SPAHIĆA 


Nakon 50-tak dana pauze fudbaleri i rukovodstvo "Sloge" ponovo su se okupili 
na Lukama protekle nedjelje da bi radnim dogovorom obilježili zvanični početak prip- 
rema. Kako se i očekivalo, prvoj prozivci nije prisustvovao sada već bivši šef Stručnog 
štaba Sulejman Spahić koji je od Kluba dobio godinu dana neplaćenog odsustva, a 
izostao je i kapiten ekipe i njen ponajbolji pojedinac Zlatko Ključević koji se, istina, 
još nije obratio Klubu da mu izda ispisnicu, ali se već nalazi u Švicarskoj. Po svemu 
sudeći, "Slogine" redove će napustiti | talentovani krilni napadač Azem Braković koji 
se po vlastitoj želji vraća u matični "TOŠK" iz Tešnja. Ako se tome doda da iz razno- 
raznih razloga prvoj prozivci nisu prisustvovali ni dugogodišnji standardni prvotimci 
Šerifović, Pinušić, Salkić, Husarkić i Mujagić, a takođe i povremeni prvotimac Kra- 
jina, onda je očito da bi startne poteškoće mogle donijeti (nadajmo se da, ipak, neće) i 
dodatnih poteškoća Stručnom štabu i klupskom rukovodstvu. Milan Marić, predsjed- 
nik Kluba, na upit o proljećnim prognozama i neočekivanim teškoćama bez uzbuđenja 
ističe: 

- Sa trenerom Spahićem smo se korektno sporazumno oprostili, ali samo na 
godinu dana, i to na njegov izričiti zahtjev. Tragajući zajednički za novim šefom St- 
ručnog štaba angažovali smo Emira Mulalića, koji je ljubiteljima fudbala dobro 
poznat, a takođe i sadašnjoj generaciji fudbalera jer je radio sa svim klupskim selek- 
cijama. Takvo rješenje smatramo zaista kvalitetnim i očekujemo da se i u proljećčnom 
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Ratko Nikolić 


dijelu prvenstva nastavi kontinuitet dobrih igara | re: 
zultata. Što se tiče Ključevićevog odlaska, mi za sada 
nemamo njegov zahtjev za ispisnicu, ali je naš stav ja- 
san: ako bude odlazio u inostranstvo, onda želimo da taj 
transfer ide isključivo preko Kluba i na obostranu korist. 
Spremni smo, takođe, da udovoljimo l želji Brakovića 
da se vrati u matični "TOŠK", iako je riječ o talento- 
vanom i "Slogi" potrebnom mladiću, ali mi ne zabo- 
ravljamo da su Tešnjaci bili izuzetno korektni prilikom 
njegovog dolaska u "Slogu". Trenutno mi poteškoća 
druge prirode nemamo, a mnogo očekujemo i od opo- 
ravljenog Ratka Nikolića koji će ekipi mnogo Značiti u 
proljetnom dijelu prvenstva. Mi računamo da iZ osam 
mečeva pred našim navijačima u Doboju 1 devet gos- 
tovanja možemo ostvariti bilans od oko 16 bodova, što 
bi nas, naravno ako se i realizuje, zadržalo pri vrhu ta- 
bele Međurepubličke lige — ističe Marić. 


NA KRAJU TAKMIČARSKE 1989/1990. 
PLASMAN IZNAD KLUPSKIH USLOVA 


Odavno se nisu tako lijepo složile ocjene navijača i klupskog rukovodstva, ali i 
brojnih fudbalskih stručnjaka iz konkurentskih tabora, o učinku "Sloginih" fudbalera 
kao na kraju ovogodišnjeg šampionata. "Sloga" je, prema opštim ocjenama, predstav- 
ljala najugodnije iznenađenje prvenstva Treće lige — Sjever i potpuno zasluženo je na 
kraju osvojila mjesto u vrhu najboljih ekipa šampionata. Peto mjesto je od mnogih 
ocijenjeno ne samo kao potpuno zasluženo, već i kao utješni plasman ekipe koja je 
posjedovala sve kvalitete i za naslov šampiona! Uz pohvale ekipi, brojni komplimenti 





Plasman bolji od 
uslova — Emir Mulalić 


stigli su i najistaknutijim pojedincima, a na tribinama 
je u završnici prvenstva bilo i podosta menadžera. No, 
o tom kasnije... Razumljivo je onda i zadovoljstvo St- 
ručnog štaba, a posebno Emira Mulalića koji se nala- 
zio na čelu ekipe u proljećnom dijelu šampionata: 

- Peto mjesto na kraju prvenstva svakako je 
lijep uspjeh, a nas iz Stručnog štaba takav plasman 
posebno raduje jer smo ostvarili klupske ambicije. Os- 
vojili smo i regionalni Kup, a za nas su značajne | 
brojne pohvale naših rivala i takmičarskih organa Tre- 
će lige koji su "Slogi" odali posebno priznanje za od- 
lične igre bez kalkulacija i učešća u bilo kakvim ne- 
časnim rabotama. Moram odati priznanje svim člano- 
vima Kluba, a posebno fudbalerima, jer smo u proljeć- 
nom dijelu prvenstva planirali 14 bodova, a osvojili 
17, što je izuzetan uspjeh s obzirom na težak raspored. 
Imali smo, eto, i najbolju odbranu u Ligi koja je pri- 
mila svega 27 golova u 34 meča, a i po disciplini i fer 
pleju takođe spadamo u sam vrh. Nema, dakle, ni jed- 


ne sjenke na našem uspjehu, iako tek sada svi skupa možemo žaliti što Klub nije imao 
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bolje materijalno-finansijske uslove jer smo po kvalitetu ekipe mogli konkurisati 1 Za 
šampionski naslov. Na žalost, uz nezavidnu finansijsku situaciju i brojne neriješene 
probleme. bilo je i poteškoća oko najboljeg sastava, jer gotovo ni jednom tokom 
prvenstva nismo bili u prilici da dva puta zaredom izvedemo najbolju postavu. Od- 
sustvovali su zbog bolesti i povreda Husarkić, Ključević, Ačkar, Salkić, ali ipak mo- 
ram pohvaliti učinak najstarijih prvotimaca: Šerifović, Pinušić, Salkić, Mujagić, Be- 
šić 1 Ključević su davali onaj prepoznatljivi ton "Sloginoj" igri 1 njenom kvalitetu, a 
punu afirmaciju doživjeli su i Ačkar | sve bolji Frano Krajina u kojem je "Sloga" 
dobila zaista pouzdan oslonac u odbrani. Uspješno se nakon povrede vratio i Nikolić, a 
šansu su dobili i ovoga puta plod entuzijazma i gotovo amaterskog pregnuća vlastitog 
igračkog i strućnog potencijala, pa se 
| TABELA  1989/1990. GODINE | bojim da na tim osnovama više neće biti 
"RADNIČKI" drugoligaš, "SLOGA" peta | moguće graditi perspektivu Kluba. Eto, 
i RADNIČKI prelazni rok je na pragu, a "Slogi" već 

BEČEJ, prijeti osipanje najboljih igraća. Dio za- 
mjena za dugogodišnje prvotimce mi 
ćemo opet pronaći u vlastitim omladin- 
skim selekcijama, ali je krajnje vrijeme 
da se materijalno-finansijska i kadrov- 
ska politika postave dugoročnije i tako 
preduprijedi kriza koja bi nas mogla 
opet vratiti na nove početke. Nadam se 
da će "Sloga" u tome uspjeti, jer pro- 
tekli šampionat je pokazao da i "Sloga" 
ima šampionske kvalitete koji, na ža- 
lost, zbog drugih elemenata u Klubu ni- 
su mogli donijeti i bolji plasman od ostvarenog — ističe Emir Mulalić. 
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I N.Rašić 
TREĆA FUDBALSKA LIGA — SJEVER 
TAKMIČARSKA 1990/91. 


"Sloga" je bez polovine standardnih prvotimaca 5. jula počela pripreme za no- 
vu prvenstvenu sezonu koja počinje 11. augusta. 

Vidno deprimiran (ne)očekivanim razvojem situacije u prelaznom roku, šef St- 
ručnog štaba Emir Mulalić ističe: 

- U najmanju ruku sam iznenađen odlascima glavnih uzdanica ekipe, jer takvih 
najava nije bilo po završetku prvenstva, izuzev u slučaju iskusnog i pouzdanog Faruka 
Bešića. Zašto se preostali standardni prvotimci još nisu pojavili na pripremama (Aličić, 
Pinušić, Salkić, Šuvak, Ključević), takođe mi nije poznato, ali od kuknjave nema ko- 
risti, Izvjesno je da ćemo imati velikih problema, ali treba imati puno povjerenje u pre- 
ostali dio starog igračkog kadra i prinove koje smo dobili u prelaznom roku. Najviše 
raduje povratak iskusnog Temima Husarkića koji je prošle jeseni blistao u "Sloginim" 
redovima, a onda čitavo proljeće odsustvovao zbog zdravstvenih poteškoća. Nije moj 
posao da komentarišem stanje i posljedice, jer to je posao klupskog rukovodstva, a 
mogu samo reći da će Stručni štab učiniti sve da "Sloga" i u narednom šampionatu 
sačuva stečeni ugled i potvrdi pečat kvalitetne ekipe. Naravno, biće izuzetno teško po- 
noviti uspjeh iz prošle sezone, jer uz igrački počeo se Osipati i trenerski kadar. 
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"SLOGAŠI" U BANJI KOVILJAČI 


Banja Koviljača, telefonom 

Fudbaleri dobojske "Sloge", koji su u proteklom šampionatu Međurepubličke 
lige — Sjever obradovali osvajanjem petog mjesta, otpočeli su s pripremama za naredno 
prvenstvo. U ovom trenutku fudbaleri "Sloge" natapaju dresove u Banji Koviljači. Rad; 
se punom parom, dva puta dnevno. 

- U Banji Koviljači, gdje zaista imamo divne uslove za rad, ostaćemo do 29, 
Jula — kaže Emir Mulalić, šef Stručnog štaba dobojskog trećeligaša. 

U Doboju smo uspješno odradili pretpripreme, a sada radimo na specijalnim 
fizičkim pripremama na tehničko-taktičkom planu. Za vrijeme boravka u Banji Kovi- 
ljači odigraćemo i četiri utakmice, pa će do povratka u Doboj biti sve kristalno jasno ko 
je spreman, a ko će od igrača na popravni. 

Na pitanje kako na startu bez najboljih (Ačkar 
u "Dinamu", Bešić — stub odbrane u Švajcarskoj, Ni- 
kolić i Mujagić u "Krivaji" Zavidovići, Mursel Šeri- 
fović na moru, dok kapiten Zlatko Ključević čeka vi- 
zu za Švajcarsku), trener Mulalić je rekao: 

- Biće teško bez igrača koji su otišli, jer se radi 
o igračima takvog kova da se mogu nositi i sa najbo- 
ljim prvoligašima. Ali, koga nema — bez njega se mo- 
že, kaže stara poslovica. Mi smo u prelaznom roku 
ekipu pojačali mladim talentima Hozićem i Rekano- 
vićem iz dobojskog "Željezničara", Ibrakovićem iz 
"Bratstva" (Čivčije), Huskićem iz sarajevskog "Že- 
ljezničara", dok se sa studija vratio Nermin Šašiva- 
rević. Posebno raduje povratak rekonvalescenta Hu- 
sarkića koji je gotovo šest mjeseci bio povrijeđen. 

- Na kraju da čujemo na koga sve računate u 
narednom prvenstvu? 

- Pa, na pripremama se nalaze golmani Muj- 
kić, Omić i Delić, bekovi Pinušić | Krajina (kao al- 
ternativa Šuvak i Šašivarević), half-linija: Salkić, 
Husarkić i Ibraković (alternativa Šuvak), napadački 
red: Bećarević, Aličić, Rekanović, Hozić i Handžić. 
Tu su i poletarci: Omić II, Hadžikadunić, Pranjić, 
Huskić, Bajrić i drugi. 

Kažimo na kraju da će nakon povratka sa pri- 
prema u Banji Koviljači fudbaleri "Sloge" odigrati i 
prijateljsku utakmicu u Zvorniku protiv tamošnje 
"Drine", koja, inače, sa uspjehom igra u Medurepub- 
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Dobojski Bekenbauer — 
ŠUVAK 


ličkoj ligi — grupa Sjever. 
kkk 
Već na prvom gostovanju fudbeleri "Sloge" doživjeli su poraz u Kuli od ta- 
mošnjeg "Hajduka". Ovom prvom porazu 3:0 kumovao jei sudija Momčilović koji Je 
obilato pomagao Kuljane. Nakon toga uslijedili su i porazi kod kuće na Lukama od 
"Belišća" i na gostovanju u Bačkoj Topoli od "AIK"-a. Tako je počela crna serija. U 
prva tri kola "Slogaši" nisu postigli ni jedan gol, a čak sedam su primili. Prve bodove 


502 


"Sloga" je uknjižila u četvrtom kolu protiv "Kabela" iz Valjeva. Nakon toga dolaze 
gostovanja u Lazarevcu i Brčkom. Mlada ekipa "Sloge" nije osvojila ništa osim boda u 
Lazarevcu. Drugi poraz u prvom dijelu prvenstva "Sloga" je na Lukama doživjela pro- 
tiv ekipe "Vrbasa". Gosti su bili ubjedljivi i pobijedili rezultatom 3:0. U osmom kolu 
"Sloga" je gostovala u Novom Sadu i izgubila rezultatom 4:2. 

Do kraja prvenstva, dakle do 17. kola, "Sloga" je u Doboju pobijedila "BSK" iz 
Batajnice, zatim ekipu "Obilića", "Rudar" iz Kostolca, dok je na gostovanjima najprije 
izgubila od "Olimpije" 5:0, "Bečeja" 3:0 i "Novog Sada", takođe 3:0. U zadnjem kolu, 
na kraju prvog dijela prvenstva, "Sloga" je remizirala sa ekipom "BSK" iz Slavonskog 
Broda. 

Tako su Dobojlije jesenji dio završili na 17. mjestu sa svega devet bodova, uz 
samo četiri pobjede i jedan penal-bod. Nakon ovako tužnih rezultata održana je i kon- 
ferencija, na kojoj su sumirani rezultati i započela je prava mobilizacija da se spasi što 
se spasiti može. 


NOVO RUKOVODSTVO NA ČELU "SLOGE" 


Konstituisano je i novo rukovodstvo na čelu sa Tadijom Matićem, jednim od 
nejagilnijih članova sad već bivšeg Predsjedništva kluba. Odlukom novog klupskog 
rukovodstva smijenjeni su šef Stručnog štaba Emir Mulalić i njegov pomoćnik Mu- 
hamed Mujkanović. Umjesto njih ekipu će voditi bivši "Slogini" asovi Josip Pranjić 
i Asim Saračević. 

"Sloga" je dobila i nekoliko značajnih pojačanja kao što su bivši reprezentati- 
vac i igrač "Zvezde" Sulejman Halilović, sjajni /ibero Miodrag Mandić ("Tekstilac" 
iz Dervente) i pouzdani Vahid Mujagić, koji se vratio u staro jato nakon jesenjeg 
izleta u "Krivaju" iz Zavidovića. Uz njih su pristupnice potpisali i talentovani Hasan 
Gušić iz Modriče, kao i Boris Njegomir iz sarajevskog "Željezničara". Ovako krupne 
promjene bile su zaista neophodne i naprosto iznuđene pretposljednjom pozicijom 
"Sloge" na tabeli Treće lige. 


POČINJE MARATON SPASA 


"Sloga" je nakon promjena u rukovodstvu kluba krenula ambiciozno sa pripre- 
mama koje su počele 10. januara 1991. godine, a nakon toga nastavljene u Novigradu. 

Protekle nedjelje (24. februara) fudbaleri "Sloge" su imali posljednju provjeru 
forme pred nastavak šampionata. Utakmici protiv republičkog ligaša "Borca" iz Šamca, 
uprkos kiši i prohladnom vremenu, prisustvovalo je više gledalaca nego na mnogim 
prvenstvenim jesenjim mečevima, a Zlatko Ključević, Vahid Mujagić, Temim Hu- 
sarkić, prinova Miodrag Mandić, te druge uzdanice "Sloge" prikazali su vrlo dobru 
igru i jedno sasvim novo izdanje dobojskog trećeligaša. Angažovana, borbena, brza i 
efikasna igra, puna tempa i efektnih akcija, te pobjeda od 4:0 (strijelci Mandić, Klju- 
čević i Hozić dva puta) podsjetila je na nekadašnja najbolja ostvarenja i uveliko oh- 
rabrila navijače pred subotnji start prvenstva. lako je sasvim izvjesno da u subotu, u 
prvom kolu proljećnog nastavka, protiv opasnog "Hajduka" iz Kule u "Sloginoj" od- 
brani neće biti pouzdanog Salkića (kažnjen je sa četiri meča pauze zbog isključenja), a 
pod velikim upitnikom je i nastup povrijeđenih Pinušića i bivšeg reprezentativca Su- 
lejmana Halilovića, "Slogino" rukovodstvo i Stručni štab ne kriju optimizam: 
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= Iza nas je gotovo dvomjesečni period u kojem su izvršene brojne promjene u 
klupskom rukovodstvu, u ekipi i Stručnom štabu, a, počev od subote 1 utakmice s 
"Hajdukom", na redu je provjera onog što smo učinili sa željom da izborimo opstanak 
u Trećoj fudbalskoj ligi. Sa zadovoljstvom mogu reći da je Predsjedništvo Kluba ye- 
oma zadovoljno angažovanjem Stručnog štaba Pranjić-Saračević, kao i učinkom i za- 
laganjem fudbalera i pripremnom periodu, jer smo se istinski uvjerili da je zajednička 
želja svih da se maksimalnim zalaganjem i odgovornim izvršavanjem obaveza obeyz- 
bijedi opstanak. Uvjeren sam da će naš zajednički rad i trud biti potpomognut i podr- 
škom navijača, bivših igrača i članova Kluba, te da ćemo se na kraju moći zajednički; 
radovati ostvarenju zajedničkog cilja — ističe Tadija Matić, predsjednik Kluba. 

Trenerski tandem Pranjić-Saračević takođe sa optimizmom očekuje nastavak 
bitke za opstanak. 


Ekipa 
"Sloge" u 
borbi za 
opstanak u 
Trećoj 
fudbalskoj 
ligi — 
Sjever 


(13. mart 
1991) 





REZULTATI PROLJETNOG DIJELA PRVENSTVA 


"SLOGA" — "HAJDUK" 4:3, 
"BELIŠĆE" — "SLOGA" 7:6, "SLO- 
GA" — "AIK" 2:0, "METALAC OLT" 
— "SLOGA" 3:4, "SLOGA" — "KO- 
LUBARA" 2:0, "SLOGA" — "JEDIN- 
STVO" 2:4, "VRBAS" — "SLOGA" 
2:1, "SLOGA" — "KABEL" 5:4, "DRI- 
NA" — "SLOGA" 2:0, "BSK" (B) — 
"SLOGA" 2:1, "SLOGA" — "OLIM- 
PIJA" 2:1, "OBILIĆ" — "SLOGA" 1:0, 
"SLOGA" — "BEČEJ" 2:1, "RUDAR" 
- "SLOGA" 4:0, "SLOGA" — "NOVI 
SAD" 2:0, "BSK" — "SLOGA" 0:2. 





F. Kapetanović 
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PODVIG ZA SLAVLJE 
"BSK" (SB)— "SLOGA" 0:2 (0:0) 


Slavonski Brod. Stadion "kraj Save". Gledalaca oko 23 

Sudija: Dragan Radovanović (Beograd) 2. 

Strijelci: Ključević (61), Aličić (69). 

Žuti kartoni: Markovinović, Rosandić (RSK), Bajrić (5). 

Crveni karton: Bajrić ("Sloga") 42. minut. 

"BSK" (SB): Pavlović 2, Zmajić 6, Blaževac 6, Vlasac /, Borevković / 
Hrušovski 6, Rosandić 6, Marinović 6 (Stanić), Perić 5 (Klišanić), Cmelješević 7, 
Markovinović 6. 

"SLOGA": Mujkić 7, Bajrić 9, Krajina 2, Miloš 7, Salkić 2, Husarkić 7.), 
Mujaković — (Aličić 8,5), Mandić £ (Bećarević), Kljućević 3, Mujagić 8. Halilović 


"Slogaši" u 
očekivanju 
početka utakmice 
sa "BSK" u 
Slavonskom Brodu 





U Slavonskom Brodu "Sloga" je uhvatila posljednji voz u grčevitoj proljetnoj 
borbi za opstanak. Bodrena od oko 160 svojih najvjernijih navijača, silno motivisana 
"Slogina" ekipa je u posljednjoj utakmici prvenstva u žestokom duelu izborila pobjedu 
opstanka, nakon čega se gorka neizvjesnost pretočila u dirljivu radost ne samo na te- 
renu, već i kasnije — u navijačkom karavanu i po dobojskim kafićima. To je i razum- 
ljivo nakon istinskog podviga, Jer "Sloga" je jesenas završila na dnu sa svega 9 bodova, 
da bi u dramatičnoj proljećnoj kvalifikacionoj utrci izborila novih čak 20 bodova i stig- 
la u luku spasa! To što je u Slavonskom Brodu igrala protiv već otpisanog "BSK "-a 
"Slogi" nije bila ni malo olakšavajuća okolnost. Naprotiv, domaćin se borio svom Žes- 
tinom za ugled svog kluba, ali u "Sloginim" redovima naprosto nije bilo slabog poje- 
dinca. Mirzet Bajrić je odigrao svoju najbolju utakmicu u "Sloginom" dresu, Miodrag 
Mandić i Vahid Mujagić su bili neumorni graditelji igre, Salkić i Husarkić nepre- 
lazni, Aličić naprosto razoran po odbranu domaćina, a Ključević i Halilović na visini 
autoriteta kojeg uživaju. 

kh 

Uz novopečenog drugoligaša "Bečej" (šampion Treće lige) fudbaleri "Sloge" 

su svakako najuspješnija ekipa proljeća. Obje ekipe, inko u dijametralno različitim po- 
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zicijama, osvojile su po 20 bodova, i dok je taj bilans "Bečeju" bio čak | prekomjeran 
za titulu prvaka, dotle je "Sloga" opstanak izborila bukvalno u posljednjoj utakmici. 
Slavlje "Sloginih" igrača, rukovodstva i navijača trajalo je, međutim, kratko, Jer cijena 
tog uspjeha ipak je bila previsoka, ali nikako nije za potejenjivanje. Kriza u Klubu je, 
međutim, još uvijek vrlo duboka, a finansijski problemi za malobrojno klupsko ruko- 
vodstvo su gotovo nerješivi. 

Tadija Matić, predsjednik Kluba, ističe: 

- Izborili smo opstanak u gotovo nenormalnim okolnostima, sa zimnicom od 
svega devet bodova i sa znatno remontovanim pogonom u svim njegovim dijelovima —- 
počev od novog klupskog rukovodstva, pa do Stručnog štaba i tri kvalitetna igrača po- 
jačanja. Imperativ bitke za opstanak je gotovo totalno blokirao sve druge aktivnosti u 
Klubu, nismo imali ni redovne (inače skromne) dotacije SIZ-a fizičke kulture, finan- 
sijska kriza je postala gotovo alarmantna, ali smo cilj ipak ostvarili zahvaljujući anga- 
žovanju igrača i mladih trenera Josipa Pranjića i Asima Saračevića, koji su u cijelo- 
sti ispunili očekivanja. Ovom prilikom mora se istaći | ogromno angažovanje neko- 
licine članova Izvršnog odbora Kluba, a prije svih Senada Bešlagića, Senada Grahi- 
ća, Josipa Budulice, Mustafe Osmića i Mensura Brkića, koji su lično ponijeli vrlo 
značajan teret obaveza i odgovornosti. Imali smo i dragocjenu podršku publike, neko- 
licine preduzeća na čelu sa Udruženjem vozača, ali i bivših igrača i sportskih radnika, 
među kojima su Esad Đulbić i Osman Bačinović svakako zaslužili našu zahvalnost. 
Naša želja da gradu sačuvamo "Slogu" i njen ugled bila Je, dakle, jača od nedaća koje 
nas prate. Ne treba zaboraviti da "Sloga" ima pogon od preko 100 fudbalera od naj- 
mlađeg do seniorskog uzrasta, a sve su to takmičarske selekcije i vrlo skup pogon, u 
kojem su obaveze gotovo profesionalne, a sredstva za rad gotovo minimalna. Ne treba 

zaboraviti da smo protiv sebe imali znatno jače i bogatije rivale, ali pred istinom ne 
smijemo zatvarati oči. Iza "Sloge" u mnogo većoj mjeri mora stati grad i njegove sport- 
ske i druge institucije, jer ugled Kluba i njegova sudbina ne smiju biti isključiva briga 
nekolicine sportskih entuzijasta i sportista. "Sloga" je u ovom času u izuzetno teškoj 
finansijskoj situaciji. Ako ne dobijemo adekvatnu podršku i pomoć, onda se Klubu 
crno piše već narednih dana, jer će nam promaknuti prelazni rok, uz mogućnost osi- 
panja ekipe i Stručnog štaba, a sasvim je izvjesno da se "Sloga" ne bi mogla takmičiti u 
narednom šmpionatu jer u ovom času uz neizmirene obaveze nedostaju i sredstva za 
opremu, sanaciju svlačionica i terena itd. Upoznaćemo gradske strukture sa stanjem u 
Klubu, zatražiti pomoć, jer cilj nam je da se prošlo prvenstvo više ne ponovi. "Slogi" je 
ipak mjesto među najboljim ligašima, a nikako među davljenicima — ističe Tadija Ma- 
tić. 

U ocjenama proteklog prvenstva i procjenama budućnosti Kluba bili su vrlo 
određeni i mladi treneri Pranjić i Saračević: 

- Ostvarili smo maksimum prema uslovima u kojima smo se borili za "Slogin" 
goli život. Sezona je bila zaista dramatična, a igrački kadar gotovo desetkovan povre- 
dama i drugim nedaćama. Eto, jedan od najpouzdanijih igrača poput Ivana Pinušića 
odigrao je samo četiri utakmice proljetos, Salkić je pauzirao čak šest zbog kazni, gol- 
geter Halilović čak pet zbog povrede, pa Mandić i Ključević.., Bilo je teško sve te šo- 
kove preživjeti, ali uspjeli smo. Moramo istaći učinak Sulejmana Halilovića u prvi 
plan, pa ogroman doprinos Hasana Salkića, Mirzeta Bajrića, Fikreta Aličića, Mio- 
draga Mandića, Zlatka Ključevića, Vahida Mujagića i Temima Husarkića, ali i 
svih ostalih igrača, te iskusnog sekretara Mite Kresoje i nekolicine ljudi iz klupskog 
rukovodstva. Uvjereni smo da smo svoj posao časno i pošteno obavili, jer to je naš 
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igrački dug prema Klubu čiji smo dres tako dugo nosili. Namučili smo se, 1 zaista ne 
želimo na isti način ući u novo prvenstvo. Tek sada treba zapeti i riješiti krizu u Klubu, 
ispuniti obaveze prema igračima i dovesti kvalitetna pojačanja, koja su zaista neop- 
hodna. Naša je velika želja da zadržimo Sulejmana Halilovića u ekipi. ali i sve druge 
najbolje igrače, pa tek onda obezbijediti nekoliko kvalitetnih pojačanja. Očekujemo da 
rukovodstvo Kluba izvrši preuzete obaveze i da se počne rješavati teška kriza. Oče- 
kujemo da će se mnoge dileme riješiti u narednih 15 dana, a, ako do toga ne dođe, onda 
"Slogu" očekuje pravi kolaps u narednom prvenstvu. Nadamo se najboljem raspletu, a, 
ako do toga ne dođe, onda ćemo i mi ponuditi ostavke, jer prolječnu bitku za opstanak 
nipošto ne želimo više ponoviti u "Sloginim" redovima — ističu Saračević i Pranjić. 


; Nikola Rašić 
TRECA LIGA — SJEVER 
1991/1992. GODINE 


NAKON ŠEST GODINA "SLOGA" MEĐU NAJBOLJIM 
BH. BIVŠIM ZONAŠIMA I REPUBLIKANCIMA 


Zbog konfuzije u jugoslovenskoj politici koja se, nažalost, preslikava 1 na 
sport, dakle — silom prilika, a sve su krivi slovenački i hrvatski sportski radnici, zbog 
kojih je došlo i do reorganizacije liga, dobojska "Sloga", koja je skoro šest godina od- 
sustvovala sa većeg dijela, ponovo je među bivšim zonašima i republikancima. I dok u 
mnogim sredinama blagajnici trljaju ruke zbog povratka "Sloge" — zlatne koke, dotle u 
dobojskom ligašu razmišljaju kako preživjeti gostovanja u Vitezu, Lukavcu, Cazinu, 
Goraždu i drugim sredinama jer, zna se to već godinama, teško je doći do bodova, a 
ponekad i živu glavu izvući. Inače, Dobojlije su već spremne za start — u subotu, 24. 
avgusta, na dalek put neizvjesnosti. 

Neposredno pred početak prvenstva razgovarali smo sa Josipom Pranjićem, 
trenerom dobojskog tima. 

- Poštovani gospodine Pranjiću, 
kako ocjenjujete pripreme? 

- Pripreme su uspješno sprovedene. Sve je teklo onako kako smo u Stručnom 
štabu zamislili. Kako znate, prvi dio priprema odradili smo u Doboju, nakon toga bora- 
vili u Banji Koviljači, pa onda glazura na Lukama. Moram da kažem, najvažniji dio 
priprema bio je onaj u Banji Koviljači, gdje smo imali izvanredne uslove. Ovom prili- 
kom moram da istaknem da su ovi događaji u sportu poremetili dio priprema zbog 
neizvjesnosti lige, sastava lige, a 1 pomjeranja prvenstva. Međutim, šta je — tu je. Radili 
smo kao da je prvenstvo u toku. Mi smo u Klubu svjesni teškoća u kojima se nalazi 
jugoslovenski sport uopšte u našoj zemlji i mi smo to prihvatili kao da će biti sve u 
redu. Dakle, radili smo kao nikada do sada, zbog toga i očekujemo plodove rada. 

Pripremajući se za start u ovogodišnjem prvenstvu odigrali smo dosta prijatelj- 
skih utakmica. Recimo, u Banji Koviljači smo odigrali šest utakmica. Osim toga, u 
Loznici smo osvojili pehar turnira Podrinje '91., Nakon povratka u Doboj odigrali smo 
po jednu utakmicu u Bosanskom Šamcu, Prnjavoru, Vlasenici i Modriči. Na redu su 
još dvije utakmice, a onda trka za bodove. 

- Kako ocjenjujete Treću ligu bez ekipa iz Srbije i Hrvatake? 

- Šteta, velika šteta za ovaj grad i ljubitelje fudbala što nema starog sastava li- 

ge, ali nije ni ova u kojoj igraju bosanskohercegovački ništa slabijeg kvaliteta. Ona je 


do početka prvenstva ostalo je tri-četiri dana, 
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mnogo tvrđa. Osim toga, "Sloga" je za sve ekipe slatki zalogaj. Najvažnije u fudbalu u 
našoj republici je pobijediti "Slogu". Onda su svi grijesi oprošteni igračima 1 upravi, 

























U SUBOTU, 24. AVGUSTA, 
POČINJE PRVENSTVO 
 "TREĆELIGAŠA" 


"SLOGA" U GORAŽDU 


Nakon istupanja slovenačkih i 
hrvatskih sportista iz svih jugosloven-_ 
'skih liga, znatne promjene doživjela je i 
Treća fudbalska liga — Sjever u kojoj su 
se takmičili fudbaleri dobojske "Sloge". 
Naime, novom teritorijalnom organiza- 
cijom Lige "Sloga" je ostala trećeligaš, 
ali kompletnu ligu praktično čine bosan-. 
skohercegovački "trećeligaši" i Sloga. j 
bivši ljuti rivali. =— : 
ZE Prvenstvo počinje. u subotu a 


ASTIJEVICI "Krivaja" — "Borac". 
(Čaplijna), ZVORNIK: "Drina" a. I. 
"Prijedor", HRASNICA: "Famos" — 
"Lokomotiva" (Mostar), BIJELJINA: 

"Radnik"— "Bosna" (Visoko), CAZIN: u 
i "Krajina" - — "Jedinstvo" (Bihać), VITEZ 
- "Vitez" — "Kozara" (Bos. Gradiška), JA 
| GORA "Radnički" — "Sloga" ; 
(Doboj), TRAVNIK: "Travnik"— ze 
"Rudar" (Kakanj), PRČKO; ;"ledinstyo" 

: — "Radnički" (Lukavac). ; i 







TREĆA 
FUDBALSKA LIGA 
— SJEVER 


JESEN 1991. 
GODINE 


U prva četiti kola ekipu 
"Sloge" su vodili Josip Pranjić 
i Asim Saračević, a nakon toga, 
odlukom Izvršnog odbora Klu- 
ba, ekipu "Sloge" vodili su Fu- 
ad Bećarević (šef Stručnog šta- 
ba) i trenerski tandem Enis Ka- 





Kažem, biće vraški teško u nekim mjestima 
igrati zbog publike koja se ne ponaša civi- 
lizacijski. Nadam se da će neko, ipak, zaš- 
tititi sport, posebno fudbal, jer mislim da je 
u ovakvoj situaciji sport kao melem na ranu. 
Dakle, fudbal je taj kohezioni faktor u zbli- 
žavanju, uvažavanju i prijateljstvu. 

Ukoliko uspijemo sačuvati zdravu 
sportsku etiku, učinili smo veliku stvar za 
one koji nas bodre. 

Nadam se — kaže Pranjić — da u na- 
šoj branši ima ljudstva i sporta. Mi ćemo se 
sa svoje strane maksimalno založiti za oču- 
vanje fudbala od mutivoda. 

- I na kraju, Vaša poruka ljubite- 
ljima fudbala, navijačima i novinarima. 

- Koristim priliku da sve one koji 
vole "Slogu" 1 njen crveni dres pozdravim i 
zahvalim na dosadašnjoj pomoći i da nam 
sada, kada smo ponovo među bosanskoher- 
cegovačkim ekipama, pomognu, jer biće te- 
ških gostovanja u Čapljini, Mostaru, Go- 
raždu, Vitezu, Cazinu, Lukavcu... Moramo 
se ujediniti i pokušati pomoći i sebi, a i 
drugima, kako bi sport bio druženje i pri- 
Jateljstvo. Uostalom, i sam naziv kluba je 
"Sloga", što asocira na ono najljepše. 


Fahrudin Kapetanović 
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labić i Fuad Fuki Grbešić. Do rokade je došlo zbog iznenadne bolesti Josipa Pra- 
njića. 

Rezultati utakmica ekipe "Sloge" u jesenjem dijelu Treće fudbalske lige — Za- 
pad: 

"Radnički" — "Sloga" 1:0, "Sloga" — "Travnik" 1:2, "Jedinstvo" — "Sloga" 0:0, 
"Sloga" — "Radnički" (L) 1:3, "Rudar" — "Sloga" 2:1, "Borac" (Č)— "Sloga" (nije igra- 
no), "Sloga" — "Kozara" 3:1, "Jedinstvo" (B) — "Sloga" 2:1, "Sloga" — "Bosna" (V) 3:1, 
"Lokomotiva" (M) — "Sloga" 2:1, "Sloga" — "OFK Prijedor" 2:0, "Krivaja" — "Sloga" 
2:0, "Sloga" — "Drina" 2:0, "Famos" — "Sloga" 1:1, "Sloga" — "Radnik" 1:0, "Krajina" — 
"Sloga" 3:0, "Sloga" — "Vitez" 1:0. 


TREĆA LIGA — SJEVER 
PROLJEĆE 1992. GODINE 


Pripreme za nastavak takmičenja u proljećnom dijelu prvenstva 1992. godine 
"Sloga" je počela 26. januara, a nakon toga 6. februara otputovala na pripreme u Make- 
doniju. 


ZALET SA OHRIDSKOG JEZERA 


Samo 12 osvojenih bodova u 18 odigranih utakmica Treće lige — Zapad tjeraju 
sve u i oko fudbalskog kluba "Sloga" iz Doboja da predstojeću polusezonu dočekaju 
maksimalno spremni. Pripreme za fudbalsko proljeće počele su 25. januara, a od 6. 
februara "Slogina" ekspedicija nalazila se na desetodnevnim pripremama u Strugi. Tu, 
na obalama Ohridskog jezera, trenirala su 23 prvotimca na koje stručni štab Bećarević 
— Kalabić — Grbešić računa. 

- Odigrali smo sedam prijateljskih utakmica sa ekipama iz Makedonije ("Ovče 
Pole", "Karaorman", "Rudar" iz Probištipa, "Struga") zabilježivši četiri pobjede i tri 
neriješena ishoda — raportira jedan od trenera "Sloge" Enis Kalabić. — U potpunosti 
smo zadovoljni sprovedenim pripremama, uslovima rada 1 disciplinom svih igrača. 
Treniralo se dva puta dnevno 1, zaista, nismo imali nikakvih problema od preduzet- 
ljivih domaćina. 


Zimske 
pripreme 
"Sloge" u 
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Na pripremama nije bilo Šuvaka (otišao u Klokotnicu), Aličića, Mujagića i 
kapitena Salkića. Ipak, igrački potencijal od 21 fudbalera i dva juniora dovoljno je jak 
za predstojeće borbe. | | 

- Sve su to fina djeca, kako imam običaj reći. Atmosfera je stvarno bila na naj- 
višem nivou. Primjera radi, momci su znali i zapjevati i poslije najnapornijih treninga, 
a to u sredini koja nije zdrava sigurno ne predstavlja odliku — kaže kondicioni trener 
Petar Popadić. o. 

Za "Slogu" sezona startuje već 1. marta. Naime, tada se u Čapljini igra dva pu- 
ta odgađana utakmica s domaćim "Borcem". Od starta mnogo zavisi, tako da ćemo već 
u nedjelju znati da li optimizam igrača i Stručnog štaba "Sloge" zaista ima i pokriće. 


V. Jahjefendić 


U proljetnom dijelu prvenstva, nakon uspješnih priprema na Ohridskom jezeru, 
počeo je i proljetni dio prvenstva. "Sloga" je odigrala pet utakmica. Pobijedila je "Rad- 
nički" iz Goražda 1:0, na gostovanju u Travniku izgubila je rezultatom 3:0. U dvade- 
setom kolu na Lukama je gostovala ekipa "Jedinstva" iz Brčkog. "Sloga" je zasluženo 
nakon bolje igre pobijedila rezultatom 2:1. Na gostovanju u narednom kolu u Lukavcu 
tamošnji "Radnički" pobijedio je rezultatom 2:1, a u posljednjem susretu u Doboju 8. 
aprila "Sloga" je nadigrala ekipu "Rudara" iz Kaknja rezultatom 3:2. 

Rat je kucao na vrata. 


POSLJEDNJI IZVJEŠTAJ UOČI POČETKA RATA 
NA PROSTORIMA BOSNE I HERCEGOVINE 


TREĆA FUDBALSKA LIGA — ZAPAD 
APRILSKE ČAROLIJE 
"SLOGA" — "RUDAR" 3:2 (1:1) 


Stadion Luke. Gledalaca 200. Sudija: Nakić (Zavidovići) 6. Korneri: 10:4 za 
"Slogu". Strijelci: Vladimir Petrović u 22. (11 m) i 59, | Gopo u 51. minutu za "Slo- 
gu", a Paćariz u 33. (11 m) i Josipović u 70. minutu za Rudar. Žuti kartoni: Omerčić i 
Buljić ("Sloga"), Zukić ("Rudar"). 

"Sloga": Omić 7, Bajrić 8, F. Krajina 7, Miloš 7, Jovanović 7, Nalić 6 
(Omerčić 7), Petrović 8, Hadžić 7, Buljić 7, Z. Krajina 6 (Husaković -), Gopo 8. 

"Rudar": Hadžiahmetović 7, Duvnjak 8, Paćariz 7, Zukić 6, Hasgsečić 7, 
Spahić 6, Kajtezović 6 (Josipović 7), Erić 7, Karić 7, Memišević 6, (Jašarspahić 7), 
Marković 7. 

Igrač utakmice: Vladimir Petrović ("Sloga") 8. 


Šteta što je samo oko dvije stotine gledalaca (ako ih je bilo i toliko) pratilo ovu 
uzbudljivu i kvalitetnu utakmicu. "Rudar" je, svakako, jedna od najboljih ekipa koje su 
ove sezone gostovale u Doboju, i pobijediti jednog takvog rivala nije baš lako. 

Uz pet pogodaka, dva penala, tri žuta kartona, pa još i dvije stative i mnoštvo 
povoljnih prilika sa obje strane — bilježnica ne može ostati prazna. Povela je "Sloga" 
pogotkom Petrovića iz jedanaesterca (zamalo da Hadžiahmetović odbrani udarac), a 
gosti izjednačili na isti način — šutem s bijele tačke. Prethodno, pogriješio je Nalić, 
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kratko vratio loptu do golmana, pa Jovanoviću ništa nije preostalo do da obori agilnog 
beka Duvnjaka. Imali su Kakanjci prije izjednačenja još dvije dobre $anse — prvo je 
Duvnjak izbio sam pred Omića, ali je lobovao prazan gol, a u 27. minutu lukav $ut 
Markovića — golman "Sloge" krajnjim naporom izbacuje loptu u korner. 

Prvih 20 minuta drugog poluvremena u potpunosti pripada Dobojlijama koji su 
igrali veoma nadahnuto. Plod takve igre najprije bila je šansa Gope (48. minut) kada je 
na centaršut Bajrića promašio nebranjenu mrežu. Ipak, samo tri minuta kasnije ljevo- 
krilni napadač domaćih iskupio se za malopređašnji promašaj i nakon ubacivanja lopte 
u šesnaesterac od strane Omerčića najbolje se snašao — Hadžiahmetović je po drugi 
put savladan. I — opet Gopo u glavnoj ulozi. Igrao se 59. minut kada je ovaj igrać u br- 
zom protivnapadu uposlio Petrovića. Bio je to mat u dva poteza i vodstvo liku od 
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Najljepši trenutak utakmice bi- 
lježimo u 65. minutu. Desni bek doma- 
ćih Bajrić napravio je pravi slalom kroz 
odbranu "Rudara", ali je njegov šut Ha- 
džiahmetović uz pomoć stative skrenuo 
u korner. 

"Rudar" se ne predaje i rezervni 
napadač Josipović postiže drugi pogo- 
dak u 70. minutu (vjerovatno Omić nije 
trebao napuštati vrata). Do kraja — dosta 
uzbuđenja na obje strane. Miloš 1 Buljić 
(dva puta) imali su idealne prilike da 
povećaju rezultat, ali gosti žale za pro- 
puštenim šansama Karića (promašio 
prazan gol u 76. minutu), dok je u ok- 22. kolo: odemo , "Sloga" - "Rudar" 
viru produžetka koji je, po arbitru Na- 3:2, VISOKO: Bosna" — "Travnik" 
kiću, trajao puna četiri minuta — "Ru- 1:2, sve ostale utakmice odložene. 
dar" postigao čak i treći pogodak, da bi 
ga glavni arbitar poništio sa zadrškom. Razlog — faul u napadu. 

Bila je ovo deveta uzastopna pobjeda "Sloge" u Doboju, u vjerovatno najkvali- 
tetnijoj utakmici sezone. 
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V. Jahjefendić 


FUDBALSKI KLUB ŽELJEZNIČAR 
OD 1933. DO 1992. GODINE 


Grad Doboj je odavno već poznata sredina u kojoj 
se tradicionalno gajila naklonost ka sportu, osobito nogo- 
metu. Pred Drugi svjetski rat je to bila klasična bosanska 
kasaba sa oko 3.500 stanovnika, a u njemu su djelovala 
čak tri nogometna kluba. Ni danas, kad grad ima blizu 
40.000 stanovnika, nema toliko nogometnih klubova (ima 
ih dva), ali zato su u Doboju plodno tlo našli rukomet 
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(muška ekipa Sloge je prvoligaš, a žene Željezničara izvrstan drugoligaš), odbojka, 
stoni tenis, šah, te u novije vrijeme biciklizam i tenis. U njemu djeluju I Gva jaku Spoj. 
ska društva: Sloga sa šest sekcija i Željezničar sa pet sekcija. Osim toga, sport je I ja 
području cijele opštine doživio renesansu. osobito šezdesetih godina. ir počinje 0s- 
nivanje niza klubova (pretežno nogometnih) po svim selima komune. tako da je danas 
teško naći mjesnu zajednicu na dobojskom području koja nema SVOJ FK, a mnoge još 
uz nogometni imaju i košarkaške, rukometne ili šahovske klubove. I | 

— Osobitu sklonost sportu u Doboju pokazuje radništvo, te školska I studentska 
omladina, a pogotovo radnici "ŽTO Sarajevo", tj. svih OOUR-a KOJI su u sklopu že- 
ljezničkog čvora Doboj koji u trinaest OOUR-a broji oko 4.500 radnika. Pod okriljem 
ove velike RO djeluje i radi i FK Željezničar, željezničarima Doboja već pedeset go- 
dina miljenik. 


ŽELJO — 50-GODIŠNJI PONOS DOBOJSKOG ČVORA 


U takvoj atmosferi sportskog života u Doboju fudbalski klub Željezničar će 


obilježiti i proslaviti 50 godina postojanja i rada, i to — da se poslužimo starom frazom 
koja u ovom slučaju nije pretjerana — vrlo plodnog i uspješnog rada. 


FK Željezničar 
1933. godine 
(prvi snimak): 
Binjo, 

Soldo, 
Bešlagić, 
Popović, 
Novalić, 

M. Salihović, 
Miličević, 

J. Šmider, 
Čižovački, 
Ivanović 





Još davne 1933. godine radnici željezničkog čvora u Doboju, okupljeni u dva 
fudbalska kluba — Ozren i Građanski, odlučili su da se ujedine u jedan — 
Prvu objavu o postojanju novog kluba radničkog tipa, koji okuplja radnike 
naprednu omladinu, donio je list Bosanskohercegovačkog nogometnog po 
rajevska pošta i tako Zeljo već u jesen 1933. starta u Regionalnoj ligi BiH. 

Bio je to tim koji je do rata "boravio" u "zlatnoj sredini" lige BiH, sa izuzet- 
kom 1935. godine, kada je postao prvak svoje skupine i igrao finalni susret sa ekipom 
Jadrana iz Visokog u kojem mu se pružila prilika da postane prvak BiH, što je još 
ranije postigo Zeljin susjed sa Usore, tim dobojske Šećerane Union. No, Visočani su 
bili uspješniji 1 titula nije ponovno stigla u Doboj. 

Do rata je Zeljezničar bio plasiran u "zlatnoj sredini", potom je pod okupa- 
cijom djelovao rjeđe. Ali, ipak je djelovao, noseći u sebi ideju i želje za oslobođenjem 
svakog mašinovođe, otpravnika, pružnog radnika i svih Dobojlija uopšte. 


Zeljezničar. 
željeznice i 
dsaveza Sa- 


sz 


A kada je došla sloboda, došli su bolji dani i klubu koji se, ponovno na ini- 
-ativu radnika (ovaj puta zaposlenih u Ložionici i Željezničkoj radionici na Usori), 
av \ja u Sportskom društvu Meralac. Ubrzo mijenja naziv u Lokomotiva, a od 1961. I 
seszanka željezničara-sportaša u Restoranu društvene ishrane na Željezničkoj stanici 
Doboj Novi klub se ponovno naziva Željezničar i uključuje se u takmičenje u Sjevero- 
vi Željo je istrajao. Ispadao je iz Lige, ali nije iz nje odsustvovao nikada duže od jedne 
:akmičarske sezone. Bio je i ostao ponos dobojskih željezničara i svih onih koji vole 
sport u ovom gradu. 

Klub je, i SD Željezničar, uvijek nastojao da omogući svima onima koji vole 

or da se njime bave i danas je izrastao u cjelinu koja okuplja u nogometnom klubu 
sreko stotinu igrača u sva tri starosna nivoa, ima lijep stadion i prostorije, a u SD Ze- 
ljezničar, tj. u svih pet njegovih sekcija, nalazi se više od 500 mladih radnika i svih 
uzrasta omladine, počev od pionira do studenata. 

Pred ovom činjenicom, kao i podatkom da se Željo srodio sa gradom i svim 
naprednim snagama, da je u svemu zdrava sredina i da je već 50 godina uzoran sportski 
kolektiv u Doboju, dakle pred ovom činjenicom sami ligaški uspjesi i nisu toliko važni. 
Vnogo su bitnije, dakle, ove ljudske i socijalističke zasluge u sportu, u širenju zdravih 
| prijateljskih odnosa u ovoj grani fizičke kulture, za koje je Željo 1982. godine odli- 
kovan Dvadesetpetomajskom nagradom, najvišim priznanjem u oblasti sporta i fizičke 
kulture. 

Ipak, Željezničar, amaterski osnovan i amaterski postojan, zabilježio je za svoj 
nivo i zapažene uspjehe, od kojih su u Klubu najcjenjeniji: 

- Osvajanje Nogometnog kupa dobojskog sreza 1964. godine pobjedom nad 
"vječitim rivalom", susjednom Slogom, od 4:1; 

- Osvajanje Nogometnog kupa dobojskog regiona 1982. godine, pobjeda u pr- 
vom kolu Kupa na teritoriji BiH nad Borcem iz Banje Luke i časno opraštanje u 
drugom kolu na stadionu u Trebinju sa tamošnjim Leotarom. 


Zabilježio: Tarik Kotorić 
OD ZONAŠA DO REPUBLIKANACA 


U proteklih skoro šest decenija dobojski P/avi bili su ponos dobojskih željezni- 
ara, ali i grada. Puno je kroz ovaj kolektiv koji je bio klub radnika i učenika, uglavnom 
Zeljeznićara, prošlo mladih i darovitih fudbalera. Njihovi fudbalski učitelji bili su Fer- 
ko Salihović, Mijo Miličević, Hamdija Alagić, Sulejman Spahić, Enver Mučić, Ivi- 
ca Sučić, Rade Vasiljević, Slavko Milanović, Mustafa Hasić, Senad Hadžimujagić. 
Zelju su kratko trenirali Fuad Bećarević i Enes Kalabić, a 1992, godine Dževad Ha- 
džikadunić, 

lako se u klubu igralo amaterski, rezultati su bili skoro profesionalni, 

Zeljezničar se više godina uspješno takmičio u zonskom takmičenju. Prvi put 
se takmičio u ovom rangu 1965/66, drugi 1967/68, a treći put od 1970. do 1972. go- 
dine, Nakon toga jednu sezonu Željezničar je igrao u nižem rangu. 
| Fudbalski radnici koji su vodili Željezničar smogli su snage da za kratko vri- 
Jeme vrate samopouzdanje i da ponovo izbiju u prvi plan. Tako su dobojski Željezni- 
čari nakon završetka prvenstva dobojske područne fudbalske lige i osvajanja prvog 
mjesta u takmičarskoj 1973/74, godini po četvrti put u istoriji kluba obezbijedili mjesto 
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4 Zoni Za to su. pored trenera Envera Mučića i tehnika Ivana Girardija Gece, za- 
12920: Di. Hadžikadunić. Mlivić. Paripović. Bajraktarević, Hasukić, Ibraković, 
Hadžimujagić. Mujanović. Hadžić. Stanojević. Nikolić, B. Hadžkadunić, Lazić, 
Lukić. Alibašić, Savinc.Turkić i Mujaković. 


OTVARANJE NOVOG STADIONA 


Za usvješne igre uslijedila je i nagrada za momke u plavim dresovima. Naime 
7 ; većčano je otvoren stadion /3. april, smješten na staroj željez- 
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lako je registriran pod imenom /5. april (koji se, inače, u BiH obilježavao kao 
praznik — Dan Zželjeznićara), ljubitelji nogometa su novotovoreni stadion prozvali do- 
bojskom Grbavicom. 

Na svećanom otvaranju modernog sportskog objekta upriličeno je gostovanje 
mostarskog Veleža. Mostarci su nastupili u punom sastavu. Ambijent kakav se samo 
poželjeti može. Nove tribine, novi zeleni tepih, svlačionice. Pred skoro dvije hiljade 
gledalaca Vef/ež je pobijedio domaćina rezultatom 3:2, Stadion na Grbavici svečano je 
otvorio Hajrudin Hasić, predsjednik Opstinske organizacije Saveza socijalističke om- 
ladine, inaće igrać dobojskih //avih, 

U sklopu svećanosti otvaranja novog sportskog objekta održan je i oproštaj od 
petorice Zeljinih asova čija su imena obilježila njegovu istoriju. Od igranja oprostili su 
se Mirko Paripović, Duško Pantić, Huso Tokmić, Ivica Sučić i Enver Mučić. Nji- 
ma je skromne poklone u ime Kluba urućio Karlo Lukić, njegov predsjednik. 

Otvaranje novog stadiona za nogometaše Željezničara bio je od velike važnosti 
— bolji uslovi za rad, bolji takmičarski rezultati. 


ZONAŠ, PA REPUBLIČKI RANG 


Željezničar je u 1979, zatim 1980, 1981. i 1982. godini nastupao sa manje-više 
uspjeha u Međuopštinskoj ligi, Narednih godina, sve od 1987, Željezničar se takmičio 
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u Regionalnoj ligi. Tu takmičarsku 1987. godinu Željezničar je završio na petom mjes- 
tu sa osvojenih 35 bodova, a 1988. godinu na sedmom mjestu sa osvojenih 36 bodova. 

Ekipu je 1988. vodio Enver Mučić. U prvom dijelu prvenstva Plavi su osvojili 
četvrto, dok su proljetni dio okončali na sedmom mjestu. No, i pored sedmog mjesta 
naredne sezone Zefjo je zaigrao u Republičkoj ligi — Sjever. Naime, došlo je do reorga- 
nizacije takmičenja. Uz Zeljezničar u Republičku ligu plasirale su se još tri ekipe sa 
Međuopštinskog saveza Doboj — derventski Tekstilac, Jedinstvo iz Odžaka i Polet iz 
Bosanskog Broda. 

Zeljezničar je u Republičkoj ligi startovao sa podmlađenim sastavom, što je 
uticalo na nešto slabije rezultate od očekivanih. 

U prvom dijelu prvenstva šef Stručnog štaba Ivica Sučić bio je na velikim 
mukama. Zeljo je prvi dio takmičenja završio na 12. mjestu sa svega || bodova. Iako 
su imali ambicije, ostvarili su slab rezultat. 


JUBILEJ ZA PONOS 


Sportsku 1988. godinu, baš pred novogodišnje praznike, održana je svečanost. 
Obilježena je 55. godišnjica osnivanja i rada Fudbalskog kluba Željezničar koji, inače, 
spada u red najstarijih fudbalskih klubova ne samo u BiH, već i u Jugoslaviji. 

Na prigodnoj svečanosti koja je tim povodom okupila generacije bivših 1 sa- 
dašnjih aktivnih članova Kluba o minulih pet i pol decenija rada i razvoja Kluba koji je 
postao sinonim Doboja i njegovih željezničara govorio je Mladenko Vasiljević, pred- 
sjednik Predsjedništva Kluba. Osvrćući se na svijetle puteve razvoja, Vaslljević je tom 
prilikom istakao da je Željezničar osnovan daleke 1933. godine na inicijativu mladih 
naprednih željezničkih radnika Ložionice Usora. 

Sve do početka Drugog svjetskog rata Klub je bio omiljeno mjesto okupljanja 
napredne omladine Doboja i okoline, da bi zbog svog naprednog djelovanja odlukom 
policijskih vlasti tokom rata morao prestati sa takmičenjem. 

No, odmah po oslobođenju zemlje, na inicijativu Sindikata, Klub je već 1946. 
godine obnovljen da bi do današnjih dana nastavio tradiciju okupljanja svih pripadnika 
mlade generacije iz redova radničke, studentske i seoske omladine. 

U minulih 55 godina rada u Klubu je svoju punu sportsku i ljudsku afirmaciju 
doživjelo više od 15.000 aktivnih sportista, ali i zapažen broj društveno-političkih rad- 
nika., Oni mogu biti ponosni na brojne rezultate svoga amaterskog rada i pregnuća, ali i 
na lijepe sportske domete među kojima posebno mjesto zauzima osvajanje Kupa do- 
bojskog sreza 1964. godine, Kup dobojskog regiona i plasman u završnicu Kup tak- 
mičenja 1982. godine, plasman u 16-tinu finala Kupa Jugoslavije 1985. godine, pete- 
rostruki trijumf na turnirima željezničkih ekipa Bosne i Hercegovine, ali i prošlo- 
godišnji plasman u Republičku fudbalsku ligu. 

Kao svjedočanstvo mjesta i uloge ovog primjernog željezničkog sportskog 
kolektiva stoje u vitrinama Kluba i brojna visoka društvena priznanja: "25. majska 
nagrada", najviše priznanje u oblasti sporta i fizičke kulture u BiH, velika Plaketa 
SOFK BIH, "Zlatna značka" FS BiH, Petnaestoaprilska nagrada SOUR-a ŽTO Sara- 
jevo i niz drugih visokih priznanja Klubu i njegovim najistaknutijim članovima. 

- Možda Željo u minulih pet i pol decenija i nije postigao sve ono što njegovom 
renomeu i tradiciji pripada, ali je zato oduvijek bio i ostao istinska kovačnica bratstva, 
Jedinstva i zajedništva, drugarstva i prijateljstva i pravo mjesto za sticanje izvorne 
sportske i društvene afirmacije — istakao je u svečanom referatu Mladenko Vasiljević. 
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Kroz pogone Željezničara prošlo je na stotine talenata. Mnogi od njih nastu-. 
pali su i u višem rangu. 

Željo je sredinom šezdesetih nastupao u sastavu: Deraković, E. Mučić, Kara- 
bašić, S. Bećarević, Tokmić, Zečević, Gavranović, Stojanović, Erceg, Alagić (tre- 
ner), Mučić 1 Handžić. 

Ekipu Željezničara vodio je veoma uspješno Hamdija Alagić, nekada izvan- 
redni igrač Sloge, kasnije godinama trener Željezničara. Za veliki doprinos i afirma- 
ciju Fudbalskog kluba dobio je i dosta priznanja. Radio je kao pravi amater. U Doboj 
je došao slučajno 1948. godine, u sredinu koja ga je srdačno prihvatila. Fudbal je igrao 
u prijeratnoj sarajevskoj Slaviji, onda je u Doboju branio boje dobojske $/oge, a kada 
je završio igračku karijeru posvetio se trenerskom pozivu. 


Željo 1962- 
1965: 
Deraković, 
E. Mučić, 
Karabašić, 
S. Bećarević, 
Tokmić, 
Zečević, 
Gavranović, 
Zdravko 
Stojanović, 
OTCEg, 
Alagić 
(trener), 
Mučić i 
Handžić ne ; , UZAK peblo di. 





Bkipu Željezničara 1968, godine saćinjavali su Rešad Handžić, Suljo Beća- 
rević, Nikola Herceg, Fadil Alić, Enver Mučić, Rade Vasiljević, Fikret Zečević, 
Pejo Krnjić i Ibrahim Hodžić Bajke. Ekipa Željezničara tada je nastu pala u Zonskoj 
ligi. 
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Željezničar 

1968. godine: 
Rešad Handžić, — 
Suljo Bećarević, 
Nikola Herceg, 
Fadil Alić, 

Enver Mučić, —— 
Tahir Kikić, Rade 
Vasiljević, Fikret 
Zečević, Pejo = 
Krnjić i Ibrahim 
Hodžić Bajke —— 





U okviru obilježavanja izuzetnog jubileja na svečanosti su uručena prigodna 
priznanja Kluba najistaknutijim kolektivima i zaslužnim pojedincima. Odlukom Pred- 
sjedništva Zeljezničara plakete Kluba dodijeljene su fudbalskim klubovima Profleter 
(Makljenovac), VIS (Kosova), Bratstvo (Čivčije) te željezničkim OUR-ima za poslov- 
nu informatiku, ZPP, ETP i OUR-u za održavanje šinskih vozila. 

Među pojedincima klupsko priznanje dobili su: Milan Cvijanović, Ratko 
Marković, Akif Hasukić. Mijat Lovrić, Sabahudin Mlivić, Nihad Mujačić, Sead 
Kruškić, Cvjetko Nikolić, Enes Dautefendić, Dragan Đurđević, Slaven Perić, Sla- 
viša Đukić, Josip Karin, Rajko Cvijetić, Adil Čvorić, Sejfudin Salihović, Maid Ba- 
činović, Božidar Lazić, Sakib Hodžić, Dragan Mikerević, Žarko Vasiljević, Fuad 
Silajdžić, Midhat Unkić, Osman Kikić, Slobodan Puhalo i Nezir Šehić. 


N. Rašić 


U 1989. godini u proljetnom dijelu prvenstva dobojskim P/avim predstoji grče- 
vita borba za spas od ispadanja iz Republičke lige. Poznato je da je Željo u prvom dije- 
lu prvenstva (jesen 1988. godine) završio na 12. mjestu sa svega 11 osvojenih bodova 
— korak do ambisa. 

U pauzi prvenstva izvršena je smjena na kormilu Željezničara. Umjesto Ivice 
Sučića za šefa Stručnog štaba imenovan je poznati fudbalski stručnjak Rade Vasi- 
ljević, nekada igrač Željezničara, ali i dobojske Sloge. Za njegove pomoćnike postav- 
ljeni su Slavko Milanović, jedan iz plejade kvalitetnih igrača i Esad Mlivić, koji je 
brinuo o golmanima. Njih trojica, uz punu angažovanost fudbalera i uprave kluba, po- 
kušat će da P/ave izvuku Iz teške situacije. 

Saznali smo, takođe, da je želja novog Stručnog štaba vezana i za unapređenje 
saradnje sa svim klubovima sa područja opštine, ali i dobojske regije, a posebno sa 
komšijama iz Sl/oge. Naravno, očekuje se i puna podrška radnika željezničkog čvora u 
rješavanju problema trajnijeg finansiranja Kluba, što bi, svakako, ako donese očekiva- 
ne rezultate, trebalo 1 Želji omogućiti dugoročniji osnov za mirniji rad i ljepšu perspek- 
tivu. Stručni štab opravdao je povjerenje Uprave, ali i Zeljinih tifoza. Plavi su proljetni 
dio završili na 11. mjestu sa 27 osvojenih bodova. Za uspjeh Zelje u proljetnom prven- 
stvu zaslužni su Unkić, Dautefendić, Omerčić, Bajraktarević, Cvorić, Mešić, Mus- 
lija, Mlivić, Alibašić, Đurđević, Turkić, Gavranović, Ahmić, Đukić, Ristić, Reka- 
nović, Karin, Perić, Dedić i Smuraj. 

U takmičarskoj 1989/90. Željezničar je igrao u republičkom rangu. U prvom 
dijelu takmičarske sezone (jesen 1989) Zeljezničar je osvojio samo devet bodova od 
petnaest kola. Takmičenje u jesenjem dijelu trebalo je da afirmiše ekipu P/avih, ako po 
ničem drugom, a ono bar prema najavama. 

Možda je za slabe rezultate kriva i promjena u Stručnom štabu. Naime, pet 
kola prije kraja jesenjeg dijela prvenstva ekupu su preuzeli Ibrahim Džafić, Mustafa 
Hasić, Esad Mlivić, Senad Hadžimujagić i Ratko Marković, sve dojučerašnji prvo- 
timci. 

No, i pored iznenadne smjene na kormilu, uz maksimalnu anagažovanost ig- 
rača i uprave, Željezničar je tek u pretposljednjem kolu nakon teškog meča protiv jedne 
od najboljih ekipa u ligi — bijeljinskog Radnika slavio pobjedu od 2:0 i sačuvao status 
republikanca, pa će tako i u narednom prvenstvu igrati protiv veoma kvalitetnih ekipa 
povaretih republičkih ligaša: Budućnosti (Banovići), Jedinstva (Odžak), Borca (Bos. 

amac), Tekstilca (Derventa), Radnika (Bijeljina) i drugih. 
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ŽELJEZNIČAR S KRAJA SEDAMDESETIH GODINA 


U finišu (proljetni dio) 1978. godine Željezničar je igrao u Zonskoj Ugi — grupa 
Sjever. Evo i sastava ekipe, s lijeva na desno (stoje): Dževad Hadžikadunić (trener, 
Bajro Andelija (maser), Ratko Marković, Božo Lazić, Izudin Aldobašić (golman), 
Hajrudin Hasić, Josip Pranjić, Nedžib Mujkić i Ivica Sučić (glavni trener), Čuče: 
Mićo Šljuka, Senad Hadžimujagić, Sabahet Turkić, Avdija Deraković, Hidajet 
Hadžikadunić, Fikret Bajraktarević, Sakib Hadžić i Zvonko Mlinar. 


(Snimio Zlatko 
Mišković) 
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Ekipa Željezničara uoči starta u novoj takmičarskoj 1978/79. godini igrala je u 
sastavu: Dragan Mikerević, Hajrudin Hasić, Izudin Aldobašić (golman), Vlado Šu- 
put, Sabahet Turkić, Božo Lazić, Dževad Hadžikadunić (trener) — stoje. U donjem 
redu: Krlo Bešlagić, Nedžib Mujkić, Sakib Hadžić, Mustafa Hasić Žohar i; Nedim 
Omerašević. 


(Snimio 
Zlatko Mišković) 





... S POČETKA OSAMDESETIH 


Ekipu Zeljezničara u sezoni 1980. vodio je Sulejman Spahić, jedan od naj- 
boljih strčnjaka u dobojskom fudbalu. Na treninzima je bio veoma stručan, ali i tražio 
je od igrača disciplinu u izvršavanju postavljenih zadataka. 

Ekipa Zeljezničara igrala je te 1980. godine u Međuopštinskoj ligi i imali su 
aspiracije Za viši rang. 


Fudbaleri 
Željezničara sa 
novim 
trenerom 
Spahićem, 
1980. godine 

















Nakon odlaska 
Sulejmana 
Spahića 

u dobojsku 
Slogu ekipu je 
vodio 

Enver Mučić. 
Ovaj snimak 
napravljen je 
1981. godine. 


I 1982. godine 
Zeljezničar je 
nastupao u 
Međuopštin- 
skoj ligi, gdje 
je opravdao 
nadanja 
ljubitelja 
nogometa u 
gradu na tri 
rijeke. 





Treću sezonu u okviru takmičenja u Republičkoj ligi Zeljezničar je počeo sa 
obećanjima o dobrim igrama i rezultatima. | 

Obavljene su i solidne pripreme. Ekipa standardna. Ukomponovani mladost ; 
iskustvo. P/avi su prvenstvo počeli u sastavu: Dautefendić, Omerčić, Cvijanović 
Mlivić, Čvorić, Hadžić, Šmuraj, Hajrulahović, Abrić, Bajrić, Hasić, Đurđević ; 
Gavranović. Kasnije su u tim uskočili Makarević, Hadžimujić, Radić i Šečić, 

Željezničar je prvi dio prvenstva u takmičarskoj 1990/91. osvojio 13. mjesto sa 
isto toliko bodova. 

Skroman bodovni saldo i nezavidan položaj na tabeli bili su upozorenje u klu. 
bu da će borba za opstanak biti grčevita. Treneri Mustafa Hasić i Senad Hadžimuja- 
gić razradili su plan priprema. 

- Sve zavisi od starta — rekao je novinarima na press konferenciji Mustafa 


Hasić. — Imamo težak raspored, jer u prve četiri utakmice tri puta gostujemo. Sve ćemo 
učiniti da zadržimo status republičkog ligaša. 


Ekipa 
Željezničara 
u sezoni 
1990/91. 





F I zaista, nastavak je bio naporan za ekipu Željezničara. Plavi su u drugom 
dijelu prvenstva igrali neodlučno protiv Proletera i Jedinstva, dok su pobijedili ekipe 
Borca, Bratstva, Radnika, Borca i Poleta. Izgubili su samo u gostima od Gradine, 


Hajduka, Tekstilca, Jedinstva, Mladosti i Hajduka. Utakmica protiv Gubera nije odig- 
rana. 


Najvažnija utakmica za Plave odigrana je u Doboju, na Grbavici protiv Poleta 
iz Bos. Broda, ekipe koja bi se eventualnom pobjedom nad Željom uspjela plasirati u 
viši rang. No, čudo se nije desilo. U jednoj pravoj rovovskoj borbi Željezničar je pobi- 
jedio golovima Šečića u 9. minutu i Omerčića u 20. i 40. minutu. Utakmicu je pratilo 
preko 1.200 gledalaca. Za Željezničar su u toj odlučujućoj utakmici nastupali: Unkić, 
Mlivić, Makarević, Abrić, Čvorić, Hadžić, Hadžikadunić, Šečić, Đurđević (Koraj- 
lić), Hasić 1 Omerčić. 

Posljednju takmičarsku sezonu u Republičk 
sezoni 1991/92, neposredno pred rat. ) 
Prvi dio prvenstva fudbaleri Željezničara okončali su na osmom mjestu, u zlat- 
noj sredini. 


oj ligi dobojski Plavi odigrali su U 
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Evo i rezultata: Orašje: Hajduk — Željezničar 1:0, Doboj: Željezničar — Bratst- 
vo (Gračanica) 2:0, Derventa: Tekstilac — Željezničar 4:0, Doboj: Željezničar — Borac 
(Bos. Šamac) 2:0, Puračić: Mladost — Željezničar 2:1, Doboj: Željezničar — Jedinstvo 
(Odžak) 1:0, Bos. Brod: Polet — Željezničar 2:1, Doboj: Željezničar — Gradina (Guber) 
0:2, Janja: Podrinje — Zeljezničar 4:2, Tešanj: TOŠK = Željezničar 3:0, Doboj: Željez- 
ničar — Hajduk (Sijekovac) 3:1, Teslić: Proleter — Željezničar 2:3, Doboj: Željezničar 
— Jedinstvo (Kalesija) 3:0, Banovići: Budućnost — Željezničar 2:0, Doboj: Željezničar — 
Mladost (Čelić) 3:1, Jelah; Borac — Željezničar 1:0 (prekid). 


Nakon zimske pauze Željezničar se ozbiljno pripremao da u drugom dijelu 
prvenstva zadrži mjesto u zlatnoj sredini. Ekipu je vodio Dževad Hadžikadunić. 

lako su imali utakmicu više u drugom dijelu jer su u prvo prvom dijelu dva pu- 
ta gostovali, raspored im nije bio baš naklonjen. P/avi će imati nekoliko teških gosto- 
vanja. Osim toga, ekipa je bila hendikepirana u odnosu na prošlu godinu. Izostao je iz 
ekipe Saša Abrić, dok je kapiten Nusret Čvorić povrijedio nogu. No, iskusni sportski 
stručnjak Dževad Hadžikadunić bio je optimista. 

I Drugi dio prvenstva (proljeće) započeo je 15. marta. Odigrana su dva kola. 
Željezničar je pobijedio ekipu Hajduka iz Orašja, dok je u Gračanici protiv Bratstva 
izgubio rezultatom 2:0. 

Spremao se rat na našim prostorima. Tako je stavljena tačka na jedno vrijeme 
uživanja u kojem je Željezničar sa Grbavice skoro šest decenija bio ponos dobojskih 
željezničara, radnika i đaka. 

Sve što mine povratka mu nema, kaže narodna poslovica, ali ostaju lijepa sje- 
ćanja i prijatne uspomene. 


RUKOMET U DOBOJU 
OD 1952. DO 1992. GODINE 


OD ZONAŠA DO EVROPSKE SCENE 


Doboj, grad željezničara i grad mladosti spada u red mjesta u 
našoj republici koja imaju bogatu sportsku tradiciju. Pede- 
setih godina u Doboju su rođeni košarka, atletika, nogomet... 
Zasijano je i sjeme rukometno. U gradu na tri rijeke, na 
obalama Bosne, Usore i Spreče, rukomet je najprije privukao 
srednjoškolce, a zatim magično osvojio i srca mladih radni- 
ka-sportista. Ostalo je u sjećanju da su rukomet prvi počeli 
igrati srednjoškolci na terenu gdje se sada nalazi Stadion 
sportskih igara. Bilo je to 1952. godine, kada su Josip Mikić 
i grupa tadašnjih gimnazijalaca učili prve rukometne korake. 

Inače, rukomet se u to vrijeme igrao i na travnatom terenu nekadašnjeg sta- 
diona Sloge, zatim na popularnom Lešu kod ćirine željezničke stanice, u starom gradu, 
i na Usori, u blizini fabričkih dimnjaka. 

Godine 1952. u Sarajevu je održan seminar o rukometnim pravilima i igri. Na 
seminaru koji su održali u ono vrijeme poznati sportski radnici Marijan Flander iz 
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Zagreba, Slobodan Radojević i Jovan Jankelić, oba iz Sarajeva, prisustvovao je j 
mladi nastavnik fizičkog odgoja iz Doboja Josip Mikić. Nakon povratka iz Sarajeva 
nastavnik Mikić, zvani Fis, formirao je ekipu i sa tadašnjim srednjoškolcima uvježba-. 
vao prve rukometne korake. 

- Bilo je teško u početku — priča Mikić. — Mladi učenici s velikom pažnjom 
upijali su svaku moju riječ. Uspjeli smo. Oformili smo ekipu i u jesen na travnatom 
terenu nogometnog kluba, na poluvremenu utakmice (ne mogu se sjetiti koja je to bila 
prvenstvena utakmica), odigrati smo prvu rukometnu utakmicu sa ekipom Dervente. 
Publika je bila oduševljena. U ekipi Doboja igrali su Vlado Habijanec, Mirko Krolo, 
Ivan Boros, Ivan Kukić, Nusret Šahović, Slobodan Prijaković, Rade Dakić, Vuja- 
din Mandić, Rade Stevanović i Petar Mitrović. Moram posebno da istaknem bra- 
vurozne odbrane našeg golmana Vlade Habijaneca, koji je nekoliko puta na noge po- 
digao čitav stadion. Gledaoci tadašnje utakmice bili su iznenađeni pokretima vrlo Vješ- 
tih ruku golobradih mladića, golovima, dobrim | odmjerenim udarcima. I same dimen- 
zije rukometnog igrališta, čije su linije bile posute piljevinom, bile su vrlo interesantne. 
Sve je to stvaralo atmosferu Koja nam je davala energiju za daljim usavršavanjem. 
prve, bolje rečeno eksperimentalne, utakmice sve 
ednjoškolcima rasla. I svi oni koji su u ono vrijeme 
kovali su se i pridružili rukometašima. 


Ljubav za rukomet nakon 
više je među mladim dobojskim sr 
igrali košarku i odbojku prekvalifi 


Uspomena sa ruko- 
metne utakmice 
između Doboja i 
Dervente odigrane 9. 
augusta 1953. godine. 
Ovo je najstarija 
fotografija iz bogate 
rukometne istorije 
Doboja. Na slici, s 
lijeva na desno: Hasan 
Muratović, Ivan 
Kukić, Ranko 
Ružojčić, Hamza 
Hotić, Slobodan 
Prijaković, Nusret 
Sahović, Rade Dokić i 
Jovo Mišković. 
Dobojlije su utakmicu 
protiv Dervente dobili 
rezultatom 9:3. 





Poslije prvih početnih koraka za rukomet 
vijao posredstvom DTV Partizan i Gimnazije. 
susreta sa školama u Derventi i Tesliću, a 195 
pehari. Godine 1953. formirana je i ženska eki 
prvenstvu osvojila četvrto mjesto. U ljeto 1954. godine u Doboju je održano prvenstvo 
Bosne i Hercegovine u ženskoj konkurenciji. Prvi republički prvak postala je ekipa 
Doboja i izborila vizu za državno prvenstvo. Ne smijemo zaboraviti imena djevojaka: 
A. Dalić, Š. Sofić, R. Omeragić, Z. Jusetić, J. Lener, V. Popović i drugih. 


je raslo interesovanje, a rad se od- 
U to vrijeme organizovano je dosta 
4. 1 1955. godine osvojeni su i prvi 
pa koja je u Virovitici na državnom 


SZ 


U Dobojskom listu od 27. jula 1954. godine, tada saradnik, Pavle Micić pisao 
|'e. između ostalog: o 
I "Nedavno je na stadionu Sportskog društva Doboj održano prvo republičko 
prvenstvo u rukometu uz učešće ekipe Doboja, banjalučkog Borca I Krivaje IZ Zavi- 
dovića. Prvo mjesto 1 naziv prvaka Bosne | Hercegovine osvojila je ekipa IZ Doboja 
koja je na dvije utakmice postigla 33 gola, a primila samo šest. Tako će dobojske ru- 
kometašice putovati na državno prvenstvo u Viroviticu." 

Samo nekoliko mjeseci kasnije i muška ekipa IZ Doboja pojavila se na Repub- 
ličkom prvenstvu u Sarajevu. Na stranicama Dobojskog lista od 20. novembra 1954. 
godine saradnik Feliks Pašić, sada jedan od urednika kulturno-obrazovnog programa 
Televizije Beograd, zabilježio je: 

"Pošto je nedavno osvojila prvo mjesto u Dobojskoj zoni mlada ekipa rukome- 
taša iz Doboja postigla je lijep uspjeh na Republičkom prvenstvu u Sarajevu plasiravši 
se na treće mjesto. U prvoj utakmici Doboj je poražen od Mlade Bosne sa 31:11, od 
Bosne je izgubljen susret sa 14:3, dok su dobojski rukometaši savladali tim Kreke." 

Objavljen je i prvi snimak ekipe Doboja. To su: Muhamed Sofić, Petar Mit- 
rović, Milorad Papić, Jovo Mišković, Muhamed Rasovac, Nenad Todorović, Vje- 
koslav Filipović, Stevo Petrović, Vladimir Trninić, Fahro Golubović i Senad Sere- 


met. 


Zatim dolazi 1955. godina kada muška i ženska ekipa uspješno nastupaju na 
srednjoškolskom takmičenju u Brčkom. Na tom takmičenju ženska ekipa osvaja prvo, 


a muška drugo mjesto. u | | | 
Svi ovi rezultati djelovali su na nekolicinu sportskih radnika, pa je tokom 


1958. godine vršena priprema za osnivanje SD "Doboj" u čijoj su porodici našli mjesto 
| rukometaši. Tako je zvanično osnovano prvo Sportsko društvo u čijem je okrilju Za- 
vršio i rukomet. 


Reprezentacija Doboja iz 
1957. godine koja je 
savladala selekciju Sarajeva 
15:12, S lijeva na desno: 
Dušan Mitrović, Stjepan 
Čizmar, Nusret Šahović, 
Jovo Mišković, Muhamed 
Sofić i Svetozar Vučetić 
(nastavnik). U donjem redu: 
Nenad Nikolić i Josip 
Ržehak. Utakmica je, 
odigrana aprila 1957. godine 
i imala je revijalni karakter. 





Na inicijativu nekolicine zaljubljenika sporta, a među njima Josipa Mikića, 
Daniša Zahirovića, Halida Dubinovića, Esada Hadžikadunića, Kasima Derakovi- 
ća i drugih, u jesen 1959. godine, održana je osnivačka skupština Sportskog društva 
"Doboj" u čijoj su porodici stasavali rukometaši i rukometašice. Za prvog predsjednika 
Sportskog društva "Doboj" koje će kasnije, uz SOFK-u (Savez organizacije fizičke 
kulture) kao samoupravnu asocijaciju, odigrati historijsku ulogu u sveukupnom raz- 
voju sporta i fizičke kulture na dobojskoj opštini, izabran je Esad Hadžikadunić, tada 
predsjednik Sreskog komiteta omladine. Poslove sekretara Društva obavljao je Kasim 
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Deraković, pisac i novinar. U to vrijeme boje Doboja branili su pne AMIČIĆ, zu 
Smailbegović, Josip Ržehak, Sule Muratović, Ahmet Hanumić arzan, Osman 
Muratović, Muhamed Rasovac Rajs., Nenad Todorović, Miroslav Vujanić, Anto 
Balić, Pavo Šumanjski, Jovo Mišković, Muhamed Sofić, Braco Nešić, Lazo Uzelac, 
Slobodan Zakonović, Dragan Ostojić, Hašim Vejsilović, Jovo Popović, Edin Beš. 
lagić, Mile Ivošević, Ante Kordić, Lazar Graj, Sefko Topić, Davor Ržehak | drugi. 
Ekipu je vodio Daniš Zahirović i na kraju takmičarske sezone u Tuzlanskoj zoni ekipa 
je zauzela mjesto pri vrhu. Nam F 

Solidni početni rezultati koje su u to vrijeme 
postizali rukometaši i rukometašice iz Doboja plod 
su mukotrpnog rada ljudi koji su bili zaduženi za 
razvoj sporta i fizičke kulture. Tako su u Doboju, 
zahvaljujući materijalnoj podršci, izgrađena tri ig- 
rališta, nabavljena oprema i rekviziti. Kvalitet i u 
materijalnom i u takmičarskom smislu podstakao je 
brojne društveno-političke radnike da sportu pridaju 
veću pažnju i da se prema njemu odnose sa puno 
više odgovornosti, jer, mora se priznati, i u vrijeme 
pedesetih godina "nogometna bubamara" bila je naj- 
ljepša sporedna stvar na svijetu. 





Josip Mikić između prvih rukometnih stativa 
u Doboju na nekadašnjem fudbalskom 
stadionu (danas naselje Stadion) 


Da podsjetimo, u 1960. 
Zoni i te godine osvaja treće m 


godini muška rukometna ekipa takmiči se u Tuzlanskoj 
jesto. Važan momenat na takmičarskom planu je i turnir 
povodom Dana mladosti, 24. i 25. maja, u Doboju, na zelenom tepihu Fudbalskog 
kluba Sloga. Na turniru su učestvovale, pored domaćina, i ekipe Zenice, Partizana iz 
Dervente i ekipa Partizana iz Teslića. Turnir je bio veoma posjećen, a pobjednik je bila 
ekipa domaćina nakon pobjeda nad ekipom Partizana iz Dervente (29:5) i Partizana iz 
Teslića (14:7) i neriješenim rezultatom sa Zenicom (10:10), 





Rukometaši Doboja 
(RK Zeljezničar) na 
stadionu kod dobojske 
Gimnazije u takmičar- 
skoj 1960/61. godini. 
Nastupali su: 
Muratović, D. Ržehak, 
Todorović, Tudi, 
Hanumić — Tarzan, 
Bešlagić, Popović, 
Topić, Sofić i Šahović. 
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u Početkom jeseni 1960. godine dolazi do fuzije između Doboja | Željezničara 
pod čijim su imenom nastupali u Tuzlanskoj Zoni. 

U takmičarskoj 1961/62. godini rukometaši Željezničara na kraju prvenstva 
zauzeli su treće mjesto iza ekipa Partizana iz Dervente i Partizana iz Teslića. U ligi su 
još igrali rukometaši Banovića, Teslića, Živinica i Gračanice. Hroničari bilježe da je u 
proljeće 1962. godine u Doboju po prvi put gostovala jedna rukometna ekipa van naše 
republike. Dobojlije su ugostile mušku i žensku ekipu Ekonomista iz Zagreba. U prija- 
teljskom susretu koji je odigran na "šljaki" kod stare željezničke stanice, na kojem su, 
inače, igrane sve službene utakmice, rukometaši iz Zagreba pobijedili su Željezničara 
(domaćina) rezultatom 18:2, dok su Dobojke pobijedile svoje gošće rezultatom 8:6. 
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Proljeće 1960. godine, 
rukometaši Doboja uoči 
utakmice u Tuzli. Stoje, 
slijeva na desno: Nešić, 

Aličić, Šumanjski, 
Zahirović (trener), 
Smailbegović — Braco i 
Rasovac. Donji red: 
Uzelac, Sofić, Topić, 
Hanumić, Hanumić — 
Tarzan i D. Ržehak. 
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Što se tiče takmičenja u toku 1962/63. godine dolazi do rasformiranja Tuzlan- 
ske rukometne zone, a u Doboju se formira Sre 
jer je u to vrijeme veliki broj najkvalitetnijih igrača otišao na studiranje, pa se Zeljo fu- 
zioniše sa rukometnom ekipom koja je radila pri DTV Partizan. 

Smjena generacija početkom šezdesetih godina zbog odlaska brojnih rukome- 
taša na studije nije osiromašila dobojski rukomet, naprotiv — pristižu mladi srednjo- 


školci i radnička omladina. " 


Pošto 1963. godine nije bilo takmičenja (rasformirana Tuzlanska rukometna 


zona), rukometni radnici bivšeg dobojskog sreza uz pomoć Rukometnog saveza BiH 
organizuju kvalifikacije za popunjavanje Republičke lige. Pretkvalifikacioni mečevi 
održani su u Maglaju i Odžaku. Domaćin prvoj grupi u kojoj su igrali rukometaši 
Tešnja, Maglaja i Doboja bio Je Maglaj, grad papirničara. Na jednodnevnom turniru u 
Odžaku snage su odmjerili rukometaši Modriče, Gradačca i Odžaka. 

Pobjednici oba turnira bili su rukometaši Maglaja koji u daljim borbama za 
plasman u viši rang nisu imali sreće, jer su se namjerili na ekipu Jedinstva iz Tuzle. 
Eliminisani su i za utjehu uključili su se u Sresku rukometnu ligu koja je startala 29. 
novembra 1963. godine. Direktan povod za formiranje Sreske rukometne lige bilo je 
rasformiranje Tuzlanske rukometne Zone. Osim toga, u to vrijeme rukomet je doživio 
pravu ekspanziju, a na tadašnjem dobojskom srezu solidne ekipe imali su: Derventa, 


Modriča, Maglaj, Gradačac, Bosanski Šamac, Tešanj, Odžak i Doboj. 
U novembru 1963. godine dolazi do formiranja Sreske rukometne lige, a razlog 


formiranja bilo je rasformiranje Tuzlanske rukometne zone. Razlog više bio je i činje- 
nica da je rukomet na tadašnjem dobojskom srezu doživio pravu ekspanziju. Stasiti i 


SZ 


talentirani momci u Derventi, Gračanici, Gradačcu, Magalju, Tešnju, Bosanskom Šam. 
cu, Tesliću, Bosanskom Brodu, Zavidovićima... bili su odlična baza za rezultate | igre 
koje će pružati ekipe iz pomenutih gradova. Pored muškog, u ovim sredinama počeo je 
da se razvija i ženski rukomet. I mladići i djevojke — pioniri rukometa na dobojskoj 
općini, ali 1 gotovo cijelom bivšem dobojskom srezu, svojim entuzijazmom i, prije sve. 
ga, talentom, gradili su budućnost bosanskohercegovačkog, ali i jugoslavenskog rukog-. 
meta. Iz svih ovih sredina izrastao je veliki broj reprezentativnih igrača koji su nas- 
tupali u najkvalitetnijim ligama, dok su mnogi nosili i državni dres. 

Kad je u pitanju ženski rukomet, u periodu od sredine pedesetih do sredine 
šezdesetih najkvalitetnije ekipe imali su Doboj i, kasnije, Teslić. U vremenu od 1955. 
pa do 1963. godine dobojski Željezničar bio je u vrhu bosanskohercegovačkog ruko- 
meta. Poslije toga nastaje pauza, da bi, nakon gotovo jedne decenije, Josip Mikić 
počeo okupljati djevojčice sedmih i osmih razreda osnovne škole. Ovaj vrsni sportski 
pedagog je uz pomoć Branislava Živanića stvorio novu generaciju koja će kasnije u 
republičkom, ali i drugoligaškom takmičenju donijeti dosta radosti ljubiteljima ruko- 
meta u gradu na tri rijeke. Sigurno je da je za odlične rezultate dobojskog Željezničara 
najveći krivac dugogodišnji mecena i predsjednik kluba dobojskih rukometašica Miro- 
slav Milojević Šipa. Sa svojim saradnicima i trenerima Nedžadom Ferzanom, Dra- 
ganom Suvajcem i Bogdanom Janjuševićem Pajom dobojskoj publici pružio je ve- 
liko zadovoljstvo da godinama uživa u igrama djevojaka u plavim dresovima. 


FORMIRANJE RUKOMETNOG KLUBA MLADOST 


Kako smo već rekli, u novembru 1963. godine startala je novoformirana Sreska 
rukometna liga. U novoformiranoj ligi zaigrali su i dobojski rukometaši Mladosti iz 
Doboja. Osnivačka skupština RK Mladost održana Je početkom septembra 1963. 
godine u Domu SSRN-a, na Usori, gdje se mladi ovog dijela grada od pamtivijeka 
okupljaju. Baš u to vrijeme nastala je praznina zbog toga što su mnogi bivši srednjo- 
školci otišli na studije u Sarajevo, Zagreb, Beograd, pa ideju o formiranju kluba nije 
bilo teško realizovati, jer je na Usori, radničkoj četvrti, uvijek bilo sporta i sportaša. 


Osim toga, uz Dom SSRN-a bilo Je i igralište koje je uz malu korekciju osposobljeno 
za treniranje i igranje prvenstvenih utakmica. 





- Drugi dio prvenstva rukometaši M/adosti 
"= ; j igali su na stadionu kod Gimnazije. Nije 
; dost : JE. INI 
; RU LKYE pri eodem bilo asfalta, već /eš (troska), linije marki- 
renin : rane krečom. Detali ; j- 
na igralištu koje se nalazio odmah uz elalj sa utakmice na stadi 


; onu kod Gimnazije koji je uvijek bio 
Dom kulture na Usori "pun kao šibica". 
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Poslije svake utakmice rukometaši 
Mladosti okupljali su se u Domu 
SSRN-a na Usori gdje su bile klupske 
prostorije. Na slici je vrlo lako 
prepoznati Slobodana, Rešada, 
Krunoslava, Dragana, Hašima, 
Ešrefa, Rileta i ostale. 


jesenjeg dijela Sreske rukometne lige 
pobijedila je ekipu domaćina u Maglaju 
rezultatom 19:16. Za ekipu su nastupali: 
Dragan Zečević, Ivo Tadić, Kosta Simić, 
Hašim Vejsilović, Ešref Karamehić 
(trener), Pavo Šumanjski, Fahrudin 
Kapetanović, Slobodan Mandžukić 
(gornji red), Nemanja Pejanović 
(predsjednik kluba), Himzo Mujakić, 


Ante Balić i Nenad Todorović. 
Ekipa Mladosti na pragu 


Republičke lige (septembar 1964.) 
Stoje: Dragan Zečević, Kosta Simić, 
Boro Jašek, Fahrudin Krdžalić, 
Dušan Drobac, Pavo Šumanjski, 
braća Vejsilović, Ešref Karamehić 
(tehniko), Daniš Zahirović Herera 
(trener), čuče: Fahrudin 
Kapetanović, Nenad Todorović, 
Salko Hadžiselimović, Marijan 
Balić, Radovan Bašović i Rešad 
Halilović Tudi. 

(Snimio: Zlatko Mišković) 

Prijedlog za formiranje potekao je od Dragana Zečevića i Hašima Vejsilo- 
vića. Sa njihovim prijedlogom složili su se i Pavo Šumanjski, Ante Balić, Ešref 
Karamehić, Nenad Todorović, Himzo Mujakić i drugi, u ono vrijeme istaknuti om- 
ladinci-sportisti. 

Pokroviteljstva se prihvatila Podružnica Socijalističkog saveza radnog naroda 
Usora. Izdvojila je nešto malo novca. Veliki broj stanovnika Usore pomogao je nov- 
čanim prilozima, a i sami rokometaši pomogli su onoliko koliko su mogli, jer u ono 
vrijeme standard nije bio baš najbolji. Održana je Osnivačka skupština Rukometnog 
kluba. Za predsjednika je izabran Nemanja Pejanović, istaknuti aktivista, dok je za 
trenera imenovan Dragan Zečević. Poslije se ekipi priključio Daniš Zahirović koji 
će dvije godine kasnije ekipu odvesti do kvalifikacija i uvesti u Republičku rukomenu 


ligu. 
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Prvu zvaničnu utakmicu rukometafi Mladosti u Sreskoj rukometnoj lig) 
odigrali su u Maglaju. Bila je to utakmica prvog kola. Dobojlije su slavile pobjedu od 
19:16. Za ekipu Mladosti na toj utakmici igrali su Dragan Zečević, Ivo Tadić. Kosta 
Simić, Hašim Vejsilović, Pavo Šumanjski. Fahrudin Kapetanović, Slobodan Man- 
džuka, Himzo Mujagić, Ante Balić i Nenad Todorović. Na toj utakmici ekipu je 
vodio Ešref Karamehić. | 

Rukometaši Mladosti u takmićarskoj 1963/64. godini u Sreskoj ligi osvoji! 


drugo mjesto. Da u Odžaku u zadnjem kolu nisu izgubili od domaćeg Partizana 31:11, 
_ : ; Ž . a Pe m O RE JE = S I Sim s mor N + 

prvo mjesto sigurno bi pripalo momcima u crno-bijelim dresovima. Te godine prvak je 

postao ORK Gradaćac. Utakmica posljednjeg kola u kojoj su Dobojlije zijanile ćak 20 


golova razlike i izgubile prvo mjesto dugo je preprićavana. Naime, ni 
zna pod kakvim okolnostima je ovaj odlućujući meć odigran. Bilo je ra 
| pričica. Mo, ipak bit će da je bio lof dan za dobojske rukometaše. 

Zbog nedostatka finansijskih sredstava Rukometni klub Mladost rasformiran je 
I kompletna ekipa zaigrala je pod novim imenom Partizan. Ekipu je 1 dalje vodio Da- 
niš Zahirović. Pod njegovim vodstvom rukometaši Partizana osvojili su prvo mjesto i 
obezbijedili ućešće u kvalifikacijama za ulazak u Republičku ligu. 

Nakon što su u takmičarskoj 1964/65. godini osvojili prvo mjesto, u klubu je 
doslo do preokreta kad su u pitanju organizacija, finansiranje, uslovi treniranja... 


rukometnoj ligi, a koju je uz pomoć Mustafe Mulalića Bijelog vodio Edin Bešlagić. 
Pošto je Doboj imao dva zonaša, mora se priznati da je Zeljo mnogo pomogao da Par- 
lizan osvoji titulu prvaka Sreske rukometne lige. 

Plave boje dobojskog Željeznićara branili su Deraković, Bećarević, Gavrić, 
Pavlović — Panči, Imamović, Tomić, Spahić, Mulalić, Bešlagić, Vujanić, Teletina, 
Borković, Valenta, Užičanin, Nurkanović, Ranko Tomić i drugi. 





Rukometaši 
Zeljezničara u sezoni 
1965/66. godine. 

U gornjem redu: 
Deraković, 
Bećarević, Gavrić, 
Miroslav — Panči, 
Imamović — Iha, 
Tomić; čuče: 
Spahić, Mulalić, 
Bešlagić, Vujanić i 
Teletina. Ekipa je 
igrala u zonskoj ligi. 


Put do titule prvaka zone nije bio ni malo lak. Naime, tri ekipe borile su se za 
naslov prvaka: Derventa, Partizan iz Teslića i Partizan iz Doboja. U ekipi Dervente 
nastupali su: odlični golman Andrić, vanjski pucač Glavaš, korpulentni Huso Jusuf- 
begović, zatim solidni Dadić, Idžaković, Vukeljić, pa Bahtijarević, Ziki Jusufbego- 
vić, pivotmen i drugi. Dobar tim imali su i Teslićani. Nekoliko rukometaša kao: Mišo 
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Marković, Halil Delić, Muris Mujčić, zatim Dragan Reljić Šoka, odlični golman, ali 
; veliki "živac", Emir Golubović, Tomc i Simić... Bio je to uigran tim. Na domaćem 
terenu nisu nikome opraštali. Osim što su igrali snažno — fajterski, svi igrači su bili 
visoki i plećati, pa je bilo teško u takvoj odbrani naći rupu da bi stigao do gola. 

I dobojski Partizan je imao dobru i snažnu ekipu. Hroničari kažu da u Doboju, 
otkako se igra rukomet, nikada ekipa nije bila jača: Kruno, Ante, Kosta, Radan, Re- 
šad, Hašim... pa nije nikakvo čudo što je uspio dogurati do titule prvaka. 

Rukometaši dobojskog 
Partizana osvojili su prvo mje- 
sto ispred ekipe Dervente. lako 
su imali isti broj bodova, odlu- 
čila je gol-razlika. Oko ove uta- 
kmice, baš zbog te gol-razlike, 
digla se velika prašina. Iako su 
i Dervenčani stavili plakate za 
kvalifikacioni turnir na kome 
su trebali igrati kako bi ušli u 
viši rang, takmičarska komisija 
Rukometnog saveza Bosne i 
Hercegovine odlučila je da Do- 
bojlije igraju kvalifikacioni tur- 
nir. Tako su kvalifikacije za po- 
punu Republičke lige — Grupa 
sjever održane u Doboju 4. i 5. 
septembra 1965. godine. Tih 
dana, uoči kvalifikacija, ruko- 
vodstvo dobojskog zonaša ima- 
lo je pune ruke posla, posebice 
njegov predsjednik Nedeljko 
Antunović, Daniš Zahirović, 
trener i Jovo Popović, sportski 
radnik, nekadašnji igrač beo- 
gradskog Partizana koji će u 
proljeće 1966. godine preuzeti 
ekipu Partizana i podići kva- 
litet rukometnog sporta. Ta go- 
dina ostaće upamćena u Doboju 
i po održavanju prvog turnira == 
koji će kasnije prerasti u Međunarodni rukometni turnir i u godinama što dolaze pro- 


slaviti jugoslavenski i bosanskohercegovački rukomet. 

Kako rekosmo, pred održavanje kvalifikacionog turnira u kasi kluba nije bilo 
ni dinara, pa je rukovodstvo imalo pune ruke posla. Počela je akcija prikupljanja pri- 
loga. Dobojska SOFK-a (Savez organizacija za fizičku kulturu) i Nogometni klub S/o- 
ga pritekli su u pomoć. Osim finansija problem je bio i stadion kod Gimnazije. Trebalo 
je podići ogradu kako bi se navijači uklonili sa linija. Jer, po propozicijama, gledalište 
mora biti najmanje dva metra udaljeno od linija. Oko akcije gradnje ograde pomogao je 
dobojski Energoinvest, a nekoliko stotina radnih sati, umjesto treninga, zajedno su raili 
rukometaši i navijači, naravno — UZ pjesmu i harmoniku. Tih dana sve je bilo u znaku 
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rukometa. Grad je živio za kvalifikacije na kojima će 4. i 5. septembra učestvovati eki- 
pe Partizana iz Doboja, Banovića i Partizana iz Bosanske Dubice. 
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Ekipa Partizana nakon 
kvalifikacija 1965. 
godine, uoči prven- 
stvenog susreta. 
Stoje: Bilić, Atić, Vej- 
silović, Aličić, Simić, 
Bašović, Ante Balić, 
Halilović i trener Da- 
niš Zahirović Herera., 
Čuče: Muratbašić, 
Šumanjski i Vujanić 
Fioka. 


NA : ; WE || (Snimio: Zlatko Mišković) 


— 





U bogatu historiju dobojskog sporta 1965. godina ubilježena je zlatnim slo- 
vima. Prvo zbog kvalifikovanja rukometaša u Republičku rukometnu ligu, a onda | 
zbog prvog rukometnog turnira u Brijesnici na kome su učestvovale ekipe Mladosti iz 
Brijesnice, Željezničara iz Doboja, Partizana iz Gračanice i Mladosti iz Doboja. Kako 
je poznato, brijesnički turnir je kasnije prerastao u tradicionalnu manifestaciju sporta, 
prijateljstva i druženja, Međunarodni rukometni turnir koji će od 1965. do 1991. 
godine donijeti velika priznanja bh. i jugoslavenskom rukometu. 


Kvalifikacije za ulazak u Republičku rukometnu ligu održane su 4. i 5. sep- 
tembra 1965. godine. Stadion je bio renoviran, jer, po pravilu, publika je morala naj- 
manje dva metra biti udaljena od igrališta. Bile su montirane i tribine. Tih dana, uoči 
turnira, sportski radnici su imali pune ruke posla. Naravno, svojim prilozima u pomoć 
su pritekle i brojne radne organizacije. 

Kako rekosmo, prve sedmice u mjesecu septembru 1968. godine održan je kva- 
lifikacioni turnir za popunu Republičke lige. Na turniru su učestvovali pobjednici zon- 
skih liga tuzlanskog i krajiškog saveza, dok je treći učesnik bio domaći Partizan, prvak 
Sreske rukometne lige. Rukometaši domaćina pobijedili su prvog dana kvalifikacionog 
turnira ekipu Partizana iz Bosanske Dubice rezultatom 15:16 (7:7). Utakmicu je pred 
gotovo hiljadu gledalaca vodio Čolaković iz Sarajeva. Za Partizan su nastupali Vuja- 
nić, Bilić 4, Muratbašić, Bašović, Aličić 3, Vejsilović 2, Balić 3, Šumanjski, Simić 
I, Halilović 6, Hadžiselimović. Prema ocjeni trenera Daniša Zahirovića Herere, 
igrači utakmice bili su Krunoslav Bilić, Rešad Halilović i Anton Balić. 

Na drugoj utakmici, u nedjelju, prije podne, rukometaši Partizana pobijedili su 
ekipu Banovića rezultatom 21:15 (12:7). 

Utakmicu je sudio Osmančević iz Tuzle. Za Partizan su nastupali Vujanić, 
Muratbašić, Bilić 9, Bašović 2, Aličić 1, Vejsilović 2, Balić, Šumanjski, Simić 1, 
Halilović 6, Hadžiselimović. Najbolji na utakmici bili su Rešad Halilović, Krunoslav 
Bilić i Radan Bašović. 

Na obje utakmice rukometaši Partizana postigli su 37 golova. Najbolji strijelac 
kvalifikacionog turnira bio je Krunoslav Bilić sa 13 golova, kao i paker Rešad Ha- 
lilović, koji je postigao 10 golova. Na prvoj utakmici, koja je bila veoma tvrda i re- 
zultatski tijesna, velike zasluge ima i golman Miroslav Vujanić Fijoka. 
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Pored domaćina Partizana iz Doboja, u Republičku ligu plasirala se i ekipa 
Partizana IZ Bosanske Dubice. 
Rukometaši Partizana koji su 

u periodu od 1965. do 1968. 
godine branili boje Doboja. 

Ekipa se svake godine 

mijenjala. Stariji su odlazili, 

a mlađi dolazili. Ekipa 

Partizana uoči utakmice sa 
tuzlanskom Slobodom. 

S lijeva na desno — stoje: 
Jovo Popović (trener), Dušan 
Pavlović, Rešad Halilović, 
Nađe Aličić, Dušan Drobac, 
Krunoslav Bilić, Radan 
Bašović; čuče: Avdo 
Hadžijusufović, Hajrudin 
Atić, Josip Ržehak, Fahrudin 
Kapetanović i Rade Đurić. 

Što se tiče klupskog takmičenja u takmičarskoj 1965/66. godini, u prvom dijelu 
bilo je dobrih rezultata. Međutim, u drugom dijelu ekipa je zapala u krizu i preuzima je 
Jovo Popović, koji je rukometne majstorije savladao u beogradskom Partizanu, pa je 
tako svoje bogato iskustvo prenio i na dobojske rukometaše. 

I pored brojnih problema, rukometaši "Partizana" u prvoj takmičarskoj sezoni 
osvajaju visoko drugo mjesto. 

Daleka 1965. godina ostaće upamćena i po prvom rukometnom turniru koji je 
održan u Brijesnici. Na turniru su učestvovale: ekipa domaćina Mladost (Brijesnica), 

Željezničar (Doboj), Partizan (Gračanica) i Mladost. Pobjednik prvog turnira u Brijes- 
nici, koji će kasnije prerasti u međunarodni, bili su rukometaši Gračanice. 

Uspješne su bile sezone 1966/67, 67/68. Međutim, zbog smjene generacija, 
najneuspješnija bila je 1968/69. godina. Na kraju takmičarske sezone Dobojlije su 
osvojile pretposljednje mjesto. Ipak, ostali su u republičkoj ligi. Najžalosniji u ekipi 
Željezničara (došlo do fuzije Partizana i Željezničara u julu 1967. godine) bio je teh- 
niko Muhamed Sofić Beli, koji je zajedno s trenerima Jovom Popovićem i Rešadom 
Halilovićem ulagao velike napore kako bi se ekipa konsolidovala za nastupajuću se- 
zonu. Poslije duže pauze, odmah poslije Međunarodnog turnira, rukometaši su počeli 
sa pripremama. U novom prvenstvu rukometaši će nastupiti pod novim imenom — 
Sloga, a ekipa je pojačana četvericom rukometaša i trenerom. Iz Gračanice su došli 
Ahmet Šelo i Halil Duraković. 

Uprava Sloge zatražila je pomoć i od Krivaje iz Zavidovića, koja je ustupila 
Reufa Jakupovića, koji je nešto ranije doselio u Doboj, i Zvonka Leticu, izvanrednog 
golmana, kao i trenera Lazića. Ekipi se pridružio i Dušan Drobac, koji je veoma često 
odsustvovao zbog obaveza na studijama. Nije sve išlo po planu trenera Lazića, Novo- 
pridošli igrači imali su nastupe tek u trećem kolu. Najtužniji trenutak bio je odlazak sa 
rukometne scene braće Zvonka i Krune Bilića i pivotmena Nazifa Aličića, bez koga 
se nije mogo zamisliti ni jedan napad. Kruno, Nazif i Rešad Halilović bili su naj- 
uigraniji trio. Tako je od tog "strašnog" trija u ekipi ostao samo žongler i odličan paker 
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Halilović. Nakon što su u prvom dijelu prvenstva osvojili prvo mjesto, ekipu je zbog 
nedostatka finansijskih sredstava, u drugom dijelu prvenstva, napustio trener Lazić. 
Odlazak vrijednog i priznatog rukometnog stručnjaka Lazića, koji je, inače, dugo bio 
pomoćnik čuvenom Štencelu u Zavidovićima, skoro da j je donio krah. Rukometni klub 
pao je na niske grane, a rezultati su bili sve tanji. 


__\_\ Osnivanjem SOFK-e (Savez 

Le organizacija fi fi zičke kulture). SR 
— odgoj dobioj je. na "težini". 
: Naime, sport i fizički odgoj 
imao je u ovoj sportskoj 
asocijaciji sigurnost kad su u 
GUME materijalna osnova, 
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Nakon kvalifikacija 1963. Ne kada je Doboj Hiškio agBlikou ligaša, 


rukomet je sve više zaokupljao kako mlade dobojske općine tako i ljude koji su u sport 


ulagali svoje slobodno vrijeme. Od 1965. do 1970. godine kroz upravu je prošlo dosta 
ljudi koji su voljeli rukomet. 


Stadion sportskih igara u 
Doboju u proteklih četrdeset 
godina iz godine u godinu 
mijenjao je izgled. Početkom 
sedamdesetih izgrađene su 
nove tribine, klupske 
prostorije, a teren presvučen 
novim, mekšim asfaltom. 
Snimak je načinjen početkom 
sedamdesetih, uoči augustov- 
skog turnira posvećenog Danu 


ustanka naroda dobojskog 
kraja. 





Kao treneri okušali su se: Daniš Zahirović, Jovan Popović, Rešad Halilović 
I Lazić, Dušan Pavlović i neumorni tehniko Muhamed Softić Beli. Uz njih su funk- 
cije predsjednika nosili Nedjeljko Antunović, Muhamed Sofić, Joco Strajkov i Be- 
ćir Bajraktarević. Od 1965. do 1970. godine za Partizan — Željezničar — Slogu nastu- 
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pali su Rade Đurić, Hajrudin Atić, Salko Hadžiselimović, Zvonko Letica, Mane 
Teletina, Zvonko 1 Krunoslav Bilić, Slobodan Dujković, Ranko Tomić, Mirsad 
Medić, Esad Kulenović, Rešad Halilović, Radan Bašović, Vladimir Krmpotić, 
Fuad Preldžić, Radovan Mišić, Ibrahim Deraković, Dušan Pavlović, Nazif Aličić, 
Pero Tomić, Džemo Mašnić, Avdo Hadžijusufović, Fahrudin Kapetanović, Osman 
Muratbašić, Branislav Savić, Mirza Hadžimujić, Franjo Basta, Ferid Halilčević, 
Dragan Bulatović, Fadil Fočo, Ante Radić, Branko Borković, Pavle Milivojević, 
Branko Maljković, Zdravko Danilović, Ahmed Šelo, Halid Duraković, Bogdan 
Janjušević, Reuf Jakupović, Ivica Kovač, Pašan Imamović i drugi. 


Rukometaši Željezničara 
1966. godine. S lijeva na 
desno: Popović (trener), 
Pavlović, Halićević, 

Kr. Bilić, Antunović 
(predsjednik Kluba), 
Hadžijusufović, Drobac, 
Bašović, Zečević, Zv. Bilić; 
sjede: Hadžiselimović 
(golman), Šumanjski 
Vejsilović i Atić (drugi 
golman). 





Rukometaši 
Željezničara 

1967. godine. 

S lijeva na desno: 
Popović (trener), 
Drobac, Milivojević, 
Tomić, Hadžijusufović, 
Mišić, Aličić; čuče: 
Pavlović, Teletina 
(golman), Krmpotić i 
Rade Đurić (golman). 
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Odlazak Lazića iz Doboja nakon prvog dijela prvenstva u sezoni 1969/70. 
godine među ljubiteljima rukometa primljen je sa dosta negodovanja. Lazić je veoma 
stručno vodio ekipu, a posebno treninge kojima je, vjerovali ili ne, prisustvovalo po- 
nekad i stotine ljubitelja rukometa. Ekipa je, nažalost, opet počela da se osipa, mada je 
na kraju takmičarske sezone 1969/70 godine osvojila treće mjesto u Ligi. Daleke 1970. 
godine, neposredno pred početak šestog po redu Međunarodnog turnira na kome su 
učestvovali Borac (Banja Luka), Dinamo (Pančevo), Dukla (Prag), Medveščak (Za- 
greb), Partizan (Bjelovar), Spartakus (Budimpešta), Univerzitatea (Kluž) i domaćin 
Sloga, rukometaši Sloge otputovali su na međunarodni turnir u Budimpeštu. Ovo je bio 
I prvi zvanični nastup dobojskih rukometaša na međunarodnoj sceni. 
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Ekipa dobojske S/oge 1970. 
godine nakon odlaska 
poznatog stručnjaka 
Lazića. U gornjem redu, s 
lijeva na desno: Pašan 
Imamović, Radan Bašović, 
Bogdan Janjušević, Dragan 
Bulatović, Pavle Milivoje- 
vić. U donjem redu (čuče): 
Dušan Pavlović (trener), 
Dušan Drobac (kapiten), 
Fahrudin Kapetanović i 
Branislav Savić. 





Takmičarske 1970/71. i 1971/72. godina predstavljaju najtužniju epizodu u do- 
bojskom rukometu. Smjena generacija i neangažovanost stručnog kadra donijele su 
dosta problema sportskim radnicima kako održati klub barem u republičkom rangu. 
Predsjednici, najprije Muhamed Sofić, a nakon njega Joco Strajkov, imali su pune 
ruke posla. Nisu uspjeli i pored najbolje volje održati klub u Republičkoj ligi. Ovo je 
bio veliki udarac i za ljude iz Organizacionog odbora Međunarodnog turnira koji je 
postao tradicionalan i za koga je grad živio. Nažalost, takmičarske 1971/72. rukometaši 
Dobojinex-a završili su na posljednjem mjestu. Prava uzbuna nastala je u Doboju, pa su 
općinska SOFK-a, Općina i pojedine radne organizacije riješile pomoći da klub opet 
stane na noge. Već tada se osjetilo da su ljudi kojima je rukomet bio na srcu riješili 
raditi organizovanije i stvorena je strategija kako unaprijediti rukometni sport u gradu, 


jer slabi rezultati klupskog rukometa nisu nikako išli u prilog ljudima koji su se borili 
oko organizacije međunarodnih turnira. 


Kvalifikacioni turnir održan Je u Doboju od 
turniru su učestvovale ekipe Rudara iz Kaknja, Alu 
ćina i ekipa iz Bosanske Gradiške. Nakon trodnevn 


i zaslugama igrača i uprave, ali i 
oza, rukometaši Dobojinex-a i Alu- 
Jedinstvene republičke rukometne 


gogodišnjeg sportskog radnika. Svaki drugarski ra 
pa tako i ovaj nije protekao drugačije. Bilo je pi 
sportskog radnika. Doboj se Joci zahvalio za sve 
čovjeku koji je dosta slobodnog vremena uložio 
ljubavi — nogometa i rukometa. 
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U ekipi 1971. godine 
nastupali su: Rešad 
Halilović (trener), 
Dragan Suvajac, 
Fahrudin Kapetano- 
vić, Miše Kečalović, 
Avdo Hadžijusufović, 
Dušan Drobac i 
Radan Bašović 
(gornji red); čuče: 
Hamza Turkić, Jakov 
Topić, Hajrudin Atić 
i Branislav Savić. 
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Dobojinex-a uspjeli su 
osvojiti prvo mjesto u Drugoj 
republičkoj ligi i nakon 
kvalifikacija u Doboju 
(od 15. do 17. juna 1973), 
zaigrati u tek osnovanoj 
Jedinstvenoj republičkoj ligi. 
Na fotosu Osmana Kikića 
Kiketa ekipa Dobojinex-a: 
Stjepan Abrić (član užeg 
rukovodstva), Radan 
Bašović, Dragan Suvajac, Eak ein 3 Aa mm 
Fahrudin Kapetanović, Dragan Bampa, Dr. Muhamed Sofić Beli (tehniko), Avdo 
Hadžijusufović i Dušan Drobac (trener). U donjem redu: Branislav Savić, 
Ibrahim Krdžalić Huka, Hamza Turkić, Hajrudin Atić i Bećir Bajraktarević 
(predsjednik kluba). 


mo 


Nakon uspjeha u kvalifikacijama i rastanka sa dugogodišnjim sportskim rad- 
nikom Jocom Strajkovim, koji je jedan mandat bio i predsjednik Rukometnog kluba, 
započeo je život u Jedinstvenoj republičkoj ligi. I pored obećanja rukometaša da će u 
višem rangu igrati s uspjehom, kola su počela strmoglavo da jure ka začelju tabele. O 
tome u Glasu komuna, u broju 838. Jovo Popović piše: 

| "Prošla 1973. godina može se okarakterisati kao godina velikih uspjeha i neus- 
pjeha dobojskog rukometa. Mnogobrojni ljubitelji rukometa bili su ponosni na rezul- 
tate Dobojinex-a, a u Drugoj republičkoj ligi i na kvalifikacijama u Doboju kada su iz- 
borili pravo da se takmiče u društvu najboljih bosanskohercegovačkih klubova. Homo- 
genost ekipe je nagovještaj za uspješan start u Jedinstvenoj republičkoj ligi." 

Međutim, nesloga među igračima, neredovni treninzi i niz drugih neriješenih 
problema u klubu, doprinijeli su da Dobojinex dođe u nezavidan položaj. Jesenji dio 
završen je poražavajućim bilansom, kakav nisu mogli predvidjeti ni najveći pesimisti 
Sa samo tri pobjede i jednim neriješenim rezultatom Dobojinex je prvi dio prvenstva 
završio na pretposljednjem mjestu sa veoma malim šansama da u nastavku prvenstva 
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sačuva status. Zimska pauza došla je u pravo vrijeme i poslužila je za sređivanje ne. 
zdravih odnosa koji su ozbiljno potresli klub. Održano je nekoliko sastanaka Uprave | 
igrača na kojima se otvoreno govorilo o slabostima, poslije čega je pronađen zajednički; 
jezik i izražena spremnost za maksimalno angažovanje na sređivanju prilika u klubu. 
Za trenera prvog tima angažovan je Huso Jusufbegović iz Dervente, poznati ruko-. 
metni stručnjak koji je nekoliko godina sa uspjehom vodio ekipu Dervente. Nakon što 
je preuzeo ekipu Dobojinex-a Jusufbegović je ozbiljno prionuo na posao. Ekipa je bila 
sastavljena od dobrih i iskusnih rukometaša. U ekipi je bilo dosta nezdravih odnosa, 
međutim novoangažovani trener je uspio da stvori zdravu klimu. Izuzetno ambiciozan 
rad rukometaša predvodili su Dušan Pavlović, Dragan Suvajac, Avdo Hadžijusu- 
fović i Pavle Milivojević. Ekipa je spremno dočekala nastavak prvenstva. Već na 
samom startu Dobojlije su zaredom dobile tri utakmice i tako na stadion vratile gle- 
dalište. 


Kraj prvenstva dočekan je u zlatnoj sredini. 


Ekipa Dobojinex-a u 
takmičarskoj 1973/74. 
godini. S lijeva na desno: 
Bećir Bajraktarević (pred- 
sjednik kluba), Branislav 
Zivanić, Radan Bašović, 
Bogdan Janjušević, Avdo 
Hadžijusufović, Dušan 
Pavlović, Dušan Drobac, 
Milan Marić Droga, Muha- 
med Sofić Beli (tehniko). 
U donjem redu: Dragan 
Bamba, Jakov Topić, Mišo 
Ramić, Hamza Turkić, 
Hajrudin Atić. 

Devetu godinu igranja među najboljim ekipama u Republici takmičarsku 
1974/75. godinu Dobojlije su počele nakon tromjesječne pauze. Za to vrijeme ruko- 
metaši Dobojinex-a učestvovali su na dva turnira: Kupu Minauera u Rumuniji i na 
Desetom međunarodnom rukometnom turniru. Dobro obavljene pripreme, a i učes- 
tvovanja na ovim turnirima, potvrdili su ambicije u Jedinstvenoj republičkoj ligi. 





Očekivala se i trasformacija rukometnog takmičenja u svim ligama u Repub- 
lici. Naime, pet najbolje plasiranih ekipa u Jedinstvenoj republičkoj ligi dobilo je šansu 
da se kvalifikuje u Drugu saveznu rukometnu ligu u kojoj bi igrale ekipe iz Bosne | 


Hercegovine i Vojvodine. Među ekipama koje su najavile kandidaturu pored Doboj- 
inex-a bili su i Radnički iz Goražda i Derventa. 


U godini u kojoj su rukometaši uspjeli ostati članovi Jedinstvene republičke 
lige uz izuzetno angažovanje svih igrača, trenera Jusufbegovića i, naravno, uprave ko- 
ja se lavovski borila za obezbjeđenje što boljih uslova za takmičenje, ekipa Dobojinexa 
je učestvovala i na Desetom međunarodnom rukometnom turniru na kome su nastupili 
Berliner Sportverein (Berlin), Borac (Banjaluka), Crvena zvezda (Beograd), Dobojinex 
(Doboj), Červena hvijezsa (Bratislava), Minaur (Baia Mare), Partizan (B jelovar) i Spa- 
rtakus iz Budimpešte. 
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Pobjednik Desetog međunarodnog rukometnog turnira bila je ekipa beogradske 
Crvene zvezde koja je u finalu savladala ekipu Spartakusa iz Budimpešte rezultatom 
14:9, 

lako je tokom finalnog meča padala kiša i bilo veoma klizavo, prikazan je 
odličan rukomet, pa tako onih nekoliko hiljada prisutnih obožavalaca nije zažalilo što 
je prisustvovalo ovom finalnom susretu. 

Dugogodišnja želja sportista i 
ljubitelja sporta da Doboj ima drugo- 
ligaša, napokon, postala je stvarnost. 
Rukometaši S/oge postali su članovi 
Druge savezne rukometne lige. 

Status drugoligaša izborili su: 
Pavlović, Hadžistević, Popadić, Ži- 
vanić, Hadžijusufović, Suvajac, Ha- 
nkić, Janjušević, Tubić, Huskić, Bu- 
latović, Milivojević 1 Marić. 


Nakon izvanredne sezone ru- 
kometaši su uspjeli ono što nikom do 
tada nije uspjelo — postali su članovi 
tek formirane Druge savezne lige. Put 
do prvaka nimalo nije bio lak. Bilo je 
dosta prepreka, ali su rukometaši sve 
to uspješno savladali. 

O tom uspjehu Dimitrije 
Kresoja, urednik Sportske redakcije 
Glasa komuna, između ostalog je za- |(AS6E Pre 
bilježio u razgovoru sa Bećirom Baj- SEE X PRSA Ž : 
raktarevićem, predsjednikom Kluba, 7 VRAG TAMA 
niz detalja o putu do drugoligaškog 
trona. 





Neposredno pred početak prvenstva u 
takmičarskoj 1974/75. godini, koja je 
bila prekretnica u dobojskom 
rukometu, rukometaši Dobojinexa 
učestvovali su na KUP-u Minaur u 
Rumuniji 


- Spremali smo se za ovaj 
podvig — kaže Bećir Baj raktarević— i 
zbog toga nismo iznenađeni uspjehom. 
Moram da kažem da je utoliko zna- 
čajniji što je postignut vlastitim snaga- o. 
ma, sa igračima koji rade i žive u Doboju. Pogriješio bih ako ne bih istakao veliko 


razumijevanje na koje smo nailazili. | 
U Saveznoj ligi nas očekuju teži zadaci, veće obaveze. Možemo ih uspješno 


savladati samo ako dalje budemo imali sličnu podršku grada i građana. 

Osim toga, neophodno je da pojačamo naše redove igračkim kadrom, kako 
bismo bili sigurniji za uspješan start. Pitanje finansiranja kluba trebalo bi riješiti si- 
gurnijim izvorom sredstava, a do početka prvenstva moramo da obezbijedimo tehničke, 
u stvari — takmičarske uslove koje nam nalažu propozicije. Tu u prvom redu mislim na 
obezbjeđenje svlačionice, kupatila i ostalo što je neophodno. Klub nikada nije ja- 
dikovao, iako je za to imao razloga, Takmičenje u Republičkoj ligi iziskivalo je troš- 
kove koji su bili veći od sredstava s kojima se raspolagalo, U novo prvenstvo klub ula- 


Zi sa dugom. 
23) 





7 a: 


Pavlović Hadžistević 


nih koji JU USD 
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- Vjerujem da ćemo uspjeti da saniramo dugove ; da će nam se, zbog značaja 
takmičenja, obezbijediti sredstva za normalno takmičenje. U saveznom rangu ne smi- 
jemo prepuštati ništa slučaju, niti učiniti bilo kakve propuste, jer se to može negativno 
odraziti na plasman. Upravo ta činjenica nas primorava da razmišljamo i o poja- 
čanjima. Nećemo ići ni na kakva zvučna imena. Orijenitisat ćemo se na igrače iz nižeg 
ranga koji bi sa uspjehom branili boje Sloge. Postignemo li sve to, ne samo da ćemo se 
održati u Saveznoj ligi, nego se možemo relativno dobro i plasirati — istakao je Ivica 
Kovač, član Uprave kluba sa kojim smo također razgovarali. — Među igračima vlada 
veliko raspoloženje i optimizam. To ohrabruje i pruža nam garanciju da se Sloga neće 
samo prošetati kroz Drugu ligu. 

- Mislim da je sadašnji fond igrača sposoban da sačuva klubu status drugo- 
ligaša — rekao nam je jedan od najboljih i najiskusnijih igrača, Dušan Drobac. — Za 
svaki slučaj, smatram da je neophodno da se dovedu izvjesna pojačanja. Ako se u tome 
uspije, nije neskromno reći da bi se mogli plasirati u gornji dio tabele i pomrsiti račune 
mnogo iskusnijim ekipama. 

Ovo bi ukratko bio raport o ekipi čiji smo uspjeh iskreno priželjkivali i kojoj, 
također, iskreno želimo uspješan start u novom društvu. 

Ekipa dobojske S/oge u 
Drugoj ligi u takmičarskoj 
1975/76. godini nastupala 
je u sastavu: Pavlović, 
Mišković, Suvajac, 
Janjušević, Hadžijusuf- 
ović, Bulatović, Marić 
(stoje), Živanić, Turkić, 
Radomirović, Popadić i 
Malinović (donji red). 


Fotografiju je načinio 
Zlatko Mišković, 
fotoreporter. 





u drugoligaškom društvu počele su i pripreme za što bolji 
kometnom turniru u Doboju — jedanaestom po redu. 
Avgustovski rukometni skup u Doboju uvijek je privlačio rukometne poslenike 
iz gotovo svih krajeva naše Republike. Za vrijeme turnira dogovaralo se, prepričavalo, 
sklapala su se poznanstva, obavljali pregovori timova i igrača o eventualnim prelas- 
cima iz kluba u klub. Svašta se dešavalo na toj međunarodnoj smotri rukometa, bolje 
prazniku lopte, ruku i drugarstva. Na 11. međunarodnom ruko- 
me su učestvovale ekipe Borca iz Banjaluke, Crvene zvezde IZ 
ašova (Rumunija), Partizana iz Bjelovara, Rome iz Rima (lta- 
a, Spartakus iz Budimpešte (Mađarska) i domaćin, Sloga je 
osvojila pretposljednje mjesto pobijedivši ekipu Rome iz Rima. Ekipu je predvodio 
zlatni olimpijac Slobodan Mišković Čile. Inače, na 11. međunarodnom rukometnom 
turniru u finalu su se srele ekipe Borca i Partizana, naše najtrofejnije rukometne 
momčadi. Kad su u pitanju dobojski turniri šampiona, susret između Borca iz Banja- 
luke i Partizana iz Bjelovara bilo je treće po redu domaće finale. Partizan je bio bolji i 
zasluženo (ubjedljivo) pobijedio rezultatom 32:26. Tako se pobjednički pehar 11. me- 


Uz pripreme za start 
plasman na Međunarodnom ru 


rečeno avgustovskom 
metnom turniru, na ko 
Beograda, Dinama iz Br 
lija), reprezentacija Tunis 
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đunarodnog turnira šampiona našao u rukama Hrvoja Horvata Cvebe, najboljep ip. 
rača turnira, ali i Jugoslavije. 

STIŽE SLOBODAN MIŠKOVIĆ ČILE 

—- ZLATNI OLIMPIJAC 


Odmah nakon dobojskog međunarodnog turnira, na kojem su rukometaši sloge 
osvojili pretposljednje mjesto nakon što su pobijedili predstavnike Italije — ekipu Rome 
koja je u Doboju nastupala sa velikim brojem italijanskih reprezentativaca, ekipa S/oge 
otputovala je u Makarsku na pripreme koje su obavljene u Sportskom centru, gdje su, 
inače, brojne sportske ekipe s područja Jugoslavije obavljale pripreme. Zacrtani plan 
priprema obavljen je veoma temeljito. Za vrijeme priprema S/ogaši su učestovali i na 
rukometnom turniru Makarska rivijera koji je organizovao domaćin — ekipa Mercesa, 
član Dalmatinske rukometne lige. Pored Dobojlija i domaćina, na turniru su učestovali; 
talijanski prvoligaš Sport klub Gaeta i republički ligaš Partizan iz Lukavca kod Tuzle. 
Na turniru u Makarskoj rukometaši Sloge osvojili su prvo mjesto i veliki prelazni 
pehar, kao i jedan vrijedan pehar u trajno vlasništvo. Debi novog trenera S/oge Slobo- 
dana Miškovića Čileta, proslavljenog reprezentativca, očekivao se s velikim nestrplje- 
njem jer (pored vođenja ekipe) Mišković je imao obavezu i da igra u timu. 

— ZASTO Dolazak Slobodana Miškovića Čileta u Doboj 
RA: | mobilisao je i rukometaše i vođstvo, ali i navijače, jer 
igrati u drugoligaškom jatu nije nimalo laka obaveza. U 
međuvremenu održana je konstituirajuća sjednica Pred- 
sjedništva rukometnog kluba na kojoj je za novog pred- 
sjednika kluba izabran Hasan Hrnjadović, a za pot- 
predsjednike Ivica Kovač i Bećir Bajraktarević. Pored 
njih, u Predsjedništvo Kluba kooptirani su Reuf Jaku- 
pović, Dr. Vlado Čilić, Ferid Čehić, Daniš Zahirović, 
Cvjetko Nešić, Stjepan Abrić, Velimir Nikolić i Muha- 
med Sofić Sofke, "vječiti tehniko". 

Nova postava Predsjedništva kluba zasukala je 
rukave. Pred njima je bio veliki posao. Trebalo je stvoriti 
bolje takmičarske uslove i dobru materijalnu bazu. 

Dolazak Miškovića u Doboj značio je i prek- 
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Predsjednik Sloge 


retnicu u ovom sportu. Prije svega, veoma stručno ruko- 

Hasan Hrnjadović, vođenje ekipom, vrijedno zalaganje i uprave i igrača re- 

dugogodišnji zultirali su uspjehom. Pored rada sa prvotimcima Miš- 

rukometni radnik, ković je počeo da misli i na mlađe kategorije. Osnivaju se 

dao je puni doprinos plonirska i juniorska škola iz čijih će razreda izaći neko- 
dobojskom i bh. liko dobrih rukometaša. 

rukometu Sa Slobodanom Miškovićem, "zlatnim olimpij- 


cem", rukometaši Sloge postižu zavidne rezultate. Spome- 

nimo neke od njih. Sloga najprije postiže uspjeh na turniru u Makarskoj 1975. godine, 

a naredne 1976. u Melunu, u blizini Pariza, osvaja prvo mjesto u veoma jakoj kon- 
kurenciji. j 

Uspjesi tokom takmičarske 1975/76. godine, kada su nakon reorganizacije liga 

Dobojlije postale drugoligaši, predan rad uprave I stručno vođenje ekipe rezultirali su 

osvajanjem četvrtog mjesta na tabeli. Bio je to veliki uspjeh dobojskih rukometaša. Po 
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ugledu na svoje starije kolege i mlađe selekcije, pioniri i juniori Sloge postižu tih 
;odina izvrsne rezultate koji su nagrada za brigu oko stvaranja mladih igrača. T ako su 
pioniri 1976. i 1978. godine osvojili drugo mjesto u Bosni 1 Hercegovini, a juniori 
1978. godine zaći prvaci BiH. Ta 1978. godina ostaće posebno u sjećanju ljubitelja 
rukometa jer su četverica rukometaša S/oge zaigrala u juniorskoj reprezentaciji Bosne i 


Hercegovine. 
Izvanredni rezul- 


tati tokom 1975. 1 1976. go- 
dine prekinuti su vrlo sla- 
bim igrama u takmičarskoj 
1976/77. godini. 

Naime, drugoliga- 
ški status S/oga je sačuvala 
nakon dobrih igara u pos- 
ljednjim utakmicama prven- 
stva. Sigurno je da će ljubi- 
teljjma rukometa ostati u 
trajnom sjećanju susret pos- 
ljednjeg kola protiv ekipe 
Zenice. Taj susret odlučivao 
je da li će u Drugoj ligi — 
grupa Zapad ostati Sloga ili 
Zenica. Čak je na toj utak- 


SG Steel emo, PrEtMUO u ; 





—" Dolaskom Slobodana 
Miškovića Čileta, zlatnog. j 
OJGE skog reprezentativca, " 
Pred ski rukomet krenuo j Je - 


' dabojskot STOSTT " |! 
"Nažalost, ovaj vrsni sportski. %: 
učitelji i čovjek nije više. 

među živima. Kako. - 





mici zaigrao i trener Slobodan Mišković koji, inače, u ionskog 1 1976/ 77. godini 


nije igrao. 








KVARTET TORNADO: aka Paja. Droga i 

Mulin — proslavili su dobojski rukomet. Nakon 

1976/77. godine od kvarteta ostao je igrati samo 
Dragan Suvajac. 


Dragan Suvajac Cakan — među rekorderima: u četiri decenije rukometa u 

Doboju, pored Rešada Halilovića Tudija, Dušana Pavlovića, Dušana Drobca i 

Memića i Dragan Suvajac (na slici) najviše puta je ponio kapitensku traku. 
Fotos načinjen sredinom sedamdesetih (Fototeka Naših novina) 
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Na utakmici protiv Zenice, koja je dobijena rezultatom 27:24, Mišković je po. 
kazao svoje velike majstorije i uz pomoć saigrača Marića, Drobca, Suvajca, Duleta 
Pavlovića i Hadžijusufovića Dobojlije su sačuvale drugoligaški status. 


SMJENA U STRUČNOM ŠTABU: _ 
OTIŠAO SLOBODAN MIŠKOVIĆ ČILE, 
A DOŠAO JOSIP GLAVAŠ 


Nakon burnih događanja u završnici takmičarske 1976/77. godine u Drugoj 
saveznoj ligi Dobojlije su teškom mukom, ali i zasluženo, sačuvali drugoligaški status. 
SVI igrači dali su od sebe maksimum. Najviše zasluga imao je trener Slobodan Miš- 
ković Čile, "zlatni olimpijac" koji je u Doboju u dvije takmičarske sezone imao dosta 
uspjeha. To što je u posljednjim kolima tražio spas nije zbog kvaliteta ekipe već zbog 
trenutnih slabosti. I dok je uprava Rukometnog kluba razmišljala o trenutnim slabos- 
tima i tražila lijeka, gradom se poput oluje pronijela vijest da Mišković, veliki prijatelj 
rukometnog Doboja, odlazi. Negdje krajem jula održana je i sjednica Predsjedništva 


Rukometnog kluba. Novinarima Je saopšteno da trener prve ekipe Slobodan Mišković 


napušta Doboj i preuzima ekipu Celja, a da u grad rukometa stiže Glavaš, trener Der- 
vente. Ova vijest iznenadila je sve lj 


ubitelje rukometa u Doboju i okolini, jer Mišković 
je imao dobre životne i radne uslove. 

Tuga za Miškovićem nije dugo trajala, jer život teče dalje. Tačno prvog au- 
gusta, kako je bilo dogovoreno, ekipu Sloge preuzeo je Josip Glavaš. Dolaskom Gla- 
vaša stvorena je nova klima na relaciji igrač — klub i igrač — trener. Glavaš je stigao u 
Doboj s jasnim ciljem: ekipu konsolidovati i pripremiti za viša takmičenja. Počelo se 


razmišljati i o višem rangu. Sa Glavašem Je došao i Fikret Bašić, nekadašnji prvoti- 
mac zavidovićke Krivaje. 


Ekipa Sloge sa kojom će 
Josip Glavaš krenuti u 
vrhove jugo-rukometa. 
Na fotosu koji je načinio 
Zlatko Mišković, čuveni 
dobojski novinar, s lijeva 
na desno: Bošković, Bašić, 
Suvajac, Hadžijusufović, 
Radomirović, Janjušević, 
Josip Glavaš (trener); 
Donji red: Zubak, Didić, 
Zivković, Živanić, Drobac 
i Brkić. Fotos načinjen 
augusta 1977. godine. 


(Fototeka Vaših novina) 
U takmičarskoj 1977/78. godini, dakle prvoj Glavaševoj sezoni, rukometaši 


Sloge osvojili su treće mjesto sa 26 bodova. Takmičarsku 1978/79. godinu Sloga je 
započela s pojačanjima — Goranom Kokićem ; Zoranom Dokićem, koji su došli iz 
Dervente, Rešadom Didićem i Vojom Vukovićem iz redova gračaničkog Bratstva, 
suadom Žepčanom iz bosanskobrodskog Premiuma i Nijazom Halvadžijom koji je 
došao iz grada sa Vrbasa. Po dobro oprobanom receptu trener Glavaš je i pred 


nastuajuću takmičarsku sezonu obavio veoma kvalitetne pripreme sa rukometašima. 
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Prvi dio prvenstva Druge savezne lige — grupa Zapad S/oga je završila na čet- 
vrtom mjestu sa 15 osvojenih bodova. Bio je to pravi podvig. lako je u pauzi između 
dvije sezone uprava imala nekih problema personalne prirode, uspjela je smoći snage 
da konsoliduje redove i da bez krize krči put prema vrhu. Mnogi = skeptično gledali 
na sve što se zbivalo u njenim redovima. Neki su, štaviše, smatrali da je carski rez usli- 
jedio u pravo vrijeme, Jer govorilo se kako je nemoguće tražiti uspjeh bez, recimo, jed- 
nog Janjuševića ili Zivanića, bez Pavlovića ili Drobca, kojima se Glavaš zahvalio na 
kraju takmičarske 1977/78. godine. A, eto, čini se da je upravo taj carski rez bio pre- 
sudan. Ne samo da je u velikoj konkurenciji i veoma nepovoljnim rasporedom osvo- 
jeno četvrto mjesto, nego su u prvi plan "izbačeni" Brkić, Živković, Stojić, Zubak i 
ostali poletarci čije su igre, vještina i pogoci punili stadione i izazivali buru odušev- 
ljenja. Predvođeni odličnim stručnjakom Glavašem, koji je u svakoj prilici znao šta 
hoće, zahvaljujući dobro organizovanom radu u klubu, gdje svaki pojedinac zna šta 
treba da radi, rukometaši su stekli potpuno samopouzdanje i odličnim igrama odužili se 
ne samo njima nego i svim ljubiteljima sporta u Doboju. Bilo je kriznih trenutaka u 
igri, ali su oni zanemareni poslije briljantne pobjede u Splitu nad Uniondalmacijom, 
zatim kod kuće u susretu sa Bosnom i Čelikom, a o pobjedi nad Radničkim u Goraždu, 
koji u posljednjih deset godina nije znao za poraz na svom terenu, dugo se pričalo. 

Medutim, gostovanje Viteksa u Doboju pokazalo je pravu vrijednost Dobojlija. 
Za ovaj susret može se reći da je bio "šlager sezone". Nastavak prvenstva se očekuje sa 
više optimizma, jer su mladi igrači bogatiji za jednu vanredno dobru polusezonu. 

- Ne treba očekivati prvo mjesto, jer bi to u ovoj situaciji bilo preambiciozno, 
ali sadašnji potencijal igračkog kadra daje garanciju da Doboj može računati da se za 
godinu-dvije nađe u najelitnijem društvu — rekao je Glavaš.. 


IZBORILI KVALIFIKACIJE 
ZA PRVU SAVEZNU LIGU 


- Prvi dio prvenstvene Druge savezne rukometne lige — grupa Zapad Sloga je 
završila na četvrtom mjestu sa 15 osvojenih bodova. Nastavak prvenstva se očekuje sa 
više optimizma — rekao je Josip Glavaš. 

Nakon uspjelih priprema u Bratislavi od 19. do 26. februara rukometaši S/oge 
nastavili su još aktivnije sa radom, jer ih je očekivalo i takmičenje u okviru Kupa. 
Dobojlije su u ovom takmičenju te godine stigle do četvrtfinala, ali su u Doboju pok- 
lekli od boljeg, prvoligaša Borca iz Banjaluke. Da bi takmičarsku 1978/79. sa us- 
pjehom završili, rukometaši Sloge odigrali su i niz prijateljskih utakmica. Mada je prip- 
remni ciklus bio veoma uspješan (to je pokazao i stručni test trenera Glavaša), u 
prvom kolu proljetnog prvenstva Dobojlije su teško došle do bodova protiv ekipe Uni- 
ondalmacije iz Splita. Veoma blijedo izdanje Sloge bilo je i u Sarajevu protiv tamošnje 
Bosne, a nakon toga dolazi i poraz u Doboju protiv vječitog rivala Dervente. Koncert 
zvižduka priređen je rukometašima nakon susreta sa Mehanikom iz Metkovića kada je 
na jedvite jade uknjižen samo bod i tako, umjesto obećanja da će proljetni dio pr- 
venstva biti samo formalnost, u redovima Sl/loge nastao je metež. Trener Glavaš nije do 
tada preživljavao teže trenutke kao tih dana. Nije nikako mogao da dokuči odakle 
monotonija u igri i kako stimulisati ekipu da zaigra bolje. Ipak, takmičarsku 1978/79. 
dobojski rukometaši su "neočekivano" završili na petom mjestu sa 25 osvojenih bo- 
dova. U pravi trenutak je došla pauza, a sredinom jula 1979. godine pala je i prva 
prozivka rukometaša za naredno prvenstvo. U međuvremenu došlo je do reorganizacije 
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Druge savezne lige — grupa Zapad. Tih dana, u prelaznom roku redove Sl/loge napustili 
su Marić (otišao u Italiju), Didić i Vuković (vratili se u Gračanicu), a redove su ojača!|; 
Helić, ljevoruki bombarder 1Z banjalučkog Borca, Straživuk IZ Crvene zvezde, te 
članovi Borca iz Uroševca Ferzan i Kamenica. Tako su u novu reorganizovanu Drugu 
saveznu ligu, u kojoj su nastupale samo ekipe iz Vojvodine i Bosne | Hercegovine, 
rukometaši Sloge ušli znatno pojačani. Bio je to solidan sastav u kome će nastupati: 
Halvadžija, Kamenica, Brkić, Zivković, Stojić, Ferzan, Matijević, Zepčan, Kokić, 
Suvajac, Dokić, Straživuk, Zubak i Helić. Trener dobojskih Crvenih Josip Glavaš 
bio je pred početak šampionata veoma umjeren u izjavama, valjda opržen igrama u 
prethodnom prvenstvu. 
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- Prvo mjesto nije impe- 
rativ — rekao je novinarima okup- 
ljenim za okruglim stolom 22, 
augusta, nakon završetka Među- 
narodnog rukometnog prvenstva 
u kome su rukometaši osvojili po- 
sljednje mjesto 1 koje niije razo- 
čaralo ljubitelje rukometa, pošto 
su te godine na 15. međunarod- 
nom turniru uz domaćine nastu- 
pale ekipe: CSK-a iz Moskve, 
Steaua iz Bukurešta, Atletiko — 
Madrid, Červena hvijezda — Bra- 
tislava, Borac — Banjaluka, Part- 
izan — Bjelovar i Željezničar — 
Sarajevo. 

- Mi smo na velikom 
iskušenju jer u novoformiranoj 
Drugoj saveznoj ligi Sloga će ig- 
rati protiv čak tri bivša prvoli- 
gaša. 

Međutim, nakon prvih utakmica u šampionatu pokazalo se da Sloga želi prvo 
mjesto. Tako je i bilo. U takmičarskoj 1979/80. godini rukometaši Sloge osvojili su 
prvo mjesto. 

Odigravanjem utakmica 22. kola završeno je takmičenje u okviru Druge s$a- 
vezne lige. Rukometaši Sloge Bosnaprevoz osvojili su šampionsku titulu. Slavlje je 
krunisano utakmicom u Zrenjaninu. Bila je potrebna samo jedna godina takmičenja u 
Drugoj saveznoj ligi pa da Dobojlije osvoje šampionsku titulu i obezbijede učešće u 
kvalifikacijama za ulazak o Prvu saveznu ligu — san svake ekipe. 

Evo šta je o utakmici u Zrenjaninu, koja je bila posljednje iskušenje Dobojli- 
jama pred zvanično proglašenje prvakom, zapisao novinar Glasa komuna Slobodan 
Babić: 

"Rukometaši Sloge Bosnaprevoz nalaze se na pragu Prve savezne rukometne 
lige. Neriješenim rezultatom 1 dopadljivom igrom u Zrenjaninu sa Proleterom Doboj- 
lije su osvojile titulu šampiona u Drugoj saveznoj ligi i izborile vizu u kvalifikacije sa 
Aero Celjem. Stoga, čestitke na najvećem uspjehu dobojskog sporta igračima: Halva- 
džiji, Brkiću, Stojiću, Zepčanu, Ferzanu, Kokiću, Dokiću, Živkoviću, Heliću, Zup- 
ku, Suvajcu, Radomiroviću, Đurđeviću, Matijeviću, Kadriću, čestitke treneru JO- 
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__ Sloge Bosnaprevoz, 
počinje i uspon velikog. |%. 
\ rukometnog radnika |x 
_ Miodraga Rađe, koji će (2 
ukasnijim godinama. 
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sipu Glavašu i svim entuzijastima rukometa koji su doveli ovaj klub do cilja. Šačica 
najvatrenijih navijača Sloge Bosnaprevoz koji su se našli prošle nedjelje u Zrenjaninu 
osjećala se zaista srećnom. Jer, bilo je milina gledati mladiće u bijelim majicama kako 
nakon posljednjeg sudijinog zvižduka trče jedan drugom u zagrljaj | raduju se upravo 
dječački, zaboravljajući pritom na litre znoja i brojna odricanja, a čija je cijena bila — 
šampionska titula, za tren oka na rukama razdraganih mladića našli su se trener Gla- 
vaš, predsjednik kluba Milan Stojaković, Miodrag Rađa, član Predsjedništva Muha- 
med Sofić — tehniko 1 Dr. Mišo Jeremić, klupski ljekar. 
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Milan Stojaković, 
predsjednik Kluba i 
Miodrag Rađa, član 

Predsjedništva, 
našli su se na rukama 
svojih pulena 


KVALIFIKACIJE ZA POPUNU 
PRVE SAVEZNE LIGE 


Neriješenim rezultatom 20:20 u posljednjem kolu Druge savezne lige, u Zre- 
njaninu, protiv tamošnjeg Proletera, rukomeši Sloge osvojili su prvo mjesto. Sloga 
Bosnaprevoz je bila prva sa 32, Apatin 31, Jugović 28 bodova, ... Tako su osvajanjem 
prvog mjesta u Drugoj saveznoj ligi rukometaši dobojskog drugoligaša stigli u kvali- 
fikacije za popunu najelitnije jugoslavenske lige. 
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Dragan Suvajac Nijaz Halvadžija Ismir Brkić 
(kapiten) 





Goran Stojić = Željko Đurđić Zlatko 


Matijević Radomirović 





s" 


Klupa dobojskog drugoligaša uoči kvalifikacija u Zrenjaninu, na 
posljednjem meču u Drugoj ligi. S lijeva na desno: Josip Glavaš 


Milan Stojaković 
Stojke, predsjednik 


kluba Sloga ; | ZN 
Rosnapravot (trener), Dr. Mišo Jeremić (klupski ljekar), Radomirović, Brkić, 
Ferzan, Muhamed Sofić Beli, (tehniko) i Kokić. 


(Snimak načinio fotoreporter Osman Kikić) 
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Ovu radost ljubite- 
lima rukometa u Doboju 
donijeli su: Dragan Suva- 
jac. Nijaz Halvadžija, Is- 
mir Brkić, Suad Zepčan, 
Nedžad PFerzan, Goran 
Kokić, Zoran Dokić, Go- 
ran Živković, Faruk He- 
lić, Zoran Zubak, Drago 
Matijević, Zlatko Rado- 
mirović, Goran Stojić i | RADNIČKI ____{ 22 
Željko Đurđić. U tom tre- 
nutku predsjednik kluba bio 


je Milan Stojaković Stojke, trener Josip Glavaš, tehniko Muhame 
ekipe Dr. Miloš Jeremić. 







RAJU TAKMIČI 


A = KuYe MLA 
ova "s AC! 
NaN " Pt. | ke Y| 


LOGA BOSNAPREVOZ | 22 s. 
") 13 


APATIN 


3 
6 
JUGOVIC 13 7 
112 | 9 |559:495 
DERVENTA 493:458 | 24 
10 |_2 


VITEKS 2 | _10 |529:5351 |22 
SLOBODA 22 MCIEMEOOZETI 20 
—22| 714 | 1 |461:490 























| 


NU 
— | 
tr | tv 
Ž LA 
Gm |O 
te JD 
tu (u 
XX |L) 
Go 
— 
PR (U KD 


= 
C2. 
Do 
=) 
(zi 
— 
(4 
SE 
S) 
—t 






. 





KVALIFIKACIJE ZA POPUNU PRVE SAVEZNE LIGE 
DOBOJ (14. JUNI) I CELJE (21. JUNI) 


Nakon što su osvojili prvo mjesto u Drugoj saveznoj ligi rukomrtaši Sl/loge iz 
Doboja vizirali su put za kvalifikacije za popunu Prve savezne lige. U dva međusobna 
susreta Dobojlije su odmjerile snage sa ekipom Aero Celja iz Celja. Prvi je održan u 
Doboju pred rekordnih sedam hiljada ljubitelja rukometa. Sloga je pobijedila Aero 


Celje rezultatom 22:18 (13:11). 





Prije početka utakmice dvojica prijatelja, 
treneri Aero Celja i Sloge Bosnaprevoz, 
Slobodan Mišković Čile i Josip Glavaš 

razmijenili su klupske zastave i značke. Inače, 
trener Aero Celja Slobodan Mišković — zlatni 
olimpijac dvije sezone uspješno je vodio ekipu 
Sloge Bosnaprevoz. Nakon n jegovog 
iznenadnog odlaska u Celje ekipu je preuzeo 
trener Glavaš. 
Kvalifikacije su kao i najzamršenija operacija koja ovisi od više faktora. Zbog 
toga je trener dobojskih rukometaša izvršio sve potrebne pripreme kako bi operacija 
zvana kvalifikacije uspjela. Odveo je ekipu u Teslić da je psihički i taktički pripremi za 


Trenutak kada sudije Branko Horvat i 
Zlatko Mošnička zajedno sa kapitenima 
Sloge Bosnaprevoz i Aero Celja — Draganom 
Suvajcem i Slavkom Ivezićem biraju strane 
i loptu 
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veliku borbu. Ta četiri dana uoči prvog susreta u Doboju sve je bilo isplanirano. Radilo 
se po strogo utvrđenoj dnevnoj dinamici. Svaki dan rukometaši S/oge imali su i lakši 
trening na Stadionu sportskih igara u Tesliću. NR 

Atmosfera na Banji Vrućici, poznatom banjsko-klimatskom | ječilištu i odmara- 
lištu, bila je drugarska. Igrači koji su mnogo puta potvrdili svoje ljudske { sportske 
kvalitete ponašali su se kao mnogočlana porodica. Njihove misli bile su daleko izvan 
rukometnog terena. To je bio cilj trenera Josipa Glavaša, da igrače odmori i relaksira. 
I uspio je. Ipak, mali nemir među rukometaše donijela je iznenadna posjeta trenera | 
igrača Aero Celja Slobodana Miškovića, Tomića i Vezića. Ova posjeta Celjana pred 
samu utakmicu iznenadila je i kapitena Dragana Suvajca. 

- Nećete mi vjerovati — rekao je Suvajac — kad sam ih ugledao dobio sam 
tremu. Međutim, nisam dozvolio da to suigrači osjete, jer trebalo je tremu ostaviti za 
kasnije. I dok su se rukometaši na Banji Vrućici odmarali, u Doboju, gradu rukometa, 
koji je živio za ovaj susret, na svakom mjestu samo se pričalo o subotnjoj kvalifi- 
kacionoj utakmici. Navijači su šili zastave, pripremali navijačke instrumente, a novi- 
nari slali izvještaje o atmosferi u gradu i među navijačima. 

Noć uoči utakmice navijači, oni najbučniji, isprobali su u gradu svoju navi- 
jačku mašineriju. Hotel "Bosna" bio je privremeni navijački štab, valjda zbog toga što 
su rukometaši Aero Celja odsjeli u Hotelu. Ne znamo kako su rukometaši 1Z Celja 
doživjeli navijački urnebes, ali sigurno je da su osjetili da je publika igrač više u ekipi 
njihovog subotnjeg protivnika. 


Faruk Helić, 
najbolji strijelac u 
ekipi S/oge 
Bosnaprevoz, bio je 
raspoložen za 
golove. Postigao je 
pet golova, što je 
davalo šanse da u 
uzvratnom susretu 
Dobojlije dođu do 
cilja — plasmana u 
Prvu saveznu 
rukometnu ligu. 





I došao je taj dan. Subota, historijska, koju nikada neće zaboraviti oni koji su 
pratili susret. 

Takav dekor i ambijent može se vidjeti samo na fudbalskim igralištima Južne 
Amerike. Blizu sedam hiljada ljubitelja rukometa iz Doboja, Maglaja, Gračanice, Der- 
vente, Tešnja, Teslića, Banja Luke, Tuzle, Sarajeva, Celja i drugih mjesta okupilo se na 
Stadionu sporskih igara kako bi prisustvovali kvalifikacionom susretu za popunu naj- 
elitnije rukometne lige u Jugoslaviji. Međutim, mnogi su ostali kod svojih kuća jer je 
stadion bio krcat. 

Kapije Stadiona sportskih igara otvorile su se sat ranije. 

Kada su rukometaši domaćih izišli na teren da se zagrijavaju nastala je prava 
euforija. Stadion je ličio na upaljen vulkan. Iz hiljada grla orila se pjesma i skandiranje: 
"Sloga Doboj, Sloga Doboj!", a onda pjesma "Druže Tito mi ti se kunemo". Tačno u 17 
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sati sudije Branko Horvat, Zlatko Moš- 
nička i kapiteni ekipa Doboja i Celja biraju 
strane i loptu. I počela je šezdesetminutna 
rukometna predstava. Na jednoj strani mla- 
dići Sloge Bosnaprevoz spremni da rezultat 
krunišu novim trijumfom, a na drugoj ruko- 
metaši Aero Celja, bivši prvoligaši, po čet- 
vrti put u kvalifikacijama za Prvu saveznu 
rukometnu ligu. 
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KVALIFIKACIJE ZA 
POPUNU PRVE 
SAVEZNE LIGE 1980. 
GODINE — PRVA 
UTAKMICA U DOBOJU, 
14. JUNI 1980, 
REZULTAT 22:18 (13:11) 


Domaći prvi dolaze u vodstvo 
preko Helića. U trećem minutu 2:0 za 
domaće. Dosuđen je sedmerac za Slo- 
gu-Bosnaprevoz. Egzekutor Helić. Gol- 
man Aero Celja Tomić nije ni trepnuo 
okom. Lopta se zakoprcala u mreži, a sa 
tribina frenetično bodrenje. Blizu se- 
dam hiljada navijača je na nogama. 

Zvižduk pištaljki sudija ne ču- 
je se. Iskusni internacionalci Horvat i 
Mošnička dogovaraju se uobičajenom 
signalizacijom, jer ko će u grotlu vul- 
kana da čuje pisak baflile. 


Vrlo autoritativne i uvažene sudije ne dozvoljavaju grubu igru i paze na svaky 
sitnicu. Gosti sređuju redove, koriste nekoliko grešaka rukometaša iz Doboja i za til; 
čas vode 3:2. U tim trenucima moglo se vidjeti da su Celjani izvanredna ekipa koja igra 
rukomet vrlo racionalno i, što je najvažnije, kolektivno. Među navijačima domaćih 
javlja se crv sumnje da njihovi mladići neće moći fizički izdržati. Opet nekoliko greša. 
ka domaćih, ali golman Halvadžija vadi kestenje iz vatre. Sa tribina urnebes;: Nisko, 
Nisko, majstore!... | | 

Ipak. na odmor se odlazi sa rezultatom 13:11. Domaći su uspjeli anulirati vod- 
stvo gostiju pred kraj prvog poluvremena i preći u vodstvo. 
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Prva kvalifikaciona utakmica privukla je 
na stadion blizu sedam hjljada ljubitelja 
rukometa 


Hitronogi Suad Žepčan, jedan od 
najboljih u napadu Sl/oge-Bosna- 
prevoz, postiže efektan gol 


U nastavku nova uzbuđenja. Napadi se smjenjuju. Igra je izjednačena. Domaći 
vode gol-dva razlike. A zatim iznenađenje: sedam minuta prije kraja Dobojlije imaju 
priliku da kod rezultata 15:13 povećaju prednost. Međutim, prvo Helić, a zatim Dokić 
ne koriste sedmerce. Samo dva minuta kasnije, kod rezultata 17:16 isto se dogodilo |! 
kapitenu Suvajcu i mladom Stojiću. No, navijači se ne predaju, još žešće bodre svoje 
ljubimce i pjesmom poručuju: "Idemo u Celje, idemo u Celjel ,,." 

Tri minute prije kraja Sloga-Bosnaprevoz protiv Aero Celja vodi 20:17. Vu- 
koje iznenada strahovito šutira sa devet metara i smanjuje na 20:18. 

Mnogi su na stadionu povjerovali da je to konačan rezultat, ali iskusni Dokić i 
Ferzan znalački pronalaze put do mreže vratara Celja i dvadesetak sekundi prije kraja 
domaći vode 22:18. 

Igrači i navijači u zagrljaju, zastave i sirene 
slika. Na pragu je Prva savezna liga. Ipak, odluka ć 
dine, u dvorani "Golovec", 


; pjesma i suze. Zaista impresivna 
e pasti u Celju 21. juna 1980. go- 


IZJAVE NAKON PRVE UTAKMICE 


Milan Stojaković, predsjednik Rukometnog kluba: 


- Pa, imali smo malo nesreće. Vidjeli ste da smo čak četiri sedmerca promašili. 
Pobijedićemo Aero Celje i u uzvratnoj utakmici. Idemo sigurno u prvu ligu. 
Rudolf Jurić, predsjednik OK SK Doboj: 


- Bio je ovo veliki doživljaj za sve ljubitelje rukometa. Nadam se da ćemo dob- 
ro proći i u Celju. 
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Josip Glavaš, trener Rukometnog kluba Sloga-Bosnaprevoz: 

- Mislim da ćemo u Celju nadoknaditi ono što smo ovdje propustili. 

Muhamed Sofić, tehniko ekipe: 

- Trebali smo već danas obezbijediti plasman u viši rang, ali, budimo strp 
Ako se bude ovako navijalo i u Celju, onda u nedjelju slavimo veliki uspjeh. 

Bećir Bajraktarević, sportski radnik: 

- Pa, ovo je neponovljivo. Zadovoljan sam rezultatom. Smatram da je ovo do- 
voljno za Celje, za uzvratnu utakmicu. 

Slobodan Mišković, trener Aero Celja: 

- Nisam zabrinut. U nedjelju u Celju ćemo igrati mnogo bolje. Ne zaboravite 
da smo samo godinu dana ranije igrali u Prvoj saveznoj ligi. Ispali smo pod sumnjivim 
okolnostima. Ovo je naša četvrta kvalifikacija. Možda to nešto znači za ekipu Aero Ce- 


lja. 


ljivi. 


Nedžad Ferzan, rukometaš Sloge-Bosnaprevoz: 
- Ovo su moje treće kvalifikacije za ulazak u Saveznu ligu. Mislim da smo bli- 
zu cilja. I još nešto. Ovakva atmosfera u gledalištu, to se može vidjeti samo u Doboju. 


KVALIFIKACIONA UTAKMICA ZA POPUNU 
PRVE SAVEZNE LIGE 21. JUNA U CELJU 


Nakon pobjede u prvoj kvalifikacionoj utakmici u Doboju, 14. juna, sa solid- 
nom gol-razlikom od 4 gola, rukometaši Bosnaprevoz-a zajedno sa vodstvom puta 
otputovali su tri dana ranije kako bi se lagano pripremili za uzvratni susret. Dok su 
rukometaši bili na putu za Celje navijači su razmišljali kako se organizovati i pomoći 
svojim ljubimcima da ostvare povoljan rezultat. Njih blizu 1.000 spremilo se na put. 
Desetak autobusa i stotinjak osobnih automobila krenulo je u nedjeljnim jutarnjim 
satima ka Celju. Veliki broj navijača tamo je "zapucao" subotnjim noćnim vozovima. 

Negdje oko 15 sati rijeka navijača 
iz Doboja krenula je ka dvorani "Golo- 
vec". Celje nije doživjelo nikada takav ur- 
nebes. 

Utakmica je počela taktičkim nad- 
mudrivanjem. Domaći su željeli da što 
prije anuliraju četiri gola iz Doboja. Gosti 
su se uspješno branili. Bila je to borba za 
svaku akciju i loptu. Grubosti nije bilo, jer 
su utakmicu vodili iskusni međunarodni 
suci Stanojević i Valčić iz Beograda. 

Sloga-Bosnaprevoz je prvi put do- 
šla u vodstvo u 27. minutu. Rezultat je 
glasio 11:10 za Slogu. Gol je postigao 
Dokić. Novo izjednačenje i kraj prvog 
poluvremena. Na semaforu 11:11. Re- 
zultat od 11:11 odgovarao je Dobojlijama, 2K KRSTA SG 
ali u nastavku prava divovska borba. Do- SgnaN ojregiti Zete JEU Čivki MASI 
maći atakuju na gol Halvadžije i u 39. |. ZADAR GOTMAKIJE /IĆ, Suvajac 
minutu prednost iz Doboja je anulirana. _mirovi S ES 
Aero Celje vodi sa rezultatom 19:15, - a 
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Punih pet minuta igralo se bez golova i konačno u 45. minutu Dokić postiže 
gol. Rezultat 19:16. To je osokolilo Dobojlije koji se do kraja utakmice bore za loptu. 
Igra se 51. minut kada Helić skida paučinu sa gola golmana Aero Celja. Golman (Ce. 
ljana Tomić kao da ne vjeruje svojim očima. Helić ga je majstorski trznuo. Lopta u 
jedan ugao, a Tomić u drugi. U tom trenutku rezultat na semaforu 22:19. Umalo na- 
vijači od sreće zbog rezultata nisu upali u ugralište. Igrao se 56. minut utakmice kada 
najbolji igrač utakmice Zoran Dokić postiže gol. Rezultat 22:20. Utakmica sve dra- 
matičnija. Domaći pokazuju veliku nervozu, dok gosti taktiziraju. U 58. minutu Sudije 
sviraju sedmerac za Aero Celje. U gledalištu, umjesto tajca, urnebes sa tribina. An- 
derluh se nije dao zbuniti. Postiže pogodak. Na semaforu 23:20. Celjani su nestrpljivi, 
žele gol koji će ih odvesti u prvu ligu. Igrao se posljednji minut i lopta je u rukama 
domaćih. Anderluh sa devet metara strahovito tuče, a lopta udara u stativu, dolazi do 
Zubaka, pa onda do Dokića i — kraj utakmice. Urnebes i pjesma sa tribina: "Mi smo 


šampioni, mi smo šampioni! ..." Trener Josip Glavaš plače od sreće. Ljubi parket i grli 
svoje igrače. Radosti nigdje kraja. 






Jedan od najboljih u ekipi 
Sloge-Bosnaprevoz, pored 
Dokića, Helića i golmana 
Halvadžije, bio je i Zubak 
koji je utakmicu završio 
poderanog dresa 


Kada su beogradski 
suci Miodrag ; se URA St MO a " BG 
Stanojević i Milan JE JJ We ZLAJA Ka Ma MG; 
Valčić označili kraj POMAKE NG GE | : 
utakmice nastala je 
prava euforija u 
celjskoj dvorani. 
Navijači Sloge- 
-Bosnaprevoz ušli su u 
igralište i začas su se 
igrači našli na 
ramenima 


Dobojlije od jeseni u Prvoj saveznoj ligi! 

Evo i stenograma izvještača Oslobođenja Slobodana Puhala Bate: 

"Sportski Doboj slavi. Ima i zašto, jer rukometaši Sloge-Bosnaprevoz postali su 
novi članovi Prve lige i na taj način zabilježili najveći uspjeh dobojskog sporta uopšte. 
Mora se odmah reći — sasvim zasluženo. Pokazali su se u najboljem izdanju baš onda 
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kada je to bilo najpotrebnije. Nisu podlegli paklenoj atmosferi u celjskoj dvorani "Go- 
|ovec". na terenu protivnika koga su svi smatrali velikim favoritom | koji je pompezno 
najavljivao visoku pobjedu u revanšu. Igrali su mirno, mudro i racionalno i po ko zna 
koji put potvrdili kako u sportu favorit na papiru ne mora da pobjeđuje, pogotovo ne u 
utakmicama kakve su ove kvalifikacione. A najočitiji primjer za ovu tvrdnju upravo su 
dobojski rukometaši. Njima prije početka u Drugoj saveznoj ligi nisu davane nikakve 
šanse u trci za prvaka, a na kraju su upravo oni bili pobjednici. Isto se ponovilo j u kva- 
lifikacijama za prvu ligu pred odlučne utakmice sa Celjem kojeg su mnogi već vidjeli u 
Prvoj saveznoj ligi, a Dobojlije su se obrele u najelitnijem rukometnom društvu." 


IZJAVE NAKON UTAKMICE 


Slobodan Mišković, trener Aero Celja: 

- Pobijedila je ekipa koja je u igru ušla sa više žara. Gosti su postali zaslužno 
prvoligaši. 

Golman Aero Celja Tomić: 

- Zbog prevelike želje da nadoknadimo ona četiri gola iz Doboja igrali smo 
brzopleto. Neki igrači igrali su komotno kao da su bili sigurni u uspjeh. 

Josip Glavaš, trener Sloge-Bosnaprevoz: 

- Ovo je najsretniji trenutak u mojoj sportskoj karijeri. Bilo je teško u onom 
paklu izboriti povoljan rezultat. Mislim da je ovo pobjeda i naših vjernih navijača. 

Dragan Suvajac, kapiten Sloge-Bosnaprevoz: 

- Velika volja, želja za uspjehom bila je odlučujuća. Ispunili smo dug i prema 
navijačima i prema našem gradu Doboju — gradu sportova. 

Muhamed Sofić, tehniko Sl/oge-Bosnaprevoz: 

- Ovaj trenutak sam cijelog života sanjao. Eto, san se ispunio. Molim da zapi- 
šete i ovo: Hvala vjernim navijačima. Hvala im od srca. 


DOBOJ PROSLAVIO ULAZAK 
U PRVU SAVEZNU LIGU 


Pored rukometaša i stručnog rukovodstva najveći krivac za ulazak u najelitniju, 
saveznu ligu su i navijači. e Najveće veselje rukometašima Sloge-Bosnaprevoz 
priređeno na Stadionu sportskih igara. e U Hotelu Bosna priređena svečana 
večera na kojoj je predsjednik opštine pozvao i brojne goste da zajedno sa 
rukometašima proslave za grad Doboj istorijski događaj. 


Nakon dvije furiozne kvalifikacione utakmice Doboj, grad rukometa, dobio je 
prvoligaša. Tako se san koji su godinama sanjali brojni poklonici rukometa u Doboju, 
ali i u široj okolini, ispunio. Doboj konačno ima prvoligaša. Ruku na srce — i zaslužio 
je, jer su građani dobojske opštine u rukomet mnogo ulagali. 

U Doboju je rođen međunarodni rukometni turnir koji je svojim kvalitetom 
postao najjača međunarodna rukometna manifestacija. I međunarodni rukometni turnir 
animirao je ljude koji su godinama vodili dobojski rukomet da se napokon stvore uslo- 
Vi da Doboj dobije prvoligaša. 

_ Ttako, nakon dvije teške kvalifikacione utakmice za popunu Prve savezne lige, 
najprije u Doboju, a onda u Celju, Sloga-Bosnaprevoz postao je novi član jugoslaven- 
ske lige, u kojoj su igrali samo najbolji. Ekipa Sloga-Bosnaprevoz sa uspjehom će ig- 
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rati u Prvoj saveznoj rukometnoj ligi sve dok nije započeo nesretni rat, najprije u Hr. 
vatskoj i Sloveniji, a onda se proširivši i na Bosnu i Hercegovinu. | 
No, vratimo se kvalifikacijama i neviđenoj euforiji nakon što su dobojski ruko- 
metaši savladali obje prepreke na putu do ulasku u Prvu saveznu ligu. Pored ruko- 
metaša i stručnog rukovodstva najveći krivac za ulazak u najelitniju, saveznu ligu SU j 
navijači. Oni su bili taj trinaesti igrač. Ogromnu podršku Slogašima pružala je armija 
navijača. Osim što su urnebesno navijali, domaći fifozi pokazali su |! odanost klubu koja 
se ogledala kroz korektno navijanje i ponašanje na uzvratnoj utakmici u Celju. 
Nakon uspjeha u Celju na adresu Kluba, ali i radnog kolektiva Bosnaprevoz, 
koji je bio pokrovitelj Kluba i koji je materijalno pomagao dobojski rukomet i sport u 
gradu uopće, stigao je veliki broj telegrama. Poštari su tih dana imali puno posla. 
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Navijači Sloge-Bosnaprevoz okupili su se na 
Stadionu sportskih igara da bi pozdravili 
svoje rođene koji su odmah iz autobusa ušli 
na Stadion da zahvale navijačima na 
podršci u kvalifikacijama 





Još jedan počasni krug za navijače Slogaša 
prije no što su rukometaši krenuli kućama 
na zasluženi odmor 
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Priznanje za veliki uspjeh u kvalifikacijama MO. 
klupskom rukovodstvu odali su i opštinski SLE (A ŠEJH 
čelnici. S lijeva na desno: Jakupović, Karalić, Nisko, Cakan, Žičo, Radomirović — 
Živković, Stojaković (predsjednik Kluba), najveseliji na fešti u Hotelu Bosna, 
Glavaš (trener), Stojić, Zepčan, Suvajac, Helić, 30. juni 1980. godine 
Brkić, Matijević, Halvadžija, Dr. Jeremić 
(klupski doktor) i doktor Muhamed Sofić Beli 
(tehniko) na prijemu u Hotelu Bosna. 


Snimljeno 30. juna 1980. 
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Najveće veselje rukometašima Sloge-Bosnaprevoz priređeno je na Stadionu 
sportskih igara. Nakon povratka iz Celja navijači, oni isti što su ih bodrili u Celju, po- 
jačani onima koji nisu mogli prisustvovati toj utakmici na kojoj je ostvaren povoljan 
rezultat, došli su da ih pozdrave. Bila je to nesvakidašnja slika. Zastave, harmonika 1 
pjesma do duboko u noć. 

Rukometašima, stručnom rukovodstvu i, naravno, ljudima koji su bili na čelu 
Kluba u Hotelu Bosna priređena je svečana večera na kojoj je predsjednik opštine poz- 
vao i brojne goste da zajedno sa rukometašima proslave istorijski događaj kada je u pi- 


tanju klupski rukomet u gradu na tri rijeke. 


PRVU SEZONU U SAVEZNOJ LIGI 
ZAVRSILI NA 11. MJESTU 


Ulaskom u Prvu saveznu rukometnu ligu ostvaren je dugogodišnji san svih 
ljubitelja rukometa. Prijemni ispit, ili, bolje rečeno, ispit zrelosti je položen. Ocjena — 
čista desetka. Priznanja stižu sa svih strana. 

Nakon što su ispraznili svoje akumulatore, rukometaši Sloge-Bosnaprevoz do- 
bili su zasluženi odmor, a Stručni štab je počeo razmišljati o pojačanju ekipe. Počeli su 
pregovori o prelasku sa Dragom Jovovićem, državnim reprezentativcem, Dinom Vu- 
letom, članom Medvešćaka iz Zagreba, mladim Rizvićem IiZ Banovića, Čačićem iz 
Goražda. Pregovori su okončani i sva četverica igrača registrovana su za Slogu-Bos- 
naprevoz. 
Pošto su obavljene sve predradnje oko konsolidacije redova rukometaši su 
otputovali na pripreme u Otočec na Krki. Tamo su pored treniranja odigrali i nekoliko 
prijateljskih utakmica. 

Desetodnevne pripreme u Sloveniji trener Josip Glavaš sa svojim asistentom 
iskoristio je radi uigravanja ekipe za TV turnir šampiona u rukometu koji se u Doboju 
održava svake godine krajem augusta. Ekipa, iako je boravila na pripremama samo de- 
set dana, na zadovoljstvo Stručnog štaba — dobro se pripremila. Odigrano je i nekoliko 
utakmica. Najprije je savladan republički ligaš iz Krškog rezultatom 37:21, a zatim u 
hali "Tivoli" u Ljubljani Dobojlije su odmjerile snage sa zvaničnim šampionom Jugo- 
slavije Kolinskom Slovan. Rezultat od 27:27 ohrabrio je Slogaše, pa je nakon nekoliko 
dana odigran novi prijate! jski susret sa Ljubljančanima u Novom Mestu. 

Pripreme u Otočcu na Krki bile su veoma uspješne pa su tako Slogaši spremni 
za učestvovanje na Međunarodnom rukometnom TV turniru šampiona Doboj 80 i za 
debi u Prvoj saveznoj rukometnoj ligi. Na spisku Josipa Glavaša i njegovog asistenta 
Milorada Dejanovića bili su golmani Halvadžija i Đurić, zatim Brkić, Kokić, Do- 
kić, Zubak, Stojić, Živković, Ferzan, Helić, Jovović, Vuletić, Rizvić, kao i novajlije 
iz goraždanskog Radničkog — ačić i Kosorić. 

Da bi se održao kontinuitet uspješnih priprema, rukometaši Sloge-Bosnaprevoz 
odigrali su nakon turnira u Doboju i nekoliko prijateljskih utakmica kako bi se adap- 
tirali na dvoranu u Maglaju, gdje su Dobojlije igrale prvenstvene mečeve. 


MAGLAJLIJE DOMAĆINI SLOGI-BOSNAPREVOZ 


Pripremni rezultati dobojskih rukometaša podgrijavali su nadu ljubitelja ruko- 
meta u Doboju da će njihovi momci uz pojačanje uspješno se takmičiti u elitnom ruko- 
metnom društvu. Međutim, desilo se ono što niko nije očekivao. Rukometaši su prvi 
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dio prvenstva igrali u grču. Ekipa je bila psihološki opterećena, posebno nakon utak- 
mica koje su izgubljene pod vrlo čudnim okolnostima, kao što je utakmica protiv Bor- 
ca u Banjaluci u kojoj su S/ogaši sredinom drugog poluvremena vodili 20:16. 

Slično je bilo i sa sarajevskim Željezničarom. | 

Posebna je priča susret sa Kolinskom Slovan koji su rukometaši S/oge izgubili 
rezultatom 21:18. Odakle ovakva situacija, pitali smo trenera Glavaša: 

- Igrali smo pod psihološkim 
opterećenjem. Moje je lično mišlje- 
nje da je imperativ pobjede u gotovo 
svim susretima imao ponekad i sup- 
rotne efekte. Gubili smo utakmice u 
finišu i ponekad pravili početničke 
greške. Neiskorišćeni sedmerci su po- 
sebna priča. Eto, da smo realizovali 
barem polovicu udaraca, imali bi ko- 
ji bod više. Tim Sloge su pred start 
u prvenstvu pratili brojni problemi. 
Standardni prvotimci Žepčan, nešto 
kasnije i Stojić, otišli su na odsluže- 
nje vojnog roka. Matijević i Suvajac 
otišli su u druge klubove. Ferzan je 
morao na operaciju meniskusa, a Vu- 
leta, Rizvić i Kosorić, na koje smo 





Nakon ulaska u Prvu saveznu rukometnu 
ligu Dobojlije su čitavih 11 sezona bile 
solidno plasirane u prvenstvima 
Jugoslavije 


ozbiljno računali, nisu ostali u Doboju. 

A, što je najvažnije — rekao je Glavaš — nismo imali adekvatne uslove za rad i 
odigravanje prvenstvenih utakmica. Dvorana u Maglaju, gdje smo odigrali utakmice 
prvog dijela prvenstva, je, ipak, nešto drugačiji ambijent od domaćeg terena. 


DRUGI DIO PRVENSTVA U DVORANI U DOBOJU 


Pripreme za drugi nastavak takmičenj 
obavili u Malom Lošinju, a nastavili u Dob 
koje je počelo 28. februara odigrali su i ser 
njaluke i Željezničarom iz Sarajeva. 


nja u Prvoj saveznoj ligi rukometaši su 
oju. Do početka proljetnog dijela prvenstva 
iju prijateljskih utakmica, sa Borcem iz Ba- 


Ekipa Sloge- 
-Bosnaprevoz uoči 
Međunarodnog 
turnira Doboj '82 
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Od 13. do 15. februara održan je i rukometni turnir na kome su učestvovali niš- 
ki i sarajevski Zeljezničar, Kolinska Slovan, Borac iz Banjaluke, Dinamo iz Pančeva | 
domaćin S/oga-Bosnaprevoz. 

Februarski turnir šesterice potvrdio je punu mo 
skog ligaša koji je prvi dio prvenstva završio na pretposljednjem mjestu. 

Prve bodove u drugom dijelu prvenstva osvojili su u zaostaloj utakmici protiv 
Metaloplastike u Sapcu. Ova utakmica desetog kola bila je odložena zbog učešća Me- 
taloplastike u Kupu pobjednika kupova. Bio je to izuzetno dramatičan susret i Slogaši 
su ga dobili nakon furiozne završnice. Bodovi protiv Šapčana povratili su nadu i vjeru 


ljubitelja rukometa u opstanak. 


bilnost u Stručnom štabu doboj- 


Ljubitelji rukometa sa oduše- 
vljenjem su pozdravili i prvu pobje- 


PRVA SAVEZNA LIGA du protiv Crvenke u Doboju u NnovoJ 
SEZONA 1980/81. | dvorani koja je sagrađena iz mjesnog 


samodoprinosa radnih ljudi i građana. 


TABELA: ISON Nakon pobjede u prvom kolu 


protiv Crvenke došao je i red na više- 


NEDESC (BANJA LUKA) 26 17 7 2 740;649 41 

2, ŽELJEZNIČAR (SARAJEVO) 25 12 85 595:560 32. MMT TA = 

3 MEDVEŠĆAK (ZAGREB) 26 13 4 9 642:599 30. strukog šampiona Jugoslavije Parti 

4, METALOPLASTIKA (ŠABAC) 26 14210 604:577 30| zana iz Bjelovara. Zanimljiva utak- 

5. ČAR (NIŠ) 25 13 2 10 675:660 28; . o ; Us 

6. CRVENKA (CR 25 107 s651:636.27) mica u nastavku šampionata bila je 1 

7. KOLINSKA-SLOVAN (LJUBLJANA) 26 12 2 12 674:650 26. ; ; : ma" 

$. DINAMO (PANČEVO) se nirjsaG au) Protiv Borca Iz Banjaluke. Bio je to 

9,D CA (LESKOVAC) 26 10412 616:647 24| prvi prvoligaški remi dobojskih ruko- 

10. CRVENA ZVEZDA (BEOGRAD) 26 9 413 655:663 22| = petaša 

U OSNA FNEVOZ (DOBOJ) 26 10 2 14 613:635 22 i '. 

12. KRIVAJA (ZAVIDO 25. 9 214 651:648 20. I tako je start rukometaša 

13. PARTIZAN (BJELOVAR) 26 7 4 15 628:659 18 J tetatjentetni 
Sloge-Bosnaprevoz osokolio 1 Josipa 


14. TREPČA (KOSOVSKA MITROVICA) 22. S 1 16 487:636. 11. 
Glavaša, trenera dobojskih Crvenih, 


koji je izjavio u kratkoj pauzi da su na 
ore nie ta ove ekipe | redu nova iskušenja, ali i povoljni re- 

_nisu uticala na konačan izgled tabele u |  zultati. Nakon susreta s Medvešćakom 
| u u Doboju (22:20) i dramatičnog meča 
na Banjici protiv Zvezde (rezultat 21 :21) ljubiteljima najdražeg sporta u Doboju san je 
postao stvarnost. Domaći su obezbijedili prvoligaški status, a nakon pobjede protiv Du- 
bočice i Trepče, koje su bile formalnost, igrali su opušteno, rasterećeni svih briga oko 
opstanka u društvu najboljih. Tako je ekipa u takmičarskoj 1980/81. godini završila na 


jedanaestom mjestu sa 22 osvojena boda. 


DRUGU PRVOLIGAŠKU SEZONU DOBOJLIJE 
ZAVRŠILI NA TREĆEM MJESTU 


Iskusniji za jednu takmičarsku sezonu, ali i oslabljeni odlaskom u JNA Drage 
Jovovića i Zorana Dokića, u taboru dobojskog prvoligaša dugo su razmišljali kako 
ekipu pripremiti za naredni šampionat. Po svaku cijenu odlučili su u ekipu dovesti no- 
Ve snage, jer na to su upućivali rad i rezultati u minuloj sezoni gdje su Dobojlije spa- 
šavale goli život. 

U prelaznom roku u Slogu su došli Đoko Lavrnić, koji se vratio iz Savezne 
Republike Njemačke, gdje je nekoliko godina uspješno igrao, Memić iz Metaloplasti- 
ke, Savičić iz Krivaje i Jahić iz Tuzle. Krajem jula sa odsluženja vojnog roka vratio se 
Standardni bek Suad Žepčan, a početkom septembra i Stojić. Tako je trener dobojskog 
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prvoligaša za narednu sezonu imao dobar izbor igrača, međutim, POJ= su po 
tali i mladi: Dejanović, Rađa, Starčević... Konkurencija za prvi tim bi LE velika. 

Pripreme za nastupajuću sezonu rukometaši su proveli u Sports "" _—_ u 
Makarskoj i u Lipicama. Finiš priprema obavljen je u Lipicama, a po povrat ,. obo- 
ju su imali seriju prijateljskih utakmica. Tako je prvenstvo dočekano u pravoj formi. 
Tokom svih 12 kola rukometaši S/oge igrali su šampionski. Punih deset kola 
odolijevali su iskušenjima, da bi tek u jedanaestom kolu doživjeli prvi i očekivani po- 
raz protiv Mefaloplastike. Nezaboravne su igre protiv Medvešćaka u Zagrebu, Krivaje 
u Zavidovićima, protiv Željezničara u Sarajevu, a posebno pobjeda u gostima protiv 
Crvenke. Sa malo više sreće ekipa S/oge mogla je imati i više bodova u prvoj poluetapi 
prvenstva. Trener Glavaš imao je veliki izbor igrača. 





Rukometaš Milanko Savčić ima svoje mjesto u historiji 
dobojskog rukometa. Ovaj rukometni Šekularac, kako 
su ga zvali ljubitelji rukometa, stigao je u Doboj iz 
Zavidovića. Prije toga igrao je za ekipu Goražda. 
Poslije Zavidovića, Goražda i Doboja otišao je u 


Spaniju. Kad se vratio iz Španije ostao je u Doboju. I 
sada živi u Doboju. 


Nakon uspješne polusezone rukometaši Sloge 
odmor. Prva prozivka zakazana je za 11. januar, a te 
venstva obavljene su u Rumuniji u Sportskom Centru 
gosti Steaue — višestrukog rukometnog prvaka. Da bi 
vilo sa dobrim igrama odigrano je više prijateljskih ut 
no sa Stručnim štabom vršio korekcije u timu, jer nas 
potvrdu Halvadžije, Radomirovića, Đurđevića, B 
Jahića, Stojića, Memića, Helića, Zubaka, Lovnić 
Dejanovića i Rađe. 

Međutim, već na samom startu došlo je do neplaniranih poraza. Nakon dobre 
igre protiv Zvezde u Beogradu i neriješenog rezultata došao Je dvoboj s Medvešćakom 
koji je iz Doboja odnio bodove, pa onda poraz u Banjaluci, a tek onda četiri uzastopne 


-Bosnaprevoz dobili su zasluženi 
meljite pripreme za nastavak pr- 
Predeal, gdje su rukometaši bili 
se u nastavku šampionata nasta- 
akmica na kojima je trener zajed- 
tavak prvenstva je prilika za novu 
rkića, Žepčana, Čačića, Kokića, 
a, Ferzana, Markovića, Savičića, 
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JAG A 3 , "="? a Aa ) dm a" = . . "" 
pobjede. Pe KO OLD Rakovica, Crvenka, Proleter i _u zaostaloj utakmici sarajevski 
. ZETA A . Te "a s a KGIČĆaN ., g = . A zi j KC = 
Željezničar. Di Te igre pružene su 1 susretima protiv Metaloplastike, Zelezničara u 
Nišu, protiv Ao/inske u Ljubljani i Dubočice u Doboju. 


PRVA SAVEZNA LIGA 
SEZONA 1983. 


Savezna liga sa 14 klubova. 
Igralo se po dvostrukom bodsistemu. 








PRVA SAVEZNA LIGA 
SEZONA 1982. 


Savezna liga sa 14 klubova. 
Igralo se po dvostrukom bodsistemu. 

















TABELA: 1. Metaloplastika (Šabac) == 26 17 2 7 655:582 36 
2. Crvena zvezda (Beograd) == 26 16 4 6 706:653 36 
1. METALOPLASTIKA (ŠABAC) 20 4 2 716:607 44 j . i ; 
2 DINAMO (PANČEVO) Ji LEGU 3. Železničar (Niš) 26 15 6 4 679:626 36 
3. SLOGA -BOSNAPREVOZ (DOBOJ) 13 6 7672:631 32 4. Železničar (Sarajevo) 26 11 6 9 605:602 28. 
4. BORAC (BANJA LUKA) 13 5 8 647:617 31 $. Sloga-Bosnaprevoz (Doboj) 26 12 3 11 646:631 27 
pan UR A JE SPVNAJ: SE 130" EROSIT 31 DOJAM) aa 26 11 312 695:678 25 
6. CRVENA ZVEZDA (BEOGRAD) 13 3 10 763:753 29 - Partizan (Bjelovat) | 
7. ŽELEZNIČAR (NIŠ) 10 7 9 695:683 27 7."Crvenka" (Crvenka) 26'10 5 11 645:636 25 
RENE O U 4 1 64:639 26 | |; 8. Kolinska-Slovan (Ljubljana) 269 710 571:571 25 
10, ŽELJEZNIČAR (SARAJEVO) 10 4 12 603:597 24 9, Dubočica (Leskovac) 26 11 312 634:640 25. 
11, DUBOČICA (LESKOVAC) 9 5 12 684:703 23 10. Proleter (Zrenjanin) 26 11 312 613:622 25 
9 4 13 687:714 22 |_ |; ) i ; 
13.IM RAKOVICA (BEOGRAD) 5 1 20 621:796 11 ) 11, Borac (Banja Luka) ; 26 9 710 608:619 25 
14. KRIVAJA (ZAVIDOVIĆI) 1 1 24 597:733 2 12. Medveščak-Infosistem =... \ 
| (Zagreb) 26 9 611 578:58224 
: 13. Borac (Uroševac) 26 11 213 606:657 24 
{ 14. Dinamo (Pančevo) 26 0,323 344:686 3 


"ov " vi" 


lako su Dobojlije imale težak raspored, osvojen je maksimalan broj bodova ko- 
ji su ekipu S/oge doveli na treće mjesto. Tako je drugu sezonu u prvoligaškom društvu 
Sloga sa 32 boda okončala na trećem mjestu. Da nije bilo iznenadnog odlaska Josipa 
Glavaša u banjalučki Borac, kompletna ocjena rezultata i rada bila bi čista desetka. 
Međutim, malu mrlju ostavio je odlazak Glavaša iz Doboja s kojim je Sloga, mora se 
priznati, izborila prvoligaški status i konsolidovala svoje redove. Tek što je prvenstvo 
završeno, prvotimcima Brkiću, Heliću i Kokiću, a nešto kasnije Dejanoviću, Rađi i 
Kunaliću uručeni su pozivi za odlazak na odsluženje vojnog roka. U prelaznom roku 
redove dobojskog prvoligaša napustili su Jahić i Marković, a 23. jula ekipi su se prid- 
ružili Drago Jovović, Dokić i nešto kasnije Matijević — povratnici IZ JNA. 

U treću takmičarsku sezonu rukometaši Sloge-Bosnaprevoz ušli su bez novih 
imena u ekipi. 


STIGLI NA EVROPSKU SCENU 


Treću prvoligašku sezonu rukometaši Sloge-Bosnaprevoz završili su na petom 
mjestu sa osvojenih 27 bodova. I dosta i malo. Jer, na odsluženju vojnog roka bili su 
standardni prvotimci Ismir Brkić, Faruk Helić i Goran Živković. Ostvarile su se 
prognoze Stručnog štaba dobojskog prvoligaša kada su uoči početka obećali da će 
prvenstvenu trku završiti u gornjem dijelu tabele. Prvi dio prvenstva rukometaši su 
završili na četvrtom mjestu, da bi uslijedila mala kriza, Čak je prijetilo da Dobojlije 
misle i na opstanak. Međutim, u finišu, kada je najvažnije pokazati snagu i živce, ruko- 
metaši su zaigrali po želji ljubitelja rukometa i serijom pobjeda okončali treću prvo- 
ligašku sezonu. Najprije je šampion Jugoslavije Metaloplastika iz Šapca poražena 
rezultatom 34:29, pa onda Borac iz Uroševca 30:20, Proleter iz Zrenjanina 24:23, 
Crvenka 28:24, pa onda u Pančevu Dinamo 25:18 i na kraju Crvena zvezda sa 26:24. 
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Lreća prvoligaška sezona dobojskih rukometaša ostaće u sjećanju 1 po dobrim 
igrama u okviru Rukometnop kupa Jugoslavije u kojem su dobojski Crveni dogpurali do 
finala najmasovnijeg rukometnog takmičenja, Na putu do nezaboravnog, finala u Šap- 
cu, koji je direktno prenosila i TV, dobojski rukometaši su izgubili 27:20. Dobojlije su 
u osmini finala pobijedili Đisamo iz Pančeva 34:33, u četvrtfinalu Zeljezničar u Nišu 
23:18, u polufinalu beogradsku Zvezdu 28:24, 

Dobre igre dobojskih rukometaša privukle su pažnju i saveznog kapitena Pok- 
rajen, pa je u najbolju selekciju pozvao Muhameda Memića i Zorana Zubka, dok je 
mladi golman Željko Đurić pozvan u mladu reprezentaciju. 


PREKO ŠAPCA U EVROPU 


No, ono po čemu će se pamtiti sezona 82/83. je učešće rukometaša Sl/loge-Bos- 
naprevoz na evropskoj sceni. Naime, iako je Šabačka Mertaloplastika pobjednik Kupa 
Jugoslavije, pošto je osvojila titulu nacionalnog šampiona, nije mogla učestvovati u 
dva takmičenja — Kupu prvaka i Kupu pobjednika kupova, pa je njeno mjesto zauzeo 
dobojski prvoligaš. Vrlo uspješna 1982/83. rukometaša Sloge-Bosnaprevoz plod je 
dobrog rada Stručnog štaba na čelu sa Đorđem Lavrnićem koji je vrlo profesionalno 
obavljao poslove prvog čovjeka Stručnog štaba. Pa ipak, u prelaznom roku, koji je pro- 
šao veoma mirno, doveden je za prvog trenera Josip Glavaš koji je u minulom prven- 
stvu vodio rukometaše banjalučkog Borca. 


lako su Šapčani Slogu 
pobijedili u finalu Kupa 
Jugoslavije na evropsku 
scenu su izašle Dobojlije jer 
je šabačka Mertaloplastika te, 
1983. godine bila i prvak u 
nacionalnom šampionatu. 
Zbog nemogućnosti igranja 
na dva kolosijeka Šapčani 
su svoje mjesto u evrop- 
skom kupu prepustili 
rukometašima S/oge. Na 
slici trenutak sa utakmice 
Metaloplastike i Sloge. 





Među najzaslužnijim 

što je Sloga stigla u veliko 
evropsko finale je 
reprezentativac S/oge 
Muhamed Memić. 

Na utakmici u Segedinu 
protiv ekipe Volana 
Sloga je bila bolja i pobijedila 
rezultatom 26:24, 

Za to zaslugu ima 

i hitronogi Memić. 
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Rukometaši S/oge počeli su pripreme za narednu sezonu |. augusta i na prvu 
prozivku su se javili: Brkić (povratnik iz armije), Stojić, Dokić, Memić, Zubak, 
Matijević, Zepčan., Cačić, Savičić, Jovović, Kokić, Dejanović (povratnik iz JNA), 
Nedović i Rađa (povratnik iz JNA). Nakon priprema i učešća na Međunarodnom ruko- 
metnom turniru u Doboju ekipi su se priključili Faruk Helić, a nešto kasnije 1 Goran 
živković, koji su bili na odsluženju vojnog roka. 

Prvu provjeru nakon obavljenih priprema rukometaši S/oge imali su na turniru 
TV šampiona "Doboj 83". U veoma jakoj konkurenciji dobojski rukometaši izborili su 
vizu za finale. Nakon susreta sa Metaloplastikom, u kojem su Šapčani zasluženo tri- 
jumfovali, domaćim rokometašima pripalo je drugo mjesto. 

Nakon učešća na TV tumiru šampiona Dobojlije su otputovale na pripreme u 
Titovo Velenje. Za vrijeme osmodnevnih priprema rukometaši Sloge-Bosnaprevoz 
odigrali su i prijateljske utakmice sa Kolinskom Slovan, Aero Celjem i selekcijom lIta- 
lije. Do starta u četvrtoj prvoligaškoj sezoni, koja je počela 24. septembra, tim Sloge- 
-Bosnaprevoz odigrao je nekoliko utakmica, i to sa bugojanskom /Jskrom, Krivajom iz 
Zavidovića, sarajevskim Zeljezničarom, Crvenkom i učestvovao na turniru u Slavon- 
skoj Požegi. 

Takmičarsku 1983/84. rukometaši su započeli pobjedom nad Medvešćakom u 
Zagrebu. Dobru igru su rukometaši pružili u Doboju protiv Metaloplastike. Rezultat 
24:24 obradovao je sve ljubitelje rukometa, jer Šapčani su godinama neprikosnoveni u 
okvirima Jugoslavije, a i u evropskom rukometu. Nakon izleta u Dubočicu, gdje su 
rukometaši doživjeli poraz, dolaze utakmice sa Zvezdom 1 banjalučkim Borcem. Zvezda 
je pobijeđena sa pola snage rezultatom 21:17, a bivši šampion Borac u veoma atrak- 


tivnoj igri čak 28:20. 
TAKMIČENJE U EVROPSKOM KUPU 


Nakon utakmice sa Borcem nastupila je jednomjesječna pauza zbog repre- 
zentativnih obaveza naše najbolje selekcije i učešća jugoslavenskih ekipa u evropskim 
kupovima. Pauzu su rukometaši iskoristili za pripremu 1 start u evropskom takmičenju 
— Kupu pobjednika kupova. Do početka evropskog takmičenja rukometaši su odigrali 


nekoliko prijateljskih utakmica. 
Tiho, bez pompe, rukometaši su otputovali u Marselj i 12. novembra (subota) 


odmjerili snage sa tamošnjim ligašem. 

Utakmicom protiv SMIKA iz Marselja, pobjednika nacionalnog kupa Fran- 
cuske, započeo je uzlet Dobojlija na evropsku scenu. Krenimo redom. Najprije jeu 
Marselju Sloga savladala SMIK 24: 17, da bi u revanšu, u Doboju, naprosto deklasirala 
francuskog prvoligaša rezultatom 41:32. 

U trećem kolu Kupa kupova Evrope rukometaši Sloge-Bosnaprevoz sastali su 
se sa ekipom Fredensborga — predstavnikom Norveške, ekipom koja je 1982. godine 
učestvovala na međunarodnom turniru u Doboju. U Fredensborgu rezultat je bio 19:23. 
Nakon uspješnih igara Slogu je u polufinalu čekao daleko ozbiljniji protivnik — ekipa 
Volana iz Mađarske. Sloga je u Segedinu pobijedila rezultatom 26:24, dok je revanš- 
-susret u Doboju bio dramatičan. Gosti su neočekivano pobijedili 26:25, međutim, 
zbog bolje gol-razlike Dobojlije su se plasirale u finale Evropskog kupa jer su u Sege- 
dinu pobijedili sa dva gola razlike. Tako je ekipa Josipa Glavaša, u kojoj su se istakli 
tokom svih šest utakmica Halvadžija, Radomirović, Đurđić, Memić, Stojić, Zubak, 
Jovović, Dokić, a posebno u odbrani Žepčan i Matijević, stigla u veliko finale. Time 
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Je otvorena još jedna stranica bogate istorije dobojskog rukometa. A u finalu za pob- 
jednika Kupa kupova Evrope sastali su se ekipa Barcelone i Sloge-Bosnaprevoz. 

Ovu utakmicu protiv ekipe Barcelone koja je, također, trnovitim putem stigla 
do finala Kupa kupova Evrope pratio je kolega Zlatko Mišković i evo šta je javio 
jugoslavenskim redakcijama. 


FINALE KUPA KUPOVA EVROPE 
BARCELONA — SLOGA-BOSNAPREVOZ 24:21 (13:7) 


Igrano u Barceloni. Sportska dvorana "Palau lanua grana". 

Gledalaca preko 4.000. Sudije: Antonsen i Bolstad (Norveška). 

BARCELONA: Martine, Herero, Serrano 3, Cabanes 7, Sasasyu |, De Cas- 
telivi, Fajzula 3, Uria 5, Vunderlich 3, Sala, Sagales 2, Melo. 

SLOGA-BOSNAPREVOZ: Radomirović, Stojić 1, Zepčan, Brkić 3, Matije- 
vić 1, Memić 3, Dokić 5, Zubak 1, Jovović 2, Čačić, Helić 5, Đurđić. 

Na španskom jeziku rukomet se kaže "balonmano". On je ovog puta trijum- 
fovao jer pehar evropskog Kupa pobjednika kupova ostao je u Barceloni, u klupskim 
prostorijama Barce koja je u finalu savladala Slogu-Bosnaprevoz s 24:21 (13:7). Ra- 
dost Španaca bila je neopisiva. S peharom rukometaši Barce trčali su po terenu 
Sportske dvorane "Palau lanua grana", a gledalište im je aplaudiralo. Sve je bilo na 
nogama. Na stotine zastava viorilo se dvoranom. 


Svi najveći španski listovi 
veoma biranim riječima pisali 
su o dobojskim rukometa- 
šima, kao i o Doboju, 
rukometnoj Meki, 

gdje se svake godine održava 
najjači rukometni turnir na 
svijetu. 





I u trenucima neopisive radosti za Katalonce, dobojski rukometaši dostojan- 
stveno prilaze svojim protivnicima i — čestitaju im! Dvoranom ponovo odjekuju apla- 
uzi za "balonmanoze" iz Doboja koji su dostojanstveno podnijeli poraz, svjesni da su 
mogli da postignu i više. No, moćna mašinerija IHF izgleda da je učinila svoje. Pehar 
je morao ostati u Barceloni. To se ovdje tvrdilo prije utakmice. A zasluge za to pripa- 
daju sudijama iz Norveške Antonsenu i Bolstadu, koji su obilato pomogli Barceloni. 
Njihova sudijska moć naročito je došla do izražaja na startu utakmice kada su stavili do 
znanja Dobojlijama ko je "gazda na terenu". U nekoliko navrata neopravdano su pre- 
sjekli napade Sloge-Bosnaprevoz, dodjeljujući loptu Barceloni, čiji igrači su uz izdašnu 
sudijsku pomoć uspješno realizovali napade. 

Prednost Španaca se postepeno topila, da bi tri-četiri minute prije kraja izgle- 
dalo da bi Slogaši mogli i trijumfovati. Jer, rezultat je bio 22:20, a Španci na izmaku 
snage. No, čestim sjeckanjem igre, dosuđivanjem prekršaja u korist Dobojlija kada su 
oni bili u napadu i imali idealne prilike za postizanje golova, sudije su uspjele da održe 


rezultatsku prednost Barcelone. 
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Dobrim igrama dogurali do 
finala Kupa kupova Evrope. 
Ekipa S/oge-Bosnaprevoz na 
finalnoj utakmici u Barceloni 
i pored odlične igre nije 
osvojila evropski pokal. 
Snimak uoči gostovanja u 
Španiji načinio Zlatko 
Mišković, jedan od najboljih 
bh. fotoreportera, 

(Arhiv: Vaše novine) 





Istina, 1 u redovima Sloge-Bosnaprevoz zatajili su Zubak, Jovović i Memić. 
Ali, zato su bljesnuli Dokić, Matijević i oba golmana — Đurđić i Radomirović. Glav- 
na uzdanica Barce Erhard Wunderlich bio je nemoćan. Postigao je samo tri gola, od 
čega dva iz sedmerca. No, sama njegova pojava na terenu je ulijevala igračima Barce 
samopouzdanje, a za igrače Sloge-Bosnaprevoz veliku odgovornost i opreznu igru u 
odbrani. Barcelona je trijumfovala. No, ostaje pitanje — da li i potpuno zasluženo? Na 
banketu priređenom poslije utakmice u reprezentativnom hotelu "Prinzesa Sofia" po- 
časno mjesto na bogatoj trpezi pripalo je sudijama. Sigurno ne toliko iz počasti i više iz 
zahvalnosti što su omogućili da trijumfuje španski "balonmano". 


Nakon nešto duže pauze, 1. augusta 1984. godine započele su pripreme do- 
bojskih rukometaša. Prvih pet dana radilo se u Doboju, a zatim je ekipa otputovala u 
Lipice na desetodnevne pripreme, u poznati sportski i turistički centar. Pripreme u 
Lipicama obavljene su valjano. U Doboj je stigao i Emir Junuzović iz sarajevskog 
Željezničara, dok je Goran Živković promijenio sredinu i potpisao za sarajevske 
"plave". Za odlazak u JNA pripremili su se Memić | Čačić, a Drago Jovović u Savez- 
nu Republiku Njemačku. Treneru Glavašu ostalo je nekoliko standardnih prvotimaca i 


mladih poletaraca koji ozbiljno kucaju na vrata prvog tima: Todosić, Arambašić, 
Katavić, Maglajac, Hrnjadović, Blagoičević i Smailbegović. 


Poslije međunarodnog Patio rj de MIRI KERRERIJENENATU 

TV . = H ki p ' "rdi F = KUD 1; AZLII 
turnira šampiona sportski PAR ud TEMU EKplio. ERE 
Doboj je ostao bez svog lju- Om PS Ke ka ok rate SEE: 
bimca Memića, Živkovića, S 3 E -£ (Ok. (bika SRELE 


hitronogog Brkića i prve ru- 
kometne brade Drage Jovo- 
vića. 
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Odigrano je nekoliko 
prijateljskih utakmica u Bu- 
gojnu, Travniku i Doboju, a 
ekipa je učestvovala i na tur- 
niru u Kaću. KRUNA Uta AJ Pe prao is POLJ s 72. ! = idi 
| I pored brojnih poteškoća, kako igračkih tako i finansijskih, dobojski prvoligaš 
Je okončao i petu prvoligašku sezonu uspješno. Na kraju, sa tri uzastopne pobjede, 
'stina u finišu na domaćem terenu, Sloga je zauzela sedmo mjesto. Možda je ova ekipa 
mogla postići i više, međutim, razlozi su i odlazak Memića, Jovovića i Brkića u JNA, 

40 1 spora aklimatizacija Junuzovića, koji je tek u finišu prvenstva zaigrao onako 
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kako se od njega očekivalo, Predsjedništvo je zbog toga povuklo neke dugo očekivane 
poteze, posebno kada je riječ o osloncu na vlastite snage. Dosta je toga saopšteno novi- 
narama na izvještajnoj sjednici na kraju prvenstva, kada su prvenstvo analizirali trener 
Josip Glavaš, kapiten Zoran Dokić i predsjednik Hamza Terzić. Zaključak je bio da 
se objektivno moglo postići više jer protekli šampionat Jugoslavije protekao Je u izjed- 
načenoj borbi. Dakle, nije bilo kvaliteta — sve ekipe su bile ujednačene. Novinarima je, 
također, saopšteno da od 1. jula 1985. godine ekipu S/oge-Bosnaprevoz preuzima Đor- 
đe Lavrnić, legenda jugoslavenskog rukometa. Tako, nakon punih sedam godina, 
Doboj napušta Josip Glavaš, stručnjak i čovjek kojeg će pamtiti generacije i čije je 
ime zapisano zlatnim slovima u istoriji dobojskog rukometa. Prelazni rok u taboru 
dobojskih Crvenih dočekan je mirnije nego ikad. Niko od prvotimaca nije najavio od- 
lazak, osim Junuzovića koji je obukao sivomaslinastu uniformu. No, sa velikim zado- 
voljstvom se očekivao i povratak iz JNA Memića i golmana Đurđića. 











' Savezna liga sa 14 klubova po dvostrukom bodsistomu 











6105 | 


gt pa idete? 
PRE Eli. 
















a 
S I AI EEP ARE A PA TO I UPSMSERAETA! TATPEMPALSAANOREAPET) 
PP i MA EMEA ESR EAK PRAT IO NE SRI RGROAI POTAKLA IME PAR RANOJ ZE RIPE BEL PLIME RAT 


| 1. METALOPLASTIKA (ŠABAC) = 26 20 4 2 17360 44 1; METALOPLASTIKA (ŠABAC) 26 231 2 713:576 43 : 
| 2. PROLETER (ZRENJANIN) 26 15 4. 7 694:554 3 2, BORAC (BANJALUKA) 26 13 5 B 617507 37 " 
| 3, PARTIZAN (BJBLOVAR) — 26 13 5 8 670651 31} {| 3. ŽELEZNIČAR S 26 U 6 9 64249 | 
U 4. MEDVEŠČAKAINFOSISTEM (ZAGREB) 26 11 7 S 536:583 29 | 4. PROLETER-NAFTAGAS (ZRENJANIN) 26. 13 2 11. 641:38 22 |"! 
{| 5, BORAC (BANJALUKA). 26 115 10 608:589 27 $. CRVENA ZVEZDA (BROGRAD) + 26 12 4 10 649:653 |" 
_{ 6, PELISTER (BITOLJ) 26 12 2 12 613:421 26 6. CRVENKA (CRVENKA} " % 12 1 13 702:688 25 | 
| 7, CRVENKA (CRVENKA) 26. 9 7 10 630:622 25 7. SLOGA-BOSNAPREVOZ (DOBOJ) 2610 4 12 69159 U|C 
a 26 11,4 11. 614:608 2$ | £. ŽELJEZNIČAR (SARAJEVO). 26 10 4 12 612:6025 u | 
4 26 11. 3 12 611:694 25 |\\\\|.9. JUGOVIĆ(KAĆ). 02% 1 14 653:67 |) 
% 26 10 4 12 579:580 24 |. |10. MEDVEŠČAK-INFOSTAN (ZAGREB) = 26 10 2 14 $11:517 22 
Aa 26 10 2 14 651:6651 22 |. S{1l. KRISTAL |; 26 10 2 $81:599. 22 
SH 26 94 13 65744 (Od. 26 2 6 22 
u 26 9 3 14 61664 21| ||. 26 9 3 21 
: "26 3 2 2 64959. TI 114 %.-. 83 19 


Sizi Savezna liga sa 14 klubova po dvostrukom bodsistemu 












e "1. METALOPLASTIKA (ŠABAC) = 26 24. 1 1. 732:607 
a - 2. CRVENA ZVEZDA (BBOGRAD) = 26 15. 4 7 1729:689 
1233, 26 14 4 8 641:629 

54, 26 11. 7. S 699:692. 
(NA... 26 12. 4 10 = 615:612 
IG.) 26 11 5. 10 645:6021 
NT. 26 10:.7. 9 3595:567. 

"(8 26 10 .-4 12 $83:591 

(A — A 10 412. 650:639 

= 2610 3 13 602:64, 

: 26 1 12 629:659. 

% 1 26. 13 676;68% 

+ %- 4 6 16 588:625 

26 4 4 1B 600:719 


Završena je i šesta prvoligaška sezona dobojskih rukometaša. Sloga-Bosna- 
prevoz plasirala se na peto mjesto, mada su neki megalomani očekivali i treće mjesto, 
koje vodi na međunarodnu scenu. Međutim, te nerealne prognoze nisu se ostvarile, pa 
je peto mjesto pravi odraz stanja. 

- Veliki učinak tokom prvenstva — rekao je Đorđe Lavrnić — dali su Stojić, 
Đurđić i Savičić, za koga rukometni stručnjaci kažu da sve što je stariji, kao i vino, sve 
je bolji. No, velike igre pružili su i Radomirović, Zepčan, Dokić, Zubak, Matijević, 
Helić i reprezentativac Memić. 

Interesantan je i pregled plasmana dobojskih rukometaša u minulim sezonama: 
1981. godine osvojeno je 11. mjesto sa 22 boda; 1982. godine ekipa je bila treća sa 32 
boda; 1983. godine peto mjesto i 27 bodova; 1984. godine osmo mjesto i 25 bodova; 
1985. godine sedmo mjesto i 24 boda; 1986. godine peto mjesto i 28 bodova. 
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MLADI LIKOVI NA SCENI 


Takmičarsku 1985/86. rukometaši Sloge završili su na petom mjestu sa 28 0s- 
vojenih bodova. U rukovodstvu Kluba svi su bili zadovoljni, a posebice trener Đorđe 
Lavrnić. legenda jugoslavenskog rukometa i proslavljeni olimpijac. 

- Analizirali smo učinak ekipe i pojedinaca u proteklom prvenstvu. Zadovoljan 
sam plasmanom — rekao je na Lavrnić novinarima na konferenciji za štampu — ali ne i 
igrama u finišu. Jesenji dio takmičarske sezone bio je mnogo kvalitetniji od proljetnog. 
U proljetnom dijelu, dakle u drugom dijelu prvenstva, bilo je dosta oscilacija u igri, jer 
skoro da se znao poredak na vrhu, ali i začelju. U narednoj takmičarskoj 1986/87. go- 
dini želimo što više uključiti mlade igrače koji su stasali. 

Inače, u prelaznom roku Sl/ogu su napustili Dejanović, koji će nastupati za 
Velež iz Mostara i Rađa, koji želi nastaviti karijeru u ekipi Dervente. 

Pripreme za takmičarsku 1986/87. počele su 25. jula. Na prvu prozivku javili 
su se Radomirović, Stojić, Zepčan, Dokić, Matijević, Savčić, Memić, Helić, Mag- 
lajac, Todosić, Junuzović (vratio se sa odsluženja vojnog roka) i Đurđić. Pripremama 
su se priključili i mladi golman Stojnić te Dugić, Halilović, Hrnjadović, Kozličić, 
Turalić i Kalabić. Pripreme su obavljene na Igmanu, a od 14. do 21. augusta ruko- 
metaši Sloge bili su gosti Červene Hvijezde i igrali na turniru u Bratislavi. Te godine, 
od 27. do 30. augusta, rukometaši su učestvovali na TV turniru šampiona Doboj '86. U 
veoma jakoj konkurenciji te godine su učestvovali CSKA (Moskva), SCHWABING 
(Minchen), Steaua (Bukurešt), Crvena zvezda (Beograd), Borac (Banja Luka) i Cr- 
venka. Dobojlije su osvojile šesto mjesto. Uspjeh je tim bio veći što su na turniru po 
prvi put nastupali i igrali za Slogu "dječaci" stasali u svom gradu: Faruk Hrnjadović, 
Goran Todosić i Haris Halilović. 


Kvalitetne pripreme 
rukometaša Sloge 
uoči svake 
takmičarske sezone 
bile su uslov da bi se 
zadržao status 
prvoligaša. Zlatni 
olimpijac Đorđe 
Lavrnić, trener, dao 
je dosta za dobojski PRAIM 
rukomet | 7 Sar ra 





Takmičarska 1986/87. bila je teška za rukometaše Sloge. Nakon 26 kola okon- 
čano je prvenstvo u kojem ni ove godine nije bilo iznenađenja. Po staroj navici, valjda 
je takvo naše shvatanje takmičenja, radila je "kuhinja", pa se Sloga jedva spasila od 
ispadanja. Da u finišu prvenstva Đorđa Lavrnića na kormilu dobojskog prvoligaša 
nije smijenio Josip Glavaš, svašta bi bilo. Sloga bi ispala iz lige i sve što je uloženo u 
dobojski rukomet tokom posljednje decenije otišlo bi u nepovrat. Na radost, u finišu 
prvenstva rukometaši su uspjeli osvojiti 23 boda. Isto toliko imali su Borac (Uroševac) 
i beogradska Crvena zvezda, ali je odlučila bolja gol-razlika Dobojlija. 

Evo kako je prekomentarisao sedmu prvoligašku sezonu Dobojlija Josip Gla- 
Vaš, trener koji je Slogu uveo u Prvu saveznu ligu. 
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- S malo više sportske sreće i zalaganja na nekim utakmicama mi smo mogli 
obezbijediti i bolji plasman — rekao je Josip Glavaš. — No, šta je tu Je. U narednom 
periodu predstoji nam prestrojavanje i promjene koje će donijeti stabilnije Igre. 17- 
vjesne promjene su već nastale. U ekipi su svoja mjesta zauzeli mladi i perspektivni 
igrači Goran Todosić, Samir Maglajac, Dragan Arambašić i Zeljko Katavić. On; 
su Slogina perspektiva. 

Inače, u narednom periodu ćemo ostati bez pomoći iskusnih igrača. Savičić | 
Helić odlaze u inozemstvo. Mladi Katavić bi u Mehaniku (Metković), Junuzović mo- 
ra na operaciju koljena. a Todosić, Hrnjadović i Unkić uskoro će obući sivomasli- 
nastu uniformu. Što se tiče pojačanja, iz Armije se vratio Dr. Zoran Zubak, pouzdani 
"snajperista" — rekao je trener dobojskih Crvenih Josip Glavaš. 

Nakon puno bure i sumnjive završnice u takmičarskoj 1986/87. godini ruko- 
metaši Sloge su osmu takmičarsku sezonu 1987/88. završili na četvrtom mjestu. Bio je 
to pravi podvig jer ne treba zaboraviti da su u proteklom prvenstvu jedva izborilj 
opstanak u ligi. Osim toga, u ekipi nisu igrali Savičić, Helić i Matijević. Uz to, bilo je 
i problema sa povredama Zubaka, Junuzovića i Dokića. 
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Saverza liga za 14 klubova po dvostrakom bodiistemu C 
L MFTALOPLASTIKA (ŠABAC) £ 16 6 4 40445 3 L (ŠABAC) -—— % 146 6 6 71343 u | 
| 2 PELETER (STO) 25 17 1 3 645 35 2 FELISTER(BITOLI) = A 14 OS 1? 63543 3 
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SLOGA 1990. ISPALA IZ LIGE, ALI, 
ZAHVALJUJ UCI OTKAZU SLOVENACA, 
PONOVO VRAĆENA MEĐU NAJBOLJE 


Prema propozicijama Sloga je nakon deset prvoligaških sezona ispala iz naj- 
elitnije Jugo-lige zajedno sa ekipama niškog Železničara, Kristala iz Zaječara i ljub- 
ljanskog S/ovana. No, u to vrijeme, baš kad je okončano prvenstvo, počele su priče da 
će se liga podijeliti u dvije grupe ili proširiti. Preostala je, dakle, Sloginim rukometa- 
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šima i njihovim navijačima još samo nada u svemoćnu rukometnu birokratiju. Tako su 
tuga ! eventualna radost odgođeni do daljnjeg. 

Al, Nije dugo vremena prošlo, pošto u plej ofu Slovenci nisu igrali, zapravo 
otkazali su takmičenje, jer je bilo za njih skupo, Sloga je bez kvalifikacija ostala u 
najelitnijoj — Prvoj saveznoj rukometnoj ligi. 

Rukometni klub je 
konsolidovao svoje redove: 
održana je izvještajna sjed- 
nica. odata počast Kriznom 
štabu koji je ekipu spasio od 
onog najgoreg, gubljenja sta- 
tusa prvoligaša. Ekipa je po- 
jačana novim imenima, a, što 
je najvažnije, Voja Maleše- 
vić, stručnjak evropskog ko- 
va, produžio je ugovor sa 
Slogom na još jednu godinu. 

Odmah nakon sjednice Struč- Sloga Doboj 


ni štab je obavio prvu proZziv- 
ku. Nedostaju Dugić (otišao u JNA), kažnjeni Stojić, pivotnen Suton (prelazi u 


Metaloplastiku) i peterica mladih (Makarević, Turalić, Kozličić, Jazvin i Vasiljević) 
koji studiraju izvan Doboja. Umjesto njih u ekipu su dovedeni Sergej Budanov iz 
ekipe zaporoškog Industrijskog instituta i Vladimir Petrov iz moskovskog Kunceva. U 
prelaznom roku u ekipu se vratio jedan od najboljih Sloginih igrača Suad Žepčan, koji 
je s uspjehom igrao u novosadskoj Vojvodini, talentovani golman Helić iz Gračanice i 
Dakić, bivši igrač Partizana iz Bjelovara i Borca iz Banjaluke. 

Rukometaši S/oge su trenirali punom parom do 2. augusta, nakon toga su nas- 
tavili sa pripremama u Banji Kanjiži, poznatom sportsko-rekreativnom centru. Ekipu 
su vodili Voja Malešević i njegovi pomoćnici Milorad Dejanović i Predrag Hadži- 


stević. 





PRVA SAVEZNA 






PRVA SAVEZNA 
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UMJESTO VOJE MALEŠEVIĆA 
NA KORMILO SLOGE POSTAVLJEN 
NIJAZ HALVADŽIJA 


Takmičarsku 1990/91. dobojski rukometaši su završili na osmom mjestu i, da 
je bilo malo sportske sreće, zapravo da nije bilo neplaniranih poraza u Doboju protiv 
Železničara iz Niša i Crvenke, sigurno je da bi momci trenera Vojislava Maleševića | 
njegovog pomoćnika Predraga Hadžistevića završili čak i na šestom mjestu. No, kad 
se u obzir uzme da su samo sezonu ranije dobojski rukometaši nakon "sportsko-poli- 
tičkog" doigravanja (rukometni radnici Slovenije i Hrvatske zagovarali su podjelu 
Lige, a na kraju uslijedilo je njeno proširenje, čime se i Sloga spasila od ispadanja), 
osvajanje osmog mjesta ipak je veliki dobitak za dobojski rukomet. Ne smije se za- 
boraviti da su u to vrijeme svi sportski kolektivi veoma loše finansijski stajali. U 
Dobojskoj Sl/ogi, koja je već skoro deceniju među najboljima, ta godina bila je posebno 
izražena — kasa je bila prazna. Igralo se prvoligaški, ali je kad su bila u pitanju nagra- 
đivanja rukometaša vladao pravi amaterizam. Naravno, na to je bio ljut 1 sam trener 
Vojislav Malešević. 


Ka 
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Takmičarsku 1990/91. obilježili su 
mladi rukometaši Haris Halilović (u 


Rukometaši S/oge uoči nastupa na 27. 
međunarodnom rukometnom TV turniru 
šampiona "Doboj '91". Stari-novi sastav: akciji iz koje postiže gol), Jasmin 

Radomirović, Kelentrić, Maglajac, Kalabić, = Ne " KM. ke = LT Kaće 
Todosić, Rađa, Halilović, Dugić, Čačić, Unkić, eieE; AJETA NFGAA 43, JMANANA JAKA NNENIA 
Hadžiđulbić, Radić, Kuzmanović i Nakaradić, te (Arhiv Naših novina) 
treneri Nijaz Halvadžija i Predrag Hadžistević. 


- Ne može se igrati bez stimulacije. Mislim da rukovodstvo Kluba mora naći 
novac za hranarine i školarinu ovim mlađima što dolaze. Zadovoljan sam osmim mjes- 
tom. No, da nije bilo dva kiksa, bili bi, možda, i šesti. Ono što je najvažnije, na scenu 
su stupili mladi i moram da kažem da su oni veliki oslonac. Radi se o Harisu Ha- 
liloviću, Jasminu Unkiću, Samiru Maglajcu i Anelu Kočiću. Pohvale zaslužuju ! 
sovjetski internacionalci Sergej Budanov i Vladimir Petrov, te veterani Radomiro- 
vić i Žepčan, koji su potvrdili svoje velike igračke vrijednosti. Nisam zadovoljan 
igrama Gorana Todosića i Gorana Sutona. Uz Arambašića njih dvojicu staviću na 
transver listu. 

Moram da kažem i ovo, da, ako ne bude stimulacija na nivou, u narednom 
prvenstvu neće biti ni rezultata. Uostalom, ako ne bude onako kako zahtijevam, daću 
ostavku na trenersko mjesto — rekao je Vojislav Malešević okupljenim novinarima. 
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Veliki rukometni stručnjak 
Voja Malešević, prvi s lijeva, 
oprostio se u julu 1991. godine 
od dobojskog prvoligaša, ali i 
od sportskih prijatelja Jove 
Popovića, alfe i omege bh. 
rukometa, Fahrudina 
Kapetanovića, novinara i 
doktora Muhameda 

Sofića Belog. 





Kako se i očekivalo, pripreme rukometaša počele su 31. jula. Na kormilo Sloge 


došao j Je NIJaz Halvadžij ja, nekadašnji prvi vratar dobojskog prvoligaša. 
- Biće teško u narednom periodu jer, kako znate, otišao 





je Vojislav Malešević, stručnjak velikog kalibra, otišli su i ruski 
reprezentativci Budanov i Petrov. Ovih dana umjesto na prip- 
reme na Igman odlazimo u Banju Kanjižu i tamo ćemo se prip- 
remati za naredno prvenstvo, ali 1 za predstojeći Međunarodni 
rukometni turnir. Na pripreme odlazi petnaest igrača i to: Rado- 
mirović, Kelentrić, Kočić, Halilović, Dugić, Rađa, Radić, 


Eme Kuzmanović, Maglajac, Kalabić, Žepčan, Čačić, Unkić, Ha- 


džiđulbić i Nakaradić. 


Inac komyHa O 1. anpu 1992. 
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PRVOG APRILA 1992. OBJAVLJEN 
POSLJEDNJI SLOGIN 
PRVOLIGAŠKI IZVJEŠTAJ 


U 26 brojeva Naših NOVINA, otprilike 
dvije i po godine, tekao je feljton posvećen do- 
bojskom rukometu, ali i međunarodnom TV 
turniru šampiona uz koji je stasavala i ekipa 
dobojske Sloge. Inače, međunarodni rukomet- 
ni turnir, koji je do početka rata obilježio 27 
godina postojanja, pomogao je da i klupski 
rukomet u gradu stane na noge. 

Sloga se uspješno takmičila među pr- 
voligašima. Tako je 1981. godine osvojila 1}; 
mjesto sa 22 boda, 1982. godine ekipa je bila 
treća sa 32 boda, 1983. godine peto mjesto sa 
27 bodova, 1984. godine osmo sa 25 bodova, 
1985. godine sedmo mjesto i 24 boda, 1986. 
godine peto mjesto — 28 bodova, 1987. godine 
deseto sa 23 boda, 1988. godine četvrto mjesto 
sa 28 bodova, 1989. godine trinaesto sa 27 bo- 


dova. 


569 


1990. godine Sloga je osvojila četrnaesto (14) mjesto sa 20 bodova, 1991, gO- 
dine osmo sa 30 bodova i 1992. deseto sa 22 boda. 

Tabela je nekompletna, jer Sloga više nije mogla igrati i putovati zbog rata koji 
je buknuo početkom aprila 1992. godine na prostorima BiH. Dakle, S/oga je odigrala 
27 kola u jesen 1991. i proljeće 1992. godine. 

Posljednji Slogin novinski izvještaj objavljen je u Glasu komuna 1. aprila 
1992. godine. Objavio ga je Vildan Jahjefendić koji je uoči rata radio u sportskoj re- 
dakciji ovog lista. 

Inače, ekipu prvoligaša iz Doboja od 30. novembra 1991. godine vodio je 
Predrag Hadžistević, a pomoćnik mu je bio Nijaz Halvadžija. 


Rukomet pripremio 
Fahrudin Kapetanović 


ŽENSKI RUKOMET U DOBOJU 


U bogatu sportsku historiju Doboja zlatnim slovima upisana su i imena nekoli- 
ko generacija rukometašica. Rukomet na dobojskoj općini afirmisao je profesor Joža 
Josip Mikić. On je pionir dobojskog rukometa. Profesor Mikić je, negdje 1952. godi- 
ne, nakon seminara u Sarajevu donio rukometna pravila i prvu loptu sa šnjiračima. 

Prve rukometne korake uvježbavao je sa srednjoškolcima. Tako su uz pomoć 
legendarnog profesora zaorane prve rukometne brazde u Doboju. 

Poslije ovih početnih koraka među srednjoškolcima i srednjoškolkama zavla- 
dao je veliki interes. Rad se odvijao putem DTV Partizan i Gimnazije. U to vrijeme 


odigrano je dosta revijalnih utakmica između srednjoškolaca Doboja, Dervente i Tes- 
lića. 


Tamo daleke 1953. godine formirana je i ženska ekipa koja je 1954. godine na 
državnom prvenstvu u Virovitici osvojila četvrto mjesto. 

Na saveznom turniru u Virovitici učestvovale su ekipe Železničar iz Beograda, 
Svoboda iz Ljubljane, Lokomotiva iz Virovitice i ekipa Doboja — preteča Rukometnog 
kluba Željezničar. 


Godine 1955. u Doboju je formi- 
ran ženski rukometni klub Željezničar 
koji je djelovao u sklopu Sportskog dru- 
štva Željezničar. Osnivači su bili Josip 
Mikić, Ismet Hedžić, Franjo Rigler, 
Aco Lalić, Boro Primer, Hasib Mulalić 
i Ivica Brandalek. I 

Klub se prvo takmičio u Zonskoj 
ligi Tuzla, nakon toga u Republičkoj ligi 
Bosne i Hercegovine. Postizao je zapa- 
žene rezultate, a 1964. godine dogurao J€ 
kvalifikacija za ulazak u Prvu saveznu li- 


gu. 





U arhivu Našihh novina pronašli smo dosta fotografija dobojskih djevojaka koje 
su branile boje Doboja, odnosno Željezničara. 

Godine 1960. rukometašice Doboja gostovale su u Banjaluci. Sastale su se eki- 
pa Borca i Doboja. Djevojke iz Doboja pobijedile su Borac rezultatom 15:5. 


Ekipa Doboja u susretu s Borcem 
1960. godine (s lijeva na desno): 
Minka Sijerčić, Rabija Terzimehić, 
Daniš Zahirović (član vodstva puta), 
Anda Kopić, Mesud Braco 
Smailbegović (tehniko), Zdenka 
Jusetić, Šefika Sofić (stoje). 

U donjem redu: Osman Muradbašić 
(trener), Enisa Mešanović, Mirjana 
Girardi, Nusreta Habibović (golman), 
Suada Muminagić i Šemsa Arifović. 





Rukomet je magično privlačio mlade serednjoškolke, ali i publiku. Utakmica- 
ma rukometašica uvijek je prisustvovao veliki broj gledalaca. 





Uslovi: 

Ovako se igralo 
u Doboju 

kod Gimnazije 


Ekipa dobojskih rukome- 
tašica koje su 1964. godine 
igrale kvalifikacije za 
popunu Prve savezne lige 
Jugoslavije. S desna na 
lijevo: Zdenka Jusetić, 
Sakiba Salihović, Hana 
Salihović, Emina Haudrić, 
Olga Keler i Safija Haurdić 
— Piklić; sjede: Nisveta 
Habibović (golman), 
Magdalena Romić, Ruža 
Kopić, Ljilja Popović i 
Zdenka Meštrović 
(golman). 





OD ZONAŠA DO DRUGOLIGAŠA 


Nakon neuspjeha u kvalifikacijama 1964. godine za ulazak u Prvu saveznu ligu 
Jugoslavije ženski rukomet počinje stagnirati. Tek nakon skoro jedne decenije ženski 
rukomet ponovo je u žiži interesovanja sportskih radnika općine Doboj. 

Naravno, tome je pomoglo osnivanje SOFK-e (Saveza organizacija fizičke 
kulture), a kasnije i Samoupravne interesne zajednice fizičke kulture. Tako na općini 
Doboj dolazi do novih kretanja u razvoju sporta i fizičke kulture. Radni ljudi kroz 
samoupravne sporazume obezbjeđivali su novac za siguran razvoj sporta. Sve je bilo u 
znaku sporta, a promotori masovnosti i, naravno, kvaliteta bile su Male olimpijske igre 
osnovnih i srednjih škola, Radničko-sportske igre, ali i Seoske sportske igre. To su bili 
generatori razvoja sporta i fizičke kulture i inače popularizacije ove oblasti života. 

U takvom okruženju ponovo na scenu stupaju i rukometašice. 

Nakon što su na Malim olimpijskim igrama, sredinom sedamdesetih, pokazale 
talenat, a za sve su krivi profesor Joža Josip Mikić i prof. Ante Radić, koji su od 
djevojčica koje su tek završile osnovnu školu nepravili solidnu ekipu koja će kasnije, 

1976. i 1977. godine, postati članica Radničko-sportskog društva Željezničar. Tako su 
mlade talentirane učenice tek završene osnovne škole na svoj plavi dres stavile i grb 
dobojskih željezničara. Prvi predsjednik Rukometnog kluba bio je Krunoslav Busan- 
čić. Te 1977. godine rukometašice su igrale u Republičkoj rukometnoj ligi za žene — 
grupa Sjever u kojoj su igrale i rukometašice Lokomotive (Brčko), Zenita iz Bijeljine, 
Bosanke iz Kladnja, Une iz Bos. Krupe, Bratstva iz Gračanice, Stupari 77 i rukome- 
tašice Banovića. 


SME 
a a 
- Najuspješnija 
rukometna 
ekipa Doboja 
(1977). Ekipu 
Željezničara 
1976. i 1977. 
godine vodili 
su Branislav 
Živanić, Josip 
Mikić i 
Karlo Grgić. 


KC 





Rukometašice Željezničara uspješno su se takmičile i u sezoni 1977/78, a na 
kraju takmičarske 1978/79. djevojke u plavim dresovima osvojile su prvo mjesto i ti- 
tula prvaka im je omogućila da se u borbi sa zeničkim Čelikom za apsolutnog prvaka 
Bosne i Hercegovine pokušaju plasirati u viši rang — Međurepubličku rukometnu ligu. 
Ekipa Čelika bila je iskusnija i imala je duži staž u republičkom takmičenju. Zeničanke 
su osvojile prvo mjesto i u junu mjesecu došlo je do kvalifikacionih borbi za apsolut- 
nog prvaka BiH. Dobojke, na žalost, nisu uspjele. 
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U prvoj utakmici u Doboju pred oko 1.500 gledalaca Željezničar je pobijedio 
rezultatom 10:9, a u uzvratnom susretu u Zenici, koji je pratio karavan navijača, Čelik 
je pobij edio rezultatom 10:6. Za ekipu Željezničara u oba susreta nastupale su Miško- 
vić, Mulasmajić, Dejanović, Pašić, Marić, Dobrić, Tafro, Fazlić, Švarc, Kavazović, 
Mičić i Bahtić. Ekipu je vodio Branislav Živanić, a tehniko je bila Šefika Sofić. 

- Izvanredne igre i prvo mjesto u Republičkoj ligi i učešće u borbama za apso- 
lutnog prvaka BiH predstavljaju veliki uspjeh za naš klub — rekao je trener Živanić. 
— Tako će još jedna uspješna sezona u republičkom rangu biti motiv za još kvalitetnije 
nastupe u takmičarskoj 1979/80. godini. 

Te godine, i pored veoma kvalitenog sastava Republičke lige (Knežopoljka — 
Bos. Dubica, Radnik — Bijeljina, Lokomotiva — Brčko, Šamac — Bos. Šamac, Bratstvo — 
Gračanica, Krivaja — Zavidovići, Rade Ličina — Banja Luka, Rudar — Ljubija, Mladost 
— Stupari, Triko — Srbac), rukometašice Željezničara osvojile su prvo mjesto. 
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Ekipa Željezničara 

u kvalifikacijama = |€ +. 

za apsolutnog S" NA += tg: 06 SA % See 
prvaka BiH. |x RAM . ST) Se NG a ) 

Nakon pobjede | KG EK. = ZNG GE Ti 

u Doboju i 
neriješenog rezultata 
u Hadžićima — 
plasman u savezni 
rang 


Po drugi put u posljednje dvije sezone rukometašice su došle u priliku da u 
borbi za apsolutnog prvaka viziraju put u viši rang. 


KVALIFIKACIJE S INGRAPOM 


Ostalo je da se razigra između Željezničara, prvaka Republičke lige — grupa 
Sjever i ekipe /ngrapa iz Hadžića, prvaka grupe Jug. 

U prvoj utakmici u Doboju Željezničar je pobijedio rezultatom 14:7, a uz- 
vratni susret je završen 12:12. Tako su rukometašice iz Doboja postale apsolutni prvak 
Bosne i Hercegovine. 

Ova titula donijela im je viši rang. Slavlje u Doboju nakon što je osvojena titu- 
la prvaka BiH. Malene su napravile pravi podvig i dugogodišnji san pretvorile u javu. 
Postale su članice Druge savezne lige. 

Dobojski Željezničar najduže se takmičio u Međurepubličkoj ligi Bosna i Her- 
cegovina — Vojvodina. Takmičarsku 1980/81. godinu dobojske Malene završile su u 
Zlatnoj sredini, 1981/82. osvojile su peto mjesto. U takmičarskoj 1982/83. osvojile su 
drugo mjesto. Ekipu je sve do takmičarske 1983/84. vodio Milorad Dejanović. Zavr- 
šila je prvenstvo na četvrtom mjestu. Predsjednik kluba bio je Lazo Uzelac. 

Miloradu Dejanoviću, nastavniku fizičkog odgoja, mora se odati priznanje. 
Preuzeo je ekipu Željezničara u takmičarskoj 1980/81. godini kada se ekipa dobojskih 
rukometašica umalo nije okliznula i izgubila status drugoligaša. Naime, ekipa Željez- 
fićara imala je svega šest bodova, ali je sve nadoknadila u proljetnom dijelu zahva- 
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Rt 


ljujući najviše stručnom radu Dejanovića koji je, mora se priznati, bio dobar pozna. 
valac rukometa. Osim toga, bio je i dobar pedagog, pa je znao kako ekipu tehnički, alj } 
psihološki, pripremiti za teške nastupe, jer ekipa Željezničara je bila mlada i neiskusna, 
Kasnije je pojačana sa dvjema kvalitetnim igračicama — Rasemom Kurtić i Milicom 


Marković. 





Rukometni stručnjak Milorad 
Dejanović pune četiri sezone 
bio je šef Stručnog štaba RK 

Željezničar 





U periodu od 1981. do 1983. godine u ekipi Željezničara nastupale su: Radi- 
čević, Rončević, Mulasmajić, Marjanović, Huskanović, Kurtić, Marković, Fazlić, 
Blažević, Maksimović, Lazić, Ibraković, Mustedanagić, Hadžalić... 
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Iz albuma 
uspomena: 

slika iz maja 1981. 
Doktorska torbica 
pomagala je 
godinama 
dobojskom 
Željezničaru. 

Dr. Škrbo bio je 
klupski ljekar 
rukometašica. 

Sa strane stoje 
trener Milorad 
Dejanović i maser 
Bajro. 


Nakon četiri sezone u kojoj je Željezničar uspješno igrao svoje ligaške utak- 
mice Milorad Dejanović je trenersku palicu prepustio Nedžadu Ferzanu, bivšem 
prvotimcu dobojskog prvoligaša S/oge. Iz ekipe su otišli Rasema Kurtić i Milica 
Marković, a Ferzan je počeo takmičarsku 1984/85. sa podmlađenom ekipom. 

Ekipa Željezničara, iako podmlađena, bila je uspješna u takmičarkoj 1984/85. 
godini. Te godine su nastupale: Zarifović, Aleksić, Hadžalić, Bešlagić, V. Đedovac, 
Malešević, Lazić, Radičević, Sn. Đedovac, Mišković, Ibraković, Mustedanagić, 


Katura... 
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s KR du same) _U 1985/86. takmi- 
S KAN S ZE Co am 7 1 ZUM čarskoj godini rukometaši- 

KEN EEG SO gg! mm, i" ==" ce su osvojile peto mjesto, 
a ekipu je vodio Dragan 
Suvajac. 

Predsjednica Kluba 
bila je Jovanka Jović koja 
je bila angažovana u Ruko- 
metnom klubu. Jedina žena 
— predsjednik na našim pro- 
storima brinula je o ruko- 


Iako zauzeta poslo- 
vima na svom radnom mje- 
stu, gospođa Jović dala je puni doprinos afirmaciji Rukometnog kluba. Tih godina 
pomagali su Joj ljudi iz Uprave kluba: Mirsad Pujagić, Dr. Ilija Tipura, Slavko Dra- 
gićević... 

I naredne tri takmičarske sezone rukometašice su igrale zepaženu ulogu. U tak- 
mičarskoj 1986/87. trener Zeljezničara bio je Dragan Suvajac. Ekipu su sačinjavale: 
Mišković, Zarifović, Aleksić, Radičević, Mustedanagić, Ibraković, Vesna i Sne- 
Zana Đedovac, Zeljka i Zana Katura, Kutle, Bešlagić i Lazić. 

Naredne tekmičarske godine u ekipi Željezničara mjesto zauzimaju talentovane 
Salihović, Kuprešak i Vuković. Pored njih u takmičarskoj 1987/88. standardne prvo- 
timke bile su Zarifović (golman), Že. Katura, Dejanović, Balić, Bešlagić, V. Đedo- 
vac, S. Đedovac, Za. Katura, Lazić, Muratović, Siljegović. 

Gotovo u istom sastavu Željezničar je igrao i u takmičarskoj 1988/89, a 
1989/90. u ekipi su zaigrale mlade i talentovane Janjušević, Kolaković i Buljubašić. 
Ekipu je vodio Nijaz Halvadžija, a u radu mu je pomagao Bogdan Janjušević. 





JEDINSTVENA REPUBLIČKA LIGA BiH: 
DOBOJKE — DRUGOLIGAŠI! 


Željezničar — Ingrap 25:22 (12:12) 

Dvorana Srednjoškolskog centra u Doboju. Gledalaca oko 800. Sudije: Delić 
(Derventa), Mehagić (Cazin) — odlične. Sedmerci: Zeljezničar 3(2), Ingrap 9(8). Is- 
Ključenje: Željezničar 4, Ingrap 10 min. 

ŽELJEZNIČAR: Zarifović, Že. Katura, Balić, Mustedanagić 3, Đedovac 1, 
Salihović 1, Ža. Katura 5, Đukić 3, Kuprešek 6, Bešlagić 6, Cabrić. 

INGRAP: Fazlija, D. Dervišević 1, EIčić, M. Dupovac 11, Jakić 2, Stanimi- 
rović 2, S. Elčić 4, S. Dupovac 2, Šakota, Bandić, Proha. 


Cvijeće, aplauzi i šampanjac obilježili su posljednji prvenstveni meč u Doboju 
u kojem su rukometašice Željezničara sa "pola gasa" savladale gošće iz Hadžića i tako 
zvanično proslavile naslov prvaka Republičke lige, odnosno ulazak u drugoligaško 
društvo, Takay podvig nije se mogao ni naslutiti pred početak šampionata, s obzirom 
da su redovi dobojskih rukometašica znatno podmlađeni. No, predvođene trenerom 
Nijazom Halvadžijom, agilnim Miroslavom Milojevićem Šipom i predsjednikom 
Mirsadom Šehom Šehovićem, Dobojke su, koliko neočekivano — toliko i zasluženo, 
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na putu do Druge lige pretekle Brčanke i Mostarke, koje su im sve do posljednjeg kola 
bile opasne rivalke. 


Drugoligaš: Nijaz Hal- 
vadžija, Jasminka Zarifović, 
Rusmira Čabrić, Snježana 
Đedovac, Bogdan Janjuše- 
vić, pomoćni trener. Bosilj- 
ka Đukić, Marina Katura, 
Abasa Hadžalić, Miroslav 
Milojević, sekretar kluba 
(stoje); Miroslav Jović, 
ljekar, Sanda Mustedanagić, 
Željka Katura, Adisa 
Salihović, Azra Bešlagić, 
Slavenka Kuprešak, Mirsad 
Šehović, predsjednik (čuče) 
— tim Zeljezničara koji je 
1990. igrao u Drugoj ligi. 
Da su zaista najbolje — Zarifovićeva, Mustedanagić, Bešlagićeva, Salihović- 
eva, sestre Katura, Kuprešakova, Đedovac, Balićeva, Đukićeva i Čabrić pokazale 
su i u međusobnim mečevima sa konkurentima, pri čemu su ostvarile čak 12 pobjeda 
zaredom. 

U godini kada dobojski ženski rukomet proslavlja izuzetno vrijedan jubilej — 

35. godišnjicu postojanja ljepši dar nije se mogao ni poželjeti. Bravo, Malene! 
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(Glas komuna, 8. maj 1990.) 


u Nakon kratkog odmora šef Stručnog štaba dobojskog Željezničara Nijaz Hal- 
vadžija obavio je i prvu prozivku pred nastup rukometašica u Drugoj saveznoj ligi. 


NOVA LIGA — STARE BRIGE 


| Rukometašice Zeljezničara koje su u proteklom prvenstvu s uspjehom u Jedin- 
stvenoj republičkoj ligi igrale i osvojile naslov prvaka koji je vizirao put u viši rang — 
Drugu saveznu rukometnu ligu nakon zasluženog odmora započele su pripreme pred 
nastup u rei" mk ie prvenstvu. Šef Stručnog štaba prije nekoliko age o SRI je! 
jene "= da na Stadionu sportskih igara trenira dvadesetak rukome- 
- Evo, kako vidite — kaže Nijaz Halvadžija — - - 
dionu. U radu mi pomaže Bogdan Janjušević. Tu je i de ej npr 
bi ni bilo ekipe — Miroslav Milojević, predsjednik. Već na startu mi apo teediepi 
rani — kaže Nijaz Halvadžija. — Tri prvotimke na koje smo najozbiljnije računali 
prestaju sa aktivnim igranjem pošto su se udale. Od septembra ćemo ajVjerčjizatnja 
ostati bez krila Snježane Đedovac i Slavojke Kuprešak koje odlaze n i ; dije Dak- 
le, u ovom trenutku možemo da računamo na golmane Zarifović i Čabrić to Mui 
tedaganić, Bešlagić, Salihović, Đukić, ostalo smo popunili iz druge nakon koju je 
pripremao Bogdan Janjušević. Radi se o desetak djevojčica koje je tek završile 
osmogodišnje školovanje. Dakle, srednjoškolama. Postoji i šansa da nam u ovogo- 
dišnjem šampionatu pomognu Snježana i Slavojka Kuprešak. 
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Na pitanje šta je sa obećanim pojačanjima, Miro- 
slav Milojević Šipa, predsjednik Kluba, rekao je: 

- Ove godine teško je bilo doći do kvalitetnijih 
pojačanja koja bi mogla pomoći našem klubu u višem ran- 
gu takmičenja. Dovesti igračice kvaliteta koje mi imamo u 
klubu ne bi mnogo pomoglo Željezničaru, jer dovesti kva- 
litetne igračice, odnosno ispuniti njihove zahtjeve, prosto 
je nemoguće, jer cifre koje se spominju su takve da čov- 
jeka zaboli glava. 

Zašto nije došlo do kvalitetnih pojačanja veliki 
udio ima i odluka Rukometnog saveza da se izvrši reor- 


Miroslav Milojević Šipa, alfa i omega ženskog 
rukometa u Doboju. Svoje najbolje godine 
posvetio je rukometašicama Zeljezničara. 





ganizacija takmičenja jer, maltene, sva jedinstvena Republička liga Bosne i Hercego- 
vine je promovisana u Drugu ligu — Jug. Igračice sa kojima smo mi obavili razgovor i 
čije smo pristanke imali da dođu u našu sredinu jednostavno su promijenile odluku, jer 
sada svoje ambicije i želje za dokazivanje mogu ostvariti u svojoj sredini, što znači da i 
nije više privlačna naša ponuda, jer i njihove ekipe praktično igraju u istom rangu kao 1 
Željezničar. Zbog toga nastojimo da zadržimo sve igračice koje su izborile status dru- 
goligaša u veoma napornom takmičenju, jer kada je takmičenje prošle sezone počelo, 
ovu ekipu mnogi su svrstavali u kandidate za ispadanje u niži rang takmičenja. Među- 
tim, one su učinile nemoguće sa svojim trenerom, stručnjakom i izuzetnim čovjekom 


Nijazom Halvadžijom i podarile su gradu titulu prvaka. 


(Glas komuna, 7. avgust 1990.) 


I pored brojnih problema u dobojskom Željezničaru su se spremali za naredno 
takmičenje u višem rangu. Nakon visinskih priprema i sticanja kondicije ekipa Željez- 
ničara je učestvovala na jakom turniru u Brčkom gdje su Malene osvojile prvo mjesto. 

Odmah nakon toga u Doboju je održan turnir kojim su na skroman način u 
Klubu svečano obilježili jubilej — 35 godina ženskog rukometa u Doboju. Bila je to 
uspješna revija drugoligaša. Na ovom slavljeničkom turniru pored domaćina-slavlje- 
nika učestvovale su ekipe Trogir '73 iz Trogira, Jedinstvo iz Tuzle i Železničar iz No- 
vog Sada. 

Dobojske rukometašice su osvojile pehar turnira i potvrdile da za predstojeće 
prvenstvo imaju kvalitet. U međuvremenu je agilna uprava predvođena Miroslavom 
Milojevićem, alfom i omegom ženskog rukometa u Doboju, dovela i dva vrijedna po- 
Jačanja. Redove Željezničara pojačale su Emina Sarajlić iz Zenice, najbolji strijelac 
protekle sezone u Jedinstvenoj republičkoj ligi i Janja Petrović, najbolji strijelac u 
Zonskoj ligi sjeveroistočne Bosne. 

Uoči početka takmičenja u drugoligaškom jatu rukometašice su odradile još je- 
dan turnir u Trogiru. Naime, tamo su Dobojke bile gošće. Na trogirskom turniru učes- 
tvovale su ekipe zeničkog Čelika i splitske Nade. I na ovom turniru su djevojke u pla- 
Vim dresovima potvrdile kvalitet i spremnost da zadrže status drugoligaša 
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START U DRUGOJ LIGI 


Bilo je teško. U Drugoj ligi nastupale sve bivše prvoligaške i drugoligaške ekj. 
pe: Proleter iz Zrenjanina, Radnički iz Obrenovca, Železnićar iz Novog Sada, Mlados; 
iz Zemuna, Akademac iz Kikinde, Srem iz Sremske Mitrovice, Malaš Jožef iz Ade, 
Spartak iz Subotice, Ugled iz Temerina, Platan iz Valjeva, Medicinar iz Sapca, Bosna 
iz Bos. Broda, Jedinstvo iz Tuzle i Željezničar iz Doboja. 

Željezničar je uspio da obezbijedi mjesto da se i naredne sezone takmiči u dru- 
goligaškom društvu. 

Za ekipu Željezničara u takmičarskoj 1990/91. nastupale su: Zarifović, Đenić, 
Perović, Janjušević, Mustedanagić, Sarajlić, Đedovac, Salihović, Đukić, Kupre- 
šak, Bešlagić, Čabrić, Džinić i Pehić. 

Ekipu je uspješno vodio Nijaz Halvadžija. U rukovodstvu su bili Mirsad Še- 
ha Šehović, predsjednik i Miroslav Milojević (sekretar Kluba). 

Takmičarska 1991/92. bila je najtužnija epizoda u dobojskom sportu, pa i u 
rukometu. Spremao se rat i u martu 1992. godine, silom prilika, stao je drugoligaški 
karavan. Bila je to posljednja sezona djevojaka u plavim dresovima. Posljednju utak- 
micu u Doboju rukometašice Željezničara su odigrale protiv ekipe Mira Cikota iz Pri- 
jedora. Željezničarke su pobijedile rezultatom 22:19, Za ekipu Željezničara su nastu- 
pale: Čabrić, Pehić, Đenić, Janjušević, Emrić, Kolaković, Salihović, Katura, Bu- 
ljubašić, Kuprešak, Bešlagić i M. Belić. Trener je bio Nedžad Ferzan, a predsjednik 
Miroslav Milojević Šipa. 

I te posljednje takmi- 
čarske rukometne sezone Me- 
đurepublička liga bila je jaka. 
| U njoj su igrale ekipe Medi- 
MGM cinara, Loznice, Srema, Rad- 

S = | nika, Mladosti, Proletera, Mire 
ET a = Cikote, Halaš Jožefa, Akadem- 

Tu 6 GT ca, Spartaka, Ugleda, Željezni- 
M| čara, Radničkog i Omladinca. 

Aktivnosti Željezniča- 
ra, nakon skoro pet godina, na- 
stavljene su u martu 1996. go- 
dine sa novim snagama i entu- 
Rukometašice Željezničara zijastima. 

Eto, tako punih 36 go- 
ukometašica branile boje 
ke, a i danas, nakon toliko 
port. Na to ih obavezuju i rezultati koje su 
2ljezničara, u periodu od 1955, do 1992. go- 
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dina živio je dobojski ženski rukomet, u kome su generacije r 
svog kluba i na najbolji način bile ambasador grada na tri rije 
godina, brojni entuzijasti pomažu ženski s 
postizale rukometašice Doboja, a poslije Ž 
dine. 

Prilika je da na kraju ove kratke storije o dobojskim rukometašicama spome- 
nemo i brojne Dobojlije koji su bili uz dobojski rukomet. H 

Tamo daleke 1955. godine uz Željezničar su bili Josip Mikić, Ismet Hedžić 
(prvi predsjednik), Muhamed Hurtić (sekretar), Franjo Rigler, Aco Lalić, Boro Pri- 
mer, Hasib Subašić, Hasib Mulalić, Ivica Brandalek, pa Osman Muradbašić, Da- 
niš Zahirović i Mesud Braco Smailbegović. 
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Nakon pauze od 1964. do 1975. godine u aktivnosti Željezničara uključuju se 
Josip Mikić, Ante Radić, Karlo Grgić... 

Prvi predsjednik Kluba nakon obnavljanja rada ŽRK Željezničar bio je Kru- 
noslav Busančić. Nakon toga se redaju predsjednici Lazo Uzelac, Jovanka Jović, Os- 
man Klokić, Mirsad Šehović i Miroslav Milojević. Uz Klub su bili i svojim autori- 
tetom pomagali i Dr. Ilija Tipura, Mirsad Pujagić, Slavko Dragičević, novinari 
Slobodan Zakonović, Zlatko Mišković, Nikola Rašić, Slobodan Puhalo, Ziro Še- 
hić, Fahrudin Kapetanović... 

Da nije bilo trenera, ne bi bilo ni rukometa, a Željezničar su od 1975. proslavili 
| Josip Mikić, Ante Radić i Branislav Živanić, a nakon njih legendarni Milorad De- 
janović, Dragan Suvajac, Nedžad Ferzan i Nijaz Halvadžija. 

Ne smijemo zaboraviti ni ljude koji su se bavili najhumanijim pozivom. Dr. 
Mišo Jeremić kroz Sportski dispanzer brinuo je o zdravlju rukometašica. Pomagao je | 
Bajro Andelija, maser, ali i tada mladi ljekar Miroslav Jović i drugi. 


Pripremio: 
Fahrudin Kapetanović 


MEĐUNARODNI RUKOMETNI TV TURNIR U 
DOBOJU OD 1965. DO 1991. GODINE 


Rukometni radnici Doboja od 1965. 
godine u okviru obilježavanja Dana ustanka na- 
roda i narodnosti dobojskog kraja i Dana opšti- 
ne Doboj (23. avgust) redovno organizuju Me- 
đunarodni TV turnir šampiona. 

Prve dvije godine na tom turniru su 
učestvovale ekipe republičkog i nižeg ranga, od 
1967. godine po prvi put učestvuju naši poznati prvoligaši Borac iz Banjaluke, Parti- 
zan iz Bjelovara, Crvena zvezda Iz Beograda, Zagreb iz Zagreba, Crvenka iz Crvenke, 
a od 1969. godine Doboj prima u goste najbolje klubove iz cijelog rukometnog svijeta. 

Dobojski turnir je jedan od 
najljepših primjera saradnje i neraski- 
divih veza privrede i sporta. Zahva- 
ljujući radnim organizacijama iz cijele 
zemlje Tv turnir šampiona nije nikada 
zapao u krizu. Uvijek kad je trebalo 
udruženi rad je bio najznačajniji faktor 
uspjeha ove jedinstvene sportske ma- 
nifestacije u svijetu. Naravno, veliku 
pomoć je pružala i Televizija Sara- 
jevo. 








VOR S Lijepe i atraktivne utakmice 
Stara slika sa dobojskog Turnira: najboljih svjetskih ekipa, ali i igrača, 
ovako je počelo nezaboravna druženja, brojni skupovi 





—— 
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stručnjaka, simpozijumi, zasjedanja najviših rukometnih foruma, činili su Doboj sva- 
kog avgusta rukometnom metropolom. 

U knjizi Doboj u dvadesetom stoljeću o Tv turniru Šamipona napravili smo 
sažetak o dobojskom turniru pod naslovom Od početnika do svjetskih asova. 

U arhivu Naših novina pronašli smo dosta fotografija, tekstova, izjava... U 
knjizi se spominju imena brojnih entuzijasta, političkih ličnosti, rukometaša, novinara, 
ali, nažalost, trebalo bi nam mnogo više prostora kako bi predstavili te brojne ljude koji 
su svoje slobodno vrijeme posvetili dobojskom rukometu. 

Oni koje smo izostavili neka nam oproste, nije namjerno, jer u pripremi je 
knjiga u kojoj će se naći imena svih onih koji to zaslužuju. 


OD POČETNIKA DO SVJETSKIH ASOVA 


Poslije nogometa, koji ima osamdesetogodišnju tradiciju, rukomet je drugi 
sport po redu u Doboju, ali i šire, koji je donio puno radosti kako na sportskom tako i 
na društveno-ekonomskom planu dobojske opštine. 

Radi se o Tv turniru šampiona koji je postao prepoznatljiv simbol grada na tri 
rijeke i daleko izvan granica BiH i Jugoslavije. 

Početkom šezdesetih godina rukomet u Doboju prolazio je krizu. Osipala se 
generacija mladih koja se spremala na fakultete. Stizali su novi mladi talenti, no na 
općini tada nije bilo organizovanijeg finansiranja sporta. Sve se odvijalo amaterski, 
kroz srednje škole i DTV "Partizan". Slamku nade pružila je Mjesna zajednica Usora 
koja je učestvovala u formiranju i finansiranju rukometnog kluba Mladost. 

U takvom teškom vremenu grupa entuzijasta okupljena oko Jove Popovića, 
Daniša Zahirovića i Nusreta Šahovića u Brijesnici, selu nadomak Doboja, organi- 
zovala je rukometni turnir posvećen Danu ustanka naroda i narodnosti dobojskog kraja 
na kome su učestvovale ekipa domaćina, Partizan iz Gračanice, te Mladost i Željezni- 
čar iz Doboja. Nakon toga, slijedeće godine, održan je i drugi turnir istim povodom. I 
tako nekolicina entuzijasta, čija su imena upisana zlatnim slovima u historiju ruko- 

metnog sporta u dvadesetom stoljeću, nije ni slutila da će turnir u Brijesnici prerasti u 
najveći međunarodni skup jugoslavenskog i svjetskog rukometa. 

Tako je počelo. Turnir je iz godine u godinu postajao sve kvalitetniji. Daleke 
1967. godine na turnir dolaze rukometaši Borca iz Banjaluke predvođeni doktorom 
Jerolimom Karadžom. Dolaze i komšije iz Dervente i Zavidovića. 

Još kvalitetniji rukomet donosi četvrti turnir koji je održan 1968. godine. Pored 
Borca od poznatih stižu Partizan iz Bjelovara i beogradska Crvena zvezda. 

Sportski radnici ne miruju. Odlučili su da turnir postane međunarodni. To se 
desilo već 1969. godine. 

Pored domaćih snaga na turniru, pored Borca, Crvenke, bjelovarskog Partiza- 
na i Zagreba stižu i rukometaši iz prijateljskih zemalja: Bohemians iz Praga (Čehoslo- 
vačka), Spartakus iz Budimpešte i Dinamo iz Brašova. Prikazani rukomet bio je velike 
kvalitete, a kako i ne bi kad su se dobojskoj publici predstavili rukometaši vanserijskog 
kalibra: Dr. Karadža i Popović iz Borca, Mesaroš iz Spartakusa, Đuranec i Horvat 
iz Bjelovara, Lavrinić iz reprezentacije Zone... 

Tamo daleke 1970. godine na turniru nastupa i domaćin pod nazivom Sloga. 
Pored Sloge nastupali su Borac (Banja Luka), Dinamo (Pančevo), Medveščak iz Zag- 
reba, te Partizan iz Bjelovara. Iz inozemstva stižu rukometeši Dukle iz Praga koji su te 
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godine prošetali kroz Kup evropskih šampiona. Ljubitelji rukometa prvi put su vidjeli 
koliko se u rukomet razumiju nenadmašni majstori rukometa Škarvan, Duda i Havlik. 


Jovo Popović, čovjek koji je ušao u sve historije 
rukometa bivše Jugoslavije i Bosne i Hercegovine. 
Jedan je od osnivača dobojskog Turnira, dugogodišnji 
trener dobojskih rukometaša i dugo godina 
internacionalni sudija. 


Daniš Zahirović Herera, 
jedan od idejnih 
tvoraca turnira. 

UZ Jovu Popovića i 

Nusreta Šahovića formirao 
je i dobojsku SOFKU (Savez 
organizacija fizičke kulture). 
Dobitnik je brojnih 
sportskih priznanja. 








Nusret Nućo Šahović, sa prijateljima 

Jovom Popovićem i Danišom Zahirovićem 
zakopao je temelje i dobojskom turniru. 

Radio je punom parom na afirmaciji sporta i 
fizičke kulture među mladima. Dugo godina bio je 
"ma predsjednik Saveza organizacija fizičke kulture 
a 5 opštine Doboj. 


Kvalitetan je bio i turnir 1971. godine. Po prvi put, pored ekipe iz Čehoslovač- 
ke i Mađarske, stiže i noskovski MAJ. 

U olimpijskoj godini vrijedni 
domaćini dovode njemački Gumers- 
bach i legendarnog Hansa Šmita. 1 
tako iz godine u godinu lista učesnika 
postaje sve kvalitetnija. Publici su se 
predstavili moskovski CSKA, berlin- 
ski Berliner Sportverein, Červena hv- 
lezda iz Bratislave, Roma iz Rima, 
Sljonsk iz Vroclava, Atletiko iz Mad- 
rida, a 1978. godine po prvi put stižu 
i Rumuni, čuvena rumunska STEAUA 
sa svjetskim rukometnim virtuozima OM Um. 


Birtalanom i Stingom. Moskovljani Pehar Televizije Sarajevo 1974. godine 


dovode | najčuvenijeg flaster-igrača pripao je beogradskoj Zvezdi 
Solomka koji kad dobije zadatak od 


trenera čuva protivničkog igrača tako da jednostavno postaje neiskoristiv u ekipi. 
Podugačak je spisak ekipa učesnica Tv turnira šampiona, a i svjetskih asova 
koji su prodefilovali dobojskom rukometnom arenom. Od 1965. godine na dobojskom 








" = + -y 
) gi) NE S SC Pe iedi 
Ke A. t AM Ne va 
; % RK a ed } + Sed 1 Y 
ZE, PE \ Ko Ba 
UPU EVE) ge 


"u" . 


581 


čestvovale su 82 ekipe i; 


turniru do početka ratnih zbivanja na prostorima naše zemlje u 
Jugoslavije, Evrope Afrike. 


UČESNICI I POBJEDNICI TV TURNIRA ŠAMPIONA 
OD 1965. DO 1991. GODINE 










u 
Šu ya 
Ka 





Nakon žestokog okršaja u finalu rukometaša 
Gračanice (bijeli dresovi) i ekipe M/adosti iz Doboja 
prvi pehar pripao je ekipi Partizana iz Gračanice. 
Tako je zvanično počeo dobojski turnir koji će kasnije 
prerasti u turnir na kome će učestvovati najbolje 

ekipe Evrope. 





PARTIZAN DOBOJ 1966. godine sa trenerom Jovom 
Popovićem, Većina ovih mladića igrala je u 
rukometnoj ekipi na drugom po redu turniru 
na Preslici. 
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Kapitenu Borca iz Banja Luke Bori Goliću pehar za 
osvojeno prvo mjesto na turniru Doboj 70 predao je 
Jovo NRREUVIO, pred sljenno Počranoj) odbora. 
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1980. godina 





1979. godina 


CSKA Moskva 
ATLETIKO Madrid 

BORAC Banja Luka 

SLOGA Doboj 

STEAUA Bukurešt 

ČERVENA HVIEZDA Bratislava 
PARTIZAN Bjelovar 
ŽELJEZNIČAR Sarajevo 









1978. godina. 


BORAC Banja Čad 
CSKA Moskva =— 

- HUTNIK Krakov 
PARTIZAN Bjelovar 
SLOGA Doboj 

STEAUA Bukurešt 
ŽELJEZNIČAR Sarajevo 
ZUGI Lund 



















CSKA Moskva 
GRASHOPERS Cirih 
PARTIZAN Bjelovar 

SLOGA Doboj 

STEAUA Bukurešt 

BORAC Banja Luka 

CRVENA ZVEZDA Beograd 
KOLINSKA SLOVAN nopjanag 

























: Pobjednik: 
Ena Bjelovar 
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| Pobjednik: 
ST! LA VA Bukurešt. 


Pobjednik: 
CSKA Moskva 


1861. godina 





CSKA Moskva. 
-LUGI Lund. 

} "BORAC. Banja! Koka 

CRVENA ZVEZDA Beograd 
_STEAUA Bukurešt. 

_KOLINSKA SLOVAN Kjubljana: 
_MEDVEŠĆAK Zagreb = | 













Ko mi, 





STEAUA iz Bukurešta, pobjednik turnira 
1981. u 


ki 1984. godina | 













; STEAUA Bik I Kaže ide SG STEAUA Bukurešt" 


































ENSBORGSKI O OG "ZOFINGEN Žalinaći 1 ISTAD Istad SET = Gu 
STAT Libek CRVENA ZVEZDA Heograd i. "a | METALOPLASTIKA Baba ž 
SLOGA BOSNAPREVOZ Doboj | BORAC BanjaLuka (= 
BARCELONA Barcelona = | CSKA Moskva = 
SKOVBAKEN } see METALOPLASTIKA Šabac — "| ČERVENA HVIEZD A E. 
"BORAC Banjaluka | KOLINSKA SLOVAN pjebljeta ; Bratislava 
MG BOSNAPREVOZ Z Doboj:  CRVENKA Crvenka 12%. |.-ERVENKA Crvenka. 


"SLOGA BOSNAPREVOZ Doboj. 





Pobjednik. : 
MET. ALOLIMOT SDA) iz Šapca 










Pobjednik: m 
CSKA Moskva 









1985. godina 
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CSKA Moskva, pobjednik turnira 1979, 1982, 1984, 
1988. i 1991. godine. 









SLOGA BOSNAPREVOZ — stasanje uz Međunarodni 


Turnir šampiona, pobjednik Turnira 1987. godine. 
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DOBOJSKI FENOMEN KAKVOG U SVETU NEMA 


Četvrt stoleća je zrelo doba u životu čoveka, a za rukometni sport relativno 
mlade i kratkotrajne istorije. Toliki vek jedne institucije kao što je dobojski TV furnir 
šampiona predstavlja vreme poštovanja i istovremeno pune zrelosti. 





Pavle Erceg, urednik Sp 
(Beograd) 
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Davno je konstatovano i to je svima jasno 
do je dobojski turnir istovremeno i jedinstveni ru- 
kometni fenomen, ne samo u jugoslovenskom i ev- 
ropskom već i svetskom prostoru. Teško je naći sli- 
čan primer entuzijazma na jednoj strani istovre- 
meno potpunog i kompletnog sportskog dostignuća, 
kao što su ga ostvarili u minulih dvadeset i pet 
godina rukometni radnici, udruženi rad i žitelji 
Doboja, pružajući rukometnom sportu i njegovim 
klupskim veličinama priliku svakog avgusta da se 
susreću u gradu na tri reke i gradeći sportsko pri- 
jateljstvo istovremeno i sebe proveravaju 1 pružaju 
rukometnim zaljubljenicima jedinstvenu priliku da 
uživaju u onom što trenutno odista vredi na ruko- 
metnim terenima sveta. 

To je osnovni kvalitet dobojskog turnira, 
prilika da se klubovi, istina na nezvaničnom doboj- 
skom samitu, sreću i nadmeću čak i za svetski pri- 
mat na otvorenim terenima. 


Jednostavno, ko nije igrao u Doboju nije bio u minulih četvrt veka, da li kroz 
klub ili kao pojedinac, istinska rukometna veličina. U vremenima što su prošla do ove 
godine jubileja pred Dobojlijama, a zahvaljujući kamerama televizije i pred brojnim 
jugoslovenskim auditorijem, igrali su svi mogući svetski asovi i veliki klubovi. Spisak 
imena je neiscrpan i predstavlja riznicu istorije rukometnog sporta. Doboj je mesto gde 
su dolazili i najveći i najbolji, ali bilo je prilika i za one druge iz zemalja koje nisu 
rukometne velesile i s te strane treba, kada se sabiraju i ispisuju stranice istorije do- 
bojskog turnira, sagledati njegov značaj. Bio je most i žiža rukometnih prijateljstava 


svih koji vole ovaj sport. Rukometni svet 
ima svoje hramove. Najčuveniji je dort- 
mundska "Vestfalen Hale". Ona je pojam 
velikih događaja u rukometu, mesto mno- 
gih finala evropskih kupova. 

Rukometni svet ima i Doboj, po- 
jam turnira kakvog nema na svetu, jer 
možda se tu i tamo desi da po neki orga- 
nizator okupi i jaču konkurenciju nego 
što je ova u Doboju, tradicionalno elitna i 
s pravom nazvana prilikom da se održi 
rukometni samit, ali ne postoji mesto i 
grad gde se sa toliko ljubavi, pažnje i 
upornosti, iz godine u godinu, okupljaju 
najbolji. Teško se može pohvaliti bilo 
koji sport, bilo koji grad u Jugoslaviji i 
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Evropi da može u letnje dane, kada zapeče jarka zvezda, do okupi svakodnevno na jed- 
nom sportskom događaju nekoliko hiljada ljudi. Onog terena pod velikim krovom kao 
sto je dobojski, jednostavno na svetu nema nigde. Mogu da se drže turniri i jači, ali ni 
:edan nije lepši ni značajniji od dobojskog, jer ovaj traje iz godine u godinu i mesto je 
de svako ko vredi nešto u rukometu, jednostavno mora da dođe. Doboj je mesto gde 
svako dokazuje i proverava svoju veličinu, vrednost i odmerava istovremeno svoju 
snagu sa najboljim predstavnicima jugoslovenskog rukometa. I u toj radionici prija- 
teljstva, pred nekoliko hiljada divnih dobojskih ljubitelja rukometa svake godine kra- 
jem avgusta to lepo divno sportsko čudo oživljava, obnavlja se rukometni samit kak- 
vog u svetu nema, jedinstvenog ambijenta po kvalitetu učesnika i po mogućnosti da 
svako iskaže svoje majstorstvo u najjačoj mogućoj klupskoj konkurenciji. 
Jednostavno, rukomet, ni jugoslovenski ni evropski, se više ne mogu zamisliti 


bez dobojskog turnira. 
Pavle Erceg 


TV TURNIR ŠAMPIONA — SIMBOL DOBOJA 


Turnir šampiona postao je prepoznatljiv simbol Doboja i daleko izvan granica 
Jugoslavije zahvaljujući brojnim društveno-političkim i sportskim radnicima, ali i no- 
vinarima. 

Bilo bi potrebno podosta prostora da bi se predstavila rijeka ljudi što su učes- 
tvovali u pripremi i organizaciji turnira. Izdvojili smo imena čelnika Organizacionog 
odbora turnira. Između ostalih, to su Jovo Mišković, Bogdan Nikolić, Kasim Omi- 
čević, Milorad Ivošević, Karlo Lukić, Hasan Hrnjadović, Ilija Tipura, Zulfo Ćirić, 
Rudolf Jurić, Radislav Blagojević, Tomo Karan, Anto Bevanda, Irfan Mehičic, 
Jusuf Sarajlić, Vesna Seljubac, F ahrudin Mulaomerović, Fadil Salihbašić, Ahmet 


Aličić i Boro Paravac. 
Četiri godine, sve do tragične smrti, pokrovitelj dobojskog turnira bio je Dže- 


mal Bijedić, predsjednik Saveznog izvršnog vijeća. 


ORGANIZACIONI 
ODBOR TURNIRA 
ŠAMPIONA DOBOJ 74, 
gornji red: 

Dr. Ž. Krunić, 

D. Zahirović, I. Kovač, 

M. Ivošević, S. Petrović, 

M. Stojaković, C. Cvjet- 

ković, Dr. V. Čilić, J. 
Mikić, B. Bajraktarević, 
A. Radić, B. Nikolić, J. 
Popović i B. Jelić. 
Čuče: F. Čehić, Dr. M.— | Erko 
Jeremić, N. Bilić, | I2im KESE RT UTO ME 
J. Plavšić, ne M. Sofić i NI PNE DEIR PO TE S kob a ikicam a KORA pat dj ZLATNE TROME 
M. Vujanić. 

_ Veliki broj društveno-političkih i sportskih radnika dalo je doprinos u orga- 
nizaciji turnira. Pored Jove Popovića, Daniša Zahirovića, Nusreta Sahovića, koji 
Verifikovaše rodni list Turnira, tu su i Bećir Baj rakatervić, Miodrag Rađa, Ivica Ko- 
vač, Hamza Terzić, Marko Tomić, Milan Stojaković, doktori Žiža Krunić, Muha- 
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med Sofić Beli, Miloš Jeremić, Sead Hanumić, Slavko Duspara, Dr. Ibrahim Mre- 
hić, Dragoljub Stanojlović, Vlatko Čilić, zatim Reuf Jakupović, Džemil Vejzović, 
Ibro Mulaomerović, Dino Karalić, Sejo Zupčević, Miroslav Vujanić, Milorad De- 
janović, Ivica Brandalik, Mustafa Bašić, Svetozar Lisul Saša, Hajrudin Atić | 
brojni drugi. | | 

U promociji turnira učestvovali su i brojni novinari iz Doboja, Sarajeva, Zag- 
reba i Beograda. Prije svih Sreto Šćepanović, Stjepan Kljujić, Sejad Hadžijahić, 
Mirko Kamenjašević, Nikola Bilić, Reno Vinek, Paja Erceg, Branko Majstorović, 
Branko Tomić, Ferid Čehić, Senad Malohodžić, Boško Jelić, Savo Petrović, Slo- 
bodan Puhalo, Zlatko Mišković, Slobodan Zakonović, Mirudin Aldobašić, Nezir 
Šehić, Nikola Rašić, Slobodan Babić, Osman Kikić (fotoreporter) i brojni drugi. 


TURNIR U OBJEKTIVU KAMERE OSMANA KIKIĆA KIKETA 
— POZNATOG DOBOJSKOG FOTOREPORTERA 


Osman Kikić Kike, fotoreporter Glasa komuna, fotoreporter po srcu i duž- 
nosti, ostavio je i sportu, kao i u mnogim drugim oblastima života, svjedočanstvo koje 
ima daleko veću vrijednost jer je životno, jer ga je radio majstor kamere, zaljubljen u 
svoj posao, u stalnoj avanturi da se vrijeme uhvati u oku kamere — da se zaustavi. Jer 


fotografija je izraz i odraz onog trena kada se snimi, više se ne može ponoviti, a to je 
plastično uvjerljivo svjedočanstvo o vremenu. 


Tako je daleke 1984. godine, nakon izložbe fotografija sa dobojskog TV tur- 
nira, zapisao književnik Kasim Deraković, a mi dodajemo: da nije bilo Osmana Ki- 
kića Kiketa, mnoge radosti i druženja sa Turnira ostale bi u zaboravu. 


No nisu. Zahvaljujući Kiketu i njegovom profesionalizmu, u brojnim novina- 
ma i knjigama ostale su fotografije kao svjedoci lijepih i nezaboravnih augustovskih 


druženja na Tv turnirima šampiona u Doboju. Poštovani čitaoci, sve ove fotografije 


koje smo objavili u pričama o rukometašima, nogometašima, odbojkašima, kajaka-ši- 
ma... su Kiketove. 


Majstore, hvala ti što si nam sačuvao uspomene na dobojska sportska druženja. 
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Bogdan Nikolić, poznati dobojski Zaslužni za afirmaciju dobojskog turnira, ali i u 
društveno-politički i sportski radnik, stasavanju Rukometnog kluba Sloga: Čeho, Beko, 
tri decenije srcem i dušom uz Turnir tehniko Beli i Cvele. 
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Najbolji promotori dobojskog turnira Jusuf Sarajlić, privre k, dru | 
Karlo Lukić i Ilija Tipura, dugogodišnji litički i sportski radnik — čitav život posvetio 
društveno-politički i sportski radnici, rukometnom turniru, ali i dobojskom 
nogometu. 
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Goranu Živkoviću, najboljem juniorskom 
igraču Balkana, Reuf Jakupović uručio je 


Oproštaj Sloginog dugogodišnjeg kapitena 
ragana Suvaj iru 1980. Poklone dd 
a pa a NR JAMIE poklon. Inače, Živković je bio jedan od 


uručuje Milan Stojaković, predsjednik 


Kluba, uz aplauze hiljada gledalaca. najvećih talenata dobojskog rukometa. 


589 


Džabir 
Delalić i 
Dušan 
Vrhovec, 
među 
najboljim 
djeliocima 
pravde 
godinama. 





Sve do 1982. godine rukomet se igrao na 
otvorenom terenu, a već 1983. godine 
Stadion sportskih igara bio je pokriven. 





Samo najbolji dijelili su pravdu na 
rukometnoj areni u Doboju. Nisu u zabo- 
ravu Drago Dopuđa, Milan Valčić, Mi- 
odrag Stanojević, Zlatko Mošnička, 
Branko Horvat, Herbert Jeglić, Štefan 
Jug, Jovo Popović, ali i Džabir Delalić i 
Dušan Vrhovec. 
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Miodrag Rađa i Hasan Hrnjadović iz ekipe 
najzaslužnijih sportskih radnika koji su 
učestvovali u organizaciji Turnira. 
Naravno, ovom dvojcu na fotografiji 
trebalo bi dodati i kapitena ekipe 
najzaslužnijih ljudi Turnira Jovu Popovića, 
novinare Ferida Čehića, Boška Jelića, pa 
vječitog tehnika Muhameda Sofića, pa 
Daniša Zahirovića, Bećira Bajraktarevića, 
Bogdana Nikolića, Iliju Tipuru, Mileta 
Ivoševića... 
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Zapisnički sto. Bez mjerioca vremena, 
zapisničara i oficijelnog spikera ne mogu se 
igrati utakmice. Ostali su u sjećanju 
Nermin Hotić, Fahro Hadžimehmedović i 
Nikola Bilić. 


Priču o TV turniru šampiona ispričali smo uz pomoć arhiva nezavisnih Naših 
novina. Iskreno izvinjenje što smo, zbog neumitnosti proticanja vremena, ipak nekoga 
nenamjerno izostavili. 


F. Kapetanović 
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USPON ATLETIKE U DOBOJU 


Nedavno su Zdenka Jusetić, nekada poznata atletičarka i sportski pedagog | 
Josip Mikić Joža, decenijama "alfa i omega" sportskog života u Doboju, dobili zna- 
čajna priznanja Atletskog saveza Bosne i Hercegovine. Istina, ova priznanja su dodi- 
jeljena povodom pedesete godišnjice Atletskog saveza BiH, što je obilježeno prije tri 
godine, ali dodjela tih priznanja Zdenki Jusetić i Josipu Mikiću, makar i sa zakaš- 
njenjem, sa zadovoljstvom je primljena među poznavaocima i ljubiteljima sporta u 
Doboju. 

Ovo je prava prilika da se osvrnemo na razvoj atletike u Doboju. S obzirom na 
to da atletika obuhvata i takmičenja u hodanju, trčanju, skokovima i bacanjima, tako je 
prirodno da se atletika počela da razvija još u najranijim vremenima, u pravom smislu 
od iskona, a s pravom Joj je pripao divni epitet — "kraljica sportova". U Doboju je 
Atletski klub formiran 1954. godine. Zabilježeno je da su među prvim rukovodiocima 
ovog kluba bili Muhamed Hurtić, Gojko Puhalo, Hasib Mulalić i mnogi drugi, kao i 
"Katica za sve" — poznati dobojski fis Josip Mikić. 
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Sa jednog 
kros-takmičenja: 
Šefika Sofić 

u borbi za 

prvo mjesto 


U razgovoru koji smo vodili sa Josipom Mikićem poslije saznanja da su 
Jusetićeva i on dobili priznanja Atletskog saveza BiH, Joža Mikić — čovjek koji je i 
sam dokaz, potvrda one stare izreke da je u zdravu tijelu zdrav duh — ozaren zado- 
voljstvom što mu i u poznim godinama života stigne bar neko priznanje za njegov 
često pionirski rad, Mikić se 1 sa puno sjete što tako brzo prođoše godine u kojima je 
Doboj bio solidan centar atletskog sporta u Bosni i Hercegovini, pa i u Jugoslaviji, 
prisjeća: 

- Veoma uspješno smo u Doboju tih prvih godina rada Atletskog kluba orga- 
nizovali razna takmičenja, a neki od članova našeg kluba, posebno u ženskoj kon- 
kurenciji, postizali su zapažene rezultate i na nivou BiH i Jugoslavije. Na našim 
takmičenjima, gotovo obavezno, učestvovali su najbolji atletičari iz Tuzle, Zavidovića, 
Zenice, Sarajeva, Mostara. Sjećam se, na primjer — kaže Mikić — da je na takmičenjima 
u Doboju više puta učestvovala i svojevremeno čuvena Jugoslavenska atletičarka iz 
Mostara Mira Tuce. S ponosom mogu da pomenem da su juniorke Doboja u sastavu: 
Zorica Starčević, Šefika Sofić, Amira Kasumagić i Rabija Terzić na prvenstvu koje 
je održano u Zagrebu postale ekipni juniorski prvaci Jugoslavije. Opet, na takmičenju 
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održanom u Kragujevcu 1958. godine ekipa Atletskog kluba Doboj u sastavu: Ljilja 
Popović, Šefika Sofić, Rabija Terzić i Amira Kasumagić osvojila je prvo mjesto u 
seniorskoj ekipnoj konkurenciji. 


NEZABORAVNI KVARTET DOBOJSKIH ATLETIČARKI 


Ekipni prvaci 

u Sarajevu 

1957. godine: 
Šefika Sofić, 

Josip Mikić Joža, 
Amira Kasumagić, 
Rabija Terzić i 
Ljilja Popović 





U svojim sjećanjima na uspjehe članova Atletskog kluba iz Doboja Josip Mi- 
kić posebno ukazuje na prvu generaciju us ješnih dobojskih atletičarki koju su pred- 
vodile Antonija Balić, Zdenka Jusetić, Sefika Terzić i Seka Vuksanović. Mikić 
posebno pominje rezultate koje su postizale Antonija Balić (disk i kugla) i Zdenka 
Jusetić, reprezentativka BiH i Jugoslavije (kugla i koplje). 

U muškoj konkurenciji zapažene rezultate postizali su članovi Atletskog kluba 
Doboj Aleksandar Baja Ilišković, Borislay Janković, Mahmut Mulalić, Šemso Mu- 
lalić, Mirko Krolo, Boško Bole Trifković, Reuf Mehmedagić i drugi. 

- "Zlatne godine" atletike u Doboju — rekao nam je na kraju Joža Mikić — dav- 
no su prošle. Velika je šteta što u Doboju, gradu koji ima zaista puno đaka i uopšte 
mladih, atletika danas nema adekvatno mjesto u sportskom životu. 

Doboj bi trebao da brže ide i trči, baca i skače više nego što danas čini, a tome 
jedino mogu doprinijeti atletske discipline i organizovan rad sa mladima. 

To je najkraći komentar pisca ovih redova koji je i sam učenik Josipa Mikića, 
Am koji je donio ili "uveo" mnoge sportove i sportske discipline među mlade u 

oboju. 


Boško Jelić 
ZENICA, 1955, GODINE 


Dolaskom Josipa Mikića Jože u Doboj sport je visoko kotirao u gradu. Sred- 
njoškolci i dobojska radnička omladina bili su uključeni u sve sportske aktivnosti. 
Pedesetih, ali i početkom šezdesetih, dobojski srednjoškolci bili su među najboljima u 
rukometu, odbojci, košarci, atletici... U to vrijeme nije bilo grada u Bosni i Hercego- 
vini u kome su srednjoškolci bili svestraniji kad je u pitanju sport i fizička kultura. |! 
sve to zahvaljujući Josipu Mikiću Fisu, U Zenici 1955, godine Dobojlije su nastupale 
na republičkom takmičenju u više sportskih disciplina. 


992 


Na fotografiji koju smo 
pronašli u arhivu 
Dobojskih novina na 
takmičenju u Zenici 
učestvovali su: Popić, 
Vuksanović, Mikić 
(profesor), Trninić, 
Sofić, Škapur, Janković, 
Todorović i Mulalić. 
Donji red, s desna na 
lijevo, dame: Jusetić, 
A WC Kamarić, Terzić, Sofić, 
, Š Mal  Zavođa, Lela i druge. 
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Sa atletskog 
takmičenja u 
Sarajevu 

1955. godine: 
Ilišković postao 
republički rekorder 
u bacanju koplja 





KAJAKAŠKI SPORT U DOBOJU 
OD 1948. DO 1992. GODINE 


KAJAKAŠKI KLUB "VAL" NAJTROFEJNIJI 
KOLEKTIV NA DOBOJSKOJ OPŠTINI 


Kiijek are mjere sportske ekipe u prijeratnom Doboju ubrajaju se i kajakaši 
Kluba oji su svom voljenom gradu u gotovo četiri decenije donijeli 
dosta republičkih i saveznih priznanja. j J a 
Klub je Hroničari bilježe daje kajakaški sport u Doboju počeo svoj život 1948. godine. 
zani a osnovala grupa entuzijasta i zaljubljenika u sportove na vodi. Prvi zaveslaji ve- 
desetih Asti Saeak Društvo PORIJEČANI, kako se zvalo s početka šez- 
; mijenja ime u Kajak kanu klub "VAL". Prvi čelni ljudi u klubu bili su Hivzij 
Kruškić, Bajro Hasukić i Fehim Hodžić. I PE 
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Na sletu u Doboju 
učestvovali su i 
članovi društva 
"Porječani" 
predvođeni 
Hivzijom 
Kruškićem i 
Bajrom 
Hasukićem 
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Kroz kajakaški klub VAL od tada pa sve do poratnih dana prodefilovalo je sto- 
tine mladića i djevojaka koji su marljivo, istina u skromnim uslovima, trenirali savla- 
davajući tehniku, prkoseći nekad i hirovitoj Bosni, kao 1965. godine, kada je poplavila 
grad. Tom prilikom od proljetnih kiša nabujala Bosna uništila je gotovo cijelu takmi- 
čarsku opremu. Uništeni su čamci i vesla. No, uz pomoć zajednice, ali i akcijama, pro- 
storije su obnovljene i nabavljeni novi čamci za takmičenja. 

Nakon izvanrednih rezultata na brojnim takmičenjima i regatama 1973. godine, 
što se sve bodovalo, dobojski kajakaši plasirali su se u Prvu saveznu kajakašku ligu. 
Rame uz rame s najboljim jugoslavenskim ekipama iz Zemuna, Belišća, Zagreba, Sla- 
vonskog Broda, Brčkog na takmičenjima postižu zavidne rezultate, a 1977. godine | 
1980. godine, dakle u samo četiri godine, postaju zvanični prvaci Jugoslavije u savez- 
nom takmičenju. 


"VAL" ZAPLJUSNUO ŠAMPIONSKI 


Kada to niko nije očekivao, dobojski kajakaši 1977. godine osvojili su prvo 
mjesto u Saveznoj kajak-kanu ligi na mirnim vodama. Nakon samo pet godina takmi- 
čenja u Saveznoj ligi kajakaši "Vala" uspjeli su osvojiti prvo mjesto. 

- Da budem iskren — rekao je tada novinarima na presici Mensur Trbaković, 
trener — nismo očekivali ovakav uspjeh. Istina, prije početka sezone kvalitetno smo se 
pripremali. Međutim, protivnike smo imali u ekipama Belišća u kome voze proslav- 
ljeni Mato Ljubek i Ivica Šabijan, reprezentativac Milan Janjić iz Bačke Palanke i 
Nišević iz Zemuna. Odlučila je mladost i želja za titutlom. U našoj ekipi najstariji tak- 
mičar Ilija Krajinović imao je samo 22 godine. Odluka je pala u posljednjem kolu |! 
titula je stigla u Doboj. 

Vjerujem da ćemo sadašnji nivo održati i u narednom periodu, jer imamo mla- 
de i talentirane takmičare. " 

Inače, u našem klubu trenira pedesetak takmičara od kojih je, kako smo istakli, 
najstariji Ilija Krajinović sa svega 22 godine. 

Za veliki uspjeh dobojskih kajakaša, pored ostalih, najzaslužniji su Ilija Kra- 
jinović, Ivica Jurilj, Mato Krajinović, Vlado Lujić, Nenad Markočević, Neđad 
Terzić, Zdravko Jeleč, Irfan Omerović, zatim omladinke Jasminka Mulić i Sreb- 
renka Hodžić. Svakako ne bi smjeli zaboraviti ni našeg dugogodišnjeg predsjednika 
Kluba Fehima Hodžića. 
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Kajakaši dobojskog 
"Vala", prvaci Savezne 
kajak-kanu lige na 
mirnim vodama za 
1977. godinu 





U VEOMA JAKOJ KONKURENCIJI KAJAKAŠI "VALA" OSVOJILI 
PO DRUGI PUT U POSLJEDNJE ČETIRI GODINE TITULU PRVAKA 
SAVEZNE LIGE 


ŠAMPIONI SA RIJEKE BOSNE 
Nakon 1977. godine i 1980. titula stigla u Doboj 


Sportski Doboj ima razlog da još jednom slavi uspjeh svojih ljubimaca. Ovoga 
puta prijatne trenutke priredili su kajakaši "Vala" koji su u posljednjih nekoliko godina 
po drugi put postali najbolji u Jugoslaviji. Ovaj izuzetno skromni kolektiv u kome en- 
tuzijazam traje već punih trideset godina smogao je snage, volje i želje da u veoma 
jakoj konkurenciji, u konkurenciji najboljih klubova u zemlji, bude najuspješniji i 
osvoji prvo mjesto u Prvoj saveznoj kajak-kanu ligi na mirnim vodama, 
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Vrijedni entuzijasti: 
kajakaši sa članovima 
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Dobojski kajakaši u ovoj takmičarskoj sezoni, zahvaljujući stručnom radu, 
mnogim odricanjima u takmičenjima, bili su bolji od ekipa kao što su "Belišće : Haris 
Suljić" iz Brčkog, "Atif Zukić" iz Bosanskog Šamca, zatim bosanskobrodskih i Z€e- 
munskih takmičara i mnogih drugih, koji su, takođe, vrlo uspješni, ali ovoga puta nešto 
slabiji od mladih Dobojlija, među kojima su | četiri reprezentativca. Zbog toga treba 
iskreno čestitati treneru Kajakaškog kluba "Val" Mensuru Trbakoviću, zatim takmi- 
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čarima Ivici Juriju, Zdravku Jeleču, Iliji Krajinoviću, Vladi Lujiću, Nenadu Mar. 
kočeviću, Dinku Babiću, Džemalu Mahmutoviću, Mladenu Blagoičeviću, Zorany 
Krajini, Džemalu Salihoviću, Đoki Maksimoviću, a ne treba zaboraviti ni učešće u 
takmičenjima Srebrenke Hodžić, Jasminke Mutić, Nerminke Pašić i mnogih drugih 
koji se okupljaju i rade u ovom sportskom kolektivu. 


DO REZULTATA SISTEMATSKIM RADOM 


- Iskren da budem, ovakve rezultate sam i očekivao s obzirom da imamo sjajnu 
generaciju takmičara. Sve su to vrlo skromni mladići koji svoje slobodno vrijeme pro- 
vode u Klubu, koji treniraju preko čitave godine. Mislim da je svim ljubiteljima sporta 
u Doboju jasno kada kažem da su ovi rezultati došli i zbog toga što se u našem Klubu 
radi sistematski, stručno i planski. Nadalje, ovdje postoji plan rada, kojeg usvajamo na 
početku svake sezone, i njega se strogo držimo. Naravno, svi taj plan i izvršavamo. 
Mnogi kajakaši, recimo, treniraju i više nego što je zacrtano. Tu, u prvom redu, mislim 
na naše reprezentativce Jurilja, Jeleča, Krajinovića, Lujića, Markovića i druge — 
kaže nam trener Mensur Trbaković prilikom naše nedavne posjete ovom sportskom 
kolektivu. 


Stalnim treninzima do 
šampionske titule 
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Pored takmičarskih rezultata svi kajakaši koji su članovi "Vala" dobrovoljnim 
radnim akcijama uredili su svoje prostorije. Zaista treba doći | vidjeti sve ono što je 
ovdje učinjeno sa veoma skromnim sredstvima koja su im dodijeljena. Međutim, u 
Kajakaškom klubu "Val" mnogo ne insistiraju na tome. Oni vjeruju u svoj rad, u svoja 
samoodricanja, ali vjeruju, takođe, i u to da će u Doboju u narednom periodu sportski 
radnici imati više razumijevanja za njihovu aktivnost, koja nije samo takmičarska nego 
je i od velike važnosti u sveukupnom sistemu opštenarodne odbrane. Svakako, kada je 
riječ o ovom sportskom kolektivu, ne treba zaboraviti ni brojnost mladića i djevojaka 
koji se svakodnevno okupljaju i treniraju. 


Sličnog mišljenja su i ostali kajakaši. Vlado Lujić je oduševljen rezultatima 


koji su postignuti u ovom Klubu, a nesumnjivo veliki udio dao je i on sam svojim tak- 
mičenjem. Lujić kaže: 

- Ovi rezultati nikako nisu došli slučajno. Mi svakodnevno treniramo, čak i 
zimi, kada se živa na termometru spusti i ispod nule. Možete misliti kakva su to 
odricanja. Ali, u isto vrijeme srećni smo što smo postigli dobre rezultate i što smo ove 
godine zvanično najbolji u zemlji. Ja lično, takođe, veoma sam ponosan što nosim naj- 
draži dres — dres sa državnim grbom. Trudim se da povjerenje koje mi ukaže savezni 
selektor opravdam dobrim rezultatima. 
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Mladim kajakašima ovdje u ovom klubu pridaje se velika pažnja. Da je zaista 
tako kaže i Zoran Krajina, omladinac koji nastupa u konkurenciji juniora: 

- Konkurencija za mjesto u ekipi je zaista velika. U našem Klubu ima veoma 
dosta mladih takmičara koji predano rade, a uz to su i vrlo talentovani. U prvoj postavi 
takmiče se samo najbolji. Ja imam tu sreću da sam nastupao u svim prvenstvenim tak- 
mičenjima, a postizao sam i dobre rezultate. U narednom periodu radiću još više kako 
bih jednoga dana, Kao 1 neki moji drugovi, postao reprezentativac. To mi je velika želja 
koja će se, vjerujem, 1 ostvariti. 

- Mislim da nam predstoji lijepa budućnost — kaže mladi reprezentativac 
Zdravko Jeleč. — Tim prije što kajakaštvo u Doboju ima dosta dugu tradiciju. Uvijek 
su se ovdje, na ovom mjestu, okupljali mladići i djevojke koji su prosto zaljubljeni u 
kajakaštvo. Mislim da su to osnovni razlozi i za naše uspjehe koje postižemo. Svakako, 
trebamo zahvaliti i našoj upravi, ljudima koji u sjenci naših sjajnih rezultata predano 
rade da bi mi imali što bolje uslove za normalan rad. 


SAČUVATI TITULU ŠAMPIONA 


Kakvi su planovi Kajakaškog kluba "Val" Doboj u narednom periodu? To 
pitanje uputili smo predsjedniku Predsjedništva kluba Jusufu Makareviću. 

- Do kraja godine naš Klub će se takmičiti na republičkim 1 državnom junior- 
skom takmičenju. Tu ćemo pokušati da potvrdimo rezultate koje smo postigli u ovo- 
godišnjem šampionatu. To je što se tiče takmičarskog dijela. Međutim, u narednom 
periodu moramo se čvršće povezati sa društveno-političkim organizacijama, mada tu 
saradnje ima, ali ona bi morala biti još veća, naročito sa Opštinskom konferencijom 
Saveza socijalističke omladine i Opštinskom konferencijom SSRN-a, koje usmjeravaju 
rad i aktivnosti u našem klubu. 

Takođe, u narednom periodu — ističe Makarević — još više ćemo raditi na 
omasovljenju kluba. Za to postoje i svi uslovi, jer je u Doboju među mladima pos- 
ljednjih godina porastao interes za kajakaštvo. 


a, LOS 
1,8- 





Jusuf Makarević, jedan od -- ; 
uspješnijih predsjednika Četvorica reprezentativaca: Ivica Jurij, Vlado 


Kluba Lujić, Zdravko Jeleč i Nenad Markočević 
i Na kraju, kada govorimo o uspjesima Kajakaškog kluba "Val" nikako ne mo- 
Zemo da zanemarimo činjenicu koju smo, istina, već spomenuli — šta je sve urađeno u 
Ovom klubu dobrovoljnim radnim akcijama. Posljednjih godina u prostorije kluba do- 
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vedena je pitka voda, dograđena je garderoba sa kupatilom, asfaltirano je igralište | 
drugo. To je postignuto zahvaljujući velikom entuzijazmu svih članova kluba. Planovi 
u narednom periodu još su veći i ambiciozniji. 


Zabilježio; 
Salih Begović 


TRI DECENIJE U DOBOJSKOM KAJAKAŠTVU 


. Za punu afirmaciju dobojskih kajakaša koji su dva puta trijumfovali u Sa- 
veznoj ligi, kao i brojne uspjehe na regatama i drugim takmičenjima, velike zasluge 
pripadaju Fehimu Hodžiću, velikom entuzijasti i sportskom radniku koji gotovo tri 
decenije radi u Kajakaškom kanu klubu "Val". Druguje Hodžić sa mladim kajakašima 
od davne 1954. godine. Pamti sve teškoće i probleme sa kojima su se suočavali u to 
vrijeme, počev od nedostatka čamaca i ostalih uslova za rad. Smjenjivale su se gene- 
racije sportista, mnogi su odlazili, a jedan od rijetkih koji je ostao vjeran Klubu, ka- 
jakaškom sportu i druženju sa mladima je Fehim Hodžić. 

- Zahvaljujući izvanrednim takmičarskim 
rezultatima u nekoliko posljednjih sezona Kajakaš- 
ki kanu klub "Val" je postao jedan od najboljih u 
Republici — kaže Hodžić. — Sada imamo dosta po- 
voljne uslove za rad i osnovna preokupacija je da što 
više mladića i djevojaka uključimo u rad. Iz naših 
radova ponikli su i prvi državni reprezentativci koji 
su svojim nastupima u nacionalnoj selekciji još jed- 
nom potvrdili da na rijeci Bosni stasaju budući asovi 
kajakaškog sporta. 


Po prirodi tih i skroman, Fehim Hodžić ne 

priča mnogo o svojim zaslugama za razvoj i popu- 
larizaciju kajakaškog sporta. Godinama je bio pred- 
sjednik Kluba. Trenutno je član Predsjedništva, ali 
nema ni jednog nastupa dobojskih kajakaša kome ne 
prisustvuje i Hodžić. Zato nije ni čudo što je po- 
sebno omiljen kod mladih koji uvijek rado pri- 
hvataju savjete istinskog ljubitelja ovog sporta. Za Fehim Hodžić 
dosadašnji rad Hodžić je dobio brojna priznanja. 
Pored ostalih, prije deset godina dobio je najveće opštinsko priznanje — Plaketu "23. 
avgust", zatim Zlatnu plaketu Narodne tehnike Bosne ; Hercegovine za poseban 
doprinos u razvoju tehničke kulture mladih. Pored toga, tu su i priznanja Kajakaškog 
saveza Jugoslavije, te brojnih klubova za uspješnu saradnju. 

U ovoj godini, kad su kajakaši ponovo imali izuzetne takmičarske rezultate, 
stiglo je Jaš jedno priznanje. Fehim Hodžić je dobitnik Plakete Saveza organizacija 
fizičke kulture opštine Doboj, najvećeg opštinskog priznanja u oblasti sporta i fizičke 
kulture. To je i novi podstrek za dalji rad i angažovanje na popularizaciji i razvoju 

kajakaškog sporta u Doboju. 





S. Zakonović 
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Sjećanja Mensura Trbakovića, legende dobojskog i 
bosanskohercegovačkog kajakaštva 


PROŠLOST JE ULAZNICA ZA BUDUĆNOST 


Među najtrofejnije sportske ekipe u prijerat- 
nom Doboju spadaju kajakaši dobojskog "Vala" koji 
su svom voljenom gradu u posljednje tri decenije do- 
nijeli dosta republičkih i saveznih priznanja u pojedi- 
načnoj i ekipnoj konkurenciji. Prisjetimo se posljed- 
njeg republičkog i državnog prvenstva u Jajcu, u junu 
1990. godine. Ivica Jurilj osvojio je zlatnu medalju 
na šampionatu bivše Jugoslavije u trci u kanuu-jed- 
nokleku na 500 metara, kao i Damir Vošanović i 
Džemal Salihbašić u disciplini na 10.000 metara (ka- 
jak-dvoklek). Bronzane medalje su donijeli Đurić i 
Sejdinović na 1.000 metara. To su posljednji rezul- 
tati, jer nakon toga su počele ratne igre ekstremista, 
pa je ovaj sport polako utihnuo. Ali, ostala su sje- 
ćanja na rezultate dobojskih kajakaša koji su Doboj 
načinili sportskim gradom. Mnogi momci koji su 
provodili vrijeme na rijeci Bosni, ispod mosta kod že- 
ljezničke stanice, oblačili su i dres državne selekcije, 
a učestvovali su na evropskim i svjetskim prvenstvima zahvaljujući, u prvom redu, do- 
bojskim entuzijastima. Jedan od njih koji je dušom i srcem bio vezan za kajakaški 
sport, bio trener i selektor reprezentacije Bosne i Hercegovine, a uskoro će dobiti i 
zvanje međunarodnog sudije, je Mensur Trabaković iz Doboja, sa Čaršije, koji tre- 
nutno boravi u Saveznoj Republici Njemačkoj. 





Mensur Trbaković 


- U pravu ste kada kažete da je kajakaški sport najtrofejniji sport našeg grada. 

To su zasluge u prvom redu Ivice i Mate Krajinovića, Ivice Jurilja, Vlade Lujića, 
Džemala Salihovića, Damira Vošanovića, Armina Brakmića, Seje Mehmedagića... 
No, moramo se podsjetiti i na one iz starije garde: Samila — Burgije, Farke Saliho- 
vića, Rifata — Pište, Fadila, Salke... Ovo je prilika da se podsjetimo i čovjeka koji nije 
među živima, ali koji je još daleke 1949. godine okupio grupu dječaka koji su vježbali 
od mosta do Malih i Velikih klada. To je, ala rahmetile, Fehim Hodžić, pionir do- 
bojskog kajakaštva i naš dugogodišnji predsjednik kluba. On je sigurno jedan od naj- 
zaslužnijih što je kajak dobio mjesto pod suncem u velikoj dobojskoj sportskoj poro- 
dici. Nakon kratke stanke, tamo negdje 1963. godine, počinje opet prava euforija za 
kajakaškim sportom. U to vrijeme sam i ja počeo aktivno da se bavim veslanjem. Od 
tada, pa sve do početka osamdesetih, kajakaški sport je bilježio solidne rezultate. 
pom od 1980. godine pa do početka rata bile su zlatne godine kajakaškog sporta. 
obije smo obezbijediti plasman u Prvu saveznu ligu, u kojoj su se takmičile ekipe 
Šiće Ribara" iz Zemuna, Belišća, Zagreba, Slavonskog Broda... To su godine asova: 
a Ljubeka, Ivice Šabijana, Mirka Niševića, Milana Janjića, Ivice Jurilja, 
ade Lujića, Ivice i Mate Krajinovića... Doboj je često ugošćavao ove asove i bio 
omaćin brojnih takmičenja i regata. Moram da kažem, jer sam imao priliku prije dvije 
Zodine na svjetskom prvenstvu u Njemačkoj družiti se sa starim prijateljima koji su 
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dolazili u Doboj, da niko od tih ljudi nije u ovom ratu dobio epitet ekstrema, OSIM nes- 
retnog Stevana Pešuta koji je viđen na tenku kada je rušen Vukovar. Hoću da kažem 
da onaj koji istinski voli sport ne može biti zvijer. Dakle, svi asovi koje sam spomenuo 
nisu samo sportisti, već su ljudi o kojima uvijek rado pričam. Uostalom, I ti ljudi koji 
su dolazili u naš grad prije rata dio su naših rezultata i imidža kajakaškog sporta koji je, 
podvlačim još jednom, bio najtrofejniji sport u našem gradu. 

- Prisustvovali ste svjetskom prvenstvu u Duizburgu 1994. godine. Znamo da 
ste financijski pomogli našu reprezentaciju. Bili ste donator... 

- Istina je da sam prisustvovao svjetskom prvenstvu u kajakaštvu. I istina je da 
sam financijski pomogao našu reprezentaciju. Ne žalim. Kajakaški sport je za mene 
nešto najsvetije. Čitav život sam posvetio veslanju. 


Svjetsko prvenstvo, 

Duisburg, Njemačka 1994. 
Naša zastava prva 

s lijeva na desno. 

Mensur Trbaković 

u društvu sa svjetskim asovima. 





- Rezultati i ljudi, čini se, nikada se ne zaboravljaju. Njih čak ni vrijeme ne 
može izbrisati. 

- To je tako, baš tako. Sportske entuzijaste, sportiste, ali i ljude koji su radili u 
sportu, ne smijemo zaboraviti. Kroz naš sportski koklektiv je prošlo mnogo ljudi. To su 
naši predsjednici Hivzija Kruškić, Bajro Hasukić, Fehim Hodžić i, naravno, Momo 
Bukejlović i Jusuf Makarević. Ne smijemo zaboraviti ni našeg vozača Smaju Ibra- 
himovića iz Potkamena. Bio je vozač Hitne u Doboju. Onaj mali bus što smo dobili od 
grada naš Smajo je vozio 1 bio uz nas. UZ nas su bili i novinari Zlatko Mišković, 
Mirudin Aldobašić, Slobodan Zakonović, Nezir Šehić, Salih Begović, Slobodan 
Puhalo, Nikola Rašić i fotoreporter Osman Kikić Kike. 


IZ STAROG ALBUMA 


Kajakaši "Vala" redovno su učestvovali u 
nošenju štafete mladosti Kajakaškog saveza 
BiH. Na snimku Hivzija Kruškić predaje 
Štafetu mladosti koja je, stigavši iz pravca 
Zavidovića i Maglaja, prenoćila u Doboju, 
a narednog dana kajakom rijekom Bosnom 
nošena do Bosanskog Šamca, a poslije toga 
obišla je i Brčko, nakon čega je stigla u 
Beograd. Čast da štafetu preda u 
Bosanskom Šamcu imao je dugogodišnji 
kajakaš "Vala'" Mensur Trbaković., 
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Takmičenja dobojskih kajakaša 
redovno su pratili brojni građani 


Sa Balkanskog prvenstva 

1982. godine u Plovdivu (Bugarska): 
četverac reprezentacije Jugoslavije 
u čijoj posadi su bili 

dobojlije Krajinović i Lujić 

prima odličja 
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STONI TENIS U DOBOJU 


Stoni tenis, ili, kako se po azijskom porijeklu zove, ping-pong, stekao je u pro- 
teklom vijeku veliku popularnost širom svijeta. Nastao je prije više vijekova u Kini i 
Japanu, a krajem prošlog vijeka Englezi su ga prenijeli u Evropu. Mađari su prvi imali 
najbolje majstore igre celuloidnom lopticom u Evropi. 

Na prostoru bivše J ugoslavije, početkom ovog vijeka, stoni tenis se prvo igrao 
u Vojvodini (Subotica, Zrenjanin, Sombor, Novi Sad), a zatim u Hrvatskoj i Sloveniji. 

U Zagrebu je 1930. godine, po prvi put, osnovan Stonoteniski savez Jugo- 
slavije, da bi klubovi i reprezentacija Jugoslavije u decenijama poslije Drugog svjet- 
skog rata postizali zapažene rezultate na evropskom i svjetskom nivou, 

Dosta su oskudni podaci o razvoju stonog tenisa u Bosni i Hercegovini. 

On je u ove krajeve stigao preko industrijskih radnika i stručnjaka, koji su 
ovamo počeli da dolaze još za austrougarske vlasti u BiH. Prirodno, razvijao se u mjes- 
tima gdje su podignute prve fabrike i stigla željeznička pruga. 

Slično su u naše krajeve stigli i tenis, hazena (veliki rukomet), fudbal i druge 
Sportske igre. 

Tako su moderne sportske igre počele da se njeguju u našim prvim indus- 
trijskim, saobraćajnim i obrazovnim centrima (Brod, Derventa, Doboj, Zenica, Trav- 


nik, Tuzla, Sarajevo, Mostar, Trebinje, Banja Luka, Prijedor, Teslić, i dr.), 
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Najtrofejnija generacija 
dobojskog stonog tenisa 
svih vremena: Jelić, 
Lazić, Panić, Mulabdić, 
Miličević-junior i trener 
Zoran Miličević sa 
predsjednikom kluba 
Lazićem 





DOBOJSKI PINGPONGAŠI 


Nema, nažalost, preciznih podataka o razvoju stonog tenisa u Doboju 1 u 
dobojskoj regiji. Prema tvrđenju, rekli bismo najpoznatijeg dobojskog stonotenisera, 
Ferde Miškovića (rođ. 1917), u Doboju se u godinama pred Drugi svjetski rat orga- 
nizovano igrao stoni tenis. Poslije tog rata upravo je Ferdo Mišković mnogo doprinio 
razvoju stonog tenisa kao igrać i trener, a i kao ćovjek koji je u vrijeme opšte oskudice 
uspijevao da u Doboj donese neophodne rekvizite, koji su tada stizali jedino iz ino- 


stranstva. 


Dobitnici Zlatnih značaka 
Stonoteniskog saveza BiH: 
Mito Tešić, 

Ferdo Mišković 

(u sredini) i 

Zoran Miličević 





Uz Ferdu Miškovića treba pomenuti i prve poslijeratne dobojske stonotenisere 
Vinka Žilića, Pepia Lesara i Vladu Komljenovića, sa kojima sam i ja, prije pedeset 
godina, igrao u STK Doboj, kao i Seada Burića. Vrijedni pomena su i Ferdini sinovi 
Zlatan i Zoran, Ibro Mrehić, Josip Boc, Fadil Mulalić, Hamdija Plićanić, Zoran 
Miličević, zatim Bido Kapetanović, Pašić, Mujanović, Z. Hadžić, D. Tešić, VY. Ca- 
karević, S. Iljazović, Dp. Ostojić, i, konačno, zlatna generacija dobojskih stonole- 
nisera: Samir Terzić, Samir Mulabdić, Saša Panić, Vlajko Jelić, Srđan Miličević, 
Igor Mihilović, Damir Mešanović i Goran Lazić. 
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Četvorica najboljih dobojskih 
stonotenisera: Saša Panić, 
Vlajko Jelić, Samir Mulabdić 
i Srđan Miličević. Snimak za 
uspomenu odradio je 
fotoreporter Osman Kikić 
Kike nakon emisije uživo 
Sport subotom na 
g(x NRA WXz|\g| Radio-Doboju, daleke 1988. 

; Nk. U et sh godine. 

Pored pomenutih, Doboj je imao još na desetine dobrih igrača stonog tenisa, 
koji im je ljepotom ove plemenite igre ispunjavao djetinjstvo i mladost. 

U prethodnim decenijama Doboj je imao mnogo zaslužnih stonoteniskih rad- 
nika koji zaslužuju da budu pomenuti: Rizu Šljoku, Hamzu Terzića, Mitu Tešića, 
Mileta Ivoševića, Predu Erletića, Nikolu Buntića, Antu Kuprešaka, Mustafu Baši- 
ća, Muharema Salihbašića, Senada Malohodžića, Mirudina Aldobašića, Sloboda- 
na Puhala, pa nekadašnjeg trenera Bampu (Njonjo), Mileta Potočara, uz izvinjenje 
desetinama drugih koji su dali doprinos razvoju stonog tenisa u Doboju, kakav je slučaj 
sa dobojskim prvim sportskim pedagogom Josipom Jožom Mikićem i nastavnikom 
Namikom Malohodžićem. Veliki doprinos razvoju stonog tenisa dali su Željezničko- 
-transportno preduzeće Doboj, zatim "Doboj-promet" i "Omnicom", čija su imena u 
raznim periodima bila i ime STK Doboj. Veoma značajan doprinos dao je nekadašnji 
direktor "Omnicom"-a Slobodan Lazić, jer se uz pomoć njegovog preduzeća i njega 
lično i nekoliko saradnika (M. Plavšić, H. Turkić, M. Mehinović, A. Đonlagić, M. 
Terzić) STK "OMNICOM " svrstao u elitu jugoslavenskog stonog tenisa, što pred- 
stavlja jedan od najvećih dometa dobojskog sporta uopšte. 





FOTOGRAFIJA SAMA GOVORI 


Od starine fotografije imaju izuzetnu vrijednost. One jednostavno potvrđuju i 
"govore" ko je i kakav negdje i nekad bio. U istoriji, ne samo sporta, fotografije imaju 


ulogu veoma pouzdanih svjedoka. 





Sa takmičenja u Derventi, | ga NKA: Gi ge su 
3. februara 1957. godine. = || s read gi 1 TAVO, 

S lijeva na desno: 

Vinko Žilić, Vlado 
Komljenović (Doboj), Boško 
Jelić (Derventa), Sead Burić 
i Ferdo Mišković (Doboj) i 
Josip i Ivica iz Osijeka i 
Zagreba. 


i Fotografija koju objavljujemo uz ovaj prilog, a nalazi se u fotodokumentaciji 
ahrudina Kapetanovića, upućena je — kako na njenoj poleđini piše — "zaslužnom 
stonoteniskom radniku grada Doboja i našem saradniku Ferdi Miškoviću, za uspo- 
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menu 1 sjećanje na susret održan između stonoteniskih klubova iz Doboja I Dervente u; 
Derventi, 3. februara 1957. godine", napisao je zvanični predstavnik STK Derventa. 

Na ovoj fotografiji koja je snimljena poslije pomenutog susreta održanog y 
derventskom Domu kulture snimljeni su Vinko Zilić, Vlado Komljenović (Doboj), 
Boško Jelić (Derventa), Sead Burić i Ferdo Mišković (Doboj) i derventski igrać; 
Josip i Ivica, došli iz Osijeka i Zagreba, pa se ubrzo vratili, tako da nisam u prilici da 
se poslije više od četiri decenije sjetim njihovih prezimena. 

Ova fotografija je piscu ovog sjećanja veoma draga i zbog toga što se na njoj 
vidi i takmičarski reket koji je obezbijedio Ferdo Mišković svom dugogodišnjem sa- 
igraču u STK Doboj. Interesantno je da je Ferdo Mišković dugo drugovao sa najbo- 
ljim jugoslavenskim stonoteniserima, odlazeći gotovo na sve značajnije turnire, pone- 
kad i u inostranstvo. Posebno mu je naklonjen čuveni jugoslavenski stonoteniser dr. 
Žarko Dolinar, koji je 1954. godine na prvenstvu svijeta u Londonu sa legendarnim 
Vilimom Harangozoom u igri parova osvojio zlatnu medalju. Već pominjani reket 
Ferdi je poklonio upravo Žarko Dolinar, a Ferdo svom mlađem saigraču. Bilo je to 
zaista veliko u ono vrijeme kada se do takmičarskog reketa izuzetno teško dolazilo. 

I na kraju, u skladu s činjenicom da su sva sjećanja gotovo uvijek subjektivno, 
lično viđenje određenog događanja ili pojave, da kažem još jednu o sebi. Zbog izu- 
zetno teških uslova, bez prostorija za trening, bez opreme, sa oskudnim sredstvima da 
bi se moglo odlaziti na više takmičenja, ni naš ondašnji klub ni Ja nismo postizali 
zapaženije rezultate. Bilo je značajno da smo učestvovali na republičkim prvenstvima, 
da smo, i pored svega, trenirali i širili popularnost ovog divnog sporta. Ponosan sam na 
ondašnje bavljenje stonim tenisom, a posebno na to što sam kasnije kao stonoteniski 


radnik, zajedno sa pomenutim igračima i sportskim radnicima, doprinio najvećem us- 
ponu dobojskog stonog tenisa prije više od deset godina. 


Z. MILIČEVIĆ PRVI UZ F. MIŠKOVIĆA 


Uz Ferdu Miškovića, istinskog pokretača stonotenisko 
zetan doprinos dao je, a davaće od ove jeseni 
zatim, stručno kvalifikovani viši sportski tren 


g sporta u Doboju, izu- 
ponovo, Zoran Miličević. Bio je igrač i, 
er više od tri decenije. 





SZ 
mv 


Ferdo, Boško-Bole i Zoran: 


Patdu;i Boško Jelić, poznati 
pa ; +, %| dobojski novinar i nekada 
SB 71 aktivni stonoteniser 
(u sredini) sa Ferdom 
Miškovićem, pionirom 
dobojskog stonog tenisa i 
Zoranom Miličevićem, 
velikim magom 
bosanskohercegovačkog i 
jugoslavenskog tenisa. 
Inače, sva trojica su ostavili 


neizbrisiv trag u dobojskom 
stonom tenisu. 


NRA 


STK PRSA ra, 
Ne Pe UKE, Sae 


Ratni vihor odnio je Z. Miličevića u Vojvodinu, gdje se kao stručnjak potvrdio 
na mjestu trenera "Sintelona" iz Bačke Palanke, "Vojvodine" iz Novog Sada i "Uniree" 
:z Uzdina. Ti klubovi su proteklih osam godina, dok im je Z. Miličević bio trener, če- 
tiri puta bili prvaci Jugoslavije, koja i danas dosta znači u evropskom stonom tenisu. 

Zoran Miličević se s pravom ponosi svojim dobojskim prvoligašima Mulab- 
dićem, Panićem, Jelićem, Mihilovićem, Mešanovićem i svojim sinom Srđanom, 
koji već više godina nastupa i kao reprezentativac Jugoslavije, sa Lupuleskuom, Gru- 
jićem i Karakaševićem. Z. Miličević se, kao i mnogobrojne Dobojlije koje već više 
od osam godina žive u izbjeglištvu, bori da se konačno vrati u svoj stan i svoj grad. 
Ljubitelje stonog tenisa to posebno raduje, jer će pod njegovim rukovodstvom Doboj 
opet postati značajan centar stonoteniskog sporta, ne samo u BiH, već i šire. 


DOBOJLIJA NA OLIMPIJADI U ATINI 


Dobojlija Srđan Miličević, koji je svoju blistavu 
sportsku karijeru započeo u Doboju i svom gradu poda- 
rio pregršt medalja, nakon toga oblačio dres reprezen- 
tacije bivše Jugosavije, a sada Bosne i Hercegovine, ovih 
dana pakuje kofere i sa svojim tatom Zoranom Miliče- 
vićem, priznatim evropskim stručnjakom čarobne celu- 
loidne loptice, odlazi na Olimpijadu u Atinu. 

Naš reprezentativac Srđan Miličević izborio je 
mjesto za Olimpijadu nakon iscrpnih kvalifikacija. 

- Ponosan sam što ću na Olimpijadi u Atini nositi 
dres Bosne i Hercegovine — kaže Srđan Miličević. 

Ponosan je na svog sina i Zoran Miličević, do- 
skorašnji selektor stonoteniske reprezentacije BiH. 

- Za svakog sportistu učestvovanje na Olimpijadi 
predstavlja ostvarenje životnog sna. Eto, Srđanu se 0s- 
tvario životni san — reče Zoran Miličević, vanserijski 


stručnjak koji već tri decenije stvara asove. 
Što reći osim: dragi Srđane i dragi Zorane, sretno na Olimpijadi, i ne zabo- 


ravite redakciji Naših novina poslati barem razglednicu. Biće to draga uspomena u 
našim vitrinama. 





Dobojlija Srđan 
Miličević ostvario svoj 
sportski san 


R.N.N, 


DOBOJ GRAD TENISA 
O razvoju tenisa u Doboju govore Mensur Kikić Pepsi, 
Predo Erletić i Vlado Blagojević 


Mensur Kikić Pepsi, silom ratnih neprilika Amerikanac iz Bosne, ostaće 

pet kao čovjek koji je imao velike zasluge za razvoj teniskog sporta u Doboju. 

Vih dana on je ponovo u svom voljenom gradu. Susret vašeg reportera sa ovim zaista 

Peenijn sportskim radnikom nije mogao proći bez razgovora o tenisu i popularizaciji 
S Sporta u protekle gotovo tri i po decenije. 
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Manirom istinskog spotskog zaljubljenika Pepsi nam je, umjesto isticanja SVOp 


doprinosa, na početku razgovora kazao da je za razvoj tenisa u Doboju zaslužno Viće 
ljudi, među kojima je pomenuo Remziju Korkuta, dr. Ivu Petričevića, Milorada Ivo 
ševića, Simu Topalovića i dosta drugih, a pomenuo je i doprinos koji su dale doboj- 
skih radnih organizacija: Tvornice dalekovodnih stubova, Niskogradnje, Dobojputeva, 
ŽTP i drugih. 


Teniski klub je formiran u Do. 
boju 15. juna 1978. godine. Prvi pred- 
sjednik uprave Kluba bio je Zvonko 
Grgić, zatim Ibro Mulaomerović, Ha- 
zim Škrgo i Mustafa Bašić. Najteži 
posao bio je doći do prostora i obez- 
bijediti potrebnu dokumentaciju za po- 
dizanje teniskih terena. Mensur Kikić 
ističe doprinos koji je pri izradi pro- 
jektne dokumentacije dala arhitekta Bi- 
ljana Gajin, a vrijedan pomena je i do- 
Bena niti prinos Mikana Ivančevića. Pepsi s po- 
Mensur Kikić Pepsi, život utkao u nosom pominje da Doboj ima šest tenis- 

Teniski klub 


kih terena, što je više nego što ima Sa- 
rajevo. Pepsi je ukazao i na izuzetan doprinos teniskih entuzijasta Ljubiše Mila- 


dinovića, Prede Erletića i Vlade Blagojevića za obnavljanje rada Teniskog kluba 
odmah poslije rata i za saniranje teniskih terena. 





TRI IMENA KLUBA 


Dobojski Teniski klub prvo je nosio ime "Slo 
nosi ime "Doboj". Prvi teniski treneri u Doboju bili 


riječima Mensura Kikića, trebalo je dugo vremena i mnogo napora da se podignu 
potrebni tereni. Prije rata započela je gradnja tribina sa poslovnim prostorom ispod 
njih, a bilo je predviđeno da se podigne u sklopu teniskog stadiona i zgrada u kojoj bi 
radio restoran, koji je trebalo da doprinese sigurnijoj materijalnoj bazi Kluba. 


U godinama neposredno pred 
rat pojedini dobojski teniseri i te- 
niserke počeli su da postižu i prve 
značajnije rezultate, kao što su teni- 
seri Pijetlović, Huskić, Dragičević i 
Paravac, a i Selma Kikić. 

Izbijanjem rata prestao je rad 
Kluba, a više talentovanih igrača i ig- 
račica iz nekoliko generacija praktič- 
no je bilo spriječeno da dožive sport- 
ski uspon. | 

Neki od njih, kao što je slučaj 
žasiioje| = sa Pepsijevim kćerima Selmom i Sa- 
= Je" mirom i ave te- 
Jedna od dobrovoljnih akcija na nisom, čak im je imt\vumaskte US- 

izgradnji teniskih terena love za školovanje u Americi. 


ga", zatim "Željezničar", a sada 
su iskusni teniseri iz Tuzle. Po 
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Mensur Kikić nam je na kraju rekao da je veoma zadovoljan što se tenis opet 
u Doboju uspješno razvija. Ni ovom prilikom nije zaboravio da pomene da je na nje- 
govu privrženost sportu veliki uticaj imao poznati dobojski Fis — Josip Joža Mikić. 


VIŠE OD 250 ČLANOVA 


Da je Doboj danas u pravom smislu riječi i grad tenisa potvrdili su nam sa 
velikim zadovoljstvom teniski entuzijasti Predo Erletić i sadašnji predsjednik uprave 
Kluba Vlado Blagojević, koji su iznijeli podatak da ovaj klub danas ima više od 250 
članova, zatim da je angažovan profesionalni trener (Tomislav Gojković iz Novog 
Sada), koji sa dva pomoćna trenera svakodnevno radi sa oko stotinu mladih igrača 1 
igračica. Erletić i Blagojević su pomenuli da je Teniski klub bio vrlo uspješan orga- 
nizator prvenstva Republike za takmičare do 12 godina. Isto tako, veoma dobro je org- 
anizovano i otvoreno prvenstvo Doboja, sredinom jula, kojom prilikom je član ovog 
Kluba Branislav Blagojević uspio da stigne čak do finala ovog dosta jakog turnira. To 
se smatra najvećim dosadašnjim uspjehom nekog od članova TK "Doboj". Postignutim 
rezultatima u prošloj i ovoj godini na svoje kvalitete skrenuli su pažnju Snježana 
Popović, Mladen Radulović i Darko Mihajlović. 





Teniski tereni 

sa tribinom, 
nakon mnogo, 
mnogo akcija 


Dok se gradio 

teniski objekat 

; mladi su trenirali: 
so ax va" Teniska škola 

S Ce | kao redovna 


. a -_ - 
Rate Hrjj I RNII {EZ 
ip SRI ; LN -} 

zerjenk est} 13 


Š tv 
A 2" NE NIZ) 
, MR. K. 





Predsjednik TK "Doboj" Vlado Blagojević posebno je zadovoljan što u finan- 
siranju rada Kluba značajan doprinos, pored sponzora (društvena I privatna preduzeća), 
daju i roditelji djevojčica i dječaka koji svakodnevno igraju tenis u centru Doboja. 
Pomenuo je dobru saradnju sa teniskim klubovima iz Republike Srpske, Federacije i 
Jugoslavije. Izrazio je uvjerenje da će dobro organizovan rad i angažovanje profesio- 
nalnog trenera ubrzo pokazati i rezultatske efekte na takmičenjima. U ovoj sezoni pred- 
stoji im da uspješno organizuju Memorijalni turnir "Ljubiša Miladinović". 


Boško Jelić 
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STRELJAŠTVO U DOBOJU OD 1960. DO 1992. 


I streljaštvo na dobojskoj opštini ima dugu tradiciju. lako ne spada U atraktivne 
sportove kao što su nogomet, rukomet, košarka i odbojka, strel Jaštvo ima svoje čari | 
ljepote. Umjesto velike arene i bučnih navijača strijelci se takmiče, rekli bismo, u ka- 
mernom prostoru u kome se aplauzi čuju samo nakon proglašenja rezultata | pobjed- 
nika. U proteklih skoro četiri decenije ovog sporta koji je svom gradu podario dosta 
priznanja i pehara prošle su generacije zaljubljenika u ovaj sport. 

Kako nam je rekao Adil Bešlagić, jedan od maj- 
stora ovog sporta 1 strijelac koji je zajedno sa Milova- 
nom SŠukom, Damirom Meršnikom, Esadom Šerićem, 
Davorom Bubalom i Antom Faćkom bio u ekipi kojaje 
godinama bila među najboljima u Jugoslaviji, svi uspjesi 
u takmičenju, ali i u organizaciji dobojskih strijelaca, ve- 
zani su za ime Stanka Jotanovića koga je životni poziv 
doveo u Doboj 1956. godine. 

- On je bio idol i vođa, bio je odličan trener. S 
njim smo postigli najsvjetlije rezultate na takmičenjima 
od Triglava do Đevđelije. Dolaskom u Doboj 1956. go- 
dine Stanko Jotanović uspio je da integriše petnaestak 
manjih družina i ogranaka. Odmah po dolasku u Doboj 
uključuje se u Streljačku družinu Sekretarijata za unut- 
rašnje poslove Doboj. Postaje jedan od njenih najaktiv- 
nijih članova. Uvidjevši da se u uslovima rascjepkanosti 
organizacija i dekoncentracije stručnih kadrova ne mogu 
postići neki značajni rezultati ni u masovnosti ni u kvali- 
tetu, odlučeno je da se streljačke družine | ogranci integ- 
rišu u jednu. 

Na prvoj osnivačkoj skupštini 1960. godine ova- 
kva odluka je i realizovana, a Stanko Jotanović izabran 
za prvog predsjednika Streljačke družine "4. juli" Doboj. 

Za ime Stanka Jotanovića vezane su brojne ak- 
tivnosti. Zajedno sa ostalim streljačkim radnicima radio 
Je na afirmaciji ovog sporta. 

Puno je uradio na izgradnji strelišta na doboj- 
skom regionu. Bio je u pravom smislu čovjek posvećen 
sportu i mladima. 

Zbog svog opredjeljenja da pomogne razvoju i MA == 
afirmaciji streljačkog sporta na dobojskoj opštini, ali | Stanko Jotanović ima 





S, da 


k) 





šire, dobitnik je brojnih priznanja. Pored Majske nagrade najviše zasluga za 
— najvišeg priznanja za sportska dostignuća u Bosni i razvoj streljačkog 
Hercegovini za izvanredne rezultate u razvoju streljač- sporta 


kog sporta, iz kolekcije najviših priznanja izdvajamo 
Zlatnu strelicu — izuzetno priznanje za rad u streljačkom sportu, Zlatnu plaketu Saveza 
organizacija za fizičku kulturu Bosne | Hercegovine, Orden zasluga za narod sa sre- 


brenom zvijezdom, Medalju za vojne zasluge, Orden rada sa zlatnim vijencem i titulu 
najboljeg sportskog radnika na opštini. 
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Povodom 25. godišnjice postojanja 
Streljačke družine ''4. juli'"" u Doboju 


PRIZNANJA U PRAVE RUKE 


Osvojeno bezbroj nagrada, prvih i drugih mjesta u pojedinačnoj 
i ekipnoj konkurenciji svih kategorija strijelaca 


Povodom 25. godišnjice postojanja Streljačke družine "4. juli" u Doboju, u 
prisustvu velikog broja društveno-političkih radnika i ostalih zvanica, predsjednik Stre- 
ljačkog saveza Bosne i Hercegovine inž. Nikola Lemešević uručio je zaslužnim čla- 
novima ove streljačke družine više zlatnih i srebrnih plaketa i priznanja kojima su ih 
nagradili Streljački savez Jugoslavije i Bosne i Hercegovine. 

Nije slučajno da je preko 30 dobojskih strijelaca nagrađeno. Streljačka družina 
"4, juli" ubraja se među četiri najbolje družine u Jugoslaviji. Od osnivanja do danas 
kroz družinu "4. juli" prodefilovalo je oko hiljadu strijelaca, U svojoj sredini družina 
ima dva nacionalna majstora u vještini gađanja na brze mete — Jovu Blagojevića | 
Voju Vukovića koji godinama visoko kotiraju na takmičenjima u Republici i zemlji. 
Vuković je, između ostalog, kao član državne reprezentacije učestvovao i na Bal- 
kanijadi. 
Inače, velika je lista uspjeha koje je postigla družina "4. juli". Skoro da nema 
takmičenja koje se organizuje u republici ili zemlji na kome ne učestvuju dobojski 
strijelci. Spomenimo samo neke: republička i državna prvenstva u svim kategorijama 
takmičenja povodom proslave AVNOJA, Bitke na Sutjesci, Kozari, susretima "Brat- 
stva-jedinstva"... 

Nema takmičenja sa kojeg vitrine družine ne krase pehari ili plakete. 

Osvojeno je prvo mjesto povodom 20-godišnjice AVNOJA i dobiveno priz- 
nanje Republičke SOFK-e i Streljačkog saveza BiH. Vitrine družine krasi 1 "Majska 
nagrada" i "Zlatna strelica" dobivena od Streljačkog saveza Jugoslavije, zatim plakete i 
pehari za skoro redovno osvajanje prvih mjesta na takmičenju "Bratstvo-jedinstvo". 

O svemu ovome i drugim značajnim uspjesima govorio je Jovo Plavšić, pred- 


sjednik Streljačke družine "4. juli". | mm 
Na kraju su podijeljene nagrade istaknutim strijelcima. 


Zlatnu strijelu Streljačkog saveza Jugoslavije dobio je Stanko Jotanović, sre- 
brne Jovo Plavšić i Ivica Kutle, a bronzanu Vojo Vuković. 

Zlatnu plaketu Streljačkog saveza Bosne i Hercegovine dobili su Stanko Jota- 
nović, Jovo Plavšić, Ivica Kutle, Vojo Vuković, Jovo Novaković, Damir Meršnik, 


Greta Novaković, Vaso Vasić i Marko Petrović. 


Priznanja za izvanredne zasluge Za razvoj streljaštva u Bosni i Hercegovini 
dobili su Adil Bešlagić, Nikola Bjelobaba, Nedeljko Davidović, Boško Knežević, 
Dušan Lukić, Jovo Mišković, Ljiljana Meršnik, Izudin Musić, Jelena Panjkov, 
Bogdan Nikolić, Zoran Petrović, Nusret Skula, Milan Stojaković, Esad Serić, 
Milovan Šuka, Nenad Koričić, Mica i Mile Tadić, Jovo Blagojević, Čedo Milo- 


šević, Vaso Vasić i Streljačka družina "4. juli" Doboj. 
D. Kresoja 
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DOBOJSKI STRIJELCI PONOS SPORTSKOG DOBOJA 


Rijetko se koja sportska organizacija u Doboju, Republici, pa 1 u Jugoslaviji 
može pohvaliti postignutim rezultatima kao Streljačka družina "4. juli". 


Među najboljima u zemlji 
Milovan Šuka, Damir 
Meršnik i Adil Bešlagić 
(stoje), Davor Bubalo i 
Esad Šerić (čuče) 





Zlatna medalja Streljačkog saveza Jugoslavije, Majska nagrada Bosne i Herce- 
govine, pohvala komandanta Republičkog štaba za narodnu odbranu, plaketa Vojnog 
okruga, plaketa Doboja, proglašenje za najbolji sportski kolektiv regiona i niz drugih 
društvenih i sportskih priznanja su trofeji rezervisani samo za najbolje među najboljim 
i predstavljaju ponos dobojskih strijelaca. 

Slično onim iz ranijih godina, i ovogodišnji rezultati predstavljaju vrhunac 
sportskih dostignuća, a uspjesi na takmičenjima od Vranja i Čuprije do Kozare i Mr- 
konjić Grada su samo popunili bogatu riznicu trofeja Streljačke družine "4. Juli" O 
radu 1 rezultatima ove organizacije pobliže će nas upoznati naši sagovornici: pred- 
sjednik Streljačke družine Jovo Plavšić i članovi Izvršnog odbora Stanko Jotanović i 
Damir Meršnik. 

- Naša Streljačka družina formirana je na ovom prin- 
cipu 1960. godine spajanjem 16 družina sa opštine. Stva- 
ranjem jedne družine, što predstavlja jedinstven primjer u 
Jugoslaviji, objedinili smo sredstva i kadrove i dobili jaku 
organizaciju. To nam je, pored boljeg stručnog rada, omo- 
gućilo da se pojavimo na svim vrhunskim takmičenjima, jer 
smo ekipe iz velike mase strijelaca formirali na osnovu tre- 
nutne forme i rezultata. Veoma smo zadovoljni s ovogodiš- 
njim rezultatima na proširenju djelatnosti družine, jer smo 
uspjeli da formiramo nove sekcije u skoro svim školama i da 
oživimo aktivnost naših organizacija u radnim kolektivima i 





Jovo Plavšić, na selu. Jednom riječju, razvijamo aktivnost svuda gdje za to 
dugogodišnji postoje uslovi i interesovanje, a u Kožuhama naš ogranak 
sportski radnik radi u sklopu Kulturno-umjetničkog društva, što je vjerovatno 


jedinstven primjer u našoj zemlji. Međutim, poseban problem 
nam predstavlja aktivnost u zimskom periodu jer nemamo objekta za rad sa ekipama U 
ovim vremenskim uslovima. Pored toga, iako smo u ovoj godini uspjeli da nabavimo 
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jedan dio rekvizita, veliku teškoću nam predstavlja nedostatak streljačke opreme koje 
uopšte nema na tržištu, zbog toga što se kod nas ne proizvodi ili se uvozi u malim 
količinama. Moram istaći i da smo ovako dobre rezultate postigli u prvom redu zah- 
valjujući velikom razumijevanju svih društveno-političkih i sportskih struktura u 
gradu. Sredstva koja dobijamo su baza za solidan rad Streljačke družine, a, zahvalju- 
jući Opštinskom štabu za narodnu odbranu koji nam je ostavio na raspolaganju jedan 
broj vazdušnih pušaka i municije, uspjeli smo da u redovnu aktivnost obuhvatimo ve- 
liki broj ljubitelja streljaštva. I na kraju, bez obzira na postignute rezultate, moramo 
raditi još više na stvaranju solidnije osnove za obuhvatanje što većeg broja učenika, 
radnih ljudi i građana u streljačku organizaciju, što je u skladu sa materijalima saveznih 
državnih i društveno-političkih organa — rekao nam je predsjednik Streljačke družine 
"4, juli" Jovo Plavšić. 


Strelište "4. juli" 
u Doboju 
godinama je 
ugošćavalo 
najbolje strijelce i 
ekipe iz 
Jugoslavije. 

Na njemu su 
stasavale 
generacije mladih 
zaljubljenika u 
streljački sport. 





Zamolili smo Stanka Jotanovića da nam nešto kaže o kategorijama članstva i 
stručnom radu u Streljačkoj družini. U ua | 

- U našoj družini imamo zastupljene sve kategorije članstva, od pionira, pio- 
nirki, omladinaca, omladinski, pa do seniora i seniorki, što znači da je streljaštvo sport 
i za mlade i za stare. Pored onih koje rade u družini imamo ekipe pionira u osnovnim 
školama, omladinske ekipe u srednjim školama i ekipe seniora u radnim organiza- 
cijama, koje razvijaju sportsko-takmičarsku aktivnost tokom čitave godine. U Stre- 
ljačkoj družini zastupljen je sistem kolektivnog stručnog rada, koji jeu dosadašnjem 
periodu dao veoma dobre rezultate. Naime, deset naših trenera i instruktora rade prema 
potrebi sa svim ekipama, a to jeu uslovima amaterizma jedino rješenje, jer Je anga- 
žovanje stručnjaka u družini u zavisnosti od njihovog slobodnog vremena i ostalih 
obaveza. Održali smo | seminar sa nastavnicima fizičkog vaspitanja na kojem smo ih 
upoznali sa načinom rada u streljaštvu i snabdjeli ih stručnom literaturom, što je dalo 
neočekivano dobre rezultate u dosadašnjem radu naših sekcija, odnosno ogranaka u 
školama, Pored toga, kada god za to postoji mogućnost, šaljemo naše mlade članove na 
trenerske kurseve i seminare, jer velika masovnost streljačke organizacije zahtijeva i 
Odgovarajući broj stručnih kadrova. | | PRPI U | | 

Trener i dugogodišnji član prve seniorske ekipe Damir Meršnik nas je upoz- 
nao sa ovogodišnjim rezultatima postignutim na takmičenjima širom zemlje. Nam 

- Ovogodišnja takmičarska sezona za Streljačku družinu, što se tiče postignutih 
rezultata, bila je veoma uspješna. Ekipe u pionirskoj, omladinskoj i seniorskoj konku- 
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renciji imale su 29 zvaničnih nastupa na republičkim, saveznim i tradicionalnim SU5- 
retima strijelaca. Imali smo 134 pojedinačna nastupa, a osvojeno je sedam prvih, dva 
druga i dva treća mjesta. Pored toga, naše ekipe koje su branile boje radnih Organi. 
zacija "Trudbenik" i "Bosanka" osvojile su prva mjesta na Energofisu u sarajevu ; 
"Upifisu" u Rogatici, muška ekipa iz Škole učenika u privredi bila JE prva, a ženska 
ekipa Gimnazije druga na Republičkom finalu Malih olimpijskih igara Bosne 1 Her- 
cegovine. Među najznačajnijim uspjesima je prvo mjesto naše ženske ekipe na Repub- 
ličkom prvenstvu održanom povodom Osmog marta — Dana žena u Zenici, prvo mjesto 
pionira na prvenstvu Republike u olimpijskom meču i pobjede mješovitih ekipa seniora 
i omladinaca na Kozari i susretima "Bratstvo i jedinstvo" u Doboju, Vranju i Cupriji. 
Najbolje rezultate u pojedinačnoj konkurenciji postigla je Ljiljana Meršnik osvaja- 
njem prvog mjesta u Zenici i Gordana Novaković zauzimanjem prvog mjesta u tro- 


stavu na Republičkom prvenstvu, a vrijedno je spomenuti i odličan plasman pionira 
Branka Sitničića, Danka Petrovića i Gordane Novaković koji su na republičkim 
prvenstvima osvojili nekoliko drugih i trećih mjesta. 


Na kraju treba reći da ogroman dio zasluga za sve ono što je do sada postigla 
Streljačka družina "4. juli" pripada njenom Izvršnom odboru i predsjedniku Jovi Plav- 


šiću, koji su ne žaleći trud | zalaganje vodili ovu organizaciju ka najvećim sportskim 
dostignućima. 


Jovo Popović 


ŽENE STRIJELCI 


Streljački sport bio je popularan i među pripadnicama nježnijeg pola. Nažalost, 
iako streljački sport ima dugu tradiciju, nije bilo masovnosti kada su u pitanju žene. 


No, bilo je koliko je bilo. I one zaslužuju svoje mjesto u historiji dobojskog streljaštva. 
Priču o ženama strijelcima za 


počinjemo sa porodicom Jove Novakovića, nezaborav- 

nog strijelca i sportskog radnika. Sva njegova obitelj — supruga Greta i kćerke Gor- 

KIZJA = 0 24,4| dana i Veseljka bile su uključene u ovaj sport. Gos- 

UE % poda Greta, vjerni pratilac na takmičenjima supruga 

Jove Novakovića, inače nacionalnog majstora u vješ- 

tini gađanja na brze mete, punih petanaest godina se 

aktivno bavila streljaštvom. Dobitnik je brojnih prizna- 

nja za rezultate. Nosilac je Zlatne plakete Streljačkog 
saveza BiH. 

Na listi nezaboravnih žena strijelaca u posljed- 
nje tri decenije bila je i Ljiljana Meršnik, supruga 
Damira Meršnika, jednog od asova dobojskog stre- 
ljaštva i čovjeka koji je uz Esada Šerića i Adila Beš- 
lagića odgojio nekoliko generacija strijelaca. 

Ljiljana Meršnik, o kojoj nastavljamo storiju 
Ljiljana Meršnik, O ženama strijelcima, UZ ovaj sport provela je skoro 

majstor strijelac dvije i po decenije. Bila je briljantna. Evo i najvažnijih 
rezultata žene sportašice koja ima zvanje majstora stri- 

Jjelca i zvanje instruktora. Kasnije je položila | postala sudija. Na pojedinačnom se- 
niorskiom prvenstvu Jugoslavije u Ohridu 1978. godine osvojila je odlično šesto mje- 


sto u disciplini serijska vazdušuna puška. U istoj disciplini 1969, 1976. i 1978. godine 
osvojila je prvo mjesto u BiH. 
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Na brojnim takmičenjima dala je svoj puni doprinos uspjesima dobojskih stri- 
jelaca. Godinama je bila član SOFK-e. Dobila je dosta priznanja. Izdvajamo najdraže 
priznanje — Orden zasluga za narod sa srebrenom zvijezdom Predsjednika Republike 
Josipa Broza Tita 1975. godine, zatim Plaketu Streljačkog saveza BiH. 

Kada je u pitanju streljački sport, neminovno treba spomenuti i Veru Plavšić, 
Indiru Džaka, Amru Bešlagić, Sonju Ačkar, Zoricu Banović, Dijanu Barukčić | 
druge brojne mlade djevojke. 


ADIL BEŠLAGIĆ — VRSTAN STRIJELAC I TRENER 


Član nezaboravne ekipe strijelaca koja je Doboju donijela na desetine pehara, 
priznanja i zahvalnica zahvaljujući briljantnim rezultatima je i Adil Bešlagić, zaposlen 
u Tvornici niskonaponske opreme. 

Kao sportista Adil Bešlagić je svoje najbolje godine ostavio u Streljačkoj dru- 
žini "4. juli". 

Od svih sportova najviše je volio streljaštvo. Prvi susret s vazdušnom puškom 
imao je 1960. godine, kada je i postao član Streljačke družine "4. juli", a zatim kao 
standardni član gradske ekipe Adil stasa i za malokalibarsku pušku. Već 1964. godine 
dobija značku najmlađeg majstora streljaštva. 

Pored aktivnog rada u streljaškoj družini Bešlagić je radio na afirmaciji ovog 
sporta na opštini, ali i šire. Borio se da što više madih ljudi privuče da se bave stre- 
ljaštvom. Radio je kao trener-instruktor i savezni sudija. 

Imao je dosta uspjeha na brojnim takmi- 
čenjima, a za to se i dobijaju priznanja. Kao najdra- 
ža su mu Orden zasluga za narod sa srebrnim vijen- 
cem te Plaketa i Zlatna medalja sa Streljačkog sus- 
reta samoupravljača održanog u Sarajevu, kada jeu 
disciplini MK puška pokazao najbolje rezultate. 

- Drago mi je i priznanje koje sam dobio na 
tradicionalnom takmičenju pod nazivom "Turnir 
bratstvo-jedinstvo" u Vranju — kaže Bešlagić. — Na- 
ime, kao učesnik deset godina uzastopno dobio sam 
specijalnu nagradu Opštinskog streljačkog saveza 
Vranje. No, moja najveća nagrada je što su i mo- 
ja djeca, sin Amir i kćerka Amra, zavoljeli ovaj 
sport. U kratkoj sportskoj karijeri i Amir i Amra 





bili su republički prvaci, bili su velika uzdanica jd MS 

dobojskog streljaštva. Sudbina je drugačije htjela. da | MH 

Stigao je rat i poremetio mnogima budućnost. + GII 
- Streljački sport, kao u malo kojoj sredini Adil Bešlagić, strijelac, 

u Jugoslaviji, u Doboju je bio porodični? odavno u klubu poznatih 
- Istina. To je ono što nas je inspirisalo — re- Dobojlija sportista 


kao je Adil Bešlagić. — Podsjetiću, uz našeg veli- 

kog streljačkog asa Jovu Novakovića streljaštvom su se bavile i njegova supruga 
Greta i kćerke Veseljka i Gordana. Veliki trag ostavila je i porodica Damira Merš- 
nika, Njegova supruga Ljiljana bila je vanserijski strijelac, a kasnije i sin Dražen koji 
je pucao iz malokalibarske puške Olimpijski program. I Milovan Šuka, jedan od naj- 
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boljih dobojskih strijelaca, zajedno sa svojim sinovima dao je pečat streljaštvu u našem 
gradu, ali i Republici. I sinovi Ante Faćka bili su odlični strijelci. 

- Poslije vas stigla je nova mlada generacija strijelaca. Pomenućemo Senada 
Karamehića i Dražena Meršnika, koji su gađali malokalibarskom puškom iz Olim- 
pijskog programa? 


- Da, poslije nas stigla je manja ekipa talen- 
tiranih strijelaca i, da budem iskren, prevazišli su nas 
u standardnoj pušci malog kalibra 1 vojničkoj. To su 
Senad Karamehić i Dražen Meršnik, koji su kao 
perspektivni omladinci dobili oružje za olimpijska 
takmičenja. To su bile drugačije puške nego one iz 
kojih smo godinama mi pucali. 

Tako, kad je u pitanju streljački sport, Senad 
je od 1977. godine bio stalni član reprezentacije BiH 
u juniorskoj konkurenciji. Branio je i boje seniorske 
reprezentacije. Učestvovao je i na Balkanskim igra- 
ma. I Dražen Meršnik bio je mladi reprezentativac i 
imao je dobrih rezultata. Obojica su učili od Esada 
Šerića i Damira Meršnika, dvojice naših najboljih 
strijelaca koji su decenijama bili okosnica streljačkog 
sporta u našem gradu. 

Obojica majstora streljačkog sporta, i Damir 

ma Meršnik i Esad Šerić, imaju velike zasluge za oma- 
Senad Karamehić iz sovljenje streljačkog sporta, a svoje takmičarsko Is- 





generacije mladih, kustvo godinama su prenosili na mlade, pa nije slu- 

uspješno branio boje čajno da su bh. strijelci-reprezentativci Senad Ka- 

reprezentacije BiH i ramehić i Dražen Meršnik bili uspješni u gađanju 
Jugoslavije novim oružjem iz olimpijskog programa. 


MILOVAN, ADIL, DAMIR I ESAD NAJBOLJI 
STRIJELCI KOJE JE DOBOJ IKADA IMAO 


be Keti SI Dobojski strijelci tokom 
DM. proteklih decenija učestvovali su 
ta. na brojnim republičkim i među- 
; I! republičkim prvenstvima, bili su 
među najboljima. Godinama na 
takmičenjima širom Jugoslavije — 
u Sarajevu, Zenici, Tuzli, Beog- 
radu, Ćupriji, Vranju, Mariboru, 
Celju, Skopju... Okosnicu ekipe 
činili su Milovan Šuka, Damir 
Meršnik, Esad Šerić, Davor Bu- 
| - =| balo i Adil Bešlagić. 
Vranje, 1975: Adil, Milovan, ; U našoj fototeci pronašli 
Damir i Esad, majstori streljaštva smo fotografiju iz 1975. godine 
—_1 na kojoj su Adil Bešlagić, Milo- 
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van Šuka, Damir Meršnik i Esad Šerić. Njih četvorica su na međurepubličkom tak- 
mičenju "Bratstvo-jedinstvo" u Vranju po treći put osvojili prvo mjesto i tako dobili 
pehar u trajno vlasništvo. 

Ovaj nesumnjivo veliki uspjeh dobojskih strijelaca utoliko je interesantniji što 
su ga postigli isti takmičari koji su boje Doboja branili i 1973. i 1974 . godine, neraz- 
dvojni drugovi 1 najbolji strijelci koje je Doboj ikada imao. 


NEKI NOVI ŠAMPIONI 


I u najtrofejnijem sportu u Doboju — streljaštvu je kao u životu: jedni dolaze, 
drugi odlaze. Kroz Streljačko društvo "4. juli" prošlo je nekoliko generacija. Svaka je 
ostavila iza sebe rezultate. 

Ostali su zapisani u jednom vremenu, u vremenu uspona dobojskog sporta. 
lako amateri, preko dvije i po decenije branili su boje svog grada i bili ambasadori 
prijateljstva 1 druženja. Doboj je bio ponosan na njihove sportske rezultate. 


Nova zlatna 
generacija 
dobojskih 

strijelaca 





Sredinom sedamdesetih stigla je nova garnitura mladih kojima je učitelj bio 
Davor Bubalo, proslavljeni majstor-strijelac iz one najbolje generacije dobojskih stri- 
jelaca što su sportsku misiju započeli tamo s početka šezdesetih. 

Stigla je nova ekipa mladih. Neki novi šampioni. 

Na strelištu "4. juli" marljivo su trenirali Mladen Đukanović, Uglješa Grgu- 
rević, Edin Muminagić, Anel Šerić, Ivan Faćko... 

U ekipi dobojskih strijelaca bile su i zlatne djevojke Dijana Barukčić, Sanela 
Ibrahimefendić, Amra Bešlagić, Zorica Banović. 

Njima su se pridružili i najmlađi — pioniri Mario Migić, Siniša Radičević, 
Vernes Hodžić, Senad Osmić i Admir Danović. 

Podmlađenoj ekipi pridružile su se i pionirke Slađana Džigumović, Adisa Ko- 
torić i Arijana Ružojčić. 

| Svi oni su na brojnim tamičenjima u Bosni i Hercegovini i van granica "od- 

strijelili" najviša odličja. Njihov trener Davor Bubalo, inače trener svih kategorija u 


klubu, bio Je zadovoljan rezultatima novih snaga. F 
.K. 
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NA TRACI VREMENA 


Najomiljenije područje života i rada Dobojlija bio je sport i aktivnosti vezane 
uz njega. Tako decenijama. Od svih sportova fudbal je bio najljepša sporedna stvar na 
svijetu. Svoju ljubav prema sportu mladi su razvijali i kroz rukomet, košarku, od- 
bojku... Dobojska mladost voljela je i atletiku, stoni tenis, streljaštvo i kajakaštvo. 

U slobodnom vremenu Dobojlije su se bavile i kuglanjem, šahom, tenisom, 
planinarenjem, motoristikom itd. Iza svih tih zaljubljenika u sport i fizičku kulturu 
ostali su rezultati o kojima se i danas priče prenose s koljena na koljeno. Ostala su 
brojna priznanja, zahvalnice i pehari, ali i sjećanja na naše sportske vitezove što su 
branili boje svog grada. Iako smo u ovoj knjizi već dosta zabilježili o najtrofejnijim 
sportovima — fudbalu, rukometu, atletici, kajakaštvu i streljaštvu, u rubrici Ma fraci 
vremena uz brojne napise i požutjele fotografije namjera nam je sačuvati uspomene i 
na druge nezaboravne sportske udarnike. 


BEARA I SLOGAŠI 


Kao i sva djeca u ono vrijeme, Rizah je počeo igrati nogomet sa svojim vrš- 
njacima u mahali, a onda, kad je stasao i zamomčio se, počeo je igrati za ekipu S/oge, 
daleke 1953. godine. Debitovao je u Kreki protiv tamošnjeg istoimenog kluba. Poslije 
odlazi na odsluženje vojnog roka u Dubrovnik, gdje je nastupao u ekipi GOŠK-a koju 
je vodio legendarni Frane Matošić. Nakon povratka iz vojske bio je stalni prvotimac i 
nastupao je dugi niz godina u ekipi koja je dva puta bila u kvalifikacijama za najviši 
rang. 


BEARA I SLOGAŠI 
' || (s lijeva na desno): 

TEME. NT Racić, Bahtijević 

I. (član Uprave), Jusičić, 
Rizah Softić, Đuro 
Vukelić, Beara, Milan 
Marić, Ismet Šehović 
(članovi Uprave), 
Muhamed Salihović 
(tehniko), Niko 
Kotoranin i Boro 
Kresoja. 
(Tuzla, 1958.) 
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U bogatoj sportskoj karijeri Rizah Softić odigrao je dosta utakmica. Jedna od 
nezaboravnih je i ona kada je 1958. godine reprezentacija Jugoslavije bila u Tuzli na 
pripremama za svjetsko prvenstvo. 


UTAKMICA, PA VEČERA 


Poslije utakmice slijedi večera, takav je bio običaj u dobojskoj S/ogi. Četvorica 
nezaboravnih Sloginih asova: Fedetov, Vinko Šuvak, Arif Selić Vihor i Skopljak 
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Garinča uvijek su sjedili zajedno i, 


I naravno, analizirali greške sa poslijepodnevne 
utakmice. 











Arif Selić dobio je ime 
Vihor zbog toga što je bio hitar 
u startu. Čak i kad je protivnički 
igrač bio u foru, Selić bi ga sus- 
tigao i izbijao loptu. Skopljak 
je bio krilni igrač i kopija čuve- 
nog brazilca Garinče. 


























Na večeri poslije utakmice: 
Fedetov, Suvak, Selić — Vihor 
i Skopljak — Garinča 


PRIJATELJI JEFTO I ESAD 


U našoj fototeci pronašli smo fotos iz | 
1967. godine. Na njemu su dva prijatelja i dva |. feb u MRZI 
dobra Slogina nogometaša — Jefto Popadić i FHPTEUKO 
Esad Muharemović koji je nastupao za Slogu, a 
onda prešao u zavidovićku Krivaju. 

Jefto Popadić ostao je vjeran S/ogi pu- 
nih deset godina. Nakon toga bio je učitelj mla- 
dim talentima Sloge i Željezničara. 

- Stigao sam u Slogu početkom oktobra 
1967. godine — kaže Popadić. — U to vrijeme 
sam igrao u juniorskoj ekipi Sarajeva, a nakon 
toga sam pozajmljen dobojskoj S/ogi. Bila su to 
zlatna vremena. Dobojlije su voljele i cijenile 
svoju Slogu. 

Slogin dres nosio sam punih deset go- 
dina. 


Dragi Kapetane, šaljem ti ovaj 
fotos iz Mančestera u Engleskoj gdje 
živim s obitelji. Ova fotka mi je veoma 
draga uspomena. Znaš, u našoj Bosni je 
bio rat i uspio sam od brojnih fotografija 
sačuvati ovu iz 1965. godine. Na foto- 
grafiji su juniori (podmladak) S/oge. Bio 
je 2. maj 1965. godine. Toga dana naš 
i podmladak u okviru prvenstva odig-rao 
JE utakmicu protiv Proletera iz Teslića i pobijedio rezultatom 1:0. 
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Za ekipu Sloge su igrali (stoje): Didić, Karajica, Bešlagić, Mustajbašić, Bu- 
ljubašić, Kapetanović i Halilović. Donji red: Zvonko Marić, St. Marić, Preldžić ; 
Topić. 

(Maj 1965. godine) 


NEZABORAVNI DOBOJSKI 
NOGOMETNI AS JASMIN DZEKO 


U posljednjih pedeset i kusur godina, otkako je nogomet u dobojskom kraju 
postao sport broj jedan, u ovom dijelu naše republike prodefilovale su generacije mla- 
dih talenata 

Neki od njih izrasli su u prave nogometne asove. I u Doboju, gradu na tri ri- 
jeke, rađali su se asovi. Jedan od njih je Jasmin Džeko, Dobojlija od glave do pete. 
Spada u red najtalentovanijih nogometaša dobojskog kraja sedamdesetih i osamdesetih 
godina, pa se tako i njegovo ime našlo u galeriji najpoznatijih. Imao je sjajnu karijeru. 
Otkrio ga je Sulejman Spahić Haler, vrsni nogometni trener. 


Jasmin Džeko, 
snažan, brz i 
beskompromisan 
borac, karijeru je 
počeo u dobojskoj 
Slogi 


Jedini Dobojlija 
koji je oblačio dres 
reprezentacije 
Jugoslavije 





Naš Jasmin Džeko počeo je nogometnu karijeru u dobojskoj Sl/ogi da bi onda, 
kao i uvijek kad se radi o kvalitetnom igraču, stigli menadžeri i Jasmina "pokupili". 

Dobojski as Jasmin Džeko najprije je nastupao za osječkog prvoligaša, a onda 
prešao u zagrebački Dinamo. U Osijeku je Džeko igrao punih osam godina, a onda u 
Dinamu dvije i po godine. 

Pred kraj sportske karijere nastupao je za austrijski Spital, a uporedo sa igra- 
njem završio je i trenersku školu u Kelnu. Sada je trener i svoja bogata iskustva prenosi 
na mlade. 

Da podsjetimo, Džeko je jedini Dobojlija iz onih slavnih vremena jugonogo- 
meta koji je nastupao za reprezentaciju Jugoslavije. 

Njegovim sportskim držanjem, ali i postignutim na nogometnom planu, zado- 
voljni su i njegovi roditelji, posebice njegov čestiti i plemeniti otac Sejo Džeko koji i 
sada, iako u godinama, važi za dobrog poznavaoca nogometa. Inače, Sejo Džeko je bio 
i najvatreniji navijač dobojske S/oge. 

F. Kapetanović 
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DŽEVAD HADŽIKADUNIĆ DŽEGA 
MAJSTOR ZA PENALE 


Od slave se ne živi, ali lijep je osjećaj kad se sretnete s ljudima koji su nešto 
značili u sportskom Doboju. Radi se o Dobojliji Dževadu Hadžikaduniću, interesant- 
noj sportskoj ličnosti. Bio je nogometaš, pa sudija i nogometni instruktor, dugo godina 
; sportski radnik radeći kao sekretar Međuopštinskog saveza fudbalskih sudija Doboj, 
sekretar Opštinskog fudbalskog saveza, član Stručnog savjeta FSBIH... 

- Počeo sam, kao i većina mojih vršnjaka, u Doboju, na "Dobrovači", pa se 
preselio u Vrbak. Lovci na talente Boro Kresoja, Mijo Miličević i Boro Vidoni od- 
mah me priključili juniorskoj ekipi "Trudbenika". Nakon toga sam sa 17 godina, uz 
specijalni ljekarski pregled i odobrenje, debitovao za prvi tim FK "Sloga", u Drvaru. 
Sjećam se i danas debija u Drvaru gdje je podmlađeni tim "Sloge" doživio pravi rezul- 
tatski debakl. Kasnije je bilo daleko više lijepih trenutaka. U "Slogi" sam igrao sa 
velikim "Sloginim" imenima: Vladom Komljenovićem, Arifom Selićem, Vinkom 
Šuvakom, Fadilom Kovačevićem Kumom... Igrajući za "Slogu" na kraju sezone 
1964/65. u anketi "Sportskih novosti" iz Zagreba ocijenjen sam kao drugoplasirani 


desni branič. 


Fotos iz daleke 1965. 
godine: SLOGA — 
SLAVEN. Rezultat 3:1. 
Bekovski par u ekipi 
Sloge Dževad 
Hadžikadunić i Fadil 
Kovačević Kum 

(Arhiv Naših novina) 









Nakon prestanka 
nogometne karijere 
Dževad Hadžikadunić 
je sudio na svim ligama 
u bivšoj Jugoslaviji 
(Arhiv Naših novina) 
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Dževad Hadžikadunić se nakon igranja za "Slogu" vratio u dobojski "Željez- 
ničar". Ljubitelji nogometa su ga veoma cijenili jer je bio specijalista za golove iz 
prekida, posebno slobodne udarce, kada je postizao odlučujuće golove. Interesantno je 
napomenuti da igrajući za "Željezničar", prema evidenciji hroničara, od tačno 60 pe- 


nala ni jedan nije promašio. Tako je Dževad Hadžikadunić, zvani Džega, dugogodiš- 


nji kapiten "Želje", ostao i svojevrstan rekorder. 
Nakon oproštaja od nogometa Hadžikadunić je položio trenerski i sudijski 


ispit. Tri godine vodio je najbolji tim "Željezničara", a skoro dvije sezone "Borac" iz 
Kotorskog. 

Napokon, 1980. godine Dževad Hadžikadunić je počeo suditi. Napredovao je 
meteorskom brzinom. Sudio je na svim ligama u bivšoj Jugoslaviji. Nakon prestanka 
sa aktivnim suđenjem preveden je od strane Fudbalskog saveza u zvanje saveznog 
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instruktora. Sportske aktivnosti Dobojlije Dževada Hadžikadunića prekinute su ratom 
u BiH (1992-1995), nakon kojeg se posvetio pozivu pravnika u firmi "Bosnaexpres" 
Doboj Jug radeći na poslovima sekretara. Ponovno rođenje, kako nam je rekao legen- 
darni Dževad — zv. Džega, doživio je povratkom kući. Trenutno je njegovo anga- 
žovanje u opštinskom organu uprave Doboj. Slijedi, vjerovatno, skoro uključivanje u 
fudbalski i sudijski sport Republike Srpske, odnosno Bosne i Hercegovine gdje mu, 
ruku na srce, i jeste mjesto. Naš Dževad Hadžikadunić nije sve rekao u sportu. Sada 


je u najljepšim godinama. 


OPROŠTAJ ŽELJINIH ASOVA 


F. Kapetanović 


Bio je 13. april 1977. godine. Velika svečanost za Doboj i njegove Žželjezni- 
čare. Naime, tog dana obavljeno je svečano otvaranje modernog sportskog objekta na 


= 
Je 


s 


' "a ee nr SAVE ca nek AA Ska ja 
Karlo Lukić, sliskčisjeđidikh Željezničara, 
uručuje poklone Ivici, Dušku, Enveru, 

Husi i Mirku 





BRAĆA VASILJEVIĆ — OSTALI 
U PRIJATNIM SJEĆANJIMA 


U klub poznatih fudbalera svih vremena na do- 
bojskoj opštini svoje mjesto zauizimaju i braća Rade | 
Žarko Vasiljević. U veoma blistavoj sportskoj karijeri 
nosili su i crveni Slogin i plavi Željin dres. Bili su kre- 
atori igre. Na terenu su izgarali i lavovski se borili. Rade 
je igrao u napadu, a Žara u odbrani. Pošto su bili 
univerzalci, igrali su i u half-liniji. Nezaboravna je bila 
1975. godina, te jeseni braća su igrala u half-liniji sa 
Slavkom Milanovićem. $S/oga je te godine igrala u Re- 
publičkoj fudbalskoj ligi i, vjerovali ili ne, primila samo 
osam golova u toku sedamnaest kola prvog dijela prven- 
stva. Naravno, zahvaljujući half-liniji Zarko Vasiljević — 


Rade Vasiljević — Slavko Milanović. 
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popularnoj Grbavici (stara ćirina 
željeznička stanica). 

Na svečanom otvaranju 
nogometnog stadiona upriličeno 
je gostovanje mostarskog Veleža. 
Tom prilikom priređen je i op- 
roštaj petorice najboljih Željinih 
asova: Mirka Paripovića, Huse 
Tokmića, Envera Mučića, Duš- 
ka Pantića i Ivice Sučića. 

U ime Kluba poklone no- 
gometašima koji su ispisivali isto- 
riju dobojskog Željezničara uru- 
čio je Karlo Lukić, predsjednik 
Kluba. 

(April 1977. godine) 


Braća Vasiljević: 
Rade i Žarko 





Nezabilježeno na našim fudbalskim prostorima. 


Puno toga ostalo je u prijatnim uspomenama kada su nastupala braća Va- 
siljević. Poslije za ršetka karijere obojica su se bavili trenerskim pozivom, a stariji, 
Rade. dugo je bio selektor mlade reprezentacije Bosne i Hercegovine. 


BRKA SE OPROSTIO 


Od fudbalske lopte na sta- 
dionu Luke oprostio se jedan od 
istinskih velikana. Njen zaljub- 
ljenik Muhamed Ćerimagić na- 
kon 17 godina aktivnog igranja 
objesio je kopačke o klin. A zaista 
je godinama uveseljavao fudbal- 
ske zanesenjake, igrao je u doboj- 
skoj "Slogi", beogradskom "Ra- 
du" i zeničkom "Čeliku". U sva- 
koj sredini Muhamed Ćerimgić 
pokazao je svoj raskošan talenat. 
Svugdje je bio dobro primljen i 
kao fudbaler i kao čovjek. Jer, 
Čerimagić fudbaler, Muhamed j 
kao čovjek i nije znao biti drugačiji. Volio je taj fudbalski svijet. Zivio za njega, želio 
najbolje i mnoge zamršene zamke fudbalske igre sa lakoćom rješavao. 

Muhamed Ćerimagić se oprostio od fudbalske lopte. Na stadionu Luke odig- 
rao je posljednju utakmicu. Ispraćen je toplim i frenetičnim aplauzom. Dobojski lju- 
bitelji fudbala sa sjetom su ispratili svog ljubimca. U susretu sa njegovom Slogom u 
kojoj je obukao posljednji puta njen dres i svog Celika, gdje je doživio potpunu fud- 
balsku afirmaciju. 





Predstavnik Sloge Anto Krajina uručuje 
poklon Cerimagiću 


SLOGINI KIBICERI: VINKO, 
SLAVKO, BORO I MUHAMED 


Boro Kresoja, Vinko Šuvak, Slavko Mila- 
nović i Muhamed — Brka godinama su bili neza- 
mjenjivi u ekipi Sloge. S njima smo doživjeli naj- 
ljepše fudbalske radosti. Nakon što su prestali sa 
aktivnim igranjem redovno su bili na tribinama sta- 
diona Luke i bodrili momke u crvenim dresovima. 
One iste što su njima aplaudirali dok su bili aktivni. 

Ovaj snimak napravio je legendarni dobojski 


novinar i fotoreporter Zlatko Mišković, s kraja se- 
damdesetih. 


Slogine nogometne zvijezde Boro Kresoja i 
Muhamed Cerimagić (čuče), Vinko Šuvak i Slavko 
Milanović (stoje) pratili su Slogine utakmice 
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NAKON OSVAJANJA ŠAMPIONSKE TITULE JUNA 1983. GODINE 
FEŠTA U HOTELU DO ZORE 


Nakon što je Sloga 
pobijedila Rudar iz 
Kaknja u Doboju i 
osvojila prvo mjesto i 
plasirala se u Drugu 
nogometnu ligu, 
Slogaši predvođeni 
Upravom i grupicom 
navijača poslije 
počasnog obilaska 
grada slavlje su 
okončali u Hotelu 
Bosna. Slavilo se sve 
do sitnih sati. Da se ne 
zaboravi. Bio je 11. 
juni 1983. godine. 





U AUGUSTU 1984. GODINE 
ENIS KALABIĆ ŠEKI OBJESIO KOPAČKE O KLIN 


Nakon 12 sezona i 800 
utakmica u dresu S/oge na pri- 
jateljskoj utakmici Sloga — Že- 
ljezničar od aktivnog igranja 
se oprostio dugogodišnji fud- 
baler Enis Kalabić Šeki. Ni 
kiša koja je padala tokom ci- 
jelog susreta, ni izuzetno ne- 
povoljno vrijeme nisu omeli 
najvatrenije navijače Sloge da Wise 
dođu na oproštaj fudbalera ko- Ko dt 
ji je godinama uspješno branio ii: me 
Kojeg Poklone za kk i Karijere uručio je Krežimi 

Da Kalm. Kijebiče raj karijere uručio je Krešimir 
Zubak, predsjednik kluba dobojske S/oge 





Šekija, doktora, u ime kluba i 
navijača oprostio se Krešimir 
Zubak, predsjednik Kluba, koji je Šekiju uručio i poklone. 

Inače, doktor Enis Kalabić nakon prestanka radio je u Klubu sa mlađim se- 
lekcijama, a u historji dobojskog fudbala ostaće upamćen kao čovjek koji je uz Fuada 
Bećarevića, šefa Stručnog štaba, Fuada Grbešića, svog prvog pomoćnika, kao trener 
vodio Slogu od polovine septembra 1991. godine do aprila mjeseca 1992. godine, do 


početka rata u BiH. 
Bio je prvi trener ekipa Sl/oge. 
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U SEPTEMBRU 1987. GODINE 
OPROŠTAJ VELIKIH SLOGINIH ASOVA 
ĐULBICA I DIJAMANTA 


Dvojica istinskih Sloginih asova 
iz ekipe koja je 1983. godine nakon više 
decenija pokušaja ušla u Drugu ligu 
Esad Đulbić | Slobodan Dijamant Bo- 
dara ljepši završetak dugogodišnje ka- 
rijere nisu mogli ni poželjeti u najdra- 
zem dresu, dresu kojeg su nosili više od 
po jedne decenije. Oprostili su se uz 
poklone Kluba i navijača na utakmici s 
Omladinskom reprezentacijom Jugosla- 
vije 22. septembra 1987. godine. Stadi- 
on:Luke bio, je: pepunjen skoro do pos Snimak za hjsćoriju; Asili Samčević 

"age ; s : ' 
sljedaj SE JUAN 6. VISE - ez. Diega kapiten, sa slavljenicima Esadom 


laca apaluzima je ispratilo sa zelenog ' gigotae m 
tepiha asove Đulbića i Dijamanta. Đulbićem i Slobodanom Dijamantom 








OPROŠTAJ AVDIJE DERAKOVIĆA TICE 


Trajao je kao igrač kratko, ali 
će se dugo pamtiti po igrama kao jedan 
od najboljih nogometaša dobojske Čar- 
šije. Radi se o Avdiji Derakoviću Tici 
koji je nogometnu karijeru započeo u 
dobojskom "Željezničaru". Poslije toga 
je nastavio u sarajevskom "Želji" i bio 
član ekipe koja je osvojila naslov pr- 
vaka države. Nakon prestanka igranja u 
sarajevskom "Zelji" opet se vratio u 
svoj grad na tri rijeke. Na njegovom 
oproštaju od nogometa bilo je puno cvi- 
jeća, radosti i suza. 

Nažalost, ovaj daroviti Doboj- 
lija, nakon prestanka igranja, zbog teške 


Radović uručio je poklone i cvijeće i neizlječive bolesti ispustio je svoju 
Avdiji Derakoviću. plemenitu dušu. 


(Zabilježeno u oktobru 1979. godine) Nekoliko rečenica i ova foto- 
grafija sa oproštaja su još jedan znak da 


Dobojlije nisu zaboravile svog Avdiju Derakovića Ticu, kome je nadimak Tica dao 
Milan Ribar, proslavljeni trener Bosne i Hercegovine i bivše Juge, rekavši da je Alija 
Deraković, igrajući na mjestu napadača, bio brži od svake ptice. Nema više ni Avdije 
= Tice, ni trenera svjetskog glasa Milana Ribara. Neka im je vječna slava i hvala za 
sve što su učinili za bosanskohercegovački nogomet. 





U ZONE U 
Oproštaj asa dobojskog nogometa. Na 
oproštaju od nogometa nastupio je 
komplet "Željo''. Kapiten "Želje" V. 


F. Kapetanović 
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SJEĆANJA: ENES DAUTEFENDIĆ GUJA 


POČEO KAO KRILNI IGRAČ, A ONDA 
UZ NAGOVOR IVICE SUČIĆA 
STAO IZMEĐU DVIJE STATIVE 


Enes Dautefendić, zvani Guja, je dobojska raja. Odrastao je u donjem dijelu 
grada, uz Liješanj. To je ona poznata željeznička kolonija. Rastao je uz svoju raju: 
Mikija Makarevića, Šekija Kalabića, Dodu optičara, Ivicu Corluku, pa našu legen- 
du Baju Turkića, poznatog majstora... 


Nikada neću zaboraviti utakmice u kupu protiv 
Radničkog iz Niša i Dinama u Zagrebu 


i Puno sam u životu, za skoro tri decenije u no- 
Wl22zz) gometu, doživio radosti. Bilo je i tužnih trenutaka, ali, 
ipak, najviše radovanja. Sjećam se i nikada neću Za- 
boraviti utakmice u Nogometnom kupu Jugoslavije 
1991. godine. Dvije utakmice vječno su mi se urezale u 
pamćenje. Najprije utakmica šesnaestine finala pro-tiv 
prvoligaša iz Niša. Radnički, koji je tada imao dob-ru 
ekipu u kojoj su igrala i dva reprezentativca, počet- 
kom oktobra gostovao je u Doboju. Igrala se utakmica 
šesnaestine finala. Stadion Luke bio je popunjen do 
posljednjeg mjesta. Preko 8.000 gledalaca. Utakmica je 
u regularnom toku završena rezultatom 1:1. Strijelci su 
bili Saračević u 67. minutu za naš tim, a Vojinović u 
83. minutu za Radnički. Gol smo, sjećam se, primili 
zbog jedne grube greške odbrane. 

Nakon toga uslijedili su jedanaesterci. Sjećam 
se izvođenja jedanaesteraca. Izvođeni su ovim redom: 
Miladinović 2:1, Milenković pored gola, Krajina 3:1, 
Me) ul  Vojinović — golman Dautefendić odbranio udarac, Di- 
Enes Dautefendić Guja jamant 4:1, Gavrilović 4:2, Hadžić — loptu zaustavila 

prečka, Rinčić 4:3, Spahić 5:3. 

Pobjeda od 5:3 nad Radničkim proslavljena je pravim dernekom dobojskih 
navijača. Preko 8.000 gledalaca dugo je aplaudiralo nogometašima S/oge, ali i treneru 
Sulejmanu Spahiću Haleru. 

Nakon pobjede protiv Nišlija stigli smo u osminu finala nogometnog kupa. 
Slijedeći protivnik — zagrebački Dinamo. I na utakmici u Maksimiru igrali smo dobro. 
U prvom poluvremenu uspio sam odbraniti nekoliko dobrih udaraca. Dinamo nas Je 
dobio tek u zadnjih dvadesetak minuta. Igrali smo odlično. Zbog toga nas je maksi- 
mirska publika nagradila dugotrajnim aplauzom. U Zagrebu smo nastupili u sastavu: 
Dautefendić, Đulbić, Bešić, Hadžić (Kalabić), Miladinović, Saračević, Dijamant, 
Ključević, Krajina, Spahić (Corluka), Mujkanović. 

Poslije povrede, nakon ljekarskog pregleda u Beogradu, nakon što je sve sani- 
rano, vratio sam se u Želju. I nakon samo jedne godine vratili su me u S/ogu. 
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Utakmica S/oga — 
Radnički započela je 
razmjenom prigodnih 
poklona dvojice kapitena 
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Na Maksimiru Dinamo je bio bolji u 
Dautefendić brani jedanaesterac osmini finala. Trenutak kada ekipe 
Vojinoviću iz Radničkog istrčavaju na teren. 


Mijenjao sam klubove. Najprije Željo, onda TOŠK, pa Sloga, pa opet Željo i 
onda sam prešao u Krivaju Zavidovići jer sam imao dobru ponudu. Lijepo sam pri- 
hvaćen u Zavidovićima. Publika me jako voljela. Krivaja se tada borila za ulazak u viši 
rang. Bio sam u formi. Sportski novinari su zabilježili rijetkost u jednom nogometnom 
prvenstvu. U 15 kola nisam primio zgoditak. To znači da je 1.350 minuta moja mreža 


mirovala. 
F. Kapetanović 


Ivica Sučić Šokac 


SPORT OBOGAĆUJE ČOVJEKA 


kac, nogometnu karijeru započeo je 1961. godine u do- 


Ivica Sučić, zvani Šo ; - : 
je doživio vatreno krštenje, a zatim prelazi u do- 


perom "Željezničaru". U "Želji" 
ojsku "Slogu" gdje ostaje osam godina. 
Uz Mikameđa _—_M Vinka Šuvaka i druge asove Ivica Sučić doživ- 

ljava punu afirmaciju i postaje miljenik dobojske publike. | sat 
- U Doboju sam proveo svoje najljepše godine. Uz sport, brojne prijatelje i 
predivnu publiku bio sam i zadovoljan. Zato se danas sa sjetom "vraćam" u prošle dane 


ada je prijateljstvo bilo temelj života. 
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Ne mogu da se ne prisjetim one utakmice sa "Dinamom" 
iz Pančeva kada smo svi, i igrači i publika, "izgarali" da bismo 
se domogli Druge lige Jugoslavije, ali, nažalost, nismo uspjeli — 
kaže Ivica Sučić. 

1970/71. godine igračku karijeru Sučić je nastavio u 
maglajskom "Natronu" koji je u to vrijeme imao vrsnu gene- 
raciju, u kojoj su blistali Osmić, Šarić, Jusufbašić, Hrnjić,... 

Nakon petnaestak godina aktivnog igranja, 1976. godine 
Sučić se vraća u "Željezničar" kao trener prve ekipe i postiže za- 
vidne rezultate. 

- Ulazak "Želje" u Republičku ligu uspjeh je kojeg se 
sjećam s posebnim zadovoljstvom. Kada se danas susretnem s 
nekadašnjim igračima i trenerima, s posebnim emocijama oživ- 
ljavamo slike iz toga vremena. Vjerujte, to su tople priče koje 
nemaju kraja. 

Trenersku karijeru Sučić nastavlja u "Borcu" iz Jelaha, 
zatim u "Ševarlijama", a poslije dolazi u Žepče i uvodi ekipu u 
Prvu ligu Herceg Bosne. Na čelu prve ekipe ostao je pet godina, 
nakon čega svoje bogato iskustvo i nogometno znanje prenosi na 
žepačke juniore. 

Od 2001. godine Sučić je trener ekipe "Usore", gdje je 
naišao na izvanredan prijem. Se LENI SELO BOKE PAO 
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Pero Sović 


DOBOJSKE FUDBALSKE SUDIJE 


I na dobojskoj opštini nakon što je s početka 20. stoljeća stigla prva fudbalska 
lopta u Doboj, a, kako kažu hroničari, stigla je iz Beča jer tamo je studirao izvjesni broj 
Dobojlija, fudbal je postao sastavni dio našeg života. Istina, prošlo je puno godina lop- 
tanja po livadama dok nisu počeli da se formiraju prvi fudbalski klubovi u Doboju. 

| Fudbal koji je uoči Drugog svjetskog rata, a i odmah nakon oslobođenja, do- 
življavao pravi procvat nije mogao bez sudija, sudaca ili, ako hoćete, bez arbitara. I oni 
su bili važni u sportu. Utakmice se nisu mogle održavati bez njih. Njihova odgovornost 
bila je da osiguraju odigravanje utakmica u skladu sa pravilima. 

Nismo pronašli pisane tragove o prvim dobojskim sudijama, ali smo iz raz- 
govora sa ljudima koji su nešto značili u dobojskom fudbalu doznali imena ljudi koji 
su dijelili fudbalsku pravdu. Evo te priče. 

Prvi položeni sudija bio je Franjo Ljupša koji je bio i prvi sekretar dobojske 
Sloge, daleke 1945. godine. U vrijeme odmah poslije rata utakmice su sudili i Vlado 
Stanković, Franjo Krčmar, Jure Kordić, Predo Nikolić, Fikret Mulalić, Rudo 
Bampa Gota, Dimitrije Kresoja, Stanko Mišković, Ivica Maraković, Đuro Vuke- 
lić, Milenko Dujković, Osman Mehinović Čaruga, Božo Spasojević, Muhamed 
Užičanin, Božo Lazić Bolto, Dževad Hadžikadunić, Dževdet Muratbegović, Petko 
Bilić, Mustafa Hodžić, Esad Ahmetović, Nikola Erceg, Muhamed Đulić Gala, Re- 
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tik Skopljak Garinča, Dževad Šarić, Mirsad Lišinović, Jasmin Hurtić, Ratko Si- 
mić, Slobodan Djedovac, Osman Bačinović, Ferid Dautović, Edhem Skopljak, 
gsad Đulbić, Reuf Turkić, Jure Radović, Jozo Matanović, Mirsad Karajica, Bego 
Čabrić i brojni drugi. 


IZ FOTOTEKE DOBOJSKIH — NAŠIH NOVINA 
Dobojske sudije bile su organizovane kroz zborove, a kasnije kroz Općinski | 


Međuopćinski savez sudija. Pored redovnih analiza suđenja na utakmicama organi- 
zovana su i testiranja pred početak prvenstva kako bi se provjerila znanja sudija. 






U Tuzli je 8, 9. 1 10. augusta 
1958. godine održan 
seminar fudbalskih sudija. 
Na njemu su prisustvovali, 
između ostalih, Jure 
Kordić, Fikret Mulalić i 
Dimitrije Kresoja. 


Na turniru u Doboju 
utakmice su vodili 

j Osman Mehinović 
Caruga, Muhamed Đulić, 
Milenko Dujaković, 
Miroslav Prskalo, 
Mustafa Hodžić, 

Nikola Erceg, 

Muhamed Užičanin i 
Jure Radović. 


POSLJEDNJI ZVIŽDUK FIKRETA MULALIĆA 


Godinama je bio kuđen i hvaljen, ali ništa ga nije spriječilo da prije vremena 
Ostavi pištaljku. Punih dvadeset godina je dijelio pravdu i drugovao sa igračima i gle- 
Kir ie Kad je osjetio da mjesto treba ustupiti mladima, oprostio se od zelenog polja. 

Osljednji zvidžuk njegove pištaljke čuo se na utakmici S/oge u junu 1975. godine. Is- 
Pt za fudbalskog sudiju položio je 1955. godine. Zajedno sa Stankom Miškovićem 
!o Je na ovim našim prostorima jedini sudija savezne kategorije. 
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Mulalić je nakon prestanka suđenja obavljao ulogu sa- 
veznog instruktora. Svoje znanje Je prenosio na mlađe sudije. 
| Fikret Mulalić, četiri decenije u ——; 
bosanskohercegovačkom fudbalu; 


ww 


STANKO MIŠKOVIĆ SAVEZNI 
SUDIJA I INSTRUKTOR 


Interesantna je sportska biogra- 
fija Stanka Miškovića, nekad izvanred- 
nog fudbalera, dugogodišnjeg prvotimca 
dobojske Sl/oge, sve do 1961. godine. 

Nakon drugog neuspjelog poku- 
šaja Sloge da se domogne drugoligaškog 
društva Stanko Mišković se oprostio od 
fudbala. Prihvatio se pištaljke. Vrlo brzo 
je napredovao i 1969. godine položio is- 
pit za saveznog sudiju. Nekoliko godina 
je uspješno vodio mečeve Druge lige, a 
od 1973. godine bio je kontrolor suđenja. 
Bio je aktivan 1 u sudijskoj organizaciji. 
Godinama je bio predsjednik Stručnog savjeta Međuopštinskog 
fudbalskog saveza Doboj. Bio je istaknuti društveno-politički i 
sportski radnik. Dobio je i niz društvenih i sportskih priznanja. 





KRNORAP I A greraći KAN 
KA TOŠK gi delom "G Ka "a 
; 4 -E " PA 
tanko 1 JOgata Sports 
KS PRAG 
Ne KATE SAČRNM. AGE 


MUHAMED UŽIČANIN UŽI 


_Momak se Čaršije, kako smo ga zvali, bio je fudbaler, ali nije imao rezultata 
kakve je postigao kao sudija i poslije kontrolor suđenja. Njegova sudijska karijera bila 


je mnogo duža od one kada je igrao fudbal. Kao čovjek bio je vrlo komunikativan i 
ljudi su ga voljeli zbog iskrenosti. 


Muhamed Užičanin Uži (u sredini) sa 
svojim pomoćnicima Jasminom 
Hurtićem i Muhamedom Đulićem 
uoči utakmice u junu 1982. godine. 





U našem Tudbalu i sudijskoj organizaciji bilo je onih koji su se visoko vinuli u 
orbitu uz pomoć sPpONZOMA: i pojedinaca-moćnika kojih je uvijek, nažalost, bilo. 
| Muhamed Užičanin koji je 1972. godine postao fudbalski arbitar, a od 1983. 
godine 1 savi sudija, nije pripadao tom soju ljudi. Svoj imidž izgradio je stručnim i 
ljudskim pristupom sportu. Osim što je bio dugo godina sudija, bio je kontrolor. 


MUSTAFA HODŽIĆ — DIREKTOR I SAVEZNI SUDIJA 


Među poznatim dobojskim, ali i bh. 
fudbalskim sudijama, je i Mustafa Hodžić, 
jedan od rijetkih koji je baveći se sportom 
završio i Ekonomski fakultet. Bio je direktor i 
savezni sudija. 

Ispit za fudbalskog sudiju položio je 
1974. godine, a tri godine kasnije postao sa- 
vezni sudija. Vodio je utakmice Druge savez- 
ne lige. Bio je vrlo aktivan i u Zboru sudija. 

Inače, savezni sudija Mustafa Ho- 
džić bio je dugogodišnji golman Borca iz Ša- 
mca, OFK Beograd i dobojske Sloge, gdjeje i 
završio svoju bogatu sportsku karijeru. 

Na fotografiji snimljenoj uoči utak- 
mice u oktobru 1978. godine Mustafa Ho- 
džić (u sredini) sa kolegama Miroslavom Pr- 
skalom, saveznim sudijom i mlađim kolegom 
Tomislavom Jurkasom. 





ESAD AHMETOVIĆ IZ DOBOJA 
STIGAO I NA MEĐUNARODNU SCENU 


Ime saveznog sudije Esada Ahmetovića nije nepoznato široj sportskoj javno- 
sti, jer je bio daroviti sudija IZ Doboja. 

Esad Ahmetović je jedan od najboljih 
dobojskih sudija. Sa nepune 22 godine otisnuo 
se u svijet fudbalskih sudija. U svijet djelilaca 
pravde uveo ga je bivši savezni sudija Dževad 
Hadžikadunić, koji mu je do kraja karijere bio 
uzor u suđenju. 

Da podsjetimo, Esad Ahmetović je od 
1983. godine nosio savezni grb, a djelilac prav- 
de na Prvoj saveznoj ligi je od 1986. godine. 

Prvi sudija u saveznom rangu (kao gla- 
Vni arbitar), bio je i prvi sudija iz dobojske re- 


Esad Ahmetović često je vodio 
Slogine prijateljske utakmice 
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gije koji je arbitrirao na jednoj međunarodnoj utakmici. Bio je pomoćni Sudija na 
prijateljskoj utakmici u Sofiji između Bugarske i Italije. Jedan je od rijetkih koji je 
1990. godine na prvenstvenoj utakmici u Ljubljani Olimpija - Osijek, prekinuo utak- 
micu dok se iz gledališta nije uklonila jedna pisana parola koja Je iritirala gledalište | 
javnost. Tako je na toj utakmici dobio dvije desetke. Jednu za suđenje, a drugu iz pat. 
riotizma. 


Prijateljski susret između 
Sloge i beogradske Zvezde 
1988. godine vodio je 
Dževad Hadžikadunić, 
pomoćnici Užičanin (lijevo) 
i Ahmetović (desno). 


(Foto: Zlatko Mišković) 





MITO — DIMITRIJE I FIKRET 


Dugo godina, skoro četiri decenije, bili su 
prijatelji i provjereni sportski tandem. Bili su su- 
dije, delegati i kontrolori. Mnoge godine su ugradili 
u sudijsku organizaciju, a radili su na unapređenju 
opštinskog i međuopštinskog fudbalskog saveza. 


Na snimku fotoreportera Osmana Kikića zatekli 
smo Fikreta Mulalića, sekretara Međuopštin- 
skog fudbalskog saveza Doboj i Dimitrija 
Kresoju, sekretara dobojskog drugoligaša, u 
momentu kada + 
fudbaleri Sloge 
potpisuju drugoligaške 
ugovore (januar 1984. 
godine). 


















PETKO BILIĆ 


Dugogodišnji fudbalski sudija Petko Bilić bio je ak- 
tivan i u sudijskoj organizaciji. Svoje dugogodišnje sudijsko 
znanje prenosio je na mlade i mnogima je bio uzor. Bio je 
strog, ali pravičan fudbalski sudija. Po tome je bio poznat ši- 
rom fudbalskih terena Bosne i Hercegovine. 


Petko Bilić, savezni sudija 
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BOŽO LAZIĆ BOLTO — SAVEZNI SUDIJA I KONTROLOR 


I Božo Lazić Bolto, dugogodišnji fudbaler 
dobojskog Zeljezničara, spada u red sportista i 
sportskih radnika koji su imali uspješnu karijeru. 

Više od deset godina, od 1968. do 1980, bio 
je standardni prvotimac dobojskih P/avih. 

Još 1977. godine položio je za sudiju. U 
Livnu 1982. godine položio je za republičkog su- 
diju, a 1984. godine u Bihaću stekao saveznu kate- 
goriju. 

U bogatoj sudijskoj karijeri odsudio je 885 
utakmica, najviše u republičkom rangu, a 57 utak- 
mica na Prvoj 1 Drugoj saveznoj ligi. 

Od 2000. godine obavljao je funkciju savez- 
nog kontrolora. 

















Božo Lazić Bolto 


JOVO TADIĆ, ČOVJEK KOGA SVI VOLE 


Gospodina Jovu Tadića sportisti i sportski radnici na ovim našim prostorima 
zovu "drug komesar". Radi se o izuzetnoj sportskoj ličnosti, cijenjenoj među kolegama 
i prijateljima. Svoje bogato znanje i iskustvo prenosi na mlade. 

U fudbalu je skoro četvrt vijeka i pred njim su, na radost svih nas kojima je 
fudbal na srcu, još godine u kome "komesar" može da ugradi svoje znanje i iskustvo u 
ljepše sportske dane. Naravno, tu su i Božo Lazić, Dr. Mišo Jeremić, Ratko Simić i 
drugi. Na njima je da vrate nekadašnji sjaj dobojskog fudbala i sudijske organizacije. 

Bogata je sportska biografija Jove Tadića. Daleke 1977. godine položio je 
ispit za sudiju. Odsvirao je oko 700 utakmica. Početkom dvadesetprvog stoljeća bio je 
kontrolor na utakmicama Premijer lige, a sada je predsjednik Stručne komisije sudijske 
organizacije Republike Srpske. 





Jovo Tadić, čovjek od sporta i 
Dr. Mišo Jeremić 


Jovo Tadić — čovjek koga svi vole 
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DOKTOR MILOŠ JEREMIĆ — 
SPECIJALISTA SPORTSKE MEDICINE 


U krugu sportista i sportskih prijatelja u Doboju, al ; 
šire, doktor Mišo Jeremić dobro je poznat. Stigao je iz Beogra- 
da 1970. godine, nakon što je diplomirao na fakultetu. Mislio je 
da će u Doboju ostati godinu-dvije. No, ta namjera mu se nije 
ostvarila. Doboj i njegovi ljudi su ga najsrdačnije prihvatili, 
posebno sportisti i sportski radnici. Živi i radi u Doboju već 25 
godina. 

Od prvog dana bio je pri ruci najprije nogometašima 
Sloge, a onda i rukometašima. Radio je punom parom. Brinuo je 
22340). | o zdravlju mladih dobojskih sportista. Ubrzo je, iako zauzet svo- 
MELOR | _jim redovnim radnim aktivnostima, uspio specijalizirati sportsku 
| medicinu. 

Dugo godina je bio službeni ljekar mlade reprezentacije 
Jugoslavije i desna ruka Stevanu Vilotiću, od koga je dosta na- 
učio i o trenerskom poslu, pa je tako godinama uspješno bio 
trener i tehniko mnogih ekipa na bivšem dobojskom regionu. 
Dobitnik je brojnih priznanja grada i SOFK-e, a sigurno najdra- 
ža mu je Plaketa Udruženja sportske medicine Jugoslavije za 
ogroman doprinos na unapređenju zdravstvene zaštite i stručno- 
-naučnog rada. 


Dr. Mišo Jeremić, čitav radni vijek 
brinuo o mladim sportistima 





DISPANZER SPORTSKE MEDICINE 


Na pragu sportske sezone u takmičarskoj 1980. godini za brojne sportiste, 
sportske organizacije, trenere i sudije, za kvalitetniji i masovniji sport u dobojskoj op- 
štini, konačno su riješeni problemi i dileme oko obezbjeđivanja zdravstvene zaštite. 

U okviru Regionalnog medicinskog centra "23. avgust" — OOUR Osnovna zd- 
ravstvena zaštita počeo je sa radom Dispanzer za sportsku medicinu. U relativno krat- 
kom vremenu u Dispanzeru je te godine obavljen pregled brojnih sportista. Za šefa 
dispanzera imanovan je Dr. Miloš Jeremić, specijalista sportske medicine. Osim or- 
ganizovanja preventivnih zdravstvenih pregleda u Dispanzeru se obavlja i kurativni dio 
zaštite na saniranju sportskih povreda. Tako Je već u 1981. godini pregledano i lije- 
čeno 4.720 sportista od bolesti i povreda stečenih prilikom sportskih aktivnosti, te 
obezbjeđivana medicinska i sportska rehabilitacija. 

Početkom 1990. godine Dispanzer sportske medicine preseljen je u nove pro- 
storije koje se nalaze u suterenu Doma zdravlja. Iako djeluje skoro deset godina, ovim 
preseljenjem Dispanzer je dobio sasvim nove mogućnosti svog rada. Zdravstvena zašti- 

ta sportista je, inače, organizovana u okviru Doma Zdravlja, odnosno Službe medicine 
rada. Kroz dva osnovna oblika rada — preventivni i kurativni sportistima se pružaju 
kompletne zdravstvene usluge. Preventivna zdravstvena zaštita obuhvata sistematske 
preglede čitave populacije aktivnih sportista na području dobojske regije, zatim preg- 
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jede lica koja se bave sportskom rekreacijom, kao i nadzor nad sportskim javnim ob- 
jektima, sportskim manifestacijama i slično. 





Dr. Miloš Jeremić, specijalista 
sportske medicine u kabinetu 


Dispanzer je raspolagao sa dva ljekara — specijaliste sportske medicine, jednim 
fizioterapeutom sa višom spremom i dva medicinska tehničara. Organizovani su u dva 
tima i to jedan u preventivnoj zaštiti koji je vodio Dr. Sead Hanumić i drugi — kura- 
tivna zdravstvena zaštita koji je vodio Dr. Miloš Jeremić, obojica specijalisti sportske 
medicine. Uz novi prostor prilagođena je i odgovarajuća oprema. 

Tu su dvije ordinacije za funkcionalnu dijagnostiku i medicinske intervencije, 
zatim sobe za elektro, termo i hidroterapiju, sve sa odgovarajućom opremom. 





Vojislav Gnjato 


KOŠARKA U DOBOJU 


Nekoliko puta poslije oslobođenja Doboja košarka je pokušala da stekne pravo 
glasa. Bilo je pokušaja 1948. i 1957. godine. No, tek 1965. godine, u trećem pokušaju, 


došlo je do zvaničnog formiranja prvog kluba u Doboju. 


RG CMG 





Njima je pripala čast da uđu u 
historiju dobojske košarke, ali i 
dobojskog sporta. Radi se o tada 
naprednim omladincima i 
odličnim učenicima. To su (s lijeva 
na desno); Hamza Hotić, Ivan 
Kukić, Risto Božić, Vlado 
Radojčić, Jovo Mišković, Nusret 
Šahović, Ranko Ružojčić i Ferid 
Cehić; ispred: Faruk Dajdžić i 
Slobodan Prijaković. 


; Inače, košarku u Doboju pedesetih godina igrali su srednjoškolci zahvaljujući 
egendarnom profesoru Josipu Mikiću Fisu. U arhivu Naših novina, listajući stare al- 
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bume našli smo i ovu požutjelu fotografiju iz 1953. godine. Radi se o grupi srednjoška. 
laca koji su nastupali za tim "Srednjoškolac" Doboj. Nije bilo dresova, ni patika, n,; 
registracije, ali je bilo ljubavi 1 istinskog amaterizma. 


BIJEG IZ ANONIMNOSTI 


Početkom šezdesetih sport je sve više bio u ŽiŽI mladih dobojske općine. Spor- 
tom se osim učenika srednjih škola bavila i radnička omladina Doboja. Tada su, kad su 
u pitanju mali sportovi, postojali sportski kolektivi (rukomet -— 1 ženski i muški klubo- 
vi). Registrirani su bili i kajakaši i strijelci. Te 1965. godine ekipa nladih košarkaša 
predvođena Josipom Mikićem i Milanom Stojakovićem uspjela Je stići u kvalifika- 
cije za Republičku ligu Bosne i Hercegovine. Dobojski gimnazijalci uspjeli su u kva- 
lifikacijama i čitavu sezonu igrali rame uz rame sa ekipama Bosne i Mlade Bosne iz 
Sarajeva, Slobode i Jedinstva iz Tuzle, Borca iz Banjaluke, Lokomotive iz Mostara, 
Radnika iz Bijeljine i Partizana iz Doboja. 

Prvi predsjednik košarkaškog kluba bio je Milan Stojaković, trener i igrač bio 
je Ranko Bugarčić. Uz Milana Stojakovića bio je i Stevan Kovrlija, koji će mnogo 
uraditi na afirmaciji košarke u Doboju, ali i šire. Obojica su bili predsjednici klubova. 

Ekipa Partizana iz Doboja igrala je samo jednu sezonu u Republičkoj ligi (tada 
nije bilo drugih liga). Uspješno se nosila sa ekipama koje su imale daleko bolje uslove 
za treninge i imale jači stručni štab. 

Brojni problemi prvijenca organizirane dobojske košarke, nažalost, doveli su 
da u majstorici sa ekipom Jedinstva iz Tuzle spašava status republikanca. Majstorica je 
odigrana u Sarajevu, na popularnom F/S-u. Ondašnji novinari zabilježili su da je ekipa 
imala šanse u majstorici da nakon prvog dijela nije ostala bez izvanrednog trenera i 
igrača Ranka Bugarčića, koji je otišao na odsluženje vojnog roka. Ovom porazu u 
majstorici kriv je i izostanak Rusmira Halilovića koji će kasnije, nakon mnogo godi- 


na, postati i trener na prostorima J ugoslavije, a koji je u ona stara dobra vremena nešto 
značio u jugoslavenskoj košarci. 


Tih šezdesetih godina boje dobojske košarke branili su Ranko Bugarčić (tre- 
ner 1 igrač), Vlatko Crnić (trener i igra 


č), Dževad Turalić, Rusmir Halilović, Kre- 
šimir Zubak, Stjepan Marić, Zoran Zelenović, Midhat Limić, Mehmed Kadić, Mi- 
lan Kovrlija, Dragan Suvajac, Ismet Hadžikadunić, Veselin Matović, Milan Savi- 
čević, Stevo Vasić, Emir Turalić i drugi. 


Nakon odlaska Bugarčića ekipe je vodio Vlatko Crnić, nekada banjalučki ko- 
šarkaški as. 


FORMIRANJE KOŠARKAŠKOG KLUBA SLOGA 


Poslije ispadanja iz Druge republičk 
gašenju, iako je bilo dosta mladih talentirani 

Tek kada je zemljotres istjerao banjalučke sportiste iz njihovog potkrovlja, koji 
su našli utočište u Doboju, košarka je u ovom gradu počela ponovo da živi. Utakmice 
koje je Borac igrao u sportskoj dvorani Osnovne škole "Narodni heroji", pripreme 
kadeta Bosne i Hercegovine i podstrek košarkaških radnika naše Republike odigrali su 
presudnu ulogu. Zahvaljujući nekolicini sportskih entuzijasta počeo je da živi i Ko- 
šarkaški klub S/oga, koji je odmah uključen u takmičenje. Njen predsjednik Njegoslav 
Bato Stanković je tada izjavio novinarima da je u Doboju uvijek bilo talenata, ali nije 


e lige košarka u Doboju bila je skoro pri 
h sportaša. 
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pilo sredstava, koje niko nije mogao da obezbijedi: "Sada je klima drugačija. Nakon 
formiranja kluba stigle su i pare. Ekipu sačinjavaju učenici Gimanzije i škola drugog 
stupnja. To su pretežno odlični đaci, a u klubu se zagovara Čisti amaterizam." 
Tako je košarka u Doboju ponovo zauzela svoje mjesto. Sloga je te 1974. godi- 
ne igrala u Drugoj republičkoj ligi. U prvoj takmičarskoj sezoni u ligi od 12 članova 
zauzela je peto mjesto. 

Novoosnovani Košarkaški klub S/ogu vodili su Njegoslav Bato Stanković, 
članovi Uprave bili su Dr. Muhamed Turalić, Krešo Zubak, Milan Stojaković, Dže- 


vad Turalić (trener) i Nada Mišić. 


Ekipa Košarkaškog kluba 
Sloga koja je nastupala 
1973-1974. godine. 
Stoje: Emir Junuzović (12), 
Muslija Hasib (11), Staniša 
Stanković (14), Mićo Stanimi- 
rović (9), Adnan Turalić (8), 
Dževad Turalić (trener). Čuče: 
Ismet Hadžikadunić (5), Jasmin | LJ m_ I. uu Wo) NA. 
Kruškić (4), Dragan Vujović (MH mal NEVINI ZE AM a k 
(10), Veselin Matović (7), M Pu k Kita. 15%) da 
Zerin Mehmedagić (6). SE ZE SET ww S SB 





rtskim radnicima 1, naravno, sportašima, tekli 


I tako, zahvaljujući brojnim spo 
su košarakaši dani koji su afirmisali Doboj i one što su odvajali za sport. 

U martu 1978. godine zabilježili smo | oproštaj od košarke dvojice dobojskih 
istinskih zaljubljenika u ovaj sport. Naš legendarni fotoreporter Zlatko Mišković svo- 
jim čuvenim aparatom "Pentax" zabilježio je posljednji nastup čuvene sedmice Vese- 


lina Matovića i kapitena Ismeta Hadžikadunića. 





; = Na fotografiji iz daleke 
Lu 1978. godine, s lijeva na 
= desno, stoje: K. Zubak 

Head (predsjednik), Jupić, 


Najhart, Tadić, Pajić, 
Stanković, Lazić, Matović i 
Vlatko Crnić (trener). 
Cuče: Gostimirović, 
Radović, Popović, 
Mulabdić, Vojvodić, 
Hadžikadunić (kapiten). 


—— W_—_—i= = 
"ka. = 
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UMJESTO SLOGE — ŽELJEZNIČAR 


PIR Krajem sedamdesetih godina u Doboju su bila registrovana dva kluba. Starija 
- U igrala je u Drugoj republičkoj košarkaškoj ligi, a ekipa Zeljezničara, koja je 0s- 
' ana 1977, godine, uspjela se plasirati u Regionalnu ligu. Pošto su za održavanje dva 

portska kolektiva bila potrebna veća ulaganja, sportski radnici u Doboju dogovorili su 


635 


se da ova dva kluba fuzionišu. U klubu je predsjednik bio Krešimir Zubak, nekada 
košarkaš, a šef Stručnog štaba mladi i daroviti stručnjak Esad Ibrahimović, inače pra. 
fesor koji je diplomirao košarku na sarajevskom D/F-u. 

Puno je radio sa kadetima i juniorima, pa je ubrzo došlo do smjene generacija, 
Zapravo, mladi su se sve više nametali. 

Dobojski košarkaši u to vrijeme igrali su u Regionalnoj košarkaškoj ligi - 
centar. U takmičarskoj 1986. godini pružila im se prilika da se plasiraju u Republičku 
ligu. Nisu uspjeli, u majstorici je bila bolja ekipa Krivaje iz Zavidovića. 

lako je klub okupljao blizu 150 mladih talenata, računajući najbolju seniorsku 
selekciju, te kadetsko-juniorsku i Školu košarke koja je krenula u sve tri osnovne škole, 
u Upravi su bezuspješno pokušavali poboljšati svoj tretman među korisnicima "sport- 
skog dinara" u gradu. Uzalud, on je najviše odlazio na fudbal i rukomet. 

U klubu su se borili sa besparicom, ali i dalje sanjali viši rang. Tokom 1988. 
godine u klubu su radili treneri Esad i Ekrem Ibrahimović, te provjereni Željini prvo- 
timci — braća Pinušić, Crnić, Halebić i Popović, koji su igrali i pomagali u realizaciji 
stručnog programa u klubu. 

Vjeran klubu ostao je i Krešimir Zubak, njegov predsjednik, ali i vječiti teh- 
niko Željko Todorović. 


EKIPA ŽELJEZNIČARA NAKON FUZIONISANJA 


Za ekipu Željezničara 
nastupali su Majetić, 
Stanković, Bajraktarević, 
Prešić, Popović, Najhart, 
Blagojević, Mičić, Muslija, 
Duvnjak, Kovačević, Radović. 
Trener ekipe bio je Esad 
Ibrahimović, a tehniko Željko 
Todorović. Boje Željezničara 
branili su i Sarajlić, Šehić, 
Pajić, Halebić, Katavić, 
Marković, Čorbo, Milivojević. 





KOŠARKAŠKE SUDIJE U DOBOJU 


Pored stalne brige o afirmaciji košarke | formiranju klubova kako bi se orga- 
nizovala i vlastita liga u Međuopštinskom košarkaškom savezu brinulo se i o sudijama, 
jer bez sudija nema ni košarke. 

Prve položene sudije savezne kategorije bili su Sead Mulabegović i Jasmin 
Hurtić. Ova dvojica sudija su jedno vrijeme zajedno dijelili pravdu. 

Moramo odmah na početku istaknuti da je malo ljudi na ovim našim pro 
storima koji su bili univerzalci kao što je to bio Jasmin Hurtić. On je jedno vrijeme 
sudio i fudbal i košarku, bio je i odbojkaški trener jer je i za ovaj posao posjedovao 
licencu. 

Pored Seada Mulabegovića i Jasmina Hurtića veoma kvalitetne sudije bili sU 
i Ismet Hadžikadunić, Amir Đonlagić, Milan Mišo Plavšić, Dominik Čondrić, za" 
tim Emir Deljkić, Vasja Stanković, Sejad Mujkanović, Predrag Zarubica i drug! 
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Sa polufinalnog turnira 
kadetskog prvenstva Bosne i 
Hercegovine u košarci 1982. 

godine: Susrete su vodili Ismet 
Hadžikadunić, Amir Đonlagić, 
Dominik Čondrić i Milan Mišo 
Plavšić. Pomoćne sudije bili su 

Tomić i Zarubica. 





STOTINU GODINA KUGLAŠKOG 
SPORTA U DOBOJU 


Kuglaški klub Sloga iz Doboja svakako spada u red najamaterskijih sportskih 
kolektiva na dobojskoj opštini. Punih stotinu godina u Doboju su se građani zanimali 
za kuglanje. 

Prve kuglane u Doboju bile su u privatnom vlasništvu Ivana Kaliha na Usori i 
u vlasništvu Nikole Kraljevića u Kolodvorskoj ulici, u blizini stare ćirine željezničke 
stanice. To je, inače, u tom periodu 20. vijeka bio centar Doboja. Pored Željezničke 
stanice bili su hoteli i nekoliko zanatskih radnji. U Kolodvorskoj gospodin Kraljević je 
držao i Podrum vina. Pored kuglane u privatnom vlasništvu na usorskom dijelu bila je i 
kuglana uz Trudbenikov restoran. Kasnije je u gradu izgrađena kuglana u Domu Ar- 
mije, koja je kasnije preseljena u novosagrađeni Dom armije u centru grada, u bivšoj 
Ulici JNA. No, najkapitalnija kuglana bila je ona u Vatrogasnom domu. Doboj je po- 
četkom sedamdesetih dobio modernu automatsku četverostaznu kuglanu. 

Pri Vatrogasnom domu djelovao je i prvi dobojski Kuglaški klub Vafrogasac u 
kome su se okupljali zaljubljenici u čunjeve. 

Pioniri dobojskog kuglaštva bili su Drago Garača, Enver Busuladžić, Duško 
Mandić, Dragan Zečević, Hašim Vejsilović, Kemo Ombašić... Godine 1974. godine 
održana je konferencija Kluba i kuglaši Vatrogasca ušli su u veliku porodicu klubova 
Sportskog društva Sloga. U tom periodu, a i poslije, kuglaški sport doživio je punu 
gensa Spomenućemo i brojna takmičenja kojima su domaćini bili dobojski kug- 

;; 

Održano je ekipno prvenstvo Jugoslavije za kuglašice, zatim ekipno prvenstvo 
BiH u kuglanju. Sportski radnici Doboja bili su domaćini međudržavnog susreta muš- 
kih i ženskih reprezentacija Jugoslavije i Njemačke... 

| Sredinom sedmadesetih osnovana je i ženska kuglaška ekipa. Naravno, to je 
bilo značajno za sveukupni razvoj sporta i fizičke kulture na opštini. Jer, Žene nisu u ta 
vremena masovnije bile uključene u sport. U Doboju su u tom vremenu egzistirale 
samo ženska rukometna i odbojkaška ekipa. 

Osnivanje ženske kuglaške ekipe dalo je podstrek za dalju afirmaciju i učešće 
žena u sportskim aktivnostima. 
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Već na startu, uz pomoć trenera Dragana Zečevića, kuglašice su imale us. 
pjeha. Ekipu su sačinjavale Branislava Mandić, Milka Peulić, Mira Šehović, Slobg- 
danka Babić i Ljerka Hrnjak. Još su igrale Nada Janković, Mira Komazec, Nadina 
Vejsilović i Amira Mulabdić. 


Vrat tarei 


Sa prvenstva BiH za žene 
u Doboju, aprila 1975. 
godine: trener Dragan 
Zečević, predsjednik 
Duško Mandić, njegov 
zamjenik Mato Gabrilo i 
igračice Branislava 
Mandić, Milka Peulić, 
Mira Šehović, Slobodanka 
Babić i Ljerka Hrnjak. 





Dobojske kuglašice postizale su vrijedne rezultate. Tako je Gospava Janković 
1977. godine bila prvak Bosne i Hercegovine, Nadina Vejsilović 1983. godine junior- 
ski prvak, a 1984. godine i juniorski i seniorski prvak. Rezultat vrijedan pažnje je da su 
u paru Nadina Vejsilović i Azra Husaković 1984. godine bile prvakinje BiH. Inače, 
ekipu osamdesetih su sačinjavale Nadina Vejsilović, Hatma Hatunić, Alma Kikić, 
Nada Panić, Zirajeta Ibrahimović, Željka Bajić, Sija Mešić, Hasna Omerović | 
Đana Lemešević. 

Kad su u pitanju treneri u klubu, pored Dragana Zečevića koji je jedno vri- 


jeme bio i trener reprezentacije kuglašica BiH, žensku ekipu su trenirali Pero Šafarik i 
Hašim Baća Vejsilović. 





Faruk Mulalić, omladinski reprezentativac na 
Svjetskom prvenstvu 1985. godine u Njemačkoj \ 
svjetski rekorder, 2. juna 1985. godine dao je 
zajedno sa predsjednikom Kluba Radetom | 
Šteko po drugi put prvak Simićem izjavu za Radio-Doboj koju su kasnije 
Republike u kuglanju prenijeli brojni drugi mediji. 
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Najviše traga u kuglaškom sportu u Doboju ostavili su kuglaši Sloge, dakle — 
muška ekipa, koji su decenijama donosili rezultate koji su ih svrstavali u najbolje u 
Bosni i Hercegovini. I 

Primjerice, Marko Šteko je dva puta bio prvak BiH, a Faruk Mulalić, omla- 
dinski reprezentativac na Svjetskom prvenstvu 1985. godine u Njemačkoj, za kratko 
vrijeme bio Je svjetski rekorder (937 oborenih čunjeva). Za to je dobio i zlatnu me- 
dalju. Drugog Juna 1985. godine dao je zajedno sa predsjednikom Kluba Radetom 
Simićem izjavu za Radio-Doboj koju su kasnije prenijeli brojni drugi mediji. 

Višegodišnji stubovi u Kuglaškom klubu bili su Salih Muratović, Hašim Vej- 
silović Baša, Ekrem Topić, Ibrahim Bašić, Faruk Mulalić, Hazim Mahmutović 
Aačke, Kemo Ombašić, Radenko Đurović, Zoran Medić, Pero Šafarik, Zoran Vasi- 
ljević, Ibrahim Bešlagić, Nedžad Hajrulahović, Sejo Bradarić, Alija Mahmutović | 
mnogi drugi zaljubljenici poput Dragana Zečevića, Marka Šteke, Roberta Baruno- 
vića, Fadila Kovačevića i drugih. Oni su bili najamaterskiji sportski kolektiv na Op- 
štini, no to ih nije sputavalo da marljivo rade, takmiče se i druže. 

No, nisu u zaboravu ni legendarni Drago Garača, jedan od rijetkih sportista u 
Bosni i Hercegovini koji je dobio Zlatni čunj, najveće priznanje Kuglaškog saveza Ju- 
goslavije, zatim Nikola Kraljević, doživotni počasni član Sloge, predsjednici Mato 
Gabrilo, Nikola Puhalo, Duško Mandić, Nihad Busuladžić, Rade Simić, Robert 


Barunović. 


Uoči republičkog 
takmičenja ekipa kuglaša. 
Gornji red, s lijeva na 
desno: Muratović, 
Vejsilović, Topić, Bašić, 
Mulalić i H. Mahmutović. 
Donji red: Ombašić, 
Đurović, Medić, 

Šafarik i Vasiljević. 
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DOBOJSKI ŠAHISTI 


I u Doboju šah je imao svoje pristalice, u posljednjih pedeset godina u velikoj 
sportskoj porodici predratnog Doboja imao je i svoje zasluge. Igrali su ga đaci i stu- 
denti, radnici, željezničari, doktori, profesori i novinari. Svaka škola, svaka mahala i 
ulica imala je svog Fišera i Karpova. 

Dobojski šahisti bili su okupljeni u šahovske klubove Čedo Jaćimović i Doboj 
a od 1974, godine u Šahovski klub Braslav Rabar. Bilo je puno takmičenja po ško- 
lama, Svakako najinteresantnija takmičenja bila su u okviru prvenstva grada. Dobojski 
Šahisti godinama su bili uspješni i na republičkim takmičenjima, 
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Hroničari kažu da je šah u Doboj stigao sa usteijanciDia KOJI Gti ui augustu 
1878. godine okupirali Doboj. U našem gradu, u Doboju, šah = G _, —__ Ha 
1946. godine. Naravno, nisu ostali u zaboravu šahisti majstors I _ -- , +" 
ler, zatim profesor Salja Ljamović, Mile Đokić | Mahmut Hivzie endić. lako su bili 
vrhunski šahisti, selili su se iz čitaonice u čitaonicu da bi afirmisali šah. Pati jel, mno- 
go godina kasnije, stvoreni su uslovi za organizovaniji pristup drevnoj igri na šezdeset 
i četiri polja. 


Razgovarajući sa jednim od najboljih dobojskih šahista Muhamedom Sofićem 
Belim saznali smo podatak da je šah u Doboju najviše vezan za imena Jovanke I Dra- 
ška Velimirovića, Mihajla Mihaljčišića, Sejfu Sofića, Kuzmana Nikolića, Bećira 
Bajraktarevića, Milenka Đurića, Salku Buljubašića, Fadila Smajića, Stanka Jota- 
novića, Đure Bjegojevića, Milana Vajdića i mnogih drugih. 


Nakon jednog vremena stagnacije kada je u pitanju klupsko organizovanje, 
nakon što je prestao rad nekih klubova, u Doboju je 1974. godine na inicijativu brojnih 
šahovskih entuzijasta osnovan Šahovski klub Braslav Rabar. Za predsjednika je izab- 


ran Miodrag Cekić, za potpredsjednika Hasan Hrnjadović, a za sekretara Sejfudin 
Sofić. 


Od te 1974. pa sve do početka rata za šah su to bile zlatne godine. Održano je 
dosta takmičenja u kojima je učestvovalo na stotine šahista svih uzrasta 1 kategorija. 

U svom gradu, nakon gotovo punih 17 godina odsustvovanja, pojavio se i naj- 
bolji jugoslavenski šahist Draško Velimirović na koga se Doboj uvijek ponosio. Tog 
marta 1975. godine odigrao je simultanku sa najboljim dobojskim šahistima. 






Na fotografi 
Dobojskih nov 
napravio le 
Zlatko Miš 
Rajić, Drago Radonjić, 
Vuković, 
Sejfudin Sofi 





ji koju smo pronašli u fototeci 
ina, a koju je 24. decembra 1978. 
gendarni novinar i fotoreporter 
ković, s lijeva na desno; Predrag 


Najbolji jugoslavenski šahist 
Draško Velimirović marta 1975. 
godine, nakon 17 godina 
provedenih izvan Doboja, 
odigrao je simultanku sa 
najboljim dobojskim šahistima. 


Kuzman Nikolić, Predo 
Mito Bakić, Blagoje Popadić, 
d €, Ljubo Popović, Teofik Drčjević, 
Bećir Baj raktarević, Omer Begić, Milenko 
Đurić, Zijo Bečić; u donjem redu: Salko 
Buljubašić, Muhamed Sofić i Orfan 
Hrnjadović. 
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BILO JE I AUTO-MOTO SPORTA 


Auto-moto sport organizovan je u Doboju prije više od pedeset godina. Počelo 
:e sa oskudnim sredstvima. Motocikl je u ono vrijeme bio veliki san zaljubljenika u 
guto-moto sport. 

Doboj je tada imao svoje zaljubljenike u motore. Među onima što su proslavili 
Doboj bili su Mustafa Makarević Makare, Drago Paravac, Ivan Cesnik, Dr. Ah- 
med Čemerlić, Rade Krkljuš... 

- Težak je bio uspon auto-moto sporta jer su u ono vrijeme motocikli i auto- 
mobili bili prava rijetkost — pričao nam je majstor Franjo Hmura sa osjećajem ponosa 
što je i on bio jedan od uspješnih auto-moto takmičara. 

Zahvaljujući entuzijazmu, dobojski motoristi učestvovali su na mnogim brzin- 
skim trkama širom Jugoslavije. Najpoznatije auto-moto staze gdje su organizovana Sa- 
vezna i međunarodna takmičenja bile su u Rijeci, Opatiji i Kraljevu. Ali je i Doboj u 


Bosni i Hercegovini bio poznat po trkama. 
Dobojski takmičari su na mnogim 


tim takmičenjima postizali dosta dobre re- 
zultate, o čemu svjedoči i povelika zbirka 
pehara i diploma koje su pohranjene u ra- 
dionici majstora Hmure. Na takmičenji- 
ma su neki postizali i zapažene rezultate, 
među njima majstori Hmura i Pavle La- 
zukić. 

Zahvaljujući rezultatima koje je 
postigao od 1959. do 1961. godine, Fra- 
njo Hmura je dobio međunarodnu licen- 
Majstor Franjo Hmura: cu, što mu je omogućilo pravo učešća na 

Sjećanja uz trofeje međunarodnim auto-moto trkama. 
- Teško je i sada — kaže majstor 
Hmura. — U periodu poslije posljednjeg rata uspješno je djelovao karting-klub, koji je 
u posljednje vrijeme zapao u organizacione i posebno materijalne teškoće. Nedavno su 
auto-moto sportisti Doboja uspjeli da nabave jedan automobil, pa se može očekivati 


njihovo učešće na budućim takmičenjima. Nažalost — rekao nam je na kraju Hmura — 


Doboj sada nema takmičara motociklista, a Dobojlije su bile ponosne na rezultate svo- 


jih motociklista. Sada se vrše pokušaji da oživi motociklizam u Doboju. 





BJ. 


Zaljubljenik karatea Duško Popović 
KARATE KAO SMISAO ŽIVOTA 


= Iako istočnjačke borilačke vještine sve više prodiru u zapadni svijet, pa i u naše 

rajeve, o majstorima toga sporta se, na žalost, malo piše. 

= Za Duška Popovića, koji je rođen u Doboju 1954. godine, sasvim komotno se 
ože reći da je majstor svoga posla, jer je bezrezervno preokupiran karateom. Svoj 

Posao odvaja od svega ostaloga. Ako ne rukovodi radom svojih karate klubova, onda 


ne : ; 
umorno i s veseljem trenira. 
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Popović se intenzivno bavi karateom od 1972. godine, a 1975. je osnovao Ka. 
rate klub S/oga u Doboju i uspješno ga vodio i predvodio godinu dana. E ime je ute- 
meljio prvi klub u istoriji karate-sporta na dobojskom regionu. Poslije godinu dana 
sređen klub je predao u amanet svojim učenicima, a on je otišao u Francusku, gdje se 
obreo u Parizu, sa žarkom željom da usavrši ovu plemenitu vještinu. Tamo je stekao 
zvanje majstora karate-sporta i postao nosilac pojasa 2. Dana. Ovaj ispit je pod veoma 
strogim uslovima položio pred glasovitim japancem Taiđi Kaze 8. Dan. 


urne 


Osnivač Karate kluba 
Sloga u Doboju 1975. godine 
Duško Popović, majstor 
karate-sporta i nosilac 
pojasa 2. Dan. 

Sjajnu sportsku karijeru 
prekinula je iznenadna 
tragična smrt. Bio je mart 
1986. godine. 





Pored dobojskog kluba Sloga svojevremeno je vodio i klubove u Gračanici, 
Rudanci, te u Tešnju i Modriči, gdje uči omladinu kako u svakom trenutku da odbrani i 
sačuva integritet svoje ličnosti. Takođe povremeno trenira u karate klubu Emona u 
Ljubljani, kojeg vodi japanac Tokuhisa Takaši 5. Dan, gdje usavršava nove tehnike i 
tajne ovog sporta. 

- Mada karate veoma koristi društvu, mnogi ga neopravdano i neupućeno ig- 
norišu. Zaista se često misli da on negativno djeluje na omladinu. Međutim, stvar stoji 
obrnuto. Mladić koji vježba karate | vrijeme provodi na treningu nema vremena za 
negativne navike i nižerazredna uživanja kao što su pušenje, alkohol i droga. Ne gubi 
uzalud vrijeme po zadimljenim kafanama, već kroz naporne treninge kali svoju volju i 
Jača samopouzdanje — govorio je Popović. 


Sjanu sportsku karijeru prekinula Je iznenadna tragična smrt 1986. godine. 


BODY BUILDING I FITNESS NA DOBOJSKI NAČIN 


U ulici Kralja Petra u Doboju radi Body Building i Fitness club 
koji je vlasništvo Sokolskog društva "Sveti Đorđe" 


Trenersku školu za body bilding, 
završio početkom 1992. godine u Tuzli. M 
asistenciju eminentnih sarajevskih profesora. Jedan od profesora bio mu je Milivoje 
Karalejić, danas jedan od najpoznatijih svjetskih stručnjaka za kondicione pripreme 
koji je angažovan u Košarkaškom savezu Jugoslavije, zatim prof. Đorđe Najšteter | 
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odnosno atletsku gimnastiku, Mirčetić je 
entor mu je bio prof. Branimir Mikić uz 


Mile Prnjatović iz Sarajeva i prof. Milan Čabrić iz Novog Sada koji je, sigurno, uz 
pžo Vejdera i jedan od najvećih stručnjaka za body bilding u svijetu. 

- Recite nam nešto o školi u Tuzli gdje ste došli do diplome. 

- Skola u Tuzli za sticanje zvanja trenera body bildinga i atletske gimnastike 
osnovana je na uzoru na poznate škole Zapadne Evrope. Sticajem okolnosti, jedan sam 
od rijetkih koji je završio tu školu prije rata u Bosni i Hercegovini. Nakon školovanja 
dobio sam diplomu i zvanje trenera body bildinga i fitnesa. Sa mnom su diplomu stekla 
; dvojica mojih prijatelja. Jedan je u Kanadi, a drugi u Njemačkoj. Oni su svoju dip- 
lomu kapitalizirali i lijepo žive od svog rada. — 

- Kako vidim, ovdje u Sokolskom društvu 
imate najsavremeniju opremu? 

- Dobro ste primijetili. Naša teretana op- 
remljena je profeslonalnom opremom. To znači 
da je namijenjena i za body bilding i za fitnes. 

Interes je iz dana u dan sve veći i u našem 
gradu. Takav je trend u svijetu. Mladi žele da ob- 
likuju tijelo, da su zdravi i da vježbaju. Kod nas 
se radi kvalitetno i ljudi to prepoznaju. 





NA re 
PEN 


Dobojlija Miodrag Mićo Mirčetić, 

stručnjak za bilding i fitnes, i Mr. Ronie 
Coleman, osmostruki šampion u 
profesionalnom body buildingu — Mr. Olimpia 


Lt. 


F.K. 


DOBOJSKE RUKOMETNE SUDIJE 


I Doboj, grad koji već decenijama nešto znači u evropskom rukometnom spor- 
tu, ali i Bosni i Hercegovini, u prvom redu zbog međunarodnog TV furnira šampiona 
na kome se okupljaju sve najbolje evropske ekipe, pored stabilnog prvoligaša Sloge — 
finaliste Kupa pobjednika kupova Evrope 1984. godine imao je i jaku rukometnu orga- 
nizaciju sudija, delegata i kontrolora koji su u 20. stoljeću bili dio rukometnog imidža 
grada i Bosne i Hercegovine. 

| Zbor sudija Doboj u proteklom periodu bio je najbrojniji u Bosni i Hercego- 
vini, imao je pedesetak rukometnih sudija svih kategorija. 

Dobojski zbor sudija od 1965. godine pa sve do reorganizacije koja je nastala 
početkom osmadesetih bio je snažna rukometna organizacija. Najviše registrovanih 
sudija bilo je na opštini Doboj (J. Popović, D. Zahirović, N. Antunović, E. Kara- 
Mehić, M. Vujanić, S. Zubčević, H. Atić, F. Kapetanović, R. Halilović, M. Muja- 
nović, N. Hotić, E. Hamzić, F. Hadžimehmedović, S. Hundur, B. Hadžikadunić 
ia Mulabdić, M. Milenović, Džemidžić, N. Pašić, D. Pavlović, Z. Mlinar, D. 

ulatović, M. Tubin, Z. Petričević, S. Zepčan, Čačić, S. Prijević, V. Rađa...) 
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I derventske sudije i delegati pripadali su dobojskom Zboru sudija. Bili Su to B, 
Đurović, P. Andrić, B. Vojinović, Sm. Zubčević, M. Haurdić, Zv. Birčić, D, Delić, 
S. Ereš. E. Busuladžić, E. Buzadžić, M. Husedžinović. o. 

Od Maglajlija u to vrijeme sudije su bili R. Hodžić, H. Bradarić | A. Bašić. 

Bosanski Brod su predstavljali P. Garić, S. Martović, Kr. Marković, N. Se- 
kulić, G. Vuković i Ž. Mec. | mu 

U Tesliću položeni sudija bio je H. Delić, a u Tešnju Kahrimanović I Kotorić. 

Prve položene sudije na dobojskoj opštini bili su Daniš Zahirović, Jovo Popo- 
vić, Miroslav Vujanić, Sejo Zubčević i Ešo Karamehić. | 

Kasnije se broj položenih sudija povećavao onim redom kako su ispunjavali 
uslove Rukometnog saveza, odnosno Pravilnika o sudijama. Gotovo sve sudije, osim 
delegata, bili su bivši rukometaši. Republičke i savezne kategorije dobili su Atić, 
Hamzić, Hadžimehmedović, Kapetanović, Mujanović, Hotić... 


- 
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Daniš, Miroslav, Ešo, Jovo i 
Zubčević — prve položene sudije 
na općini Doboj. 

Zabilježio kamerom Zlatko 
Mišković, 1966. 












POPOVIĆ I VUJANIĆ PRVE RUKOMETNE SUDIJE 
SAVEZNE KATEGORIJE NA DOBOJSKOM REGIONU 


ZE EI Dobojlije Jovo Popović i Miro- 

Mala| slav Vujanić su zvanično prve rukometne 
sudije savezne kategorije na dobojskom 
regionu. 

U martu 1974. godine na sudij- 
skom ispitu savezne kategorije u Beog- 
radu na kome je učestvovalo pedesetak 
kandidata iz cijele Jugoslavije Popović i 
Vujanić bili najbolji. 








Savezne sudije Jovo Popovi 
Miroslav Vu Janić 


Kasnije su savezne kategorije dobili Hajrudin Atić, Esad Hamzić, Mirso 
Mujanović, Nermin Hotić, Fahro Hadžimehmedović..,, dok je Fahrudin Kapeta- 
nović zajedno sa Sejadom Zubčevićem u martu 1983. godine stekao kategoriju saveZ- 


nog kontrolora pošto su bez greške položili testove. Inače, te daleke 1983. godine Ka- 
petanović je bio po godinama najmlađi kontrolor u J ugoslaviji. 


ći 
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Od svih djelilaca rukometne pravde najdalje je dogurao, reklo bi se meteorski, 
Jovo Popović, sportista | sportski radnik koji je postao međunarodni sudija. Kao me- 
tunarodni rukometni sudija vodio je više utakmica evropskih rukometnih kupova, Za- 
tim utakmica na Trofeju Jugoslavije, na Turniru mira '88 u Debrecinu, kvalifikacijske 
utakmice za "B" svjetsko prvenstvo u Firenci, na međunarodnim TV turnirima u Do- 
boju... Obavljao je veliki broj dužnosti na nivou opštine i Republike. Dobitnik je veli- 
kog broja društvenih i sportskih priznanja. 

Od aktivnog suđenja se oprostio na dobojskom TV furniru šampiona 1991. 
godine. Recimo na kraju da ima najviše zasluge za razvoj sporta i fizičke kulture, a 
posebice rukometa. 

U prijatnim uspomenama ostala su brojna imena rukometnih radnika — sudija i 
delegata koji su pomagali oko organizovanja rukometnih manifestacija, ali su i vodili 
zapisnike i bili mjerioci vremena na međunarodnim TV turnirima i Sloginim utak- 
micama. Donosimo i nekoliko fotografija koje smo pronašli u našoj arhivi. 


Zapisnički sto sa 
utakmice juniorskog 
prvenstva u Doboju. 

S lijeva na desno: 
Karalić, Brandalek, 

Hadžikadunić i 





Na početku 
osamdesetih u 
paru su sudile 
savezne sudije 
Hajrudin Atić 

i Miroslav 
Vujanić Fioka 


Na Drugoj 
saveznoj ligi 
uspješno su 
sudili par 
Mirso 
Mujanović i 
Nermin Hotić 
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DEDINI GIMNASTIČARI 


Odmah poslije rata, tamo daleke 1948. godine, na inicijativu društveno-poli- 
tičkih organizacija u čitavoj Bosni i Hercegovini dolazi do formiran ja fiskulturnih dru- 
štava, koja 1950. godine prerastaju u društva za tjelesno vaspitanje Partizan, među 
kojima je bio i dobojski. Za rad u Društvu Partizan vladalo je veliko interesovanje 
mladih, pa društvo nije moglo ni približno primiti u članstvo sve one koji su to željeli. 
U sklopu Partizana radile su brojne sekcije košarkaša, odbojkaša, stonotenisera, lako- 
atletičara, ali i sekcija gimnastičara. 

Doboj je po tradiciji u svakoj generaciji imao niz 
istaknutnih sportista pojedinaca i sportskih radnika. Jedan 
od Dobojlija koga se sjećaju generacije koje su bile ve- 
zane za DTV Partizan je Dedo Hadžimujić, koji je od- 
mah poslije rata nastupao sa dobojskim mladićima i dje- 
vojkama na brojnim sletovima i sreskim takmičenjima i 
donosio rezultate vrijedne hvale i ponosa. Dedo je po- 
sebno puno radio sa dobojskim gimnastičarima. Bio je 
prednjak prvog razreda i jedan od rijetkih učitelja gim- 
nastike na regionu koji je dobio ovo priznanje. Bio je i 
dugogodišnji načelnik DTV Partizan i načelnik Sreskog 
DTV Partizan. Imao je velike zasluge za razvoj sporta i 
fizičke kulture na ovim prostorima. Dobio je brojna priz- 

Me nanja, počev od općinskih do republičkih. Nosilac je pla- 
Dedo Hadžimujić kete dobojske SOFK-e i Plakete DTV Partizan BiH za 
: tridesetogodišnju aktivnost. 

Društvo Partizan bilo je najaktivnije od 1958. do 1968. godine, a isticali su 
se posebice gimnastičari Fadil Aličić, Nurko Hadžikadunić, Ferid Halilčević Sila, 
Emir Kasumagić. Od gimnastičarki treba posebno izdvojiti sestre Mulalić. 

U arhivu Naših nevina pronašli smo fotografiju iz 1962. godine sa dvomeča 
gimnastičara Doboj-Zenica. Snimak je urađen 20. maja 1962. godine, a na fotografiji 
su Hrusto, Fiko, Muradif, Damir, Kapetan, Izo Musić i Muradif — Šargo. 

Dedo Ha- PO SON i SETTPRE. | TIT 
džimujić i njegovi | : 
gimnastičari ostali 
su u prijatnim sjeća- 
njima, posebice De- 
do, koji je za mnoge 
dobojlije organizo- 
vao ljetovanja, ali i 
logorovanja na pla- 
vom Jadranu. 











Zlatna generacija 
dobojskih 
gimnastičara 
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ODBOJKA U DOBOJU 
LESNINA — PA SLOGA 


I odbojka u Doboju bila je popularna u dvadesetom stoljeću. Igrali su je sred- 
njoškolei u Gimnaziji, kolijevci malih sportova. Na afirmaciji odbojke u gradu radili su 
prof. Josip Mikić, a poslije i prof. Ante Radić. U vrijeme kada je odbojka osvajala, s 
kraja šezdesetih godina, veoma malo stručnih kadrova je radilo u ovom sportu. No, 
kasnije, angažovanjem društvenih sredstava situacija se poboljšala. Finansije koje su 
bile odlučujući faktor u razvoju ovog sporta, ali i ostalih — rukometa, košarke, streljaš- 
tva, tenisa — bile su usmjeravane u fudbal. Situacija se promijenila kada su sport i fi- 
zičku kulturu drugačije počeli da tretiraju. Tada je, sedamdesetih godina, u Doboju 
formiran Odbojkaški klub Zesnina, koji je po prvim početnim rezultatima obećavao 
lijepu budućnost. Bilo je dosta talentiranih odbojkašica. Ekipu su vodili prof. Josip 
Mikić i prof. Ante Radić. Odbojkaški klub Lesnina nakon dobrih početnih rezultata, 
zbog nedostatka finansija, rasformiran je da bi dvije godine kasnije sportski radnici 
ponovo skupili snage da formiraju odbojkaški klub. 

U martu 1974. godine održana je osnivačka skupština i osnovan je Odbojkaški 
klub koji je registrovan pod imenom Sloga. Tako je, zahvaljujući grupi entuzijasta, 
ponovo pokrenuta ženska odbojka. Za to najveće zasluge imaju Namik Malohodžić, 
Ramiz Omeragić, Zdravko Danilović i trener Ante Radić, inače vrhunski stručnjak 
za odbojku. 

Da podsjetimo, te iste godine trener Radić je sa ekipom Gimnazije, nakon 
maksimalnih pobjeda nad ekipama Sarajeva, Mostara i Tuzle na završnoj smotri Malih 
olimpijskih igara za srednjoškolce na Tjentištu, donio zlato u Doboj. Zlatnim meda- 


ljama su se okitile i dobojske gimnazijalke. 


KVALIFIKACIJE ZA POPUNU 
PRVE SAVEZNE ODBOJKAŠKE LIGE 


a kvalifikacije za popunu Prve savezne lige čekala 


Nakon što su vizirale put Z 
e će se održati kvalifikacije. 


se odluka odbojkaškog Saveza J ugoslavije gdj 


Domaćin je trebao da bude grad Osijek. Nažalost, dva puta su kvalifikacije 


otkazane. Najprije nisu odigrane 28. i 30. juna, a onda i 7. i 8. jula. Tek početkom sep- 
tembra kvalifikacioni turnir održan je u Beogradu uz učešće ekipa Mladost (Vršac), 
Jedinstvo (Titovo Užice), Kaštela (Donja Kaštela), Teteks (Tetovo), Sloga Doboj i eki- 
pa Dubrovnika. 

Turnir u Beogradu, po ocjeni stručnjaka, bio je jači od svih prethodnih i po 

sastavu i po kvalitetu ekipa. U takvoj veoma jakoj konkurenciji Sloga nije uspjela 
postići neki značajniji rezultat. Bilo je naporno za djevojke iz Doboja koje su za samo 
tri dana odigrale čak pet susreta sa ekipama daleko većeg iskustva. Dobojke su jedinu 
pobjedu zabilježile u susretu sa prvakom Makedonije Teteksom iz Tetova, koga su sa- 
vladale rezultatom 3:0 u setovima. Uz malo više staloženosti i sportske sreće Dobojke 
su mogle pobijediti i ekipu Dubrovnika. 
; Na tom, u istoriji dobojske odbojke najvećem događaju, dakle u kvalifikaci- 
jama za popunu Prve savezne lige, boje Sloge branile su Sonja Lisul, Alma Mulić, 
Alma Mujaković, Dragica Đurić, Nevenka Grbović, Radmila Avdalović, Ivanka 
Cičak, Senka Bešlagić, Ljiljana Ristić i Spomenka Bokan. 
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Sa kvalifikacija u Beogradu Beogradske uspomene: Sonja, Alma, 
od 6. do 8. septembra 1974. godine Dragica, Nevenka, Radmila, Alma, 


Ivanka, Senka, Ljiljana i Spomenka 

Drugi veći uspjeh dobojske odbojkašice ostvarile su 1979. i 1980. godine kada 
su nakon republičkog takmičenja nastupale u Drugoj saveznoj ligi — Centar. Nakon što 
su osvojile prvo mjesto u Republičkoj ligi — grupa sjever odbojkašice S/oge su od- 
mjerile snage sa ekipom Breze, prvakom južne skupine Republičke lige. Meč je održan 
u Zenici i dojučerašnji prvoligaš iz Breze je pobijedio S/ogu rezultatom 3:0. Te godine 
došlo je i do reorganizacije takmičenja u odbojkaškom sportu. Formirana je Druga sa- 
vezna liga, pa je na osnovu rezultata iz prethodnog prvenstva Sloga dobila mjesto u 
saveznom rangu. 

Sastav Druge lige bio je veoma jak. U takmičarskoj 1980. godini u ligi su nas- 
tupale ekipe Željezničar iz Osijeka, Gradačac, Kaštela, Gimnazijalac iz Banjaluke, 
Breza, Split, Sloga (Doboj) i ekipa Dubrovnika. Dobojske odbojkašice nisu se uspjele 
zadržati u višem rangu. Igrale su samo jednu takmičarsku sezonu i vratile se u Re- 
publičku ligu. Za Slogu su nastupale Pranjić, Brkić, Bampa, Delić, Petković, Popa- 
dić, Babić, Lukić, Dušanić, Stenger, Džananović, Milenković, Simeunović, Zaru- 
bica, Radojčić. Kapiten ekipe bila je prof. Verica Popadić, a trener Jasmin Hurtić. 


SPREZEPTIII TV? +% ma ei 
; U 





U ekipu S/oge nakon ispadanja iz 
Druge savezne lige iz godine u 
godinu stizale su nove talentirane 
djevojke. S njima su radili Jasmin 
Hurtić i prof. Verica Popadić 

Sve do 1991. godine dobojske odbojkašice su se takmičile u Republičkoj ligi. 
Igrale su amaterski i s velikom ljubavlju branile boje svog grada. Posljednje dvije s€- 
zone uoči prekida takmičenja, a sve zbog ratnih dešavanja, ekipu je vodila Jadranka 





1980. godina, Druga liga, 
trener Jasmina Hurtić 
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Simeunović, bivša dugogodišnja igračica. Predsjednik kluba bio je Branislav Pet- 
ričević, U takmičarskoj 1991. godini za S/ogu su nastupale: Belma Karalić, Sabina 
Isić, Belinda Đurđević, Velida Mulabdić, Aleksendra Pavkov, Sanja Lukić, Dra- 
ana Erletić, Mirjana Stefanović, Larisa Pijetlović, Vesna Marković, Selma Beća- 
rević i Maja Vorgić, kćerka najpoznatije dobojske odbojkašice Senke Bešlagić koja je 
svojevremeno igrala za S/ogu, Zvezdu i Partizan. 
" F.K. 
POCETKOM 1978. GODINE 

STARTALI I ODBOJKAŠI SLOGE 


Sedamdesetih godina počele su pripreme za formiranje muške odbojkaške eki- 
pe koja bi se uključila u takmičenja. Za to je bilo puno razloga. Odbojka je u to vrijeme 
bila u žiži interesovanja mladih. Olimpijske igre bile su signal da ova grana sporta 
dobija sve više pristalica. Inače, odbojka se godinama igrala u srednjim školama, ali 
bilo je i onih što su vježbali u DTV Partizan u Doboju, često zatezali mrežu i igrali 
odbojku. Odbojka se igrala i u okviru Radničkih sportskih igara. Iako je bilo puno Za- 
interesiranih za mušku odbojku, ona je bila u sjeni drugih sportova u gradu. Razlog su 
finansije. 
I tako, nakon dosta muka dok u Doboju nisu progledali neki važni ljudi od 
sporta, na inicijativu nekoliko entuzijasta koji su radili u već oformljenom ženskom 
klubu koji je, kako je poznato, postizao dobre rezultate, rođena je i muška ekipa. Mla- 
dići, njih dvadesetak, uglavnom srednjoškolaca, dva puta su sedmično trenirali u Domu 
DTV Partizan pod stručnim rukovodstvom Ilije Tufegdžića, nekada veoma dobrog 
odbojkaša. TIPA sana 

- Uporedo, kako se u našem da = -HIHFEHH 
gradu razvijala ženska odbojkaška ekipa 
razvijala se i muška — kaže Tufegdžić. 
— Međutim, nisu bile sazrele prilike da 
se dugogodišnji rad na razvijanju muške 
odbojke u našem gradu ozvaniči. FOr- 
miranjem Sportskog društva Sloga, U 
čijoj velikoj sportskoj porodici su pod 
patronatom bili brojni klubovi, stekli su 
se uslovi da se dugogodišnji amaterski 
rad i entuzijazam pojedinih ljudi i od- 
bojkaški muški tim ozvaniči. Tako je 
početkom 1978. godine formiran Od- | Nam o. 
bojkaški klub Sloga, koji će nakon samo nekoliko mjeseci obezbijediti plasman u Re- 
publičku odbojkašku ligu. 
| Iako je bila najmlađa € 
Je zadovoljila igrama u prvom 
zetne napore da u drugom dijelu 
zadrži republički status. Za ekipu 
Branko Ivanović, Nedžad Biser, 
drag Tufegdžić, Dragan Rogan 
Ljubičić. Do kraja 1982. godine ekipu 
tobru iste godine ekipu preuzeo mladi o 
Je do tada uspješno vodio ekipu Šamca. 






Ekipa S$loge uoči starta u 
Republičkoj ligi 


kipa u ligi 1 praktično bez takmičarskog iskustva, Sloga 
dijelu takmičenja. Trener Ilija Tufegdžić učinio je izu- 
ekipa zaigra mnogo bolje | ostvari zacrtani plan, da 
Sloge u tom periodu igrali su Midhat Hrnjadović, 
Savko Prijević, Ilija Senjak, Duško Simić, Mio- 
ović, Edin Didić, Ivica Kopljar, Željko Grbić i 
Sloge vodio je Ilija Tufegdžić, a onda je u ok- 
dbojkaški stručnjak Đorđe Radovanović, koji 
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Narednih godina pod stručnim radom Radovanovića odbojkaška ekipa Sloge 
igrala je u Republičkoj i Jedinstvenoj republićkoj ligi. Takmićarske 1986. godine od. 
bojkaši Sloge bili su jesenji prvaci. Za ekipu su nastupali Branković, Grbić, Kopljar, 
Didić, Šaran, S. Popović, Dubinović, M. Popović, Bili, Tufegdžić } Vodnik. 

I u takmičarskoj 1987/88. odbojkaši su igrali izvanredno. Te godine, pošto su u 
prethodnom prvenstvu izborili mjesto za viši rang, igrali su u Jedinstvenoj republičkoj 
ligi, zajedno sa ekipama iz Zenice, Gacka, Hrasnice, Bijeljine... Nisu uspjeli izdržati, 
pa su jednu sezonu opet igrali u Republičkoj ligi i ponovo Vizirali put za VIŠI rang. 
Naredne sezone (1989/90)) odbojkaši su igrali u Jedinstvenoj republičkoj ligi. Boje 
Sloge branili su Grbić, Branković, Kopljar, Marković, S. Popović, Mitrović, Tipu- 
rić, Hijev, M. Popović, Banović, Marić, Dubinović i Prodić. 


F.K. 
DOBOJSKI PLANINARI 


Dobojlije su oduvijek bili ljubitelji prirode i druženja. No, tek sredinom šez- 
desetih godina osnovano je planinarsko društvo. Nakon nekoliko godina neaktivnosti, 
početkom marta 1974. oživljen je rad dobojskih planinara i ljubitelja prirode. Osnova- 
no je planinarsko društvo Lukijana Radojćić. Predsjednik Inicijativnog odbora bio je 
Nusret Kapetanović, a članovi Dedo Trampić i Veso Radojčić. Cilj društva je bio 
vratiti ljude prirodi, omasoviti društvo i ostvariti kontakte sa sličnim društvima širom 
Jugoslavije. 

Tokom skoro tri decenije postojanja dobojski planinari bili su vrlo aktivni | 
učestvovali su na gotovo svim važnijim planinarskim pohodima. Pored druženja sa pla- 
ninarskim društvima iz Beograda, Tuzle, Sarajeva, Prijedora, Mostara... članovi druš- 
tva uz pomoć zajednice napravili su i planinarski dom na Preslici. 





a a. 
kt. 


U našoj skromnoj fototeci našli smo 
nekoliko fotografija od kojih smo 
izdvojili i susret dobojskih 
planinara na Platku sa izaslanikom 
druga Tita doktorom Sirotkovićem 
i predsjednikom Međunarodne 
organizacije planinara. 


Sa jednog logorovanja na Platanu 
prepoznajete dugogodišnje 
dobojske planinare: Kostu, 
Mustafu, Cvijetu, Mirjanu, 
Gordanu, Nusreta Kapetanovića 
sa porodicom, Dizdareviće, 
Vejzoviće... Oni su godinama bili 
najaktivniji dobojski planinari i 
zaslužili su da se nađu u knjizi 
Doboj u dvadesetom stoljeću. 


IX 
TRAGOVI U VREMENU 


Stara poslovica kaže: "Vrijeme gradi, vrijeme razgrađuje." 

Većina Dobojlija se držalo prvog dijela poslovice, pa su radili i gradili. Dobre 
ljudske odnose, prijateljstvo, ljudovanja i komsiluke. $kole u kojima su učili buduće 
narastaje, bolnice i doktore koji su nas lijećili, profesore i direktore, fabrike, druženja i 
udruženja u kojima su bili i lovci i ribolovci, i sportisti i filatelisti, ućenici i u javnom 
Životu učesnici, tamburafi i kajakaći, pekari i limari, Soferi i kondukteri... I neimari za 
razne stvari, 


Ovo poglavlje knjige ima namjeru da pomene i prikaže Život i djelo tih i takvih 
ljudi. 

Krhko Je ljudsko znanje, pa ni ovdje nećemo sresti i susresti sve te ljude i 
ljudine. 

Listajući požutjele novine, stare knjige i stara sjećanja, pišemo stranice ovog 
poglavlja, iskreno se nadajući da sadrže vile sjećanja nego zaborava, i unaprijed moleći 
one koje ne zapisasmo da nam oproste i halale.. 


, 


TVETO — NAŠ POČASNI GRAĐANIN 


Poglavlje FRAGOVI U VREMENU počinjemo sjećanjem na Josipa Broza 
Tita, prvog počasnog građanina Doboja. Titu, građaninu svijeta, je 2. aprila 1974. go- 
dine, prilikom njegove prve posjete i kratkotrajnog boravka u Doboju uručena Zlatna 
plaketa i dodijeljena povelja prvog počasnog građanina našeg grada. 

T ; Čovjeku i drugu Titu, koji je u našim 
SVOJOJ 1 mislima i srcima bio legenda o hrabrosti, odluč- 
SUDBINI MM nosti i državničkoj mudrosti da nas sve drži 

= ODIČUJEM ; skupljene i okupljene, obezbijedivši nam življe- 

RE 2a : nje, ravnopravnost, pravo na dizanje iz pepela, 

1 sretno djetinjstvo i dane školovanja za sve koji 

nisu bili lijeni za to, rast i prosperitet stare I 

dobre SFR Jugoslavije, njene privrede u kojoj 

smo radili i gradili, imali posao i kruh nasušni. 

I puno preko tog kruha. Sve je to činio i učinio 

da bi nama, radnicima i seljacima, privredni- 

cima i studentima, mladima i najmlađima bilo 
dobro, bilo uzvišeno. 

U prohladno aprilsko jutro u Doboju se 
okupilo preko 40.000 građana Doboja i okolnih 
mjesta da dočeka Predsjednika Republike i nje- 
govu suprugu Jovanku. U pratnji druga Tita 
bili su Branko Mikulić i Hamdija Pozderac. 
Prošavši kroz špalir građana dug preko dva ki- 
lometra, pred Hotelom "Bosna" Tita su doče- 
kali i pozdravili opštinski oci Kasim Omičević, 

ed Jovo Mišković, Rudolf Jurić, Ante Bevanda, 

Josip Broz Tito Velija Karahodžić, Jovo Šaporac i drugi. 





Pred ulaskom u hotel TIT O se srdačno pozdravio sa grupom prvoboraca ovoga 
kraja među kojima je bila Ćima Kapetanović, Ismetova majka i Milka — supruga 


Miloša Kupresa. 

U telegrafskom informisanju druga T 

i komitetlije su posebno istakli da se u Do 
krijepivši to slijedećom faktografijom: 

- U NOB je učestvovalo preko 


poginulo, a među njima i pet narodnih heroja. | | | 
- Poslije rata je jedino Doboj imao električnu struju, a sada je cijela opština 


elektrificirana. Svako drugo domaćinstvo ima radio, svako četvrto televizor, a svako 
deseto putnički automobil. Svaki peti stanovnik je đak jedne od 16 centralnih osnov- 
nih, ili jedne od pet srednjih škola. Značajni uspjesi su postignuti u oblasti zdravstva. 

- Svaki sedmi stanovnik dobojske opštine u kojoj živi 90.000 stanovnika Za- 
poslen je u društvenom sektoru. Politika Dobojske opštine se zasniva na vlastitim 
snagama i na saradnji i integracionom povezivanju sa velikim privrednim sistemima 
kao što su Energoinvest, RMK Zenica, UPI i ŽTP Sarajevo i drugim. Nema ni jedne 
republike i pokrajine a da iz nje u Doboju ne djeluje bar jedan od poslovnih oblika, 


ita o razvoju i rastu Doboja opštinski oci 
boju svaki dan dešava nešto novo, pot- 


tri hiljade građana opštine od kojih je hiljadu 
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predstavništvo, skladište, prodavnica. I po tome je Doboj pravi jugoslavenski grad, N, 
Titovu upadicu i pitanje o nekoj crnogorskoj firmi navedeno je skladište poznatog Nik. 
šičkog piva, Što je izazvalo smijeh. 





Najdraži snimak: članovi Hora Osnovne škole "Josip Jovanović" zajedno sa 
drugom Titom pred njegov odlazak iz Doboja 


Opraštajući se od Doboja i njegovih stanovnika Tito je na kraju rekao da smo 
mnogo izgradili, da i dalje mnogo gradimo, ali da treba preispitati programe daljeg 
razvoja i voditi računa o racionalnom trošenju sredstava. 





Desetine hiljada građana pozdravilo je voljenog Tita 
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Tito se otvorenim =nu- 
tomobilom odvezao do željez- 
ničke stanice gdje ga je čekao 
Plavi voz. Građani Doboja se 
nisu micali sa svojih mjesta da 
bi ponovo pozdravili najdražeg 
gosta. 

Inspirisan ovom posje-  |lilks ou 
tom, poznati dobojski književ. |E-- Re 
nik i pjesnik je u stihovima Po-— | PRAMINON DAVNE 
eme o Titu napisao i stih; 





I nema drugog puta Tito i Jovanka u vožnji kroz Doboj 

Nema drugog voza 

U budućnost idemo 

kako smo učili 

od druga JOSIPA BROZA. 

Pjesnik, srećom, ne doživje da nakon što Josip Broz, dobar skroz, napusti 
Plavi voz, poče da se raspada i bratstvo i jedinstvo, kao da nikad Titovi bili nismo. 

I nema dana da mu se ne nađe kakva mana... 

Ali, ostaje učiteljica života — istorija, koja je Titovo ime 1 ime njegove Jugo- 
slavije ispisala velikim slovima. Velika slova su za velika djela i velikane... 






Predsjednik SO Doboj Kasim Omičević poklanja drugu Titu nošnju 
dobojskog kraja u znak sjećanja na njegovu prvu posjetu Doboju 


(prema Glasu komuna od 3. aprila 1974.) 
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U MAHALI KUPUSIJA, 17. APRILA 1945. 
DAN MOG ROĐENJA 


Istorija je zabilježila da su jedinice 53. srednjobosanske nano nooslobodilačke 
udarne divizije 16. aprila 1945. godine oko 22 sata ponovile žestok napad sa zapadne 
strane Doboja i da je 17. aprila oko pet sati ujutru slomljen ! posljednj 1 otpor nepri- 
jatelja na uporištima prilaza gradu u Karušama, Vili, Makljenovcu i Putnikovom brdu, 
te su jedinice 14. srednjobosanske udarne brigade (iz sastava sa. divizije) prve ušle u 
grad... Pri povlačenju prema Derventi neprijatelj je digao u vazduh željeznički i Ces- 
tovni most na Bosni, razorio gradski vodovod, električnu centralu, sva željeznička pos- 
trojenja u Doboju i na Usori... Grad je bio u ruševinama... | | 

Toga jutra. 17. aprila 1945. godine, oko pet 
sati u jednom podrumu na Delića brdu u Doboju 
(Ulica Refika Bešlagića) na svijet je, od majke Ifete 
i oca Ibrahima u porodici Cabrić, došla djevojčica 
kojoj su kasnije dali ime Zehra. Rođena sa slo- 
bodom. 

Danas u dobojskom "Trudbeniku", na mje- 
stu glavnog knjigovođe, radi Zehra Avdić, rođena 
Čabrić. Danas, 17. aprila. Doboj i Zehra slave ro- 
đendan. 

- Majka mi je pričala da su na dan mog 
rođenja — priča nam Zehra — bile tolike eksplozije 
u Doboju i njegovoj okolini da su sva stakla na pro- 
zorima pucala, a da su mene, tek rođenu bebu, mo- 
rali da pokrivaju nekim ponjavama u tom podrumu, 
baš zbog tih eksplozija. Majka mi je pričala da je 
otac Ibrahim toga jutra samo navratio u taj podrum 
na Delića brdu, pogledao me, a onda otišao. 






+" (U RE ni ZA ? 
i 4 + _ KOJE. RO gi 
Zehra Avdić, rođ. Čabrić 


Više se nije vratio. 


valo meso, bilo je nešto bašte pa smo radili.. 
naše djetinjstvo bilo ljepše. 


vanje za Francusku i ja, naravno, odem s 
Bolnicu. Međutim, čim sam se vratila, došla sam u 
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Rođena sam sa slobodom ovoga grada, živjela i rasla sa njim, ne bih mogla 
nigdje drugo da živim, Jednostavno: volim sve ovo što me okružuje... Zapišite, naj- 
jednostavnije, živim kao najobičniji stanovnik Doboja i, bar tako mislim, vrijedan 
radnik. | | 

Slučajnost je da sam rođena baš 17. aprila, u jutro slobode Doboja, ali sam sre- 
tna zbog toga. 

Časlav Vasiljević 
(Glas komuna, 17. april 1990.) 


ZAKLETI HIPOKRATU I DOBOJU 


Hipokrat, najznamenitiji antički liječnik (460-377. godiine p.n.e), "otac na- 
učne medicine", je odvojio magiju od liječenja i ostavio 60 liječničnih spisa u kojima je 
izvrsno opisao bolesti i u medicinu uveo etičke kriterije po kojima se ljekari oba- 
vezuju da će savjesno liječiti i čuvati pacijentove tajne. Ti etički principi su danas poz- 
nati kao HIPOKRATOVA ZAKLETVA, koja glasi: 


U času kada stupam među članove ljekarske profesije svečeno obe- 
ćavam da ću svoj život staviti u službu humanosti. Prema svojim učiteljima 
sačuvaću dužnu zahvalnost i poštovanje. Svoj poziv ću obavljati savjesno i 
dostojanstveno. 

Najveća briga će mi biti zdravlje mog bolesnika. Poštovaću tajne 
onoga ko mi se povjeri. Održavaću svim svojim moćima čast i plemenite tra- 
dicije ljekarskog zvanja. Moje kolege će biti braća. U vršenju dužnosti prema 
bolesniku neće na mene utjecati vjera, nacionalnost, politička ili klasna pri- 
padnost. 

Apsolutno ću poštovati ljudski život od samog početka. I pod prijet- 
njom neću popustiti da se iskoriste moja medicinska znanja suprotno zako- 
nima humanosti. 

Ovo obećavam svečano, slobodno se pozivajući na svoju čast. 


Ova zakletva danas predstavlja skup pravila (deontologije) o dužnostima i pra- 
vima liječnika. Ne predstavlja zakonsku obavezu, osim u Francuskoj gdje je ozako- 
njena 1810. godine, ali je za sve ljekare ovoga svijeta moralna zakletva i etička oba- 
veza kojom nakon završenih studija medicinskih nauka stupaju na dužnosti kojima 
pomažu čovjeku, od rođenja pa do smrti... 

| I prvi Hipokratovi zakletnici dolaze u Doboj: doktor Simon Levy koji je u 
Doboj došao iz Graza i liječio Dobojlije od 1903. do 1923. godine. Slijede ga doktor 
Krutina koji je u Doboju i umro od tifusa 1919. godine. Od 1923. tu je i doktor Petar 
Guteša i doktor Pero Martinić koji je, takođe, umro od tifusa i sahranjen u Doboju 
1929, godine. 

Krajem te godine iz Maglaja premještaju dr. Izudina Džananovića, rođenog 
Dobojliju i bečkog studenta. Uz njega je kao "sreski nadljekar" u Doboju i Dr. Richard 

utecky, koji je sahranjen na jevrejskom dijelu groblja u Barama 1933. godine. 
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DOM NARODNOG ZDRAVLJA 
(HIGIJENSKI ZAVOD) 


Prvu savremenu zdravstvenu ustanovu u Doboju otvara Vrbaska banovina 
(Banja Luka) 1937. godine pod nazivom Dom narodnog zdravlja uz učešće Rockfele- 
rove fondacije. 

Rockfeller, John Davison (1839-1937) je umro kao najbogatiji magnat svi- 
jeta, osnivač i vlasnik Standard Oil Company. Ostavio je više od pola miliona dolara 
za potpomaganje i izgradnju medicinskih ustanova. Djelić njegove donacije je Doboju 
podario zgradu i opremu dobojskog Doma zdravlja, koji je građen od 1931. godine i 
konačno otvoren prvog novembra 1937. godine. 

U svom sastavu je imao školsku polikliniku, opštu ambulantu, stanicu Za vene- 


SK) } BO zdravstvenoj 
ustanovi u 


Doboju je u 
aprilu 1990. 
godine 
dodijeljena 
Spomen plaketa 
FE. SEM Skupštine opštine 
Me MOE 7 S OM Doboj, a tadašnji 
EC S PoUMnm njegovi uposlenici 
načiniše ovaj 
snimak pred 
negodai" = aadaii ie -- KSPRAJ 20 £ SVU A zgradom njihovog 

EH CE igri died SI PETE ZE oa JEDE PETE ' Nm == Zavoda 

Pri otvaranju Doma zdravlja u Doboju za njegovog prvog upravnika dolazi Dr. 
Tadija Pšorn, koji će tu dužnost obavljati sve do svoje smrti 1955. godine. 

U transformaciji dobojskog zdravstva ova najstarija ustanova preventivnog 
karaktera prolazi faze rada kao Sanitarno-epidiomološka stanica, od 1955. godine kao 
Sreski higijenski zavod, a od 1961. Zavod za zdravstvenu zaštitu. 





Nakon Dr. Pšorna upravnici Doma zdravlja (Higijenskog zavoda) su doktori 
Fedor Orsić, Mladen Tešlecki, Slavko Martinović, Tomo Veljanović, Mihajlo 
Konstatinov, Reuf Huskić i posljednji prijeratni upravnik Dr. sci. med. Zijad Bešla- 
gić, danas redovni profesor na Medicinskom fakultetu u Tuzli. 

Uz njih su radili i njihovi vjerni saradnici — medicinski {i sanitarni tehničari 
Franjo i Ema Ljupša, Muhamed Mulabdić, Jakov Đolo, Milan Droplja, Branko i 
Nada Simić, Nadira Mulalić, Milena Filipović, Fadil Hadžić, Milena Ključević, 
Slavica Radaković, Mila Ivandekić, Milorad Božičković i drugi. 


Danas Zavod djeluje kao Higijenski zavod Doboj u okviru Zavoda za zaštitu 
zdravlja Republike Srpske sa ciljem ispitivanja i monitoringa ispravnosti vode, hrane, 
aerozagađenja, zaštite okoline, deratizacije i dezinfekcije. I još uvijek u zgradi otvo- 
renoj u jesen 1937. godine. 
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OPŠTA BOLNICA U DOBOJU 


Kraj Drugog svjetskog rata, za Doboj okončanog oslobađanjem našeg grada 
7. aprila 1945. godine, dovodi do osnivanja Opštinske i Sreske ambulante u kojima su 
|4 medicinskih radnika sa dva ljekara — Dr. Džananović i Dr. Pšorn. Početkom 1947. 
pridružuje im se i Dr. Josip Rap. == 

ATD (Antituberkulozni dispanzer) u Doboju se osniva 1950. godine jer je u to 
doba TBC bila velika pošast za neishranjeno i gladno stanovništvo. 

Naporima pomenutih matuzalema dobojskog zdravstva i ljudina zakletih Hipo- 
kratu u Doboju dolazi do osnivanja Opšte bolnice 1952. godine u nekadašnoj Muškoj 
osnovnoj školi (Knaben Schule) i barakama ostalim od Omladinske bolnice pri izgrad- 
nji pruge Doboj — Banja Luka. 
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Početkom 1952. godine otvara se Opšta bolnica u Doboju, o čemu 
svjedoči ova stara fotografija. U lijevom gornjem uglu, u svijetlom 
"sakou je Prim. dr. Midhat Prcić, uz njega su danas dva nepoznata 
funkcionera Sreskog odbora. Iza njega je (u fesu) Malić Bešlagić i 
prvi vozač sanitetskog vozila Hamdo. Bolničari, pomoćno osoblje, su 
prethodno prošli kratku praksu u tzv, Omladinskoj bolnici, a na 
ovoj fotografiji su Mirjana Veljanović, Agata Colaković, Ružica 
Višt, Dragica i Milena Gavrić, Stana Ilić, Kimeta Klepić, Gabrijela 
Kovač, Vera Ločki, Spasoje Cvijanović, Meho Šarić i Anka Novak. 


Dom zdravlja, takođe u omladinskim barakama pored stare željezničke stanice, 
otvara se 1953. godine sa trofejnom opremom i uz UVRINU pomoć. Nakon niza godi- 
na gradi se Dom zdravlja u nekadašnjoj Ulici Moše Pijade (današnja Nemanjina) u ko- 
me smo se godinama liječili u ambulantama opšte i specijalističke medicine, koristili 
usluge laboratorija i zubarske ambulante... 

U Doboj dolaze nove generacije Hipokratovih zakletnika, koje Doboj prihvata 
sa poštovanjem i radošću. To im oni uzvraćaju i orođavaju se sa našim gradom i liječe 
nas decenijama. To je najbolje kazala u jednom od brojeva Glasa komuna iz 1990. go- 
dine magistar i specijalista oftamologije Ajša Bijedić-Zildžić: 
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"Doboj je imao tu sreću da su u njega dolazili ljudi sa svih strana, pa 1 U naću 
bolnicu. Tu su se ostručavali, razvijali i unapređivali i razvijali zdravstvenu Zaftitu. U 
Doboju su ostajali i odgajali čitavu plejadu zdravstvenih radnika. I u Doboju doćekali 
mirovinu..." . 

Od Hipokratovih zakletnika, a nećemo uspjeti da ih sve zabilježimo na stra- 
nicama ove knjige, mnogi su se preselili i u vječnost... Ali, ipak, pokušavamo otrgnuti 
od zaborava one koji su Dobojlijama ostali u trajnijem sjećanju... 

Prvi upravnik Dobojske opšte bolnice je Dr. Jozef Elzenhajmer, doktor za 
sve, i hirurg i internista i prvi rendgenolog koji je radio na nekom trofejnom rendgen 
aparatu koga je znao opravljati i održavati samo neki njemaćki zarobljenik. 

Uz njega su, takođe, od 1953. godine Dr. Mirko Kopad, Dr. Mirko Kalmar | 
Dr. Stjepan Pejić. Spavajući u bolnici više nego kod kuće, uspijevaju da se u tek otvo- 
renoj bolnici pokrenu Hirurško, Interno, Porođajno, Dječije i Grudno odjeljenje... Uz 
pomoć društvene zajednice, Opštine i Sreza Doboj, grade se novi paviljoni, nabavlja 
najnužnija oprema i u Doboj dolazi sve više doktora i medicinara. 


HIRURGIJA 


Dobojska bolnica je otvorena 9. marta 1952. godine, a već 12. marta je izvrše- 
na prva hiruška operacija. Izveo ju je Prim.dr. Midhat Prcić, upućen iz Sarajeva kao 
pomoć za dobojsku Bolnicu. U Doboju je boravio oko godinu dana. 

Uz Dr. Prcića prvi dobojski hirurzi su dva 
Mirka — Kalmar i Kopad i Dr. Stjepan Pejić koji 
će, kao Katice za sve, raditi i na porođajnom odjelje- 
nju. 















Izvjesno vrijeme će u Doboju boraviti | Dr. 
Adam Šips, a asistiraće mu Dr. Željko Štenger koji 
će, kasnije, postati i ostati prvi specijalista radiologije 
u dobojskoj bolnici... 


Dr. Redžep Redžo 
Njazović 


1955. godine u dobojsku Bolnicu iz Tuzle do- 
lazi specijalista hirurg Dr. Redžep Redžo Iljazović. 
Rimski student, sa bogatom praksom i iskustvom, 
okuplja ekipu mladih asistenata i postaje rodonačelnik 
"dobojske hirurške škole." 

Kada Dr. Redžo uz međunarodnu stipendiju 
odlazi na specijalizaciju, neljudski mu uručuju otkaz 
jer se nije vratio u Doboj u određenom roku. I on 0s- 
taje u Njemačkoj gdje na vrhunskim njemačkim klini- 


kama radi do penzionisanja. | pored njemačke penzije 
Tuzla i Doboj mu ostaju u srcu. 


Dr, Danicl Golac U Doboj i njegovu bolnicu 1960. godine 
dolazi mladi ljekar Dr, Daniel Golac i postaje asistent 
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pr. Iljazoviću. Već 1966. godine je završio specijalizaciju iz hirurgije, a nešto kasnije 
dobio i zvanje primarijusa. U jednom razgovoru za Glas komuna rekao je: 

"U Doboj sam došao kao mlad stažista u oktobru 1960. godine. Prilikom jed- 
nog asistiranja Dr. Iljazoviću, mom prvom učitelju, koji je zašio srce mladiću pro- 
bodeno nožem, javila mi se želja za ovaj poziv, koji obavljam cijeli život. Najveće su 
mi uspomene i zadovoljstvo stotine operativnih zahvata i spašeni ljudski životi i mno- 
go napisanih i nenapisanih zahvala mojih pacijenata." 

Prim.dr. Golac je i prvi medicinar kome je dodijeljana plaketa SO Doboj — 
"23. august". 

Prihvatio se i poslova rukovodioca Hirurške službe. U dva saziva je bio pos- 
lanik u Socijalno-zdravstvenom vijeću skupštine BiH. 


Prim. dr. Aleksandar Velimirović je uz Dr. 
Golca bio prvi specijalizant koji je hirurški staž počeo | 
proveo u dobojskoj Bolnici i postao prvi specijalista 
traumatologije u toj bolnici. Njegova kćerka Anela je 
nastavila porodičnu tradiciju i nakon završenog studija 
medicine 1988. godine počela je da radi u Bolnici... 


Od 1965. go- 
dine među dobojskim 
hirurzima je 1 Milo- 
van Miljanović, tako- 
đe i dobitnik priznanja 

rimarijusa i spasilac 
=" ljudskih života DrsAJPKSĐNOAT 
Velimirovicć 





1971. pridružuje im se i Prim. dr. Čedomir 
Lekić, koji je potom bio i dugogodišnji rukovodilac 
Hirurške službe. 

Kćerku Danijelu, mladu glumicu dobojskog 
Amaterskog pozorišta, usmjerio je na studij medi- 
cine, te je i ona 1982. godine nakon diplomiranja 
počela da radi u Bolnici i da slijedi očeve stope. 


Svi pomeniti utemeljitelji dobojske hirurgije 
su rado i nesebično prenosHi znanja i iskustva na 
mlade stažiste koji su se opredijelili da im hirurgija 
postane životno opredjeljenje, te su, takođe, spe- 
cijalizirali hirurgiju. Među njima je bio i rođeni Do- 
bojlija Prim. dr. Vlatko Ćilić, te Nikola Gavrić i 
drugi. 


Prim. dr. Čedomir Lekić 
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INTERNISTI 


Prvi doktori u dobojskoj bolnici: Elzenhajmer, Kalmar i Pejić su, po potrebi, 
bili i prvi internisti. Jer drugih nije bilo. 

Prvi specijalista interne medicije koji je Inter- 
no odjeljenje i kasniju Službu na zdrave noge 
postavio je Prim. dr. Milan Vajdić. 

U Doboj je stigao iz Smedereva 1956. godine 
1 u dobojskoj bolnici radio sve do penzionisanja, 
sredi-nom devedesetih godina prošlog vijeka. 

Nažalost, i on je 1992. godine napustio Doboj 
i nakon putešestvija po bivšoj Jugi skrasio se u dale- 
kom Poreču, gdje je i preminuo u martu 2000. godine. 

Na početku dobojskog dijela života bio je je- 
dan od rijetkih internista na dobojskom regionu kome 
su hrlili pacijenti iz cijele dobojske regije. 

Više od 25 godina rukovodio je Službom za 
interne bolesti, a u poznijim godinama je uspio i da 
subspecijalizira hematologiju. 





Prim. dr. Jusuf Kočo, specijalista kardiolo- Prim. dr. Milan Vajdić 
gije, je iskustva ljekara opšte prakse ispekao u neka- 
dašnjem Domu zdravlja željezničara u kojem su se lječili željezničari od Tuzle do Za- 
vidovića. 
U dobojsku Bolnicu, na Interno odjeljenje prelazi 1957. godine. Postaje sa- 
radnik Dr. Vajdića, i specijalizira kardiologiju. Zatim dobija i zvanje primarijusa i 
specijaliste za kardiološke bolesti kome su bolesti srca | liječenje povjeravali brojni 
pacijenti iz Doboja i dobojske regije. Nakon penzionisanja Dr. Vajdića postaje ruko- 
vodilac Službe za interne bolesti i uz podršku svojih saradnika razvija Službu, otvara 
nova odjeljenja i uvodi najsavremenije metode liječenja u internističkim oblastima. 
JOE —r—- Prim. dr, Jusuf Kočo je predvodio i vodio Slu- 
žbu za interne bolesti sve do aprila 1992, godine, a i 
danas, u poznim godinama, Dr. Kočo ordinira u doboj- 
skom Domu zdravlja. 
Povjerenje potvrđuju brojni pacijenti koji na 
preglede kod Dr. Jusufa čekaju i po petnaestak dana. 






I tako je, kao plod rada | djelovanja Vajdića i 
Koče dobojska internistika u 1991. godini, ne sluteći 
šta će se zatim dogoditi, pored 110 kreveta stekla i 14 
specijalista interne medicine | odsjeke za kardiovasku- 
larne i pulmonalne bolesti, nefrologiju, gastroentero- 
logiju, endokrinologiju sa dijabetologijom, Centra za 
dijalizu i Centra intenzivne njege čije su dijagnoze pri- 


hvaćane i priznavane na kilinikama Beograda, Zagreba, 
EM o sarajeva. 
Prim. dr. Jusuf Kočo 

662 


Nakon jedne od 
vizita: Prim dr. 
Branka Golubčić, Dr. 
sci. prim. Muharem 
Zildžić, Prim. dr, 
Jusuf Kočo, Prim. dr. 
Bogoljub Janković i 
(u uglu) dugogo- 
dišnji glavni medi- 
cinski tehničar 
Milutin Stevanović 





Broj kreveta je pokazatelj za kapacitet planinarskih domova. A uz internističke 
krevete su stalno bili prisutni i ljekari: Prim. dr. Dušan Jovanović, specijalista za dia- 
betes, Prim. dr. Mustafa Aganović, magistar i specijalista za bolesti krvotoka i krvnih 
sudova, Prim. dr. Muhamed Članjak i i prvi internisti sa doktoratom i titulom Dr. sci. 
med. Ibrahim Osmić 1 Dr. sci. med. Muharem Zildžić. 

Dr. sci. med. Muharem Zildžić je bio utemeljitelj gastroenterološkog odsjeka 
u dobojskoj Bolnici, a zatim i Centra za gastroenterološka ispitivanja i Centra za 
gastroskopska ispitivanja. 

Danas je redovni profesor Medicinskog fakulteta u Tuzli, vanredni profesor na 
Katedri za interne bolesti i šef Katedre za porodičnu medicinu. 


POROĐAJNO — GINEKOLOGIJA 


Staro koliko i dobojska Bolnica. 

Trebalo je donijeti na svijet što više djece koja će nadoknaditi gubitke u pro- 
teklom ratu. I država je u tome pomagala "dječijim dopjevia Ako imaš troje i više 
djece, "dječiji doplaci" su ti veći od plate. A i drug (ZH SEKET= 
Tito kumuje porodicama sa što više djece. "Titovo 
kumče" dobija paket pelena, mliječni prašak, slikaju 
ga sa tadašnjim predsjednikom opštinskog ili sres- 
kog odbora... I sve se to kasnije zaboravi. 

A žene su se porađale i na njivi, pri košnji ili 
žetvi, Pri tom im pomagale bake, nene ili komšinice. 
Rezale su pupkovinu srpovima, makazama ili onim 
što se nađe. Govorile su: "Nek je sretno i hajirli!" I 
za poklon dobijale šamiju, nekoliko jaja ili suhi sir. 
A kasnije su ih djeca koju su porodile zvala bika. 

Smrtnost novoređenčadi se mogla smanjiti 
samo uz pomoć ljekara i obučenih babica. Zbog toga 
Je odmah po osnivanju dobojske Bolnice počelo da 
radi i porođajno odjelj jenje, iliti Ginekološko-akušer- "- 
sko. Prvi porodi su obavljani na Hirurškom, dok nije Dr. Nurudin Mulaomeović 
otvoreno Porođajno na kome je radio i bračni par Nurko 
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ginekologa Natalija i Ljubiša Đorđević. Za rukovodioca Porođajnog 1956. godine 
dolazi Dr. Sretko Bolesnikov, koji je na ruke dočekao mnoge današnje Dobojjlije. 

Kao mlad ljekar je 1961. godine na Ginekologiju došao Dr. Nurudin Mula- 
omerović Nurko, da bi tu i ostao. Specijalizirao je ginekologiju, a zatim stekao i zva-. 
nje primarijusa. Uz izražene ljudske i organizacione sposobnosti imenovan je za ruko- 
vodioca Ginekološkog odjeljenja, a zatim za direktora Bolnice i potom direktora integ- 
risanog Medicinskog centra. I sve ove složene dužnosti uspješno je obavljao, pri tom 
stižući da bude ono što jest: ginekolog-specijalista. 

Amira Smailbegović (Kasumagić), djevojčica 
odrasla na Usori i odlična učenica dobojske Gimnazije. 
Svestrana sportistkinja 1 atletičarka koja je bosonoga os- 
vajala i prvenstva ondašnje Jugoslavije. Učesnik omla- 
dinskih radnih akcija i komandant dobojskih radnih bri- 
gada je za svoju specijalizaciju odabrala ginekologiju. 

Postala je specijalista — Prim. dr. perinatolog i po- 
mogla mnogim ženama da održe trudnoću i na svijet do- 
nesu Zdravu i živu i naprednu dječicu. 

Kada je 1990. otvoren Zavod za zdravstvenu zaš- 
titu djece i omladine, ona je bila najpogodniji ljekar za ru- 
kovodioca ovog Zavoda. U Doboju je izdržala i sve tego- 
be proteklog rata, te i danas poklanja znanje i ljubav djeci 
i omladini u dobojskom Domu zdravlja. 

Amira Smailbegović Generaciji dobojskih ginekologa se kasnije pridru- 
(Kasumagić) žuju i specijalisti Nedim Mimo Dujsić, Risto Cvijetić, 
Franjo Basta, Mladen Zadro, Dr. sci. med. Ekrem Aja- 
nović, Mladen Vasiljević, Ali Rizah Dizdarević i drugi. 

Prof. dr. Sakib Škapur je ostavio neizbrisiv. (SEE 
trag u ginekolokiji dobojske Bolnice. Kao mlad stažis- 
ta u dobojsku bolnicu je došao 1962. godine. 

Na Internom odjeljenju su ga svesrdno prihva- 
tili Dr. Vajdić i Dr. Kočo, ali se, ipak, odlučio za gine- 
kologiju u koju je ugradio i um i godine života. Prim- 
jena ultrazvuka u porodiljstvu je rezultat njegovih za- 
laganja. Takođe i okupljanje i edukacija brojnih sarad- 
nika koji su, uz Dr. Sakiba, pomogli da na svjetlost 
dana dođe bezbroj žive i zdrave dječice. 

Dr. Sakib je magisterij stekao na Medicin- Ma 
skom fakultetu Beogradskog univerziteta (1980), a na | ki 
istom fakultetu dobio i zvanje Dr. sci. med. iz oblasti Prof, dr. Sakib Škapur 
ginekologije (1982). I dobio Katedru za porodiljstvo na 
Medicinskom fakultetu u Tuzli. 








DJECA BABICE SENE 


Svakog 8. marta, tzv. Dana žena, dobojski novinari traže uspješne žene (kao da 
nema neuspješnih) da popune stupce Glasa komuna. Tako je i Salih Begović jednog 
osmog marta pisao o babici (akušerki) Seni Hajrulahović. 
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"U dispanzeru za žene Medicinskog centra u 
Doboju su mi predložili da pišem o najvrednijoj aku- 
šerki Seni. 


- Davno je to bilo kada sam prvi put obukla 
bijeli mantil i ušla u prostorije Sreske ambulante u Do- 
boju, 1949. godine. Nakon završetka Škole za aku- 
šerke u Tuzli vratila sam se u moj Doboj, iako je bilo 
ponuda i iz većih mjesta. Ali sam željela da pomog- 
nem mojim sugrađanima među kojima sam i rođena | 
odrasla. 

Kada sam došla u Doboj, u njemu su radila sa- 
mo tri doktora medicine: Džananović, Pšorn i Rap, 
jedna akušerka i nekoliko bolničara. I nismo mogli 
gledati na radno vrijeme. Koliko puta sam radila po 
cijeli dan, a uveče stigne poziv za pomoć porodilji iz Bušletića, Ularica, Ljeskovih 
voda... Tada su zvali samo onda kada su bili posljednji trenuci za spas. I porodilje i 
djeteta. 

I danas pamtim moj prvi odlazak u selo. U Bušletić, pješice. Kada sam po- 
mogla porodilji, i njoj i bebi sam spasila život, nije mi bilo teško da se, opet pješice, 
vratim u Doboj. 

Ponekad su po mene slali zaprežna kola. Do Rudanke, Kotorskog, Ševarlija 
išla sam tadašnjim ćirom. Dešavalo mi se da porođaj obavim i u volovskim kolima, ili 
pod nekim stablom, na putu za bolnicu. 

Ova žena je, u tridesetogodišnjem radu, pomogla u rađanju blizu osam hiljada 
novorođenčadi. A to je jedan mali grad." 
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GRUDNO 


TBC (ili gospođa tuberkuloza) je bila za neishranjeno i neoprano stanovništvo 
pogubna. I ondašnja, mlada i neiskusna, FNRJ već 1948. godine uvodi obavezno BSG 
pelcovanje (besežiranje) za svu novorođenčad. A nas, malo rođene ranije, hvatali su po 
školama, kasarnama, radnim akcijama i selima i uda- 
rali nam BSG. I svi smo pomalo bili pozitivni i ruke su 
nam oticale. 

UZ to su otvarani i ATD (Antituberkulozni dis- 
panzeri) u gotovo svakoj opštini. Pa i u Doboju, 1950. 
godine. U skučenim uslovima nekadašnje austro-ugar- 
ske škole za djevojčice (Maedchen Schule). 

Srećom ili slučajem, u dobojski ATD 1956. 
godine dolazi ljekar Ivan Petričević. 

Petričević je uz rad u dobojskom ATD po- 
magao i u osnivajnu Grudnog odjeljenja u dobojskoj 


Bolnici, u kome je od 1956. jedino radila Dr. Zdenka 
Musić. 





| Na Grudno, kao prvi njegov upravnik, 1961. : 
godine iz ATD prelazi Dr. Petričević. I od tada po- Prim. Dr. Ivan 


činje razvoj pulmologije u Bolnici. Uz neprekidan rad Petričević 
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je objavio više radova iz pulmologije u domaćim i stranim časopisima. Prvi je doktor 
medicinskih nauka (1980) iz dobojske Bolnice i uz Dr. Iljazovića jedan od prvih pri. 
marijusa. 

Dr. sci. prim. Ivan Petričević je bio građanin našeg grada. Erudita i široko 
zainteresovan za sva zbivanja u kulturi naše male čaršije, ni jedan takav događaj nije 
propuštao, te je rado bivao viđen i na koncertima, izložbama, pozorišnim predstavama | 
svim događajima koji su billi povod za okupljanje i lijepu riječ. 

Slobodne dane i godišnje odmore je koristio za obilazak arhiva. Beča, Bu- 
dimpešte i Dubrovnika u kome je i pronašao i prvi pomen o Doboju 1415. godine, koji 
postade Listina Doboja. 

Prim. dr. Branka Vukotić je na Grudnom provela cijeli svoj vijek. I njeni pa- 
cijenti će je pamtiti kao pravu Hipokratovu sljedbenicu koja je uvijek imala i vremena | 
pažnje za svakog svog pacijenta. 

Prim. dr. Reuf Huskić je i pored svakodnevnog "voza- 
renja" ćirom iz rodnog Kotorskog maturirao u dobojskoj Gim- 
naziji i potom upisao Medicinski fakultet u Sarajevu i 1962. 
godine počeo da radi u dobojskog Bolnici i da ubrzo specija- 
lizira pulmologiju. Njegov rad na Grudnom odjeljenju je os- 
tavio neizbrisive rezultate i doprinio razvoju bronhologije i 
alergologije. Doboj je bio u vrhu jugoslavenske pulmologije i 
vodeći u BiH. Tandem Petričević-Huskić bio je cijenjen zbog 
rezultata u razvoju savremene pulmologije i njihovog dometa. 

Primarijus Huskić bio je i direktor Doma zdravlja, Hi- 
gijenskog zavoda, Regionalnog centra i ostavio neizbrisiv trag 
Prim. Dr. Reuf u razvoju Zdravstva regije. 

Huskić 





Dr. sci. ZEHRA DIZDAREVIĆ 
ROĐENA DOBOJKA 


Sav svoj život posvetila je učenju i na- 
dogradnji svoje ličnosti, s ciljem da pomogne dru- 
gima. 

Zehra Dizdarević je, inače, specijalista 
pneumoftiziolog, klinički imunolog i alergolog. 
Redovni je profesor na Medicinskom fakultetu, 
Višoj zdravstvenoj školi i Farmaceutskom fakul- 
tetu u Sarajevu. Predsjednica je Udruženja pul- 
mologa Sabora ljekara BiH, članica Evropske i 
Američke akademije za alergologiju i imunolo- 
giju, Evropskog respiratornog udruženja, Svjet- 
skog udruženja za sarkodiozu i druga granulo- 
matozna oboljenja. Tokom 2001. godine izuzetno 
aktivna u svim nabrojanim oblastima, objavila je 
udžbenik Pulmologija, Mikorobiološki vodič, kao 
i mnoga druga. Član je Internacionalne lige huma- 
nista. 





Dr. sci. Zehra Dizdarević 
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DJEČIJE (PEDIJATRIJA) 
U dobojskoj Bolnici Pedijatrija je otvorena 1958. godine sa skromnih 35 kre- 


vela. 
Das; iastrmi a r - srtazma PR . . JEX. . - IP 
Pedijatrija je grana medicine koja se bavi njegom, higijenom, brigom za djecu, 


satologijom i liječenjem oboljenja djece. Obuhvaća i profilaksu dječijih bolesti u koju 
je uključena | obavezna vakcinacija dječice i stvaranje imuniteta. 

Prvi specijalista-pedijatar u dobojskoj Bolnici bio je Prim. dr. Radonja Đokić, 
koji je u dobojsku bolnicu došao 1958. godine. Uložio je velike napore da dobojska 
pedijatrija stane na noge i privlačio nove kolege koji će stažirati na pedijatriji, a potom 
specijalizirati i postati mladi pedijatri i nakon potrebne prakse dobitnici priznanja i 
titule Prim. dr. — specijalista pedijatrije 

Od 1958. godine ne Pedijatriji je Prim. dr. Olga Veljanović. 


"= 


Prim. dr. Rajko Jaramaz, specijalista-pedija- 
tar je u dobojsku bolnicu došao 1955. godine kao mlad 
medicinski tehničar, radio kao anestetičar, a zatim od- 
lučio da studira medicinu. Potom je radio kao ljekar 
opšte prakse. 

Zavolio je pedijatriju koju je zatim i specija- 
lizirao. Bio je i rukovodilac Pedijatrije, a 1990. godine 
je izabran za predsjednika Poslovodnog odbora tadaš- 
njeg RMC (Regionalnog medicinskog centra). 

Od 1961. na Pedijatriji je i Prim. dr. Zoran 
Janjušević koji je i djecu rođenu sa 800 grama liječio 
i dovodio do školske klupe. 

Pedijatriji dobojske Bolnice su znatan dopri- 
nos dali i Dr. Ljiljana Cvijetić i Dr. Božidar Lau- 


Šević. 
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Prim. dr. Rajko 
Jaramaz 





Prim. dr. Fikret Huskić je u bolnici mlad sta- 
žer od 1972. godine. Takođe se opredijelio za pedijatriju koju je zatim usavršio, spe- 
cijalizirao i postao Prim. dr. — specijalista pedijatrije i rukovodilac Pedijatrijske službe. 





Dr. Fikret 
Huskić 

i glavna 
medicinska 
sestra Ivanka 
Kresoja na 
Odjeljenju 
pedijatrije u 
dobojskoj 
Bolnici sa 
gostima, 
kojih je ovdje 
uvijek bilo 
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FETIĆI IZ ŠEVARLIJA 












Nakon 17 godina braka Smail i Sabina Fetić iz 
Ševarlija dobili su troje dječice: Sabrinu, Selmu i sina 
Sedmira. 

To se desilo u dobojskoj Bolnici, gdje je Mladen 
Zadro, specijalista-ginekolog liječio Sabihu, a Prim. dr. 
Fikret Huskić sa saradnicima se brinuo da ševerlijske tro- 
jke odu u Ševarlije pošto pregrme svoje prve brige. 


Sabiha Fetić 


INFEKTIVNO (ZARAZNO) 


U rastu dobojskog zdravstva i njegove Bolnice 
otvaraju se nova odjeljenja i izrastaju novi specijalisti. 

Zarazno odjeljenje, kome je tada na čelu Vla- 
dislav Vuković, otvara se 1958. godine, a od 1964. na 
čelu mu je Prim. dr. Emil Bobinac, specijalista infek- 
tologije. 

Od 1966. godine na Infektivnom djeluje poz- 
nati bračni par infektologa Dabovići — Olga i Branko 
koji su dali neizbisiv trag u radu i razvoju ovog odje- 
ljenja. 

Od 1968. godine na odjeljenju su i specijalisti 
epidemiologije Prim. dr. Branka Jovanović i Prim. dr. 
Muhamed Turalić. 


SLUŽBA ZA TRANSFUZIJU Dr. Branko Dabović 
I LABORATORIJ 


U dobojskoj Bolnici 1959: godine osnovan je i Laboratorij, a njegova prva 
šefica je Mr. ph. Verica Vuković. Istovremeno je osnovan i Kabinet za transfuziju 
kojim rukovodi Fatima Isak. Kabinet prerasta u Službu za transfuziologiju kojom 
rukovodi Dr. Stojan Jovanović. Od tadašnja dva transfuziologa jedan je i Dr. Branka 
Maksimović. Prim.dr. Konsantina Konstantinov je u ovoj službi prva počela da radi 
testove na AIDS (SIDA). Zatim u Službi uspješno rade specijalisti-transfuziolozi Bi- 
ljana Torbica-Đurković, Irena Mandušić i Miroslava Vasić. 

Nakon Mr. ph. Behije Avdić, od 1973. godine Laboratorijom rukovodi biohe- 
mičar — ing. Galib Festa. | 

Njihovi vjerni saradnici su i medicinski tehničari Marinko Ilić, Zdravko Sto- 
janović i Milenko Mitrović. 


OTORINOLARINGOLOGIJA 


ORL je počelo da radi u ambulanti Doma zdravlja gdje je godinama iz Tuzle 
dolazio Prim. dr. Velizar Cinoti i zakazivao operacije u tuzlanskoj Bolnici. Konačno 
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je 1970. godine Dr. Cinoti došao u dobojsku Bolnicu i počeo da razvija, u skromim 
uslovima, ORL odjeljenje. Dr. Cinoti je i preminuo u Doboju i sahranjen na groblju 
Šušnjari. 

Prvi ORL specijalizant iz dobojske Bolnice je 
bio Dr. Ziža Zivko Krunić. Beograđanin koji je u Doboj 
do-šao 1960. godine 1 srodio se s nama, kao i mi s njim. 

Osim što nam je liječio noseve, uši i grla Žiža je 
živio i za sport. Dugogodišnji ljekar fudbalera dobojske 
"Sloge", rukometaša "Sloga-Bosnaprevoz" i stalni doktor 
Turnira šampiona, dobitnik više priznanja za godine 
pok-lonjene dobojskom sportu i sportašima. 

Otorinolaringolozi su bili i  primarijusi- 
specijalis-ti Asim Halilović, Obrad Filipović i Goran 
Tovilović. 

U sastavu ORL odjeljenja niz godina su radili i 
specijalisti za maksiofacijalnu i oralnu hirurgiju Prim. 
dr. Ibrahim Huskić, Prim. dr. Muharem Delilović 1 _ 
Goran Trkulja. Dr. Žiža Živko Krunić 





OČNO — OFTALMOLOGIJA 


Od 1960. godine u dobojskom Domu zdravlja ordinira prvi specijalista oftal- 
mologije Prim. dr. Ljiljana Micić-Vajdić. Stiže da, kao volonter, radi i u dobojskoj 


Bolnici. 


Očnom odjeljenju temelje udara Prim. dr. Pe- 
ro Sredanović koji je u dobojsku Bolnicu stigao 
1964. godine. Uspijeva da osnuje očno odjeljenje sa 
20 kreveta i okupi mlade ljekare koji su mu vjerovali. 
Uz educiranje usmjerava ih i na specijalizacije. I tako 
prvi magisterij stiče Prim. dr. Ajša Bijedić-Zildžić. 
Prim. dr. Đoko Obućina 1985. godine stiče titulu Dr. 
sci. medicinskih nauka. Magisterije stiču Prim. dr. 
Radmila Čizmović-Pavković i Prim. dr. Nijaz Sof- 
tić. 

Tako u 1990. godini na Očnom odjeljenju 
djeluje osam specijalista, magistara i doktora me- 
dicinskih nauka. 





Prim. dr. Pero Sredanović 


UROLOGIJA 


Prvi urolog koji je radio u dobojskoj Bolnici bio je Dr. Zeljko Formanek. 
Tada je urologija bila u sklopu Internog odjeljenja. Uz Dr. Zeljka bila je i njegova 
vjerna družica Dr. Maša Formanek — anesteziolog. 
Organizovani rad Urološkog odjeljenja je počeo kada je u dobojsku Bolnicu 
došao specijalista Dr. Petar Šarinić. Tada se Urološka služba izdvaja u posebnu slu- 
žbu sa 48 kreveta. Njemu su pridružuju i urolozi, školovani na klinikama ondašnje 
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SFRJ, Gojko Šešlak, Duško Vasić i Zlatko Avdić, Sanja Ališanović i oko 25 medi- 
cinskih sestara i braće. 


NEUROPSIHIJATRIJA 


U dobojsku Bolnicu 1971. godine dolazi Prim. 
dr. specijalista neuropsihijatrije Muhamed Sarkić, od 
kada počinje savremena djelatnost u ovoj oblasti. Od 
privremenog rješenja (bivša osnovna škola) psihijatrija 
je od 30 kreveta narasla na 92 kreveta. 

U procesu dijagnostike i terapije uvedena je pri- 
mjena ultrazvuka i ultrašal-sonografije. 

Vjerni saradnici Dr. Šarkića bili su Prim. dr. 
Milivoje Kurepin, specijalisti Dr. Franjo Matijević, 
Dr. Rasim Bajraktarević, Dr. Šefik Hedžić, Dr. Da- 
mir Dževdetbegović, Dr. Vjeko Kovačević, Dr. Slo- 
bodan Kalaba i Dr. Kemo Lukačević. 

Dobojska Neuropsihijatrija imala je šest odjela i sg 
to za intenzivnu njegu, muški i ženski odjel za neuro- Prim. dr. Muhamed 
logiju, muški i ženski odjel za psihologiju, te odjel za Sarkić 
dječiju neurologiju i psihijatriju. 





+ 


KOŽNO-VENERIČNO 


Otvoreno 1984. godine kao odjelenje dispanzerskog tipa sa 18 kreveta. 


Smješteno Bogu iza leđa, gdje su kožne i venerične bolesti liječile Prim. dr. 
Azra Hadžikadunić i Prim. dr. Eva Knežević. 


FIZIJATRIJA 


Fizijatrija keo terapija bolesnika fizičkim sred- 
stvima (masaža, tople oboge, hidroterapije, vježbanje) 
je u okviru Doma zdravlja RMC osnovana 1983. godi- 
ne. 

A češće je nazivaju i fizikalna medicina. 

Služba za fizikalnu medicinu i re 
1989. godine dobila bolje uslove za rad 
kadašnjeg Doma penzionera. 

U Službi su djelovali kao specijalizanti Dr. 
Budislav Mitrović, Dr. Hava Bašić, defektolog za tje- 
lesni invaliditet Sakib Bešlagić i više terapeuta i 
medicinskih sestara. 

Ovu Službu je pokrenuo Dr. Dragoljub Sta- 
nojlović koji je u dobojsku Bolnicu došao 1963. go- 
dine. Specijalizirao je fizijatriju, bio njen prvi ruko- 
vodilac, 1990. je položio i stručni ispit iz akupunkture 
te godine u BiH priznata i kao medicinska metoda. 


habilitaciju je 
u suterenu ne- 





Prim. dr. Dragoljub 
Stanojlović 


(liječenja ubodima igala) koja je 
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SPORTSKA MEDICINA 


Dispanzer za sportsku medicinu je 1990. godine dobio prostor za rad u sute- 
renu Doma zdravlja. U njemu je djelovao i Dr. Sead Hanumić kao ljekar za pre- 


ventivnu zaštitu sportista, dok je aktivnu zaštitu svih sportista dobojske regije vodio 
Dr. Miloš Jeremić Mišo, poznatiji kao dugogodišnji zaljubljenik i ljekar FK "Sloga". 


ZUBARI (STOMATOLOZI) 


Zašto Bosanci sa svakom godinom gube sve više zuba? Zato što se ne boje ni 
lava, ni krokodila, ni vuka. Ali se boje zubara... Godine prolaze, a zuba je sve manje. I 
moramo jesti zadrobljenu čorbu, ulutmu, sutliju i druge mehke stvari. 

A za naše zube Ii proteze bi- 
la je čitava brigada stomatologa. Po- 
čev od zubara u Željezničkoj ambu- 
lanti;: Zinete Rajić, Ismeta Šeho- 
vića, Nikole Ilića, Murata Luka- 
čevića i Tađije Zubka u Domu zd- 
ravlja. U Gradskoj ambulanti 1946. 
godine je bio jedan zubar i jedan zu- 
botehničar, a 1990. Stomatološka 
služba je imala 50 zaposlenih, među 
kojima je bilo 27 doktora stomato- 
logije. 

Bili su tu i Prim. dr. Ibra- 
him Huskić, Prim. dr. Hajrudin 
Džananović, Prim. dr. Muhamed 
Hodžić, primarius Joldić, Dr. Zeki- 
ja Pličanić, Prim. dr. Muhamed humanoga srca 


Sofić Beli, Gordana Ilić i drugi... 
Protetičari | zubotehničari koji su bili njihovi saradnici i brinuli se da imamo 


čime jesti bili su; Slavica Gojković, Ninela Turkić, Mensur Trbaković zvani Šeki, 
Dragica Zubak, Slavica Spahić, Enis Kalabić (takođe Šeki) i puno drugih. 
I svi su oni nastojali da nam pomognu, da ne frfljamo i šuškamo. I kad, ako 


Bog da, uđemo u Evropu — da nas razumiju. 





PRVA (HITNA) POMOĆ 


1980. godine rukovodstvo RMC Doboj, uz pomoć SO Doboj odlučilo je da se 
osnuje Služba hitne medicinske pomoći. 

Taj zadatak je povjeren, tada mladom, doktoru Esadu Hasaničeviću. Služba je 
PS, Toi na ulazu u Dom zdravlja, u centru grada, da bi što lakše bila dostupna gra- 

anima. 

Dobro opremljena i kadrovima i neophodnim sanitetskim vozilima. 
: Uz svakodnevni rad i obaveze Dr. Esad je 1984. godine stekao i specijalizaciju 
IZ gi ram medicine. Služba je do 1990. godine dobila još četiri specijalista urgentne 
medicine, 
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Djelovali su hitno i efikasno: 
Salko Hodžić — medicinski 
tehnićar, Prim. dr. Esad 
Hasaničević, Arif Selić 
Vihor — glavni medicinski 
tehnićar 


SREDNJA MEDICINSKA ŠKOLA 


Da bi se školovao i obezbijedio i srednji medicinski kadar, uz pomoć SO Dy- 
boj otvorena je i Srednja medicinska škola. 

Dodijeljena joj je zgrada nekadašnje anske škole, odnosno Prve osnovne 
fkole, smještena uz samu Bolnicu. 

Profesore | nastavnike je ponudio Medicinski centar, te je za prvog direktora 
imenovan Dr. Vladislav Vuković Bata. 

U prvu generaciju je upisano 35 babica, njegovateljica i bolničara Koji su imali 
dovoljno staža i prakse, ali im je nedostajalo potpuno obrazovanje. 

Nakon prve generacije u školu su upisivane generacije djevojaka i mladića sa 
završenim osnovnim obrazovanjem. 

Po završetku škole nalazili su posao u dobojskoj regiji, po ambulantama i do- 
movima zdravlja, a mnogi su odlazili i u inostranstvo, jer su u dobojskoj Srednjoj me- 
dicinskoj $koli stekli zavidno obrazovanje. 


PRIMARIUSI, MAGISTRI I 
DR. SCI. MEDICINSKIH NAUKA 


Dobojski Hipokratovci po završetku studija medicine nisu svoje diplome uram- 
ljivali i vješali na zid, Permanentno su lijećili i bavili se naučnoistraživačkim radom. 
Istraživali uzroke i geneze nastajanja bolesti. O tome su objavljivali radove u domaćim 
i inostranim medicinskim časopisima. 


PRIMARIUSI 


Zvanje primarius: lat. prima = prvi, najstariji, glavni. 

Makon desetak godina rada, zapaženih rezultata u liječenju i objavljenih struč- 
nih radova Komitet za zdravstvo SR BIH je, kao znak priznanja u organizaciji i una- 
pređenju zdravstvene zaštite, dodjeljivao zvanje primarius. Prvi primariusi u dobojskoj 
Bolnici bili su Dr, Redžo Iljazović i Ivan Petričević. Do aprila 1992. godine zvanje 
primariusa je steklo oko 70 dobojskih Hipokratovaca. 
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MAGISTERIJI 


Zvanje magistra medicinskih nauka //ipokratovci stiču nakon postdiplomskog 
studija na medicinskim fakultetima i klinikama u trajanju 4 semestra i odbrane magis- 
tarskog rada. Tako su, nakon duže prakse, odričući se mnogih obaveza, uz pomoć po- 
rodice i saradnika, do aprila 1992. godine zvanje magistra stekli (po redu sticanja ma- 
gisterija): Sakib Škapur — ginekolog, Muharem Zildžić — internista, Đoko Obućina 
— oftalmolog, Ibrahim Osmić — internista, Ajša Bijedić-Zildžić — oftalmolog, Mu- 
harem Đelilović — maksifacijalna hirurgija, Nijaz Sofić — oftalmolog, Duško Vasić — 
urolog, Radmila Čizmović-Opavković — oftalmolog. 


DOKTORI MEDICINSKIH NAUKA 


Naš narod sve ljekare oslovljava kao doktore. Ali ljekari 
među sobom znaju ko je doktor. To je titula za najveći aka- 
demski stepen — doktorat stečen nakon odbrane doktorske diser- 
tacije. I, po redu sticanja takve titule i zvanja Dr. sci. med. (Doc- 
tor of Science med.), do 1992. godine stekli su: Ivan Petričević, 
Sakib Škapur, Đoko Bućina, Zijad Bešlagić, Galib Festa, Ib- 
rahim Osmić, Muharem Zildžić, Ekrem Ajanović. 


Poštovani dobojski Hipokratovci, 

Nadajući se da u ovom prilogu ima manje grešaka od 
faktografije i činjenica, u ime svih vaših pacijenata i sugrađana 
se zahvaljujem. 





Dr. sci. med. 
Zijad Bešlagić 


Iskreno Vaš 
Rašid Muminagić 


MEDICINA U PORODICI 


U današnje dane sve je više u primjeni termin porodična medicina. Liječenje i 
usluge za porodicu i u porodici. To obavljaju Hipokratovi zakletnici. I hvala im. 

Međutim, postoje i bračni pa- 
rovi doktora i doktorica koji su se 
udružili u porodicu. Zavoljeli se za 
vrijeme studija, tokom prakse, pone- 
kad i dežurstava. Ženili se, voljeli i 
dolazili u Doboj. Slučajno, ili su ro- 
đenjem bili vezani za Doboj. 

Puno je bilo takvih parova 
koji su medicinu njegovali i u poro- 
dici. Dodajmo da doktorima nisu bile 
mrske ni lijepe medicinske sestre. 

| Među takvim bračnim paro- 
vima su i Mr. prim. Ajša Bijedić- 
-Zildžić i izabranik njenog srca Prim. 
dr. sci. Muharem Zildžić. Ajša je bi- 





Mr. prim. Ajša Bijedić-Zildžić i Prim. 
dr. sci. Muharem Zildžić 
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la među prvim magistrima oftalmologije na Očnom odjeljenju dobojske Bolnice, Mu- 
harem specijalista gastroenterologije, doktor medicinskih nauka i danas redovni pro- 
fesor na Medicinskom fakultetu u Tuzli. 

Da iveri ne padaju daleko od klade dokaz je i njihovo najmlađe čedo — kćerka 
Aida koja će uskoro diplomirati na Medicinskom fakultetu u Sarajevu. Medicina u 
porodici. 


Prim. dr. ŽELJKO ŠTENGER, 
SPECIJALISTA RADIOLOG 


DOBOJ JE MOJ GRAD 


Primarijus dr. Željko Štenger cijeli dosadašnji radni vijek proveo je u Doboju 
i, kako nam reče, postao je pravi Dobojlija. A došao je u Doboj daleke 1956. godine 
kao mladi tek svršeni ljekar zagrebačkog Medicinskog fakulteta. Doboj tada nije ni 
nalikovao sadašnjem gradu. 

- Nakon završetka Medicinskog fakulteta u Zagrebu obreo sam se u Maglaju u 
posjeti bratu koji je tada radio u maglajskoj Šumariji. Slučajno sam došao u Doboj da 
posjetim kolegu i susret s doktorom Iljazovićem bio je presudan za mene. Saznavši da 
sam ljekar, ponudio mi je posao u tadašnjoj Bolnici, pa, ako mi se ne svidi, mogu u 
svako doba uzeti kofer i otići. Međutim, kako došao, tako ostao. Evo već trideset tri 
godine sam tu i osjećam se pravim žiteljem ovog grada. Doboj je moj grad. Pratio sam 
ga u njegovom narastanju i napredovanju, a ujedno je i on živio sa mnom. Iako sam 
rođen u Našicama, potpuno sam se pobosančio. Možda, u svemu tome udjela ima i 
moja supruga koja je rodom sa Ilidže, a tamo je, zna se, izvor Bosne — kroz šalu pod- 
sjeća Dr. Štenger. 

Prim. dr. Željko Štenger imao je veoma burno djetinjstvo i školovanje. Os- 
novnu školu pohađao je u Našicama i ujedno pomagao ocu koji je bio knjižar i tiskar. 
Od malih nogu drugovao je s knjigom, pa otuda možda i sklonost ka poeziji i nekom 
romantičnom svijetu. Nakon završene osnovne škole upisao se u višu Gimnaziju koja 
je u to vrijeme bila jedna od najjačih, a potom je gimnazijsko školovanje nastavio u 
Osijeku. Na Medicinskom fakultetu u Zagrebu diplomirao je 1955. godine i već 1956. 
nakon odsluženja vojnog roka počeo da radi. 

- Počeo sam u Bolnici i nakon odrađenog staža otišao sam u "Trudbenikovu" 
industrijsku ambulantu. Tu sam radio od 1957. do 1962. godine. Radio sam od samog 
početka rada te ambulante, i to mi je bio najljepši period u životu, jer srodio sam se s 
tim ljudima. Mnogo smo se družili. Međutim, kada je 1962. godine otvoren i školski 
dispanzer kojem su za liječenje pripadali i svi prosvjetni radnici i osoblje škola, prešao 
sam tamo. Potom sam bio direktor Doma zdravlja u Doboju, da bih 1964. godine otišao 
na specijalizaciju iz radiologije, koju sam završio 1967. godine. I pored toga što je 
radiologija veoma specifična i što nama koji radimo prijete mnoge opasnosti, ipak sam 
se opredijelio za ovu specijalizaciju jer je to klinička disciplina vezana za tehnički dio | 
sadrži veliki dio sveukupne medicine. Već 1975. godine smo u bolnicu nabavili naj- 
moderniju opremu u Republici i oformili smo veoma savremen kabinet radiologije. I u 

Domu zdravlja takođe smo imali kabinet. Tu sam radio do 1977. godine kada sam iza- 
bran za direktora RMC "23. avgust" i na tom mjestu ostao do 1987. godine. U među- 
vremenu sam završio i postdiplomski studij. 
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Volim ovu granu medicine 1 
vjerovatno bih se ponovo opredijelio Za 
ovu specijalizaciju. Radiolog 1 =radio- 
loćki tehnićari imaju veliku odgovornost 
zbog upotrebe aparata sa zraćenjem Kko- 
je je potencijalno opasno za ljudski or- 
ganizam. Ipak, najvažnije je da na svoj 
naćin dođemo do adekvatne dijagnoze | 
time omogućimo pravilan tretman bo- 
lesnika, ali da isto tako zaštitimo paci- 
jenta od nepotrebnog zraćenja. Među- 
tim, iako nam je posao veoma odgo- 
voran i opasan, jedina beneficija je 
skraćeno radno vrijeme I duži godišnji 
odmor. Materijalno nismo stimulisani. 
Upravo zbog toga je veoma teško naći 
ljude koji žele da specijaliziraju radio- 
logiju. Ono što ipak ohrabruje je da smo 
u Doboju uspjeli oformiti dobru Radio- 
lošku službu i ponosan sam na svoje veoma dobre saradnike — naglasio je Prim. dr. 
Željko Štenger. 

Ovaj izuzetan čovjek u svom bogatom radnom iskustvu radio je, kako nam 
reče, veoma mnogo i u svim situacijama. Jednom je čak 20 dana i noći neprekidno 
dežurao u bolnici. Ali, i naučio je svoj posao, kako sam kaže. 

- Mi smo, moje kolege i ja, bili u situaciji da učimo u hodu, uz rad. Imali smo 
veliku odgovornost za svaki postupak i bili smo primorani da mislimo svojom glavom. 
Međutim, ne mogu zaobići doprinos tadašnjih starijih kolega koji su postavili temelje 
dobojskom zdravstvu: Dr. Rap, Dr. Iljazović, Dr. Džananović... Njihovim putem na- 
stavio sam zajedno sa svojim kolegama Dr. Vajdićem, Dr. Petričevićem 1 drugim lje- 
karima. I na neki način smo i sami obilježili razvoj zdravstva ovog područja. Tada nam 
ništa nije bilo teško, i bili smo zadovoljni jer smo imali priliku da vidimo ostvarenja 
svog rada. Doboj je postao naš grad, zasnovali smo porodice, a ja, eto, doživio da mi je 
kći ljekar — istakao je Prim. dr. Stenger. 

Na kraju smo se u razgovoru dotakli 1 poezije, velike ljubavi ovog izuzetnog 
čovjeka. To je nešto što nosi iz djetinjstva, jer majka je bila nekako lirska duša i to je 
prenijela i na sina. I očev rad u knjižari 1 tiskari svakako je uticao da kao dječak bude 
pasionirani čitalac, što je, naravno, doprinijelo formiranju pjesnika. 

Prim. dr. Štenger izdao je jednu knjigu, a u pripremi je i druga zbirka poezije. 
To mu je, kako nam reče, nekakav bijeg od stvarnosti, ventil oduška. 





Irfan Mehičić uručuje priznanje 
Dr. Zeljku Stengeru 


A. Hasibović 
Glas komuna, novembra 1989. 


PROFESOR ESAD ZGODIĆ 


Zgodić je vanredni profesor na Fakultetu političkih nauka Univerziteta u Sara- 


jemu za predmete Opća politologija i Historija socijalne i političke misli u Bosni i Her- 
govihi. 
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Rođen je 1950. godine u Goraždu, a da bi se nakon muhadžirluka u bosanskoj 
Krajini sa porodicom skrasio u Doboju. U Doboju je završio osnovnu školu i gim- 
naziju, a kasnije Filozofski fakultet u Sarajevu — Odsjek za filozofiju I sociologiju, 
zdušno pomagan od oca Izudina i majke Vezire koji su uz velika odricanja uspjeli da 
odškoluju i njegovog brata Envera (Građevinski fakultet) i sestru Enisu na Ekonom- 
skom fakultetu. 

Kao gimnazijalac pisanje je okušao i pekao u 
listu dobojske Gimnazije Koraci čije je izlaženje koordi- 
nirao nekoliko godina. 

Po okončanju studija 1974. godine se vraća u 
Doboj gdje radi u Centru za društveno-političko obrazo- 
vanje Radničkog univerziteta, a od 1978. godine u do- 
bojskoj Gimnaziji, iz koje je i potekao, kao profesor za 
filozofsku grupu predmeta. 

Zgodić je objavio mnogo radova u dobojskom 
Glasu komuna i časopisu Značenja, Oslobođenju, on- 
dašnjem Komunistu, beogradskoj Borbi, Našim danima 
iz perioda 1981-1987, časopisima i periodici kao što su 
Most, Putevi, Oko, Lica, Odjek, Slobodna Bosna, a pri- 
lozima je zastupljen i u mnogim zbornicima. 

U plodnom stvaralaštvu profesor Zgodić je ob- 
Javio i knjige Dijalektika gravitacije (Doboj, 1982), Di- 
"4 jalektika nacije (Sarajevo, 1989), Fenomen izvanrednog 
sad Zgodić (Sarajevo, 1995), Građanska Bosna (Tuzla, 1996), Stu- 
dije o politici (Sarajevo, 1997), Kult suvereniteta (Sara- 
jevo, 1997), Država, nacija, demokratija (Sarajevo, 1998), Bošnjačko iskustvo politike 
(Sarajevo, 1998), Ideologija nacionalnog mesijanstva (Sarajevo, 1999), Filozofski pi- 
sac Salih Kazazović (Sarajevo, 2000), Studije i intervjui (Tešanj 2002). 

Posljednja knjiga profesora Zgodića je DOBOJSKI RADOVI (iz arheologije 
nestalog svijeta) u izdanju Centra za kulturu i obrazovanje Tešanj, 2003. U knjizi su 
sabrani radovi nastali u vremenu njegovog življenja u Doboju (1974-1984) kada je 
prešao u Sarajevo na rad u CK Saveza komunista BiH. i 

| Kako je profesor Zgodić bio saputnik, sapatnik i pokretač društevnog, poli- 
tičkog i kulturnog života u Doboju, to, uz njegovu saglasnost, u ovoj knjizi preuzima- 
mo mnoge faktografske podatke. 
| Profesor Zgodić se angažira i kao promotor i recenzent više knjiga, uvodničar 
Je na više znantsvenih skupova, simpozija, okruglih stolova, a na Fakultetu političkih 


nauka je mentor za više magistarskih radova i član komisije za odbranu magisterija i 
doktorskih disertacija. 
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MUHAMED SALKIČEVIĆ 


Još uvijek čilog prosvjetnog radnika u penziji Muhameda Salkičevića sreće- 
mo u šetnji dobojskim ulicama. Pozdravlja se sa ortodoksnim Dobojlijama, ali mu je 
najdraže kada ga zaustave i pozdrave njegovi nekadašnji učenici. A bilo ih je puno... 

Rođen je 1931. godine u Tesliću, a rastao i završio osnovnu školu u Orašju, 
gdje su mu se preselili roditelji. Gimnaziju pohađa u Brčkom, Tuzli i Doboju gdje su 
mu se preselili roditelji i u Doboju 1942. godine završava "malu maturu". 
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Bile su godine rata i prekidi u školovanju mnogih generacija, te Muhamed 
1949. godine završava Učiteljsku školu u Derventi. Po ondašnjem sistemu "komandi- 


rovke" biva učitelj u Snjegotini, Vrućici i Komarici. 
1952. godine je upućen na Višu pedagošku ško- 
lu u Sarajevu gdje stiče obrazovanje i diplomu nastav- 
nika fizike i hemije. Nakon toga radi u Nižoj gimnaziji 
u Tesliću, a 1956. godine je premješten u I. Osnovnu 
školu u Doboju gdje je bio i nastavnik i povremeno di- 
rektor ove škole. Istovremeno predaje hemiju u doboj- 
skoj Gimnaziji jer su tada profesori prirodnih nauka bili 
rijetki i deficitarni. | 
SNO (Sreski narodni odbor) mu 1961. povje- 
rava 1 stavlja u zadatak osnivanje STŠ (Srednje 
tehničke škole) u Doboju sa hemijskim i mašinskim 
smjerom i imenuje ga za prvog direktora. Taj zadatak je 
uspješno obavio i ostao u sjećanju prvih generacija 
hemijskih 1 mašinskih tehničara, iz kojih su izrasli i 


narasli kasniji brojni inženjeri, stručnjaci i naučni rad- 
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Nastavnici I. osnovne škole iz 1957/58. godin 
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ulazom u njihovu školu koja pamti da je u njoj djelovala i 
predratna Građanska škola i poslijeratna Gimnazija i 
I. Osnovna škola i današnja Medicinska škola. Na fotografiji su 
(gornji red) Asim Halilović, Ilijas Kruškić, Rajko Zakonović, 
Veljko Nikolić i (donji red) Ferhad Kotorić, Vladimir Babić, 
Muhamed Salkičević i Ratko Pavičić. 


Kada je došlo vrijeme da malo predahne, prešao je na rad u O.Š. "Josip Jova- 


Zn 


NOVIĆ 


gdje je bio i nastavnik i pomoćnik direktora, a zatim kao nastavnik u O.Š. u 


evarlijama, odakle je nakon 40 godina prosvetiljeskog rada ispraćen u zasluženu pen- 
ziju. Stoga i danas u šetnji dobojskim ulicama pozdravljaju ga i sreću generacije nje- 
govih učenika za koje je uvijek imao lijepu riječ, uspomene i sjećanja na njihovu i 


njegovu mladost. 
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DRUŽE NASTAVNIČE! 


Počinjem ovo pismo bez naslova, pošto nisam sigurna kako bih Vam se mogla 
obratiti. Da Vam se obratim sa "Druže nastavniče" možda je više nego malo zastarjelo. 
Da počnem pismo sa "poštovani gospodine Malohodžićču", zvuči mi previše hladno za 
nekoga ko je u mene usadio veliku ljubav prema poeziji, literaturi i drugim vrijed- 
nostima koje iz toga proizlaze. 


Znam de ste kroz 
Vaš radni vijek učili mno- 
go učenika, ali ja se po- 
tajno nadam da ćete se 
mene sjetiti. 

Bila sam vaš uče- 
nik 19735-1979. 

Zajedno smo po- 
čeli pisati prve vijesti iz 
naše škole za "Pionirski 
radio", a mom bratu (Slo- 
bodan Milkić) ste bili i 
razrednik. 

lako je, kroz moj život, prošlo skoro trideset godina (i mnogo drugih na- 
stavnika i profesora), ja se Vas uvijek sjetim sa posebnom toplinom i poštovanjem. 
Često kada sa svojom djecom pričam o svojim školskim danima spomenem Vas. Vje- 
rovatno što nas niste učili samo književnosti nego i kako da budemo dobri ljudi (te su 
lekcije, nažalost, neki preskočili). 

Ovom prilikom bih željela da Vam se zahvalim za sve one godine u kojima ste 
bili moj nastavnik i da Vama i porodici poželim puno sreće i uspjeha u Novoj 2003. 
godini. 





Hotmail from: Božana Milkić-Šljoka 
Jb6YBOMHP HHKOJIHB 


JI{YXAH CH 3A IIUJEJIH XHUBOT 


Poet caM 1931. rofgaHe y Parenruhy. Ty caM 3aB 
OCHOBHE IIIKOJIE, INOTOM CAM, Kao paTHO cHpode, 
CTYHEHTCKHAM JOMOBHMA y flepBeHuTu, Jlo6ojy u Beorpajiy. DaMHa3Hjy caM 3aBp- 
mrao y /lo6ojy, a EKOHOMCKH (ĐAKYJITET y Beorpany 1958. ronaHe. BpaTHo caM 
ce y flo6oj jep caM 6HO CTAINEHJHCTA ONINITAHE JOXOBaNI, ojHocHO flo6oj, a HMao 
caM Jonui ceggMepo Gpahe A cecTapa O KOJEMA je BaJbaJio BOJJATH 6pHry. 

Hma Ty jelaH 3aHUMJbABH /JIJETAJE. 3a NHIUIOMCKH pall cAM HMAO TEMY 
I{Ipo6/reMaTAKa NpOH3BOJJIBE OaKpa Y JYroc/IaBAJE. Ilopejn nareparype orHiuao 
caM HK JIHUuHO y Bop. I'eHepaJjiHA JUpeKTOp KoM6HHaTAa je BHAHO Ha nocra Ao6po 
BJIaJlaM IIpOGJIEMATHKOM H IIpejiJlarao ME je Ja ocraHeM y Gopy. PeKao caM: 


"AJIH, ja HMaM joni cegMepo 6pahke u CecTapa KOJA cy Be3aHH 32 MEHE", 
OJITOBOPpHM. 


PpIIHO 4eTApH pa3pejna 
TIDOBEO 13 roflaHa No HaUKAM H 
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"Bu cre HnunKomna ya (ajryzuja Ha Torojbeje MDpTBe /JIyInIe, nIpuM. 
ayT.). IUyKHH cTe, ujuTre." H TO "HyxKaH CH" MH ce BHIIIE nnyrTa OGHJAJIO O IJIaBy. 
MU jom jenan NeTaJb H3 TOr BpeMeHa. 3a roMoh y HU3panlu NMNJIOMCKOrT pajla y 
lo6ojy no6Ho caM rnoMOoh oj 3.000, a camo npekKyuaBame pajla je crajajio 7.000 
nunapa. Tako je TO GuJro. 

OHna caM TpH Mjecena pajmo y OINIIITHHH, y IIJtaHCKOJ CJIYIKOH, INOTOM 
YeTHpH roJluHe y EKOHOMCKOJ IIIKOJIH, ripejlaBao caM IOJIHTHUKYy EKOHOMHJy. H3 
ror nepHO/la HMaM jaKO Jinjenax cjehaa, TO je OHJio oHO BpHJeEME Kaja je IIpo- 
pecop 6HO rpodpecop, a y4eEHHK YHEHHK. 

HaKoH Tora caM IIIeTao oj opraHn3aliHje Jo opraHH3alibje, no rnorpe6H 
HJIH Haxoljekby, yTJIABHOM TaMO rjije je rana Guso renikKoha. BHuo caMm y CJIK 
aHaJluTH4ap, 3aTHAM JJUpeKTOp JaBojla 3a npHuBpeJly y ONIUTHHH, ToJIHHy H Io Ja- 
Ha, a OoH/la y TproBHHy. Y lo6ojy cy rana nocrojajia Ba TrproBauka npejny3zeha —- 
"H36op" u "Hanpenak". 

IIOTOM caM no pacnopejy orHIinao y "MoH- 
Taxy". To cy MH HajTEXE, aJIH HajJberiinte rojiaHe 
pana. Kejimno caM ca JbyJIMAMa la OCTBapHAM IIpo- 
BODEHBE HEKHX OCHOBHHX IOCJIOBHHX IIPHHIIHIIA, a TO 
cy: na ce poK MOPpA HCIIOIITOBATH, KBAJIHTET HE CMH- 
je nohu y nurawe, NoGpu OJIHOCH Ca IOCJIOBHHUM 
rraprTHepHMa Ha CBHM JIOJJAPHHM TauKaMa. 

Y "lo6ojnyreBuMa" caMm 640 jejaH MaHJlaT 
HAApeKTOp H MOry Jla KaxxeM Jla je TO KOJIEKTHB ca 
CHarOM H JIyIIOM. HaKOH Tora EBO ME OTET JIBa MaH- 
nara y Po6Hoj Kyhu... Hajuenrhe HHcaM ja 6upao, 
Hero cy Me GHDpaJIH. 

BjepoBaTrHO je par OCTaBHO Ha MEHe BeOMaA 
yINHEHATJBHBE yTHCKE, IpEXKHBHO caM JIBa 36jera Kak- 
sa PINE BH C€, Ha KaJIOCT, H cajja oraBajy, GO caM y y3pac- 
HuKOJIHh = Ty Kana ce cBe jrujenu u IIpOXHBJbaBa Ha rnoce6aH 
HauHH y IICAXH JIjerera. A INITO ce THYe HHTEpeco- 
Bakba 3a Jipyre OGJIaCTH, TO MA je OCTAaJIO H3 rAMHa3Hje (HHMKe y /lepBeHTu u 
BHIlIe y flo6ojy), AMao caM OJIHCTa JIHBHe Ipodpecope, BEJIHKE HHTEJIEKTYAJIINE, 
ra Je HENITO, ETO, IPpEIUIJIO H Ha MeH€. 





"% 


Jby6oMup. 


H3 pazrogopa Haciraja BacujseBaha 
ca rocii. HukKojraheM (7 rac KOMYBa, 1990) 


OD ŠEGRTA I ŠTAMPARA, DIREKTORA 
I KOMERCIJALISTE DO PENZIJE 


BRANKO TODOROVIĆ 


Ovo je mala priča kojoj je povod podatak da je Branko Todorović u dva- 
desetoj godini života postao direktor preduzeća i bio sigurno, ako ne najmlađi, a ono 
Jedan od najmlađih direktora u J ugoslaviji. 

To danas nije moguće ni zamisliti: direktor preduzeća sa 20 godina života! Ži- 
Vota, ne radnog staža! Taj direktor bio je od 1950. godine grafički radnik Branko To- 
dorović u Štamparskom preduzeću "Grafičar" u Doboju. 
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Branko Todorović je završio svoj radni vijek, 
I to punih 40 godina, sedam mjeseci i 17 dana, radeći u 
"Grafičaru". Kaže da se najljepše osjećao kao radnik, a 
bio je i direktor, šef, pa zatim rukovodilac komercijale. 
Zašto baš najljepše kao radnik? 

- U vrijeme kada sam ja radio kao kvalifiko- 
vani grafičar radnik je bio poštovan, cijenjen i solidno 
plaćen — kaže Branko Todorović, koji je počeo kao 
šegrt u "Grafičaru" 1943. godine kad su mu učitelji 
bili Ludvig Barunović i Jakob Krajter. Istina, nije 
imao namjeru da bude grafički radnik, počeo je da izu- 
čava fotografski zanat kod jednog od dvojice doboj- 
skih fotografa — Pavela Žuravelja. Ali, on je u ratnom 
vihoru otišao iz Doboja i, na nagovor Ludviga Baru- 
novića, Branko Todorović je počeo da izučava gra- 
fički zanat. Tada se to zvalo: učiti za štampara. A 
štampar je značilo raditi kao slovoslagar, kao mašinis- 
ta, kao knjigovezac i prodavač! Univerzalan tip grafičara. U ratnim godinama Todo- 

rović je izučavao zanat, poslije prve godine nastavio je školovanje, ali u drugim uslo- 
vima: bio je kod porodice Zlatka Ćoka, pa zatim je otišao u Osječane kod gazde Steve 
Gajića da čuva svinje. Februara 1945. godine sa još četvoricom šegrta otišao je u par- 
tizane, u 24. srpsku brigadu, sa kojom su stigli do Beča. Oktobra 1945. godine vratio se 
u Doboj — ponovo u Gradsku štampariju, prvo je bio KV slagar, a od 1950. direktor. 

Priča Branko Todorović: 

- Poslije oslobođenja dobili smo jednu slagaću mašinu iz Dervente od Josipa 
Laja. Ali, niko nije znao da radi na njoj, osim vlasnika, koji je bio u zatvoru. I tako je 
svakog dana milicionar dovodio Josipa Laja u štampariju da radi, pa ga onda vraćao u 
zatvor. Štampali smo Dobojski list, Radnik, Naš život. Bila su to teška vremena, kada 
se punih šest ili osam stranica moralo slagati ručno, slovo po slovo, što je za današnje 
uslove nezamislivo, I tada kao i uvijek, novine su imale svoje rokove i moralo se raditi 
I dan i noć. Niko te nije pitao za radno vrijeme. Donosili bismo hranu od kuće, zajedno 
sve to stavili na kamaru i onda imali društvenu ishranu. Sjećam se, takođe, da smo, 
pripremajući materijale za izbore u 1946. godini, neprekidno radili 70 sati — i dan i noć 
smo provodili u Gradskoj štampariji. 

Dobojska štamparija je bila do 1942. u kući Morica Trinkija, a zatim u da- 
našnjoj zgradi Čitaonice u Donjem gradu, pa onda na mjestu gdje je sada TV servis i 
hemijska čistionica, da bi sredinom šezdesetih preselila u današnje prostorije. Od tada 
je Branko Todorović prešao sa mjesta direktora na komercijalne poslove. 

- Mi smo nabavljali mašine, dobili prostor, ali najteže je obezbijediti dobre i 
stručne ljude — kaže Branko Todorović. — Kapaciteti su bili povećani, a valjalo je 
pronalaziti nove kupce. I ostale štamparije su se modernizovale, pa je za nas tržište po-_ 
čelo da djeluje upravo u vrijeme reforme 1965. godine. Na tom mjestu sam i završio 
svoj radni vijek... 

Danas je taj mlađani direktor penzioner i u toku razgovora, ostavši vjeran 
svojim principima, nije htio niti da pomene kolika mu je penzija. 





Branko Todorović 


Savo Petrović 
Glas komuna, novembra 1987. 
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ŠINJEL 


Naslov vas može vratiti u vrijeme obavezne lektire i pripovijetke Nikolaja 
Vasiljeviča Gogolja o šinjelu. 

Međutim, ovo je kratka storija o Predragu Rajiću, našem sugrađaninu koji je 
prodao svoj partizanski šinjel. O tome on priča: 

- Dvadeset i peti novembar 1945. godine. Tvrđava Kaštel, Banja Luka. Ko- 
manda intendanture 53. srednjobosanske udarne divizije. Nas nekolicina vojnika — đa- 
ka u svojstvu mlađih intendanata s nestrpljenjem očekujemo depešu Generalštaba JNA 
sa naredbom o demobilizaciji đaka. 

Mladi smo. Većina još maloljetna, pa mašte ima na pretek. Prva je poratna Zi- 
ma. Rano je počela. Surova, oštra i zimogrozna, kao i sve ratne, ali za nas drugačija, 
toplija, bjelja. Poratna zima u slobodi. 

Posljednji vojnički ručak uz zveckanje porcija i kašika, u društvu komandanta |! 
drugova vojnika koji ostaju, i posljednja komanda — do daljnjega: "Voljno, đaci-par- 
tizani!" 
Partizansku bluzu, vojničke hlače i par cokula možemo zadržati. Šinjel mo- 
ramo vratiti intendanturi, inače nema prolaza kroz glavnu kapiju. U nedoumici smo. 
Zar bez šinjela, kažemo, po ovakvoj zimi i magluštini, a sve svoje najbolje i jedino 
obukli smo odilazeći u partizane, poderali i doderali, a kod kuće ništa ne ostade. Raz- 
mišljamo. Naredba je naredba, a vojska je vojska. Gledamo u komandanta, proslav- 
ljenog ratnika — ljudinu dobroćudne krajiške duše, i on gleda u nas, smješka se, pa 
grmnu: "Zadržite ih, ali ne možete na glavnu kapiju, bili ste partizani, snađite se." I ne 
odosmo na glavnu kapiju, već smo podzemnim prolazom u Tvrđavi izašli na banja- 
lučku pijacu. Otvorenim kamionom transportne čete naše divizije, dobro ušuškani u 
šinjele, prebacismo se do Dervente i "Ćirom" dalje do Doboja. 

Šinjel sam nosio još tri poratne zime, zatim ga prodao i prvi puta u životu 
otišao na naše Jadransko more. 

Na nekoliko dana prije dolaska "kući" već je bila osnovana Državna realna 
gimnazija, a, pored ostalih, prvi put upisano je jedno odjeljenje V razreda sa 23 učeni- 
ka, uglavnom đaka Građanske škole. 

Malo nas je. Mnogih više nema u životu. Jedni slavno padoše za slobodu u 
narodnooslobodilačkoj borbi, u zloglasnim logorima okupatora i njegovih pomagača, 
drugi stradaše od posljedica ratnih razaranja pjegavca i drugih boleština, treće odnese 
ratni vihor neznano kuda. Neki skončaše neslavno kao izdajnici svoga naroda i svoje 
domovine. Usljed velikih potreba narodne vlasti za školovanim kadrovima mnogi stu- 
piše u državnu službu i nastaviše da aktivno rade na obnovi naše zemlje. Zbog ratnih 
okolnosti i posljedica rata u našem V razredu našle su se četiri školske generacije, od 
15 do 19 godina starosti. Golobradi i brkati, maloljetnici i punoljetnici, omladinci i 
skojevci. Slično je bilo i u TV razredu. Drugarstvo je veilko, radni entuzijazam takođe. 
Odmah uz pomoć Gradskog komiteta narodne omladine osnivamo omladinsku orga- 
nizaciju i skojevski aktiv, literarnu družinu, dramsku, horsku i baletsku sekciju. Ure- 
đujemo školske zidne novine, organizujemo radne akcije. 

Nas je rat prerano uozbiljio, oduzeo nam djetinjstvo, mladost i pravo na maš- 
tanje. Po izgledu smo bli velika djeca, a po ponašanju zreli ljudi. To nam je često sme- 
talo, jer smo nekako ostali kruti, strogih nazora i S velikim osjećajem odgovornosti za 
sve oko nas, što nas je činilo pomalo nespretnim. Nismo se uvijek znali opustiti, sjetiti 
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da smo mladi, da pripadamo svijetu mladosti sa svim pravima na sve ono što je SVOJj- 
stveno mladima. i 

I na pleća golobradog Predraga (kasnije je pustio brkove) padaju teške, odgo- 
vorne i pomalo škakljive dužnosti, o kojima sa nostalgijom priča: | 

- Doboj je u to vrijeme počeo da dobija prve gradske konture. Osjećala se 
praznina u načinu informisanja građana. Sresko sindikalno vijeće pokrenulo je inici- 
Jativu 1952. godine da se ponovo u Doboju otpočne s izdavanjem lokalnog lista. U 
oktobru je donesena odluka o osnivanju lokalnog lista Radnik kada je imenovana ; 
redakcija. Određen sam za Glavnog i odgovornog urednika, a Sresko sindikalno vijeće 
je bilo izdavač. 

Od "tehnike" raspolagalo se s jednom starom pisanom mašinom marke "Ad- 
ler". Nisu imali ni svoje prostorije, već su u slobodno vrijeme koristili prostorije Sin- 
dikalnog vijeća. Finansiranje lista se vršilo iz sredstava ostvarenih od prodatog tiraža, 
oglasa i reklama, a pošto su troškovi štampanja lista bili i tada dosta visoki, osnivač je 
morao da pokriva dio troškova. Honorara nije bilo. Svi su bili amateri i radili za list 
besplatno. 

Sjećajući se danas toga minulog vremena, kada je istovremeno trebalo biti no- 
vinar, daktolograf, fotoreporter, korektor, tehnički urednik, komercijalista, distributer, 
pa i kolporter lista, nameće se utisak da smo svi mi koji smo stvarali list bili veliki 


optimisti, entuzijasti i pomalo zanesenjaci. To vrijeme je tražilo takve osobine kod 
ljudi na svim poljima rada — kaže Rajić. 


17. april 
1975: 
Predrag 
Rajić u 
prednjem 
planu 





A 1953. godine ponovo se obnavlja Dobojski list, sada list dobojskog sreza. 
Predrag Rajić prelazi na mjesto glavnog urednika. Odgovorni urednici bili su tadašnji 
sreski politički rukovodioci Slobodan Gajin i Radmilo Nedić. 

Dobojski list izlazio je četiri godine, da bi svjetlost 
nazivom Naš život. Izašlo je svega nekoliko brojeva. 

Pojava prvog broja Glasa komuna početkom jula 1958. godine označila je više- 
struki kvalitet u razvoju lokalne štampe dobojskog regiona. Prvi urednik ovog lista bio 
Je Rajko Skvarica, dok je Predrag Rajić bio predsjednik novinskog savjeta. 

U višestranom i plodnom življenju Predrag je posebno pomagao kulturno-um- 
jetnički amaterizam. I sam je, svojevremeno, bio amater-glumac u predstavama koje su 


dana ugledao novi list pod 


682 


; danas u sjećanju. Stoga je svesrdno pomagao dramske amatere da stignu do statusa 
amaterskog pozorišta (17. aprila 1972), da hor dobije pristojne uniforme, učestvovao u 
radu uprave KUD "Ismet Kapetanović", da i seoski KUD mogu da djeluju. 

I na dužnostima direktora Centra za socijalni rad, Radničkog univerziteta i dru- 


gim ostavio Je djeliće sebe i svog rada. 


O TEMPORA, O MORES... 


100 godina p.n.e. Ciceron (Kvinto Tulije) je u starom Rimu izrekao ovu mak- 
simu, koju danas prevodimo kao "O vremena, 0 običaji". Žaleći što vremena uništavaju 
običaje predskazao nam je da ćemo i u daljih dvadesetak vijekova proteklog vremena 
zaboraviti na običaje... Vremena SVe mijenjaju... 

Cicerone, Cicerone! Što nam ne reče da će vremena pojesti običaje, a običaji 
vremena... I da ćemo zaboraviti porodične zadruge, bosanski običaj u kome su pod 
:'stim krovom živjele i po dvije-tri generacije. Najstariji — djed ili otac gazda — njegov 
sin nasljednik, a najstarija snaha glavna kuharica i reduša. I još kamara djece | unučadi. 
I svi žive u slozi. Okupljeni oko zajedničke sofre ravnopravno dijele i kukuruzu, i puru 
; vareniku. A kasnije i opanke, I Zepe i teniske. Obasjani oskudnom svjetlošću pet- 
rolejke i karabituša. Pod tom oskudnom svjetlošću krenuće i u osnovne škole, osmo- 
ljetke, gimnazije i na fakultete... Mi rođeni u bosanskim potleušicama, "kolonama", 
željezničkim stanicama bili smo sretni. I nikada nismo zaboravili ni roditelje ni rodnu 
kuću. Vraćali smo joj se i za bajrame, božiće i za prvomajske uranke... 

A danas, Cicerone, kako Si naslutio, ne stižemo ni na sahrane, ni na radosti, ni 
na žalosti... Prokletim internetima, mailovima | mobitelima šaljemo poruke: "Ne mogu 
doći, primite naše iskreno saučešće." A rahmetliji pomeni duši, kao lanjskoj suši. 

I pazimo da nam Se ne zadesi više od jednog ili dva djeteta. Teško ih je 
odgojiti, školovati, udati, oženiti, ili poslati rodbini u inostranstvo. A opet, ne znaš šta 


će od njih ispasti: slabo uče, nemaju radne navike ili (ne dao Bog!) pomalo se i dro- 
giraju,.. 


Cicerone, probudi se iz vječnog sna, j saznaj da je u starim bosanskim i doboj- 
skim običajima bila porodica hadži-Galiba i Nefe Mulalić (rođene Galijašević). 

Hadži-Galib (1898-1981) i Nefa (1902-1980) izrodiše jedanaestoro djece. 

{ svima dadoše i selamet i kruh u ruke: 

Najstariji rahmetli Muharem je odškolovan za ekonomistu. Rahmetli Alija je 
bio dipl. građevinski inženjer, rahmetli Hamdo je bio profesor, Hasib je ekonomista, 
Zijad je dipl. mašinski inženjer, Šemsudin — Šemso je trgovac, Mahmut — Mašo je 
mašinski tehničar iz "Trudbenika". 

Prva kćerka Zineta je domaćica, druga kćerka A jša je komercijalista, Ismet je 


elektromehaničar, rahmetli Mensur — Menši je bio doktor i primarius... 
Kćerke su udane za svoje izabranike — zetove: Zineta za Fikreta, poznatog 


fudbalskog radnika, a Ajša za Fadila Bajraktarevića, grafičkog velemajstora. 
Danas Fadil i Ajša praćeni djecom rade u prestižnoj firmi Grafik-komerc (Je- 
lah, Mostarska bb). 
ije Rođeni, odgojeni i školovani, krenuli u život j svijet, braća, sestre i zetovi, poš- 
tujući kuću iz koje su krenuli, osnovaše Porodičnu zadrugu. 
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Na staroj fotografiji u prvome redu sjede babo Galib i majka Nefa, 
okruženi svojim sinovima i kćerkama 


BRASIZ (BRAĆA, SESTRE I ZETOVI) 


Imali su vaspitanje u kući Mulalića, odrasli, školovani, situirani i čvrsto na 
zemlji. Imali su sve potrebne stručnjake za poslovanje Porodične zadruge: ekonomiste, 
i knjigovođe, i rukovodioce zadruge. Njihova bratska i sestrinska sloga 1 prilozi su 
omogućili da se (bez kamata) ispomažu i pomažu i pri bolestima, i pri gradnji kuća, pri 
svadbama, dženazama, sahranama, školovanju nadolazećih generacija, rađanju unučadi 
i praunučadi, pa i da se nađu na okupu, u porodičnoj kući, zasjednu i zapjevaju... Po 
narodnoj: "Kad se bratska srca slože, i olovo plivat može. A nesloga kad zavlada, tad i 
pero na dno pada." 

I danas u nekadašnjoj Ulici VI proleterske (iliti Braće Jugovića) stoje i postoje 
One Pvlje i objekti porodice Mulalić i BRASIZA. Kao sjećanje na majku Nefu i babu 

aliba. 

Hanuma Nefa je preselila na ahiret 4. februara 1980. godine, a hadži-Galib, 
tugujući za svojom družicom, iako okružen pažnjom svoje djece, krenuo je da joj se 
pridruži u isti dan, 4. februara 1981. godine... 


R.M. 
Ferid Čehić 


BISERNI TRAGOVI DOBOJSKIH BISERA 


Odvajkada se u Doboj dolazilo, kratko boravilo | odlazilo, ali, bogami, i 0s- 
tajalo. A kako i ne bi kad je riječ o najvećoj bosanskohercegovačkoj drumskoj i željez- 
ničkoj raskrsnici, o gradu kojeg opljuskuju zelenkasto-modre vode triju rijeka — Spreče 
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s istoka, Usore sa zapada i Bosne ponosne s juga. Ona — ta Bosna prkosna — dođe s 
južnih bosanskih visova, izmili iz kanjona ispod Šahina kamena, potom u dobojskom 
polju uspori hod da bi pokazala svu raskoš svoje praiskonske ljepote, a onda ispod 
Hermanova majdana i kamenitih litica Kostajnice i Grapske ode nizbrdo prema sje- 
vernim nizinama, prepuna meandara i sipkih bajreva, sve do svog utoka u maticu Savu. 

Rijeke su tekle i teku, vozovi dolazili i odlazili, uz njih se život postepeno 
razvijao, a grad malo po malo širio, u njega stizalo i staro i mlado, i muško i žensko I, 
što je najvažnije — jedni drugima, uglavnom, nisu smetali. Uz muslimanski, naseljavao 
ga i tu ostajao da živi i živalj ostalih nacija i vjera. 

Niko nikog nije pitao: "A, je li, bogati, koji ti, ili čiji ti ono bi?" 

Naravno, sve dok, nažalost, ne bi, kao po nekom nepisanom rasporedu, naišle 
kojekakve vojskurine, a s njima, kao prateća kamarila, goropadi što su kvarile njegov 
zajednički život nastojeći da gradu unište dušu, a njegovu nadaleko poznatu i više- 
struko opjevanu otvorenost zakapidžaju za svoje veoma uske, sopstveničke, egoistične 
i dozlaboga zloćutne strasti. Sve se pretvaralo u, tako zvani, "bosanski usud", koji se, 
istina, repetuje kroz stoljeća, a čije fatalne refleksije proizlaze i iz uticaja tri imperije 
(Austrougarska, Ruska i Otomanska), tri civilizacije (zapadnoevropska, ruska i arap- 
sko-otomanska) i, svakako, tri vjere (katolička, ortodoksno-pravoslavna i islamska). 

Ali, i u toj i takvoj kataklizmi pojavljuju se svijetli likovi plemenitog, hrabrog i 
strpljivog bosanskog čovjeka koji, ne obazirući se ni na vjeru, ni naciju, korača nap- 
rijed pokazujući i dokazujući da je u Bosni suživot moguća alternativa, a u njenoj šaro- 
likosti ostvariv i istinski mozaik normalnog življenja. 

Bosanski čovjek se, dakle, otimao! 

I grad na tri rijeke se otimao! 

Ljudi u njega dolaze, ne samo da ga posjete i prođu, nego i da ostanu, da uz 
skute triju rijeka i uz stoljetnu staru tvrđavu saviju familijarno gnijezdo, porode nas- 
ljednike i doprinesu njegovom narastanju. 

Priča i primjera o tome u Doboju je podosta. 

Jedna je posebna i karakteristična. Ona govori 
o čovjeku kojeg malo znamo, ali ga zato ne smijemo 
zaboraviti jer on i njegovi nasljednici svojim čojstvom 
i druželjubljem, radnom angažovanošću i umijećem, 
talentovanošću i unutarnjim potencijalom, urezaše du- 
boke tragove u cjelokupno dobojsko življenje. Nevo- 
lja je što se o tome, o tim i takvim Dobojlijama, tim 
nevidljivim neimarima, malo zna, a pogotovo o njiho- 
vom stvarnom djelu. Zato i ovo naše kazivanje neka 
bude mala reminiscencija o pionirima koji su lično 
doprinijeli dobojskom stasanju. 

A priča je o Aliji Biseru, samo naizgled pre- 
ozbiljnom, ali u osnovi mehkom i iznad svega nadare- 
nom čovjeku, koji u Doboj dođe daleke 1922. godine. 

Dođe 1 osta! 

Alija Biser, 1939. Uputiše ga iz Državnih pošta u Sarajevu da 

dolinom Bosne, a ponajviše tragom uskotračne pruge, 

od Nemile, preko Doboja i Dervente, do Bosanskog Broda, montira ptt-linije i, za ono 

doba svojevrsna čuda tehnike — telefone. Ili, kako je to onomadno stanovništvo govo- 
rilo — "haber-kutije". 
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Alija — mlad i poletan, sposoban i radin, odabra Doboj za svoju, kako bismo to 
mnogi danas rekli, stalnu destinaciju. Izabra lokaciju između sokaka Delić brdo i Ku- 
pusije, uz Čaršiju, Trnjak, Rajčinovac i Bešlagića brdo, onomad dvije popularne ma- 
hale koje kao da su nikle iz samih kamenih litica stare tvrđave. Nekoliko godina sta- 
novao je u kući Kikića, a onda (1934. godine) izgradio jednu od boljih zgrada u tom 
kraju. NAEII 

Zavoli "došlo iz istočne Bosne" komšije, zavolješe komšije njega i njegovu 
suprugu Hašu. Uz Kikiće, najbolje komšije postadoše mu Čehići, Mulalići, Brkići, 
Huskići, Hrnjadovići, Mujanovići, Džinići i Popržanovići, a onda i Hofbauerovi — 
Gizela, Jozefina i Johan, te Marijanka i Vilim Suchy. Za srce mu najviše prirastoše i 
ostaše vječni prijatelji — kolega s posla Hurem Kikić i najbliži komšija, dobojski že- 
ljezničar Ahmet Čehić. 

Bilo je to doba kad je Doboj već počeo silaziti u dolinu i značajnije se raz- 
vijati. Uporedo s tim, počela su da izrastaju i Alijina čeljad; četiri kćerke k'o četiri vile 
(Razija, Nasiha, Fehrija i Hajrija), te dva sina (Jusuf i Rizah). Dakle, povratka više 
nije bilo, pa ni u mislima. Ne bi, čak, ni po onoj Njegoševoj, nego obrnuto: "Ostani, 

Alija, đe si, jer za to đe si — baš i jesi." 

Osta Alija u Doboju da uzdiže djecu, da brine o razvoju ptt-saobraćaja, da 
svakodnevno odlazi na posao u zgradu Pošte na staroj željezničkoj stanici, a odatle — 
volja ti na jug, volja na sjever — da obavlja težak i odgovoran posao punih 40 godina i 
to, o Bože, u tri države, 

U sve tri osta zapamćen kao primjeran. Ostaše iza njega kao potvrde brojne 
pohvale, nagrade i odlikovanja. U Titovoj Jugoslaviji dobi, čak, dva. Osta i mala storija 
koju ne možemo mimoići jer govori o Aliji kao majstoru za ptt-linije i Aliji kao čov- 
jeku za ljudske crte zajedničkog života. Naime, prilikom izgradnje pruge normalnog 
kolosijeka Šamac — Sarajevo Alija je dobio izuzetno delikatan zadatak: postavljen je na 
mjesto odgovornog za održavanje poljskog kabla kojim su tekle sve vijesti, zadaci i 
naredbe duž cijele trase, Da bude postavljen na to izuzetno odgovorno mjesto, za koje 
se tražila i stručnost i moralna podobnost, presudilo je, opet, jedno visoko priznanje: 
Alija Biser je 1946. godine bio proglašen za jednog od najboljih radnika Saveza služ- 
benika PTT Jugoslavije. 

Pruga je, kako se zna, izgrađena u rekordnom roku, a Alija kao nagradu za 


dobro obavljen posao dobio pozivnicu za prvu svečanu vožnju novom bosanskoherce- 
govačkom normalnom trasom. 


- Radovao sam se kao malo dijete. Radovali su se ; moji ukućani, ali i sve moje 
komšije. Bilo je to u ono vrijeme veli 


! u ! e ko i priznanje i čast. Ali, kako to već zna da bude 
u životu, omakla mi je ta velika prilika. Baš kad sam se spremao za svečanost, stigla je 


depeša, a u njoj saopćenje "da je nešto zaškripalo na ptt-linijama i da to, naravno. mo- 
ram ispitati i otkloniti". I umjesto u svečani voz, koji je dolinom Bosne milio prema 
Sarajevu, ja svečano odijelo zamijenim radnim i raspalim na mjesto škripe — pričao je 
kasnije ovaj skromni Dobojlija čijim su tragom krenuli i njegovi sinovi — Jusuf i Ri- 
zah, potvrđujući onu dobro poznatu "da iver ne pada daleko od klade", odnosno — ka- 
kav otac, takvi i sinovi. 

Stariji Jusuf "čega se latio, to je i uradio". Ba 
telja, Počeo je zanatski posao, onda se otrgnuo i oti 
više i bolje. I da sve što stvori bude u funkciji opšteg dobra. Prvo je završio tehničku, a 
potom i Višu tehničku školu — Odsjek slaba struja u Ljubljani. Ali, umjesto u Pošti, 
očevim tragom, što se moglo i očekivati, zajedno s nekoliko stručnjaka-zanesenjaka, 
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š kao istinska kopija svog rodi- 
šao mnogo dalje jer je uvijek htio i 
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Jusuf Biser 

sa prvim 
spikerkama 
Radio-Doboja, 
1967. 





Mada po prirodi tih i dobrodućan, = blagim djekažkim osmijehom na licu, 
Jusuf nikada nije mirovao. Unutarnji crv raznolikog iza40va — da stalno nesto stvara | 
otkriva — ućinio je da se bavi | radioamaterstvom ćijem razvoju je dao ogroman dop- 
rinos. Po torne je bio nadaleko poznat 1 priznat, 

Međutim, po jednom pothvatu ostaće u analima dobojskog narastanja zapisan 
slatnim slovima nezaborava, Malme, zajedno s kolegom radioamaterom Nikolom Ni- 
kolićem, Jusuf Biser je napravio prvu dobojsku radio-stanicu, a sa Salkom Šahovi- 
ćem montirao prvi srednjotalasni predajnik preko kojeg se 17. aprila 1967. godine 0g- 
laslo i prvi glas spikera Radio-Doboja, poslije Ćega će se ta informativna ustanova raz- 
viti u jednu od najboljih u BIH. 

Mi to nije sve kad je rijeć o starijem sinu Alije Bisera, Mjegov je doprinos raz- 
voju radio-stanica u bivšem dobojskom reglonu, pa | fire, Vise nego ogroman, za Sta je, 
između ostalog, dobio mnogobrojna i priznanja i nagrade, 

lako je jo od malih nogu pokazivao veliki interes za tehniku i raznoliko stva- 
ralaštvo, mlađi sin Rizah krenuo je drugim stazama, na $ta je, svakako, uticalo i prvo 
Skolovanje, Odmah po okončanju Drugog svjetskog rata poćeo je pohađati Učiteljsku 
tkolu u Derventi, da bi potom ućiteljski poziv uspješno obavljao u mnogim mjestima 
zenićko-dobojskog područja, Odgojen u ćestitoj porodici Bisera, još Kao mlad iskazi- 
vao je veliki interes za pisanu rijeć, ali i za drustveno-politićki Život, Sto je uticalo da 
zavići i Fakultet političkih nauka i da bude čovjek vremena u kome Živi, Uvijek je -- 
javno i glasno — iskazivao svoj kritički stav prema svemu i svakome i nikada nije pri- 
krivao svoju životnu ideju vodilju u borbi za demokratiju i suživot. Brojni su njegovi 
tekstovi na tu i razne druge teme, kao i oni koji govore o čovjeku — radniku i čovjeku -- 
stvaraocu svih ljudskih dobara.., 

Kažimo u ovom zapisu da je jedan od njegovih najvećih angažmana obimni rad 
na Monografiji o Doboju koja je štampana 1977. godine. Ne samo da je bio predsjed- 
nik Redakcionog odbora i uz Dr, Zdravka Antonića, Dr. Ibrahima Karabegovića, 
Dedu Trampića i Milana L. Gojkovića, bio i jedan od recenzenata, nego i autor mno- 
gih zapaženih priloga u samoj Monografiji. 
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Mnogi smatraju da je najkapitalniji stvaralački opus Rizaha Bisera, ipak, tro- 
tomni Zbornik sjećanja iz NOR-a u dobojskom kraju koji je, kako se zna, promoviran u 
avgustu 1986. godine. u NANU 

Navedimo, takođe, da je Rizah, zajedno sa inž. Rašidom Muminagićem, ra- 
dio i na knjizi o "Trudbeniku", a sa doktorom Reufom Huskićem na velikoj Monogra- 
fiji o selu Kotorsko... | H NR 

- Sve te knjige — kazaće Rizah Biser — imaju veliku vrijednost, a Sao Je naj- 
važnije, one su i istina o ljudima i vremenu što je ostalo iza nas. A može li išta biti 
vrednije i ljepše od istine na kojoj će se, upravo i kroz te publikacije, mlade generacije 
učiti 1 napajati pravim vrijednostima... ua Nam 

Ali i na primjerima dobojskih Bisera. I ne samo Alije 1 njegovih sinova — 
Jusufa i Rizaha, nego i mnogih unuka među kojima je danas novinara, inženjera, pjes- 
nika, ideologa, biznismena... 

Alija Biser je u svakoj pori svog or- 
ganizma nosio želju za novim i boljim, za 
moralnijim i ljudskijim. UZ sve to, on je do 
smrti bio 1 ostao musliman-vjernik. Ne govori 
li, dakle, njegov primjer da vjera i tehnika, 
vjera i borba za novo, vjera i stalno nastojanje 
da se čovječanstvo razvija, odista mogu zajed- 
no, ruku pod ruku, a ne odvojeno kako to neki 
kvazi-brižnici, neki "desni ekstremisti", žele, 
GZA prenebregavajući i Kur'ansku poruku — da je 
We m jedinom biću, čovjeku, Stvoritelj podario ra- 

la. zum da bi se njime koristio, pa i u tami nala- 
zio nove svijetle pute. 

Alija Biser ih je tražio i nalazio u se- 
bi, a još više u svojim nasljednicima. I ne sa- 
| j mo za sebe, nego mnogo više za druge. Bio 
Rizah Biser, izbjeglički dani II je, dakle, vjernik, ali i čovjek posebnog kova. 
u Norveškoj I još nešto: bio je čovjek Doboja i u 


njemu, zajedno sa nasljednicima, utisnuo ne- 
izbrisive svijetle tragove pravih —- BISERA! 





SRETNO, ESADE... 


U maju 1990. godine radnici Glasa komuna i Radio-Doboja ispratiše u penziju 
svog dugogodišnjeg druga i kolegu Esada Hadžikadunića, koji je od četrdeset godina 
rada više od dvadeset proveo u ovoj radnoj organizaciji. 

Esad Hadžikadunić je svoj radni vijek počeo kao učitelj u osnovnim školama 
u Kotorskom i Foči, a kasnije obavljao razne dužnosti u Narodnom odboru u Doboju, 
gdje je bio šef Odsjeka za prosvjetu i kulturu, u Sreskom komitetu Narodne omladine, 
u Glavnom štabu ORA na izgradnji autoputa "Bratstvo-jedinstvo", bio je sekretar Op- 
štinskog komiteta SK Doboj i istaknuti društveno-politički radnik. 

U Glasu komuna i Radio-Doboju obavljao je dužnost direktora, glavnog i od- 
govornog urednika Radija, zamjenika direktora i samostalnog komentatora. 
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Na svečanom ispraćaju nje- 
gove kolege-novinari izgovorili. su 
mnoge srdačne riječi svom prija- 
telju, jednom od rijetkih novinara 
koji doživješe zaslužene dane od- 
mora. 












PE 


WEN 
KCTLIE 


P.St. 






Ispraćaj Esada 
Hadžikadunića 


BORIS FAČKO —- INOVATOR 
RADNIK "TRUDBENIKA" 


Boris Faćko zaposlen je u RO "Trudbenik" na poslovima održavanja od 1969. 
godine. Za sve godine rada nije imao neopravdanog odsustva sa posla niti bolovanja, a 
važi za vrijednog i sposobnog radnika. Radeći sa mašinama, koje u vrijeme napretka i 
razvoja tehnologije postaju sve savremenije, ukljućujući tu i primjenu kompjutera i 
drugih pomagala. Kako sam kaže, samim tim prisiljen je da prati svu dostupnu lite- 
raturu vezanu za ovu oblast, a samim tim usavršava svoje znanje i primjenjuje ga u 
praksi kroz razne inovacije u poslu kojim se bavi. 

- Od inovacija koje sam uradio, pominjući tu i zasluge svojih kolega — rekao je 
Faćko — najznačajnija je, mislim, rekonstrukcija koordinantne bušilice. Prije tri godine 
ova značajna naprava bila je neupotrebljiva, međutim, nakon rekonstrukcije ona bez 
zastoja radi već tri o geo 


Rekonstrukcija bušili- 
ce koju je obavio Faćko zna- 


jarane Prtoemat eona ere og ČR SP : 
SS Sepe Pag: =čajna je iz razloga što u to vri- 


jeme ni proizvođač iz DDR-a 
nije našao rješenja za to. Bilo 
je tu i drugih inovacija za koje 
Boris nikada nije tražio nak- 
nadu. U "Trudbeniku" se sada 
radi sa savremenom tehnolo- 
gijom, a neke od mašina nema 
nijedan drugi kolektiv u zem- 
lji. Međutim, kako Boris ka- 
že, potrebno je dovesti stručne 
ljude koji bi radili sa takvom 
opremom, da bi se postizali i 
Boris Faćko na svom radnom mjestu dobri rezultati. 
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Sam je zadovoljan radnim mjestom, kolektivom u kome radi, ćemu svjedoći | 
čitav dosadašnji radni vijek u ovoj sredini. 

Posao kojim se bavi, rekao nam je Boris, ne može se raditi isključivo u radnom 
vremenu, potrebno je stalno pratiti razvoj nauke i dostignuća 1 u tom domenu ugsa- 
vršavati svoje znanje. Iz tih razloga i u slobodnom vremenu dosta se bavi elektronikom 
i prati sva dostignuća iz te oblasti. Dobitnik je Diplome Saveza pronalazaća — inovatora 
i racionalizatora BiH za rad na inovacijama. 

Među svim dosadašnjim priznanjima najdraža mu je bila Medalja rada koju je 
dobio ukazom Predsjedništva SFRJ 1980. godine. Utoliko mi je, kaže Boris, značajnija 
i "Spomen plaketa 23. avgust" koja je za mene predstavljala iznenađenje i radost, mada 
mislim da u mom kolektivu ima još ljudi koji su zaslužili slično priznanje. 

Ovo je još jedan primjer da rad, stvaralaštvo, inovacije i slično ne ostaje neza- 
paženo. 

J. Dulaš 
Glas komuna, septembra 1985. 


RAZGOVOR O HLJEBU 


- Imate li usorski hljeb? — često je pitanje kupaca u dosta prodavnica pre- 
hrambenih proizvoda u Doboju. Oni koji žive u Doboju dobro znaju o kakvom se hlje- 
bu radi. U pitanju je hljeb koji proizvodi "Pekara Usora", a to je, u stvari, nekadašnja 
pekara Avde Prnjavorca na Usori. Tu pekaru sada vodi Avdin sin Isidor — Bato. 
Pekar je bio i njegov djed Suljo Prnjavorac. Davno, u Tešnju. Mnogim ljudima je 
svojstveno da se bave poslovima, odnosno zanatima kojima su se bavili i njihovi preci. 
U mnogim poslovima to rezultira visokim kvalitetom, tim više što se u mnogim zanat- 


Jedan učen čovjek je 
davno rekao da ljudska moć 
razlikovanja mirisa označava 
sposobnost da se prime nepo- 
jamni najprefinjeniji božanski 
uticaji. Miris hljeba je, i za 
one koji se svakodnevno ob- 
raćaju svom Bogu, a i onima 
koji su vjeru zanemarili, nešto 
božanstveno. Tako prijatno, 
miomirisno i lijepo, prosto 
omamljujuće, toplo i životno. 
Valjda zbog toga što je hljeb 
+ nešto bez čega se ne može, 
Pekar Isidor — Bato nastavlja pekarsku tradiciju. bez čega nema života, mnogi 
porodice Prnjavorac ljudi o hljebu gotovo i ne razZ- 

mišljaju, niti o njemu mnogo 
govore. To je za njih nešto što se samo po sebi, životom, podrazumijeva. Gotovo isto je 
i sa vodom i vazduhom, solju i zemljom. Nevjerovatno je koliko malo ljudi zna nešto 
više o hljebu, premda hljeb jedu od rođenja. To je zaista u naravi našeg običnog čov- 
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jeka, premda svi znamo da postoji sladak i gorak, težak, crni i bijeli, pšenični i ku- 
kuruzni, ražev, zatim hljeb sa sedam kora, | mnogo, mnogo drugih varijanti te bogom- 
dane namirnice. 

Istina, nisu svi ljudi zapostavili razmišljanje o hljebu. O njemu se govori i u 
molitvama skoro svih vjera. O hljebu je napisano mnoštvo knjiga. U Evropi ima čak 
četrdeset muzeja hljeba. Hljeb je i u običajno-ritualnim, da kažemo, svečanim prili- 
kama neizbježan. Hljebom se nudi osoba kojoj se želi iskazati dobrodošlica, gosto- 
primstvo 1 ljubav. 

Vratimo se priči o usorskom hljebu. Nije slučajno da se dosta Dobojlija op- 
redijelilo za konzumiranje baš tog hljeba. Da bismo saznali šta je razlog za to, obratili 


smo se Isidoru Bati Prnjavorcu interesujući se kakva Je specifičnost njegove tehno- 
logije u proizvodnji hljeba. 


NEMA TAJNE 


- Zaista — kazao nam je Bato Prnjavorac — u mom poslu nema nikakve tajne. 
Radim onako kako je radio moj otac. Sve je ostalo isto. Možda sama pekara (peć koja 
se zagrijava loženjem drveta) doprinosi kvalitetu hljeba. Ja smatram da je u ovom 
poslu veoma važno posvetiti odgovarajuću pažnju dužini sazrijevanja, fermentacije 
zamiješenog tijesta. Potrebno je da prođe dosta vremena od momenta kad se tijesto 
zamijesi do početka pečenja. To ne smije biti kraće od četiri sata. Nije nikakva tajna da 
se hljeb koji se nudi potrošačima u jutarnjim satima praktično treba pripremati gotovo 
čitavu prethodnu noć. Taj noćni rad sigurno je tvrda kora našeg pekarskog hljeba, od- 
nosno života. Razumije se, preduslov da se napravi dobar hljeb svakako je dobro bra- 
šno, a značajno je i njegovo pečenje. Dobro pečen hljeb je u pravom smislu riječi 
zdrava hrana. Nije baš lako udovoljiti zahtjevima potrošača — kazao nam je na kraju 
ovog razgovora o hljebu. — Neko, na primjer, želi hljeb sa svijetlom i mekom korom, a 
drugi traži preplanuo i reš pečen hljeb. 
Tako nam je govorio Bato Prnjavorac koji već tri i po decenije uspješno oba- 
vlja svoj pekarski posao. 
Boško Jelić 


NEOBIČNI HOBI 
DOBOJSKI GRADITELJI VIOLINA 


Mirko Vukelić, isljednik u kolektivu Vuče vozova Doboj, sa Brankom Sofre- 
nićem, inženjerom elektronike u ETP Doboj, više od petnaest godina bavi se neobič- 
nim i plemenitim hobijem — izradom violina. Njihovoj nadarenosti, UZ višegodišnje 
iskustvo, najbolje drvo (javor-rebraš iz bosanskih šuma, najčešće sa obronaka Vranice, 
Cincara i Konjuh-planine, koje mnogo "pati" dok raste) ne može "odoljeti" a da ne za- 
cvili mnogo kasnije od svog "umiranja". | Kap. 

(ije Bio AaB oj Jugoglavij. bave se samo četvorica vrsnih umjetnika, tač- 
nije, uz dobojske graditelje violina, svojim majstorima se ponose u Ljubljani i Kova- 
čici kod Pančeva. Branko i Mirko svojim radom u preciznosti, kvaliteti i dizajnu, 
zapaženi su ne samo u Jugoslaviji. Njihove prave ljepotice i "pjevačice" stigle su do 

_Vrsnih majstora, umjetnika na violini, čak u Tokio, Njemačku, Stokholm... i ko zna 
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l) a desetine izrađenih i u distributivnu mrežu puštenih, preko beogradske 
gdje sve, na de: A 


sana ti 
i njenog kolektiva "Pro-Musica.. 










Naš maestro SVjet. 
skog glasa Jovan van Ko. 
lundžija u svojoj kolekciji 
ima i poklon-violinu doboj. 
skih graditelja. A. bratski 
grad Cuprija, tačnije Škola 
za mlade muzičke talente, 
darivana je dragim poklo- 
nom, violinom koja će po- 
red upotrebne vrijednosti, 
biti 1 predmet dužeg sje- 
ćanja sa istovremenim priz- 

ia -——""% nanjem njenim graditelji- 
Svoju ocjenu dao je maestro Jovan Kolundžija ma. Zapažen uspjeh u izradi 
violina vrednovan je snima- 
njem posebne obrazovne emisije Televizije Ljubljana. Zagrebačka televizija, poseb- 
nom reportažom sa prikazom postupka odabiranja drveta i redoslijeda radnih operacija 
do upotrebe "gudala" upriličila je i učešće u TV kvizu sa temom u prepoznavanju "ta- 
janstvene ličnosti", dala je novi doprinos u vrednovanju Brankovog i Mirkovog 
hobija, ako se gradnja violina uopšte može tim imenom i nazvati, jer ta djelatnost sa 
visokim znanjem, iskustvom i svemu usputnom ništa drugo nije do prave umjetnosti. 

Odvajajući skoro svo slobodno vrijeme u ukusnom ateljeu, poklonu Doboja, 
grada koji je znao šta čini za ove graditelje koji su svoj hobi započeli u najobičnijoj ga- 
raži, Mirko i Branko se već sada intenzivno pripremaju za učešće na međunarodnom 
takmičenju graditelja gudačkih instrumenata. Susret najpoznatijih majstora održat će se 
sredinom ljeta 1989. godine u Čehoslovačkoj, tačnije u gradu Hradec Kralove. 

Dobojski graditelji su i na prethodnom takmičenju bili jedini predstavnici 
Jugoslavije. A šta to znači, spomenimo samo da je bilo 77 učesnika (izloženo 140 raz- 
nih instrumenata), sa skoro svih kontinenata, izuzev Afrike | Australije. I šta više reći 
nego Mirku i Branku i poželjeti nove uspjehe uz iskrene čestitke na nedavnom priz- 
nanju dodijeljenom od Udruženja samostalnih privrednika dobojske regije. 





"Prosvete" 








I. Grahić 
Glas komuna, januara 1989. 


IBRO DIDIĆ, ČASOVNIČAR, URAR I SAHADŽIJA 


Radnjica "Časovničar Didić", smještena u Titovoj ulici, nasuprot prodavnici 
"Varteks", neće zatvoriti svoja vrata sve dok majstora bude služilo zdravlje. A zasad, 
neka, služi ga dobro, Umora nema, pa dok je rad zadovoljstvo i život se čini lijep | 
pravilan kao sat. Kvalitetan sat, za koji možda već sutra neće biti ni razumijevanja, Ni 
potrebe, ni para da se njeguje i popravlja. 

Kriza posvud, a časovničar Ibro Didić? 

Radin i miran kao otkucaji satova koje neumorno, svakodnevno popravlja. 
Čovjek bi rekao da kriza nije ni dotakla i vrata njegove radnje. On mušteriju vazda 
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dočekuje raspoložen, pristupačan. Uz uslugu uvijek ima i koju dobru riječ više. Kriza 
mu nije omrznula rad, oslabila volju, ozlojedila narav. 

Tajna leži u — radu. Kaže, vitalnost je saču- 
vao ljubavlju prema radu — nikad nije radio na silu, a 
uvijek mnogo! Po deset sati, prosječno, dnevno. Od 
manjeg broja radnih sati može se živjeti, ali ne so- 
lidno. 

A sad više ni toliko, 

Ibro Didić zagazio je već u pedesetu godinu 
života, a jedva da bi mu iko dao četrdeset. Uredan 
život također ga je učinio mlađim. Od 1953. godine, 
otkako je postao majstor svog zanata, nikad nije za- 
žalio izbor struke. Svoj posao voli jer je čist, preci- 
zan i jer odmara radom u samoći. No, ne sastoji se 
samo od popravaka časovnika, već i od kontakta s 
mušterijama. Ibro Didić 

U njegove mušterije spadaju i Dobojlije koje 
on zna još kao dijete, a danas poštuje kao sugrađane, znance i prijateje. Mušterija je 
tako za Ibru sve, ali i mnogo više od toga! 

No, osjeća sajdžija da mu zanat gasne. Elektronika osvaja svijet. 

Došlo vrijeme da smo toliko bogati da nam se isplati kupovati jeftino! 

Jer, ne samo da nema para za kupovinu skupog sata — još ih je manje za njegov 
popravak. Nego, izvol'mo kvarcene satove iz Hong Konga — jeftine, može i za jedno- 
kratnu upotrebu (možda ih već ima od papira, pa idu dok se ne smoče?), lako pok- 
varljive i lako zamjenjive, raznih boja i tipova, pa — ko šta voli! 

Svakom vremenu svoje. 

Naravno, Ibro Didić se ne žali. 

Ljudi i životi su baš kao satovi — i svakome svoje vrijeme, i nikome vječno. 

Samo što su jedni iz vremena Austro-Ugarske, drugi iz Švicarske, treći iz Hong 
Konga... 


ba 


17 77 
MeV 





R. Karabatković 
Glas komuna, juna 1988. 


SULE DD 


Da ne bi bilo zabune, Sule je Sulejman Muratović, a DD je oznaka za do- 
bojskog Dubrovčanina i dubrovačkog Dobojliju — Sule je sve to... Dobojlija po rođenju 
i maturant prve generacije Ekonomske škole u Doboju. A mogao je biti i baštovan jer 
je na porodičnom imanju njegovao i poljoprivredu i obezbjeđivao egzistenciju rodi- 
teljima, braći i sestrama. 

Nije mu bilo mrsko da rano ujutro sa kolima i vjernom kobilom Bebom razvozi 
stajsko đubre, ore, kopa a naveče da zaigra u folklornom ansamblu KUD "Ismet Kape- 
tanović" gdje je učio prve folklorne plesne korake, a zatim na igranku u stari Dom 
JNA, udvara se dobojskim curama i tvrdi da je parfem koji koristi "pokošeno sijeno". 

Kada je Josip Mikić donio u Doboj prvu rukometnu loptu Sule je bio i njen 
poklonik. Prije svih rukometnih turnira, po kojima Doboj postade poznat, gledali smo i 
navijali za Suleta, Krunu Bilića, Nazifa Aličića Nadžeta, Edina Bešlagića, Osmana 
Muradbašića, Gicu Antu Balića i druge kršne dobojske srednjoškolce. 
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Kada je došlo vrijeme za studiranje zaputio se Zagreb, na ekonomiju. Bespos- 
leni studenti spavaju, igraju karte ili ganjaju cure. A Sule je krenuo u LADO — profe. 
sronalni ansambl igara 1 plesova. 

U drugoj postavi ovog ansambla čekao je da 
neko iščaši nogu ili ode na porodiljsko bolovanje, da 
on uskoči sa rezervne klupe. I cijelo to vrijeme je 
otvorenim ušima i očima slušao, gledao i krao neke 
pokrete i neke korake. 

U vojsci koju je služio u Dubrovniku, da 
izbegne potrebne straže i besmisleno skupljanje liš- 
ća, poslali su ga u dubrovački KUD. Znajući da se u 
Bosni pjeva a u Dalmaciji igra, osnovao je folklorni 
ansambl Linđo. 

Kao iskusni folklorista i koreograf iz zabo- 
rava je izvukao igre i plesove iz dubrovačkog i ko- 
navoskog područja. I učio od seljaka iz okoline. Slu- 
šao, gledao i Zapisivao... 

Kada su mu Dubrovčani ponudili da ostane 
u njihovom gradu, bojao se kako će biti prihvaćen : 
da bi nakon nekoliko godina dobio dvije godišnje Sule Muratović 
nagrade grada pod Srđem za doprinos gradu i nje- 
govoj afirmaciji. 

Danas Linđo ima profesionalni ansambl koji gotovo svaki dan nastupa pred 
stranim turistima te još 500 članova — plesača i muzičara. Nastupali su na svim kon- 
tinentima i zemljama naše planete. 

Sve njih vodi Sule DD — direktor i umjetnički rukovodilac ansambla. 





R.M. 


NAKON ČETIRI DECENIJE RADA JOSIP MIKIĆ, DOBOJSKI 
PEDAGOG FIZIČKOG VASPITANJA, OTIŠAO U MIROVINU 


ODE JOŽA U LEGENDU 


Pune četiri decenije proveo je Josip Mikić, Dobojlija iz Valpova, drugujući sa 
dobojskim đacima na sportskim poligonima, učeći brojne generacije tajnama i ljepoti 
sporta i fizičke kulture, tiho i skromno, jer Joža je takav, uselio se u srca mnogih pok- 
lonika sporta od njihovih najmlađih dana da im ostane kao trajna uspomena na samo- 
prijegor, entuzijazam, svestranost i željeznu volju koju je spartanski održavao čitavog 
radnog vijeka. 

Došao je Joža u Doboj daleke 1951. godine, među gimnazijalce, i odmah for- 
mirao Školsko sportsko društvo "Ozren" koje je u rekordnom roku stiglo u vrh naj- 
boljih u Bosni i Hercegovini, ali i znatno šire. Proveo je Joža punih 15 godina sa 
dobojskim gimnazijalcima, s njima iskovao brojna sjajna odličja na sportskim takmi- 
čenjima širom Jugoslavije. Zajednički su radom i talentom dokazivali da se i bez Vr- 
hunskih uslova mogu postizati vrhunski rezultati, Nije onda nikakvo čudo što se Joža 
Mikić i danas živo sjeća svojih prvih đaka rekordera i vrsnih sportista kakvi su bili 
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Zdenka Jusetić, Sefika Sofić, Rabija Terzić, Amira Kasumagić, Antonija Babić, 
Salih Skapur, Reuf Mehmedagić, Jelena Petrović, Aco Ilišković, Ivan Olujić | 
brojni drugi vrsni atletičari koji u svoje vrijeme, prije više od tri decenije, nisu prak- 
tično imali premca među SVOJIM vršnjacima u Bosni 1 Hercegovini. 
Nisu premca imale ni odbojkasice, te 1954, godine bile su treće u Jugoslaviji, a 

s(niju kasnije, Kada je 17 Skolskih selekcija izrastao i gradski odbojkaški klub, stiglo 
se 1 do kvahkfikacija Za ulazak u prvu ligu! 

Sa sjetom u glasu prisjeća se Joža tih dana i mladenačkog zanosa, sjajnih ig- 
račkih kvaliteta Senke Bešlagić, koja je stigla i do dresa odbojkaške reprezentacije 

| 7 Jugoslavije, pa Ivanke Čičak, Dra- 

gice Đurić, Radmile Avdalović, Al- 
me Mulić i Alme Mujkanović, koje 
su uz strućnu pomoć Josipa Mikića, 
Namika Malohodžića i Ante Radi- 
ća stekle reputaciju jedne od najbo- 
ljih odbojkaških ekipa u Jugoslaviji. 













Uzor i legenda dobojskog sporta 
Josip Mikić je za svoj izuzetni 
rad dobio brojna priznanja 


PRE LJE VE 


Uostalom, uzaludan je posao nabrajati sve zasluge Josipa Mikića za razvoj 
dobojskog sporta, ali i brojnih društvenih organizacija, jer popularni Joža je za svog 
radnog vijeka stizao svuda. Formirao je prvi atletski klub, udario temelje organiza- 
cijarna izvidaća, planinara, sa Jožom su dobojski đaci među prvima organizovali lje- 
tovanje, kurseve za neplivaće, zimovanja, biciklijade, ulične trke, a Joža je u Doboj 
donio prvu rukometnu loptu 1952. godine da udari temelje i jedinom dobojskom pr- 
voligašu, Za četiri decenije rada, od kojih je tri i pol proveo među dobojskim gim- 
nazijalcima i đacima Osnovne škole "Sutjeska", stekao je izuzetan ugled i poštovanje 
svojih sugrađana, ali i radnih kolega kojima je čitavog radnog vijeka služio kao uZor i 
inspiracija u ćasnom poslu. Misu, naravno, izostala ni brojna visoka društvena prizna- 
nja za takav pregalački rad, Josip Mikić, novopećeni penzioner koji teret od 67 časno 
proživljenih Ijeta s lakoćom i ponosom nosi, dobitnik je Ordena rada, višestruki je 
udarnik sa omladinskih radnih akcija, nosilac Spomen plakete "23. avgust", kao i naj- 
viših priznanja Odbojkaškog saveza BiH i Rukometnog saveza Jugoslavije, Atletskog 
saveza BiH | Društva pedagoga, a njegove vitrine krase i brojna druga odličja koja je 
svojim pregalaćkim radom zaslužio višestruko. Ogromne su Jožine zasluge za brojna 
priznanja u vitrinama Osnovne Škole "Sutjeska" čiji su đaci uz svog nezaboravnog uči- 
telja osvajali najsjajnija odličja u okviru Malih olimpijskih igara i školskih sportskih 
SMOtrI, 

Namik Malohodžić, direktor 0,5. "Sutjeska" i dugogodišnji radni kolega Jo- 
sipa Mtfkića, reći će s ponosom: 

— = Josip Mikić spada među one malobrojne pedagoge najplemenitijeg kova koji 
su svojim pregalastvom izuzetno doprinijeli ugledu naše škole i dali primjer svojim 
kolegama sa koliko ljubavi i samoprijegora treba raditi sa najmlađom generacijom. S 
Jožom smo proveli više od dvije decenije radeći zajedno, da bi se zbog njegovog od- 
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ZDENKA MERŠSNIK 
LEGENDA DORBOJSKOG SPORTA 


Doprima Zdenke Mertnik u sporus i fizilkoj kulturi je zaista veliki. 
starijira ljubiteljima sporta u Doboju jo uvijek su u sjećanju rezuktati Koje je 
na takrmičenjirna Sirom Jugoslavije postizala Zdenka Jusetić, sada Meršnik. Poćela je 


Kao bjevojeica u Atletskom klubu "Doboj" prije vile od 25 godina. Izuzetan talenat | 


ovrva volja bili su dovoljni da se za kratko vrijeme Zdenka vine u sam vrh atletskog 
sporta u Republici. Kada je 1955. godine privremeno odlazila iz Doboja, nastavljajući 
Skolovanje u Srednjoj fiskulturnoj $koli u Sarajevu, već je bila juniorski prvak Bosne i 
Hercagrrijne u bacanju kugle, diska i koplja. U novoj sredini dolazi i pravi meteorski 
uspom ralade atletilarke, U to vrijeme dva puta je branila boje juniorske reprezentacije 
Juyrnlavije, Ma kraju 1957, godine u tradicionalnoj anketi "Oslobođenja" Zdenka je 
progjalena Ta najboljeg sportistu u Bosni | Hercegovini. 

Po Tavrtzaku fkolovanja 1959, godine pono- 
vo se Vraća u Doboj, lako je imala dosta primamljivih 
ponuda da omane u Sarajevu, Bal u to vrijeme pres 
taje aktivnost Atletskog Kluba "Doboj", ali i pored 
toya Zdenka je 1 dalje na atletskim borilićtima i brani 
boje tuzlanske Slobode, uporedo sa atletikom sa veli- 
Zim uspjehom Igra i rukomet, 

Doboj je tada imao izvanredan Zenski ruko- 
ret koji je bio na pragu Druge savezne lige, Sigurno 
je, tu dilema nema, da je Zdenka najbolja rukome- 
taćica koju je Doboj ikada imao, 

Ma redovnom poslu kao nastavnik fizičkog 
vaspitanja provela je punih dvadeset godina, U među- 
vremenu Zavrćila je $kolovanje na Vićoj pedagofkoj 
Gkoli i tako upotpunila svoja znanja u oblasti sporta i 

fizićke kulture, Trenutno se, zbog, bolesti, udaljila od 
sportske sale I terena, Kadi u Biblioteci Osnovne tko- 
le "Josip Jovanović", ali 1 dalje redovno prati sva zbi- Zdenka Meršnik 
vanja u sportu, 

Za dosadafnji rad dobila je niz priznanja, ipak, kaže da su joj najdraža Plaketa 
Rukometnog saveza Bosne 1 Hercegovine i Plaketa Saveza organizacija fizičke kulture 
općtine Doboj, Tu su i brojne diplome, pohvale, pehari za trijumfe na takmičenjima. 
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ATLETSKI KLUB — NEOSTVARENA ŽELJA 


KSERKSA NE SME STE 
ROR IO SMU_ "DSRRPIU Desetine požutjelih fotografija, brojne diplome 


i pehari sa takmičenja š širom zemlje vjerni su svjedoci 
uspješne sportske karijere Šefike Sofić, nekada sve- 
stranog sportiste. 

Prisjećajući se tih godina, ne možemo da ne 
spomenemo da je tada sa velikim uspjehom radio At- 
letski klub pod rukovodstvom Josipa Mikića i okup- 
ljao desetine mladića i djevojaka. Prošlo je dvije i po 
decenije od vremena kada su mlade atletičarke Ljilja 
Popović, Šefika Sofić, Zdenka Jusetić, Rabija Ter- 
zić, Amira Kasumagić, ostvarile pravi podvig i na 
juniorskom prvenstvu države u krosu osvojile prvo 
mjesto. 

Na listi najuspješnijih sportista Doboja visoko 
mjesto je rezervisano za Šefiku Sofić. 

U poznatoj sportskoj porodici uporedo sa bra- 
nn MK ar ćčom krenula je na sportsku pozornicu i do danas ostala 

Šefika Sofić vjerna svojoj velikoj ljubavi. 

- Prvi zvanični nastup na krosu u Maglaju 1952. 
godine donio je prvu radost — priča u predahu između dva časa Šefika i dodaje: — Atle- 
tika je do kraja sportske karijere za mene bila u prvom planu. I sada se živo sjećam 
nastupa u Zavidovićima 1954. godine na republičkom prvenstvu, kada sam u trci na 
800 metara osvojila prvo mjesto trčeći bosa! 

Duga je lista osvojenih trofeja na brojnim takmičenjima. Pomenimo samo der- 
bi u Reprezentaciji BiH u meču sa atletskom selekcijom Turske 1954. godine u Sara- 
jevu. Sa uspjehom je nastupala Šefika u gotovo svim atletskim disciplinama. Pored 
atletike igrala je odbojku, rukomet, stoni tenis, zatim veslala, skijala... 

- Počela sam u DTV Partizan kao pionirka još 1951. godine. U to vrijeme bio 
je popularan partizanski višeboj, koji se sastojao iz takmičarskog dijela, vježbe na 
spravama i atletskog petoboja — priča Šefika i nastavlja: 

- Kasnije je to pomoglo da uspijem u gotovo svim sportskim aktivnostima. 
Atletika kao bazni sport dala je puni doprinos u formiranju moje svestrane sportske lič- 
nosti. 





Prva rukometna utakmica ženskih ekipa Doboja i Travnika odigrana je 1953. 
godine na travnatom terenu stadiona Sloge. Na toj prvoj zvaničnoj utakmici nastupila 
je i Šefika, a samo dvije godine kasnije stigle su dobojske rukometašice do državnog 
prvenstva u Virovitici. | 

Sada kao profesor fizičkog vaspitanja svoje znanje i bogato iskustvo uspješno 
prenosi na mlade. 

Na kraju, priznala je i svoju veliku neostvarenu želju — da u Doboju ponovo 
oživi rad ateltskoga kluba i da kao trener prenosi bogato znanje na mlade. Prava je šteta 
što Doboj — grad mladosti i sporta nema atletski klub. 

- Sa malo dobre volje i angažovanja svih zainteresovanih brzo bi okupili dese- 
tine djevojaka i mladića. Kao je to nekada lijepo bilo, na poluvremenu fudbalskih utak- 
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mica trčali smo na stadionu S/oge, pružali priliku da ljubitelji sporta uživaju u ovim, za 


mene nezaboravnim, takmičenjima — sa sjetom priča Sefika. 


JOVO MIŠKOVIĆ 
SVESTRANI SPORTISTA 


S. Zakonović 


Doboj je po tradiciji u svakoj generaciji sportista imao niz istaknutih poje- 
dinaca. Među brojnim akterima sa sportskih terena koji su godinama branili boje grada 
i postizali zapažene rezultate u oblasti sporta i fizičke kulture posebno mjesto zauzima 
Jovo Mišković. Bio je izvanredan i svestran sportista i ostao u prijatnoj uspomeni 


ljubiteljima sporta, posebno fudbala i rukometa. 


Ljubav prema sportu i izvanredne fizičke predispozicije bile su presudne da 
Jovo Mišković od najranije mladosti gotovo sve slobodne trenutke provede na sport- 
skim terenima. Bio je odličan gimnastičar, atletičar, fudbaler, rukometaš... Istina, u ru- 
kometu je postigao najviše. Godinama je oduševljavao izvanrednim igrama i majstor- 
skim golovima i u to vrijeme bio najbolji rukometaš u Doboju. Jednu sezonu branio je 
boje Borca iz Banje Luke, u vrijeme kada su igrali i proslavljeni reprezentativci Jović, 
Karadža i Perović i kada su meteorskim usponom krčili put na evropsku scenu. 


Starijim ljubiteljima fudbala ostale su u sjećanju 
izvanredne igre Miškovića u dresu S/oge. Odlučujući 
golovi koje je postigao u susretima sa tuzlanskom $/o- 
bodom, Borcem iz Banje Luke i zeničkim Čelikom kada 
je Sloga slavila minimalne, ali vrijedne pobjede i sada 
se prepričavaju. Radeći kao nastavnik fizičkog vaspi- 
tanja ostavio je vidne tragove svog rada. 

| Obaveze na drugim radnim mjestima nisu kas- 
nije odvojile Jovu Miškovića od sporta i fizičke kul- 
ture. Izuzetne zasluge ima za brzi razvoj kvalitetnog i 
masovnog sporta. NIZ godina je bio predsjednik Počas- 
nog odbora međunarodnog rukometnog turnira. Dao je 
veliki doprinos jačanju materijalnog položaja fizičke 
kulture u opštini Doboj. Ni kasnije zbog odlaska na no- 
vu dužnost u Sarajevo nije se odvojio od sporta. 

Plaketa Saveza organizacija fizičke kulture Op- 





Jovo Mišković 


štine Doboj je priznanje za ogroman doprinos koji je Jovo Mišković dao u afirmaciji i 
razvoju sporta i fizičke kulture i dio zahvalnosti za sve što je uradio u ovoj oblasti. 


Slobodan Zakonović 


PLEMENITOST U DOBOJ SKOM SAMOSTANU 


U Ulici Vladimira Nazora, u neposrednoj blizini Biblioteke i Muzeja, tiho U 
miru Božjem, radeći jedan nadasve human posao, žive časne sestre iz reda Služavk! 
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Malog Isusa. Radi čitalaca koji su školovani u jednom sistemu u kome se osnovi 
religije nisu mogli oficijelno naučiti, dužni smo nekoliko pojašnjenja o samom ustroj- 
stvu ovoga reda. 

U Katoličkoj erkvi postoji nekoliko redova (muških i ženskih), sa ustrojenim 
oblicima organizovanja i zajedničkim životom prema vlastitim uredbama. Primjera 
radi, postoje jezuiti ili članovi Družbe Isusove, franjevci (nazvani po osnivaču Franji 
Asiškom), dominikanci (po utemeljitelju Dominiku), benedikti, petrovci... Od ženskih 
redova najbrojnije su sestre milosrdnice svetog Vinka Paulskog (vinkovke), zatim ses- 
tre sv. Franje (franjevke), kćeri Božje ljubavi i tako dalje. Red Služavke Maloga Isusa 
dolazi među mlađe redove po nastanku, osnovao ga je u Sarajevu tačno prije jednog 
vijeka (1890) prvi bosanski nadbiskup Josip Štadler (Stadler), a ciij ovoga reda (uz 
posvećenje Bogu, što je osnovna svrha svih redova) je pružanje pomoći odbačenima, 
iznemoglima, bez staranja. Od osnivanja do 1949. godine (kada red privremeno pres- 
taje sa radom, obnovljen 1968), njegom časnih sestara podignuto je u Bosni i Hercego- 


vini oko 10.000 napuštene djece, novorođenčadi, i odnjegovano preko 3.000 starica. 
Samostan u Doboju je 


obnovljen 1968. godine. U do- 
sadašnjem radu samostan je 
pružao usluge zabavišta, odgoja 
ženske mladeži, davanje satova 
glazbe... Danas četiri časne ses- 
tre (Smiljana, predstojnica ku- 
će, Bernardina, Ratimira | 
Melanija) sa penzionerkom se- 
strom Mirjanom pružaju uslu- 
ge njegovanja ostarjelih osoba. 
Do sada je kroz samostan pro- 
šlo dvadesetak starica. 

- Šteta je što prostor 

Sestra Ratimira i župnik Kudić sa jednom od = onemogućava da više starica 
starica koje njeguju možemo da njegujemo — kaže 
Jozo Kudić, župnik dobojski. 

Najviše četiri osobe mogu istovremno biti na njezi u samostanu. 

Pored njege u samostanu, sestra Bernardina radi i na Odjelu hirurgije u do- 
bojskoj Bolnici, Melanija je na ispomoći u crkvi i župskoj kući (vodi vjersku poduku), 
a najveći dio vremena sa staricama provodi sestra Ratimira. 

Ono što se posebno mora naglasiti jest da se na njegu primaju lica bez obzira 
na vjersku, nacionalnu, socijalnu ili bilo kakvu drugu pripadnost. Među dvadesetak 
baka koje su imale njegu u dobojskom samostanu bilo je katolkinja, pravoslavki, pro- 
testantkinja.., 

- Među djecom je nemoguće ni znati ko je šta. Nađete odbačeno novorođenće, 
ne zna se tu ni vjera ni nacija, naš je cilj odnjegovati taj mladi život — rekoše nam u 
samostanu. 

Sam red Služavki Malog Isusa ustrojen je tako da se na čelu nalazi časna maj- 
ka, poglavarica, a na čelu provincije (postoje tri — Sarajevo, Zagreb i Split) je sestra 
prefekta, 

Kako se postaje časnom sestrom? Nakon završetka osnovne škole (potpune ili 
nepotpune, svejedno) odlazi se u školu odgoja u Sarajevu. Po završetku srednje škole 
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dvije godine se provodi tzv. novcijat ili priprava u provincijskim kućama. Nakon toga, 
ako se želi ostati redovnica, polaže se zavjet na godinu dana. Nakon šest godišnjih za. 
vjeta, koji se obnavljaju svake godine, ukoliko se i dalje želi ostati u redu, polaže se 
doživotni zavjet i dobiva prsten, te odlazi u župu... | 

Samostan nema nikakvih dotacija. Izdržava se isključivo od onoga Što sestre 
zarade. Redovnice nemaju lične imovine, sve je zajedničko. 

S obzirom da je sve besprijekorno, čisto i uredno 1 u crkvi, 1 u župskoj kući, i u 
samostanu, pitamo koliko rade dnevno jer ih je vrlo malo. 

- Osim tri-četiri sata molitve, svo preostalo vrijeme, čitav dan. Kod nas nije 
radno vrijeme od sedam do tri — kažu. 

U dobojskom samostanu odvija se jedan tihi, mirni život 1 radi jedan nadasve 
plemenit posao. Njega ostarjelih i iznemoglih. A jednog dana, prije ili kasnije, svi 
ćemo to biti. j 

Caslav Vasiljević 
Glas komuna, 1990. 


MERHAMET 


Bilo je to u nekoj zemlji seljaka... 

Nove stranke, nove zemlje, samostalne i autonomne Vlasti i oblasti... Barjaci i 
zastave... Preporodi, Prosvjete... Napreci... Kola srpskih sestara, Merhameti | moja 
iskrena sućut! 

Puče puška s pećine... Iz Doboja i svih Doboja — bježanija. Bježe hrabri, ostaju 
žene... Sestre, Majke i Nene... Racije, mobilizacije... Linije, a prazne sinije. Krij se u 


kući, mogu te pretući! Merhamet ostaviše i izabrani | probrani... Ostade jedna plava 
dama i njene drugarice. 


HRABRE ŽENE... Sjesti u kabinu kamiona i 
otići u Banju Luku... Kroz straže, što svašta traže... 
Udaraju i na čast i na džep... Iskamčiti grašak, grah, 
sapun, i opet istim putem dovesti u Doboj. Istovari, 
pretovari, plati... Nađi prostorije. Bivši "Sport"... ispod 
"Iskre"... na meraju... Pozvati sugrađane kojima su opet 
ukinuti telefoni... Krišom, reći im kada se dijeli, pa ako 
budu smjeli... Da ponesu dvije kese... Izvagaj, razva- 
gaj... "Eto i Aspirina i dva-tri Baralgina." Pozdravi i 
poselami majku... Sabur... "Drugi put će biti | biljnog 
masla, tako u Banja Luci kažu, ako ne slažu." Popiši 
koliko nas ima, a oko srca zima... Ako ga nađu... sve će 
nam po spisku... Tako je činila i govorila ŽENA-HRA- 
BROST. Od juna 1992. do danas. I danas. I žene koje 
su sa i njom udružile HRABROST. Svakom, koliko se maa LA 
može, i šta ima. Malo brašna za pogače, neko šparet, Zena hrabrost — Faketa 
malo crijepa... drvenih greda... Biće i meda... "Ko će Avdić, predsjednica 
svima biti prav... Najvažnije je da je insan zdrav." dobojskog Merhameta 

A uvijek ima i nezadovoljnih insana... 
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Poštovanoj ženi HRABROSTI u liku gospođe Fakete i svim njenim Faketi- 
cama ljubim obje ruke i čestitam Osmi mart. Zlobnici će red: 

"Ne more on ništa ni poljubiti, osim ruku," Ja to iz poštovanja i kućnog odgoja, 
jer mi je majka uvijek govorila da se ljube ruke koje su te hranile i da te ruke treba 
dotaknuti i čelom... I stoga, svim ženama koje su svoju hrabrost pokazale i dokazale u 
dobojskom Merhametu, uz čestitke, moj rukoljub. 


Iskreno, 
R. Muminagić 


P.S. 
U knjizi Dr. Ismeta Smajlovića Muslimanska imena u BiH autor kaže da rijet- 


ko muslimansko žensko ime Faketa znači OZDRAVLJENJE, OPORAVAK. 


ZIJO OD DOBOJA 


Dobojlija Zijo Lukavica Luki se 1968. godine otisnuo na Zapad. Trbuhom za 
kruhom jer tada u Jugi nije bilo posla. Skrasio se u Njemačkoj, za Dobojske novine je 
opisao svoj put do uspjeha i materijalne sigurnosti, kao i put na kojem je sve što je 
imao podijelio sa ljudima kojima je bilo potrebno pomoći: 

- Ostavio sam rodni i voljeni Doboj, 
djetinjstvo, roditelje i uspomene. Strahujući od 
nepoznatog, bez znanja jezika, i uz predrasude 
po kojima mi iz bivše Juge nismo tada bili na 
velikoj cijeni. 

Nakon raspada bivše nam domovine ni- 
sam mogao okrenuti leđa našim ljudima koji su 
se našli u nevolji. Tokom rata kod mene je bo- 
ravilo i po petnaestak izbjeglica iz moje poro- 
dice. I drugih kojima nisam bio nikakav rod. 

Kako poznajem njemačke zakone, mno- 
gima sam pomogao da riješe svoje probleme. 
Dosta puta sam bio i na televiziji braneći inte- 
rese naših ljudi. 

Bio sam među osnivačima Kluba Jugo- 
slavena u Miinchenu. Nismo se bavili politikom 
niti prebrojavali i pomišljali kako čovjeku pod- 
valiti. Ali došao je rat. 

%. Zatim su naši ljudi koji duže vrijeme 

S Kid sea žive u Njemačkoj osnovali klub Ljiljan. I tu sam 
cijevi Ari Kana na — bio i aktivan i donator. Klub nije bio dobojski, 
dt PRJNĆE već klub za okupljanje Bošnjaka iz mnogih bh. 





gradova. 
Na inicijativu Zavičajnog kluba Doboj i njegovog dop 
Bukvića osnovali smo Udruženje Renate i djeca u nuždi. Uspjeli 
broj djece nalazeći im kumove i donatore. 
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redsjednika Kemala 
smo zbrinuti veliki 


Tako sam potrošio sve što sam imao 1 stekno. | kuće koje sam pravio u %. 
botici, dole na moru, u Crnoj Gori i, naravno, Doboju. 

Na slobodno područje Doboja, koje je bilo preplavljeno dobojskim izbjegli. 
cama, ja i moji prijatelji smo skupljali i slali pomoć. | 

Spomenuo bih Ratnu bolnicu Tešanj, vojnu komandu, Ambulantu Alibegovci, 
Civilnu zaštitu, opštinu Doboj (Doboj-Jug) 1 još puno drugih. 

Ali. rijetki su bili oni koji su nam slali povratne informacije iz kojih bismo 
saznali da li je pomoć stigla do njih, ili bar našli za shodno da nam se zahvale. 

Lja i moji prijatelji sve to nismo radili zbog pohvala, medalja i diploma. Smat- 
rali smo da ono što imamo treba da podijelimo sa ljudima u nevolji... 

F.K. 


SENAD HADŽIKADUNIĆ 


Dugo. dugo sam sjedio i razgovarao sa Senadom Hadžikadunićem, zvanim 
Frrr, u vrijeme šezdesetih popularnim momkom među našom rajom iz Donje mahale. 
Volio je mlađu raju, vodio ih na igranke, na plesnjak u Hotel, u KUD, objašnjavao 
kako je najlakše plesati tango i stiskavac i udvarati se djevojkama. Igrao je nogomet u 
"Želji" i uvijek dobijao dobre ocjene u novinama. Na pitanje kako to postiže govorio 
bi: "Pa, moraš uvijek biti dobar sa novinarima. Oni vedre 1 oblače." Nakon prvog pro- 
boja dobojske raje trbuhom za kruhom u zapadne zemlje otisnuo se 1 Senad — Frrr. 
Stigao je u najveći lučki grad na sjeveru Niemačke, Hamburg. Tamo je ostao dok nije 
dobio i penziju. Međutim, uvijek se vraćao svom Doboju s plimom sreće u srcu I krvi. 
MAC SE ZO S SIERIME U teškim 1 najsudbonosni- 
MOJE = jim danima za našu i njegovu Bos- 
nu pomogao je i organizovao po- 
moć Dobojlijama i drugim ugrože- 
nima širom Bosne i Hercegovine. 
Jer, takva je bosanska duša. Široka 
od Drine do Une i od Save do mora. 
- Senade, prošlo je skoro 
tri decenije otkako si se otisnuo u 
bijeli svijet. Pretpostavljam da te 
trenutke nikad nećeš zaboraviti a, 
naravno, i one najljepše dane dje- 
tinjstva? 
| o - Sjećam se, kako da ne, 
Senad Hadžikadunić Frrr dragi prijatelju, mog polaska u Nje- 
mačku. Bili su to moji najteži tre- 
nuci u životu — kaže Senad, — Morao sam u bijeli svijet, trbuhom za kruhom. Bilo mi 
je teško ostaviti svoj grad, prijatelje, roditelje, posebno sportaše "Sloge" i "Želje", jer 
sam i ja igrao nogomet i bio veliki zaljubljenik u taj sport. Te daleke 1969. godine 
mnoge naše Dobojllje su se otisnule u inostranstvo. U to vrijeme bili smo siromašni, ali 
pošteni i vrijedni. Onaj koji je želio mnogo više od života, kao primjerice ja, krenuo JE 
u nepoznato. Mogu vam reći da sam među prvim Dobojlijama koji su krenuli u NJe- 
mačku. Istina, mi smo bili druga generacija koja se zaputila u svijet i svi smo bili Ug- 
lavnom ljudi koji smo završili zanat, a to se tada puno tražilo na Zapadu. Razmilili smo 
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se po njemačkim gradovima. Nema gdje nas nije bilo, Bila su to teška vremena Za nas, 
ali ni u onim trenucima nismo zaboravili na svoj Doboj, posebno za vrijeme proteklog 
rata. Naš klub "Ljiljan" puno je odradio na humanitarnom planu, ne samo za Doboj, 
već za cijelu Bosnu 1 Hercegovinu. Tokom rata organizovali smo puno humanitarnih 
akcija. Moram da kažem da je glavni organizator pomoći na naše prostore bila stranka 
SDA u Hamburgu. Oni su, kada se nakupi dovoljno hedija, određivali gdje će se slati. 
Konkretno, ja sam sa nekoliko svojih kolega bio zadužen za Doboj. Sjećam se prve 
akcije. Bio je {. juli 1992. godine. U Zagreb smo dovezli kamion sa 30 tona brašna. 
Druga akcija bila je po deblokadi tešanjsko-dobojskih prostora. Poslali smo brašno i 
druge potrepštine, dok smo za naš Štab poslali izvjesnu sumu novca. To su bile prve 
akcije, no, moram da kažem da je poslije bilo još akcija. Eto, primjerice, posljednja 
pomoć stigla je preko Muhameda iz Grapske, a vrijedila je desetak hiljada maraka. To 
smo mi iz Kluba između sebe prikupili. Bilo je puno akcija i neka je halalosum. 


(Dobojske novine, 1999.) 


ISMET MEMAGIĆ, DOBOJLIJA U MINCHENU 


Tamo s početka sedamdesetih godina, kada su mlade Dobojlije od zanata 
odlazile trbuhom za kruhom, krenuo je i Ismet Memagić . Bio je to drugi talas 
odlazaka mladih zanatlija na Zapad. Otišao je i ostao evo skoro tri decenije. Tamo je 
zasnovao i porodicu, tamo živi i radi. Naravno da sanja o penziji, kada će moći uživati 


u plodovima svog rada. 


- Otišao sam davno u Njemač- 
ku. Eto, kako vidite, još trajem. Pri- 
vikao sam se na ovaj život u tuđini. 
Najprije sam dio života proveo u Tet- 
nangu, a nakon toga skrasio se u Min- 
henu. Svo to vrijeme i sedamdesetih i 
osamdesetih godina bio sam aktivan u 
našim klubovima. Bili su to klubovi 
Jugoslavena. Bila je puno poštovanja i 
uvažavanja. 

- Aktivni ste i sada i uvijek ste 
među prvim u akcijama za pri- 
kupljanje pomoći Bosni i Hercego- 
vini, ali izgleda da se u dijaspori me- 
đu našim zemljacima smanjio inten- 
zitet pomoći? 

- Da, istina je da sam svo ovo 
vrijeme bio aktivan oko pomoći u nevolji našim građanima. Sada je drugo vrijeme i mi 
u Njemačkoj smo se okrenuli pomoći našoj Bosni koja je doživjela tešku nesreću. 
Nažalost, u posljednje vrijeme, baš kad bi trebalo pomoći, ta pomoć jenjava. Zašto? 
Teško da i ja to mogu odgonetnuti. Ljudi su postali zatvoreniji. Sve muči ista briga. 
Kad će kući i gdje i kako preživjeti. Znate, čovjek bez svog grada, bez svoje ulice i 
svoje rijeke svugdje je stranac. Neki dan sam uz pomoć IFOR-a obišao kuću nakon 
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mnogo godina. Plakao sam kao dijete kako je kuća zapuštena i devastirana, zarasla u 
travu. Strašno me obilazak kuće pogodio. Velim, plakao sam kao dijete. Mogu vam 
reći da su i IFOR-ovci shvatili moju golemu tugu. 

- No, da se vratimo vašem humanitarnom radu u Njemačkoj. Znamo da ste 
učestvovali u svim većim akcijama pomoći Bosni. 

- Čitavo vrijeme u Njemačkoj bavio sam se i društvenim radom. Pošto sam 
imao i tog prijeratnog iskustva oko organizovanja klubova, na moju inicijativu, oktobra 
1992. godine formiran je klub građana BiH koji se zvao "Ljiljan". U to ratno vrijeme. 
Kasnije je u Minhenu 1994. godine, po nalogu ratne općine Doboj, osnovana humani- 
tarna organizacija "Gradina-D", koja je za vrijeme rata mnogo posla odradila. 

- Vi ste učestvovali u dosta akcija i konvoja. Recite nam nešto o tome, ako 
nije tajna? 

- Ma, nema tajne. Jedna grupa ljudi, u kojoj sam i ja bio, pripremila je prvi 
konvoj za Doboj odmah nakon deblokade Tešnja. Kupljeni su kamioni i dovezeno je 
oko 400 tona robe. Bila je to neviđena radost. Što je sada sa kamionima, ne znam. 
Pretpostavljam da koriste našem narodu. 

(Dobojske novine, 1999.) 


ZAVIČAJNI KLUB DOBOJ 


PUT HUMANISTE VIDOVIĆA 





Mnogi nedovoljno upućeni bi rekli da većina dobrih ljudi, humanista, dolazi u 
Bosnu, i moj Doboj, tamo negdje sa zapada. Naravno, i u Zagreb. Međutim, prateći put 
običnog čovjeka, bosanca prof. Mije Vidovića, dolazimo do sasvim drugačijeg zak- 
ljučka. Dobri ljudi dolaze, prije svega, iz mjesta i podneblja u kojima su se rodili. Pro- 
živjeli teška, ali sretna i vesela djetinjstva. Pohađali prve školske dane i godine. Voljeli 
i poštovali roditelje i komšije. Učitelje i nastavnike. Kradomice se osmjehivali svojim 
prvim simpatijama. Igrali lopte. A onda se život poigrao sa njihovim sudbinama. 


Rođenog Varešaka, bosanca 
od glave do pete, životna staza 
odvede u Njemačku, u Offenburg. 
Na školovanje. I izuči Mijo kako 
pomagati, volonterski i profesio- 
nalno, ljudima kojima je pomoć 
potrebna, Nije, kako niti većina 
normalnih ljudi, računao na agre- 
siju. Na rat i sve ono ružno što rat 
donosi. Ipak, želio je jednog dana 
doći u Bosnu i svoja dugogo- 
dišnja iskustva prenijeti svima 
|! onima koji budu željeli pomagati, 
Profesor Vidović u prostorijama onima kojima je njihova pomoć 

Zavičajnog kluba Doboj potrebna. Ali, ne leži vraže, sud- 
bina se ponovo poigrala našim 
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prijateljem Mijom Vidovićem. Mnogo prije dovede ga u Hrvatsku i Bosnu da pomaže. 
Djeci naj iše i najradije! Naravno, prisutan je i na svim drugim kolosijecima. Uložio je 
dosta truda, rada i samoodricanja. Ima vrlo malo slobodnog vremena za sebe, prijatelje 
j obitelj. 

Dana 26.10.2000. godine, po ko zna koji put, obreo se prof. Vidović u pro- 
storijama Kluba. Po običaju, čekala su ga djeca i njihove majke. ! volonteri male 
zajednice koji, također, izabraše sličan put! Tetka mladog Almira, čije roditelje agre- 
sor mučki pobi negdje kod Dervente, iako u godinama i dosta narušenog zdravlja, | 
ovaj put donese kolače. Po savjesti i običaju. Razgovor topao i ugodan. O životu 1 
problemima kojih će uvijek biti. Dobrim kumovima iz Njemačke koji ne zaboravljaju! 
A kako i bi kada su često svjedoci dosta teškog života onih na koje rat udari svoj 
poseban pečat. Sa prof. Vidovićem je i na oktobarsko druženje u Zagrebu došlo de- 
setak prijatelja. Predsjednik Caritasa Offenburg, glavna tajnica, gospodin Vogele i Još 
sedam-osam pravih roditelja malih Dobojlija rado su odgovarali na pitanja djece i 
njihovih majki. Kao usput, podijeljeno je 1.750 DM. Djeca su prijatelje darivala crte- 
žima i pismima. Dogovoreno je da prije slijedećeg druženja sva djeca izrade kod neke 
banke štedne knjižice. Prije samog rastanka još jedan stisak ruku, srdačni osmijesi 1 
dobre želje do slijedećeg druženja. U međuvremenu, gradićemo | dalje poštanski most 
prijateljstva. Vjerovati da će mali Bosanci izdržati teško putovanje! 


ZAVIČAJNI KLUB DOBOJ 


Rat u Bosni i Hercegovini stanovnike Doboja 
zatiče psihološki i fizički nespremne na obranu. 

Nesrpski dio stanovništva Doboja nije se pri- 
premao niti za obračun protiv svojih "mirnih" susjeda 
niti na mogući exodus iz svog grada. 

Sam grad napadnut je i okupiran od strane bivše 
JNA i različitih srpskih formacija 3. svibnja 1992. go- 
dine. Tog dana počinje golgota izbjegličkog života Hr- 
vata i Muslimana koji su napustili grad, te stradanja i 
poniženja onih koji su morali ostati. Nastaje doba hap- 
šenja, zlostavljanja, otpuštanja s posla, iseljavanja iz 
stanova, pljačke, silovanja, likvidacije... 

Ograničeno kretanje, nemogućnost liječenja u 
zdravstvenim ustanovama, selekcioniranje u dodjeli hra- 
ne i pomoći, koncentracioni logori (u Doboju ih je bilo 

Kemal Bošnjak dvanaest) postali su surova stvarnost nesrpskog stanov- 
ništva Doboja. 

Većina stanovnika izbjegla je na teritorij ju 
setak kilometara u čijem je središtu gradić Tešanj. 
utočište oko 120 tisuća stanovnika. 

Zavičajni klub Doboj u Zagrebu formiran je u svibnju 1992. godine, početkom 
rata u Bosni i Hercegovini. Osnivači su grupa građana Zagreba porijeklom iz doboj- 
skog kraja uz pomoć studenata iz Doboja na fakultetima Sveučilišta u Zagrebu. 

Rješenjem Ministarstva rada i socijalne skrbi Klub ima suglasnost za prikup- 


ljanje i raspoređivanje humanitarne pomoći. 





žno od Doboja u promjeru tride- 
Na toj malenoj teritoriji našlo je 
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Klub je registriran kao nepo- 
litičko, neprofitno, nenacionalno i hu- 
manitarno udruženje građana. Osnov- 
na djelatnost sadrži tri segmenta: pri- 
kupljanje humanitarne pomoći i slanje 
na slobodni teritorij u Doboj, pomoć u 
zbrinjavanju izbjeglica i ranjenika iz 
dobojske regije u tranzitu kroz Zag- 
reb, te točno informiranje hrvatske i 
svjetske javnosti o zbivanjima u do- 
bojskom kraju. 

Početkom rata klub je kao in- 
formativno-servisni centar za stanov- = 
ništvo izbjeglo ili porijeklom iz dobojske regije pomagao u zbrinjavanju izbjeglica | 
informiranju o stvarnom stanju u okupiranom Doboju, što je jedna od najvažnijih 
aktivnosti do danas. 





U suradnji sa mnogim humanitarnim organizacijama i pojedincima iz cijelog 
svijeta Zavičajni klub Doboj inicirao je mnoge aktivnosti od kojih su najvažnije: 

- organiziranje razmjene zarobljenih kojima su iz pakla okupiranog Doboja i 
konclogora izbavljeni mnogi nedužni i nesretni civili 

- organiziranje press konferencija za novinare svjetskih agencija i sredstava 
informisanja (The Toronto Star, Los Angeles Times, The Washington Post, Stern itd.) 
sa svjedocima izbavljenim iz konclogora, te organiziranje permanentnog informiranja 
za pojedine novine 

- pomoć u hrani obiteljima sa i bez izbjegličkog statusa u Republici Hrvatskoj 

- novčana pomoć siročadima rata u Bosni i Hercegovini i ratom ugroženoj dje- 
ci 
- pomoć ranjenicima na liječenju i rehabilitacij 
zemljama koji vodi segment socijalne skrbi ranjenika 

- pomoć izbjeglom stanovništvu u zbrinjavanju u trećim zemljama 


- pomoć Ratnoj bolnici Tešanj u prikupljanju lijekova, sanitetskog materijala i 


i u Republici Hrvatskoj i trećim 


opreme 


- pomoć press službi slobodne teritorije Doboja (radio i novine). 

Zavičajni klub Doboj je organizirao i vodi prihvatni izbjeglički kamp u mjestu 
Lučko kod Zagreba, u kojem je smješteno stotinjak žena, djece i staraca. 

Broj ljudi koji tamo boravi ovisi o prilivu novih izbjeglica i o daljnjem zbri- 
njavanju. Privremeno utočište u kampu našle su mnoge obitelji, ne samo iz dobojske 
regije, nego iz cijele Bosne i Hercegovine. 


Kemal Bošnjak 


HUMANIZAM NE POZNAJE GRANICE 


Naši gastarbajteri, izbjeglice i muhadžiri u Njemačkoj putem humanitarne 
organizacije "Gradina-D" iz Miinchena preko logističara su prikupili preko 3 miliona 
njemačkih maraka. I njemački državljani, humanitarne Organizacije i misije pomažu, 
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jer znaju što donosi rat jednom narodu, Prve donacije, nafta i agregat, a nakon toga 
hrana, odjeća, obuća i lijekovi... 


Priču o humanitarnoj organizaciji "Gradina-D" započeli smo sa Džemom 
Slamnikom, rođenim Miljkovčaninom. Inače, šefom ove humanitarne organizacije. 

- Po nalogu Ratnog predsjedništva općine Doboj — kaže Slamnik — sa zadat- 
kom organizovanja, prikupljanja i slanja pomoći civilnom stanovništvu na području 
slobodnih teritorija dobojske općine, te obližnjih gradova Tešnja, Zenice i drugih mje- 
sta, postavljen sam za šefa logistike za Zapadnu Evropu, sa sjedištem u Minchenu. 
Moram priznati da je za mene to bilo novi posao i zadatak, s obzirom da Njemačku 
nisam poznavao. U Njemačku sam dolazio nekoliko puta poslovno, a i turistički. Osim 
toga, mislim da je najveći razlog mom skepticizmu što se tiče posla bilo i nepovjerenje 
među našim građanima privremeno zaposlenim u Njemačkoj i širom Evrope. Naime, 
naš svijet je uvijek bio merhametli srca i duše. Mnogi su se bavili sličnim poslovima, 
no nisu ljudima od kojih su uzimali davali i povratne informacije, a, moraćete priznati, 
to je veoma važno, da čovjek zna ako je poslao pomoć gdje je ona otišla. 

Kada sam se obreo u Miinchenu sreo sam prave ljude i prave rodoljube. 

"Gradina—D" je humanitarna organizacija koja je formirana u Miinchenu 23. 
jula 1994. godine. Ona je kruna humanitarnog rada do tada, jer i prije mog dolaska naši 
ljudi u dijaspori su prikupljali pomoć za našu Republiku. Međutim, mojim postavlja- 
njem sav taj posao je legalizovan kroz potrebe, a i općinske odluke. Tako smo kroz ovu 
humanitarnu organizaciju uspjeli okupiti sve klubove i udruženja i pojedince u jedan 


Uspjeli smo putem 
donatorstva oformiti i vozni 
park, tako da su mnogi pro- 
blemi riješeni. Sada su ta vo- 
zila osnovna sredstva firme 
"Transkomerc" koja ima veli- 
ku ulogu u prevozu svih tere- 
ta za potrebe naše opštine. 
Okupljanjem u "Gradinu-D" 
omogućili smo širem krugu 
donatora da se uključe i po- 
mognu oko našeg humanog 
zadatka. Naravno, osnivanjem 
udruženja građana u Pfaff- 
enhofenu, čiji je predsjednik 
Hajrudin Mujaković, zatim 
Sindelnfingenu, čiji je predsjednik Mirsad Mujaković, u Ingolstadtu, čiji je pred- 
sjednik Salih Čabrić, došlo je do velikog pomaka u radu našeg centra koji je do sada 
poslao pomoć u vrijednosti od preko 3 miliona njemačkih maraka. U sve naše akcije 
uključeni su i njemački državljani i njemačke humanitarne organizacije. 

I njemački državljani znaju Šta donosi rat — siromaštvo i bijedu. Oni naše 
tegobe doživljavaju ljudski i svesrdno nas pomažu. 

Pitao sam Njemicu, gospođu Velden Miler zašto oni to rade i toliko pomažu 
Bosnu, rekla je da je ona preživjela strahote rata. Kao Njemica koja je živjela u Polj- 
skoj za vrijeme Drugog svjetskog rata bila je zatočena u Danskoj sa mlađim bratom. 





Redakcija Vaših novina u razgovoru sa 
članovima "Gradine-D" 
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Od tada je riješila pomagati sve ugrožene ratom. Inače, gospoda Miler je supruga 

jednog bogatog industrijalca koji je već dva puta dolazio u Tešanj sa konvojima, Ta 

divna žena okupila je oko sebe dvadesetak žena koje se danonoćno bore Za naše narod. 
Eto, tako zbori gospodin Slamnik. Humanizam ne poznaje granice. 


;VROPU— : 





Džemo Slamnik, šef Logističkog centra u Minhenu 
Šahman Kikić, zamjenik šefa, Minhen 
Hakija Bećirević (Minhen) 

Musto Ćehajić (Prien) 

Salih Čabrić (Ingolstadt) 

Taib Đulbić (Au Halertau) 

Hajrudin Mujaković (Pfaffenhofen) 
Nezir Dr. Tanović (Sinsheim) 
Muvedet Makarević (Heilbron) 
Mirsad Mujaković (Sinedelfingen) 
Refik Rizvanović (Abstadt) 

Nusret Buljubašić (Wiesbaden) 
Osman Smajić (Berlin) 

Refik Dizdarević (Dreieich) 
Hajrudin Mahmutović (Visloch) 
Ahmet Čabrić (Pasau) 





- KATOLIČKA CRKVA U WIESBADENU, 
HERR LINZEL, FRAU ZIMERMAN 

- CRVENI KRIŽ U SINDELFINGENU — 
FRAU MARTA, POSS ŠEF ORGANIZACIJE 
- UDRUŽENJE ŽENA U CUXHAVENU, 
FRAU WEIDEN MILLER 

- DOKTOR MATER U INGOLSTADTU 

- CRVENI KRIŽ U TORGAU 

- FAMILIA UNTEL, STEIB I KIRCHNER 

- JORK KOPER — WIZBURG 


DOBOJLIJE U TUĐINI 
"GRADINA" — MAGNET OKUPLJANJA 


Nedvojbeno je da su se naši zemljaci, Dobojlije iz sliva tri rijeke — Bosne, 
Spreče i Usore — poslije strahota koje su doživjeli u ratu, protjerivanja, bezglavog luta- 
nja paralelama i meridijanima, crnih slutnji i sudbinske neizvjesnosti, poslije prvih za- 
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a, baš kao pravi nomadi rasuti po svim kontinentima osim Antarktika, veoma 


ustavljanj : Šef 
anih nostalgičnih prizvuka, nastavili Život 


brzo snašli, došli sebi i, uz pregršti očekiv 
ormalnih" ljudi. Počeli su da se, ako se tako može reći, "elektronski pronalaze", 


sa 
kao rijetko koja druga bosanskoher- 


skupljaju i okupljaju, osmišljeno dogovaraju 1, 
cegovačka grupacija izbjeglica, organizovano sastaju, dajući do znanja, prvenstveno 
onima koji su ih s vlastitih ognjišta otjerali, da su još i ŽIVI i moćili. 

Primjer za to je, dakako, bh. udruženje Dobojlija "Gradina-Doboj" u Skandi- 
naviji koje je svoju osnivačku skupštinu održalo 18. juna 1994, godine u gradu Orebro, 
dakle u srcu Švedske, i u vrijeme dok je rat u BiH još uvijek bijesnio, gradovi i naselja 
gorjeli, a nevine žrtve "padale kao ljesa". Samo dva mjeseca kasnije (25. augusta 
1994.) Udruženje je registrovano sa sjedištem u Kumli, gdje je stalno i ostalo. 

Poslije godinu dana snalaženja u tuđini, ali i uspješnog djelovanja, održana je i 
druga, ovaj put redovna, skupština Udruženja "Gradina-Doboj", ponovo u Orebru. 

Skupština je potvrdila svu opravdanost osnivanja i postojanja "Gradine" čiji je 
rad, faktički, pokrenula grupa revnosnih entuzijasta (Mensur Zahirović, Zahid Nalić, 
Izet Kamarić, Sead Mujkanović, Muharem Kremić, Ibrahim Bešlagić, Mesud 
Škornja, Nusret Kunalić...) oko koje se u početku okupilo 70 protjeranika iz doboj- 
skog kraja, uglavnom u Švedskoj, da bi ubrzo taj broj porastao na oko 500 članova iz 
Skandinavije (Švedska, Norveška, Danska, Finska), ali i ostalih dijelova, ne samo 
Evrope, nego i cijelog svijeta (Holandija, Njemačka, Švajcarska, Francuska, Rumunija, 
Austrija, Hrvatska 1... SAD). 





Pa Pia mo JIT ZORE 
LAT Pe SK EEA rd PVLAONAAT CU 
12 NJ Zoot KR IP JET ZIMI JU ; g 


Jedan dio članova "Gradine-Doboj" snimljen u junu 1995. godine nakon skupštine 
u gradu Orebro u Švedskoj 


|  "Gradina-Doboj" je od početka bila i ostala bosanskohercegovačko udruženje 
Dobojlija — Bošnjaka, Hrvata i onih Srba koji osuđuju počinjene zločine i okupaciju 
BiH, koji gaje zajedništvo i međusobnu saradnju, koji prihvataju Doboj kao grad zajed- 
ničkog života, a BiH kao našu zajedničku domovinu. To, uostalom, proističe i iz 05- 
wize ciljeva na kojima i počiva cjelokupno djelovanje ovog primjernog udruženja 
a od samog početka skrenulo na sebe pozornost šire javnosti, a pogotovo Šved- 
"" je avedimo da je, između ostalog, osnovna ideja za osnivanje "Gradine" bilo 
upljanje i međusobno povezivanje stanovnika dobojskog kraja koji su dospjeli u 
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izbjeglištvo, da bi tako čuvali svoje bosanskohercegovačko, ali | dobojsko naslijeđe, da 
bi povezivali protjerane Dobojlije s opštinom Doboj, da bi prikupljali humanitarnu ; 
materijalnu pomoć i uz to razna vjerodostojna svjedočenja, odnosno informacije o ag- 
resiji i počinjenim zločinima. | 

S protokom vremena rukovodstvo "Gradine", u kome je od početka glavna po- 
luga, njen alfa i omega, bio i ostao Mensur Zahirović, mijenjalo je lokaciju susreta 
koji su postali tradicionalni i bez kojih se više i ne može, ali i stalno obogaćivalo nji- 
hovu sadržinu raznim, kažimo, ozbiljnim formama. Pokrenuto je i vlastito glasilo — 
List o Doboju i Dobojlijama "Gradina" čiji je glavni urednik bio Zahid Nalić, sekretar 
Mensur Zahirović, a uz njih redakciju su još činili Ibro Bešlagić, Dženana Meh- 
medagić i Armin Hadžić. 


Vravai 











S lijeva na desno: Zahid Nalić, predsjednik Udruženja "Gradina" u Švedskoj 
(prva violina Udruženja) i Mensur Zahirović Sadli (sekretar Udruženja) uspješno 
vode dobojsko udruženje na putu do konačne sreće. UZ njih je i Mesud Škornja, 

Dobojlija s najdužim boravkom u Svedskoj. 


Nije na odmet još jednom istaći da su prvi susreti Dobojlija održani u Orebru, 
potom tri puta na imanju Vekhytan, dva puta u Turističkom centru Gillersklacku kod 
grada Koperberga, dva puta u Kamping naselju Johanesvik kraj Kungshamna, zatim u 
njegovoj blizini, u izviđačkom naselju blizu norveške granice, pa na jezeru Hjžilmaren 
kraj grada Arboga, u kamping naselju Herfallet. Svaki put je ugodno-zabavno spajano s 
korisno-ozbiljnim, čemu su osnovni pečat davali upravo vlastiti stvaraoci. 

Na susretima su, tako, održane i promocije djela dobojskih autora, između 
ostalih, Ferida Čehića ("Crni kabare", pjesme, i " 


Zablude gospodina R", roman), Za- 
tim promocija CD albuma poznatog bosanskoher 


cegovačkog kantautora — pjevača i 
kompozitora — Sajida Jusića ("Kad nisi tu") bez koj 


ića ( oJeg su tradicionalni dobojski susreti 
u tuđini gotovo i nezamislivi. Promovisan je i kratkometražni film Sergeja Krese 
"Simfonija za uličnog svirača", a govoreno i o muzičkom stvaralaštvu njegovog pokoj- 


nog oca Esada — Ese, najvećeg dobojskog muzičkog stvaraoca koji je 1999. godine 
umro u Holandiji. | (a 

. Kao što smo istakli, Dobojlije su svoje susrete u tuđini obogaćivali i veoma 
uspješnim "ozbiljnim programima". Navedimo da je, recimo, održana promocija Pro- 
jekta "Startati privatnu firmu", da je potpisan Petogodišnji sporazum o poslovno-teh- 


710 


ničkoj saradnji između švedske firme /DESTA AB Malme i novoosnovane tvrtke "Geo- 
Therm" Doboj Jug, da su mnogi poslovno-privredni kontakti s dobojskim, ali i $ved- 
skim institucijama i firmama stalni, da je sve to, faktički, na pravi način kulminiralo i 
dolaskom delegacije Doboja u Švedsku kroz dogovaranje i potpisivanje određenih 
ugovora, posjetom Ambasadi BiH u Kraljevini Švedskoj i, dakako, organizovanjem 
veoma uspješnog Foruma za povratak u okviru susreta na jezeru Hjžlmaren u čijem 
radu su aktivno učestvovali i gospoda Andres Parts i Conny Rudin, svakako ugledni 
predstavnici švedskih državnih institucija, te naš konzul u Stockholmu gospođa Jags- 
minka Ustamujić. 

Možda riječi gospođe Ustamujić i gospodina Partsa najuvjerljivije potvrđuju 
naše dosadašnje konstatacije o uspješnim aktivnostima "Gradine" i njenih članova. 

"lako sam tek dvije godine na funkciji Konzula BiH u ovoj lijepoj zemlji, do- 
bojski projekti što se realizuju u Švedskoj na poseban način me i iznenađuju i raduju. 
Oni zaslužuju našu apsolutnu pažnju i nikako ne smiju ostati nerealizovani. To je svi- 
jetao primjer saradnje sa švedskim institucijama, pa ćemo zbog toga učiniti sve, ne 
samo da to podržimo, nego realizujemo", izjavila je gospođa Ustamujić. 

Gospodin Andres Parts dobro poznaje BiH i dobojski kraj, jer ih je kao pred- 
stavnik Švedske za ostvarivanje kontakata u oko petnaestak zemalja tako upoznao: 

"Sve što činite veliko je i prihvatljivo. Pratim šta se dešava u BiH s velikim 
interesom, pa i u Doboju. Posebno mi je drago što ovim vašim skupovima prisustvuju 
vaši zemljaci iZ cijele Švedske i susjedne Norveške, ali i drugih zemalja. To je i novi 
most Švedske i BiH pred kojom je, ako nastavimo ovakvu i slične saradnje, velika 
budućnost. Ako kažem da je za sve uveliko zainteresovana i naša Ambasada u BiH, on- 
da ste odista na dobrom putu, pogotovo kad je riječ o vašem dobojskom, veoma lije- 
pom kraju." 


LJUDSKE SUDBINE 
NEDELJKO OPET PORED MENE 


U topli dom Krše i Vasilije Nešić iz Malog Prnjavora, smještenog podno obro- 
naka pitoresknog Utera, uselila se ovih dana sreća. Sa lica šezdesetogodišnje starice 
Vasilije, rođene Đekanović, nestali su tragovi patnje, brige... Ono svakog trenutka zra- 
či svježinom i smješkom zadovoljstva. 

Nakon trideset godina traganja i tugovanja za bratom Nedeljkom Đekano- 
vićem, kojega je životna sudbina odvojila od pogleda njenog oka, uspjela je ući u trag. 
U toj kućici udaljenoj od Doboja samo petnaestak kilometara godinama se kovala želja 
| nada za izgubljenim bratom, da bi konačno on "osvanuo iz burne prošlosti". Trideset 
godina života u samoći i življenja bez ikakvog traga o najbližim. Ko su majka, otac, 
brat, sestra? Te misli su mu dolazile često u snu, Živio je Nedeljko žigom samoće 
godinama, 

Najranija sjećanja Nedeljka Đekanovića potiču iz domova za siročad u No- 
vom Sadu, Uzdinu, Vlajkovcu, Pančevu, Doboju. Sve što je imao i zavolio u najranijoj 
mladosti to su likovi njegovih drugova Save Pantelića i Slobodana Pavkovića, sa 
kojima je dijelio sve što je imao. 

Ovih dana posjetili smo dom Vasilije Nešić u Malom Prnjavoru, nedaleko od 
Doboja. U kući smo zatekli | Nedeljka, njenog brata koga je trideset godina tražila i 
tek prije nepuni mjesec pronašla, 
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- Ništa ljepše nisam doživjela 
u ove stare dane — kaže Vasilija, — 
Nedeljko je opet pored mene. Sad 
mogu mirno umrijeti. Moj sin Dušan 
je plaćao ljudima da pronađu Ne. 
deljka. Eto, pojavio se iznenada 32 
ženom i sinčićem u rukama. Čitavo 
selo se skupilo da vidi "ćudo neyvi- 
đeno". Trideset godina traganja za 
bratom, a on udaljen petnaestak kilo- 
metara od doma u kome su mu vrata 
uvijek širom otvorena — reče Vasilija, 
- Kada mi je jedan stariji 
radnik sa kojim sam radio u Energo- 
opet zajedno nakon 30 godina investovoj fabrici u Rudanci rekao: 
"Momče, tvoje prezime mi je poznato, 
imaš li sestru u Malom Prnjavoru? Slegnuo sam ramenima čudeći se otkud odjednom 
da i ja imam rodbine. Znam, u dokumentima stoji: roditelji nepoznati. Čiča mi reče: 
"Pričekaj dan-dva, javiću ti da li je Vasilija živa." Prođoše dva dana, a čiča veli: "Otiđi, 
momče, čeka te sestra." Odlučim se da odem, da vidim sestru. 


Sada sam svaki dan kraj nje — nastavlja priču Nedeljko. — Želim da sve slo- 
bodne trenutke provedem uz Vasiliju. 





F. Kapetanović 


JOVO DOLIĆ IZ DOBOJA — PRVI EVROPLJANIN 


SA DIPLOMOM LJEKARA TRADICIONALNE 
KINESKE MEDICINE 


U KINU PO DIPLOMU — I NEVJESTU 


Nije više ni Kina zemlja daleka. Nakon mnogih svjetskih putnika uvjerio nas je 
u to i Jovo Dolić, mlađani Dobojlija čije će ime, takođe, biti upisano među ona zna- 
menita, jer Jovo je prvi Evropljanin (?!) koji se iz ove prijateljske zemlje vratio s dip- 
lomom ljekara tradicionalne kineske medicine! Njegov dom na Usori, u Sarajevskoj 
38, baš kao kineske hramove mudrosti, pohode ovih dana znani i neznani da Jovi, a i 
njegovim roditeljima Todi i Rajku, od srca čestitaju, da svojim očima vide tog krhkog 
mladića što san pretvori u javu, ali i njegovu nevjestu Džu Tien Dže što osmijehom 
premoštava sve jezičke barijere. 


Nije šala: Vratio se Jovo s diplomom i snahom 
Pekingu da potvrdi kako neostvarivih ljudskih želja nema. 
- Ja sam nakon završetka srednje škole 1978. 
španskog jezika, ali se sve snažnije javljala želja da 
nalne kineske medicine. Roditeljima o svojoj namjeri 


to nisu ozbiljnije shvaćali. No, ja sam se već bio obratio kineskoj Vladi s molbom da 


mi omogući studij medicine u njihovoj zemlji i s nestrpljenjem sam čekao odgovor. Na 


nakon osam godina života u 
godine upisao u Beogradu studij 


odem u Kinu na studij tradicio- 
nisam mnogo pričao, jer ionako 


ge. 


moju veliku radost, stigao je pozitivan odgovor i krajem avgusta 1979. godine otpu- 
tovao sam u Peking — priča nam Jovo. 

. Imao sam izvanredne uslove, jer sam bio 
smješten u jednom izuzetno lijepom i moderno oprem- 
ljenom internatu za inostrane studente. Tu, pod jednim 
krovom imali smo sve: učionice, laboratorije, smještaj, 
biblioteku, sportske objekte i druge vrhunske uslove za 
rad i slobodno vrijeme. Tu sam proveo punih šest go- 
dina, koliko, zapravo, i traje studij medicine, družeći se 
sa vršnjacima iz gotovo cijelog svijeta. 

Moram reći da se način studiranja u Kini bitno 
razlikuje od uobičajenog. Naime, on je mnogo sličniji 
našem srednjoškolskom sistemu rada, jer se uči svako- 
dnevno, ali i provjerava znanje, tako da nema klasičnih 
ispitnih rokova i kampanjskog učenja. UZ to, već od i 
druge godine studija započeli smo s praktičnim vježba- 
ma i radom u bolnicama, a završnu (šestu) godinu stu- 
dija proveli smo u cijelosti na praktičnom radu. Za mene je to 





bilo neponovljivo iskus- 
tvo, jer kineska dijagnostika se bitno razlikuje od uobičajene, evropske. Zapravo, nji- 


hova dijagnostika se mnogo više zasniva na čulima, a mnogo manje na instrumentima 


i nalazima, pri čemu se izuzetna pažnja posvećuje odnosu cjeline i dijelova ljudskog 
organizma. Sve u svemu, stekao sam dragocjena saznanja i iskustvo koje bih najradije 
želio primjenjivati u našoj zemlji. Nadam se da ću dobili priliku, jer ponuda je već bilo. 
Istina, za sada su brojnije ponude iz inostranstva, ali su me zvali i iz nekih naših fab- 
rika biljnih lijekova, kao i drugovi sa VMA i Banje Vrućice. Vremena za konačnu 
odluku imaću dovoljno jer me najprije očekuje odsluženje vojnog roka. 

Kinu je dobro upoznao, kineski jezik još bolje, govori uz to i engleski, španski 
i ruski, svoj zavičaj ni jednog trena nije zaboravio, iako pune četiri godine nije dolazio. 
Zato ga brižne majčine oči ni za trenutak ne ostavljaju, a i otac Rajko puna srca do- 


čekuje goste. 
Sretni su Dolići ovih dana, s pravom. Simpatična Džu Tien Dže polako se 


privikava na novi zavičaj | srdačnim osmijehom plijeni srca svih ukućana i gostiju. 
Rekao bi čovjek da je Đuka, kako je već od milja zovu (a i lakše je izgovoriti) rođena 
baš tu, na Usori, među radničkom djecom. Baš su čudni putevi ljudske sudbine. 

Jovo i Đuka sa dva kraja svijeta sreli su se da grade jedan novi svijet. Nadaj- 
mo se da u njemu, baš kao ni u njihovoj ljubavi, neće biti granica ni prepreka. 


Iz Doboja je prije nekoliko dana otputovao u Samobor Jovo Dolić zajedno sa 
suprugom Džu Tien Dže. 

Ponuda je bilo više, on se odlučio za Samobor. Koliko je bilo ponuda sa doboj- 
skog područja — ne znamo. Neki kažu — nijedna. Jovina supruga je, takođe, doktor tra- 
dicionalne kineske medicine. A Mladen Delić i dalje uzvikuje: "Pa, ljudi moji, je li to 
moguće?" 
Neka mi se pripiše i lokalizam, ali ko hoće tretman i najviša dostignuća ki- 
neske tradicionalne medicine, neka izvoli u Samobor kod Jove Dolića, korijenima iz 
sela Vlajića kod Teslića, čiji roditelji žive na Usori u Doboju. Nk legića 


Nikola Rašić 
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KOTORSKO JUČER I DANAS 


Kotorsko je za mene predstavljalo više od obiteljske stvarnosti. Prvi put se 
susrećemo u najranijem djetinjstvu, a kasnije se često vraćam i uvijek mi je bilo pod- 
jednako lijepo. Ne mogu se oteti dojmu da je Kotorsko bilo preteča modernog ev- 
ropskog sela i da se ne razlikuje mnogo od suvremenih sela koja možemo upoznati 
širom Evrope. Kotorsko je imalo osnovnu školu sa popratnim sadržajima (npr. veliko 
igralište), poštanski ured, ambulantu, džamije, motel, Dom kulture (tu je bila aktivna 
folklorna grupa, organizirane su kino-projekcije, sijela, zabave...), Vatrogasni dom, 
nogometni klub, veliki broj obrta, slastičarskih radnji, pekara, kafića, prodavaonica 
(mješovite robe, tekstila i sl.) i ostalih sadržaja koji ukazuju da se ovdje godinama 
lijepo živjelo. Stanovništvo su sačinjavali ljudi različitih strukovnih usmjerenja, raz- 
ličitog stupnja obrazovanja (doktori, profesori, radnici, zemljoradnici, obrtnici itd.) i 
različite dobi, čime se dade naslutiti da Kotorani nisu pod svaku cijenu napuštali svoja 
ognjišta i odlazili u velike gradove. Većina radno sposobnih bili su zaposleni u tvornici 
namještaja Enterijer, dok su ostali radili u obližnjim većim mjestima kao što su Doboj, 
Derventa... Kotorsko je pratila reputacija mirnog i skromnog mjesta. Bogata i plodna 
zemlja uz rijeku Bosnu pruža mogućnost uzgoja poljoprivrednih dobara. Uvijek kada 
bi prelazio rijeku Bosnu imao bi osjećaj da spava 1 često bi se sramila pokazati svoje 
dno. Na ulazu u Kotorsko dočekao bi vas zadivljujući simetrični red stabala koji bi vas 
pratio dok se vozite ili pješačite asfaltiranom cestom. 


Prije nešto više od jednog 

Kotorsko uoči agresije desetljeća nitko nije ni sanjao (a 
na Bosnu i Hercegovinu ako i jest, onda se nije usudio s 
+ tim izaći u javnost) što će se do- 
goditi s ljudima na ovim prosto- 
rima. Sve nas je zatekao slom ko- 
munizma i početak balkanskog 
rata, sve osim šačice ljudi koji su 
očekivali u novoizgrađenoj državi 
uspostaviti "buržoasku demokra- 
ciju". Dobra su to vremena bila — 
Tito — partija... moglo se često 
čuti, ali se ne mora shvatiti kao 
za neprežaljenim trenucima koje je 
a nastoji uspostaviti međuetičnost u 
čvrstina i odlučnost za suživot dva 
u Kotorsku paralelno razvija kultura 
i prigušeni strah da takva formula ne 
oraju pohađati školu po planu i pro- 
ih obrazuju profesori Bošnjaci orga- 






ZADAVAO" 


ideja jugonostalgije, već jednostavno kao potraga 
vrijeme pregazilo. Danas se političkim doktrinam 
regiji, stvoriti regionalna stabilnost, testira se 

naroda koji su do jučer bili u sukobu. Tako se 

muslimanske i nemuslimanske populacije. Postoj 
donosi kvalitetne pomake. Djeca muslimana m 
gramu školstva Republike Srpske, umjesto da 

nizirajući nastavu u federalnim okvirima. A da bh. politička scena nema mnogo sluha 
za Kotorane pokazuje eskalacija nezadovoljstva, pritužbe i ljutnje na nedopuštenu 
gradnju kuća uz glavnu prometnicu na samom ulazu u Kotorsko. Sve dok Vlada ne 
odigra pozitivniju ulogu, taj problem ostaje status guo. Svjedoci smo isto tako da se 
mnoge srušene kuće obnavljaju ili nanovo izgrađuju uz pomoć doniranih materijala, no 
isto tako, da nema pomoći iz tuđine, proces obnove bi tekao mnogo teže i sporije. 
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Mnogi od Kotorana rade i zarađuju u inozemstvu, pa šalju novac koji pomaže rodbini i 
ukućanima da isplivaju u ovim kriznim vremenima. 

Kada možemo očekivati masovniji povratak Kotorana iz inozemstva? 

Budimo realni i priznajmo da će proći mnogo vremena dok se ljudi ne odluče 
na povratak iz evropske stabilnosti u balkansku neizvjesnost! Očigledno je da će bu- 
dućnost Kotorska biti zanimljiva, pa čak i uzbudljiva, a niko je neće pomnije pratiti 
nego sami Kotorani. 

Denis Glibić 


PASHA ZA DOBOJSKE JEVREJE 
OD PRAISTORIJE DO DANAS 


Sredozemlje je bilo maternica i pupak svijeta u kome su nastale i razvijale se 
antičke civilizacije: feničanska, jevrejska, grčka i rimska. Tu su rođene i monoteističke 
religije: Jevrejska, Hrišćanstvo i Islam. Sve su propovijedale iste etičke principe i zapo- 
vijesti: 

"Ne ubij — Ne kradi — Ne rodoskrnavi -Nemaj drugog Boga osim mene i Ko te- 
be kemenom, ti njega hljebom"... Ali, čovjek je nakon kamena izmislio barut, i puške i 
topove, kalašnjikove, rakete i bombe. Za ubijanje i bližeg i daljeg svoga... 

Iz daleke Mesopotamije na obale Sredozemnog mora stigli su i Jevreji. Na- 
zvaše se po starohebrejskom glagolu ivri (prelaziti). I stalno su prelazili zemlje i pro- 
stranstva u mnogovjekoj sudbini. Izgnani u Egipat, čekali su povratak u Kanaan, obe- 
ćanu zemlju. Izgnani u Babilon, ponovo se vraćaju u Judeju, na obale rijeke Jordan i 
Mrtvog mora. Rimski osvajači ih ubijaju i gone, ruše hramove, od kojih ostade samo 
Zid plača... 

Arapi su do prihvatanja Islama kao monoteističke religije bili beduinska i sto- 
čarska plemena. Ujedinjeni, postaju glasoviti trgovci i ratnici, a ratnički i trgovački 
putevi ih vode do Krima i ruskih pokrajina, Indije i Indonezije, Kine, Cejlona, doline 
Nila i Zanzibara. Zajedno sa njima idu i Jevreji kao vješte zanatlije, bankari, liječnici i 
apotekari. 

Arapi koji su krenuli da osvoje afričke obale Sredozemnog mora nazvani su 
Mauri po osvojenoj rimskoj pokrajini Mauretaniji. 711. godine su prešli Gibraltar i na 
Pirinejskom ostrvu (Španija i Portugal) osnovali Veliki Kalifat kao "Emirat Kordobe i 
čitave Spanije". Saraceni — sjevernoafrički Arapi i gusari osvajaju Maltu, Siciliju, 
Korziku, te italijanske gradove Bari, Taranto i Peskaru, i tu vladaju od XI do XV sto- 
ljeća, sve dok ujedinjene vojske Evrope nisu spriječile njihovo dalje napredovanje. Na 
svim putevima osvajanja i trgovanja prate ih i Jevreji. 


MAURI I JEVREJI U ŠPANIJI 


Španija je u vrijeme Velikog kalifata bila čudna mješavina Španaca, Jevreja i 
Maura, mješavina vjera, jezika ideja i orijentacija. Kao tragovi miješanja naroda, vjera 
i kultura koje je trajalo osam stoljeća (711-1492) ostadoše književna i humanistička 
djela, maurski stil u arhitekturi, džamija Alhambra i druge i "Zlatni vijek jevrejske 
kulture" — između X i XII stoljeća sa velikim misliocem Majmonidesom i djelima 
Jevrejske književnosti nastala pod suncem (Sudalije i čudesna sinagoga u Toledu. 
Jevrejski naučnici su bili posrednici između Maura i Spanaca. 
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Rekonkvista — pokret za ponovno osvajanje Iberijskog poluostrva je konačno 
početkom 1492. godine pobijedio Maure, kada je pala i Kordoba, i protjerao ih preko 
Gibraltarskog tjesnaca. 1 Jevreji su morali da idu sa Maurima, sa njima su u Španiju i 
stigli. 

"S kim si, onaki si!" 

Ediktom kralja Ferdinanda i kraljice Izabele od 1. marta 1942. Jevreji su 
prognani iz Španije. Jedan dio Jevreja se seli u Evropu: Francusku, Poljsku, Njemačku, 
Holandiju, Češku, Rusiju i pribaltičke države, gdje su od ranije postojale male jevrej- 
ske kolonije, i nastaju Aškenazi — evropski Jevreji koji zatim grade i poseban jezik 
Jidiš sa njemačkom gramatikom i vokabularom. Evropa ih nije srdačno dočekala. Na- 
protiv. Nisu imali nikakva građanska prava, nisu mogli posjedovati zemlju i školovati 
se na višim školama. 

Morali su živjeti u getu — naseljima i ulicama koje su noću zaključavane, jer Su, 
navodno, vršili ritualna ubistva hrišćanske djece. Tek nakon Francuske revolucije i 
ratova u većini evropskih država dobijaju građanska prava i mogli su da žive životom 
dostojnim čovjeka. U carskoj Rusiji je živjelo 2/3 evropskih Jevreja (oko 5.000.000)), a 
tek im je Oktobarska revolucija dala građanska i druga prava. Iz skučenog geta u kome 
se čeznulo za dostojanstvom nakon ostvarivanja prava za školovanje na univerzitetima 
jevrjeski prilježan i radan narod je dao oko jedne polovine dobitnika Nobelovih nagra- 
da za nauku, a u Njemačkoj, gdje su Jevreji činili oko 1% stanovništva, dobili su 30% 
Nobelovih nagrada dodijeljenih njemačkim naučnicima. 

Cionistički pokret — kod Jevreja, a naročito evropskih Aškenaza, stalno je bio 
prisutan i njegovan osjećaj da je vrijeme da se vrate u Palestinu. Na početku XIX sto- 
ljeća, 1901, osnovan je fond i banke za finansiranje povratka, tako da je u Palestini već 
1914. godine od 739.000 stanovnika bilo oko 85.000 Jevreja. Holokaust i pogrom nad 
Jevrejima u Hitlerovoj Njemačkoj i njenim satelitima stalno povećava broj doseljenika. 

I palestinski Arapi počinju otpor. Sukobi dostižu kulminaciju 1947-1948. godi- 
ne. Stara kurva Velika Britanija, koja je bila mandatar Palestine, naprasno se povlači i 
ostavlja Jevreje i Palestince da se obračunavaju i razračunavaju. U maju 1948. godine 
Ujedinjene nacije ovu čorbu zapržavaju odlukom o podjeli Palestine na jevrejsku i 
palestinsku državu, a Jerusalem je trebao da bude neutralan grad, što do danas nije 0S- 
tvareno... I počinju sukobi, ratovi i međusobno ubijanje koje traje do danas. 

Progonjeni je postao progonitelj. 

Marani su prisilno pokršteni arapski Jevreji koji ostadoše u Španiji i Portugalu 
da bi ih Inkvizicija stalno progonila. Osuđeni na život u getima, prezreni, i bez ikakvih 

građanskih prava. Potajno su njegovali u krugu porodice judaizam kao nauk praotaca... 


SEFARDI U BOSNI I DOBOJU 


Španski Jevreji SEFARDI su u Bosnu donijeli dobre adete 
I stare zanate i živjeli sa nama, u našim mahalama. 


Zuko Džumhur, Hodoljubac i čovjekoljubac 


Najbrojnija struja ii ei Jevreja su bili Sefardi (u jevrejskom Sefard je 
naziv za Španiju). Bježeći iz Španije, uglavnom, nađoše gostoprimstvo u lukama Sre- 
dozemlja i u Turskoj carevini i balkanskim zemljama pod turskim uticajem. Masa 
sefardskih Jevreja se nastanjuje u Carigradu, Solunu, Smirni i Dubrovniku, Italiji, Siriji 
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i Palestini. Odatle ulaze i u Bugarsku, Bosnu, Albaniju... Jevrejske kolonije u kojima 
siromašan pomaže još siromašnijem rastu u sjedištima turskih vlasti, Travniku, a zatim 
u Sarajevu. Brat poziva brata, rođak rođaka i Jevreji se naseljavaju u male bosanske 
čaršije. I to traje pet vjekova, od kada su zabilježeni prvi Jevreji u našim krajevima. 
Uglavnom žive u gradovima i bave se lijepim zanatima, trgovinom i bankarstvom. 
Veće populacije osnivaju obično na periferiji grada, jevrejske mahale u kojima čuvaju 
svoju vjeru, istoriju i vjerovanje. Jevrejskom zajednicom (opštinom) upravlja izabrani 
Hahamam, koji reguliše međusobne odnose u jevrejskoj mahali. To su veoma urba- 
nizovane mahale koje nije trebalo zaključavati kao u evropskim getima. Ni danju ni 
noću. 

Sefardi su u Bosnu donijeli Ladino (judeo-espanol) jezik kojim se u Španiji 
govorilo u doba njihovog izgona. None su na njemu pjevale uspavanke unucima, a dje- 
vojke — romansero-ljubavne pjesme kao sjećanje na špansko podnebije. 

U svom bitisanju i neki od aškenaskih Jevreja su preselili u bosanske krajeve i 
čaršije. O tome svjedoči Odluka Austrougarske uprave po kojoj u srednjim školama za 
nastavu vjeronauke se postavljaju dva rabina: za Sefarde i Aškenaze, pošto nisu go- 
vorili isti jezik. | 

O kulturnom i literarnom stvaralaštvu bosanskih Sefarda govore djela Isaka 
Samakovlije, Kalmija Baruha (doktora romanistike koji je umoren u logoru Bel- 
zenbelzem), Abrahama Kapona, pokretača i izdavača časopisa — LA ALBO-RADA 
(Zora), Salamona Alkalaja, Bukija Fincija, autora prvih drama iz jevrejskog života, 
Đaena i drugih, te sarajevske novine i tjednici Jevrejski život, Židovska svijest, Jev- 
rejski glas. 

Jedno od najstarijih kulturno-umjetničkih društava. u BiH je jevrejsko — LA 
BENOVOLENCIJA (osnovano 1870. godine), a zatim ZA GLORIA... 

U Sarajevu je svaki deseti stanovnik bio Jevrej, u Bijeljini je živjelo 1.200 Jev- 
reja i djelovalo je jevrejsko amatersko pozorište, u Tuzli MAKABI — jevrejsko sportsko 


društvo, u Banja Luci poznati tamburaški orkestar... 


Ni Doboj ne može zaboraviti svoje Jevreje koji u Doboju ostaviše tragove u 
prošlom vijeku, o kojem pišemo u ovoj knjizi: 
Doktora Simona Levija koji nas je liječio od 1900. do 1923. godine. Kotar- 


skog veterinara Josipa Salza postavljenog na tu dužnost 1908. godine. 

Emila Abelsberga, vlasnika i direktora prve privatne banke u Doboju. I Mak- 
sa Griza, hotelijera i vlasnika evropski uređenog hotela GRIZ. 

Braću Pesah — Majera, Jozefa i Alberta, vlasnike velike trgovine u Doboju, 
Avrama Ozme koji u Doboju otvori prvi bioskop. 

Morica Trinkija i njegove štamparije. Inženjera Mojsija Levija, upravitelja 
Sekcije za održavanje pruga. 

Inženjera Zadika Danona, šefa Ložionice u Doboju. Alberta Vajsa, poznatog 


dobojskog učitelja... i druge. | 
To su bili marljivi i čestiti naši sugrađani, ne samo bankari, trgovci, već i male 


zanatlije, skromne domaćice, zamljoradnici i kočijaši. 


Nema tragova o prvim Jevrejima u Doboju, ali ima tragova o prvoj dobojskoj 
sinagogi iz 1871. godine i jevrejsko groblje, sada prilično zapušteno, u prikrajku grob- 
lja u Barama, sa polusrušenim epitafima koji nose Izrailjevu zvijezdu i, za nas, nera- 
zumljive natpise... | | | 
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Grobovi dobojskih Jevreja u Barama 


Na jevrejskom dijelu groblja u Barama 
počivaju dugogodišnji dobojski ljekar 
Dr. Richard Skutecky i njegova supruga Ilona 


GENOCID NAD DOBOJSKIM JEVREJIMA 


Mir posmrtnim ostacima Jevreja na groblju u Barama. Časno su živjeli i ispra- 
ćeni na vječni počinak, ne dočekavši mučeničku smrt u logorima. Tek nakon II svjet- 
skog rata međunarodno pravo u okrilju Ujedinjenih nacija utvrdi da je genocid namjera 
i činjenje da se unište cijele narodne, etničke ili vjerske skupine... Za 6.000.000 pogub- 
ljenih Jevreja u nacističkim logorima to nije mogla biti nikakva utjeha. 

Odmah poslije kapitulacije Kraljevine Jugoslavije i stvaranja Nezavisne Dr- 
žave Hrvatske počeo je progon Jevreja. Javno su obilježeni žutim trakama i pločicama, 
zabranjeno im je kretanje, a imovina im je pljačkana. Oduzeta su im sva preduzeća i 
stanovi. 

Čitave porodice se odvode u zloglasni Jasenovac i njegovu ispostavu u Staroj 
Gradišci, odakle nije bilo povratka. Život Jevreja u Doboju tih dana je ispisivao očaj- 
ničke korake i straha i hrabrosti. Estera, majka Josipa Elezara (rođena 1880) je iz- 
vršila samoubistvo. Na takav korak beznađa se odlučio i bračni par Renert. Leopold, 


šumarski inženjer (1880) i žens mu Irena-Roza (1881) se otrovaše kako ne bi dospjeli 
u Jasenovac. 


JOSIP JOŽA ELAZAR -— Zbornik Od ustanka do 


i. pobjede 
TO SE NE MOZE ZABORAVITI 


Između dva svjetska rata (1918-1941, godine) u Doboju je živjelo više jev- 
rejskih porodica. Bili su to skromni i radini ljudi, koji su sa ostalim građanima Doboja 
dali doprinos njegovom kulturnom, privrednom i ukupnom razvoju. Kao rođeni Do- 
bojlija pamtim da smo živjeli u mahalama u najljepšim odnosima s Hrvatima, Srbima i 
Muslimanima. Djetinjstvo i mladost sam proveo i drugovao sa Đorđom Popovićem, 
Ferdom Bobanom, Abasom i Ešrefom Bešlagićem, Jusufom Mujičićem, sa Simom 
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Lukićem išao sam u osnovnu školu i sjedio u istoj klupi. S njima i mnogim drugim bio 
sam dobar prijatelj i drug. 

Radeći u Sekciji za trasiranje pruge Doboj — Banjaluka upoznao sam više prog- 
resivnih drugova: Vladu Kalezića, Josipa Jovanovića, Peru Erakovića, Esada Uzu- 
novića i Ševketa Smailbegovića. U sjećanju mi je obućar Vladimir Veselić, beskom- 
promisni komunista, koji je u revolucionarnom smislu odgajao i svog učenika Dedu 
Trampića kao i svoje kćeri Katarinu — Bebu | Sofiju — Soku, te svoja komunistička 
ubjeđenja prenosio na mnoge napredne i povjerljive ljude. Njegovim stopama koračao 
je i Albert Vajs, učitelj, po svemu komunista. 

S bolom se sjećam okupacije naše zemlje i ulaska Nijemaca u Doboj kada nas- 
taje gluvo doba, opšta nesigurnost | vrijeme kada čovjek zanoći, a nije siguran da će 
osvanuti. Križarska organizacija, okupljena oko katoličke crkve, bila je ne samo aktiv- 
na nego i agresivna u najbrutalnijem smislu te riječi. Nacionalna mržnja između Hrvata 
i Srba, posebno Jevreja, raspirivana je do najvećih strasti, pa su braća, koje je raz- 
dvajala najveća ljudska zabluda — religija, postajala međusobni neprijatelji. Na sreću, 
ogromna većina građana Doboja svih nacionalnosti brzo je spoznala besmislenost te 
okupatorske ujdurme, pa su jedni drugima iskreno pomagali. Bez sumnje, tom revolu- 
cionarnom kretanju ton su davali komunisti Doboja koje je slijedila masa poštenih 
građana. No, prvo vrijeme okupacije uzelo je svoj danak. Pošteni i nedužni građani 
preko noći su nestajali, tjerani su u logore i ubijani. 

Uspostavljanjem vlasti tzv, NDH otpušten sam s posla. Tama i oluja ustaške 
nečovječnosti pritiskala je moj rodni Doboj i ostale krajeve naše zemlje. Kao kormilare 
tog mračnog vremena u Doboju pamtim Josipa Glavanića, zatim Mahnića s Usore, 
jednu babicu čijeg se imena ne sjećam, pa ustaških logornika Duspare, bankovnog 
činovnika i dr. Kambera, katoličkog popa u Doboju, perfidnog zlikovca sa dva dok- 
torata. Ovoj dvojici, koji su se smijenili u vršenju dužnosti ustaškog logornika, morao 
sam se svakodnevno javljati. 

Pamtim dobro da je među organizatorima dijeljenja žutih traka za Jevreje bio 
Mahnić sa Usore. Kad sam jednog dana morao na ruku staviti žutu traku, otišao sam 
na željezničku stanicu Doboj. Pred hotelom Maksa Griza jedan me Nijemac ošamario 
tako da taj udarac nikada ne mogu zaboraviti. To poniženje nisam mogao podnijeti, pa 
sam žutu traku pocijepao i zakleo se da je više nikada neću nositi i da ću se svom sna- 
gom boriti protiv nacionalizma i fašizma. 

Koncem 1941. godine, odlaskom iz Doboja u Split, brinući se za sudbinu rodi- 
telja, ja i sestre Ida i Klara pošaljemo u Doboj jednu Splićanku, katolkinju, da našim 
roditeljima na neki način pomogne. Kada se vratila, ispričala nam je:_ 

- U vaš stan uselio se jedan ustaški oficir. Kada sam stigla u Doboj, vaša majka 
je bila mrtva. Nađena je obješena u nužniku. Sprovod i ukop izvršili su dobojski Mus- 
limani. Vaš otac Salamon i još neki Jevreji odvedeni su u Jasenovac. 

Ubrzo poslije toga čuo sam i za tragičnu dobrovoljnu smrt bračnog para Re- 
nert. Starac i starica svjesno su se otrovali kako ne bi bili odvedeni u logor. 

Od 75.600 Jevreja, koliko ih je živjelo u Kraljevini Jugoslaviji, 60.000 je ne- 
stalo u nacističkim i ustaškim logorima smrti. Od naseobine Jevreja u Doboju u Jase- 
novcu tokom 1941-1942, godine umoreno je 52, od toga 10 djece uzrasta 3-10 godina. 
Troje sami sebi oduzeše život prije hapšenja i odvođenja u logore. 

U reprintu knjige Jasenovac — žrtve rata koji izdade Bošnjački institut Cirih- 


jr ed stoje njihova imena/prezimena i zanimanja. U zagradama navodimo godine 
rođenja. is | 
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ŠALOM ZA DOBOJSKE JEVREJE... 


ABELSBERG 


ATIJAS 


BUHALTER 


CIGLER 
ELAZAR 
FINCI 


FLAJŠER 


GRIZ 


ICKOVIĆ 
KAJON 


KIRŠNER 


KLEIN 


LEVI 


PAPO 


PESAH 


ROMANO 


SEKOVIĆ 


TRINKI 


EMIL (1885), Direktor banke, JILČI (1890), domaćica 
BERTA (1908), krojačica, BLANKA (1877), domaćica, 
MIKICA-MEJRAMA (1905), MORDEHAJ (1900), kočijaš, 
RAHELA (1894), domaćica, ZLATA (1898), domaćica 
ŠULIN (1904) 

ALEKSANDAR (1881), JANČI (1921) 

MORIC (1904), SALAMON (1876), gostioničar i trgovac 
ISIDOR (1892), trgovac 

JOZEF (1936), dijete, JAKOB (1909), gostioničar, JAKOV 
(1914), gostioničar, LEON (1938), dijete, MIRTA (1914), 
domaćica, SALAMON (1937), dijete 

MAKS (1881), hotelijer, MARGITA (1910), domaćica 


BRANKO (1886), trgovac 
ALBERT (1891), HAJIM (1932), dijete, MOJSE (1925) 


HINKO (1898), MEDIKA (1910), domaćica 


BRANKO (1933), dijete, HELENA (1935), dijete, 
MEDIKA (GRIZ) (1906), domaćica 


BEA-BEHOR (1880), domaćica, BENJAMIN (1907), krojač, 
BERTA (1926), domaćica, DAVID (1939), dijete, DINKO (1908), 
FLORA (1897), domaćica, GIZELA (1906), domaćica, ISAK 
(1935), dijete, JOSEF (1902), službenik, LAURA (1924), 
MAJER (1885), inženjer, MOJSIJE (1892), inženjer, 

RIFKA (1905), krojačica 

DAVID (1931), dijete 


ANGELINA (1906), domaćica, MAJER-BUKI (1901), trgovac, 
SIMHA (1935), dijete 


SALAMON (1900) 
ADOLF (1886), penzioner 


ANETA (1912), domaćica, MORIC (1906), štampar i knjižar 
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JEVREJI DOBOJA U NOB... 


Mnogi od dobojskih Jevreja koji su uspjeli izbjeći logore smrti stupili su u par- 
tizanske redove. U borbi za slobodu svoje živote položiše David Elazar, Mošo Atijas, 
Sarino i Albert Vajs, Gideon Ozmo (brat slikara Daniela Ozme), Josip Joža Griz. 

Sa puškom u ruci i sa petokrakom na titovci dočekaše slobodu Moni Levi, Ida, 
Klara (udata Altarac), Josip Joža Elazar sa visokim oficirskim činom, te Majer, Lo- 
rika i Lonika Altarac. 


SINAGOGA 


Stara dobojska čaršija se razvila u podgrađu tvrđave. Tu su bile i mahale, i 
trgovine i gradska pijaca. Tek nakon velikog požara (1903) i izgradnje pruge i željez- 
ničke stanice oko iste se gradi i nastaje novi centar Doboja. Na staroj čaršiji su uz 
Muslimane živjeli i Jevreji i Srbi i Hrvati. Jevrejska zajednica (opština) bila je toliko 
brojna i imućna da je 1781. izgradila i posvetila prvu Sinagogu u Doboju. Nalazila se 
na mjestu gdje je, mnogo kasnije, podignuta stambeno-poslovna zgrada u čijem je 
prizemlju bila "Izborova" samoposluga. Ustaške vlasti nakon pogroma dobojskih Jev- 
reja ruše i njihovu bogomolju. 

Jedino preostaše velika vrata, od kovanog željeza, masivna i očigledno neu- 
ništiva. 


OBHOBY W RER 
OMOTYRYJIU. CY. FOCNORBA. MAPA 
U TOCNODUH CNOBONAH TLABNOBMH. 
KOM POEMA nomot xk HWw HA 
| U KASEŠAU Mi 


SG A Ce 


(SMOMA. mili 


u ZE 





Nakon II svjetskog rata nekoliko 

— preostalih Jevreja i desetkovanih porodica 
nije imalo ni snage ni sredstava za obnovu sinagoge, u kojoj je prvi i dugogodišnji 
rabin bio časni David Pereira. 





2003. godine, nakon 130 godina otvara se Jevrejski kulturni centar u kome je i 
sinagoga, u obnovljenoj zgradi koju pokloniše Aleksandar Vrhovski i Oto Kalmar. 
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Tu priču će vam najbolje ispričati ove dvije fotografije. U dvorištu ove Zgrade su reng. 
virana vrata sa prve sinagoge. NANE 
Doboj dade i rabina Atijasa Josipa Jožu. koji živi 1 djeluje u rodnom Doboju. 
iako je i rabin Jevreja nastanjenih u Republici Srpskoj. 


DRUŠTVO SRPSKO-JEVREJSKOG PRIJATELJSTVA 


U ratu 1991-1995. u Doboju je osnovano Društvo srpsko-jevrejskog prijatelj- 
stva sa sjedištem u radnji starog fotografa Dobrilovića. Upravnik i šef je bio Morde- 
haj Mordo Atijas, inače sin Mike i brat rabina Jože. 

Pred njegovim sjedištem su se vijorile stara jevrejska zastava sa Davidovom 
zvijezdom i novokomponovana zastava Republike Srpske. Građani Doboja koji su, 
neobaviješteni, imali nesreću da ostanu u Doboju ili sreću da ostanu živi i budu raz- 
mijenjeni, nikada ne saznadoše namjeru i ciljeve ovog društva. Dijelilo je neku huma- 
nitarnu pomoć, ali ne ustanovismo kome. 


Sjedište 
Društva srpsko- 
-jevrejskog 
prijateljstva 
1992-1995. 





JAD VAŠEM — GAJ PRAVEDNIKA 


Davno je veliki Njegoš napisao kako 
poznaju junaci". A bilo je junaka koji su izla 
i spasili dojučerašnje komšije, Jevreje i Srbe 


je Ju dobru lako dobar biti, na muci se 
gali 1 sebe i svoje porodice da bi odbranili 


Ante Pavelić, poglavnik NDH, je Muslimane 
zna se da, kada uvene, izbacite ga iz vaze, promijenite 
U Sarajevu, Tuzli, Banja Luci, muslimanski u 
za zaustavljanje progona i zločina nad njihovim zemlj 


proglasio za hrvatsko cvijeće. A 
Vodu i stavite novo cvijeće. 
glednici i ulema potpisuju apele 
acima i komšijama. 


I Doboj je imao male, ali hrabre ljude ko 


a 6, alt nn | Ji su nastojali da sačuvaju Jevreje | 
Srbe koji su u prvom naletu izbjegli zločinačke kame. Riječ je o porodicama Nurije i 


Edhema Smailbegovića, Cvijetina Cvike Kovačevića, Rajka Zakonovića, Mustafe 
Trbakovića... i drugim. 
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Smailbegovići — Nurija i Edhem, veleposjednici iz Rudanke, su uspjeli da iz 
Doboja izvuku dobojskog obućara i malog trgovca Miku Atijasa, od koga su danas 
živi sinovi Mordo i Josip — Joža. Nurija i Edhem i supruga mu Zulfa su krili Miku 
dok je to god bilo moguće. Smailbegovići su sarađivali s partizanima, a trećeg brata 
Šefketa, predratnog komunistu, su ubili četnici, pa su i oni bili na granici opstanka. 

Kada im je postalo očigledno da će i oni i Mika biti provaljeni, skrivali su ga 
kod Save Bosića, Save Ristića, Arsenija Čanića, Jove Kovačevića, Petka Hadžića | 
morali su da ga prebace preko rijeke Bosne u Kožuhe kod Vite Nikolića, Anđe Steva- 
nović, Save Sredojevića, Boška Starčevića. Za jedan spašeni ljudski život svi oni su 
založili svoje živote. I Mika, zvan i Mikica, izbježe genocid, te je kasnije, radeći godi- 
nama u maloj obućarskoj radnji na početku nekadašnje ulice Štefka Mazurkijevića, 
popravljao nam cipele, udarao špic-plehove i imao divne priče za svaku mušteriju i 
dobronamjernika. 


Cvijetin Kovačević Cvika, trgovac iz Liješća kod Bosanskog Broda, trgovač- 
ki nauk je počeo u dobojskoj trgovini kod braće Pesah. Kao Srbin je na početku rata 
ostao bez posla. Od braće Pesah, poznatih dobojskih trgovaca, najstariji Majer — Buki 
je ubijen 1942. godine u Jasenovcu sa suprugom Angelinom i šestogodišnjom kćer- 
kicom Simhom. Jozef i Albert su se nekim tajnim putevima našli u Dubrovniku, gdje 
su italijanske vlasti imale nešto tolerantniji odnos prema Jevrejima. U bježaniji osta- 
više Sidu, staricu-majku u Doboju. Cvijetin je skrivao i pomagao oboljeloj Sidi. Na- 
bavivši lažne legitimacije za sebe i za Sidu, zaputio se ćirom u Dubrovnik. Markantna 
i po crtama lica prepoznatljiva stara Jevrejka i Cvijetin kao obespravljeni Srbin, sje- 
deći na iglama, konačno se dokopaše Dubrovnika. To je bilo u maju 1941. godine. 
Zatim je jedan od braće Pesah otišao u Argentinu, a drugi sa majkom u Izrael... 


Josip Elazar Joža sa sestrom Idom je krenuo da se dokopa Splita, takođe u 
italijanskoj okupacionoj zoni... Čiro gamiže, a u svakoj stanici ulaze ophodnje i pat- 
role. Traže propusnice, legitimacije i "ausvajse". Sa njima je u kupeu i neki domo- 
branski oficir koji otvara koferče i nudi ih pilećim batacima i gurabijama. Ne smiju 
odbiti i jedu, ali im se suše grla. Kada su na kraju ostali sami, domobran kaže: "Ne 
bojte se. Znam vas, vi ste Elezari. Ja sam Mustafa Trbaković. Kada sam se ja gušio u 
Bosni, ti si me spasio. Pa red je da ti sada vratim." I proveo je Elezare kroz sve straže 
tako da su stigli do Splita. Kasnije su saznali da im se u Doboju majka Estera objesila 
da bi izbjegla genocid. 

Uskoro im se pridržila i najmlađa sestra, Klara. Sve troje su bili partizani i 
učesnici NOB, a Joža je postao potpukovnik JNA. 


; Kao narodni učitelj i čovjek plemenitog srca Rajko Zakonović skrio je i spa- 
sio više Jevreja i njihovih porodica iz Modriče, Gračanice, Bosanskog Šamca, pa i 
Osijeka. 


Nakon Drugog svjetskog rata oko 8.000 Jevreja iz naših krajeva se odselilo u 
Izrael. Svi su u svijesti i sjećanjima nosili imena i zahvalnost za ljude i ljudine koji su 
im pomogli. Izrael je odmah po osnivanju jevrejske države na tlu Palestine ustanovio 
MEGILU —- ZAHVALNICU ZA PRAVEDNIKE. U ime svojih očeva, koji više nisu 
bili živi, MEGILU su primili Omer Smailbegović i Mirko Kovačević. MEGILA — 
ZAHVALICA uručena je i Mustafi Trbakoviću. 
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U GAJU PRAVEDNIKA — JAD VAŠEMU sadi se posebno drvo, za svakog 
čovjeka i ženu koji su spasili jedan jevrejski život i dušu. Tako danas u tom Vrtu sje. 
ćanja raste i drveće za Nuriju, Edhema, Cvijetina, Mustafu | Rajka. 


Hvala PRAVEDNICIMA. 


Pripremio: Rašid Muminagić 


MIRSAD PUJAGIĆ 
OSTAO VJERAN SVOJOJ PROFESIJI 


I sada zaljubljen u Kotorsko i Doboj. Zbog stručnosti i ljudskih kvaliteta skoro 
čitav radni vijek rukovodilac. 1997. godine, kada je BiH primljena u Udruženje 
Zeleni karton, stavio potpis koji i danas vrijedi. 


Rodio se i rastao u Kotorskom, 
školovao se u Doboju i vozario kao svi 
Kotorani. Po završetku školovanja za- 
poslio se. Skoro tri decenije radio u 
Osiguravajućem zavodu, koji je tokom 
te tri decenije imao nekoliko transfor- 
macija. Najprije DOZ (Državni osigu- 
ravajući zavod), pa ZOIL (Zajednica 
osiguranja imovine i lica) i napokon, 
danas, "SARAJEVO-OSIGURANJE" 
d.d. U svim transformacijama Mirsad 
je bio vodeći čovjek. Uoči rata bio je 
direktor dobojske filijale, a onda na- 
kon rata došao u Sarajevo gdje je pos- 
tavljen za izvršnog direktora "Saraje- 
Vo-osiguranja" d.d. 

U maju 2004, u Sarajevu je 





; = razgovarao za Naše novine sa potpis- 
Mirsad Pujagić nikom ovih redova. Navirale su uspo- 
mene i sjećanja... 
SJEĆANJA 


meridijanima. A u staroj Jugi su govorili 
okusi željezničarski kruh ništa gan 
Mislim da je to slično iu o 
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društva. Od uh registrovanih 22 društava ima onih koji korektno i pošteno rade svoj 

li ima i onih koja rade od danas do sutra. Teško je raditi u takvom okruženju, 
jer oni koji jednom iskuse loše osiguranje ne vjeruju više ni jednom. 

U bivšoj Jugoslaviji mi smo uvijek bili među četiri vodeća osiguranja. Treći ili 
četvrti. Paeslije "Dunava" iz Beograda, "Croatie" iz Zagreba mi smo sa slovenačkim 
"Triglav osiguranjem" mijenjali nekad treće, nekad četvrto mjesto. Međutim, danas 
mi onakvi kakva je 1 BiH. 


- 
AJ 34% 


| 


ZELENI KARTON 


Bosna i Hercegovina je 1997. godine primljena u udruženje Zelene karte i ja 
smatram taj događaj, dobijanje zelenog kartona za državu BiH, svojim najvećim pro- 
fesionalnim uspjehom. Uložio sam dosta truda, da se pohvalim, to je prvi dokument 
koji nema nikakvu entitetsku oznaku i nosi natpis Bosna i Hercegovina. Ja imam običaj 


—_— 
_ 


reći da što je pasoš za građanina — to je Zeleni karton za vozilo, s tom razlikom što uz 
nasoš morate imati vizu, a Zeleni karton po sporazumu i prijemu BiH vrijedi za sve 
zemlje Evrope bez ikakvih ograničenja. A ono što me posebno raduje, u 43 države 
Evrope ugovori o valjanosti Zelenog kartona sa mojim su potpisom. To me zaista l 
ijudski {i profesionalno raduje. 

Od potpisivanja Sporazuma pa do danas svake godine se održavaju skupovi na 
kojima se vrše analize pri Udruženju Zelenog kartona. Bio sam na dosta tih skupova, u 
Hagu, Ženevi, Lionu, Londonu. To su skupštine na kojima se donose odluke i razmatra 
ono što treba korigovati i poboljšati. 

1996. godine, povodom proslave 50-te godišnjece Sporazuma, predstavnici dr- 
žava-potpisnica su pozvani na svečanost u London. Poziv se odnosio i na supruge. To 
je bilo priznanje i za moju životnu družicu Emiru. Razumijevala je i podržavala moju 
djelatnost i bez njene pomoći i sređenog porodičnog života sigurno ne bih postigao sve 
ovo o čemu vam govorim. 


SKLONOST SPORTU I SPORTISTIMA 


Uprava Ženskog 
rukometnog kluba 
Željezničar: 
Mirsad Pujagić 
(prvi s lijeva), 
Jovanka Jović, Dr. 
Ilija Tipura, 
Slavko Dragičević 
i novinar 
Fahrudin 
Kapetanović 
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Radio sam poslove u kojima sam stalno bio u kontaktu sa ljudima. A to je pu- 
no lakše kada volite ljude, vjerujete im i uživate njihovo povjerenje. Nije neskromno 
reći da svi moji poslovni prijatelji, Dobojlije i komšije tvrde da me krase takve 050- 
bine. Otuda i ljubav prema ljudima koji vole sport. Mlade moramo pomagati onoliko 
koliko se to može da ih otrgnemo od ulice, droge i drugih zala ovoga svijeta. Poznato 
vam je da sam u Doboju pomagao sve sportove. I ženski i muški rukomet, nogometne 
klubove, odbojkaše, košarkaše, Međunarodni rukometni turnir. | 

Želio sam, zajedno sa svojim radnim kolegama, da pomognemo sport, jer sve 
što uložimo u sport to se vrati kroz takmičarske rezultate. Sport očvršćuje i opleme- 
njuje čovjeka i njegovu dušu. 

I sada, ovdje u Sarajevu, pomažemo ekipne ali i masovne sportove. Sponzori 
smo bh. maratonca Islama Đuguma i pomogli smo mu da istrči najtežu atletsku dis- 
ciplinu — maraton na trkama u Hrvatskoj, Italiji, pa i Srbiji. 


F. Kapetanović 


ARMIN HALILOVIĆ 
ARMIN U BANAHOVIM PROSTORIMA 


Poznajete li svijet integrala? I koliko? Ako je 
odgovor potvrdan, onda vjerovatno znate da su oni, 
doskora, bili rađeni kao integrali u realnim prostorima 
i kao tzv, bilinearni Stiltjesovi integrali! E, a odnedav- 
no, tačnije od konca listopada minule godine, svjetska 
matematika značajno je obogaćena jednim potpuno 
novim i originalnim pristupom ovoj problematici — 
multilinearnim Stiltjesovim integralima. Apsolutno 
nov 1 autentičan model ponudio je Jugoslaviji i svijetu 
Jedan Dobojlija. Njegov rad pod nazivom Stiltjesov 
integral u Banahovim prostorima donio mu je titulu 
doktora prirodnih znanosti iz područja matematike, 
stečenu na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu 
Sveučilišta u Zagrebu. 

Vjerovatno je izlišno napominjati kako je ovo 
prvi doktor nauka ove vrste na domicilnoj regiji, a ni 
u Bosni i Hercegovini nije ih odviše. Elem, prvog KARNA 5 = 
doktora matematičkih nauka poznaćete po prosijedoj = Prof. dr. Armin Halilović 
kosi što ga u principu čini znatno starijim od njegovih 
37 godina života, zatim po tihom glasu, pomalo nespretnom hodu i zelenosmeđim 

očima. Riječju, nećete ga uopšte prepoznati pošto potpuno odudara od uobičajene pred- 
stave rasijanog matematičara, razbarušene kose, nervoznih i nekontrolisanih gesta, po- 
vremeno euforičnog raspoloženja i, naravno, čarapa različite boje! Ni pomena od ovog. 

Armin Braco Halilović je staložen i neupadljiv momak, profesor matematike 
u Srednjoškolskom centru "Đuro Pucar Stari" za kojim se sasvim izvjesno ne biste 0s- 
vrnuli na nekoj od dobojskih ulica. Doduše, viđaju ga i Tuzlaci, pogotovo oni kojima je 

trenutno asistent na Fakultetu elektrotehnike i mašinstva. Uskoro će dobiti i zvanje 
docenta! Dakle, pola radne norme odrađuje u Doboju, a polovinu u Tuzli. 








s 1 od 9 PoZT 
SE PET SME 7, sie 





726 


- Nemam namjeru da selim bilo kud iz Doboja, iako je ponuda bilo napretek, 
pogotovo nakon odbrane doktorske disertacije! Ovo je čaršija po mojoj mjeri, tu su mi 
roditelji, dva brata, a, naravno, i moja porodica. Tu sam odrastao, prijateljujem sa mno- 
gima... ukratko, u Doboju se, brate, komotno osjećam i ne bih ga mijenjao ni za kakav 
drugi grad — priča Armin staloženo i uz smiješak, bez imalo hinjenog lokalpatriotizma. 

Za njega Doboj nije ni najljepši, ni najuređeniji, ni najurbanizovaniji... jedno- 
stavno, u pitanju je "čaršija po Arminovoj mjeri", čaršija u kojoj je "komotan" i to je 
sve! Ne veli se uzalud da svaka prava ljubav ne traži suviše uzdaha i prenemaganja, a 
pogotovo ne riječi. Ona je, zapravo, između riječi i treba je naslutiti. 

Kakvu temu načeti u dijalogu sa jednim doktorom matematike? On bi, Jasno, 
najradije o struci, ali je to neizvodljivo pošto potpisnik ove novinske vinjete nema bla- 
gog pojma o svijetu integrala, a pogotovo o toj gospodi Stiltjesu i Banahu. Preteška 
mu je čak i viša matematika, a kamoli visoka! Armin Braco Halilović je otišao pre- 
daleko, u one sfere u koje malo ljudi zakorači. Kako ga pratiti? Inače, u pripremi su mu 
trenutno četiri naučna rada o kojima se čeka riječ istaknutih stručnjaka iz Brazila, 
Kanade, SAD-a i Singapura. Ovo je uobičajeni način provjere valjanosti novih mate- 
matičkih teorija, pa, prema tome, i Bracinih. Nakon svojevrsnog "atesta" uslijediće 
publikovanje. 

- Eeee, ali svega ovog ne bi bilo da temelji nisu solidno saliveni! — kaže mladi 
naučnik i na moje čuđenje dodaje: — Imao sam odlične predavače u ovdašnjoj osmo- 
godišnjoj školi "Josip Jovanović". O dobojskoj Gimnaziji da i ne pričam! Ono što su 
mi prenijeli profesori Nevenka Skakić, Fuad Sinanović i Aco Petranović nema ci- 
jene. I zato, svjestan sam da će u svakom mom novom dostignuću na polju matematike 
biti ugrađen i dio njihovog pedagoškog rada! 

Apstraktna ili čisto teorijska matematika kojom se bavi Dr. Armin Halilović 
nije toliko apstraktna koliko u prvi mah izgleda. Naime, dok je ranije matematika bje- 
žala primijenjenim disciplinama, recimo tehnici i po hiljadu godina (Arhimed), odno- 
sno dvjesto i kusur (Lajbnic | Njutn), danas je taj raspon znatno smanjen i sveden 
možda na sedamdesetak godina, pa i manje. Rad Dr. Halilovića imaće veliku primjenu 
u sferi integralnih jednačina, a preko njih neposredno u praksi. I tako se, što bi narod 
rekao, sa oblaka spustismo na zemlju! Mi koji smo svakodnevno na zemlji, bilo pos- 
lom bilo hobijima, brinemo i zemaljske brige. Ima li tih i takvih briga Braco, je li 
zadovoljan svojim sadašnjim statusom i društvenim tretmanom? Uz staloženi smiješak 
odgovor kakav sam i očekivao: 

- Kako da ne! Kolege na poslu imaju izvanredno razumijevanje i za moja 
povremena odsustvovanja, ali i za ukupni naučni rad. Služim se kompjuterom Sred- 
njoškolskog centra i to po potrebi 1 bez naknade, a kad mi zatrebaju slobodni dani, 
dobijem ih bez ikakvih problema. Centar mi je dodijelio dvosobni stan, primanja su 
solidna, radim ono što volim, živim u gradu koji mi /eži na srcu... Šta još više čovjek 
da traži?! 
Porodica Halilović je četvoročlana: mama Biljana je profesorica ruskog je- 
zika, a kćerke Adisa i Amela već pokazuju izvjesnu sklonost ka računu. Armin neće 
da ih požuruje jer bilo šta da izaberu kao svoje profesionalno usmjerenje biće ispoš- 
tovano i od mame i od tate. ; 

I za kraj mala ljudska želja prvog doktora matematike čija je uža specijalnost 
funkcionalna analiza. Naime, Dr. Halilović izražava veliko žaljenje zbog gašenja ma- 
tematičke Gimnazije u Doboju. Stoga predlaže da se u srednjim školama tehničkog 
. smjera poveća fond časova matematike i na taj način barem izjednači sa onim u tzv. 
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klasičnoj gimnaziji! Ta mala kompenzacija dobro bi došla "tehničarima" prilikom 
upisa na visokoškolske obrazovne institucije. Ako ovoj želji pridodamo stručnost ong- 
ga koji je iskazuje, eto valjanog razloga da se o ovom prijedlogu dobro porazmisli. 
Možda i zarad budućih Armina koji su nam neophodni u velikoj planetarnoj trci za 
prosperitetom i boljim životom. 

Dobrivoje Šešlija 
Glas komuna, 14. avgust 1991. 


k kk 


Uoči rata Armin Halilović je sa porodicom izbjegao. Najprije u Suboticu, pa 
krenuo u Dansku. Sudbina je htjela da Armin sa porodicom stigne u Švedsku. Radi 
kao profesor na univerzitetu i već je dva puta proglašen za najboljeg profesora Kraljev- 
skog tehničkog univerziteta u Štokholmu. 


Prof. dr. Armin 
Halilović sa 
profesorom 
Acom 
Petranovićem 
koji ga je uveo u 
svijet 
matematike i 
prijateljem iz 
momačkih dana 
Fahrom 

Kapetanovićem 





Na njegovim predavanjima sala je uvijek puna. Čuli smo, studenti pričaju, da 
dolaze i po sat ranije da zauzmu mjesto. Može li za profesora biti većeg priznanja od 
toga? To je ono što svakog predavača najviše raduje i daje mu motivaciju da radi još 
predanije i bolje. 

Ima matematičara koji su dobri, ali ne znaju to pokazati đacima. Ima i onih koji 
znaju pokazati, ali ne znaju matematiku. Najbolji su oni koji i znaju i umiju. Armin 
Halilović je među njima. 
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X 
SLOVO O ČOVJEKU 


Zaslužili su naše pamćenje 


Ljudi smo — i Dobojlije. Sa svojim životima, sudbinama, djelima i smirajem na 
nekom od dobojskih grobalja i harema, ili na nekim dalekim vječnim počivalištima. 

U času posljednjeg rastanka, oplakujući nas u novinama, ostavljaju i objavljuju 
sjećanja u vidu Zn memoriam ili SLOVO O ČOVJEKU. 

Ali, u brizi oko dostojanstvenog rastanka s majkom, ocem, sinom, bratom ili 
komšijom često ne stignemo da ostavimo ni takav zapis... 


O plejadi naših sugrađana koji su i Doboj i nas zadužili djelima, druženjem i 
prijateljstvima, ljudovanjem, čašicom tuge i radosti, nastojali smo pronaći i na ovoj 
hartiji objaviti posljednje riječi oproštaja... 


Onima za koje ne nađosmo posmrtno slovo zapisano na zadnjim stranicama 
novina želimo vječiti mir i mirno počivanje pod grudom bosanske i dobojske zemlje, 
molimo za oprost jer o njima ne nađosmo čitulje. 

Ali će nas uvijek držati pamćenje koje su zaslužili, živeći i djelujući u njiho- 
vom i našem Doboju... 


KASIM DERAKOVIĆ (1935-1990) 


SVE SU ZVIJEZDE U NAMA 


Ja sam rođen u Doboju. Petnaestog marta 1935. Otac Muharem, majka Emina. 
Rođena Bajraktarević, Dalje, da ti ne pričam. Pitaj moje drugare Ferida Čehića, 
Feliksa Pašića, Nikolu Davidovića, Batu Stanišića, Nuću Šahovića, Senada 
Malohodžića, Mustafu Cemana, Savu Petrovića, Velju, 

Daru, Seju Fetahagića..., pitaj... 


JEDAN MINUT ŠUTNJE ZA 
POSLJEDNJI LIST SA GRANE JESENI... 


Jedan minut ćutanja: za posljednji list sa 
grane jeseni, napisao je pjesnik Kasim Deraković 
prije tri i po decenije i sada u ovu jesen 1990, kada je 
prešao u uspomenu, jesen kao da je i sama začutala za 
minut 1 — vječnost. Ali, pjesnici ne umiru, oni žive i 
poslije svoje smrti, u svojim pjesmama. Kasim Dera- 
ković kao da tek započinje novi život jer njegove 
| pjesme, koje su prije tri i po decenije najavljivale naj- 
darovitijeg pjesnika u bosanskohercegovačkim knji- 
ževnim krugovima, baš u jesen počele su da žive druga 
vremena. Sin trava otišao je u vrijeme Kad se nebo 
zaoktobri, ali i dalje Kroz moje prsta Bosna protiče 
dok nas jedna staza vodi u mir, u trave, napisao je 
pjesnik u svojoj prvoj 1 uz knjigu Muzika za igru sva- 
kako i najboljoj zbirci poezije koja je izašla iz pera 
Kasim Deraković Kasima Derakovića. 





Savo Petrović 


Smrt pjesnika uzima iznenada i obično u naponu snage. Tako je bilo i sa Ka- 
simom Derakovićem. 

Za njim je ostalo petnaest raznih knjiga i još nekoliko u štampi i pripremi. 
Kasim je umro u jesen 1990. godine, a za svog života je pisao mnogo 1 — dobro. Naro- 
čito u posljednje dvije decenije. 

Kasim je bio Dobojlij ja od glave do pete. Volio je svoju Čaršiju, tvrđavu dje- 
tinjstva i rijeku Bosnu. Volio je zelene trave svoga djetinjstva. 

Kasim Deraković za života je pisao poeziju i prozu za odrasle i djecu, knji- 
ževne i likovne kritike, eseje, putopise i reportaže. Bavio se izučavanjem književne i 
kulturne historije, kao i drugim publicističkim radom. Umro je u šezdesetoj godini 
života. 

Ostavio nam je veliko bogatstvo pisane riječi. Ostavio je divna sjećanja na svo- 
je prijatelje širom naše Bosne. 

U Doboju, gdje su mnogi mladići i djevojke, đački zaneseni, najviše recitovali 
antologijsku pjesmu Crni ples, kada kažete Kasim Deraković odmah mislite i pišete: 
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poezija. Pjesnik koji je bio siguran da će ga voljeti zvijezde i prokleti vode naveo je 
Bosnu da protiče kroz moje prste i da tom nekada bistro-zelenom rijekom teku modri 
stihovali. Tako se Kasim Deraković spuštao u korijene ljudske duše. | U 

U Doboju je bilo i ima puno pjesnika, ali niko više neće moći da napiše Trave 
na asfaltu, Crni ples, Elegiju mrtve djevojke, Muziku za igru, Razbijeno cvijeće... Do- 
boj je izgubio svog prvog i najvećeg pjesnika. KEPRN I 

Sve što je stvorio i u knjige pretočio Kasim Deraković živjeće dugo poslije 
njega. 


Pjesnici ne umiru. 
F.K. 


K. DERAKOVIĆ 


ZA MENE I MOJU SMRT 


Kad umrem pokopajte me u mahovini 
trava. 

Nada mnom vrbe nek plaču moj svijetli 
san, 

A zvijezda, ko breza, od sna i drhtaja 
plava 

Neka mi bude cvijet nad grobom 
rascvjetan. 


SLOM 


Svi mi imamo svoje pjesme. Svoj slom. 
Na pustom drumu ostajemo ukleti sanjari. 
Svi mi u glavi imamo po jedan topli dom 
U kome prevareni nikada nećemo biti 


I ostavljeni sebi tražimo prenoćišta 

Pod nekom ranjenom zvijezdom u prostoru, 
A svu noć nas odvode na crna stratišta 

Da se vratimo sebi u resku mjesečevu zoru. 


TRAVE NA ASFALTU 


Pošaljite mi dobru jutarnju livadu zavičaja 
kad je od rose i neba blistava sva i rumena 
Da raspem asfaltom trave i za reke sjaja 
da ušća budu oči velegradskih žena. 


Doplovite u luke sivila jezera žarkih sutona 
i šiknite na sve strane ko krv iz vodoskoka 
vena 

nek pred tom lepotom bleda svetla neona 
oslepe zauvek zauveke oslepe postiđena, 
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Dobro bi bilo posaditi aleje ozvezdane 

jer krovovi visoki ovde siluju dlan neba 
Zelenog i plavog plavog i zelenog u ove dane 
ko hleba nasušnom svetu ovom treba. 


RAZBIJENO CVIJEĆE 


Svak u sebi svoju ćelekulu nosi 
Razbijeno cvijeće razmrskane kosti 
Nit je lako kosi nit je lako rosi 

Kad je bol odnosi do mrtve vječnosti 


Kad se jauk kosi i rosi i kosi 

Isto vrijeme nosi kobi nestajanja 
Nebo praiskona smrt i život nosi 
zvjezdani prah iznad trulog granja. 


ČOVJEK 


Čovječe, 
pronađi se 
Kuda si se 
raselio 

Kud u sebi 
Gdje od sebe 
U beznađu 
Obeznađen 

U očaju. 
Neojačan 

Kud da pođe? 
Tamno vrijeme 
Tamu kapa. 

U kapljama 
kaplje dan 
Raskasapljen. 
Na raskršću 
Stoji Čovjek 
Raščovječen 
Gdje da pođe? 


CVETANJA U NAMA 


Kroz moje prste Bosna protiče 
sa suncem, ribama i bregovima 
Pa kao detinjstvo lepa otiče 

sa snom zavičaja u očima. 


I ceo život liči pomalo 

na bele i tamne dlanove vode, 
Uvek je u nama ponešto cvalo 
da posle ode, u beskraj ode, 
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A mi smo ostajali zamišljeni 
na obali pod vrbama 

Pa kad se zavičaj zajeseni 
tad lišće suza pada u nama. 


Tužni smo bili kad jesen mre 
zbog odlazaka i nestajanja, 
da bi oprostili zatim sve 

za jedan mali osmeh granja. 


A taj je osmeh dolazio 

s proljećem ispod neba plava. 
I ja koji sam ga uvek snio 
postao sam oblak, lišće i trava. 


I tako uvek nekuda ode 

ponešto lepše od zora i zlata 

Niz vetar, suton, niz tamne vode: 
niz obale nepovrata. 


ĆIMA KAPETANOVIĆ 


U jutro 25.8.1974. umrla je Čima Kapeta- 
nović. Ta bolna vijest potresla je sve one znane i 
neznane koji su poznavali ili bar čuli za ovu ple- 
menitu ženu, majku narodnog heroja Ismeta i drugog 
sina, prvoborca Derviša. 

Rano ujutro prestalo je da kuca srce majke 
koja je prije 77 godina rođena u Derventi, u porodici 
Avdagića. Neslućena i neočekivana režija životnih 
sudbina htjela je da srce ove uvijek drage, dobre i 
dječački nasmiješene majke prestane da kuca upravo 
u nedjelju ujutro dok su se mnogi i mnogi građani 
dobojske, maglajske i gračaničke opštine spremali da 
Kak proslave dan ustanka, da proslave godišnjicu kada se 
Ćima Kapetanović i Cimin veliki sin Ismet, zajedno s mnogim rodolju- 
bima, patriotima i revolucionarima dobojskog kraja, 
digao protiv mrskog neprijatelja. Zato će i njen svijetli lik Još više svijetliti u sjećanji- 
ma svih nas, ne zaboravljajući je upravo zbog onog što je bila, što je činila i učinila. 

Cima Kapetanović je izrodila sedmoro djece. Naistariji sin Ismet poginuo Je 
herojskom smrću 1942. godine na Majevici, u selu Maleševci, kao komesar bataljona 
6. istočno-bosanske brigade. Drugi sin Derviš izgubio je život pred sam kraj rata. Ova 
nezaboravna majka čitav rat provela je skrivajući se u Brijesnici, bez muža koji je bio 
zatvoren. Uvijek je bila na strani svojih sinova koje je odgojila kao revolucionare, a to 
znači uz narod, uz partiju i Tita. Iako je bila proganjana, uspijevala je da svemu odoli, 
da za sve nađe snage, pa i za ono najveće: da dočeka oslobođenje, istina narušena 
zdravlja. Ali, zahvaljujući brizi porodice, kćerke i sina Nusreta, te društvene zajednice, 
Ćima Kapetanović je živjela tiho, mirno, plemenito... 
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_ Zato, hvala Ti majko za sedmoro djece, za Ismeta i Derviša, hvala ti za ljepotu 
tople riječi kojom si hranila sve oko sebe. 
Hvala ni za dječački nadahnuti osmijeh. 
Hvala Ti, jer si punim bićem bila velika, a znaj — ostaćeš i nezaboravna MAJ- 
KA! 
F. Čehić 
Glas komuna, augusta 1974. 


GOSPOĐA MELJNICKI 


Ljudi koji ostaju bez domovine obično ostaju za čitav život izgubljeni. U novoj 
domovini su vječno stranci, ma koliko u njoj živjeli. To je svojevrsno pravilo. Ali, 
nema pravila bez izuzetaka. Koristim ovu priliku, uvaženi čitaoče, za slučaj nekadašnje 
profesorice dobojske Gimnazije — Klaudije Meljnicki, koja je u sjećanju mnogobroj- 
nih generacija ove škole ostala — u vremenu kada su svi profesori u školama oslovlja- 
vani obavezno sa onim drugarice ili druže profesore — kao osoba koja je uvijek oslov- 


ljavana i ostala kao gospođa Meljnicki. 
Klaudija Meljnicki je zajedno sa svojim Ži- 
votnim saputnikom Igorom, koji je takođe bio nastav- 
nik u nekadašnjoj Državnoj realnoj gimnaziji u Do- 
boju, imala sreću da u vrijeme Oktobarske revolucije, 
zbog toga što su pripadali prethodno povlaštenoj druš- 
tvenoj klasi u carskoj Rusiji, budu prinuđeni da emi- 
griraju iz svoje domovine. 

Valjda zbog toga što su i gospođa Meljnicki i 
njen suprug Igor uporedo sa maternjim, ruskim jezi- 
kom, još u najranijem djetinjstvu naučili da govore i 
francuskim jezikom. Kad su bili prinuđeni da napuste 
svoju domovinu zaputili su se prvo u Francusku. Ta- 
mo, u Parizu, kako mi je jednom prilikom pričala uva- 
žena profesorica, ostali su punih devet godina, a onda 
ih je tok života usmjerio u Jugoslaviju, pa u Doboj. 
Radili su ovdje kao nastavnici. Ona je predavala ruski, 
francuski i likovno, a muž Igor muzičko. Tu, u Do- 
boju, oni su ubrzo postali "svoji na svome" i baš kao da 


su se držali poruke starog kineskog mislioca (Li Po) koji je rekao: "Ne tuguj što u 
dalek kraj prijatelji ne idu s tobom, jer svuda ćeš naći prijatelje" — u Doboju su našli to 





— prijatelje. o. I | 
Neizmjerljiv je, zaista, doprinos koji su gospođa Klaudija 1 njen muž Igor dali 


obrazovanju i vaspitanju mnogih generacija đaka dobojske Gimnazije. Nije to bila 
samo privilegija i draž da su đaci mogli da slušaju i nauče autentičan strani govor i sve 
ono što im pruža vrstan nastavnik, već je to bilo nešto što se ne može lako iskazati, 
nešto prosto neshvatljivo i nevidljivo, baš kao fluid koj |! polazi od moćnoga, od onoga 
koji ima šta da kaže, da nauči i pouči. To je bio onaj nezaboravni blagi humor, pa 
vedrina i šarm već stare žene-nastavnika, neovisno od toga što je radila u zaista oskud- 


nim prilikama, da ne kažem u vrijeme siromaštva čitavog našeg društva. 
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Nezaboravan je, takođe, i njen trud da djevojke iz grada u kome dotle nikada 
nije održana ni jedna baletska predstava nauči prvim baletskim pokretima i doprinese 
da one postanu ponos svoje škole i grada. Organizacije mnogih školskih i gradskih sve. 
čanosti bile su njen i Igorov doprinos njihovom Doboju. Kako su bile lijepe i svečane 


one skromne priredbe prije četrdesetak godina. Toplinu i draž uveliko su im davali 


gospoda Klaudija i gospodin Igor Meljnicki, čiji mi život, gledan sa ove već velike 
distance, bijaše zaista život dobrih ljudi. 


Da pomenem i detalj koji će grupi đaka gospođe Meljnicki koji su s njom 
razgovarali nekoliko dana poslije sahrane njenog supruga ostati u trajnom sj 
Je i u velikoj žalosti pokazala da 
podnosi 


ećanju, jer 
je velika intelektualka. Kad smo je upitali kako 
tugu koja ju je zadesila, rekla je da je besmisleno da čovjek očaja 


ispoljava svoju žalost. Jednostavno — kazala je gospođa Klaudija — uzme 
jednu knjigu i čitam. Rekla nam je da 


ruga oprostio i pjesmom hora. 


Da bi nas uvjerila u svoja osjećanja i bol počela je, zatim, da nam pokazuje 
fotografije iz mladosti i života sa svojim suprugom. Tek tada mi, njeni đaci i pošto- 
vaoci, Bato, Nućo, horovođa Eso i ja, vidjesmo da ti plemeniti i umni ljudi, koje smo 
upoznali u njihovim zrelim godinama, bijahu u mladosti i fizički veoma lijepi. Bilo 


nam je veoma prijatno to saznanje, premda smo odavno spoznali da prijatelji, kakvi su 
nam bili godpođa Klaudija i njen Igor, mogu biti samo lijepi... 


va 1 plačem 
m neku vri- 
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Klaudija Meljnicki 
I s lijeva) 
ju Bare 23. juna 1977. godi- 





ne. 


Zbog toga je sasvim razumljivo da njihovi bivši đaci pri obilježavanju godiš- 
njica maturiranja stignu i sada, mnogo godina nakon njihove smrti, da polože koji cvi- 
Jet na grob svojih dragih i nezaboravnih nastavnika. 


Boško Jelić 
Glasu komuna, marta 1992. 
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ALMASINE SPOMENICE 


U Ulici 29. novembra broj 15 u Doboju, u prizemlju zgrade, stanuje starica 
Almasa Vejzagić. Poslije pozdrava i upoznavanja starica sjede na kauč, više koga su 
visjele na zidu tri uokrivene "spomenice": njenog muža Adema, sina Hasana i kćeri 
Firdevse, koji su pali u narodnooslobodilačkoj borbi. 

Mučno je bilo slušati izlaganja ove starice, jer šta je ona sve preživjela i pro- 
patila, to se ne da opisati. Prije i tu toku rata to je bila jedna od najnaprednijih kuća u 
Livnu. Iz Almasine kuće u toku narodnooslobodilačkog rata otišlo je šest članova u 
partizane. Muža Adema u proljeće 1942. godine ustaše su sa njive otjerale u logor 
Jasenovac, odakle se više nije vratio. Po hapšenju muža Adema | njegovoj internaciji, 
starica je savjetovala djeci da što prije napuste Livno i bježe u partizane, jer da im je 
tamo jedini spas. 

Tako joj je sin — dvadesetogodišnji Hasan u julu 1942. postao borac Desete 
hercegovačke brigade i u četvrtoj neprijateljskoj ofanzivi, kao mitraljezac, poginuo od 
Talijana u Tičevu, u Crnoj Gori. Osamnaestogodišnja kći Firdesa bila je, takođe, borac 
1. čete 5. bataljona Desete hercegovačke brigade, ali u petoj neprijateljskoj ofanzivi 
bila je zarobljena od strane četnika u selu Hrbina i zajedno sa grupom od 12 boraca bila 
podvrgnuta mučenju i zaklana. Kći Hanumica bila je od oktobra 1942. borac Desete 
hercegovačke, Prve dalmatinske i najzad 17. krajiške brigade, kada je po svršetku rata 
bila demobilisana kao bolničarka štaba iste brigade u činu vodnika. Danas Hanumica 
živi u Doboju, ima petero djece i prima boračku penziju. Odlikovana je Ordenom Zas- 
luga za narod sa srebrenom zvijezdom i Ordenom za hrabrost. 

Iz Almasine kuće u toku 1942. godine su još PSS 
dva člana otišla u partizane. To su djeca od njezine __- 
sestre, koja nisu zapamtila ni oca ni majku, a koje je 
starica odhranila. 

U toku rata Almasa je ostala kod kuće sa 
troje sitne djece. Od strane Nijemaca bila je maltreti- 
rana i nazvali su je "velikom banditskom majkom", 
pa je tako svako jutro morala da se javlja u nje- 
mačku komandu. Početkom 1943. učestale su nepri- 
jateljske racije i hapšenja. Almasa je pobjegla u 
Glamoč, a brigu o njenoj djeci preuzeo je njen dobri 
susjed Meho Latifić. Po oslobođenju, Almasa se 
vratila u Livno, u kojem ju je čekalo iznenađenje. 
Mjesto kuće i stajskih prostorija zatekla je samo krš 
; ruševine. Ipak, obradovala se, jer joj je Latifić sa- Mlli 

uvao djecu, koju je zatekla žive i zdrave. Tu je Živ- SeT" 
jela do 1954. zodine, kada je bolom i tugom ob- Aman Vojzagie 
hrvana za izgubljenom djecom i mužem i na savjet 
njenog rođaka, a tadašnjeg republičkog ministra Hasana Brkića, koji joj je preporučio 
da se negdje drugdje nastani i u tome joj kod seobe pomogao, Almasa je napustila ro- 
đeno Livno i 1954. godine nastanila se u Doboju. Odlikovana je Medaljom zasluga za 
narod, 





Dževad Lemešević 
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LJUDINE IZ NAŠEG DJETINJSTVA 


Skice za portrete naših učitelja 


U uspomenama iz djetinjstva najranije su one porodične: strogost oca, strp- 
ljenje majke, ljubav sestre i svađe sa bratom. A onda dolazi škola i školovanje. | za 
uvijek ostaju uspomene. I vedre i tužne, u kojima ostaje sjećanje i sjeta na našu 
učiteljicu i/ili učitelja. Radeći sa djecom i oni su postali velika djeca. S kim si, onaki si. 

lako ih više ne možemo sresti, još uvijek žive u našim uspomenama i sjeća- 
njima. U ovoj knjizi su samo skice za portrete nekih od njih. Svi nepomenuti ostaju u 
sjećanjima generacija njihovih učenika kao LJUDINE IZ NAŠEG DJETINJSTVA. 


VOJISLAV NIKOLIĆ 


U požutjelim tragovima zauvijek ostaje sjećanje na Vojislava Nikolića ; 
njegovu životnu saputnicu, takođe učiteljicu, Vukicu. Oni su nas naučili prva slova, 
prve pjesme i kako se treba ponašati i u kući i na ulici. 

Čika-Vojo je bio savremenik dva velika svjetska rata. Prvog i Drugog, u ko- 
Jima nije bilo lako živjeti i preživjeti kao Srbin. Između ova dva rata njegovo ime na- 
lazimo među osnivačima "Prosvjete", srpskog kulturno-prosvjetnog društva, njenog 
sekretara i horovođe, načelnika Sokolske čete, a i među polagačima kamena temeljca 
za Sokolski dom u Doboju. Sve zabave i svečanosti su bile organizovane i vođene nje- 
govom upornošću 1 smislom za lijepo. 

Od 1945. godine uz njegovo ime se veže i pridjev "prvi". Prvi upravitelj Đač- 
kog doma (internata). Prvi direktor tada jedine osnovne škole i prvi direktor i nastavnik 
dobojske Gimnazije. 


Ferid Čehić, njegov učenik, u februaru 1992. u Glasu komuna sa sentimentom 
napisa ove redove o čika-Voji. 


GRDOSIJA OD PLEMENITOSTI 


Prođe kao dlan o dlan petnaestak godina kako sa ovog svijeta ode ljudina. Neu- 
mitna kob odnese jednu posebnost, kojeg su na poseban način doživljavale generacije 
dobojskih učenika. Jedni su ga doživjeli kao kao strogoću, drugi kao pravednost, a treći 
i kao jedno i kao drugo. A on dobri, nezaboravni učitelj i nastavnik hiljada osnovaca i 
Gimnazije čiji je bio i direktor, prema svima bi isti. 

Riječ je o Voji Nikoliću. I neka mi oprosti taj dobri nastavnik što ovo kazi- 
vanje nije opširnije. Ipak, i sa ovo malo riječi nastojim da se odužim toj posebnoj lič- 
nosti koja će zauvijek ostati zapamćena kao pravedna i realna, pogotovo kada je riječ 0 
vrednovanju učeničkog znanja, o đaku kao mladom biću kome je, naizgled grub | 
prodornog glasa, prilazio sa očinskom ljubavi. Za njega su svi bili isti, prema svima je 
imao Isti aršin. 

Uvjeren sam kako i stotine njegovih đaka misle kao i Ja. Bojao sam se da ga 
sretnem na ulici, pogotovo u noćnim satima. Nikome nije opraštao "noćno tumaranje". 
Sutradan je slijedila ili opomena ili ukor. A, uz to, i razuman savjet... 

Ostaće duboko sjećanje na Voju kao svestranog prosvjetnog radnika, odanog 
nauci i njenim prostranstvima. O njemu su zapisane i mnoge anagdote. 
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Svojevremeno su upitali jed- 
nog učenika: 

- Je li, sine, ko ti predaje isto- 
riju? o. 

- Vojo Nikolić. 

- A matematiku? 

- Pa Vojo... 

- A fiziku, SH, muziku? 

- Šta da kažem... I to predaje 

nastavnik Vojo. 


Možda bi ovdje trebalo zaus- 
taviti kazivanje o čovjeku koji je sav 
svoj život posvetio "izbavljenju mla- 
dih ličnosti iz ponora". Upravo tu lič- - | 
nost Vojo Nikolić je poštovao iznad — Vojislav Vojo Nikolić u društvu supruge, 
svega. Pri susretu sa svojim učenici- — Predraga Rajića i Bogdana Čakarevića. 
ma vadio je ruke iz džepova, skidao Iza njih je Dušan Paravac. 
šešir i pozdravljao. Takav je bio 1 pre- 
ma svojim kolegama. Cijenio je svačiju riječ i mišljenje. Poštovao je svakoga. Neka 
zato o ova storijica bude izraz poštovanja prema nezaboravnoj ljudini, grdosiji od ple- 
menitosti 1 topline... 





TEUFIK LIMIĆ (1906-1998) 


Među učiteljima i nastavnicima u Doboju sigurno će krupnim slovima ostati 
zapisano sjećanje na Teufika Limića. Rođenog u Visokom i maturanta jedne od prvih 
generacija sarajevske Učiteljske škole. 

Po sudbini svih državnih službenika ili či- 
novnika kojima su pripadali oficiri i podoficiri, uči- 
telji i učiteljice, poštari, geometri, šumari i željez- 
ničari, premještan je i razmještan u osnovne škole 
Livna, Rudog, rodnog Visokog, Zenice, Gračanice i 
konačno Doboja. 

U Doboj je došao 1946. godine, upravo kada 
je iz Građanske škole nastala Gimnazija u kojoj je 
prvih godina bio nastavnik njemačkog i francuskog 
jezika. 

Od 1952. godine je direktor i nastavnik In- 
dustrijske škole u kojoj su iškolovane prve genera- 
cije kasnijih vrsnih metalaca i drugih zanimanja. 


Kada je Trudbenik osnovao Majstorsku ško- 
lu u kojoj su dopunska znanja sticale buduće poslo- 
vođe i tehnolozi, gospodin Teufik je bio i u ma- 

= SIE JU tičnoj komisiji pri pokretanju ove škole i njen di- 
Teufik Limić rektor tokom cijelog perioda njenog postojanja. 
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U ovoj školi je predavao predmete opšte naobrazbe: matematiku, fiziku I Srp- 
skohrvatski jezik. 

Metalci koji u tvrdim rukama nisu baš rado držali knjigu su mu zamjerili stro-. 
gost 1 pedanteriju. A u kasnijim godinama su se hvalili poznavanjem književnost; 
djela koja su morali pročitati za lektiru. 

U Doboju je dočekao penziju okružen pažnjom supruge Delve i petero djece: 
kćerki Azre i Amire {| sinova Muriza, Midhata i Muhameda, kojima je omogućio 
školovanje na fakultetima i naučio ih životu i ljudskosti. 


BORKA LALIĆ 
UČITELJICA PLEMENITOG KOVA 


Borka Lalić, Banaćanka iz Bele Crkve, ali i Bosanka od 1940. godine. Uči- 
teljovala je do odlaska u penziju, punih 35 godina. Nije puno htjela da priča o sebi, že- 
leći da ostane skromna, kakvu Je odavno i poznajemo: 

I PE KOJE JE - Davno sam iz mog rodnog Banata došla u 
we KM Bosnu, pa mi se čini da sam ovdje u Doboju i nje- 
govoj okolini i rođena. Kao mlada učiteljica, 1940. 
godine sam stigla u Kožuhe, selo naprednih ljudi. 
Škola je imala dvije učionice, bila je četverogodišnja, 
a moj stan je bio u školskoj zgradi. Tu ostadoh sve do 
1946. godine, čitav rat, bježeči sa mojim đacima i 
učeći ih pod vedrim nebom. Kad se rat završio pre- 
mještena sam u Kotorsko. 

Taj period, period moga učiteljovanja u Ko- 
torskom mi je ostao posebno upečatljiv. Zbog mnogo 
dobrih i bistrih đaka, možda i zbog moje upornosti da 
i ženska djeca obavezno idu u školu, da žene skinu 
zar. Mnogo smo tada radili sa naprednim seoskim ak- 
tivistima, a znala sam u noćnim satima otpješačiti i do 
Morita Tek Malog Prnjavora i Zarječe. Mene su čak i vilama jurili 

zbog upornosti da žene skinu zar. Kasnije sam, dekre- 


tom, premještena u Foču. Sa đacima sam radila ne u školi, već u jednoj staroj ko- 
vačnici. 





em 
PLNNIAr 
1 


U Doboj sam dospjela 1948. godine i ostala do penzije. Radila sam u školi koje 
se mnoge Dobojlije ne sjećaju. Bila je u zgradi gdje Je sada Urologija dobojske Bol- 
nice, a pamtim da je iz nje nastala i Prva osnovna škola, u kojoj sam bila i direktor. U 
svom radnom vijeku radila sam i u dobojskoj Gimnaziji kao profesor srpskohrvatskog ! 
francuskog jezika. Jedno vrijeme sam, zbog nedostatka nastavnog kadra, bila i pre- 
davač u Školi učenika u privredi. Sretna sam onim što sam u mom učiteljskom poslu 
ostvarila. Moji đaci su danas profesori, ljekari, inženjeri, među njima je mnogo čestitih 
radnika, a Ja sam od nekih mojih đaka učila i sinove i unuke. Poštuju me i danas, zovu 
na proslave, nisam zaboravljena ni među mojim kolegama, a moja djeca su ostvarila 
moje 1 svoje životne ciljeve. Kćerka Ljiljana je postala ljekar, a sin Đorđo je profesor 
matematike. Imam moje unuke i uspomene. 

Moja generacija nije znala za neradne subote i nedjelje. Stanovali smo tamo 
gdje smo i učiteljovali. U školi i pored škole. Učitelji su bili duša sela, i radio i novine, 
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| onaj kome se moglo povjeriti i obratiti za savjet. Sa mojim kolegama sam dijelila | 
teškoće i uspjehe, a bili smo mala armija prosvjetara, među kojima više nema Rajka 
Zakonovića, Vasvije Lokmić, Voje Nikolića, Teufika Limića, Vinka Kaliha, Zore 
Pećanac, Jagode Sirovine, Vele i Veljka Nikolića, Ljubice Stanišić, Mile Kosma- 
jac. Ali danas žive u sjećanjima generacija njihovih đaka... 


Nikola Rašić 
Glas komuna, 29. april 1986. 


RAJKO ZAKONOVIĆ 


Mnoge poslove, zgode i nezgode svoga poziva i poštovanje građana i đaka 
Vojo Nikolić je niz godina srticao u saradnji sa gromadom od ljudskosti gospodinom 
Rajkom Zakonovićem. 

Rođen u Livnu, 1913. godine, u porodici koja je sa osmoro djece rano ostala 

bez oca. Uspio je da 1932. godine završi učiteljsku školu i počne učiti đake po livanj- 
skim selima Sajkovići, Celebić, Guber. Tu mu se pridružila i mlada učiteljica Jelena 
nakon završetka Učiteljske škole u Zagrebu. I naravno da su se vjenčali (1938) 1 na- 
stavili da zajedno dijele sve radosti i muke učiteljskog života. Krajem 1940. godine su 
premješteni u Srpsku Grapsku kod Doboja. 1947. godine je Rajko premješten u Doboj, 
a 1948. godine mu se pridružila i Jelena. 1973. godine čika-Rajko je penzionisan sa 
40,5 godina učiteljskog staža i samo tri dana bolovanja. Jelena je, nažalost, preminula 
septembra 1976. godine. 
KTTTIIT UKAZ Treba puno više prostora od ovog koji dadosmo 
skici za portret gospodina Rajka Zakonovića. Na duž- 
nosti školskog inspektora bio je do 1952. godine i bio 
veliki organizator i agitator za opravku porušenih os- 
novnih škola na dobojskoj opštini kao i izgradnje novih. 
Zatim je bio direktor Prve osnovne škole (u zgradi ne- 
kadašnje Građanske škole), zatim Industrijske škole. 
Kada je otvorena nova O.Š. "Josip Jovanović" (septem- 
bra 1965.) imenovan je za direktora ove škole, gdje je 
ostao do zaslužene penzije. Čika-Rajko je tu i dobio 
priznanje i imenovan za prosvjetnog savjetnika, a kolek- 
tiv i đaci koje je on vodio 1970. godine dobiše najviše 
republičko primanje — nagradu "Hasan Kikić". 

Sve škole u kojima je sa vjernim saputnikom 
Jelenom — Lelom radio čuvaju uspomene 1 sjećanje na 

Se " njih. Dramske sekcije i horovi, učeničke zadruge i ku- 
Rajko Zakonović ——— binje. Zasađeni i njegovani voćnjaci, od kojih onaj sa 90 
stabala jabuka, krušaka i šljiva pored današnje Medicin- 
ske škole i danas daje plodove. I Osnovna škola je blistala kao i njeno školsko dvorište. 
Radila je đačka kuhinja, poznati mandolinski orkestar i brojan hor koje su vodili Mar- 
ko Pavičić Dido i njegov sin Ratko, đački list Prvi pokušaji, dačka zadruga... 

| Od svojih saradnika u novoj školi, u školi "Josip Jovanović" — nastavnika i 
učitelja zahtijevao je da njeguju vannastavne aktivnosti. Pa je izlazio pravi list, štam- 
pan u štampariji, Prve brazde, koga su uređivali učenici i nastavnici Pero Roganović, 
Hanumica Dervić, Nada Vukelić, Milena Radojčić, Smail Avdić, Adem Kotorić, 











J 


Ty. 





741 


Milka Stojanović. Nada Kiš-Žilić je pored dramske sekcije pokrenula čak i lutkarsku 
scenu. Začeci kasnije poznatog Zoološkog vrta u Doboju počinju time što je Rajko 
"izmislio" radno mjesto za gospodina Vinka Kaliha koji je u svojoj kući na Usor; 
osnovao mali vrtić koji je bio i učionica za očiglednu nastavu iz biologije i zoologije. 

Kao što je tražio od svojih saradnika, i Rajko je obavljao niz "vannastavnih" 
aktivnosti. Bio je predsjednik Savjeta za prosvjetu, društva "Prijatelji djece", KUD 
"Ismet Kapetanović", Muzičke sekcije DVD i odbornik i delegat u SIZ. 

Za svoj rad dobio je više priznanja i odlikovanja, a najdraža mu je bila Spomen 
plaketa "23. august" jer su mu je dodijelili Doboj i njegovi građani. 

Jelena — njegova životna saputnica je bila pomalo u sjeni svoga muža. Odga- 
Jjala je Miodraga, Slobodana i Seku. Brinula se da je porodica na okupu, sretna | 
zadovoljna. I istu takvu ljubav poklanjala i svojim đacima... 


Glas komuna, 27. mart 1991. 
UČITELJ RATKO 


Kad čovjek i sam počne da stari, a kaže da se to dešava u vremenu kad prevali 
pedesetu godinu života, onda se sve češće vraća u prošlost, koja mu postaje bliskija od 
vremena u kojem sada živi. Da je zaista tako, najbolje mogu da potvrde oni koji su već 
zašli u "treću dob", jer im se sve češće dešava da ne mogu da se sjete nečega što se 
desilo tek nedavno, a o nekim davnim događanjima znaju gotovo svaki detalj. I meni 
se ovih dana sve češće događa da se zagledam u vrijeme. 


Kad to činim, onda 
mi naviru sjećanja i bivam 
okružen ljudima od kojih po- 
nekoga odavno nema među 
živima. 

Jedan od tih iz kruga 
bliskih i dragih mi ljudi sva- 
kako je bio i nekadašnji uči- 
telj i nastavnik iz dobojske 
Prve osnovne škole ("Narod- 
ni heroji") Ratko Pavičić. 


Učitelj Ratko i njegove 
učenice 





DIDIN ORKESTAR 


Davno je Ratko sa svojim roditeljima stigao iz rodnog Livna u Doboj. Njegov 
otac Marko, zvani Dido, bio je također učitelj, a ostao je upamćen kod mnogih Do- 
bojlija kao učitelj muzike i dirigent koji Je mnogim generacijama dobojskih osnovaca 
otkrio ljepotu sviranja i muzike. Cuven je bio njegov dački mandolinski orkestar koji Je 
godinama bio ponos ne samo Prve osnovne škole, Već i cijelog Doboja. mm | 

Ratko Pavičić, prvobitno učitelj, a kasnije nastavnik matematike i ej. 
dugo je bio jedan od ljudi koji su, i bukvalno, iz dana u dan bili gosti starog Kai 
"Bosna". Ratka su mnoge generacije upamtile kako svako jutro na svom crnom bici 
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iz nekadašnjeg Novog naselja (Ulice Sime Đukića i Vladimira Nazora) žuri na nastavu 
u školu koja je bila u zgradi sadašnje Medicinske škole. U predvečerje, poslije za- 
vršene nastave, Ratko bi se obavezno uputio u Hotel "Bosna", koji mu je bio ono što je 
za mnoge druge kuća 1 porodica. U njegovoj tašni uvijek bi bilo četiri-pet dnevnika i 
nedjeljnih listova, koje je iščitavao očekujući dolazak svog društva. 

Taj stasiti čovjek sijede kose i blage naravi, ljubopitljiv, bio je svojevrstan sto- 
žer okupljanja poveće grupe tada mladih intelektualaca. U njegovom društvu, kao po 
pravilu, bilo je svake večeri pet-šest, ponekad i po desetak intelektualaca koji su se tu 
okupljali u želji da prokomentarišu dnevne aktuelnosti, ali i da povedu razgovor o 
mnogim ozbiljnim pitanjima iz raznih oblasti. Bili su to svojevrsni debatni skupovi 
gdje su mladi provjeravali svoja opredjeljenja i stavove. U tim razgovorima učestvovali 
su mnogi profesori, ekonomisti, pravnici, pjesnici i novinari. Ratko je bio i novinar. 
Bio je jedan od prvih poslijeratnih dopisnika lista Borba iz Doboja. 

Tih, nenametljiv i druželjubiv, Ratko je gotovo nezapaženo umro i zauvijek 
otišao iz naše sredine i svog društva. Njegove kolege i prijatelji pokušali su da podignu 
spomenik Marku i Ratku Pavičiću, zaslužnim dobojskim prosvjetnim radnicima. De- 
silo se, međutim, da spomenik ne bude podignut. Učitelji, pogotovo takvi kakvi su bili 
Dido i Ratko, imaju tu sreću da uspomena na njih traje sve dok žive njihovi učenici. 
Uspomena na dragog i nezaboravnog druga i prijatelja traje i među učesnicima Rat- 
kovih debatnih skupova, što makar i sasvim skromno potvrđuju i ovi redovi. 


Boško Jelić 
VELA NIKOLIĆ 


Sa svakom godinom koju dodamo našim danima bliži smo slikama djetinjstva 
u kojima se nerijetko nađu naši učitelji. 

Kada želja za susretom nadvlada svakodnevne obaveze, počnu se prekopavati 
stari spomenari, zaboravljene slike, knjige i uspomene, i tada se imena drugova iz klu- 
pe i razreda, sa novim adresama i prezimenima, nađu na kovertama pisama koja oglase 
jednu lijepu svečanost. Takva pisma zadnje subote oktobra okupiše u salonu Hotela 
Bosna u Doboju preko trideset prvačića iz 1958. godine iz mjesta od Sežane do Đevđe- 
lije, na koja ih životni vihor razasu za dvadeset godina. Okupi ih da bi opet svi skupa 
pozdravili Velu i Veljka Nikolića, svoje učitelje. | 

I već oprobani u Životu, zreli i odrasli: Mario, Ibrahim, Mirko, Branko, 
Berislava, Narvika, Nevreza, Jasminko, Zoran i svi prvačići iz te već daleke 1958. 
godine, nepodijeljeni u ljubavi prema svojoj učiteljici, obučeni u svečane toalete | odi- 
jela, vratili su se u vrijeme kratkih pantalonica i kikica. Vratilo ih je poštovanje i ljubav 
prema svojoj dragoj učiteljici Veli i njenom suprugu Veljku, koji, takođe, sa znanjem i 
ljubavlju otpremi u život brojne druge generacije, među kojima 1 roditelje mnogih iz 
ove generacije. I na tom nesvakidašnjem času, kada se uskovitlaše uspomene na prva 
slova, nestašluke, suze maminih maza, kada se, željni da u jednom trenutku ispričaju 
tih proteklih dvadeset godina, pored svoje učiteljice smijeniše svi okupljeni, oglasi se 1 
pjesma Pioniri maleni. A i koja bi drugo, kada se sjećamo djetinjstva, a na licima svih 
zasjaše one radosne iskre mladosti kada je slovo "o" bilo "oko" i dugo se kotrljalo pred 
očima dok se nije zapamtilo. Zato su i riječi voljene učiteljice zazvučale roditeljski top- 
lo, kada se, ganuta poklonom — albumom sa fotografijama sa te iste večeri, obratila 
riječima: 
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- Dragi moji bivši učenici, moji mali prvačići. Srećna sam što sam dočekala da 
se ovako sa vama nađem poslije dvadeset godina. Sa vama sam radila četiri godine, i 
nije mi bio lak rastanak od vas. Uz vas sam ostala po svojoj želji, jer sam vec trebala 
ići u penziju. Kasnije, kada sam otišla u penziju, imala sam tu sreću da sa SVOg prozora 
gledam kako se vi vraćate iz škole. Često nisam mogla zaustaviti suze u očima. Kasnije 
sam pratila vaš razvoj, raspitivala sam se o vama kod vaših nastavnika i profesora | 
srećna sam bila kada sam od njih slušala pohvalna mišljenja o vama. U međuvremenu, 
vi ste odrasli. Sada ste vi zreli ljudi. Među vama ima stručnjaka svih profesija. Osobito 
sam zadovoljna što znam da ste čestiti građani i korisni članovi naše socijalističke Za- 
jednice. Neizmjerno sam srećna i hvala vam na ovom pozivu i ovoj izuzetnoj večeri. 


Nezaboravni 
susret dobojske 
učiteljice Vele 
Nikolić sa 
posljednjom 
generacijom 
svojih učenika 


T -; MUKA 


27, pm YIŠJA 





Izmamile su tople učiteljičine riječi i po koju suzu, i potvrdile istinu da svi 
nosimo ljepotu u sebi, istinu da život počinje djetinjstvom i da su sva 
na teške dane, koja zapisasmo te večeri o Veljku Nikoliću koji je u predahu između 


Glas komuna, 1978. 


SKICA ZA PORTRET UČITELJICE 
JELENE BANJANIN (1896-1988) 


Protutnja Jelena Banjanin kroz dvadeseto s 
niti se spotače. I ode sa njim. Sa suprugom Boškom 
povede prosvjetnu revoluciju u selima oko Doboja. 

Poletni, mladi, uglađeni, ovi mladenci u braku | prosvjeti, krenuše od kuće do 
kuće, kuda su dotle viđani samo pop, njegov pjevčika i poreznici. 

Zadaci su bili teški: higijenski bunar i klozet pred svaku kuću! 


toljeće. Ni za trenutak ne zastade 
, odmah iza Prvog svjetskog rata, 
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Pravi početak. Ali? 
, JE, eredeney znate da se kod nas, na selu, da prostite, čučne uz kuću, a 
" pa ee učijalju. izvora obraslog šikarom — pokušali su neki mještani otpor 
Po selu krenu "ružna" priča o čiča-Jovanu Maksimoviću: 
- O, ljudi, gazda Jovan napravio novi "ambar" uz kuću! 
Ali zato se sada pored Jovanove kuće prolazi — po čistom. 
Ovaj ugledni domaćin poslije higijenskog klozeta, prvog u selu, iskopa bunar 
"pod krovom". i 
Ruganje nestade. Za njim će uskoro cijelo selo. 
Mladi učitelji idu dalje: i žensku djecu pozvaše u školu. Ljudi opet gunđaju: 
- Ma, ko ih ovamo posla, zašto nisu ostali u gradu gdje su i učili!? 
Malo, malo, pa jedna po jedna i — puna škola djevojčica. 
| Nedjeljom, kada nema nastave, u jednoj učionici su stariji muškarci, a u drugoj 
žene. 
Učo brkajlijama govori o tome kako se kalemi voće, o štetnosti duvana i alko- 
hola, a učiteljica Jelena domaćicama i majkama daje savjete o održavanju higijene 
tijela, o čuvanju poroda i njezi djeteta. | 
Uz školsku zgradu u Bušletiću poče da "raste" još jedna, veća. Nazvaše je NA- 
RODNI DOM. Škripe zaprežna kola, voze se cigla i balvani, tešu grede: svraćaju pos- 
lanici i senatori da vide kako to mladi učitelji organizuju narod. 
Učiteljica u školskoj zgradi preuredi jednu zapuštenu prostoriju, napuni je knji- 
ma i na vratima napisa: NARODNA BIBLIOTEKA. 
Učo sabra dobru četu mladih, zdravih momaka — 


SOKOLI. 
A Jelena kao da ne da prednost mužu, okupi 


ga 
da vježbaju. Dade im ime 


dvadesetak djevojaka — da skupa 


pjevaju. 

Od djevojaka nasta hor. 

Cure se dotjerale. Učiteljica ih svaki put, kada su na probi, zakiti cvijećem, na- 
rumeni, počešlja, zategne im košu lje 

Stigoše prve pohvale iz Ministarstva prosvjete iz Beograda. 

Učitelji su neumorni. Stalno nešto novo. 

Odvojiše grupu odlikaša i podijeliše im jednočinke. 

- Po cijelu noć po kući mlataraju rukama i nešto viču, 
sobom... "O, Bože, pomozi!" — žalile se majke. 

Uskoro su roditelji pozvani na prvu PRIREDBU. 

Repertoar: Hor, Glava šećera M. Glišića, recitacije i narodna kola. 

Učo odvede SOKOLE "na kraj svijeta" — u Prag i Sofiju da se tamo "utrkuju sa 


crncima". Kada su se vratili, prsa su im se caklila od medalja. NICE 
A onda — dođe i dotle: i stariji moraju u školske klupe, da nauče slova i račun. 


Makar to. 
Drugi svjetski rat ih u tome prekinuo. Kate 
; U ratu su učitelji ostali uz svoj narod. "Biće bolje, skoro će sloboda" — tješili su 
ljude, a kćerka im Nada ode u partizane. 
Onda dođe sloboda. 
= Nema više hoću-neću, svak mora 0 
đuje, jer drugovi kažu: svak mora progledati 
lena u trku od kuće do kuće, kao i ono prije dv 
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deru se, govore sami sa 


lovku u šake, nova narodna vlast to nare- 
svojim očima — govorila je učiteljica Je- 


adeset godina. 


Mjesec po mjesec, i već u četrdesetpetoj-šestoj opismeni se većina analfebeta ,, 
Kostajnici, Grapskoj, Bušletiću... I | 
— Mališani im više ne moraju čitati one savjete iz knjige Zivof i zdravlje, koje im 
učiteljica dijeli svakog mjeseca. Sada to čine sami. 
kkk 

Šezdeset godina tako u ovom kraju. Tako reći, do posljednjeg otkucaja srca. 

I onda — neminovnost: rasta se Jelena od šezdeset generacija svojih bivših uče. 
nika. Četiri godine poslije smrti muža Boška. 

Na rastanku jedan bivši učenik reče: 

- Kada si se rodila, pa i onda kada se prvo zvono oglasilo u tvojoj ruci, imal; 
smo tek prve petrolejke. A danas, kada odlaziš i ostaješ u legendi, imamo — kompju- 
tere! Nije li tu i tvoja zasluga?! 

Dušan Paravac 
Glas komuna, oktobar 1989. 


MUHAREM ef. SMAJIĆ 


Nešto prije proglašenja Doboja za sresko mjesto u tadašnjoj Kraljevini SHS 
(Srba, Hrvata i Slovenaca), krajem 1922. godine, u Doboju je upostavljen Sreski sud. 

Za prvog starješnu ovog suda postavljen je Muharem ef. Smajić. 

Rođen 1881. godine u Miljanovcima — Tešanj. U Tešnju je završio osnovno 
obrazovanje, a zatim 1902-1907. je završio Šerijatsku sudačku školu u Sarajevu, da bi 
potom upisao Pravni fakultet u Zagrebu koga je diplomirao u junu 1912. godine. 

Putevi državnih činovnika su bili prepleteni brojnim mijenjanima mjesta služ- 
bovanja i premještanjima, te je i Muharem dijelio takvu sudbinu. Počeo je kao sudski 
prislušnik (danas to zovemo pripravnik) 1912. godine pri sudu u Banja Luci, zatim kao 
mlad sudija kod sudova u Trebinju, Derventi, ponovo u Banja Luci, Cazinu i ponovo u 
Derventi, a jula 1922. godine je postavljen za starješinu Sreskog suda u Doboju, na 
kojoj dužnosti je proveo punih osam godina. 

Generacije starih Dobojlija pamte ga kao kao 
revnosnog 1 savjesnog sudiju. Samilost prema siroti- 
nji, kojoj se sudilo zbog svega i Svačega, i njegova 
spremnost da im često progleda i kroz prste mu je do- 
dijelila epitet "sirotinjska majka". 

1930. godine je premješten za okružnog su- 
diju u Bihać gdje je ostao sve do penzionisanja 1934. 
godine. 

Kao mnogi ljudi koji se bave ljudskim sud- 
binama i životima, i efedija Muharem je bio pravi 
vjernik, jer je znao i saznao da je pravda u Božijim 
rukama. lako teško bolestan, 1934. godine se zaputio 
na Hadž. Kao da je predosjećao da će nakon operacije 
u tuzlanskoj Bolnici 1935. godine preseliti u vječni 
svijet. 

I u Doboju 1 u Bihaću je pokretao musliman- 
ska dobrotvorna društa i u njima predano radio. "Gaj- == 
ret" u Doboju i Bihaću, Dobrotvorno društvo "Zaštita" Muharem ef. Smajić 
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u Bihaću i bihaćka kiraethana (čitaonica). I na taj način je bio od pomoći ljudima dobre. 


volje. 
Osman Smajić Osmo, njegov sin, sa porodicom i danas živi u Doboju. 


DOKTOR IZUDIN DŽANANOVIĆ 
DOBOJSKI HIPOKRAT 


Prvi ljekar kojeg je iznjedrio Doboj je doktor Izudin Džananović. Više od če- 
tiri decenije dosljedno je u rodnom gradu praktično sprovodio Hipokratovu poruku po- 
mažući ljudima da što duže žive u zdravlju, zdravoj porodici i okolini. 

Od tri brata ugledne porodice Džananović dvojica njih, Izudin 1 Hajrudin, 
opredijelili su se za visoke nauke, a treći, Dželaludin, posvetio se zanatu. Nakon za- 
vršetka srednje škole u Tuzli i naučivši perfektno njemački jezik, kao jedan od glavnih 
gimnazijskih predmeta u Bosni u vrijeme austrougarske okupacije, otišao je na studije 
medicine u Beč. Kao odličan đak i student dobio je i izvjesnu potporu od Vlade. 

Uz diplomu Bečkog univerziteta, mladi doktor u Bosnu je doveo i mladu, lije- 
pu Njemicu Hanu, svoju suprugu. Novu sredinu ova strankinja, sada sugrađanka, pos- 
matrala je onako kao što je i ona nju, ali je zato elegantni i šarmantni Dobojlija Izudin 
elementarnu balkansku dobrodušnost brzo spojio sa evropskim shvatanjima i mani- 
rima, pa je tako i u braku i široj porodici i životnoj sredini stvoren harmoničan sklad. 
Bilo je to početkom dvadesetih godina ovog vijeka. 

Prvu svoju ljekarsku ordinaciju mladi dok- 
tor otvorio je u Maglaju, odakle je 1924. godine 
Keti. {1 došao u rodni Doboj i dugo sam, ili sa još jednim 
SOROg: ZE ČE JE | ili dvojicom kolega, između dva rata obavljao naj- 
501 JE ; | humaniji posao. Bio je gospodin, ali ne u onom 
smislu da u "bečkim cipelama" nije htio sa čiste 
staze zagaziti na blatnjav seoski put. Koliko je sa- 
mo puta svojim automobilom, u konjskim kolima 
ili pješice, u svako doba dana i noći, prema potrebi 
i časnom zadatku, krenuo i u najudaljenije selo da 
bi pomogao čovjeku, održao predavanje o higijeni 
i vakcinisao djecu. Nije imao običaj da se u or- 
dinaciji prvo obazre da bi pogledao da li iz korpe 
seljanke viri koka ili svježi kravlji mrs, čak ni po 
"tarifi" nije naplaćivao od onih pacijenata za koje 
je znao da nemaju gdje da izbiju dinar. 

Doktor Izudin Džananović znao je biti i 
vrlo strog, ali prema onima koji ne drže do ele- 
mentarne lične higijene ili se ne pridržavaju pro- 
pisane terapije. 

Osim privatne ordinacije, Dr. Džananović 
je između dva rata bio i ljekar socijalnog osigu- 
ranja. Tada je imao i svoje vrsne saradnike, bol- 

- EN ničare (Ahmet Čehić, Ago Čokić, pa Hilmo, So- 
Bečka škola: fija i dr.) kojih se mnoge Dobojlije i sada rado 1 sa 
Dr. Izudin Džananović poštovanjem sjećaju. 





SON 42% ed Gy 
a "= Ke SEDMI JAG JU 
Pre ode u Ei; mere " 
U 4y. 
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Kao i u svakoj profesiji tako i u medicini (ovdje Je to još najneophodnije) 
isklijaju talenti, ljudi sa posebnim afinitetom prema nekoj vrsti stvaralaštva. Doktor 
Izudin — pokazalo se to u praksi u njegovom odnosu prema pacijentima — Imao je izu- 
zetan osjećaj za pedijatriju i u liječenju djece bio je vrlo uspješan. NR 

Ali, i kao svi ljekari u davnom, predratnom dobu u provinciji, i doktor Dža- 
nanović je, osim većih hirurških zahvata, "zamjenjivao" današnje interniste, fiziologe, 
ginekologe, ortopede... Morao je sve da zna. I zato su mu, sve do smrti 1968. godine, 
redovno stizali stručni medicinski časopisi iz mnogih poznatih svjetskih klinika, 
akademija nauka, instituta, univerziteta i simpozijuma. Radio je i učio, konsultovao se, 
tražio pomoć kolega i kada su u pitanju nijanse u dijagnostici i liječenju, uopšte u 
anatomiji. 

Svaki građanin ovog kraja, rođen i stasao u dobu u kome je živio i liječio dok- 
tor Izudin Džananović, bio je bar jednom u prilici da osjeti njegovu pažnju i pomoć. I 
zato još nije kasno, kada to već nije do sada učinjeno, da se ime ovog uglednog i zas- 


lužnog građanina Doboja ukleše na nekoj ulici ili zdravstvenoj ustanovi, te tako i na 
ovaj način makar skromno ovjekovječi. 


Dušan Paravac 


ULICA DOKTORA DŽANANOVIĆA 


Doktor Hajrudin Džananović rodio se na Čaršiji u Doboju 1900. godine u 
porodičnoj kući Džananovića, jednoj od nekoliko najstarijih dobojskih kuća koje su 
okruživale čaršijski trg poviše Selimija džamije. Kao i njegov stariji brat Dr. Izudin 
Džananović, i on je završio s 
jetskog rata. Ali, dok je Dr. Iz 


tudije medicine u Beču, neposredno nakon Prvog sv- 
udin čitav svoj život proveo u rodnom Doboju brinući o 
Hajrudin je skoro 70 godina živio u Visokom. 

Više od 50 godina aktivno 
je radio kao ljekar starog bečkog ko- 
va, kome je bilo sasvim normalno 
da svoj plemeniti poziv stavi iznad 
ličnog života. Njegov radni dan ni- 
kada se nije završavao izlaskom iz 
ambulante. Poslije podne redovno je 
obilazio svoje pacijente kod kuća, a 
to se u Visokom i znalo i cijenilo. 
Doktor Hajrudin je umro u dubokoj 
| Starosti 1994. godine u vrijeme naj- 
Dr. Hajudin Džananović i njegova Mie | . = Bon) Sd i 

lica u Visokom (Photo Gradina) Ei J NO NRMG NG 
u Doboj. Visoko Je odlučilo da trajno 
sačuva uspomenu na svoga Doktora 
obojliji. Jedna od najljepših ulica u 





i da se i na taj način oduži ovom znamenitom D 
centru grada sada je Ulica Dr. Džananovića. 


(Preneseno iz Gradine — lista 0 
Doboju i Dobojlijama iz Švedske) 
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Dr. JOSIP RAP (1904-1975) 


Rođen u Vukovaru, gdje je završio Gimnaziju i zatim 1931. godine diplomirao 
na Medicinskom fakultetu. Kao ljekar radio je u rodnom gradu do 1944. godine, kada 
ga hapse 1 interniraju u logore Italije i Austrije. Radio je još kraće vrijeme u Vukova- 
ru, a 1947. godine sa porodicom dolazi u Doboj. Uz Dr. Džanovića i Dr. Pšorna bio je 
treći ljekar u Doboju, u doba neimaštine i pomanjkanja svega, a naročito lijekova. 

Postavljen je za sreskog, a zatim za gradskog ljekara i cijelo življenje u Doboju 
je posvetio liječenju bolesnika. U svako doba dana i noći bio je na nogama, spreman da 
posjeti bolesnika i u Doboju i u najudaljenijem selu. Nije znao za umor. Zbog toga i 
drugih osobina bio je poštovan i cijenjen od Doboja i Dobojlija. Osim što je liječio i 
pomagao oboljelim, radio je na organizaciji zdravstvene službe, njenom jačanju i ši- 
renju. U periodu 1952-1956. bio je na dužnosti upravnika Doma zdravlja u Doboju, a 
zatim je bio postavljen za savjetnika Zavoda za socijalno osiguranje. 

Nalazio je vremena i za društvene aktivnosti, u čemu su ga pratile supruga — 
nastavnik njemačkog jezika i kćerke koje su bile članovi i hora i baleta i literarnih 
sekcija. 








U znak zahvalnosti za sve što je darovao Do- 
boju i njegovim stanovnicima 1971. godine mu je do- 
dijeljena Spomen plaketa Skupštine opštine Doboj. 

Desetak godina se borio sa opakom bolešću 
koja ga je vezala za krevet i odvojila od ambulante i 
Dobojlija kojima je uvijek kada je trebalo priticao u 
pomoć. Cijenjeni Dr. Josip Rap je preminuo 27. sep- 
tembra 1975. godine i uz dužno poštovanje porodice, 
brojnih prijatelja i velikog broja građana Doboja, u 
kome je živio blizu četiri decenije, ispraćen na vječiti 
počinak. 


Dr. Josip Rap 


MILAN VAJDIĆ (1922-2000) 


U Poreču, u Hrvatskoj, daleko od grada svog 
života — Doboja — 10. marta 2000. godine umro je Dr. 
Milan Vajdić, poznati internista i hematolog Bolnice u 
Doboju. 

Milan Vajdić je rođen u Žablju (Vojvodina) 
1922. godine. Završio je studije na Medicinskom fa- 
kultetu u Beogradu, neposredno po završetku Drugog 
svjetskog rata, da bi poslije rada u nekoliko mjesta u 
Srbiji iz Smedereva došao na rad u Doboj, davne 1956. 





o 


Primarijus Dr. Milan godine. Bio je tada jedan od rijetkih internista u ondaš- 
Vajdić njem srezu Doboj. 
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Decenijama je Dr. Milan Vajdić slovio kao izuzetno sposoban dijagnostičar, 
što je nalazio na potvrdu klinika iz Beograda, Sarajeva, Zagreba. Primarijus Dr. Milan 
Vajdić u posljednjem periodu svog uspješnog ljekarskog rada bio je 1 subspecijalista 
hematolog. . nm | 

Ogroman doprinos razvoju zdravstvene službe u Doboju, koji je dugo godina 
bio centar regiona sa blizu 500.000 stanovnika, dao je tokom tri 1 po decenije rada u 
ovom kraju Dr. Milan Vajdić. On je bio prvi ljekar i permanentno je vodio brigu o 
svojim pacijentima. Svakog dana, na primjer, on je u predvečerje obavezno obilazio 
bolesnike na Internom odjelu Bolnice u Doboju, a činio je to 1 u vrijeme praznika. 
Smatrao je da je to svojevrsni, dodatni lijek za njegove pacijente kojima je svaka od tih 
posjeta bila još jedan dokaz da njihov doktor brine o njihovom stanju, za njihovo oz- 
dravljenje. 

Nažalost, priča o zaslužnom 1 nadasve humanom doktoru Milanu Vajdiću ima 
i svoje naličje. On je četiri-pet godina prije rata zbog navršenih godina života otišao u 
penziju. Tada je tražio od Regionalnog medicinskog centra u Doboju da mu se, zbog 
toga što mu je bilo teško da odjednom prekine posao koji je pune četiri decenije radio 
savjesno i shvatao kao životni hobi, omogući da u jednoj od ambulanti Centra, u ter- 
minu od dva sata dnevno, besplatno obavlja preglede onih pacjenata koji bi imali želju 
da ih pregleda baš doktor Vajdić. Njegovoj želji, pak, nije udovoljeno. Kad je izbio rat 
1992. godine, penzionisani doktor, koji više nije imao nikakvih obaveza, otišao je u 
Srbiju, a kasnije i dalje, da bi se sklonio od brojnih nedaća rata. U njegov stan je, ubrzo 
zatim, provalio jedan samovoljnik, da bi kasnije rukovodstvo Bolnice u Doboju dalo 
rješenje za boravak u tom stanu jednom svom ljekaru, bez obzira na to što je to stan 
zaslužnog, starog, njihovog radnika, doktora Milana Vajdića. Njemu nije preostalo 
ništa drugo nego da sudskim putem potraži pravdu, ali nije doživio da se njegov zah- 
tjev ispuni, već je umro u izbjeglištvu, daleko od Doboja i područja u kome mnogi 
građani čuvaju uspomenu na svog dobrog i dragog doktora Milana Vajdića. 

U Doboju i širem području — od Tešnja, Teslića i Maglaja do rijeke Save cije- 
njenom, plemenitom i zaslužnom čovjeku učinjena je velika nepravda. 


LEOPOLD BASTA, VETERINAR 
GOSPODIN BEZ 
AUTOMOBILA 


Reći sve i ne zaboraviti ništa važno iz života 
čovjeka koji je prije nepune tri i po decenije stigao u 
Doboj i kao veterinar prepješačio oko 300.000 kilome- 
tara nije nimalo lako. Ipak, krenimo iz početka... 

Baste su, inače, porijeklom iz Like, srez Ud- 
bina. Zanimljiva je priča o prezimenu. Veza sa Italijom 
je gotovo anegdotska jer je izvorno prezime ove obi- 
telji ili Lazić ili Medić (gospodin Leopold se ne sjeća 
baš najbolje), a tek kasnije, nakon što se jedan njihov 
rođak vratio iz Italije gdje je radio kao šumarski radnik 
stiglo je i sadašnje prezime. Naime, daleki predak je 
svoje znanje italijanskog jezika najčešće demonstrirao 
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, Croavade 


old Basta 


_— 


Leop 


imperativom basta (dosta!), a povod je obično bila nestašna dječija igra. Jasno, ljudi 
k'o ljudi — prvo su mu prišili nadimak Basta, da bi kasnije, prelaženjem s generacije na 
generaciju, to postalo zvanično prezime familije. 

Elem, životni put je Leopolda Bastu poveo iz Like u Novi Marof, Mađarevo, 
Našice, Vukovar, a potom u Zagreb gdje je i diplomirao na Veterinarskom fakultetu. 
Zatim JE uslijedilo službovanje uzduž i poprijeko Kraljevine Jugoslavije, da bi se, neg- 
dje uz rat, skrasio sedam godina u Ljubuškom. Ali, ovog puta ne kao ledičan, mladi 
veterinar, Već kao oženjen i priznat stručnjak za stočne bolesti. Od tada do danas zajed- 
no sa njim putuje 1 gospođa Zlata, supruga koja mu je podarila četvoro djece: Miru, 
Branku, Nadu i Franju i koja je skupa sa svojim mužem pregrmila sve i svašta. Na 
vjenčanju je zadato "I u dobru i u zlu"! Baš tako je i bilo. 

Godine 1947. Leopold Basta biva dekretom premješten u Doboj. Tako se to 
nekad radilo — nema hoćeš-nećeš... već moraš! I sada se vrlo živo prisjeća kasabe sa tri 
i po hiljade stanovnika i kukuruzišta na mjestu današnjih novogradnji. Veterinarska 
stanica bila je tada u fazi izgradnje, a u njoj su službovali Mato Bartolović i Džafer 
Dautbegović. Pod nadzorom novopridošlog upravnika Veterinarska stanica u Doboju 
biva završena 1 svečano predata na upotrebu 1.8.1948. godine. Slovila je onda kao je- 
dan od najopremljenijih objekata te vrste u Jugoslaviji. Nakon kratkotrajnog boravka u 
Velikoj Gorici i Novom Marofu Baste se po drugi put vraćaju u Doboj 1956. godine i 
od tada započinje jedan miran i stabilan period u njihovom Životu. 

Na upit da li je bilo teško svih ovih godina gospodin Basta odgovara potvrdno, 
duboko promišljajući svaku riječ. Njegov karakterističan bas započinje priču o nekim 
događajima i zbivanjima koja su za današnju mladež gotovo nevjerovatna. Kaže da ni- 
kada za vrijeme aktivne službe nije išao na teren automobilom. Činio je to pješke, 
motorom, ili, pak, vozom. No, najčešće sopstvenim nogama. Svodeći nedavno ra- 
čunicu svog profesionalnog angažovanja, izračunao je da je do sada prepješačio gotovo 
3000.000 kilometara! Dešavalo se da ga ljudi pozovu u dva sata poslije pola noći. 

U svojoj prebogatoj praksi Leopold Basta je operativnim putem liječio ne 
samo konje, krave, svinje i ovce, već i kućne ljubimce — pse i mačke, a kao poseban 
kuriozitet ističe i svoje neposredno ućešće prilikom porođaja triju žena. 


GDJE JE STADOH... 


Jednostavno, za ljekara i humanistu kakav je bio i ostao Leopold Basta gra- 
nica nije bilo. Tamo gdje je trebalo pomoći bezuslovno je pomagao ne pitajući za sta- 
nje, vjeru ili, pak, nacionalnu pripadnost. Pa, iako je bavljenje veterinom "pravi posao" 
(citirali smo konstataciju aktera ove reportažne bilješke), tvrdi da bi opet bez razmišlja- 
nja odabrao svoj životni put. I ne bi ga promijenio ni za dlaku! A nakon svih profesio- 
nalnih iskušenja dugih tri i po decenije stigla je i penzija daleke 1974. godine. I opet 
jedan kuriozum: Leopold Basta je penzionisan na dan kada je njegov sin Franjo zZas- 
novao radni odnos! Nije li u tom činu skrivena simbolika? Pjesnik reče: "Gdje ja sta- 
doh ti produži..." I dok se opraštamo od starog gospodina Baste koji je svoj "sudbinski 
križ" pronosio dostojanstveno, u ušima odzvanjaju njegove riječi: | u 

- Ničeg previše. Čovjek u životu treba biti umjeren, ne samo u jelu i piću, već 1 
u prohtjevima. Mladi ljudi bi često sve to odmah. A pošto to nije moguće, ne biraju na- 
čin kako će stići do cilja. Otuda kriminal, nasilje, otuda razne bolesti svake vrste, otuda 
nerad i javašluk. To se mora svesti na svoju pravu mjeru, u suprotnom — ništa dobro! 


Glas komuna, 6. novembar 1991. 
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ISMET ŠEHOVIĆ 
DOKTOR ZA DRUGARSTVO 


Jednostavno ga zovu — Doktor. Zbog čega, otkada, zašto? Nismo ga pitali. Isti- 
na, u tome ima i izvjesne uslovne veze, sav radni vijek proveo je u zdravstvu. Pa, 
možda 1 otuda taj nadimak, jer niti je pravi doktor, niti ljekar. Završio je Višu zubarsku 
školu u Sarajevu i, po rasporedu, kako je to onomad bilo, došao u Doboj. 

== - U Doboj sam dospio nekako odstrag — |7- 
nosi "doktor" Ismet Šehović, čovjek o kojem kazu- 
jemo ovu malu životnu priču. — Umjesto, što je |9a- 
gično, da dođem s juga, Ja sam dojezdio sa sjevera, 
preko Dervente, dotandrdo sam nekakvim starim, oli- 
njalim autobusom. Kako, ni danas mi nije jasno. Bilo 
je to daleke 1950. godine. Bilo i ostalo nezaboravno. 

Prisjeća se Ismet Šehović, čovjek kojeg često 
susrećemo na dobojskim ulicama i sa sjetom, ali i ra- 
došću, govori o gradu koji ga dočeka šćućuren ispod 
stare tvrđave, blatnjav, izrovan, nekakav neobičan, da 
ne kaže — nikakav. Tri i po decenije projezdiše otada, 
Ismet tople noći užarene Hercegovine i šadrvanli rod- 
nog Mostara zamijeni Dobojem, zamijeni, ali, kako 
veli, ne pokaja se. Osta da tu živi, da osnuje i razvija 
porodicu, da se druži i rađa prijateljstva, a njih je u 
životu tog čovjeka istinski mnogo. Pa, eto, neka nam 
bude dopušteno da kažemo: ako Ismet već nije po st- 
ruci doktor, onda je tu titulu zaslužio po svom ljud- 





Ismet Šehović 


skom odnosu prema svakome. 

Kažimo, ipak, da je počeo u Domu zdravlja, staroj baraci, iznemogloj 1 rui- 
niranoj, da je bio prvi predsjednik prvog Upravnog odbora dobojske Bolnice, da je u 
nekoliko saziva bio odbornik Skupštine opštine Doboj, da je desetak godina bio aktivni 
član Opštinskog vijeća sindikata, da je izvjesne dane proveo u NOR-u, da je jedan od 
pokretača i osnivača današnjeg OOUR-a "Dobojlijek", koji se nalazi u sastavu sarajev- 
skog "Farmesa", da je bio aktivan u sportskom društvu "Sloga", a eto, i istaknuti 
dramski amater. Ostale su u sjećanju mnoge njegove uloge koje je odigrao sa svojom 
životnom saputnicom, suprugom Zdenkom. 

- Nismo u ono davno vrijeme imali povoljnih uslova za rad dramske sekcije 
KUD "Todor Vujasinović". Sve smo obavljali u skromnoj željezničkoj sali gdje smo 
održavali probe, ali i davali predstave. U stvari, svojim entuzijazmom i željom da se 
iskažemo, da dosta monotoni život oplemenimo i tom djelatnošću, nadomještali smo 
nedostatak prostora, materijalnih sredstava, garderobe, kulisa... Ali, pripremljene pred- 
stave ocjenjivane su od strane građana izuzetno povoljno. U najdražem sjećanju ostala 
mi je uloga Kapetana u drami Dva narednika. Drago mi Je da danas imamo Amatersko 
pozorište, jedno od najboljih u Bosni i Hercegovini. 

Tako priča Ismet Sehović, zvani doktor, priča i najrađe se vraća radnom ko- 
lektivu "Dobojlijek" iz kojeg je ovih dana otišao u zasluženu mirovinu: 

- Uvijek sam smatrao da se u Doboju može formirati kolektiv za distribuciju 
lijekova. Podržani od nadležnih opštinskih foruma, pokrenuli smo inicijativu koja Je 
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rihvaćena 1, eto, osnovali organizaciju sa tri radnika, da bi ona ubrzo narasla deset 
uta. "Dobojlijek" danas opslužuje područje ovog dijela Bosne i Hercegovine, zapoš- 
30) lica i ima velike šanse za dalji razvoj, a to znači i za nova zapošljavanja. 

Neumitni tok života doprinio je da je Doktor otišao u mirovinu, ali i dalje će 
Ismet obići "stare kutke", doći u "Dobojlijek" i svakodnevno proći ulicama grada s 
kojim je, eto, živio i učestvovao u njegovom izrastanju. 


ljava 


Glas komuna, avgust 1986. 
kk 

Prsti sudbine su odredili da Ismet napusti Doboj u nekom ishanđalom auto- 
busu, kakvim je i došao u Doboj daleke 1950. godine. 

Ali, bila je 1996. godina, neposredno poslije Dejtona, autobus je bio jedan iz 
izbjegličkog konvoja. 

Nakon potucanja i lutanja, počev od Zavidovića, preko slavonskih gradića bo 
madžarskih sabirnih centara sa svojom Zdenkom se dočepao Češke, zemlje porijekla | 
njenih roditelja. Tu mu se, još ranije, skrasio i sin Miro sa suprugom i dječacima... 

Okružen svojim dragima i njihovom pažnjom, narušenog zdravlja i očiju zag- 
ledanih u prekosavske daljine, Ismet je preminuo u Češkoj sredinom 1997. godine. 


HILMIJA ŠEHIĆ 
PRVI NEIMAR 


Ako je Građevinsko preduzeće "Radnik" graditelj Doboja, što se često s razlo- 
gom i s ponosom naglašava, onda je Hilmija Šehić — graditelj "Radnika". Rođeni Tes- 
lićanin, Hilmija je između dva rata prešao u Doboj, poklonio mu cijeli svoj radni vijek, 
svoje iskustvo, svoju dušu, srce — 1 ŽIVOt, 

U prvim poratnim godinama Hilmija je bio na političkim funkcijama, pa i 
gradonačelnik Doboja, a 1949. godine povjeren mu je novi, njemu tada neobičan i ne- 
rado prihvaćen zadatak — da formira građevinsko preduzeće. Trebalo je nastaviti tamo 
gdje su Rusi stali nakon izgradnje dijela takozvanog "novog naselja" (UL. Sime Luki- 
ća), uglavnom za svoje potrebe, pošto je pripremana izgradnja metalurškog kombinata 
u Rudanci. Taj industrijski gigant trebalo je da gradimo zajedno mi i Rusi. Kada su 
Sovjeti otišli, jer nismo prihvatili njihov politički koncept razvoja države, otpočeli smo 
da gradimo sami i na svome. Grad je valjalo širiti ispod Čaršije i Donjeg grada prema 
Usori, gdje je bio ogroman prostor, jer dolaze novi stanovnici, radnici sa porodicama. 
Privreda, trgovina, školstvo, zdravstvo — sve je krenulo brzo. 

Tako je u tim okolnostima na ledini niklo i Građevinsko preduzeće koje je 
godinu-dvije kasnije dobilo svoje ime — "Radnik". Hilmija Šehić je postavljen za nje- 
govog prvog direktora. Ne slučajno: pošten i iskusan, temeljan i smiren u razmišljanju i 
odlučivanju, dobro poznat i popularan u ovom kraju, Hilmija je bio garancija da će 
Doboj "jednoga dana" postati veliki grad neimara. Počeo je sa svega nekoliko radnika, 
sa nešto zastarjele građevinske tehnike i sa grupom mladih građevinskih stručnjaka 1 
saradnika na organizaciji posla (Mato Zubak, njegov zamjenik, vrijedan i pametan 
čovjek, inž. Sulejman Begić Suljaš, tehničari Hinko CČerni, Josip Pepi Lesar, Drago 
Vindiš, Ivan Kutle, Zlatko Čok...). Sve su to bili vrijedni radnici i stručnjaci, dobri 
ljudi i zaljubljenici u svoj, većine njih, rodni grad, grad koji je sa njima počeo da stasa, 
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da se širi, da raste i dobija nove, moderne projektantsko-urbanističke linije i konture. 
"Radnik" je kao neimar ubrzo prešao opštinske, regionalne, pa! republičke granice. 

Hilmija Šehić imao je veliko povjerenje u svoje saradnike I stručnjake, I ONI ga 
nikada nisu razočarali. Krajem pedesetih godina počeli su u "Radnik da stižu novi Vi. 
sokoobrazovani stručnjaci raznih profila. Doboj je rastao kao IZ bajke... 

Hilmija se, međutim, ni kasnije nije odvajao od čiste politike, mada nikada ni- 
je bio član Partije. Istupao je na raznim političkim forumima čiji je bio član, onoliko | 
onako kako je on shvatao savremene procese i društvene promjene. Bio je UZOr i po 
mnogim ličnim vrlinama i protivnik ljudskih poroka koji se kose sa moralom I poš- 
tenjem, a mlađima je savjetovao i da ne puše i ne piju (u njegovom porodičnom domu 
nikada se nije točio alkohol). 

Tragično je završen njegov život prije desetak godina. Kada je otišao u penziju, 
sjeo je za volan i taksirao, radi hobija koji mu je pričinjavao zadovoljstvo još od prije 
rata. U jednoj takvoj vožnji jedan, na prvi pogled bezazlen i normalan, putnik mučki ga 
je lišio života, bez ikakvog povoda. Zbog ovog zločina ogorčenje i uznemirenje gra- 
dana gotovo godinama da se nije ni stišalo. 

Dušan Paravac 
Glas komuna, marta 1992, 


REMZIJA I GRADINA 


U rastu GP "Radnik" u Doboju direktor Hinko Černi ; tehnički direktor Su- 
lejman Begić Suljaš, inače prvi diplomirani inženjer građevinarstva u Doboju, su znali 
da građenju prethodi projektovanje. Stoga su nastojali da ovo građevinsko preduzeće 
formira i vlastiti Projektni biro. Stoga su angažovali mladog dobojskog arhitektu 
Remziju Korkuta i povjerili mu dužnost rukovodioca Biroa 66. 

Remzija je živo učestvovao i pri izradi prvih projekata i iznalaženju radnika i 
saradnika. Našao ih je u Vilimu Goršiću Viliju, mladom tehničaru, zatim dipl. inže- 
njeru arhitekture Asimu Hotiću | Franji Šildu, bogomdanom administrativcu. Uskoro 
u Biro stupa i Vera Ivović, dipl. inženjer arhitekture. Konjunktura u građevinarstvu 
Birou nameće sve više poslova, te Remzija uskoro prima i izvrsne mlade tehničare: 
Bećira Ibrahimovića, Almasa Šašivarevića | Miloša Đurića, tako da u 1970. biro 


ima 10 zaposlenih. Svi su prošli Remzijinu školu odnosa prema poslu i što širem obra- 


zovanju... Jer arhitektura nije samo golo crtanje, već prilagođavanje i stanovanja i gra- 
da njegovim stanovnicima. 


Enver Vukotić, dipl. inž. mašinstva, Muvedet Makarević, dipl. inž. građevinarstva i 
Sulejman Salihbašić, dipl. inž. elektrotehn 


proširene poslove. Remzija je rukovodio B 
ruara 1987. godine. 

Bivalo je i biroa i projektantskih kuća i arhitekata sa radnim vremenom, ali 
Remzija je bio arhitekta i kad spava, kako su u šali govorili njegovi saradnici i poz- 
nanici. Široko su ga interesovale institucije kulture u Doboju i kulturna zbivanja. 
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Kao mlad arhitekta radio je na adaptaciji po- 
zornice u Radničkom univerzitetu, adaptaciji i uređe- 
nju interijera zgrade Narodne biblioteke pri njenom 
useljenju u nekadašnju zgradu banke, prostorija za rad 
Amaterskog pozorišta... 

Neke od njegovih ideja primane su sa nevje- 
ricom. Kada je predlagao da PTT ne gradi telefonske 
govornice jer se javni telefoni mogu postaviti i u pro- 
davnicama, ugostiteljskim objektima, benzinskim pum- 
pama, što je i funkcionalnije i jeftinije, naišao je na 
podsmijeh. A danas je to sasvim uobičajeno. 

Ipak je najviše vremena i Živaca utrošio na 
oživljavanje dobojske Gradine. Prostudirao je sve pu- 

topisce, gravire iz putopisa i istorijske podatke i izradio 

Ke idejne projekte. Po njemu, trebalo je zaštititi i Gradinu, 
t kao 1 ostale spomenike kulture. Za Gradinu je imao pri- 
jedloge izgradnje pristupa i malog parkinga, rasvjetu 

Gradine, uređenje vidikovca sa malim restoranom, izgradnju ljetnje pozornice koja bi 
mogla biti i ljetnji bioskop. Predlagao je i postavljanje teleskopa kao uređaja za izgrad- 
nju male zvjezdarnice. 





Remzija Korku 


se 
Nakon Remzije Ki 
ostade nikada Pi 
završen Vidikovac, = 
kao gradnja u 
iz narodne pjesme a 
Zidanje Skadra |} 


na Bojani 





Od verbalne podrške, koju smo svi iskazivali, nije bilo velike koristi. Skup- 
ljajući sredstva i iz Republičog fonda za zaštitu spomenika kulture i iz skromnih sred- 
stava SIZ kulture Opštine Doboj, u kojoj je stopa doprinosa za sport bila dva puta veća 
od stope za kulturu, dovodio je poznate kamenoklesare | zidare iz Hercegovine 1 uspio 
da zidine Gradine spasi od daljeg propadanja i obrušavanja, da se na Gradinu dovedu 
vodovodne, električne i telefonske instalacije. Za vrijeme zaštitnih radova Remzija je 
svakodnevno obilazio Gradinu, poticao i častio majstore i izlagao im svoje VIZIJE O 
budućem izgledu Gradine kao monumentalnog objekta Doboja. | = 

Da je danas među živima, Remzija bi mogao da vidi da su njegove ideje za 


revitalizaciju Gradine ostvarene. | I . 
ROTOR — Organizacija za razvoj turizma dobojske regije, uz donacije SIDE 


(Švedska) i REC su oživjele Gradinu. Napravljene su staze i ulazna kapija. 
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VIDIKOVAC je dob 
nkciju izložbene gelerije. Gr 
staze, ulazna kapija, klupe i 
pozornica. 

Možda bi Remzija bio ra- 
zočaran prenatrpanošću elemenata 
koji nisu postojali na Gradini. A|; SU 
izgrađeni u drvetu i vrijeme će ih 
vratiti na početak. 

I podgrađe, zvano ČARŠI. 
JA, se vraća u praiskon. Gradi poru- 


BR Mi Sirne ! šene kuće i okućnice. Srušena SEL-. 
MANIJA džamija je obnovljena. Obnovljena je i čaršijska čitaonica, u kojoj se opet 
egleniše i piju kahve, a uz članove KUD "Gradina" i zapjeva i zaigra. 


Io fu. 
ade Se 
ljetna 





ČIKA ĐOKA ili 
MLADIĆ SA TRUBOM 


Odavno je pleh-muzika ili limena 
čika Đoku (1908-1995) koji se sa orkes 
godine. 


glazba vezana za Đorđa Damjanovića, alias 
trom 1 trubom druži, kao mladić, od 1920. 


Tradicija dobojskih duvača poči- 
nje sa doseljavanjem Čeha na Usoru, u 
naselje nekadašnje dobojske Tvornice še- 
ćera. Domoroci, a među njima i Đoka, su 
sa čežnjom stajali uz tarabe i maštali dai 
oni jednog dana sviraju na trubama, lo- 
vačkim rogovima, flautama ili barem za 
bubnjem... 

I ta želja im se ostvarila 1920. 
godine, kada je u društvu SOKO osnovan 
prvi duvački orkestar. Dobojski trgovci i 


zanatlije su mu pomogli da nabavi prve 
duvačke instrumente. 


I njihov mesingani sjaj je najviše 
očarao i zaplijenio Đoku Đorđa Damja- 
novića. 





Gospodin Skutary je uskoro kapelnič 
podinu Lumbergeru. Obojica su oko 1928. 
se u Češku — svoju otadžbinu. 

Nakon njihovog odlaska Đoka bandu 
Je gotovo šest decenija (1928-1992)... Čeh Lu 
ručio mladim duvačima da ostave instrumente 


ku palicu prepustio svom zemljaku gos-— 
godine napustili i Doboj i Bosnu i vratili 


preuzima u svoje ruke, uvježbava i vodi 
mberger je pri odlasku iz Doboja prepo- 
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Pobunili su se i tražili objašnjenje. Rekao im je: "Vi imate talenta, možda više 
nego mi, ali nemate disciplinu." Ipak se prevario, a Doboj je uz talente i disciplinu do- 
bio svoju pleh muziku, iliti glazbu... 

Pleh muzika je neprekidno djelovala sve do Drugog svjetskog rata. Tada je rad 
prestao, a duvači su instrumente skrivali kod svojih kuća. Već 17. aprila 1945. su poz- 
vani u Komandu mjesta i nastavili da rade kao Vojna muzika 6. proleterske brigade. 
Rad su nastavili kao Sekcija tadašnjeg KUD "Todor Vujasinović", a dalje kao samo- 
stalni orkestar pri Opštinskom vatrogasnom savezu. 

U orkestru su osposobljene mnoge generacije muzičara, a njegiovi su članovi 
bili radnici, zanatlije, zemljoradnici i đaci. Većina od njih je muzičku školu učila kod 
Đoke. 

Uz njegove dugogodišnje kompanjone u likovima braće Todorović — Blagije i 
Jakice, Ace Jovića, Emila Kaliha, Blahe Damjanovića, Đoka je obučio i sa njima 
dalje muzicirao i Nikolu Krističevića, Latifa Jusičića, Krunoslava Prajzlera, Šemsu 
Mulalića, Mileta Pećanca, Branu Adamovića, Preldžiće — Dževada i Nijaza, Ru- 
dija Valentu, Asima Didića, Desimira i Radoslava Tomanića, Stjepana Stiblika, 
Željka Majetića, Mustafu Mehmedagića, Vladimira Kopića, Miru Semnera, Mir- 
sada Preldžića, Aliju Mahmutovića, Seada Kikića, Miomira Denića, braću Sarajlić 
_Nirmana i Nermina, Mladena Kisina, Zlatka Radovanovića, Milana Potočnjaka 
i mnoge druge. 

Kažemo: mnoge druge, jer je danas nemoguće sjetiti se svih onih koji su mu- 
zicirali u raznim generacijama pod vođstvom Đoke, vječitog mladića sa trubom... U 
porodicama Stiblik, Didić, Valenta, Preldžića generacije su se družile i muzicirale sa 
Đokom. 

Vječitim šalama na probama i glumeći strogost, Đoka je odgajao i dobre ljude 
koji ga nisu zaboravili. 

To najbolje ilustruje događaj kojim je današnja generacija dobojskih duvača na 
grobovima Đoke i Blagije 4. oktobra 2003. godine odala im pomen, kome su prisus- 
tvovali i poštovaoci njihovih djela i života... 

Tradiciju dobojske pleh muzike danas nastavlja i održava nova generacija pod 
nazivom GRADSKI DUVAČKI ORKESTAR DOBOJ. Sve ih je više, a kapelnik im je 
Vladimir Kopić, takođe Đokin učenik. 


ČOVJEK IZ BARAKE 824 


Majstor Blagiji s poštovanjem 


U Doboju je preminuo poznati dobojski obućar, muzičar i lovac, a iznad svega 
čovjek, majstor Blagija Todorović. 

Naš Blagija nije bio samo majstor svog zanata, već i muzičar i lovac koga su 
Bošnjaci puno voljeli i sa kojima se on družio do posljednjeg trenutka svog života. 
Očekivao je Blagija da će uskoro sa svojim jaranima lov loviti i da će sa svojim ko- 
legama muzičarima iz limene glazbe za praznike svirati tradicionalnu budilicu i po- 
zivati na prvomajski uranak u Makljenovac. Nije dočekao taj dan. Umro je od tuge za 
SVojim prijateljima. 

_ | Reportaža koju donosimo posvećena je Blagiji Todoroviću, poznatom Doboj- 
liji, a zabilježena je još daleke 1988. godine. Bilo je časno živjeti i družiti se sa ovim 
Srbinom. Neka mu je lahka crna zemlja. Na njegovom ispraćaju nije bilo posmrtne 
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glazbe, a ni lovci po tradiciji nisu ispalili počasni plotun u znak sjećanja na čovjeka 
koji je najviše na svijetu volio svoj grad Doboj. Umjesto posmrtne glazbe i počasno 


plotuna njeguvih prijatelja-lovaca donosimo ovu reportažu iz daleke 1988. godine, 
objavljenu u Glasu komuna. 


Fahrudin Kapetanović 
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- Požuri, sestro, požuri ako si sestra... 

- A što da požurim, ako zaboga znaš? 

- Pa da vidiš što nikad nisi vidjela. Da vidiš kako ga muzika prati! 

- Ma koga, bona? Šta to pričaš? 

- Ma njega, pogledaj, našeg stanara. Vidi, bona, pogledaj! 

Bi to kratak dijalog dviju stanarki novoizgrađenog Doma penzionera onog da- 
na kad se otvori ovo veliko, veleljepno zdanje. A riječ je o Blagiji Todoroviću, pen- 
zioneru, Dobojliji koji se useli u novi dom. Čovjeku koga ljudi cijene ljudstvom, jer je 
i sam — ljud. Da, upravo tako, ČOVJEK — LJUD! A dopratiše ga njegovi drugari, svi- 
rači Limene glazbe iz Doboja, dopratiše ga dobojskim ulicama, pa sve do novog doma. 
Ima li ljepšeg priznanja ovom čovjeku nad ljudima, koji cijeli svoj vijek posveti mu- 
zici?! Pa, ko je, u stvari, taj čovjek, po načinu življenja svoj, po mnogočemu drugom — 
svačiji? Možda je to onaj neizmjerljivi građanin kojeg nikad niko nije vidio tmurnog. 
Ali, on se nikad nije ni grohotno smijao. On se smije očima, blagim kao u laneta. Pa i 
ime mu je Blagija. I tako cijeli život. Ima on i svoje kretanje, svoj hod, svoje staze. Ali 
1 prijatelje — Fahru, Refika, Bogdana, Omera, Safeta, Arifa, Vitomira, Seju, Mi- 
ru... On se s njima ne razmeće. On je s njima ponosan. | oni s njim. On Živi s 
svoje godine, svoje decenije. 

Skroman u prohtjevu, u želji, u odnosu... Blagija živi svoje penzionerske dane, 
ali se nikad ne odriče svoje velike ljubavi — muzike. Nije on estradni, a ni paradni, iako 
je veliki dio života upravo posvetio (777 KSENIJE z 
paradi. Mnoge Dobojlije i ne znaju 
da je to onaj njihov mještanin što 
mrava ne zgazi, što svoje boli doživi 
i preživi, što ima krupne, dječački 
bezazlene oči, uvijek natopljene ne- 
kom posebnom toplinom, nekom 
imaginarnom muzikom. A kad je o 
muzici, Blagija jednostavno ne mo- 
že a da ne kaže: 

- Znate, muzika je Život. 
Nju treba osjećati, voljeti i živjeti. 
Ne volim one koji muziku komerci- 2: 
Jalizuju. Već poslije rata postao sam = Blagija Todoro 
muzičar, prvo vojni, u Armiji, pa 
onda — civilni. Svirao sam više od 30 himni raznih zemalja, država... S tim se ponosim. 
Znate, za mene postoje muzičari, muzikanti i svirači. To mnogima govorim, posebno 
mladima. Ne podnosim muzičare folere... 

Ne podnosi Blagija muzičke, ali ni i životne folere, jer život ga nije mazio, a u 
njemu nije baš doživljavao i radost. U nekim prilikama život je prema njemu bio | 
stravičan. A da je tako, najuverljivije potvrđuje storijica koju nam ispriča: 


voje dane, 
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Vić sa Limenom glazbom 
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- Kao i za mnoge Jugoslovene, i za mene su ratni dani bili kobni, teški, od- 
vratni... Dospio sam u njemački logor Vien Najdorf, u predgrađu Beča. Strpali su me s 
mnogim drugim zemljacima u baraku 824. Jad i čemer. Kako sam preživio ni danas ne 
znam. Oslobodile su nas sovjetske trupe pod komandom maršala Malinovskog. Oko 80 
dana putovao sam prema svom Doboju. Dospio sam i u Mađarsku, naletio na Engleze, 
Francuze, Ruse i Ukrajince... Sav iznemogao, iscrpljen, poderan i gladan doteturao sam 
u Doboj. Najveća mi je želja da prije smrti posjetim to mjesto u predgrađu Beča, gdje 
sam doživio svoju najveću golgotu. Ali? 

To "ali" Blagija Todorović čvrsto i neosjetno izusti. Ono za njega i za one koji 
ga dobro poznaju mnogo toga govori. To njegovo "ali" je kao opomena, kao neizmjer- 
ljivo životno upozorenje, životu je mnogo dao, ali nazad dobio malo šta. On o tome ne 
voli. Ni ovo mu se neće svidjeti, ali, šta je — tu je. 

Blagija Todorović ne samo što je više od 40 godina član Limene glazbe, on je 
j po mnogo čemu drugom interesantna ličnost. Ostao Je zapamćen kao čovjek divnog 
izgleda, uvijek dotjeran, uglađen. Kažu: sve živo se, birvaktile, u Doboju za njim ok- 
retalo, a pogotovo kad bi se subotom i nedjeljom dotjerao. On o tome neće, ali veli: "1 
danas imam 17 pari cipela, a jedne čak iz 1936. godine." 

Eto, taj čovjek je s nekoliko svojih prijatelja-obućara, jer po zanimanju je po- 
stolar, prvi poslije rata u Doboju osnovao zanatsku zadrugu, koja i danas djeluje. 

Mnogo je, dakle, Blagija žrtvovao, a malo dobio. Nikada nije svoj stanarski 
status riješio, uvijek se mučio, ali sve stoički podnosi, njegova maksima je "nikome na 
grbači", iako je bilo i povoda i razloga da mu se pomogne. Ovih dana na njegovom licu 
zraka je sunca posebno zasijala. On o tome ne voli da kazuje, ali radost titra na blagom 
Blagijinom licu. . 

- Čim je počela gradnja novog Doma penzionera u Doboju, odlučio sam da se 
prijavim za stanovanje, da obezbijedim mjesto. Ono je, na moju veliku radost, dobi- 
jeno. Do Doma su me dopratili moji dobri drugovi, muzičari... Pa, ima li veće ljepote... 
Mislim, imati tako dobre prijatelje... To je blago, to je istinski Život... 

To Priča Blagija, pomalo sjetan i melanholičan, ali uvijek odmjeren. Priča 
sjetno, a glas poigrava, tanani zvuci lebde, kao što lebdi njegova muzika... Smirio se 
majstor nad majstorima, majstor obućarstva, majstor muzike... Smirio u zdanju koje je 
zaslužio. Majstor nije otišao, jer pravi nikad ne odlaze. On je otišao da dođe. Da nam, 
opet, za prvomajski uranak sa svojim duvačima dođe pod pendžere, da nas pozove na 


proslavu Praznika rada. 
Ferid Čehić 


ESAD ESO KRESO 
ADIO, MAESTRO ESO! 


Otišao je i ostavio nam dah Mostara, žubor Radobolje i modre Neretve, gdje je 
kao dječak rastao ispod Starog mosta. Ostavio nam je miris Tikvina sokaka i pekare 
Zuljevića, miris mostarskog behara i bezgranično prijateljstvo. Otišao je Mostarac sa 
dušom Doboja. 

Doboj mu je bio 
estro. Dugo se penjao dobojskim skalinama i preko nj 
Jezda nije mogao dalje. 


skalina od sudbine. Stigao u Doboj kao dječak, a odrastao ma- 
ih dosegao do zvijezda. Od zvi- 
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Gospodinu — drugu 


ESADU — ESI 
KRESI 


Mostar, februara 1933. 
STR TOIE NET HIP bLIL 


Utilile su sonate i ostaje Sjećanje na te 
Bog je sudbinu dao... za čovjeka 


Ivanka Đolo, Fahrudin Kapetanović, 
Suada i Rašid Muminagić, Ferid Čehić, 
Jadranko Bačinić, Sajid Jusić, Nermin 
Bešlagić, Jadranko Durmić Rob, Bahrija 

Mujakić, Mirko Zadro, Reuf 
Mehmedagić, Osman Kikić, Pavle 
SENAT CONTI SRM ESA VI Vodu 

Slobodan Puhalo Bato, Savo Petrović, 
Mile P. Ivošević, Muharem Omerović, 

Boško Jelić, Dobrivoje Šešlija, Bećir 

Bajraktarević. 





Dobojske velikomaturantkinje ne da- 
Ju svoje ispod četiri stoje. Nama daju korpe i 
sepete, a samo ždrakaju na pozornicu... Em 
sviraju, em su lijepi, em će se uskoro moći i 
ženiti... Vojni službenici su izdržali godinu 
dana u kasarni, a čim su dobili pravo da sta- 
nuju u gradu, i čak se i žene, pokupiše malo 
bolje i malo gore cure i odvedoše ih u preko- 
mandu... 
I iščezavaju iz naših plesova i naših 
sjećanja... 
Ostaje MLADIĆ SA TRUBOM... vojni 
službenik XII klase Esad Kreso. 
Njega je nemoguće prekomandovati... 
Nakon odsluženih obaveznih godina skida 
uniformu 1 ostaje u Doboju... Nastavnik je 
predvojničke obuke u Gimnaziji. Voli Doboj i 
Doboj njega. Svi časovi klavira u privatnim 
kućama, svi flertovi dobojskih ljepotica osta- 
ju zasjenjeni njegovom Sekom. Vodi učenike 


na strelišta, gađa na rednom broju 1,2 i 5 i 
nalazi vremena 1 za sebe i za mene i za famili- 
ju, 1 za malog Sergeja (zvanog Garo) Kresu. 
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MAESTRO U DOBOJU 


Daleke i davne 1956. godine u 
XY puk stacioniran u Doboju dolazi | 
grupa vojnih muzičara, kao što i doli- 
kuje puku. Kakav bi to bio puk bez pu- 
kovske muzike... Mladi, lijepi, sa jed- 
nim čvarkom, koji se zvao "hrizante- 
ma"... svršeni muzičari Srednje mu- 
zičke vojne škole iz Vukovara (čuli ste 
za taj grad) Maks, Andra, Mirkec, 
Salko, Milisav... i zaboravljeni doboj- 
ski zetovi. U starom dobrom Domu 
JNA sviraju i rasturaju... Skidaju i San 
Remo... i dobojske cure. Volare... Tri 
pare u fontani... Io sono il vento (Ja 
sam vjetar)... Anastazija... Duška Jak- 
šića i njegove Manuele i Marinike 
sviraju i prije Beogradskih proljeća... 
Sveci marširaju... 

Ne možeš ući u Dom JNA (ka- 
snije je to KUD, a daleko ranije — stara 
električna centrala) bez kravate... 

I Ne da načelnik Doma kapetan 
Cućuz2... 





Rođeni Mostarac sa dušom 
Doboja — Esad Eso Kreso 


uporno putuje u Beograd i polaže "kompoziciju", "kontrapunkt", "osnove kompono- 
vanja". Upoznaje sve profesore Muzičke akademije u Beogradu, a prije toga ga znaju 1! 
svi konobari u vagon-restoranima od Doboja do Beograda... i nazad. 

Vojni trubač XII klase postaje profesor u dobojskoj Gimnaziji... Ne, predaje 
muzičko obrazovanje, on uči ljubav prema muzici. Kome god slon nije ispustio vjetar 
na uho... pjeva u Esinom horu... Petlja se i oko Radio-Doboja... sve dok im ne dosadi, 
j... prime ga, za muzičkog urednika... Pravi špice za svoj matični radio... i za Pionirski 
radio Radio-Sarajevo... Vesni Ljubić pravi muziku za film Mali voz, u KUD "Ismet 
Kapetanović" od oskudnog i vehtog materijala stvara hor koji dolazi do republičkih na- 

ada.. Zna da im treba nešto polako i poravno... Doboj grade... 

Kamponovao, uvježbavao i diriguje... Eso Kreso... Profesor... Maestro... Mi 
znamo sudbu, Šantić... Volovi jaram trpe, a ne ljudiiti... Bog je sudbinu dao za čov- 
jeka..- 
; Teatar u magazi igra predstave sa pjevanjem i pucanjem... Joakim Vujić i 
Tugo zavist čerez jedne cipele... Eso natjerao Vitu Rimca (zvanog Ho bi), Džoa 
Fahira Čokića (njega nije trebalo ni tjerati), Jovu Simeunovića, Dejana Lalića 1 sa- 
mog sebe sa kontrabasom da zajedno sa nama pjevaju, glume i putuju po selima... Kad 
zatreba, zovu Esu... Kopamo ispod pozornice da bi napravili malo prostora za ko- 
mandnu kabinu... Malo kopamo, malo pijuckamo... nailazi Eso... vidi rupu i smjer u 
kojem se kopa... komentar mu je: "Samo nastavi, sastavite sa pivnicom Hotela Bosna." 

Pravimo predstavu Zoorište. Kobajagi, ljudi pričaju basne... Ljudi su životinje 
— kurjaci, lisice, slonovi... (Ljudi k'o ljudi... da izvinu životinje!) Eso pravi muziku, uči 
nas pjevati, i tako šest mjeseci. U Bugojnu ne odgovara: "Nije mogao doći"... Kasnije 
mu Branka prebacuje što je previše skroman... A Eso će na to: "U operi ne traže Ver- 
dija da ga gledaju, već dođu da čuju njegovu muziku." 

Eso je izašao iz Doboja na jedvite jade, sredinom 1996. godine. Seka je Još 
malo ostala. Oboje su imali namjeru da odu sinu, snahi | unuku u Dansku. Volio bih da 
nije istina, ali sam čuo da Eso boluje u Beogradu. 

Računam da naše godine još duraju... i želim to. Totalni smo vršnjaci. Februar 
1938. Rođeni u jednu srijedu... U mom rodnom Begovu Hanu po Bosni su plivale san- 
te... a u Mostaru su počeli da cvatu šipci... Hercegovci rado bježe u uniformu, i džaba 
je, i kad završiš školu — čeka te posao... Idu u poštare, u oficire, i finance... Malo rjeđi, 
sa sluhom, idu u muzičare, pa makar vojne... 

Eso je rođen u znaku Vodolije (i sim sam). Horoskop često vara. Ne često... 
nego većinom. Kolike su djevice najveće kurve... Bikovi krotke ovce, rođeni u znaku 
Vage kradu iz dva oka, umjesto da tačno sijeku i mjere... Mnoge Vodolije uopšte ne pi- 
ju vodu. Horoskopi su za praznovjerne, a svi pravovjerni znaju da je Eso, i mokar i 


suh... bio dobojski Maestro. 
Rašid Muminagić 


NIKOLA KRALJEVIĆ (1891-1980) 
KRALJ SMIJEHA 
(satoji Nikola Kraljević je bio jedan iz plejade najstarije generacije građana Doboja 
oji je aktivno sudjelovao u razvoju grada punih 65 godina i za to vrijeme, između 


Ostalih, ostavio vidan trag svog života i rada. 
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Rođen je decembra 1891. godine u Her- 
ceg Novom u porodici radnika-ribara, odakle se 
prije svog punoljetstva uputio u Beč na izučavanje 
krojačkog zanata. 

Građanin Doboja postao je 1916. godine, 
i od tada pa do svoje smrti živio je i radio u Do- 
boju. Bavio se ugostiteljstvom i od te djelatnosti 
obezbjeđivao svoju egzistenciju, u raznim druš- 
tvenim organizacijama dao je veliki doprinos i 
aktivno sudjelovao u začecima organizovanja fud- 
balskog i kuglaškog sporta, organizovanja društva 
lovaca, formiranja limene glazbe u okviru Dob- 
rovoljnog vatrogasnog društva, čiji je također bio 
dugogodišnji aktivni član. Za njegovo ime vezana 
je prva fudbalska lopta koja je donešena u Doboj, 
uređena prva kino-sala za prikazivanje filmova i 

organizovanje niza drugih kulturno-sportskih ma- Nikola Kraljević 
nifestacija u gradu Doboju. 

Nema mještanina Doboja koji ga nije poznavao, ali i na svojevrstan način 
volio. Nema tog Dobojlije koji se nije radovao susretu s tim plemenitim čovjekom čiji 
osmijeh je bio veoma blag, ali širok kao prostrano Jadransko more čije je obale, obale 
svog prelijepog Bokokotoranskog zaliva, ostavio tamo daleko, s početka ovog vijeka, 
ostavio i, eto, sticajem raznih okolosti, došao da živi u Doboju, da druguje s njegovim 
mještanima, da daje puni doprinos, ali na svoj način, njegovom razvoju, i da tu, za- 
uvijek, ostavi svoje kosti. Umro je prije desetak godina u poodmakloj dobi, ali s osmi- 
Jehom na usnama iz kojeg je uvijek zračila vedrina i blagost Mediterana. 

ovjek "meka srca i prevelike duše", naš nezaboravni Nikola, u čiju radnju je 
navraćalo i staro i mlada, i siromašno i bogato, i tužno i veselo, umro je u 90. godini, 
tiho i mirno, ostavivši iza sebe bukete anegdota, dosjetki, originalnih šala kojima se i 
danas raduju mnoge Dobojlije. Na pregršt je onih koji su ga poznavali. 

Ostaše zapisane i riječi Nikolinog dobrog prijatelja, lovca, ahbaba i, takođe, 
veseljaka, penzionera Voje Vukovića, koje izgovori na Nikolinoj sahrani: 

- Tvoji mnogobrojni prijatelji, poznanici i poštovaoci iz svih generacija ovog 
grada, sa nevjericom su primili vijest o tvojoj smrti. Jer, mnogo si puta do sada i sam 
zbijajući šale, prije svega a možda i uvijek, na svoj račun, šeretski i ljudski toplo, čak i 
pismeno, obavještavao svoje sugrađane "da je preko Nikole Kraljevića prešao brzi 
VOZ..." A, eto, sticajem okolnosti, ostajao si živ, jer si se baš tada nalazio ispod željez- 
ničkog mosta na rijeci Spreči..." 

Smijeh i obične, svakodnevne, ali ničim "preglomaznim" opterećene šale, koje 
si na tako divan način krčmio sa svojim prijateljima, proizvod su tvoje južnjačke pri- 
rode, ali i bogatog temperamenta, raskošnog "plućnog nadahnuća", raskriljenih vidika 
na kojima je prostor kao omeđenje bio samo dio ambijenta. U tvojim dosjetkama, koje 
su uvijek imale "oštru noticu" svakodnevnog zbivanja s onim s kojim si dijelio i dobro 
i Zlo, bilo je 1 nečeg uzvišenijeg, nečeg što je, kako neki ocijeniše, imalo i literarno 
vrijednu komponentnu, pa kažimo i — anegdotsku. 

Uz svu želju da se o Nikoli kažu "prave stvari", napose taj njegov humorno- 
-ležerni smisao življenja, taj čovjek je, o ljudi, u Doboju, između ostalog, osnovao prvu 
kuglanu, u njegovoj radnji je priređena prva filmska predstava. Nikola je bio istinski 
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mecena mnogim sportskim društvima. U njegovom Zoveu, gdje se moglo da popije 
dobro vino, izazovna kapljica, okupljalo se mnoštvo sportista kojima je kupovao sport- 
sku opremu, nabavljao rekvizite, pružao materijalnu pomoć. 

Nikola Kraljević je 5. novembra 1980. sahranjen na groblju u Doboju. Na 
ispraćaju njegovih posmrtnih ostataka građani Doboja svojim prisustvom u velikom 
broju odali su mu posljednju poštu i zahvalnost za sve što je za života učinio. 


LJUDI SVOGA VREMENA 
SLOVO O HUSI 


Nezahvalno je pisati o ljudima koji imaju bogatu biografiju, pogotovo na ogra- 
ničenom prostoru. 

Pišeš, pišeš, a kada pogledaš u notes, ostade sve, reklo bi se ono najvažnije. S 
takvim osjećajem 1 "kompleksom" započinjem, evo, podsjećanje na Husu Avdića, ne- 
sumnjivo jednog od onih Dobojlija koji su po čojstvu i poštenju, po dobročiniteljstvu, 
po ljepoti i čistoti duše, trajan pojam, na što bi, pogotovo u sadašnjoj stvarnosti, trebalo 
stalno upozoravati. 

Tako, eto, otpočeh o Husi Avdiću. "Kre- 
ćem" od dvadesetih godina kada je nakon smrti po- 
lubrata Mustafe naslijedio mali dućan u kome je 
asortiman robe bio toliki da je sve moglo stati u tor- 
bu koju su na trbuhu nosile predratne "Mate". Ali, 
godina po godina, spretni trgovac Huso posta — 
"Grosista Avdić". Ne samo da je u dućanu imao 
pune rafe svakojake robe, već je postao snabdjevač 
pretežno sitnih trgovaca, uglavnom onih u selima. 
Kada se tako solidno "potkožio", umjesto da gradi za 
sebe i porodicu ljetnikovac i da trezore u bankama 
puni zlatom, Huso se opredijelio za dobročinstva. 
Davao je robu na veresiju ("plati kad možeš i ako 
možeš"), posuđivao gotov novac Dobojlijama za 
gradnju kuća ("Da nije bilo Huse Avdića, nikada e 
= " i Mi je Tata je govorio pokojni His Avdić 

; pomagao siromašne, a u 
dane Bajrama kolima bi se odvozili Husini darovi (zekati) u gradu 1 u selima, ne samo 

muslimanskim, već i hršćanskim i drugim porodicama. 

| Evo jedne priče koja liči na anegdotu: prije rata dao Huso na veresiju robu 
Jednom mušteriji iz Blatnice, iznad Teslića. Kada je rok za isplatu duga prošao, a kako 
Je bio siromašan, dužnik odvoji najboljeg ovna i uz pomoć supruge dovede ga pješice 
am, Avdićev dućan. "Evo ovan, para nemam, oprosti mi Huso!" Humani trgovac, me- 

m, otvori kesu, dobro plati ovna, a dug mu otpiše. 
Xvlije ao je građena nova pravoslavna crkva u Doboju (završena 1938) Huso 
_- aJa glavni donator, dao je najveću sumu novca i po tome je trebalo da bude 
Hikari em hramu. Ali, kako je ovaj dobrotvor bio veliki prijatelj sa svešte- 
(1938) Jubomirom Dučićem, kumovalo je na Husinu molbu drugo lice. Te godine 
građena je u Doboju i nova — Donja džamija. Predsjednik Građevinskog odbora 





OGNČKJE 
saa : 
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i, svakako, glavni donator bio je — Huso Avdić (kakva koincidencija: upravo na mjestu 
na kome je do skora bila pomenuta džamija sada se gradi nova, a predsjednik Građe. 
vinskog odbora je Husin sin Bibo). 

- Bio je to i u dobru i u zlim vremenima izuzetan čovjek — sjeća se danas Jovo 
S. Drakulić koji je prije rata imao susrete sa Husom u okviru kulturnih i dobrotvornih 
pitanja. — Huso je — naglašava Boban, bio dugo vremena predsjednik Sokola u Doboju, 

I rimokatolički svećenik u Doboju prije rata, župnik Ajvazović, bio je veliki 
prijatelj sa Husom — često su se posjećivali 1 sarađivali. 

I kao o gradonačlniku Doboja između dva svjetska rata o Husi ima dosta 
zanimljivih priča. Na sastancima u Banjaluci pogotovo je redovno, priča se, oštro po- 
lemisao sa banom Vrbaske banovine, da bi ga poslije sjednice ban u svojim kočijama 
odvezao na zajednički ručak. Tu bi nastavili poslovne razgovore. 

Prođe rat. Dođe oslobođenje, prvi govornik u oslobođenom Doboju 17. aprila 
1945. bio je prvi predsjednik NOO Huso Avdić. Godinu-dvije kasnije ponovo je biran 
za gradonačelnika Doboja (prije rata, valja i to zapisati, Huso je kao gradonačelnik 
imao platu 4.000 dinara, ali je nikada nije htio primiti — ostavljao je za socijalne 
potrebe). 

- Mnogo je radio i čitao — sjeća se Mustafa Kikić, Husin sestrić, koji je sa 
svojim daidžom dugo radio u dućanu, iako je bio krojač. 

- Do duboko u noć svodio bi račune, a onda u poseban dnevnik zapisivao sve. 
što se toga dana značajno dogodilo u Doboju. Pošto bi zatim pregledao novine, gasio bi 
svjetlo — kaže Mustafa. 

Huso Avdić je po "nečem drugom", svakako plemenitom, bio izuzetan, sprav- 
ljao je lijekove, naročito za stoku, ocjenjivao kvalitet i vrijednost zlata — a, mašala — 
donio je sa suprugom Zejnebom na svijet i četrnaestoro djece, devet sinova i pet kćeri 
(osim jedne krerke, svi su Živi i, kao i roditelji, čestiti). 

- Kada je umro (1959. u 68. godini života) na dženazi Husi bio je cijeli Doboj, 
svi smo plakali — pričao mi je pokojni Franjo Girardi, također jedan od uglednih Do- 
bojlija. 

Mnogo sam napisao, malo kazao — notes je ostao pun — za drugu priliku. Mož- 
da ću uskoro koračati ulicom koja će nositi ime zaslužnog građanina — Huse Avdića. 
Ja to, evo, i predlažem. 


Dušan Paravac 


VINKO KALIH (1928-1991) 
MUZEJ NA TAVANU, ZOO U AVLIJI 


Vinko Kalih, dobojski učitelj, bio je vlasnik biološkog muzeja i zoološkog 
vrta u svojoj kući i avliji na Usori. Porijeklom iz porodice čeških doseljenika u Doboj ! 
na Usoru koji su ostavili tragove u stvaralaštvu: arhitekturi, muzici, gimnastici, a po" 
kojni gospodin Vinko i njegova Mažana u ljubavi prema prirodi i životinjama iz koje 
je nastao i ZOO VRT u Doboju... | 

Pedesetih godina prošlog vijeka Vinko je kao učitelj u Johovcu našao svog 
prvog skakavca koga je preparirao i odnio kući. Bio je to prvi primjerak za njegov"; 
buduću bogatu zbirku... Od tada je svakodnevno odlazio na pašnjake, šume i = 
vrijedno upotpunjavao svoju zbirku... Kada bi ga ljudi vidjeli da nosi ulovljenu ZMIJY 
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tičja jaja, ili, pak, ulovljenu sovu, šalili su se na njegov račun... To Vinka nije ome- 


talo niti mu je smetalo. 








| Vinko je bio i svestrani sportista 1 pokretač 
mnogih sportskih društava i aktivnosti. Radeći kao 
4, MG učitelj u Johovcu i aktivni igrač dobojskog FK. Zeljez- 
"XY SN| ničar, u Kotorskom je našao zaljubljenike fudbala te, 
IH uz saradnju Ferhada Kotorića i pomoć FK Zeljezni- 
Hl čar, osnovao i registrovao FK Branik. Ovaj klub od 
1955. djeluje i takmiči se u fudbalskoj vještini pod 
imenom FK Borac Kotorsko. 

Kada je Vinko premješten za nastavnika bio- 
logije u O.Š. "Josip Jovanović" u Doboju, već je u pot- 
krovlju (tavanu) svoje kuće na Usori imao zbirku od 
oko 1.500 prepariranih ptica, vodozemaca, sisara, 
gmizavaca i 35.000 insekata. Zavičajni muzej iz Tuzle 
mm je nudio velike pare za tu zbirku, ali ljubav se nije 
mogla prodati. A Vinko je u svojoj prostranoj avliji 

se. počeo da skuplja i njeguje ptice, lisice, jazavca, Vuka, |! 
Vinko Kalih njegov najljubljeniji primjerak — malog medvjedića 
Bobija. Iako samouk, Vinko je postao i poznati pre- 
parator kome su dolazili dobojski, ali i iz okoline, lovci i ribolovci da im preparira i 
ovjekovječi njihove najbolje trofeje... 

Čovjek koji je osjetio da Vinka treba podržati bio je upravitelj njegove škole 
Rajko Zakonović koji je i nimo krutih pravila i zakona o radnim odnosima omogućio 
da Vinko drži praktičnu nastavu za njihovu školu u sopstvenoj avliji, pa mu je čak 
dodijelio i jednog podvornika... I učenike koji su dolazili na Usoru da uživo vide ži- 
votinje u ambijentu koje je za njih držao i održavao Vinko sa svojom suprugom... 

Među Vinkovom kolekcijom nalazili su jedinstveni primjerci: račići bijele bo- 
je, bez očiju, koje je pronašao. U blizini Bratunca pronašao je posebnu vrstu "majaka" 
za koju su stručnjaci utvrdili da su do tada bili nepoznati i koja je, po V. Kalihu, Cata- 
nija Aurata Lob Kalihi. 

Inače, Vinko je pratio i sarađivao u mnogim stručnim časopisima. Njegovi pri- 
lozi o kleridskoj fauni Bosne su štampani u Beču, talijanskom časopisu Frateli Paga- 
nini 1 u Jugoslaviji. 

Drug Bogdan Nikolić, predsjednik SO Doboj, takođe po vokaciji učitelj, je 
shvatio i podržao trud svoga kolege, te 1975. isposlovao odluku o osnivanju ZOO 
VRTA DOBOJ. Dodijeljeno je zemljište starog kamenoloma ispod Vile, koje je bilo 
bogomdano za zoolološki vrt, sa tunelima, izvorom i serpentinatskim rasporedom te- 
rena. Nekadašnja zgrada radionice kamenoloma adaptirana je u stan za domara, pre- 
paratorsku radionicu, a finansiranje je bilo riješeno putem SIZ za dječiju zaštitu i SIZ 
kulture... Tako je osnovan ZOO VRT DOBOJ, jedan od deset takvih vrtova u tadašnjoj 
SFRJ... Zaljubljenik u svoje eksponate i životinje Vinko Kalih nije prihvatio da bude 
ni direktor vrta u osnivanju ni direktor u daljem njegovomn radu. Vinko nije mogao da 
shvati da će i život vrta i njegovoh miljenika, prije svega mede Bobija koji je sada već 

lo gorostas, uređivati pravilnici o radnim odnosima, društvenoj samozaštiti, tarifni 
Pravilnik... i svega se odrekao... prenijevši imovinu na osnivača — SO DOBOJ, tako da 
E prve korake vrta i preparatorske radionice ostvario dobojski nastavnik Hamdija 
adžikadunić sa Još četiri zaposlena saradnika... 
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JULIO VARESKO (Huan Romero) 


Život piše romane koje nema ko da čita. Tako smo bili začuđeni kada je Jedan 
dio jako dugačke Radničke ulice (koja se protezala od bivše ložionice na Usori pa do 
željezničkog mosta na Usori) dobio ime Ulica Julia Vareska. | mm 

Egzotiku naziva te ulice i roman koji nismo pročitali pokušao je da nam ob- 
Jasni gospodin Krešo Zubak u feljtonu pod nazivom Dječak iz Bara objavljenom u vi- 
še nastavaka u Glasu komuna tokom septembra i oktobra 1982. godine. 

Mnogi stanovnici Poljske, Češke, Austrije, CES PAJEGNAKLEJIIOKA DOE RNOZIČG SG 
Madžarske i Italije su nakon okupacije Bosne i |S%t A 
Hercegovine krenuli u obećanu zemlju gdje će 
bolje živjeti. Sa takvim nadama i u Doboj su 
pristigle porodice iz italijanskog Južnog Tirola: 
Berlande, Girardi, Glazeri, Karabole, Vareske i 
druge. 


, 
44 Phi 
; ČR Ž,K 


Elizabeta Varesko, pralja na Usori, u Do- 
boju je 1896. rodila sina Julia. Odhranila ga je 
majka Elizabeta i baka Nona. 1902-1907. godine 
je zavšio Narodnu i osnovnu školu u Doboju, a 
1907. godine otišao u Tuzlu na grafički nauk. Gra- : PO 
fičari, slažući slogove i slova, su puno čitali i puno MREG Sea " SA ) % 
saznavali. Julio je tu saznao i o socijalizmu i so- MN SA ZE Zn 
cijalističkim idejama. Druga kuća mu je bila Julio Varesko 
Radnički dom — žarište radničke ideologije. Tu je 
djelovao i Mitar Trifunović Učo. ) 

Od 1919. godine Julio je u Sarajevu, gdje slovi 
odmah ukjučio u radničke organizacije, te je od 1919. č| 
tije — (kasnije Komunističke partije Jugoslavije). 1930. 
nim sudom u Beogradu, ali Je, u nedostaku dokaza, 
državljanin interniran u Italiju. I tu nije rado viđen i 
radnik i prokazan kao okorjeli komunista. 1933. godin 


po partijskim vezama, dolazi u SSSR, upravo u god 
građanski rat. 





kao vrstan ručni slagar. I tu se 
an Socijalističke radničke par- 
godine je optužen pred Držav- 
bio oslobođen i kao italijanski 
dočekan, te je radio kao šumski 
e preko Austrije i Čehoslovačke, 
inama kada je počinjao Španski 


Je sa dobojskih poljana sa 
vot sina dobojske pralje. 


Danas Ulica Julia Vareska nosi naziv Ulica trebavske bune. 


ESAD NOVO (1923-2001) 


Imali smo sreću da živimo sa čovjekom koj 
nauci. Bio je veoma moralan i vrijedan čovjek, stro 
vo, prvi dobojski diplomirani ekonomista i profesor 


i je čitav život posvetio prosvjeti i 
g 1 veoma principijelan. Esad No- 
na Ekonomskoj 1 trgovačkoj školi. 
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Rodio se u Mostaru. U najbo- 
ljim godinama bio je u partizanima, od 
1941. do 1945. godine. Nakon rata ško- 
|ovao se na Trgovačkoj akademiji. Eko- 
nomski fakultet završava u Zagrebu i u 
poboj stiže 1957. godine. 

Trebao je ostati da radi kao asi- 
stent na Fakultetu. Ipak je odlučio život 
nastaviti u Doboju, kojeg je posebno 
doživljavao. Jedan je od pokretača i 
osnivača Trgovačke i Ekonomske ško- 
le i njihov prvi direktor. Bio je rukovo- 
dilac, društveno-politički radnik. Bio je 
nezaboravan predavač 1 prosvjetni rad- 
nik. Izveo je desetine generacija trgo- 
vaca i ekonomista. Preko četiri decenije 
živio je u Doboju, sve do smrti. Ostala 
su sjećanja na plemenitog čovjeka koji 
je čitav život posvetio Doboju. Umro 
je s početka 21. stoljeća, tačnije juna 
2001. godine. I danas ga se sjećaju uče- 
nici ekonomske i trgovačke škole kao 
vrsnog profesora. 





Esad Novo, prvi direktor Trgovačke 


F.K. škole, detalj s otvaranja škole 


BOGDAN UGRICA 
KAD UGRO POVIĆE "NAPRIJED!" 


Kazivanja borca i o borcu, o Bogdanu Ugrici, nosiocu Spomenice 1941. go- 
dine, hrabrom junačini koji je prošao gotovo sve velike bitke naše slavne revolucije, ali 
jednu, onu na Sutjesci, nikad ne zaboravlja... | 

Kao borac naše slavne revolucije, ponajviše III krajiške brigade, Ugrica je 
prošao gotovo sve velike bitke: Sutjesku, Neretvu, Makljen, bio je komesar i komandir 
čete, obavještajni oficir, zamjenik komandanta bataljona. Nosilac je Spomenice 1941. 
godine, prvoborac, ratni invalid, ranjavan mnogo puta, poslije oslobođenja na raznim 
dužnostima, a danas je penzioner. Mnogo toga je, čitav roman, što se zbilo u životu 1 
revolucionarnom putu ovog junačine koji je u boj protiv neprijatelja krenuo kao se- 
damnaestogodišnjak da bi svoje najteže trenutke doživo u bici na Sutjesci. Mada te 
trenutke nikada ne zaboravlja, o njima, ipak, nerado priča, jer sve što mu se zbilo liči 
na stravičan film nevjerovatnih događaja. KAPE A 

Pa, ipak, u ov aresku bilježnicu iz tog mozaika raznolikih zbivanja, kad se 
nebo i zemlja pretvoriše u bjesomučni kotao, kad je i suri kamen Zelengore jadikovao, 
Zapisasmo da je Bogdan Ugrica poslije teškog ranjavanja na Sutjesci ostao Gu go- 
tovo mjesec dana bez nasušnog hljeba, da se šezdesetak dana probijao kroz _ 

Utjeske, preko brda i dolina, kroz četnički obruč do prilaza Bugojnu gdje Je naišao na 
SVoju slavnu Treću krajišku. 
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- Taj momenat nikada neću zaboraviti — priča 
Ugrica i prisjeća se: - Kad se pročulo među mojim 
drugovima iz Treće krajiške da sam Živ 1 da sam sti- 
gao, mnogi nisu vjerovali. Jer, znali su da sam teško 
ranjen ostao u gudurama kanjona Sutjeske 1 da je pro- 
šlo gotovo dva mjeseca od tih dana. 

- Ti li si, druže Ugro? — vikali su sa svih stra- 
na. 

- Evo Ugreeee! — odjekivalo je planinom. - Pa 
kako osta živ, ako za boga znaš? — pitali su borci. - M; 
te bili otpisali, a ti među nama. 

Danas, kad o svemu tom priča, Ugrica prosto 
ne vjeruje da se sve to zbilo, da čovjek ima toliko sna- 
ge, volje i odlučnosti. 

Uspio je, poslije nekoliko dana, da se uvuče u 
omanju štalu, u sijeno. Ali, hrane! Odakle da nabavi 
hrane, kako da opere teške rane koje su počele da 
gnjile? Na njima crvi kolo vode. 

- Noći su bile najteže — kazuje Ugro. - Nisam 
imao čime da se pokrijem, a hladnoća je bila nesnošljiva. No, ipak, noću sam uspijevao 
da se izvučem iz štale i da potražim što za jest. Osim luka i sremuše — ništa drugo. 
Možete misliti kako je u takvoj situaciji i pomisliti na ljuti korijen luka. Osjećao sam 
kako me nestaje. Kilogram po kilogram. Ali, kad sam nedaleko od štale otkrio planin- 
ski potok do kojeg sam se noću prikradao sve je nekako krenulo na bolje. 

I krenulo je: Ugrica je poslije mnogih dana borbe za goli život, malo po malo, 
krenuo dalje. Prema Kalinoviku, Sarajevu, Igmanu... Poslije je i sunce stiglo: susret s 
borcima Treće krajiške. 

- Sjećam se — kazuje Ugrica — tražio sam da me odmah povedu sa sobom. Ali, 
to drugovi nisu dozvoljavali. Komandant Nikola Karanović mi je dobacio: "Prvo se 
oporavi, pa ćeš onda s nama." Ali, ja nisam htio s tim da se pomirim. Tražio sam da mi 

bar daju moj mitraljez. Drugovi su shvatili, pronašli su Bogdanov mitraljez i pružili 
mu ga. Na njemu je pisalo "Ugro", Bogdanov partizanski nadimak. 

Osta o Bogdanu Ugrici Ugri, kako su ga saborci najradije zvali, podosta toga 
zapisano. O junaštvu i besprimjernoj odvažnosti ponajviše. Listamo ratno Oslobođenje 
od 31. marta 1945. godine i na strani 4. čitamo napis pod naslovom Juriš za mnom. 

"Tiho smo se privlačili jednoj čuki iznad Doboja. Odatle smo trebali izvršiti 
demonstrativni napad na Doboj. I baš kad smo bili veoma blizu, sa natovarenog konja 
pade kutija s municijom. Zveket municije o kamenje čuo se nadaleko u noćnoj tišini. 
Tako su ustaše saznale da smo u blizini te nam napraviše zasjedu. Iznenada zapucaše 
na nas. Krvoločni povici čuli su se sa svih strana. Bili smo opkoljeni. Bacač koji smo 
nosili bio nam je na teretu. Vođa kolone drug Bogdan Ugrica ne zbuni se. Zgrabi 
mitraljez, osu vatru po neprijatelju, a zatim povika: "Naprijed! Za mnom". 

Cijela četa pojuri i probi se bez gubitaka. Spasili smo i bacač." 

Ljuti Krajišnik iz rodnog Petrovca, mitraljezac koji nije znao za strah. On jel 
njemu i smrti često gledao u oči ne predajući se ni u časovima kada mu je život visio O 
koncu. A visio je počesto: na Sutjesci, na Makljenu, na Majevcu... u bitkama gdje je 
bio teško ranjavan. 





Bogdan Ugrica na paradi 
u Beogradu 1975. godine 


Glas komuna, juli 1980. 
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MILOŠ ĐURIĆ 
NOSILAC PARTIZANSKE SPOMENICE '41 


| Miloš Đurić rođen je u Lipcu kod Doboja 1904. godine i po završetku zanata 
radio je U Doboju godinu dana, zatim odlazi u Gračanicu, pa u Banjaluku, gdje se za- 
pošljava poslije dolaska Iz vojske. Jedno vrijeme radio je u Brodogradilištu u Splitu 
gdje je zbog učestvovanja u štrajkovima otpušten s posla. Ponovo se vraća u Banjaluku 
| poslije izvjesnog vremena napušta ovaj grad zbog toga što je bio kompromitovan u 
kampanji protiv Stojadinovićeve vlade. Od 1938. godine radi u Imotskom u autobus- 
kom preduzeću braće Borića. 

U tom mjestu jula 1940. formira partijsku je- 
dinicu u kojoj je bio sekretar. Septembra 1940. odlazi 
u Kulen Vakuf gdje radi na izgradnji pruge Knin — 
Bihać, preko banjalučke organizacije KPJ održava 
vezu sa Kasimom Hadžićem, a ujedno je radio i u 
sindikalnim organizacijama. 

U Bihaću ga ustaški prijeki sud maja 1941. 
godine osuđuje na smrt, ali Miloš Đurić uspijeva da 
pobjegne i prebacuje se u Srbiju. Po zadatku partijske 
organizacije odlazi u Niš i u Knez selu radi kao poza- 
dinski politički radnik. U ovom selu septembra 1943. 
godine formirao je partijsku jedinicu, a po odluci Ok- 
ružnog komiteta KPJ zatim odlazi u Niški partizanski 
odred. U oktobru 1944. godine imenovan je za kome- 
sara Auto-čete štaba bataljona, a po demobilizaciji 
vraća se u Doboj gdje duže vrijeme obavlja dužnost jedi zi 
sudije Sreskog suda i šefa radionice za praktičnu Miloš Đurić 
obuku u Industrijskoj školi u Doboju. Miloš Đurić 
je jedan od najstarijih komunista u dobojskom regionu, u KPJ je primljen 1939. godi- 
ne, odlikovan je Ordenom zasluga za narod II reda, Medaljom za hrabrost, Ordenom 
bratstva i jedinstva sa srebrnim vijencem, Ordenom rada sa zlatnim vijencem, dobitnik 
je Plakete SUBNOR Jugoslavije, Spomen-plakete "23. avgust" i drugih priznanja. 

U Doboju je poslije duge i teške bolesti umro u 84. godini života. Sahrana 


Miloša Đurića obavljena je na groblju Bare u Doboju. S.P 





MIRALEM LJUBOVIĆ (1913-1976) 

PRVI UREDNIK DOBOJSKOG LISTA, 

UREDNIK OSLOBOĐENJA 1 

DIREKTOR ZADRUGARA 

rano bez oca, gimnaziju je učio u Baru, 


lološkom fakultetu u Zagrebu, gdje je sa 
učestvovao u većini naprednih akcija, ak- 


nm Rođen 1913. u Prnjavoru. Ostavši 
Pljevljima i Bihaću, a zatim studirao na Fi 


ostalim bosanskohercegovačkim studentima eČII " 
livno radio na Zborniku hrvatskih seljačkih književnika te bio 1 pokretač lista Seljačka 
misao, preko kojeg je KPJ vršila uticaj na selo i koji je imao zavidan tiraž... 
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Njegove veze i uspomene sa Dobojem i obližnjim Kotorskim počinju od 1928. 
godine, gdje je po majčinoj liniji često boravio kao student, upoznao i povezao se Sa 
istomišljenicima. 

Odmah po okupaciji Jugoslavije stupa u na- 
rodnooslobodilačku vojsku, a u oktobru 1941. godine 
je primljen u članstvo KPJ. Poslije ratnih dana u Do- 
boju je istaknuti društveno-politički radnik. Pored za- 
dataka u Doboju i tadašnjoj opštini Kotorsko zadužen 
Je i da pokrene prve novine u Doboju, Dobojski list, 
što je uspješno obavio imajući novinarsko iskustvo iz 
zagrebačkih studentskih dana. 1947. godine je preko- 
mandovan u Oslobođenje, gdje radi kao urednik. Četi- 
ri godine kasnije prelazi u Zadrugar, u kome je radio 
dvije decenije kao direktor, glavni i odgovorni ured- 
nik u listu koji je imao zadatke u preobražaju sela... 

Radivoj Papić u Oslobođenju odaje priznanje 
Miralemu Ljuboviću i piše da je on osobena i ne- 
svakidašnja stvaralačka ličnost koja nadahnutim pe- 
rom, odgovornim pronicanjem i beskrajnom ljubavi 
prema bosanskohercegovačkom selu doprinosi njego- 
voj emancipaciji i razvoju. 

U toku bogatog stvaralačkog života je dobio brojna priznanja, nagrade i odli- 


kovanja, a Kotorsko, nastojeći da mu se oduži, je osnovalo spomen-biblioteku pod nje- 
govim imenom. 





Miralem Ljubović 


Urna s pepelom Miralema Ljubovića Je, po njegovoj oporuci, pohranjena u 
Kotorskom 28. februara 1976. godine. 


ZDRAVKO NEŠKOVIĆ 


Poslije kratke i teške bolesti 22. novembra 
1986. u Doboju je u 50. godini preminuo Zdravko 
Nešković, istaknuti društveno-politički radnik, vođa 
istraživačkog tima Radio-televizije Sarajevo na stvara- 
nju i jačanju informativno-poslovnih centara, odnosno 
dopisništava u Bosni i Hercegovini. Nekadašnji direk- 
tor Novinske i radio-difuzne ustanove Glas komuna. 

Zdravko Nešković rođen je 1931. godine u 
Lipcu kod Doboja i već u poratnim danima počinje da 
radi kao omladinski aktivista u SKOJ-u 1 zatim odgo- 
vorno 1 savjesno izvršava sve postavljene zadatke. Po 
završetku studija na Višoj upravnoj školi nastavlja 
svoju aktivnost i ubrzo je bio sekretar Opštinskog 
komiteta Saveza komunista u Doboju, predsjednik 
Opštinskog odbora SSRN, referent za samoupravljanje 


1 jedan od tvoraca prvog Statuta dobojskog "Trud- 
benika", sekratar Sreskog odbora SSRN-a u Doboju. Sa funkcije direktora Novinske i 
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radio-difuzne ustanove Glas komuna Zdravko Nešković otišao Je u Radio-televiziju 
sarajevo, gdje Je radio kao rukovodilac ekipe za saradnju sa lokalnim radio-stanicama 
u BIH, bio sekretar SIZ-a za RTV i na kraju počeo da radi na projektu jačanja i širenja 
ivno-poslovnih centara RTV Sarajevo... 
Zdravko Nešković došao je za direktora Glasa komuna u proljeće 1967. go- 
ucima kada je ova ustanova preživljavala svoje najteže dane. Zaposleni su u 
svojim rukama na nekoliko mjeseci prije toga imali već rješenja o prestanku ustanove, 
; radnog odnosa. Trebalo je sve početi iznova. Zajedno sa radnicima Glasa 


pa time 1! 
o Nešković je neumorno, uporno i istrajno radio na njenom jačanju, na 


komuna Zdravk 
stvaranju lista za više komuna dobojskog sreza i glasila koja će stalno povećavati broj 


h čitalaca. Od dvije-tri hiljade, koliko je iznosio tiraž s početka 1967. godine, ubr- 
zo je Glas komuna kupovalo 10.000 ljudi, i to svake srijede. To su bili zlatni dani G/a- 
sa komuna kada je u pitanju njegov prodor među čitaoce, ne samo u gradu, nego i u 
selima i za naše radnike privremeno zaposlene u inostranstvu. Ostaće zapamćeno da je 
u dva-tri maha Glas komuna izašao i po 20.000 primjeraka u vrijeme odmora naših 
radnika i bio sav rasprodan. 

Koliko god da je volio list i ulagao napora da bude bolji i kvalitetniji, toliko is- 
to je posvećivao pažnje i razvoju Radio-Doboja. U vrijeme njegovog mandata izgrađen 
je novi predajnik, nabavljena nova oprema za studio Radio-Doboja i ostala mu je jedna 
neispunjena želja. Svim srcem je nastojao da Radio-Doboj bude regionalna radio-sta- 
nica koja će biti stub saradnje sa svim ostalim radio-stanicama u regionu. Ostaće 
Zdravko Nešković upamćen i po tome što je prvi organizovao snimanje izvornih na- 
rodnih pjesama na gramofonske ploče i bio blizu ostvarenja ideje da se u Doboju iz- 
gradi i organizuje diskografska kuća. 

Za novinare Zdravko Nešković će ostati u uspomeni kao prijatelj i drug, uvi- 
jek spreman da pomogne, razgovara, razmijeni mišljenja. Poslije svakog broja pozvao 
bi novinare u svoju malu kancelariju | naručivši piće govorio službenici koja Je pekla 
kafe: "Broj glave — peci kave." Poslije svakog broja ekipu urednika i novinara vodio je 
na razgovor i piće u Hotel Bosna a da iz fonda reprezentacije nikada nije potrošio ni 
dinara. U novinare i radnike Glasa komuna imao je veliko povjerenje. Kada je, recimo, 
potpisivao putne naloge stavljao je ruku da ne vidi koliki su iznosi dajući do znanja da 
on vjeruje ljudima, ali i da uz to povjerenje uporedo idu odgovornost i savjesno obav- 


ljanje posla. 
Posao direktora Glasa komuna Zdravko Nešković obavljao je skojevski — sa 


puno zanosa, ljubavi i istrajnosti, ali 1 sa mnogo znanja i pronicljivosti. 


informat 


dine, u tren 


svoji 


SLOBODAN VASILIĆ (1946-1976) 


kada život počinje da liči na koma- 


Sve se desilo u jednom izlomljenom trenu 
da se ne tope. I kada komadići leda 


diće razbijenog leda — niti ih sakupiti, niti spasiti 
liče na usorsko djetinjstvo, na igre po praznim ćirinim vagonima, na korito Usore, na 
školske dane i dobojsku Gimnaziju u generaciji 1963/64. 
_ Tonda jednog sumornog dana misao o gubitku, gubitku nekog sunca, osmijeha, 
Porodice i prijatelja. I dobrovoljno umiranje. 
Šta Ali, ostaje trag... A Slobodan Vasilić ostavio je iza sebe trag, ) i 
eo. avao osjetivši ljepotu i prokletstvo njegovih reportaža o čovjeku i ljudima na 
icama Glasa komuna, u pjesmama koje nije sve napisao, a koje su ostale u sves- 
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trag riječi kojima 


kama, neke na stranicama novina, a druge u snovi- 
đenjima ritma da budu napisane... Pjesme u kojima je 
želio neki mirni kutak zavičaja, u aleji dobojskih lipa 
i traženju sebe u Doboju, koga je volio neizmjerno... 

I ostavio ga jednog juna, kada su lipe uveliko 
cvjetale... 


Od njega se oprostiše 30. juna 1976. godine 
na groblju u Barama Zahid Nalić u ime školskih dru- 
gova iz generacije 1964. i Esad Hadžikadunić u ime 
Glasa komuna kome je dao i davao dežurno srce dana 
i olovku koja je pisala srcem... 

Njegovi drugovi iz gimnazijskih dana na ras- 
tanku sa Slobom rekoše: "Zato nam oprosti što se ras- 
tajemo u tridesetoj, a ne u sedamdesetoj godini..." 
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ADIL GALIJAŠEVIĆ (1920-1986) 


Iznenada, 19. septembra 1986. godine u 66. godini preminuo je novinar Adil 
Galijašević, jedan od pionira dobojskog novinarstva, blizu tri decenije dopisnik Radio- 
-Sarajeva sa dobojskog regiona. 

NRPIJUJII | Novinar Adil Galijašević rođen je u Tešnju 
O || 1920. godine. Od 1944. borac je Narodnooslobodi- 
NOGE \. | lačkog rata i aktivista pri Komandi mjesta u Tešnju 
kao tehnički sekretar. Poslije oslobođenja dolazi u Do- 
boj i kao dobar i primjeran radnik i aktivista u druš- 
tveno-političkom životu bio je 1949. primljen u Ko- 
munističku partiju Jugoslavije. Nakon dolaska u Op- 
štinsko sindikalno vijeće u Doboju počeo je da se bavi 
i novinarstvom pa je pisao u više listova i sarađivao u 
Radio-Sarajevu. Takva saradnja doprinijela je da Adil 
; Galijašević stekne ugled plodnog, stručnog i vrsnog 
7 novinara i 1958. godine Radio-Sarajevo ga uzima za 

j svog stalnog dopisnika iz Doboja, na kom je mjestu i 
ostao sve do penzionisanja, 1977. godine. 

Adil Galijašević spada u red novinara-pionira 
; u Doboju. Sa puno elana, volje i stalnog usavršavanja 
Adil Galijašević izvještavao je svakodnevno svoju redakciju i emitovao 
priloge iz ovog dijela Bosne. Njegovi izvještaji za Ra- 
dio-Sarajevo bili su uvijek pravovremeni i aktuelni, angažovani i žurnalistički stručno 
obrađeni. Kvalitet tog rada potvrđuju i brojne nagrade Redakcijskog kolegija Radio- 
-Sarajeva za priloge 1 tekstove koje je pisao i stvarao Adil Galijašević. 

Pored Radio-Sarajeva Adil Galijašević radio je i za TANJUG, Glas komuna, 
Radio-Doboj, Glas Odžaka, Zajednicu i druge listove. 

Kao i za vrijeme radnog vijeka tako i u penziji Adil Galijašević je nastavio 
svoju društveno-političku aktivnost u organizacijama SK i SSRN, Savezu penzionera, 
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Mjesnoj zajednici Čaršija, Osnovnoj organizaciji novinara Doboj... I pored svih tih ak- 
tivnosti Galijašević ni u penziji ne ostavlja svoje novinarsko pero. Redovno je izvješ- 
ao Radio-Sarajevo i pisao za više listova, 

Za svoj rad dobio je više priznanja i nagrada. Odlikovan je Ordenom rada sa 
zlatnim vijencem i dobitnik je Spomen-plakete "23. avgust" i najvišeg priznanja opšti- 


ne Doboj. 


tav 


S. Petrović 


ZLATKO MIŠKOVIĆ (1943-1986) 


U oktobru 1986. godine, nakon 
kratke i teške bolesti, preminuo je do- 
bojski novinar i fotoreporter Zlatko 
Mišković. U sjećanje na njega utkano je 
hiljade i hiljade napisa. A pisao je o 
mnogo čemu. O sportu, događajima, 
kulturno-umjetničkim društvima, zanat- 
lijama i zanatima, domaćicama... Nje- 
govu ogromnu produkciju pratila je | 
izvanredna fotografija. Novinarsku kari- 
jeru je počeo 1958. godine u Glasu ko- 
muna, kome je, i kasnije, kao slobodni 
reporter ostao vjeran. Gotovo da nema 
novina i časopisa na bivšim jugosla- 
venskim prostorima za koje nije izvješ- 
tavao i pisao: zagrebačke Plavi vjesnik, 
Vjesnik i Većernji list, beogradsku Bor- 
bu, Dnevnik iz Novog Sada, ljubljansko 
Delo, prištinsku Rilindju i gotovo u 
svim izdanjima sarajevskog Oslobođe- 
nja. Posjedovao je 17 novinarskih ak- 
reditacija listova i časopisa u kojima je 
sarađivao. 

U sjećanju Kasima Derakovića 
objavljenog povodom smrti ovog vrs- 
nog novinara ostalo je zabilježeno: 

"Jedan od prvih, koji je 1958. 
godine počeo dolaziti u redakciju Glasa 
komuna, a bio je gimnazijalac. Donosio 
je vijesti, obično sportske. Dođe, da napis Rajku Skvarici ili meni, i ode. Njegovi prvi 
napisi bili su korektno napisani, mada je tvrdio da ne zna dobro gramatiku, ali jezičkih 
i gramatičkih grešaka nije imao. Njegovi rukopisi bili su uredni, čitki i sa određenim 
proredom. I svaku primjedbu je usvajao. 

Učio je novinarstvo — leteći. Ali da nije imao one žice u njemu, žice šta to ide 
na tržištu novina a šta ne, nikada ne bi postao novinar. Imao je talenat, sluh 1 odgo- 
vornost, Poslije je postao novinar u Glasu komuna. | nikada nije imao trku sa vreme- 
nom, niti za vremenom. Čak je i prestizao vrijeme i gotovo svaki dan donosio napise u 








MARK Uslae... SH KOT ; 

Zlatko Mišković sa aparatom 0 
desnom ramenu i uvijek u društvu 
ljudi od sporta 





4. 


redakciju. Ako se od njega tražilo da nešto napiše — to je učinjeno. Na vrijeme. Nikada 
nije rekao da se ne može, da nije našao čovjeka s kojim treba razgovarati, da nije mo. 
gao otići. I na stolu ujutro, uveče, kada zatreba, bila je vijest, članak, foto-reportaža, 
Mora se priznati da je ponekad i griješio. Prosto — pretjera. Ali, ko to još od novinara 
nije pretjerao u dobroj ili lošoj namjeri... 


Sjećam se Zlatka, njegovog foto-aparata i starog bicikla kojim je ovo područje 
prešao uzduž i poprijeko, noću, danju, stalno u pokretu. Kad god mi je trebala vijest za 
kulturu, za Glas mladih, iz grada, sela, iz neke škole — samo sam to trebao reći Zlatku. 
Biće — bio je njegov odgovor. I onda kada je, ljudi smo pa je i to ljudski, bio pijan, 
trijeznio bi se, odlazio, vijest, članak i fotografija bili su tu. Poslije je Zlatko imao 
svog legendarnog audija, prašio je drumovima, na sve je stizao, pisao za dvadesetak 
novina, ali posao u rodnom Glasu komuna nije trpio. Zlatko je ispunjavao zadatke ; 
normu, ulijetao ako nema dovoljno napisa." 

Kao urednik sportske rubrike Glasa komuna, svojim fotografijama je ovu rub- 
iku učinio jednom od najčitanijih. Gledajući stvari objektivom svoga foto-aparata do- 


bio je povjerenje da bude i tehnički urednik, čime je Glas komuna dobio grafički sav- 
remen prelom i izgled. 


Zlatko je bio i jedan od najboljih stonotenisera na dobojskom regionu, pa je 
jedne godine osvojio i laskavu titulu najboljeg sportiste dobojskog regiona. 

Bolest i smrt su Zlatka zatekle na mjestu glavnog urednika lista Bosnaprevoz. 
List je redovno izlazio,bio rado čitan i bogato ilustrovan fotografijama. 

Zagrebački novinar Gerhard Ledić na vijest o Zlatkovoj smrti RO "Bosna- 
revoz" Doboj i Zlatkovoj porodici upućuje riječi saučešća: 


GERHARD LEDIĆ 
Lutajući reporter 
Zagreb — Goljak 40 


Zagreb, 23. oktobra 1986. 


Radnoj organizaciji 
BOSNAPRIJEVOZA 


Dragi naš Zlatko ostavio nam je sv 
tom, velik spomen. Bio je to čovjek- 
je svuda ostavljao trag! 

Sada, kada ga nema, možemo osjetiti gubitak, i za njegovu radnu sredinu, i za 
naš opći jugoslavenski žurnalizam. 
Dragi drugovi, iznad svega Vas molim da izrazite duboko saučešće njegovoj 


ojom marljivošću, poštenjem i velikim talen- 
mravac, putnik — vječiti, drugarčina — čudesna, koji 


obitelji. 
Primite saučešće u ime moje i zagrebačkih kolega, i sviju onih koji su ga poz- 
navali. 
Vaš lutajući 
Gerhard Ledić 
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SLOBODAN ZAKONOVIĆ (1940-1987) 


U učiteljskoj porodici Jelene i Rajka Zakonovića 1940. rođeno je i treće 
dijete Slobodan — Slobo. U školskoj 1958/59. godini maturirao je u dobojskoj Gimna- 
ziji i počeo da dalje izučava fizičko vaspitanje. Oduvijek je volio fizičku kulturu i sve 
sportove. Vječiti navijač 1 zaljubljenik dobojske Sloge nije ni slutio da će mu sport i 
sportsko novinarstvo postati životno opredjeljenje. 

1961. godine Sloga je po drugi put razigravala za ulazak u Drugu ligu. Milan 
Andrić iz redakcije Glasa komuna ponudio je Slobi da telefonom iz Dubrovnika 
prenosi susret GOSK — Sloga. Sportski Doboj se okupio u bašti starog Bagrema, koja 
je bila ozvučena, i Slobo je uspješno prenio tok igre i vijest da je rezultat 3:2 (Za 
GOŠK) i da će Sloga lako u slijedeće kolo, Po dolasku u Doboj trebalo je napisati i 
izvještaj za novine. U redakciji ga dočekao njegov nekadašnji strogi profesor Dušan 
Panković. Pohvalio je 1 izvještaj i gramatiku. Tako je Slobo podijelio radost i prvog 
napisa u novinama i prvog honorara. Postao je saradnik sportske rubrike, a od 1978. i 
stalni novinar, kasnije 1 urednik sportske rubrike Glasa komuna i sportske redakcije 
Radio-Doboja. 
| Vječito mlad, pun neke unutarnje vatre, sa 
vječitim osmijehom na licu, iako je bolest, koju nije 
' priznavao, godinama nosio u sebi. Slobo je bio 
oličenje vedrine života. Pa i kada je ćutao, bilo je to 
samo njegovo ćutanje, da bi sve ubrzo prošlo a neka 
snaga opet vraćala njegov vječiti osmijeh. Iako je 
obožavao S$l/logu, njegovi napisi o utakmicama nisu 
' gubili realnost. Kada je sjedao za pisaću mašinu, 
zaboravljao je navijačke strasti. 

I drugi posao, kao nastavnik fizičkog vaspi- 
tanja u O.Š. "Radoje Tomanić" u Rudanci, radio je 
I predano i s radošću. Ali, život mu nije bio samo rad. 
A _MESH Volio je druženja i vjerovao je u ljude. Osim fud- 
. balskih utakmica stizao je i na takmičenja dobojskih 











U MleEE: 


Slobodan Zalonaviće živio kajakaša, stonotenisera, strijelaca, rukometaša, kug- 
| zadobajskijanari laša, pratio ih i pisao o njihovim uspjesima i pado- 


vima. Sportske susrete nije rangirao. Bio to pod- 
savez, opštinske, republičke ili savezne lige i takmičenja. Na sve je stizao, i intimniji 
prijatelji su ga zvali "Slobo Raga", jer je stizao da napiše stotine i stotine izvještaja sa 
utakmica i takmičenja, da piše o sportskim radnicima i organizacijama. Stoga i danas 
postoji puno tragova i napisa o tome. I sve knjige, kao i ova, će pišući o sportu citirati 
Slobodana Zakonovića. | | | 

Nikada se na njemu nije znalo da je bolestan. Niti mu je to bilo opterećenje. A 
smrt je došla iznenada, u martu 1987. godine — 29. marta Slobo bi napunio 46 godina. 

losno je saznanje o njegovom preranom odlasku, ali ostala je radost življenja života i 
osmijeh kako je to činio Slobo. 

Sportski Doboj, i ne samo sportski, se dostojanstveno oprostio od Slobe, a 
utakmica Prve rukometne lige Metaloplastika — Sloga, odigrana marta 1987. godine u 
Doboju, prekinuta je da bi minutom ćutanja akteri utakmice, sudije i brojna publika 
odali priznanje i obilježili rastanak sa Slobodanom Zakonovićem. 
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LAZO PETROVIĆ 


5. februara 1988. u saobraćajnoj nesreći u 43. godini smrtno je nastradao Lazo 
Petrović, novinar, zaposlen u Tvornici niskonaponske opreme u Doboju, saradnik više 
Jugoslavenskih listova, sekretar Osnovne organizacije Udruženja novinara BiH u Do. 
boju. 

Prve novinarske radove Lazo Petrović objavio je prije dvije decenije u Glasu 
komuna i listu Energoinvest pišući pretežno o sportskim događajima i djelovanju SVOg 
kolektiva. 

I sam sportista, igrajući fudbal u više timova, stekavši punu afirmaciju u FK 
Posavina u Bosanskom Miloševcu, najbolje je osjetio sportski život amatera i njegove 
ljepote. 

Sa isto toliko ljubavi Lazo Petrović pisao je o 
životu i radu u svojoj fabrici — u Energoinvestovoj 
Tvornici niskonaponske opreme u Doboju gdje je naj- 
više radio na poslovima informisanja. 

Unazad nekoliko godina sportske stranice G|/- 
asa komuna gotovo da se nisu mogle zamisliti bez ime- 
na Laze Petrovića. 

Bio je zaista zaljubljenik novinarstva. Radovao 
se svakom objavljenom tekstu, pisao je puno. Pisao je 
za Glas komuna, Sportske novosti, Privredni pregled, 
Privredne novine, Radio-Doboj i, naravno, najviše za 
Energoinvest, gdje se jedno vrijeme nalazio i u redak- 
cijskom kolegijumu. Fosm NE. 

Smrću Laze Petrovića sport i novinarstvo su NE NT ON 
izgubili vrijednog radnika 1 aktivistu, zaljubljenika u Lazo Petrović 
sportski život i lijepu riječ. 


S.P. 





SJEĆANJE NA DOBRIVOJA ŠEŠLIJU 


Bruje akordi gitare, a glas dive iz naše 
Jednostavnošću i nenametljivošću stiha. 
Tvoje je lice jače od svega 
dok njime misli tiho plove, 
i sve se vidi, i sve je jasno: 
Tvoje mi lice krade snove. 
U mojoj uobrazilji kao da odnekud sa nekak 
vječitog božanskog festivala zabavne muzike, čujem g 
- Tvoje lice, naziv je skladbe koju je na tekst 
ran Jašek, a izvodi je Tereza Kesovija! 


-. Tri godine se spremam, počinjem, pa odlažem napisati ove retke. Takve 
stvari, poput konačnog odlaska dragih ljudi, ne mogu se, znam, ničim promijeniti, ali 
negdje u mojoj fikciji još uvijek držim da je Šele negdje u daljini, kod "kuće", a u 
dijaspori. Sutra će možda poštar donijeti njegovo pismo u plavoj koverti, sa mirisom 


mladosti trepti, duboko uvjeren i očaran 


ve nebeske pozornice, sa nekog 
las Olivera Mlakara: 
Dobrivoja Šešlije uglazbio Zo- 
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pivše Juge. Poštar, međutim, nikako ne dolazi, a ja krišom prelistavam stara pisma. 
Jedno, razaznajem u zaglavlju (Beograd, 28.6.1998.), stiglo je mjesec nakon mog 
doseljenja u Kanadu: 





Otišao si ti, otišao je Aleksa Blagojević u 
Izrael. Tvojim stopama će i moj vjenčani kum Ilija 
Matanović (dakle, u Kanadu, u Montreal), dok je u 
Ameriku, u Rokfor, već otišao Zdravko Mišković, a 
Peco Vajdić u Adelaidu, u Australiju. Meni jedino 
preostaje da se prisjećam one predivne balade "Ne 
daj se Ines" u kojoj se Arsen Dedić pita: "Ako svi 
odete, s kim ću ostariti?" U mom slučaju, kako stvari 
stoje — ni sa kim! 

Supruga i ja smo fizički odvojeni gotovo če- 
tiri godine, a moja familija po očevoj (srpskoj) strani 
bukvalno je rastjerana iz Hercegovine, a takođe i ma- 
terina (hrvatska) iz Doboja. Svi su manje-više golo- 
- guzani kao što sam to, uostalom, i ja i nekako kr- 

Dobrivoje Sešlija parimo u životu. U ovom ratu spaljene su tri kuće 

Šešlija, a dvojica (Borislav i Svetko) poginuli. Na svu 

sreću, sa majčine strane nije bilo fizičkih gubitaka, ali je zato bilo onih koji ne pot- 

padaju ni pod jednu statistiku, a tiču se psihe i normalnog života! No, o tome i ti sam 
dovoljno znaš. Nakupilo se gorčine koliko hoćeš! 


= i 
RO PE 


Dobri Šeki! Drugovali smo dugo u Radio-Doboju. Marljiv i savjestan, za krat- 
ko je prevalio sve razvojne faze od novinara-saradnika do urednika programa. Pametan 
i radoznao, čitao je sve što mu dođe pod ruku, a takođe i pisao sve: od stihova za 
muziku Zorana i Davora Jašeka, dječijih priča i pjesama, zapisa i reportaža, do 
humoreski i aforizama. Humanista i veliki poštenjačina, sa čvrstim moralnim kri- 
terijima koji su ga znali otjerati u tvrdoglavi inat protiv nepravilnosti 1 nepravde. Bio je 
drag među kolegama. Volio je Radio iznad svega, ali ga je u proljeće 92-ge napustio, 
prešao u Glas komuna, gdje ostaje vrlo kratko. Potom odlazi u Beograd. Tu je, valjda u 
prkos besmislu rata, napisao veselu knjigu priča i poezije za djecu, objavljenu uz spon- 
zorstvo humanitarne organizacije iz Velike Britanije "Children's Aid Direct". Radio je 
za Prvi program Radio-Beograda i pisao scenario za popularnu emisiju Karavan. 


Sjećanja i uspomene su neuhvatljivi — kaže u pismu, novembra 1998. Ako ih se 
lišiš tokom dana, iskrsnu noću. Iskrsnu u snu, a tu nikakva racionalnost ne pomaže. 
Meni se to često dešava ovdje u Beogradu; osjetim miris lipe i pred oči mi momentalno 
izađe ona lipa u ulici Miloša Kupresa, ispred porodične kuće Majetića. A sa lipom i 
SVe ostalo! 

| Srešćemo se, dakle, u našem gradu i sa kojom godinom više na grbači, ali zato 
Verujem mnogo, mnogo mudriji i tolerantniji. I kojima nije bio ni na kraj pameti ova- 
kav razvoj događaja, mi moramo održati kontinuitet. Ako nećemo mi, ko će onda dru- 
gi? Prošlost treba njegovati i kultivisati, utoliko prije što se ne moramo stidjeti ničega 
"njoj. Svako od nas prvo odgovara sebi, pa tek onda Bogu... 
Koe'oj 7 Nikako ne razumijem razliku između "merhaba', Jaljen Isus" ili "pomaže 
{1 Zar su te isprazne riječi dovoljan razlog da poteče makar jedna dječija suza? 
U čemu se sastoji razlika između "dežele", "domovine", "tatkovine" ili, pak, "otadž- 
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bine"? Ne vidim je! Ni jedna nije ni bolja ni gora od one druge, a sve zajedno ne Vri- 
jede pišljiva boba u odnosu na Jugoslaviju — san i ideju tolikih znamenitih intelek. 
tualaca, počev od ilirizma pa naovamo. Pitanja je, naravno, milion i uglavnom su bez 
odgovora. Za sada. Valjda će neko, nekada, znati odgovoriti. A do tada i do našeg 
susreta, družićemo se putem papira, jer, nažalost, daleko sam od kompjutera i Intey- 
neta, jer nemam para za taj "luksuz". 


Dugo sam se nakanjivao na odgovor i onda sam u jednom dahu napisao dvije 
stranice. Datum, 14.3.1999. Nikada nisam mogao pretpostaviti da politika može uticati 
u tolikoj mjeri na moj život. Zato sam sada u dijaspori. No, nisam mogao pretpostaviti 
da će zbog politike biti zaustavljena redovna pošta. 

Moje pismo prijatelju vraća se nakon tri mjeseca nazad u Kanadu, neotvoreno, 
sa čudnim pečatom: "Postal service to this country is temporarily suspended — re- 
turn to sender". Držao sam ga zatvorenim sve do ovog septembra, dok me iz Naših 
novina nisu zamolili da napišem nešto za godišnjicu Šekijevog odlaska. 


Dobri moj drugar nije se uspio sačuvati. Potrošio se u svojim brigama i prob- 
lemima, u ratu, u stresu, u svemu... 


U ponoć, 23. oktobra 2000, stigao je e-mail: 


Od petka uveče, pet minuta pre osam sati po zavičajnom vremenu, nema više 
Sekija. Neka mu je pokoj čestitoj duši. 


Peco Vajdić 
Suze su zamaglile kratku poruku. Ne želim da se 
mogu je pročitati ponovo... 


Moj kolega i prijatelj Dobrivoje Šešlija nije u zaboravu. Još se u mislima do- 
pisujemo i poručujemo da ćemo se kad-tad ponovo sresti. 


pomirim sa sadržajem, a ne 


BRANKA ALIĆEHAJIĆ 


U novinarstvu je najčešće tako: u ovom listu od 7. 
Jula objavljen je izvještaj, jedan od mnogih sa potpisom 
B. Alićehajić. 

Već slijedeći broj od 14. jula 1987. godine na pr- 
Voj strani donosi vijest: "Umrla Branka Alićehajić." 

Branka je imala 48 godina. Imala bi ih, zapravo, 
22. jula. 


Skoro dvije decenije kolektiv Glasa komuna i Ra- 
dio-Doboja drugovao je sa Brankom i ona sa njima. Od 
prvih dana postala je i ostala jednim od simbola radio- 
-novinarstva. Osebujnim glasom, kao spiker i voditelj, ! 
izrazom i radom u kome nikada nije priznavala polovično 
obavljene zadatke, kao novinar. Takve vrline krasile su Je 
u svakom povjerenom zadatku, u svakoj obavezi. A oba- 
| veze su se množile: na radnom mjestu, u porodici, u druš- 
Branka Alićehajić tveno-političkim organizacijama, u pozorištu, u ukupnom 





se 
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društvenom angažovanju. Sve srećne i gorke trenutke stoički je podnosila: u trenucima 
uspjeha — skromna, uz čaše gorčine najčešće — sama. 

I u ovom spomenu ljudski je priznati — više je profesiju i sve nas zadužila no 
što joj je za života priznavano i uzvraćeno. 

Takav Je, na žalost, život, novinarski pogotovu. Svakog jutra iznova, sa mag- 
netofonom, za mikrofonom ili s bilježnicom u ruci, u nove bitke, nove početke, nova 
dokazivanja 1 sve to, htio to neko da prizna ili ne, bez prava na grešku. Ako se pri tom 
radi nešto 1 "za svoju dušu", a Brankina velika ljubav bilo je pozorište, onda za obi- 
čan, svagdanji život ostaje malo i vremena i prostora. Ona je, nekom svojom snagom, 
uspijevala da objedini sve: da bude i novinar, i glumica, i majka... 

Agencijska vijest o smrti bila je nepotpuna. Branka za života nije spominjala 
priznanje. A bilo ih je: najviše priznanje opštine Doboj — Plaketa "23. avgust", bron- 
zana, srebrna i zlatna medalja Saveza amaterskih kulturno-umjetničkih društava i orga- 
nizacije Bosne i Hercegovine, najviše savezno priznanje za amaterski rad — Plaketa 
"Abrašević", Plaketa SIZ kulture Doboj... Nekoliko puta najbolja glumica-amater u 
Bosni i Hercegovini, najbolja glumica-amater u Jugoslaviji. Otišla je sa dasaka i iz 
života Laura, Ifigenija, Kunigunda... 

Glas komuna, 21. jul 1987. 


ZDENKA KAČAVENDA 
TETA ZDENKA (1917-2000) 


U Amaterskom pozorištu "17. april" 
Doboj i Teatru u magazi gdje je isto djelova- 
lo gospođu Zdenku Kačavenda svi su znali 
i zvali kao tetu Zdenku. Jer bila je i dama i 
najstariji član pozorišta. Rođena u Petrinji u 
staroj obrtničkoj porodici Puh i Zdenka se 
školovala za posao ženskog frizera. 

Po oglasu Hotela Griz iz Doboja kra- 
jem 1938. godine stigla je u Doboj da radi u 
frizerskom salonu koji je bio u sklopu hotela, 
te je Zdenka tu i stanovala, a poslije radnog 
vremena opet je bila u hotelu jer, na početku, 
u Doboju nije imala poznanika. 


Radost i osmijeh teta Zdenke pri 
obilježavanju dvadeset godina pozorišta 


17. aprila 1987. godine 





FAZE. ke da I sažalilo se gospodinu Branku Ka- 


čavendi, poznatom stolaru u željezničkoj radionici. Tako lijepa cura, a sama i samo- 
hrana. I Branko je nagovori da se preseli kod njegove mame, a kasnije je nagovori i na 
brak. Tvrde da to nije bilo ni naročito teško. Tako se ova Hrvatica orodila sa srpskom 


porodicom koja je davala i sveštenike, pa i vladike. 
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1941. godine Brankov život je visio o tankoj niti, te je zajedno sa svojom 
Zdenkom morao izbjeći u Valjevo, gdje su im rođene i kćerke Zaga i Mira. Treća 
kćerka Branka je rođena u Doboju, nakon povratka porodice iz izbjeglištva. 

Odgajati djecu je bilo teško, te je Zdenka batalila frizerski zanat. Ali je stizala 
da bude vrstan amater u kulturi. Svi horovi koji su nakon 1945. godine djelovali u Do- 
boju mogli su da računaju na Zdenkin glas. Pri pokretanju Amaterskog pozorišta 
1967. godine među osnivačima bila je teta Zdenka. Ne samo osnivač, već i karakterna 
glumica koja je ostvarila 17 uloga koje je igrala u preko 150 predstava. 

Ništa joj nije bilo teško, a Femu u Pokondirenoj tikvi igrala je sa rukom u gip- 
su skrivenom kostimom. I inače je sve činila da predstave ostanu što dalje na reperto- 
aru. Pri druženjima u pozorištu, ili dočeku Celjana, Travničana i drugih rtezaboravan je 
bio njen ogromni vanjig sa slanim i slatkim specijalitetima iz njene kuhinje. 

I proteklog rata Zdenka se opet zaputila u Valjevo, ali ovaj put je vodila unuke 
na sigurnije. Ipak se od ovog svijeta rastala u Doboju, 2000. godine, gdje je i sahra- 
njena... 


TREBALO JE POZNAVATI NAĐU 


Naše davno prošlo đačko doba bilo je lijepo i 
zbog toga što smo imali Nađu. Od nje smo učili nove 
šlagere, nove plesove, od nje smo prepisivali zadatke iz 
matematike, od nje smo se učili crtanju i hrabrosti, pr- 
vim nestašlucima dačkim, prvim cigaretama. Ona je da- 
vala štimung našoj mladosti. Svaka generacija, valjda, 
ima svoju Nađu, ali mi smo imali onu jedinu pravu, našu 
Nađu Karabin. 

Bez nje ni ekskurzija nije bila ekskurzija, ni 
školski izlet — izlet, bez nje ne bi bilo ni onih toplih ve- 
čeri punih starih romansi u nekadašnjem internatu. Sva- 
ko je od nas poneki akord naučio na njenoj gitari. Dije- 
lili smo s njom drugarski sve radosti i sve brige. 

Ko bi još sve nabrojao naslove predstava koje su 
se u zadnjih desetak godina nalazile na repertoaru Ama- 
terskog pozorišta "17. april" iz Doboja, ili nama dobro 
poznatog Teatra u magazi. Nekih od njih se sigurno ljubitelji umjetnosti na daskama 
koje život znače dobro sjećaju, a neke su im vjerovatno izblijedjele u pamćenju. U 
ovom času to je najmanje bitno. Bitnije je to da se poznavaoci prilika vezanih za ime 
domaćeg amaterskog teatra sigurno sjećaju jednog lika koji se kroz sva nabrojana djela 
pojavljivao u najraznovrsnijim varijacijama, osobe kojoj ni jedna uloga nije bila slaba, 
osobe kojoj bilo koji posao u ovom pozorištu nije bio naporan, drugarice glumca, 
režisera, kostimografa, ili inspicijenta — bilo koje funkcije, ali drugarice uvijek vezane 
neraskidivim nitima za sve ono što se može podvesti pod amaterski entuzijazam — 


Nadežde — Nađe Karabin. 
Kako zaboraviti Nađu koja je 18 godina života utkala u uspješan hod Teatra u 





u 7 nG PE) 
(MČGA 


Nađa Karabin 


magazIl. U 
Stariji posjetioci predstava našeg amaterskog pozorišta pamte da je prvo pri- 


znanje koje je ova družina uopće dobila vezano baš za vanserijsku glumu Nađe Ka- 
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rabin U Ljubavnoj zavisti Joakima Vujića, u kojoj je tumačila lik babe Stane. Bila je 
to nagrada entuzijasti za najbolju ulogu na IV festivalu drame, krajem 60-tih godina. 
prošle sezone amateri su istu predstavu obnovili, a Nađa je opet odigrala pomenuti lik 
j pobrala salve aplauza 1 smijeha od srca. 

Glumila je u 219 predstava, a 1970. godine, u vremenima kada teatar nije imao 
novca za angažman profesionalnog režisera, prihvatila se režije djela Lisica i grozd. 

Nekoliko dana pred smrt Nađa je znala reći da više nema snage igrati u pred- 
stavama, ali da će rado pomoći kao sufler ili bilo što drugo. 

Od Nađe su se brojni prijatelji oprostili na njenoj sahrani 6. novembra. 1986, 
ali od uspomene i njenog djela još više njih se neće, niti se želi, ikada oprostiti. 


ZORA BAJRAKTAREVIĆ 


Teslićanka po provedenim godinama djevojaš- 
tva, nakon udaje za Bećira Beku Bajraktarevića, za- 
jedno sa njim 1958. godine dolazi u Doboj i cijelim 
svojim bićem, životom i stvaralaštvom postaje Doboj- 
ka. 

Radila je kao referent u upravnim organima op- 
štine Doboj, dok joj jednog dana nisu dijagnosticirali 
tešku bolest koja daje malo nade za život i zbog koje je 
penzionisana. I kada je to saznala, nije se predala. Sa 
bolešću se borila još preko trideset godina, ne optere- 
ćujući ni sebe, ni porodicu, ni svoje poznanike i pri- 
jatelje. Njeno lice je uvijek bilo puno vedrine i osmije- 
ha za sve koji su je poznavali i sretali. 

I svi će se složiti da je Zora bila... Naj... naj... {_{h : 
po vanjštini, i po ljepoti duše. Čitala je i pročitala sve RNA RON 
naše pisce. Znala je i citirati i lijepo otpjevati sve stare Zora Bajraktarević 
romanse i starogradske. I danas nam u ušima i sjeća- 
njima zvuče Višnjeve boje šal, Mansarda, mali stan \ 
mnoge druge. 

Zora je 1975. pristupila u članstvo Amaterskog pozorišta "17. april " u Do- 
boju i u njemu djelovala 12 godina, sve do smrti, 1986. godine. Ostvarila je 39 uloga i 
odigrala preko 150 predstava. Igrala je i u Molijerovim predstavama, ali i mačka u 
predstavi pionirske scene Mačak u čizmama. 

U dva mandata bila je i predsjednik pozorišta. Tada je pozorište imalo najviše 
donatora, jer ih je Zora znala osvojiti i šarmom i lijepom riječi. 





SA 


Za rad u pozorištu Zori je SAKUDIIO BiH 1980. godine dodijelio medalju, a 
na 21, Festivalu amaterskih pozorišta BiH osvojila je nagradu za najbolju ulogu (u 


olijerovom Uobraženom bolesniku). 
U Najviše radosti na Zorinom licu bilo je kada je njena kćerka Mirela donijela 
na svijet unuku Lanu. Ljepoticu koja je ličila na svoju lijepu baku. 
I I tako je Zora dijelila sa nama sve tuge i radosti življenja. Ali smo se sa njom 
Pak morali oprostiti u jesen 1986. godine na dobojskom groblju Bare. 
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MAEŠTRINE OD DOBOJA 
IZETA, MARICA I JELA 


Ne sjećam se da se i jedna od njih, bilo kada, bilo kojom zgodom, čak i popela 
na "daske koje život znače". Ali, znam da bez teatra, iliti pozorišta, nisu mogle. Gotovo 
da nije bilo pozorišne i slične predstave u Doboju a da se i one nisu pojavljivale. Po- 
nekad ih ni bolest nije mogla u tome spriječiti. Bile su svojevrsni imidž dobojskog 
gledateljstva pozorišnog života. 

Nažalost, ni jedna od njih nije više u životu. 

Umrle su, istina, u vrijeme kad su "dobro zagazile" u devetu deceniju života — 
Jela u Hrvatskoj, Izeta u Švedskoj, a Marica u Bosni. Ali, kad umiru majke, rodi- 
teljice, dobra bića, kao što su bile Izeta, Marica i Jela — tri dobojska imidža — onda 
nikad nije riječ o starosti. Riječ je o odlasku bez povratka, ali iza koga ostaje svijetao 
trag, onaj koji se teško zamrči. 

Ostaje još nešto. Ostaje divno sjećanje na njihov lik. Ono živi, a kad živi — | 
one žive, u nama, nezaboravno, vječno... 

Ostaju njihovi najbliži. Iza Izete Zahirović — sinovi Muhamed i Mensur, 
kćerke Emina i Meliha; Jelene Zadro — suprug Stjepan, kćeri Mira, Ivana i Ankica, 
sinovi Mirko i Mladen; od petoro djece Marice Kresoje (Boro, Mlađo, Mito, Jela, 
Duško) u životu je dvoje — Jela i Duško. 

Ostaje i mnogobrojna unučad i rodbina, ali i mnogo, mnogo, mnogo više dra- 
gih prjatelja što su Izetu, Jelu i Maricu bezgranično poštovali, uvažavali, s njima se 
družili, njihovo pikali, u foajeima kulturnih institucija s njima ćaskali i, svakako, vo- 
ljeli. 

One su, takođe, voljele i večeri poezije, i Aprilski kulturni mozaik, i Galeriju 
slika, i Književni klub, voljele i često posjećivale prostore Doma kulture, tog, svoje- 
vremeno, istinskog hrama kulture u Doboju. 

Kao da ih sad vidim kako pojedinačno, sa tri strane grada na tri rijeke, kreću iz 
svojih domova — Izeta iz trećeg željezničkog solitera, pa Ulicom Prvog maja; Jela iz 
Kupresove, a Marica Ulicom maršala Tita — postepeno se stapaju u zajedničku rijeku 
pozorišnog auditorija pokazujući i dokazujući svu ljepotu javno iskazanog smisla za 
druženje, za doživljaj koji oplemenjuje i neizbrisivo ostaje u čovjekovom biću, pogo- 
tovo onih koji su ih bolje poznavali. 

Odakle, dakle, želja i smisao za takav, u maloj 
čin iskazivanja, pored sve brige za porodicu, za odg 
ljanje i niza drugih, veoma odgovornih poslova? 

Ma koliko pokušavam da na to pitanje odgovorim i želim da sročim ovo štivo, 
ovu svoju reminiscenciju na tri Dobojčanke, meni posebno drage, jer sam u njima ot- 
krivao 1 svoju rano umrlu majku, nemam pravog odgovora. 

I Možda ga i ne treba tražiti. Možda je bolje reći da je Doboj bio poznat i po 
svojim samo naizgled malim ljudima, ali kad se upornije raščaprka življenje, bez sub- 
jektivizma i bilo kakve predrasude, otkriju se ljudske gromade, one što neki neće da 
vide, a žive vječno. Te gromade. 

Ovdje, na Sjeveru, u Švedskoj, eto, ne mogu da zaboravim tri takve " 
made". Njihova neumitna smrt gotovo me je prisilila na to. Ne, ja neću da su one 

mrtve. Hoću da žive makar u meni, u mom sjećanju, a i sjećanju drugih, onih koji su ih 
poštivali. To je, uostalom, moj dug prema majkama koje su, između ostalog, voljele i 


Sredini ispoljen, specifičan na- 
oj mnogobrojne djece, za obav- 


male gro- 
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ozorište, voljele kulturni događaj u svom Doboju, nastojale da njihova djeca budu 
NEKO. A ne niko. 

I bila su NEKO. Među njihovom djecom je inženjera (Izeta), doktora (Jela), 
novinara (Marica), ali i privatnih vlasnika, trgovaca, službenika, majstora i... i onih 
koji su, takođe, voljeli scenu i na njoj se iskazivali. Bili su glumci, muzičari, reci- 
tatori... Nisu li Fikret Zahirović, Izetin pokojni suprug i Duško Kresoja, Maricin 
sin, na izuzetan način obilježili izrastanje i narastanje dobojske pozorišne scene i 
cjelokupnog Teatra u magazi, jednog od najboljih bosanskohercegovačkih amaterskih 
teatara. Nisu li, uz to, Mladen Zadro i Mensur Zahirović, sinovi Jele, odnosno Izete, 
pored što su, prvi doktor, a drugi inženjer, bili i ostali vrsni muzičari? 





ah Zbog 1 Vroakesaroe bur si vemode 


Možda je, eto, to taj odgovor koji tražim. 

Možda! 

| Dok privodih kraju ovaj zapis, prisjetih se, ne zamjerite što je odviše ličan, 
Jednog mog boravka u Dubrovniku. Prije mnogo godina za Oslobođenje sam pratio 
"vjetski poznate Dubrovačke ljetne igre. Stanovao sam, sa suprugom Zinom koja me 
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pratila, u prekrasnoj vili izvjesne Dubrovčanke Marije Vetme, na Lapadu. Voljela je 
da me u rano jutro, kad sam se dizao da za Oslobođenje pišem prikaz prethodne po- 
zorišne predstave, dočeka s čašicom izvrsne orahovače s Pelješca, odakle je rodom, jer 
je voljela pozorište i svaku priču o pozorištu. Cesto mi je govorila: 
- Ne, moj meštre, ja nisam nikakva pozorišna maeštrina, ali mnogo volim te- 
atar. A volim i sve one koji ga vole... | 
Prisjetih se, dakle, Marije Vetme, Pelješke, kako je voljela da za sebe govori, 
i odlučih da ovom svom tekstu o Izeti, Marici i Jeli lociram naslov: MAESTRINE OD 
DOBOJA. j 
F. Cehić 
Naše novine 


ČEDO IZ HOTELA "BOSNA" 


Dobojlije... svi koji ste voljeli sjesti i zasjesti, ako vas sjećanje nije izdalo, još 
su u njemu dobri restorani, kafane i birtije. Stara pivnica sa redom jablanova uz Hotel 
Bosna, hotelska bašta sa žalosnom vrbom i Bajrom koji nam je čistio cipele. STARI 
GRAD sa Burgijom i harmonikašem Sejfom. PUTNIK u kojem bi popili još jednu s 
nogu idući u BAGREM da čujemo novu pjevaljku. Stari ROG u kojem su pretežni gosti 
bili Eso Kreso i ostali dobojski novinari. Oni su ga i nazvali Lokativ. 

Ako sve to niste zaboravili, tada vam je u sjećanju čovjek i konobar u Hotelu 
BOSNA — Čedo Jovanović. Uslišio je sve naše želje i narudžbe, uvijek se, onako vi- 
sok, klanjao uz osmijeh. I cijeli radni vijek u Doboju. Uz goste... Tvrdio je da je za 
njegov poziv kriv tetak Radoje Tomanić koji ga 1946. godine dovede u Doboj i obez- 
bijedi mu bijelu bluzu. Kada je odslužio dvogodišnji vojni rok u smb-uniformi, vratio 
se u Doboj i ponovo obukao bijelu uniformu. Radeći u restoranu stanice Doboj Novi 
znao bi naći i tašnu punu para koju zaboravi pripiti blagajnik ŽGP. A nosio je platu za 
radnike. Čedo je preko milicije i željezničkih specijala pronašao gosta i vratio mu 
sve... Do dinara... 

Čedu su uskoro- pre- 
mjestili u Hotel BOSNA gdje je 
radio sve do zaslužene penzije... 
Tvrdio je da bi opet odabrao isti 
poziv jer je kroz njega stekao 
mnogo poznanika i prijatelja i u 
Doboju i u drugim gradovima. 
lako nikada nije Novu godinu 
dočekao u svojoj kući i sa svo- 
Jima, a ni druge praznike, zado- 
voljio je svoje sugrađane i naj- 
probirljivije goste. 

A najveći mu je gost, 
1974. godine, bio Tito pri nje- 
PM MM govoj prvoj posjeti Doboju. Ta- 

da se stvarno bio prepao, ali Ti- 

to — gospodin i drug, prvo se ispitao sa poslugom i konobarima. I time ih ohrabrio. 
edo nije imao običaj da pali goste, bili pijani ili trijezni. Izgradio je skromnu 
kuću, koju mu miniraše u proteklom ratu, Nije imao čak ni fiću i vječito smo ga viđali 
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kim starinskim biciklom. Davno je rekao: "Moja poruka je da treba raditi i ura- 


an i - , = Mag" SRG 
j ikada nisam bio na bolovanju, niti sam upoznao šta je to godišnji od- 


mor..." 


kd 


ŠUŠTI, ŠUŠTI BAGREM BIJELI... 


- Šta, bolan, vidite u tim kafanama? 

Koliko li je samo puta ovo pitanje mnoge od nas ispratilo na večernju šetnju, 
do prvog šsanka — zna se (za ženski rod, valjda, nema većeg izvora zla na svijetu). 

Ljubo Kopić je jedan od onih sretnika koji u kafanu nije tako "toplo" ispraćen, 
2 zna se i zbog čega — konobar je, već više od tri decenije, i jedan od rijetkih koji je s 
osmijehom dočekivao i ispraćao makar tri generacije dobojskih meraklija. 

- Davno sam, kad sam na zanat krenuo sa željom da postanem konobar — onako 
telegrafski nabraja Ljubo, koji sa Čedom Jovanovićem čini najstariji tandem kono- 
bara u Hotelu Bosna, ali i mnogo šire (obojica imaju više od po tri decenije staža) — 
počeo 1947. godine u Bagremu kao učenik obavljati praksu, a nisam ni slutio da će me 
za ovaj lokal, koji je u to vrijeme, zapravo, bio dobojski hotel, vezati najdraže uspo- 
mene. Naime, po završetku Ugostiteljske škole 1950. godine i svoje prvo zaposlenje 
našao sam u Bagremu, ali sam EESENIO TTEIJEU. 7G— JZGK.. 
uskoro otišao na odsluženje PRGST ; TREE: Su stao 
vojnog roka u JNA. Po povrat- |iž % MESU 
ku ponovo sam bio sa posje- 
trocima Bagrema, a onda sam S 
Markom Vištom počeo radi- 
ti u tek otvorenom restoranu 
Trudbenika, tada najvećeg do- 
bojskog kolektiva, gdje sam 
proveo preko šest godina. Na- 
kon toga, zna se, ponovo sam 
se obreo u Bagremu, a onda 
smo se 1962. godine udružili sa 
Hotelom Bosna i otada počinje 
moj staž u ovom reprezenta- 
'ivnom objektu dobojskog ugo- 
stiteljstva. Od tada do danas samo sam za kratko bio u drugom objektu, i to od 1978. 
do 1982. kao poslovođa restorana Ušće. 
oće Lagano teče životna priča čovjeka koji je, eto, Čitav radni vijek proveo u 
Hoi = vršeći konobarsku dužnost, a, priznaćete, nije mu bilo lako. Bezbroj Je 
Žtile 1 T mne nad onima koji su uz čašicu i pjesmu tražili utjehu, ili proslavljali, 

ibojske ta vih koji su Jednostavno bili redovni gosti. Njegova generacija gradila je 
Virini su si. nove objekte Ušće, Ekspres restoran, motel u Sešlijama, reno- 

Bagrem, Ozren, Kasino, Pijac, izgrađene čak tri faze hotela sa terasom... 

ka Citav je život proveo u kafani, pa mu sad nije teško uporediti goste. Reći će 
m da nema više akšamluka kao nekad što se znalo u Bagremu i starom hotelu, uz 
muziku Za SVoju duš . ae u SEM s a= 
za svoju dušu, pa dokle ko izdrži. Dođoše mlađi i vrijeme žurbe, sad su u modi 

Poslovni ručak, piće s no s 4 a i Ž . NKJAIA 
; gu, a Ljubo će reći kako ovi mlađi znaju popiti i po 1.000 














Proveo život u kafani — Ljubo Kopić 
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dinara, pa 1 više, a ne zameziti ni 50, pa nije čudo što se brzo napiju jer meza drži ča. 
vjeka. | 

Bezbroj je novih godina proveo s gostima, radeći, tako će biti i ova, po svemu 
sudeći. Ako vas bude služio, pomislite makar na tren da mnogi od vas ni rođeni nisu 
bili kad je Ljubo obukao konobarsku bluzu. S godinama i noge počnu boljeti, s tacnom 
i s osmijehom prepješačio je Ljubo nekoliko puta i Evropu zasigurno, za ćeif gostiju. 
Valjda je zbog toga i izmišljena ona ugostiteljska nova godina u prvoj polovini janu- 
ara, ili kasnije, da i konobari i kuhari sjednu onako za svoju dušu, da i njih neko jed- 
nom u godini posluži ljudski. Na zalasku radnog vijeka pitamo ga koliko je zadovoljan, 
a on se od srca nasmijao: 

- Bio, ne bio, svoju sam mladost u ovom poslu potrošio, stekao mnogo poz- 
nanika iz svih krajeva zemlje, s kojima se i danas rado susrećem. Ipak je ovo bila moja 
životna želja, i sretan sam što sam je ostvario. 

Od kolektiva je dobio stan, a za rad, uz priznanja gostiju, ručni sat, Zahvalnicu 
kolektiva i Medalju rada. A sve je počelo iz Bagrema prije više od tri decenije... 


Nikola Rašić 
Glas komuna, januar 1985. 


KAZIVANJE O JOVANU DRAKULIĆU BOBANU, 
DOBOJSKOM ADVOKATU 


Kao veoma kompleksna ličnost, svojevrsni kulturni i društveni poslenik, Jovan 
Drakulić Boban se bavio i bavi i pisanjem. Sa literaturom je, kako se to popularno ka- 
že, na ti. Odakle, dakle, ta literarna žica? O tome Drakulić, između ostalog, kazuje: 

- Sin sam Save Drakulića, po porijeklu Ličanina, iz pasivnog kraja Jugoslavije 
koji s kraja 19. vijeka nije davao pjesnike, već ratnike i radnike, činovnike, žandarme i 


finanse. Gonjeni velikom oskudnošću, ponajviše zbog posne zemlje, odlazili su, pa i 


Drakulići, trbuhom za kruhom. Tako se i moj otac obreo u Doboju. Bio je finansijski 


službenik, ali on se, ipak, opredjeljuje za malu privredu: u Doboju otvara trgovačku 


radnju. Ne samo krv Drakulića, nego u meni teče i krv Popovića, pjesnika i oratora, 
političara i buntovnika, — | 


Poslije smrti Gavre Vučkovića (1876) koga 
je narod iz milošte oslavljavao i "gospodar" i koji je 
bio jedan od najuglednijih ličnosti tog doba, narodni 
poslanik i predstavnik Srba u Porti i Patrijaršiji, nje- 
govu političku misiju preuzima moj djed Gavrilo 
Popović. 

Pod uticajem naprednih ideja i Petra Ko- 
čića, on provodi agrarnu reformu na svom feudu, a 
sav svoj život posvećuje buđenju narodne svijesti 
pod okupacijom Austrougarske, te školovanju svoje 
troje djece: Julke Srdić-Popović, Todora — Tode i 
Jove Popovića. 

Navodim njihova imena samo zbog toga da : - 
bih istakao kako je Julka bila prva školovana žena = Ilustracija; Dušan Paravac 





786 


aja, da je rano počela u tadašnjim listovima i časopisima da objavljuje priče, a 
u Bosanskoj vili i Srpskoj riječi. 

Jovo Drakulić je čovjek koji voli, cijeni i čita knjigu. Veli "da mu je slabost 
čitanje časopisa, jer su Oni, maltene, ispred knjige, pa i one najbolje..." Bio je, kako se 
zna, prvi pretplatnik časopisa Zivotr. | 

Jovan Drakulić je rođen 1907. godine u Doboju. Tu je završio osnovnu školu. 
Kasnije je otišao trbuhom za kruhom, otišao na studije poslije kojih, naravno, "up- 
lovljava u pravničko-sudsko-advokatske vode", u kojima ostaje do danas. Od 1960. 
godine ponovo je u rodnom gradu, tu živi i radi kao advokat. Doboju je, kako sam veli, 
maltene, dao sve: pisanu 1 toplu riječ, imanje, zadužbinu, biblioteku, život... 

- Volim ovaj grad — često to ističe dok razgovaramo. 

Na obnoviteljskoj skupštini Srpskog prosvjetnog i kulturnog društva "Pros- 
vjeta" u Doboju njegovo preosveštenstvo gospodin Vasilije, vladika zvorničko-tuz- 
lanski, uručio je dobojskom advokatu u penziji Jovanu Drakuliću jedno od najviših 
priznanja Srpske pravoslavne crkve — Orden svetog Save. Ovim odličjem Drakulića je 
odlikovao patrijah Srpske pravoslavne crkve gospodin Pavle "u znak njegovog do- 
prinosa razvoju pravoslavne crkve i doprinosu očuvanja kulturnih | drugih tradicija 
srpskog naroda, a riječ je, takođe, i o dičnom sinu pravoslavne crkve". 

- .. Tu je i moja "Spomenica", moja zadužbina, svojevrsni dar crkvi i mom 
rodnom kraju, zatim bogata biblioteka koju, takođe, darujem crkvi. I zadužbina će biti i 
u kulturnoj funkciji našeg naroda i cijelog Doboja. 

Mnogo ranije u dobojskom groblju, uz pijetet prema mojim pokojnicima sa- 
zidao sam porodičnu grobnicu sa obelisk-spomenikom ujaku Todoru Popoviću. Tu su 
sahranjeni i moji roditelji, te sestra Milica. Biću tu sahranjen i ja. 


tog Kr 
najviše 


D. Paravac 
Glas komuna, juli 1991. 


OSMOG SEPTEMBRA 1990. GODINE PREMINUO JE 
MATO VLAHUSIC 


Poštujući posljednju volju preminulog, sahrana je obavljena u užem krugu 
porodice u Dubrovniku, na groblju Boninovo. 


Nepredvidive su ljudske sudbine koje opredje- 
ljuju naše puteve — dolaske i odlaske. Tako ni tada mla- 
di Dubrovčanin koji je u Doboj došao po zadatku nije 
mogao pretpostaviti da će cio radni vijek provesti u 
gradu koga je ranije znao samo po "Muji od Doboja". 

I taj mladi gimnazijalac će u našem gradu (i 
svom) biti predavač latinskog jezika i jedan od osni- 
SZ SB vača Auto-moto društva i stalan aktivista kulturno-um- 

MERI jetničkog društva i mnogih sportskih, kulturnih i drugih 
NES organizacija u našem gradu. 

- Ali, ipak, svi smo ga najviše znali kao sudiju 
Matu. Sudio je Mato u vremenu kada se tek nazirao 
oblik pravnog sistema u sudovanju i u vremenu kada se 


Već počela izgrađivati kodifikacija pojedinih pravnih oblasti. 





Mato Vlahušić 
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I u svim prilikama uspijevao je Mato da ostvari osnovni princip sudovanja — 
utvrđenje materijalne istine i pravilnu primjenu propisa. — u 

A mi smo dolazili kod našeg kolege Mate da kao mladi pripravnici, volonteri, 
mlade sudije naučimo nešto iz njegovog bogatog iskustva. 

I odlazili bi potom, a on bi ostajao da dočeka nove suce — te da tako u tom sudu 
i završi svoj radni vijek. —— o. 

I svi smo ga voljeli, čini mi se cio grad, te kada je otišao u penziju | iz Zdrav- 
stvenih razloga vratio se u svoj Dubrovnik, bili smo osiromašeni za jedno istinsko dru- 
ženje sa jednim estetom i čovjekom ljudskih vrijednosti. | | Nu 

Zato tužni na vijest o njegovoj smrti možemo reći: umro je dobar čovjek | pri- 
jatelj Mato. | 

Sit tibi terra levis, prijatelju i sugrađanine Mato. 
M.P.Ivošević 


HASAN ŠEHIĆ ŠEHA 
NEZABORAVNI DOBOJSKI KNJIŽAR 


Kada je 1937. godine u Doboju otvorena prva 
dobojska štamparija Morica Trinkija uz nju je bila 
mala prodavnica u kojoj se moglo kupiti tinte, gumiara- 
bike, teka i notesa, dopisnica i razglednica tadašnjeg 
Doboja. 

Prvu, pravu, knjižaru u Doboju otvorio je i nje- 
govao Hasan Šehić Šeha. Zadatak za otvaranje knji- 
žare dobio je u maju 1945. godine, u nemogućim uslo- 
vima. 

Mada sjećanja blijede, Šeha Je svojevremeno u 
razgovoru za Glas komuna pričao o prvim koracima 
dobojskog knjižarstva, kome je ostao vjeran sve do od- 
laska u penziju 1986. godine. 

- Još su se pušile topovske cijevi kada su u 
maju 1945. naredili da preuzmem brigu o formiranju 
Hasan Šehić Šeha knjižare Sreskog odbora NOF (Narodnooslobodilačkog 

fronta). Knjižara je krenula iz ničega, postepeno smo je 
opremali i razvijali i Doboj i okolinu sve bolje snabdijevali prvim udžbenicima štam- 
panim u novoj Jugoslaviji, kancelarijskim i drugim materijalom. Uskoro su se u našoj 
knjižari mogle kupiti ili naručiti nove knjige u izdanju Nopoka (Novo pokoljenje) i 
Nolita (Nova literatura). Razvijali smo se, rasli, pa je rastao i broj zaposlenih. Muš- 
terija je bilo sve više, pa i onih koji su kupovali i tražili lijepu knjigu. Hana Trampić 
je stupila u knjižaru 1947. i tu radila sve do penzije. Prvi učenici primljeni i ospo- 
sobljavani za knjižare bili su Martin Nađ i Asim Sehić, a kasnije su pridolazili i drugi. 

Bilo je nekoliko faza u našem razvoju dok nismo stupili pod krov sarajevske 
Svjetlosti, a nudili su nam se i zagrebačka Mladost i Naprijed, kao i beogradske Pro- 
sveta i Kultura. 

U nastojanju da postanemo istinski knjižarski centar za dobojski region pod 
krovom Svjetlosti preselili smo u nove, Dobojlijama znane, prostorije, osnažili se i 





788 


danas smo svojevrsna robna kuća knjige. Ja sam presretan što je to tako, i još daleke 
1945. u to sam vjerovao. 

Šeha će ostati u sjećanju i kao sportski radnik čija je ljubav bila i ostala doboj- 
ska Sloga, te i kao autor prvog amblema FK Sloga. 


EJUB BAJRAKTAREVIĆ 


Bio je pun duha i vedrine ljudske i ovo je prvi put da smo nakon rastanka s 
njim ostali ozbiljni i tužni. Takvog, uvijek vedrog i raspoloženog, pamtiće mnogi nje- 
govi prijatelji iz ovog i drugih krajeva, jer svima, i onima koji su ga bili tek upoznali, 
bio je iskreni drug. 

Duga povorka tuge s dirljivim poštovanjem is- 
pratila je čovjeka koji je prerano ostavio ovaj grad sa 
kojim je živio, ovo društvo kojem je pripadao, u čija je 
teška i slavna vremena ugradio i svoje godine. 

Ejub Bajraktarević čitavim svojim životom i 
djelom pripadao je generaciji koja je stigla da se bori 
za slobodu i da je gradi. 

Već u svojoj osamnaestoj godini stupio je u 
NOP u Komandu mjesta Tešanj, bio je borac 53. divi- 
zije u njenom pratećem odsjeku, u pratećem odsjeku 
27. divizije i zaštitnom bataljonu 6. armije. U isto VrI- 
jeme bio je član SKOJ-a, a od 1947. član KPJ, odnosno 
SKJ. To je ostao svojim djelom do posljednjeg dana 
života. 

Njegove radne kvalitete cijene svi oni sa ko- 
jima je radio kao sekretar Destilacije drveta u Tesliću, 
direktor pogona ŽGP, rukovodilac zanatskih radova 


GP "Radnik" u Doboju, kao savjetnik za saobraćaj Os- 
novne privredne komore Doboj i kao sekretar SIZ-a za elektroprivredu dobojskog re- 


glona. 





Teško je izreći sve ono što su izgubili njegovi najbliži, kao njegovi saborci, 
drugovi i prijatelji, ovaj grad i čitav dobojski region. Ali, njegov vedri duh i optimizam 
ostaće kao istinske vrijednosti jednog života punog smisla i dostojnog poštovanja. 
Ejub je preminuo 10. januara 1980. godine u 54. godini života. 


SLOBODAN JOKIĆ (1926. — 25.10.1988.) 


U Doboju je u 63. godini života iznenada preminuo Slobodan Jokić, bivši 


predsjednik Poslovodnog odbora PBS — Osnovne banke Doboj. 

Iz rodnog Stepanovića kod Novog Sada sa 18 godina stupio je u redove SKOJ- 
-a, potom i borce Narodnooslobodilačke vojske Jugoslavije, da bi u oktobru 1945. 
godine postao članom KPJ, Odmah nakon oslobođenja zemlje Jokić je angažovan u 
Sreskom sekretarijatu unutrašnjih poslova u Bosanskom Šamcu, a u vremenu od 1950. 
do 1960, godine obavljao je dužnosti potpredsjednika i predsjednika Narodnog odbora 
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bosanskošamačke opštine, da bi nakon školovanja na ekonomskom fakultetu 1965. 


godine došao u Doboj na čelo Osnovne privredne komore. 

Od 1978. godine obavljao je dužnost predsjed- OGRNG SASE 
nika Poslovodnog odbora PBS - Osnovne banke Doboj š po 
do nedavnog odlaska u mirovinu. Svih minulih dece- | PI 
nija Solobodan Jokić se na svim odgovornim dužnos- 
tima i funkcijama potvrđivao kao samoprijegoran druš- 
tveno-politički radnik i privrednik. 

Takvo opredjeljenje Jokić Je potvrđivao sav- 
jesnim i angažovanim radom u Sreskom komitetu 
SKOJ-a i Sreskom komitetu KPJ u Bosanskom Samcu, 
Brčkom i Doboju, kao i u organima Republičke 1 Sa- 
vezne privredne komore, ali i kao poslanik u Skupštini 
SR BiH. Za mnogobrojne prijatelje i poslovne sarad- 
nike bio je oličenje ljudskih vrlina, čvrstog i posto- 
janog karaktera. 

U tom periodu dobojska Banka uvrstila se mm 
među pet vodećih u Bosni i Hercegovini i dvadesetak Slobodan Jokić 
u Jugoslaviji, čemu je, po opštem priznanju, izuzetan 
lični doprinos dao upravo Slobodan Jokić. Uz sve to, kao izuzetno sposoban priv- 
rednik i finansijski stručnjak, Jokić je dao ogroman doprinos razvojnim uspjesima u 
gotovo svim opštinama dobojske regije, pa i šire. 

Kao svjedočanstva njegove izuzetne ličnosti ostala su brojna društvena priz- 
nanja, među kojima Medalja zasluga za narod, Orden rada i Orden zasluga za narod. 


N. Rašić 
Glas komuna, novembar 1989. 


IBRAHIM DERVIĆ 


| Znao je Ibrahim Dervić za Epikurovu misao: "Navikavaj se da se nas smrt 
ništa ne tiče; jer, dok smo Živi smrti nema, a kad umremo nismo više živi". Znao je Za 
ovu odgonetku tajne života i smrti jer je bio naš učitelj filozofije. 
| Sa našim učteljem filozofije po prvi put smo spoznavali da svijet nije samo svi- 
jet atoma i molekula, Njutnovih zakona i matematičkih formula, uznesenih književnih i 
pjesničkih heroja, ljepota slikarskih boja i muzičkih tonova iracionalniosti istorije i ba- 
naliteta svakodnevnog života. ' 
oztriji pa _- a= im m—rva filozofije put ka jednoj višoj istini nas 
ih 1 samog svijeta, istini koju u sebi, kao Ž ; ZET 
mudrosti i naklonost ka filozofiji. NK ee GEJE ORLA AGO, S A 
| Riječju, sa svojim profesorom učili smo se onome što je za ljudski život naj- 
dragocjenije jer je uslov naše slobode — mišljenju, i to mišljenju svojom glavom 
A koji su to plemeniti darovi što se mladosti mogu dati osim Nene 
I kada smo jednom učeničkim pretenzijama i mogućnostima spoznali zahva- 
ljujući Ibrahimu Derviću, čari slobode mišljenja, niko nas više nije mogao učiniti 
stvarno neslobodnim. 
I nije onda čudo što smo sa Ibrahimom Dervićam otkrivali vrijednosti onog 
najplemenitijeg među ljudima: s njim smo se učili dostojanstvu i toleranciji u među- 
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sobnim odnosima; po prvi put smo pod stegama tradi- 
cionalnih školskih odnosa, utemeljenim na hijerarhiji su- 
revnjivosti 1 uobraženja, a kasnije i u susretu sa zamkama u 
olitici i javnom životu, sa svojim profesorom učili, i na 
djelu osjetili da ljudima, bez obzira što radili, po prirodi st- 
vari, ne priliče odnosi "sluge i gospodara", "višeg i nižeg", 
'nadređenosti i podređenosti", "jakih i slabih", "nadmet- 
nosti 1 pokornosti". 

Ono što je zadivljivalo bilo je to da se strastima od- 
redi mjesto i granica, da se emociji daju okovi ljudske svr- 
he i utezi racionalnog, da se idealu istine podredi i racio- 
nalnost interesa 1 bezumlje snage. I u najžučnijim raspra- 
vama učili smo od Ibrahima Dervića i u školi kasnije kako 
se prednost daje razumu, argumentima, dostojanstvu i mir- 
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noći. 

Od njega smo po prvi put naučili što znači humano 
shvaćena moć i dostojanstvo mišljenja i na njemu uteme- 
ljena etika života: nikada agresije, povišenog tona, nikad 
zapjenušanosti, nikada manipulacije svojim položajem i ni- 
kada skrivanja iza svoje funkcije; nikada grubosti a uvijek 
spremnost na kritiku; nikada isključivosti a uvijek smisao 
za dijalog i polemiku. 

Možda za života Ibrahim Dervić nije znao za sve 
dragocjene zasade što ih je pohranio u naše mladalačke Ibrahim Dervić 


ličnosti, ali tako to i u životu biva. 
Naš profesor i drug je iznenada preminuo 12. marta 1989. godine u Doboju, 


gdje je i sahranjen. 





Esad Zgodić 


DR. KASIM BEGIĆ, REDOVNI PROFESOR PRAVNOG 
FAKULTETA UNIVERZITETA U SARAJEVU 


OD DOBOJA DO DEJTONA -I DALJE 


Navršilo se četrdeset tužnih dana od iznenadne smrti dr. Kasima Begića, re- 
dovnog profesora Pravnog fakulteta Univerziteta u Sarajevu. Otišao je veliki čovjek, 
stručnjak i prijatelj. Rodio se prije 49 godina u Ševarlijama, nadomak Doboja, koji je 
Volio svim srcem. Staze kojima je hodao od srednjoškolskih dana pa dok nije dok- 
torirao nisu bile posute ružama. Puno je radio, temeljno i studiozno. Zato jei bljesnuo. 
Svrstava se među najveće intelektualce koje je Bosna iznjedrila u posljednjih pedeset 
godina. Po djelima se priznaju ljudi i rodoljubi. Uz imena i djela Džemala Bijedića, 


braće Pozderac, Fuada Muhića, Branka Mikulića, Bogića Bogićevića, Harisa Silaj- 
džića i mnogih drugih dr. Kasim Begić borio se i slijedio ideju Bosne i Hercegovine. 
asprava, studija 1 članaka, a smrt 


On Je autor brojnih knjiga, monografija, udžbenika, r |! ka, 
sa je zatekla u vrijeme kada je pripremao knjigu sa komentarima najznačajnijih pre- 
suda Ustavnog suda BiH. Kako je istakao na komemorativnoj sjednici prof. Dautbašić, 
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"izuzezetno je Begićevo višegodišnje djelovanje u svojstvu sudije | predsjednika uy. 
tavnog suda BiH, a posebno rad na pripremanju i donošenju kapitalnih odluka O 


tutivnosti naroda u BiH, koja ima istorijsku i sudbonosnu važnost za BiH kao 
državu". 


konsti. 
pravny 













SJEĆANJE 


na našeg sudiju, predsjednika ; 
prijatelja 


Prof. dr. | 
KASIMA BEGICĆCA 


11.XI 2002. — 11.XI 2005. 





KOLEKTIV USTAVNOG SUDA 
BOSNE I HERCEGOVINE 


Dr. Kasim Begić 


Na komemoraciji biranim riječima, s puno poštovanja prema životu i djelu dr. 
Kasima Begića, govorio je i prof. dr. Safet Halilović, predsjednik Federacije BiH. 

Gospodin Halilović naglasio Je da je Begić čovjek koji je svom kratkom vijeku 
imao više djela i događaja nego dana, a ideja BiH kao države u kojoj svi njeni narodi i 
građani žive slobodno, ravnopravno, bila je vodilja koju je nepogrešivo slijedio. 

- Prof. dr. Kasim Begić je ličnost koja je svojim dinamičnim životom | 05€E- 
bujnim djelom bljesnula u ovoj našoj, ne baš blistavoj, stvarnosti. Od malog mjesta 
kraj Doboja do svjetskih metropola do kojih ga je vodio njegov bosanski usud, sticao je 
reputaciju čovjeka umnog i razboritog, talentovanog i vrijednog, hrabrog i pouzdanog, 
odlučnog i tolerantnog, uspješnog i skromnog — kazao je Halilović. 

Podsjetimo, prof. dr. Kasim Begić bio je narodni poslanik u Skupštini BiH i 
predsjednik Zakonodavno-pravne komisije, poslanik u Skupštini FBiH i član Ustavne 
komisije, predsjednik Ekonomskog savjeta Vlade FBiH, predsjednik Foruma parla- 
mentaraca BiH, utemeljitelj nezavisnosti BiH i član Visokog sudskog i tužilačkog vi- 
jeća. 

Bilo je časno živjeti uz čovjeka dr. Kasima Begića koga su voljeli i "mali" i 
veliki ljudi. Iza njega je ostala velika praznina u našim srcima i dušama, ali i nada da 
će sve ono za što se borio očuvati Bosnu i Hercegovinu, njenu multikulturu, običaje, 
ljude 1 toplu bosansku dušu, a sve će to biti najveći dug njenih Bošnjaka prema djelima 
rahmetli prof. dr. Kasima Begića. 


F. Kapetanović 
ZULFI ĆIRIĆU ĆIRI, POSTHUMNO 


Naša dobra planetica što je Zemlja zovu stalno mijenja svoj oblik. Iščezavaju 
kontinenti, rijeke mijenjaju tokove, ruše se civilizacije i nastaju nove. Krenuvši od 
ameba nastaju organi i organizmi — majmuni — ljudi... i opet se vraćamo u svijet ameba. 
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Šta smo mi i koliko u tome trajemo? Koliko je naše sjećanje i dokle dopire? 
Jedna mala mrvica u stvaranju i razaranju nas u zemlji i zemlje u nama... Iako kratko 
o, sjećanja traju koliko i mi. 
Saznavši da su ti negdje našli kosti, da te je Azra prepoznala ili po kostima ili 
g vilici ili po nečemu što ste samo ona i ti znali, moram da ti kažem tri dobre riječi. 
Da te se sjećam. A koje su to riječi i koje su to novine u kojima se sjećanja objavljuju. 
Kada... Kako... i šta da ti kažem? Kao sjećanje. 


pm 


trajem 





















Obavještavamo rodbinu, prijatelje 
| komšije da je naš dragi suprug, 
otac, brat 1 zet 


mAagi 4 sije Po 
greh MENLTK 
KEDE za 


ZA DVA) NA oe Ja re it II grm 

+ a = PRI VDIIM PSI SE Lajk se PGC MT GE MIT SPEED JEDI 8 NA TYT ever 
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ĆIRIĆ (OMERA) 

ZULFO - CIRO 
(1992-2001) 

iz Doboja — exhumacija 


ubijen 14. augusta 1992. u Doboju 
u 51. godini života. Dženaza 

dragog nam rahmetlije obavljena 
je u utorak, 5.6.2001. godine, 

u 17 sati (iza ikindija-namaza) na 
mezarju u Matuzićima — općina 
Doboj Jug. koa gladi "= 

Zulfo Ćirić sa najbližim saradnicima 

Poštovani Ćiro, hvala ti što smo se 
znali... dok nismo pali. Hvala ti što si mi uz 
autobuske karte štampane u dobojskom Gra- 
fičaru prošvercovao i poneki plakat i program 
Amaterskog pozorišta. 

I što nisi htio da ti vratimo besplat- 
nom predstavom za tvoje šofere... Znao si da 
bi to njima bilo naporno i da niste na istom putu. 

Hvala i tvojoj majci Rahimi što je prodajući bioskopske karte i doplate za 
Nedjelju Crvenog krsta, koja je kod nje trajala i više nedjelja, načinila od svoje djece 
magistre, inženjere i ljude sa imenom i prezimenom. 







Ožalošćeni: sin Omer, kćerka 
Amra, supruga Azra, brat Edin, 
sestra Edina, šurjak Alija 
Muminagić, zet Zeko, te ostala 
rodbina, prijatelji i komšije. 


Hvala ti za studentske dane i noći... 
I za pozdrave u žurbi na dobojskim ulicama. 


Na kraju se obično kaže: ) 
Frčkij. "Spavaj u miru." Pored tvojih najdražih koji će te stalno sanjati miran san Ž€e- 
m 1 ljudima koji te ubiše... A snovi nisu kao ubistva. Ne možeš ih naručiti. Oni dolaze 


'Z podsvijesti i nesvijesti. 
R. Muminagić 
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ŠAĆIR MEDIĆ (1927-1999) 
COVJEK-UDRUŽZENJE 


! Šaćir Medić. To je dovoljno. Svako onaj ko 
| je imao bilo kakve veze sa automobilom odmah je 
znao o kojem čovjeku se radi. 

Formirao, razvijao i razvio Udruženje vozača 
i automehaničara u Doboju, takvu organizaciju kojoj 
nije bilo premca u bivšoj zajedničkoj državi. Prvi put 
| na jednom mjestu za nekoliko minuta (toliko da popi- 
| jete kafu) registracija Vašeg vozila bila bi završena. 
Postojao je šalter za usluge i šalter MUP-a. 
Izmješten šalter izvan zgrade za produženje registra- 
cije. 





Šaćir Medić S njim nije bilo puno razgovora. Ako ste mu 
se obratili za nešto, odmah će Vam reći ili može ili ne 
može. Termini "vidjećemo", "dođi sutra", "javit ću ti" i sl. nisu postojali. 

Imao je oštar jezik. Bio je direktan, bez uvijanja, bez okolišavanja. I po tome je 
bio poznat. I uvijek nezadovoljan. Zato je mogao biti uspješan poslovan čovjek. No- 
silac je brojnih općinskih 1 republičkih priznanja. 

Volio je ljude i druženja. Ljudi su uzvraćali poštovanjem. Bio je porodičan 
čovjek 1 zaslužuje naše pamćenje zbog svega što je učinio živeći 1 djelujući u Doboju. 
Njegove radosti življenja pomutio je, kao i mnogima, nesretni rat. 

Umro je 1999. godine ne dočekavši povratak u Doboj koji mu je uvijek bio u 
srcu. Sahranjen je u Jelahu u prisustvu velikog broja građana dobojske i drugih općina. 


ILIJA, VJEČITI ĐAK ŽELJEZNIČKI 


Iz rodnog Ritešića, tridesetak kilometara udaljenog od Doboja, Ilija je krenuo 
"ćirom" u susret knjigama i novom znanju — u Doboj, naravno, jer i to bješe tada 
mnogo daleko od očevog praga i dvanaestoro braće i sestara koje je otac mu Ilija hra- 
nio od skromne željezničke plate i nevelikog imanja. Nije se imalo kud, pa Ilija kao 
golobradi dječarac sa diplomom male mature i jednim razredom gimnazije 1952. go- 
dine pokuca na vrata dobojskog ZOP-a, i zauvijek na željeznici ostade. 

Tako je počelo: vozom na posao i vozom nazad, pa opet uz vozove po cijeli 
dan, da potraje, eto, sve do današnjih dana. Reći će da gotovo nema poslova koje na 
željeznici nije obavljao, od referentskih do rukovodnih, ali na knjige nikad zaboravio 
nije, čak ni u vrijeme kad mu je porodica u Doboju ostala, a on, zbog potreba službe, 
radio u Sarajevu kao rukovodilac Sektora za kadrove SOUR ŽTO. 

Pamte Iliju mnogi i kao direktora dobojskog Željezničkog autosaobraćaja, 
predsjednika Izvršnog odbora i Skupštine opštine, ali i predsjednika Opštinskog komi- 
teta Saveza komunista, pamte ga jer su njegova vrata oduvijek bila otvorena svima, bez 
obzira o čemu se radilo, za svaki problem mora, uostalom, postojati i rješenje. 

Priča o Iliji, doktoru pravnih nauka i docentu Pravnog fakulteta u Brčkom, i 
bez tih titula bila bi posve obična i jednostavna, jer Ilija je takav, i neće priznati da je 
njegov živoni put model za druge, ako se tako nešto uopšte može i ponoviti. 
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Objavio je više od 20 naučnih radova, o že- 
_onici — zna se, da makar tako izrazi svoju ogromnu 
(Sa zahvalnost željeznici 1 željezničarima, pos- 
sm" je i svoj doktorat sa željom da ogromnu 
Kau čestitih pregalaca društvenoj zajednici u istin- 
ga svjetlu predstavi. Koliko mu je rada i odricanja 
trebalo, prosudite sami, Jer samo doktorska disertacija 
za koju je trebalo tri godine rada sadrži 420 stranica. 
Reći će skromno da nije izuzetak, mnogi su samo- 
odricanjem i uz pomoć željezničara takođe mnogo 
postigli, do titule doktora nauka stigli su, uostalom, i 
Marijan Mandir, a počeo Je na dobojskoj željeznici 
kao KV radnik, pa Mirko Čičak, Namik Muminagić. 
Bez Doboja ne može Ilija, jer tu mu je porodica, 
prijatelji { sve ono što je do sada postigao. Svima 
duguje neizmjernu zahvalnost, nikuda neće sa doboj- 
skih kolosijeka. Njima je zakoračio prije tri decenije, Ilija Tipura 
da stigne do titule doktora, na njima će 1 ostati, jer šta | 
bi Ilija bez željeznice, i kako bi dobojski željezničari bez svog Ilije, na njegova vrata 
nikad se dva puta kucalo nije... 





Nikola Rašić 
Glas komuna, april 1985. 


Dobojska ratna stvarnost 


NEMA VIŠE DOKTORA TIPURE 


Dobojlije će uvijek pamtiti Iliju Tipuru. Onog Iliju prije rata kojeg smo sre- 
tali na ulici, onoga koji je svakog živog srdačno pozdravljao 1 bio prijatelj sa svim 
ljudima. A onda je došao rat. Došli su i neki ljudi koji su htjeli da uklone inteligenciju 
iz redova hrvatskog i muslimanskog naroda. Trebalo je obezglaviti narod, ostaviti ga 
bez učenih ljudi. Žrtva te sulude srpske politike bio je i sim doktor pravnih nauka, gos- 
podin Ilija Tipura, koji je jednostavno vjerovao ljudima, pa je kao takav ostao u oku- 
piranom Doboju, iako je imao prijatelja u sva tri naroda. Ali, on jednostavno nije bio 
Srbin, a pored toga bio je i učen čovjek. Vijesti o njegovom stradanju dopirale su do 
nas na slobodnoj teritoriji, a vremenom smo kompletirali sve podatke o likvidaciji 
Ovog uglednog Dobojlije. 

| Istina je jedna. Pokojni Ilija Tipura bio je zatočen kao ugledni Hrvat koji je po 
političkom opredjeljenju bio član stranke DSS (bivši Socijalistički savez), bio je svako- 
dnevno premlaćivan, a pored toga bio tjeran da radi poslove koji će njegovu ličnost što 
VIŠE poniziti. 
Sa jednim magistrom radio je na poljima u Rudanci, okopavajući soju i druge 
da bi i tu od zločinaca koji su obezbjeđivali njegovu poslušnost bio na svakom 
oraku prebijan do te mjere da je nekoliko puta bio u nesvjesnom stanju. 
Ovo Je samo dokaz više kako su u Doboju četničke horde vršile obračun sa 
im stanovništvom, ali i nauk generacijama da pamti zlodjela naših dojuče- 
ik Kad koji se tako zdušno staviše u službu zločinaca. Isto tako, likvidacija 
lije Tipure, neizvjesna sudbina Karla Grgića, prebijanje predsjednika Mate 


kulture, 


goloruk 
rašnjih 
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Pavlovića opomena je svakom od Tipurinih sunarodnika da ne vjeruju agresoru koji 
po svaku cijenu želi uništiti sve ono što nije srpsko. I ) Nm 
Ostaje nam da ljudski žalimo za ljudima koji su kao naš sugrađanin doktor 
Tipura. | 
Glasnik slobodnog Doboja, 1993. 


Dr. MIDHAT HADŽIKADUNIĆ 
LEGENDA O COVJEKU U BIJELOM 
MANTILU JOS ZIVI 


Midhat Hadžikadunić Hadžija rođen je 
1953. godine u Doboju, gdje je završio Gimnaziju. Po 
završetku Gimnazije upisuje Medicinski fakultet u 
Sarajevu i diplomira 1978. godine. Poslije završenog 
stažiranja radio je na Hirurškom odjeljenju u Doboju. 
Specijalizaciju je završio u Zagrebu kod poznatog pro- 
fesora kardiokirurga Sokolovića. Potom se vraća u 
rodni grad Doboj, gdje doživljava punu afirmaciju. 
Prvo priznanje dobiva od profesora Konjohodžića, sa- 
dašnjeg direktora Klinike u Sarajevu. Po izbijanju rata 
dolazi sa porodicom u Tešanj i uključuje se u organi- 
zovanje Ratne bolnice, a bio je i načelnik saniteta u 
Općinskom štabu TO Doboj. 

Neosporno je da ima najveće zasluge za orga- U 
nizaciju Hirurškog odjeljenja gdje je ulagao i najmanji Dr. Mi dat 
(=. znanja što ga je do kraja kreativnog života Hadžikadunić 

Rahmetli Hadžija, tako smo ga zvali, bio je poznat kao izrazito skroman i 
tolerantan čovjek. Svojom jednostavnošću i pažnjom oduševljavao je svakog borca. U 
poslu je bio jako temeljit. U suštini, kompletan hirurg. Svoje znanje je prenosio na 
mlađe kolege. Za vrijeme rata postaje poznat hirurg u cijeloj Bosni i Hercegovini. U 
veoma kratkom vremenu sa oskudnim instrumentima, u improviziranim hirurškim 
salama i prvim hirurškim stolom napravljenim u Pobjedi, kao i priučenim kadrovima, 
ostvaruje rezultate na kojima mogu pozavidjeti i poznate klinike. Borci su išli u borbu 
bez straha, sa nadom da im se neće ništa desiti, ali sa vjerom da ih čekaju ruke doktora 
Hadžije, kao i tople riječi ohrabrenja. U njegovom plemenitom liku bile su sjedinjene 
sve ljudske vrline: jednostavnost, pažnja, ljudska toplina i sve lijepo i dobro što čo- 
vjeka može da krasi. Svima nam je pravo zadovoljstvo kada neko od ranjenika koje je 
operirao ili obrađivao priča s ljubavlju o rahmetli Hadžiji. Rahmetli doktor Hadžija, 
humanista, hirurg, nadasve čovjek, jedan od rijetkih dobojskih ljekara intelektualaca 
što se stavio u službu svojih Dobojlija, Tešnjaka, Teslićana ; Maglajlija, kao i svih dru- 
gih koji su se zadesili na ovim slobodnim teritorijama, posebno je imao razumijevanja 
za borce Armije BiH, koji su mu i najviše zahvalni. Rahmetli Dr. Hadžija, tipičan pri- 
mjer kako se poštuje Hipokratova zakletva. 
Liječio je i neprijateljske ranjenike. Ponosni smo što smo imali jednog tako 

velikog čovjeka kakav je bio Hadžija. Bio je, jednom riječju, sav tuđi. Radio je i po 24 
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gzata. SAV iscrpljen, i psihički i fizički, operirajući svakodnevno, nije se žalio na umor. 
Često je upućivao zamjerke kolegama koji su se sklonili po Evropi i cijelom svijetu. 

Pišući posljednje pismo koje smo dobili napisao je, između ostalog: 

"Dragi moji, bukvalno sam nokautiran od pneunonemije, velikog umora i rada, 
pa sam sada pod penicilinima, ali se mora raditi, jer, moram biti sa svojim narodom u 
Bosni." . . 

Nju je neizmjerno volio i na kraju života žrtvovao svoju mladost ostavljajući 
svoje najmilije. U toku svog rada u bolnici imao je, po evidenciji, 1.270 hirurških inter- 
vencija i preko stotinu amputacija. Bio je omiljen kod cijelog stanovništva slobodnih 
prostora Tešnja, Doboja, Teslića... I sav svoj život dao je za svoj narod. 

Dana 24. jula 1993. godine izgubio je tragično život na radnom mjestu, u ope- 
racionoj sali. Za svoj ogroman doprinos posthumno je odlikovan najvećim vojničkim 
priznanjem — Zlatnim ljiljanom. 

Hadžijino široko srce prestalo je da kuca jula 1993. godine. 


FAHRUDIN MULAOMEROVIĆ FAHRO (1942-2000) 


Jutarnja kafa i novine. Čitam — umro Šefket Vejzović, moj drug iz Ekonomske 
škole u Doboju, s kojim sam igrala u folklornoj sekciji... Mislim, Bože moj, kako brzo, 
istjerani iz našeg Doboja, jedan za drugim, prerano odlaze moji školski drugovi, poz- 
nanici 1 prijatelji, moji drugari. Ismet, Hajro, Sejfo, Husein, Osman, evo i Sefket. 

I mnogi drugi sugrađani. 

Telefon zvoni. "Jesi li čula za Fahru?" — pita me Šefko Šaković, predsjednik 
Gorana BiH. Meni hladno oko srca. 

- Šta?! — kažem. - Nemoj mi reći da je i on umro. 

- Nažalost, jeste, iznenada, baš kad se vratio iz lova, jučer je i sahranjen. Da 
smo bar saznali na vrijeme, da odemo na dženazu. 

Fahrudin Fahro Mulaome- 
rović, inženjer šumarstva, odrastao u 
čestitoj i radinoj dobojskoj porodici 
Mulaomerovića, po završetku Šu- 
marskog fakulteta sav se posvetio po- 
slu za koji se i školovao: podizanju i 
zaštiti šuma i šumskog zemljišta. Sko- 
ro 30 godina proveo je na poslu koji je 
obavljao odgovorno 1 sa velikom lju- 
bavlju i onda kad je radio kao terenski 
inženjer i kao direktor dobojske Su- 
marije u kasnijim godinama, kada je 
bila među najboljima u BiH. 

Ono što je Fahru posebno ka- 
rakterisalo je njegov odnos prema lju- 

. pe . dima, kako prema saradnicima i prija- 
Fahrudin Mulaomerović teljima, tako i prema svakom drugom. 


Na jedan prefinjen, nenametljiv, često duhovit način, gradio je prijateljske odnose. Sa 
svima, Ljudi su mu vjerovali. 
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Mada mu politika nije bila opredjeljenje, dobri rezultati kolektiva koji je vodio 
i njegova radinost i čestitost doveli su ga na funkciju predsjednika Skupštine opštine 
Doboj, koju je, iako u kratkom periodu, veoma uspješno obavljao. 

Fahri kao ljubitelju prirode ništa nije bilo teško, pa ni da svoje znanje i ljubav 
prema prirodi prenese na mlade gorane, da ih obučava kako se drvo sadi i njeguje, ka- 
ko se štiti, da sa njima kao i sa svim svojim goranima od 7 do 77 godina sate i sate 
provede na Preslici, Goranskom jezeru i drugim predjelima u akcijama pošumljavanja. 
Iza njih su ostali milioni zasađenih sadnica. 

Bio je jedan od oslonaca Pokreta gorana u Doboju, a dosta vremena 1 Znanja 
kao predsjednik Pokreta gorana BiH Fahro je posvetio omasovljenju i boljoj organi- 
zaciji gorana u cijeloj Bosni i Hercegovini. 

Ni ratna golgota i nevolje koje je pretrpio, kao i mnoge Dobojlije istjerane iz 
svojih domova i svog grada, nisu ugasile njegov entuzijazam i posvećenost goranskom 
pokretu, koju je iskazao i na nedavnom susretu gorana na Igmanu. 

Vijest o njegovoj smrti teško je pala svim goranima, svim njegovim prijate- 
ljima širom Bosne i Hercegovine. 

Posljednjih godina Fahro se skrasio nadomak Doboja, u Vegafruitu u kojem se 
sa ekipom svojih sugrađana uhvatio ukoštac sa proizvodnjom sokova 1 preradom Voća i 
povrća. I mada nije u svojoj šumarskoj branši, Fahro i to radi s uspjehom. Vegafruit je 
rijetko uspješna firma u Federaciji u kojoj mnoge Dobojlije predano radeći obezbje- 
đuju egzistenciju svojim porodicama. 

Ovim kratkim sjećanjem na mog Dobojliju, mog druga i prijatelja Fahru, u 
ime Pokreta gorana BiH želim da porodici Fahrudina Fahre Mulaomerovića kažem 
da smo njihovog i našeg Fahru cijenili i voljeli i da saučestvujemo u njihovoj tuzi i 
bolu. 

Suada Muminagić 
Sarajevo 


ŠEMSUDIN ČABRIĆ 
ZIVIO ZA POVRATAK U DOBOJ 


Oni koji su ga iole poznavali sada zacijelo osjećaju bol kao da su izgubili naj- 
bližeg. Svojom plavom "jedinicom" tokom cijelog rata dovozio je borcima kruh i sve 
što je bilo potrebno. I nikada nije zakasnio, čak i kada je stizao kruh od humanitarnog 
graha. 

Po završetku rata prihvatio se borbe, druge, jače i važnije od one s puškom. 
Svim bićem posvetio se procesu povratka u dobojski kraj. Istovremeno se zalagao za 
povratak svih na svoje i poštivanje elementarnih ljudskih prava. Svakodnevni kontakti 
s povratnicima, ali i ljudima koji su zaposjeli njihovu imovinu, sa UNHCR-om, IPTF- 
-om. SFOR-om, raznim humanitarnim, vladinim i nevladinim organizacijama, postup- 
no su iz njega izvlačili snagu a da ni on, niti mi oko njega, to nismo primijetili. Čak i 

najbliži mu tvrde da nikada nije zakukao, da se nikada nije požalio da mu nešto ne- 
dostaje, da mu nešto fali. 

Obišao je cijeli dobojski kraj hrabreći povratak. Hrabrio je rad mjesnih odbora 
za povratak i inicirao formiranje novih, insistirajući na povratku u sam grad i m 
gradska naselja. U tome je uspijevao. Formirani su odbori za povratak u Orašje i Čar- 
šiju, a u Miljkovac je krenuo povratak, iako tamo živi preko 200 srpskih porodica. I 
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Kotorsko Je primjer uspješnog rada i Šemse i svih 
ljudi kojima je stalo do povratka kući. 

Nekoliko dana pred iznenadnu smrt prisus- 
tvovao je krunisanju najvećeg uspjeha u povratku — 
dodjeli 43 ključa za obnovljene kuće u Čairama. 
Insistirao je da obiđe ti tesličke povratnike, te je prije 
nekoliko dana u pratnji šefa Ureda za povratak u 
Teslić Kasima Salkića obišao teslićka povratnička 
naselja. J m 
Semsudina Cabrića (49) smrt je zatekla na 
dužnosti zamjenika ministra za rad, socijalnu poli- 
tiku, izbjegla i raseljena lica u Vladi ZDK. 

Umro je na putu, idući s posla kući — u au- 
tobusu. Ministar u autobusu. Takav je bio Šemso, I 
zato mu veliko hvala! 

M. Čabrić 
Naše novine, 25.1.2000. 





Do smrti sanjao rodni 
_ Miljkovac: 
Ssemsudin Cabrić 


Zapis iz februara 1990. godine 
EVO MUHAREMA 


Doboj, Vladimira Nazora broj 15. To je ona stara kuća iza Gimnazije, sa čije 
fasade na mjestima opada malter i osipa se pijesak iz predratne Bosne, gdje đaci iz 
okoline ostavljaju bicikle dok su na nastavi. Povelika, na sprat, sa drvenim basama- 
cima, sa baščom i cvijećem M (model) — 34. Tu živi najveseliji čovjek, 

SSR - Tako zapiši — kaže Muharem Habibović. 

I ja pišem, Tu su on i žena. A nekada ih je 
bilo... 

- Ali, eto, sva su mi se djeca dobro snašla, I 
Nevreza, i Nurudin, i Nejra, i Nusreta, 1 Nisveta, 
i Nijaz. Sad — kaže — prebroj. 

Prebrojim. 

- I Nevzeta — dodaje — i Nedžad, i Nusret i 
Nasiha. | 

Sjedimo tako, razgledamo slike, stare 1 no- 
ve, i ćaskamo o životu. 

- Evo me — kaže — na Sokolskom sletu u 


Doboju prije rata. 
Slika nimalo izblijedjela, kao ni Muhare- 


movo sjećanje. 

Kad se ovaj list odlučio da bude "bliži ŽI- 
votu", sjetio sam se Muharema. Već je u devetoj 
deceniji života, pa ako on o njemu ne zna sve što se 
može znati i ako mu se on za to vrijeme nije do- 
voljno približio, onda ni mi nemamo neke izglede. 


blije Ce 





a de 
iu a 


Muharem Habibović 
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I na odgovor nisam dugo čekao: 

- Čovjek mora da radi. I to stalno. To je jedino što zasigurno znam. 

A jedino šta ja zasigurno znam je to da smo tu jednostavnu mudrost svi m; 
dobro znali, ali da smo je nekada, nekako usput, zaboravili. 


Godinama poslije rata iz štale iza te kuće u Vladimira Nazora svakoga jutra iz- 
lazilo je pet velikih crnih krava. Odlazile su u polje, na pašu, tamo nekud gdje su sada 
kafići u naselju Stadion, a uveče su ih vraćali. 

- Tako sam — kaže — djecu školovao. A, eto, jedan od njih je sada u dalekom 
bijelom svijetu. Pozove i mene. I evo me u Nedžadovoj Floridi, na jahti. Evo me na 
Nijagarinim vodopadima. A evo me na minaretu tešanjske džamije, farbam šerefe. Far- 
bao sam i one dobojske, i minareta sam farbao. Evo, tu visim na užadima. Vidi li se to 
na ovoj slici? Znaš, kad čovjek hoće da radi, sve mu ide od ruke. Jednoga dana, baš 
kad je Doboj oslobođen, četrdeset pete, kopam ja bašču iza kuće. Lijep dan, zemlja 
horna... Kad, ide jedan oficir. Mlad, veseo. Stao tu na cestu i gleda me. 

- Slušaj — kaže on meni. — Znaš ti da je danas Prvi maj? 

- Dobro, — kažem ja — nisam Znao, ali vjerujem. 

- Prvi maj ti je praznik radničke klase, — veli on — a sad je radnička klasa na 
vlasti. Danas se ne radi. 

Ubjeđujemo se mi da li treba ili ne treba raditi i, bogami, plati on meni, i to 
dobro mi plati, samo da ne radim na praznik. Ode oficir, a ja opet za ašov. Pusti ti to, 
mislim ja, važniji su luk i krompir nego pare. Uvijek je tako bilo i uvijek će tako biti. 


A ja nešto mislim: pa i to smo nekada znali. I danas da imamo više luka i 
krompira, dinar bi nam bio još konvertibilniji, ne bi ga trebalo proglašavati takvim, 
služio bi on nama, a ne mi njemu. Ali, nejse. 

- A, evo me — kaže — na Olimpijadi u Montrealu. Evo me i u mojoj današnjoj 
bašči u Husinskih rudara, tamo ispod Pijeskova. Tu ti imam četiri i po dunuma, pa sam 
to podijelio na nas trideset, svakom po sto pedeset kvadrata. Ima nas tu i Srba, i Mus- 
limana, i penzionera, i milicionera, i Hrvata... Imamo đe ostaviti halat, imamo pumpu i 
vikendice od papira. Tu svi radimo koliko možemo, a ja i po deset sati na dan. 


A evo me u Sloveniji četrdeset osme sa Đurom Salajem u Udarničkom odma- 
ralištu. Bio sam i u Prešernovoj Vrbi. 


Nekadašnjeg stolara Muharema Habibovića svakodnevno susrećemo kako 
kroz čitav grad pronosi na ramenu svoj halat, ili kako se uveče vraća iz džamije. Živi s 
nevelikom penzijom, ali s punom dušom najveseliji čovjek. 

- — Tako zapiši — kaže. 

I evo, pišem tu običnu priču koju smo svi dobro znali, pa je zaboravili usput. 


Pavle Stanišić 
Glas komuna, 13. februar 1990. 


kkk 


Hadži Muharem Habibović ispraćen je na Ahiret u januaru 2000. godine. 

Pored sinova, snaha, kćerki i zetova ožalili su ga i 22 unučeta i devetero pra- 
unučadi. ote 

Rahmet mu duši i tijelu. 
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BOGDAN MIŠURIĆ 
SRETNO, MAESTRO MIŠURA! 


Jedan od najstarijih i, naravno, najpoznatijih dobojskih zanatlija Bogdan Mi- 
šurić na jednom lijepo organizovanom derneku, zajedno sa svojim brojnim prijateljima 
j poštovaocima obilježio Je 50 godina rada u preciznoj mehanici. Možda vrijeme pre- 
cizne mehanike prolazi, stižu kompjuteri i drugi sofisticirani elektronski uređaji, ali 
sjećanja na rad 1 pedesetogodišnja pregnuća poštovanog gospodina Mišurića neće 
nikada izbrisati njegov majstorluk i njegovo poznavanje precizne mehanike. Naravno, 
ovog čovjeka najviše će pamtiti dobojski novinari s kojima se maestro Bogdan družio 
pet decenija. Na njegovu ljubav prema zanatu i njegovu ljudskost teško da će se no- 
vinari ikada moći odužiti. Eto, ova mala zabilješka i podsjećanje na pedeset godina 
rada u preciznoj mehanici neka bude djelić zahvalnosti našem maestru Bogdanu. 

Kako rekosmo, obilježavanju rijetkog jubileja u jednoj kafani prisustvovali su 
brojni gosti i zvanice iz oba entiteta, jer maestro Bogdan Mišurić uvijek je bio interna- 
cionalac po duši 1 srcu. Nakon zdravice od jedne čaše šljivovice, o životnom putu slav- 
ljenika govorio je Boško Jelić, doajen dobojskog novinarstva, rekavši, između ostalog: 

- Dragi prijatelji, imam prijatnu dužnost da vas sve pozdravim i zahvalim vam 
što ste došli na ovu svečanost. Dobro došli, i neka vam bude prijatno! 

Davne 1932. godine, nedaleko od puta Brod — Derventa — Doboj — Sarajevo, ili 
u toj ulici koja nije bila baš mala, u Pločniku, rodio se Bogdan Mišurić. Bogdan je 
imao sreću da u vrijeme završetka Drugog svjetskog rata 1945. godine pođe u vojnu 
školu. Srećan je bio što se našao u oblasti zlatnog zanata — precizne mehanike. 

Bogdan Mišurić, od mnogih Era PERE. IST 
prijatelja nazvan Maestro, majstor, I 
srećan što na ovaj način obilježava, 
poslije brojnih nedaća, svoj životni 
Jubilej — pedesetogodišnjicu rada u 
preciznoj mehanici. On se ponosi što 
Je pripadao prvoj generaciji školo- 
vanih zanatlija druge Jugoslavije. 
Njemu se dogodilo da svoje školo- 
vanje obavi u Slavonskoj Požegi. 
Završio ga je 1949. godine, a najveći 
dio svog vijeka proveo je u svom ai va. ad 
ču"x Tlondci kampnenoju U pozas =, _ aejan:Mke sramotni 
matskog alata. "Tru dbenik", da. bi novinaru osposobljava pisaćču mašinu 
Posljednje tri i po decenije radio kao | m_d su 
Privatni precizni mehaničar. Dugo godina je Bogdan Mišurić bio ovlašćeni stručni 
radnik za otvaranje kasa i sefova čiji su ključevi nestali, pa je tako mnogima spasio, ili 
Vratio, razne dragocjenosti i vrijednu imovinu koja im je ostala nedostupna. a 

__ Majstor Bogdan Mišurić svojim životom se svrstao u posebnu kategoriju 
dobojskih privrednika. Bio je jedan od osnivača Udruženja zanatlija, a bio JE! '—- 
er doboj skih lovaca. Maestro Bogdan Mišurić družio 'G l poeme o Ki e 

Inare, Najveći broj malo izdatih novina Slobodni reporter, koje su časno ušle u 
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istoriju dobojske i bosanskohercegovačke štampe, pripreman je u radionici precizne 
mehanike Bogdana Mišurića. I Nam 

Za 50 godina svog poštenog i u ovom kraju uvijek cijenjenog rada majstor 
Bogdan je stigao da priloži veliki stručni doprinos svom narodu. 

Možda je vrijedna pomena i činjenica da je naš majstor Bogdan čitav SVOj 
život, pa i u vrijeme proteklog rata, bio istinski internacionalista. U njegovoj radionici 
je i u teškim ratnim prilikama bilo mjesta i mogla se čuti lijepa riječ, popiti kafa |; 
čašica pića. 

Prevazilazeći usku jednostranost, i na taj način majstor Bogdan se svrstao u 
red uglednih Dobojlija. 

Meni je posebno drago što je naš majstor Bogdan, kao pripadnik pravih i ple- 
menitih zanatlija, ili, kako to naš narod kaže, ljudi vještih ruku, uspio da se svrsta u red 
značajnih građana Doboja. 

Odavno je poznato da nije dovoljno samo dobro raditi i zarađivati. 

Prije svega, treba imati dobru dušu. Treba znati i drugovati. Naš majstor je 
Jedan od rijetkih dobojskih zanatlija koji u krugu osoba s kojima je godinama drugovao 
ima ponajviše vrlo obrazovanih i uglednih ovdašnjih građana. 

Druženje s dobrim ljudima, uz stalan i precizan, pošten rad u "Preciznoj me- 


hanici" doveli su našeg maestra Bogdana Mišurića do ovih prijatnih slavljeničkih 
dana. 
kkk 


Majstor Mišura je preminuo u Doboju 9. Januara 2003. godine. 
Fahrudin Kapetanović 


AUGUSTIN JELOVIĆ, DOBOJSKI GRAFIČAR 
MAJSTOR GUSTA 


Grafički majstor koji je sve novine, knjige, oglase i proglase prvi čitao, pošto 
ih je slagao u olovnom slogu. Njemu je olovo bilo u krvi i u bukvalnom smislu jer je 
zbog trovanja olovom otišao i u prijevremenu penziju... 

Grafički zanat je počeo da peče Još prije onog tamo rata. O tome kaže: 

- Zanat sam počeo učiti sa 13 godina kod pokojnog Morica Trinkija, po želji 
moje majke. Bila je to privatna štamparija u kojoj sam počeo šegrtovati sa Slavkom 
Simeunovićem, a "kalfa" nam jer bio Ludvig Barunović. Dobar i strog, tako da smo 
ga gledali i poštovali kao sveca. Sve se radilo ručno, a uz to i razne kućne poslove za 
gazdu koji nisu imali nikakve veze sa grafičarskim. 

Došao je rat i sve njegove strahote. Jednog dana moj gazda, poznati dobojski 
Jevrej, je odveden tamo odakle se ne vraća, a ustaš 
Gradišku. Nakon rata Ludvig Barunović je od |; 
parije koja je tada radila u čitaonici iznad Zelene 
a radili smo Slavko, Omer Mešić, Branko Tod 

janović i ja... 

Dobro se sjećam slaganja prvih brojeva Dobojskog lista. Sa malim fondom slo- 

va slagali smo ga po sedam dana — nakon štampanja prve stranice razlagali smo slog i 
slagali naredne stranice... U akcijama za obnovu zeml! 


o je javio sam se u brigadu na iz- 
gradnju pruge Brčko — Banovići, a potom i za prugu Šamac — Sarajevo... Kao grafičara 


pijace... Barunović je bio poslovođa, 
orović, Dragan Pupić, Ljubo Dam- 
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su Me rasporedii u Zenicu, a malo zatim u Sarajevo, pa u Žarkovo kod Beograda, a 
1948. godine sam otišao u vojsku — tadašnju JA, u Kragujevac... 
Uskoro su me prekoman- 


SE 


stampariju u Beogradu... Nakon ta- |; KEBRIO MO ztie 


dašnjeg trogodišnjeg vojnog roka 
kratko sam radio u ZGP, te se opet 
javio na izgradnju pruge Podlugovi 
— Breza. Tu sam upoznao, Zavolio | 
oženio moju Linu i zajedno sa njom 
došao u Doboj, 

Mi grafičari i kroz posao, a i 
nakon posla drugujemo sa mnogim 
novinarima, piscima, umjetnicima i 
društveno-političkim radnicima. De- 
raković, Ferid Čehić, Savo Pet- 
rović, Senad Malohodžić i gotovo 
svi iz Glasa komuna su bili moji i 
poznanici i prijatelji. 

Moja. Lina je nastradala u 
saobraćajnoj nesreći, a moje unuke mi čine i dalje radost u životu. Moji pajdaši — 
grafičari uvijek me rado dočekaju u novoj štampariji, jer nam je miris boje 1 olovnog 
sloga ostao u krvi i sjećanjima. '" 


— 7 = u == 
me ZKTZJI 


U) 
bji 
l 





Gusta sa unukama Ivanom i Snježanom 
(snimak iz 1984) 


PROFESOR NIKOLA MIRČETIĆ 


Tek kad nas napuste nama drage osobe onda shvatimo koliko nam nedostaju 
njihov osmijeh i ljudska plemenitost. Iznenada, u 69. godini života, u svijet tišine pre- 
selio je poznati dobojski prosvjetni radnik — profesor Nikola Mirčetić, čovjek i pri- 
Jatelj, ljudina srca većeg i od dobojske tvrđave. 

Tog toplog ranog oktobarskog popodneva na 
posljednjem ispraćaju profesora Nikole Mirčetića na 
groblju u Šušnjarima okupio se veliki broj prijatelja i 
poznanika da ga na dostojan način isprate na vječni 
počinak. Bilo je puno suza i cvijeća, a najviše tuge 
zbog preranog odlaska sa ovog svijeta čovjeka koji je 
čitav svoj radni vijek proveo u Doboju. Bio je pros- 
vjetni radnik koji je generacijama prenosio znanja i 
učio ih životu. Na posljednjem ispraćaju bili su brojni 
prijatelji i poznanici, bivši đaci, njegove kolege i kom- 
šije. 

i Neka mu je laka crna zemlja, a njegovoj sup- 
ruzi Radi, sinu Miodragu, snahi Ljubici, unuku Alek- 
si i sestrama Anđi, Zagorki i Stani najiskrenije sau- 


češće. 





POST" iona nije Njegov plemeniti lik, ljudskost, ali i kvalitet 
"rof. Nikola Mirčetić vrsnog predavača, vječno će trajati u svima nama koji 
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smo ga poznavali, posebice generacijama mladih ljudi koji su bili njegovi učenici, sada 
profesori, inžinjeri, majstori... Bilo je časno živjeti i družiti se s profesorom Nikolom 
Mirčetićem. 

Neka je na ponos i čast porodici Mirčetić jer na posljednjem ispraćaju u vječ. 
nu kuću profi Nikoli bili su baš svi oni ljudi koje je volio i sa kojima se družio dece- 
nijama. 

Fahrudin Kapetanović 


LAMENT O SAFETU I IZI 


Nije im bilo zajedničko samo to što su nosili isto prezime — Delić. I što su ami- 
džići — jedan Hamdin, drugi Hazimov. 

I što su rođene Dobojlije. I što su Doboj voljeli kao oko u glavi. 

I što su cijelog života u rukama britvu držali. I s njom kruh svoj nasušni za- 
rađivali. 

I što su, gle neobičnosti, umrli u mjesecu kad su i rođeni. Jedan (Safet) u 
januaru. Drugi (Izo) u augustu. Možda godine i nisu važne. Pa ni mjesta u kojima 
ispustiše svoj posljednji dah. Ali, ipak: Izo presvisnu 1997. u dalekoj Švedskoj, a Safet 
s početka ove godine u svojoj Bosni. 

I što su bili "mali, VELIKI" ljudi Doboja. 

"MALI": uvijek skromni i u svojoj skromnosti uvijek se prostirući samo ono- 
liko koliko im je njihov, na britvi zarađeni, jorgan dozvoljavao. Jer niko se na britvi 
nije obogatio. 

VELIKI: ipak su bili bogati. Njihovo bogatstvo je njihova skromnost. Zato su 
ih Dobojlije voljele i uvijek vole, poštovali i poštuju, zato su se s njima rado susretali. I 
mladi i stari. I sudije, doktori, inžinjeri, rukovodioci, profesori, umjetnici i novinari. |! 
željezničari, šoferi, poštari, penzioneri, kočijaši... UZENNEG "ET 
Rođaci i poznanici, visokoobrazovni i obični lju- 
di. 





Možda je, baš, dobro što pišem ovaj i 
ovakav lament o Izi i Safetu, ljudima koje život 
nije mazio. Bilo je suprotno: život im se, naža- 
lost, zalomio. Otjerane, protjerane i istjerane sa 
njihovog rodnog tla, prvo ih spopade teška boleš- 
ćina, a onda ih sasvim dokusuri. Izo je na svom 
putu spasa krenuo tragom Sjevernjače, jednostav- 
no je u malom švedskom gradiću MoOsteros — 
sagorio. 
Njegovi najbliži, a prije svih supruga Is- 
meta i kćerka Almasa, pobrinuli su se da bude 
sahranjen u svojoj Bosni. 

- Prisjećanja naviru sama: dok jednog rat- 
nog dana prolazi pored mene, Izo mi šapuće: 
"Dođi u brijačnicu da te malo uredim... Počeo $ 

raditi." = 
Ni "Ali, Izo, nemam ja ni šolde", dobacih. Izo Delić 
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"Ne brini", odgovori i odjuri kao sjeverac. I otišao sam, jer sam mu vjerovao. | 
nisam se prevario. Jest da je bilo sa strahom da nas obojicu ne pometu kao otpatke na 
obližnjoj pijaci. Covjek koji me je, i moje sinove, cijeli život "štucovao", posljednji put 
jetona mojoj ludoj glavi uradio u našem Doboju. Bilo je to moje posljednje uređivanje 
u rodnom gradu. 

Počeo je Izo sa 16 godina u Radničkoj službeničkoj zadruzi da bi završio u 
Radnoj organizaciji "Frizer". Mijenjali se nazivi, ali ne i majstor Izo. Visok, tanan, S 
blagim osmijehom, osta zapamćen kao čovjek koji je bio svojevrsni umjetnik za fri- 
zuru, ali i za ophođenje s mušterijama. 

- Osnovno je mušteriju toplo primiti, shvatiti da su svi isti, da prema svima 
treba biti uljudan, dočekan, kako to naši kažu. Počeo sam u "jedinici" (brijačnicu zovu 
brojevima, opaska autora) u starom dijelu Doboja, prvoj pravoj brijačnici društvenog 
sektora, na početku Ulice Mladena Stojanovića, a, eto, poslije četrdeset godina završio 
u "tric1". Još sam 13 godina radio u brijačnici u kući porodice Avdić. Počeo sam sa 
kolegama 1 prijateljima Ismetom Trampićem, Ljubicom Jurišić, Ahmetom Dobrić- 
em, Hasom Hadžikadunićem, koji će kasnije biti i moj direktor, sa poslovođom Mi- 
letom Đokićem. 

Znate, naizgled, kao da je ovaj zanat, ovaj posao lagan kao perce, kao da se 
radi od šale... A, vjerujte, nije tako. Težak je to i mukotrpan posao... Pa, onda, ta ćinje- 
nica da si stalno sa strankama, s mušterijama, s ljudima kojih, je !1', ima kojekakvih, sa 
svojim naravima i osobinama... Pa to svakodnevno stajanje, uvijek na nogama, uvijek u 
gužvi. Ja sam, eto, uvijek imao mušterija, cijenili su me, željeli da ih podšišam, dot- 
jeram... To se ne zaboravlja, ali to i obavezuje da ne smiješ fušeriti, nego uvijek biti na 
visini, uvijek o svakome moraš povesti računa da bude zadovoljan. 

Vidim Safeta 1 u sjećanju još devetoro braće i sestara — Rifata, Fikreta, 
Dževdeta, Zijada... Hanu, Safetu, Mihnetu, Selvetu i Zinetu. 


... Prisjećam se, a suza sama silazi. Ne, ne samo zbog nezaustavljivog čina 
umiranja, nego zbog opake spoznaje da sa smrću dobrih ljudi odlazi i dio nas, umire i 
ljudska ljepota koju su u svojoj bezazlenosti i prevelikoj skromnosti tako obilato gajili i 
na druge prenosili dvojica dobojskih majstora brijačko-frizerskog zanata — Safet i Izo. 

Imali su oni zaista mnogo zajedničkog. Čak i zajedničku ljubav koja je, po- 
često, prelazila i u strast. 

Ona se zvala — Fudbalski klub "Sloga"! 

Ferid Čehić 


PERE S USORE 


| Pero Agatić — Pere s Usore, kako su ga nazivale dobojske domaćice i stanov- 
nici okolnih sela, bio je prava legenda u proizvodnji povrća i cvijeća i od njega su se 
mnogi učili proizvodnji paprika, salate, graška, jagoda... 

A on je počeo da uči kod čuvenog usorskog povrtlara, Čeha Draskija, još da- 
leke 1932. godine. Draski je Peri dao i radne navike i ljubav prema cvijeću. Pere 
Završi i Poljoprivrednu školu u Butmiru kod Sarajeva. I od tada neprekidan rad i us- 
PJESI na poljoprivrednim i parkovskim površinama Butmira, Banje Vrućice, Doboja i 

odriče, Odžaka... Ipak, najzlatniji trag je ostavio na Usori radeći na tadašnjem Poljo- 


805 


privrednom dobru, a kasnije u dobojskoj "Bosanci", iz koje je ispraćen u zasluženu 
mirovinu... On nije mogao bez rada, pa je i poslije penzionisanja na Usori uzimao u 
zakup zapuštene bašte i ledine, te gajio rasad | cvijeće, jer je tvrdio da kada ne radi 
odmah izgubi apetit... 

Upamćen od mnogih mušterija i stanovnika Usore, Pere s Usore je od njih | 
ispraćen na groblje Bare 1. februara 1979. godine, a grob mu bi prekriven sa puno 
cvijeća... 


MIRKO ZADRO 
OPROSTAJ OD MAJSTORA 


Toga sumornog zimskog predvečerja — 14. februara 2003. Dobojom je brzinom 
munje obletio glas: umro je Mirko! Niko nije ni pitaB koji Mirko?! Znali smo odmah 
da nas je napustio Mirko Zadro. Majstor Mirko! Ili samo Majstor — kako su ga mno- 
gi zvali. U sve povratničke domove, kako Hrvata jednako i Bošnjaka, trenutno se use- 
lila tuga i žalost. Jer Mirka su znali i voljeli svi. 

Znali smo već duže vrijeme da Majstor boluje 
od teške bolesti. U četiri oka i u po glasa ponekad ko- 
mentarisali, ali strašno ime te bolesti nismo spominjali. 
Jer ni Majstor o tome nikada nije govorio. Nije jedno- 
stavno nikoga htio opterećivati svojim problemima. Mi 
koji smo svakodnevno svraćali u njegov restoran "Azu- 
ro", pogledom s vrata na stolicu u uglu ispod televizora 
gdje je uvijek sjedio, znali smo odmah kako se toga da- 
na osjećao. Ako ga nije bilo dva-tri dana, znali smo da 76 
otišao bratu Mladenu u Zagreb, da ga smjesti na kliniku 
da bi ga malo zaliječili. Nismo ništa pitali ni njegovu 
suprugu Desu koja bi ga tih dana zamjenjivala u "Azu- 
ru". Nismo joj htjeli prisjedati na muku. Mirko bi se 
vratio oporavljen i raspoložen i na naš pozdrav odgovo- ; 
rio bi: "Idemo dalje!" To mu je bila česta uzrečica (0so- Mirko Zadro 
bito ako se govorilo o povratku). Opet smo se zajedno 
radovali Janicinim i Ivicinim pobjedama, ali i zajedno tugovali kada bi reprezentacija 
BiH izgubila u nogometu ili košarci. 

Kada smo se, poslije Daytona, prvi put sreli kod Zihnije u Matuzićima, nakon 
srdačnog pozdrava prvo što me je upitao je da li sam već podnio zahtjev za povratak u 
Doboj. Priupitao sam ga kada će otvoriti "Azuro"!? Odgovorio je da će to uraditi čim 
krene masovniji povratak, i kada bude smio latinicom ispisati naziv restorana. 

I tako i bi! Kada su se, s proljeća 1998, prvi prognanici počeli vraćati u Doboj, 
Mirko je otvorio "Azuro" koji je, uz Bibinu aščinicu | Adnanov "Amar", postao cen- 
tar okupljanja autohtonih, starosjedilačkih, predratnih stanovnika Doboja. 

I Mirko se razmahao. Išao je s nama do Ministarstva da popunimo zahtjeve za 
povrat naših kuća 1 naših stanova. Angažirao je svoje molere da nam okreče devasti- 
rane kuće i stanove. Povezivao nas sa električarima, keramičarima, vodoinstalaterima. 

Njegov "Azuro" postao je svojevrsna agencija za hitne građevinske 1 druge 
intervencije. Ko god je od povratnika bilo šta trebao svraćao je u "Azuro". Mirko je 

radio sve što je mogao, samo da se što prije vratimo. 
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A, uz sve to, borio se sa opakom bolešću koja ga je sve više nagrizala. 

No, njegov uporni optimizam — njegovo poznato idemo dalje, kao i biće bolje — 
mnogima je vratilo vjeru u bolje sutra. Tu ogromnu vjeru koje je imao napretek i koju 
nije gubio ni u danima okupacije i terora kojeg je debelo osjetio i na vlastitoj koži. Ali 
ni tada nije htio da napusti Doboj. Bio je istjeran iz vlastite kuće i bio je izbjeglica u 
vlastitom gradu. Godinu dana potucao se od nemila do nedraga. Kada sam ga priupitao 
sto tada nije bar privremeno napustio Doboj, odgovorio mi je da nije htio napustiti ono 
što su njegov otac Stjepan i majka Jela, a zatim on i njegove sestre i brat, gradili 50 
godina. 

. - Odlučio sam ostati do kraja — rekao mi je. — A ako oni mračnjaci hoće moju 
kuću, moraju me prvo ubiti. 

Zbog takvih časnih 1 principijelnih stavova bio je često maltretiran i prebijan. 
Okusio je i zatvor i logor. Zbog teških batina koje je dobio u vlastitoj kući završio je u 
dobojskoj Bolnici. 

- To ti je humanizam na seljački način — prokomentarisao je kad mi je ovo 
pričao. — Prvo te prebiju, a onda te liječe! 

I pored svega ovoga, i još puno više toga, izdržao je Mirko četiri godine oku- 
pacije u Doboju i dočekao Dayton i ponovni povratak Dobojlija. 

Krešimir Zubak, predsjednik Nove Hrvatske Inicijative, znao je dobro šta radi 
kada je baš Mirka namolio da se stavi na čelo NHI-stranke u Doboju. Znao je Za nje- 
govu moralnu snagu i kredibilitet koji Mirko uživa kod pravih Dobojlija. A Mirko 
kome je, inače, politika strana, prihvatio se toga posla samo kako bi animirao 1 ohra- 
brio dobojske Hrvate i Bošnjake da se vrate u Doboj. 

Radovao se svakom pojedinačnom povratku i žalio za svakom prodatom ku- 
ćom ili stanom. Advokate, koji su svoje urede pretvorili u kancelarije za promet nekret- 
ninama nastavljajući tako fašistički projekat etničkog čišćenja, nazivao je — iz prezira — 
fiškalima i nije mu bilo drago kada bi sa klijentima svraćali u "Azuro". 

Pokrenuo je Mirko — a ko bi drugi — 1 inicijativu za izgradnju katoličke crkve 
koju su SDS-ovi vandali sravnili sa zemljom. Niko nije bio sretniji od njega kada su 
udareni novi temelji crkve. Isto tako radovao se, zajedno s nama, početku sanacije 1 na- 
stavku gradnje Donje džamije. Zajedno smo ganjali postavljanje sata na tornju kato- 
ličke crkve i na Sahat-kuli Donje džamije. Opet smo zajedno stajali pred crkvom kao i 
pred Donjom džamijom iščekujući da čujemo prve otkucaje koji su nam značili 0s- 
vajanje novih sloboda. Niko se više nije radovao kada je u novoj crkvi održana prva 
misa. Pa prva ponoćka. Kad bi mu čestitali na ovim postignućima, rekao bi samo — 
idemo dalje! | 
Ali iznenada — došao je dan kad Mirko nije mogao dalje. Zlokobna bolest 
naglo je prekinula njegov nesalomivi optimizam. U narodu se zna reći da prema pog- 
rebnoj povorci može se zaključiti kakav je pokojnik čovjek bio. I ako je tako — Mirko 
Je bio moralna gromada od čovjeka. Takva se sahrana u Doboju ne pamti. Svi pov- 
ratnici, Hrvati i Bošnjaci, koji su se mogli na svoje noge osovit' došli su na sahranu. 
Došlo je i puno bivših Dobojlija iz Sarajeva, Zagreba, Tuzle, Zenice, Tešnja, Orašja, 
Žepča... Bilo je neuobičajeno puno onih Dobojlija koji su nas istjerali iz Doboja. Ne 
ulazim u njihove motive dolaska, ali čini mi se da se tu radi o nečistoj savjesti. Mnogi 
od njih su direktno ili indirektno krivi i za Mirkovu golgotu i za tragediju Mirkove 
obitelji kao i za tragediju još 40.000 Bošnjaka i Hrvata s područja dobojske općine. S 
%% znam da Mirko nije baš gorio od želje da mu 1 oni dođu na sahranu. Znam isto 

0 da bi Mirku bilo drago da se na posmrtnom odru od njega oprostio neko ko je 
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zastupao njegove stavove o povratku i opstanku u Doboju, a ne samo oni koji SU na- 
pustili Doboj. Ali, to je jedna druga priča, dijametralno suprotna ovoj priči o Mirku 
Majstoru. Velikom čovjeku, velikom borcu i velikom zaljubljeniku u Doboj. Otišao je 
Mirko! Otišao je zauvijek. Ali nas povratnike, kao i grad Doboj, njegov duh nije na- 
pustio. | mm F 
Dokle god po Doboju bude hodao i posljednji autohtoni Dobojlija, nad njim će 
lebdjeti i Mirkov duh. I dokle god satovi sa tornja katoličke crkve I sa sahat-kule budu 
otkucavali ponoćne sate, u njihovim otkucajima će nad Dobojem lebdjeti i duh Mirka 
Zadre. 
Zbogom prijatelju! 
Zbogom Majstore! 
Idemo dalje, Majstore! 
Asim Hotić, Doboj 
Naše novine, mart 2003. 


ĐULAGA KOTORIĆ (1923-1992) 


U utorak, 24. marta 1992. godine, u 
Doboju je u 69. godini, nakon kraće i teške 
bolesti, umro vrlo osoben čovjek. Đulaga. To je 
sasvim dovoljno da mnogi prepoznaju o kome 
je riječ. Bilo je sve tako brzo da mnogi koji su 
ga poznavali ni sada ne znaju da je taj šeret i 
čovjek od poslijeratne kulture i sporta zauvijek 
otišao iz naše sredine. 

Poseban dug prema njemu imaju Koto- 
rani, jer se Đulaga kao mlad čovjek prihvatio 
nekih pionirskih poslova. Bio je utemeljivač 
KUD "Mladost", da bi u to vrijeme, u nenor- 
malnim tehničkim uslovima, imao malo pozZo- 
rište, po čemu se pročuo širom Bosne i Her- 
cegovine. O ostalim sadržajima KUD-a, koji su 
i danas ostali, da se ne priča. Ono što je znao 
rahmetli Đulaga u smislu animiranja fudbalera 
i : FK "Borac", u čijem je osnivanju bio važan fak- 

Đulaga Kotorić tor i kao dugogodišnji trener i neka vrsta da- 
našnjeg menadžera, to sigurno niko neće znati 
niti umjeti. To je ostalo da se prepričava kako su okretani Janjci da se pobijedi ova ili 
ona ekipa. Njegovi svi igrači iz tog doba s najvećim poštovanjem pričaju o tome. Bili 
smo svjedoci Đulaginih priča o nekim velikim pobjedama njegovog "Borca". 

U određenom smislu Đulaga je bio preteča | razvoja male privrede, pa se zato 
mnogi Kotorani i danas sjećaju njegovog hljeba, iz njegove pekare, u gladna vremena. 

Đulagini šeretluci su bili dio njegove osobenosti koje su upoznali njegovi Ko- 
torani, ali i Dobojlije, čiji je sugrađanin bio više od 30 godina. Otišao je jedan običan 
čovjek koji je posjedovao urođen smisao za rad i život sa ljudima i nevjerovatan 
osjećaj za sport i kulturu. Svi njegovi Kotorani su mu za sve što je učinio za njihov 
progres neizmjerno zahvalni. 


| 
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Nema šta Đulaga nije čitao. I pročitao... Živeći sa svojim likovima, svojoj dje- 
ci je davao imena likova... prvijenac Harun... Hiljadu i jedna noć... Tarik... po jednom 
romanu nekog turskog autora... Nera... po liku iz dijela Marije Jurić-Zagorke... za 
sebe je rekao da je on gospodar među ružama... Đul-aga. Djeca su mu imala manje 
vremena za čitanje, ali su slijedili babu... pa se Đulagina unučad zovu Kulin, Gana, 
TIMUT... | | 

Đulaga je preminuo uoči samog rata i sahranjen na Humci, u Doboju... Kao da 
je predvidio da je bolje ispod zemlje nego na zemlji. 


Glas komuna, |. april 1992. 


MIJO TVRĐAVA 


Iz velikog 1 nadasve prelijepog Mostara, s obala krševite i vijugave Neretve, 
ispod neba koje žari 1 s kamena koji pali, došao je još 1932. godine u onomad mali 
Doboj, uz skute mirne, ali kao suza čiste Bosne. Došao kao željezničar, varilac, i ostao 
do kobne smrti koja ga, iako nikada nije bio bolešljiv, pokosi jednog majskog dana 
1986. godine. 


Odnese neumitna smrt čovjeka grdosiju, zdrava 
kao čelik s kojim se on — Mijo Miličević, prekaljeni 
varilac, jednostavno poigravao. Odnese, govorili su 
mnogi mještani Doboja, njegovi željezničari, a ponaj- 
više sportisti — fudbaleri njegove Sloge, njegove naj- 
veće ljubavi, odnese "našeg komandanta", jer volio je 
da ga tako oslovljavaju, mada se kao komandant nikada 
nije ponašao. 

Otkud majstor varilac baš u Doboju? 

Nije varilaštvo bilo presudno da Mijo Miliče- 
vić dođe u Doboj. Presudilo je nešto drugo, fudbal. Bio 
je tridesetih godina ovog vijeka jedan od najboljih mo- 
starskih fudbalera. Igrao je tada u Zrinjskom, a zbog 
rivalstva s ostalim mostarskim klubovima neki su že- 
a ljeli da se on preseli u drugo mjesto. Kud će — šta će 
čević nego, eto, u Doboj, koji je u to vrijeme već bio nešto u 
okviru bosanskohercegovačkih željeznica. Po dolasku, 
naravno, odmah se uključuje u dobojski Union koji 1934. godine postaje i nezvanični 
pravak Bosne i Hercegovine. Ostaje, dakle, Mijo vjeran fudbalu do kraja života, prvo 
kao fudbaler, a potom trener, a umro je u 80. godini. 

Bio je bezgranično vezan za Slogu, kazuju njegovi prijatelji. Toliko ju je volio 
da je bio ljubomoran na svakog ko mu to poremeti. Smatrao je da je Sloga samo nje- 
gova. 





Mijo Mili 


Ostale su za njegovo ime vezane mnoge priče, zgode i anegdote. 
Ipak, po jednoj doskočici ostao je vječno zapamćen. 

Naime, volio je da u toku igre po nekoliko puta vikne "moja...". Za sve one 
koji su ga poznavali, pa bili to domaći ili gostujući fudbaleri, značilo je "sklanjaj se", 
ST nailazi tajfun. Ta sportska grdosija nosila bi sve pred sobom, a njegov udarac lopte 
"Varao je golmane, cijepao mreže. 
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Odgojio je Miličević cijelu plejadu vrsnih fudbalera, a prvi je Slogin igrač 
koga je ona poslala na seminar za trenere. Trenirao je Mijo S/ogu, gračaničko Brat- 
stvo, dobojski Željezničar, Proleter, Bratstvo Čivčije... 

Njegova druga ljubav bila je željeznica na kojoj je zaradio zasluženu penziju. 
Kao varilac proslavio je poslije rata sve bosanskohercegovačke željezničare, napose 
dobojske, jer što drugi nisu mogli, mogao je ovaj vrsni radnik, majstor svog zanata, za 
šta je dobio bezbroj nagrada i priznanja u našoj republici, u Jugoslaviji. Sve je to pra- 
tilo i njegovo vanredno inovatorstvo. 

Kakav je bio majstor, neka se vidi iz ove storijice. U selu Osječanima onomad 
se pokvarilo crkveno zvono. Niko nije mogao da ga zavari jer je bila u pitanju neka 
posebna legura od koje je zvono bilo saliveno. Pozvan je majstor Mijo i sve je bilo 
valjano urađeno. Zvono je popravljeno, a zauzvrat majstor je dobio vreću žita. 

I za kraj još jedna bilješka koja upečatljivo govori o čovjeku "svog vremena". 
Poslije jednog treninga koji je vodio s igračima gračaničkog Bratstva Mijo se vraćao u 
Doboj. U stanici Karanovac čekao je voz iz Tuzle. Prišao mu je "pozamašni brkajlija". 
Rom s djecom. Mijo je dječici dao nekoliko bombona, a brkajlija će kao iz topa: 

- Ma, bogati, nisi li ti Mijo Tvrđava? 

- Otkud ti to znaš? — brecnu se Mijo. 

- Pa, gledao sam te još 1937. na jednoj utakmici. Svi su te zvali Tvrđava. 

Mijo se nasmijao, sačekao voz i — pravac Doboj. 

- Posebno mi je u sjećanju ostala utakmica pri kraju fudbalske karijere. Te 
davne 1948. godine ekipa Sloge stigla je do šesnaestine finala Kupa i na svom terenu 
sastala se sa timom Garnizona iz Radovljice. Susret je završen bez odluke 1:1, ali su 
gosti nakon žrijeba išli dalje. Pamtim i sastav Sloge sa te utakmice: Hadžikadunić, 
Miličević, Kikić, M. Salihović, R. Salihović, Lenert, Kresoja, Dautbegović, R. 
Bampa, Alagić i Ljupša. 

Sportski Doboj se 10. maja 1986. oprostio od legende dobojskog fudbala. 

Na posljednjem ispraćaju generacije sportista, građani Doboja i okolnih mjesta, 
selekcije pionira i juniora Sloge i Željezničara u sportskoj opremi oprostili su se od 
prijatelja, druga i sportskog učitelja koji će svima ostati u prijatnoj uspomeni. 


Ferid Čehić 


IVAN GIRARDI GECA (1913-1982) 


Hiljade građana Doboja 8. juna 1982. godine oprostilo se i ispratilo na pos- 
ljednji put Ivana Girardija Gecu, legendu dobojskog sporta, koji je gotovo više od 
pola vijeka posvećivao sportu i fizičkoj kulturi. Dostojno su se oprostile generacije 
željezničara, sa kojima je proveo radni vijek, brojni prijatelji sporta i sportisti od istin- 
ski iskrenog druga i velikog zaljubljenika sporta. 

Ivan Girardi je rođen 1913. godine i od malih nogu zanimao ga je sport, a 
prije svega fudbal koji je počeo da igra još 1927. godine, kao učenik tuzlanske Gim- 
nazije. Za dobojski "Ozren" prvi put je zaigrao 1930. godine, a tri godine kasnije, 
nakon fuzije "Ozrena" i "Građanskog", nastao je Fudbalski klub "Željezničar" u čijim 
je redovima bio među najboljim. Drugi svjetski rat mu je prekinuo fudbalsku karijeru, 
ali odmah po oslobođenju, i pored brojnih društvenih obaveza, Geca je ponovo na 
terenu, ali sada kao sportski radnik. 
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U radu Sportskog društva "Željezničar" dao je 
izuzetan doprinos. Naravno da za takav rad nisu izostala 
ni brojna priznanja, među kojima su mu najdraža bila 
Srebrna plaketa povodom proslave 50. godišnjice FSJ, 
zlatne značke pri 70-godišnjici fudbala u BiH 1 Plaketa 
"23. avgust" opštine Doboj. 

Izvanredan poznavalac sporta, bio je i njegov 
hroničar, te je brižljivo sakupljao novinske napise I po- 
žutjele fotografije, kao svjedoke minulog vremena u ko- 
jem je predano i marljivo djelovao Ivan Girardi. 

Nažalost, nije dočekao jubilej i proslavu 50 go- 
dina postojanja i rada njegovog "Željezničara". Uspome- 
SET EM nu na njega sačuvaće brojne generacije sportista "Že- 
Ivan Girardi Geca ljezničara" i sportskog Doboja... 





S. Zakonović 


BORIVOJE BORO KRESOJA 


20. novembra 1980. godine građani Do- 
boja oprostili su se i ispratili na posljednji počinak 
Boru Kresoju, dugogodišnjeg fudbalera i kapitena 
Sloge, legendu dobojskog fudbala, koji je više od 
tri decenije posvetio fudbalu i S/ogi. 

Boro Kresoja je rođen 1926. godine u Bo- 
sanskoj Krupi gdje je proveo prve godine djetinj- 
stva, da bi dane okupacije i rata proveo u Beo- 
gradu. 

Životni put doveo ga Je 1947. godine u 
Doboj, i u ovoj sredini, koju je istinski zavolio, 
stekao je prijatelje na radnom mjestu, fudbalskom 
terenu 1 gradu. 

Više od deset godina nosilo je dres Fud- 
balskog kluba Sloga, bio jedan od najboljih igrača 
I kapiten tima. 

Bio je ljubimac publike, pravi majstor fud- 
bala. Primjeran radnik koji je u Radnoj organi- 
zaciji "Izbor" u Doboju proveo više od dvije dece- 
nije, a odnosom prema poslu i radnim zadacima 
mladima je služio za primjer. | | o. 

Oproštaj od aktivnog igranja nije odvojio Boru Kresoju od njegove velike lju- 
Davi — Fudbalskog kluba Sloga. Godinama je radio kao trener-učitelj mladih gene- 
facija i svoje bogato znanje i iskustvo prenosio na dječake koji su pod njegovim nad- 
Zorom činili prve fudbalske korake. 

Iznenadna smrt odnijela je pravog spo 

ii Do zadnjeg časa pratio je zbivanja na st 
Vijačima. 





Borivoje Boro Kresoja 


rtistu, čovjeka i prijatelja. 
adionu Luke, dijelio radost 1 tugu sa na- 
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Na posljednjem ispraćaju generacije bivših i sadašnjih sportista u Sportskoj 
opremi ekipe Sloge i Željezničara. Došli su da odaju posljednju poštu zajedno sa broj- 
nim građanima Doboja i okolnih mjesta. 

Uspomenu na Boru Kresoju i lik pravog sportiste i čovjeka sačuvaće u traj- 
nom sjećanju sportski Doboj. 

Slobodan Zakonović 


FADIL KOVAČEVIĆ KUM (1943-2001) 


Iznenada, u 59. godini života, ispustio je svo- 
ju plemenitu dušu čovjek koga su generacije voljele. 
Umro je Fadil Kovačević Kum, dugogodišnji nogo- 
metaš dobojske S/oge. 

Bio je veliki čovjek, igračina, koji nikada 
nije mijenjao crveni Slogin dres. Šezdesetih, kada je 
nogomet u Doboju bio popularan kao u Brazilu, ig- 
rao je i Fadil Kovačević. Bio je dobar bek, ali i des- 
ni half. Ponekad su ga treneri stavljali i na mjesto 
polutke. 

Rahmetli Fadil Kovačević, Dobojlija od gla- 
ve do pete, igrao je s nekoliko generacija. 

Karijeru je završio u vrijeme odlaska Vinka 
Šuvaka, Muhameda Čerimagića, Fukija Mulalića, 
legendarnog golmana Đulbića — Sirće i drugih. 


Na posljednjem ispraćaju dobrog Bošnjaka i 





nekada slavnog nogometaša bilo je i njegovih sa- ; F adil Kovačević Kum, 
igrača, ali i ljudi koji i sada pamte njegove nastupe u Jedan iz plejade dobojskih 
dresu dobojske Sloge. nogometaša 


Posljednju deceniju rahmetli Kovačević je, zbog nesretnog rata, živio u Tuzli. 
Tek što se vratio u svoj grad njegovo srce prestalo je da kuca. 


Neka je veliki rahmet njegovoj plemenitoj duši, veliki kao dobojska gradina 
ispod koje su se vijekovima rađali sportski talenti i iznad svega dobri ljudi. 


Fahrudin Kapetanović 


DRAGOLJUBU GARAČI — ZLATNI ČUNJ 


Priznanje Kuglaškog saveza J ugoslavije za doprinos u razvoju i popularizaciji 
kuglaškog sporta dodijeljeno zaslužnom sportskom radniku 


Kada je prije 25 godina stigao u Doboj, nakon dvogodišnjeg učiteljskog rada u 
Knežici kod Bosanske Dubice, Dragoljub Garača sigurno nije ni razmišljao da će U 
ovoj sredini i ostati. Zavolio je Doboj, stekao ovdje brojne prijatelje i doživio niz pri- 
jatnih trenutaka. Radio je prvo kao vaspitač u Đačkom domu, a zatim izvjesno vrijeme 
kao predsjednik Opštinskog komiteta omladine. Potom, 1960. godine ponovo se vraća 
u školu, dnevniku i đacima. I tako već dvadeset godina radi u Osnovnoj školi "Narodni 
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heroji" U Doboju. Pored obaveza na radnom mjestu Dragoljub Garača gotovo sve slo- 
podne trenutke provodi na sportskim terenima i među sportistima. 

- Sport me je privlačio još 
kao učenika Učiteljske škole — priča 
Garača. — Kasnije sam uspješno ig- 
rao košarku, rukomet, odbojku... Pu- 
nih 15 godina branio sam boje Kug- 
(A laškog kluba Sloga 1 učestvovao na 
= republičkim i saveznim takmiče- 
Am njima. To su nezaboravne uspomene 
na dane kada je kuglaški sport sigur- 
nim koracima krčio put do pune afir- 
macije. 

Velike su zasluge Dragolju- 
ba Garače za razvoj kuglaškog spor- 
ta, ne samo u gradu, nego i na pod- 
ručju Međuopštinskog kuglaškog sa- 
veza Doboj. 

Godinama je prisutan na 
svim sportskim priredbama koje or- 
ganizuju kuglaši. Položio je ispit za 
sudiju još 1962. godine, a od 1973. 
godine jedini je savezni sudija u kug- 

"7 ES lanju na ovom području. 
RENE ia dm Doboj je bio domaćin broj- 
Dragolub Garača (u prvom planu) nih republičkih i saveznih takmičenja, 
a puni doprinos u organizaciji ovih 
Garača. Pravi zaljubljenik sporta i fizičke kulture dobio je 
Zlatni čunj Kuglaškog saveza Jugoslavije. To je 
kim radnicima za doprinos u razvoju i 
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sportskih priredbi dao je i 
ovih dana zasluženo priznanje — 
najveće priznanje zaslužnim sportistima i sports 
popularizaciji kuglaškog sporta. 

- Priznanje Kuglaškog saveza mi je posebno drago i svakako obaveza da se još 
više angažujem u radu. Kuglanje je popularan sport i privlači veliki broj mladih. Naj- 
bolji dokaz za to su takmičenja u okviru Radničko-sportskih igara koje godinama 
uspješno organizuju Savez organizacija fizičke kulture i Kuglaški klub Sloga. U Do- 
boju imamo izvanredne uslove za rad, zato nije ni čudo što smo u prošloj godini 
postigli dobre rezultate. Član Sloge Marko Šteko bio je prvak Bosne i Hercegovine u 
seniorskoj, a Faruk Mulalić u juniorskoj konkurenciji. To je potvrda dobrog rada i 
vjerujem da ćemo u narednom periodu još više omasoviti kuglašku organizaciju — kaže 
Garača. 

Na području Međuopštinskog 
tesličkog Minerala, Dervente, Krivaje iz Zavi 
laši u Bosanskom Šamcu koji su dobili novu mo 
Trifunović Učo". 

_ = Kuglanje nije samo sport za mlade i ne želimo da afirmišemo samo takmi- 
čarski sport — kaže Garača. — Želimo da što više bivših sportista i ljudi koji žele da se 
ave rekreativnim sportom uključimo u svakodnevne aktivnosti. 


kuglaškog saveza Doboj, pored dobojske Sloge, 
dovića, uskoro će sa radom početi i kug- 
dernu kuglanu u Spomen-domu "Mitar 


S. Zakonović 
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Poznati prosvjetni radnik i legendarni sportista Dragoljub Garača umro je 29. 
septembra 1989. godine. | 


DIMITRIJE KRESOJA (1930-1997) 


Iznenadna tragična smrt u aprilu 1997. godine prekinula je bogat i svestran 
život Dimitrija Kresoje. Otišao je i niko nije vjerovao u tragičan rastanak sa velikim 
čovjekom, novinarom i sportskim radnikom. Bio je svima nama drag jer je uvijek bio 
čovjek sa svijetlim i poštenim putevima. Bio je dugogodišnji S/ogin generalni sekretar. 
Njegova smrt rastužila je brojne Slogine prijatelje i navijače, sve one koji su kao i Mito 
živjeli za Slogu. 


Dimitrije Kresoja: 
Tri decenije u životu 
dobojskog fudbala 





- Mislim da je bio jedan od najprofesionalnijih sekretara i značajan faktor 
Fudbalskog kluba — rekao nam je Sulejman Spahić Haler, najpoznatiji Slogin trener u 
dvadesetom stoljeću. — Mogu slobodno reći, pored njegove stručnosti, pedantnosti, 
odanosti klubu, a posebice prema svima onima što su voljeli S/ogu, bio je moj najbolji 
saradnik i prijatelj. Bio je gromada od čovjeka — rekao je Haler. 

Za razvoj sporta, posebno fudbala, ali i unapređenje rada sudijske organizacije, 
zajedno sa starom gardom sportskih radnika (Kalabićem, Mahmutavićem, Mulalić- 
em, Marakovićem, Miškovićem, Hadžikadunićem...) dosta je doprinio u radu opštin- 
skog i međuopštinskog fudbalskog saveza. Nezaboravni Dimitrije Kresoja bio je an- 
gažovan i u brojnim komisijama Fudbalskog saveza Bosne i Hercegovine. 

Iza njega ostao je svijetao trag i kao sportskog novinara i sportskog radnika. 
Legende nikad ne umiru! Nedostajaće sportskom Doboju, ali i uvaženoj porodici. 


Doboj, aprila 1997. 
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XI 
INDUSTRIJA I ZANATSTVO U DOBOJU 


INDUSTRIJA (lat. /Zndustria = radinost) je djelatnost prerađivanja sirovina | 
poluproizvoda u gotove proizvode, pretežno mašinskim putem. 

INDUSTRIJALIZACIJA je stvaranje industrije, a time izmjena privredne | 
socijalne strukture zemlje. Za nju su potrebni sirovinski izvori, energija, radna snaga i 
transport. 


Veliki koraci industrijalizacije naše bivše Juge su učinjeni nakon oslobođenja, 
odnosno poslije Drugog svjetskog rata. 

U razvoj industrije je ulagano i do 23% nacionalnog dohotka. Pored bogatstva 
u sirovinama (rude, ugalj, šume), udarnički i brigadirski gradi se ono što nedostaje: 
Jablanica i druge centrale i termoelektrane, pruge Brčko — Banovići, Samac — Sarajevo, 
autoput Bratstvo-jedinstvo. 

Najviše se ulaže u ljude. Mreža osnovnih i srednjih škola, te novootvoreni uni- 
verziteti pripremaju kadrove. A tržište je bilo široko i gladno svega, od teniski, bicikla i 
prvih fića, perlon-košulja i šuškavaca. 


I danas postoje i fabrike, i pruge, i centrale, ali je tržište uništeno... Uvozimo i 
kiselu vodu, i čarape i salvete... A izvozimo obrazovanu 1 školovanu mladost. 


U ovom poglavlju, prikazujući nastanak i razvoj nekadašnjih dobojskih pre- 
duzeća, podsjećamo gdje su nam radili i djedovi i očevi, i supruge i sestre... Radi sje- 
ćanja. 


Dobojska preduzeća i privreda su u mirovini, a radna snaga u penziji... Ima ih i 
na čekanju... Neko čeka posao, a neko poštara... 
STIP (šuti, trpi i pati)!... 


ŠLJIVE I PEKMEZ 


Doboj je uz Brčko bio poznat kraj po uzgoju šljive. Kada su strani kapitalisti 
Gebrider i Vajs 1989. osnovali prvu fabriku za preradu šljiva u poznati gusti šljivov 
pekmez, U Brčkom i u Doboju su otvorili pogon "Etivažu". U sezoni berbe šljiva ovdje 
je radilo po 100-120 radnika, većinom žena. 

Iz mirisa šljiva, pekmeza, rakije i šljivopite u Doboju se početkom vijeka po- 
javljuju prve zanatlije, ugostitelji i privrednici. UZ to, veliki požar koji je 1907. godine 
gotovo potpuno uništio ćepenke na Caršiji ispod Gradine označava silazak Caršije na 
prostore oko nove željezničke stanice i izgradnju prvih zidanih trgovina, gostionica i 
zanatskih radnji. Monotonija života Pohiti polahko se u kontinuitetu mijenja. Nekoliko 
trgovina, nekoliko malih gostionica i sedam hanova, koliko ih je Doboj imao Još iz 
turskog vremena, dobija i konkurenciju stranih vlasnika koji podižu svoje objekte. 
Recimo da, prema popisu iz 1895. godine, Doboj ima 464 kuće i 2.864 stanovnika. 

Novopodignuta željeznička pruga B. Brod — Doboj — Zepče — Zenica sa do- 
lakom prvog voza u Doboj 12. februara 1889. godine izgradnjom prve Ložionice u 
Doboju zapošljava 1 prve radnike, skretničare, lampiste, pomoćne ložače i ostale fizič- 
ke radnike, kojima šefuju i upravljaju austrougarski činovnici. 


ŠEĆERANA 


Među prvim industrijskim objektima na Usori je 1890. godine podignuta puš- 
nica iz koje je 1892. godine izrasla šećerana (tvornica šećera) sa dioničkim kapitalom 
Zemaljske vlade, Union banke, F. Bundesmana, J.B.Schmarde, Sachelae, Otermana 
I drugih. 
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Nakon puštanja u puni pogon 1893. šećerana na Usori je imala stalni rast 
proizvodnje i njeno osnivanje je imalo puno opravdanje. Kultura šećerne repe je zami. 
jenila kukuruzna polja i šljivike i bosanski seljak je za gajenje šećerne repe imao dobit, 
a uz to dobijao i kredite za sjetvu. Šećerana je imala 6 nadzornika i 40 pomoćnih rad- 
nika za sjetvu šećerne repe koja je počela da se sadi na površini od 2.000 hektara u || 
okruga, a sadioci su po povoljnoj cijeni dobijali i šećerne rezance za uzgoj stoke. Tvor- 
nica šećera je u "kampanji šećerne repe" zapošljavala i do 500 sezonskih radnika. 
Kvalifikovane majstore i upravu su činili mahom strani radnici za koje je podignuta 
stambena kolonija na Usori. 

Ovom najvećem privrednom objektu u dobojskom kraju od koga su zavisile | 
živjele brojne porodice zanatskih radnika i poljoprivrednih domaćinstava dohakala je 
svjetska privredna kriza 1929-1930. godine, tako da je šećerana zatvorena početkom 
1931. godine. Uskoro su negdje odnešene mašine i strojevi, a u praznim tvorničkim 
objektima je vojska bivše Kraljevine Jugoslavije uskladištila vojnu opremu i municiju. 
Tako se u aprilskom ratu 1941. godine u starim zgradama ove tvornice našlo čak 100 
vagona municije. Augusta 1941. godine ustanici sa Ozrena su uspjeli da zapale ovo 
skladište. Od te najveće diverzije u tadašnjoj Evropi tri dana su se tresle i Usora | 
obližnji Doboj. 


KOLONISTI 


Na razvoj industrije i privrede u našem gradu i kraju znatan uticaj su imali i 
tzv. kolonisti. Prve majstore na željeznici, šećerani i ložionicama Austro-Ugarska up- 
rava je dovodila iz proleterskih porodica Njemaca, Madžara, Talijana, a naročito iz 
Češke, Hrvatske i Slovenije. H. Renner navodi (1896) da je pri uvođenju kulture še- 
ćerne repe usorska šećerana između Doboja i Zenice naselila oko 500 porodica čeških 
kolonista. 

Drugi izvori navode da je na raspoloživom zemljištu u BiH, a naročito u Prnja- 
voru i okolini, Austro-Ugarska vlast podijelila Njemcima, Poljacima, Rusinima i Tali- 
Janima oko 22.000 hektara zemljišta. U dobojskom kraju (Ularice i Putnikovo brdo) 
naseljeni su i njemački kolonisti vični poljoprivredi u broju koji je za njihovu djecu 
doveo do otvaranja osnovne škole u Ularicama (1910) sa njemačkim nastavnim je- 
zikom. Među Dobojlijama su toliko udomaćena "strana" prezimena i samo njihove no- 
sioce podsjećaju na zemlje pradjedova iz kojih stigoše u Bosnu i Doboj: Adhoferi, 
Bampe, Cerny, Cižek, Dombaj, Fačko, Fraj, Jašek, Jiral, Kabelka, Kalih, Merš- 
nik, Novak, Novortny, Oliva, Ržehak, Prajzler, Pintar, Sečanj, Skutary, Stiblik, 
Suchy, Šnef, Sumanjsky, Vindiš, Vodnik, Zamolo i drugi. 

Nakon ujedinjenja južnoslovenskih zemalja u Kraljevinu SHS većina porodica 
njemačkog i austrujskog porijekla se iselila u zemlje svojih predaka. 

Kolonisti su bili prvi majstori raznih zanimanja koji su bili i učitelji za prve 
dobojske šegrte. Tradicija limene glazbe u Doboju počiva na djelatnosti usorskih Čeha. 


KAMEN I KREČ 


Obronci Ozrena koji se spuštaju prema Bosni i Spreči su bogata nalazišta kreč- 
njaka sa prosječno 95% krečnjaka i samo 5% nepoželjnih primjesa. H 

U svojoj ekspanziji u Bosnu Austro-Ugarska je naselila i Italijane iz Furlanije, 
koji su oduvijek bili vrsni ciglari, krečari i zidari. Odatle potiču familije Baldija, Gi- 
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rardija, Berlandi i Glazer. Prvu poluindustrijsku krečanu u okolini Doboja je podigao 
Ćezare Picumini (1910), a zatim i njegovi drugi zemljaci. 
Briselska firma So/veykeCo je u Lukavcu podigla prvu bosansku fabriku sode 
(kaustične, amonijačne i kristalne). Iz tuzlanske soli, u hemiji poznate kao NaCl, 1 pro- 
dukta pečenja dobojskih krečnjaka proizvodila se soda. Prvi kamenolom je bio u prvoj 
ćirinoj stanici prema Tuzli i zvan je Solvey. 
Ovih dana se istorija ponavlja, te se na istom mjestu kopa kvalitetan krečnjak 
za potrebe pokrenute fabrike sode u Lukavcu. Krečnjak isporučuje KP "Rad" iz Do- 
boja. Na istom lokalitetu radili su i kamenolomi krečnjaka, u Karabegovcu u Grapskoj, 
kamenolom zatvora "Spreča". 

Zbog kvaliteta dobojskih krečnj aka i njegove upotrebe u visokim pećima RMK 
Zenica na lokalitetu Hardovac — Ševarlije 1965. godine je otvoren Rudnik krečnjaka sa 
oko 200 zaposlenih. 

Na istom lokalitetu su 1975. godine puštene u rad i savremene krečne peći koje 


su proizvodile kreč za potrebe nove (LD) čeličane u Zenici. 


LOŽIONIČARI 


Dolaskom uzane ćirine željeznice u Doboj (februara 1879) otvara se i jedna od 
najvećih ložionica na BiH prugama, a na obližnoj Usori takođe velika Radionica za 
opravak kola i lokomotiva. Uz "majstore" koje je dovela nova uprava i domorocima se 
pruža prilika da budu pomoćna radna snaga i uče za prva metalska zanimanja: ma- 
šinovode, ložače, kotlare, kolčare i lampiste. 





Pe 


aga Arržin 









Na fotografiji iz 1908. vidimo, sada nepoznate, radnike Ložionice u Doboju. A 
Ostalo je zapisano da je tada načelnik ložionice bio Adolf Wettli, a njegov 
zamjenik (pristav) Alfred Giacić, doseljenik iz Dalmacije. 


819 


AH MOJ DORO, DOBRI DORO... 


I mada se Doboj između završetka dva svjetska krvoprolića ne može pohvalit; 
industrijskim razvojem, moramo zabilježiti i ono što se u njemu dešavalo i donosilo 
njegovom napretku... 

Svaki cigo svoga konja hvali, pa tako i mi činimo sa konjem iz poznate pjes- 
me: Stan', pričekaj, od Doboja Mujo, i mi konja za trku imamo. 

Ali, naš konj je, i pored naše želje da ga opišemo što većim i što bržim, bio Za 
neku trku, ali je rastao u slabim uslovima jer je Doboj 1895. godine imao samo 2.964 
stanovnika. Prema popisu iz 1921. godine, 3.864 stanovnika, a deset godina kasnije 
(1931) 4.881 stanovnika. 

Opštinski sud je u Doboju otvoren 1912, kada je otvorena i prva banka — Eks-. 
pozitura Privilegovane zemaljske banke iz Sarajeva. I izgradnja vodovoda je počela 
1912. godine, prekinuta zbog početka rata 1914, tako da je vodovod uzgrađen tek 
1922. godine. Električno osvjetljenje ulica i imućnijih kuća je uvedeno 1925, a rasvjetu 
je davala elektrana zvana "Šnelova" iz zgrade starog Doma JNA, odnosno kasnijeg 
KUD "Ismet Kapetanović". 

U Doboju je bilo nekoliko većih trgovina koje su držale braća Pesah, Kon- 
zorcija i drugih, zanatlija — krojača, obućara... 1908. je u Majevcu osnovana SZZ — 
Srpska zemljoradnička zadruga. Obrtnička zadruga je osnovana 1927. godine, a, kao 
suprotnost istoj, Zadruga Srba privrednika 1931. godine. 

1933. godine i Doboj je postao sresko mjesto, što je objavljeno i pucnjem topa 
sa dobojske Gradine. Prva srednja škola, takozvana Građanska škola, je otvorena 1927. 
godine, a od 1930. radi u novopodignutoj zgradi. Sokolski dom je otvoren 1937, a te 
godine je počela i gradnja veoma lijepog betonskog mosta prema Tuzli. Bio je simbol 
na dobojskim razglednicama dok ga saveznički bombarderi nisu oštetili 20. novembra 
1944. godine, a potpuno srušile njemačke trupe, u osvit oslobođenja Doboja, 17. aprila 
1945. godine. Za mlađe čitaoce ove knjige da kažemo da je improvizovani SFOR-most 
izgrađen na temeljima nekadašnjeg mosta... 


INDUSTRIJALIZACIJA 


Od završetka Drugog svjetskog rata (1945) pa do Daytona i kraja ovog našeg 
rata (1995) prošlo je pedeset godina ili pola vijeka... Sve što smo radili i gradili neće 
biti lako zaboravljeno i vraćeno na početak. A početak je, ipak, bio u novoj, ili (sviđalo 
vam se, ili ne) Titovoj Jugoslaviji. 


"IMENDANI" U INDUSTRIJALIZACIJI 


Na početku industrijalizacije trebalo je naći imena ili "krsne listove" za sve 
više industrijskih preduzeća. Za to smo se služili sovjetskim uzorima. Imena po he- 
rojima, državnicima ili skraćenicama kakve se bile GRANAP (Gradsko nabavno pro- 
dajno), NAMA (Narodni magazin), ZEMA (Zemaljski magazin). Kasnije, pri izlasku na 
evropsko i svjetsko tržište preduzeća su se "stidila" svojih imena, a i strancima im 
bila objašnjiva, pa sarajevska konfekcija "Alija Hodžić" se preimenova u ae I 
tvornica namještaja i jogi-dušeka u Vranju "Simo Pagarčević" u SIMPOSAN, Frv 
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etoljetka" iz Trstenika u PP, "Ivo Lola Ribar" iz Železnika u JLR, itd, itd. Jedino se 
razni "Udarnici, Bratstva ; Radnici" i "Trudbenici" ne mogoše "prekrstiti", pa im 
takva imena i ostadoše, U Doboju su tako ostali "Radnik" i "Trudbenik". 


METALURŠKI KOMBINAT U DOBOJU"?! 


U Doboju su tokom 1947. godine vršene pripreme za izgradnju najvećeg me- 
talurškog kombinata na Balkanu. Izgrađen je hotel po ruskom sistemu, tzv. obščežitije. 
Redovi soba, a na kraju hodnika WC 1 kupatilo. Po ruskom sistemu. Za ruske struč- 
njake. Građene su 1 prve zgrade u "Trudbeničkom naselju", Po ideji SSSR stručnjaka i 
njihovim projektima, u okviru "bratske" pomoći u Doboju je trebalo graditi veliku 
integralnu željezaru u kojoj bi se proizvodilo sve, počev od topljenja rude, čeličana, do 
cijevi, profila, pa i eksera. | 

Bosna je u svom donjem toku trebala postati i plovna za ruske šlepove koji bi 
dovozili rudu i kameni ugalj za koksovanje. U Lukavcu bi trebala biti velika koksara, a 
kasnije bi se, izgradnjom željezničke pruge Doboj — Banja Luka, koristila i domaća 
ruda iz Ljubije. 

Da Doboj danas nema ovaj veliki metalurški kombinat opet je kriv Tito koji se 
usudio da Staljinu kaže: "Do svidanija, veliki brate!" Rezolucija Informbiroa je ugasila 
ideju o ovom metalurškom kompleksu. A trebao je biti u obližnoj Rudanci, ali su 
okolnosti bile takve i diktirale izgradnju Metalurškog kobinata na lokaciji postojeće 
Željezare u Zenici... 


ŠTO "GRAFIČAR" 


Prvo pokrenuto preduzeće u Doboju, odmah po oslobođenju Doboja 1945. go- 
dine. Novoj vlasti je trabalo da se štampaju razni oglasi, proglasi, obavijesti i pozivi na 
prve izbore i glasanje za Ustavotvornu skupštinu DFJ (Demokratske Federativne Jugo- 
slavije). U njemu su ručnim slogom od septembra 1946. štampani i prvi primjerci Do- 
bojskog lista. | 

Prva privatna štamaparijica je otvorena u prostorijama nekadašnje pekare 193 0. 
godine, sa jednim majstorom i dva šegrta. Franjo Barunović je kao prvi grafički maj- 
stor radio od 1930. godine, a 1932. pridružio mu se i brat Ludvig. Jakob Krajter u 
štampariji radi od 1934. godine. Moric Trinki dolazi u Doboj, ženi sestru trgovaca 
Pesaha i uz njihovu pomoć u Zenici kupuje moderniju štampariju 1 donosi je u Doboj. 
1937. godine štamparija uveliko radi, a primljeni su i novi grafičarski šegrti. 

Vihor Drugog svjetskog rata majstore i šegrte odvodi na razne strane. Morica 
sa ženom 1943. godine odvode u logor i iste godine strijeljaju. J edan ustaški oficir pri- 
svaja štampariju i odnosi je u Novu Gradišku. Poslije rata ponovo JE vracena u Doboj, 
tako da ista 1945. posluje u sastavu gradskog trgovačkog preduzeće, zatim u sastavu 
preduzeća za komunalne usluge, a od 1948. godine kao preduzeće "Gradska štam- 
Parija". 
| Do1967. godine štamparija je radila u neodgo 
la "stare apoteke". Kasnije je u tom prostoru radila Obi a nu 
"Blagijom na čelu. Ipak, i danas pri orijentaciji govorimo "kod starog Gr afičara .— 
i Razvoj privrede u dobojskoj opštini uslovio je i razvoj grafičke industrije. STO 
Grafičar" (štamparska i trgovačka organizacija) od 1967. godine kreće u moderniza- 
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varajućim prostorima, preko pu- 
Obućarska zadruga sa majstor- 


ciju i proširenje kapaciteta. Vlastitim sredstvima, uz odricanje svih zaposlenih, izgra- 
đen je novi poslovni prostor gdje "Grafičar" i danas djeluje. 
Modernizacijom strojeva u odjeljenjima mašinske 1 ručne slovoslagarnice, 
tipomašinarnice, ofset štampe, knjigoveznice i pečatoreznice, umjesto nekadašnjeg 
TRG VEGEE | ke pružanja najnephodnijih 
grafičkih usluga otvara 
se mogućnost štampa- 
nja novina, listova i raz- 
nih publikacija, stručnih 
časopisa i knjiga iz ob- 
lasti nauke 1 književno- 
sti. 
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U štampariji 


UPI "BOSANKA" 


Prvijenac dobojske industralizacije bila je fabrika za preradu voća i povrća čija 
je izgradnja počela odmah poslije završetka rata, 1946. godine, na prostoru gdje je prije 
rata bila Fabrika šećera na Usori. U okviru Prvog petogodišnjeg plana počinje izgrad- 
nja pet fabrika za "konzervnu industriju" u Banjoj Luci, Mostaru, Bijeljini, Goraždu i 
Doboju. 

Djelomično završena Fabrika džemova i marmelade u Doboju puštena je u po- 
gon 1947. godine, sa oko 100 zaposlenih. To su većinom bile dobojske cure koje su 
blago mirisale na pekmez i marmeladu. 

Nezavršena fabrika je 1954. pripojena preduzeću "Bosnaplod" koje zajedno sa 
fabrikom dolazi u neizlaznu situaciju jer su otkazani izvozni poslovi sa istočno-evrop- 
skim zemljama i Sreski narodni odbor krajem 1958. godine "Bosnaplod" stavlja u lik- 
vidaciju, a dotadašnji njegov pogon "Bosna" izdvaja u samostalnu privrednu organi- 
zaciju, koja, nezavršena, ne može da opstane na sve izbirljivijem tržištu. Tako se i ovaj 
pogon 1960. godine stavlja pod prinudnu upravu i istovremeno dobiva novi naziv — 
"Bosanka". 

"Bosanka" ili, kako smo je zbog stalnih njenih problema zvali, "Pekmezara", 
kao prvijenac dobojske industrije je prošla mukotrpan put: 1963. godine načinjen je 

program daljeg i ozbiljnog razvoja, te je 1967. godine izvršena modernizacija i n4- 
bavljena moderna linija za flaširanje sokova i počinje izgradnja hladnjače kapaciteta 
3.000 tona voća i povrća. 

U integracionim procesima koji su pratili okrupnjavanje fabrika prehrambene 
industrije "Bosanka" se integriše u Poljoprivredno-industrijski kombinat, a nakon toga 
u sistem UP/I Sarajevo. Ostvaruje se puni zamah u izgradnji nove fabrike voćnih s0- 
kova. 
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GP "RADNIK" 


Građevinsko preduzeće "Radnik" osnovano je decembra 1946. godine pod na- 
n Sresko građevinsko preduzeće sa zadatkom da izvodi sve vrste građevinskih 
usluga. Sve se radilo ručno, a "mehanizaciju" su činili ašov, lopata, pijuk i kolica, uz 
nekoliko zaprežnih kola sa dvije konjske snage. 
Građevinarstvo je raslo sa razvojem privrede i grada Doboja. Izgradnja pruga 
Šamac — Sarajevo, nešto kasnije Doboj — Banjaluka i modernizacija uskotračne pruge 
poboj — Tuzla su doprinijeli i razvoju građevinarstva. Prvobitni naziv preduzeća 
mijenja se 1953. godine u Građevinsko preduzeće "Radnik" Doboj, pod kojim je dalje 
djelovalo i ostalo u sjećanjima. Vrsta i obim djelatnosti se 1956. godine proširuje i na 
zanatske radove u građevinarstvu, a 1966. godine se osniva i Projektni biro "Doboj-66" 
koji je obavljao projektantske poslove za matičnu organizaciju i usluge projektovanja 
za vanjske saradnike. Dalje proširenje djelatnosti uslijedilo je 1970. godine i odnosi se 
na proizvodnju i promet građevinskog materijala. 


ziVoOl 





W, 


Za stalne izmjene panorame Doboja, njegovo širenje i rast zasluge pripadaju i 
vrijednim radnicima GP "Radnik" 


= Dobojske nove stambene zgrade, soliteri, škole, bolnički objekti... su djelo rad- 
ee Radnika". U Doboju su izgradili više od 3.500 stanova, a stanove su gradili 1 u 
sea Derventi, Budvi, Kotoru... Industrijske hale i objekti Rafinerije ulja u Mod- 
I, Trudbenika", "Montaže", "Poljoremonta", tešanjske "Pobjede", hoteli u Doboju, 
Šsjjm Tešnju, hotelski kompleks u Banji Vrućici sa hotelima "Dalmacija" i "Kar- 
4 njihova su djela. 
(Wan Gradeći objekte na području Doboja, regiona, Jugoslavije i u SR Njemačkoj 
Sta, Radnik" je gradio sebe, materijalnu i kadrovsku bazu, a unutrašnju orga- 
najb s JE prilagodavao društvenim promjenama. Njegov rad i rast od lopate | kolica 
Olje ilustruje podatak iz 1978. godine. Tada je vrijednost osnovnih sredstava iz- 
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nosila 30.000 ondašnjih dinara po zaposlenom, a zaposlenih je bilo oko 1.100, od toga 
20 inženjera, 100 VK majstora i oko 430 KV radnika raznih zanata i zanimanja. 


TVORNICA KOMPRESORA I PREUMATSKOG 
ALATA "TRUDBENIK" 


Prvijenac metalopreradivačke industrije u Doboju, osnovan je februara 1949, 
godine rješenjem Vlade Bosne i Hercegovine kao Centralna radionica za popravak 
traktora i poljoprivrednih mašina. Krajem te godine radionicu preuzima Ministarstvo 
narodne odbrane FNRJ i u njoj se remontuju trofejna vozila JNA. Iz toga se već nazire 
mogućnost izgradnje Tvornice vojnih i privrednih vozila u Doboju. Ali, Rezolucija 
Informbiroa označava i mogući napad SSSR i zemalja "narodne demokratije" na Ju- 
goslaviju. Doboj bi bio lako dostupan za prve udare. Stoga se vojna 1 druga industrija 
izmješta i razvija što dalje od mogućeg fronta (Novi Travnik, Konjic, Nikšić), pa se 
FAP (Fabrika automobila) gradi u Priboju. 

U decembru 1950. tvornica se predaje u nadležnost Generalne direkcije maši- 
nogradnje BiH i orijentiše se na proizvodnju kompresora i pneumatskog alata. Iz "Bo- 
rova" su u Doboj upućeni kadrovi na čelu sa inženjerom Brankom Puškarevićem, 
izvrsnim majstorima Čizmarom, Milivojevićem, Štosom, Rakocijem, Krajlahom, 
Mikolčićem 1 drugim. Njima se uskoro pridružuje i prva generacija svršenih učenika 
Mašinske STŠ Sarajevo: Ešref Halilović, Bogoljub Janković, Vojin Petković, Mirko 
Damjanović. 

Već 1952. izlazi i prva serija kompresora (popularni EK-250), a iste godine i 
prvi pneumatski alati (bušaći čekići ili "bušari"). Godinu kasnije je u Doboj "pre- 
komandovana" iz Gredica kod Brčkog mala radionica za proizvodnju avionskih svje- 
ćica, da bi od 1953. godine počela i proizvodnja automobilskih svjećica po licenci 
poznate britanske firme KLG. A uporedo se razvija i proizvodnja autodijelova (filtera, 
PvoMijika paljenja, stop- zu) Čiji je Sen SUpAo bio mariborski TAM. 

i E S U narednim godina- 
ma "Trudbenik" osvaja i pro- 
izvodnju opreme za građevi- 
narstvo iz oblasti vibro-teh- 
nike kao i rudarskih bušili- 
ca po licenci engleske firme 
"Victor", 

Kako pneumatski ala- 
ti "prodaju" kompresore I 
komprimirani zrak, proizvo- 
đena je veoma široka lepeza 
pneumatskih alata (bušilice, 
brusilice uvrtači, makaze za 
' : i a bak 4" | lim i šumarstvo, otkopni če- 

Iz oglasa i čestitke "Trudbenika" i iz 7 1960. METIM kići i lopate, zakivači, pneu- 

vidi se i tadašnji proizvodni program matske pumpe...). 

Ovakav program je 
nametao priširenje proizvodnog prostora i specijalizovani mašinski park. To je 0s- 
tvareno izgradnjom i proizvodnjom u Tvornici pneumatskih alata u Barama ("Pneu- 
matika"). 





824 


prug Tito je najviše posla imao oko svog rođendana — 25. maja, koga smo 
javili kao Dan mladosti. Po "ključu" je primao razne delegacije: poletaraca, ferijalaca, 
di etalce, pčelara | ratara 1 drugih. Protokol koji ih je primao upozoravao ih je da ga ne 
smiju ljubiti, niti mu jako stiskati ruku pri rukovanju. 





Godine 1960. Titu je. (SS ez im MG VENA A Ne 
privedena i delegacija MOME MN aa 1 Poe NG 
metalaca BiH. 
U njoj su bila čak tri 
radnika "Trudbenika" 
koji su pri fotografisanju 
najbrže snašli i okružili 
Tita. Tako je iznad inž. 
Branko Puškarević, 
direktor, lijevo Božo 
Martić, VKV majstor, i 
desno Anka Balaban, 
borac NOR i P.K, radnica 
u pogonu auto-svjećica. 


VASA 
25% 


2 9, "A |A a U $ P na Je 
"A NAENT DAN) = vize 9 
a £ VERT RNI GDP 


1966. godine referendumom je usvojena odluka o integraciji sa "Energoin- 
Vestom". Integracioni elaborat je predvidio specijalizaciju proizvodnje, odnosno ori- 
Jjentaciju "Trudbenika" na proizvodnju kompresora, pneumatskog alata i srodnih pro- 
izvoda. Auto-svjećice nisu navedene ni kao "srodni proizvodi", što će u narednim go- 
dinama pri izdvajanju auto-svjećica iz Doboja i preseljenja njihove proizvodnje u 
komšijski Tešanj proizvesti mnogo problema, pa i pokušaja štrajkova, sve do konačnog 
Izdvajanja proizvodnje auto-svjećica, krajem 1973. godine u novopodignutu "Energo- 
investovu" tvornicu (današnji ENKER). 

vm To je još jedan dokaz da pri integraciji neko loše prođe dok to drugom dobro 

ođe, jer nakon dvadesetogodišnje proizvodnje auto-svjećica (1953-1974) i preko 20 
miliona auto-svjećica plasiranih u zemlji i inostranstvu "Trudbenik" je izgubio proiz- 
Vod koji se brzo proizvodio, prodavao i uloženi kapital najbrže obrtao. 

U okviru "Energoinvesta" donešena je "Strategija razvoja Trudbenika". Na 
Papiru je sve bilo lijepo napisano, ali nije bilo para. Ipak je "Trudbenik" uspio da sa- 
sradi novu halu za proizvodnju malih kompresora, da počne sa prodajom energije 
omprimiranog zraka kroz inženjering i projektovanje kompresorskih stanica, da uz 
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proizvodnju klasičnih "klipnih" kompresora osvoji i proizvodnju vijčanih, suhoradnih 
kompresora za najšire namjene. 





Za radnike i građane 
Doboja "Trudbenik" je bio ; 
"Trudbeničko naselje", = fud.- 
balski klub (kasnije natjeran u 
le Mirren "| ujedinjenje sa "Slogom") } 

Neos mm. drugi sportski klubovi, uz pr- 
CSEME EMU MM N89d vu kuglanu u Doboju, RKUD 
sa tamburaškim i džez orkes- 
trom, dramskom i folklornom 
sekcijom, nezaboravni dočeci 
Uatmime + NM Nove godine u halama Tvor- 
KONJ Sea vo SMO MN nice, IDVD (Industrijsko do- 

og 2 aa PrtIPM  brovoljno vatrogasno druš- 

SPRAM tvo), tvorničku Ambulantu sa 

doktorom Štengerom, Restoran društvene ishrane u kome se nije samo jelo, već su u 
neradne dane priređivane "drugarske večeri"... 

Kadrovima je posvećivana posebna pažnja. Iz kursa za metalostrugare 1951. 
godine 1953. je nastala vlastita Industrijska škola, a 1954. i Majstorska škola za po- 
slovođe i tehnologe. Kao rezultat politike stipendiranja u tvornicu su (1953-1954) stigli 
i prvi diplomirani mašinski inženjeri Abdulah Arslanagić Aga, Afan Zuhrić i Bori- 
slav Primer, ekonomist Izet Šahović i drugi. Na fakultetima, višim i srednjim školama 
stipendirano je oko 500 kadrova. "Trudbenik" je bio i među osnivačima STŠ — Srednje 
tehničke škole u Doboju i dao joj i početna sredstva i prve predavače. Školskom centru 
za obrazovanje metalskih struka je besplatno ustupljena radionica za praktičnu obuku i 
nekoliko strojeva. 


Pri pokretanju "Svjetlosti" (TNOO), tvornice TDSK u Rudanci i 
Tešnju, njihovi rukovodni kadrovi su bili stručnj 
zanat 1 staž u "Trudbeniku". Pored otvaranja nove Tvornice pneumatike u Barama 
OOUR "Pneumatika", "Trudbenik" je doprinio i integraciji tesličkog "4. septembra" u 


porodicu "Energoinvesta" i nesebično je novoj tvornici prenio tehnologiju proizvodnje 
rezervoara — posuda pod pritiskom zraka. 


Trudbenik, panorama tvornice, 1956. 


"Enkera" u 
aci i majstori koji su prethodno ispekli 


RMK ZENICA — RUDNIK KREČNJAKA 
I TVORNICA KREČA 


1952. godine u Grapskoj je otvoren Rudnik krečnjaka (kamenolom) kao pogon 


Željezare Zenica sa namjenom da podmiruje potrebe zeničkih visokih peći u krečnjaku. 


1953. bilo je zaposleno 178 radnika koji su krečnjak kopali bez ikakve mehanizacije. 
Zeljezara u Zenici je rasla, a puštanjem u rad i treće visoke peći potrebe su 
porasle. 1959. godine je proizvedeno i isporučeno 380.000 tona krečnjaka i naziralo se 
da su rezerve krečnjaka na tom lokalitetu na izmaku. Na osnovu istražnih radova 
(1961-1964) utvrđene su velike rezerve kvalitetnih krečnjaka u rejonu Ševarlija — Har- 
dovac, te je 1965. godine u Ševarlijama otvoren novi rudnik krečnjaka sa visokim ste- 
penom mehanizacije. 
Na osnovu kvaliteta dobojskih krečnjaka RMK Zenica je usvojio elaborat i pro- 
jektnu dokumentaciju za izgradnju krečnih peći u Sevarlijama koje treba da daju kvali- 
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tetno pečen kreč za odsumporavanje čelika u "staroj" i novoj ZD (Lienz-Donawilz) 
zeničke Zeljezare. 
Izgradnja Tvornice kreča je počela 1973. godine po sistemu MAERZ istosmjer- 
no-protusmjernih dvošahtnih peći loženih propan-butan gasom koji gotovo i ne sadrži 
sumpor. Krajem 1975. godine puštena je u rad Tvornica kreča sa visokim stepenom 
automatizacije, tako da je u neprekidnom četverobrigadnom radu radilo 90 radnika, ka- 
acitet je bio fleksibilan, a u punom pogonu moglo se godišnje proizvesti 280.000 tona 
metalurškog 1 građevinskog kreča. 

Kvalitet kreča ove 
Tvornice bio je nedostižan 
za sve dotadašnje jugosla- 
venske krečane 1 10 puta 
bolji od zahtjeva tadašnjeg 
JUS (svega 0,5% nedope- 
ke) te uskoro našao kupce u 
hemijskoj industriji (proiz- 
vodnja glinice, omekšava- 
nje voda, pjenasti — siporeks 
betoni, proizvodnja sode i 
deterdženata i drugih hemi- 
kalija). 


čeličani 





Bijeli rudari pred 
novom Tvornicom kreča 


HUTP "BOSNA" 


Do 1962. godine u Doboju se ugosti- 
teljskim uslugama bavilo nekoliko preduzeća 
i ugostiteljskih radnji. Najveće preduzeće je 
bilo Hotel "Bosna" koje je osnovano u 1952. 
godini. 

1962. godine dobojski ugostitelji su 
se samoupravno dogovorili da se ujedine i 
izvrše okrupnjavanje. Tako su se "Bagrem", 
"Turist", "Zdravljak" i "Stari grad" našli oku- 
pljeni_ u Hotelsko-ugostiteljsko preduzeće 
"Bosna". Zajedno su bili i veći i jači, te su 
odricanjem svih zaposlenih i kreditima nakon 
deset godina na temeljima starog hotela iz- 
gradili novi Hotel "Bosna" B kategorije, sa 
150 ležaja u komfornim sobama, restoranom, 
kafanom, pivnicom i garažom, a zatim 1 
njegovu treću fazu koja ga je obogatila sa još 
120 ležaja. 

I drugi objekti su renovirani i ople- 
menjeni. Poznata "konzerva" na željezničkoj 


PI ZN STE EL NT gore EI 39550 
BAA OG RE I Ike SE A TER 1 KS INIM 


XP U 4 

A (a + NG 

SR O PSI AE SAGI IDE? TREŽNEVNIINAN. REPOVA RE SPLA iz ZLA 
v sk g re 
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"E reko 
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stanici je radila od jutra do sutra i tu su naćejfleisane Dobojlije u ranu zoru išli na pa- 
sulj sa kobasicama i još jedno piće. 

Podignut je Restoran "Ušće" koji je imao dobru kuhinju, pjevaljke i 50 ležaja, 
te motel u Šešlijama sa 20 ležaja. Sve behara i sve cvjeta, ali je stari Hotel "Bagrem" 
Jednog dana uvenuo... Izgrađen u austro-ugarsko vrijeme, bio je pravi starac. Oronuo 
nemoćan, penzionisan i zatim umro (srušen) 2001. godine. 


RUDNIK UGLJA STANARI 


Putopisci koji su u XVIII vijeku krstarili Bosnom i Hercegovinom su zabilje- 
žili da mještani sela oko Bukovice i Stanara već i plitkim kopanjem dolaze do kva- 
litetnog lignita i koriste ga za loženje. Austro-Ugarska je vršila istražne radove u Sta- 
narima i utvrdila velike zalihe kvalitetnih lignita. 

I pored toga, ovo rudište je mirovalo do 1921. godine kada Destilacija drva 
Teslić počinje eksploataciju površinskim kopom. Ali, i to je kratko trajalo. Eksplo- 
atacija, u neznatnim količinama i povremeno, počinje 1946. godine. Nakon izgradnje 
(omladinske) pruge Doboj — Banja Luka moguća je znatnija i redovna eksploatacija, te 
je 1950. godine otvoren dnevni kop, a od 1952. godine se vrši i jamska eksploatacija. 
Rudnik uglja u Stanarima je zvanično otvoren u septembru 1955. godine, sa 60 za- 
poslenih rudara. Doboj je bio najbliže tržište, te je prva svijetleća reklama velikih 
razmjera postavljena na zgradu u kojoj je bila RO "Izbor" (kasnije i Borovo i Lesnina) \ 
pozivala je građane: "TROŠITE UGALJ STANARI". Uz padove i uspone, probleme 
plasmana 1965. godine, 500 zaposlenih rudara je godišnje proizvodilo oko 200.000 to- 
na. 

Stanarski ligniti imaju nizak sadržaj pepela i veoma nizak procenat sumpora. 
Sumpor je glavni neprijatelj u proizvodnji željeza i čelika jer se veoma rado jedini sa 
željezom (Fe) čineći ga krtim. "Elektro-Bosna" iz Jajca, čiji je osnovni program pro- 
izvodnja tzv. ferolegura, je nakon tehnoloških proba ustanovila da stanarski lignit za- 
dovoljava, te 1974. godine stanarski rudnik postaje OOUR u okviru "ELEKTRO-BO- 
SNE" Jajce. 

To je pružilo mogućnosti uvođenja savremene mehanizacije i stanarski kopači 
crnog zlata, na putu do godišnjih milion tona lignita, već 1978. godine su iskopali više 
od 600.000 tona. 


ENERGOINVEST TNNO DOBOJ 


Preteča Tvornice niskonaponske opreme u Doboju je bilo zanatsko preduzeće 
"Svjetlost", osnovano 1956. godine, koje je proizvodilo razne utičnice, prekidače i 
pribor za rasvjetu sa tridesetak pretežno nekvalifikovanih radnika. Uz nedostatak pro- 
stora, kvalifikovane radne snage i strojeva, ipak je osvajalo domaće i inostrano tržište u 
Poljskoj i Turskoj. 

Prvo dobojsko preduzeće koje se odlučilo za integraciju je bila "Svjetlost" i od 
I. januara 1964. godine je u sastavu Sarajevskog "Energoinvesta". Nešto prije toga 
pitanje radnog prostora je riješeno preseljenjem u industrijsku zonu Usora, gdje su 
postepeno izgrađivane industrijske hale i objekti TNNO. Proizvodni program je stalno 
proširivan, te se pored opreme za struje niskog napona osvaja i proizvodnja rasklopnih 
aparata. Sve je to bilo definisano u dugoročnom programu razvoja u okviru "Energo- 
investa". 
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Broj radnika je stalno rastao, a, s obzirom na karakteristike proizvodnje, znatan 
nika su bile žene. U brizi za kadrove TWNO se 1970. godine prihvatio orga- 
nizacije | pokroviteljstva dvogodišnje večernje tehničke škole koju je uspješno završilo 
oko 40 radnika tadašnjih "Energoinvestovih" tvornica u Doboju: TWO i Trudbenik. 


broj rad 


HEMOPRODUKT 


Krajem 1956. osnovano je preduzeće "Hemprodukt" i imalo je lokaciju na 
Usori, U nedovoljno prostora za redovan rad i dalji razvoj. Počelo je sa proizvodnjom 
kreme za cipele, kaustične sode, vešplava, paste za parkete i sličnih proizvoda za koje 
nisu bile potrebne velike tehnologije i pretjerano stručna radna snaga. 

Novoosvojeni proizvodi, kao što su štavila za industriju kože, omekšivači vo- 
de, hemikalije za industriju celuloze i papira su omogićili stalan rast proizvodnje. Glav- 
ni potrošač ovih i sličnih proizvoda bila je maglajska "Natronka", čija je proizvodnja, 
takođe, bila u stalnom rastu. 

"Hemoprodukt" 1969. godine mijenja lokaciju i preseljava u Grapsku. Na no- 
voj lokaciji su bile dobre veze za drumski i željeznički saobraćaj, a industrijski kolo- 
sijek je ulazio direktno u tvornicu. Pored pogona za proizvodnju aluminijum sulfata 
(stipse), pogona za paste, osvojena je i proizvodnja porofena i otvoren novi pogon. 

I "Hemoprodukt" se 1975. odlučio za integraciju sa Hemijskim kombinatom 
"Soda-so". Pored lakše nabavke repromaterijala i plasmana proizvoda, ova integracija 


je značila i njegov dalji razvoj. 


MONTAŽA — DOBOJ 


U drugoj polovini 1965. dotašanja zanatska preduzeća "Instalater" i "Zanat" su 
se ujedinila u Preduzeće za metalo i elektromontažu — Montaža u Doboju. Prvih godina 
tražili su veće montažne firme i sa njima radili u kooperaciji. Time su sticali iskustva i 


ugled na širokom jugoslavenskom tržištu, na kome su počeli da nastupaju i samostalno. 
Reference Montaže u 1z- 


Montažini radnici na djelu vođenju objekata i instalacija en- 
ergetike, grijanja i vodosnabdije- 
vanja su bile veoma široke, počev 
od kompletiranja stambenih nase- 
lja Doboja, Beograda, Zagreba i 
Tuzle, tvornica u Titogradu, Loz- 
nici, željezara u Zenici i Smede- 
revu, tvornica na dobojskoj regi- 
ji, u Tešnju, Bosanskom Brodu, 
Šamcu i Odžaku, Tuzli, Zavi- 
dovićima, fabrika stočne hrane u 
Pančevu, rudnika i separacija, 
ŽTP i ŽGP u Sarajevu... 


U svom razvoju Montaža 
je postizala sve bolje i bolje re- 
zultate. Brigom za standard upos- 
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lenika smanjena je fluktuacija radnika, koja redovno prati preduzeća koja izvode ra- 
dove izvan svog sjedišta. — | 

1974. godine na oko deset hiljada kvadratnih metara počela Je izgradnja nove 
proizvodne hale na dva sprata i jednobrodske hale, ukupne površine oko 6.000 Kvad- 
ratnih metara, te pratećih objekata: novog prostora za restoran društvene ishrane, teh- 
ničke operative — pripreme proizvodnje i biroa. Time je ostvareno zaokruženje procesa 
proizvodnje, kadrovskog i organizacionog jačanja preduzeća. 


TDSK — RUDANKA, DOBOJ 


1972. godine počela je sa radom TDSK — Tvornica dalekovodnih stubova i 
konstrukcija u Rudanci kod Doboja. To je bila pored TNVNO i Trudbenika još jedna od 
tvornica u sastavu sarajevskog Energoinvesta. Tvornica koja je projektovana i građena 


od temelja do završetka na lokaciji koja joj je omogućila izgradnju sa svim elemen- 
tima, počev od ulazne kapije do skladišta i otpreme. 


— U tehnološkim cjelina- 
A| ma bila je projektovana izrada 
+ dalekovodnih stubova | kon- 
strukcija sa završnim toplim 
cinčanjem kapaciteta 40.000 to- 
ERIK na pocinčanih elemenata i kon- 
z a Mu) Melism. _— strukcija. | | | 
Cu Mie ju Po kapacitetu je bila 
; POEME najveća tvornica ove vrste u 
SA ET. ondašnjoj Jugoslaviji. Kapacitet 
e. AI toplog cinčanja i dimenzije ka- 
da su pružale i široke moguć- 
nosti usluga u toplom cinčanju. 
"EI A S Em LT Već 1973. kupcima u 
SAD je isporučeno 17.000 tona konstrukcija, a istim kupcima je 1975. isporučeno 
20.000 tona. U izgradnji tzv. "j ugoslavenskog prstena" — mreže 380 kw "Dalekovodka" 
je obavila glavninu poslova. 


Proizvodni pogoni TDSK su bili zaokruženi, 
širok. Stoga je "Dalekovodka" ozbiljno nastupala na trž 
strukcija. To je bila mlada tvornica i po tehnologiji i p 
Je, takođe, bila "mlada", jer oko 2/3 su bili mladi. 
ostručavanje i dopunsko školovanje, a i društveni 


PLEZJI + zeli 
sed UR RNKI 
? sa Ga 
da! ć.} 


9: 
+ 


+%"2% 





a asortiman proizvoda veoma 
Ištu u proizvodnji i drugih kon- 
o kvalifikacionoj strukturi koja 
Na teret tvornice omogućavano je 
standard je bio na visokom nivou. 


DIP RAZVITAK — DOBOJ 


Uz više privatnih stolarskih radnji sa 1- 
stolarske radne organizacije: Zanatska stolarska 
sjećanju po suvenir-bačvicama i čuturicama. Obj 
čenom proizvodnom prostoru, sa prepotopski 
snagom. 

Da bi poboljšali svoj položaj i riješili probleme koji su im bili zajednički, ova 
dva mala preduzeća početkom 1974. godine donose odluku da se integrišu u PDI (Pre- 
duzeće drvne industrije) "Razvitak" u Doboju. 
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2 zaposlena u Doboju su postojale i 
radnja i "Bačvar" koji nam je ostao u 
€ ove organizacije su poslovale u sku- 
m "mašinama" i sa oskudnom radnom 


Bolje organizovani | 
udruženi, ubrzo nalaze novu lo- 
kaciju za proizvodni prostor, 
kadrove i osavremenjuju ma- 
šinski park, te se orijentiraju na 
specijalizaciju proizvodnje ko- 
madnog 1 kancelarijskog nam- 
ještaja. Uskoro se odlučuju za 
integraciju sa DIK "Krivaja" u 
kome nastavljaju da rade i ra- 
stu od 1975. godine. 


Od suvenira do savremenog 
komadnog namještaja 
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Ovdje vam, radi podsjećanja, ukratko prikazasmo preduzeća dobojske indus- 
trije, po redoslijedu njihovog nastajanja. Ostaćemo dužni da vam kažemo i o njihovim 
današnjim statusima i sudbini. Nažalost, to nije niti moguće, jer su nepredvidivi tokovi 
privatizacije koja se odvija po nepredvidivim i nenadanim modelima. 


POLJOREMONT 


U toku prvog petogodišnjeg plana ratom porušene zemlje postojala je namjera 
da se u Doboju podigne i otvori centralna MTS (Mašinsko-traktorska stanica) za op- 


ravku motornih vozila i poljoprivredne mehanizacije. 
je osnovano Transportno preduzeće — IP "Ozren". 


"Škoda" održavalo je saobraćaj prema Tešnju i Tesliću. — I 
Imalo je i manju radionicu za opravku motora. Direktor je bio Ivica Hol. Nije 


se puno bunio kada su i autobus i radionica preseljeni u Dvor na Uni, ali su se bunili 
majstori i vozači. Pri tom je majstor Ivica Cesnik bio malo bučniji, te je morao malo | 
u zatvor. —_ — 
Poslovni savez za mehanizaciju poljoprivrede 
BiH 1958. godine donosi odluku o izboru Doboja kao lo- 
kacije za otvaranje servisno-remontnog preduzeća za odr- 
žavanje i velike opravke poljoprivrednih mašina, motora 1 


sklopova za automobilsku industriju. | | 
I septembra 1959. godine počeo je da radi Poljo- 


Namjera nije ostvarena, osim što 
Sa trofejnim autobusom marke 


remont. 
Dobojski gospodin i drug Vojo Ivić je kao mlad 
pripadnik NOB nakon oslobođenja zemlje i njene izgrad- 
nje prihvatao sve zadatke njegove Partije. Tako Je I U 
P oljoremontu radio sve najbolje za prosperitet preduzeća, 
njegovih saradnika i svih radnika. Direktor Vojo Ivić, 
okupivši vrsne majstore i mlade početnike, Je udario pe- 
Čat radu i rastu ovog preduzeća. Stručna osposobljenost, 
jačanje i razvoj djelatnosti bio je takav da je Poljopriv" 
redno-šumarska komora Poljoremontu povjerila i ulogu 





Vojo Ivić 
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centra za obuku kadrova u stručnom osposobljavanju na održavanju mehanizacije y 
poljoprivrednim organizacijama BiH. 

Integracioni tokovi su doveli do integracije sa preduzećem "Poljooprema" — 
Export-import Sarajevo. A time i daljeg razgranavanja djelatnosti. I 

Rukama vještih i obučenih majstora, u radionicama sa sve savremenijom op- 
remom u Dijagnostičkom centru dobojskog Poljoremonta pružane su usluge remonta | 
održavanja motora, automobila i poljoprivredne mehanizacije proizvođača IMT Beo- 
grad, Industrije motora Rakovica, kragujevačke Crvene zastave, TAM Maribor, FAP 
Priboj, Famos Sarajevo, Torpedo Rijeka, BNT Novi Travnik, 14. oktobar Kruševac, 
Škode — ČSSR, Zetor — ČSSR, Pretis Sarajevo i drugih proizvođača. 

Neumorni dobojski novinar i fotoreporter svojom kamerom je stigao i u "Poljo- 


remont" da snimi, u septembru 1981. godine, pri obilježavanju 22. godine rada i po- 
stojanja preduzeća, dobitnike priznanja. 
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Poljoremontovci, s lijeva na desno, gornji red: Rudolf Ruloks, Sreto 
Radičević, Rifat Muratović, Muhamed Mulalić, Osman Salković, Željko 


Lovis, Velimir Stojaković, Milenko Mišurić, Ranko Šljuka, Spasoje 


Paravac, Boro Aladžić; donji red: Petar Ignjić, Hasan Čajić, Mustafa 
Sišić, Sadija Mustajbašić, Mujo Kunalić, Islam Turkić 


DOBOJSKO ZANATSTVO 


Zanatstvo u Doboju je staro koliko i Doboj. 
novništvo uglavnom bavilo poljoprivredom bile su potrebne i zanatlije, kolari, kovači 1 
potkivači, grnčari i lončari, samardžije i kaldrmdžije, abadžije-suknari, kasapi i mesari, 
dunđeri koji su bili vješti tesari i Zidari, tkalje i vezilje... U okolini Šešlija radili su na- 
seljenici iz italijinskih Udina koji su bili vješti ciglari i krečari. 


U dobojskim selima gdje se sta- 
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U gradu, na čaršiji, radili su terzije-krojači narodnih odijela, sarači i tabaci — 
vješti prerađivači kože, kujundžije, opančari, demirdžije — prerađivači gvožđa, halva- 
džije 1 bozadžije, ekmedžije — pekari, tufekčije — puškari, bičakćije — nožari | drugl... 
panas su mnoga bošnjačka prezimena izvedena po zanimanju njihovih djedova i pra- 
djedova. 
Ulaskom Autrougarske u Bosnu i Hercegovinu počinje i manufaktura (po latin- 
skom manu facere — raditi rukom), podjela zanata prema strukama i počeci industrijske 

roizvodnje. Uvode se strojevi — lokomotive i lokomobili, parni gateri i singerice za 
sivenje tekstila i obuće. "Bata" donosi jeftiniju i moderniju obuću. Zbogom opanci | 
obojci! ! tradicionalni zanati Doboja i okolice se polako gase i odumiru. 

Uz sve to i veliki požar na Čaršiji 1907. godine do temelja zatire zanatske rad- 
nje i ćepenke. I sve se seli u novi — Donji grad. Opstaju samo zanatlije koje mogu da se 
uklope u nove načine zanatstva i evropski uređene radionice, bakalinice, aščinice u no- 
voj Kolodvorskoj | ulici prema Usori (gegen Usora). 
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Uspomene 
šegrtovanja iz 
1933. godine: 
opančari Selim 
Kasumović 

(u sredini), 

aban Čabro 

H (lijevo) i 
asan Hadžimujić 
(desno) sa d jecom 





Dostavno vozilo... Danas vam, po narudžbi, pred radnju stigne dostavno 
vozilo. Sve vam dostave, pa čak i unesu u radnju. Paket-usluga... Nekada, u 
Kolodvorskoj ulici dostavno vozilo je imalo samo dvije konjske snage. Na 
ovoj fotografiji ne prepoznajemo ni gazdaricu, ni kočijaša, ni dostavljenu 
robu. Ali radnja je bila tamo gdje se danas nalazi staklorezačka radnja 
(Vojvode Stepe ili nekadašnja Mladena Stojanovića). 


NEZABORAVNI DOBOJSKI PEKARI 


Sa razvojem Doboja razvijalo se i zanatstvo, čemu je i pridavana posebna paž- 
nja. Poduzimljivih ljudi nikada nije nedostajalo, a Doboj je od svojih početaka i nastan- 
ka uvijek imao odlike urbane sredine, pa tako i kroz zanatstvo koje je osiguravalo kva- 
litetniji život građanima. 

Inače, grupi najstarijih zanimanja u dvadesetom stoljeću pripadaju i pekari i, 
prema podacima do kojih smo došli iz razgovora sa starijim Dobojlijama, najviše peka- 
ra bilo je locirano na Čaršiji, kasnije i u Donjem gradu, na prostorima oko stare že- 
ljezničke ćirine stanice. 

Nekada se ta ulica zvala Kolodvorska, a u Titovo vrijeme Mladena Stojano- 
vića, U nezaboravu su pekari Mijo Mišković, zatim Smajil Turalić, Ranko Tomanić, 
u Donjem gradu, Mehmed Bešlagić zvani Došlo | njegovi sinovi Fikret i Dževad, 
Boško Savić, Muhamed Jusić sa sinovima Ševkom | Ejubom, Mahmut Halepović 
Duma, pa Salih Hadžikadunić zvani Cinzo, Hajrudin Hajrulahović kod pijace. 
Svježe lepine i vruće somune pravio je Aljo Zejnilović u Bosanskoj ulici. Nakon njega 
pekaru je vodila kćerka Behija sa suprugom Tahirom. | 

Na Usori je decenijama hljeb pravio Avdo Prnjavorac, a naslijedio ga je nJe- 


gov sin Isidor — Bato. 
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U susjedstvu ove radnje u Kolodvorskoj bila je pekara Antona Pawlita sa 
luksuznim kiflama, krofnama i "milchbrotom". Razglednica potiče iz 1915. 
godine. 


PERE NUUUNJE 
Prtky php Rrkjm, pij 
Zi 


ay = 


Jocina mesnica. Sa italijanskim doseljenicima iz pokrajine Udine u Doboj su stigli 

pu vješti pečenju kreča i ciglarstvu. Nastanili su se u okolini Šešlija iu 

Sin n= Sa njima Je iz Nove Gradiške stigla i porodica Vucetić-Lovis, Ivan sa 
= ovanom i snahom Jovankom. Jovan - Joco je u Doboju otvorio savremenu 

Pred icu koju vidite na fotografiji. Bila je u blizini podruma "Kod Kraljevića". 

ije radnjom sjedi Jocina supruga Vera Strac, koja je bila poljskog porijekla. 
jihov sin bio Je poznati modni krojač Franjo Lovis, kod koga smo šili odijela i 

kostime za maturiranje, diplomiranje, vjenčanja... 
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ZANATSTVO U DOBOJU 1945-1992. 


Sve do današnjih dana zanatstvo na području opštine Doboj čini važnu priv- 
rednu djelatnost, u kojoj je jedan dio stanovništva nalazio zanimanje i svojim radom 
omogućavao zadovoljavanje raznovrsnih potreba privrede i stanovništva. U uslovima 
naturalne privrede prije Prvog svjetskog rata zanatstvo je, uz domaću radinost, pred- 
stavljalo važan privredni faktor sa svojim kvalitetnim proizvodima, reparaturnim ra- 
dovima i različitim uslugama. Sa 212 zanatskih radnji i sa 200 stanovnika na jednu 
radnju uoči rata dobojsko područje je spadalo među deset najrazvijenijih zanatskih 
područja u Bosni i Hercegovini. 

Sve zanatske grupe bile su zastupljene i imale su bar jednu radnju. Najzastup- 
ljenija je bila građevinska grupa, a zatim drvoprerađivačka, metaloprerađivačka, pre- 
rada kože, prehrambena i druge grupe zanata. Zanatske radnje bile su skoncentrisane u 
gradu, isključivo u individualnom vlasništvu. U njima je radila muška radna snaga, a 
manji broj žena-radnica bio je zastupljen u frizerskoj, krojačkoj i prehrambenoj struci. 
Zanatstvo je zapošljavalo 405 lica, a predstavljalo je izvor životnih sredstava za oko 
4% stanovništva. 


Rat je ostavio teške posljedice na dobojsko zanatstvo i od 212 zanatskih radnji 
ostalo je njih 99, od 405 zanatlija preživjelo je 180, upropašten je veći dio alata i teh- 
ničke opreme. 

Poslije oslobođenja, u opštem sklopu političko-ekonomskih mjera za stvaranje 
novih društvenih odnosa u privredi, zanatstvo je usmjeravano u skladu sa ulogom koja 
mu je namijenjena u obnovi i izgradnji zemlje. Obnavlja se privatno zanatstvo, a 
usmjeravanjem sredstava i zanatlija osnivaju se zadružne, državne i zanatske radnje 
društvenih organizacija. 

U 1951. godini na području opštine djelovalo je 128 zanatskih radnji, od čega 
23 u društvenom i 105 u privatnom sektoru zanatstva. Zanatstvo je zapošljavalo 471 
radnika, a od toga 289 društveni i 128 privatni sektor zanatstva. U gradu su bile loci- 
rane 52 radnje (9 društvenih), a u selu 76 radnji (14 društvenih — zadružnih). 

Društveni sektor zanatstva imao je tada povoljnije prostorne uslove rada, bolju 
opremljenost, lakše je dolazio do reprodukcionih materijala, srazmjerno je manje bio 
opterećen društvenim obavezama. 

Napuštanjem administrativnog upravljanja i prelaska na sistem samouprav- 
ljanja u privredi, zanatstvo se našlo u kvalitetno novim društvenim uslovima priv- 
ređivanja. Uslovi obavljanja zanatske djelatnosti i osnovi njegove organizacije regulišu 
se zakonima i zanatstvo dobija širi zamah i doživljava brži razvitak. 


Po popisu iz 1954. godine registrovano je 280 zanatskih radnji (52 u društve- 
nom i 228 u privatnom sektoru), u kojima je zapošljavano 570 radnika (268 u druš- 
tvenom i 302 radnika u privatnom sektoru). Društveno zanatstvo imalo je u gradu pet 
zanatskih preduzeća, pet samostalnih zanatskih radnji i 20 zanatskih pogona raznih 
struka uz pojedina preduzeća, a na selu 21 zanatski pogon zemljoradničkih zadruga | 
jednu samostalnu zanatsku radnju. Jačanje zanatstva u ovom periodu ogleda se i U 
činjenici da se 262 lica bavilo djelatnostima sličnim zanatskoj djelatnosti. 

U novim privrednim uslovima, oslobađanjem od administrativnih stega i dobi- 
janjem pravne zaštite, privatno zanatstvo se brzo trglo iz učmalosti i pokazalo svoju 
elastičnost i poduzimljivost. Društveni sektor zanatstva u početku se teže prilagođavao 
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yim uslovima, budući da je raznim mjerama ranije bio favorizovan, a sada se morao 
osposobiti za samostalan rad i upravljanje. Postavljala su se pitanja produktivnosti ra- 
da, radne discipline, režijskih troškova, kvaliteta i cijene proizvoda. Jedan broj kvali- 
tetnih zanatlija napustio Je ovaj sektor i prešao u samostalni sektor zanatstva. 


no 


U vremenu 1955-1964. godina zanatstvo sve više dolazi u raskorak sa pot- 
rebama privrede i stanovništva za kvalitetnim zanatskim proizvodima i uslugama. 
pruštveni sektor zanatstva ima orijentaciju na proizvodnju, a samostalni (privatni) 
sektor postaje nedovoljan da zadovolji rastuće potrebe po obimu, strukturi i kvalitetu 
proizvoda i usluga koji se traže. 

Društveno zanatstvo u 1964. godini organizovano je u devet radnih organiza- 
cija, koje zapošljavaju 281 proizvodnog i 114 režijskih radnika. Raspolažu sa 4.923 m"? 
poslovnog prostora, ostvaruju 884,2 miliona ukupnog prihoda, 392,8 miliona dohotka, 
842 dinara prosječan lični dohodak po zaposlenom. U ovim organizacijama bila je 
nestašica stručnih kadrova, slaba opremljenost, neadekvatna organizacija rada i velika 
fluktuacija stručnih kadrova 1 radnika. 

U samostalnom (privatnom) sektoru zanatstva iste godine registrovano je 236 
zanatskih radnji, koje su pored vlasnika zapošljavale samo 39 radnika. Opadala je Za- 
poslenost u zanatstvu, a omladina se nerado odlučuje za zanatska zanimanja. Najzas- 
tupljenije struke bile su prehrambena, građevinska, drvoprerađivačka, uslužne i prerada 


metala. 





Izučavanje zanata 1949. godine u zanatskoj radnji Mehmeda Mirčanca 


Stanje u zanatstvu skoro se ne mijenja ni u periodu 1965-1974. godina. Tada se 
etika zanatske organizacije sve viša bave proizvodnjom i na kraju ovog perioda 
Mića prerastaju u industrijsku ili građevinsku djelatnost. Istovremeno, izostalo je 
tito novih zanatskih jedinica, a u samostalnom zanatstvu 1 dalje opada broj za- 

radnji. Istina, veliki broj zaposlenih radnika u ovom periodu bavi se zanatskom 


Jelatnošću kao dopunskim zanimanjem. 
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Danas u zanatskoj djelatnosti društvenog sektora djeluju slijedeće radne orga. 
nizacije: "Poljoremont" — preduzeće za automehaničarske usluge, "Ozren" — preduzeće 
građevinskih zanata, "Radiomehanika" — zanatska radnja za savremene tehničke uslu- 
ge, a pored nje imaju servise "Getaldus" Zagreb, "E1" Niš, "Rudi Čajavec" Banja Luka 
"Iskra" Kranj i "Gorenje" iz Velenja, te Molersko-farbarska radnja "Ukras" | Zanatsko 
brijačko-frizersko preduzeće. Sve ove organizacije udruženog rada susreću se sa prob- 
lemima kadrova, smještajnih i radnih uslova, finansijskih sredstava, organizacije i teh- 
nologije rada i posebno razvoja, ako se izuzmu servisi. 


Razvoj samostalnog zanatstva imao je tendenciju opadanja. Po popisu na kraju 
1974. godine, na području opštine bilo je 224 samostalnih zanatskih radnji, od čega 
119 u gradu i 105 na selu. Najbrojnije su radnje u djelatnosti pružanja usluga u gradnji 
i održavanju građevinskih objekata (33), jer je individualna gradnja stanova intenzivna, 
u obradi metala (35), u proizvodnji prehrambenih proizvoda (36), preradi drveta (21), 
pružanja ličnih usluga (26) i preradi tekstila (17). Kao dopunskim zanimanjem zZanat- 
skom djelatnošću bavi se 287 radnika, od čega 189 lica obavlja građevinsku djelatnost, 
37 se bavi obradom metala, 20 obradom drveta i 14 preradom tekstila. 


Najkarakterističniji zanati na području opštine Doboj su građevinski, drvo- 
prerađivački i metaloprerađivački. U okviru drvoprerađivačkog zanata bio je karakte- 
rističan bačvarski zanat, naročito izrada suvenira u vidu bačvica, burića, čuturica, vaza 
i pepeljara. Ta tradicija je u posljednje vrijeme prekinuta. 

Pored klasičnih proizvodnih i proizvodno-uslužnih zanata danas se, sa tehni- 
zacijom života, javljaju potrebe za savremenim zanatskim uslugama. To je posljedica 
jačanja automobilizma, širenja radio i televizijske tehnike, masovne upotrebe raznih 
aparata u domaćinstvima, privredi i neprivredi. Te potrebe se danas zadovoljavaju pre- 
ko samostalnog zanatstva i zanatskih servisa proizvodnih i prometnih radnih organi- 
zacija. Dalji proces razvoja zanatstva sigurno će teći u pravcu otvaranja zanatskih cen- 
tara u kojima će se pružati savremene zanatske usluge. 


(Izvod, DOBOJ — društveno-privredna karta komune, 1975.) 


Blagoje 
Todorović, 
poznati dobojski 
boem, lovac, 
muzičar i vrstan 
postolar, sve do 
penzije bio je 
vezan Za svoj 
zanat. S nekoliko 
prijatelja, odmah 
poslije rata, kada 
se vratio iZ 
njemačkog | 
logora osnovao JE 
zanatsku 
zadrugu. 











Grnčarstvo je jedan od najstarijih 
zanata čiji se proces rada nije već 
vijekovima ništa promijenilo. 
Gradimir Živković je bio posljednji 
grnčar iz svoje porodice. Njegova 
zanatska radnja bila je u Barama. 


SAM 


U vječnoj uspomeni 
Dobojlijama ostao je 
nadaleko čuveni kazandžija 
Todor Bilanović. 


Nema više ni starih vodenica ni 
vodeničara. Jedina vodenica koja 
je dugo radila bila je ona na 
rječici Rudanka u Velikoj 
Bukovici. Dugo je mljela, a ispod 
Zrvnja izlazilo je kukuruzno 
mirisno brašno. Jedan od 
vodeničara Jovo Božičković. 


PRECIZNI MEHANIČARI BOGDAN I HAZIM 





Dvojica iz plejade poznatih ljudi od zanata: Bogdan Mišurić Mišura i Hazim 
Mašnić Baći prijateljovali su sve do smrti. Nema više računskih i pisaćih mašina. 


Nema više ni poštovanih majstora svog zanata. Stigli kompjuteri, a OLIMPIJE, 
TRIUMPH, BISER i UNIS mašine — otišle u muzeje. 


DOBOJSKI OPTIČARI 


godine zabilježiše, prvi školovani majstor. Radio je u Getaldusu u Doboju, ispod soli- 
tera. UZ njega su zanat naučili Šehzudin Hadžić, čovjek koga smo zvali Doda-Optik, 


Avdo Abdulah Suljić 





Šehzudin Hadžić, 
poznatiji kao Doda-optik 





DOBOJLIJA SENDY SENAD BEŠLAGIĆ 
POZNAT U SVIJETU MODE 


Imao je Doboj u proteklom stoljeću dosta kvalitetnih modnih krojača. U Parizu 
je penziju zaradio čuveni majstor Zijo Rizvić. Nakon njega Doboj je dobio Senada 
Sendyja Bešlagića koji skoro tri decenije brine o našem lijepom izgledu. Svoje modno 
carstvo počeo je stvarati na singerici, a danas ima najmoderniju fabriku za proizvodnju 
i doradu yeansa. 


Senad Bešlagić 
Sendy na 
početku 
karijere 
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Sendy nastavlja porodičnu tradiciju koju je započela njegova majka Niza (ro. 
đena Krdžalić iz Tešnja). I njena braća, otac i djed bili su poznati u tom zanatu. Tra. 
dicija se nastavlja. Stariji Sendyjev sin Elmir, po struci tekstilac, već radi i polako pre- 
uzima porodični biznis. 

Sendyjeva modna odjeća prodaje se i u zemljama Evropske unije, ali i u 


Zag- 
rebu, Sarajevu, Tuzli i Zenici, gdje ima svoje butike. 


PRVA PRIVATNA BENZINSKA PUMPA NA MAGISTRALI 


Doboj je u julu 

1991. godine dobio pr- 
vu privatnu benzinsku 
pumpu koja je izgra- 
đena i puštena u rad yu 
prigradskom naselju Vi- 
la, a nosi ime "INA-VI- 
LA" s obzirom da je 
njen vlasnik, iliti gaz- 
da, Mirsad Mujaković, 
son 2%255me| naš čovjek koji već više 
MERU Zapadnoj Njemačkoj, u 
poznatoj firmi "Merce- 
des", sklopio s "INOM" 
petnaestogodišnji  ugo- 
vor o zajedničkom ula- 
ganju. Riječ je o objektu kakvog, kada je riječ o ovoj vrsti ulaganja, za sada nema na 


magistralnom prvacu Bosanski Šamac — Doboj — Zenica —-Sarajevo. 





Benzinska pumpa "INA-VILA" 


juli 1991. godine 


ALJO MUJAKOVIĆ, POZNATI DOBOJSKI KAMENOREZAC 


Nije ni kipar, ni vajar, ali klesar jeste. I to vrhunski. 
Aljo Mujaković već četiri decenije druguje s kamenom, granitom i merme- 
rom. Ovaj zanat zavolio je prateći rad svoga djeda, čuvenog dobojskog neimara, gra- 


ditelja brojnih znanih i neznanih objekata čiji su temelji, bez obzira na vihore vremena, 


izdržali sve i svašta. Neki i danas, rekao bi Aljo, prkose i podsjećaju na njegovog rah- 
metli djeda Saliha. 


Aljo je počeo rad sa kamenom i u kamenu ranih sedamdesetih godina gradeći 
nadgrobne spomenike. Već devedesetih godina počinje da radi u kamenu i mermeru 
fine stvari — enterijere (radne ploče za kuhinje, namještaj, 
kove...). 


Godinama je učestvovao na sajmovimna, gdje su mnogi prepoznavali njegovih 
ruku djelo. Dobitnik je brojnih priznanja, ali najveće priznanje odaje mu neumoljiv! 
vakat, jer sve što je Aljo napravio uklapa se u prirodu, u čovjekov smisao, i tu dugo 
traje. | 


stolove, stepeništa, šan- 
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Aljo Mujaković, 
četiri decenije u 
druženju s 
kamenom 


Sve što je Aljo 
napravio uklapa 
se u prirodu, u 
čovjekov smisao, i 
tu dugo traje. 


DOBOJSKE ZANATLIJE NAKON 
DEJTONSKOG SPORAZUMA 


- Doboj je imao široku lepezu zanatlija i veoma uspješnih privrednika od 1979. 
godine — priča Fahir Mujaković, tajnik Udruženja privrednika sa privremenim sjediš- 
tem u općini Doboj Jug. S =" | 

- U Doboju smo prije početka rata imali Udruženje privrednika i u sklopu nje- 
ga Zanatsku zadrugu "Zanatprom". Samostalnu privrednu djelatnost obavljalo je oko 
1.000 Bošnjaka i Hrvata. Zapošljavali smo 1.800 radnika i ostvarili 36 miliona maraka 
godišnjeg bruto prihoda. Vlasnici smo oko 30.000 m" poslovnih prostora u užem grad- 
SKOM jezgru, ne računajuči prigradska naselja. Imovina privrednika Bošnjaka i Hrvata 

9 maja 1992. godine procjenjuje se na oko 100 miliona maraka, i to 45 miliona ma- 
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dam metar kvadratni koštao je oko 1.500 DM), mašina, repro. 
materijala i trgovačkih roba oko 40 miliona maraka, a kuće i ostala imovina vrijedile sy 
oko 15 miliona maraka. Činom agresije sve nam je opljačkano i uništeno, a gotovo svi 


prognani izašli su sa rukama u džepovima, samo poneki sa najlon-vrećicom. 
Potpisom Dejtonskog mirovnog sporazuma prognan Dobojlije okrenule su se 


ponovo radu i od gotovo ničeg stvarali su nove firme koje uspješno posluju na prosto- 
rima općina Doboj Jug, Doboj Istok, Gračanica i Maglaj. 


raka poslovni prostori (je 


(Zabilježeno 7. oktobra 1999. godine) 





Dobojski privrednici (zanatlije) 1985. godine posjetili su tradicionalni Sajam 
privrednika u Miinchenu 


NE MOŽE DOBOJ BEZ SVOJIH ZANATLIJA 


Zantalije su od pamtivijeka imidž grada podno stare tvrđave. Iz prvih pisanih 
dokumenata o nastanku Doboja iz 1415. godine vidi se da su uz Gradinu rasle i Za- 
natske radnje. Zanatstvo je u Doboju uvijek činilo najvažniju privrednu djelatnost U 
kojoj je veliki broj ljudi nalazio zanimanje i obezbjeđivao egzistenciju. 

Iako je rat osiromašio zanatlije, nije ugasio njihovu želju da stvaraju uslove da 
povrate sjaj dobojskom zanatstvu. Prilika je da se podsjetimo na majstore zanata. Ko- 
ristili smo se podacima iz dokumenta koje je Udruženje privrednika Doboj sa privre- 
menim sjedištem u Doboj Jugu uputilo aprila 1999. godine na adresu Ureda Visokog 
predstavnika O/F/R-a. 

Radi se o Spisku lokala i poslovnih prostora u privatnom vlasništvu u gradu 
Doboju i prigradskim naseljima Makljenovac, Miljkovac, Orašje i Bare. 
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U ovaj spisak nisu uključena sela ili mjesne zajednice Pridjel Gornji, Ševarlije, 

potočani, Poljice, Potkamen, Stanić Rijeka, Svjetliča, Grapska, Bukovica, Bukovačke 
čivčije 1 Kotorsko, sa 99-postotnim bošnjačkim stanovništvom, kao i Prisade, Foča, 
Johovac, Komarica sa 99-postotnim hrvatskim stanovništvom, a bile su u sastavu 0Op- 
štine poboj. 
Od dvjestotinjak, koliko ih je bilo registrovano u Doboju, nabrojaćemo naj- 
karakterističnije: zlatare braću Mustafu i Zikriju Osmić, Nedžada i Amgijada 
Glumčevića, slastičare Turalić — braću Azema i Mustafu, poznatog kulinara Hasiba 
Avdića Bibu, Rešada Caplju, elektro-majstora, kamenoresca Alju Mujakovića, bra- 
ću Senada - Sendija I Seju Bešlagić, modne krojače, frizere Ibru i Jasnu, vulkanizera 
Kasima Perču, majstora Dževada Čolića Čolu, tapetara Safeta Halilovića, stolara 
Hasana Salihbašića, Mirsada Mujakovića — prvog Dobojliju koji je otvorio benzin- 
sku pumpu na Vili, ugostitelje Mesuda Škornju i Mesuda Huskića, zlatare Edina 
perviševića i Tomu Peroliju, sahadžije Džemala Džinovića i Ibru Didića, Safeta 
Hajrulahovića, vodoinstalatera, Ibrahima Krdžalića Huku, Esada Mulalića koji je 
koristio prostor nekada poznatog staklara Fehima Moralića, Midhata Humića Midu, 
staklara, pokojnog Mirka Zadru Majstora, Ibrahima Šehića Bibu, elektromeha- 
ničara, Farku Salihovića, ugostitelja, krojača Mustafu Kikića, fotografa Akifa Di- 
dića, tašnara Nedžada Šišića... 

Trebalo bi nam dosta prostora da bi sa spiska prenijeli sve one koji su imali 
poslovne prostore u kojima su obavljali biznis vezan za tgovinu i kafiće. 


ONOVITELJSKA SAUPSTINA 
UOAUŽENJA PRIVREDNIKA 


Obnoviteljska 
skupština 
Udruženja 
privrednika 
Doboj održana 
u Matuzićima 





Kada je u pitanju Doboj i njegovo zanatstvo, koje ima stoljetnu tradiciju, iz 
zlatne generacije dobojskih majstora izdvojili bismo Nedžada Glumčevića (nije više 
među živima) koji je mnogima prenosio svoje znanje. Među poznatima je i Nedžadov 

Nedžad Glumčević bio je među vodećim zanatlijama. Kod njega su mnogi 


Učili. Umro je u najvećem naponu svog stvaralaštva. Njegov zanat nastavili su sinovi 


st ukades — Kada i Derviš. Oni su nastavili tamo gdje je rahmetli majstor Nedžad 
a0, 
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Radionica 
Glumčevića, 
poznatih dobojskih 
majstora 


Među poznatim dobojskim majstorima je i 
Edib Hivziefendić iz zlatne generacije školske 
1962. godine. Svoj zanat je usavršavao gotovo pet 


godina u Francuskoj. Vidimo ga uz stroj koji čuda 
čini. 


Majstor od zanata 
Edib Hivziefendić 
uz svoj stroj koji čuda čini 


Jedan od visoko kotiranih majstora u Dobo- 
Ju, ali i šire, je Murvet Bajraktarević koji je dugo 
godina radio u Njemačkoj. Murvet nije slučajno 
svoj život posvetio zanatstvu. Podsjetimo, Murvet- 
ov djed Mehmed je 1905. godine izučio u Beču za majstora parnih kotlova. 


među Dobojlijama uz doktore Džananoviće bio bečki đak. 
Nakon dje- 


da Mehmeda zana- 
tom se bavio i Mur- 
vetov rahmetli otac 
Mehmedalija. 

Višedecenij- 
sku tradiciju veoma 
uspješno nastavio je 
Murvet. 


Prvi je 


Murveti 
njegov otac 
Mehmedalija u 
proizvodnom 
pogonu 
Bajraktarevića 
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XII 
PISMA IZ TUĐINE 


Usamljenost i tuga se uvijek, a posebno u tuđini, najlakše liječe u društvu, uz 
pjesmu, i potapanjem u alkohol. 

Stoga se raseljene Dobojlije nađu i druže kada god to mogu, izjadaju se, i Za- 
pjevaju: Od Aljaske do Australije, kad god se sretnemo, uvijek se zalije, i uvijek se 
završi sa nekom od naših pjesama.... 

Ali, i te pjesme opet skrenu u tugu: Tugo, fugo, noći duge... a uz malo više ića i 
pića skreću u Prokleta je Amerika i sunce što sjaaaaaa... i proklinju se obje Amerike. 

vedska. Austrija i Australija... Jer, jebeš zemlju koja Bosne nejma! 


A kad se razdani i odmahmura, pišu se pisma... i tamo, i amo, u svakom je srce 
nacrtano. 


Dobojske (Naše) novine su primile puno takvih pisama iz tuđine i okoline... 
Neka od njih uvrštavamo i u ovu knjigu. 

I kada pišu o uspjesima svoje djece i drugih mladih iz Doboja, na koledžima, 
univerzitetima, i u tzv. biznisu, iz njih provijava: Samo nostalgija... Nostalgija, u mojoj 
duši spava... 


HAĐA I ADIL ZULIĆ 
14 SE BELMONT DR. 
AnkenY TA 50021 


DOBOJSKE NOVINE 
TEŠANJ 74260 


Pozdravljam Vas iz daleke Amerike, mi smo iz Doboja i zadnji Vaš list, tj 
"Dobojske novine", imamo br. 26, donosili su oni koji su imali sreće da dođu u posjetu 
svojima ili da se presele ovamo, za koje smo znali da dolaze. Molimo Vas da nam 
pošaljete ako je koji list izašao poslije broja 26 i da nas obavijestite o visini godišnje 
preplate za Vaš list u $ i na koji račun da platimo. Ovdje se plaća u dolarim,a a ne u 
DM... 


Unaprijed zahvalni, Hađa i Adil Zulić 
Januar, 1998. 


JA I MOJ GRAD 
Piše: Ferid Čehić 


ČETVRTA RIJEKA 


Mnogi prijatelji, naravno Dobojlije, što ovog ljeta putovaše u Bosnu i Herce- 
govinu iz Švedske, ali i nekih drugih zemalja, posjetiše i Doboj da ih, kako vele, duša 
mine. Neki mi se javiše telefonom, drugi pismom, treći bi najradije faksom, ili inter- 
netom, ali ja ta čuda moderne tehnike, iako živim u zemlji tehničkih čuda i očekujem 
smjenu dva milenijuma, nažalost, nemam. 

No, kako bilo da bilo, jedno je nedvojbeno: svi su fofalis akustis, bili sjetni. 
ŠVi do jednog pričaše: 


"Ma znamo, prijatelju, šta je posrijedi, šta se zbilo, ali dok ne odosmo, pa ne 
Vidjesmo i ne osjetismo svoj Doboj, nismo vjerovali da je grad ostao bez duše..." 


- I bez ljudi — odgovarao sam, ali u sebi, za sebe. 

A gdje nema pravih ljudi, nema ni pravog grada. "Sve me to izbaci iz cipela" 
in kad sam mislio da smo moj Doboj i ja, konačno, sve raskrstili, da smo na persi 
ie vremena. Ali, eto, dogodiše se neka mala i u isto vrijeme potpuno suprotna 
_ čnja, baš na temu "ja i moj grad". Spoznah, naime, koliko sam u zabludi. Pročitah u 

, ajevskom Oslobođenju, na koje slučajno naiđoh ovdje u Upsali, dakle u listu u kome 
im deceniju najplodnijeg novinarskog rada, poveći prilog o mom Doboju i sav UZ- 
bei . Kako pročitah, tako i pobijesnih. Ne samo zbog onog šta je tamo napisano, 
Ko Više zbog ličnog pokušaja da rodni grad, makar mi je naprasno otet, šutnem na 

Slnu vlastitih spoznaja... Poče u meni nešto da kovitla, baš kao ovdašnji vjetrovi što 


"ima kovitlaju Skandinavijom. Počeh, naime, da se sjećam, da iz duševnih pregra- 
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daka izvlačim slike što me pomalo i zabrinuše. Cujem sebe kako u osami šveds 
spominjem neke ličnosti i događaje, da ih vadim iz zahrđale čekmedže zabora 


ikakva reda bacam na papir. Prisjetih se i dijela teksta što ga objavih nedavno u 
ovdašnjem listu: 


ke SObe 
Va | bez 
Jednom 


"Gradovi su isto što i ljudi. Oni su jedno: zajedno žive i zajedno umiru, Ima ih 
različitih, kao i ljudi, imena im različita. Ima samo Jedna razlika između njih: 
što više stare, sve su ljepši. Kod ljudi je obrnuto. I u ratu je drugačije: grad ne može 
otići, a čovjek može. Nekad smo, s radošću i s ponosom, živjeli u gradovima, | našim 
izvorima svekolikog nadahnuća, naše sreće, sad gradovi žive u nama. Mi ih nosimo y 
sebi, sa sobom. Oni su tamo gdje smo i mi. Nevolja je kad je čovjek nigdj 
grad nigdje. Nevolja je kad čovjek nije sa sobom, onda ni grad ni Je 


gradovi, 


€, onda je | 


Svjestan sam da ovo, ipak, nije i ne treba da bude storija o Nadalini, kako je 
pjevao Oliver Dragojević, nego samo pokušaj jednog odlutalog Dobojlije, bolje reći 
otjeranog, da sroči priču na temu "ja i moj grad". Priča je proizvod lične Vizure, kak- 
vih-takvih prisjećanja, a i ličnog viđenja, odnosno vlastitih spoznaja kao djeteta što se 
rodi upravo ispod stare tvrđave, dakle nekoga preko koga, i kroz koga, su prošle radosti 
1 tuge, vjetrovi i osunčavanja, padovi i narastanja grada s tri rijeke, koji Je, kad mu je 
bilo najpotrebnije, ostao bez ČETVRTE RIJEKE — bez rijeke pravih mještana. 


Čovjek, dakle, kad ne zna kako bi počeo priču o voljenom gradu, kao o prvoj 
ljubavi, pribjegava lukavstvu i zove u pomoč sjećanja. I pribilješke. Posebno one iz 
Jfusnota, one iz zapećka, Jer su najslađe. Velikom ih brzinom baca na papir, prosto 
strahujući da ih ne izgubi, da ih ko ne pokrade. A ko će, recite ko če, ukrasti podatak da 
se za Doboj prvi put čuje još na samom početku 15. stoljeća?! Osta zapisano 
otkriše dubrovački trgovci 16. juna 1415. 
Sigismundu... " 


"da ga 
godine, i sve to prijaviše mađarskom kralju 


Ova priča, kao i sve dobojske rijeke, mora da ide svo 
lako bi to neki željeli da potru, da najveće zaslu 
kojoj osta trag o datumu, faktički — 
prije, pripada velikom zaljubljenik 


m utoku. Zna se, naime, 
ge za otkrivanje, tako zvane, listine na 
danu rođenja Doboja, mada je grad postao mnogo 
u Doboja, njegovom dugogodišnjem stanovniku i 
čovjeku koji je dao ogroman doprinos njegovom zdravstvenom | kulturnom narastanju 
— profesoru doktoru Ivanu Petričeviću, vrlom Dalmatincu, eruditi i iznad svega dob- 
ričini što je svoje najplodnije stvaralačke radne godine proveo u gradu na tri rijeke. 
Njegov nemirni duh odveo ga je prvo u Bečki, a potom u Dubrovački arhiv, gdje je, 
prelistavajući stare dokumente, i otkrio pomenuti trag o Doboju. 

Neka mi bude dozvoljeno da konstatujem: primjer doktora Petričevića govori 
da je Doboj, kao rijetko koji drugi grad, uvijek imao među svojim stanovnicima 
istinske ljude-institucije. Oni su bili njegov ponos, njegova luč-vodilja, njegova inspi- 
rativna snaga. Oni nisu iskazivali samo svoje veliko znanje, stvaralaštvo, umijeće ! 
visoku inspirativnost, nego 1 moral, čojstvo, plemenitost 1, što je posebno važno — 
MULTINACIONALNOST, 

Imao je Doboj i svoje male — velike ljude po kojima je kao najveća bosansko- 
hercegovačka drumsko-željeznička raskrsnica nadaleko bio poznat. 


Naše novine, 19995. 
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REŠKO RIČI MUJAKOVIĆ 
TRAGAČ DALEKIH MORA 


Sa svojih dalekih putovanja javio nam se Dobojlija Rešad Riči Mujaković, 
zovjek-putnik i tragač za srećom 1 ljubavi. 
Trenutno je ljubav našao na nekom ostrvu blizu Španije i Portugala. Neće du- 
oo, kaže u svom kratkom pismu koje je poslao na adresu Dobojskih novina. 
- "Neću dugo, valja opet raditi i zaraditi za neka nova putovanja |! odmore". 
Reško, a mi smo ga u mladosti zvali Reško Fantazija, kaže da nigdje ne pu- 
tuje bez Dobojskih novina. Cita ih u avionu, vlaku, podzemnoj željeznici u Hamburgu, 
kad piči na arbajt, na svjetskim mondenskim plažama... 








= 
pe 


Reško Riči Mujaković 





Fotos napravljen na "PLAYA DEL INGLES" 
(CRAN CANARIA) 
Inače, Reško Mu jaković je s kraja šezdesetih godina otišao u bijeli svijet. 
Najljepšu mladost proveo je u Doboju imitirajući Elvisa Prislija i pjevajući na 
igrankama uz prvu dobojsku grupu električnih gitara — Orfeji. 
Kad dođemo u priliku objavićemo i nove priče o Reški, Doboju, putovanji- 
ma... Zaslužio je to Reško, jer u historiji Doboja on je čovjek koji je najviše propu- 


tovao svijetom. 
F.K. 
Dobojske novine, 1998. 


IZ PISMA JARANA NASKE CAKAJA 


IZ FRANKFURTA 


UHVATIO SE DUG RED PRED 
AFRODROMSKIM ŠALTEROM KAO 
OD OMICINOG DO KAFIĆA EDE TERENSA 


rije svega da ti se zahvalim na novinama koje si poslao u 
o novina velika. Ne samo Dobojlije, nego i naša raja iz dalje 
vinama. Što se mene tiče, pročitam od A do Z. 


Dragi prijatelju, P 
Frankfurt. Ovdje je trka ok 
i bliže okolice, tragaju za NO 
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Prijatelju, ne volim da nekoga hvalim, ali moram ti priznati da je sve intere. 
santno, svaka čast, boriš se, i to raja cijeni. Nadam se da će doći vrijeme da piše ig 
veselijim temama. Novine koje sam ja pročitao poslao sam u Svajearsku, našem jaranu 
Edi Terensu, gazdi kafića "Tri E", gdje se naša čaršijska raja okupljala do jutarnjih 
sati. Edo je oduševljen novinama i traži da mu ih redovno šaljemo. 

Rekoh da će doći veselija vremena za naše Dobojlije kojih skoro i da nema yu 
Doboju, Nije ni čudo, prijatelju, odlaze preko bare, u treće zemlje, Ameriku, Kanadu, 
Australiju, Novi Zeland... 

Tuga, pregolema tuga. Svaki dan sa frankfurt- 
skog aerodroma ispraćam porodice. Nećeš, brate, vje- 
rovati, uhvatio se jednog dana red na aerodromu yu 
Frankfurtu od šaltera do samog ulaza u krug aero- 
droma. Zamisli dužinu od Omicinog kafića do kafića 
"Tri E", našeg Ede Terensa. Toliki red. 

Strašno je to, moj prijatelju. Sve raja sa našim 
bh. pasošima. Komplet porodice sa djecom, čak i sta- 
riji. Vidio sam i nekoliko nena, drže unuke za ruke. 
Odlaze iz Njemačke. Neki se nisu snašli, a neki mo- 
raju u tuđi svijet, jer ističu papiri. Kako će se snaći u 
Americi (džungla na asfaltu) samo dragi Bog zna. 
Neka im je sretno, mada bih više volio da su se vratili 
svojoj kući u Bosnu. 

Dragi haveru, šalji novine čim izađu "Bosna- 





" 4 expresovim" autobusom. Ti ljudi što voze za "Bosna- 
Nasko Cakaj expres", to su najbolji ambasadori Bosne u Njemač- 
Frankfurt /M koj. Cuo sam da si u krizi, pošto te novi načelnik ne 


havlajiše. Nemoj se patiti. Mi Dobojlije se sjećamo 
onih divnih emisija koje si pravio prije rata na Radio-Doboju, u kome si ostario. Sva te 
naša raja dobojska voli. Piši ako što trebaš. Najviše bi voljeli da posjetiš Miinchen, 
Frankfurt i Hamburg. Dođi da vidiš i zabilježiš koliki su redovi na frankfurtskom aero- 


dromu. Bujrum, haveru! Cekamo te i puno selama i sabura našim Dobojlijama širom 
svijeta. 


Tvoj Nasko Cakaj 
Dobojske novine, 1999. 


Čak iu Sydneyu, u dalekoj Australiji 
IMA JEDNA MODRA RIJEKA... 


Sydney je veliki grad. S kraja na kraj, u dužini od preko 70 km, rasprostire se 
nekoliko hiljada naselja, grupisanih oko desetak većih gradskih centara. Tu živi skoro 4 
miliona ljudi, među kojima je i nekoliko hiljada Bosanaca, skoro u svakom naselju 
poneko. Kroz Sydney teče nekoliko lijepih, velikih rijeka koje se u širokom rukavcu 
spajaju s morem u jednu od, kako kažu, najljepših luka na svijetu. Postoji, međutim, 
jedna rijeka koja u sebi nosi puno ljubavi i radosti življenja. To je Modra rijeka, bo- 
sanski ženski hor. Članice hora izabrale su da stihovi najvećeg bosanskohercegovačkog 
pjesnika Maka Dizdara budu satkani u muzičke slike koje one izlažu širom Australije. 
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adi mt amtnsu m nna pa 


Hor je nastao 1997. godine ka- 
da je grupica žena, izbjeglica iz ratom 
poharane Bosne i Hercegovine, pronaš- 
la utočište u Australiji. Teške traume 
ostavile su, osim fizičkih } materijalnih, 
1 velike psihičke posljedice. Kako se 
boriti protiv toga? Žene — majke, nene, 
bake, supruge, djevojke, svaka sa svo- 
jim teretom i tugom u duši, osjetile su 
potrebu da taj svoj bol podijele, da ga 
iznjedre, da ga bez stida, iskreno i ple- 
menito, otkriju svijetu. Rodila se ideja 
da se osnuje hor, da se kroz pjesmu i 
druženje uspostave pokidane veze pov- 
jerenja 1 ljubavi. 

Sretna okolnost bijaše da se 

Vesna Suljić, portret autora kome je = Profesorica muzike iz Sarajeva Slađana 
ovo prva novinska reportaža u životu Hodžić s velikim entuzijazmom prihva- 
tila velikog posla: da od grupice žena, 
od kojih većina nikada nije pjevala nigdje osim na kućnom sijelu, sastavi ansambl koji 
će bogatstvo bosanske umjetničke i narodne muzičke tradicije prenositi širom Austra- 
lije. Na početku njihove ambicije nisu bile velike: druženje jednom sedmično, uz bo- 
sansku sevdalinku, uz jednoglasno pjevanje. Bosanke su se spontano uključivale u hor. 
Nije bilo nikakvih reklamnih kampanja, oglašavanja, obavijesti: jednostavno, poruka je 
išla uumenim predanjem, kao u stara vremena: "Čuj, osniva se hor, družićemo se, biće I 
nam lijepo, pjevaćemo... hajde, dođi i ti." | 
Probe se održavaju nedjeljom i traju po dva sata. Nakon nekoliko probi došlo" 
je do prvog nastupa na lokalnom multikulturnom festivalu u naselju Granville u Syd- 
neyu. Bez velikih pretenzija, horistice su se okupile i otpjevale nekoliko pjesama koje 
su uspjele izvježbati. Poslije toga dobile su poziv da učestvuju na skupu neke druš- 
tvene organizacije. Ništa naročito. Malo-pomalo, hor je proširivao svoj repertoar I sve 
češće dobijao pozive da učestvuje na svečanostima po Sydneyu — otvaranje omla- 
dinskog centra ovdje, otvaranje staračkog doma tamo, svečana sjednica prigodom obi- 
lježavanja sedmice Crvenog križa, Dana žena, Dana izbjeglica... Priredbe u raznim 
dijelovima Sydneya, u svako doba dana u sedmici. Trebalo je usaglasiti porodične i 
druge obaveze, trebalo je presjedati s voza na voz, mijenjati autobuse sa zamršenim 
redovima vožnji, odlaziti u nepoznate dijelove grada. Naše Bosanke, pogotovo one S 
kraćim stažom u Australiji, slabo govore engleski. Veliki je to poduhvat IĆI s kraja na 
kraj ovog megalopolisa samo zato što voliš pjesmu i Bosnu 1 Sto JE želiš masu I 
'ugom svijetu. Zamislite ovu sliku: živiš u Doboju, a nastup tl JE prije podne p" de 
Vidovićima, poslijepodne u Banovićima, a sutra već u nekom selu pored == ZU 
(o, nikad prije nisi bio ni u Zavidovićima, ni u Banovićima, a Za to selo pored =" 
"Isi čak nikad ni čuo (ne znaš ni kako se tačno izgovara!). 1 stizale su žene na sva 





mjesta, nekad neka bude spriječena — dijete bolesno, roditeljski sastanak, preseljenje... 


11, ipak, nikad ni jed ije otkazan! 
, jedan nastup nije O MARIJU j 
Ovaj hor nema svog menadžera, reklamnog agenta, ili bilo koju pom nj 
"sobu koja bi profesionalno zakazivala nastupe i vodila brigu oko organizacij me 
prema onoj narodnoj "dobar glas daleko se čuje", ovaj hor sam sebe preporučuje. Udje- 
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MT GENE i ih kasnije pozvao na neku manifestaci) 
god su pjevali u publici je bio neko ko bi ih kasnije pozvao na n slaciju u 


okviru organizacije u kojoj radi. 





Hor Modra rijeka ispred Operske kuće u Sydneyu: šesta s lijeva u 
prvom redu Ana Matić, četvrta s desna Izeta Zečević 


Iz apsolutne anonimnosti u gradu od skoro četiri miliona stanovnika hor je 
počeo dobivati pozive za gostovanja. Tri puta su sudjelovali na Multikulturnom Jesti- 
valu u glavnom gradu Australije, Canberri. Na tom festivalu se okupljaju entuzijasti — 
amateri iz preko stotine etničkih zajednica koje žive u Australiji. 1999, godine, na po- 
ziv Informativnog centra za useljenike iz Brisbana, australska savezna država Oueen- 
sland, hor odlazi na gostovanje na put od preko hiljadu kilometara. Divno su primljeni, 
a bosanska zajednica u Brisbanu je uživala slušajući, sada već lijepo usaglašene, nježne 


ženske glasove, kako iz dubine duše pjevaju Sejdefu majka buđaše, Što te nema, Moj 
dilbere i mnoge druge. 


gospođa koja je sjedila pored mene, porijeklom iz Južne Amerike, a s dugogodišnjim 
boravkom u Australiji, šapnu mi: "Ja ne razumijem ni 


se presele u novi stan, kad 
željom da se okupe i po- 


Hor je do danas imao preko 200 nastupa. Održao Je četiri godišnja koncerta. 
Svaki koncert je trajao preko dva sata. U svom repertoaru imaju, pored sevdalinki, i 
pjesme na engleskom (Country Road, I'm Australian mnoge druge), a okušali su se i U 
operskom repertoaru. Uvijek je jako lijepo primljena i s pljeskom pozdravljena Ver- 
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dijeva Vinska pjesma iz opere Traviata. Uz članice hora često nastupaju i drugi vrsni 
kosanski muzičari koji rade u Sydneyu — profesori muzike Zeljko Meštrović i Rusmir 
piknjač, na primjer. U vrijeme Olimpijade u Sydneyu hor je nastupao za bosanske 
olimpijee. Jedan od najljepših nastupa bio im je, kako kažu, prilikom otvaranja bo- 
;anske ambasade u Canberri, u prelijepom zdanju sagrađenom u stilu bosanske tradi- 
cionalne kuće. Postoji mogućnost da u septembru ove godine hor čak nastupi u čuvenoj 
sydney Opera House — operskoj kući, arhitektonskom i umjetničkom simbolu grada. 





Ana 1 Izeta, 
Dobojke ispred 
mosta u 
sydneyskoj Luci 


"Amnesty International" koji će se vrtjeti na Kanalu 7 australske televizije i nekim 
drugim medijima. Filmske slike pokazuju horistice na jednoj od njihovih proba. Spon- 
tanost se očitava u njihovim osmijesima, zagrljajima kad se ponovo vide na probi; i 
onda počinju teći zvuci kanona Kiša pada, trava raste. Pjesma jednostavna, ali dina-- 
mična i vedra, a poruka je: One su humane. One su izbjeglice. Hvala im (na humanosti 
I ljubavi). 

Nažalost, nije uvijek sve glatko i slatko. Prošle godine hor je dobio poziv da 
učestvuje na Tasmaniji, na manifestaciji obilježavanja Sedmice izbjeglica i raseljenih 
lica. Tasmanija je otok u sastavu Australije do kojeg se putuje nekoliko sati avionom. 

le su dosta skupe, pa su članice hora mjesecima skupljale novac od svojih penzija i 
malih prihoda. Inače, hor uglavnom sam sebe finansira: sva putovanja horistice same 
plaćaju, a od eventualno kakve donacije iznajmljuju se prostorije za probe 1 razglasna 
Oprema za nastupe. Kad je sve bilo uplaćeno i spremno za polazak na Tasmaniju, došlo 
Je do finansijskog kolapsa avionske kompanije preko koje su kupljene karte. Kako je 
je opanija dugovala na stotine miliona dolara, došlo je do bankrotstva i članicama hora 
die novac jednostavno propao i od turneje nije bilo ništa. Bilo je to veliko razočarenje 
1. ve. Međutim, kako je dobar glas o njima zaista daleko stigao, organizatori jedne 

ge manifestacije u povodu Dana harmonije, koji se svake godine u martu mjesecu 

ga u Australiji, ponudili su se da traže državnu dotaciju od nekoliko hiljada do- 
rijeke pokriće troškova putovanja za Tasmaniju. Ako im ovo bude odobreno, son 
like. ia Tasmaniji, ipak, otpjevati svoje najljepše pjesme. I Saab koje li ko = 
Muzici an harmonije ove žene će biti pravi primjer harmonije koja postoji u U ere 
Strašn ! U njihovom zajedničkom životu. One su sliku o Bosni | Hercegovini od one 
€ ratne, krvave i nesretne, pretvorile u sliku o zemlji u kojoj je stvarnost u ljepoti 
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druženja i življenja, čija muzika, iako tužna i sentimentalna, budi najplemenitija osje. 
ćanja. 
I za kraj (jer se bolje pamti!) spomenimo da u horu Modra rijeka pjevaju i tri 
Dobojke: Ifeta Emrić, Ana Matić i Izeta Zečević. 
Vesna Suljić 
Vaše novine, 20)0)2. 


MIRKO JELEČ 


Miris Bosne iz dalekog svijeta 


SALIHOV SUNCOKRET 


Salih Begović, novinar našeg nekadašnjeg Glasa komuna, danas živi u Milanu. 
Na balkonu veličine dva kvadrata zasadio je razno cvijeće. U toj maloj bašti našao se 
sa razlogom i jedan suncokret. Velika žuta glava, visoko iznad milanskih krovova, 
slalno se okreće prema suncu, prema istoku i prema Bosni! Tako svaki dan Salih i nje- 
gov suncokret gledaju iz Italije u daleku daljinu, u kojoj se negdje u Rudanci kod 
Doboja presijecaju linije njihovih pogleda. 

Ispričao mi je tu priču moj školski drug Rudi Savio, dobojski doktor, danas 
talijanski državljanin na privremenom radu u Njemačkoj. Posjetio je i slikao Saliha na 
balkonu. Držim tu sliku u mom dobojskom spomenaru i kad god ga otvorim, 0s- 
mjehuju se njih dvojica: žuti suncokret i brkati Salih sa podignutom rukom i čašicom 
iz koje miriše rakija... 

Buono giorno Italija. Buono giorno amici! Sjetih se kolege u momentu kada 
pročitah e-mail iz Amerike. Smiljan Černi i njegova familija od prije par mjeseci žive 
negdje u blizini Bijele kuće. Piše mi da je u toj američkoj državi Mirza Halilović, 
poznatiji kao Cečo i kao vlasnik dobojskog kafića Capri, zasadio baštu bilja i izobilja. 
Na par kvadrata niče, cvjeta i sazrijeva sve što miriše na Bosnu. Pa kad se njihova 
košarkaška ekipa, koju čine Čečini konobari Ivica i Simke, Almir i Smiljanov An- 
drej, umori od basketa, onda zasjednu uz roštilj, pivo i Čečine domaće krastavce i 
paradajz. Doduše, možda im je sjeme američko, ali 
nećemo valjda gledati u sitnice, gene i hromozome 
pored vješte baštovanske ruke koja pati za Bos- 
nom... 

Slika treća dešava se u Kanadi, u Vanco- 
uveru, mom odredištu na najzapadnijoj obali do ko- 
je se moglo doći. Dalje odavde su samo Havaji i 
Pacifik, a onda počinje najistočniji istok. Tako ti je 
to kad je planeta okrugla pa te mirisi zavičaja mogu 
iznenaditi sa raznih strana. 

Negdje iz sredine ove moje najnovije dr- 
žave, iz Saskatoona, prije neki dan stigli nam u 
goste Mladen Kisin i supruga mu Gordana sa dje- 
čicom. Tamo u njihovom gradu žive još Zlatan i 
Damir Dautbegović, učiteljica Katica i njen sup- 
rug, stari šumarski vuk, Braco Nikolić. Kakvu nam 

je radost ta posjela pričinila! To ne može stati u 
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sne. Živimo posve "blizu": dva dana putovanja kolima. Velika je Kanada! Preturali 

= elem, tri-četiri dana po dobojskim uspomenama. Mladen je nekad svirao trubu u 
a rogastom domu. Onda ga je rat, kao i sve nas, odtrubio od svirke i od inženjerskog 
=": u "Radniku". Danas je menadžer u jednoj liniji koja pravi I prodaje Japancima 
kuće. Gordana se, pak, posvetila kompjuterskoj nauci. Radi na Univerzitetu i bavi se 

ogramiranjem. Dobro IM Ide. Postali su državljani Kanade, kupili su veliku kuću, 

ecaju |osose i igraju golf! Sta da se radi kad su golf-tereni ovdje na svakom koraku, a 
nigdje ni jednog rukometnog igrališta. 

U Vancouveru je mnogo više naših useljenika nego u Saskatoonu, pa kud ćemo 
_ gdje ćemo, nakon razgledanja ovdašnjih prirodnih ljepota, nego u u jednu našu ka- 
fanu. E tu se totalno onesvijestimo u mirisu Bosne. 

- Imate li možda baklave? — pita na kraju Mladen konobara, koji je sem poslu- 
živanja ćevapčića, pljeskavica, ražnjića i drugih specijaliteta, morao još i da nas slika u 
boji, a za internet-raju. 

- Imamo, kako da nemamo! — spremno uzvraća ovaj i još dodaje: - I ja je oba- 
vezno svaki dan jedem. 

Na takvu preporuku naručimo i baklavu, da pokažemo Kanadi šta je gozba i šta 
su kolači. Tu smo poklekli. Podvalio nam konobar. Baklava je bila izdaja, ni nalik na 
onu kao kod naših poslastičara Turalića. Oprostili smo mu, jer bila je to noć za rado- 
vanje. Čudesnom rukom slučaja, te večeri, 9.000 kilometara od kuće, u tom istom 
restoranu, sretnemo našeg Dobojliju Zlatka Blagoičevića i njegovu suprugu Svjet- 
lanu. Poslije se druženje produžilo u njihovom stanu do sitnih sati. Pa, ajde, sad ne reci 
kako je svijet mali, i kako nas miris Bosne privlači duž svih svjetskih polutana 1 širom 
meridijana... 

- Znaš li ti kolika je ovo zemlja? — pita me za kanadske širine Dragan Mitro-. 
vić, Dragan i Azra su u Vancouveru i viđamo se kad ga put donese kući, a putuje više 
nego li i jedan Dobojlija. Kupio je jedan veliki kamion i tutnji Amerikom i Kanadom. 

- Treba mi 1.300 litara goriva da pređem od zapadne do istočne obale, pet dana 
vožnje bez prekida! — pojašnjava Mitrović daljine koje na karti ne izgledaju baš tako. 
Uostalom, šta znaju djeca o geografiji: uzmu metar i izmjere od Amerike do Doboja 95 
centimetara! 

Dragan na svojim putovanjima obavezno stane da natoči gorivo kod Niske 
Halvadžije u Winnipegu, kod Bogdana Janjuševića u Mississaugi, kod Zare i Dra- 
gana Vojvodića u Torontu, kod Hamze Turkića u Čikagu. Šta se može kad je kon- 
centracija Dobojlija na svakih 30 centimetara karte, a potrošnja goriva velika. Ima da 
Se staje i da se pita za zdravlje i da se listaju albumi i razgledaju slike Doboja. 

i Ništa tu više ne vrijede zakoni geografije, fizike i metafizike. Jer, sve što si od 
njega dalji, sve si mu bliži. Sve što bi, po logici daljine, trebalo da zaboravljaš, a ti ga 
% Više sjećaš, i sve ga više sanjaš i voliš. 

Naše novine, 2000. 


Novogodišnje pismo iz Canade 


JEDINA RADOST DOBOJSKA MLADOST 
Piše: Mirko Jeleč 


Pričala mi Azra Dizdarević, dok smo još u Njemačkoj patili za Bosnom, kako 
Tešnjak davno odselio u Canadu i kako ga još uvijek muči nostalgija za Zavi- 
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je neki 


čajem.Već 30 godina svaku noć sanja kako ide preko nenine njive u Bobarama i nikad 
da je pređe i nikad da se čestito naspava. 

U posljednjoj izbjegličkoj turi koju Je sponzo- 
rirala kanadska Vlada stigao je u Vancouver naš zemljak 
iz Grapske Husein Fazlić. 

- Saznao sam da ste i vi tu čitajući Naše novine — 
WA:203248| reče prilikom prvog susreta. — Pisali ste neka sjećanja o 

SG Ž PE našem Doboju. Koliko vidim, ovdje se lijepo živi, pa mi 
22500. nije jasno otkuda u tekstovima toliko nostalgije? 

Me. Nisam se odavno sa njim čuo I ne Znam je li i on 
u snovima krenuo preko njiva, avlija | voćnjaka Grapske, 
Sve je na Zapadu predvidljivo, izuzev nostalgije. Nikad 
ne znaš kad će da te strefi. Ja sam, po ugledu na zemljaka 
iz Bobara, počeo ići niz Travnjak mog djeda Mijata u 
Makljenovcu. Još nisam stigao do Usore, do Kamena gdje 
se nekad kupalo i gdje je rijeka bila najdublja. Negdje na 
pola puta, kod jabuke divljake, zazvoni sat. Vrijeme je za 
come back. Dosta sa snovima, počinje trka za dolare! 





Mirko Jeleč, 
vancouverski portret 


Slijedeće noći možda će opet nostalgija roniti po mom djetinjstvu, igrati lopte 
između dvije uskotračne pruge na Usori, gledati kaubojske filmove u kinu "Partizan", 
otplesati prve igranke u Domu armije, tražiti pogledom cure na korzu, kad se ono še- 
talo Ulicom 29. novembra, od Hotela "Bosna" od "Glasa komuna". Možda će nostal- 
gija nedjeljom poželjeti na utakmicu, na "Slogine" decenijama duge pokušaje ulaska u 
drugu ligu, ili će preskočiti ogradu visoku nekoliko godina, pa će na rukometni derbi 
da zarobi uspomene Niske Halvadžije u Canadi, Branislava Živanića u Luxembour- 
gu, ili će prije zvonjenja sata povikati na sav glas: "Hoću kući!" 

Tako ti je to, moj Huseine, sa nostalgijom! Nikad ne znaš koga će i kad će da 
zgrabi. Lako je bilo predvidjeti da će naši vrijedni i marljivi Bosanci brzo naučiti jezik, 
napredovati u službi, kupiti dobra kola, kuću ili stan. Jest, pouzdano se znalo i prije no 
što su došli u ovu ogromnu zemlju, u ovih deset miliona kvadratnih kilometara, da će 
naše Dobojlije biti uzor, da će brzo stati na svoje noge. O njima možes čuti samo lijepe 
riječi i bude čovjeku drago i milo oko srca kad sazna kakve uspjehe prave Dragan I 
Lada Vojvodić u Torontu, Bogdan i Jasna Janjušević u Mississaugi, Mladen i Gor- 
dana Kisin u Saskatoonu, Jela i Danko Grgić u Lethbridgu, Zlatko i Svjetlana 
Blagoičević u Vancouveru. Ako se blagostanje mjeri veličinom stambenih kvadrata, 
brzinom auta i težinom štedne knjižice, danas oni imaju više nego ikad ranije, ali svima 
nedostaje zavičaj. Njihove misli najčešće se sretnu na zajedničkoj koordinati: 44 ste- 
pena sjeverne geografske širine i 18 stepeni istočne dužine — grad Doboj, na obali 
Bosne, na ušću Spreče i Usore, na 146 metara nadmorske visine, na raskrsnici pruga ! 
puteva, ishodištu i centru svijeta za one koji ga vole. 

Snovi nemaju ograničenja ni u vremenu, ni u prostoru. Nisam siguran da li ih 
je Einstein uvrstio u svoju teoriju. Trebao je. Kod njih je vrijeme posve "zakrivljeno", 
juče i prekjuče su zajedno. U snovima je Amerika odmah do Australije, pa kad tamo U 
Sydneyu Almir i Vesna Suljić zasviraju klavir u njihovoj novokupljenoj kući sa pal- 
mama ispod prozora, u istom trenu 1 u istom filmu Željko Bolesnikov razvlači hal- 
moniku u Canadi, u New Brunswicku. Ili, kad Smiljan Cerni i Mirza Halilović Čečo 
raspale roštilj u Aleksandriji, pa dim stigne skoro do Washingtona, u istom snu na 
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nekoj 'ivadi kod Atlante igraju lopte braća Hasići: Ibro, Hajro i Mustafa, zvani Žo- 
mr. će A 
" I dok nostalgija zumira Slobodana Kalabu, našeg mladog doktora u Švedskoj, 
kako se za Novu godinu kupa u svom bazenu, teče paralelna radnja u državi Utah, grad 
alt Lake City: Velibor 1 Sanela Đurđević, Zoran i Nermana Kuzmanović Zakaj 
ku olimpijadu govoreći: 

- Nije ovo ništa, kako je bilo na Jahorini! 

Iste noći mahneš rukom školskim drugovima na raznim meridijanima. Rudi 
Savio VOZI Mercedes u Minhenu, a Jadranko Baćinić pije Chardonnay na Monmartru 
j Parizu. Nerminko Karabegović doktoriše u Austriji. I tako redom, sve lijepe slike i 

rijatna iznenađenja. Džemil Vejzović u Holandiji objavljuje knjige naših Dobojlija, a 
u istoj zemlji Sergije Kreso proslavlja rođenje sina i šalje mail prijateljima: "Sretni 
smo do neba, rodila se beba! Zove se Dorian." 

Sretno mu djetinjstvo! 

U istom izdanju snova možeš da vidiš kako braća Hamza i Sejo Turkić prave 
biznis sa svojim restoranom kod Cikaga. Ne daj da te probudi miris hamburgera | 
ćevapčića, jer valja ti još iste noći sanjati kako Vlajko Jelić igra stoni tenis u NJje- 
mačkoj i kako se Zoran Miličević vratio u Bosnu i predvodi be-ha reprezentaciju i 
kako Milovan Savija crta građevinske projekte u Canadi i planira u 2002. na put u 
Peru, na Ande, u pohod Inkama. Možda ćeš prošetati sa Ilijom Pranjićem oko Stanley 
parka. Možda ćeš, pak, malo sjevernije, u Saskatchewan. Možda ćeš sresti Damira | 
Zlatana Dautbegovića kako na proljeće pecaju pastrmku. Iz bistrih, brzih kanadskih 
rijeka vade srebrene komade sve od po dvije kile. Takve ljepote nema ni u filmu. 
Nemoj još da se probudiš, jer će te Dragan Mitrović povesti u svom kamionu na put 
od Pacifika do Atlantika, od Vancouvera do Halifaxa. Dodaj gas, putovaćete tri dana i 
natom putu od snova srešćete puno našeg svijeta. Ako te nostalgija prevari pa još uđe 
u Internet, nećeš se naspavati lako. Tamo ti je šest i po hiljada adresa Dobojlija rasutih 
širom svijeta. Red je da svakom poželiš sretnu i berićetnu novu godinu, da primiš na- 
zad "hvala, takođe!" i da stigneš prije ponoći zakucati na sva vrata, predati čestitke i 
primiti sve osmijehe, razgledati slike, zaroniti u uspomene i ispjevati pjesme. 

Ne daj da te probudi jutarnja zvonjava! Sanjaj! nu 

Mi se vani bolje pazimo nego mnogi tamo u Bosni. Kada dolaze zemljaci, naj- 
draži gosti, mirišu novokupljene kanadske kuće na kobasicu, suvo meso, rakiju i ko- 
lače. Potekne muzika, Indeksi ili Silvana Armenulić (zavisi od dubine sevdaha), po- 
teknu sjećanja na neke drage ljude, naše Dobojlije, čije likove nosimo nepromijenjene 
Iz proljeća 92-ge. 

Stvarno smo daleko, bogu iza nogu, 
odakle puca Pacifik na Daleki Istok. Kad nam 
nam se vrati, da nam kaže šta ima novo. Toliko je to 
Bosni. Kakve vijesti da očekuješ, birajući između 
Unucima i djecom i nesnalaženja u ovom novom por 
ke stizalo u ovoj godini. Izgubili smo dosta najm 
sim kilometara daleko ni zbilja nije ista kao tamo k 
- uženog života u našim snovima u kojima JE OP 

Promjenljivo. 

Su . ovoj neizvjesnoj remi-igri našeg. 
Teme to prolazi, ostaće nam uknjiženo VIŠE 
I nesrazmjerno više stresa, nervoze 1 SIJE 
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Zims 


deset sati avionom, na najzapadnijoj obali, 
a misao ode kući, danima čekamo da 
daleko. Ostali su naši stari tamo U 
bolesti i starosti, njihove tuge za 
atnom poretku i ambijentu. Puno 
ilijih, komšija i prijatelja. Devet 
od kuće, dobija drugu dimenziju 
et sve isto kao nekad, lijepo i 


života, kada evo podvlačimo refu ispod ove 


še dolara u džepu, više perspektive za našu 


dih. Potvrdio bi to Slavko Rebić iz To- 


ronta, čija je supruga Edina u ovoj godini dobila super plaćen posao u generalnoj 
bolnici u Torontu. Bio bi istog mišljenja i Zaro Vojvodić, koji je kupio veliku, pre- 
divnu kuću, ili, pak, Asim Suhopoljae iz Vancouvera iz svojih 150 kvadrata... 


Mirko Jeleč 

na kanadskim 
planinama iznad 
Vancouvera 





Mi, veliki gubitnici, izbjeglice i vječiti putnici po svjetskim peronima, prona- 
lazimo utjehu u našim kratkotrajnim godišnjim odmorima provedenim u našem gradu. 

Nakon nebodera downtowna, svakodnevne zapadnjačke velegradske prometne 
ludnice, višesatnog putovanja od stana do posla, Doboj nam se čini sitniji nego nekad. 
Drag nam je, ali nekako pust i drugačiji. 

Neke fasade su promijenile boju. Drvoreda u Ulici Maršala Tita jednako nema, 
a nikle su neke kugle da spriječe "divlje" parkiranje po trotoaru, na kome s mukom tra- 
žiš poznata lica. Sve je drugačije. I onda više ne znaš da li tuga što raste u tebi žali za 
gradom ili za sopstvenom mladošću. Ne odričem se svog sjećanja na crvenu pionirsku 
maramu i titovku, na slet na Stadionu sportskih igara, na doček štafete. Neću da za- 
boravim ni jednu proslavu Dana ustanka na Preslici. Kad već ne postoji nigdje, pa čak 
ni u novokomponovanoj istoriji, sačuvaću za sebe 17. april — Dan oslobođenja Doboja, 
kada su se opštinski oci pretjerano hvalili. 

Bila je to naša mladost, naša priredba koja je otpočinjala sa "Hej Sloveni", sa 
horom Gimnazije ili Kulturno-umjetničkog društva "Ismet Kapetanović", sa Esom 
Kresom ili Muneverom Jukić. Bile su nam dodijeljene premale, autsajderske uloge u 
tom komadu, gdje su drugovi ribari sa velikim ribama režirali predstavu sa poznatim 
završetkom. 

"Od istorijskog AVNOJ-a do izbjegličkog konvoja preko Sremske Rače!" 

Slogan Pavla Stanišića i njegov poklon, autorski primjerak kasete Zabra- 
njenog pušenja dopratio me do Canade. Njegovu knjigu Vjekovo — grad u Dardaniji 
krišom sam kopirao u firmi i poslao na mnoge adrese. Doboj je jedan, naš i nedjeljiv. 
Mladosti su nam bile drugačije, ali slična i jednako velika radost susreta sa poznatim 


svjetlima našeg grada, viđenog u gluvo doba kroz zamrljano staklo beogradskog ili 
zagrebačkog brzog. 


Današnjoj mladosti koja odrasta na Zapadu neće biti jasno o čemu se to priča U 
ovom novogodišnjem pismu iz daleke zemlje. Kakvi vozovi, kakva svjetla? Kakva sta- 
nica Grapska, koja Kostajnica, koja pruga, koji most iznad Spreče, koji bunovni ulazak 
na dobojske kolosijeke...? 
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Oni pamte Doboj po roditeljima, po bakama i djedovima. Jedno drugo vrijeme 
ava njihovu mladost. Ali nije genetika avdika-gumarabika! 

Biće naš Doboj ponosan na uspjehe naših malih genijalaca. Naš dobojski moz- 
sovni potencijal krči svoj put 1 razgrće lijevo i desno u kanadskim i američkim ško- 
ama. Neće valjda biti neskromno pomenuti rođenu djecu. Biće valjda Doboju milo ču- 
i daje ovdašnji najtiražniji dnevni list Vancouver Sun objavio sliku kćerke Ivane na 
manekenskoj pisti i za njen prvi big bucks honorar. Biće valjda i sinu Vanji drago reći 
da je iz Doboja kada na kraju semestra primi plaketu kao jedan od najboljih mate- 
natičara u King George High School. 

Naša dobojska djeca su stvarno među najboljim đacima. Govore nekoliko je- 
zika: njemački, engleski, francuski. Redovito ih proglašavaju studentima mjeseca i 
godine, najbolji su matematičari, najbolji sportaši, najbolji kompjuteraši, naši bistri 
klikeraši. Cućete vi Još za Azera Bajramovića iz Wisconsina, Draganu Panić iz Van- 
couvera, Maju Petrović sa Floride i za još mnoge druge koji su otišli iz Doboja sa tek 
naučenim prvim slovima. 

Njihova je zemaljska kugla. Nismo imali vremena zaviriti u njihovu dušu. Bje- 
žali smo od rata, zapjenjenih nacionalista, ratnika i budala, sudarali se sa strahovima i 
granicama, novim adetima, jurili za poslom i zaradom. Sem moralne podrške nismo im 
dali ništa, ali pametne glavice odradile su svoj posao u školi i tek će da ga odrade u 
životu. Na radost roditeljima i za inat onim barabama što im nisu dali da ostanu kod 
kuće. 

Nadajmo se da će nam godine što dolaze donositi još više ovakve radosti od 
naše dobojske mladosti. 

I da nas starije neće buditi kada u snovima budemo u našem gradu! 


spuh 


Naše novine, 2002. 


Zapis iz grudi U 
TESLICKI DOBOJLIJA ZAVOLIO SVEDSKU 
Piše: Ferid Čehić 


| Sunce je pakleno sijalo tog 5. augusta 1994. godine. Kao da je i ono htjelo sve 
!spod sebe, dole na dugačkim dobojskim ulicama, na užeglom asfaltu, da još više sprži. 
! ljude. I ljudsku sramotu. Tišina je posvuda. Nema pucanja, nema granatiranja, pa se 
s" da grad i ne živi. Tu i tamo poneka spodoba, uglavnom u uniformi i s automatom, 
Ili šišom rakije u rukama. Na kraju Ulice Ive Lole Ribara, tamo ispred zgrade bivšeg 
Voda za zapošljavanje, u kojoj je smješten i Crveni krst, ipak neobična grupica bića 
o ed vozila s oznakom Međunarodnog komiteta Crvenog krsta. Prisutna je opaka ne- 
zagejinoSt sanirana tugom i ovlaženim očima četiri osobe koje, polegle u zajednički 
u JaJ, ništa i ne zbore. Umjesto riječi govore otkucaji srca i njihove nabrekle vene. 
orlet prijatelja koji čine Nevenka Seka Kreso, Milorad Ivošević, Bećir Bajrakta- 
" ! autor ovih redova svjestan je stanja u kojem se nalazi, ali i činjenice da je sve 
auto azano, do u detalje ispričano. Riječi bi samo smetale. Tek kad je vozač raja 
u pi Tha na polazak, a reski zvuk motora poderao tišinu, potekle su i suze razaruše 
rastanka i čulo sjetno: i gt - IM 
"Šta se može... Valjda tako mora... Sudbina, šta li... Ko zna, dragi prijatelji, da 


li će , 
MO se ikada više vidjeti... Oprostite ako sam... " 
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Posljednje riječi Bećira Bajraktarevića, koji se već smjestio u kabinu, NISU se 
čule od buke auta koje je iz Doboja krenulo prema Banja Luci | odvezlo 1z novokom- 
ponovanog pakla, prema eventualnom spasenju, čovjeka što je cijeli svoj radni vijek, 
iako rođeni Teslićanin, faktički, proveo u gradu na tri rijeke. Bio je Baj raktarević, kao 
i mnogi drugi, prisiljen da napusti Doboj, svoj Doboj, kako je volio da kaže, 1 da vo- 
zilom Međunarodnog Crvenog krsta krene u veliku neizvjesnost. Prvo do Banja Luke, 
pa u Hrvatsku, do Zagreba, da bi izvjesno vrijeme proboravio na Rijeci. Ponovo se 
vraća u glavni grad Hrvatske, a onda avionom, preko brda i dolina, preko gradova | 
zemalja, stiže u Goteborg, tu se spaja s ostatkom porodice i ostaje da živi, da pomalo 
tuguje, ali, u svakom slučaju, i da svoje ogromne sposobnosti, radne navike i iskustvo, 
veliki smisao za organizaciju i druženje u najljepšoj zemlji Skandinavije pusti u opti- 
caj. 

Nije se, dakle, prepustio paučinastim kandžama zle sudbine i nevidljivim niti- 
ma melanholije, nego se od samog dolaska u Švedsku počeo da okreće oko sebe, da 
iznalazi nove prijatelje, pronalazi stare, pomaže našim ljudima, uključuje u rad već 
formiranih institucija, riječju — da trasira vlastite, ali čvrste staze novog življenja. U 
tome, nema sumnje, Bajraktarević, mnogo poznatiji po nadimku Beko, ima izvan- 
rednih uspjeha. Pored toga što je uključen u djelovanje nekoliko udruženja, društava i 
klubova, što aktivno igra šah za ekipu BOSNA IF, ovaj vedri, uvijek nasmijani, izvan- 
redno duhoviti Bosanac, danas je, između ostalog, predsjednik Regionalnog odbora BH 
udruženja Vastra Gotalandslana Goteborgu, a to je područje veliko kao cijela Bosna i 
Hercegovina. 

Rastali smo se, onomad 
u Doboju, tog vrelog, ali po 
mnogo čemu i mrkog 5. augusta 
'94. Ostao sam u svojoj čamo- 
tinji do kraja rata da kunem zlu 
kob 1 tugujem za vrlim pri- 
jateljem, uvjeren da ga nikada 
više neću vidjeti. A onda, ka- 
ko to već biva u nenormalnim 
okolnostima, život ima 1 svoju 
drugu stranu, onu prihvatljiviju 
i svjetliju. Poslije punih pet go- 
dina susrećemo se jednog, tako- 
đe ljetnog, dana 1999, negdje 
između Uppsale i Goteborga, u 
prekrasnom izletištu Vekhytan, 





Dva jarana nakon susreta u Vekhytanu: 
na druženju Dobojlija. U pribi- Bećir Bajraktarević i Ferid Čehić 


lješkama koje sam sačuvao osta- 
lo je zapisano jedno Bajraktarevićevo kazivanje: 

"lako sam Teslićanin, Doboj sam zavolio još dok sam, odmah poslije Drugog 
svjetskog rata, u njemu pohađao gimnaziju, a pogotovo kad sam se u njemu, zajedno S 
pokojnom suprugom Zorom, nastanio 17. marta 1958. godine. Čudna je, naime, ta 
brojka 17 u mom životu. Punih 17 godina radio sam u GP Radnik, a onda 17. marta 
1975. prešao u Tvornicu namještaja Razvitak. I, eto, dogodilo se da sam, gotovo 20 80" 
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" 


4 kasnije, Opet 17, ali augusta 1994. godine, avionom sletio, prognan iz Doboja, u 
U Stebore ; tu ostao da živim. I pored sve ljubavi prema Doboju, može da zvuči neo- 
ska ako kažem da svojim životnim uspjehom smatram, upravo, izbavljenje iz Doboja 
; odlazak iz naše nesrečne BiH. To nikako ne znači da sam taj predivni, taj nekada, po 

čemu, multigrad, i zaboravio. Ne. Ponio sam ga u srcu, a dokaz za to je da se 
među Dobojlijama nađem gotovo na svakom druženju, s njima održavam kontakte | 
veoma često drugujem. Sve to je i moj način bogaćenja vlastite duše." 
Svoje osjećaje, iako je u svakoj prilici i racionalan i razložan, Bajraktarević 
nikada ne krije. Takav je i njegov odnos prema Švedskoj i Šveđanima: 
. Nikada nisam zažalio što se dogodilo da, baš, dospijem u Švedsku. Jeste da 
zu prije mog dolaska ovdje već bili moja kćerka Mirela, unuka Luna i zet Nermin 
Hotić, ali moj odnos prema ovoj prelijepoj skandinavskoj zemlji, koja nam daje ŽI- 
urnost i svakodnevnu pomoć, uvijek ostaje isti. Jednostavno, zavolio sam 


mnogo 


votnu SIg 


švedsku i njene ljude. 


Stari prijatelji Ferid Čehić i 
Bećir Bajraktarević bili su 
nerazdvojni decenijama. 
Sudbina ih je opet spojila u 
Švedskoj. 

U našoj fototeci pronašli smo 
fotos iz 1974. godine. 

Ferid i Bećir bili su u 
vodstvu puta kada su 
dobojski rukometaši 
gostovali u Rumuniji, 

u gradu Baja Mare. 





iznesem jednu kratku sto- 
ljudske radosti spremnog 
e, naime, današnje Baj- 


TGNE Neka mi, na kraju ovog zapisa, bude dozvoljeno da 
(ai IZ bogatog života ovog visprenog, agilnog i za sve 
nj kog Teslićanina" što je, eto, zavolio | Švedsku. Nij ; : 

\arevićevo življenje u Goteborgu i njegov prvi kontakt sa Šveđanima. Kao čovjek 


s dao ogroman doprinos razvoju Doboja, posebno u sportu (višegodišnji član 
Ki na osnivač i predsjednik šahovskog kluba i jedan od najboljih dobojskih šahista, 
Nog ija RK Bosnaprevoz...), Bajraktarević je od početka bio član i Organizacio- 
i odbora, po mnogima, najvećeg rukometnog klupskog turnira u svijetu što Je odr- 
dn u Doboju, Između ostalog, bio je stalno zaduživan i za brigu o inostranim klu- 


OVima, posebno skandinavskim (Švedska, Norveška, Danska). Ništa, dakle, neobično. 
Ali, ipak, osta jedna anegdotica što je dugo prepričavana. 
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Bajraktarević je jedne godine bio zadužen za rukometaše kluba LUGTI iz Šved- 
skog grada Lunda. Sve je obavljao besprijekorno, a onda je jednom prilikom upao y 
Press službu turnira kojom je, uzgred budi rečeno, rukovodio autor ovog teksta, ; 
odmah s vrata dobacio: 

- Ljudi moji, ovi Šveđani kao da su svi trudni, što god ih upitam, oni odgo- 
varaju "trud, pa... trud..." 

Svi smo, naravno, mislili da je, opet, u pitanju neka od njegovih duhovitosti. 
Ali, kad je zvanični prevodilac, koji se našao u prostoriji, objasnio da je riječ o glagolu 
"tro", što na švedskom znači "vjerovati", grohotom smo se nasmijali 

- Tror du pa mig, min bćista vćin, atminstone nu? 

"Vjeruješ li, Bekelaget, kako te je zvao glavni i odgovorni urednik Naših no- 
vina Fahrudin Kapetanović, nekada reporter Radio-Doboja, vjeruješ li da i ovo Beke- 
laget govori o tvojoj ranoj vezi sa Švedskom?" 


Naše novine, 2002. 


Dobojska djevojčica uvrštena u kanadsku čitanku 


NAJBOLJI ESEJ O BOSNI 


Priredio: Mirko Jeleč 


Dragana Panić iz Doboja stigla je na stranice strane štampe kada je njen esej o 
Bosni dobio nagradu na jednom takmičenju učenika u Vancouveru. Vjerovali ili ne: 
samo godinu ranije Dragana nije znala niti jednu jedinu riječ na engleskom! Njen 
rukopis dospio je potom i u Čitanku za četvrti razred osnovnih škola u Kanadi. Zato ne 


čudi da je ova bistra glavica na kraju školovanja bila među najboljim studentima ge- 
neracije. 


Mislim da je Canada najbolja zemlja. Ljudi 
su ljubazni i dobri. U mojoj Bosni sve je ruiniriano i 


trebaće dosta vremena da se obnovi za normalan 
život. 


Ovako je prije šest godina pisala jedna je- 
danaestogodišnja djevojčica, u to vrijeme učenica 
šestog razreda Osnovne škole Lord Roberts. Njen 
esej o Bosni osvojio je nagradu na takmičenju uče- 
nika kojima engleski nije maternji jezik. Tako su 
Dragana Panić iz Doboja i njena škola dospjeli u 
novine — West End Times. 

Pobjednički esej poredio je život u Canadi 
sa životom u Bosni. U svom rodnom gradu Draga- 
na je završila tri razreda Osnovne škole Narodni he- 
roji. Nažalost, nije ih upamtila po dobru, posebno 
ne onu godinu kada je počeo rat. U zimu 1992/93. 
morala je u školu svaki dan nositi po jednu cjepa- 





Dragana Panić — među nicu. Svaki učenik tako. Nije bilo grijanja. Škola je 
najboljim maturantima bila zadimljena i hladna. Onda su počele padati gra- 
generacije nate... 
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_ Veoma sam zadovoljna njenim uspjehom — izjavila je Draganina kanadska 
sjteljica Rita Ringdahl. = Kata je prije godinu dana došla u Canadu, Dragana Panić 
mia znala niti jednu jedinu riječ na engleskom, a sada prima nagradu za esej napisan na 
u kom. To Je nevjerovatan uspjeh. 

— Nešto kasnije Draganin rukopis dospio je i u školski udžbenik, u Language 
,(s, čitanku Za četvrti razred osnovnih škola u Kanadi. Kanadski osnovci još uvijek 
im rečenice ove naše dobojske djevojčice. 

mu isječak iz novina još nije požutio od zaborava na školske dane. Ove godine 
pragana Panić je maturirala. Ne treba govoriti kakvim uspjehom. Naravno, odličnim. 
Među 97 maturanata King George Secondary School bila je među najboljim. Za poka- 
zane rezultate ova bistra crnokosa glavica, prelijepih zelenih očiju, nagrađena je sa čak 
tri stipendije. Kao jedan od naj- 
aktivnijih i najagilnijih stude- 
nata, održala je pozdravni go- 
vor u ime svih srednjoškolaca. 

Prelijepo  maturantsko 
veče, prepuna dvorana jednog 
vancouverskog teatra, skandira- 
nje ispunjeno roditeljskim po- 
nosom i suze radosnice. 

Naša djeca su u svakoj 
mogućoj kvantitativno-kvalita- 
tivnoj kombinaciji ubjedljivo 
najbolja. Među pet prvonagra- 
Nagradna stipendija za nastavak školovanja đenih troje naših. 





- Odlučila sam studirati na 
Simon Fraser Univerzitetu u Vanco- 
uveru. Predavanja su već počela, 1a- 
ko još nisam posve sigurna šta Že- 
lim da budem — kaže ova vedra i 
nasmijana 18-godišnjakinja. 

- Sistem univerzitetskog 
školovanja je bolji nego u nas. Stu- 
denti biraju predmete koje žele stu- 
dirati, a_u prvoj godini studija ug- 
'avnom probaju koji im predmet 
A)VIše odgovara i koji ih najviše 
nteresuje. 
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Fragmenti iz Draganinih rukopisa 0 Bosni i Canadi 
PEOPLE CAN CREATE THEIR OWN REALITY 


Written by Dragana Panić (prevedeno sa en gleskog) 


Prvi dan decembra 1994. Dugački hodnik uveo me u prostoriju punu stranaca. 

Osjećaj zbunjenosti. Ne samo da je to bio moj prvi let avionom, bile su to moje 
prve minute u novoj, nepoznatoj zemlji. Njeno ime: Canada. 

Tata je bio sa moje lijeve strane. Desnom rukom držala sam mog malog brata 
Borisa. Žena ispred nas predvodila nas je kao vučica što predvodi svoj čopor. Moja 
mama. Izgledala je toga dana kao da može proći kroz betonski zid. Dječijim, rado- 
znalim očima pratila sam njen razgovor sa nepoznatim ljudima, na nepoznatom jeziku, 
Nisam razumjela ništa... 

Bilo je to veče kada smo bili pred vratima sopstvene realnosti, novog početka u 
novoj zemlji. Ništa nam u životu nije bilo nikad darovano. Moja mama i tata izborili su 
se za sve. 

Istina je da se sve dešava sa razlogom. Takođe je istina da zbir tih razloga 
predstavlja posljedicu ljudskih odluka. Ljudi čitavog svijeta kojima je bilo (pred)odre- 
đeno da iskrsne rat ili prirodna nepogoda dobro znaju šta znači imati šansu za ponov- 
no kreiranje svoje sudbine, šta znači odrediti svoju stvarnost, počinjući novi život u no- 
voj sredini... 

Rat nije bio naš izbor, već odrednica budućeg života. Morali smo napustiti 
rodni grad. Bili smo među onim sretnicima što su dobili imigrantsku vizu. Ušli smo u 
Canadu sa dva kofera i 200 maraka skrivenih u pelene moga brata. Preživjeli smo. 
Izgubili smo i napustili sve, ali iskoristili smo svoju nesreću, preokrenuli minus u plus i 
počeli sretno, ispočetka... 

Naše novine, 2002. 


Strana štampa o našim Dobojlijama 


BAJRAMOVIĆI IZ WISCONSINA 
Pripremio: Mirko Jeleč 


Naše Dobojlije Armin i Nađa Bajramović bili su u novinama nekoliko puta — 
od izbjegličkog kampa u Augsburgu do priznanja u Wisconsinu. Proteklo je deset go- 
dina otkako su izašli iz Bosne sa dva kofera i troje male djece. Umjesto željeznih dvo- 
spratnih kreveta za izbjeglice, Bajramovići danas žive u drugačijem filmu: kuća sa 
dvorištem i bazenom u stambenom kompleksu, tri automobila u garaži, sin dorastao do 
koledža...Iza scene tog filma stoji, međutim, puno truda i rada, puno odricanja i vje- 
čitog dokazivanja. 

Pred njima je bila zlatna karijera. Da nije bilo rata Armin Bajramović danas 
bi bio specijalista-ortodont u našem Regionalnom medicinskom centru "23. avgust", a 
njegova supruga Nađa bila bi specijalista-pulmolog na Grudnom odjeljenju naše bol- 
nice na kraju grada. Zapis o ovo dvoje Dobojlija govori kako ni rat, ni granice, ni veliki 
okeani, ni daleki kontinenti ne mogu zaustaviti pamet i vrijedne ruke da postignu sve 
ispočetka. ME 

Ipak, da ne griješimo dušu, da nije bilo rata bilo bi nam danas svima bolje. 
Armin i Nađa bi uživali u Doboju, okruženi prijateljima i dragom sredinom u kojoj su 
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gasli i koju vole. Ali, kad su već bili prisiljeni postati izbjeglice sa troje djece: sa tada 
L LIGE . Gi + = = ribu % 

" mogodišnjim Azerom 1 dvije male uplakane bebe u pelenama, onda je svakom Do- 
0 JID = ? 4 ., u £ , . . o = KG a m 
pojliji puno Srce kada čuje kako ovo dvoje prave uspjehe i u Americi, u državi Wis- 


consin. 





Sa maturantske 
svečanosti: 

Family Bajramović, 
Nedim i Azra, 
Armin, Azer i Nađa 


= ere 


Armin je danas priznati stručnjak u ortodonciji, "senior project specialist", ka- 
ko bi rekli Amerikanci. I Nađa je blizu struke, radi u laboratoriji jedne svjetske kom- 
panije na mikrobiološkom ispitivanju uzoraka hrane i marljivo priprema svoje ispite iz 
medicine. 

Na novom kontinentu doktorsku diplomu valja "odraditi" još jednom i položiti 
teške ispite na engleskom. Nađa je posve blizu tog velikog cilja. Naši zemljaci koji 
nisu okusili tegobe pečalbe mogli bi pomisliti da im sve ide kao u američkom filmu: 
kupljena kuća sa dvorištem i bazenom u stambenom kompleksu, tri automobila u ga- 
raži, sin dorastao do koledža... Iza scene tog filma, ono što naša balkanska publika 
ponekad ne želi da vidi, puno je učenja, puno truda i rada, puno odricanja i vječitog 
dokazivanja. "Townhouse" je kupljen na kredit, za bazen se ima malo vremena, a auto- 
mobili nisu mjerilo bogatstva, već potrebe. 

Bajramovićima skromnost jest vrlina. Ipak, valjalo je to sve postići za kratko 
vrijeme. "Senior project specialist" ne postaje se lako, trebalo je zasukati rukave i 
pokazati znanje. Armin Bajramović je diplomirao na Stomatološkom fakultetu Uni- 
Verziteta u Sarajevu, 1982, a deset godina kasnije specijalizirao je ortodonciju na Orto- 
dontskoj klinici Univerziteta u Zagrebu. Kada je rat stigao u naš Doboj, u izbjegličkom 
dutobusu prešao je sa familijom u Hrvatsku, a potom u Njemačku, prvo u sabirni 
izbjeglički centar u Augsburg, a zatim Minhen. U Bavarskoj je četiri godine radio kao 
zubotehničar. U 1996-oj stigao je do Amerike i Čikaga, da bi uz preporuku dr. Lee 
grabera januara 1997. preselio sa familijom u grad Racine, u državi Wisconsin, gdje 
Je dobio zaposlenje u kompaniji Allesee Orthodontic Appliancies. 


I Intervju sa Arminom objavljen je u stručnom biltenu njegove kompanije 1 

fosvećen je primjeni nove ortodontske tehnologije — unutarnjih proteza-bravica uz tzv. 

S tehniku i TARG metod. Intervju govori o tome kako se izrađuju i ugrađuju 

i dt avice, koja je korist od ovog postupka koji Je u toj kompanij i razvijen, prije 

Sa zahvaljujući Arminovom dolasku, koji je kao školovani specijalista-ortodont 
Ješno povezao teoriju sa praksom. 
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Armin je često na stručnim savjetovanjima, gdje razmjenjuje iskustva sa kole- 
gama zubarima o primjeni novih ortodontskih pomagala i metoda. Koliko Je svijet po- 
nekad mali, a slučajnost nevjerovatna, kazuje i neobičan susret na posljednjem Semi- 
naru u Torontu. Kao predavač na tom mitingu, Armin je u publici prepoznao svog 
kolegu sa specijalizicije iz Zagreba, dr. Marka Perkovića, koji je došao do Amerike 
da o novostima u ortodonciji sazna iz usta svog cimera — našeg zemljaka! — 

U ovoj američkoj priči najveća radost i najveća nada su — djeca! Armin | Nađa 
su ponosni na svoje jato. Azer danas ima 18 godina i upravo je maturirao u srednjoj 
školi. Zbog sveukupnih aktivnosti i nakon provedenog testiranja kao jedan od najboljih 
studenata u svojoj generaciji dobio je čak dvije stipendije u visini od 36.000 dolara od 
Marguette Universityja za nastavak školovanja na tom prestižnom privatnom jezuit- 
sko-katoličkom fakultetu u Milwaokeeju. Studiraće "International business and relati- 
ons". Bavi se sportom, kompjuterima, sviranjem i slikanjem. UČi strane jezike. Fran- 
cuski mu je peti po redu! Stvarno svestran i pametan mladić o kome ćemo čuti još 
dosta lijepih. KOG 

Nedim i Azra su blizanci, 
imaju deset godina. Veseli, zdravi i 
razigrani, završili su četrvrti razred 
osnovne škole. Nedim odlično igra 
šah. Kao drugoplasirani na jednom 
turniru što ga je organizirala rusko- 
-židovska dijaspora u Wisconsinu i 
on je dospio u novine — na ruskom 
u Americi, vjerovali ili ne! Da taj 
rezultat nije plod slučaja pokazao je 
i u Milwaokeeju gdje je izborio vi- 
ce-šampionsku titulu na juniorskom 
otvorenom prvenstvu Američke ša- 
hovske asocijacije. Nedim nesum- 
njivo posjeduje veliki šahovski tale- 
nat. Na njemu je hoće li ga razvija- 
ti dalje, hoćemo li čuti još lijepih 
sportskih vijesti. 

Na američkom kontinentu djeca do 12 godina moraju biti pod stalnim nad- 
zorom. Ovdje gdje nema bake, koja toliko Nedimu i Azri nedostaje i za kojom žude, 
čuvanje djece za dvoje zaposlenih ponekad je veliko breme. Neko od odraslih uvijek 
mora biti kod kuće, voditi i dovoditi djecu iz škole, brinuti o njima. Nije lako uskladiti 
sve obaveze. Djeca rastu na radost roditeljima kojima njihovi uspjesi znače više od 
svega. 
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Mladi šahista Nedim Bajramović prima 
nagradu Američke šahovske asocijacije 


Upravo se navršilo deset godina kako su Bajramovići posljednji put vidjeli 
svoj Doboj. Svo to vrijeme mijenjali su predjele i zemlje, noseći ga u srcu. Još uvijek 
razmišljaju o povratku, još se nisu smirili i ucrtali definitivnu tačku svog odredišta. Još 
uvijek bi rado vidjeli sebe kako rade u našoj dobojskoj bolnici, kako pomažu boles- 
nicima. Kao i većini našeg svijeta rasutog širom svjetskih meridijana, jedino je izvJjes- 
no da ništa nije definitivno. Okolnosti i slučajnosti određuju našu putanju. Sada su tu 
gdje jesu, u državi Wisconsin. Sutra, ko zna!? Po pravilu, prvi novodošli imigranti krče 
put, a već druga generacija čini pravi posao. Azer, Nedim i Azra su među tom našom 
mladom dobojskom rajom koja dolazi i koja će ispisivati još veće i ljepše rezultate na 
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vom ogromnom kontinentu. Zapamtite njihova imena. Trebaće nam dobra američka 
U = 


veza! = 
Naše novine, 2002. 


INTERNET-INTERVIEW: Sanja Rajić, Danska 
DOBOJSKI EKOLOG — DANSKI PEDAGOG 


Priprema: Mirko Jeleč 


Kovrdžava kosa, crne oči, veliki od uva do uva osmijeh, biserni zubi, lijepa. 
Doboj je još pamti 1 po drugim personalnim vrlinama: veliki drug, veoma socijalna, 
voli raju i druženje, srčani aktivista u Ekološkom pokretu "Zeleni"... 

Sanja Rajić je skoro čitav život provela na adresi Maršala Tita 99. Prvim škol- 
skim koracima u Osnovnoj školi "Josip Jovanović" naučila je učiteljica Jelena Babić, 
jedna predivna i mila osoba, izuzetan pedagog. O da! U toj nekada najnovijoj 1 najljep- 
šoj školi u Doboju i okolini bilo je i budno oko direktora Rajka Zakonovića, čovjeka 
koji je bio simbol pedagogije i dobojskog školstva. 

U Sanjinom vremeplovu | 
jurimo kroz vrijeme 1 stižemo u | 
1980-tu kada generacija 62-ge po- 
laže maturu u našoj gimnaziji. 

Eto ih na vratima zrelosti, 
ponosni na svoje profesore, na 
elitu dragih ljudi koji su im otkrili 
ljepotu znanja. Potom je došlo vri- 
jeme privremenog rastanka sa rod- 
nim gradom — odlazak na fakul- 
kt... 

Ovaj zapis o Sanji-Njanji 
Rajić za kratko odvodimo u jedno 
drugo paralelno kazivanje. Inter- 
"1.W vodimo uz pomoć Interneta. 
Pitanja I odgovori putuju e-mail- 
om između dva kontinenta. Novi- 
"u Je u Kanadi, sagovornik u (NM ! 

anskoj, 2a cilj — Naše novine u Sanja i Maja 
_- Prije deset godina, kada su 
ički tle ; oboju (mu zbog Serili i fskim širinama i dužinama 

die. ast, koncentrični krugovi raširili su se svim gEOgra S ppnonike : 

uspomene putuju uz pomoć kompjutera, obrnutim SMJEFODI = KA AJODOJH. 
Mogu Po čemu me se Dobojlije mogu sjetiti? Kao prvo, na što jaji du Jeu 
Voj živo u gena kao kćerke Zinete ; Predraga u kot 2 služ idi i oslije 
SVih n odredili i posvetili meni i mojoj sestri Sandi, ! Me TAS U koj " = em 
Nalazi, 'aca mogu optimistično gledati na Život 1 napredovati u GFUSVI TROJE 
m", piše Sanja u svojoj elektronskoj poruci i nastavlja: Seneka tk 

"Neki me se mogu sjetiti i kao ona što je posjekla drvored u T' itovoj ulici, kada 

20 tek završeni pejsažni arhitekta zaposlila u komunalnom preduzeću Progres. 
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Ali, iskreno se nadam da ima i onih koji su primijetili moj doprinos uljepšavanju grada, 
očuvanju i unapređenju zelenila i životne sredine. Imala sam sreću da sa grupom entu- 
zijasta i vizionara budem osnivač ekološke grupe Zeleni Doboj, koja Je za kratko 
prikupila masu pristalica, spasila neke od naših parkova i drvoreda, borila se da rijeka 
Bosna bude čišća i pošteđena daljnjih zagađenja. (Sada kada ovo pišem osjećam isti 
entuzijazam kao i prije). | 

Ko me se još može sjetiti? Nadam se mnogi od onih što su 70-tih na velikom 
odmoru ili u pauzi korziranja jeli piroške sa siom Azema Turalića. Vjerovatno i oni 
kojima su '80-tih kafići kod ČĆeće, Omice, Glavaša, Ede, Kube, Teniskog igrališta bili 
neizostavni dio svakodnevnice. To su bila mjesta gdje se tokom dvije decenije više do- 
bojskih generacija družilo i zabavljalo, doživljavalo velike ljubavi, pa i bolne rastanke. 
Sve su to sada lijepe uspomene. Neki, nažalost, više i nisu među nama, ali će zauvijek 
biti dio dobojske raje i mojih sjećanja." 


Sanja Rajić danas živi u Danskoj. Da bi što prije dobila posao, promijenila je 
struku, prekvalifikovala se i radi kao pedagog u jednoj školi. Ima predivnu osmogo- 
dišnju kćerku Maju koja ide u drugi razred osnovne škole. Trudi se, i u tome uspijeva, 


da na svoje dijete prenese dio lijepih uspomena iz svoje domovine i svog života, jer 
Majin zavičaj je Danska. 


- Muči li te nostalgija? 

- Ta lijepa riječ je toliko zloupotrebljavana da je više ne shvaćam ozbiljno. Mo- 
gu biti nostalgična za nekim "starim" vremenima, koja bi se promijenila i da nije bilo 
rata. Sve su generacije nostalgične, pa tako i mi. Da sam nostalgična kao neki što puno 
pričaju o nostalgiji, ne bih bila u Danskoj nego se vratila u Bosnu i Hercegovinu. 

Između prošlosti, sadašnjosti i budućnosti dajem prioritet sadašnjosti. 

Prošlost je i previše izmanipulirala mojim životim, da sam odlučila da joj to 
više ne dozvolim. 

Budućnost je isuviše imaginarna da bih se njome zadovoljila. 

Sadašnjost je najveće bogatstvo! Ovih deset godina borbe za "novo mjesto pod 
suncem" me, između ostalog, i tome naučilo. Ako mogu pozitivno gledati na vrijeme 
prinudnog egzila, to je duhovna, ljudska nadgradnja i razvoj koji sam, kao i većina nas, 
doživjela. 

Mnogi kažu: "Vi ste se promijenili. Postali ste Danci ili Amerikanci..." a uz- 
rok toj našoj promjeni je upravo taj razvoj. 

Uglavnom, na budućnost gledam optimistično. Konačno mogu reći da ona Za- 
visi isključivo od mene i od odluka koje sama donosim, a ne od "više sile" koja nas Je 
zadesila prije deset godina. 


Druženje sa ljudima je Sanjina velika vrlina. Je li u Danskoj usamljena? Ima li 
u njenom mjestu naših Dobojlija? 

- S kim se družim? Srećom sam pronašla (a srećom i zadržala i neke stare) do- 
bre prijatelje, i među našima i među Dancima. To, doduše, nije onaj način druženja na 
koji smo mi navikli, ali vremena i podneblje su drugačiji. I mi smo postali malo "02- 
biljniji" (samo malkice!!!), Slobodno vrijeme, ako ga 1 kada ga ima, najviše volim pro- 
vesti sa svojom Majom. Radujemo se vožnji biciklom ili rolama, odlasku na bazen... 


Naše novine, 2003. 
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Strana štampa 0 raseljenim Dobojlijama 


LABORATORIJA SNOVA 


pobojlija dr. Nerminko Karabegović Nicko formirao laboratoriju 
za spavanje radi pružanja pomoći bolesnicima u Državnoj bolnici 
u Grimmensteinu (Austrija) 


pri pomenu sna ljudi pomisle na nešto volšebno, bajkovito, teško shvatljivo i 
;tovremeno, U pravilu, vrlo lijepo i privlačno. Problem je samo u tome što rijetko ko 
i — IT zna da protumači san. Rijetko kome bi palo na 
pamet da spavanje, odnosno čovjekov san, može 
da posluži za utvrđivanje njegovog zdravstvenog 
stanja, ili bolesti... 

Dobojlija dr. Nerminko Nicko Karabe- 
gović koji je, kao i mnogi građani Doboja, do- 
bojske opštine i cijele Bosne i Hercegovine, zbog 
"našeg" rata prije deset godina bio prinuđen da 
"ode u svijet", sada radi 1 živi u Austriji. 
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Dr. Neminko Karabegović, vrhunski 
svjetski medicinski stručnjak 


RENE) 'ĆG 
Bečki Kurier o dobojskom doktoru 


Zbog Karabegovićevog originalnog pristupa liječenju bolesnika u takozvanoj 
Schlaflabor (spavaća laboratorija) u Državnoj bolnici u Grimmensteinu našao se i na 
stranicama poznatog bečkog lista Kurir. 

U tom listu o specifičnom metodu ispitivanja bolesti i pružanju odgovarajuće 
terapije po metodu doktora N. Karabegovića piše: U Ja 

"Spavanje je zdravo i neophodno čovjeku. Ali, oko 120.000 Austrijanaca.ne 
mogu da se odmore u toku spavanja. Imaju smetnje pri spavanju, a mnogi imaju 1 OZ-' 
biljne posljedice zbog toga. Poseban problem su smetnje sa disanjem. 

Dr. N. Karabegović kaže da kod bolesnika u toku spavanja čak stotinu puta 
dolazi do kratkotrajnog prestanka disanja. Te faze se u njegovoj laboratoriji spavanja 
precizno registruju. Problem je kad to potraje duže i kada se krv 1 vitalni organi boles- 
nika ne mogu dovoljno da snabdiju kiseonikom, a posljedica toga pojavljuje se u vidu 
VIsokog krvnog pritiska i srčanog infarkta, pa se tako život tih ljudi znatno skraćuje. — 
liječi U Bolnici u Grimenštajnu godišnje se, kaže doktor Karabegović, preg oda I 
th u oko 900 pacijenata. Broj zainteresovanih pacijenata Za liječenje u ovoj labora- 

. 1 rapidno raste, tako da ova ustanova nema slobodnih mjesta do početka iduće go- 
ma Početkom proljeća ove godine, kako je rekao doktor Karabegović, više od 500 
gjnika najavilo je dolazak na liječenje u ovoj bolnici, odnosno u laboratoriji snova, 
Jereni da će baš tu naći lijeka za njihovu ozbiljnu bolest. ga | 
Zbog svega toga dr. N. Karabegović, specijalista pulmolog, najavio je da će 
M ove jeseni u Bad Voslau otvoriti Schlaf-labor (spavaću laboratoriju). Po 
" m riječima, tu će mnogi faktori pri spavanju pacijenata = disanje J rad srca, u 
" redu — biti kontrolisani digitalnim, audio i vizuelnim snimcima, što će omo- 


Početko 
Njegovi 
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gućiti uspostavljanje tačne dijagnoze | određivanje potrebne lerapije. U težim sluča- 
jevima primjenjivaće se specijalna CPAP terapija, UZ korišćenje najsavremenijih apa- 
rata. Čak trećina pacijenata zahtijeva upravo tu terapiju. Po riječima doktora N, Kara- 


begovića, cilj je samo jedan: obezbijediti konačno miran san i dobro zdravlje pacije- 


nata." 


Tekst u "Kurieru" 
od 23. marta 2002. godine 





I u Badener Zeitungu 


U listu Badener Zeitung od 11. 
jula 2002. godine, pod naslovom Speci- 
jalista pulmolog priprema ordinaciju u 
Hohstrase, novinar Peter Selb je objavio 
da je doktor N. Karabegović, objašnja- 
vajući šta je, u stvari, laboratorija za spa- 
vanje, rekao da ona ima značajnu dijag- 
nostičku vrijednost. 

"Po riječima doktora Karabego- 
vića, za vrijeme spavanja bolesnika može 
se mnogo šta utvrditi. Dok pacijent spava 
mi ga specijalnim video i audio-apara- 
tima posmatramo. Zvuci koje pacijent pri 
disanju ispušta precizno se registruju, a 
istovremeno se uz pomoć senzora koji su 
priključeni na tijelo pacijenta mjere funk- 
cije mozga, srca i pluća. Sve je to pove- 
zano sa centralnim kompjuterom. Ujutro 
slijedi očitavanje rezultata. Vidi se, na 
primjer, da li postoji rizik od moždanog S a i ak SAPNI 
udara ili srčanog infarkta. Tome može bi- Badener Zeitung, juli 2002. 
ti uzrok prekinuto disanje zbog čega se umanjuje neophodna prokrvljenost." 

Ovo je samo nekoliko javno objavljenih. u Austriji podataka o radu dobojskog 
doktora N. Karabegovića, koji je prethodno radio na Univerzitetskoj klinici u Frel- 
burgu, u Brisgau, u Njemačkoj. Ne preostaje nam išta drugo nego da našem doktoru 
Nicku zaželimo uspješan rad u laboratoriji snova u Austriji, uz poruku da i naši ljudi, 
ovdje, imaju dosta nemirne snove. 
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poktor Nicko je nedavno bio u Doboju, samo na dan-dva, ali se s njim nisam 
ge. Njegovi roditelji, inajka Hatidža i otac Mejfudin, sa zadovoljstvom ii mi 
kazali austrijske pera čije sam pisanje citirao u ovom prilogu. Oni nisu, premda je 
kilo mnogo razloga da baš tako kažu, rekli ono: nije što je naš sin, ali stvarno je pravi. 


90 , tla, Š ' , a 'Gz% . 
|mjesto njih, evo, to bilježi Vaš novinar, srećan što naši ljudi nalaze pravo mjesto pod 
m | u drugim domovinama. 


uncemM ; v 
; Svima nam Je drago što su to naši ljudi. 
Boško Jelić 
nu Naše novine, 2002. 
Ferid Cehić 
ŠVEDSKA: Pismo iz tuđine 
MOJ DUG NASIHI 


Stižu pisma i tamo i amo, 
u svakom je srce nacrtano... 


Tako kaže jedna stara, dobra i pjevna pjesma. Dobra k'o Jusića lepina. A može 
| Hajrulahovića. Lijepi se za dušu i s jedne i s druge strane. A najbolje, izgleda, uz 
štamplić, Eh, bogo dragi, šta bi. 

-Jah... bi... Šta ćeš. 

- Čevape i pivo! 

Hoćeš, al' —- mušmulju. 

Elem, te riječi iz pjesme pamtim još od malih nogu. Ali, eto, nikad ih do ovih 
mrklih dana ne shvatih na pravi način, ni glavom, ni dušom. One su tutnjale kroz mene 
k'o brzi kroz Strizivojnu. Trebalo je, nažalost, da "razmijenim sedmu banku" života, da 
uz to preživim Drugi svjetski rat, pa zatim tačkice, "Zemu", "Granap" i Mustaficinu 
radnju, cibuk i Trumanova jaja, Leningerovu vodu iz polja, pa ono "tata Bem, mama 
Bem, ćerka Bem, sin Bem, sve, je 1"...j...", pa prugu Šamac — Sarajevo ("...to je naša 
meta...", a ono bi metak), pa Informbiro, pa umjesto KaPeJota eSKaJu, pa razna druga 
drk..." mislim plenume i, napokon, jedan jebeni, blentavi i do zla boga nakazni rat, da 
me uvešplave i ponize, obesprave i otjeraju, da doteturam suh k'o aufinger u hladna 
sjeverna prostranstva, dakle, da sve to, i sijaset drugih belaja, doživim, €, da bih, ko- 
načno, shvatio šta riječi iz te pjesme, faktički, znače, da ih osjetim, nažalost, na vlas-_ 
titoj koži. 

| Napisao sam hiljade pisama, je !', k'o novinar, što bi i rekao jedan dobri Bra- 
lica, slao ih na sve strane, i uzduž i poprijeko, a bogami i meni sepetima stizalo. I sve 
mi to, ta pisma, biše nekako normalna, svakodnevna, obična... Ali, jest vraga danas. 
Nije tako, nešto kao da je puklo. Izgleda, najviše u meni, negdje dole, duboko, u zli- 
čici. Pisma, odjednom, postadoše "zlato neharato". Ne možeš bez njih da si bog. Džaba 
U radio, džaba video, džaba kasete, uzalud televizija... TV-kanala je, aman ja-rabi, k'o 
Ke Toliko ih je da ih ne možeš ni izbrojati. Ho'š ovaj, ho'š onaj. Po cijeli dan samo 
prebacuj s guza na guz, s kanala na kanal. Dosta mi Je kanala u Bosni bilo. | 
TE Da su Švedi vidjeli, ali onako, ašićare, samo Port Ho A OT JE. 
(A ja Insani plutaju, sve bi ove svoje kanale začepili, 1 - stavili po im "  eindoše 
Potreb Je, tu Je. Ne možeš iz vlastite kože. A ne možeš u be a a iolije 
kult = neizbježnost, velika šansa da Živiš 1 preživiš u tudini, p ko pismo, Išče- 
a Ih tako ovdje doživljavam. Nema police na kojoj nema po neko piši. 


Edie ih k'o ozeblo sunce. Takvog sunca ovdje je na pretek, ali, eto, tako se u nas go- 
filo, 7 
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A, može i drugačije. Doživljavam ih k'o nekog najmilijeg, iščekujem, bože me 
oprosti, k'o Murata poštara, dobrog starog ljudinu, kad se, onomad, pojavi u Kupusiji, 
Prvo ga ugledam dole, s početka Kupusije, ispod velike jabuke što se nadvila s jedne 
na drugu stranu sokaka, od krova Gizele Hofbauer (što je u Kupusiju donijela prvu 
gitaru i sadila najljepše ljubičice na svijetu i okolini), pa do tavana Bejze Kikić (starice 
što je uz pomoć "vlake" najbolje namještala iščašene ruke i kukove)... 


U podnožju stare dobojske 
Gradine smjestila se Kupusija u 
kojoj su se rodili i odrasli mnogi 
znameniti pjesnici, novinari, 
fotoreporteri, inžinjeri, šegrti i 
majstori, željezničari, šoferi.., 





Nažalost, nema Gizele, nema gitare, nema Bejze, a sve mi se ovdje čini, nema 
više ni Kupusije. Zakupusale je neke bradonje, pa umjesto ljubičica sad niče repuh, ga- 
vez, bunika, košćan, havdika, džigartaze, pirika, čičak, smrdan... Baš smrdan... Fuj!... 

Ali, eto, ima još mene, ima prijatelja, kolega, sugrađana na svim stranama svi- 
jeta. Rasulo ih k'o rasadu. A ima i pisama. 

Stižu pisma i tamo i amo... iz Norveške, Njemačke, Danske, Švedske. Austrije, 
Italije, Holandije, Kanade, Australije, Izraela, iz... Jah, najmanje iz Bosne. Krivo mi što 
je tako, a onda mislim: "Pa, Bosna, izgleda, i nije više u Bosni... Preselila u bijeli svi- 
jet... Rasula se k'o rasada...", 

I, onda, dođe jedno pismo, a na kraju, umjesto "nacrtanog srca", samo potpis - 
Tudi. Tudi vam je onaj dobojski dugonja što ga možeš presamititi k'o pekmezli pala- 
_činku, što se, kad pruži ruke, zalijepi za nebo k'o stožina. Ako, ipak, ne znate, onda evo 
Još: to je onaj uvijek nasmijani dugajlija što je "izmislio rukomet", što je s tom igrom 
na ti, što ju je imao u malom džepiću. Eto, taj baraberos u pismu iz Norveške, između 
ostalog, piše (vjerovatno kad ga je zaboljela ruka od pisanja): 

"Nešto se sada na kraju pisma pitam: čime si ti to zaslužio da ja tebi ovoliko 
pišem? Pa ja, čovječe, ne pišem nikome... Izgleda da si, ipak, dobar čovjek dok se ja 
ovoliko mučim..." 


- Čuj ga, čovjek. Pa, možda i jesam nekakav čo'j'k. Možda... 
Nekakav. Jah. 


I što češće pisma stižu, ja Tudijeve riječi sve više počinjem da shvaćam 0Z- 
biljno. Pa se pitam: "Da ja, zbilja, ponovo ne postajem čovjek?" 

Pisma me, dakle, oplođuju, vraćaju u život. 

A onda, jedno me, što ovih dana dođe, prosto dokusuri. Dođe iz Hercegovine, 
iz nekakve šljunkare kraj Jablanice. I u pismu pjesma. Kako pročitah naslov, ja odmah 
u bandak — umalo se ne onesvijestih. 

- O, bože, zar je sačuvala pjesmu? — izleti iz mene k'o iz VeBeeRa. Misli od- 
lutaše k'o pomamni kovitlac u centru tornada, odletješe k'o munja, tamo daleko, da- 
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jedan soliter, zaustaviše se na šestom spratu. Vidim, k'o na dlanu, troje izgub- 
Nasiha, njen pozamašni sin i, eto, ja. Puca na sve strane. Jahači Apokalipse ple- 
j crni tango ubijanja, a mi ni makac. Kao da nešto očekujemo. A šta? To ni sada 
ne znam. Valjda, svoj dio osunčane strane neba, valjda... Ko zna. Ubojite naprave, k'o 
rezrele kruške, gdje hljope, tu se zalijepe k'o gumirabika iz Šehine knjižare. Zgle- 
damo SE ! očima govorimo. Nasiha, valjda od straha, ali iz duše, negdje odozdo, lagano 
:evuši: "Kad će svanut rujna zora...", I tako počesto. Sjećanja, k'o rojevi razbješnjelih 
pčela, naviru, naviru... 

U pismu iz Jablanice, daleko od njenog Doboja, Nasiha piše: 

"Eto, svanula nam je Zora, jer smo se otrgnuli od neprijateljskog okova. Istina, 
sve bude i prođe... Ali, nažalost, mi smo, ipak, ostali bez rodnog kraja." 

- Ostali, ostali — razmišljam i tješim se. Ali, nećemo o tome. Drugi put, ako 
drugi put uopće postoji. Nego, u pismu ima još ponešto. O tome hoću. 

"Dok ti Burho i ja pišemo, sjetih se moje pjesme koju sam za vrijeme rata 
napisala. Sjećaš se? Čitala sam ti. Zove se Bosno moja, zemljo najmilija. Sačuvala sam 
je i šaljem ti je u Švedsku. Ti ćeš to na svoj način... Nisam je najbolje složila, pa je ti 
složi..." 

E, moja Nasiha, složila si ti nju bolje nego iko drugi. Slagala si je, onomad, k'o 
pitu gužvaru, onda kad su drugi u tvom Doboju slagali tvoje zemljake, ali u grobove, u 
crnu zemlju. Nisam ja potreban tvojoj pjesmi, jer onome što piše i napiše srce i duša 
niko nije potreban. A da je tako, evo neka pjesma kaže: 


jeko, u 
(jenih: 
šu SVO 


Ti si nama uvijek ponos, dika 


Bosno moja, zemljo najmilija nis' se htjela nikom pokoriti 
ko ti rani tvoja zlatna krila, gaziše te vuci i hajduci 

nećeš dugo u ranama biti srce htješe tvoje istrgnuti 
tvoj će narod tebe sačuvati. nisu znali da si od čelika. 

Ti krvariš, zemljo moja mila, Ti ćeš cvjetat, biti hamajlija, 
krvave su tvoje rijeke bile, kujundžije zlatom okivati 
žrtve mnoge za te popadaše Baščaršiju svilom okititi 

za slobodu domovine mile. a Trebević rosom zalijevati, 


Bosno moja, zemljo najmilija... 


Svako živ bi ovo kazivanje ovdje završio. Ali, s obzirom da nas ima svakakvih, 
među koje i sam spadam, nešto mi, ipak, ne da da završim, nešto me izaziva, pa eto ti... 
Htio bih, naime, da i ja Nasihu na nešto podsjetim, na jedan čudan, ali nezaboravan ' 
Jesenji dan 1994. godine. Sve se tog dana pretvorilo u mrklinu: crno nebo, crna zemlja. 

Iša spustila svoje pipke. Danima sam u stanu sam. Baš toga dana sina su mi pustili da 
prenoći. Hrane nemamo ni za lijeka. Odlučim, uz velike rizike, dok se mutilo i kiša pa- 
dala, da doteturam na 6. sprat solitera tri, Elem, upadnem, bolje reći došuljam k'o Ar- 
sen Lupen, a ti, odmah s vrata, uznemirena i sa strahom: 

- Upadaj, i šta ti je sa sinom. Je li živ, gdje je? 

- Ziv je, eno ga u stanu. 

- Uh, fala Alahu. Ima li šta jesti, imaš li šta da mu dadneš? 

- Imam... havdike — lupim sav zadihan. 

- Ne zafrkavaj, biće sve dobro. 

TA Spremi nas, mene i sina Fahrudina, u sobu, a ona uleže u kuhinju. Čujemo MI, 
PEĆU šerpe. Nešto traži. Šutimo, samo se gledamo. Jedino govori romorenje dosadne 
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kiše. Pitamo se pogledima, ali niko ne odgovara. A onda, sin Fahrudin, k'o iz kata- 
pulta, dreknu: 

- Šta me gledaš, idi pa vidi šta radi u kuhinji. Otkud ja znam. | 

Imao sam šta i vidjeti: pokupila Nasiha šta je imala i napravila lonče čorbe, 
dobro umotala u plastičnu kesu i dok sam ulazio naredila: 

- Ne ulazi, navlači kundure, uzimaj ovo, pa niz stepenice. Požuri dok nije i ve- 
ćeg belaja, a i da se čorba ne ohladi. Nosi to djetetu. Ostalo je i nama... 

Otišao sam niz stepenice, između solitera, pa između Batine zgrade i najljepše 
dobojske palate, bivše direkcije ŽeTePea, pa preletim na drugu stranu ulice, uđem u 
prolaz između zgrade Radnika i Suda i tu me zaustavi strašna eksplozija. 

Jedva sačuvah kesu sa čorbom. Požurim između zgrada prema Pepijevoj kući, 
kroz njegovu baštu ispadnem u Kupresovu, a onda prema osnovnoj školi do ispod kro- 
šnji velike vrbe. Opet glomnu granata. Odstojah desetak minuta, kad poče da kljuca 
ono Nasihino "Ohladiće se". Dođem do ulaza moje zgrade, nekako otključah ulazna 
vrata ("bezbjednost"...). Nisam mogao uz stepenice. Stropoštah se. Osjetim i čorba 
curi. Zečepim rupu na kesi. Nešto me ponovo pritisnu, hoće da me uguši. 

Odjednom, nešto se otrgnu iz mene. Čuh sebe kako govorim: 

- Znao sam da me Nasiha Kapetanović prevarila... Sebi i sinu nije ništa osta- 
vila. Pipnem najlon-kesu: još je bila topla. 

Dobojske novine, 1997. 


RAJKANOVA PISMA 


Dragi moj Fahro, 


Ne zamjeri starom čovjeku na 
"sporovoznom" odgovoru. Sparina i ne- 
povoljne bioprognoze. Primio sam dva 
broja Novina i tvoje lijepo pismo. Obja- 
vio si i prikaz mojih pjesama i na svemu 
ti veliko hvala. Obradovalo me što sam 
se tako našao u grupi starih kolega, a 
sada tvojih saradnika: Čehe, Muhare- 

. ma, Boška, Jeleča, mladog Bisera, a tu 
je i dramski umjetnik Muminagić i dru- |) SPRVA ie: 

Dobro si odabrao moje pjesme i lijepo prelomio, uz tvoj uvod i recenziju. 
Drago mi je što si ti na čelu redakcije i želim ti da ustraješ do penzije. 

Ja se dopisujem s Čehom i Savom, a čujem se ponekad i s drugim našim 
kolegama. 

Dobro je što se priprema knjiga o dobojskoj štampi. Šaljem ti napis o neka- 
dašnjim službenicima G/asa komuna: Bogdanu, Ilonki i Samili, koji su, takođe, zas- 
lužni za razvoj lista. Upućujem ti i nekoliko fotosa kao dokumente nekadašnje aktiv- 
nosti, pa odaberite. Imaćete sigurno i druge slike od naših kolega. 

U to ime najsrdačnije te pozdravlja stari kolega 


C xx 1) 7 2 ZLJH 
a 3 . 





Rajko Skvarica 
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XIII 
DA SE NIKAD NE ZABORAVI 


DOBOJ UOČI RATA, U RATU 
I POSLIJE RATA 


,0BOJ UOČI RATA, U RATU I POSLIJE RATA 


Sve i kad bi htjeli, istorije se ne možemo osloboditi, 
niti je zaboraviti. Ona se, koliko god se od nje 
udaljavali, vuče za nama poput lanca. 

Niče 


Ako nije zapisano, nije se ni desilo... Evo, osta zapisano, da se ne zaboravi i da 
.e nikada ne ponovi. 

Kada sam počeo sklapati kockice mozaika o posljednjoj deceniji opštine Doboj 
120. stoljeću, reče mi u razgovoru jedan moj kolega novinar: "Šuti da bi bio pametan!" 

Naravno, nisam ga poslušao jer nisam želio staviti pod tepih najtužniju priču o 
Doboju pri kraju 20. stoljeća. 

Puno je bilo događaja koji su obilježili početak posljednje decenije 20. stoljeća. 
Ekonomski položaj građana bio je veoma težak. Puno nezaposlenih. Standard na cr- 
venom, a djecu treba školovati... U takvom okruženju pomalo glavu dižu i etno-nacio- 
nalisti jer je uvijek u krizama lako bilo pokrenuti mase. 

U posljednju deceniju ulazimo, kako to reče stariji kolega novinar, sa sitnim 
životinjama, sa kafićima sa čijih firmi djeca uče strane riječi: Boa, Lamela, Monca, 
Skala, Capri, Kaktus, Ars, Žorž, Art, Tango... ČG 

Dobili smo i prva javna preduzeća — Progres, Vodovod i Gradsku toplanu. Po- 
četkom 1990. godine obradovala je vijest: desio se povratak Gimnazije. Naime, na 
zgradu Građevinske škole ponovo je vraćen naziv Gimnazija. Od uvođenja srednjeg 
umjerenog obrazovanja nestalo je gimnazije iz koje smo se opredjeljivali za dalje 
obrazovanje, stekavši sveobuhvatno znanje. 

U mjesecu februaru u dobojskoj općini su u punom jeku kandidacioni skupovi 
na kojima su se u radnim kolektivima i mjesnim zajednicama evidentirali kandidati za 
delegacije, delegate i najodgovornije funkcije, počev od općine do Federacije. Održana 
J€1 sjednica Izvršnog odbora. Prema prijedlogu odluke, budžet općine Doboj u 1990. 
godini raspolagaće sa 28 miliona konvertibilnih dinara. 
| Počeli su i štrajkovi. Jedan je bio u Energoinvestvoj RO TNNO Doboj. Smije- 
"jen je direktor. Jednodnevnu obustavu rada, iliti štrajk, obavili su "željeznički rudari" 
2 kanenoloma Lipac. Razlog: kasnile plaće. | 
Pritisnuti velikim izdacima za poreze i doprinose, u Parku narodnih heroja 
L.. Udruženja samostalnih privrednika organizovali su protestni zbor na kome su 

"ZiVali na svu težinu svojih problema. —— 
UOrenja Kolezničari dobojskog željezničkog čvora solidarisali " = SE de ae 
'Zraženi JI je održan u organizaciji Sindikata ZTO Sarajevo. jalne tenzije 


Srbije Je... Šocijalne razlike pomiješale se sa aspiracijama destruktivaca iz Hrvatske | 


članovi 


eto | Prošao je i crveni radnički maj. Malo se teferičilo — ko je imao. Uglavnom, bilo 


= 


Počinju igre oko podjele Bosne i Hercegovine. U Socijalističkom Savezu BiH 
pozivaju građane u mjesnim zajednicama i općinama Republike da izraze protest protiy 
nasrtaja na integritet i suverenost naše republike, a radom | stvaralaštvom U Miru, uz 
puno međusobno uvažavanje i poštivanje u preduzeću | komšiluku, selu i gradu, dalje 
učvršćuju odnose međusobnog povjerenja i time doprinose ekonomskom prospe 
naše zemlje i njenom uključivanju u evropske integracione procese. 

Počela su okupljanja naprednih snaga u odbrani Bosne i Hercegovine. U Do- 
boju je uoči Dana mladosti održan skup mladih. Poruka je bila: Stop usijanim glavama 
s one strane Une, Save i Drine što na račun Bosne i Hercegovine žele ostvariti SVoje 
velikodržavne ambicije! 

Počinju teški dani za narod BiH. Počinju opasne političke igre. 

Ljeto 1990. godine, posljednje jednopartijsko godišnje doba. 

Vruće političko ljeto u znaku jesenjih prvih višestranačkih izbora. Niču nove 
stranke, postojeće društveno-političke organizacije se preobražavaju, mijenjaju nazive | 
programe, a i jedne i druge se priremaju za jesen, za političku izbornu utakmicu. 

Kakve su u ovakvoj i društvenoj i političkoj zbrci šanse stvarne demokratije? 


Hoće li do jeseni, do prvih višestranačkih izbora nastati kakva stranka koja će 
naći rješenje za ovaj haos? 


ritetu 


POLITIČKO ORGANIZOVANJE 1990. GODINE 


U augustu, septembru i oktobru 1990. godine na dobojskoj općini održane su 
osnivačke skupštine stranaka: Srpske demokratske stranke, Stranke demokratske akci- 
Je, Hrvatske demokratske zajednice i Demokratskog socijalističkog saveza Doboj. 


SDS DOBOJ 


Na veličanstvenoj i dostojanstvenoj osnivačkoj skupštini Srpske demokratske 
stranke u Doboju, kako je zabilježio u Glasu komuna od 21. avgusta 1990. godine 


Časlav Vasiljević, za koordinatora Odbora do njegovog konačnog konstituisanja izab- 
ran je Milan Ninković, diplomirani inženjer. 


"... Na skupu u Doboju, koji je upriličen u vrijeme tradicionalne proslave već 
pomenutog pravoslavnog praznika Preobraženja, bilo Je prisutno 3-4 puta više ljudi 
nego u Čečavi. Uvodnu riječ je imao Milenko Gligorić, član IO SDS za Doboj, koji Je 
rekao da nije slučajno da se skup drži kod pravoslavne crkve. 


(Tražili smo da to bude na stadionu malih Sportova, ali su nas odbili sa obraz- 
loženjem da se stadion priprema za rukometni turnir.) 

On je obrazložio za šta se zalaže SDS, a program stranke je prezentirao Petar 
Marković. Govorili su još dr Radovan Karadžić (uglavnom ponovio teze iznijete U 
Čečavi), Jovan Tintor, dr Vojo Maksimović, Vojo Kuprešanin, Miladin Nedić... Na 
kraju, formiran je dio Glavnog odbora za Doboj, a do potpunog konstituisanja Odbora 
njime će rukovoditi Milan Ninković, diplomirani inženjer iz Doboja. 
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Na kraju valja reći da su oba skupa protekla u veličanstvenoj i dostojanstvenoj 
mosferi, a da skup u Čečavi može da posluži kao ogledni primjer kako treba organi- 
d u CI = ET 
7,0) atl političke skupove." 

ML 


Glas komuna, 21. august, 1990. godine 


OSNIVAČKA SKUPŠTINA GRADSKOG ODBORA SDA DOBOJ 


SDA NEĆE BITI NACIONALISTIČKA! 


U Doboju je 2. septembra održana osnivačka skupština Gradskog odbora 
stranke demokratske akcije BiH. Skup je otpočeo minutom šutnje u povodu stradanja 
tuzlanskih rudara, te čitanjem poezije Muse Cazima Ćatića i karakterističnih stihova 
Tvoj šerijat je opšta pravda i Oj, islamu, vjero moja sveta — a otvorio ga je Ahmet 
Aličić, predsjednik IO-a SDA Doboj. Među gostima skupštine skandiranjem | pljes- 
kom oduševljeno su pozdravljeni prvi potpredsjednik SDA BiH Adil Zulfikarpašić, 
ing. Ismet Kasumagić, dr Muhamed Vuković, Mirsad Ćeman, te proto srpske pra- 
voslavne crkve u Doboju Dragan Terzić i imam Edhem Ćamdžić, gosti iz susjednih 
komuna i opština: Tuzle, Žepča, Ugljevika i drugih mjesta. 

Izvijestivši da su do sada, od 24 predviđenih, ogranci SDA osnovani u 14 mje- 
snih zajednica dobojske opštine (evidentirano je oko 10.000 članova), te da ova stranka 
u BiH već ima više od 600.000 članova, Ahmet Aličić je u uvodnom izlaganju nagla- 
sio kako "SDA nikad neće biti nacionalistička!" 

Uvodno izlaganje, kao i skup u cjelini, proteklo je, inače, u pretežno polemič- 
kom, pa diskvalifikatorskom, odnosu prema Savezu komunista i 45-godišnjoj vladavini 
jednopartijskog sistema. Gledalištem su nerijetko odjekivali uzvici: "Dolje komunisti!" 

I profesor Ekrem Ajanović iz Tuzle, čiji je referat često podržavan aplauzi- 
ma, rekao je između ostalog da je "demokratija počela da se rađa u BiH i ovom skup- 
štinom u Doboju, da SDA želi da partije koje sebe nazivaju lijevima što prije odu s 
vlasti u našoj BIH, da će BiH nakon izbora biti bratska, demokratska, suverena, bo- 
sanska država u kojoj SDA ne treba da se plaše ni braća Srbi ni braća Hrvati". 

Adil Zulfikarpašić ocijenio je govore prethodnika kao dosad najkvalitetnije 
od 50 govora koje je čuo na osnivačkim skupovima SDA u BiH, istakavši: 

"Mi, Muslimani-Bošnjaci, hoćemo živjeti u komšijskom miru, ali kao većinski 
"narod u BiH hoćemo svoja prava." 

| Ukazao je i da je danas osnovni cilj SDA prije svega da vidimo leđa komu- 
jeoe (ali bez revanšizma i straha za njihovu djecu) i njihovoj 45-godišnjoj vladavini, 
€ borba za Jugoslaviju kao jedinu opciju njenih — ali ravnopravnih — naroda". | 
; O. toku predaje ovog izvještaja za štampu osnivačka skupština SDA nastavila Je 


R.K. 
Glas komuna, 4. septembar 1990. godine 
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OSNIVAČKA SKUPŠTINA OPŠTINSKE 
ORGANIZACIJE SRSJ ZA BiH DOBOJ 


Mi nudimo SUTRA 


e Ljekar Franjo Basta predsjednik, potpredsjednici Dara Garača, Hasan 
Kabiljagić i Marko Tomić e Oko 5.000 Dobojlija članovi SRSJ e "Mi djeci ne 
nudimo ni rat, ni jame, ni kame, ni pušku o ramenu — već kompjuter u svakoj 
školskoj klupi i mirno i spokojno djetinjstvo u njihovoj Bosni i Hercegovini i 

Jugoslaviji" 


U subotu je pred punim parterom kino-dvorane Partizan održana osnivačka 
skupština Opštinske organizacije Saveza reformskih snaga za BiH Doboj. Uz simpa- 
tizere i aktiviste Saveza u dobojskoj komuni, koja broji oko 5.000 građana učlanjenih u 
"Antinu" stranku, skupštini su prisustvovali gosti — predstavnici SRSJ iz Maglaja i 
Tešnja, Emil Černy (predsjednik SPI), predsjednik IO SO Doboj R. Romić te pred- 
stavnici dobojskih organizacija SUBNOR-a, DSS, Sindikata i SSO/DS. Ispred Repub- 
ličkog odbora SRSJ BiH prisutne je pozdravio glumac Josip Pejaković, član Odbora. 

Rad skupštine otpočeo je intoniranjem himne Hej, Sloveni, da bi zatim pred- 
sjednik Inicijativnog odbora SRSJ Doboj prof. Hasan Kabiljagić prisutne izvijestio o 
radu Odbora od njegova formiranja. Ljekar Franjo Basta pročitao je Programsku dek- 
laraciju SRSJ, čiji su dijelovi u više navrata popraćeni snažnim pljeskom. 

"SRSJ za BiH se formira u trenutku dotrajalosti jugoslovenskog i ekonomskog 
političkog sistema. Preuzima odgovornost i rizik za izradu i primjenu projekata pot- 
pune rekonstrukcije jugoslovenskog društva, kako bi ga osposobio za efikasno Ii ravno- 
pravno uključivanje u savremene svjetske tokove. (...) Umjesto vjerske, nacionalne, 
rasne ili klasne isključivosti, SRSJ za BiH u središte svoje aktivnosti stavlja slobodnog 
pojedinca — građanina; njegov socijalni mir i blagostanje. Umjesto sijanja mržnje koju 
mu nude aveti prošlosti, SRSJ za BiH podstiče ljubav i solidarnost. On želi da svoje 
političke ciljeve ostvaruje unutar cjelovite Jugoslavije, unutar Bosne i Hercegovine, 
ekonomski cjelovite i suverene države svih građana koji u njoj žive" — istaknuto je u 
Deklaraciji. 

Oduševljen pljesak prisutnih upućen je i ovom akcentu: 

"Mi računamo na djecu jer im ne nudimo ni rat, ni jame, ni kame, ni pušku 0 
ramenu, već kompjuter u svakoj školskoj klupi i mirno i spokojno djetinjstvo u nji- 
hovoj Bosni i Hercegovini, u njihovoj Jugoslaviji." 

Skupština je usvojila osnivačke dokumente Opštinske organizacije, no njen 
diskusioni dio bio je oskudan i ipak ostao ispod razine iskazivanja reformskih potreba ! 
potencijala dobojske komune. No, hvale vrijedan doprinos radu ovog skupa dali su Ek- 
rem Aganović, Emil Černy, diplomirana ekonomistica S. Mehmedagić, Josip Peja- 
ković, Ekrem Turalić (predsjednik OO SRSJ u Tešnju) i drugi gosti iz Tešnja i Mag" 
laja. "Mi se ne stidimo reći da je naše juče, danas i sutra Josip Broz Tito i suverena 
Bosna i Hercegovina" — poručili su sa skupštinske govornice Tešanjci, dobivši buran 
aplauz. I 

Izabrano je i rukovodstvo i organi Opštinske organizacije. Za predsjednika Je 
izabran ljekar-ginekolog Franjo Basta, tri su potpredsjednika: dipl. ekonomist Marko 
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romić, prof. Hasan Kabiljagić | prosvjetni radnik Dara Garača, sekretar Nedžad 
porzan te članovi! Predsjedništva i Opštinskog odbora. Ovaj radno-stranački i konstitu- 
_;yći skup trajao JE sat i po i protekao u dostojanstvenom tonu, a završen je uz 
' mpatičan i moderan nastup ritmičke grupe Kaoma. 


R.K. 
Glas komuna, 3. oktobar 1990. godine 


OSNIVAČKA SKUPŠTINA HDZ OPŠTINE DOBOJ 
ZA JEDINSTVO SVIH HRVATA 


es Jozo Mandić predsjednik Opštinskog odbora HDZ Doboj e Hrvati su za 
miroljubiv, mirotvoran i stvaralački život sa susjedima 


Pred oko 2.500 građana na Stadionu sportskih igara u Doboju je 28. oktobra 
održana osnivačka skupština Hrvatske demokratske zajednice opštine Doboj. Transpa- 
rent "Dobro nam došli ljudi dobre volje" na ulazu u poligon, velika zastava sa šahov- 
nicom duž centralne tribine, slika dr Franje Tuđmana, ni jedna državna i republička 
zastava na stadionu — bili su osnovni dekor skupštine. 

- Novi demokratski talas koji je zapljusnuo i našu ponosnu Herceg Bosnu omo- 
gsućio nam je ovaj osnivački skup HDZ u Doboju — rekao je uvodničar skupštine, a rad 
skupa počeo je intoniranjem himne Lijepa naša. 

Inžinjer Jozo Mandić, predsjednik Inicijativnog odbora HDZ Doboj, obratio 
se prisutnima i ovim riječima: 

"Bili smo, jesmo i ostat ćemo Hrvati! Na ovom tlu i postojimo već 14 stoljeća 1 
hrvatski narod mora ubuduće imati ravnopravno mjesto u zajedničkoj domovini Bosni i 
Hercegovini. Hrvati su za miroljubiv, mirotvoran i stvaralački život sa susjedima — bez 
obzira na njihovu nacionalnu, vjersku i socijalnu pripadnost — te za razum i tolerant- 
nost. Njihovo je i da više ne moraju u pečalbu svijetom iz vjekovne postojbine Bosne i 
Hercegovine." 

Mandić je istakao i stav da samo konfederacija može hrvatskom narodu u BiH 
mogućiti ravnopravan položaj i sigurnu budućnost. 

" U diskusijama narednih govornika skupštine kritički akcenti često su adresirani 
Pia komunista ("Nećemo valjda glasati za SK koji je Hrvate gazio desecima go- 
pi ke) ), reformiste ("Reformisti su vuk u bakinoj spavaćici, on namjerava Hrvate 
dkis ati kao Crvenkapicu!"), te na R. Karadžića i SDS, odnosno formiranje Srpskog 
Nenag Go vijeća u BiH. Govorili su Iko Stanić (Derventa), Josip Jukić (B. Brod), 
mi abanović (Derventa), Mile Gogić, mr Zrinka Dusper (član RO HDZ BiH), 
020 Šteko (Sarajevo), Rudolf Đurin (član Središnjice HDZ iz Zagreba). 
ćik Na skupštini su, kao gosti, govorili i Ahmet Aličić (predsjednik Gradskog 
ra SDA Doboj) i Milenko Gligorić (pot redsjednik Opštinskog odbora SDS ko- 
Mune). - J) 1 Milenko igorić (potp ; Jednik U "= I 
Preke za; ! govornik ukazao je na nužnost da ideološko i nacionalno ne budu pre- 
Jedništvu ljudi na bosanskohercegovačkim prostorima, da SDA nikad neće biti 


883 
LS. 


nacionalistička, te predložio da sve tri nacionalne stranke u Doboju nakon izbora održe 


zajedničku programsku konvenciju. " | + 

Drugi govornik je, pozdravivši "plemeniti hrvatski narod ; istakao: 

"Živjet ćemo u miru i slozi zajedno s vama ! braćom Muslimanima. U našoj 
širokoj slavenskoj i srpskoj duši ima mnogo prostora | za Hrvate | za Muslimane. o 

Za predsjednika Opštinskog odbora HDZ Doboj izabran je Jozo Mandić, za 
dopredsjednike dipl. ekonomist Mate Pavlović i Luka Caličć, te imenovani članovi 
Opštinskog odbora: Ante Dujić, Mato Gogić, Jozo Kopljar, Ante Dekić, Dragica 
Salapović, Anto Hudić, Mato Pinjušić, Jozo Corluka, Ante Lulić, Mate Radoš, 
Mijat Grlić, Ivan Marić, Ante Gavran, Ivica Katunarić, Stipe Marić, Marko Bre- 
kalo, Josip Sušak, Ante Rajkovača, Zvonko Lukić, Nada Planinić i Marinko Bje- 
lanović. 


Glas komuna, 31. oktobar 1990. 


OPŠTINSKA KONVENCIJA DSS DOBOJ 


SOCIJALISTI UZ PATRIOTSKI FRONT 


e Novak Radojčić: "Mi, socijalisti, svjesni smo svoje historijske odgovornosti za 
mir i promjene u miru" e Dr. Ilija Tipura nosilac liste DSS-a na izborima za 
skupštinu dobojske komune 


Ne samo uz moto "Živjećemo zajedno", već uz predizborni i programski slo- 

gan "Ljepota življenja u zajedništvu", u Doboju je 24. oktobra održana opštinska kon- 
vencija Demokratskog socijalističkog saveza Doboj. Skup je protekao u iznošenju 
programskih opredjeljenja socijalista i predstavljanju kandidata dobojske opštinske 
organizacije za predstojeće skupštinske izbore, a održan je pred nepopunjenom salom 
Doma JNA. Koliko se moglo zapaziti, predstavnici nacionalnih stranaka komune nisu 
pozvani da kao gosti prisustvuju radu konvencije. 
Skupu se obratio Dr. Mirko Pejanović, predsjednik DSS BiH i zajednički kan- 
didat DSS i SK/SDP za člana Predsjedništva SR BiH, te pozdravio prisutne ispred 
socijalista i udružene ljevice Republike konstatujući da se sve izrazitije "okupljaju gra- 
đani pod zastavom Tita i narasta širok front patriotskih snaga". Ukazao je na činjenicu 
da su narasle snage nacionalističkih i nacionalnih podjela koje guraju Jugoslaviju U 
građanski rat, nasuprot kojima socijalisti stoje kao politička snaga mira, slobode, na- 
cionalne ravnopravnosti i društveno-ekonomskog prosperiteta, željni da se reforme U 
Jugoslaviji provedu mirnim putem. "Samobitnost svakog naroda u našoj zemlji moguća 
je samo kad se za nju zalažu i svi drugi narodi", istakao je Pejanović, založivši se Za 
slobodan i sretan život omladine i građana u ekonomski razvijenoj Bosni i Hercegovini 
i Jugoslaviji, za dostojanstveno mjesto naše zemlje u Evropi. 

"Neka zagovornici nacionalnih podjela i homogenizacija znaju: dok je Saveza 
komunista, Demokratskog socijalističkog saveza i drugih patriotskih snaga, neće proć! 
komadanje Jugoslavije i Bosne i Hercegovine!" 
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Govoreći 0 kandidatima OO DSS Doboj za skupštinske izbore, predsjednik 
ove organizacije 1 kandidat za Vijeće opština Skupštine BiH Dr. Ilija Tipura istakao je 
daje riječ O ljudima čista obraza, bez hipoteka, stručnim autoritetima na svojim radnim 


mjestima, a prije svega — ljudima koji su opredijeljeni za ljepotu življenja u zajedniš- 


tvu. I P 
Zatim su se prigodnom programskom besjedom skupu obratili i neki od ovih 


kandidata % čijim je srcima ljepota življenja u zajedništvu i komšijstvu" — kako ih je 
najavio konferansije konvencije: Rafael Romić, Mehmed Kopić (nosilac liste DSS-a 
poslanika za Vijeće građana Skupštine BiH iz Teslića), Goran Rubil, poljoprivrednik 
Muhamed Klokić, Dr. Ibrahim Huskić, Iva Mandir, Refik Čabrić, Jovanka Jović, 
Tadija Grgić 1 Novak Radojčić. Ilija Tipura nominiran je za nosioca liste stranke 
DSS na izborima za dobojsku skupštinu. 

Zaključujući skup Novak Radojčić je istakao da su socijalisti duboko svjesni 
odgovornosti za što veći uspjeh na izborima, zalažući se za podršku svim demokratski 
orijentisanim lijevim snagama u Bosni i Hercegovini. 

"Svjesni smo svoje historijske odgovornosti za mir i promjene u miru", rekao 
je Radojčić, istakavši tom rečenicom vjerovatno suštinu programske orijentacije DSS 
u susret predstojećim skupštinskim izborima. 


Glas komuna, 31. oktobar 1990. godine 


ZBOR a ET SE TA RT 
NEK OLOVKOM PIŠE — RAZUM! 


Ako pijan vozač vozi aulo, onda jedina ili prvorazredna dužnost 
nije da pokopamo žrtve besmisla i utješimo njihove obitelji; važ- 
nije od toga je pijanom vozaču oteti upravljač. " 


Ditrih Bonefer 


U nedjelju, 18. novembra, na prvim višestranačkim, slobodnim i demokratskim 
Izborima bićemo svi zajedno ispitna komisija nekim novim, ili možda ostacima starih 
vozača već odavno zastarjelog modela sa tablicom "Juga 45-90"! Ostarjeli su nam 1 
'Vvozači" i jedan od unikatnih prototipova nove ideologije o socijalnoj pravdi, jedna- 
kosti, jednoumlju, zajedništvu, udarništvu, itd... —, 

Dobar komad puta prevalismo, vijekove preskočismo, pa opet pred ambis sti- 
gosmo! Nama, ipak, izbora nema: s "onu stranu" valja prijeći, a mostove je oduvijek 
bilo lakše zajedno graditi, jer mi u tome, kao i u rušenju, imamo iskustva. Mi druge 
domovine, a ni zavičaja nemamo. Svaka čast našim precima, ali mi zemlju samo pri- 
vremeno nasljeđujemo, da bismo je potomcima ostavili Još plodnijom, rodnijom 1 na- 
im rukama oplemenjenom! eta i 

U nedjelju, prije nego što olovke u ruke uzmemo, iImajmo na umu samo jedno: 
Očinstvo se "bratskim diobama" može raskomadati | zauvijek zatrti, ali se može među 


'ačom i sačuvati! 
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Ove bosankohercegovačke i jugoslovenske formalno omeđene njive bile su do. 
voljno prostrane za sve naše stare. Nema razloga ni da nama postanu tijesne! Zato u 
nedjelju, prije nego što olovkom potpišemo sudbinu "vozača", ali i nas pješaka, valja 
srce umiriti i razumom zaokružiti: za progres, za pametne, za nove, ničim ukaljane, za 
razum, mir i slogu bez međa, za Evropu, a ne "balkansku krčmu" u kojoj nema ni ga7- 
de, ni "fajronta", a svak' svoju pjesmu tjera. 

Narode u Bosni i Hercegovini ne treba učiti kome pripadaju, jer na ovim pro- 
storima komšija je i od brata preči. U nedjelju nas zato očekuje najveći poslijeratni 
ispit: da olovkom i razumom odbacimo primitivizam, laži sa predizbornih govornica o 
nacionalnoj ugroženosti i ugnjetenosti, ali i da uskratimo pravo da nas i dalje isti "vo- 
zači" voze "ćorsokacima" ili da nas neki novi, takođe jednoumni, ne povedu u bez- 
umlje. Ovoj Bosni ne trebaju tutori ni iz Beograda niti iz Zagreba, niti njihovi "vazali" 
sa loše naučenim i podobro iskrivljenim lekcijama istorije i povijesti! 

Prije nego što glasanjem odlučimo sjetimo se da je to naša poruka i oporuka 
vlastitoj djeci, amanet budućnosti u ime zajedničke nam prošlosti! Učinimo prvi korak 
ka Evropi i toliko željenoj novoj demokratiji. 


Glas komuna, 14. novembar 1990. 


IZBORI '90 

OGLAS O ZBIRNOJ LISTI 

Opštinska Izborna komisija Doboj, na osnovu člana 44. Zakona o izboru odbor- 
nika i poslanika u skupštine društveno-političkih zajednica ("Službeni list SR BiH" 
broj 21/90 i 28/90), oglašava zbirnu listu kandidata ZA IZBORE ODBORNIKA U 
SKUPSTINU OPSTINE DOBOJ, u Izbornoj jedinici opština Doboj koji će se održati 
dana 18. novembra 1990. godine (nedjelja). 


DOBOJ 


I LISTA KANDIDATA — NEZAVISNA LISTA KANDIDATA 


Utvrđena 29,10,1990, godine 


I. DEJANOVIĆ MOMIR, ne izjašnjava se, 10. KOVAČEVIĆ VID, Srbin, Brestovo 
Ljeskove Vode 1. ĐUKIĆ MILOVAN, Srbin, Mitrovići 

2, KAJGANIĆ MIRKO, Srbin, Stanari 12. KITANOVIĆ BOŠKO, Srbin, Jelanjska 

3. GAVRIĆ MILIVOJE, Srbin, Ljeb 13. TOPREK MILUTIN, Srbin, Donja Radnja 

4. GARIĆ JOZO, Hrvat, Dragalovci 14. PEJČIĆ PREDRAG, Srbin, G. Ostružnja 

5, PRELIĆ MITAR, Srbin, Osredak 15. BABIĆ BORISLAV, Srbin, Stanari 

6. JERINIĆ MILANKO, Srbin, Stanari 16. KALEM ANTE, Hrvat, Dragalovci 

7. PEKELJEVIĆ VASKRSIJE, Srbin, D. Ostružnja 17. TUTNJEVIĆ DRAŽO, Srbin, Cvrikovci 

$. ČIKOJEVIĆ BOGDAN, Srbin, Cerovica 18. GOJIĆ MILINKO, Srbin, Donja Radnja 

9, DELIĆ NENAD, Sbin, Cvrtkovci 19. GOSTIĆ DUŠAN, Srbin, Tisovac 
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45 
46 
47 
48 


BJELOŠEVIĆ STOJAN, Srbin, Ljeb 
MARJANOVIĆ DRAGAN, Srbin, Brestovo 
JANJIĆ BRANKO, Jugosloven, Stanari 
KOVAČEVIĆ STANOJE, Srbin, D. Ostružnja 
BARUKČIĆ VID, Hrvat, Dragalovci 


; BOŽIČKOVIĆ RADIVOJE, Srbin, Lj. Vode 


PETROVIC OSTOJA, Srbin, Jelanjska 
KAJGANIC MILENKO, Srbin, Stanari 
SIMIĆ RADOVAN, Srbin, Osredak 
VASILJEVIC SAVO, Srbin, Cerovica 


 GOSTIMIROVIĆ SLOBODAN, Srbin, Cvrtkovci 


JANJILOVIĆ GEORGIJE, Srbin, Stanari 
RISTIC MILORAD, Srbin, D. Ostružnja 
STANKOVIĆ BORISLAV, Srbin, G. Ostružnja 


 'ĐUKANOVIĆ MIRKO. Srbin, Mitrovići 
; ZELENKOVIĆ MITAR, Srbin, Stanari 

6. MARIĆ M. NEDELJKO, Srbin, Ljeb 

37. KALAKOVIĆ RADOVAN, Srbin, Tisovac 
. KAJGANIĆ VLADO, Srbin, Doboj 


.PRANIC (Ilije) IVO, Hrvat, Dragalovci 
.BAJIĆ TEDO, Srbin, Stanari 

.ĐAKOVIĆ JAKOV, Hrvat, Osredak 
 ŠUŠKOVIĆ MILENKO, Srbin, D. Ostružnja 
 GOSTIMIROVIĆ ZDRAVKO, Srbin, Lj. Vode 
 'DRAGANIĆ NEDELJKO, Srbin, Stanari 
 ČIKOJEVIĆ MIRKO. Srbin, Cerovica 
.SLIJEPČEVIĆ JOVAN, Srbin, Jelanjska 

. DRAGIČEVIĆ ZORKA, Srpkinja, Stanari 
.JANJILOVIĆ VELIBOR, Srbin, Ljeb 


49. JANJIC MILE, Srbin, Stanari 
50. PRANJIC MATO, Hrvat, Dragalovci 


51 


56 
37 
58 
39 
60 


.STEVANOVIĆ R. ZORAN, Srbin, D. Ostružnja 


52. PANČIĆ MILE, Srbin, Osredak 


-JERINIĆ SAVO, Srbin, Raškovci 
. BARUNČIĆ IVANKA, Srpkinja, Stanari 


55. ČELIĆ K. ĐORĐO, Srbin, Mitrovići 


PEJČIĆ MOMIR, Srbin, G. Ostružnja 
.-ZELENKOVIĆC MLADEN, Srbin, Stanari 
. ŠLJIVIĆ DRAGAN, Srbin, D. Ostružnja 
.-JOVIC PANTO, Srbin, Osredak 


. ČANIĆ LJUBO, Srbin, Ljeskove Vode 


, VIDOVIĆ VOJKO, Srbin, Stanari 
. JULARIĆ (Marka) MATO, Hrvat, Dragalovci 
KOVAČEVIĆ MILUTIN, Srbin, D. Ostružnja 
MARIĆ TOMISLAV, Srbin, Ljeb 
PETKOVIĆ VLADIMIR, Srbin, Stanari 
_BOJINOVIĆ NINKO, Srbin, Jelanjska 
 JANJILOVIĆ SVETOZAR, Srbin, Stanari 

. MILOJEVIĆ MILENKO, Srbin, Cerovica 

. MARKOVIĆ PREDRAG, Srbin, Stanari 

. SMILJANIĆ SPASOJE, Srbin, Osredak 

. STEVANOVIĆ MLADEN, Srbin, D. Ostružnja 
. KALEM (Marka) PAJO, Hrvat, Dragalovci 

. ĐEKIĆ BORO, Srbin, Stanari 

. LAZIĆ STANOJE, Srbin, Ljeskove Vode 

. SAVKOVIĆ MILENA, Srpkinja, Stanari 

. BJELOŠEVIĆ RADE, Srbin, Ljeb 
BLAŽEVIĆ PERICA, Hrvat, Osredak 

. BLATNJAK MIRKO, Srbin, Stanari 

.JOTIĆ MILAN, Srbin, Cerovica 

. VIDOVICĆ R, VINKO, Srbin. D. Ostružnja 

. PETROVIĆ DEJAN, Srbin, G. Ostružnja 

. MIŠURIĆ SAVO, Srbin, Cvrtkovci 

. STANKOVIĆ ĐORĐO, Srbin, Stanari 

. LUGONICĆ ŽARKO, Srbin, Jelanjska 

. STANKOVIC SIMO, Srbin, Ljeskove Vode 

. STANOJEVIĆ VID, Srbin, Ljeb 

. ČELIĆ MOMIR, Srbin, Mitrovići 

. ŠLJIVIĆ NEVENKA, Srpkinja, Cerovica 

. ŠUŠKOVIĆ MIRKO, Srbin, Stanari 

. BARUKČIĆ ILIJA, Hrvat, Dragalovci 

. SUBOTIĆ O. VOJIN, Srbin, Osredak 

. LAZIC MIODRAG, Srbin, Raškovci 

. BOSIĆ STEVO, Srbin, Tisovac 

. LUGONIĆ RADIVOJE, Srbin, Jelanjska 

. ŠLJIVIĆ VINKO, Srbin, Stanari 

. PEIČIĆ MILANKO, Srbin, G. Ostružnja 

. JGNJIC RANKO, Srbin, Brestovo 

. KEZMIĆ BOŠKO, Srbin, Cvrtkovci 

. VUKOVIĆ Ž. VOJO, Srbin, D. Ostružnja 


100. SEKULIĆ MARINKO, Srbin, Ljeskove Vode 


II LISTA KANDIDATA SK BiH — SOCIJALISTIČKA 
DEMOKRATSKA PARTIJA 


Utvrđena 24.10.1990 godine 


!. ZGODIĆ ENVER, Jugosloven, Doboj 
; FAČKO ANTO, Hrvat, Doboj 

3. GAVRIĆ NIKOLA, Srbin, Doboj 

4. TRAMPIĆ DEDO, Jugosloven, Doboj 


5. MIKEREVIĆ 
6. HALILOVIĆ 


8 


10. NJEMČEVIĆ 


u MANDIR JOSIP, Hrvat, Doboj 
13 


4. MUJKIĆ 


DRAGAN, Srbin, Doboj 
- OMER, Musliman, Klokotnica 
ŽAVIĆ BOŠKO, Srbin, Stanari 

ETIĆ EJUB, Musliman, Ševarlije 
SAMARDŽIĆ BORIVOJE. Hrvat, Doboj 
IRFAN, Musliman, Kotorsko 


; SALIHBAŠIĆ FADIL, Jugosloven, Doboj 
MILUTINOVIĆ LJUBO, Srbin, Doboj 
SABIT, Musliman, Doboj 


iĆ BLAGOJEVIĆ BOŠKO, Srbin, Osječani 


' PESLAGIĆ ZEMKA, Muslimanka, Doboj 
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. ALADŽIĆ MOMČILO, Srbin, Stanovi 

. MURATOVIĆ OSMAN, Musliman, Matuzići 
. TANOVIĆ NEZIR, Jugosloven, Doboj 

. RISTIĆ GORAN, Srbin, Lipac 

. HADŽIĆ RIDVAN, Musliman, Miljkovac 

. SELIĆ HELENA, Hrvatica, Doboj 

. RADOJČIĆ MIROSLAV, Srbin, Doboj 

. DAUTBEGOVICĆ NIJAZ, Musliman, Doboj 
. DANILOVIĆ SIMO, Srbin, Podnovlje 

. MURATOVIC RAMO, Jugosloven, Sjenina 
. PAVLOVIĆ ANTO, Hrvat, Johovac 

' MARJANOVIĆ BORO, Srbin, Brestovo 

. LJUBIČIĆ MIRJANA, Jugoslovenka, Doboj 
. MILJANOVIC LJILJANA, Srpkinja, Doboj 
. ŠKILJO SELIM, Musliman, Mravići 

. PRANJIĆ JOSIP, Hrvat, Makljenovac 


33 IBRAHIMOVIĆ ESAD, Musliman, Doboj 
34. ŽIGIC MILAN, Srbin. Kostajnica 


35 HADŽIĆ MENSI JR, Musliman, V, Brijesnica 


36. KOVAČEVIĆ VJEKOSLAV, Srbin, Doboj 


37. TOSKIĆ HAJRUDIN, Musliman, Makljenovac 


38. KESEĐIĆ ERANIO, Hrvat, Alibegovci 
39. DOBRIC SAKIB, Musliman, Doboj 

40. JOVANOVIC DRAGAN, Srbin, Doboj 
41. KOVAČEVIĆ FADIL, Jugosloven, Doboj 


42. VASILJEVIĆ SVETISLAV, Srbin, Zarječja-Opsine 


43. SUBOTIĆ MITAR, Srbin, Dragalovci 

44. SUBOTIC ZORAN, Srbin, Osječani 

45. ŠIRBEGOVIĆ JASMIN, Jugosloven, Doboj 

46. POPOVIĆ ZLATAN, Srbin, Majevac 

47. AHMIĆ ŠEMSUDIN, Musliman, B. Čivčije 

48. BILIC ILIJA, Hrvat, Doboj 

49. KUZMANOVIĆ DRAGOSLAV, Srbin, 
Bukovica Mala 

50. DURAKOVIĆ EŠEF, Musliman, Doboj 

S$1. NEDIĆ JAGODA, Srpkinja, Doboj 


52. TODOROVIĆ SPASOJE, Srbin, Paležnica D. 


53. ĐULBIĆ OSMAN, Musliman, Poljice 

54. PALEKSIĆ NENAD, Srbin, Tekućica 

55. JUSIĆ JAKUB, Musliman, Doboj 

56. BAŠIĆ RANKO, Srbin, Podnovlje 

57. FOĆO HANIFA, Muslimanka, Doboj 

58. POPOVIC BOGDAN, Srbin, Kožuhe 

59. BAČINOVIĆ MIRSAD, Jugosloven, S. Polje 
60. MUJIC SABINA, Jugoslovenka, Doboj 

61. BLAGOJEVIĆ BORO, Srbin, Pridjel Donji 
62. DELIĆ NIJAZ, Musliman, Potočani 

63. MARKOVIĆ DRAGO, Srbin, Doboj 

64. ALIC BAJRUDIN, Musliman, Grapska 

65. MILAČAK SAVO, Srbin, Grabovica 

66. MUSIĆ MIRSAD, Musliman, Doboj 


DURIC ŽELIKO, Srbin, Trnjani 

MARTIĆ MATO, Hrvat, Foča 

STEVOVIĆ MILAN, Crnogorac, Doboj 
GOSTIMIROVIĆ ILIJA, Srbin, Stanari 
KARIĆ ISMET, Musliman, Brijesnica Mala 
MARKOVIĆ BOGDAN, Srbin, Bušletić 


. BEGIĆ REFIJA, Muslimanka, Doboj 
.SEKULIĆ DRAGUTIN, Srbin, Ljeskove Vode 


GRGIĆ ZVONIMIR, Hrvat, Doboj 
SULJKANOVIĆ ENES, Musliman, Pridjel G. 


. MAKSIMOVIĆ ANĐELKO, Srbin, Doboj 


ČĆUJIĆ LIDIJA, Jugoslovenka, Doboj 


.PEJIC DIMŠO, Srbin, Sjenina Rijeka 

. MAČINKOVIĆ STIPO, Hrvat, Dragalovci 

. VUKOTIĆ SABINA, Muslimanka, Doboj 

. MARTIĆ MIJAT, Hrvat, Komarica 

. HADŽIĆ RAJKO, Srbin, Bukovica Velika 

. OSMANČEVIĆ ESAD), Musliman, Doboj 

. PLANINČEVIĆ PANTO), Srbin, Cerovica 

. MUJIĆ ŠABAN, Musliman, Klokotnica 

. POLJAŠEVIĆ VESELIN, Jugosloven, Doboj 
. BAČIĆ DUŠKO, Srbin, Ostružnja Donja 


ČABRIĆ FERID, Musliman, Doboj 
VASIĆ MOMIR, Srbin, Doboj 


. SMAILBEGOVIĆ AMIRA, Muslimanka, Doboj 
. LUKIĆ PEJO, Hrvat, Doboj 

. HALVADŽIJA NIJAZ, Musliman, Doboj 

. SIMIĆ BORJANKA, Srpkinja, Doboj 

. LIŠINOVIĆ MIRSAD, Musliman, Kotorsko 

. SARAJLIĆ VJEKOSLAV, Hrvat, Doboj 

. STANIŠEV BORISAV, Srbin, Doboj 

. KRIŽIĆ JOSIP, Hrvat, Johovac 

. RISTIC GORDANA, Srpkinja, Doboj 


100. ZUBAK ZVONKO, Hrvat, Doboj 


II LISTA KANDIDATA HRVATSKE 
DEMOKRATSKE ZAJEDNICE 


Utvrđena 25.10.1990. godine 


I. PAVLOVIĆ MATO, Hrvat, Doboj 
2. MANDIĆ JOZO, Hrvat, Doboj 
3. PERIĆ STIPO, Hrvat, Johovac 
4. MARIĆ IVAN, Hrvat, Foča 
5. ZIRDUM PETAR, Hrvat, Bukovac 
6. MARIĆ STIPE, Hrvat, Komarica 
7. BJELANOVIĆ MARINKO, Hrvat, Doboj 
8. PETROVIĆ JAKOV, Hrvat, Prisade 
9. LUŠIĆ ANTUN, Hrvat, Johovac 
10. BURIĆ ANTO Hrvat, Doboj 
1. MANDIC MIJAT, Hrvat, Johovac 
12. MARIC STIPE, Hrvat, Foča 
13. BRNADIC NIKOLA, Hrvat, Alibegovci 
14. KOPLJAR JOZO, Hrvat, Komarica 
15. KATAVIC IVICA, Hrvat, Ritešić 
16. NIKIC VINKO, Hrvat, Alibegovci 
17. BEKIĆ ANTE, Hrvat, Doboj 
18. CETINA ANTO, Hrvat, Johovac 
19. GOGIC MATO, Hrvat, Komarica 
20). AČKAR PETAR, Hrvat, Vranduk 
21, BREKALO MATO, Hrvat, Foča 
22. BREKALO MARKO, Hrvat, Bukovac 


23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 


BREKALO ILIJA, Hrvat, Bukovac 
BREKALO PETAR, Hrvat, Foča 
BILIC MIJAT, Hrvat, Foča 

ČIČAK STIPO, Hrvat, Bukovac 
ČURAK RUŽA, Hrvatica, Johovac 
ČURAK MARIO, Hrvat, Johovac 


29. ČURAK MIJAT, Hrvat, Johovac 
30. ČURAK MATO, Hrvat, Johovac. 
31. ČURAK IVICA, Hrvat, Johovac 


32. 
33. 
34. 


EŠEGOVIĆ PERICA, Hrvat, Foča 
EŠEGOVIĆ STIPICA, Hrvat, Foča 
EŠEGOVIĆ JOZO, Hrvat, Foča 


35. EŠEGOVIĆ STIPO, Hrvat, Foča 
36, GRLIĆ ANICA, Hrvatica, Johovac 
37. GAVRAN STIPO, Hrvat, Foča 

38. GRLIĆ JOZO, Hrvat, Foča 


39. GOGIĆ BARIŠA, Hrvat, Bukovac 
40. GRLIĆ MIJAT, Hrvat, Foča 

41. IVIĆ PEJO, Hrvat, Foča 

42. JURILJ ANICA, Hrvatica, Foča 
43. JELAVIĆ BLAŽAN, Hrvat, Foča 
44. JURILJ PEJO, Hrvat, Foča 
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kk YAČIC MIJA T, Hrvat, Foča 

" URTUŠIĆ MIJA T, Hrvat, Foča 
wo KUR ruUšIC ANICA, Hrvanca, Foča 
, KARAČIĆ JAKOV, Hrvat, Foča 
m KURTUŠIĆ ILIJA, Hrvat, Foča 
KARAČIĆ MARKO, Hrvat, Foča 

"U URTUŠIĆ ANICA, Hrvatica, Foča 

)_ CURTUŠIĆ PEJO, Hrvat, Foča 

= KNEZOVIĆ ANICA, Hrvatica, Foča 

"= KNEZOVIĆ IVAN, Hrvat, Foča 

"= KRNJIĆ JURE, Hrvat, Bukovac 

4 KNEZOVIĆ PEJO, Hrvat, Foča 

17 KURTUŠIĆ IVA, Hrvatica, Foča 

sg. KURTUŠIĆ JURE, Hrvat, Veliki Prnjavor 
59 KURTUŠIĆ RUŽA, Hrvatica, Foča 

50. KURTUŠIĆ PEJO, Hrvat, Foča 

1, ZIRDUM BARIŠA, Hrvat, Foča 

62 KATAVIĆ ILIJA, Hrvat, Bukovac 

63. MATIĆ JOSIP, Hrvat, Johovac 

44 MARIC IVAN, Hrvat, Foča 

65 MARIĆ KATA, Hrvatica, Foča, 

66, MARIĆ MATIJA, Hrvat, Foča 

$7. MARIĆ DRAGICA, Hrvatica, Foča 

68. MARIĆ LUCIJA, Hrvatica, Bukovac 

69. MARIĆ JOZEFINA, Hrvatica, Bukovac 
7() ZIRDUM PEJO, Hrvat, Foča 

71. MATIĆ BOŽO, Hrvat, Johovac 

7. MATIĆ KARLO, Hrvat, Johovac 


73. MARIĆ IVKO, Hrvat, Foča 

74. MARIC IOZO, Hrvat, Foča 

75. ZORIĆ ANICA, Hrvatica, Johovac 

78. PAVLOVIĆ ANICA, Hrvatica, Bukovac 
PE PAVLOVIC PAVICA, Hrvatica, Bukovac 
78. RADOVIC ROBERT, Hrvat, Johovac 
79. RADOŠ PEJO, Hrvat, Johovac 

80. RADOŠ MARKO, Hrvat, Johovac 

81. STOPIĆC MIRKO, Hrvat, Komarica 

82. STOJANAC ANTO, Hrvat, Bukovac 
83. ŠIMIĆ IVAN, Hrvat, Foča 

84. SIMIĆ MATO, Hrvat, Foča 

$5. TOLIĆ MATO, Hrvat, Komarica 

86. TOLIĆ JOZO, Hrvat, Foča 

87. TOLIĆ ILIJA, Hrvat, Foča 

88. TADIĆ JOZO, Hrvat, Foča 

89. TADIĆ MATO Hrvat, Foča 

90. TOLIĆ MARKO, Hrvat, Foča 

91. TOLIĆ MIJAT, Hrvat, Foča 

92. TOLIĆ IVAN, Hrvat, Bukovac 

93, TADIĆ LUKA, Hrvat, Foča 

94. TOLIĆ JOZO, Hrvat, Johovac 

95. VIDAK ANICA, Hrvatica, Bukovac 

96. VORAČEK MARA, Hrvatica, Bukovac 
97. VIDAK ANTO, Hrvat, Bukovac 

98. VIDAK BLAŽ, Hrvat, Bukovac 

99. VIDAK IVAN, Hrvat, Bukovac 

100. ZIRDUM ILIJA, Hrvat, Vranduk 


IV. LISTA KANDIDATA SDA — STRANKE 
DEMOKRATSKE AKCIJE SARAJEVO 


Utvrđena 13.10.1990. godine 


| HADŽIRAŠIDAGIĆ FARUK, Musliman, Doboj 
2. MEHMEDAGIĆ ZINETA, Muslimanka, Doboj 
3. KLOKIĆ SABINA, Muslimanka, Doboj 
4. AVDIĆ HASIB, Musliman, Doboj 
5. ALIČIĆ AHMET, Musliman, Doboj 
6. OMEROVIĆ JUSUF, Musliman, Doboj 
7. ALJIC ENES, Musliman, Čivčije Bukovačke 
8. MEHINOVIĆ MUSTAFA, Musliman, Ševarlije 
9. DIDIĆ AKIF, Musliman, Doboj 

10. MUJKIĆ NEDŽIB, Musliman, Doboj 

1. HADŽIKADUNIĆ EDIN, Musliman, Doboj 

12. KLOKIĆ SULEJMAN, Musliman, Mala Brijesnica 
m AHMIC EKREM, Musliman, B. Čivčije 

ik MEŠANOVIĆ MEHO, Musliman, Grapska 

ik PALILOVIĆ HASAN, Musliman, Klokotnica 

| 3 dete SMAIL, Musliman, Lukavica Rijeka 
ja ; IMOVIĆ SULJO, Musliman, Matuzići 

: HADŽIKADUNIĆ HILMO, Musliman, 

19 akljenovac 
+ KAjvie IRFAN, Musliman, Miljkovac 
2), Pravni Musliman, Sjenina — 
22. FETI Ć Mika ESAD, Musliman, Sjenina R. 
ŽIGRALIĆ E ET, Musliman, Ševarlije 

4. SINAN EJUB, Musliman, Pridjel G. 

| BUKVIĆ ie MIRSAD, Musliman, Stanić R. 
26. BEČIĆ ADEMIR, Musliman, Doboj 
27. BULU RAMIZ, Musliman, Kotorsko 
UBAŠIĆ MIRSAD, Musliman, Grapska G. 


28. OSMANOVIĆ FAHRUDIN, Musliman, Sjenina 
29. ČEHIĆ SAKIB, Musliman, Grapska 

30. KONJIĆ REŠID, Musliman, V. Brijesnica 

31. HASIČIĆ MUSTAFA, Musliman, Kotorsko 
32. ALIČIĆ DŽAVID, Musliman, Matuzići 

33. MEŠINOVIĆ RIFET, Musliman, Sjenina R. 
34. MUJANOVIĆ AHMED, Musliman, B. Čivčije 
35. ALJIĆ ZIJAD, Musliman, Makljenovac 

36. ZAHIROVIĆ ALIJA, Musliman, Lukavica R. 
37. SALKIĆ IBRAHIM, Musliman, M. Brijesnica 
38. HUSKIĆ ISLAM, Musliman, Kotorsko 

39. ALIHODŽIĆ OSMAN, Musliman, Stanić R. 


40. HADŽIKADUNIĆ HALIM, Musliman, 


Makljenovac 
41. UŽIČANIN HIMZO, Musliman, Sjenina 
42. HASIĆ MUSTAFA, Musliman, Sjenina R. 
43. FETIĆ UZEIR, Musliman, Ševarlije 
44. HAJRIĆ HALIM, Musliman, Kotorsko 
45 GLIBIĆ FIKRET, Musliman, Kotorsko 
46. SIVČEVIĆ MUHAMED, Musliman, Kotorsko 
47. SMAJLOVIĆ OSMAN, Musliman, Sjenina R. 
48. SELIMOVIĆ ADEM, Musliman, Sjenina R. 
49. HADŽIKADUNIĆ RAMO, Musliman, Makljenovac 
5(). HASANČEVIĆ HUSO, Musliman, Makljenovac 
s|. ŠEHIĆ TEUFIK, Musliman, B. Čivčije 
52. AHMIĆ SAFET, Musliman, B. Čivčije 
53. AHMIĆ HUSNIJA, Musliman, B. Čivčije 
54. BEGOVIĆ IDRIZ, Musliman, B. Čivčije 


55 DAUTOVIC ISMET, Musliman, V. Brijesnica 
56 SELIMOVIĆ FAHRUDIN, Musliman. Sjenina 
57. HAJRIC MEHMED, Musliman, Sjenma 

56. ZAHIROVIĆ GALIB, Musliman, Lukavica R 
59. SULJKANOVIĆ RAMO, Musliman. 

Lukavica Rijeka 

60. ŠABIĆ BIRNAS, Musliman, Lukavica Rijeka 
61. MUJAČIĆ FAHRUDIN, Musliman, V. Brijesnica 
62. MURATOVIĆ MEDŽID, Musliman, Matuzići 
63. HODŽIĆ MEHO, Musliman, Matuzići 

64. AVDIC NAIZ, Musliman, Matuzići 

65. MURATOVIĆ AZEM, Musliman, Matuzići 
66. HADŽIĆ ENVER, Musliman, Grapska 

67. IBRAHIMOVIĆ IBRAHIM, Musliman, Grapska 
68. BULJUBAŠIĆ EKREM, Musliman, Grapska 
69. REDČIĆ REUF, Musliman, Grapska 

70. HIDIC RAMIZ, Musliman, Grapska 

71, ALIĆ OSMAN, Musliman, Grapska 

72. AHMIĆ FERIZ, Musliman, Grapska 

73. MEŠIĆ EŠREF, Musliman, Klokotnica 

74. BABIĆ ASIM, Musliman, Klokotnica 

75. BABIC MUJO, Musliman, Klokotnica 

76. HODČIĆ SAFET, Musliman, Klokotnica 

77. BABIĆ AZEMINA, Muslimanka, Klokotnica 


78. BAŠIĆ IZET, Musliman, Miljkovac 
79. BULJUBAŠIĆ RAMIZ, Musliman, Miljkovac 
80. KIKIĆ FADIL, Musliman, Miljkovac 
81. HADŽIĆ HUSEIN, Musliman, Miljkovac 
82. MEMIĆ ABDULAH, Musliman, Miljkovac 
83. HASIČIĆ KASIM, Musliman, Miljkovac 
84 OMEROVIĆ HUSEIN, Musliman, Stanić R 
85 AVDIĆ TAHIR, Musliman, Stanić Rijeka 
86. HUMIĆ TAIB, Musliman, Stanić Rijeka 
87. DŽANIĆ RAŠID, Musliman, Pridjel 
88. MUJIĆ HASAN, Musliman, Pridjel 
89, HOZIĆ DŽEVAD, Musliman, Pridjel 
90. HODŽIĆ ALIJA, Musliman, Pridjel 
91. DAUTOVIĆ NUSRET, Musliman, 

Velika Brijesnica 
92. HODŽIĆ HUSEIN, Musliman, Ševarlije 
93. MEŠIĆ MUHIDIN, Musliman, M. Brijesnica 
94. HUSEINBAŠIĆ SULJO, Musliman, Ševarlije 
95. BEĆIROVIĆ REŠID, Musliman, V. Brijesnica 
96. HRNJIČIĆ SAKIB, Musliman, M, Brijesnica 
97. FETIĆ HASAN, Musliman, Ševarlije 
98. AVDAKIĆ IBRAHIM, Musliman, M. Brijesnica 
99. HADŽIĆ HAJRUDIN, Musliman, Ševarlije 
100. MRKOVIC MEHMED, Musliman, M. Brijesnica 


V__LISTA KANDIDATA SRPSKE DEMOKRATSKE STRANKE 


Utvrđena 26.10.1990. godine 


I. LJUBIČIĆ DRAGO, prof. maš, Srbin, Doboj 
2. GLIGORIĆ MILENKO, Srbin, Pridjel Donji 
3. TOMIĆ MILORAD, Srbin, Osječani 
4. TOMANIĆ GOJKO, Srbin, Stanovi 
5. BAĆIĆ TIHOMIR, Srbin, Stanari 
6. ČOLIĆ SIMO, Srbin, Cerovica 
7. ŠAJINOVIĆ MIRJANA, Srpkinja, Doboj 
8. BISMILJAK DIMITRIJE, Srbin, Doboj 
9. BRESTOVAC VINKO, Srbin, Glogovica 
10. NEŠIĆ RAJKO, Srbin, Mali Prnjavor 
1. KUZMIĆ LJUBOMIR, Srbin, V. Bukovica 
12. MARKOVIĆ RADOJICA, Srbin, Cvrtkovci 
13. PARAVAC SLOBODAN, Srbin, Kostajnica 
14. MICIĆ SLOBODAN, Srbin, Paležnica Donja 
15. PALEKSIĆ RADO, Srbin, Tekućica 
16. DUJKOVIĆ RISTO, Srbin, Osječani 
17. FILIPOVIĆ CVIJAN, Srbin, Doboj 
18. JOJIĆ NIKOLA, Srbin, Doboj 
19. KOVAČEVIĆ BRANE, Srbin, Doboj 
20. TOPALOVIĆ SAVO, Srbin, Lipac 
21, ILIĆ MIHAJLO, Srbin, Donja Radnja 
22. GRAROVAC RADE, Srbin, Podnovlje 
23, MILIČEVIĆ NIKOLA, Srbin, Kostajnica 
24. GRKOVIĆ STOJAN, Srbin, Doboj 
25. PETROVIĆ NIKOLA, Srbin, Pločnik 
26. NINKOVIĆ GROZDA, Srpkinja, Pločnik 
27. BOŽIĆ GOSPAVA, Srpkinja, Doboj 
28. RISTIĆ DUŠKO, Srbin, Bos. Suvo Polje 
29. KUZMIĆ ČEDOMIR, Srbin, V. Bukovica 
30. DURĐIĆ MILORAD, Srbin, Glogovica 
31, KAIŠAREVIĆ LJUBOMIR, Srbin, Kožuhe 
32. ĐUKIĆ NEMANJA, Srbin, Mali Prnjavor 
33. BUJADNJAK MARINKO, Srbin, Ljeskove V. 
34. RADULOVIĆ NENAD, Srbin, Zarječa 
35. RADIĆ DRAGAN, Srbin, Čivčije Osječanske 


36. RAUKOVIĆ VOJISLAV, Srbin, Jelanjska 
37. JERINIĆ NOVAK, Srbin, Raškovci 

38. MARKOVIĆ PETAR, Srbin, Doboj 

39. MARKOVIĆ DRAGAN, Srbin, Bušletić 

40. ĐURIĆ RADE, Srbin, Doboj 

41. MILETIC SLOBODAN, Srbin, Kladari 

42. PAVLOVIĆ STOJAN, Srbin, Paležnica G. 
43. PAVLOVIĆ ŽELJKO, Srbin, Grapska 

44. MITROVIC RAJKO, Srbin, Mala Bukovica 
45. MILUTINOVIĆ DRAGOLJUB, Srbin, Pridjel 
46. RADONJIĆ DUŠAN, Srbin, Ljeskove Vode 
47. PANIĆ MILENA, Srpkinja, Doboj 

48. TEŠIĆ MIROSLAV, Srbin, Doboj 

49. GLIGORIC STANOJE, Srbin, Pridjel 

50, SAVIĆ MIRKO, Srbin, Doboj 

51, STANIŠIĆ DANICA, Srpkinja, Doboj 

52. STOJANOVIĆ ZDRAVKO, Srbin, Pridjel 
53. GAJKOVIĆ ILIJA, Srbin, Osječani 

54. NINKOVIĆ RADE, Srbin, Stanovi 

55. BOJANOVIĆ STOJAN, Srbin, Doboj 

56. MARKOVIĆ STEVO, Srbin, Pridjel Donji 
57. LUKIĆ CVIKO, Srbin, Paležnica Donja 

58. ŽILIĆ JOVAN, Srbin, Kostajnica 

59. ĐURĐIĆ MILAN, Srbin, Doboj 

60. TODOROVIĆ LJILJANA, Srpkinja, Kožuhe 
61. OSTOJIĆ MILE, Srbin, Opsine 

62. NEŠIĆ DUŠAN, Srbin, Mali Prnjavor 

63. CVIJANOVIĆ MIROSLAV, Srbin, Doboj 
64. MASTILOVIĆ ČEDOMIR, Srbin, Stanovi 
65. GOJKOVIĆ MILOVAN, Srbin, Kladari 

66. RADULOVIĆ MILIVOJE, Srbin, B. Čivčije 
67. LUKIC BORO, Srbin, Kladari 

68. PETKOVIĆ ZORAN, Srbin, Pridjel Donji 
69. MILIČEVIĆ DRAGOLJUB, Srbin, Kostajnica 
70. RADAN SLOBODAN, Srbin, Doboj 


.{ JUBOMIR, Srbin, kostajnica 
, PAK IG A 0S 'OJA, Srbin, Ostružnja G 
PR Cović OSTOJE otet nja G. 
2 STAN TOMISLAV, Srbin, Cerovića 


opić SIMEl ' 
| Ć ALEKSANDAR, Srbin, Doboj 

RAGIČEVIĆ BLAŽAN. Srbin, Pridjel 

XV \POVIĆ MOMČILO, Srbin, Doboj 

19 SODOROVIĆ BRANKO, Srbin, Doboj 

SU G Ć SANJA. Srpkinja, Pridjel Donji 

s) \ ANOJLOVIĆ VLADIMIR, Srbin, Pridjel D 

2 MA ILOVIĆ ZDRAVKO. Srbin, Doboj 

ga šIĆ BOGDAN. Srbin. Kostajnica 

; TODIĆ BRANISLAV, Srbin, Pridjel D., 
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88 


89. 
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OI 
92 
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94. 
95. 
96. 
97. 
98. 
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SVILAR ALEKSANDAR, Srbin, Doboj 
PANIC TODA, Srpkinja, Doboj 
TODOROVIĆ RADISLAV, Srbin, Pridjel D. 
SPASOJEVIĆ ZORAN, Srbin, Pridjel D 
STJEPANOVIC SMILJA, Srpkinja, Doboj 
LAZICĆ VELIKO, Srbin, Lipac 

JOVIĆ ČEDO, Srbin, Doboj 

MERLOVIĆ MIRJANA, Srpkinja, Doboj 
SUŠIĆ ZORAN, Srbin, Kostajnica 
ŠUMATIĆ BRANKO, Srbin, Kostajnica 
KRŠIĆ ZDENKO, Srbin, Kostajnica 
CVIJANOVIĆ GORAN, Srbin, Pridjel D. 
KRŠIĆ ILIJA, Srbin, Pridjel D. 

ILIĆ BRANKO, Srbin, Pridjel D. 


100. MILUTINOVIĆ ANĐELKA, Srpkinja, Pridjel D. 


vI LISTA KANDIDATA DEMOKRATSKOG 
SOCIJALISTICKOG SAVEZA BiH DOBOJ 


Utvrđena 20.,10.1990. godine 


| TIPURA dr ILIJA, Hrvat, Doboj 
) HUSKIĆ dr IBRAHIM, Musliman, Doboj 
; GOJKOVIĆ MILORAD, Srbin, Osječani 
{ ROMIĆ RAFAEL, Hrvat, Doboj 
5 BUKEJLOVIĆ mr PERO, Srbin, Doboj 
$ KLOKIĆ MUHAMED, Musliman, Brijesnica Mala 
7 NINKOVIĆ NIKOLA, Srbin, Stanovi 
$ JOVIĆ JOVANKA, Srpkinja, Doboj 
9 STOJANAC JOZO, Hrvat, Johovac 
|) HADŽIĆ HASNIJA, Muslimanka, Doboj 
|l. KURTIĆ PEJO, Hrvat, Foča 
12. ČIZEK BRANISLAV, Jugosloven, Doboj 
|} JOVIC MILOVAN, Srbin, Doboj 
14 TOKMANOVIĆ RIFET, Musliman, Sjenina 
15. BLAGOJEVIĆ NEDELJKO, Srbin, 
Bukovica Velika 
18. ČIKOJEVIĆ ĐORĐO, Srbin, Brestovo 
17. ZAJIMOVIĆ MUHAREM, Musliman, Matuzići 


18. AHMIĆ MUSTAFA, Musliman, Čivčije Bukovačke 


"" SANINIE DŽEMO, Albanac, Miljkovac 
Ji Pe prase io Srbin, Radnja Donja — 
de EATOVIĆ ISMET, Musliman, Doboj 
93 ARRIO JOVO, Srbin, Podnovilje 
" SUL Ke Hrvatica, Doboj — 
25 HADŽIĆ USRET, Musliman, Doboj 
KUP IC HUSEIN, Musliman, Doboj 
) ZEC zao VERA, Jugoslovenka, Doboj 
%% RJ Hrvat, Mravići 
29) DRLI NOVIĆ MILAN, Srbin, Doboj 
gr vIC ZrY Srbin, Doboj 
U.B Musliman, Doboj 
) JOE KOVIĆ SIMEUN, Srbin, Doboj 
33. DELIĆ Misjaći Srbin, Suho Polje 
}4. ZAGUAE Musliman, Mravići 
35. TOKMIĆ = MIRKO, Srbin, Doboj 
36 DOKIĆ SAFET, Musliman, Alibegovci 
37. ANupi ZORAN, Srbin, Doboj 
18. ČAMDZ ERE, Hrvat, Doboj 
39. OSTOJI u EMINA, Muslimanka, Doboj 
40. STEVAN RADOMIR, Srbin, Doboj 
41. HUSAKL IVIĆ SRETO, Srbin, Kožuhe 
OVIĆ FIKRET, Musliman, Grapska 


. STOJČINOVIĆ MIRKO, Srbin, Doboj 
_ČALIĆ IVICA, Hrvat, Ularice 

. MANDIR IVA, Hrvatica, Doboj 
JOVANOVIĆ MILAN, Srbin, Doboj 

. MARKOVIĆ JELISAVA, Srpkinja, Grapska 
. RAJKOVAĆA PAVAO, Hrvat, Alibegovci 

. GRGIĆ TADIJA, Hrvat, Doboj 
_IVANČEVIĆ MILOŠ, Srbin, Doboj 

. MEMAGIĆ OSMAN, Musliman, Doboj 
_BARDAK ŽARKO, Srbin, Ritešić 

. KNEŽEVIĆ NIKOLA, Srbin, Trnjani 

_ ŠUMAN MARIO, Hrvat, Doboj 

. GRAHIĆ ISMET, Musliman, Doboj 
_IVKOVIĆ DUŠAN, Srbin, Majevac 
_ĐEDOVAC NJEGOSLAV, Srbin, Stanovi 
,ISIĆ RAMIZ, Jugosloven, Kotorsko 

. HADŽIĆ SABIT, Musliman, Suho Polje 

. ŠOLO IVANKA, Hrvatica, Doboj 
_VASILIĆ BORIVOJE, Srbin, Kladari 
 AVDAKOVIĆ ĆAŠIF, Musliman, Klokotnica 
MANDIĆ JURICA, Hrvat, Komarica 

. MUTIĆ IBRO, Musliman, Doboj 
IBRAHIMOVIĆ ALAGA, Musliman, Doboj 
_CVIJANOVIĆ MILAN, Srbin, Cerovica 
BLAGOJEVIĆ RADIVOJE, Srbin, Osječani 
_ VLAHUŠIĆ ANKICA, Hrvatica, Doboj 
_MEHIĆ RASIM, Musliman, Bušletić 
 MEHINOVIĆ OSMAN, Musliman, 


Brijesnica Velika 


 GOJKOVIĆ MARINKO, Srbin, Doboj 
_HMURA BOSILJKA, Srpkinja, Doboj 
_RAŠIĆ IVAN, Hrvat, Doboj 
 MUSTAFIČIĆ EDVAD, Jugosloven, Doboj 
_KORAJLIĆ ALIJA, Musliman, Doboj 
_DAKIĆ ŽIVORAD, Srbin, Doboj 


KRAJINA ANDRIJA, Hrvat, Makljenovac 


_ČABRIĆ REFIK, Musliman, Makljenovac 
_DURMIĆ MIRSAD, Musliman, Poljice 
PAVLOVIĆ IVAN, Hrvat, Doboj 

. ŠKULJEVIĆ MIRKO, Srbin, Doboj 
_MIŠKOVIĆ STANKO, Hrvat, Doboj 
MILOŠ IVICA, Hrvat, Doboj 


83 SULJIC MEVLUDIN, Musliman, Poljice 


84. STJEPANOVIĆ DUŠKO, Srbin. Paležnica Donja 


85. RUBIL GORAN. Jugosloven, Doboj 

86. MARTIĆ IVAN, Hrvat, Ritešić 

87. FILIPOVIĆ MILENKO, Srbin, Doboj 

88. BULATOVIC MILOVAN, Crnogorac, Doboj 
89. TUTNJEVIĆ SAVO, Srbin, Cvrikovci 

90. LEKOVIC MILICA, Srpkinja, Sjenina Rijeka 
91. JEKIC RANKO, Srbin, Lipac 


92. KRŠIĆ DRAGO, Srbin, Kostajnica 

93. MRŠIĆ MIROSLAV, Srbin, Zarječa 

94. SUMATIĆ BOGDAN, Srbin, Doboj 

95. TOPREK DUŠKO, Srbin, Radnja Donja 

96. RADOIČIĆC MIROSLAV, Jugosloven, Doboj 
97. ARNAUTOVIĆ SAMIRA, Muslimanka, Doboj 
98. Dr ALAGIĆ SEJO, Musliman, Doboj 

99. RADOJČIĆ NOVAK, Srbin, Doboj 

100. KARAMATIĆ STIPO, Hrvat, Doboj 


VII LISTA KANDIDATA REFORMSKE SNAGE, 
OMLADINA I PRIVATNA INICIJATIVA 


Utvrđena 27.10.1990. godine 


I. KUREPIN MILIVOJ, Srbin, Doboj 
2. MIRIČANAC MURIZ, Jugosloven, Doboj 


3. MUJKANOVIĆ ALADIN, Jugosloven, Miljkovac 


4. BASTA FRANJO, Hrvat, Doboj 

5. SEKULIĆ RATKO, Srbin, Pločnik 

6. SITNIČIĆ NENAD, Jugosloven, Doboj 

7. BJELOŠEVIĆ JASMIN, Musliman, Doboj 
8. ANIC JOZO, Hrvat, Doboj 

9. SPAHIĆ SULEJMAN, Musliman, Doboj 

10. KURBAŠIĆ AHMET, Musliman, Matuzići 
11. ŠEHIĆ SEAD, Musliman, Doboj 

12. VASILJEVIĆ BRANKO, Srbin, Doboj 

13. GRGIĆ-VINDIŠ RAMONA, Hrvatica, Doboj 
14. ČOLIĆ DŽEVAD, Musliman, Doboj 

15. SIMIŠIĆ DRAGAN, Srbin, Osječani 

16. ŠUVALIĆ JUSUF, Musliman, Doboj 

17. SIJERČIĆ AMIR, Jugosloven, Doboj 

18. DĐUROVIĆ NIKOLA, Crnogorac, Doboj 

19. BARUKČIĆ IVO, Hrvat, Dragalovci 

20. JEFTIĆ JOVAN, Srbin, Grapska 

21. CURKIĆ DRAGAN, Srbin, Doboj 

22. HODŽIĆ HAMID, Musliman, Doboj 

23. STANIŠIĆ ĐORĐE, Srbin, Doboj 

24. VEHABOVIĆ EDIN, Musliman, Doboj 
25, SINANOVIĆ ENES, Musliman, Doboj 

26. HRKAČ JOZO, Hrvat, Doboj 

27. SPAHIC ZORAN, Musliman, Osječani 

28. KUZMIC VELIMIR, Srbin, Grabovica 

29. AHMETOVIĆ FAHRUDIN, Musliman, Doboj 
30. ŠUŠKOVIĆ NEDJELJKO, Srbin, Ostružnja 
31. HUSKIĆ MIRALEM, Musliman, Kotorsko 
32. VARENICA BORO, Hrvat, Alibegovci 

33. TEŠIĆ RANKO, Srbin, Podnovlje 

34. JEVTIĆ SIMEUNA, Srpkinja, Doboj 

35. MUJKIC AMIR, Musliman, Klokotnica 
36. LUKIC JASNA, Srpkinja, Stanari 
37. FERZAN NEDŽAD, Musliman, Doboj 
38. TUŠLA ZLATKO, Hrvat, Doboj 


39. ČAUŠEVIĆ OSMAN, Musliman, V. Brijesnica 


40. VASILJEVIĆ DRAGAN, Srbin, Doboj 
41. ČAKAREVIĆ VOJO, Srbin, Bušletić 
42. DAVIDOVIĆ ZORAN, Srbin, Doboj 
43. LAVRNIC DORĐE, Srbin, Doboj 


44. GIRARDI-KRISTIČEVIĆ MIRJANA, Hrvatica, 


Doboj I 
45. IBRAKOVIĆ AZIZ, Musliman, Ševarlije 
46. PARIPOVIĆ SLAVKO, Srbin, Doboj 
47. LAZIĆ DRAGICA, Srpkinja, Doboj 


48. VALJEVAC SADMIR, Musliman, Doboj 
49. PRAŠKO ZIJAD, Musliman, Doboj 
50. KRIŽEK ZLATKO, Jugosloven, Doboj 
51. HAMIDOVIĆ ĆAZIM, Musliman, Doboj 
52. BJELIĆ STANOJE, Srbin, Doboj 
53. HALILOVIĆ MUHAMED, Musliman, Kotorsko 
54. STEVANOVIĆ MILUTIN, Srbin, Osječani 
55. MERŠNIK DAMIR, Hrvat, Doboj 
56. ČAMDŽIĆ IFETA, Muslimanka, Doboj 
57. MULAOMEROVIC IBRAHIM, Jugosloven, Doboj 
58. ZADRO MIRKO, Hrvat, Doboj 
59. DOLIĆ RAJKO, Srbin, Doboj 
60. GOGIĆ IVAN, Hrvat, Doboj 
61. KRUŠKIĆ ILIJAS, Musliman, Doboj 
62. KOVAČEVIĆ NOVAK, Srbin, Stanari 
63. DIZDAREVIĆ RAZIM, Musliman, Klokotnica 
64. KNEŽEVIĆ SLOBODAN, Srbin, Doboj 
65. TOPALOVIC ZORAN, Hrvat, Makljenovac 
66. HADŽIKADUNIĆ SAID, Musliman, Doboj 
67. ČIKOJEVIĆ BILJANA, Srpkinja, Doboj 
68. MAKAREVIĆ JUSUF, Musliman, Doboj 
69. FACKO ZVONIMIR, Hrvat, Doboj 
70. STARČEVIĆ LJUBIŠA, Srbin, Kožuhe 
71. MUJIC IBRAHIM, Musliman, Klokotnica 
72. MILOJEVIĆ MIROSLAV, Srbin, Doboj 
73. HADŽIKADUNIĆ NUSRET, Musliman, Pridjel! 
74. MILADINOVIĆ NOVICA, Srbin, Doboj 
75. NAKIĆ MITAR, Srbin, Opsine 
76. BRKIC MENSUR, Musliman, Doboj 
77. HIDIC REUF, Musliman, Doboj 
78. MILIČEVIĆ MILENKO, Srbin, Svjetliča 
79. ŠEREMET AIDA, Muslimanka, Doboj 
80. PAJUNOVIĆ MILAN, Srbin, Ljeb 
. BOŠNJAK VINKO, Hrvat. Doboj 
82. ČAPLJA REŠAD, Musliman, Doboj 
MILIČEVIĆ BOGDAN, Srbin. Osječani 
84. RUSTEMOV VILDAN, Musliman, Doboj 
85. SILAJDŽIĆ FUAD, Musliman, Doboj 
86. ŠEHOVIĆ REŠADA, Muslimanka, Doboj 
: LUKA MILOŠ, Hrvat, Doboj 
88. SALKANOVIĆ IZUDIN, Musliman, Svjetliča 
: MAHMUTOVIĆ ASIM, Musliman, Doboj 
90. KOVAČEVIĆ BOŽIDAR, Srbin, Cerovica 
91. STAROVIC SONJA, Hrvatica, Doboj 
92. CURIC NEDŽAD, Musliman, Doboj 
93. VIDIC RADMILO, Srbin, Doboj 
94. ELEZOVIC ATIFA, Muslimanka, Doboj 
95. RADOMIROVIĆ ZLATKO, Srbin, Doboj 
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RAN, Srbin, Jelanjska 99, GARAČĆA DARA, Srpkinja, Doboj 


, VASIC ZE = ) S Ga "FE | 
ki Nije ALIĆ SEJAD, Musliman, V. Brijesnica 100. SMAJLBEGOVIC FERID, Musliman, Doboj 
' DRLJEVIĆ EDNAN, Musliman, Doboj 
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OPŠTINSKA IZBORNA KOMISIJA DOBOJ 
Broj 54/90. Doboj, 5. novembra 1990. godine 


gone PREDSJEDNIK 
Emir Sehović, S. r. Dragan RulofSs, s.r. 


Glas komuna, 14. novembar 1990. 


IZBORI '90 SEEENINSTKIm 
DOBOJ: STRANKAMA MANDATI, OPŠTINI ODBORNICI... 


DOBOJLIJE NAJVIŠE — SDS-u 


Od 93.597 birača s opšteg biračkog spiska žitelji dobojske komune — njih 
51.262 — izabrali su stotinu odbornika svog novog opštinskog parlamenta. Po stran- 
kama i broju njihovih mandata, pregled izbornog epiloga izgleda ovako: 

Stranka SDS sa 15.637 glasova ima 31 mandat, SDA sa 14.040 glasova 27 
mandata, te lista SK-SDP sa 7.052 glasa 14, a koalicija reformista-omladine-privatnika 
sa 6.732 glasa osvaja 13 mandata. Stranka HDZ sa dobijenih 5.342 glasa ima 10, lista 
DSS sa 1.383 glasa tri, te nezavisna lista sa 1.067 glasova dva mandata. 

Procentualno, na prvim poslijeratnim izborima za dobojski parlament glasalo'je 
69,65 posto birača; izbori su završeni uspješno i punovažni su. 

Kako su prilikom glasanja za poslanike Vijeća opština Dobojlije najviše gla- 
sova dali Milanu Ninkoviću (SDS) i Enesu Aljiću (SDA) i kako nijedan kandidat nije 
dobio natpolovičnu većinu, u drugom krugu za poslanika je izabran Milan Ninković, 
lnače predsjednik Opštinskog odbora SDS Doboj. Na ponovljeno glasanje izašlo je 
45.447 građana (61,56 posto birača) — odaziv je bio, naročito u gradu, znatno manji no 
1 prvom krugu — i oni su 23.136 glasova dali M. Ninkoviću, a 2| .666 E. Aljiću. Ipak, 
zabilježimo da je i ovako slabiji odaziv Dobojlija bio znatno veći od odaziva u većini . 
opština u Bosni i Hecegovini. Glasanje drugog kruga proteklo je u redu, čak i bez guž- 
"11 protesta zbog biračkih spiskova, i završeno je u cijelosti. 


= S pojedinih stranačkih lista — a navodimo ih prema njihovom redoslijedu na 
Slasačkom listiću — izabran je slijedeći odbornički sastav nove dobojske skupštine: 

e S nezavisne liste: Momir Dejanović (Lj. Vode), Mirko Kajganić (Stanari) 
e S liste SK BiH — SDP: Enver Zgodić (Doboj), Anto Fačko (Doboj), Nikola 
vić (KI (Doboj), Dedo Trampić (Doboj), Dragan Mikerević (Doboj), Omer Halilo- 
(Dob lokotnica), Boško Savić (Stanari), Ejub Fetić (Ševarlije), Borislav Samardžić 
oj) 9), Irfan Nijemčević (Kotorsko), Josip Mandir (Doboj), Fadil Salihbašić (Do- 

1; Ljubo Milutinović (Doboj) i Sabit Mujkić (Doboj) 








Gavrić 
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e S liste HDZ: Mato Pavlović (Doboj), Jozo Mandić ___ atd 
(Johovac), Ivan Marić (Foča), Petar Zirdum (Bukovac), Stipe "Tati lekovio | 
Marinko Bjelanović (Doboj), Jakov Petrović (Prisade), Antun Lu: ć 
= = S |C? Faruk Hadžirašidagić (Doboj), Zineta po 
Sabina Katić are RA O) tala Mehinović (Ševarlije), Aki 
'ić (Doboj), Enes Aljić (Civčije BuKOVIČKE), MR SAT ; S 
|" AT Nedžib ajde (Doboj), Edin Hadžikadunić Ke goni 
kić (Mala Brijesnica), Ekrem Ahmić (Bukovičke Čivčije), Meho V "=" —- 
ska Gornja), Hasan Halilović (Klokotnica), Smajil Hodžić (Lukavica je! pr 
Zaimović (Matuzići), Hilmo Hadžikadunić (Makljenovac), Irfan Hadžić a J " 
vac), Enes Begić (Sjenina), Esad Mešinović (Sjenina Rijeka), Ahmet Fetić ( a" - 
je), Ejub Grahić (Pridjel Gornji), Mirsad Sinanović (Stanić Rijeka), Ademir Bukvić 
(Doboj), Ramiz Bečić (Kotorsko), Mirsad Buljubašicć (Grapska Gornja) = F 

e S liste SDS: Drago Ljubičić (Doboj), Milenko Gligorić (Pridjel Donji), 
Milorad Tomić (Osječani), Gojko Tomanić (Stanovi), Tihomir Bačić (Stanari), Si- 
mo Čolić (Cerovica), Mirjana Šajinović (Doboj), Dimitrije Bismiljak (Doboj), Vin- 
ko Brestovac (Glogovica), Rajko Nešić (Mali Prnjavor), Ljubomir Kuzmić (Velika 
Bukovica), Radojica Marković (Cvrtkovci), Slobodan Paravac (Kostajnica), Slobo- 
dan Mičić (Paležnica Donja), Rado Paleksić (Tekućica), Risto Dujković (Osječani), 
Cvijan Filipović (Doboj), Nikola Jojić (Doboj), Brane Kovačević (Doboj), Savo 
Topalović (Lipac), Mihajlo Ilić (Donja Radnja), Rade Grabovac (Podnovlje), Nikola 
Miličević (Kostajnica), Stojan Grković (Doboj), Nikola Petrović (Pločnik), Grozda 
Ninković (Pločnik), Gospava Božić (Doboj), Duško Ristić (Suho Polje), Cedomir 
Kuzmić (Velika Bukovica), Milorad Đurđić (Glogovica), Ljubomir Kajšarević (Ko- 
žuhe). 

e S liste DSS BiH: dr Ilija Tipura, dr Ibrahim Huskić (oba iz Doboja) | 
Milorad Gojković (Osječani). 

e S liste koalicije Reformske snage-Omladina-Privatna inicijativa: dr Milivoj 
Kurepin (Doboj), Muriz Miričanae (Doboj), Aladin Mujkanović (Miljkovac), dr 
Franjo Basta (Doboj), Ratko Sekulić (Pločnik), Nenad Sitničić (Doboj), Jasmin 
Bjelošević (Doboj), Jozo Anić (Doboj), Sulejman Spahić (Doboj), Ahmet Kurbašić 
my Sead Šehić (Doboj), Branko Vasiljević (Doboj) i Ramona Grgić-Vindiš 

oboj). 

Iz reda pojedinih naroda i narodnosti izabrano je 40 Srba, 36 Muslimana, 17 
Hrvata, šest Jugoslovena 1 jedan građanin iz reda ostali. 





Glas komuna, 12. decembar 1990. 


SMJENA VLASTI —- ZAKLETVOM 


Uspješno sazvana uz prisustvo 91 odbornika u ponedjeljak je održana konstitu- 
irajuća sjednica Skupštine opštine Doboj, prva višestranačka skupština formirana na- 
kon izbora u BiH i 45 godina jednopartijske vlasti. 
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Pozdravivši prisutne, dosadašnji predsjednik Skupštine opštine F. Mulaome- 
rović zahvalio se delegatima prijašnjeg i pozdravio odbornike novog parlamenta. 

lako je bio dnevnim redom predviđen, na prijedlog predstavnika SDS i SDA za 
narednu sjednicu prolongiran je izbor predsjednika i potpredsjednika Skupštine i nje- 
nog Izvršnog odbora. Odgođeno je i usvajanje odluke o privremenom finansiranju 0p- 
štih društvenih potreba koje se finansiraju iz budžeta opštine u periodu januar-mart 
1991. godine. Odnosno, Skupština je prihvatila samo rad do sedme tačke dnevnog re- 
da, čime JE obuhvaćen izbor verifikacione komisije, verifikacija mandata odbornika, 
usvajanje privremenog poslovnog reda Skupštine, razmatran je izmjena Statuta te izbor 
radnih tijela SO Doboj (Komisije za izbor i imenovanje te mandatno-imunitetske ko- 
misije). 

Nakon verifikacije odborničkih mandata, odbornici su čitanjem i potpisivanjem 
teksta izjave položili zakletvu, čime je | formalno konstituisan novi višestranački op- 
štinski parlament. 

Nastavak sjednice, na kojoj se očekuje i izbor čelnih funkcionera opštine, saz- 
van je za 21. decembar. 


Glas komuna, 19. decembar 1990. 


SKUPŠTINA OPŠTINE DOBOJ 
IZABRANI ČELNI FUNKCIONERI 


e Za predsjednika SO-e Izabran Ahmet Aličić, a za predsjednika Izvršnog 
odbora Skupštine Borislav Paravac, direktor Stambene zadruge "Izgradnja" iz 
Doboja = Demokratija "nacionalno podobnih"? 


Na sjednici novokonstituisane Skupštine opštine Doboj, nastavljenoj 21. de- 
cembra, odbornici su glasanjem izabrali čelne funkcionere komune. 

Za predsjednika Skupštine opštine s četverogodišnjim mandatom izabran je 
Ahmet Aličić, VKV trgovac, poslovođa prodavnice obuće "Astra" u Doboju, inače 
predsjednik Opštinske organizac ije SDA Doboj, odbornik i poslanik. Od 94 odbornika, 
uz 24 nevažeća listića, za novog predsjednika izjasnilo se 70 odbornika. 

Za potpredsjednike Skupštine izabrani su: Drago Ljubičić (SDS), profesor 
mašinstva u SSC "Đuro Pucar Stari" (od 94 listića 77 "za") i Mato Pavlović, saobra- 
ćajni inženjer zaposlen u Saobraćajnoj sekciji Doboj, inače potpredsjednik Opštinskog 
odbora HDZ (od 94 listića 75 "za"). 

Za predsjednika Izvršnog odbora Skupštine izabran je Borislav Paravac 
(SDS), rođen 1943. godine u Kostajnici, diplomirani ekonomist, direktor Stambene 
zadruge "Izgradnja" u Doboju (od 94 listića 85 je glasilo "za"). U sažetku svog pro- 
motivnog programa Paravac se izjasnio za razvoj mješovitih preduzeća, pluralizam 
vlasništva, punu samostalnost preduzeća, profit kao osnovni koncept poslovanja, raZz- 
Voj male privrede, poresku politiku u funkciji razvoja, uvažavanje specifičnosti u 
podoptivredi te za potpunu javnost budžetske potrošnje i rada inspekcijskih organa 

pšstine. 
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Za potpredsjednika Izvršnog odbora izabran je Faruk Hadžirašidagić, diplo- 
mirani ekonomist zaposlen u 35 DD Doboj, inače potpredsjednik GIO SDA Doboj 
(88 glasova "za"). 

O izabranim kandidatima postignuta je saglasnost svih triju nacionalnih stra- 
naka. No, demokratija nove vlasti legitimisala se i činjenicom da se među funkcio- 
nerima nije našao ni jedan građanin iz tzv. nenacionalnog bloka parlamenta! Kao što su 
u vrijeme komunista nepartijci bili nepodobni za vlast, tako su izgleda 1 novoj vlasti 
nepodobni građani izvan nacionalnih stranaka?! 

Doduše, odbornicima se obratio Milan Ninković, predsjednik SDS Doboj, za- 
molivši one iz nenacionalnog bloka da se ne ljute što je partnerstvo nacionalnih stra- 
naka odlučilo izbor opštinske vlasti, jer je takav model dogovoren na nivou Republike | 
obavezan za sve opštine. I Ahmet Aličić je bio decidan: 

"Svi mi želimo vlast, ali ona je pravo i obaveza onih kojima su glasači izborom 
povjerili većinu mandata". 

Ipak, ne treba zaključivati prenaglo i valja sačekati da vrijeme 1 praksa odgo- 
vore da li je zaista riječ o demokratiji koja je partijsku podobnost 1 lojalnost samo za- 
mijenila — nacionalnom! 

Odbornici su, nakon razmatranja teme kao ponovljene tačke dnevnog reda, 


prihvatili i Odluku o privremenom finansiranju opštih društvenih potreba koje se finan- 
siraju iz budžeta opštine u periodu januar-mart 1991. godine. 


R. Karabatković 
Glas komuna, 26. decembar 1990. 
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Doboj uoči referenduma u Bosni i Hercegovini 
29. februara i 1. marta 1992. godine 
(Glas komuna, 26. februar 1992.) 
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ST; ANOV NIŠTVO OPŠTINE DOBOJ PREMA 
IZJAŠNJENJU O N., ACIONALNOJ PRIPADNOSTI PO 
NASELJENIM MJESTIMA UOČI RATA 1992. GODINE 


Naseljeno mjesto: Ukupno: Bošnjaci 


ci| Srbi | Hrvati | Jugosl. | Ostali | 
Populated area: Total: og en ai \ Serbs Croats | Jugosl. Others 


Opština Doboj | 102.549| 41.164 | 39.820 820 | 13. .264| 5.765_| 2.536. 
-ALIBEGOVCI_ pa 1.440) — 136 | 32|_ 17 
- BOZŽINCI | 

| 











"BRESTOVO 
BRIJESNICA 
| MALA 
"BRIJESNICA 
VELIKA 
BUKOVAC 
- BUKOVICA 
MALA) __— 
' BUKOVICA 
VELIKA 











CEROVICA 
CVRTKOVCI 
_ČAIRE 
ČIVČIJE 
|_BUKOVIČKE 1.017 
 ČIVČIJE 
OSJEČANSKE _ 538 

DOBOJ WOII 498 | 11.154 | 8. 
| _DRAGALOVCI 









_FOČA — POTAST |. sed SP TAT. 
GLOGOVICA ODE =. — 689 IT. 
GRABOVICA | 798|_— - 


777 
DONJA Tl 
DONJA 494 


--SBRETEOJ KUNE 
GORNJA 2.297 | 2.260 
Ea Sake 


JELANJSKA __ AP 682 

_JOHOVAC 
KLADARI 673 ==nj==s 54 

_KLOKOTNICA | 3.989 Zbor 20. 
-KOMARICA__|__ 1.020_ UV NERON 1 43 
KOSTAJNICA 1.342 23 
| KOTORSKO__—_ 3.295. aa 
PO GUME: = 

|RRAD- £ 018 2 96 

"TUKAVICA— Em 61 
RIJEKA "— 988. Ts} mal}. 2. 
MMI me - | u 
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LJESKOVE — Met Setija TV OSOKE a 
































_VODE___ N-I 2 

_MAJEVAC — u lnk 
MAKLJENO- 

MAC Io 583 

__MATUZIĆI 39 | — 18 

_MILJKOVAC_|__1. _ SNE :-MOE ORA: 1 

_MITROVIČI 441 SEE NER SPENNN ; 40 

_MRAVIĆI 1.478 | _ = Mi MN". 
OPSINE =" kas k_ 114 

__OSJEČ. DONJI 3 28 ms. 
OSJEČANI 

__GORNJI Ž—|,__28 Mm 
__OSREDAK__ 42 3 
OSTRUŽNJA 
DONJA 8 MG 13— 
OSTRUŽNJA 

__GORNJA 2 oda 
Are su 
__DONJA -=21 
PALEŽNICA 
GORNJA l 
PLOČNIK satrgojik 19") 14 
PODNOVLJE 123: P -47. 
PORJEČJE j 
POTOČANI NU 3 
DONJI 25 10 
PRIDJEL SJEĆI 
GORNJI Ne 16 13 
PRISADE 11 1 
PRNJAVOR 

_MALI 22 26 3 
PRNJAVOR 
VENIK! UT tau SP 
RADNJA 
DONJA A SE 4 
RAŠKOVCI MEĐROZIOJT 8 
RITEŠK 148 2192) ?: 
SJENINA see RH SHE. SEM SS TE 
SJENINA Gm 
RIJEKA 10 14 
_STANARI tg 20 45 29 
STANI 

| RIJEKA 545 11 Pao 59 

2a.sl: 20; 94 

| SUHO POLJE 6 "270 
SVJETLIČA 7771 91 2 17 l 

|-SVJETIČA 1 +:1:792|5: + 730". 20 ——y 11 Ž 

| _TEKUĆICA PRE } +) NEĆE NE FL er I PE 3 

| TISOVAC SOTO ROKE TA El KPRGE GM E 
TRNJANI re 2 280 NARA  MEI JEEŽE AJ l 
ULARICE MENE 19 EZAN EZ VE i TO 20 

_ VRANDUK__ 199 1 SAJMU KADA ZANE 
ZARJEČA 350 341 4 2 


Godišnjak SFRJ, 1991. godine 


BiH UOČI REFERENDUMA 


Vrijeme 1990/1991. i početak 1992. godine proteklo je u "stalnoj žurbi vaskr- 
senja srpskog naroda" za tvorevinom "svih Srba u jednoj državi". Ljubljana i Zagreb su 
raskinuli "brak" sa beogradskim režimom. Znalo se to i za Bosnu i Hercegovinu | 
Makedoniju. Cekala se samo prilika kada će Beogradu okrenuti leđa. Srbima se sa bh. 
prostora nikako nije išlo u suživot sa Bošnjacima i Hrvatima. Milošević je neumoran u 
stvaranju "srboslavije" i tražio je odlučujuće bitke, ma koliko one teške bile. Zurba 
Karadžića i njegovih skutonoša, patrona i poltrona išla je preko nelegalnih 1 nelegi- 
timnih SAO krajina, kantona, organizovanja Srpskog nacionalnog vijeća, organizova- 
nja plebiscita, donošenja deklaracije o proglašenju republike srpskog naroda u BiH 1 
donošenja ustava tzv. "republike srpske". O ovim aktima javnost je malo znala i malo 
uzimala u zbilju "biser" raspamećenog Radovana Karadžića: "Jugoslavija ne može da 
se razbije a da Bosna i Hercegovina ostane nevina." (Večernje novine broj 8/89),. 


Da sa đavolom ne treba tikve saditi i raspamećenim Radovanom i "mudrim 
srpskim glavama" šaliti se, pokazat će deklaracija o proglašenju republike srpskog na- 
roda (donesena 9. januara 1992), u čijem članu 3. stoji: 

"Teritorijalno razgraničenje sa političkim zajednicama drugih naroda i razrje- 
šenje ostalih međusobnih prava i obaveza izvršit će se mirnim putem i dogovorno, uz 
uvažavanje etničkih, istorijskih, pravnih, kulturnih, ekonomskih, geografskih, komuni- 
kacijskih i drugih bitnih kriterija uz poštivanje principa i pravila međunarodnog prava". 


Javnost, od 11. januara 1992. godine, piše: 

"Nema više avnojevske BiH. Ono što je decenijama voljom Broza i njegovih 
moćnika stvarano u Jajcu, ugašeno je odlukom Skupštine srpskog naroda 9. januara 
1992. godine u Sarajevu." 

Nakon deklaracije nastaje trka oko donošenja Ustava čiji se tekst (u nacrtu) 
usvaja, tajno, 22. februara 1992. godine. Javna diskusija, vjerovali ili ne, traje samo 
sedam dana za akt od ravno XII glava sa 147 članova. Ovo "čudo od zakonskog akta" u 
članu 9. tretira Sarajevo "kao najveći srpski grad poslije Beograda", a u članu 6. gra- 
đani "imaju, pored državljanstva Jugoslavije, i državljanstvo Republike Srpske". Jedin- 
stven je u svjetskoj pravnoj regulativi član 1. u vezi sa članom 3. zasnovan na suve- 
renosti srpskog naroda i građana koji u njoj žive, a njenu teritoriju čine područja 
(oblasti/regije) i druge srpske etničke cijeline, kao i područja u koj ima je srpski narod 
ostao u manjini zbog GENOCIDA KOJI JE NAD NJIMA IZVRŠEN U TOKU DRU- 
GOG SVJETSKOG RATA?!!! 

Tako "Srbi — ma gdje god bili mrtvi" — imaju tretman zaštite ustavom republike 
srpske sa pravom na posjed. 

Kada "akti o utemeljenju republike srpske" nisu prošli kod vodećih stranaka 
HDZ i SDA i onih 64,31 posto, što se izjasniše za suverenu i nedjeljivu Bosnu i Herce- 
govinu, primjenjuje se zakon sile i otvorene agresije u aprilskim danima 1992. godine. 


Iz feljtona Čerečenje Bosne i Hercegovine od 


Kulina bana do današnjih dana 
E. Custovića, AS, 1996. 
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REFERENDUM 


"Jeste li za suverenu i nezavisnu Bosnu i Hercegovinu, državu 


ravnopravnih građana i naroda Bosne i Hercegovine, Srba, Hrvata i 
pripadnika drugih naroda koji u njoj žive?" 


Referendum je zakazan za 29. februar, 1. 1 3. mart 1992: godine. 





STJEPAN KLJUIĆ, PREDSJEDNIK HDZ BiH 
U PROLJEĆE 1992. GODINE 


SRBI IZ GRADOVA I KATOLIČKA CRKVA 
SPASILI REFERENDUM! 


Mi ne bismo imali takav procenat da dio Srba iz Mostara, Tuzle, Banje Luke, 
Sarajeva, Bihaća, nije izašlo da glasa za neovisnu BiH e Na nedjeljnim 
misama u 11 sati svećenici su rekli "mi smo za neovisnost" i rezultat 

je bio 99 odsto 


Stjepan Kljuić, bivši član Predsjedništva RBiH i predsjednik HDZ BiH, se 
prisjeća događaja koji su prethodili referendumu za neovisnost BiH, krajem februara i 
I. marta 1992. godine. 


Opiranja iz Zagreba 


Naime, do posljednjeg trenutka nije se znalo da li će bosanski Hrvati izaći na 
referendum. Bez njih bi tadašnji muslimani na biralištima ostali sami i šanse da se 
dobije potrebna dvotrećinska većina, obzirom da su Srbi već ranije to rekli da od toga 
nema ništa, bile bi nikakve. 

- To je bila velika borba. U Zagrebu je bio jedan pokret koji nije bio za refe- 
rendum. Oni su već imali neke pregovore s Miloševićem i svoje gledanje na BiH. On! 
nisu razumjeli situaciju. Crkva u Hrvata u BiH, i franjevački i petrovački red, bila Je 
listom za neovisnost BiH. To je bila jedna velika politička borba, tako da je i pred- 
sjednik Hrvatske Franjo Tuđman u subotu, 29. februara, rekao "izađite na referendum. 
On čak nije ni rekao "glasajte za neovisnost", nego samo "izađite". Međutim, ja sam 
shvatio da samo neovisnost može doprinijeti ravnopravnosti Hrvata u BiH, da moramo 
izaći ispod Miloševićeve čizme — sjeća se Kljuić. 

Da BiH nije izašla ispod Miloševićeve čizme, kaže on, "mi bi ostali u Jugo 


slaviji". 
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Milošević bi Tuđmanu sigurno dao neke dijelove BiH, mi bi ostali manjina, a 


m 


navlja on, Katolička crkva u BiH. 
pe 


mart, ! 
Grude 
kažem. 
potom su Iju 


Neovisnost je bila volja građana 


koje biti manjina u Srbiji — kaže Kljuić. 
veliki doprinos uspjehu referenduma i izlasku Hrvata na referendum dala je, 


_ Ja sam bio u tom štabu koji je organizirao referendum. Bila je nedjelja, 1. 
tu su sjedili jako zabrinuti svi ti članovi SDA, a kada su počeli stizati rezultati, 
99 posto, Široki Brijeg 99 posto, Čitluk i tako dalje, oni su pitali: "Kako?" Ja 
U 11 sati je bila misa i onda je propovjednik rekao: Mi smo za neovisnost, a 
di poslije mise otišli da glasaju — priča Kljuić. 


Bilo je nedvojbeno da je volja građana da BiH bude neovisna. 
-Toje i bila i strategija politike koju sam ja tada provodio, da BiH mora biti 
ravnopravna ostalim republikama, pa šta bude, bude. Ako drugi idu na neovisnost, on- 


daj BiH ide na neovisnost — rekao je Kljuić. 
Karadžićev debakl 


- S druge strane, tu su bili stranci, 
koji su bili indoktrinirani politikom. Beo- 
grada. Beograd je imao diplomaciju, sve te 
kontakte, i Beograd je njima pričao Kako 
tamo negdje postoje neki secesionisti, | 
uvijek se hrvatski narod povezivao. sa us- 
taštvom, kao i muslimani... Tek Kada su 
oni došli ovdje, kada su vidjeli taj masovan 
odziv na referendum, kada su razgovarali 
sa građanima, čak i sa Srbima, onda su oni 
počeli da shvaćaju da postoji jedan veliki 
val optimizma za budućnost ove zemlje. 
Karadžić i SDS su doživjeli debakl, jer Je 
referendum dao odgovor da je narod za 
neovisnost BiH — kaže Kljuić. 





t, = Oni su već tada imali paravojne 
a Srpski predstavnici u BiH neće da 
fi " Je jedan dio Srba glasao na referen- 
teferen i ije istina da srpski narod nije podržao 
nom velika nego su ga oni blokirali. U jed- 
radžiće kom dijelu BiH koji su okupirali Ka- 
" ju četnici nije se moglo glasati — sjeća 
0n, aa treba nikada zaboraviti, upozorava 
SU isla Bošn Jake 1 Hrvate, za koje tvrdi da 
Pročentual doprinijeli referendumu jer ih je 
Ali i urb. no izašlo najviše, "veliki doprinos 
ani Srbi", 
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Naš sugovornik smatra da bi 
procenat onih koji su glasali za neo- 
visnost, umjesto tadašnjih 64 posto, 
bio više od 80 posto da na teritoriji 
tada već samoproglašenih srpskih au- 
tonomnih oblasti nije bilo ometanja 
referenduma, prijetnji i zabrana otva- 
ranja glasačkih mjesta. 





' Uloga "Yutela" | 





- U to doba je, moram 
reći, Televizija. Sarajevo bila ap-- 
solutno protiv referenduma. Nije. 
ni čudo ako uzmete spisak tada. 
 uposlenih. U tom vremenu nas je: 
najviše: pomogao Goran Milić." 
On je ovdje bio sa "Yutelom". 
Mnogi su govorili da je "Yutel" 
jugoslovenski i tako dalje; ali je. 
"Yutel! bio tako briljantno otvo- 
ren za referendum. Pazite, mi nis- 
mo tražili da neko propagira refe-- 
rendum; već smo tražili da se na-. 
ma, koji smo bili za referendum, 
otvori mogućnost da dođemo do 
| gledatelja isto kao i onima koji su 
bili protiv referenduma; Ja nisam 
ni mogao doći do Televizije Sara- 
jevo — kazao je, Klj uić. 






g 




















- Jedan veliki broj srpskih građana koji su živjeli u gradovima kao Mostar, 
Tuzla, Banja Luka, Sarajevo, Bihać, odlučio je referendum. | to je ono što je porazno 
za Karadžića, koji je tvrdio da Srbi nisu za referendum. Mi ne bismo imali takav 
procenat izlaska da taj dio Srba nije izašao da glasa za neovisnu BiH — svjedoči danas 


Stjepan Kljuić. 
En. Zgodić 


RAT U DOBOJU 


Rat u Doboju zvanično je počeo u nedjelju, 3. maja 1992. godine. 

Grad je pao bez ispaljenog metka kad su u pitanju Bošnjaci 1 Hrvati, jer nisu 
imali oružje. Oni drugi, što su se spremali i dobro spremili za rat protiv komšija, 
naoružani do zuba. Naravno da su bespomoćno pucali po Čaršiji. Tako je bilo zacrtano 
planom vožda sa Dedinja i njegovih oslobodilaca Doboja. 

Cilj velikosrpske agresije na BiH je konfrontiranje, rat, a potom razdvajanje 
naroda. Sve je bilo u duhu Memoranduma SANU. To je, kako kažu istoričari, bio Mein 
Kampf vožda sa Dedinja za agresiju na Hrvate i Bošnjake. Uz sebe je Slobodan Milo- 
šević imao i Srpsku pravoslavnu crkvu i Armiju. 

Poštovani čitaoče, nismo htjeli zloupotrijebiti tragičnu prošlost Doboja, pa smo 
za podsjećanja našim sugrađanima, koji su zbog kartografa ljudskih duša protjerani u 
druge krajeve svijeta, daleko od svojih ulica, sokaka i trgova, daleko od stare Gradine, 
obala Bosne, Spreče i Usore, odabrali samo neke, naravno — sve originalne, tekstove 
koje napisaše i objaviše brojni novinari zavisnih i nezavisnih novina, novinari sa ra- 
dija... Tu su i sjećanja ljudi što su preživjeli sve teškoće rata. 


Boj na Kosovu 


SENZORA. SLON 
ONAJ (al, gej S) 
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Svakih pedeset godina u Bosni 
dođe čudan vakat kad pametni 
A| zašute, budale progovore, a 
{| Jukara se obogati. 


M. Selimović 
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Svaka istina ima svoje vrijeme. Vrijeme je da se nešto kaže i o Doboju | 
dobojskoj općini iz vremena rata i genocida, zločina i mržnje, protjerivanja ! pljač- 
kanja... 
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Vraćamo se u vrijeme prošlo i vrijeme sadašnje, u vrijeme 1992, godine kada 
je započela agresija na nezavisnu i međunarodno priznatu Bosnu i Hercegovinu. Vra- 
ćamo se u vrijeme 1992-1995, kada je vožd Slobodan Milošević uz pomoć svojih 
yrižara cjelokupnu historiografiju i mitologiju želio prenijeti na prostore Bosne i Her- 
cegovine. Zeho je od Bosne i Hercegovine napraviti Veliku Srbiju. 

No, šta ćeš, tako je kako je — uvijek je bilo budala i rata. Mislio sam da će onaj 
rat protiv fašizma 1941. godine biti i posljednji. No, debelo sam se prevario. 


U proljeće 1992. godine stiže rat za koji se Slobo Milošević dugo pripremao, a 
podaci govore da je bilo spremno 210 hiljada što vojnika, što policajaca, što pripadnika 
paravojnih jedinica. Svoj krvavi pir počeo je od Slovenije, preko Hrvatske, Bosne i 
Hercegovine, da bi završio na Kosovu. Bio je to, kada se izuzmu Slovenija i Hrvatska, 
rat do istrebljenja. Nema mjesta na 51.170 kvadratnih kilometara u BiH da je neko 
izostao i da nije osjetio rat. Stradali ljudi, kuće i imovina, mostovi i fabrike, kulturni 
spomenici, džamije 1 crkve, škole, bolnice, muzeji, biblioteke... 


A kako je počelo. Počelo je sa pripremama 1989. godine na Gazimestanu kada 
je vožd svih Srba otvorio Pandorinu kutiju. Punih deset godina bivšom Jugoslavijom 
harala je mržnja, barbarizam, ubijanje, klanje, genocid, urbicid i etničko čišćenje. 

Savremeni svijet djeluje nemoćno i traljavo, a Slobodan Milošević krvavi ruke 
sve do istorijskog 28. juna 2001, kada je završen lov na ovog najvećeg krvnika i ratnog 
zločinca u posljednjih pedeset godina. Uhićenje najvećeg dželata obavljeno je, kako 
rekosmo, 28. juna, na Vidovdan, baš na dan podsjećanja na onaj istorijski 28. juni 
1989. godine kada je Milošević pustio duha iz boce koji će poremetiti cijeli Balkan i 
narodima donijeti smrt, bijedu i bolest. 


Niko ne sme da vas bije! 
Jedan poznati sarajevski novinar Zapisao je: 


= Sve je počelo najezdom Turaka i junačkim porazom Srba na Kosovu polju. 
Šest stotina godina kasnije. Nakon isto toliko vremena ispredanja priča, mitova, le- 
gendi, guslanja i, na kraju, memoranduma Srpske akademije nauka i umjetnosti Srbi su 
se ponovo okupili na Kosovu polju odlučni da Turcima zadaju odlučujući udarac i 
definitivno im dohakaju. Car Slobo takađe je bio odlučan uz obećanje da Srbe više 
niko ne smije da bije i da Turcima definitivno dolazi crni — petak. Srpski nacionalisti 
uz cara — Slobu, a problem su Turci, njih ni od korova. Na sreću cara Slobe, pronašao 
ihje Durmitorac Karadžić u zemlji Bosni pa i Hercegovini. Prema navodima dotičnog, 
uz Turke su bili islamski fundamentalisti, mudžahedini i balije. Nebeski narod naoru- 
žan do zuba mržnjom, prezirom i oružjem svih kalibara protiv vjekovnog neprijatelja, a 
Za spas Zapada od najezde Islama. Srednjovjekovni Srbi moderno naoružani protiv 
golorukih i iznenađenih civila. Ubijanje, klanje, etničko čišćenje, genocid srednjovje- 
ovna opsada Sarajeva i drugih gradova, Srebrenica... bili su trijumf srpskog naciona- 
izma i njihovog junaštva. 
Nastavio je Slobodan Milošević klanje i ubijanje na Kosovu. Ali međunarodna 
Zajednica riješi da duha opet vrati u bocu i bocu dobro začepi. 


Naše novine, 28. april 2002. 
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kvo kako su novinari Radio Doboja i G/asa komuna radili za svoj n; Irod. 


narod koji nikada nije bio ugrožen u Doboju. 


ŠTA TI TO RADE SRPSKI NARODE 


Pogledaj prvu fotografiju na zadnjoj strani ovog broja čovječe, čitaoče. Pogle- 
daj i možeš osjetiti samo zgražanje nad zlodjelom, brutalnošću, zlikovništvom učinje- 
nom nedužnom starcu čija glava je razvaljena krampom, trbuh rasporen, a polni organ 
odsječen | stavljen u usta. Monstrumsko iživljavanje nad čovjekom i samo zato što je 
Srbin. A koliko je još takvih i sličnih zlodjela nanijela srpskom narodu horda Tudma- 
novih zengista, plaćenika ili Alijinih zelenih beretki. Gledamo ih svakodnevno, a gleda 


ih I svijet, ali dokle? 


Mol ITL DE er STENJIY 
kr sim feiniji 


JA PAUYH 
— TPENET 


FOTI HA Ki vi nn BROJ 177, ODA, CPHJEDA, MC MJ dei. U LJHJEHA TOG TMAMAPA ; CrtunAj 


| CTRAPHOČTH ZEHILA TOLNHNANA CE OPNEKA PrIKNJA ROCNA 


TATATO PADE peseta 


asaotije = im} kajpieji jadne žjto tete je 
Mjesbijiine 
Em se mama m) jeri zgodne nerobieniejerije UM 


Četrdeset i kusur godina ži- 
vimo sa tim i takvim narodom koji 
iz svog okrilja iznjedruje zlikovce, 
ekstreme, krvoločne zvijeri. Vjero- 
vali smo tom narodu jer po priro- 
di smo miroljubljivi, bezazleni, nije 
nam u duši mržnja već plemenitost. 


Uvijek smo za viteško nadmetanje i 

prvi s puškom u ruci za odbranu 

slobode 1 časti, a nismo za genocid i 

zlikovništva. Donosili smo slobodu 
ionima koji su nas uništavali i uvijek ih puštali, iz plemenitosti i samilosti, ispred sebe. 
Dosta je toga, srpski narode, gledaj šta nam to rade. 

Srpski narode, dobio si svoju Srpsku opštinu Doboj, čija vlast već uveliko 
uzima konce u svoje ruke, dobio si srpsku vojsku, srpsku miliciju. Ne poginji glavu ni 
pred kim i ne stidi se svoga roda i poroda, svoga viteškog i slavnog srpskog bića. Ne 
zaklanjaj se više u krilaticu "AJ Kaponea" o neuništivom bratstvu, jedinstvu i zajed- 
ništvu. Braću u krvolocima više ne gledaj, jedinstvo učvršćuj među sobom, a zajednič- 
ki možemo živjeti i sa Muslimanima i Hrvatima i ostalima, ali, znaj, mi smo na svom 
ognjištu i moraju se povinovati našim uzansama, ili neka traže "lijepu njihovu" ili Alji- 
nu džamahiriju. 

Osvijesti se srpski narode. Osvijestite se vi sa Vučijaka gdje se ugasiše dese- 
tine mladih života, gdje mučki ustaše ubiše mladog Nešu, i gdje gore još uvijek vaši 
domovi. Osvijestite se i vi sa Krnjina, vi sa majevačkog I ritešićčkog područja gdje 
načiniše zlikovci nečuvena zlodjela, pokolj i paljevine, a vi ponosni Ozrenci, odakle je 
već pet boraca dalo svoje živote, ne dozvolite da više budemo tuđinci na svome. | zato 
neka zatutnji Vučijak, zagrmi Krnjin, zahuči Ozren i ne čekajte pozive na mobilizaciju 
već sve što oružje nositi može, neka ide u odbranu srpske časti i svete slobode. Biće to 
najveća počast Zdravku iz Boljanića, Velimiru iz Lipca, Nebojši iz Podnovlja i drugim 
mladim ratnicima čiji su životi već ugrađeni u slobodu srpskog naroda. 

Srpski narode, spremao ti se veliki genocid, spremao od onih kojima ste neiZ- 
mjerno, naivno, vjerovali, od onih koji su s vama do juče sjedili za istim stolom na 
radnom mjestu, na slavlju, s kojima ste bili nerazdvojni. Spisak od 360 Srba koje Je 
trebalo prvim udarom uništiti u Doboju samo je mali broj onih kojih su se izuzetno 


UPU NAPOLE 


krije nage = release) 
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= da (SC sol LI "etan -r_ "Tee GT Pzkjenaji ieka ae 
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plašili. Svjedočanstva za veliki genocid postoje, postoje u bunkerima na Čaršiji, ku- 
sama veleposjednika, izuzetnih "srboljubaca" sa Vile, a šta tek reći za strelišta, pod- 
jemna mučilišta u Grapskoj namijenjena Srbima. Srećom, Srbima nikada nije nedo- 
stajalo mudrosti i zdrave pameti pa su ih po ko zna koji put nadmudrili i, iznad svega 
humano. sve to spriječili. 

| još jednom, osvijesti se brate Srbine, srpski narode, razbij zablude s kojima si 
jo sada živio i s puškom u ruci kreni da otjeramo zloslutne aveti i počnemo miran 
sivot na — svom ognjištu. 


Tvoj saborac — S 
Glas komuna, 20. maj 1992. 


3, MAJ— "DAN OSLOBOĐENJA" DOBOJA 


Bio je crveni maj 1992. godine. Slobodarski Doboj se pripremao da dostojno 
obilježi veliki praznik rada. lako je mirisalo na rat, jer u Derventi je gorjela i zemlja i 
nebo od topova, Dobojlije su živjele u ubjeđenju da rata neće biti. Novinari su, ipak — 


ne svi, znali da će Doboj pasti pod vlast SDS-a. Bilo je to pitanje dana. 
I desilo se. Treći maj. Barikade i 


mitraljeska gnijezda. Iz grada, a i u grad, 
se nije moglo. Opći haos. Radio-Doboj 
javlja da je Doboj slobodan i da oni koji 
imaju oružje predaju ga. Poruka je upu- 
ćena Čaršijanima i Orašjanima. Iste po- 
ruke tokom dana dolaze sa vozila sa me- 
gafonom. Narod u zbijegu već od jutar- 
njih sati, polako, s kesama i torbama i na- 
dom u spas, grabe prema prostorima te- 
šanjske općine. Čaršiju među posljednjim 
napušta i rahmetli hirurg doktor Hadžika- 
dunić. 

Tog dana srušena je i džamija Se- 
limija — poravnata sa zemljom. 

Oni što su uspjeli umaći prema 
Tešnju imali su šansu da prežive. Oni što ostadoše vjerovali su samo u Boga da će ih 
Spasiti, 

Počela su hapšenja, ispitivanja, premlaćivanja... Dobojski zatvor bio je prepun. 
Proradio je i Hangar, Perčin disko. Počela su prva klanja. 

Među ubijenim je i Faik Šerić. Prvo ubistvo u Doboju. Bio je 4. maj 1992. 
godine, negdje oko 12 i 30. Kad su ga izvodili, Faik je držao dvogodišnjeg sina u 
rukama. Izveli su ga i zaklali. Jedna ga je žena drugog dana uvukla u garažu, a nakon 
loga je obavljena dženaza. Sehranio ga je brat Esad, poznati sportski radnik. Nakon 
Faikova ubistva desilo se još mnogo ubistava. Za nekim grobovima se još traga. | tako, 
dok je trajala ta necivilizacijska tortura, genocid najveće vrste, Srpski Radio-Doboj ! 

las komuna radili su punom parom. 
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DOBOJ ŠAPATOM PAO 


Doboj, grad i centar nekad najmoćnijeg regiona, pao Je šapatom. Bio je 3. maj 
1992, Odmah iza ponoći, subota na nedjelju, u 00,15 sati, nakon što je zauzeta Poli- 
cijska stanica u Starom gradu, pala je i stanica u centru grada, u Titovoj ulici. račno 
oko 00,15 u nedjelju iz pravca zgrade ZTP-a izletjela je veća grupa vojnika koji su 
šljemove pokrili crnim mrežama. Zauzet je dobojski SUP. Samo jedan pripadnik poli- 
cije uspio je umaknuti. Ostali zajedno sa saobraćajcima iz Starog grada zatvoreni SU i 
već su te noći dobili prve batine. Istog dana, dakle u nedjelju, kada je Doboj zvanično 
pao, počele su racije i dovođenja u dobojski zatvor. Bilo je u njemu dosta poznatih. 
Čak je i jedan novinar dobio batine i odveden u ćeliju. Privođenja su trajala čitav dan, a 
moralo se proći kroz špalir nabildanih i mržnjom naoružanih nepoznatih ljudi. Oni koji 
su ostali u svojim kućama strepili su od mogućih daljih hapšenja. Kretanje je bilo ogra- 
ničeno na dva sata. Doboj je postao pravi konc-logor. Proradili su osim zatvora i logori 
u Barama i Bosankinim hangarima. 


Oni što su u nedjeljnim jutarnjim satima uspjeli sa najlon-kesama i nadom u 
spas preko Čajra i dijela Miljkovca i Makljenovca stići na desnu stranu rijeke Usore 
bili su spašeni. Iza njih su ostale kuće pune od podruma do tavana. Započela je pljačka. 
Uzimani su automobili (neki su dobili i potvrdu). Najtraženiji su bili go/fovi. Što se tiče 
izlazaka iz grada, stavljena je tačka. Postavljeni su punktovi. Maj, juni 1 juli bili su 
najteži za narod Doboja, ali i za naselja Grapsku i Kotorsko. Grapska je 10. maja 
totalno spaljena i razrušena, a ubijeno je u njoj 25 ljudi, nedužnih civila. Nakon Grap- 
ske u junu je palo i Kotorsko. Kuće, ljudi, imovina, životi... 

Sve je uništeno, osim sjećanja... 


I pored velikog genocida koji je učinjen odmah s početka rata, u maju, junu i 
julu, u Doboju, ali i u ostalim većim centrima dobojske općine, sredstva informisanja, 
radio, ali i Glas komuna, pisali su sasvim drugačije — kao da se ništa nije desilo. Preno- 
simo neke od tih tekstova. 


Naše novine 


ZA MIR I SLOBODU 


Ratni vihor koji se već odavno nadvio nad ovim jugoslovenskim prostorima 
nije se još stišao, ali nije zaobišao ni Doboj i njegovu okolinu. Istina, ovdje se njegova 
snaga samo djelimično osjetila jer nije bilo razaranja, ubijanja i svih pratećih surovosti 
ratnih dejstava. 

U nedjelju, 3. maja, poslije saznanja i provjera da paravojne formacije ! 
ekstremisti pojedinih stranka (SDA i HDZ) pripremaju Doboju sudbinu Dervente ili 
Bosanskog Broda, jedinice teritorijalne odbrane i milicije zaposjele su sve punktove u 
gradu I uzele u zaštitu sve vitalne objekte i stanovništvo grada. Zbog saznanja da se na 
Caršiji, Sušnjarima i Orašju nalaze velike količine naoružanja ovi dijelovi grada bili su 
blokirani, a od stanovništva i ekstremista zatraženo je da predaju oružje, za što je bio 
dat određeni rok. Kako se na brojne apele nije odgovorilo, komanda grada dala je 
naredbu da se ovo područje prečisti. U akciji koja je trajala veoma kratko zauzeta su 
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ova područja, a pronađene su velike količine oružja u dobro uređenim skladištima, 
otkrivena brojna utvrđenja, a prikupljen je 1 brojni dokazni materijal. Stanovništvo 
gršije, Šušnjara i Orašja na vrijeme je evakuisano u pravcu TFešnja, tako da je cje- 
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POZIV NA MOBILIZACIJU 


Na prvi poziv na mobilizaciju odazvalo se hiljade građana Doboja i i bliže oko- 
line. Odgovarajuće službe su ustrojile evidenciju i tada se ispostavilo da je jedan broj 
vojnih obveznika srpske nacionalnosti ostao u svojim kućama, ostao neevidentiran. 
Zbog toga u vojnom odsjeku u Doboju izdato je novo saopštenje koje glasi: 


"Svi vojni obveznici od 18 do 50 godina starosti, a i ostali koji se osjećaju 
Zdravi i sposobni, a mogu pružiti doprinos, iz reda srpskog naroda, moraju se ugledati 
na svoje komšije i javiti se u Vojni odsjek da se provjeri da li su evidentirani. Ovo se 
odnosi pogotovo na one koji su do sada čekali, odnosno nisu imali hrabrosti da se jave. 
Prema njima će se poduzeti posebne po zakonu propisane mjere u ratnim uslovima ako 
se odmah ne jave u Vojni odsjek. 


Ovo obavještenje važi za područje grada i dobojsku opštinu. Vojni odsjek radi 
U Zgradi Kibernetike u ulici Džemala Bijedića." 


Glas komuna, 13. maj 1992. 
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NA OSNOVU UKAZANE POTREBE J 
FORMIRANA KOMISIJA ZA TRIJAZU 
ZATVORENIH I PRITVORENIH LICA 


Posljednjih dana brojne su nedoumice i nagađanja oko toga ko je pritvoren, 
priveden i osumnjičen za nečasne radnje. Razriješene su sve dileme donošenjem Odlu- 
ke o formiranju Komisije za izvršenje trijaže zatvorenih i pritvorenih lica. Tekst Od- 


luke u cijelosti donosimo, a on glasi: 


Na osnovu stvarno ukazane potrebe a u vezi sa naredbom o primjeni pravila među- 
narodnog ratnog prava u Vojsci Srpske Republike Bosne i Hercegovine 1 uputstva o postupanju 
" sa zarobljenim licima, a u cilju izvršenja trijaže zarobljenih 1 privedenih lica u vojnim 1 civilnim 
zatvorima, donosimo sljedeću 


ODLUKU 


o formiranju komisije za izvršenje trijaže zatvorenih i pritvorenih lica 


U komisiju se određuju: 
I. Đorđević Siniša pred. komisije (iz pravosudnih organa Doboj) 
2. Kap. Jovanović Dragan član (iz Komande odbrane grada Doboja) 
3. Vulić Mladen član (iz CSB - 1 - SJB - 1 Doboj) 
4. Đurđević Vlado član (predstavnik civilne vlasti grada Doboja) 
5. Ivošević Milorad član (predstavnik Crvenog krsta Doboj) 


Komisija u gore navedenom sastavu izvršiće pregled i trijažu svih zarobljenih i prit- 
vorenih lica u civilnim i vojnim zatvorima i dr. objektima gdje su smještena u vremenu od 21 7. 
do 24.7.1992. godine. 


Komisija se zadužuje da: 
I. utvrdi uslove i okolnosti pod kojima su zatvorena lica, 
2. razloge zarobljavanja i pritvaranja, 
3. stepene njihove odgovornosti — konkretno za svako od tih lica, 
4. uslove smještaja i zatvorskog stanja, 
9. 


utvrdi primjenu naredbe o primjeni pravila međunarodnog ratnog prava u vojsci Srpske Re- 
publike BiH broj 01-53/92 od 13.6.1992. godine. 


Za lica koja su osnovano privedena i ima elemenata krivične odgovornosti da se izda 
rješenje o pritvoru, a da se lica za koja nema elementa odgovornosti odmah puste iz zatvora ili 
pritvora. 

_Za lica za koja nema dokaza da su krivično odgovorni, a postoje osnovane sumnje da 
će izvršiti djela, odrediti da se ista redovno javljaju u CSB SJB Doboj. 


Izvještaj o radu sa prijedlozima komisija će uraditi do 27 7. | 992. godine. 


Odluku su donijeli: 
I. Komandant Operativne grupe Simić Milivoje 
2. Predsjednik Rat. Predsjedništva Boro Paravac 
3. Načelnik CSB — DOBOJ Andrija Bjelošević 
4. Predsjednik pravosudnih organa Goran Nešković 


Glas komuna, 22. juli 1992. 
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RPSKA DEMOKRATSKA STRANKA DOBOJ 


S 
KABINET PREDSJEDNIKA 


praga braćo i sestre, dame i gospodo! 


Govorim vam kao predsjednik SDS, stranke koja je na vlasti od posljednjih 
Međutim, rad stranke je privremeno, da kažem, zamrznut zbog rata koji je Za- 


izbora. A ae I kog? ote sm ; TEN 
" ašu teritoriju. Mi smo sad faktički ujedinili sve Srbe u jednu partiju, tj. front za 


pvatio N ; 
odbranu naše zemlje. | 
Osječam potrebu da vam se lično obratim, te vam SE obraćam IZ dna duše | 


srca, govorim vam čestito i pošteno, tako mi Bog pomogao. 

Danas srpski narod preživljava najteže dane otkako 
se doselio na OVE balkanske zemlje. Aprila mjeseca ove go- 
dine kao i 1941. izgubili smo državu i slobodu, a sada nam 
prijeti opasnost da izgubimo i narod. Našom lijepom zem- 
ljom čuje se ponovo lelek, jauk i plač. Ustao je dojučerašnjJiI 
brat na brata. Prolijeva se ponovno neštedimice srpska krv, 
ubijaju se seoski domaćini na svojim vjekovnim ognjištima, 
ruše se kuće i javna dobra. Pitam vas zar nije bilo dosta pro- 
livanja srpske krvi, zar nije bilo muka i patnji, bolova 1 suza, 
rušenja, zgarišta, nego su čak udarila dojučerašnja braća na 
braću. Hoće u građanski rat, nešto što je najstrašnije. Kao da 
hoće da se ispune riječi naših neprijatelja: "Da će drumovi 
poželeti Srba", ali mi im poručujemo (uzvikujemo) da će se 
prevariti dogod teče junačka krv u srpskim srcima i dogod je 
čistog srpskog narodnog razuma neće to biti. Naći će srpski narod svoj pravi put. 

Dragi moj srpski narode: u ovom teškom trenutku ima razlike između onih koji 
stvaraju istoriju i onih koji na njoj samo sarađuju. Prvi su nacionalni heroji. Drugi 
mogu biti ili predstavnici inteligencije ili vojnici, ili privrednici ili svi zajedno, to jest 
uglavnom narod. Svetao je, častan i junački bio uvijek put srpskog naroda i takav mora 
ostati. Ko sa njega skrene, otpadnik je, izdajnik je svoga naroda. Srpski narode, ne gle- 
daj ni lijevo ni desno, gledaj samo na svoje pretke. 

Došlo je presudno vrijeme. Vrijeme kada se mora misliti svojom glavom, srp- 
skom glavom. Došao je posljednji čas da vam se otvore srpske oči, da kroz njih vidite 
bistro i jasno i događaje i ljude, a prije svega interes našeg naroda. 

_ Draga braćo i sestre. Mi dižemo slavnu zastavu, zastavu za čije su časno 1 ne- 
uprljano lepršanje dali dragovoljno živote svoje milioni Srba. Hajte pod tu zastavu vje- 
re i nade, časti i junaštva koja će odagnati od nas sve patnje i sve poraze naše. 

Ove moje riječi su amanet i moj testament vama upućen srpski narode. 
= Kroz moje riječi govore vam oni milioni IZ grobova koji su slavno, požrtvo- 

pali na bojnim poljima, vas radi, vama da bude bolje. 
= Li koji ste članovi naše stranke i onima koji su naši simpatizeri želimo 
pjeha u ratu, miru i životu. 





Milan Ninković 


PREDSJEDNIK 


Milan S. NINKOVIĆ, dipl. ing. 
Glas komuna, 20. maj 1992. godine 
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ODRŽANA DRUGA SJEDNICA SKUPŠTINE 
SRPSKE OPŠTINE DOBOJ 


RATNO PREDSJEDNIŠTVO 
UMJESTO KRIZNOG STABA 


NA SJEDNICI USVOJENO VIŠE ZAJEDNIČKIH ODLUKA, A RAD 
KRIZNOG ŠTABA OCIJENJEN VEOMA USPJEŠNIM 


Pod predsjedavanjem gospodina Drage Ljubičića u Doboju je održana druga 
sjednica Skupštine Srpske opštine Doboj na kojoj su razmatrana važna pitanja IZ nje- 
nog djelokruga rada. 

Posebnu pažnju učesnika sjednice izazvala je Informacija o borbenim aktiv- 
nostima Srpske vojske BiH koju je podnio pukovnik Milivoje Simić, a odbornike je 
pozdravio i major Milovan Stanković. 

Boro Paravac, predsjednik Kriznog štaba grada Doboja, podnio je izvještaj o 
radu ovog tijela pred kojim se, kako je naglasio, nalazilo zaista mnogo posla 1 pitanja 
na koja je trebalo naći adekvatne odgovore. Opšta ocjena je da je Krizni štab uspješno 
obavio sve postavljene zadatke. 


Poslije izlaganja Bore Paravca odbornici su usvojili Statut Srpske opštine Do- 
boj, a zatim Odluku o formiranju Ratnog Predsjedništva Skupštine Srpske opštine Do- 
boj. Cilj formiranja Ratnog Predsjedništva je, kako se ističe u Odluci, efikasniji rad u 
ratnim uslovima. Naime, zbog ratnih dejstava i učešća odbornika u jedinicama Srpske 
vojske i Srpske milicije, Skupština Srpske opštine Doboj se ne može redovno sastajati 
te njene ingerencije, prava i dužnosti preuzima Ratno Predsjedništvo. Ratno Predsjed- 
ništvo sačinjavaju predsjednik i devet članova. 

Na sjednici je usvojeno i niz značajnih odluka koje su u funkciji normalizacije 
odnosa i stanja na opštini. 


Glas komuna, juli 1992. 


Deset godina poslije 


POČINJE DJELOVANJE PRAVNE DRŽAVE 


Krvavu ratnu 1992. godinu obilježili su zločini, rušenje kuća i vjerskih obje- 
kata, a funkcionisala su mučilišta u kasarni "4. juli", Centralnom zatvoru "Spreča", 
hangarima "Bosanke", skladištu JNA (magacinima) u naselju Bare... Kroz ove kaza- 
mate prošlo je hiljade dobojskih Hrvata i Bošnjaka, ali i zarobljenih komšija iz Der- 
vente, Modriče, Broda. 

U maju '92. godine srušene su džamija Selimija na Čaršiji i, nešto kasnije, crk- 
va u centru grada. 

U julu '92. desio se najsramniji događaj — živi štit od ljudi civila koji su bili 
zatvoreni i mučeni u "Perčinom disku". 
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U augustu '92. desila se i mobilizacija Hrvata i Muslimana. Kako su sredstva 
,formisanja objavila, radilo se o izražavanju lojalnosti t angažovanju oko zajedničkog 
ružanja otpora ustaškim i mudžahedinskim formacijama. Bila je to obična igra vlasti 
amo da bi se saznalo ko je sve od Muslimana i Hrvata ostao u Doboju i sposoban je za 
vojsku. U oktobru 1992. godine, dok je grad utonuo u mrak, kružio je milicijski auto- 
mobil | putem megafona pozivao na nedjeljno pokrštavanje u Pravoslavnoj crkvi u 
Doboju. 
Početkom novembra desila se i svečanost. Pred potpredsjednikom Republike 
Srpske prof. dr. Milovanom Milanovićem četrdeset sudija 1 tužilaca dobojske regije 
položilo Je zakletvu. Tako je, kako su javile ondašnje novine, "POČELO DJELOVA- 


NJEPRAVNE DRZAVE. Zgrada Perčinog diska 






JULI, RATNE 1992: — 
Pole MJ AV ČR VAKA EN NU 


Bio je 12. juli 1992. godine... 

Oko 14 sati počela je kiša. Akcija Armije 

BiH - napredovala je na putu ka Doboju. 

Iznenada, živi štit od ljudi. Radilo se o 

grupi od 50 civila koje je neprijatelj iz- 

veo iz logora "kod Perče" i isturio ispred 

cijevi svojih transportera prema borcima 

Armije BiH. Bošnjak ima dušu, što je 

okropan 1992: krase 

POKRŠTAVANJE koje su naši borci prepoznali u živom 

MEGAFONOM štitu. Napad je stao zbog svirepe i nehu- 

nm mane taktike srpske vojske. Živi štit se 

= Bila je subota, 3. oktobar 1992. NR Erz nb i: NON FA) 

a op njim satima, dok je gr ad bio u ET VAZI a ČIN OF CM Sn 

He x gem je kružio policijski sati ga je osmislio i predvodio odgovaraće. 

obIL, Iz njega su putem megafona ISO PISAN (1) si (MOCI GNIENZNU: 

GONI i Hrvati pozivani da u ne- NES AT TE CORE NECIU 

kina u jutarnjim satima dođu pred pra- = EVE TIEN TJ O TNT CU ZUN a 

OSlavnu crkvu na pokrštavanje. ma u potiljak, za primjer da neko ne bi 
pokušao bježati iz živog SNA 





sm Bila je to teška i besana noć za 
galije nesprpske nacionalnosti, Nekoliko ljudi 1 žen 
Yavnu crkvu i tražili objašnjenje od popa. Na njihovu radost, pop JE 


d j , . 
4lo on nikada ne bi uradio. 


a u nedjelju su posjetili pravo- 
rekao da je to laž i 


avljanju glasnogovornika ovog radija čulo 
ani muslimani i Hrvati ukradena | da će 
pred sud pravde. 


eg, oBlasio se i srpski Radio-Doboj. U 
"7 Boa milicijska kola iz kojih su uzemirav 
lovnici ovog događaja biti strogo kažnjeni i izvedeni 


Nažalost, pravda nije nikad stigla. 
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PISMO EŠEFA HIDIĆA IZ SAMICE 


DOBOJSKOG ZATVORA 


Ne znam za sina Arnesa ništa od 1 7,5.92. Bio je 17.5. u Barama. Rođen u 
Doboju 22.10.1974., iz Grapske. Obavjestiti ga ako se može preko Crvenog krsta da 


sam tu zdrav i živ. 
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Ovo je papir — dokument na kojem su zapisana imena 33 zatvorenika zloglas- 
nog dobojskog zatvora koji se počeo puniti odmah s početka rata. 

U njemu je bilo čak i žena. Najduže je boravila Nađa Bešlagić, udata Šerić, pa 
Iva Burić, Katica Perić, teta Anica Perić, Katica Čičak, pa Ifeta bolničarka, Elvira 
Begović, maloljetna djevojka koja je u zatvoru napunila 18 godina... 


... U dobojskom zatvoru u maju 1992. najviše je bilo dovedeno ljudi iz Grapske 
koja je 10. maja totalno popaljena i do temelja porušena. Na ovom komadićku papira 
ispisana su imena ljudi koji su prekartirani kao roba u brojne srpske kazamate. Najviše 


ih je završilo u Banjaluci, Manjači i po zlu poznatoj Kuli. 


Ovaj, naizgled običan, papirić je od velike vrijednosti. Ispisan je 3. oktobra 
1992. godine i preko veze stigao na slobodne teritorije. On je bio obavijest za rodbinu i 
prijatelje da su svi na ovom spisku ŽIVI I Zdravi. 


Naše novine, decembar 2002. 
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NOGBOJ 


NOUHBE JIJEJITOBA BE 
IIPABHE JIPKABE 


epilog na Sa fiy ce npnapxaBsarn YCTaBa {+ 3ZakoHKa HOBHHX CYNOBA H OCHOBHHX Tyxunawraga 43 /loćoja, Tecnuha, 
opne , yOnNnHKEe, UaCHO MH CaBjeCHO uyBa/liy tbeno Moppuvue, Nepsenre H Tlerposa. 
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Glas komuna, 18. novembar 1992. 





IDEOLOŠKIM KLIŠEIMA — TURCI I BALIJE 
ISLAMISTI MRSKI NEPRIJATELJ PROTIV 


DOBOJLIJA 


Rat u Doboj stigao je ekspres — preporučeno. Donijele su ga aveti rata koje su 
stigle sa sjeverne i južne granice. Historičari bilježe da je Još od Kulina bana Bosna 
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bila u sendviču svojih komšija koji su ga krekali, ali uvijek su polomili zube. Tako je 
to bilo stoljećima, a Bosna je sve to izdržala. Grickali su je | Srbi | Hrvati I NISU ni za 
pedalj izmijenili granice. Bosna je oduvijek bila od Drine do Une! od save do Mora. 

Stigao je rat u Doboj. S njim mržnja, glad i smrt. Donijeli su ga oni što | danas 
sanjaju o Velikoj Srbiji. 

Od 3. maja pa sve do oktobra mjeseca 1992. godine kada su Dobojlije, u 
prvom redu Hrvati i Muslimani, silom odlazili, desilo se dosta ubistava, pljački ; 
silovanja. Porušena je Grapska, do temelja (maj 1992), Karuše i dio Matuzića, dio 
Mravića, pa onda Johovac i Kotorsko. Kotorani su najduže izdržali protiv jugocrna- 
gorske armade i domaćih ekstremista. Ipak su morali spašavati glave prelaskom preko 
Save. 

Baš u to najteže vrijeme za bošnjački i hrvatski narod jedan dobojski novinar 
zapisa: "Ratovi se ne vode ni zbog junaštva, lažne patetike i davno prevaziđenog naci- 
onal-romantizma, nego zbog mira i sreće, moderne budućnosti." 

Čitao sam i čitao to "štivo", smijao se i plakao. Pa, ljudi moji, da li je moguće 


da čovjek koji je u Doboju osjetio sve strahote stradanja svojih komšija govori o sreći | 
miru, o budućnosti!? 


Tih dana jula '92. rijeka Bosna odnijela je dosta leševa. Srpski mediji, posebice 
radio, bili su puni tekstova o zločinima ustaša i "zelenih", a o svojim 'erojima pričali su 
bajke, guslali i dizali veliku ratničku graju. Tih dana doznao sam kako su mom poz- 
naniku 20-godišnju kćer trojica vojnika silovali, a njega zatvorili u toalet da sluša 
bolne jauke svoje kćerke. No, nije to jedini slučaj. Bilo je toga, ali nije, mora se priz- 
nati, bila masovna pojava. 

Kad su u pitanju silovanja, u knjizi Molila sam ih da me ubiju spominju se i 
dvojica dobojskih novinara — istina, jedan je od Doboja, a drugi je stigao ispod Ozrena. 
I oni su to, ali uz pomoć oružja, odradili. Elem, otom-potom. Ima knjiga koja je doku- 
ment, koja je prevedena na pet svjetskih jezika. Ona je odavno u Hagu. 


Tih julskih dana bilo je dosta odlazaka preko granice u nepoznato. Važno je 
dati na poklon auto ili koju hiljadarku maraka i eto slobode. Što se tiče kretanja tih 
julskih dana po gradu, ono je bilo dozvoljeno od $ do || sati. Nešto kasnije, novom 
odlukom, početkom augusta, koju je donijelo Ratno predsjedništvo kretanje je doz- 
voljeno od 6 do 17 sati. Policijski čas trajao Je od 17 do 6 sati drugog dana. Na po- 
menutoj sjednici Ratnog predsjedništva donesena Je i odluka da se vrše pripreme za 
zamjenu nekretnina. Dakle, počelo je, zapravo očekivalo se, ozvaničenje etničkog Čiš- 
ćenja, mada je toga dosta odrađeno i u prvim mjesecima ratne '92. Računa se da je 
blizu 30 hiljada ljudi moralo napustiti svoja ognjišta, 

Najradosnija vijest augusta bilo je donošenje Odluke o otv 
nice i mogućnost puštanja u rad lokalne telefonske veze u gradu. Š 
naroda (Muslimana i Hrvata), njima su telefoni odavno bili gluhi. 

Istorijski događaj za sve dobojske Srbe, ali i diljem Bosne i Hercegovine gdje 
su bili na vlasti, desio se nakon 19. sjednice Skupštine Srpske Republike Bosna i Her- 
cegovina, gdje je donešena odluka da se briše odrednica "Bosna | Hercegovina" (jer se 
radi o drugoj državi koju je svijet priznao) — ostaje samo Republika Srpska. Taj čin 
komšije su proslavile pucanjem iz svih oružja. Komšije nisu štedile municiju, ali mi 
rakiju. 


aranju javne govor- 
to se tiče dva druga 
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Krajem JEptemora 
| početkom oktobra !1992 
godine počeli JU OTganiZC= 
vani odlasci putem Crvenog 
KrižalCrvenog krsta opštine 
Doboj. 

Ove dvije fotogra- 
fije koje smo izdvojili =1z 
naše fototeke sve govore O 


neizvjesnosti odlaska. 


Na ispraćaju našao 
se 1 poneki komšija. ali 
nakon ovog ćina (pošto je 
to nemoralno!) morao u Po- 
liciju na saslušanje, Jer iz- 
dao je velikosrpsku ideju o 
nedruženju sa onima s ko- 
jima je živio pola stoljeća u 
prijateljstvu 1 suživotu. 

Da podsjetimo, Do- 
boj je spadao među gradove 
u BiH koji je imao najviše 
miješanih brakova. 





i poz ze PE EU I |'Ssa-i 
|, U (| i 


ie 
Pisci sr 
u Rimo ru s olJ 


Vaše novine, 
Se ER | septembar 2002. 





FIKRETOVA RATNA SJEĆANJA — 
TREĆI I ČETVRTI MAJ 1992. 


- U namjeru srpskog agresora da okupira i zauzme Doboj, pa i druga naselja u 
općini, ja, kao i mnogi drugi građani Doboja bošnjačke nacionalnosti, nismo toliko 
vjerovali da do toga može doći baš u Doboju, jer je vladala nekakva zadovoljavajuća 
atmosfera, posebno među svim građanima Doboja, starosjediocima, pa | drugim, u 
kojoj smo dočekali i Prvi maj sa svojim najbližima. Ja sam 2. maja oko 10 sati pošao sa 
suprugom u Tešanj svojim kolima i primijetio patrolu policije i bivše JNA na Usori, 
kod željeznog mosta. Isti su me kontrolisali 1 pitali gdje idem. Rekao sam da idem u 
Tešanj, a zatim mi preporučili da ne idem, jer neću moći večeras ući u grad Doboj. Tek 
tada vidio sam šta nas čeka, posebno one koji ostanu u gradu. No, Ja sam nastavio put 
za Tešanj i na Tešanjci, kod Lukine gostionice, ponovo MC kontrolisala naša gen 
pitala me, između ostalog: "Šta ima u Doboju?". Odgovorio sam da nema ništa, gra 


miran, ali ima kontrola na Usori od strane policije i vojske JNA, te im rekao 1 što su mi 
Oni preporučili. Zatim sam nastavio put za Tešanj, kod svojih. Ništa o tome nisam 


pričao mojima u Tešnju, već sam se zadržao do 13 sati i sa suprugom se vratio za 
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Doboj. U grad sam ušao sporednim putem preko kanala, te oko 15 sati IZašao u grad, 
kada sam po ulicama sretao nepoznatu vojsku, neuredne, neobrijane, prijave, sa OruZ- 
jem, psuju i vrše kontrolu prolaznika. Pred Poštom | PBS bilo je ker takvih 
ekstrema koji su vršili dežurstvo. Otišao sam u stan i rekao komšijama šta nas naveće 
čeka i da je agresor već u Doboju... | | 

Naveče oko 21 i 20 nestalo je svjetla, a čule su se velike pucnjave iz topova | 
drugog oružja, meci su prelazili preko naše zgrade iz pravca Lipca 1 Pridjela prema 
Čaršiji... 

Oko 8,40 sati ustao sam i izašao na balkon. Zapazio sam da na svakih 20 
metara stoji vojnik obučen u bivšu uniformu JNA, sa šljemom i naoružanjem, spremni 
za borbu. Posebno sam vidio vojna lica u zgradi ZO/L-a, Radnika, Osnovnog I Višeg 
suda, ZTP-u, itd. Svi su virili iza stora i uperili puške kroz prozor. Izašao sam oko 9.00 
sati na ulicu i prošetao do zgrade PBS, kada sam još jednom shvatio šta se sprema I ko 
je na ulicama, više nije bilo nikakve sumnje da je grad Doboj zauzet i okupiran od 
strane srpskog agresora i domaćih ekstrema. Pred zgradom bivšeg SUP-a bilo je dosta 
mladića koji su bili naoružani savremenim oružjem, nosili kao privjeske lance 1 druga 
oruđa. Vidio sam da su neke kontrolisali i odmah tukli i odvodili u nepoznato. Pred 
SUP-om je stajao transporter sa tri cijevi 1 dosta drugog naoružanja. Oko 10 sati, vra- 
ćajući se u stan, vidio sam da iz bivšeg zatvora "Spreča" u Doboju izlaze naoružana 
lica, neobrijana, namazana nekom crnom bojom, nosili su sa sobom najsavremenije 
oružje, mitraljeze M-84, puške sa noževima, i kretali se prema Čaršiji u četiri reda. Čuo 
sam priču od nepoznatih mladića da idu da zauzmu Čaršiju. Zatim sam otišao prijekom 
Ulicom 1. maja, izašao na Bosansku i kod Doma zdravlja sam vidio kako se jedni 
ukopavaju i zauzimaju položaje, okrenuvši oružje prema Čaršiji. Vidjevši sve to, od- 
mah sam otišao u stan. 

Oko 14 sati začula se pucnjava sa svih strana, uperena na Čaršiju. U gradu nije 
bilo civila, izuzev naoružanih ekstrema. Napad je trajao u više faza, sve do kasno u 
noć, a sutradan se čulo i preko Radio-Doboja da je grad sa Čaršijom pao 1 "oslobođen 
od Alijine vojske". Nastalo je medijsko i propagandno napadanje na Muslimane u vidu 
raznih prijetnji, a prije svega tražili su da se mještani Orašja i Miljkovca predaju, a da 
im neće biti ništa. Tu se posebno isticao glasnogovornik SDS-a, koji je odmah po 
gradu sa megafonom u kolima prijetio Muslimanima i svima onima koji ne budu 
lojalni SDS da će biti uklonjeni itd., a toga je bilo i u narednim danima... 


Dobojske novine, august 1996. 


DOKTORE, KRENI ZA ONIM KAMIONIMA, 
ONI SU TI PUTOKAZ DO SLOBODE 


Imao sam puno susreta prije početka, a i u vrijeme rata, sa rahmetli doktorom 
Hadžijom. 

Ispričaćču vam samo dva, po meni najdraža susreta, kaže Mahmut Komić, 
čovjek koji Je zajedno sa svojim prijateljima puno uradio oko prebacivanja Dobojlija 
na slobodne teritorije. 

- Bila je nedjelja i veli meni Avdo preko motorole: "Mahmute, evo nekog 
čovjeka sa fićom, želi da prođe do dobojske Bolnice." "Pa, ko je to, Avdo?" "Ne znam, 
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\ wredstavio se kao doktor 1 kaže da želi da posjeti bolesnike koje je ovih dana operisao." 
\ apobro, pusti ga gore." Cim je automobil stigao gore na Čaršiju, kod džamije, znao 
am 0 kome se radi. "Doktore, dokle vi?" "Mahmute, želim da obiđem bolesnike koje 
sam operisao u petak." "Pa, dobro, danas je nedjelja." "Jeste, danas je nedjelja, 3. maj." 
"Izvini, doktore, ili se praviš lud, ili ne znaš o čemu se rad1?" "Znam, Mahmute, znam." 
"Čuj, doktore, otiđi dole do Jelaške prodavnice (kod same Bolnice), parkiraj fiću i do- 
bro osmotri. Mislim da će ti biti mnogo jasnije." Krenuo doktor, međutim, krenem i ja 
za njim. Bili smo na domaku bolničke kapije. "Vraćaj se, ako uđeš u bolničku kapiju 
nećeš se nikada vratiti. Vidiš, bolan, da su dolje sve četnici. Ubiće te, bolan," Poslušao 
me | vratio se. "Šta sada da radim, Mahmute?" "Gdje su ti žena 1 djeca?" "Kod kuće." 
_"Pali kola i dovedi ih ovamo." Tako je i uradio. U međuvremenu ja sam otpremio dva 
| lamića i naš kamion prema Čajrama. U tom trenutku pojavio se i doktor Hadžikadunić. 
Kamioni su u međuvremenu krenuli i prolazili su kraj Mezara neznanog junaka. "Mah- 
mute, šta sada?" "Kreći gore za onim kamionima. Oni odlaze na slobodne teritorije..." 
| 


Naše novine 


ZAPIS: 
UMJESTO ĐURĐEVDANSKOG URANKA 


Utorak, 5. maj, 1992. godina. Sutra je Đurđev- 
dan, radosni pravoslavni srpski praznik, kada se ide na 
uranak, bere se šumsko cveće, prave venčići, peva i ve- 
seli. To je praznik proleća, vaskrsavanja prirode posle 
umskog mrtvila, sve se budi i oživljava uz milozvučni 
Poj ptica. Tako treba da bude, ali ove godine bilo je 
drukčije. Nešto se dogodilo. 


== Vozim se autom dobojskim ulicama. Radio-Do- 
AR da snajperisti gađaju sa visokih zgrada ne bi- 
_ nagla ! preporučuje da se građani ne kreću ulica- 
% mar prozore i navuku roletne. Građani su dis- 
= im, a ja kao da izazivam sudbinu. Nikad do tada 

Ziveo da na ulicama ne vidim nijedno živo biće. 
jene tišina. Nailazim na semafore I prvi put u 
Vatija Mr agrnai crveno svetlo. Prolazim bez ugroža- 
Uradiše _—". jer saobraćaj { ne postoji. Sta nam to 

1 "Nezavisne države BiH?!" 





Piše: Prota-stavrofor 
prof. Dragan Terzić 


= am verovali da će se Ali(ja)-baba i 40 razbojnika odlučiti za bezuman Čin: 
Visnu (Paka U saglasnosti srpskog naroda sprovedu takozvani referendum za Neza- 
držav; I = dm se obazirali na upozorenja srpskog naroda da ne želi da Živi u 
Stalno hod ki I bio nacionalna manjina, da ne može pristati na položaj u kojem bi bio 
da bude; £ Sava, a to znači bez uticaja na donošenje državnih odluka, da ne prihvata 
u sopstvenoj državi. Na sva ta po ko zna koliko puta ponavljana upozo- 
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renja od strane srpskog naroda niko od Alibegove koalicije nije se ni osvrnuo, kao da 
Srbi 1 ne postoje. 


Germani su jedva dočekali ideju o referendumu 1 nezavisnosti. Pružila im se 
jedinstvena prilika da se revanširaju Srbima za prvi i za drugi svetski rat. Malo im je 
bilo Kragujevca, Kraljeva, Šapca i svih ostalih srpskih gradova I sela, nisu ispunili 
plan, Srbi još postoje, a neće da kleknu i zamole, neće da pevaju "Danke, Dojčland", 
niti srpskim političarima pada na pamet da drežde po bečkim | bonskim čekaonicama 
da bi umolili priznanje svoje države. Takvo ponižavanje mogu sebi da dozvole samo 
oni koji nikad državu nisu ni imali. Zar od Nemačke Srbi da traže priznanje?! Pa Srbija 
je postojala pre Nemačke! Srbi su nešto drugo, oni imaju ponosa 1 časti, što mnogi ne 
mogu da shvate. 


Pre dva meseca u Doboj je došla nemačka vladina delegacija da bi nam predala 
nekakvu pomoć u hrani, a toga je bilo tek toliko koliko jedan naš sveštenik može da 
skupi u svojoj parohiji za tri dana. Pitali su me da li sam zadovoljan što su bili toliko 
velikodušni i doneli nam pomoć. Iz učtivosti sam odgovorio da jesam, ali da 1 oni treba 
da znaju da mi nismo na nivou Etiopije ili Bangladeša, a i danas se kajem što tu nji- 
hovu jadnu pomoć nisam odbio, jer se "Danajaca treba paziti i kad darove donose". 


Za vreme večere u Domu penzionera, koja je dobojsku opštinu koštala taman 
koliko je vredela 1 pristigla pomoć, razgovarao sam sa predstavnikom nemačke vlade 
her Štajnerom o bosanskoj situaciji. Rekao sam mu da ako Nemačka bude insistirala na 
priznavanju nezavisnosti Bosne da će time izazvati rat. On mi je uzvratio da je to već 
gotova stvar. Odgovorio sam mu da ako se to stvarno desi da će istoga dana u Bosni 
izbiti rat. Nije mi poverovao. 


I zaista, danom priznavanja "Nazavisne države BiH" počeo je rat. Srbin može 
dugo da trpi, sposoban je da toleriše više nego svi drugi, ali kad dogori do nokata, kada 
uvidi da hoće i kičmu da mu slome, njegova trpila tada pucaju. 

Može svega da se odrekne, sve može da da, ali ako neko sa tim ni je zadovoljan 
nego hoće da mu uzme i dostojanstvo, čast, ponos i život, onda se on diže, više ga ništa 
ne može zaustaviti u odbrani tih čovečanskih vrednosti. 


Srbi jednostavno nisu smeli da dozvole da Doboj ostane u okvirima "ND BIH". 
Bili su svesni da bi to značilo njihovo vraćanje 200 godina unazad. Zar oni, koji su 
domaćini u Bosni, treba da postanu sluge?! A ostali narodi, koji bi živeli sa Srbima, 
neka se ne brinu, Srbi ih neće učiniti svojim slugama, ni to ne dozvoljava srpska čast, 
već sa svima žele da uspostave ljudski odnos na osnovama ravnopravnosti. 


Makar se čitav svet okrenuo protiv Srba, oni će istrajati u svojoj nameri, biće 
slobodni ili ih neće biti. Ovo nije prvi put da Srbi budu sami. Još pre 150 godina vla- 
dika Njegoš je napisao da smo "slamka među vihorove — tužni sirak bez igđe ikoga", 
ali smo ipak opstali. Srbe mogu uništiti, ali ih niko nikada neće pobediti! Srpski nepri- 
jatelji to moraju uzeti u obzir ako i sebi žele dobro. 


Glas komuna, 13. maj 1992. 
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U IME SLAVNOG SRPSKOG SUDA OSUĐUJEMO 
VAS NA PET MJESECI ZATVORA ZBOG 
PRIPREMANJA POBUNE PROTIV "LEGALNIH" 
VLASTI SRPSKE REPUBLIKE 


Nakon neviđene torture i fizičkog zlostavljanja samo zato što je voljela SVOJ 
poboj i Bešlagića brdo, na kojem je odrasla, zato što je voljela slobodnu Bosnu u 
njenim granicama, Nađa Bešlagić — udata Serić, nakon što su joj ubili supruga Fajika 
; nekoliko dana neviđene hajke, predala se srpskim vlastima kako bi spasila od progona 
svoje dvoje maloljetne djece, majku, sestre i tetke. J 
Ovo su sjećanja na zatvorske dane Nađe Bešlagić — udane Serić, rođene Do- 
bojke, inače, zvanično, prve žene u Bosni i Hercegovini koju su na okupiranim terito- 
rijama srpske vlasti osudile na deset mjeseci zatvora. Kasnije joj je kazna smanjena na 
pet mjeseci. 
| ; Nađa je od 10. maja 1992. 
godine do 11. juna 1992. godine 
provela u samici. Nakon teških fi- 
zičkih zlostavljanja Nađi je počelo 
suđenje u dobojskom sudu, u ime 
"nebeskog naroda". 

- Tačno 9. juna sam IZ Sa- 
mice broj dva prebačena u devetku, 
na istragu. Tu se već nalazila Iva 
Burić, profesorica matematike. Go- 
spođa Burić je bila zatvorena zato 
Jet Za što je Hrvatica i zbog ucjene, jer su 
: a (407) njena braća bila imućna. Nakon 
=TT | mjesec i po ona je puštena. Dok sam 
boravila u devetki dovedeno je još 
šest žena. Jedna od njih je bila El- 
vira Begović, maloljetna djevojka 
koja je u zatvoru napunila 18 go- 
dina. Sjećam se dobro njenog zat- 
vorskog rođendana. Bio je 14. juli 
1992. godine. Pored njih dvije, da- 
kle Ive Burić i Elvire Begović, do- 





Pazi me 
a a 


PA \ . | LJ -- s F 5) 
U Ej GRADA DOBOJA: _ vedenaje Katica Perić, sestra Stipe 
planu dobojski zatvor u kome su Perića, sudije dobojskog suda. S 

m č TJ = i U = " U . SE x 
učeni i ubijani Bošnjaci i Hrvati njom je dovedena i Stipina majka, 


teta Anica, žena od šezdesetak godina. U zatvor je dovedena 1 majka Stipe Perića, 
Vozača-prijevoznika iz Radničke ulice. Majka vozača Stipe Perića provela je u zatvoru 
oko petnaestak dana, dok su majka i sestra poznatog dobojskog sudije Perića izašle 
nešto kasnije. Da, zaboravila sam — kaže Nađa — u zatvor JE dovedena i Katica Čičak. 
Ona je bila vrlo kratko, kao i Ifeta, medicinska sestra. Radila je kao instrumentarka u 
Bolnici, Bila je optužena da krade materijal i lijekove Alijinim borcima. Nakon što je 
doktor Lekić svjedočio da nije istina, puštena je iz zatvora. Sve su otpuštene, samo 
sam ja ostala u zatvoru... 
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.. Nakon što su sve zatvorenice otpuštene, ponovo sam vraćena u dvicu. Tako 
sam od pet mjeseci zatvora skoro dva i po mjeseca bila sama, u Samici. Poslije nije bilo 
problema jer je zatvor već bio pod kontrolom međunarodnih organizacija, ljudi iz 
UNHCR-a i Crvenog križa. tako da je u dobojskom zatvoru zaveden neki rad. Nisu više 
batinali ni muflon No, kada je trebalo, oni ih izvedu iz ćelije, isprebijaju i ponova 
vrate. To sam doznala iz razgovora (došaptavanjem) sa ostalim zatvorenicima. Tako 
smo uvijek znali kada je neko fasovao degenek. Mi zatvorenici imali smo taj nu Vezu. 

Evo, pogledajte ovaj papirić, kada sam trebala izaći stavljen mi je pod vrata. 
Ovo je spisak Grapčana, uglavnom Grapčana koji su ležali u zatvoru. Ovo sam iznijela 
na slobodu, kako bih obavijestila Međunarodni Crveni križ. Molim vas, ovo je papir iz 
_ zatvora, dio najtužnije historije Bošnjaka, i zato ga sačuvajte. 

kk" 


Podizanje optužbe 


Nakon brojnih ispitivanja, a posljednji je dolazio da me ispituje Veljko Boro- 
jević ispred nacionalne bezbjednosti, podignuta je protiv mene optužnica. Prva op- 
tužnica koju su podigli protiv mene glasila je da sam posjedovala veliku količinu 
oružja, eksplozivnog materijala i sredstava za vezu. Međutim, odustali su od te op- 
tužnice i preinačili je da sam znala da se priprema oružani otpor protiv njihovih "le- 
galnih" snaga, i što to nisam prijavila. 

Ne znam šta se to prelomilo u njima, vjerovatno da je proradila savjest ili strah 
zbog optužnice za koju nisam trebala odgovarati, jer sam milion posto bila nevina. 
Prva optužnica za koju su me teretili, pa je promijenili, kačila me deset godina zatvora, 
a ova druga godinu dana. 

- Recite nam ko vas je branio na "slavnom srpskom sudu"? 

- Prvo me je branio, po službenoj liniji, odvokat Sinanović, koji je zbog opte- 
rećenosti zamijenjen Draganom Lazićem. Moram da vam kažem da je moj advokat 
Lazić bio ne samo korektan, nego dobar advokat, veoma me argumentovano branio na 
sudu. Suđenje je ukupno trajalo svega tri dana. Jednom su me odveli da dam izjavu 
Istražnom sudiji, drugi put suđenje je prekinuto zbog nedostatka dokaza protiv mene, a 
treći dan je okončano. 

Sudija koji je vodio postupak bio je Mladen Ružojčić, prije rata nekada smo 
se i družili, prema meni ponašao se strogo profesionalno, ponašao se kao da me ne 
pozna. Kao da sam pala sa Marsa. Ponavljam, poznavala sam ga i prije rata, uostalom, 
mi Dobojlije smo poznati po prijateljstvima i druženjima. 

- Imate li kakvu zamjerku na Ružojčićevo suđenje? 

- Neman nikakvu zamjerku, ali mogao je da odustane, da mi bar on ne sudi. 


Čitanje presude 


"Osuđujem vas u ime naroda" — rekao je sudija. Prekinula sam ga i rekla da 
stavi crticu na ono prije "naroda" i da kaže: "U ime srpskog naroda" — jer moj me narod 
ne bi nikada osudio za ono što nisam učinila. Osudili su me na deset mjeseci zatvora. 
To je bila odluka prvostepenog organa. Poslije se moj advokat Lazić žalio, pa JE 
drugostepeni organ kaznu smanjio na pet mjeseci. To je učinio Viši sud u Doboju. 

Pošto sam u zatvoru provela dva i po mjeseca, to mi je uračunato u kaznu, tako 
mi je ostalo još da odležim u zatvoru dva i po mjeseca. Ostatak kazne provela sam u 
istom zatvoru. Na slobodu puštena sam 10. oktobra 1992. godine. Nakon izlaska NA 
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slobodu U Doboju sam provela još mjesec dana. Za to vrijeme tražili su me preko Crve- 
nog križa iz Zavičajnog kluba Doboj u Zagrebu. Urgirao je gospodin Kemal Bukvić. 
dutim, srpske vlasti nisu dozvolile razmjenu. Razmijenjena sam tek 11. decembra 
1992. godine kod Lukavca. Problema nije bilo prilikom razmjene. Možda i ne bih 
:zašla da moj rođak iz Gračanice, koji je bio u komisiji, nije ucijenio. On je mene i 
moju djecu uslovno tražio. Da njega nije bilo, mislim da ne bih uspjela izaći iz Doboja. 


Me 


Dobojske novine, maj 1997. godine 


PRIČA IZ LOGORA "USORA", 1992. Pa 


ISLJEDNIK 


Par dana nakon našeg dovođenja u logor nazvan "Sabiralište" Usora srpske 
vlasti su organizirale saslušavanje zatvorenika preko "ovlaštenog isljednika", kojih je 
bilo više. Neki su zatvorenici vidjeli šansu da tom prilikom objasne vlastima da nemaju 
ništa protiv novouspostavljene Republike Srpske (tada se nazivala Srpska Republika), 
da samo žele raditi svoj posao, da ih politika ne zanima, da su sa Srbima uvijek bili u 
dobrim odnosima i sl. Saslušavanje je organizirano kampanjski, u jednom danu je 
došlo 12 "isljednika" koji su nam posvetili po 5-10 minuta vremena i tražili odgovore 
na tri ključna pitanja: k 

-dali si bio član svoje nacionalne partije (SDA ili HDZ), 

- jesi li izašao na referendum za nezavisnu BiH, 

-da li si za jedinstvenu BiH ili se slažeš sa podjelom iste po nacionalnom krite- 
riju? 

"Isljednici" su strogo vodili računa da jedni zatvorenici ne slušaju druge, pa su 
se odmakli od nas na pristojnu udaljenost. Mi smo stajali u redu po jedan, a oni su u 
svoje blokove, notese, unosili kratke zabilješke koje su, navodno, mogle biti sudbo- 
nosne. Neki zatvorenici su imali "sreće" da slučajno pripadnu "isljedniku" s kojim su 
se od ranije poznavali, družili, provodili vrijeme na kućnim sijelima i kućnim savje- 
tima. Međutim, poslije obavljenih razgovora, svi su, uglavnom, bili razočarani govore- 
ći: "kao da me nije prepoznao" ili "nešto se uozbiljio" ili slično. 

Moj "isljednik", kojeg nisam poznavao, bio je raspoložen da moje odgovore 
vrednuje na način koji se primjenjuje u sportu, pa je tako nakon mog odgovora da ni- 
sam bio član nacionalne stranke rekao: "Dobro, eto, to je jedan nula za tebe!" Ali, kada 
rekoh da sam izašao na referendum o nezavisnosti BiH, on samo procijedi kroz crne 
kova "A ti bi nezavisnu i samostalnu BiH, je !' de? Dakle, jedan prema jedan, je ! 

e, 

Sa velikim zanimanjem je očekivao odgovor na treće pitanje. 

Gledamo se nijemo, on gospodar situacije i samozvani arbitar, s jedne, a moja 
malenkost, po profesiji navikla na suđenja i rasprave, ali sada kao bespomoćna žrtva, s 
druge strane. Taj osjećaj bespomoćnosti i nevine žrtve je opterećenje koje probada do 
bola, "Šta ako on drekne kod budem davao odgovor i požuri me da dam odgovor ili 
Jogovorim) a ne pogodim?", pitao'sam se u trenucima koji su se bili pretvorili u vječ- 

Ost. 


921 


On se promeškolji na stolici, prebaci nogu preko noge pa trznu glavom unazad, 
naglašavajući riječi: "Slušam! Reci! Govori!" A onda pojasni pitanje: Podjela Bosne 
ili ne?" |; 

U drugoj i drugačijoj situaciji ne bi on dugo čekao moj odgovor; imao sam ga 

u glavi, u grlu, u duši, mnogo prije nego što je on i mogao pomisliti da me to pita. To 
sam ja raščistio mnogo ranije. A onda me podbode nešto iznutra, na trenutak neki 
osjećaj da sam samo čovjek sa bolom za najbližima, strahom od fizičke patnje na koju 
nisam navikao, i tko zna kako bi to podnio. Prepadoh se sebe, prepadoh se njega, 
pomislih da moj prkos i eventualna hrabrost koja iz njega proizlazi, a koju, eto, sim- 
bolizira i ova kravata koju jedini već danima ne skidam s vrata, nije samo moja, kao što 
ni posljedice ne moraju pucati samo po mojim leđima. 
= Pomislih na one koji čekaju da im eventualno pomognem, a Ja, evo, ni sebi ne 
mogu pomoći. Pogledah isljednika koji mi se na trenutak učini veći nego što jeste. 
Učinih se sam sebi beskonačno sitan, kao da mi se kičma malo savi, a glava kao da 
potonu među ramenima, noge otežaše kao da su se zalijepile za asvaltirani teren pred 
hangarom. Bacih pogled na komšiju koji je ustajao sa susjedne stolice pred svojim 
"isljednikom" i vidim kako napravi grimasu prema meni i nijemo mi reče: "Ne budi 
lud, kaži šta žele čuti, kaži ono što će te što prije izvući iz ovog odvratnog i smrdljivog 
logora. Čuvaj glavu i bubrege..." 

Meni zvoni u glavi, nešto od straha, nešto od ponosa, a osjećaj dostojanstva 
provali iz mene: "Ja sam protiv podjele Bosne i Hercegovine." Pogledah "isljednika" 
kako iz one ogromne napuhane siluete prelazi u manju, po još u manju, dok potpuno ne 
ispuha, ali zato se pretvori u grč bijesa. Pri tome je bučno zatvorio svoju bilježnicu i 
nešto govorio, što ja nisam ni čuo, niti sam htio čuti. Dok je on prozivao slijedećeg, ja 
rekoh za sebe: "Dva jedan za mene", a sve u duhu sportskog nadmetanja koje je on sam 
nametnuo. Stajao sam k'o ukopan dok me ovi iza mene ne poguraše da se odmaknem. 
Ovi ostali moji sapatnici koristili su ove momente saslušanja pred "isljednicima" da se 
nadišu svježeg zraka i da se malo pojave pred ljetnim suncem i zrakama koje danima 
nismo osjetili. Ja uđoh u tamni i zagušljivi hangar koji nas je sve i dalje čekao da nas 
proguta u svoju beskrajnu prazninu ispunjenu samo provizornim skelama na kojima se 
nalaze daske za ležanje. Hangari su nas čekali, bez obzira da li smo dali "prave" ili 
"krive" odgovore. 


Godeslav Zovko 


RATNI I PORATNI PROPAGANDISTI 


I pored neviđenog nehumanog ponašanja, terora, pljački, izbacivanja iz sta- 
nova, paljenja, rušenja džamija i crkve, ubijanja tokom rata u Doboju, ali i drugim 
dijelovima općine Doboj — u mjesnim zajednicama Grapska, Kotorsko, Johovac, Foča, 
Ševarlije, Potočani, Pridjel, Miljkovac, Makljenovac — Srpski Radio Doboj, uz pomoć 
svojih jastrebova, izvještavao je kao da se ništa nije dešavalo. U informativnim, pa čak 
i emisijama "zabavnog" karaktera (Policajac Sveto), vrijeđali su sve što je nesrpsko. 

Jedno vrijeme sa frekvencija radija emitirana je i propagandna emisija pod 
nazivom "Slobodni Radio Tešanj" koju su vodili "Sanela" i "Omer". Naravno, njihovo 
pravo ime za sada je tajna dok ne krene procesuiranje na sudu zbog izazivanja rasne i 
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međunacionalne mržnje. Odgovaraće na sudu i oni što su kompletan arhivirani mate- 
rijal na studijskim trakama brisali pa tako vrijednu arhivsku gradu O Doboju i događa- 
njima u posljednih tridesetak godina izbrisali, iako u njima ništa nije bilo kompro- 
mitirajućeg. Sve dok, napokon, snage međunarodne zajednice NATO nisu digle u zrak 
srednjetalasni predajnik. No, i pored brisanja arhive predratnog Radio Doboja, dosta 
toga sakupljeno je iz privatnih kolekcija, dakle od ljudi koji su sačuvali i spasili uspo- 
mene na predratni Doboj. Osim toga, snimljeno je na desetine traka iZ ratnog vremena 
kada je Radio Doboj preko talasa ubijao svojim lažima. Sve je to pohranjeno u Sara- 
jevu. Tamo su smješteni i ratni primjerci Glasa komuna i Novog glasa, također zasluž- 
nih za prljavi rat. 
F.K. 


LAŽ, PRIMITIVIZAM, AMATERSTVO... 


Danas slušati Srpski Radio-Doboj — znači biti van trenda. Pomjeriti skalu svog 
radio-prijemnika na frekvenciju na kojoj se emituje program pomenutog radija znači 
"otići" u svijet laži, primitivizma i totalne neprofesionalnosti. Za laž i nije neko čudo 
što se odomaćila. Uostalom, malo je oblasti u novijoj istoriji a da ona nije bila sastavni 
dio "ceremonije". Narod kaže da su u /aži kratke noge, ali za Srpski Radio-Doboj to ne 
važi. Njihova laž nema ni glavu ni noge. Mnogi važni događaji protutnjali su pored 
reportera ovog radija, a oni su se pravili gluvi i nijemi. Zato njihova laž nema ni glavu, 
ni noge. Oni su svoje slušaoce lagali time što ih nisu informisali o važnim događa- 
njima. Npr, otvorena je pruga Doboj — Zenica, a reporteri o tome ćute. Šta se može, 
urednik bi prije pristao na to da potpiše pristupnicu za radikalnu stranku (!) nego što bi 
poslao reportera da izvještava, recimo, o ovom događaju... 

Primitivizam koji je u dobroj mjeri prisutan na talasima SRD ne treba posebno 
pojašnjavati. Bezbroj slušalaca je psovalo bližu i dalju rodbinu voditelja, uvredljive i 
pogrdne riječi toliko su se odomaćile u programskoj šemi SRD da bi na njihovoj "ero- 
tici" pozavidjela i "razdvojena" dama na lijevom dijelu ove strane. Uostalom, primitiv- 
ci su počeli rat, primitivna politika nas je dovela u stanje koje ne treba posebno pre- 
pričavati, a pošto primitivci vrlo naivno lažu, pred nama se otvara novo saznanje da su 
primitivci i lažovi jedno te isto, i da se laž i primitivizam odlično uklapaju u svoje "še- 
me". 

Pošto su laž i primitivizam sastavni deo svesrpskog Radio-Doboja, pretpo- 
stavljamo, ali to nije konstatacija (ako nas tuže da sudiji olakšamo posao), pretpostav- 
ljamo, dakle, da najvjerniji slušaoci SRD miniraju kuće oko Doboja, da upravo oni 
a penioema gađaju automobile sa federalnim tablicama koji prolaze kroz svesrpski 

oboj. 

Slijedeća konstatacija nema veze sa pretpostavkom. Autor ovog teksta s punom 
moralnom i pravnom odgovornošću tvrdi (izvolite, obratite se Osnovnom sudu u Do- 
boju), tvrdim dakle, da su uglavnom slušaoci SRD u događanjima koji su ljetos "pot- 
resli Republiku Srpsku" izašli na Ušće kod entitetske linije da bi kamenicama i to- 
ljagama spriječili "balije", "turke" i ostale da uđu u Doboj. 

Neprofesionalnost zaposlenih na radiju je najlakše obrazložiti. Za to je dovolj- 
no nekoliko primjera. Do skora su na ovom radiju Bosnu i Hercegovinu pominjali sa- 
mo kao "bivšu | nikada više sastavljenu BiH", a onda je, bogami, već postala "dej- 
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tonska Bosna i Hercegovina", To je očit primjer amaterskog novinarstva. Jer kada 
jednu te istu zemlju zovete različitim imenima, onda zbunjujete slušaoca, Slušaoci zato 
vrlo lako mogu da se "prešaltaju" na drugi radio, ili postojeći ignorišu. 

Našim čitaocima predlažemo da obavezno slušaju Srpski Radio-Doboj, jer će 
slušajući ovaj program naučiti mnogo toga što nema stvarne veze sa zbivanjima | 
životom oko nas. Nučiće da laž nema ni glavu ni noge, naučiće da primitivizam caruje 
oko nas, naučiće da neprofesionalizam nije mislena imenica. Uvjeriće se da na ovim 
prostorima još postoje partijski mediji, a ako malo bolje prokontaju — nikome ništa 
neće Vjerovati. 

Alternativa, novembar 1996. 


UZ 3. MAJ, DAN OSLOBOĐENJA DOBOJA 


POKIDANE OMČE 


e Prvih majskih dana grad Doboj, dobojska opština i cijela regija obilježiće 
devetogodišnjicu oslobođenja od profašističkih snaga, koje su se samo proteklih 
decenija bile pritajile e Šta znači srpska pobjeda od prije deset godina, tek ćemo 

shvatiti kada Evropa postane slobodnija 


Decenijama su generacije u bivšoj SFRJ učile istoriju u kojoj je pisalo kako je 
slomljen fašizam 1945. godine. Da je to bila zabluda pokazale su devedesete godine 
prošlog vijeka. Orgijanje profašističkih snaga Evrope, Zapada, na našim prostorima 
osjetili su na svojoj koži prvo Srbi. Baš kao 1941. godine u vrijeme Hitlera. Cilj je bio, 
i on je ostvaren, da se sruši, rasparča moćna Jugoslavija u kojoj je živjelo 12 miliona 
Srba, a onda krenuti prema Istoku, do Rusije. Ovi prostori, grad Doboj, Ozren, Tre- 
bava, Vučijak, Krnjin, Posavina su bili prvo na udaru. Jer, čija čizma tu dođe, njegova 
je cijela BiH. Tako je Hitler 1941. godine činio. Zato nije čudo što su se 1941. godine 
vodile velike bitke na ovim prostorima. Doboj je pružio otpor, ali je zato strašno stra- 
dao. Hrabri ustanici su izvršili najveću diverziju u Doboju. Kraljica na Ozrenu je 
upisana u istoriju kao najveće ratište. To se pripremalo i 1992. godine. Ali, srpski ju- 
naci, osvješćeni srpski narod, nije više "za panj", već za pušku. 


Poluokruženje Doboja 


Evo šta je zapisano u analima otadžbinskog rata sa ovih prostora. 

"Krajem 1991. godine i početkom 1992. godine vojna situacija u Posavini i 
srednjoj Bosni se naglo pogoršala. Zbor narodne garde, vidjevši da JNA ne pruža 
otpor, organizovao je HVO i muslimanske vojne snage s ciljem da izvrši prodor ka 
Doboju, okupira prostor između rijeke Bosne i rijeke Usore i po dubini se poveže sa 
snagama HVO i muslimanskim vojnim formacijama u srednjoj Bosni. Zbog toga je, 
praktično na leđima srpskog naroda, koji je bio u izbjeglištvu, pokušao da ovlada 
prevojem Lipa na Vučijaku i odatle ovlada PJENE s u dolini rijeke Bosne. Već 
je bio i stavio pod svoju kontrolu raskrsnicu puteva u Sešlijama, a putnu komunikaciju 
Doboj — Modriča s desne strane rijeke Bosne kontrolisao je u selu Grapska. Na taj 
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način Doboj Je odvojen od posavinskih krajeva: Dervente. Broda, Modriče, Odžaka i 
Sa južne i jugozapadne strane komunikacije u dolini rijeke Bosne i rijeke 
Usore takođe su bile pod ustaškom kontrolom. Na istoku, dolinom Spreče, Doboj je 
bio otvoren prema Ozrenu. Međutim, Ozren je bio u neprijateljskom poluokruženju I 
:edini put života srpskom narodu sa Ozrena je vodio preko Doboja. Prema tome, Doboj 
; Ozren su dijelili istu slobodu. Bili su u poluokruženju neprijatelja. 


U proljeće 1992. godine gra- 
dovi u Posavini nestaju sa geografske 
karte i padaju pod vlast HVO i ZNG. 
Oko Doboja se obruč steže. U Do- 
boju se 26. marta 1992. godine osni- 
va srpska opština Doboj, jer su ostala 
dva naroda odbila bilo kakvu podjelu 
vlasti. Odgovor SDA bio je nastavak 
potpune blokade Doboja i stalni pri- 
tisak na Srbe. Kulminacija je doživ- 
ljena početkom maja. U Doboju kao 
u kotlu vri. Kuva se. Šta? Kuda? Ka- 
ko? — pita se srpsko rukovodstvo u 
Doboju. JNA ovaj puta čini svoje. 
Oslobađa grad Doboj od paravojnih 
formacija uz svestranu podršku srp- 
skog naroda. Zastave Republike Srp- 
ske su se zavijorile na više mjesta u 
gradu. Sve je krenulo nabolje. Dolazi 
vrijeme srpske konsolidacije. 





Utočište desetinama hiljada Srba 


Nakon kidanja omče oko Doboja, nakon pobjede nad profašističkim snagama, 
ostalo je pitanje: Kako uspostaviti koridor sa srpskim maticama — Srbijom, Jugosla- 
Vijom. Neprijatelj je znao šta čini. Ovi krajevi, cijela B. Krajina, Kninska krajina, su 
bili odsječeni. Zato se juna 1992. godine vode grčevite borbe u Posavini za uspo- 
stavljanje veze sa Srbijom. Tek od 28. juna 1992. godine može se reći da je došlo do 
podnošljive situacije. Organizovan je kakav-takav život srpskog stanovništva. No, bor- 
be ne prestaju ni poslije 28. juna. Bitke se vode na svim frontovima. Naša dojučerašnja 
"braća" dobivaju svestranu pomoć sa Zapada i imaju jedini zadatak, a to je: protjerati, 
pobiti, pokrstiti Srbe u BiH, i tako ovu bivši republiku SFRJ konačno proglasiti svo- 
Jom, kako je to učinio Pavelić 1941. godine uz pomoć Hitlera. 

I poslije Dejtona nastavljene su bitke za Doboj. Profašisti ne mogu nikako da 
shvate da to više nikada neće biti njihovo. Još se uzdaju u pomoć i podršku Zapada, 
Evrope, Amerike. Koliko je proteklih postdejtonskih godina bilo nasrtaja, provokacija, 
Podvala, sve s ciljem da ovdje stvore rovit teren i tako obezbijede "posao" stranim 
Jedinicama, Međutim, srpski narod cijele RS i Jugoslavije zna šta bi značila predaja 
Doboja, Posebno je budan ojađeni srpski narod iz izbjegličkih kolona. Pamte oni kako 
Je Doboj pružio utočište desetinama hiljada prognanih iz svih dijelova BiH, ukazao 
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pomoć, nahranio, a onda omogućavao dalji put. Samo u opštini Doboj živi oko 2(),00)0 
protjeranih Srba. Bilo čija ratna igra na ovim prostorima bila bi nemilosrdno kažnjena, 

Zato, srpski rode, ne dozvoli da posrnuli među nama postanu kolovođe života 
na ovim prostorima. Posrnuli se osjećaju moćnim, Zašto? Zato što se mi ponekad uspa- 
vamo. Slaviti veliki praznik trećeg maja treba činiti do vijek vijekova. Još ni sami 
nismo svjesni toga datuma. Ova opijena | poludjela Evropa će uskoro shvatiti šta se 
dogodilo. U ovom smutnom vremenu, punom zakulisnih i prljavih igara, neophodno je 
da se kanimo strančarenja, međusobnih optuživanja i sporenja. Vratimo se sebi i Bogu. 
Crpimo snagu iz vlastitih korijena, jer samo tako možemo održati vitalnost srpskog 
nacionalnog bića, a time i opstanak Srpske. 


Stojan Ilić 
Vidici, 26. april 2001. 





Protekli rat na prostorima Bosne i Hercegovine bio je klasična agresija na 
državu koju su priznale Ujedinjene nacije, ali i velike sile poput Amerike, Engleske, 
Njemačke, Francuske... 

Demografski inžinjering vojske bivše Jugoslavije kroz genocid i urbicid u naj- 
monstruoznijem obliku, o čemu svjedoče opasade Sarajeva i Srebrenice, etnička Čiš- 
ćenja, rušenja fabrika, vjerskih objekata, nemilosrdna ubijanja, silovanja i poniža- 
vanja... — Bosnu i Hercegovinu su odveli u pakao. 

Dejtonski sporazum zaustavio je rat i počela je obnova države. Pamtiti pro- 
šlost, okrenuti se budućnosti... 

Tragove rata, ali i poslijeratne izgradnje Bosne i Hercegovine, posebno naših 
prostora, neumorno su bilježili i naši novinari 1 saradnici. Iz naše arhive izdvojili smo 
na stranicama Naših novina desetine fotografija koje ćete, nadamo se, sačuvati i u va- 
šoj arhivi. 






Poslije prelaza mosta, na drugoj 
strani, Perčin disko odakle su 
Dobojlije izvedene u živi štit 
jula 1992. 










Video! ni Pf keaira ZEO WEN 
U centru grada, na mjestu srušene 
katoličke crkve posađena je 
engleska trava 












Na dobojskoj 
Čaršiji ostali 
su samo 
tragovi 
džamije 
Selimije, 
porušena je 
1992. 


Bili smo i u porušenom 
Kotorskom 









tragovi 


—— Win 


ww 
Wi STM 


A Džamija i Dom kulture 
u Matuz 
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Petak, 5. juli 1996. godine: 
Otvoren most na Karušama koji su 
izgradili pripadnici IFOR-a 


"ask WC 


) Ke | 
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Sa skupa privrednika općine Doboj-Jug. 
Sastanak sa zanatlijama i privrednicima 
upriličio je Mustafa Ahmić, pomoćnik 
načelnika za privredu. 





Kuhinja zagrebačkog Merhameta 
"Caredeutschland" pripremala je 300 
obroka za socijalne slučajeve 
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Most napravljen — ali ni IFOR 
ne garantuje sigurnost poslije 
prelaženja mosta 





Održana sjednica Izvršnog odbora SDA 
Doboj na kojoj se raspravljalo o 
implementaciji Dejtonskog i Rimskog 
sporazuma, kao i zauzimanju stavova oko 
funkcioniranja vlasti u općini Doboj. 
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Općinska administracija iz Tešnja preselila 
u Matuziće, u upravni objekat 
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"U tuđim kućama nema sreće" 
Matuzići su 25. augusta 1996. godine bili domaćin 
najvećeg skupa prognanih iz Doboja. 





Položen kamen teme- Građanima se obratio načelnik Općine 

ljec za 35 na desetkilo- prof. Reuf Mehmedagić, a potom i Ejup Ganić, član 
voltnu trafostanicu. Predsjedništva Republike i potpredsjednik 
Magistar Mustafa Federacije BiH. Protestnom skupu prisustvovalo 
Čečo, dugogodišnji je blizu 10.000 progranih Dobojlija. 
direktor Elektrodis- 

tribucije, polaže kamen 

temeljac. 








Marta 1997. svečano je otvorena Zdravstvena 
stanica u Matuzićima, donacija belgijske 
Humanitarne organizacije "Ljekari bez granica" 





u Maratonskoj trci gospoda. YU 
- Reuf Mehmedagići Hasib. 
Subašić izborili su se sa 
S + svoj im timovima da općine 
"DobojeJug i Doboj-Istok budu 
MRRUNSU verificirane. t 











Otvorena Bosnaexpresova autobaza i 

otključana vrata modernoj remontnoj 

radionici uz prateće poslovne 
objekte Dobojputeva 
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Posljednji dan marta 1998. godine ostaće 
zabilježen zlatnim slovima u istoriji 

novouspostavljene općine Doboj-Jug. Tog 

dana održana je Konstituirajuća sjednica 
Prijelaznog općinskog vijeća. Tako je 

općina dobila i pravni legitimitet. Učesnike 

skupa pozdravili su novoizabrani načelnik 

Hasan dr. Škiljo i dotadašnji prof. Reuf 

Mehmedagić. 











IO 


Obnoviteljska skupština Udruženja 
privrednika Doboj 


+ '% "=? 
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Delegacija Ze-do kantona na čelu sa 
guvernerom Bedrudinom Salčinovićem 
posjetila je općinu Doboj-Jug. 
Tom prilikom gosti su sa svojim 
domaćinima posjetili i Bosnaxpres i 
Dobojputeve. 


Junsko 
tradicionalno 
druženje ljekara —- 
Podružnice ljekara 
Doboj koja djeluje 
u sklopu Sabora 
ljekara BiH 


Gosti i domaćini 
povodom obilježavanja 
početka izgradnje škole. 
Načelnik Izudin S. Aličić i 
ambasador Japana 
Yoshiaki Kotaki. 





Premijer Vlade 










Ze-do kantona Vahid Hećo 
sa Dobojlijama na skupu u 





EIN tagikeŠ 





Završena 
zgrada 
Osnovne 
škole ''21. 
mart" u 
Matuzići- 
ma, dar 
japanske 
Vlade 


NA PRVOM ZASJEDANJU DOM NARODA 
FEDERALNOG PARLAMENTA DONIO 
ZAKON O KONSTITUISANJU NOVIH OPCINA 


OPĆINE DOBOJ-JUG I DOBOJ-ISTOK 
KONAČNO VERIFIKOVANE 


Nakon godinu dana duge procedure poslanici Doma naroda federalnog Parla- 
menta na svom prvom ovogodišnjem zasjedanju usvojili su Zakon o konstituisanju no- 
vih općina u Federaciji BIH i izmjeni područja općina podijeljenih međuentitetskom | 
međukantonalnom crtom. Da podsjetimo, Zakon je usvojen sa 34 glasa za, dva su bila 
protiv, a čak 10 suzdržanih. Kako su i najavili, suzdržani su, uglavnom, bili zastupnici 
Stranke za BiH koji su smatrali da je jedan od osnovnih kriterija za donošnje zakona 
bio etničke prirode. Međutim, da kriterij nije bio etničke prirode ukazao je 1 premijer 
Edhem Bičakčić. 

Tako je Zakon usvojen, a legalitet su dobile općine: Doboj-Istok, Doboj-Jug, 
Dobretići, Domaljevac-Šamac, Foča, Pale, Sapna, Teočak, Usora i Ravne. 

Podsjetimo da je Parlament zaključio da se u saradnji sa OSCE-om što prije 
provedu izbori u novim općinama kako bi se konstituisali legalni organi vlasti. 

Ovo je, sigurno, veliki kvalitet u stvarnom zaživljavanju Federacije. 

Uz čestitke na velikom naporu koji je zajedno sa svojim saradnicima uložio 
tokom maratonske procedure i borbe za priznavanje općine obratili smo se profesoru 
Reufu Mehmedagiću, načelniku Općine Doboj. 


U martovskoj "trci" 
načelnici općina 
Doboj-Jug i 
Doboj-Istok, 

Reuf Mehmedagić i 
Hasib Subašić, 
zajedno na cilju 





- Usvajanjem Zakona kojim Općina Doboj-Jug dobija status nove općine u 
Federaciji jedan je logičan i očekivani događaj, jer time, prije svega, lokalno stanov- 
ništvo ovih prostora dobija svoju samoupravu. Znači, dobija mogućnost da sa općin- 
skog nivoa rješava probleme i pitanja od interesa za građane. Posebno je značajno i 
Očekivano da je ovaj narod to i zaslužio. Prvo, ovaj prostor odbranjen je sa velikim 
zrtvama, velikim brojem poginulih i ranjenih, a, s druge strane, ovaj prostor izvanredno 
Je geostrateški smješten, s velikom mogućnošću privrednog i svakog drugog razvoja. 
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Mogu slobodno reći da mi sada imamo "slatke" probleme, da udovoljimo svim zah- 
tjevima privrednika koji žele da na ovim prostorima grade svoje kapacitete. Kad to 
imamo u vidu to znači da mi lakše možemo riješiti i probleme zaposlenosti, jer, ob- 
Zirom na neveliki broj stanovnika, naši privredni potencijali moći će apsorbovati veliki 
broj zaposlenih. Znači, vjerujem i radostan sam da sve ovo može donijeti samo dobro 
ovom narodu koji do sada, kako znamo, nije imao ni pravo da glasa i nije se izjaš- 
njavao na proteklim izborima, što je jedno od osnovnih ljudskih prava. To znači da 
ćemo sada sami odlučivati o svojoj sudbini. 

Vrlo zanimljivo i važno je da će ova općina imati velikog značaja za raseljena i 
izbjegla lica. Kad bih, osobno, vagao značaj za raseljeno i izbjeglo i domaće stanov- 
ništvo, ne bih mogao dati prednost jednom il drugom značaju, jer, pored svega reče- 
nog, zadržat će se koncentracija građana Doboja na ovim prostorima i vršiti stalni pri- 
tisak za povratak svojim kućama, uz sve druge usluge koje će Općina kao institucija 
moći pružiti svim građanima. U protivnom, da nije došlo do ovoga, ovaj prostor si- 
gurno bi ostao pasivan, jer, evo, znamo kako je on izgledao prije rata, a koliko je već 
sada sadržajniji. S druge strane, građani Doboja izgubili bi tlo pod nogama i došlo bi 
do rasipanja, do smanjenja koncentracije za povratak kućama — rekao je u izjavi 
profesor Reuf Mehmedagić, načelnik Općine Doboj, nakon što je Dom naroda fede- 
ralnog Parlamenta donio Zakon o konstituisanju novih općina. 


Fahrudin Kapetanović 
Naše novine, 20. januar 1998. 


STVARALI I UDARILI TEMELJE 
OPĆINI DOBOJ JUG 


Pored načelnika Općine Doboj-Jug Mehmedagića za priznavanje ovih južnih 
djelova nekadašnje općine Doboj zaslužni su i Mustafa Ahmić, Mustafa Kovačević 
Prajo, Ramiz Bečić Nućo, Faruk Hadžirašidagić i Fuad Silajdžić Fuki. Zajednič- 
kim snagama uspjeli su na ovim prostorima obezbijediti narodu ekonomski opstanak. 

_ Naravno, za priznavanje općine Doboj-Jug, odnosno njen legalitet, važan je 
dokumenti //aborat o društveno-ekonomskoj i političkoj opravdanosti formiranja kojeg 


su ovi gore pomenuti ljudi uradili. Treba zahvaliti i Avdi Čampari, sekretaru fede- 
ralnog Parlamenta. 








na 


Reuf Mehmedagić 





Mustafa Ahmić Mustafa Kovačević Prajo 
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Ramiz Bečić Nućo Faruk Hadžirašidagić Fuad Silajdžić Fuki 


DOKTOR ŠKILJO NAČELNIK 
OPĆINE DOBOJ-JUG 


Posljednji dan mjeseca marta 1998. godine ostaće zabilježen zlatnim slovima u 
historiji novouspostavljene općine Doboj-Jug. Naime, tog dana održana je svečana 
konstituirajuća sjednica Prijelaznog općinskog vijeća Doboj-Jug, pa je tako općina 
dobila i pravni legalitet. Do izbora Radnog predsjedništva sjednicom je predsjedavao 
najstariji viječnik Ahmet Kurbašić. Kako Poslovnik nalaže, nakon izbora članova u 
pojedine komisije, tajnim glasanjem obavljen je izbor načelnika Općine, predsjedava- 

 SZPIONNAH | jućeg Općinskog vijeća i njegovog zamjenika. 








Umjesto dosadašnjeg načelnika Općine Doboj 
profesora Reufa Mehmedagića (koji odlazi na novu 
dužnost potpredsjednika opštine Doboj u Republici Srp- 
skoj) za načelnika je izabran doktor Hasan Škiljo, za 
predsjedavajućeg Općinskog vijeća Džavid Aličić, a 
Rasim Tukić za njegovog zamjenika. 

Clanovi Općinskog vijeća Doboj-Jug su Džavid 
Aličić (predsjedavajući), Dževad Hopić, Suljo Zaimo- 
| vić, Sejad Šečić, Rasim Tukić (zamjenik predsjedava- 
 jućeg), Naiz Avdić, Osman Krličević, Osman Mura- 
tović i Meho Hodžić Peka. 





sizgo i SI ' Nakon što je obavljena verifikacija izbora op- 
Dr. Hasan Škiljo ćinskog parlamenta svečanom skupu obratio se doktor 
Hasan Škiljo koji je rekao: 


likova Građani naše općine s pravom očekuju od stranke na Vlasti i stranaka koje 

plej mo radu Općinskog vijeća da smognemo snage i znanja, te u zakonu pred- 

Mie jeka S tima i ekonomskim mogućnostima učinimo život lakšim i dostojnim 

najbolji vo tijelo kao najviši organ općine sigurno će nastojati odgovoriti zadatku na 

sa , Mogući način, te koristim priliku da svim vijećnicima Općinskog vijeća zaže- 
"Spješan i plodotvoran rad. 
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Moram istaći da neće biti lahko zamijeniti dosadašnjeg načelnika koji je učinio 
mnogo u razvoju općine, kao i u konstalaciji odnosa na širem prostoru ovih teritorija, 
ovakvim kavim jesu. Svi smo svjedoci da je na prostorima naše općine protutnjao rat. a 
poslije rata slijedila je jaka politička oluja, počevši od borbe za povratak u naš Doboj, 
formiranja nove općine Doboj-Jug, te uspostava odnosa sa Hrvatima i Srbima itd. Sve 
ovo govori da ne smijemo zaboraviti i ne vidjeti što je do sada učinjeno, i zato dosa- 
dašnjem načelniku Reufu Mehmedagiću najiskrenije čestitam u ime ovog vijeća i svoje 
osobno ime. Biću slobodan da kažem: tamo gdje je gospodin Mehmedagić sa sarad- 
nicima stao — mi ćemo nastaviti, svjesni svih obaveza i odgovornosti. 


IZ KRATKOG OBRAĆANJA PROFESORA 
REUFA MEHMEDAGIĆA KOJI ODLAZI 
NA NOVU DUŽNOST POTPREDSJEDNIKA 
OPŠTINE DOBOJ 


- Prije svega, ganut sam, i ja se zahvaljujem novoizabranom načelniku na lije- 
pim riječima. Moram vam reći da je bilo teško u proteklom periodu. Bilo je teško jerje 
pređeni put bio dug. Potrošilo se i vremena i živaca i zdravlja, i mislim da je ovo pravo 
vrijeme da svježe snage, a vidim — baš su svježe snage došle, odmorne, čini mi se bar, 
od ove vrste posla. Do sada je bilo teško, jer imali smo Doboj, ja ga zovem Vašing- 
tonskim. To je bio Doboj i nije bio Doboj. Imali smo dvije teritorije. Trebala je biti 
EU = cjelina — 1 bila je cjelina i nije bila cjelina. Imali smo 
| me ——_\ nekakav Doboj-Jug — i jesmo ga imali i nismo ga imali. 
Kad je trebalo s naše strane određene obaveze — mi smo 
bili dužni da izvršavamo te obaveze. Kad je trebalo 
nama — teško je išlo, jer nismo ono što treba da budemo, 
nismo regularni, da tako jednostavno kažem. Ovo isti- 
čem zbog toga što su dosadašnje teškoće i gubljenje 
puno čega bile posljedica nedefinisanog stanja u mnogo 
čemu. Međutim, to ne znači da će od danas, pa ubuduće, 
biti puno lakše. Od danas, pa ubuduće, biće puno, puno, 
možda i nekih krupnijih, teškoća nego što je bilo do 
sada. Ali, barem od sada, od danas, ovo je Doboj-Jug 
koji ima svoje Vijeće koje je operativno. 





Prof. Reuf 
Mehmedagić 


Vi ovdje i imate Vijeće koje zna svoj interes i 
svoj cilj. Tu ste u prilici da se često sastajete, i to ćete 
trebati. Ja mislim da će se i oni antagonizmi koji su bili 
prevazići, i mislim da možete očekivati da imate šanse, odnosno da imamo šanse (ja 
sebe ne mogu odjednom ne vidjeti u ovoj sredini, jer suviše sam za nju vezan), da su 
one objektivne i da je ovo prostor koji obećava. 

I ljudi koji su na ovom prostoru obećavaju u svim segmentima — i privrede i 
društvenih djelatnosti, uz jedno pojačanje koje je normalno, kadrovsko, jer se otvaraju 
nove institucije, novi poslovi. Mislim da je budućnost optimistična. Ja želim da takva 
bude i zbog vas i zbog djece i unučadi. 

Hvala vam lijepo. 
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IZUDIN S. ALIČIĆ NAČELNIK OPĆINE 
U DVA MANDATA 


Nakon aprilskih općinskih izbora 2000. godine i ovjere rezultata od strane 17z- 
porne komisije u Matuzićima je 24, maja održana konstituirajuća sjednica Općinskog 
vijeća Doboj-Jug. Kako 1 red nalaže kad su u pitanju inauguralne sjednice ovakve vr- 
ste, na početku zasjedanja Općinskog vijeća najprije je verificiran mandat za 12 novih 
vijećnika. Inače, na općini Doboj Jug tri političke stranke su učestvovale u formiranju 
Općinskog vijeća. Proporcionalno broju glasova, pet vijećnika u Općinsko vijeće dala 
je Stranka za BIH (Ahmet Kurbašić, Mujo Avdić, Izudin Aličić, Miralem Begić i 
Ibrahim Begić), četiri SDA (Hasan dr. Škiljo, Džavid Aličić, Dževad Hopić i Nijaz 
Skula) i tri SDP (Sulejman Kurbašić, Mehmedalija Hasanić i Senaid Begić). 

Nakon sumiranja rezultata glasanja, koje 
je bilo javno, za novog načelnika Općine Doboj- 
-Jug izabran je Izudin S. Aličić iz Stranke za BiH, 
dok je za predsjedavajućeg Općinskog vijeća iza- 
bran Sulejman Kurbašić (SDP). 

Izudin S. Aličić je, nakon što je sa svojim 
saradnicima preporodio općinu u mandatu 2000- 
-2004, na oktobarskim izborima 2004. godine, 
voljom naroda, 1 u naredne četiri godine dobio po- 
vjerenje da bude na čelu Općine. Nakon objavlji- 
vanja konačnih rezultata lokalnih izbora 1 dodjele 
certifikata novi-stari načelnik Općine zahvalio se 
putem Vaših novina građanima općine Doboj-Jug. 


"Poštovani građani općine Doboj Jug, ko- 
ristim priliku da vam se iskreno zahvalim na uka- 
zanom povjerenju da i u ovom mandatu obavljam 
dužnost načelnika Općine. S obzirom da ste pre- 
poznali rezultate rada iz prethodnih mandata, moja 
obaveza prema vama je da nastavimo rad u konti- 

Izudin S. Aličić nuitetu u cilju prosperiteta i ukupnog razvoja naše 

općine, pa vas stoga pozivam da zajednički složno 
i odlučno djelujemo u pravcu razvoja naše lokalne zajednice, jer samo tako možemo 
ostvariti dobre rezultate. Izborni rezultat osjećam i kao ličnu i moralnu satisfakciju i 
priznanje, a što je ujedno i priznanje Stranci za Bosnu i Hercegovinu koja me je po- 
novo kandidovala." 





OPĆINA DOBOJ-JUG DANAS 


| Općina Doboj-Jug konstituisana je na temelju Zakona o konstituisanju novih 
općina u Federaciji Bosne i Hercegovine i izmjeni područja podijeljenih međuentitet- 
Skom i međukantonalnom crtom iz marta 1998. godine. 
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Nosioci ekonomskog razvoja su Dobojputevi, ali | kolektivi Hi/fa, Ganjgo Pet- 
rol, odnedavno Trend Teks, Eurometali, Pamglas. Oni su vodeći nosioci privrednog 
razvoja općine. Uloga ostalih privrednih subjekata, malih i srednjih preduzeća, zanat- 


Upravni odbor D.D, 
Dobojputeva Doboj-Ju g, 
s lijeva na desno: 
Osman Salihbašić, zam- 
jenik predsjednika UO, 
Mustafa Dizdarević, 
član, Fadil Hadžić, 
Mesud Smailbegović, 
direktor, Mr. Mustafa 
Čečo, predsjednik UO, 
Ibrahim Begić, član i 
Mehmed Pličanić, član 





U posljednjih devet godina izgrađena je nova zgrada, osnovna škola, obavljena 
je rekonstrukcija raskrsnice i putnih prijelaza na oba magistralna puta, obavljena sema- 
forizacija i rasvjeta na raskrsnici. Zahvaljujući naporima Općine, sredstvima Vlade 
Ze-do kantona, Vlade Federarije BiH i vlastitim učešćem završena je jedna od najzna- 
čajnijih investicija, novi most na rijeci Bosni u Mravićima koji je povezao povratnička 
podozrenska naselja u R. Srpskoj sa ovim dijelom Federacije. U posljednje vrijeme 
najviše se ulaže u kadrove, što se očituje kroz stipendiranje studenata i pomoći učeni- 
cima srednjih škola iz vlastitog budžeta, te značajnog broja studenata sa ovog područja 
sredstvima vlade Ze-do kantona. 

U svemu ovome je i najvažnija izgradnja Poliklinike sa službom hitne medi- 
cinske pomoći i velikim brojem specijalističkih usluga visokog kvaliteta, što je važno 
kako za stanovnike općine Doboj-Jug, tako i susjednih sredina. 


POLIKLINIKA NA KRAJU GRADA 


Izgradnjom Poliklinike, Službom hitne medicinske 
pomoći i većim brojem specijalističkih službi visokog kva- 
liteta (radi nekoliko univerzitetskih profesora) obezbijeđena 
Je primarna zaštita ne samo za građane općine Doboj-Jug, 
već 1 susjednih općina. 

Hroničari bilježe da.su tokom 1996. godine usluge 
pružane u garaži od 15 kvadratnih metara. U tom "sobičku" 
bila je smještena ordinacija i Hitna služba. Kasnije se prešlo 
u zgradicu škole, pod jednu ploču. Veliki humanista i čov- 
jek Dževad Begić je sam osmislio prostor pogodan za pru- 
žanje zdravstvenih usluga, koji je i urađen prema njegovom 
nacrtu, jer je prije rata radio u Hirurškoj ambulanti u doboj- 
skoj Bolnici. Nakon 1996. godine počela je izgradnja Zdrav- 
stvene stanice Matuzići koja je izgrađena zahvaljujući dona- 
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ciji belgijske Humanitarne organizacije "Ljekari bez granica". Objekat je završen u 
martu 1997. godine. Njen prvi direktor bio je Muhamed dr. Sofić Beli. 

Naravno, za narastanje i uspješan rad ove ambulante "krivac" je primarijus dr. 
Emir Čabrić koji je zajedno sa zaposlenima izdvajao za dogradnju ove zgrade. Za 
početke razvoja ove zdravstvene stanice i uopće zdravstva vezano je i ime prim. dr. 
Mensura Mulalića Menšija. Rijetki su ljudi koji su kratko živjeli, a mnogo dali za 
Bosnu i Hercegovinu, za svoj narod. Menši je bio odan svom pozivu. Bio je čovjek 
koji je svakome želio pomoći. Za njega nije bilo nerješivih pitanja. UZ Dževada Be- 
gića, Muhameda Sofića, Mensura Mulalića i dr. Hasana Škilju, a posebice uz Ve- 
oma poduzetnog prim. dr. Emira Čabrića, izrasla je K/inika na kraju grada, kakve 
nema na ovim našim bosanskohercegovačkim prostorima. 


U junu 2001. godine na adresu Zdavstvene stanice stiglo je rješenje u kome 
Ministarstvo Ze-do kantona obavještava da Zdravstvena stanica ispunjava uvjete za 
promjenu sadašnjeg organizovanja i može se registrirati kao Javna zdravstvena usta- 
nova "Poliklinika Doboj-Jug" Matuzići. 


RASPORED RADA SPECIJALISTIČKIH SLUŽBI 





Y SPECIJALISTA ZA PLUĆNE BOLESTI 
Prof. Dr. ZEHRA DIZDAREVIĆ 






Y SPECIJALISTA ZA UHO, GRLO, NOS 





















NEDJELJOM od 09,00 SATI 
v SPECIJALISTA GASTROENTEROLOG TRON; ASIM VMLLOMIE 00 SATI 
Prof. Dr. MUHAREM ZILDŽIĆ v ORALNI HIRURG 
SRIJEDOM od 12,00 SATI Dr. IBRAHIM HUSKIĆ 
vY SPECIJALISTA NEUROPSIHIJATAR SUBOTOM od 10,00 SATI 
Dr. MUHAMEL) ŠARKIĆ Y KLINIČKI PSIHOLOG 
PONEDJELJKOM i PETKOM Mr. sci. DŽEMAL ŠESTAN 
od 12,00 do 14,00 SATI SUBOTOM od 13,00 SATI 
Y SPECIJALISTA ZA DJEČIJE BOLESTI Y INTERNISTA 
Prim. Dr. FIKRET HUSKIĆ Dr. IZETA KURBAŠIĆ 
UTORKOM i ČETVRTKOM od 15,00 SATI PONEDJELJKOM od 15,00 SATI 
Y SPECIJALISTA ZA KOŽNE BOLESTI Y SPECIJALISTA NEUROPSIHIJATAR 
Prim. Dr. AZRA HADŽIKADUNI Dr. DAMIR DŽEVDETBEGOVIĆ 
NEDJELJOM od 09,00 SATI SUBOTOM od 08,00 SATI 
vy SPECIJALISTA ZA ŽENSKE BOLESTI vY STOMATOLOŠKA ORDINACIJA 
Prim. Dr. NEDIM DUJSIĆ MIMO SVAKIM DANOM od 07,00 do 13,00 SATI 
UTORKOM od 12,00 SATI v LJEKAR OPĆE PRAKSE 
Y SPECIJALISTA ZA ŽENSKE BOLESTI RADI od 07,00 do 20,00 SATI 
Prim. Dr. AMIRA SMAILBEGOVIĆ A PRVA SUBOTA U MJESECU 
PETKOM od 12,00 SATI od 08,00 do 15,00 SATI 
Y SPECIJALISTA HIRURG 
Dr. HASAN ŠKILJO 






NEDJELJOM od 12,00 SATI 
Y SPECIJALISTA ZA OČNE BOLESTI 
Dr. EMIR ČABRIĆ 
SVAKIM DANOM od 8,00 do 12,00 SATI 










(Preneseno iz nezazisnih Naših novina, 1999.) 


| Kolektiv Zdravstvene stanice Matuzići izrastao je u ustanovu kojom se žitelji 
općine ponose. Tokom 1999. godine počela je dogradnja i proširenje objekta. Sre- 
dinom jula 2000. godine počinje dogradnja drugog sprata. Ova akcija, rekao je prim. 
dr. Emir Čabrić, direktor Poliklinike Doboj Jug za čije ime su vezani svi uspjesi ovog 
kolektiva, djelo je vlastitog odricanja zaposlenih. Kada zgrada bude konačno završena 
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imaće 600 kvadratnih metara prostora koji će biti od velike koristi za desetak hiljada 
građana općine, ali i rubnih područja, a radi se o povrafnicima u Republiku Srpsku koji 
koriste usluge. 


Kkipa poznatih 
doktora, s lijeva na 
(lesno: 

Prim. Dr. Mensur 
Mulalić Menši, 

Dr. stomatologije 
Muhamed Sofić Beli, 
Prim. Dr. Emir 
Čabrić i specijalista 
Dr. Asim Halilović s: 
suprugom 


(Naše novine, decembar 
1999.) 





Zajednički foto dijela 
zaposlenih kolektiva 
Zdravstvene stanice u 
Matuzićima (kako se radi 
non-stop, teško je sve 
zaposlene okupiti u isto 
vrijeme. 


(Naše novine, 
januar 2000. godine) 


Re obje jv $; syeoe ie sa M za reg me 
= Via t tor Parr kotare rj sa sajt (+ sako reagirao 





"| 





Primarijus dr. Emir Čabrić, direktor 
Poliklinike Doboj Jug, humanista i 
čovjek koji je najbolje godine života 
posvetio Poliklinici na kraju grada 


940 


"Poliklinika Doboj Jug" Matuzići u punom sjaju završena je 2004. godine. Od 
početnih 160 kvadratnih metara, kada je izgrađena 1997. godine, dogradnjom, najve- 
ćim dijelom izdvajanjima zaposlenih, Poliklinika se "udebljala" za još 600 kvadratnih 
metara korisnog prostora. 





Poliklinika Doboj-Jug 








OPĆINA DOBOJ-ISTOK 


Općina Doboj-Istok faktički postoji od maja 1992. godine, a pravno je priz- 
nata od 10. marta 1998. godine, kao i općina Doboj Jug, kada je na snagu stupio Fede- 
ralni zakon o konstituisanju novih općina. 

Prema dosadašajim rezultatima, potvrdila je svoju postojanost i postigla izvan- 
redne razvojne rezultate. 

Obnovljeno je što je porušeno... Tvornica "Vegafruit", Građevinsko preduzeće 
"Radnik" i "Kismet" — Fabrika modne konfekcije najpoznatiji su u ovom dijelu naše 
domovine. 

Od Dejtona Naše novine su mnogo toga notirale. Danas iz našeg arhiva dono- 
simo izbor zapisa i fotegrafija — radi podsjećanja... 


KOORDINACIONI ODBOR, POVJERENSTVO, PA OPĆINA 


Datum pravnog priznanja općine — 10. mart na općini Doboj-Istok obilježava 
se kao Dan općine. 

Put do njenog priznanja bio je veoma težak. Nastala je u periodu odbrambenog 
rata. Uporedo sa borbom za opstanak vodila se i bitka za izgrađnju civilne vlasti na 
području ove općine. Sve mjesne zajednice podržale su osnivanje Koordinacionog od- 
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bora koji je prerastao u Povjerenstvo općine, a kasnije u općinu Doboj — istočni dio i u 


općinu Doboj-Istok. Dva kratka mandata na čelu općine bio je Hasib Subašić. Bio je 
povjerenik Općine, a nakon prvih izbora i njen načelnik. u 

Naime, nakon što su početkom 1998. godine, nakon duge procedure, poslanici 
Doma naroda federalnog Parlamenta usvojili Zakon o konstituisanju novih općina u 
Federaciji BiH i izmjeni područja općina podijeljenih međuentiteskom i međukanto- 
nalnom crtom, legalitet, između ostalih, su dobile i općine Doboj-Istok I Doboj-Jug. 
Podsjetimo da je Parlament tada zaključio da se u saradnji sa OSCE-om provedu izbori 
u novoformiranim općinama kako bi se konstituisali organi vlasti. ua 

Nakon obavljenog posla oko konstituiranja novih općina u Klokotnici je odr- 
žana svečana inauguralna sjednica Općinskog vijeća novouspostavljene općine Do- 
boj-Istok kojoj su, pored predstavnika vlasti i odbornika, prisustvovali i predstavnici 
OSCE. 

Svečanom sjednicom, čiji je cijeli tok prenosio lokalni radio, predsjedavao je 
Sulejman Klokić, predsjedavajući Općinskog vijeća. Nakon usvajanja dnevnog reda 
jednoglasno je usvojen i izvještaj sa posljednje sjednice Općinskog vijeća. Prema 
odluci vijećnika, ponovo je ukazano povjerenje načelniku Općine Hasibu Subašiću, 
njegovim zamjenicima Mehmedu Mehinoviću i Ramizu Mujkiću, predsjedavajućem 
Općinskog vijeća Sulejmanu Klokiću, njegovom zamjeniku Amiru Mujkiću, te sek- 
retaru Seadu Suljkanoviću i vijećnicima. Ove odluke važiće do donošenja Statuta op- 
ćine Doboj-Istok, odnosno do narednih septembarskih izbora. 

Prisutnima se obratio i načelnik Općine Doboj-Istok Hasib Subašić, koji je 
istakao da se sada, kada je općina verifikovana, možemo okrenuti novoj organizaciji i 
novoj strukturi vlasti na ovom području. Sve ovo što smo do sada radili, a uradili smo 
mnogo, treba da bude verifikovano i pretočeno u normativne akte. Na uspješnosti u 
proteklom periodu, te na konstituisanju općine čestitali su 1 predstavnici OSCE, po- 
željevši svim građanima, svim vijećnicima i ljudima u svim institucijama općine us- 
pješan rad u narednom periodu. 


Neposredno po završetku 
svečane sjednice Općinskog vije- 
ća zabilježili smo i izjavu predsje- 
davajućeg Sulejmana Klokića: 

- Mislim da je sjednica 
imala odjeka. Trajala je kratko i, 
što je najvažnije, sve što se doga- 
đalo na sjednici pratili su i naši 
građani putem Radija Doboj-Is- 
tok. To je još jedan kvalitet u in- 
formisanju naših građana. 

Kako znate, na sjednici je 
dato povjerenje ljudima koji su se 
u posljednje vrijeme borili za dob- 
robit naroda. Najvažanija stvar je, 
naravno, što je općina zvanično 
verifikovana. Mislim da je velika stvar imati općinu. Uostalom, ovaj narod to je | 
zaslužio. Sada možemo lakše u budućnost. Smatram da je ovo veliki korak za sve nas— 
rekao je gospodin Klokić. 





Svečanom sjednicom predsjedavao je 
Sulejman Klokić (prvi s lijeva), 
predsjedavajući OV 
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Odmah nakon Prve sje- 
dnice Općinskog vijeća Doboj- 
Istok, pošto je vlast dobila po- 
vjerenje do novih izbora u sep- 
tembru, bilježimo dosta aktiv- 
nosti na općini. Jedna od naj- 
važnijih je kamen temeljac za 
buduću općinsku zgradu. 

Na svečanosti, u prisus- 
tvu brojnih gostiju, govorio je 
Hasib Subašić, načelnik, koji 
je rekao: 

- Drago nam je da da- 
nas možemo da proslavimo neš- 
to što će generacije kcje dolaze 
koristiti i što će biti na sreću | 
dobrobit građana općine, ali _i 
ovog kraja. 

Pored izgradnje Vegafruita — Tvornice voća i povrća koja radi punim zama- 
hom u Brijesnici Maloj, Ismet Karić, vlasnik tvornice konfekcije, podiže novu pro- 
izvodnu halu, pa će tako ova tvornica modne konfekcije i HTZ opreme povećati pro- 
izvodnju, ali 1 broj zaposlenih. Završena je u Brijesnici Velikoj i moderna benzinska 
pumpa, a u Klokotnici je startala i Zelena pijaca. Prisustvovali smo i svečanom otva- 
ranju modernog Zanatsko-poslovnog centra i bilježili brojne druge pobjede i uspjehe u 
ovoj općini. 





U proteklom periodu veoma aktivni pomoćnici 
načelnika Općine Doboj-Istok Ramiz Mujkić, 
Mehmed Mehinović i Saban Klokić 


Rešid Konjić, 
Nesib Šuvalić, 
Ismet Karić i 
Mirsad Durmić, 

- ploniri privrednog 
razvoja općine 
Doboj-Istok 





Reporteri i novinari Naših novina stizali su svuda, bili su hroničari zbivanja i 
jilade Tome i kamerama bilježili svaki novi uspjeh, posebno privredno stasanje ove 
we pćine koju su, sasvim argumentirano, ubrajali među općine a najintenzivnijim 
i eeradkja u Bosni i Hercegovini. Posebno su vrijedne pomena radosti koju je donosila 
- Pije: infrastrukture, komunalnih i drugih objekata koji su ovaj prostor urbanizirali 

Jeli novi kvalitet života njegovim građanima. Danas se sa takvim rezultatima 
IE ponositi rijetko koja općina u užem i širem okruženju Doboj-Istoka. Među dra- 

U našem arhivu su i foto-priče o ovim ljudima i događajima, čiji dio donosimo. 


SVojim 
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Općinski sud Doboj-Istok: 
Jusuf Hodžić (predsjednik) sa 
saradnicima Ifetom Karić, 
Fahidom Mešić, Refijom Hodžić i 
Medžidom Suljkanovićem 
(juli 1997) 


Načelnik Općine Hasib Subašić: 
neposredan svakodnevni dogovor sa 
saradnicima Sejom Suljkanovićem, 
Mehmedom Mehinovićem, Ramizom 

Mujkićem, Jusufom Hodžićem i 

Refikom Šuvalićem 
(juli 1997) 





Radio Doboj-Istok — radio, pa stao. 


Ova ekipa se i dijelom rata borila za Tokom 1997. počeli su radovi na iZlrjdliiji 


medijsku istinu. Direktor "Vegafruita", sada najpoznatije tvornice 
Bajraktarević sa novinarima, hrane u našoj zemlji 
. toncima 1 saradnicima. 








Bili smo i na izborima Pratili smo i sjednice Općinskog vijeća 
Doboj-Istok 
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Izgradnja općinske zgrade (lijevo) trajala je oko dvije godine, a isto toliko i 
Fabrike modne konfekcije "Kismet" (desno) 





Na Dujama je izgrađen prihvatni Njegova ekselencija egipatski ambasador 
centar za izbjeglice Dr. Salahel Ashry posjetio je " Vegafruit" 
i bio na otvaranju Zdravstvene ambulante 
u Stanić Rijeci. Domaćin mu je bio 
Mehmed Mehinović, načelnik Općine. 








Španski humanitarci pomogli su 
Medicinski centar u Klokotnici. 
Zajednički snimak sa zaposlenima u 
Centru. 





Sa Svečane sjednice Općinskog vijeća: 
Priznanje i za umirovljenog generala 
Ramiza Suvalića 
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HASIB SUBAŠIĆ NOVI-STARI NAČELNIK 
OPĆINE DOBOJ-ISTOK 


U prostorijama Mješovite srednje škole održana je četvrta sjednica Općinskog 
vijeća Doboj-Istok koja je imala svečarski karakter. Naime, shodno septembarskim 
izbornim rezultatima, obavljena je verifikacija mandata novim vijećnicima, a nakon 
toga obavljen izbor predsjedavajućeg Vijeća u narednom periodu, sekretara, načelnika | 
zamjenika načelnika Općine Doboj-lstok. 


Za predsjedavajućeg Op- 
ćinskog vijeća izabran je Alija 
Zahirović, za sekretara Refik 
Dautović, za načelnika Hasib Su- 
bašić, a za njegovog zamjenika 
gospodin Mehmed Mehinović. 

Gospodin Hasib Subašić 
uspješno je obavljao ovu dužnost 
sve do aprilskih općinskih izbora 
2000. godine. 

Umjesto njega na mjesto 
načelnika došao je Mehmed Me- 
hinović, njegov zamjenik u pret- 
hodnom mandatu. 


Hasib Subašić 





MEHMED MEHINOVIĆ DVA PUTA 
NAČELNIK OPĆINE DOBOJ-ISTOK 


Funkciju načelnika Općine Doboj-Istok u dva mnadata obavljao je Mehmed 
Mehinović i za njegova nače'nikovanja općina je doživjela punu afirmaciju. 

- Vaš prethodnik Hasan Subašić je bio načelnik u dva mandata 

- Da. Prije mene je bio samo jedan načelnik Općine — gospodin Hasib Subašić, 
inače diplomirani pravnik, koji je takođe imao dva mandata, samo što su bili kraći. Isto 
tako bio je i povjerenik općine Doboj-Istok dok nije bila pravno priznata, a poslije 
mandata općinskog načelnika bio je u prošlom mandatnom periodu predsjedavajući 
Općinskog vijeća. Sada je u penziji. O gospodinu Subašiću govorim sa posebnim poš- 
tovanjem jer je imao zaista bogato i veliko iskustvo u upravljanju kako državnim pred- 
uzećima, tako i javim ustanovama. Moram istaći da je dao veliki doprinos u nastanku, 
odbrani, kao 1 razvoju općine. 

- Doboj-Istok danas... 

- Općina Doboj-Istok je novoformirana općina na teritoriji istočnog dijela 0p- 
štine Doboj, čija površina iznosi 41 kvadratni kilometar i ima oko 10.300 stanovnika 
koji žive u pet mjesnih zajednica. Prije rata na ovim prostorima radilo je jedno pred- 
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uzeće konfekcije, dvije zemljoradničke zadruge, dvije osnovne škole i nekoliko pri- 
vatnih trgovina, zanatskih radnji i ugostiteljskih objekata. U poslijeratnom periodu uči- 
jen je znatan privredni i komunalni razvoj, razvoj zdravstva, školstva, poljoprivrede | 
= Šta je sve urađeno, za to bi nam trebalo više vremena, ali ćemo ukratko reći da 
na ovim prostorima djeluje preko 100 firmi — pravnih lica i preko 100 samostalnih 
treovinskih, zanatskih i sličnih radnji (fizička lica). Ukupna ulaganja u općinsku infra- 
strukturu do sada iznose 20.324.125 KM. Trogodišnji razvoj ove općine analiziramo te 
zacrtavamo buduće planove razvoja u Strategiji lokalnog ekonomskog razvoja koja je u 
toku izrade i očekuje se da će biti završena do sredine 2006. godine. 


Mehmed Mehinović, 
načelnik Općine 
Doboj-Istok, čovjek 
čije će ime u istoriju 
općine biti upisano 
zlatnim slovima 





Značajno je, da je općina usvojila Prostorni plan i nadam se da će doprinijeti 
planskom uređaju porostora općine. 

Ponosim se što je ova općina uspjela da stvori povoljnu finansijsku situaciju, 
bez obzira što smo u posljednje četiri godine imali velika kapitalna ulaganja. Mnogi od 
Vas znaju za važnije projekte koje je realizovala općina. Radi podsjećanja, ukazat ću na 
neke podatke sa kojima općina Doboj-Istok može biti ponosna. 


i Ukupna ulaganja od 1992. godine do 2004. godine iznose 19 miliona KM. 
truktura ulaganja je slijedeća: 

Ki - sanirano je ili izgrađeno 567 stambenih objekata u koje je uloženo 3.649.563 

, U šta se ubraja i izgradnja tranzitnog centra na Dujama; 


ini . ; Pe I '; ZNA GA au 
je ŽAČAOOO RE o vodovoda u Klokotnici, Lukavica Rijeci 1 Stanić Rijeci uloženo 


+ 
HI 
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- asfaltiranje puteva — urađeno je 37 putnih pravaca dužine 25 km, od čega je iz 
budžeta finansirano 2.600.000 KM. a ostatak su dali građani putem dobrovoljnih pri- 
loga; MEA 

- elektro-sistemi: izgradnja dalekovoda, trafostanica | niskonaponske mreže yu 
svim mjesnim zajednicama, a uloženo je 1,493.603 KM; am z 

- veze i komunikacije: izgradnja PTT mreže, sanacija | adaptacija objekata, 
kupovina poslovnih prostora, ugradnja optičkog kabla i modernizacija centrala, a ulo- 
ženo je 1.684.950 KM; Let? 

- obrazovanje: izgradnja osnovnih škola u Stanić Rijeci, Brijesnici Velikoj, 
Klokotnici, sanacija oštećenih škola u Klokotnici i Brijesnici Maloj, izgradnja srednje 
škole u Brijesnici Velikoj — ukupno uloženo 2.066.138 KM; 

- zdravstvo: izgradnja Doma zdravlja u Klokotnici, ambulante u Lukavica Ri- 
jeci i Stanić Rijeci, sanacija i rekonstrukcija ambulanti u Brijesnici Velikoj i Maloj - 
ukupno uloženo 653.671 KM. 

Kada govorimo o privrednom razvoju općine, moram naglasiti da je tu ostva- 
ren najintenzivniji rast. Kao što vam je poznato, prije rata na ovim prostorima radile su 
dvije zemljoradničke zadruge i firma "Kloteks", kao firme u državnom vlasništvu. Rat 
je učinio svoje. Mirnodopski period počeo je sa tranzicijom. Napravljen je veliki isko- 
rak u privatizaciji državnih firmi. Razvoj firmi bazira se na privatnoj inicijativi i pri- 
vatnim ulaganjima. Općina je nastojala da stvori što bolji ambijent za razvoj poduzet- 
ništva. Smatram da smo u tome uspjeli iz razloga što na ovim prostorima sada radi oko 
220 firmi koje upošljavaju oko 1.300 radnika i što je u odnosu na predratni period 
stanje nekoliko puta bolje. 

Ova općina ima svoju budućnost. U toku je završetak izrade Prostornog plana 
općine. U narednom periodu planira se izgradnja kanalizacije za područje općine Do- 
boj-Istok. Investicija će biti najveća do sada i iznosit će preko četiri miliona KM. 

Nadam se da će općina realizirati planove koje je sama sebi postavila. I dalje 
očekujem pomoć mjesnih zajednica i građana ove općine u realizaciji postavljenih za- 
dataka. 

Isto tako moram istaknuti dobru saradnju sa Vladom Tuzlanskog kantona i Za- 
hvaliti se na pomoći koju je pružala svo vrijeme. Saradnja je bila dobra i sa nevladinim 
organizacijama, međunarodnim organizacijama i institucijama, vjerskim zajednicama i 
općinama u okruženju. Na kraju želim da se zahvalim svim građanima općine Doboj- 
-Istok koji su nam davali podršku u radu, a koja je za nas velika i, da nije bilo nje, vje- 
rovatno bi i uspjesi bili slabiji. 


Naše novine, mart/april 2005. 


DOBOJ 


Od onih nesretnih ratnih godina, pa sve do danas, promijenilo se puno čelnih 
ljudi u Doboju. Na listi su Boro Paravac, Drago Ljubičić, Stojčinović, doktor Gav- 
rić... 

Pošto je međunarodna zajednica vidjela da ima posla sa etno-nacionalistima ! 
sljedbencima retrogradne politike, spas za Doboj našla je u ličnosti Obrena Petrovića. 
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Stigao je čovjek koji Je našao svjetlost u dugačkom mračnom tunelu. Za njega kažu da 
je od Dejtona do danas učinio više nego svi njegovi prethodnici. 

Počeo je ispravljati greške svojih prethodnika. Ima ga svagdje, pa je tako poka- 
zao da je načelnik svih građana, ne samo političke opcije kojoj pripada. 






Doboj, pogled kroz njegove zidine 
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U Našim nezavisnim novinama koje su popularne širom svijeta gdje žive naši 
sugrađani koje je sudbina rata odvojila od kućnog praga, a danas naseljavaju prostore 
Amerike, Kanade, Australije, zemlje Evrope... pa čak i Aljaske, zabilježili smo i Ob- 
renovu prvu izjavu: 

"Doboj je grad dobrih ljudi. Stabilna situacija je garant za sve, a posebno 
povratka i ekonomskog napretka. Istina, još ima retrogradnih snaga kojima ne odgo- 
Varaju procesi promjena i reformi. Doboj ima šansi, treba ih iskoristiti. Htjeli priznati 
Ili ne, rat je ovdje napravio mnoge poremećaje. Doboj, nekadašnji regionalni centar 
OVog dijela Bosne i Hercegovine i Republike Srpske, muku muči da povrati raniji 
reglonalni status. Saobraćajno — željezničko i drumsko čvorište je njegova prepoz- 
natljivost. Mnoge institucije regionalnog karaktera postoje, ali ni izbliza nemaju neka- 
dašnji karakter, ni izbliza. 

Prognozeri društvenih kretanja, sa kojima se slažem, ovom gradu daju veoma 
brze mogućnosti da Doboj i dalje bude novo regionalno privlačno središte, jer za to 
ima brojne predispozicije. Mala politika znači život, zbog toga moramo ostvariti sarad- 
nju sa kolegama, sa načelnicima opština Doboj-Istok, Maglaj, Doboj-J ug, Usora... 
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Između mene i susjednih kolega ne treba posrednik. Idem tamo gdje osjećam 
da su nam problemi zajednički ili slični. Dakle, moramo se uvezivati Zbog budućnosti, 
Zajednički cilj mora nam biti stvaranje ambijenta za čovjeka dostojan života. Međuna- 
rodna zajednica traži stabilnu političku i bezbjednosnu sutuaciju, a to joj je glavni ga. 
rant za druge vidove djelovanja u implementaciji kojekakvih razvojnih i drugih pro. 
grama. Zbog toga se uzdamo i u naše povratnike. Kako rekoh, moramo stvarati ambj- 
jent. Ljudima treba dati mogućnost i šansu da rade i to je suština života. To je mala 
politika kojom se moramo baviti." 


Dolaskom Obrena Petrovića za načelnika opštine neke stvari su se potpuno 
izmijenile, naravno u pozitivnom smislu. Zbog izuzetnih rezultata u svim porama ljud- 
skog življenja gospodin Petrović je i na oktobarskim izborima 2004. godine glatko 
prošao i započeo svoj drugi mandat. 

Vjerovali ili ne, na listi za kandidata načelnika nalazilo se čak 12 imena. No, 
kod glasača su prevagnuli rezultati koje je za kratko vrijeme Obren Petrović ostvario 
sa svojim saradnicima i ponovo je na čelu opštine. Certifikat Izborne komisije BiH 
uručen mu je 4. novembra 2004. godine. U izjavi za medije bio je veoma kratak rekav- 
Ši: 

"I dalje ću biti načelnik svih građana i boriću se da Doboju zajedno sa svojim 
saradnicima vratim nekadašnji sjaj." 


IZ NOVOGODIŠNJEG INTERVJUA 2005. GODINE 
OBREN PETROVIC: OVDJE SE MOZE DALJE 


- Gospodine Petroviću, novinari hroničari kažu da ste od Dejtona do danas 
najuspješniji načelnik opštine. Ovo sve potvrđuju i posljednji izbori kada Vas je na- 
rod ponovo izabrao na ovu odgovornu funkciju. Pohvale stižu i od međunarodne 
zajednice. Nedavno je i Njegova ekselencija ambasador Njemačke javno pohvalio 
Vaš rad rekavši da ste dobar primjer kako treba raditi u lokalnoj zajednici, a to isto 
učinio je i direktor Regionalnog ureda OSCE iz Tuzle. Pretpostavljamo da Vam ove 
pohvale gode? Recite nam recept kako se postižu ovakvi rezultati? 

- Ocjene i pohvale novinara hroničara, međunarodnih organizacija i drugih su 
drage i gode. One su svakako rezultat uspješnog rada. Ocjenu o uspješnosti rada uvijek 
donose drugi. Za moj rad kao načelnika opštine Doboj prije nego sam prošle godine na 
lokalnim izborima neposredno izabran od strane naroda na ovu funkciju slobodan sam 
reći da je bio uspješan obzirom da mi je ogroman broj biračkog tijela svojim glasovima 
ukazao povjerenje da obavljam funkciju načelnika opštine Doboj, istovremeno mi stav- 
ljajući u zadatak, a sa moje strane sam i preuzeo obavezu da to povjerenje i opravdam. 
Recept da bi neko u mojoj ulozi bio uspješan i takvu preuzetu obavezu izvršio, po 

meni, je jednostavan. To ću reći fudbalskim žargonom: da bi se dobro igralo (radilo) 
treba imati i dobar tim. Narod je odredio kapitena. Na meni je ostalo da svojim prl- 
jedlozima preko Skupštine formiram tim saradnika sa kojima bih uspješno mogao da 
realizujem sve postavljene strateške ciljeve. Ocjenu rada i mene i mojih saradnika Za 
ovu proteklu godinu dat će Skupština nakon podnošenja izvještaja o radu za 200 i 
godinu. Vezano za ovo pitanje istakao bih da izuzetno cijenim dobronamjerne kritike, 
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koje mi praktično pomažu u radu, Bez obzira na uspješnost rada, moje geslo je: moglo 
se 1 bolje! Jedan od zadataka u narednom periodu koji je, takođe, sastavni dio recepta 
mog rada je da ostvarim još tješnju saradnju sa građanima i njihovim problemima kroz 
razgovor na terenu, a ne u kabinetu. 


Načelnik Petrović, 
sve manje u svom 
Kabinetu, a sve 
više na terenu, 

sa građanima 








demokratizaciji, reformi javne uprave, ljudskim pravima i obrazovanju upućene 
su i na adresu načelnika Obrena Petrovića, posebno zbog doprinosa u provedbi 
brojnih konkretnih i značajnih aktivnosti i projekata. 


- Uspješno ispravljate greške Vaših prethodnika, iako, mora se priznati, ima i 
retrogradnih snaga kojima ne odgovaraju procesi promjena i reformi. Moramo, 


ipak, konstatovati da ste najviše uradili na povratku i ekonomskom napretku op- 
štine... 
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Obren 


naš fi a ćeln IK 


pravim putem 


Obren Petrović, načelnik Doboja, opravdao povjerenje građana 





= To je, praktično, pitanje ulaganja planiranih sredstava za iduću godinu. Naj- 
Veći (lio sredstava bit će namijenjen za finansiranje javnih poslova od interesa za Op- 
stinu, a Koji se odnose na rekonstrukciju i asfaltiranje puteva, održavanje rada vodo- 
privrednih objekata i vodotoka, razvoj i unapređenje Saobraćajnog fakulteta, razvoj 
sporta | kulture, poljoprivrede, sanaciju i izgradnju javne rasvjete u naseljenim mjes- 
lima, izgradnju sanitarne deponije na nivou regije Doboj u okviru lokalnog ekološkog 
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akcionog plana kojim su definisane aktivnosti i politika zaštite i unapređenja životne 
sredine, stavljanje u funkciju Gradine — simbola grada Doboja, izgradnju robnotrans- 
portnog centra u rejonu željezničke stanice, rješavanje problematike izbjeglog i rase- 
ljenog stanovništva i povratnika, podsticaj zapošljavanja u više pravaca i drugo. 

- Vaša poruka građanima u povodu nastupajućih novogodišnjih praznika? 

- Kao prvo, želim svim građanima čestitati novogodišnje, božićne i bajramske 
praznike. zavisno ko šta proslavlja, sa željom za puno dobrog zdravlja. Ujedno obeća- 
vam da ću nastojati da i dalje, zajedno sa građanima, političkim i privrednim subjek- 
tima, sa svim dobronamjernim ljudima, gradim zajednički ambijent za naše bolje sutra, 
bez obzira na stranačka ili bilo koja druga opredjeljenja, jer mi je to obaveza kao na- 
čelnika svih građana naše opštine. Vama posebno želim da što prije završite i objavite 
knjigu o našem Doboju. 


Fahrudin Kapetanović 
Naše novine, 2005. 


ENES SULJKANOVIĆ, PREDSJEDNIK 
SKUPŠTINE OPŠTINE DOBOJ 


Za rezultate koje opština Doboj postiže s početka 21. stoljeća mnogo znači us- 
pješna sarednja Obrena Petrovića, načelnika Opštine i Enesa Suljkanovića, predsjed- 
nika Skupštine opštine. Jednom riječju: rade transparentno i timski sa željom da una- 
prijede standard i život građana opštine. 





U Kabinetu kod 
predsjednika 
Skupštine opštine 
Doboj Enesa 
Suljkanovića 


- Moram podsjetiti — kaže Enes Suljkanović — da je Doboj prvi grad u BiH po 


ostvarenom povratku. | 
Možemo slobodno reći da se na opštinu vratilo negdje oko 25.000 građana, što 


Bošnjaka što Hrvata, i da su imovinski odnosi sto posto provedeni prema Zakonu o 
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imovinskim odnosima. E vo, primjetno je da se pomalo zapošljavaju i Bošnjaci i Hry 
Svjedoci smo pokretanja brojnih pogona na području naše opštine. 

- Mora se priznati da ste vi i gospodin Obren nigran tim. Osim toga, za njega 
kažu da je od Dejtona do danas najbolji načelnik kad su u pitanju rezultati? 

- Slažem se s vama, a rezultati su zaista i vidljivi. To je mogao svako da pre- 
pozna. Evo, uzmite primjer Termoelektrane koju ćemo graditi. Pokretanjem Termo- 
elektrane uključit ćemo preko 3.000 ljudi. Samo u izgradnji Termoelektrane do 20||. 
godine biće direktno uposleno 1.100 ljudi. U našim razvojnim programima je i turizam. 
Sredili smo i tvrđavu — simbol Doboja. Razvijamo srednje i visoko školstvo. Evidentna 
SU otvaranja prema stranim investitorima i donatorima, povratak, bezbjednosna situa- 
cija je na zavidnom nivou. Nažalost, ima problema oko Kotorskog, koji su naslijeđeni. 
Znači, ova struktura vlasti je naslijedila taj problem i mislim da je on već prevazišao 
okvir opštine. Trebalo bi, ipak, da se više institucije uključe, jer to je kao jedan teret, 


Jedna hipoteka koja pritišće našu opštinu. Sve pozitivno što se dešava na kraju zavr- 
šava pitanjem: "A šta je s Kotorskim?" 


'ati. 


Odgovornost 
zajednička: 
Enes 
Suljkanović, 
predsjednik 
Skupštine i 
Obren 
Petrović, 
načelnik 
Opštine Doboj 
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Mislim da će se 1 to morati riješiti. Riješićemo i problem Ševarlija. Umjesto 
prvobitne zamisli Vlade u Banjaluci da se gradi Centralni Zatvor u Ševarlijama će biti 
smješten logistički centar za Evropu. Dakle, Ševarlije ostaju industrijska zona, što je 
veoma kapitalno za našu opštinu. 

Što se tiče načelnika Obrena Petrovića, mislim da je vrijedan i da voli ovaj 


grad i njegove građane. Stalno je na terenu, ne u kabinetu, i u svakom trenutku misli na 
boljitak opštine i njenih građana. 


Naše novine, 2006. 
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+ Ovoj knjizi sad je kraj 
Cao i— gudbaj'! 


Znamo da su vas neke njene stranice očarale, a neke 1 razočarale. 


Da bi na vaša umorna lica nabacili bar neki mali smješak, na kraju prilažemo 
nešto malo od humora 1 satire. 


Smijte se i kada bi plakati htjeli! 


Redakcija 


DOBRI BOŠNJACI 


Dobri Bošnjaci žive na balkanskoj vjetrometini 1 vukojebini a na zemlji Bosni. 
pobri Bošnjaci su dobri jer su dobri. Dobre Bošnjake rađaju majke Bošnjakinje | očevi 
Bošnjaci. Dobri Bošnjaci se rađaju, dobri rastu, dobri i umiru, kako ko. Dobri Bošnjaci 
su dobri jer nisu kao oni, ni kao oni. 

Dobri Bošnjaci hodaju gegavo, idu pola(h)ko, misle ako misle, a kada misle, 
misle onako. 

Dobri Bošnjaci su snishodljivi, zavodljivi, povodljivi, inferiorni. Dobri Boš- 
njaci, čim se probude, šalju pozdrave 1 selame na sve četiri strane svijeta 1 vežu konja 
gdje im gazda kaže. Zivotno geslo dobrih Bošnjaka je pohiti-polahko i — važno je daje 
insan zdrav. Dobri Bošnjaci žive pola(h)ko, dišu polahko, misle polahko, jedu polahko, 
piju polahko, vole polahko, pričaju polahko, pjevaju otegnuto. 

Dobri Bošnjaci, kada krenu u osnovnu školu, jedva čekaju da je završe i Za- 
borave. Dobri Bošnjaci, ako završe srednju školu, od sreće bacaju knjige za cijeli život. 
Akademski obrazovani trude se da odu iz Bosne i da zaborave da su bili dobri Boš- 
njaci. 

Dobri Bošnjaci su u prosjeku krezavi i krezubi jer idu stomatologu kada zub 
moraju izvaditi. Dobrog Bošnjaka vode ljekaru kada je na samrti. Dobri Bošnjaci imaju 
domovinu, zemlju Bosnu i Hercegovinu. Domovina im služi da na njoj odžive život, a 
zemlja da pod njom vječno skončaju. Tek sa smrću dobri Bošnjaci postaju čvrsto 
vezani za majčinu domovinu Bosnu. 

Dobri Bošnjaci su nacionalno svjesni, ali im nije jasno da li su oni Srbi, Hrvati, 
Muslimani, Katolici, Pravoslavci, Bošnjaci ili Bosanci. Nacionalno osviješćeni, dobri 
Bošnjaci, mašu zastavama na kojima je dvoglavi bijeli orao ili šahovnica. Dobri Boš- 
njaci ratuju, krv prolijevaju, stradaju, ginu za one koji se tuku za njihovu domovinu 
Bosnu i Hercegovinu. 

Dobri Bošnjaci nose hrvatsku putovnicu i srpski pasoš. Dobri Bošnjaci pristaju 
da im drugi kroji kapu, gaće, pasoš, zastavu, državu. 

Dobri Bošnjaci su dobrim Bošnjacima — Bošnje, Bosanci, Turci, balije, mudža- 
hedini, četnici, šumnjaci, brđani, ustaše, poskoci, barbari, jad, bijeda... 


H. Fazlić 


ODLIČNO JE — OD OMEROVIĆA JE 


Muharem Omerović, zvani Dado, rođeni Banjalučanin, zatim naturalizovani 
Dobojlija i, po sili spašavanja žive porodice i glave, naturalizovani Zeničanin, u kojoj 
se skrasio, ipak je najviše tragova ostavio u Doboju. 

Humorista i pjesnik. Pjesme je pisao i poklanjao djeci. Objavio je knjige 
poezije za djecu: Zlatni zarobljenik, Dani raspjevani, Da zvone brda, Na leđima vjetra, 
Djed je glavna fora. Njegove pjesme za djecu su uvrštene i u čitanke za osnovne škole. 
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1991. godine je i formalno primljen u Udru- 
ženje književnika BiH. To je bio, recimo, kao šlag na 
tortu u njegovom dobojskom životu, pisanju i druženju 
sa Dobojlijama. 

U Zenici je napisao novu zbirku Zbrda-zdola 
koju je objavio Planjax, a poslije toga još desetak. 

U humorističkom stvaralaštvu ogledao se u 
raznim žanrovima. U predratnim bh. i jugoslaven- 
skim listovima i na talasima radio-stanica objav- 
ljeno mu je preko 5.000 radova: aforizama, epli- 
grama, humoreski, humorističkih priča. I nije bilo 
satiričnog žanra u kome nije probao da "ubode | 
nabode" ljudske izopačenosti i slabosti. Dobitnik 
je 26 nagrada na festivalima humora i satire. 

Za svoje stvaralaštvo u jednom novinskom 
intervjuu je rekao: Muharem Omerović 

- Pisati ozbiljno o neozbiljnom, biti humorom 
hroničar vremena, nije jednostavan posao, a za njega 
je potreban dar koji čovjek nosi u sebi. Masa ljudi se zna šaliti, pričati viceve, ali o 
tome ne zna ništa napisati. Mnogo ljudi piše za sebe, u vidu bilježaka i dnevnika. Ja 


smatram da sve što čovjek radi mora ići među ljude... 





Humoreska 





KOŠULJA ZA LUĐAKA 








"Što rumena vel 

" Ovo je vrijeme neko prijeratno i nakamarene 
stvari ispred kuće nemaju nikakve veze sa današnjim 
deložacijama. 

Elem, ispred zgrade "Raketa 9-a" čekale su st- 
vari za selenje. Zena četrdeset i petih godina, suznih 
očiju, lomila je prste. Ceste poglede bacala je na prozore 
bez zavjesa, jedine tako gole u zgradi. Gđa. Tukić skr- 
hana bolom opraštala se tako od kuće u kojoj je provela 
čitavu vječnost, 

Njena gora polovina, gdin. Tukić, pedesetogo- 
dišnjak, mirno je sjedio na ribarskoj stolici i pušeći Je 
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što su onda samo dva? 


(Iz zbirke Zbrda-zdola); 





čekao kamion. 
S prozora njihove zgrade, na njih dolje, bile su uprte ljubopitljive oči. Neki od 


stanara gledali su ih iza svojih zavjesa. 
Odjednom svi iz ulice otegoše vratove a glave okrenuše u istom pravcu. Veli- 


kom brzinom, uz zavijajući glas sirene, dolazila su kola hitne pomoći. I dok gdin. 
Tukić ne uspjede ni trepnuti dvojica bolničara, ko dva hrta, navukoše na njega luđačku 


košulju. I onako koprcajućeg uguraše ga u kola bez komentara. 
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Uplakanoj gđi. Tukić priđe sada čovjek koji je čitavo ovo vrijeme posmatrao 
patnju žene 1 slušao prebacivanje zbog selenja. 

- Gospođo, i to je gotovo. Sve smo sredili. Neka radnici ponovo vrate sve st- 
vari u stan. Nema selenja. 

Tek sutradan Tukića dovedoše pred doktora. Tukić je urlao i toliko se svašta 
nalajao doktoru 1 samo što ga još nije ujeo. 

- Hoću da znam zašto sam ovdje?! — koristio je svoje samoupravno pravo. — Ko 
me je ovdje smjestio i zašto? 

- Gospodine, smirite se. A vas su ovamo doveli vaši postupci. Vi ste ozbiljno 
bolesni. 

- Ja ozbiljno bolestan?!?... 

- Vi, Tukiću. 1 to teško. Iz priče o vama vi ste beznadežan slučaj. Vama je 
potrebna izolacija od društva. 

- Meni?! Meni, potpuno zdravom! Meni, zdravom ko drijen, da je potrebna 
izolacija? Pa ja sam ko čelik zdrav! Zdrav ko zdrava jabuka! Ja pucam od zdravlja, 
doktore!_ 

- Cekajte... smirite se, Tukiću... da malo popričamo, da vidimo... 

- Sta ima da pričamo i šta ima da gledate? 

- Znate li vi, Tukiću... koliko vaš stan ima soba? 

- Pa nisam lud, doktore, naravno da znam. Tri sobe ima! Tri sobe! 

- Odgovorite mi... zašto insistirate da taj trosoban stan date za jedan jednoso- 
ban? 

- Doktore, zato što se situacija iz temelja promijenila. Nekad sam sa sobom u 
tom istom stanu imao sina i dvije ćerke. Sin mi se oženio i otiš'o da sebi savije drugo 
gnijezdo. Obe ćerke se poudale, i šta će meni i ženi trosoban stan? Da lopte igramo u 
ovim godinama? 

- Jeste li vi ubijeđeni da pravilno postupate što baš tako postupate?... 

Tukić bez razmišljanja odgovori iskreno. 

- Sto posto ubijeđen! I sto posto siguran da sam u pravu! Zašto da neko s pet 
članova stanuje u garsonjerici, a Ja samo sa ženom da se širim ko na banjalučkom 
polju? Nije pošteno, da Bog kaže! 

- A... jeste li vi svjesni, Tukiću, u kojem gradu živite?... 

- U Sarajevu, doktore, nisam u Njujorku! 

- A znate li vi šta je Sarajevo? 

- Glavni grad Bosne i Hercegovine. Najnaseljeniji grad naše države. 

- A znate li vi, Tukiću, da je Sarajevo i grad studenata?... 

- Znam, pa šta? 

- Znate li da Sarajevu stambenog prostora nikad nije dosta? 

- I to znam. 

| da gazde i gazdarice u svaki takav sobičak trpaju po četiri kreveta i po četiri 
studenta ili studentice? 

- Znam, i to znam. 

- Znate 1 to da su to ogromni prihodi koji se ubiru svaki mjesec? 

- Znam! 

- Da su to astronomski prihodi mimo penzije, da su ti stanovi zlatni rudnici, da 
su to zlatne koke koje nose zlatna jaja...? 

- I to znam, doktore! 
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- Dakle.., iako sve ovo znate, vi i dalje ostajete pri svojoj odluci da Slanoin- 
vestu vratite taj trosobni za jedan mali stančić? 
- Ostajem. 
-A.. zašto ga, ako vam je već prevelik, ne mijenjate sa nekim uz nadoknadu za 
velike pare?... 
= Neću, doktore! Neću, i kvit! 
Doktor od nervoze tri puta žmirnu ispod naočala. 
- Znači... ostajete pri svojoj odluci?... 
- Ostajem! 
- Je li to definitivna odluka?... 
- Jeste, doktore! 
- I nepromjenjiva? 
- I nepromjenjiva! 
Sada doktor lanu nešto Tukiću i ustajući od njega samo što ga ne ujede za nos. 
- Bolničari! — pozvao on ona dva hrta. — Vodite ovoga Tukića... ovu tuku, u 
njegovu, sobu! Ovaj je stvarno potpuno lud! 


POTPIS 


Novi direktor nov i dekor: 

Onaj prethodni nije volio cvijeće u kancelariji, a ovaj novi čim dođe naredi da 
se kancelarija oplemeni cvijećem. On se prosto okruži saksijama. Taj čitav prvi dan 
nosa nije pomaljao iz kancelarije. Svi su dobro znali da je preuzeo firmu koja je do 
guše bila... u dugovima. Trebalo je spasiti kolektiv koji su, bez kontraceptivnih sred- 
stava, sredili drugi. 

Taj novi, čim dođe, još naredi da ga SEDAM dana niko živ ne uznemirava, čak 
ni kucanjem. Da mu se tih SEDAM dana ni važna pošta ne donosi na potpis. Tapaci- 
rana vrata kancelarije, ispred koje je sa ulazne strane stajao natpis DIREKTOR, lično 
je otključavao 1 zaključavao ON. Novi direktor. 

PRVI radni dan — ni doručkovao nije. Sekretarica mu je samo na brzinu ubacila 
dvije kafe, jednu u deset, a drugu negdje oko jedan. Taj prvi dan, prvi njegov radni dan 
ostade on u kancelariji do pet poslijepodne. Osoblje taj podatak saznade od čistačice. 

DRUGI radni dan ostade gospodin direktor do četiri, a kaficu je ispijao tri puta. 
Kada je odlazeći zaključavao vrata na svojoj kancelariji izustio je riječi: 

- Stanje se bitno popravlja! — što je, opet, čulo uho čistačice. 

Ona istog trena ostavi metlu pa se požuri da to ispriča i portiru. Portir, najveća 
tračara svake firme, ispriča to svom zamjeniku Husi, Huso Hasi, Haso jaranu Marku, 
Marko Janku... i, od uha do uha, proču se. I pade zaključak da je novi direktor bolji od 
dosadašnjih u startu i da bolesno stanje kolektiva bitno po-pra-vlja. 

TRECI dan kafenisao je opet tri puta. Iz ormarića za reprezentaciju popio je 
dva puta po vinjak iz do vrha nasute čaše. Petnaest do tri ugleda ga sekretarica kada 
izađe, kako zadovoljan trlja prvo bradu, pa onda ruke, što ona shvati kao dobar znak. 
Još kad on reče: 

- Ide, ide! 
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Proču se da ide, Ide na bolje. 

ČETVRTI dan popio je pet puta po vinjak i četiri puta po kafu. Samo dva puta 
u toku radnog dana izađe on iz kancelarije i to tam' gdje i car mora pješke. Ko zna gdje 
je pišao ona prethodna tri dana. Možda u prazne flaše koje su bile u ormariću za repre- 
zentaciju. Dok je prolazio kroz kancelariju sekretarice pucnuo je prstom iznad glave. 

- Pedeset posto bolje! Gazdarice, pedeset posto! 

Kada i dole u pogonima saznadoče da je novi direktor, u kog su bile uprte oči 
svih zaposlenih, stanje popravio za pedeset posto — baciše od radosti kape u vis. 

PETI dan direktor je izjavio, i to pred više prisutnih: 

- Osamdeset posto bolje! Ide kao po maslu. I svi odahnuše. Hej, narode, Čuj 1 
počuj: osmadeset posto bolje! Još kad on dodade da sve ide kao po maslu, izvedoše 
zaključak da će konačno i oni dobiti dugo očekivane plate i da ih više neće morati 
dobijati uobičajenim načinom štrajkovanja. 

Subotu i nedjelju i tako niko ne radi pa što bi, jelde, i direktor. 

U ponedeljak, ŠESTOG radnog dana u firmi, novi direktor ispi pet kafa, tri 
soka i četiri vinjaka. Svoje zadovoljstvo izrazio je u procentima kao | prethodnih dana. 

- Čak devedesetpet posto bolje! I više od toga. 

SEDMOG dana u pet do tri izlazeći reče on sekretarici: 

- Sutra čistačica neka porani i izbaci sve one papire oko mog stola, a čim 


dođem svu zaostalu poštu donesite mi na potpis. Za ovo SEDAM dana uvježbao sam 
ga sto posto! 


DRUGA VREMENA 
Vraćao se otac uvijek istoj priči: - Ne budeš li učio, vjeruj svome tati 
- Ne budeš li učio, na Zanat ćeš ići! da će tebe tata u majstore dati. 
Ja se toga plašio kao đavo krsta Ja se toga plašio, šta ću sada kriti 
učio ko luđak, ko nadljudska vrsta. šta je nekad bilo zanatlija biti? 
A otac me plašio grlom iz dubine: Sada često zakukam i spomenem tatu 
- Ne budeš li učio, na zanat ćeš, sine! što me ne usmjeri dobrome zanatu. 
I ja se bome bojao, da se ne bih mučio, Danas je zanatlijama da ne može bolje 
živ sam se ubijao, al sam dobro učio. a mi s fakultetom ispadosmo golje. 









' Glasajte za mene! 
Nek makar nekome bude bolje. 


HARACLIJE 
I glas: Puče puška s pećine jer haraju — haračlije! 
nema begu trećine! \ 
2. glas: Al ni danas bolje nije SVI: Harač, harač, rajo treba! 
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svih NAFTINIH DERIVATA 


I glas: Uljeka. hljeba gospoda! = 
, GVI: Haral., harać, rajo trena 


2 glas; Me vidjesimo davno mesa! 


U godini po šest guta | 
(glas; U voznome redu Salje 


nasmijana $ire CG, 

dob cijene 3v0je JE 

harallija ZESAJEZMICA! 
SVI: Haral., haral, rajo treba! 


pasu t,yjene dn nebesa! 
SVI; Maral, harać, rajo treba! 


2 plati Kurbe posjati = Alajbep, uzjaća! 
; Svakodne VII postala j" slika, 
nema u nas većih haraćlija 
od PIJEKTPO PRIVREDNIKA! 2 glasi A TRGOVCI haraćlije 

SVI: Harać, haral., rajo treba! zaslužuju svaku Kaznu 

ni sekunde božje nema 


3 glas; 106 ću reći pa kud puklo kusur — dinar da ne maznu! 


sto IMPULSA neka kotta, SVI: Harać, harać, rajo treba! 


Za njima su = haraćlije: 
TELPGRAM, TELEVOM, 3 glas: Pi, plaćice moja jadna! 
POŠTA! 2a6 si svijetu ružna slika! 


SVI: Plarać, harać, rajo treba! I tad bi mi mala bila 
da si 4es' put jo4 tolika! 
4 glas: 4 sad njima sve pod ruku, SVI: Harać, harać, rajo treba! 
korak svjetske mode hvata, 
haraćlija — proizvođać SVI: HARAČ ovu raju sjeba! 


UTARAČLIJE su dobitnik nagrade na Jugoslavenskom festivalu humora 1991. godine) 


LESI SE VRAĆA KUĆI 


Prije priće iz filma o keruti Lesi, za ćitaoce kojima je pukao film te se ne sje- 
ćaju puno ćepa, treba dati malo uvoda. Snimljeni su mnogi filmovi koji prikazuju 
Život, a i filmovi po kojima bi željeli Živjeti taj Život u bojama, i bez brige... 

Poslije onog tamo oslobođenja preplavili su nas filmovi u kojima ruski mužici 
daju živote | plave za Velikog, brkatog vođu, za rodinu i za svijetlu budućnost. Zatim 
nu dofle iste, ili slične, domaće priće kao Zivjeće ovaj narod, pa o Slavici koja je 
branila nać brod da ne potone, pa o Barba Žvani i o tome kako je Mrvica branila 
komandanta, U tim filmovima naći su tamanili fašiste gore nego NATO, uz pjesmu: 

MI bijemo faštste, da hin proćeramo 
tt kad bude gotovo, kući se vraćamo... 

U tim filnovima ratni heroji su dobijali medalje, ordene i razne ukrase, kao što 
su danas za jedini život dobili certifikate, porućujući dječici: 

"Sve je to džabe, nema vašeg bibe".., 

To se u filmu zove.,, heplend.., I bi dosta rata, jebo ga tata... jebo ga i babo i 
ćaća., | SVAK pa jebo,, Daj malo ljepote... žena i muzike, I dođe Jedan dan živola i 
Mama ffuanlta., Sim joj dof'o na rođendan, a sutradan će ga strijeljati jer je dezertirao. 
Mama Huanita, ko fol, ništa ne zna, a i on dobro glumi... Ko u svakom meksičkom fil- 
mu? sombrera, pitare | pjesma "Zaboravi majčice brige, tužne misli što dušu more, 
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ponosno digni čelo, jer te mnoga srca vole... aj-aj-aj.-- haj-nehaj". Mama Huanita se 
drži... kao da je iz Srebrenice... Sve joj je jasno, a kao da ništa ne zna. A u sali suza do 
članaka, Rahima je morala otvoriti vrata, da oteče, inače bi se podavili u vlastitim 
suzama. Ova meksička £smeralda je dim od onog nepristojnog ženskog organa, sa pet 
slova, u odnosu na Huanitu... 

Sa Točno u podne smo, rajo moja, došli do kauboja. Postali su nam bliski jer su 
tamanili Indijance i pili viski. Gud baj Džejn... Hej Džo... Na nas su jako uticali... bili 
smo mali, i ništa nismo imali. Bilo je 1 ljubavi: Praznik u Rimu, Prohujalo s vihorom... 
I za djecu je bilo... Ko se ne sjeća LESI SE VRAĆA KUĆI... O kuji koja se zvala LESI, 
lijepo ime 1 lijep ćuko, a nije ko ovi naši: Garo, Rundo, Žujka, Čupo... LESI je njen 
gazda prodao i odveli su je daleko, iz nekog Bekšira u tamo neki Jokšir, preko devet 
gora. To je kao kad te protjeraju iz Doboja u Tasmaniju... Gluho bilo, i daleko bilo... 

E, taj gazda je imao sina koji je volio 
LESI više i od oca i od matere. I LESI je to 
znala... pa se ona počne vraćati kući... HOCU 
KUĆI! I na tom putu će je mnogi tući, vezivati, 
pucati za njom iz puške... a ona preko brda, 
preko rijeka, po ledu, po kijametu svakakvom, |! 
sve tako dok se ne vrati svojoj kući... Upornija 
od mnogih ljudi. I hepi-end... Svi plaču, a LESI 
se zagonetno smješka... 


Da bi čovjek imao filmski život, treba 
da ga rode, da naraste, iškola se, zaposli, (ne)- 
sretno oženi, napravi kuću, malo kredit, malo 
babo i burazer, napuni je kaučima, vitrinama, 
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a na puteljak pada hlad 
sa grana dunje dve... 
Sve sam sredio, otplatio kredit... Šta ću sad... Hajd' da napravim i vikendicu... 
Nisam ni ja zadnja svirala na rupl... I to bi... E, sad djeci treba i ćuko... I nabavi se 
LESL... rasna, s pedigreom.. Djeca je vole, a i gazdarica: "Ma, bogami, ko da sam je ja 
rodila, tako mi je umiljata 1 pametna..." Rahatluk iliti heplend... 


Ali morgen... Da vide kako vrba mrda, eto ih sa 1 iza brda... Krizni štab grmi: 
"Ostanite lojalni, sve je dogovoreno, i sve je pod kontrolom... izuzev nekih koji su 
izvan kontrole"... A takvih malo više... Pakuj torbe, prti djecu... "Šta ćemo sa LESI?"... 
"Ja ostavljam sve, i kuću, i oko kuće, a ti meni LESI"... "Vidi kako cvili".., "Cvilimo 
svi... Šta joj ja mogu... Snaće se ona." 

I LESI ostaje sama... odnosno ostaju samo ćuke... PFrazno SVE, a najgore je što 
su i kontejneri prazni... nema ni kostiju, ni po pola hljeba, ko prije rata... U Lesikinu 
kućaru uvali se neki šarov... Ne da joj ni prismrdit'... Skupila se LESI, premišlja i kon- 
ta, dok ne skonta: "Ma, živiću i ja k'o "čovjek", i krene... Preko sedam, preko osam, 
preko Save, preko Drave... I dogura do Ingolštata, jest da je kost 1 koža... ali je živa na 
vratu glava... A tamošnje ćuke je ne šišaju ni pola posto... ni nju, ni ostale bošnjačke 
kerove... "Što niste lajali, ujedali, borili se?..." LESI im odlajava: "Lajala sam na 
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Mjesec, samo mi je on ostao od poznatih." "Furaj oklen si došla... ne prenosi nam te 


balkanske buhe!" SS = I 
I krenu opet LESI. Preko Rajne, preko Majne... Njemački kerovi joj dodija- 


vaju, da im je mlade paščetine... Jedan mali štenac joj se bio svidio, ali joj Je predlagao 
da prvo odu veterinaru... K'o, Je |' zdrava, i da nema kakvu mahanu... Furaj dalje... uvu- 
če se u feribot i — pravac Kirunavara... Sažali se na nju jedna švedska kuja, te je primi 
kod sebe... Bog te molov'o, da vidiš standarda... U štenari parno grijanje, ! — ništa 
kosti... Konzerve, miruhom miruhaju, i podgrijano. Bila ona tako dvije hefte, zaliječila 
rane i oporavila se. Još malo pa da zaboravi svoju dobojsku štenaru... Jednu noć, k'o 
fol, sijelo. Domaćica dovela tri kera, sve veći od većeg... odmah su počeli LESI oko 
repa, a jedan se sve zaskakuje... Tu ti LESI pukne film... 

"Av... av, av-av, upo vam prav! Ućeram vam u vaše parno grijanje... VI bi i 
musafira... Ako ću se kucat', kucat' ću se po Bosni!" U rikverc — pravac Bosna... 

Umjesto hepienda... LESI ćete vidjet' na Karušama... Nema DM za zahtjev, za 
taksu, nema ni papirno... ni nikakvo rješenje. A čula je da je u njenoj kućari i dalje onaj 
šarov... Priženio se i razbaškario... LESI prati ljude koji prolaze mostove, šulja se za 
njima..: možda je neko povede? A ljudi se samo okrenu, uzmu kamen i zafrljace: 
"Marš tamo, jebo ti pas mater... šta si se mene dovezala!?" 


U ovom svemu se teško snaći i ljudima, kako je tek psima. A, između nas, 
LESI je, očigledno, pas! Rješavajući svoju muku, niko ne gleda na jadnog ćuku. Za 
ćuku niko ne haje, mada na svakog laje. 

Poranio sam da posljednjeg dana predam zahtjev za (po)vraćanje u Doboj. 
Kad, pred mostom LESI, leži 1 reži. Prolazniče, bježi! Kako sam u njeno ime lajao — 
priđem joj. Prvo — uživam novinarski imunitet, a poznato je da psi koji reže ne ujedaju. 
Ujedaju oni što šute i mute, takvi na ujed slute. 

LESI se diže i ruku mi liže: "Znam te, ti si ono lajao za mene, samo ti je ono za 
evropske kerove tačno. Ono kako su me htjeli karisati. A ostalo si sve izmislio..." 


E, sad se treba pravdati i psima. Nisam tako ni mislio... 

Slobodna interpretacija, meni se žuri... treba stići u ministarstvo Đuri. 

I ja zarežim, i lanem: "Tuži me za klevetu!" 

A LESI smanji režanje za pola oktave, smanji glas, i govori da je meni la(h)ko, 
nisam pas. La(h)ko je meni u stambenom dat' 50 KM za list papira, a kako će ona. 
Njena kućara je 'nako, izvan katastra, gazda uradio po časopisu "Uradi sam". 

Ona lajucka, a meni hića, te, da se skrati priča, lajem ja: "Prvo treba da se vrate 
Dobojlije. One još od prije, pa će onda doći na red i pokretnine: papagaji, kanarinci, 
mačke i bernardinci." 

"Nikad ko prije", LESI se smije. 

"Produži dalje", nastavi da laje: 


"Ne pristaj mi na muke 
Vi ljudi... ipak ste ćuke." 


U Vašim novinama 1998. 
odlajao R. Muminagić 
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Humoreske Dobrivoja Sešlije 
koje smo čitali ranije i prije 


DOBRIVOJE BOBO ŠEŠLIJA 


Poetska duša koja se prerano oprostila sa ovim 
svijetom ostavila je tragove i u matičnom Glasu ko- 
muna i Radio-Doboju, kao i u gotovo svim tadašnjim 
novinama 1 časopisima. 

Oprobao se u mnogim žanrovima, pa i kao au- 
tor tekstova na muzičkim festivalima za koje je muziku 
pisao Davor Jašek. Njihove kompozicije su izvodili 
Tereza Kesovija, Kićo Slabinac, Neda Ukraden | 





drugi... 
I osvajali nagrade i žirija i publike. 
U našim sjećanjima ostaje kao jaran i dobojska 
raja ... 
Dobrivoje Šešlija 
SAVREMENA BASNA 


U nekom čudnom međuvremenu, na pragu milenijuma susreli se vuk i ovca. 
Susret je bio iznenadan i, iz razumljivih razloga, ne baš srdačan. Tačnije, ovca 
je gotovo preminula od straha. Spazivši njenu paniku, vuk se šarmantno nakloni, a po- 


tom sonornim glasom prozbori: 
- Zaboga gospođice, ta nije valjda da me se plašite? Uvjeravam vas da za to 


nemate nikakva razloga! 

- A Aska i vuk! — jedva prozbori bijelo runo, drhtureći kao prut na vjetru. 

- Aska i Vuk? — upitno ponovi stari šarmer. — Da, da, da, sad se sjećam, to je 
ona poznata pripovijetka našeg nobelovca! Ta hajte molim vas, bila su to sasvim druga 
vremena. Mi vukovi smo se u međuvremenu potpuno evropeizirali: govorimo nekoliko 
svjetskih jezika, posjećujemo operu i balet, putujemo uzduž i popri jeko planete... 

- Ma nemojte! — prevlada ovčija radoznalost. — A gdje ste sve boravili? 

- Nema gdje nisam, mlada damo... Francuska, Italija, Svedska, Engleska, Nje- 
mačka... no, kod kuće je ipak najljepše. Ja sam vam, znate, veliki patriota! 

- Jao, pa to je sjajno, sjajno — zatapša papcima ovca. — Vama su putovanja očito 
hobi. 

- Na žalost, nisu. Moj vam je hobi... nezgodno mi je da kažem — stidljivo se 
nasmiješi vuk. 

- Kažite, kažite... zašto se snebivate!? — navaljivala je ovca. 
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- Pa, kad već insistirate, reći ću... kuhinja. Obožavam da eksperimentišem sa 
jelima. 

- Sjajno, Vi ste prvi muškarac koga sam upoznala da preferira varjaču. A koja 
su vam jela najdraža? 

- Ima ih dosta, mlada damo... šatobrijan, suki-jaki, ali... 1 ovdje sam vam, u 
stvari, lokalpatriota. Od svega najviše volim svježu i mladu ovčetinu. 

To reče i smaza ovcu na dva-tri!!! 


NARAVOUČENIJE: Vuk dlaku mijenja, ali jelovnik nikada. 


Dobrivoje Šešlija 
28. februar 1997. godine 


Dobrivoje Sešlija 
Datum: 23. april 1998. 
POVERLJIVO 


JOSIPU BROZU TITU 
Predmet: Izvještaj o mogućnostima instaliranja budućeg bratstva i jedinstva 


Dostavljamo ti traženi izvještaj uz napomenu da su ocjene u njemu strogo lične 
prirode, te da ne moraju biti uzete u obzir kod donošenja konačne odluke. 


OPŠTA SITUACIJA 


Prije svega, na ratištima Druge (ili Tvoje svejedno) bivše Jugoslavije trenutno 
vlada mir, ali se vrše intenzivne pripreme za izmjenu postojećeg stanja. A sve to uz 
parolu "Bratstvo-jedinstvo treba čuvati kao zjenicu oka svog". Ovdje se postavlja pita- 
nje kako ga očuvati bez bližnjeg, odnosno bez onog ko treba da se kinji i matretira. U 
ambijentu sveopšteg (etničkog) čišćenja ostaje još objekata neophodnih za čišćenje 1 to 
predstavlja veliku poteškoću za realizaciju osnovne namjere. Za razliku od etničkog, 
čišćenje na bazi hemije nije tako uspješno jer nedostaje uvozni repromaterijal. Što se 
pak, Z(jjenice tiče, ona je samo djelimično razrušena, ali je željezara u funkciji. 


Nedostaju, dakle, braća Jer je bez njih bespredmetan svaki budući život koji 
treba da se okonča nekim novim nesporazumom. 


Ali znajući našeg čovjeka, duboko sam ub 
krenuti sa obnavljanjem "bratstva i jedinstva" da bi, opet, po ko zna koji put, imali šta 
čuvati, a, u međuvremenu, sve nas zajedno čuvaće međunarodne zajednice da suviše 
brzo ne krenemo jedni na druge... u zagrljaj. Ovi zagrljaji su, po pravilu nepredvidiv! 
i... različitog kalibra. 

Biće potreban izvjestan predah da bi se popunile zalihe dugih i kratkih cijevi, 2 
takođe i sredila evidencija o gubicima u živoj sili kako bi se tačno znalo koliko će s€ 


ijeđen kako će se u dogledno vrijeme 
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ko namirivati u budućoj bratstvojedinstvenoj zajednici. Bez tih preciznih pokazatelja 
nemoguće je ujedinjenje nikad razdvojenih federalnih jedinica Druge (tvoje, svejedno) 
Jugoslavije. Procjena je da će ovi poslovi biti skoro ažurirani jer je žudnja za "bratom" 
nevjerovatna 1 jer stanje varljivog mira ne odgovara nikom. Najgore što može da se 
desi jednom narodu (uz to još i trokonfesionalnom, trokonstitutivnom) jeste da počne 
da misli i postavlja pitanja. 


Zato treba dejstvovati brzo, odlučno i po svim objektima, a u cilju što hitnijeg 
uspostavljanja bratstva 1 jedinstva. 


SITUACIJA U POJEDINOSTIMA 


SLOVENIJA: Kao i uvijek prednjači, premda je u pozadini Austrije i Italije. 
Infrastruktura joj je potpuno očuvana, a takođe i rukovodna struktura o kojoj ti ne 
moram referisati jer je znaš — iz omladinske organizacije. 

HRVATSKA: Ona je, ne samo geografski, već i u svakom pogledu odmah 
iza Slovenije, čak i u pogledu razdruživanja sa maticom. Pretrpjela je znatna razaranja 
kako na materijalnom, tako isto i na mentalnom planu. No cijenim da će uz pomoć 
turizma brzo sanirati traume, ali i da će biti stanovitih poteškoća u slučaju osnovnog 
zaživljavnja "bratstva i jedinstva". Što se tiče ovog saniranja, bojim se da će tu trebati 
mnogo više Jadranskog mora, od Neuma do Prevlake... 

SRBIJA sa pokrajinama, bez Kosova i novca. Ovdje je svaka prognoza ne- 
zahvalna, pa ću se suzdržati od iste. Najbolje bi bilo kad bi lično svratio i procijenio 

MM stiuaciju. 

CRNA GORA: Preferira se ekologija, mada ni sa naftom ni sa duvanom ne 
ide loše. Dođeš li u ove predjele, može da te zalomi i Njegoševa nagrada, pod pretpo- 
stavkom da vladika još uvijek stanuje na Lovćenu. Kao što ni tebe u Titogradu (Pod- 
gorici) više nema. 

MAKEDONIJA: Još se nije odlučilo da li je to država u državi ili je država 
bez države. 

BOSNA I HERCEGOVINA: U ovom rejonu situacija je najkomplikova- 
nija. Nominalno uzev, naziv područja je ostao isti, ali ... realna situacija je mnogo kom- 
pleksnija: u pitanju su rejoni, ko zna koliko zastava, himni, jezika, pravopisa, bezbroj 
paralelnih istorija... čak si i ti tamo. Izdijeljen u nekoliko Tebe. Pre neki dan sam Spro- 
vodio anektu (radi ovog izvještaja) i pitam građane: "Šta mislite o Maršalu?" Odgovori 
su se kretali od "Maršal je najveći" do "Marš u pizdu materinu!" 


U ovom slučaju moja preporuka je: sačekati i ostaviti Olimpijske igre za na- 
redne milenijume. Što se, pak, ostalih igara tiče, one su tamo već u toku. 


ZAVRŠNA RAZMATRANJA: 


I. U cilju pospješivanja "bratstva i jedinstva" sugerišem Ti da se više ne grade 
auto-putevi (vidiš dokle su nas odveli), već da se naoružavaju I vojno osposobljavaju 
kadrovi za iskušenje koje se zove Četvrta J ugoslavija. 

2. Isto tako, apsolutno je suvišno organizovati karavane, vozo 
— pošto će oni i tako, uz pomoć ešalona, umarširati u naše buduće živo 
| 3. Bilo bi poželjno da se povede 
izmu'Zo u Drugoj Jugoslaviji, 


ve... prijateljstva 
te. 

javna rasprava na temu: Ko je koga više 
te ko je bio dotični muzar, a ko, da izvineš, krava. 
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4. Takođe, bilo bi poželjno pojasniti status boraca Trećeg rata po raznim osno- 
vama: prvoborac, borac, kalkulant, profiter, dezerter, manijak | političar, kako bi se 
smanjile tenzije. Sugerišem da se status borca dodijeli svim punoljetnim osobama kako 
niko ne bi ništa drugo radio izuzev podizao borbenu gotovost. Maloljetnim osobama 
trebali bi priznati status prvoborca, ali sa odloženim djelovanjem. 

5. Trebalo bi revalizovati i odnos prema fašizmu 1, s tim u vezi, definisati pozi- 
ciju Mirka i Slavka — Prleta i Tihog ne dirati. 


I da zaključim. Premda je situacija na prostorima Druge Jugoslavije ( ili Tvoje, 
svejedeno) vrlo složena i zamršena, smatram da ipak postoji efikasan lijek za ovaj 
svojevrsni muljeviti talog. Predlažem Ti da hitno kooptiraš druga Noja u Nebeski Up- 
ravni Odbor te da mu se izda usmena direktiva da počne sa građenjem barke. 

Nas može spasiti Još samo novi Veliki potop. 

Smrt ekonomiji — sloboda narodu! 


PRIČA O NOVCU 


Proklete pare, lova, šoldi, novac... su povezani sa falsifikatima, devalvacijom, 
inflacijom, prostitucijom, špekulacijama i malverzacijama. Kažu da tajkuni pare peru. 
Pranje novca. Da se unište bakterije i lova bude higijenski ispravna. Uzmeš gutu para, 
metneš u mašinu za veš 1 uključiš na trojku (bez otkuhavanja). 


Sa parama ima i drugih smiješnih stvari, pa zbog toga je i ova kratka priča na 
smiješnim stranicama ove knjige. 


Novčanice su, uz državnu zastavu, značajna oznaka države i znak suvereniteta. 
Male države na njima prikazuju eventualne dalekovode, lokomotive, orače sa plugom. 
Nemaju značajnih ličnosti, pjesnika, slikara, naučnika, kao veće i moćnije države. A 
SAD, kao najmoćnija, na zelembaćima prikazuje svoje značajne predsjednike. 


BOSNA I HERCEGOVINA 


Do sredine 1998. godine kada je u opticaj stupila KM, plaćalo se i trgovalo | 
hrvatskim kunama, dinarima BiH, srbijanskim dinarima, dinarima RS, a najviše je bila 
na cijeni njemačka marka. | 

22. juna 1998. godine u opticaj je stupila KM — Konvertibilna marka kao 
jedinstveni novac za cijelu teritoriju Bosne i Hercegovine. 

Ali, desila se smiješna priča. Političarima ni tom prilikom đavo nije dao mira. 
Tražili su entitetska obilježja. Nisu se mogli dogovoriti o nacionalnim obilježjima na 
novim KM i kao pomirenje nađoše jadne pisce koji su i životom i djelima bili iznad 
svega toga. 

I tako nastadoše smiješne novčanice. Jedna država, jedna emisiona banka, isti 
dizajn, ali različiti pisci na licu i motivi na naličju novčanice: 
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Federalna verzija Verzija RŽ 


M5 KM Skrijer Vulemovioi Brsrko Core 
IKM hz Frano Jekoć Ivo Amir 
£ KM Melžu Seleuk U depo sunen 
= . mol ww = = - = = = Lk = 
16 KM  MVetundjdna Mk Dizi Aleksa Šantić 
20 KM Amr Brzko Sim Eli VIžKC 
S KRKM  Meu Grim Ca lovan Dučić 
106) KM Not Še Petar Koćić 


























Da bi = estalo vračanje kusura u Zva- 
ama i bonbonicama 2000. godine puštene su 
opticaj i kovanice od 10 i 20 pfeninga. 

U martu 2003. godine IZ opticaja je 
povučena novčanica od 50 pfeninga 1 zamli- 
jenjena | "ja anicom. 

{o bajagi. to Je papirna novčanica 
koja je de u opucaju te se sve Više uniš- 
lava... A na toj novčanici bili su BRANKO 
COPIĆ i SKENDER KULENOVIĆ. Partiza- 
ni i komunjare. Šta će oni na parama!? I po- 
vučeni su Iz opticaja sa namjerom da nestanu 
1 Iz sjećanja. 


E 





AODOUGED JEFTINA DA SOČE ETC. -_ 
OETIALSA POLA ISTKELODA Pk=5 


APTER 
Wlom GE WTLEGI mak Liza kk = 


STUJODDO (OTULS A ČEKAKET EDISON " Zn = I 








J Ex 

=. ' = K= 

; S Pija | = 

f = SE} 

x _—= u? TM. = : WE 

KONERITEAJA MANKA O == Ja Frjz2 

JUBETTMRNAMA MAFRA OT = a= 

pa NO ASEIE 

Ali kako IZ opticaja || ST ecanja "(AB = Ade JA eeoteekiicjana i" %7 ERA 


povući Prolom, Ocvale primule, Ne tu- 
guj bronzana stražo, Ponornicu, Stojanku majku Knežopoljku, Magareće godine?! 

lako su naše nove novčanice štampane u poznatoj francuskoj štampariji "Char- 
les Obertur", ipak se na novčanici od I KM sa likom Ive Andrića potkrala greška (nao- 
čale) te je ta novčanica povučena iz opticaja. 
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I njen parnjak od 1 KM (federalna verzija) sa likom L.F. Jukića je od 2002. 
godine u laganoj zamjeni kovanicom od | KM. I novčanica od 5 KM (sa likom Meše 


Selimovića) od 2005. godine postoji i kao kovanica od 5 KM. mm I u 
15. maja 2002. godine puštena je u opticaj novčanica sa najvećom vrijednošću: 


200 KM sa likom Ive Andrića — plave boje — (u obje verzije) i niko nije imao pri- 
mjedbi. Pogotovo narod. —. | 

Narodu je odavno nebitno ko je na novčanici. Bitno mu je da stekne tu neku 
malu crkavicu, od penzije, od nadnice, ili igara sa srećom (Loto 1 Bingo). 


EURO — Bujrum! 


DOBRO DOŠ'O MALO 
I KOD NAS 


U velikoj ekonomskoj uniji 
kakva je Evropa odavno su počele 
integracije. 

U brisanju posljedica rato- 
vanja 1 integraciji prva je bila Ev- 
ropska zajednica za ugalj 1 čelik. 
Neograničen saobraćaj. Turizam i 
putovanja bez viza. 

Za slobodna kretanja roba, 
kapitala, usluga i ljudi traženje za- 
jedničke valute je bila potreba za 
ukupne ekonomske aktivnosti. 

Od 1. januara 1999, godine jedinstvena valuta EURO je postala platežno 
sredstvo u Evropskoj monetarnoj uniji — EMU. I valuta za preko 350 miliona evrop- 
ljana. Izuzev u skandinavskim zemljama slobodne trgovine EFTA i Švajcarskoj. 





Većina evropskih zemalja sa različitom istorijom, jezicima i kulturom su dio 
svoje suverenosti ustupili Centralnoj evropskoj banci (Frankfurt) kao monetarnoj ban- 
Ci, 

EURO na novčanicama nema nacionalne simbole (svačiji je i ničiji), nego arhi- 
tektonske motive zemalja članica (mostovi, dvorci). Time je izbjegnut nacionalizam ili 
eventualna Zavist. 

Sa Javnim proglašenjem EURA kao jedinstvene valute utvrđeni su i objavljeni 
pariteti nacionalnih valuta koji su, do daljeg, čvrsti i nepromjenjivi. I nema više kurs- 
nih razlika i troškova kupovine i prodaje nacionalnih valuta u EURO i obratno. 

EURO je valuta koja se dobro nosi sa dvije vodeće svjetske valute: američkim 
dolarom i Japanskim jenom. 

BiH konvertibilna marka se, takođe, dobro drži prema EURU i njen paritet je 
stalno oko | EURO = 1,96 KM. Ali, ipak, ako idete sinu, dajdžinici ili onako u pod- 
ručje šengenskih viza, savjetujem da za KM kupite potrebne EURE. 

EURO je lova bez koje se ne ulazi u Evropu. 
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RECENZIJE 


Pavle Stanišić 


OTVORENA VRATA SJEĆANJA 


(Recenzija rukopisa Doboj u dvadesetom stoljeću) 


U našim krajevima često je vrlo tužna sudbina napora koji su nesebično ula- 
gani u njihov razvoj. Obično su osuđeni na najtežu kaznu — zaborav. Mnogi spomenici 
iz prošlosti se ili zloupotrebljavaju, odnosno upotrebljavaju prema trenutnim intere- 
sima pojedinih društvenih grupa, ili doslovno uništavaju. Mnoge generacije se pona- 
šaju kao da sve počinje od njih. A bez prošlosti, poznato je još od Anatola Fransa, 
budućnost se ne može graditi. Memorija jednog kraja nije sama sebi svrha. Ona je 
osnova, putokaz, polazište svih vrijednih pokušaja da se život učini boljim, ljudskijim, 
vrednijim. 

Pamćenje je u najširem smislu — civilizacija. Njen sadržaj su vrijednosti dostig- 
nute u svim vremenima. A ako nisu upamćene — zapisane, nema ih. Upravo zbog toga 
posebnu vrijednost ima napor da se jedno pamćenje sistematizuje i zabilježi, što je 
osnovna namjera publikacije Doboj u dvadesetom stoljeću. U toj namjeri su autori 
ovog djela nesumnjivo i uspjeli. 

Period kojim se ova publikacija bavi ne izgleda velik za jedan grad. To je tek 
jedan ljudski vijek, ali to je bio vijek koji se presudno odrazio na život u ovom gradu, 
na njegov razvoj, to je vrijeme mnogih prelomnih istorijskih zbivanja, mnogih tra- 
gičnih sudbina njegovih stanovnika, ali u tom vijeku su i duboki tragovi brojnih 
nastojanja da Doboj postane grad jednog bogatijeg i mnogim humanim vrijednostima 
sadržajnijeg života. 

Jer, Doboj ni tada nije bio, kao što se često smatralo i tvrdilo, mala, neugledna 
kasaba, zaturena u nekim bosanskim brdima, daleko od svijeta i civilizacije. Ovaj ruko- 
pis nas u to i uvjerava. 

U dvadeseti vijek Doboj je stigao željeznicom, uskotračnom prugom koja je 
povezivala Bosanski Brod sa Sarajevom i Doboj sa Teslićem i šumama planine Borja, 
a ovdje je povezala i ta burna vremena, devetnaesti sa dvadesetim vijekom. I kroz čitav 
vijek sudbina ovog grada su bili vozovi, tada najbrži putevi prema prosperitetu i svi- 
jetu. 

Ipak, ogroman t munjevit razvoj grada u tom periodu je nesumnjiv. To pouz- 
dano znaju oni koji Doboj pamte iz pedesetih godina tog vijeka, koje su još žive u rijet- 
kim sjećanjima. 

Teško je danas zamisliti Doboj prvih dana poslije Drugog svjetskog rata. Tri 
do četiri hiljade prilično gladnih, prozeblih stanovnika. Centar svijeta — stara željez- 
nička stanica, pored koje uskim kolosijekom protutnji "ćiro" za Brod, Sarajevo ili 
Teslić. A oko stanice ruševine nekadašnjeg hotela "Griz", konzorcije, nekog davnog 
mirnodopskog života, koji više ne postoji. Ulice blatnjave ili prašnjave. Ljudi slabo 
odjeveni sa ponekim detaljem iz daleke prošlosti na odjeći i mnoštvo mladih u par- 
tizanskim uniformama sa crvenim petokrakama na kapama, a po barakama svud oko 
grada raspjevane omladinske brigade koje grade novu veliku, širokog kolosijeka pru- 
gu Šamac — Sarajevo, a nešto kasnije i Doboj — Banjaluka. Na Čaršiji pijaca, SUVO VO- 
će, pečene tikve "stambolke", šećerlame, naramci drva za loženje... Dobrovoljni ra- 
dovi na raščišćavanju ruševina, analfabetski tečajevi... U kafanama čuvena "karabajić- 
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ka", rakija poznata po sarajevskom neuropsthijatru Karabajiću, koji je bio poznat po 
liječenju alkoholičara, 

l u svemu tome — Gimnazija. Na velikoj zgradi nekadašnje Građanske škole 
krupnim ćiriličnim i latiničnim slovima: Državna realna gimnazija. Jedina u srezu, Nju 
pohađaju, pored učenika iz Doboja, i mnogi iz Broda, Dervente, Gračanice, Maglaja, 
Žepča, Zavidovića, Tešnja, Teslića... za njih postoji siromašni internat, koji seli iz 
jednog kraja grada u drugi, dok se konačno ne smjesti na Usoru, gdje su bile brigade. 
Iz internata učenici često do škole idu u redu kao vojska. 

Prilično sumorna slika. Ali nama, koji je nosimo u srcu, u svom djetinjstvu — 
jedina, draga i neponovljiva. Jer, još onda smo vjerovali Ljermontovu da će sve proći, 
"a što prođe, biće nam drago". I uvjerili smo se na najpouzdaniji način. 

Onakvog Doboja odavno nema. Danas je to grad asfaltiranih ulica, modernih 
zdanja, sa deset puta većim brojem stanovnika, ali onima koji su s tim gradom od- 
rastali, bliži je onaj od ovog Doboja, kao što se mladost čovjeku često vraća u poznim 
godinama. 

Istina, svak ima svoje sjećanje i svoju priču, pa je zbog toga i teško sve to obu- 
hvatiti koricama jedne knjige. Ali, i pokušaj je vrijedan pažnje. 

A ova publikacija nije samo pokušaj. U njoj su mnoge oblasti društvenog živo- 
ta obrađene dosta detaljno. To se, pored mnogih drugih, posebno odnosi na informi- 
sanje, kulturu i sport. Teško je na jednom mjestu okupiti toliko detalja o svemu onome 
što se u ovim oblastima dešavalo u tih stotinu godina. Ova knjiga je to, svakako, us- 
pjela. Ipak, ukazaćemo na neke dodatne detalje, što bi, po našem mišljenju moglo dop- 
rinijeti još sadržajnijim i objektivnijim budućim istraživanjima. 

I pored mnogih sakupljenih detalja o informisanju u Doboju u prošlom vijeku, 
vjerujemo da je interesantan i podatak da je Radio-Doboj sedamdesetih godina dugo 
bio jedina lokalna radio-stanica u Bosni i Hercegovini sa vlastitim radio-dramskim pro- 
gramom. U njegovom programu bile su zastupljene redovne emisije: radio-novela, 
reportaža, humorističko-satirične emisije (Na smiješno-tužnim talasima), emisije po- 
ezije (/z stare čitanke, Svi pjesnici zavičaja, Trenutak istine — savremena svjetska 
poezija), a dobro je upamćena i vrlo popularna emisija Pop-lit. Danas, pošto su zbog 
grmljavine topova muze predugo ćutale, taj nivo čini se nedostižnim. | 

U publikaciji je list "Alternativa" (kasnije "Nova alternativa") prikazan dosta 
šturo i ne može se ustvrditi da je objavljeno tek nekoliko brojeva ovog lista, kao što se 
čini. Radi onih koji će se u budućnosti, možda, baviti ovim pitanjima dužni smo da im 
u tome pomognemo i sljedećim podacima. "Alternativa" i "Nova alternativa" izlazila je 
u Doboju od 8. maja 1996. do 30. decembra 1998. godine. I pored dva miniranja pro- 
storija Redakcije i tri krivična postupka vođena protiv njenih odgovornih lica, u ovom 
periodu objavljena su 63 broja, 46 brojeva "Altenative" i 17 brojeva "Nove alterna- 
tive", 

Jedan od najznačajnijih kulturnih događaja u to vrijeme — pokretanje časopisa 
za društvena pitanja i kulturu "Značenja" prikazan je samo fragmentarno i institucio- 
nalno, premda je to bilo djelo konkretnih ličnosti, koje su u taj čin unijele mnoge kre- 
ativne ambicije i napore, a druge, koje su ga osporavale, mnoge destruktivne, kvazi- 
-političke. Ta borba, koja je trajala godinama, završena je kompromisom i — časopi- 
som. Za shvatanje tadašnjih društvenih prilika ona je značajnija i interesantnija od 
sadržaja nekih brojeva, čemu je u publikaciji dat značajan tretman. 

U knjizi je slična sudbina i prvih autentičnih dobojskih satiričnih večeri, koje 
su se održavale s kraja šezdesetih i početkom sedamdesetih godina pod nazivom "Bak- 
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šiš". To su bili cjelonoćni programi (od 20 sati do 4 sata narednog dana). Dobojske sale 
su bile pretijesne za zainteresovane posjetioce, a nakon jedne od tih večeri Senad 
Malohodžić je u "Glasu komuna" pisao da je te noći Doboj postao gradom. Prvi 
"Bakšiš" je izveden u sali Doma JNA 14. juna 1969. godine, a posljednji 26. aprila 
1972, kada su članovi Centralnog komiteta SKBiH iz Doboja javno ocijenili da je to 
opasno političko podzemlje, koje treba onemogućiti. Istina, u publikaciji se pominje 
SSRN (Satirična scena radnog naroda), koja je organizovala, pisala, pripremala | 
izvodila ove programe. Neka ovaj tekst iz ove recenzije bude doprinos detaljnijem 
sagledavanju tog vremena u našem gradu, njegovog kulturnog života posebno. A to je, 
zaista, bilo vrijeme burnog kulturnog razvoja, vrlo bogatog i uspješnog rada Ama- 
terskog pozorišta, Književnog kluba "Ivo Andrić", Tribine "Teatar" Radničkog univer- 
ziteta, pomenute Satirične scene, dobojskih horova i orkestara, Likovne galerije i 


intenzivnog stvaralaštva mnogih umjetnika — pisaca, glumaca, kompozitora, slikara, 
vajara... 


Mnogo toga je ovom publikacijom obuhvaćeno i ona može biti, prije svega, 
polazna osnova budućih sagledavanja pojedinih od ovih sadržaja. 

Čini se da su u rukopisu neki istorijski pasaži preopširni, da sežu u tako daleku 
prošlost da je u nekim slučajevima teško uspostaviti kontinuitet sa tretiranim događa- 
njima u naznačenom vremenskom okviru, ali, svakako, ni to nije suvišno. 

Sasvim je logično da neke tekstove karakteriše izvjesni politički naboj, prven- 
stveno emotivni, motivisan događanjima u posljednjoj deceniji, koja su bitno uticala na 
Doboj i napravila jedan teško premostiv jaz u njegovoj duhovnoj i razvojnoj tradiciji. 1 
premda su i ti momenti ukomponovani s dosta, možda i previše, mjere, ipak, pošto- 
vanje starog zahtjeva Audiatur et altera pars ne bi bilo suvišno, makar glas te druge 
strane bile i granate koje su u tim tragičnim dešavanjima stigle i Doboj. Svakako, ne bi 
bile poželjne neke ocjene tih zbivanja, to bi samo nanijelo štetu publikaciji, čiji su ci- 
ljevi druge prirode. 

Vjerujemo da će publikacija "Doboj u dvadesetom stoljeću" doprinijeti jasni- 
jem sagledavanju našeg grada. Ona široko otvara vrata sjećanja grada Doboja, koja će 


nakon njenog objavljivanja ostati trajno otvorena, Preporučujem je za objavljivanje i 
korištenje. 


U Doboju, decembra 2007. 


Pavle Stanišić 
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IZ RECENZIJE ZVONKA GIRARDIJA, 
PROFESORA HISTORIJE 


Inicijativa da ova knjiga ugleda svjetlo dana potekla je od nekoliko entuzijasta, 
zaljubljenika u Doboj, prije svih Fahrudina Kapetanovića i Rašida Muminagića. 

Njihov trud zaslužuje svaku pažnju i pohvalu. Uložili su veliki napor da pri- 
kupe obimnu građu, hronološki je sistematizuju i prezentiraju na jednom mjestu, u 
jednoj publikaciji. Oni su taj posao uspješno obavili i dali mi rukopis koji potpuno 
odgovara svojoj namjeni. 

Obimna građa iz historije Doboja objavljivana je u raznim naučnim i stručnim 
časopisima, publikacijama i štampi, naučno je verifikovana. Na taj način je olakšan po- 
sao 1 urednika i recenzenata. 

Kritički dati osvrt i stručnu ocjenu nekog djela temelji se na serioznom pro- 
učavanju tog djela i njegovoj valorizaciji, što nije uvijek zahvalan posao. 

Knjiga ima 14 poglavlja i ima ambicije da zahvati sve segmente historijskog, 
društveno-ekonomskog, političkog, kulturnog i sportskog života. 


Nešto najljepše što se može svome gradu i generacijama koje dolaze pokloniti 
je upravo ovakva knjiga. Na taj način se mnogi događaji i neimari koji su stvarali 
historiju Doboja otrgnu od zaborava. Vrijeme prolazi, generacije se smjenjuju, sjećanja 
blijede, zato je neophodno zapisati sve što su mnogobrojni neimari učinili za svoj grad. 

Imao sam zadatak da recenziram historijski dio ove publikacije. Ona započinje 
od prvih pisanih dokumenata o Doboju. O ranijim periodima nema mnogo rečenog, 
mada postoji kontinuitet naseljavanja i življenja na prostoru današnjeg Doboja. Pisanje 
cjelovite historije Doboja ostaje u amanet budućim generacijama da popune ovu praz- 
ninu. Naravno da će trebati puno entuzijazma, volje, napora i razumijevanja da se his- 
torija Doboja rasvijetli u kontinuitetu 1 sa svih aspekata. Čini mi se da posebna vri- 
jednost ove knjige leži u tome što naglašeno apostrofira višestoljetnu posebnu duhov- 
nost Doboja, pa tako i države Bosne. 


Bosna ima dugu tradiciju susretanja i miješanja različitih kultura, religija, jed- 
nom riječju civilizacija koje su se sintetizirale u specifičnoj duhovnosti koja se ne mo- 
že naći u njenom okruženju, pa i šire. 

Slična je historijska sudbina većine bosanskohercegovačkih gradova, među ko- 
jima je i Doboj. 


Doboj je grad na tri rijeke i veoma važnog geostrateškog položaja. Kao takav 
često je bio meta burnih događanja kroz historiju. Za njegov razvoj naročito su bile 
važne komunikacije. Iz Doboja vode putni pravci na četiri strane svijeta. Svi osvajači 
uglavnom su nadirali dolinama rijeke Spreče i Bosne. Na njegov civilizacijski razvoj, 
osim Ilira, Rimljana, Velike seobe naroda, Ugarske države, Vizantije, susjeda... naro- 
čito utiču Osmansko carstvo i Austro-ugarska monarhija. 

Sa osvajačima Bosne i Doboju slijedi naseljavanje upravnog aparata, adminis- 
tracije, vojske, činovnika, ali i intelektualne elite, što je u znatnoj mjeri doprinijelo 
miješanju stanovništva različitih civilizacijskih krugova. Otuda se i u Doboju stolje- 
ćima stvara posebna duhovnost. 
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Ova knjiga će imati posebno mjesto u historiji Doboja jer njeni historijski 
sadržaji vraćaju povjerenje u znanost, daju historijskoj nauci najznačajniji segment da 
se bavi istraživanjem i interpretacijom. Bitno je da se historijski događaji posmatraju i 
prezentiraju u kontekstu i duhu vremena, čime se sužava prostor politizacije historije. 
Na taj način se ne nanosi šteta historijskoj nauci, a, što je još važnije, društvu i vre- 
menu u kojem živimo. To je u potpunosti uspjelo autorima tekstova Dr. Ivanu Petriče- 
viću, Zlatku Lukiću, proti Ljubomiru Ljubi Dučiću, Adilu Aliću, Dušanu Paravcu, 
Vladi Babiću, Feridu Čehiću i Rašidu Muminagiću. 


Na kraju, ovu knjigu preporučujem svima koje zanima historija Doboja, naro- 
čito njegovim građanima, građanima BiH, ali šire, jer se kroz historiju jednog grada 


može pratiti i širi historijski kontekst, a to knjiga pruža čitaocu. 


Zvonko Girardi 


976 


ZAHVALNICA 


Dobojske novine se pojaviše 1. januara 1996. godine, a od decembra 1999. 
izlaze kao Naše novine. Tako traju 12 godina, kao mjesečno glasilo sa oko 120 objav- 
ljenih brojeva. 

Tokom svih ovih godina u novinama je sarađivao veliki broj Dobojlija. Brojni 
napisi iz zemlje i dijaspore evocirali su uspomene | sjećanja na Doboj. To nas je i po- 
nukalo da sve to, kao i brojne fotografije, složimo u knjigu Doboj u dvadesetom stolje- 
ću, koja je nakon šest godina skupljanja, lutanja i strpljivog traganja upravo pred vama. 

Može vas očarati, a i razočarati. A stara poslovica kaže: "Ko radi, taj i griješi". 
Sigurno da najviše griješi onaj koji ništa ne radi... 

Stoga smo dužni da se na kraju knjige iskreno zahvalimo brojnim ljudima, po- 
litičarima i društvenim radnicima, malim i velikim privrednicima... Za finansijsku i mo- 
ralnu podršku, a posebno: 

Reufu Mehmedagiću i Izudinu S. Aličiću, načelnicima Općine Doboj Jug 

Hasibu Subašiću i Mehmedu Mehinoviću, načelnicima Općine Doboj-Istok 

Obrenu Petroviću, načelniku Opštine Doboj 

Enesu Suljkanoviću, predsjedniku Skupštine opštine Doboj 

Vladi Zeničko-dobojskog kantona u periodu od 1996. do 2002. godine 

Mustafi Kovačeviću Praji, Mustafi Ahmiću, Refiku Šuvaliću 

Osmanu Salihbašiću (SOSNAEXPRES) 

Mesudu Smailbegoviću Braci i Ibrahimu Begiću (DOBOJPUTEVI) 

Mirsadu Pujagiću (SARAJEVO OSIGURANJE) 

Emiru Čabriću i Muhamedu Sofiću (Poliklinici Doboj Jug, Matuzići) 

Murvetu Bajraktareviću (MBA) 

Senadu Bešlagiću (SENDY doo) 

Humanitarnoj organizaciji GRADINA (Minhen) 

Kemalu Bošnjaku i Zavičajnom klubu Dobojlija (u Zagrebu) 

Naski Cakaju (Frankfurt) 

Ziji Lukavici (Minhen) 

Rešadu Mujakoviću Ričiju (Hamburg) 

GRADINI — Klubu Dobojlija (Svedska) 


Pored svih izvora koje smo koristili u pripremi ove knjige, od kojih su neki 
jako daleki i podložni kritici, dragocjeni su nam bili novinski napisi, sjećanja i kazi- 
vanja naših sugrađana i stare fotografije koje su izvučene iz kutija za cipele, čekmedža 
i albuma. Nažalost, mnogi njihovi autori i vlasnici nisu više ni u Doboju, ni među 
nama. Njima posebno zahvaljujemo sjećanjem, rahmetom vječnim, počivanjem u miru 
i lakom crnom zemljom. 

Po abecednom redu prezimena zahvaljujemo našim blaženopočivšim i živim 


sugrađanima čiji su nam radovi, sjećanja i fotografije pomogli u pripremi i izdavanju 
ove knjige: 


Mirudinu Aldobašiću Ali Faruku Biseru Muhamedu Čabriću 
Adilu Aliću Rizahu Biseru Feridu Čehiću 
Vladimiru Babiću Kemalu Bošnjaku Kasimu Derakoviću 
Miralemu Begiću Hasanu Brkiću Sofiji — Soki Dujković 
Salihu Begoviću Ivi Butkoviću Cigi Jasni Dulaš 
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asnnu Hnzliću 
Slobodanu Guajinu 
Adilu Gnlijnševiću 
Denisu Glibiću 
Vojislavu Gnjnti 
Ismetu Grnhiću 
Amri Masibović 
Asimu Hotiću 
Vildanu Jahjefendiću 
Mirku Jeleču 

Bošku Jeliću 
Fahrudinu Fahri 
Kapetanoviću 
Radoslavu 
Karabatkoviću 
Tariku Kotoriću 
Dimitriju Kresoji 
Dževadu Lemeševiću 
Tihomiru Lešiću 


FOTOGRAFIJE: 


Jasni Dovis 

Zlatku D,ukiću 

Besimu Mujkiću 
Ibrahimu 
Mulaomeroviću 

Suadi Muminagpić 
Rašidu Muminagiću 
Muharemu Omeroviću 
Dušanu i Miri Paravac 
Milenku Miki 
Peikoviću 

Ivanu Petričeviću 

Lazi Petroviću 

Savi Petroviću 

Jovi Popoviću 
Slobodanu Puhalu 
Predragu Rajiću 
Nikoli Rašiću 

Darku Ribinu 


Goranu Rubilu 
Rajku Skvarici 

Peri Soviću 

Pavlu Stanišiću 
Marku Stokiću 
Vesni Suljić 

Neziru Šehiću 
Dobrivoju Šešliji 
Smailu Terziću 

Dedi Trampiću 

Peci Vajdiću 
Slobodanu Vasiliću 
Časlavu Vasiljeviću 
Todoru Vujasinoviću 
Slobodanu Zakonoviću 
Esadu Zgodiću 
Godeslavu Zovki 
Krešimiru Zubaku 
Savi Žigiću 


Josip Dobrilović, Zlatko Mišković, Osman Kikić Kike, 
Milenko Mika Petković, Hajrudin Didić Trapo i Arhiv Naših novina. 


Zahvalnost i grafičarima koji su slagali i štampali i Naše novine i ovu knjigu: 


gaMa — Agencija za grafički dizajn, Tešanj, Krndija bb 
PLANJAX, Tešanj, Bobare 
GRAFIK KOMEKRC, Jelah, Tešanj 
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